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GRAMMAIRE HÉBRAIQUE *T ^" 
Accompagnés dune Chrestomathie hébraïque, €'. 
française et une analyse gr?" - 


PAR J. B. GLAIR: 


DOYEN ET PROFESSEUR D'ÉCRITURE SAINTE A LA ץ‎ 


Airoisitme (ur 


OUVRAGE DÉDIÉ À M. QUATREKM. 


Dans cette troisiéme édition, M. Glaire s'es. 
les limites de son livre pouvaient le lui perme* 
philologie, qui donnent à son enseignement en . 
prouvent jusqu'à l'évidence que la langue hé. 
texte massorétique, et qu'elle est enseignée par 
nom, est un vrai chef-d'œuvre de linguistique, , . 
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+ ארי 


ּ ו 
Ex typis Wittersheim, vis dieta Montmorency, 8.‏ 


SUMMO VIRO 


2 «° 


QUATREMÈRE. 


Cüm jàm Ill. de Sacy, quem deflendum nunquám satis Orien- 
iles lugent littere, Lezicon hocce, ubi primüm in lucem produit, 
sacrum sibi esse haud fuerit dedignatus, gaudeo vehementer, quód 
idem per tuam in me singularem benevolentiam, nunc denuó typis 
mandatum, Viro nuncupare mihi liceat, qui solus in orbe erudito 
dli equiparari meritó possit. Equidem viz ullum in re gramma- 
ticá parem habuit Cl. de Sacy; verüm quis unquám, sicut Tu, Vir 
eximie, tot et tantas ex uberrimis Arabie, Persio, Armeniæ et 
Ægypti fontibus opes hausit collegitque? Arabie pro ceteris 
damnum factum est in illo maximum ; nequaquám tamen, te su- 
perstile, non resarciendum. Ipse etenim in arabicis eruditione 
atque doctriná te jactare solebat. Imó haud semel, me presente, 
exclamavit : Étienne Quatremére est l'orientaliste le plus ca- 
pable et méme le seul capable de faire un bon Dictionnaire 
arabe. Quæ quidem verba e0 magis referre juvat, quód non so- 
lüm tibi, Vir. clarissime sed et Galliæ ipsimet permagnæ laudi 
omnino sunt. 


Vale. 


J. B. GLAIRE, »nEsBYTER. - 








PRÆFATIO. 





nd 


Ne lingue sacre cultores lateat, quæ potissimüm causa fuerit, 
cur diventidis jàm dudüm omnibus Lexici mei exemplaribus, 
1?»uà denud typis mandandum nonóüum curaverim, scire eos 


volo, cüm ex anno 1850, quo primüm in lucem prodiit, lætiora 
in Galliis incrementa ceperint hebrææ littere, aliud plané 
opus elaborandum fuisse atque concinnandum. Præterà etsi 
laudem non minimam de iis qui orientalibus studiis dant ope- 
ram omnium manibus trita G. Gesenii et G.-B. Wineri Lexica 
meruerint, fatendum tamen est, in iis multa reperiri, que cum 
veritate 10013108 haud minüs graviter, quàm cum divinà Reve- 
latione pugnant. Enimvero doctissimi viri illi, utpoté ratso- 
nalismi fautores, nusquàm hebraicam vocem aut sententiam ad 
alienum sensum non detorquent ubi genuinum supranatu- 
ralismo favere deprehendunt. Quod si autem adeó clari et 
perspicui sint vocabulorum significatus, ut ne in dubium 
quidem ullo modo vocari possint, scriptores sacros erroris su- 
perstionisve insimulare minimé pudet eos. Deindé sæpiüs et 
qudem levioribus de causis ab 08 quam communem vel vulga- 
rem nuncupant, opinione deflectit Gesenius; nec non fucum 


IV | PRÆFATIO. 


facit. densissima 1lla. radicum sanscritarum, persicarum, groca- = 
rum, latinarum, gothicarum aliarumque his finitimarum silva, 
quà totum horrescit ejus Lericon Manuale. Indé rogárunt me 
opümi viri, utin his eastigandis emendandisque operam darem. 
Quorum precibus deesse nolens, munus delatum in me recepi, 
quamquáàm intelligebam haud pauca et ardua mihi præstanda 
superesse, hancque editionem, novo labore suscepto, retarda- 
tum iri. Jam veró cüm multó majorem in molem excreverit 
liber, precipuas tantüm, quas in hâc editione elaborandá secu- 
tus sum, rationes, paucis exponam. 


Et primüm quidem Manuale Gesenianum, quod, nemo infi- 
cias ibit, concinnitate cxteris facilé prestat, magnà ex-parte 
secutus sum, servatis haud raró ipsissimis verbis. Attamen 
Christ. Stockii vestigia premens, Lexicon chaldaicum ab he- 
braico sejungendum duxi; hác nimirüm fretus ratione, quod, 
eum in Bibliis, que chaldaicà dialecto conscripta sunt, non 
ubivis dispersa jaceant, sed, si Jer. 10, 11 excipias, plura ca- 
pita tenore feré uno legantur, tironibus usum. præberem com - 
modiorem. Eamdem ob causam, et aliundé expostulantibus 
permultis viris doctis, vocabula non ad radicum ordinem sed 
litterarum alphabeticarum digessi, subjecto tamen cuique Deri- 
vato nomini suo proprio stemmate. Pretereà hunc ipsum littc- 
rarum alphabeti ordinem prout in vocabulis adhibetur paulu- 
lüm immutavi; namque haud mistim ₪ et ₪ composui, sed, 
Arabum more, priorem locum characteri V, posteriorum veró 
ש‎ ubique vindicavi. 


Deindé appellativis nominibus hominum locorumque pro- 
pria adjeci feré omnia. Equidem, Gesenii neglecto exemplo, 
eorum internam significationem subjungere non tentavi; sed 


PRÆFATIO. Y 


facilé, ut spero, veniam dabunt periti, quos non latet rem esse 
perarduam, adde et usüs feré nullius. 


Tum nihil non egi, ut vocabulorum primariam vim nativam- 
que detegerem. Hinc etymis quamdam, sed tantüm ut par erat, 
tribui auctoritatem ; namque, fatebor, pleraque à doctoribus 
allata, cüm distorta sint, parüm firmam pre se ferunt auctori- 
tatem ; undé fit ut sæpiüs etiam etymologici viri mirum in mo- 
dum inter se discrepantes , et quasi alternis ipsimet pedibus 
insistentes, nullam aliis viam ab errore tutam prestare possint. 
Praeter quàm quód nullum idioma exstat, nulla omninó lingua, 
in quam usus complures non invexerit significatus, invità pror- 
süs, imó reluctante etymologià. 


Porró ad enucleanda vocabula , quse ob rariorem usum ab- 
strusæ essent significationis multüm adjutus sum subtilius 
observatà elementorum et radicum mutuá necessitudine, seu 
collatione verborum nominumve, ut nuncupant, vicinorum, 
affinsum, cognatorum. Signa autem numerorum arabica singulis 
premisi significationibus , quæ diverse sunt aut esse videntur. 
Jàm veró, cüm ad linguas penitüs intelligendas haud sufficiat 
vocum vim propriam atque potestatem novisse, nihil potius 
habui, quàm ut lingue sancte idiotismos exponerem. Indé in 
obecuriora, adeoque difficiliora Bibliorum loca aliquam lucem 
affundere conatus sum, adjectis identidem adnotationibus, que 
commentariorum aut scoliorum vices explerent. 

Ad verborum nominumque declinatus quod attinet, tironum 
gratiá potiores adscripsi, et quidem illos maximé qui vel ano- 
malorum verborum essent vel à legitimà inclinatione aliquan- 
tulum deflecterent. 


Duobus astericis (*—*) vocabula haud pauca sententiasque 


IV PRÆFATIO. 


integras interclusi, quæ nové et felicius explanasse mihi visus 
sum. Ántamen ubiqué rem acu tetigerim , judicent Eruditi qui 
saltem viginti annos in hebraicis litteris consumpserunt. 


Tandem denuó dicam, quod jam in primá editione animad- 
verti : > Mirum denique non sit, si, cüm mentionem fecerim 
de quibusdam scriptis (qualia sunt Bocharti Hierozoïcon, Celsii 
Hierobotanicon, Braunii de Vestitu Sacerd. Hebræor., atque 
Schrederi de Vestitu Mulierum Hebr.), ne caput quidem libri 
vel paginam adnotaverim ; quippé illis annexus est singularum 
vocum index ad alphabeticum digestus ordinem.» 


Scribebam Partis Kal. Juli ann. 1843. 





LEXICON HEBRAICUM. 


N 
N Priniaalphabetilittera hebraicè 
qox Alef sonans; in numeralibus 
unitatis nota. Ex litteris gutturali- 
bus lenissimam habet pronunciatio- 
nem , et leni gutturis, vel potiüs pul- 
smonis , halitu profertur, ut Græco- 





tum videatur. Primar, significatio est 


pater , utGen. 44, 19, 20. Ps. 103, 
13 , elc. Sed càm patris notio alias 
includat, veluti originis , pietatis cu- 
rz. et auctoritatis paterna , dicitur 
etiam 1) de quovis ex majoribus 1 


Reg, 15, 11 : ב‎ Beg. 14,3. 15, 38. 


rum spiritus lenis, Gallorumque h in| 16, 2 etc. , ut de avo Geo. 28, 
voculis habit , homme. Won nunquam| 13. 31, A3. 32, 10. 37, 35 , proavo 
transiit in ;7 et p ob eam quam admo-| Num. 48, 1, 2: 1 Reg, 15, 11,24, etc. 
dûm vicinam pronunciationem habent| Sæpissimé ità in plur. max majores 


tres istz littere. Sed ubi magis emo- 
lienda est, transit in quescibiles et ». 
Ad vocum conformationem  q*od 
attinet, notand. 1) Hebræos sæpiùs x 
vocali carens ob initio vocum abjicere 
per aphæresiu. 2) eosdem præponere 
abinitio vocabulorum N prostbeticum ; 
quod tunc potissimum fieri solet, ubi 
vocabulum à duabus consonantibus 
S«heva mobili tantàm distinctis insi- 
pit, veluti p»: yYwN brachium, etc. 
.אב‎ constr.33y, et quandoque i in 
nominib. propr. compos. 2N ; cum 
suffix. "285 PAR, DIR) 1 pers. 
אָבִי‎ ; pl. אָבוּת‎ constr. jaa suíl. 
NAN yam, DAN. > בְתִיהֶם‎ | 
pater , nqm. forsan primitiv., 1 
Morini grammatica ad verbum אבה‎ 


illuà referat , et quasi pro nay dic- 





Gen, 15, 15. Ps. 45 , 17. De for- 
mul אל-אָבות‎ NoN3 V. sub voc. 


fo. 2) de » conditore , "auctore gentis 
Gen. 4 , 21. 10, 21. Jos. 24, 3 6. 

3) de auctore rei, spec. de cteatore 
Job 38, 28: num pluviæ est pater? 
i e, creator. Hoc quidem sensu Deum 
vocari patrem hominum. 165. 63,16. 
64, 7. Deut. 32, 6. non refugio 
modó non excludatur paterne pietatis 
atque. benevoli ergà homines äni- 
mi notig, quam ibidem vox 2N 
manifestó prz se fert. 4)de altore,nu- 
tritore Job 29, 16. Ps. 68,6, etc. 

5) de doctore , magistro 1 Sam. 10, 
12 ; atque hinc sacerdotes et prophete 
utpote magistri divina auctoritate ins- 
tructi, patris. nomine, honoris causa, 
salutantur , etiam à regibus à Reg. 


ו 


e 


אב 


2 , 15. 5, 13. 6, a1. 4 ( cf. 
8, 9.) Jud. 17 , 10, etc. Hinc pater 
regis dicitur is, qui regi est à coni- 
lis supremis, quem hodié #esirum 
appellant Orientales ; וישִימָנִי לאב‎ 
לפרעה‎ constituit me patrem Pharao- 
nis, Gen. 45, 8. Sic intelligebant 
veteres nonnulli illud Gen. Á1 , 43: 
728 explicantes patrem regis vel 
terre , regni. 7) poeticè de eo quod 
tam arcté conjunctum est, ut natu- 
rali quasi vineulo adbereat : sic Job 
17, 14, putredini clamari nn אבי‎ 
pater meus iu. es. À voc, אב‎ multa 
sunt nomina propria , quz suo loco 
reperire est. * Dubis admodüm in- 
terpretationis est »3 , in Job. 34, 
36: 3v prt אָבִי‎ "Vulg. pater mi 
probetur Job . LXX veritth enim verà 
disce Job, Syr. et Arab. verè ezplora- 
tus est. Chald.cupiens egout probetur. 
Verüm insolentius est Deum compel- 
Jari ; quippé bis tantàm in Vet. Test. 
(Jes. 63, 16, et 64, 7), patris appel- 
Jatio Deo tribuitur. Nec ratio perspi- 
citur car hoc loco illà compellatione 
utatar Elium, quz aliundè sententiam 
languentem omninó reddit. Haud mul- 
tüm displicet Chald. אך‎ vel אבה‎ *o- 
luntatem sive desiderium. vertens ,à 
radice pan, quamquàm hujus for- 
mu nullum aliud vestiggm exstat. 
Sed magis arridet eorum opinio qui 
saw defectivè scriptum. volunt pro 
gx adducam, afferam, à verbo בוא‎ 
ja quo sspiüs defieit .א‎ Vid. 113. 
Und& sensus est : adduco (quo) Job 
ezptoretur. Hoc maximé suadent ora- 
tionis series et ipsum argurhentum. * 





אב 


m. piror, de herba; suffix.‏ אב 
13N viror ejus, Job. 8, 12. Pl. constr.‏ 


onn an virores vallis. Vulg. poma 


ex signific. chaldaic. Cant. 6, 11. 


Rad. J2N: 


Hebr. inusit. Chald. in Pa.‏ אבב 
san est fructus protulit, maxime‏ 


primos et præcoces. Deriv. 5x, 273N- 


ND33N n- pre. viri Esth. 1,10. 
אבר‎ 1 part. activ. 13M» constr. 
אבד‎ + 'Deut. 32, 28. pl. אבדים‎ à 


inf. abs. 43w , constr. 43N, cum 
suff. TN in pausá TN! fat. יאבד‎ 
et 438 ; signif. 1) amissus est ; im- 


primis de pecore in desertis obe- 


rante Deuter. 26, 5. de ove amissá 


et oberrante Ps. 129 , 176 , etc. De 
homin. Deut. 26, 5. Jes. 27 , et 


‘de reb. ut de rivis in deserto evanes- 


centibus Job. 6 18; et metaph. de 
sapientiá exstinctá Jes. 29, 14. Hinc 


2) pro interiit de hominib. aliisque 


animantib. Ps. 27 , 20. Job. 4, 11; 
interdum adject. v«wr מָעַל‎ Deut. £f, 


36. 11 , 17. Jos. 23, 13, 16; it. de 


terrà domibusque , qua vastantur 
Jer. 9, 11. Am. 3, 15 ; metaph. de 
spe , voto, desideriis , quz irrita ca- 
dunt Ps. 9, 19. 112, 10. Prov. 10 
38. 11, 7. Eze. 12, 22. Constr. cum 
5 pers. 1 Sam. 9, 3. 20; it. cum 15 
Deut. 22, 3. Job, 11, 20, etc. 3) 
miser , infelix fuit de eo qui in præ- 
senti periculo versatur. Job. 29, 13. 


31 , 19. Proverb. 3t, 6. — * Hinc 


denique evanuit , deletus est (dispa- 
ratire , s'effacer); sic intelfigendum 


istud Ps. 2, 12: 33 n רְשָעִים‎ TN 
et semita improborum delebitur i. e. 


0 _ AN 
vestigia semitæ, Deo jàm non cu- (rx m. 1) e£itium Job. 31 , 12. 
rante, ut proborum hominum viam |— 2) docus exitii, barathrum, ut ferè 


synony. oup Job. 36, 6. 28, 22. 
Prov. 15, 11. 













curat , adeó delebuntur, ut non vi- 
deant improbi , ubi pedem reponant. 
Semita enim cui nulla cura impendi- )k m. excisio, occisio (activé) 
tur, sensim tegitur berbis crescenti- cedes Esth., 9, 5. 
bus, ità ut mox ex oculis prorsüs C12 constr. אָברן‎ ₪ perditio 
evanescat. Sic etiam expediendum Ps. (passivé ) , interitus Estb. 8, 6. 
3, 12 : 311 112m et pereatis semi- TON. 3 pl. MIX » Jes. 28, 12, 
id, seu quoad fedes i. e. et delea- pro EM , eum א‎ parag. arab. more; 
ל‎ fut naue , sed Prov. 1 , 10 בא‎ >- 
currit ; propensus , proclivis , pronus 
T1231 Ezech. 28, 16, pro q3NM): | fuit ; hinc voluit et desideravit , cu- 
Dicitur de hominib. et de reb. inanim. pivit , eguit ; sepius addità negatione. 
כו‎ pro amisso habuit Eccl. 3, 6. — Corgi, cum infin. vel nudo Dent. 2, 
2) dispersit Jer. 23, 1 —3) perdidà | 10 , 10. 25, 7. Jes. 3o, 9. vel 
corrupit Eccl. 7, 7. cum 19 exstir- | cam praef. L , quod quidem posterius 
pavit , absiulit. Jer. 51, 55. vastavit magis pedestris srauonis est. Exod: 
2 Reg. 19, 18. Num. 33, 52. Deuter. | ,25. Lev. 26, 21: à Sam. 18, 
12, 2. dilapidavit rem familiarem t4. 16. Job. 39, 9 , etc. Cum b pers. 
Prov. 29, 3. occidit, necavit, exstir- facdem se prebuit alicui, obtempera- 
pavit Esth. 3, 9 . 13: 2 Reg. 11, 1. vit, obseculus est. Deuter, 13, 9. 
13, 7. Psal. 81, 12. Prov. 1, 3o. Deriv.. 
Hiph. pan fat 1. pers. cum ה‎ n3N: "aw. 246 7328€ 
parag. api Jer. 46,8. pro ITT3NK. n3N masc. voluntas , desiderium ; 
Sign. per "didit , delevit , ut bomines sic communiter undé Job 9, 26 : 
populosque Deuter. 7 , 10. 8, 20; nan אָנְיות‎ naves desiderii , id % 
interdum addit. orn 29p0 Lev. 23, | cum desiderio ad portum prosperan- 
3o, מְתָּחַת הַשְמַים‎ "Deuter. 7; 24, it. tes , seu veloces , ut vertit Symmach. 
vastavit terram Soph. 2, 5, ade- | Al. naves poma portantes , ut Chald. 
mit spem Job. 14 , 19. Derivata se- |et Vulgat. Al. naves arundineæ, pa- 
quuntur. prraceæ, ex papyro niloticà con- 
text» ; nam Arab. "N2M est arundo 
palustris vel arundinetum; etÆthiop. 
אבו‎ abawi, Nilus; pretereà navi- 
gia papyro contex!a frequentiseimo 
usui Ægyptis et Ætbiopibus fuisse , 
neminem latet. « Quam exhibent 44 
libri MSS. lectionem איבה‎ inquit 


Pi. 49n, fut. cum y conv. et suff. 


m. 1) miser , infeliz , v. ver-‏ אבד 
bum no. 3.—2) nom. participiale per-‏ 
ditio Num. 24 ,20 , 24.‏ 

TR f. constr. DIN 1) res per- 
dita, amissa Ex. 22, 8. Lev. 5, 22, 
23. —2)locus perditionis, orcus Prov. 
25 , 20. in Chethib. 


אב 4 אב 


W. Gesenius, haud dubie illa cum 
Syro interprete efferenda est FN 





















et mA n. pr. f. a Reg. 18,‏ אבי 
Par. 39, 1‏ 2 ;2 

pabyan n. pr. viri 2 Sam. 23, 
31, qui etiam אַבִיאֶל‎ 1 Par. 11, 32, 
vocatur. 

pr. viri 1 Par. a1, 32.‏ .₪ אַבִיאָל 
qui et paop^aw: it. alius viri 1 Sam.‏ 

9, 1- 14, 51. 

OMAN ₪. Pr. viri Ex. 6, 24, qui 
1 Par. 6, 8, 22. 9, 19 np'3N vocatur. 

m. arista, spica Lev. 2 , 14.‏ אָבִיב 


Ex. 9, 31: הָאָבִיב‎ vh mensis spi- 
carum , posteà ie dictus, sic voca- 


atque expliquanda de navigiis hosti- 
libus, przdatoriis , quz velocissimo 
impetu per mare feruntur ac satis 
commode in altero hemistichio aqui- 
lz junguntur i in przdam irruenti. Sed 
idem illud potest significari scriptura |9 
vulgari,modo ב הסזק‎ y scribitur ; 2x 

nan undé quid. deducunt voc, אָבִי‎ 
Job 34, 36, sed vid. ju sub finem. 

NAN paupertas, miseria Prov. 23, 
29. Aliis est interject. heu, eheu! 
Sed contextui minüs aptum yidetur. 
Rad. nn 

DK m, ex Syriasmo pro DIR ; 
cum suff. in pausá jpi2N pro quo 
alii legunt in plur. PORN: sign. Lo- 
cus , ubi saginatur pecus , vel præ- 
sepe , ut LXX , Vulgat. et alii vete- 
res interpretes, vel stabulum , Job. 
39, 9 (12). Prov. 14, 4. Jes. 1, 5 
= Rad. pan: 
אבה‎ radix inus. undé 


"may vel nrawfaconstr.53 nri3s 
forsan mactatio gladii. Eze. 21 , 20. 


batur, quia tunc temporis hordeum 
erat in aristá. 4 novilunio Aprilis 
( Martii juxta Rabbin. ) orditur, ct 
primus est veteris anni mensis. Ex. 
13, 4. 25, 15. Deuter. 16, 1. Rad. 
אבב‎ 

28 n pr. duar. feminarum que 
et Lan dicuntur. 1 Sam. 25, 3, 
: | 14 : 2 Sam. 3, 3. 17, 25; 1 Paral. 
2, 15. 

ryan. pr. viri Num. t, 11.2, 22. 

TAN 5. pr. viri Gen. 25 4: 

MAIN n. pr. 1 Sam. 8, 2 : 1 Paral. 
7, 8: 1 Reg. 14, 1 : 1 Paral. 24, 10. 
Neh. 10; 8. it. n. pr. mulieris 1 Par. 
2; 24. 

man ét raw n° pr. rex Judæ 


« Ut dicam quod sentio, inquit W. 
Gesenius , scriptura in illo Ezechielis 
loco mihi laborare videtur, sic resti- 
tuenda : 299 nna mactatio gladü. 
Firmant conjecturam LXX ךס‎ 
Pougaixc , Chald. RIT '5op ,etquæ 
consequuntur : pe, redditus est corus- 
cuset éecacutu3 admactandum(n3wS). 
Cf. v. 14. 15. Sepenumeró voc. gr. 
cpiyiov agar exprimuntur hebr. 135. 
nnjo- nav. » / 
'o'mo2x m. pl. melones egypti, 
cucurbitæ citrulli, Numer. 11, 5. 


Paral. 13, 1 sqq., in libris Regg.‏ ב 
constanter ug scriptus 1 Reg. 14,‏ 
7,8 ,1 ,31.15 

n. pr. viri Lev. 10, 1 8qq.‏ אַבִיהוּא 

n. pr. mul. 1 Par. 2, 29.‏ אַבִיחָל 

"ax pl: 3v38, constr. VAR ; 
sigh. 1) egenus , pauper Ex. 13, 6. 
Deut. 15, 4, 7, 11. 2) oppressus, 
miser Psalm. 4o, 18. 0 , 6. 86, 1. 


5 אב 


109 , 22. Dicitur præsertim de iis qui 
immerita patiuntur, quanquam pii 
Dei cultores, Ps. 12, 6. Jes. 29, 19 
(21). 41, 17. Amos 2, 6. Rad. .אבה‎ 

nana f. propr. appetitus, concu- 
piscentia ; binc 20060 capparis , quz 
et appetitum et venerem instigare di- 
citur , Eccl. 12, 5. Rad. -אָבָה‎ 

propr. viror. Num. 3,35.‏ אַביחל 
Esth. 2, 15. 9, 39; et mulieris 2,‏ 
Par. 11, 18.‏ 

D. pr. mulier. 2 Sam. 3, 4‏ אָבִיטַל 

D?3N vid. 1338. 

propr. vir. Gen. 10,28:‏ אַבִימְאָל 
Par. 1 , 22.‏ ג 

"0D'3N 2. pr. complurium regum 
in terrà Philistzorum, ac diversis qui- 

dem temporibus Gen. 20, 2 sqq. 21, 


22 sqq. 26, ג‎ sqq. — t. alior. viror. 
8, 31 sqq. 9, 15qq. a Sam. 11, 21: 


Par 18, 16.‏ ג 

27323 5. pr. viror. 1 Sam. 7, 1 
16,8. 17, 13.31 , 2 : ג‎ Reg. À, 11. 

Oy»2N n. pr. viri Jud. 4,6. 5, 1. 

pr. viri 1 Sam. 14, 5o.‏ .0 אָבִינַר 
alibi 338 q. v.‏ 

D. pr. viri Jos, 17, 2 et‏ אַבִיעָזֶר 
meton. ejus posteri Jud. 6, 34. 8, 2.‏ 
Jud. 6,‏ אָבִי הִעְזְרִי Nom. patronym.‏ 
Inde decurtat. "Wr‏ .32 ,8 .24 .1 1 
Num. 26, 3o et nom. patronym.‏ 
ibid. — it. alterius viri 2 Sam.‏ אִיעָזֶרי 
Par. 11, 28. 27, 12.‏ 1 : 27 ,23 

3g m. constr. IN fortis , vali- 
dus , potens , Gen. kg, 24. Jes. 1, 
24. Rad. 43. 

"3k m. . pl. Q'32N ; constr. VIN » 
suff. »y3u ; 3) fortis, validus , heros 
"Toren. 1, 15. Jer. 46, 15. et forsan 















אב 


Jud. 5 , ב2‎ , ubi alii de equis intelli- 
gunt, quod contextui minüs con- 
gruere videtur. Cum 45, animo valens 
Ps. 76, 6. it. contumaz , pervicaz, 
Jes. 46, 12. poet. de tauris Ps. 22, 


13. 5o, 13 et metaph. de principib. 


Ps. 68 , 51.06 equis Jer. 8, 16. £7, 
3.50, 11.— 2) potens, nobilis Job.24, 
22.34,20. Hinc cibus nobilium s.prin- 
cipum , i. e. cibus delicatior, exqui- 
situs Ps. 78, 25. Cf. Jud. 5, 25. pra- 
fectus, princeps 1 Sam. d , 8. 


QY3N D. pr. virorum Num. 16, 1. 
12. 26, 19 : 1 Reg. 16, 36. 

pan D .pr. mul. 1 Reg. 1, 3.2,17. 

virorum 1 Par. 8,4:‏ -זק n-‏ אָבישוּע 
5o. Esr. 2,5.‏ ,4,5 ,6 

v.propr. viri 1 Paral. 2,‏ אָבישוּר 
.29 ,29 

"UN n. pr. m. vir, 1 Sam. 26, 
6 sqq. 2 Sam. 2, 18. 24; dicitur 


- |'vaN 1 Sam. 10, 10. 


n. pr. vir. 1 Reg. .15,‏ אָבִישָלום 
אבְשָלום 21 ,20 ,11 qui 2 Par.‏ 10 ,2 

AIN D. Pr. vir. 1 Sam. 22, 20 
sqq. 733, 6. 30, 7 : 2 Sam. 15, 24. 

AN probab. volpit, convolvit, it. 
implicuit , vicin. est 433 implicare , 
perplexum , intricatum esse. 

Hithp. Jes. 9, 17 : mx 132240 
TU et convolvuntur elatione fumi ; j 
i. e. convoluti surgunt et evanescant. 
Hoc sensu Vulgat. 

DON fut. 53N*; luzit sequent. by 
Bos. 10, 5. Am. 8, 8. Propr. signif: 
esse videtur languere , capite demisso 
incedere ( cf. vicin. no3. 523. bp3» 
quod faciunt lugentes ; transfertür 
autem à habitu cultuque Jugentium 


T 


2N 


ad vocem ‘et ejulationem (v. 53). [scriptorem sacrum sine punctis le- 


Poet. de rebus inanimat. Jes. 24 , 4. 
7. 33, 9. Amos 1, 2. 
. Hiph. חָאָבִיל‎ fecit lugere , luctum 
attulit Ez. 31 , 15, fut. conv. 52?) 
et luctum attulit Thren. 2,8. 

Hithpa. propr. lugentem se gessit ; 
binc /uzit , i. q. Kal , maxime in ser- 
mone pedestri, cum illud orationi 
poët. pr. sit Gen. 37, 34. Exod. 33, 
4, cum by et by pers. 1 Sam. 15, 
55 : 2 Sami 3 , 37. Derivat. proti- 
nàs sequuntur. 

אַבָלִים constr. Log plur.‏ אָבָל 
suff. vou f. nan‏ אַבָלִי constr.‏ 
lugens Gen. 37, 35. Esth. 6, 12.‏ 
Jes. 57 , 18.61,2,3. Ps. 35, 14,‏ 
sed significat. loci gra-‏ ( אָבָל-- etc.‏ 
minosi , vireti, ex Arab. deductá,‏ 
ut volunt) premissum aliis vocabulis‏ 
abit in nom. propr. locor. complu-‏ 
rium ; sic t Sam. 6, 18, nisi pro‏ 
nü"am Dan legend. non jan,‏ 
quod fermé flagitant vers. 34. 15,‏ 
et expresserunt LXX cum Syro. —‏ 
napo ma ban oppidum Manassita-‏ 
rum 2 Sam. 20, 14, 15 : 1 Reg. 15,‏ 
אָבָל-מִיִם Reg. 15, 29, alibi‏ 2 : 20 . 
Par. 16, 4 coll. 1 Reg. 15, 20,‏ 2 
et simpl. Dax 2 Sam. 20, 18. —‏ 
Lan Numer. 33, 49 locus‏ הַשָטִים 
in campestribus Moabi , idem forsan‏ 
qui ibidem 25, 1, et Mich. 6, 5.‏ 
bagdJud. 11,‏ כְּרָמִים — simpl. pro.‏ 
pagus Ammonitarum, noyau‏ ,63 
vicus in tribu Issachar, Jud. 7,22:‏ 
Can‏ מִצָרִיִם--.16 ,19 .גו ,4 Reg.‏ ו 
area haud procul ab. Jordane died‏ 
loco cit. Ha explicatur , ut appareat,‏ 


gisse , et מִצָרִים‎ 53 (luctus Ægrp- 
tiorum ) pronuntiasse , Gen. 5o, 11. 

b3N m. 50. 109 ; luctus, Gen. 
27 ו‎ 41. Jerem. 6 26. Mich. 1 , 8: 
o אָבָל‎ noy luctum alieui instituit 
Gen. 5o , 10. 

52N adverb. profecto , certo Gen. 
42, 21 :2 Sam. 14,5 : 2 Reg. 4, 14. 
immo Gen. 17, 19, immó veró 1 Reg. 
1, 43. at veró , contrà Dan. 10, 7, 
21. Esr. 10, 13 : 2 Par. 1, 4. 10, 3. 

Lan vid. Gain. 

rad. inusit. undé‏ אכן 

pan f ( forsan m. 1 Sam. 17, 4o) 
suff. 33 plur. p33, constr. 33 
122N. TN DI'22N — 1) Lapis 
cujuscumque generis , rudis et poli- 
tus, sive maximi, sive minimi mo- 
duN molisque. Collect. lapides, Gen. 
11, 3. 38, 18, etc. Hinc lapideum, 
lapide formatum quid, ut vas lapi- 
deum, Ex. 7, 19 (cf. צים‎ vasa Li- 
gnea). Idolum lapideum , Deuteron. 
4, 28 , etc. — * Forsan pro domo 
ipsá sumitur Genes 49 , 24 ; ubi 
Lo Jan ny» facile sic expedi- 
tur : pastor ( evasit , Joseph scilicet ( 
domüs I sraélis ; qui locus alio modo 
explasari nequit , quin eruatur sen- 
sus perquam difficilis intellectu et se- 
riei orationis minimé accommodatus." 
— Metaph. 1 Sam. 25, 37. Ezech, 
11, 19. Job. 41, 16. T3 DN la- 
pis grandinis Jes. 5o, 3o, uadè 
Jos. 10, 11 : nm543 D'22N de gran- 
dine majori, paulo inferiùs TD '32K 
dicta. —2) lapis pretiosus , gemma 
Ex. 38, 0 sqq. 35, 27, plenius 


אב 7 אב 

run pt Jes. 54 ; 12, " Rr Prov. française et des Notes , etc. Exooz, 
17, 8 ו‎ mp jan Eze. 28, 13,quod|I, 16. pag. 8. 
quidem posterius dicitur etiam de la- U32N m. suff. 19231 pl. OK 
pidibus ad ædificandum , ut marmore balteus vel cingulum , quale gesta- 
1 Reg. 10, 2 , 11. — 3) lapis æro-| bant sacerdotes Ex. 28, 4, 39, Áo. 
sus, Job 28, .ב‎ — 4) pondus libre | Lev. 16, 4 aliique nobiles Jes. 22, 
(quoniam lapidibus olim ntebantur| 21 , cf. Joseph. Arch. 3, 7 $ 2. Rad. 
hodieque in Oriente utuntur pro|inus. $53. 
ponderibus), quanquam non lapi- 33N nom. pr. viri 1 Sam. 14,51. 
deum , Zach, 4 , 10. 124? jan pon- | 17, 55, 57. 20, 25. Aliquoties pr. 
dera diversa Deut. 25, 13. 913 אָבָנִי‎ | 14 , 5o. 

saginavit. Part. pass. D13X‏ אבס 
saginatus Prov. 15, 17; pl. DPI‏ 
מאָבוּט Reg. 5, 3. Deriv. p1216‏ 1 

plural. pustulæ in cute‏ אַבַעְבְּעַת 
exortæ. Ex. 9; 9, 10. Cf. pa.‏ 

D. pr. oppidi in tribu 1888-‏ אָבֶץ 
char Jos. 17, 20.‏ 

Pr. vir. jud. 12, 8. 10,‏ -? אַבְצָן 

p2N forsan ut pai amplexus est; 
hinc Nipbal pau inn. cum suffix, 
הַאָבְקוּ‎ fut. pav? alter alterum am- 
plexus est, reciprocé luctatus est, 
Gen.32,25,26.constr.c. py.Sed vulgà 
babetur pro denom. ab pax pulvis , 
quia inter Juctandum pulverem exci- 
tant , ut græcè ralalstv, ee 
cwyxovtoUdSat à ,מ גח‎ 0 

pan masc. constr. p3y, cum suffix. 
OP3N ; ; pulvis, tenuis et subtilis, quae 
lis per auras facile dispergitur Jes. 5; 
24. Ez. 26, 10. "DP! אב‎ pulvis 
minutior et densior, i. e pulvis ompis 
generis Deut. 28, 34. Pulvis pedum 
Dei, poët. de nubibus, quibus vehi- 
tur Deus Nah, 1, 3. 

ngu fm. id. constr. 5331 np3it 
Nu instioris h. e. aromaticus Cant. 
3, 6. 

















pondera in marsupio gest& Prov. 16, 
11. — Pondus perpendiculi , a filo 
pendens, primitus sine dubio lapi- 
deum, posteà eliam slaneum aut 
plumbeum, quo cœmentarius struc- 
turz rectitudinem et architectus sin- 
gulas ædificii exstruendi partes 80- 
lent examinsre, Jes. 34, 11. — 6) 
Nonnunquam lapides locis designan- 
dis inserviebant , sic pa Sam. 
4, 1.5, 1. 7 , 12. הָאָזֶל‎ [2x (lapis 
discessus) 1 Sam. 20 ; 19 Ci. not. 
pan mi. q. 13a lapis ; dual. אבב‎ 
1) sellæ particurientum : sic vulgà ; 
undé vertunt Ex. 1, 16: cüm vide- 
ritis eas (parturientes scilicet) super 
sellas ; sed melius forsan intelligunt 
alii Jabra lapidea, i. e. duplici la- 
pide formaia in quibus recens nati 
. lavari solebant. — 2) selle, tabulæ 
figulorum Jer. 18, 3. juxta pleros- 
que, sed potius rota figuli, mstru- 
mentum duplici rotà constans alterá 
inferiore et majore, alterà minore et 
superiore; in quo figulos Mauros 
opus suum faceretestatur R. Jona seu 
Abulwalid.Vid.quæ de hoc vocab. dixi 
in LePentateuque avec une traduction 


5 אג 


"ON forsan 1) valuit , polluit ro- 





אג 
"JAN radix inusitat. Chaldsic. e higa-‏ 


bore; vid אַבָּיראָבִיר.‎ Hiph. הָאָבִיר.‎ fut. | vit. Indè. . 


VIN (denom. à*à3N) pennas dla- 
rum agitavit ad volandum, hinc vola- 
vit. Job 39, 26 (29). 

m. penna major, Jes. 4o, Ps.‏ אָבר 
Distinguitur ab ipsa ala Eze.‏ .7 ,55 
.3 ,17 

nan f. sufüx. n3; pl. nan 
suff. TDn3N: id. Job. 39, 16 (13). 
Psalm. 68 , 14. Poët. tribuitur Deo 
Deut. 32, .זו‎ Ps. 91, 4. 

Om2N = pr. Abrahamus , à 2N 
pater, et multitudo 47 exusu Arab. 


róhám. In Gen. usque ad 17,5 ubique 


vocatur Du i. e. pater altitudinis. 


T)3N vox a precone ante Josephi 


currum pronuntiata Gen. 41, 43. Si 
hebræa esset, profecto Infin. abs. 


Hiph. (a rad. 173) Pr. 123 efferen- 


dum (cf. pag pro הַשְכִּים‎ Jer. 25, 
3) qui Imperat. hoc loco vices susti- 
neat , ut sit : genua fleciite. At pro- 
babilius hoc vocab. ægyptliacæ est ori- 
ginis a scriptore hebrzo ita inflexum 
et immutatum, ut , quamquam pere- 
grinum , tamen hebraicè sonaret, at- 
que ex hujus lingue radicibus posset 
derivari. Et vocem istam ægyptiacam 
forsan assecuti sunt , qui sub ea deli- 
tescere judicant Au-rek, h. e. incli- 
net se quisque (sensu optativi), vel 
Aperek b. e. inclinate caput. 

VIN vid. AN - 

MON .יו‎ pre viri 2 Sam. 23,11. 

pr. regum Amalecitarum ;‏ ." אָנָג 
Num. 24, 7: 1 Sam. 15, 8,6, 20, 32.‏ 

?à3N n. gentil. de Amano, Esth. 3, 
1, 10, 8, 3, 5. 







UON fem., constr. mns 'suffix. 


TN pl. אַגְדוּת‎ - -- 1) nexus, vin- 
culum; lorum, Jes. 58, 6. — 2) fas- 
ciculus , it hyssopi Ex. 12, 32.— 3) = 
manipulue s.turma hominum 285am.2, ' 
25. — 4( opus fornitatum, de fornice 
coeli (la voile des cieux) Am. 9, 6. 


mon m. nuz Cant. 6, 11. Rad. ut 
videtur, ,גוז‎ et N prosthetic. 

MAN vid. iw 

nux f. constr. mus: 1) num-— 
mulus, obolus arg centeus , (rad. in 
collegit; sic lat. stips in formula sti— 
pem colligere) 1 Sam. 2 , 56. LX X. 


60046 , Vulgat. nummus. 

o i inus. cogu. radici os - Indé 

Gin m. pl. corístr. ; op an 
stille i. e. guttulæ, globuli roris , 
Job 38, 28. Sic optimé Vulg. Cbald. 
Syr. Minus favet contextus notioni 
promptuariorüm , receptaculorum à 
quibusdam éxcogitatæ. 

oux noii. pr. vici in agro Moab, 
Jes. 15, 8. 

on inus. chald. contrista-‏ אום 
tus fuit , doluit. 6‏ 

D)N m- , constr. Q3N » pl. D'DJN : 
constr. 'D3N» suffix. אַגְמִיהֶם‎ 1) sta- 
gnum, palus ; Ex. 7, 16.8, 1. Jes. 35, 
7. 42, 15.Ps. 107,35 —2) palus arun- 
dine obsita, arundinetum Jer. 51, 32. 

DAN m. pl. constr. יאַגְמִי נְפָש‎ tris- 
tes animi. vel animo jes. 19, 10. 

etJDIN ₪ 1)ahenum fervens‏ אָגמון 
Job41,12,—2)Juncus, Jes. 58,5. Ad‏ 
Jes. 9, 13, 19, 15, cf. na3—3) fa-‏ 
-אגם nis junceus Job 40 ,26. Rad.‏ 


— ה" 


אד 9 אל 

[JN rad. inus. undé : 

pu m. constr, px pl. nas; la- 
brum , pelvis Ex. 24, 6. Jes. 22, 24. 
Cnt. 7, 3. 

B3 m. pl., suff. T'BAN: UEDNG 
pr. alœ, ut chald.et talmud. LL pk 




















ut 2x7 contabuit, q. v. legi-‏ ארב 
(pro‏ לאָדיב tur non nisi in Hiph. inf.‏ 
nno)ad conficiendum summo mæ-‏ דיב 
rore; 1 Sam. 2, 39. Cf. imprimis‏ 
Deut. 28 63.‏ 

ON3'IN n, pr. viri Gen. 25, 13. 
hioc ale exercituum , exercitus ipai, T 
copia : tantummodó apud Ezechielem 
obvium Eze. 12, 14.17, 21. 38, 6, 
9. 39, 4. Rad. n 

futur. 3v part. act. 43i ;‏ אנר 
collegit , congessit (ruges Deut. ‘28,‏ 
Prov. 6, 8. 10,5.*—Part. pass.‏ .39 
et 33K Prov. 3o, 1. sed cüm si-‏ 


n. pr. viri 1 Reg. 11, 17. qui‏ אדד 
ibid. ver. 14, vocatur 445.‏ 

v TIN ne pr. viri Ear. 8, 17. 

[UIN m. constr. "yq, suff. MR + 
prefix. »3483; 734, plur. אָדנִים‎ + 
constr. ')"N suff. אַדנִי‎ 210 v3"u; 
plur. aflix. '""N, uudé VIN d: — 
Propr.quiexercel imperium aut domi- 
guif. activà congregans (cf. FAR + | nium quodcumque in alios, dominus. 
Dicitur, 1) de possessore ; 1 Reg. 16, 
lomo significatur; haud sevus atque |, 4. unde de hero servorum Gen. 24, 
np q. v. Sie permulti; ali verà 14. 25. 39, 2, 7, de regibus ut do- 

nomen pr. esse volunt viri sapientis, | minis subjectorum ; Jes. 26, 15, de 
qui Proverb. capitis 3o, autor fuit, 


wap?) ; ; synibolicum nomen. quo Sa- 


marito uxoris Gen. 18,12. (cf. ni. 
et cojus sententie Salomonis, senten- Denique de Deo mundi et possessore 
tiis adjectæ sunt ob argumenti simi- 
litudinem." — Deriv. nus, DUR: 
et secundum plurimos Loin - 
"CON m". pugnus Exod. 21, 18. 
Jes. 58, 4. Rad. sy 
DON m. pl. constr. "UN pa- 
tere, Esr. 1, 9. Étymon prursüs in- 


et moderatore Jos. 3, 13: כל"‎ Du. 
VIN י‎ qui et xaT itoy"" "ma 
Ex. 23, 13. et omisso art. אדו‎ voca- 
tur Ps. 114 , 7. — 2) De prefecto et 

moderatoreGen. 45, 8. —334« do- 
mine mi ! compellatio honofifica om- 
nium,quibus reverentia debetur Gen. 
31,35. Num. 12, 11: 1 Reg. 1, 17, 
18. 3, 17. Blandius et aliquantó sub- 
missius dici solebat dominus meus , lo- 


eertum. 
rix !- pl. nw soff. pain, 
(vox ; sequioris Hebraismi) : epistola , 
potissimum, de epistolis edictisque 
regiis vel auctoritate publica scriptis, 
2 Paral. 3o, 1,6. Neh. 2,7,9. 6, 
5 , 13. Esth. 9, 6, 29. 
אד‎ masc. pr. expressio , ezhalatio 
terra, binc vapor Gen. 2,6. Job 
36 ; 27 Rad. אוד‎ . 
אחות‎ vid. אודות‎ - 


co pronom. tu, ut Gen. 33,8,13, etc. 

Plur. i34 dominiJes. 26,13. (cum 
verbo pl.) et sic cum suff. s34x domini 
mei Gen. 19, 2, 18. Alibi ubivis est pl. 
excellentiæ,ejusdem prorsus cum sin- 
gulari significatûs Gen. 39, ב‎ sqq. 
[eamque ob causam adjectivo singu- 
lari jungitur, ut Jes. 19, 4, etc. 

a 


אד 10 אד 

'31N dominus dominorum ,‏ הָאָדנִים 

i. e. Jehova Deut. 10, 17. De idolis 
Soph. 1, 9. cf. bya. 

Dominus , de Dco solo dici-‏ אַדנִי 

tur Gen. 18, 27. Jud. 13,8. Esr. 10, 


3. etc. Terminatio ? — forma vestus- 


Gen. 2 , 7. 3, 19 ), homo. Neque st, 
constr. , neque pluralis formam ad- 
mittit boc voc., sæpissimè autem col« 
lect. notat homines , genus humanum 
Gen. 1, 26, 27. 6, 1. Ps. 68, 19. 
76 , 11. Job. 20 , 29. Interdüm ad-— 
jecüvis ut genitivus postponitur, ve- 
lut DIN 'jv3N pauperes hominum 
i. e. homines pauperes Jes. 29; 19, 


































tior est Plur. pro vulgari — (ut 
in »mg ); sed scribitur » — ut distin- 
guatur ab YN domini mei. Ceterum 
Judei quotiescunque in contextu sa- 
cro scriptum est nmn legunt "348 

n. pr. oppidi Judæorum‏ אַדורים 
Par. 11,9.‏ 2 

vid. OY1N:‏ אַדורֶם 

vin ₪. 506. 33 : pl. ors, 
Constr. j4viN , suff. PUR 0 pre 
grandis , ingens , validus Ps. 93, 4- 
33 , 21. — 2) potens , Ps, 136, 18. 


cf. Hos. 15, 2; et intercedente jg, ut 
QTN2 בגדים‎ Prov.23,28.—Spec. le- 
gitur. 1) de alüs , reliquis hominibus , 
opp. iis de quibus nunc actum fuerat 
Jer.32,20: וּבְאָדֶס‎ Ne i in Israele 
et in reliquis Jominibus. Jud. 16,3. 
18,28. Ps. 93,5. Jes. 43, 4. — 
2) de hominibus é vulgo , ignobilibus, 
infimæ sortis Job. 31, 33. Ps. 82, 
Eze. 32, 18. — 5) princeps , dux , | 7. Jes. 2, 9. 5 , 15, — 3) de manci- 
Plur. proceres,magnates Jud. 5, 25 : | piis, ut v5j Num. 16, 32. — 4) de 
2'Par. 25, 20. Neh. 10, 3o. — 4) | militibus , Jes. 22, 6. Cf. .איש‎ -- 
magnificus , illusiris, gloriosus Ps. | 5( pro viro , i. q. אוש‎ Eccl. 7 ; 28 : 
8 , 2. — 5) nobilis Ps. 16,5. virum (sc. hoc nomine dignum , per 

FN n. pr. viri Esth. 9, 8. emphasin) reperi unum e millibus , 
A sed mulierem in toto earum numero 
non inveni. —6) pro alíquo Lev. 1,3. 
Cum part, negandi nemo Job, 32,21. 
Cf. gon. — 7) n. pr. hominis proto- 
plasti Gen. 2, 7 sq. 3. 4. it. oppidi ad 
Jordanem Jos. 3, 16. -- בֶּן אָדֶם‎ cum 
art. OT? n filius hominis pott. de 
homine. Num. 23, 19. Ps. 8, 5. 8o, 
18. Job. 16, 11. 25,6. 35, 8, et sz- 
pissimé apud Ezechielem , ubi pro— 
pheta à Deo compellatur : אָדֶם‎ 13 
li hominis i. e. mortalis! Eze. 2, 1, 
3. etc. Frequentior etiam est Plur. 
ON :33 homines Deut. 32, 8. Ps. 
Lt, "fete. Cum art. הָאָדֶם‎ 933 1 Sam. 


Q"N rubuit, rutilavit. Hinc forsan 
Principes eorum...... candebant pre 
lacte, 07380 OYJ 1D7N rubuit cor- 
pus eorum pre coralüs 'Thren. 4, 7. 
Candor et rubedo pertinent ad des- 
criptionem pulchritudinis juvenilis, 

Puh. Part. p° ND rubro colore in- 
fectus Ex. 25,5. 35, 7,23. Nah. 2, 4. 

Hiph. Fut. plur. 130"]N? rubrum 
cologem referent , rubra erunt , Jes. 
1, 18. 

Hithpa. fut. ִתַאָדֶּם‎ rutilat ( vi- 
num in poculo ) Prov. 33, 31. De- 
riv. ו‎ vid. prætereà 3. 

m. 1) pr. é terrd ortus ( cf.‏ אָדֶם 


אד 
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אד 


35, 19: 1 Reg. 8 , 39. Ps. 145, 12. | 10. De proventu agri, Jes. 1, 7. — 3) 


kel. 1, 13. 


ok et אָדוּם‎ adj. f. אַדְמָה‎ plur. 
אָדְמִים‎ : ruber , de veste: sanguine 


conspersa Jes. 63, a, de genis rubicun- 


dis Cant. 5, 10, de cquo fusco Zach. 


1,8. 6, 2, de vacearufa Num. 19, 2, 
delentium rubedine Gen 25,30. Sub- 
stant. rubrumi. e. rubedo. Jes. 63, 2. 
ON n. pr. 1) eognomen E«aü Gen. 
25, 25. — 4) Edomi posteri i. e. 
20, 14. 


Jud. 11,17.it.regie Idumeorum,Idu- 


Edomilæ s. Idumzi Num. 


mea, ipsa et tunc feré femiuiné ge— 
neris est Gen. 36 , 32. Jes. 11, 14. 
Jer. 40, 17. Edomitarum autem re- 


gio. tractum illum montanum inter 

mare mortuum et maris rubri sinum 
J&Aaniten occupabat, posteà Gebalene, 
IsfeAÀnvá, hodié Dschebal dictum. — 
Nomen gent. est»nn Edonuta, [du 


mœus Deut. 23,8. Fem. אָדמִית‎ Pl. 


/dumææ ( mulieres ) 1 Reg.‏ אָדמיות 


11,1. 


masc. gemma quadam rubi-‏ אדם 


cunda, fort. rubinus, granatum Ex. 
28, 17.59, 10. Eze. 38, 13. LXX. 
Vulg. Z3gdtov , Sardius. 


cio1X f- nio pl. f- noo 
subrudibus , subrufer , de areolà , qua 
l'ecaille) cir- 


squamam (la croûte, 


eumdatin leprà Lev.13,19sq.14,37. 

Dn2"N f. 1)humus Ex. 20, 21, 
de pu rere , quo lugentes caput con- 
spergebant, 1 Sam. 4, 12: 2 Sam. 
15, 33. — 2) terra , quz colitur, ager 
Gen. 4, 2. 47, 19, 22, 23. Ps. 105, 
35. Yes. 28, 24. אחָב אָדְמַה‎ amans 
agrum i. e. agriculuram 2 Par. 26, 


terra, regio Gen. 28,15. nu no" 
terra Jchove i. e. Canaan Jes. 14, 2. 
Plur. DON regiones, semel Ps. 49, 
12. — 4( "orbis terre Gen. 4, 11. 
6,1. 7, 4. — 5) n. pr. oppidi tri- 
bus Nepbtali. Jos. 19 , 36. 

RON n. Pr. oppidi in regio Penta- 
politanà Gen. 10, 19. t4, 2, 8. Deut. 
29, 22. Hos. 11, 8. 

')DTN et'3pTN m. rufus , i. €. 
rufis capillis Gen. 25, 25 : 1 Sam. 
16 , 12. 17, 42. 

"DIN n Pr. oppidi Nephtahtarum. 


Jos. 19 , 225% 
'D"N vid. ON. 


pr. viri. Esth 1,14.‏ .0 אַדמְתָא 

vin n. pr. viri Esr. 2, 50: idem 
in loco parallelo Nelr. 7, 61, אַדון‎ - 

IN + pl. D'TM. constr. s», 
suffix. TJTN: Om basis, stylo- 
bates Ex. 26, 19sq. 27, 10 sq. 36, 
38. Job. 38, 6, etc. Rad. -אדן‎ 

NC vid. p. 10. 

pra3N nom. titulusve. regis ur- 
bis Cananææ Bezec Jud. 1 , 5—7. 

py UN n. pr. Hierosolymorum = 
regis Canaanitici Jos. 10, 1, 3. 

127 D- Pre 1) viri 1 Reg. 1, 8 
sq., qui et T327N vers. 5. 2 Sam. 3, 
4. —2!2 Pur. 17, 8. —3) Neh. 10, 
17. qui et Esr. 2, 13. 

pre viri, 1 Reg. 4, 6.‏ .5 אַדנִירם 
Sam. 20, 24:‏ 2 אָדורֶם forsan id. ac‏ 
Reg. 12, 18, et ON 2 Paralip.‏ 1 
.18 ,10 

pr. amplus, dein‏ הדר cognat.‏ אדר 
magnificus fuit. \‏ 

Niph. Partic. 443, cum * 98 


אד 
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אה 


"1183 ; magnificatus est Ex, 15, 11.| — 2) pallium 1 Reg. 19, 13. 19: 2 


et ver. 6, ubi: 023 *Y180 Ty 720 
dextra tua, 6 Jehova , magnificata 
est (i. e. illustris reddita) robore , al. 
vertunt à Jehova, qui es magnificus ; 
referentes נאדרי‎ ad יהון‎ sed minus 
aptè. T$:* T : 

Hiph. magnificum, illustrem rcd- 
didit ; fot. 318? magnificum, illus- 
trem reddet Jes. 42, 21, Deriv. TIN, 
אַדָרֶת .אָדֶר‎ VIN | | 

"TN Adar , mensis duodecimus, a 
novilunio mensis Martii ad novilu- 
nium Aprilis sec. Rabbinos à novilu- 
nio Februarii ad novilunium Marti). 
Esth. 5, 7, 15,8, 12, 9, 1. 15, 19, 
19. 21. 

TIN v. PIN UN. 

Y m. pr. 1) pallium amplum. 
Mich. 2,8,èq. nus. — 9) magni- 
ficentia Zach. 11, 13. 

Par. 29,‏ 1 אַדרכנים m. pl.‏ אדרכון 

7. Esr. 8, 27, i. q. no" daricus, 
nummus persicus ex auro puro cusus, 
isque Judzis, quamdiu Persarum im- 
perio subjecti erant, frequentissimus. 
א‎ prosthet. est. Vulgó idem ac 020 
Etymon haud satis certum. 

Top n. pr. 7) idoli Sipparcno- 
rum, qui humanis placabatur ב‎ Reg. 
17, 91. —2) viri Jes. 37,38: 2 Reg. 
19, 37. 

n. pr. 1) metropoleos Bata-‏ אדרעי 
nez veteris, intra fines Manassitarum‏ 
site , Num. 21, 33. Deut. 1, 4. Jos.‏ 
oppidi Nephtalitar. Jos.‏ )2 — .4 ,12 

19, 37. 

mx f., sub. Ts ampla. Eze. 
17, B; : AYIN TD vilis  ampla,frondosa. 





















Reg. 2, 13.14. Jon. 3,6. 2230 nYIN 
pallium babylonicum Jos. 5, 21 i. e. 
picturis variegatum , vel intextas ha- 
bens variis coloribus hominum bestia- 
sumque figuras. pv אדרת‎ pallium 
pilosum Gen. 25, 25. Zach. 13 ; 4: 

— 3) magnificentia. Zach. 1 1, 3. 


UN i. q. דוש‎ trituravit : undé in- 


fin. abs. אדוש‎ triturando Jes. 28, 28. 


et c part. act. 2718 , suff.‏ אהב 


"3n, | pl. b'3nk ; constr. nu; f. 
nans, cum? parag. 'nank: pass.23rN, 
f. אַהוּבָה‎ ; fut. 3 
הב 6 אֶהב‎ 

infin. 2nN Eccl. 3,8.ct nans. 
cupivit, adspiravit ; cum acc. Ps. 40, 


DIN? et ans ו,‎ pers. 
ae pers. pl. m. Yanwn; 
1) 


17. 70, 5, sq. כִּי‎ Ps. 116, 1. — 2) 


amavit, cum acc. Gen. 37, 3, 4. Deut. 
4 , 37, rarius cum o Levit. 19, 18, 
34, et 3 Eccl. 5, 9: 1 Sam. 20, 17. 
Port. א הב‎ amicus , isque diligens et 
dilectus familiaris,diversus à y* socio. 
Prov. 18, 24. Esth. 5, 10, etc. — 3) 
delectatus est aliquâ re , cum gerun- 
dio verbi (aimer à faire quelque chose). 


Jer. 14, 10, etc. Hos. 12, 8: לעטק‎ 


AN oppressione delectatur. Jes. 56, 

10. Jer. 14 , 10. 

Nipb. part. pl. p»35s3;amabilis. 
2 Sam. 1, 23. moe 

Pi. part. 3 MIND pl. D'3nND , suff, 
מְאַהַבִיהָ‎ : 1) amicus Zach. 13, 6. — 
2) amasius , imprimis mechus. Eze. 
16, 33 sq.23, 5 sq. Derivata statim se- 
quuntur. 

3n in pl. tantüm D'anN 1) amo- 
res, spec. inhonesti. Trop. de societa- 
tibus cum gentibusexterisjunctisHos. 


אה 
delicie yan n N cer‏ וג — .9 8 
pa deliciarum i. c. suavissima, dulcis-‏ 
sima Prov. 5, 19.‏ 
sing. srmei pro‏ ה[ Jnk m. amor.‏ 
amasiis , mœchis Hos. 9, 10 ( LXX.‏ 


$t zyzenuévoi). Plur. Dany amores , 
maximè inhonesti , mereiricii. Prov. 


7,198 

nan nin. 3e constr. יאַחָבָת‎ 
suff. MELLE 1) amare , cum acc. 
Deut. 7, 8 : 1 Reg. 10, 9, etc. — 2) 
amor , 1 Sam. 18 , 3. Prov. 10, 12. 
Cant. 8, 6, 7. — 3) objectum amoris, 
deliciæ Cant. 2, 7. 3, 5, etc. 

nn n. pr. viri Gen. 46, 10. 

FRAN interj. dolentis ah} chen ! 
Jos. 7; 7. jud. 6, 22: 2 Reg. 6, 5, 
35. Joël 1, 15, etc. 


n. pr. viror. Jud. 3 , 15 sq.‏ אהוד 


3 Par. 7, 10. 

RYIN n- Pr. luminis Esr. 8, 21, 31 
et regionis conterminz Vers 15, in 
quà Esras populum in patriam reditu. 
rum congregabat. 

Hos. 13, 10, 14. Hoc vocab.‏ אהי 
quod alibi est fut. apoc. à rad. mm‏ 
hici. qu, rx wi? Sic Chald. LXX.‏ 
"Vulgat. et exigit contextus,‏ 

DIN: fut. conv. Gas — 1 for- 
san ut og splenduit , micuit ; — 2) 
tentorium movil (denom. ab Oni de 
Nomade migrante, tentoria mox fi- 
gente mox promovente, Gen. 13, 12, 


18. 


Pi. fut. orte pro quo bg: tentorium 
figet Jes. 13, 20.Cf. nho pro AN: 
Hiph. i. q. Kal no. 1. splenduit. 
Jeb. 25, 5: onte 7 הן עד-ירח ולא‎ 
ecce vel lunam , neque hac splendet 


15 


i. e. pura, munda est desententia Dei. 
Sic LXX. Vulgat. efflagitant tum con- 


textus , tum parallelismus. 




















אה 


opi >- Suff. אֶהֶלֶךָ-אָחָלִי‎ (oholeha 


cum He parag. nni ; pl. onk 
pro אֶהָלִים‎ cum præf. בְּאָחָלִים.‎ constr. 
"one suff. von י‎ un. 02 9nk 


1 fentorium Gen. 9. 27,elc. A470 Like 


tentorium conventus , i. e. templum 
illud portabile Israélitarumin deserto, 
quod describitur Ex. 26 collat. 36, 

etiam simpliciter חָאהָל‎ dictum ו‎ Reg. 


1, 39. Quo in tentorio si oni distin- 


guitur à 1202 , on est legumentum 
tentorii exterius , duodecim constans 


cortinis & pilis caprarum contextis , 


quod imponebatur habitaculo (au) 
h. e. decem aulzis interioribus, quz 
asscribus incumbebant. Ex. 26, 1, 7. 
36, 8, 14, 19. — 2) domus, habitatio 
qualibet Jes. 16, 5. Jer. 4, 20, etc. 
—13) spec. de templo. Eze. 41, 1.— 
4) n. pr. viri 1 Paral. 2 20. Latet 
etymon. 
nons n. pr. meretricis fictium quo. 
designatur Samaria Eze. 23, 4 sq. 
sun n- pr. viri Ex. 31, 6. 55, 
71 TOUT 
nain n. pr. mulieris meretriciæ 
quo indigitatur Jerusalem Dco infi- 
delis , Eze. 23, 4 sqq. 

pr. mulieris, Gen. 36,‏ "אֶהָלִיבָמָה 
d 14, et viri Gen. 36, 41 : 1 Chron.‏ 
.52 ,1 

on m. pl. Num. 24, 6. Prov. 
7, 175 etf. nonn Ps. 45, 9. Cant. 
4, 14, genusar boris odoriferæ, Græc« 


Evlalon quoquæ diciæ , l:-‏ , טסרב 
gnum abés, it. lig gnum paradisi ct li-‏ 


או 


gnum aquile, Excæcaria Agalocha 
Linn. V. Diosc. 1. I,21. Vid. Celsius 
in Zlierobot. et Michaélis in Suppl. 


“VIN rad. inusit. et incerta. 6 
mns n. pr. Aaron Ex. 4, 14, etc. 
mas 3 fili Aaronis Jos. 21 , 4. 
10. 13 ct poët. mas ma Ps. 115, 
10, 12. 118, 3 domus Aaronis de sa- 
cerdotibus, Aaron autem Ps. 133 , 2 
pro quovis summo sacerdote dicitur. 
1N masc. constr. 3x (forma YE qp» 
à rad. mu voluit) —1) pr. voluntas, 
desiderium. Semel legitur substantivé 
Prov. 3: ,4 in Chetib,ubi efferendum: 
"20 או‎ O31 03 et principes.(non de- 
cet) desiderium temeti. Keri : !20 א‎ 
(non decet dicere) ubi temetum? — 
2) libera voluntas, electio, hinc Conj. 
quz liberam hoc vel illud eligendi po- 
testalem dat , vel, aut , sicut vel ( et 
quod iodé decurt. est, ve) à velle. 
Deut. 13, 2, etc. Ubi geminatur sive, 
sive Exod. 21, 31. Lev. 5 1. Ali- 
quoties intendit sermonem : aut po- 
Uis. 1 Sam. 29, 3 : qui mecum fuit 
Jam multos dies C'3U או זֶה‎ quin po- 
tiis annos. Passim ellipt. pro *5*1N 
quod sequ. futuro subjunctivo latiné 
commode vertas nísi forte, sic : lotam 


ego comburam , "72 prr או‎ nist 
forté prehenderit asylum meum, Jes. 

27,9. — Hioc abiit, 3) in part. con- 
dition. pr. si vis, si, si forte , sin au- 
tem. (LX X. iav), cf. lat. sive, in quo 
itidem latet sé condit ita seq. futuro 
1 Sam. 20, 10 : quis indicabit mihi 
קשה‎ TAN 332715 YN $i duri quia- 
quam tibi responderit. pater tuus? 
LXX. ii». Vulg. si forte. Vertas 
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1A 
etiam, sin autem Ex. 21, 36, etc --" 
Quoad Gen, 24, 55, sic statuendum 
videtur : maneat nobiscum puella , 
y ימים או‎ dies aliquot (1. e. ali— 
quod tempus decem diebus longius ) 
aut saltem decem. * 

n. pr. viri Esr. 10, 34.‏ אוְּאָל 

radix inusit. unde‏ אוב 

uter Job.‏ )1 — אובות m. pl. f.‏ אזב 
ubi pl. ps utres jungitur‏ ,19 ,32 
novi.—2) necro—‏ חַדְשִים masculino‏ 
mantes et necromantia, ars necroman-‏ 
tica Lev. 19, 31:1 Sam. 23, 2, 8, etc‏ 
Gesenius et quidam alii putant Jes.‏ 
dictum de ipso mortuo evo-‏ אוב 4 ,29 
cato , sed haud minüs commodé per‏ 
usitatum significatum necromantem-‏ 
<אבות verti potest, — LXX ubique fere‏ 
reddunt éyyaozpusó3ox , ventriloquos,‏ 
et rectè, quoniam ventriloqui apud‏ 
veteres plerumque hâc intus loquendi‏ 
arte ad præstigias abutebantur. —Est-‏ 
etiam PSI n. pr. stationis Israélitar..‏ 
in deserto Num. 21, 10. 33, 43.‏ 

n. pr. viri 1 Par. 27, 3o.‏ אוביל 

Lan m. fluvius, amnis.‏ 1 אוּבָל 
Dan. 8, 2, 3, 6. Rad. 035.‏ 


cognat. VAN premere, .‏ איד et‏ אוד 
-מאד urgere. Derivat. statim ; adde‏ 

IN m. pl. ON tilio, torris, Jes. 
7, 4. Zach. 3, 2. Amos 4, 11. 

: אדותֶיך , אדוּתִי .508 f. pl.‏ אודות 
pr. res que premunt, urgent; hinc-‏ 
molestie ; qu: notio ubique congruit,‏ 
elsi per propter vulgó vertant. Usur-‏ 
oy,‏ אודות patur non nisi in formulà‏ 
Gen. 21, 11, 25. 26, 32. Ex. 18, 8.‏ 
Jos. 14, 6. Jer. 3, 8. Quod in editt.‏ 
ox ,‏ אודות 16 ,13 legitur 2 Sam.‏ 


או 15 או 
è dub. lection. conflatum est, alterà | 7, vel, quod sæpius fit, subst. Job 5,‏ 
Jes. 19, 11. Prov. 7, 22, etc. In-‏ .2 .על אודות alterà‏ , אֶל PT‏ 
cognat. FAN pronus terdum impietatis notionem inclusam‏ איה HN et‏ 
fuit, " cupivit. Tu Kal inus. babet. Job 5, 3. Rad. prr‏ 
fut. pans: sed yy, mie. | ow Zach. 11, 15. Rad. bin.‏ אוה 
n. pr. regis Babylon: se‏ אל 7110 vide in DN ezpetivit, desideravit.‏ 
Reg. 25, 27. Jer.52, 31.‏ 2 













Triboitur ubique anim: (בָפָש)‎ Ps. 1, 
-32, 13, 14 , etc. או‎ rad. inusit. i. q. Ou? +. v. 
Hithpa. ry part. f. nnb; DN el איל‎ rad. inus. sed cujus 81 - 
pl.m. מַתְאָוִּים‎ fut. mun. apoc. Y; gnificaliones sunt , quantüm sive ex 
1) cupivit, desideravit sibi. Constr. | derivatis nominibus, sive ex verbis 
absol. ו‎ Par. 11, 19. Cum acc. Num. | cogcatis , sive ex usu arabico autu— 
11, 4. Deut. 5, 18. Jer. 27, 16. Cum | mare liect : fortem , robustum , pri- 
dat. Prov. 23, 5, 6. — 2) signavit , | mum, primorem esse. 
designavit, descripsit, ut nun et mn. אוּל‎ m. 1) corpus , ut in arab. Ps. 
Num. 34,10. ubi agitur de limitibus, 25, 4. —2) Plur. potentes , primores. 
finibus determinandis. A Piel ita differt | 2 Reg. 24, 15in Chethib vw in 
Hithpsel, ut boc nunquam illud sem- 
per jungatur substantiv -בפשס‎ Nomina 
derivala prz!er hzc, qux sequuntur, 


primores terre. Keri אירי‎ > exhibet. 
bn comp. ex 3N et LE -- לי‎ x, 
N° non (cf. nn, (לוּלי‎ — 1) si non, 
sunt אד‎ constr. מאויים אי .אל‎ » IND | nisi; sic Num. 22, 33, ubi verten- 
אוָּה‎ f. constr. FN, suff. "IN de- 
siderium , libido Deut. 12, 15. Jer. 


dum : nisi declinasset a facie mea, illicd 
te interfecissem. LXX. Ei ux. Aben 
2, 24. — a) lubitus. 1 Sam. 23, 20. | Era bene 535 . — 2( an non i. e. 
Ubique tribuitur anima בָהָש)‎ ( , pre- | fortassé , forsitan Gen. 16, 2. 24, 5 

4 Jos. 9, 7. Amos 5 , 15, etc. — 3( n. 
pr. fluvii Dan. 8, 2. 

rarius cox m. pl. constr.‏ אוּלֶם 

"Dow; pr. pars prima , seu anterior 
edificiis hinc 1) vestibulum, porticus, 
German. Sorballe 1 Reg. 7, 6 seqq. 
Eze. 40, 7 seqq. Spec. de templi Sa- 


ter Hos. 10, 10. 
man n. pr. viri Neh. 3, 25. 
אוזל‎ n. pr. viri Gen. 10, 27. 
"x n. pr. regis Madianitarum Num. 
31, 8. Jos. 13, 31. 
ארי‎ 17) lamentatio Prov. 23, 29. 
—2) interj. tam dolentis, vc cum dat. 
1 Sam. 4, 8 Jes. 3, 9. raró cum acc. 
Ezech. 24, 6, 8, et absol. Num. 24, 
25, quàm comminantis et imprecantis 
Num 21, 29. Cognatum est 3. 
אויה‎ i. qe IR. Ps. 120, 5. cum dat. 
mx m. pl. prix; stultus, vel ad- 


ject ne איש‎ Prov. 29 » 9. Hos. 9; 


lomonis vestibulo (z94570;) 1 Reg. 6, 
3. Joël 2, 17. Sæpiùs LXX per vao 
vertunt undé cum quibusdam suspi- 
cari possis, sequiori evo, a א‎ quan- 
doque pro templo ipso, partem pro 
tolo , dictum fuisse 2 Chron. 29, 7- 
collat. 38 , 34. — hinc 2) adverb. pr. 


TN 


à parte anticá, undè ez adverso, ve- 
rum, verüm enim veró Job 2,5. 5, 8. 
jte veruntamen, nihilominus (toute- 
fois) Gen. 48, 19. Ex. 9, $17. — 3) 
n. pr. virorum 1 Par. 9, 16. 8, 39, 
40. Rad. bn. 
nn f., suff. "AR ; 1) stultitia, 
sæpissime i in Proverbiis.—2) impietas 
Ps. 58 , 6 (cl. 1933). 69 , 6. — 3) 
fort. potestas, prine: 'patus, ut si a rad. 
bow. Prov. 14,24: n'3N OQ pa n3 
principatus s. magni honores stulto- 
rum stultitia sunt i. e. fons actionum 
stultarum. Lusisse videtur scriptor in 
duplici ejusdem vocabuli Dow signi- 
ficatione, Rad. אול‎ . 
אומר‎ n. pr. viri Gen 36, i. 
און‎ et DN rad. inus. Inde. 
זאו‎ suff. אונך‎ DN, pl. QN 
1) inanitas, vanitas, it. inane, vanum, 
Jes. 41, 29. Zach. 10, 2, spec. de va- 
nitate idolorum omniumque rerum ad 
idolatriam pertinentium (cf. Lan) 1 
Sam. 15, 23. adeoque de ipsis idolis 
Jes. 66 , 5. Hinc apud Hoseam urbs 
o7 73 (domus Dei; utpote idolis de- 
dita contemtim diciturie a domus 
idolorum 4, 15. 10, 5. Eódem refe- 
renda sunt tum nx nypa3 vallis idoli 
Amos 1,5i. e. vallis quzdam in vici- 
nia urbis Damasci,tum TIN Pro און‎ He- 
]iepolis Eze. 5o, 17 cum notione urbis 
idololatricæ. —Spec. 2)vanitas verbo- 
rum,mendacium, fraudulentia.Ps 36, 
4. Prov. 17, 4.— 3) nequitia , scelus. 
Num.233,21.Job 36,21.Jes.1,15. ‘NO 
DN Dy אנשי‎ viri nequam Job 22, 
15. 34 , 36. TN '""y5 patrantes sce- 
lus ibid. 51, 3. 34, 8 22. In plur, 


16 








או 


Prov. 11,7 probab. pro "UN‏ אונִים 


DIN sec. LXX. Syr. Arab. Chald. — 


4) infortunium , res adverse, calami- 


tas Ps. 54, 4. Prov. 22, 8. Ps. 9o, 
10. Hab. 3, 7, etc. Spec. dolor, undé 
1713 filius doloris mei Gen. 35, 
לחם אנים .8 י‎ panis doloris h. e. lu- 
gentium cibus , qui immundus erat 
Hos. 9, 4, cf. Deut. 26, 14. Ceterum 
tironcs inonentur , ne ns, quod suf- 
fixis munitum forma sua cougruit cum 
און‎ , cum hoc confundant. 

(quod ul-‏ אונן ; m. suff.»33w‏ און 
prop. est; vid.‏ 
vi-‏ )1 ; אונים pauló infrà;; plur.‏ 
res , robur Job 18, 7, 12. 4o, 16.‏ 
Hos. 12 ; 4, spec. de robore virili et‏ 
vi genitali. Gen. 49,3. Deut. 21, 17.‏ 
Jes. 40, 26. 29 Ps. 78, 51. — 2)‏ 
facultates, opes Hos. 12, 9. Job 20,‏ 


ultimum passun n. 


10. — 3) n. pr. viri Num. 16, r. 
ns, IN et Eze. 30, 17 DN Helio- 
polis (cf. Jer. 43, 13) n. pr. urbis an- 
tiquæ Ægypt. Gen. 41, 45, 50. 46,20. 
אונף‎ n. pr. oppidi Benjaminitarum 
Esr, 2, 53. Nch. 2, 37. 11, 35: 1 Par. 
8, 12, cum valle cognomini Neh.6, .ג‎ 
nw f. pl. 2 Par. 8, 18 in Che- 
thib pro אָנָיות‎ naves. 

n, pr. viri Gen. 36, 23 : 1‏ אונֶם 
Par. 2, 26.‏ 

n. pr. viri Gen. 38, 9. 46,‏ אונן 
Num. 26, 19.‏ .12 

TD!N n. pr- regionis auriferæ Jer. 
10, 9. Dan. 10, 5. Videtur non fuisse 
diversa ab Opbir, cum affines sint 
litteræ ךר‎ et 3. 

DIC, VON , n. pr. Ophir‏ , אופיר 
regio Gen. 10, 29, auro , lignis 6‏ 


או 
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או 


lapidibus pretiosis, nec non ebore ,|  -yx m.constr. ;אוצר‎ suff. ,אלְצַרל‎ 
peronibus et simiis abundans, 1 Reg. | pl. אַוְצַרות‎ , constr. nn , suff. 


9,28, ete. 2 Chron. 8, 18, etc. 
— Anri ophiritici tanquam purissimi 
mentio fit Jes. 13 , 12. Job 23, 16. 
Ps. 45, 10 : 1 Chron. 29, 4. et me- 
toaym. px pro auro ophiritico 
usurpatur. Job 52, 24. De ipsius situ 
magna opinionum diversitas. Recen- 
tiorium doctissimi viri intertres tan- 
tüm regioncs ambigunt , Indiam sci- 
licet , quemdem Arabiæ tractum, et 
orientalem rice partem , videli- 
cet Nigritiam , Sofalamque Arabum 
(hodie Zanguebar , Mosambique , 
ubi regio aurifera Fura), pro quà 


tamen wninus feliciter pugnatum est. 


Cætrerüm vide , si placet, qux hàc 0 
: . .\ ut illust 
de re disputata sunt, in G. Gesenii ו‎ ND , 3o. Part. ^w 


Thesaur. ling. hebr. p. 141—143. 


thesaurus , promtuae-‏ : : אצרותיך 
rium , ut frugum , cibi commeatus-‏ 
que 2 Par. 11, 11 : 1 Par, 27, 27,‏ 
auri, argenti aliarumque rerum præ-‏ 
tiosarum 1 Reg. 7, 51. 14 , 26. 15,‏ 
horreum Joel 1 , 17, era-‏ )2 — .18 
. אצר rium 2 Par. 32 ,.27. Rad.‏ 
"UM /ucere, illucescere , lucidum‏ 
fieri Gen. 44 , 3. De oculis hormninis‏ 
languidi , nunc animam recipientis‏ 
Sam. 14, 27. 29. Præt. imperson.‏ 1 
d Iuzit | Sam. 29, 10 Imperat.‏ אור 
é/lucesce, illuminare Jes. 6o, 1.‏ ארריי 
q. Kal‏ .1 יאור fut.‏ ינור Niph.‏ 
pro "NS‏ ראור Sam. 2, 32. Inf.‏ 2 


illustris , gloriosus. Ps. 26,5. 
Hiph. ur 1) Wustravit, luci- 


JON M: consir. (BM. P loue < dura reddidit sq. acc. Ps. ^7 , 19. 


constr. 33)k . suff. gr35& rota Ex. 


14,25.Prov. 20,26: אופן‎ noy du 
et vertit rotain (tribulorum) super 
eos i. e. conculcat et cominuit eos. 
Cf. דוש‎ Rad. iN 

[NW prater. et part. act, yt 1j 
urgere , fortius instare alicui Exod. 
5, 13. — a festinare Jos.io, 13. 
Prov. 19, 2. 28, 20. Sequ. מז‎ est: 
retro fes'inare , subtrahere se. Jer. 


12,16: לא-אֶצְתִי מַרעה אחריך‎ pro 
npo מהיות‎ non subirazi me, ne pas- 


97, 4 etc. — n) ^b עיני‎ ur col- 
lustrávit oculos alicujus (qui tene- 
bris obvoluti erant) i. e. ad vitam 
quasi revocavit eum Ps. 15 , 4 , inde 
refecit , recreavit Prov. 29 , 13 etc. 
— b) illustravit fuciem alicujus i. e. 
exhilaravit Eccl. 8, 1 cf. synon. 453 
— 328 האיר‎ faciem suam illustra- 
vit dicitur impr. de numinis vultu 
hilari et propitio Ps. 8o, 4. 8, 20; 
sequ. אל‎ Num. 6, 25, by Ps. 31, 
17 3 Fs. 119, 135, 6 118, 27 , 


tor (propheta ferem teque sequerer.— את‎ Ps. 67, 2. Semel misso ty38 
3) angustus, arctus fuit Jos. 17, 15. | Ps. 118 , 27. — e) illuminavit i. 54 


Hiph. i. q. Kal no. 1. ursit , in- sapientia imbuit. Ps. 119, 130. — 


sltit, sequ. 7 pers. Gen. 
Jes. 22,4. — 


19, 15.| 2) luxit , lucem prebuit, absol, Gen. 


1,15. cum dat. Exod. 12, 21. Jet: 
. 3 


אף 


Jes. 27, 11. (Cf. angl. to light et 
naigais). Deriv. preter sequentia 
sünt41Np et AND - 

QW ו‎ (semel f. Job 36, 32), 
suff. in, pl. op (sed pro מָארִים‎ 
luminaria , i. e. sidera); lux Gen. 
113— 5. Job. 3, 9. 12 , 25. Spec. 
est a) {x matutina, Neh. 6 , 3. Job. 
24 , 14. — b) lux solis et ipse sol 
Job 31, 26. 37, a1. Jes: 18, 4. 
Hab. 3, 4. — c) lux fulguris, et 
ipsum fulgur. Job 56,32 : ya3-hy 
^W בסה‎ lucem fulguris tegit super 
manus i. e. ut videtur, manus tegit 
fulgure, rubent fulgure manus, ib. 
37 , 3. 11. 15. — d) luz , vite Job 
3, 16, 20, plenius prar mn Ps. 56, 
14. — Metaphor. e).felicitas Job 3o, 
26. Ps. 97 , 11. — f) luz pro doc- 
trina. Jes. 49 , 6 : gy אוך‎ lux gen- 
tium i. e. doctor. 51, 4 etc. — g) 
03D אור‎ lux faciei i. q. hilaritas 
vultus , vultus serenus Job 20, 24. 
Prov. 16, 15 etc. 


m. pl. yi et oq; 1( +‏ אוּר 
qe "iN lux. Hinc in Plur. DIN a)‏ 
luces i. e. regio lucida , oriens, Jes.‏ 
b) luces metaph. reve-‏ — .15 ,24 
lationes sacre Numer. 27 , 21:‏ 
Sam. 28, 6, plerumque plenius‏ 1 
reveldtio et veri-‏ הָאוּרִים וְהַתְּמִים 
ias Exod. 28 , 5o. Levit. 8, semel‏ 
DIN D'OR Deuier: 33, 8. LXX.‏ 
fuisse sa-‏ ו Jet xai &AnJea.‏ 
eras has sortes , quas solus pontifex‏ 
maximus in gravioris momenti causis‏ 


consulere solebat, in vel super pecto- 
* . 


48 
Ba , 19. — 3) accendit Mal. 1, 10. 


או 


vali ejus , apparet ex Exod. 28 30. 
Quales veró fuerint,incertumomninè 
Vid interpretes, si placet. —2) splen- 
dor, i gnis flamma les. 5o, 11, et 
ipse ignis 44, 16. 47, 14. Eze. 5, 2. 
— 3)n. pr. oppidi Chaldæorum, ple- 
nius D 33x. Gen: 11,28, 31. 
15,7. Nehem. 9, 8 
1 Par. 11,33. 
nme f 1) lux Ps. 159, 12, me- 
taph. | felicitas Esth. 8, 16. — a) PI. 
DYTiN viridia, olera 2 Reg. 4, 99. 


Sie Jes. 29, 29 : qub טל אורות‎ 72 
nam ros plantarum est ros tuus i. e. 


| it. n, pr. viri 


recreabit ros Dei resurrectos instar 
roris plantas recreantis. 
Dim transp. pro iyw q. v. sta- 

bula , præsepia. 2 Par. 52 , 28. 

x nom. pr. virorum Ex. 31,2: 
1 Reg. 4, 19. Esr. 10, 24. 

n. pr. viror, 1 Par. 6‏ אור'א 

15,5 ,21:2 Par. 13, 2. 

mu n. pr. viror, 2 Sam. 11,3: 
2 Reg. 16, 10. Jes. 8, 2. 

D. pr. prophete Jer. 26,‏ אורוהו 
sqq.‏ 20 

- איש sub‏ הַתְאוּשָש V.‏ אוש 

suffix,‏ , אתת ‏ אזתות c. plur.‏ אות 
signum, pro-‏ )1 -- ; אתותינו , אתתי 
gnosticum Jes. 20, 3, etc. miracu-‏ 
losum Ex. 4, 8. Jes. 7, 11. 8, 18.‏ 
etc. stupendum Ps. 78, 43. pro-‏ 
pheticum Deut. 13, 1, 2. memoriale‏ 
Ex. 13, 9, 16. Deut. 6, 8. signum‏ 
militare sed minus, nam majus erat‏ 
Num. 2, 2seqq. — 2) documen—‏ 531 
tum, argumentum Job 21, 29. —" Sed‏ 


Gen. 4, 15 : אות‎ ppo mpm oen 


> 9- 


TN 19 אז‎ 

verleedum forsan : Sic cum Caino | 4, 10. Jos. 14, 10. cum subst. Ruth 
peiam rem habuit Deus, ut qui in |2, 7. Psalm. 26, 8. Cum verbo fuite 
dum incideret, ipsi necem non infer- | (pro VK (מָאז‎ Gen. 39, 5. Ex. 5, 
23. Rad. אזה‎ . 

- אָזוְךָ rad. inus., unde‏ אזב 

n. pr. viri 1 Par, 11, 37.‏ אָזֶבי 

TN rad. inusit. forsan preterut, 
ut nm Deriv. Won 


per Syriasm, pro 31 m.‏ ( אזוב 
Uccwro;, hyssopus velerum , qua‏ 












ret; ut suspicati sumus in Le Penta 
teuque , avec une trad. frang., etc. 
Genèse, p. 27. Vel, quod magis arri- 
det, explanandum est ; Et fecit Deus 
miraculum coram Caino, ut ipsi nul- 
lus timendilocus superesset ,neab ullo 
quocumque homine iuterficeretur. 
De formulà שום אתות‎ miracula fa- 
cere , confer Ex. 10 , 3. Ps. 78, 43. 
— Rad. n. alias qu oque plantas aromaticas com- 
nn vel את‎ cum suffx. vid. pw. prehendisse Exod. 12, 22. Lev. 14, 
אות‎ v. DN rad. in Kal. inusit. |4, 6, 21, 49. Ps. 51 , 9: 1 Reg. 5, 
Niph. mn); fut., à plur. mua 13. Rad. אזב‎ - 
3 pl. ADN? : consensit, obsecutus est “vx (per Syriasm. pro (אזור‎ 
2 Reg. 12, 9. cum dat. pers. morem Vm. 1) cingulum Jes. 5 , 27. Jer. 13, 
gessit alicui Gen. 34, 15,22, 23. | sq. 2) funis vinculum Job 12. 18, 


utebantur Hebræi in lustrationibus 
sacris. Videntur tamen eo nomine 


TK Pr. subst. fempus, binc in ace. 
eo tempore , tunc , spec. 1) de tem- 
pore praeterito , Gen. 12, 6. Jos 10, 
12. 14, 11. Sequitur prater. verbi 
1 Reg. 8, 12:2 Paral. 6, 1. 8, 12, 
17, et fut., przter. vices gerens Ex. 
15, 1. Deut. 4, 41, etc.— 2) tunc, de 
temp. fut. construitur cum fut. , quod 


Rad. px . 

"N "* IN adv. tum , tune Ps, 
124, 3— 5 

mas 2 suff. אַזְבָרְתָה‎ ( verbale 
Hiphil à à rad. 31 3 pr. memoriale , 
in memoriam revooans sc. sacrifi- 
cium, LXX, Vulg. uvnpóovve» , me- 
moriale , sic appellabatur id quod de 
fertis in altare comburebatur, ma- 
9. Job 3, 13. Nonnunquam etiam cum |ximé verd thus quod fertis jungi 60- 
prat. significatione futur., ubi futur. |lebat, Lev. 2, 2, 94 16. 5, 12.. 
precessit Jud. 5, 11. Exod. 15, 15. |»4, 7. Num. 5, 26. 
— 3) tunc pro ideo, d E | TN fem. אה‎ , ex ו‎ 
rea, Jer. 22, 15. Ps. 4o, pe pone De ul. 32, 36. fut.f, 2 pers. 


vim suam retinet Ps, 96, 12. Soph. 3, 





a) adv. Dot tempore , olim, Jer, 2,36. abiit, FS maximé.cj- 
antea 2 Sam. 15 , 34. Jes. 16, 13. |tà. Prov. 20, 14 (sq. dat. pleon. 
44, 8. 45,21. 48,3 » 9 7. h) præ- | לף‎ ut 4 325 )- Jes, 2, 36. Metspb. 
pos. et conj. ez (aliquo) tempore, ez | defecit aqua Joh 14, a 1, oibus 1 m 
quo (depuis , dés lors), cum inf. Ex. 9, 7, vis Deut. 22 , 36. 


YN 


netum est , fila | ex usu Talmudico ; 
1 


Uzal , n. pr. loci , Eze. 27, 19. 


bn abitus , discessus, vid. iN 


no. 6. 

rad. in Kal inusit. Pih. HN au-‏ אזן 
res arrezit , auribus auscullagit, 01-‏ 
tendit (denom. à wx auris) Eccl.‏ 
| .9 ,14 

"Hiph. [TNT » port. JD pro MIND 
Prov. 17 , 4. fut. 1 pers. DM pro 
DEA 105 52 , 11 ; auscultavit. Con- 
struitur cum acc. Gen. 4, 23. Job 
33, I, 2 Job 34,2 UN Ps. 75. 
2, by Prov. 17, 4 עד,‎ Num. 23, 


18 pers. et rei. Spec. exaudivit , de 


Deo Ps. 5, 2. Job 9, 16. de homin. 
obedivit , obsecutus est sq. dat. Neh. 
9, 3o. Ex. 15, 26. Deriv. מאזנים‎ 
et forsan | 


La "*-1 


ere 


rendum Me ו‎ pr. ar. 


ma ( cf. chald. 31N arma ) Deut. 
32, 14. Eadem et supellectilis et 
armorum notio inest in vocabulo 35 5. 
Rad. juxta multos דין‎ . E 

UN suff. PLE dual. (qui etiam 
pro plurali est ) D'AN . coBslr. MIN 
suff, VIN ; auris Ex. 29, 20. Lev. 
8, 23, etc. Formulas cum hae, voce 
compositas exposuimus sub verbis 
quibuscum construitur. v2 yov 
auribus suis audivit, מס‎ Ps. 44; 
24 Job 28 , 22, 


mONÜ WM 5. Pre oppiduli 1 Par. 
7 24. 


20 
Pu. Part, OnkD pró Vino , quod 


nnuit prælerea contextus , sed. aliis 
est abire factus , a. legunt מָאוּזֶל‎ ex 








TN 

imn n. pr. oppidi Neph- 
talitarum Jos. 19, 34. 

n. pr. viri Num. 26, 16.‏ אנ 

mo n. pr. viri Neh. 10 , 10. 

D'PIN ; cum artic. האזקים‎ , cum 
præfx. D'PINA, א הָאַזקים‎ D'PINA , 
catenæ, vincula Jer. 4o, 1. 4. Rad. 
הק‎ : 

cognat. ON ( part. pass.‏ ( אזר 
mes imper. AIN etre fut. AIN‏ 


Jer. 1, 17, cum suff, me Job 3o, 


18 , cinxit it. cinctus est , cinzit se; 


de veste, qua quis cingitur , cum 
acc, pers. Job 3o, 18. cum acc. mem- 


bri cingendi Job 38 , 3. jo, à. Jer. 
1, 17 et cum acc. cinguli vestisve , 
qua quis cingitur , et metaph. 1 Sam. 
2,4: onm YWN robor € cincti sunt. 

Niph. partic. "jN2 accinclus Ps. 
65, 7. 

Pih. part. cum suff. מאזרני‎ ,. pl. 
constr. "WD. fut. 56, sed 29:3 
cum suff. pro תְאַזְרָנִי‎ 2 Sam. 22, 40 ; 
cinxit , cum acc. pers. et cinguli Jes. 
5o , 11. Ps. 18, 33, 4o. 3o, 12. 

Hithp. 1&1 accinzit se (robo- 
re ) Ps. 95, 1. Imper. Ywann 6- 
cingile vos , 1. e. armate vos , para- 
te bellum. 108. 8, 9. 

pm brachium Jer. 32 , 21. Job 


51, 22. Rac. ym. 


ns m constr. NN; indigena 


de arbore necdum aliud in solum 
transplantatà Ps. 37, 35. it. de ho- 
min, Levit. 16, 29. 18, 26 etc. 
Rac. mi 


"TUR D. patron. ו‎ Reg. 5, 11. 


(4, 31) etc. 


TIN‏ 21 אה 
m. constr. xy , enm suff "nx‏ אה 
Jm. VAR, O2; pl. Dr, coust.‏ 


YN . suffix. VON, VAN, D2'N , 
nomen. forsan primitiv. , etsi forma 


grammatica illud modó ad vcrbum 
אדות‎ , modó ad אחח‎ referat. Primaria 
sigDificalio est frater , et, dicitur de 
fratribus eodem patre editis , sed di- 
versis matribus Gen. 42, 15. Jud. 
1 2, 5. de fratribus uterinis quidem, 
sed diverso patre genitis Jud. 9, 19, 
qui, plené vocantur 2N t ON E 

Sed signific. latius patet, est enim 1) 


49, 5 ubi yr fratres sonat non mo- 
dó eodem patre cádemque matre edi- 


















tos, verüm ingenio et moribus con- 
junctos ; nam alluditur ad significa- 
tum nominis 4 Levf,cujus nativa ac 
genuina vis in notione conjungendi , 
adherendi reperitur. Sed vid. que 
hác de re diximus in Le Pentateuque, 
avec une traduction francaise , etc. 
GEnNëse, XLIX , 5. — Tandem in- 
servit ad efformanda mulla nomina 
propria composila. 
nNi interj. dolentis ah / heu ! eheu! 
cognatus et consanguineus quicunque | Eze. 6, 11. 21 , 20. 
Gen. 14, 16. 15, 8. 29, 12, 15. — TN olla magna , seu foculus por - 
2) contribulis à Sam. 19 , 13, sic di- |tatilis, quali utuntur hodiè Orienta- 
citur de Levitis Num. 8, 26. 16, 10. |les, Jer. 36, 22, 23. Urcei hz for- 
Yeh. 3, 1. — 5( popularis. Jud. 14, | mam habent solentque in foramine, 
3. Ex. 2, 11. 4, 18, usurpatur adeo | quod in medio conclavi est, reponi. 
de populis cognatis, ut de Edomitis | Exstincto igne ollis scabelli majo- 
ct Hebrzis Gen. 9, 25. 16, 12. 25, 
18. Num. 20, 14. — 4) socius, de 
populis consociatis, ut de Tyriis et 
Hebrzis Amos 1, 9 , vel ejusdem 
religionis Jes. 66, 20. — 5) amicus 
Job 6, 15, etc. — 6) quivis alius 


homo , sola humani generis societate 


ris genus imponitur tectum aulzo , 
quo, quicunque calefieri cupiunt , 
terræ insidentes pedes, crura adeo- 
que ventrem tegunt. Rad. אחז‎ . 

AN m. unde pl. typi Jes. 15, 21. 
forsan vocabulum sonum imitans, ufu 
latus , rugitus , et hinc probabiliter 
. |avium vel animalium genus, ut ule, 
19, 17. Hinc præcedente איש‎ alter, 
alter Gen. 13, 11. 26, 31, et ita 
dicitur de rebus inanimatis sibi si- 


nobiscum conjunctus i. q. רע‎ Levit 
bubones, stryges , quod prster Vul- 
gat. et Arab. suadet parallelismus. 
LXX et Syr. echo, sonus , habent. 
Rad. HIM. 

n. pr. 1) regis Israelis 1‏ אַהָאָב 
Reg. 16, 28 — 22, 40. — 2) viri‏ 
Jer. 29, 21. |‏ 
pr. viri 1 Par. 2 , 29.‏ .מ אֶחְבֶּן 
f. new (pro‏ אַחד "ON constr.‏ 
anus , a , um.‏ , אָחֶת i In pausa‏ אַחָדֶת 
Sed unus sæpè valet 1) ídem Gen.‏ 


milibus, modo masculini generis sint 

(de feminis eodem sensu usurpatur 
אֶקָה-אחות‎ ( Ex. 25, 20. 37, 9. — 
7) metaph. similitudinem quandam 
ingenii morumve ex primit Prov. 18, 
9 Hinc Job 30,29 : frater canum 
JScrorum factus sum i. e. instar canis 
feri mihi ululandum est. Confer Gen. 


אח 


22 


אח 


qo, 5. Job 31, 1. — 2) primus , | 271 (4. 29, 20. — Deriv. verbum 


a, um , sed nonnisi in numerandis 
mensium diebus Gen. 8 , 5. 15, etc. 

Cf. uia tà» %₪ז00002‎ Act. 20, 7 et 
Galli il est une heure, pro /a pre- 
mire heure. Alibi, ut Gen. 1, 5. 
2, 11: NN numeri card. notionem 
nou exuit , ut lat, unus , alter, ter- 
tius Sueton. Octav. 101. — 3) ali- 
quis , nonnemo. DJi1 אחד‎ nonnemo 
ex populo. WIN ל א ו איז‎ nemo. Hinc 
Sæpenumero 4) articuli indefiniti 
partes sustinet, Gen. 37 , 20. Exod. 
29, 3: 1 Reg. 20, 13. Dan. 8,3. 
Job 2, 10, etc. — 5) unicus in suo 
genere Job 23, 13. Eze. 7, 9. Cant. 
6, 9. — 6) ubi repetitur est unus, 
alter. Ex. 19,12. 18,3: 1 Sam. 10, 
9, etc. Etiam distributive de sia- 
gulis Num. 13, 3.—7) MIND ficut 
unus , 1. e. unà , simul Esr. 2, 64. 

3, 9. 6, 20. Eccl. 11, 6. Deinde 
etiam i. q. unà , Junctim Jes. 65, 
25. In eandem sententiam dicitur 
TN כְּאִיש‎ Jud. 20,8:18am,"11, 7. 

— 8) Fem. nr elipt. pro nrw DB 
Und vice, semel 2 Reg. 6, 10. Ps. 
62, 12. — 9) nnx3 und vice, semel 
Num. 10, 4. it. subito, repente Prov. 
28 , 18. et und Jer. 10 , 8. — 10) 
MIN לְאַחַד‎ unus post alterum , sin- 
gulatim Jes. 27 , 12 ct Eccl. 7, 25: 

nrinb nan una post alteram. — 1. 
אחדים‎ 1) üdem. Gen. 11, 1. Cf. lat. 

uni, ut unis moribus vivere Cic. pro 
Flacco 26. Terent. Eun. 2 , 3, 75. 

— 2) in unum conjuncti, uniti Eze. 

37, 17. -- 3) pauci , aliquot Gen. 


denominativum 

TN i inus, in Kal, cujus vices ex- 
plet 77 univit. 

Hithp. imper. fem. "In«nn unt te 
(ensem triplicem compellat. ver. 19) 
Eze. 21, 21. i. e. unitis , conjunctis 
viribus grassare, sævi in bostes, ut 
oplimè Rosenmüllerus in Schol. 80- 
hunc locum, 

vox ægypliaca gramen palus-‏ אחו 
tre, ulvam Juncumque notans , et‏ 
quicquid in palude virens nascitur.‏ 
LXX &y, œye Gen, 41, 2. 18. Job‏ 
| .11 ,8 

ne pr. viri 1 Par. 8, 6, qui‏ אַחוּד 
'IN scribitur Gen. 46 , 21.‏ 

nan f. sufh x. אַחותי,‎ decleratio, 
indicatio mea, i. e. sententiz meæ 
Job 13, 17. Est nomen verbale Hiph. 
a rad. n5. 

man ָ fraternitas Zach. 11, 14, 
denom, ab nn frater q. v. 

mne 0. pr. 1 Par. 8, 4, pro quo 
Y.2 mns Patronym. "hw 2 Sam. 
280,9, 23. 

n. pr. viri 1 Par. 4,2‏ אַחוּמי 

nw m. pl. constr, ing , suffix. 
"Tn. אַחוריהס‎ ; 1) pars posterior, 
postica Ex. 23, 23. 26, 12: t Reg. 
7 » 25. Eze. 8, 16. In adverb. abiit 
poné , à tergo, Eze. 2, 10: 1 Par. 
19 , 10. Ps. 139, 5. retró , retror- 
sum, Gen. 49 , 17. Jer. 15, 6, etc. 
Cum prafix. Yea retrorsum. Prov. 
20, וו‎ 
mit stultus nan בְּאָחוּר‎ o2 sed 
sapiens retrorsum. compescit cam A 
quod est retrorsum agit, ut ad se re= 


omnem iram Suam expro- 


(DW 25 אח‎ 
deat. "tri poné , à tergo , Jer. 7, 
24. retrorsum , Ps. 114, 5. RI 
à tergo 2 Sam. 10, 9. — 2) pars 
occidentalis Job 25 , 7, 8. Jes. 9, 
11. — 3) tempus posterum, futurum. 
לאחור‎ in posterum 165.41 23.42,23. 
nn f. ( pro pin , à masc. 3r) 
constr. אחות.‎ : suff אַחוּתִי‎ : pl. cum 
suff. - ry et vas אַחִיותַי. וו‎ 
vnvnx ( tanquam à sing. "nw ys 
soror Gen. 4, 21. 25, 20. , etc. 
Proprie quidem dicitur de sorore ger- 
mana, iisdem parentibus orta , sed 
(ubi nihilrefert,accurate dicere)etiam 
de sorore ex eodem patre tantüm edi- 
tà Gen. 20, 12 : 2 Sam. 13, 2, 5. | eximendo é numero Num. 31, 30: 
vel de eádem matre solum Lev. 18 ,| 1 Par. 24 , 6. — 4) prehensum te- 
9 , 11. 20, 15. Latiore sensu soror| nuit , cum acc. 1 Par. 13 , 9. 2 Par. 
vocatur etiam 1) cognata , consan- | 25 , 5, et 3 Gen. 25 , 26. Metaph. 
guinea Job 42, 11. Gen. 24, 60 ,| amplexus est aliquid cum acc. Job 
ubi mater cum fratre ad Rebeccam : | 17 , 9 (cf. xparío Apoc. 2, 25), c. 2 
p YXDWIN (uU soror nostra (es).— | 23 , 11. Part. pass. siguificatu activo. 
2) contribulis , popularis Num. 25, JT unN tenentes gladium Cant. 5, 
18. — 3) socia , gens , civitas conso- | 8.--5( conjunit, conjunctus fuit,ad- 
ciata. Ezech. 16, 46. 23, 31. — 4)| hœsit 1 Reg. 6, 6. Ezech. 41, 6, — 
post אש‎ : altera , altera, etiam de| Hinc 6) conjunzit tigna et asseres, 
rebus inanimat. sexus femin. Exod. contignavit , tabulavit , contabulavit. 
26,5,5,6, 17. Eze. 1, 9. 3, 13. | 1 Reg. 6 , 1o. Hinc deuique 7) clau- 
— 5) poet. soror vocatur res nobis| sit, occlusit Neh. 4 , 3. 
arctissimé conjuncta, ut Prov. 2, 4:| | Niphal באחץ‎ , partic. MIND » plur. 
dic sapientiæ : tu soror mea. Job 17, בְאַחָזִים‎ imp. plur. WIN » fut. plur. 
34. Cf. reliqua vocabula , quz pro- "DN? ; 1) prehensus, captus est Eccl. 
dinquilatis significationem gerunt ,im- | g , 12. — 2.) hesit Gen. 22, 13. — 
primis autem אָב‎ et nw et ita blaudé| 3) possessorem , se fecit , occupavit 
compellatur sponsa Cant. 4, get seq. Gen. 34, to. 47, 27. Jos. 22, 9, 19. 
TW, part. act. qq ; fem. mnk » Pih. part. אחז‎ continere faciens, 
paseiv- nne et ww pl. D'nx , | contignans Job 26, 9 , ubi agitur de 
constr. "mx ; pl. fem, nine , infin. facie throni Dei, et sensus est : conti- 


nier אחז‎ , fem. "nw Cere "mo 
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3 Sam. 20, 9, — 1) Prend: ap- 
prehendit spec. manu. Constr. cum 
acc. pers. vel rei Ps. 56, 1. Jud. 
12,6, sæpius etiam seq. 3 Ex. 4, 
4. Sob 25, 11 : 2 Sam. 20, 9. Me- 
taph. tribuitur terrori, metui Ex. 15, 
14 , 15. Ps. 48, 7. et vicissim de ali- 
quo dicitur cepit apprehendit horro- 
rem, dolores Job 18, 20. 21 , 6. 
Jes. 13, 8. — 2) cepit in bello, ve- 
nando, piscando Jes. 5, 21. Eccl. 9, 
12. Cant. 2, 15.--3( cepit eligendo, 


>| gnat et coagmentat cceli superficiem. 


COPA 


24 אח 


ut in eo posteà nubes consternantur, 
ut in altero hemistichio sequitur : 
sic vulgo (cf. Hophal ): sed aliqui 
claudens, occludens vertunt i. e. ab - 
scondens et obvelans nubibus , adsci- 
tà imprimis significatione claudendi 
quà gaudet אחז‎ in Kal Neh. 7, 3. 
Verüm hoc ipso Neh. loco agitur de 
portis civitatis claudendis, qua ideo 
multà rectius conjungi et conlignari 
dicerentur , quàm abscondi aut ob- 
velari, præserlim si ad modum at- 
tendamus quo veteres Hebræi portas 
occludebaut. 
Hoph. part. DNIND ND throno 
conjuncta coagmentata , contignata 
"2 Chibn. 9, 18, ubi de sex gradi- 
bus et scabello sermo est. Deriv. pro- 
tinus sequuntur. 
TIN nom. pr. 1) regis Jude, 2 Reg. 
16, 1 sq. 2 Par. 28, 16 sq. Jes. 7, 
1 sq. 38, 8. — 2) cujusdam viri ) 
Par. 8, 35.9; 42. 
nn fem. , constr. PAR , suff. 
DDR : ; possessio imprim. terra- 
gum agrorumque ; adhibetur tamen 
de mancipiis Lev. 25 , 45 , 46. Con- 
jungitur ibm mrs Num. 27, 7, 
et TIR nm 35, 2. 
“in ne Pr. viri Neh. 11, 13, pro 
quo 1 Par. 9, 12 nam - 
mus et AMEN n- pr. 1) regis 
israélitici 1 Reg. 22 , 4o : 2 Reg. 1, 
2. — 2) Regis 1008 2 Reg. 8, 24. 
9, 16. 
DYIN n. pre viri 1 Par. 4, 6. 


nn nomen. pr. 
26, 26. 


viri. Genes. 








50: 2 Sum. 15, 27. 96, 17. 


אח 
אחים , rad. inusit. undé mx‏ אחז 


derivantur. 

nn vide אֶחוּד‎ - 

IR n. pr. viror 1 Par, 5. 15. 7. 34. 
DIN =. pr. m. viri 2 Sam. 25 , 
33:1 Par. 10,33 — 

DIN ne pr. viror 1 Sam. 14, 5, 
8: | Reg. 4,23 15,27, 33: 1 Par. 
2,25. 0,74. 11, 36. 26, 20. Neh. 
10, 27. it. n. pr. propheta t Reg. 
11,29. 12, I2 , pro quo אחיהן‎ 14; 
6. 185 2 Par. to, 15. d 

pr. viri Num. 24,‏ -ח אַחִיהוּד 

WIN n. pr. viror. 2 Sam. 6, 3. 4: 
1 Par. 8,14, 31.9, 37. 

PAR De Pr. viri 1 Par. 8, 7. 

n. pr. viror | Sam. 14,‏ אַחִיטוּב 
Sam. 8, 17 : 1 Par. 5,‏ 2 :9 ,3.52 
Neh. 11, t‏ .37 

n. pr. viri 2 Sam. 8, 16.‏ אַחִילוּד 
Reg. 4,2‏ 1 :24 ,20 

- אף v.‏ אחים 

D. pr.‏ אחימות 
pro quo in locis parallelis‏ ,)25( 
legitur.‏ מחת 

ERIS: n. pr. viror 1 Sam. 21, 2. 
32,9 :2 Sam. 8, 17. Ps. 52, 2: 1 
Chron. 24,3,6, 31. 

ne pr. viror, Num. 13, 22.‏ אַחִימַן 


viri 1 Par. 6, 10 


Jos. 15, 14. Jud. 1, 10: 1 Par. 9, 17. 


n. pr. viror, | Sam. 14,‏ אַחִימַעַץ 


20. 19, 19 sq. 


PIN a. pr. viri 1 Par. 7 , 19. 
3T?nNN n. pr. viri ז‎ Reg. 4 , 1 4. 
oy»ns n. pr. mul. 1 Sam. 14, 


5o. it. viror. 1 Sam. 25, 49. a7, 
3. 30, 5 : 2 Sam. 2, 3, 2. 


AODMIR n.pr.viriEx.31,6.33,54. 
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Yn u. pr. viror m. Num. 1 , estaliquem Gen. 24,56 , stunt ali- 
12. 2, 25. 7, 66 : 1 Par. 12, 5. quid Ex. 22, 28 , et per ellipsin Deut. 

OpwM n. pr. viri 2 Reg. 35, 22. |7, 10: non differt (poenas) osori suo. 
Jer. 39, 14. 40, 5 sq. — 2) ut Kal moratus , cunctatus cst 

pr. viri Numer. 26, 38. |Gen. 34, 19. Jud. 5, 28. Ps. o, 18.‏ :₪ אֶחִיָרֶם 
Patronym. » — ibid. 70 , 6. — 3) immoratus est rei, hinc‏ 

paru 5. pr. viri Numer. 1,15. 2, mno מַאְחָרִים‎ qui diuimmorantur 
29. 7, 78, 89. 10, 27. vino i. e. qui ‘ad multam noctem bi- 

n. pr. viri 1 Chron. 7, 10. | bunt, Prov. 33, 3o. Cf. Jes. 5, 11.‏ אחישתר 

"E" n. pr. viri1 Reg. 4, 6 Ps. 127, 2. 

: אַחְוֶך pr. viri2 Sam. 15—1#.|  Deriv. statim seq. , adde‏ -5 אַחִיְפָל 

3bnw n. pr. oppidi in tribu Asser rix. (cum Dag. forti ל‎ f. 
Jud. , 51. אַחָרֶת‎ pl. m. יאַחָרִים‎ f- אֶחָרות‎ (à 

etn utinam! faxit Deus! sing. deperdito AN) 1) adj. pr. se-‏ אחלי 
Reg, 5,3. Ps. 119, 5. Vulgô [quens, alter, spec. qui primum se-‏ 2 


derivant à rad. mon, Pi. מָנִים‎ nn quitur, secundus (a sequendo) Gen. 
demulsit faciem ,adulatus est ,roga- | 1] 21 : 1 Reg. 3, 22. Dein gene- 





















pit, sed nonne potius composita. est |ratim alius, alia, aud Gen. 4 , 55. 
ex ny et ?ל = = לי‎ 8, 10, 12. 29, 19, etc. O"YIN אלהִים‎ 

nn n. pr. viri 1 Par. 11, £1. [dit ali, de idolis Deut. 6, 14.9, 
Et mul. 2,31. 4. Jer. 1, 16. 9, 18 ct sexcenties 

noorix f. Ex. 28, 19 nomen gem- Sing. 4r אֶל‎ Ex. 34, 14, et omis- 
mz. LXX. Vulg. 20150010 , ame- sob Jes. 42,8: לְאַחַרלא-אתִּן‎ "11391 
thysthus. Videtur esse verbale Hiph. let gloriam meam ali (Deo) non relin- 
à חלם‎ somniavit , fortasse quia ges- |quam. 48, 11. Semel, ut videtur , 
tantibus somnia indicat, Sic dicitur | adverb. : aliorsum. Psalm. 16, 4 : 
&nédvares, quod ebrietatem depellat "$2 (sun ) 1m qui aliorsum fes. 
à gestantibus. tinant sc. à vero deo ad idola. — 2) 

Knonk vid. infra in Lexic. Chald. |n. pr. virt 1 Par. 7, 12. 

"30m n. pr. viri 2 Sam. 23, 34. | me pl- On undé constr. "IR 

posterior fuit, bine mora-‏ אחר 
tus , cuncialus est j j fut. conv. ma‏ 
et morat: sum Gen. 32, 5. ex Chal-‏ 
אזל daismo, sic in 31K et‏ 

Pi. 41e, pl. VY provo. part. 
plur. "VID constr. "ruo: fut. 
"yt? , in pausá me . Sed "m quod 
exstat ju Keri 2 Sam. 20, 5, vid. in 
rad. 4p; — 1) retardavit , moratus |flexit et animadvertit arietem à tergo 


Á 


pr. posterius , pars posterior , posti- 
ca, extrema 2 Sam. 2,23. Sed plerum- 
que abit 1) in adv. tum loci, poné , 
post , à tergo , sic Gen. 22, 13, ubi 
geuuinus sensus cst : Abraham audi- 
to strepitu (arietis videlicet expedire 
sese à fruticeto conautis), oculos de- 
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vepribus jam implicitum ) TN plus-‏ 





























omititurLev.25,48.Semel4g אחרי‎ 
Jos. 2,7.—3) אחרי-כן‎ pr.post quam 
res ita evenerant , i. e. postea, Gen. 
15 , 14.23, 19. 25, 26, etc. Addito 
"yw denuo fit Conjunctio et i. q. 
UN "nn ut lat. posteaquam pro 
postquam Gen. 6, 4 : ב‎ Sam. 24, 10. 


quamper feet.). Non audiendus Gesc- 
nius, qui MN; מ‎ recessu , non au- 
tem post tergum vertendum statuit , 
neque est, cur cum Samar. LXX. Syr. 
et 42 codd. legatur qq . — tum tem- 
poris, postea , tum. Gen. 10, 18. 
18, 5, 24 , 55. 3o, 21, etc. - 2) 
E loci , pone. Cant. 2 , 9. Ex. 9, 


. it. post. 'p SN TN scculus est 
i Gen. 37 , 17. Job, 31, 7. 


wen עלות‎ MIND à post lactantes 
duxit eum i. e. eum , qui pecudes se- 
culus erat , duxit Ps. 78, 71.—tem- 
poris , post. Gen. 9, 28. 15, 1. 22, 
1. Sequ. Infin. postquam. Num. 6, 

19. 12 MIN pr. post sic 1. e. post- 
quam ita , ut dictum est, res evene 
raut , i. e. postca Lev. 14, 36. Deut. 
21 , 13. — 3) conj. UN VIN post- 
quam. Eze. 4o, 1, el omisso Sp Lev. 

14, 43, Job. 42, 7. Sed pro rmx 


longe frequentius in Plural. dicitur 


Cum przfix. et aliis prep. 1)»3nNn; 
semel ג מן אחרי‎ Par. 71 )pr.à 
post , ne (sit amplius) post (aliquid), 
Usurpatur maxime , ubi , quem antca 
seculi eramus; relinquimus, alias par- 
tes jam amplexi Num. 14, 43, 43. 
Deut. 7, 4:23 Sam. 20,2; it. d tergo, 
postJos. 8,2. Ex.14, 19. Jer. 9,21; 
de tempore Eccl. 10, 14. Apud Neh. 

4, 7, pro eo est, b מאחרי‎ - Hiuc 
12 "nup postea 2 Sam. 3, 28. 15, 

1. —2) "YR אל‎ post cum acc. ad 
tergum. 2 Reg. 95 18: אל אחרי‎ 3b 
redi post me. 2 Sam. 5, 4324 3) 


eme 


ovo que constanter utuntur , ubi 
Suffixa affipenda sunt. Hinc fit 1) 
prep. tum loci pone Jud. 18, 12 (bh. 

l. i. q. ab occidente), crebrius post, 

Lev. 26, 33: 1 Sam. 14,52: 2 Reg. 

19, 21. אתְרִיהֶם‎ (3v M) qui eos sr 
quuntur l. e. assentatores et parasiti 
eorum Ps. 49, 14. Hinc jungitur ver- 
bis cundi ut valeant sequi. ‘D "ua 

: parles alicujus. secutus est Ex. 

n 2 Sam. 2, 10. Cf. 1 Reg. 1, 
^, Prov. 38, 23.— tum temporis, post 
Gen. 46, 13. 17, 8. Seq. infin. post- 
quam Gen. 5, 4 —2) ₪2 postquam 


ime אַתֶרכֶח .! י‎ (is TIN cum 


term. n) 1) posterior, oppos. priori , 
superiori (4 ראש‎ ( Gen. 33, 2. Ex. 
4. 9. Deut. 24, 5. NAN Qin mare 
posterius i. c. occidentale , mediter- 
raneum Deut. 11,24.34,2.Joël 2, 20. 
—2) posterus, a, um Ps. 48, 14.Prov. 
31, 25. Jes. 3o, 8. Plur. אַחַרגִים‎ 
posteri Job. 18, 20.— 3) postremus , 
ultimus , novissimus. Jes. 44,6. Job. 
19, 25. Neb. 8, 18. Few. jun adv, 
postremüm. Dan. 11,29. lt. בָּאַחַרנָה‎ 
Deut. 13, to et MAN? Num. 2, 
31. Eccl. 1, 11 in v fine posiremó. 
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mee nomen propr. viri 1 Par. on plerumque adv. leniter , lente, 


4, 8. 

f. 1) pars postrema, extrema.‏ אחרית 
Ps. 139, 9. Frequentius de tempore,‏ 
finis Deut. 11, 12, exitus, eventus,‏ 
ultima sors Job 8, ». 42, 12. Prov.‏ 
etc. De eventu felici Prov. 23,‏ .4 ,5 
tempus posterum, fu-‏ — .14 ,24 .18 
turum, Gen. 49, 1. Jes. 2, 2. Mich.‏ 
posteritas, posleri. Ps. 109,‏ )2— .1 ,4 
Amos 4, 3. 9, 1. Dan. 11, 4.‏ .13 

adv. retrorsum. Gen. 9,‏ אַחרְנִית 
Sam. Á , 18.‏ 1 :23 

D')RYIUDN m. pl. vox origine per- 

sica Esther. 3, 12. 8, 9. 9, 3, etc. 


satrapæ, provinciarum majorum pre- 



















delenilentoque incessu lugentis 1 Reg. 
21, 25, de aqua leniter 106016 Jes. 
8, 6. — ub pr. lent incessu meo , 
i. e. lenté Gen. 33, 14. — de ls 
et loquendo 2 Sam. 18,5 : 4530 לי‎ Di? 
deniter agite mihi cum puero! Job 15, 
11: 99} לְאָט‎ nt verbum placide 
tecum factum. Rad. vou Hebr. inus, 
sed Arab. lenem sonum edidit , mur - 
murayit. 

"ION Hebr. inusit. Arabib. firmus 
uit ; hinc : 

0x m. rhamnus (Rhamnus paliu- 
FU Linn.), à firmitate radicum dicta 
Jud. 9, 14. 15. Ps. 58, 10. 

now m. forsan instratum C tapis ) 
Prov. 7, 16. Rad. x. 

CON , part. act. poit , pass. plur. 
אָטוּמִים‎ f. אָטְמוּת‎ clausit , obtura- 
vit os , aures Prov. 17,28.21,13.Jes. 
33, 15. אָטמות‎ nion Eze. 4o, 16. 
41, 16. 26 fenestra clathris cancel- 
live clause, 118 ut extrinsecus ne vio- 


fecti apud veteres Persas, civili et mi- 
litari potestate instructi , regnum , 
quorum splendorem æmulabantur, in 
provinciis vicarii. Singulis barum pro- 
yinciarum partibus circulisque procu- 
ratores (yir1b) præcrant, satrapæ in- 
tegris provinciis. 

Urn Assuerus, nomen, seu ti- 
tulus regum Persarum et Medorum , |lentià quidem aperiri possent. Cf. 1 
Esth. 1, 1. Dan. 9, ». Esr. 4, 6... | Reg. 6, 4. | 

Esth. 10, 1 Chethib, pro] Hiph. pie obturabit. Ps. 58, 5.‏ אהשרט 
"ON, fut. DN? claudet,Ps.69,16.‏ - אַחַשוָרוש 

p .Indé:‏ חָצַר.אצַר n. pr. viri 1 Par. 4, 6.  |Vicinæ rad.sunt‏ אַהַשְתֶרי 

plur. masc. vox persica UN D. pr. viror. Esr. 2, 16, 42.‏ אַחַשְתֶרְנִים 
muli, Esth. B, 10. Neh. 7,21, 45.‏ 

TEM Y- IN - "DN masc. preclusus impeditus. 

ÜN D. 1) tenuis sonus , murmur , | pps יך‎ An סקל‎ manu dexterá sud 
gemitus, et plur. concr. you mus- Jud 3 ,1 5. 20, 16. 
silatores i. e. vexpouävru, ventriloqui, אי‎ constr. או‎ 1) adv. ubi? — 2) 
vocis artificiose murmure manium vo- | nota quz adverbiis et pronominibus , 
cem imilantes (v. sub. 33N) Jes, 19, 
3. — 2) lenis incessus, lenis fluxus, vam tribuit. Hinc m Ww quis? scd 
lenis ogendi ratio, undc : 9g לאָט‎ ; pbique ) ווק‎ cd. 11. 6) cum 


quibus premittitur , vim interrogati- 


אי 28 אי 
או הג respectu ad locum 1 Reg. 13, 12 : nité par an Jes. 11, 11, et‏ 
T 9927 MIN quánam vid abiit ? | Gen. 10, 5. Soph. 2, 1 1. — Eze. 27,‏ 
Job 38, 24, elc. et sine interroga- | 15 Indiz Archipelagus intelligendus‏ 
tione Jer. 6 , 16. Eccl. 11, 6. Alibi |est. — 2) de solitudine , deserto ; un-‏ 
est ubi ? Job 38, 12. Est. 7, 5. Scri- | dé concret. incola deserti. OK 1135‏ 
bitur quoque new v. infra. ny vip et ululabunt incole de-‏ 
unde? Gen. 16, 8: 1 Sam. 3o , 15. |serti (aves silvestres) Jes. 13,22. Sic‏ 
ez quo- 34 , 14. Cf. "x - —" Quidam x‏ אִי Jon. 1, 8: NAN Oy NID‏ 
nam populo es ? (Pr. undenam popu- | deducunt à stemmate 712 et vertunt‏ 
li? sic Plaut. unde gentium ? Odyss. | terram habitabilem, habitatam, con-‏ 
וְשְמְתִי :15 ,42 cur 2 |ferentes illud Jes.‏ אי node avpüiv). nun‏ 170 > 
mom et mutabo flumina in‏ לְאָיּים *7» 5 proplerea) Jer.‏ לזאת e (à‏ 
Aliis quibusd. partic. »w arctius jun- terras habitabiles : sed aliam pror-‏ 
gitur, ut in unum vocabulum coales- |süs vatis sacri mentem redarguit con-‏ 
cant; DM nan nare TN, T textus. Totus enim in eo est prophe-‏ 
vide. ta, ut nobis ob oculos ponat , omnia,‏ 
m. pl. |fervente irá diviná,sus deque verti at-‏ ( באה à rad.‏ » נְאִי pro‏ ) אי 
p", et termin. Cbald. pin Eze.|que omnind pessumdari. Non ergó‏ 
cogitavit de fluminibus tanquàm in‏ 
terras babitabiles vertendis, sed po—‏ 
tiüs utpolé in siccas et aridas plagas ,‏ 
seu vastam solitudinem , vastum de-‏ 
sertum , mutandis. Ponitur etenim in‏ 
loco paralello Jes, 5o, 2 7319 deser-‏ 
tum , pro pw -"‏ 
































26, 18; const. mu; pr. ut videtur 
regio longinqua , remotissima. Sic au- 
tem vocabant Hebræi regiones quas- 
vis, quæ ad occidentem vergebant. 
Hinc dicitur 1) de regione maritimd, 

et spec. de ord maris Jes. 20, 6. 23, 

2,6. Eze. 22, 7: nur "y ore 
Elisa i. e. Peloponnesi s s. Grecis. — 
it. de insuld Jer. 47, 4 : *hp2 אי‎ 
insula Caphtor i. e. Creta, o'n2 א‎ 
insule Chitteorum Exe. 27, 6. Jer. 
2 , 10. cf, Esth. 10, 1 , הַים ולג‎ "x 
opponuntur terra continenti. Sæpis- 
simé Plur. in universum usurpatur de 


forsan onomotap.interj. 1. q- 5N‏ א 
ec 2 cum dat. Eccl. 10, 16. 4, 10,‏ 
ubi plerzque editt. junctim exhibent‏ 
eI ve ei!‏ 

» adv. non Job 21, 3o et in no- 
minib. pr. Latet etymon, quamquàm 
Buxtorfius per apocopen dici putat 
pro vw - 

122^ D. pr. viri 1 Sam. 4,21. 

TW part. 35, 8uff.»3*]« 3306; 
pl. D'2'i constr. איבי‎ sul. v3rit; 
f. nan , unde אזיבתי‎ sed aliis * est 


regionibus maritimis et transmarinis 
(Jer. 25 , 22 per epexegesin אַשך‎ NI 
om 33233) , et proindé longissime 
remotis Jes, 24 , 15. 4o, 15. 41, 1. 
5. 42, 4. 10. 12. 49, 1.51, 5, impr. 
de oris maris mediterranei Ps. ב‎ , 
19. Dan. 11, 18, que magis defi- 


parag. ; adversatus est alicui, inimice 
et hostiliter persccutus est aliquem ,, 


אי 
odit. Yrbum finitum occurrit tabtüm‏ 
Er 33, 22. Sed longé frequentis-‏ 
smi usûs est Part. adversarius , ini-‏ 
nicus , hostis Gen. 22, 17. 49, 81‏ 
Sam. 18 , 29. — inimica ,‏ 1 
de inimicis , hostibus Mich. 7 8. 10.‏ 
: 1006 
f. inimicitia,‏ איבת yw > constr.‏ 
hostilis animus Gen. 3,15. Num. 35,‏ 
Eze. 25,15. 35, 5.‏ .21 
unde‏ ג "PN m. pr. id quod premit‏ 
grave infortunium , calamitas Ps.‏ )1 
Job 21, 3o. — 2) exitium,‏ .19 ,18 
pernicies Job 18, 12. 21, 17. 2o,‏ 
"rw exitium Dei i. e, à Deo‏ אל .12 
- אוד immittendum. Rad.‏ 


pr.‏ ו א f. cujus. masc. est‏ איה 


deserti, solitudinis habitatriz ; dew 












אל 
nr ubi? Job 38, 19 , 24 Com-‏ 


pos. ex אי‎ ubi ? et y htc. 


TN quomodo? ( decurt. ex NON) 


Gen. 26 , 9. Sepe est dolentis (eheu) 
quam! Ps. 73, 19. Jes. 14, 4. Eccl. 
2 , 16. In interrog. obliquá Rutb, 3, 
18 : a Reg. 19, 28: 


na (ex א‎ no. 2 et "n3 i. q. n5 


ita , Aic) — 1) quomodo? Deut. 1, 
12. — 2) ubi? Cant. 1, 7. Sepe do- 
lentis est (ut 4x ) Jes. 1, 21. Thren. 
1, 1. Citra interrog. Deut. 12, 3o. 


sx wi, sine interrog. 2 Reg. 


6, 13, ubi in Keri legitur 35». 


n2» quomodo? Cent. 5 , 3. Esth. 


8, Gex wet 1123 — n2» n» da. 


v. rad. bail Deriv. statim.‏ א 
em. pl. oe > cervus Deut.12,‏ 


») avi quedam ₪ genere immunda- | 15, M, 5. Jes. 35, 6. Cant. 2, 9. 


rum et rapacium Lev. 11, 14. Deut. 


14, 13, cui insignis oculorum acies 
tribuitur Job 238,7. LXX. et Vulg. 
modo vulturem , modo milvum red- 
dunt. Juxia Bochart æsalon veterum, 
nosler emerillon. — 2) n. pr. viror. 
Gen. 24,24: 2 Sam. 3, 7. 231, 8 
1 Chron. 1 , 4o. 

nan i.q- אי‎ ubi? cum =-ה‎ parag.; 
suff. 3s ubi ille? Ex. 2, 20, etc. ; 

Ou ubi illi? Jes. 19, 12, etc. et 

cum 3 epentbet. FIN ubitu? Gen. 

$ , 9. 1n interrog. obliquá Nah. 3, 

17. Job 15, 23. 
אלב‎ n- pr. Jobus , praeter librum 

à se nominatam tantüm Eze. 14, 14, 

20 commemoratus. 


Lane n. pr. mulieris 1 Reg. 16 , 
31. 18, 4, 13.21»; 5 sq. à Reg. 9; 


7 S4- 






: | igitur magnum arietem notat , 








17. Ubique est mascul. gen. , sed Ps. 


43 , 2 femimiuo junctum more com- 


munium, cervam notat, quz alibi 
peculiari formá not, אַיָּלֶת‎ appel- 
latur. Quod ad elymon attinet , אָוּל‎ 


est quasi intensivum vocis Lx pr. 


no 


capram majorem. 


Log m. constr. bn , pl. pw et 


ob cons. pu: suff. vow nome 
pro orb - 
31, 38. Ex. 25, 5. Num. 5,8. Joh 


42 , 8. — 2) superliminare , sic jvul- 


1) aries Gen. 


15, 9. 


gó , sed non improbabilis opinio Ge- 
senii, qui ait: «architecture voca= 
bulum significans crepidinem porte s. 
marginem prominentem , qui portam 
superne ct ab utraque parte cingit ; 
plerumque columnis utrinque , $U- 
perne zoophoro , infra crepidine or- 


אי 


natum, 1 Reg. 6,31. Eze. 41, 3 
cf. 4o, 9, a1, 24, 26, 29, 33, 36, 
37, 48, (9. In Plur. px crepidi- 
nes 5. partes in fronte ædificii promi- 
nentes, columnis palinisve plerumque 
ornotz , quibus lacunaria s. interco- 
lumnia, ubi fenestris locus, inter- 
jecta erant. Eze. 4o, 10, 14, 16, 
98. 41 , r. Verss. antiquæ modo pos- 
tes, modo columnas reddunt, Aqu. 
xpiouæ q. d. arietinum opus i. e. co- 
lumnarum maxime corinthiarum 0ץ‎ - 
luta, alibi spi; dicta. Cf. pow - » 
אָול‎ ₪. fortitudo robur Ps. 88, 5. 
Un pl. px m. pl. fortis , ro- 
bustus 1) Plur. potentes , primores, 
principes civitatis €x. 15, 15. Eze. 
17 , 13. et 2 Reg. 24, 15 (in Keri). 
— 2) arbor robusta, spec. terebin- 
thus , et quercus , ut plurimi conten- 
dunt. Sing. semel exstat Gen. 14, 
6 in n. pr. ne אי‎ LXX. rapéfivSoç 
tfi api», Plur. אִילִים‎ , Dx Jes. 1, 
29. 57, 5. 61, 3. Cæterum confer, si 
placet, quæ de hoc vocabulo disputà- 
שו‎ 
jn Supplem. et Gesenius in Thesaur. 
nw f. pl. now , Constr. אָיָלות‎ ; 
cerea 2 Sam. 22, 34. Ps. 18, 34. 
Cant. ,ב‎ 7.3, 5. et sic communiter 
Gen, 49, 21, ubi tamen Pochart pu- 
tat legendum non ct locum expo- 


nil45g "yosniagnnov now 'onb) 
Nephtali est terebintus surculosa ; 


runt Celsius in Hierobot. , 


edens ramos pulchritudinis , i. e. 
egregios et speciosos. Ita etiam LXX 
et quidem haud parüm apté. 


now n. pr. 1) urbis leviticæ in 
tribu Dan Jos. 10, 12. 19, 42.21, 


20 


אי 
urbis in tribu‏ )2 -- .35 ,ז .100 .24 
Zabulon Jud. 12 , 12.‏ 

n. pr. 1) oppidi Danitarum‏ אילון 
n. pr.‏ (ב--. ,4 Jos. 19, 43 : 1 Reg.‏ 
viror. Gen. 26, 34. 36, 2. 46, 14.‏ 
Jud. 12, 11.‏ 

nivw et nome n. pr. urbis Idu- 
mææ ad sinum orientalem maris ru- 
bri site, qui ab ea sinus Ælanites 
nuncupatur Deut. 2, 8 : 2 Sam. 8, 
14 : 1 Reg. 9, 26: a Reg. 14, 22. 
16 , 6. A Josepho dr. Eïléyn , Élavz 
Ptolemæo, Ælana Plinio (VI. 32 
s. 38). Vid. Relandi Palæst. p. 217. 
554 sq. 

mw f. undé cum suff. mw ro- 
bur meum Ps. 22 20. 

octo pl:o2px eo: 
suff. vou in Keri, ubi Chetib 
woo babet ; pl. f. MDN; projec- 
tura cy matii ( doucine, cymaise) ; 
quantüm autumare licet. Apcrtè ab 
on; quocum plerique confuderunt, 
distinguitur Eze. 40 , 7sq. Nimirüm 
אילמים‎ ædificium circumcircà cin— 
gunt, iisque feré ubivisgyooy jungun- 
tur. Vid. 4o, 16, 22, 36, 29. 

pow n. pr. stationis Tsraélitarum 
in deserto Ex, 15, 27. 16, 1. Num. 
33 , 9. Cum He parag. now Exod. 
15, 27. 

nw vid. non - 

now f. i. q. not (cui est pre 
statu constr ) cerva, Jer. 13,5. Trop. 
blanda feminæ compellatio Prov. 5, 
19. Sed. in inscriptione Psal. 22 : 


n7 no עַל-או‎ ad cervam aurora , 
carminis cujusdam nomen esse vide= 


א! 


cslandus esset. 
אים‎ rad. inus. Chald. et Talmud. 
אים‎ terruit. Indé : 
où - ה‎ Du terribilis , formida- 
bilis. Hab. 1 , 7. Cant. 6, 4. 10, el 
non; f. constr. אַמַת‎ cum jq pa- 
rag. אִימַתָה‎ ; suff. אִימַתְכֶם :| אִימָתוּ‎ ; 
pl. אָימוּת‎ et peu , suff. PORN : - 
1) terror Gen. 15, 12. Deut. 33, 25. 
Ps. 55, 5. 88, 16. Activé sumitur : sic 
Prov.20, 2:455 nn terror regis. 
e. quem rex incutit. Job 33,7 : אִימְתִי‎ 
terror meus i.e.quem incutio, —3)ido- 
la pr.terricula Jer. 50,38.Cf. ny5po : 
3) Emei, n. pr. populi antiquissimi, 
qui ante Moabitas terram ipsorum in- 
coluisse fertur. Gen.14,5.Deut.2,11. 
| TU rad. inus. Y. q. LUE 106 : 
אי‎ stat. constr. »x, suffix. אנ‎ 
TN; f. TR > 3278 (cum Nun. Epen- 
thet.), fem. PAIN » DOJN » אִינֶם‎ et 
formá plur. (quasi ab Oryx) אינימו‎ » 
אִינְטו‎ : pr. subst. nihilum, defectus, 
vacuitas, Deut. 22, 27. Jer. £o, 23, 
etc. Hinc adv. 1) nihil. Sepe ità , ut 
verbum substantivum involvat ג‎ Reg. 
5; 9 D'ART לחות‎ ^3 pa iura pr 
nihd erat in arcé prater duas tabulas 
lapideas. Ex. 22, 2. Ps. 19, 7. — a) 
non, incluso itidem verbo subst.: non 
€5, non erat, non sunt, non erat, etc. 
1. q. יש‎ Nb. Gen. 57, 29. Lev. 13, 
31. Numer. 14,. (2. Ps. 195 4, ete. 
Observand. cum verbum 30156. cx lin. 
20 usu in bác negandi particulá lateat, 
eapenz ubivis participiojungitur.Dan. 
8,5: ecce hircus ab occidente veniebat 
Super faciern terre VIM3 2732 pun et 


51 
tur. ad cvjus modos hic Psalmus de- | non tangebat terram, i. 


אי 
Ex.‏ לא q- y33‏ 
Esth.'3, 8, 7:4. Esr. 3,‏ .16 ,ל 
Sæpe ità circumscribitur nemo ,‏ .15 
אין nullus Jos, 6, 1; N2 PNY NY‏ 
neque ( erat) egrediens , neque (erat)‏ 
ingrediens , i. e, nemo egrediebatur,‏ 
et nemo ingrediebatur. Levit. 26 , 6.‏ 
Jes. 5, 29. Rarissimé jungitur verbo‏ 
PN mihi non est dicitur pro‏ לִי finito.‏ 
non habeo , non habui. Lev. | 1, 10:‏ 
Sam. r, a, sequente gerundio sæpè‏ 1 
pro 00%‏ עודס? valet non licet, sicut' ox‏ 
tEsottv, Esth. 4 , 2. Ruth 4, 4. 4.‏ 
&o , 6. Variis jungitur vocabulis :‏ 
UN PN nemo est ,/erat , "31 TN»‏ 
et NORD vM nl quicquam est,‏ 
erat S3 UN nihil prorsus est, erat, —‏ 
non adest , non prasto est , erat ,‏ )3 
erant , etc. (ny a pas) Num. 21, 5 :‏ 
Sam. 9 , 4, etc. — 4) sine, absque‏ 1 
i. q. j’N2- Sed. pr. exempla redeunt‏ 
ad no. 2. Joel 1, 6 : valide et absque‏ 
numero, pr. et non est numerus, Deut.‏ 
cum prefixis : PN2 pr.‏ )5 — .4 ,32 
in defectu, hinc dum non, priusquám‏ 
(esset) Prov. 8, 24. Sed plerümqué‏ 
sine Eze. 38 , 11. Prov. 5, 23. 11 i‏ 
ND propemodum , pené Ps.‏ — .14 
pr. fere Aihil, hinc : nihil abfuit‏ ,2 ,73 
quin. Cf. 553 parim abfuit quin i. c.‏ 
לַאֶשָר pro pu‏ לְאין propemodum. pe‏ 
cui non (est) Jes. 4o, 26, ei cui nihil‏ 61 
ita‏ ללא (est) Neh. 8, 10. it. pro nv‏ 
ut non (esset) Esr. 9, 14. PD ita ut‏ 
non ( cum duplice negatione) Jes, 5,‏ 
ND ita ut non sit habitator.‏ יושָב :9 
11.it. eo quod non (est) Jes.50,2. i.‏ ,6 
[^K cum vp pleonastico nemo. Jer .‏ -6 
3o, 7. /‏ .7 ,6 ,10 


או 32 אל 

PN Uto» IN ubi? tantummodo 

cum præf. PND undé ? Gen. "29 4 et 
sæpè. 


mini Job 9, 32. 12, 10. Jes. 31,8, 

maximé in Plur. Gen. 32, 29. jer 

7 5 13. Opp. bestiis Gen. 49, 6. Ex. 

11, 7. — Per appositionem jungitur 
aliis substantivis , ut איש סָרִיס‎ eunu- 
chus Jer. 38, 4, אש כהן‎ sacerdos 
Levit. 21, 9; imprimis gentilitüs , 
איש עברי‎ Hebreus Gen. 59, 14. — 
Sequ. genitiv. urbis terrz, populique 
incola civis ejus ON Te? איש‎ Israc- 
lita ; Gui י אָנְשי‎ Sam. 5:1. 
mm אַנְשִי‎ 2 Sam. 19, 42, item 
העיר‎ "gx Gen. 24, 13. 1186 maxi- 
me dn ate 2 איש‎ collectivé po- 
































PN ut PR» sed interrogat. annon ? 
1 Sam. 21, 9. 

QUU "pase 

npo rarius nbw f., constr. NON ג‎ 

| Epha, mensura, tantüm continens in 
aridis, quantüm batus in liquidis, i. e. 
tres seas, sive tria sata. Ex. 16, 16. 
Num. 5, 15. Jud. 6, 19. Ruth 2, 17. 
Mich. 6, 10, ete. gp nw du- 
plex modius (alter justus, alter justo 
minor et injustus) Prov. 20, 10. Deut. 
25, 14 Amos 8, 5. Fortassé vox est 
egyptica, quamquam nonnulli ad 
bebr. אוף‎ alias אפף‎ referunt. LXX. 


vertunt oigi vel oigi, quz mensura 


22, etc. 06 ceni regis, dicus à 
præfecti militaris, domini" etc. piri 
alicujus sunt comites, sectatores, mi- 
lites ejus, 1 Sam. 25,3, 12, 24, 5 
. 28 , 1. Semel fortassé de cogna- 
lis et necessariis dicitur, 1226. 
22, ubi DEN pn? est cibus, quem 
cognati et necessarii lugentibus mit- 
tere solebant. Similiter איש אֶלְהִים‎ 
et ow איש‎ vir Dei, i. q. servus 
Dei Deut. 33 , 1, Jud. 13, 6,8: 
1 Sam. 2 , 27 , etc. Sequ. genit. qui 
attributum , virtutem , vitium, etc, 
designat , eum notat , qui tali œtri- 
buto preditus est!, sic : "ND איש‎ vir 
forma i. e. formosus!, D'D איש‎ san- 
guinolentus , 230 DIN cordati, etc. 
DU אָנְשִי‎ celebres Gen. 6, 4 , cf. 
no" איש‎ agricola Gen. 9, 21. — 
איש‎ virum notat nobiliorem , oppos. 
DK homini, hominibus ex plebe 2, 
9. "b, 15 , elc. — à) alter ,seq. אֶח‎ ; 
aut y*, Gen. 11, 9. Ex. 25, 10, cle. 


JEgyptiorum antiquissima fuit. 

non (ex x et פה‎ —1 ( ubi? 1 Sam, 
19 , 22. Jes. 47, 21 , etc. —2) quo- |8 
modó Jud. 8 , 18. In interrog. indir. 
Jer. 36 , 19. 

it, igi-‏ , סק q- NTDN‏ -' איפוא 
tur. Jud. 9, 38. Prov. 6, 3.‏ 

que nune‏ , אִישז m. suff.‏ איש 
pl. ter tantàm (Ps. 141, 4. Prov.‏ 
Jes. 55,3) pm, alibi sem-‏ .4 ,8 
per oray (vid. gx), constr. ngo,‏ 
suff. OUR ; vua » et periphras-‏ 
s33 ; 1) vir. Spec. mas,‏ איש ticum‏ 
masculus , Gen. 4, 1: 1 Sam. 1,‏ 
de brutis Gen.7,2,cf. 1,27.‏ 4060 .11 
maritus Gen.3 ,6. 29,352.34.‏ —.19 ,6 
Ruth. 1, 11.Oppos. seni est nomen «i-‏ 
rilis etatis 1 Sam. 2, 33. —Nonnun-‏ 
quam qui virilem animum gerit , viri‏ 
virtutem halet , strenuus Y Sem. 4, |‏ 
Reg. 2, 2. homo , oppos. nu-‏ 1 : 9 


אי 33 אי 


— 3) aliquis Gen. 13, 16. Ex. 16, איתון‎ m. ingressus Eze. $0, 15 
29. ant. 8 , 7. — À) quisque, unus- | in Keri , sed in Chetib pow legitur. 
quique , Gen. 4o, 5. Jud. 9, 55, etc. | Rad. nns - 

maxime si gemineturgpw אִיתַי | .2400 אִיש‎ u. pr. +. אתי‎ - 

30,14. Lev. 20, 2. alibi VN UN אִיתִיאֶל‎ n. pr. viri Prov. 3o, t. 
singuli Num. 1, 4 ; sed איש ואיש‎ .| DM 9. pr. viri Deut. 6 23. 
go איש‎ homines. varii generis Ps.|28, nu 
87, 5. Esth. 8, .ג‎ — 5) Imperson. JR et אֶתֶן‎ m. suf. spe pl. 
pro Gall. on: איש‎ DN כּה‎ dictum| אותנים‎ ; vox cujus vera significatio 
fuit. gall. on a dit. Sic legitur 1 Sa- | incerta est, sive elymologiam eonsu- 
muel. 9, 9: bwypia אִיש‎ Soie כה‎ 
in Israéle ita dicebant 1. dicebatur. 
אִיש‎ 33 filii viri est periphrastic. pro 
viri simpliciter , sicut אָדֶם‎ 33 ( vid. 
OTM no. 5), Ps. 4, 3. Interdum 
lpgat tx de viris nobilibus , oppos. 
O1 722 (v.a no. 2}Ps. 49, 5. 

Prov.$9,4.Hinc denominat. * 

XAubpol. guy virum se. ges- 
Sit, presutit ( dvdpizsa Sot ); imper. 
pl. הַתְאששוּ‎ tiros vos prastate i. e. 
fortes strenuos præbete vos in abji- 
ciendo idolotatriam , Jes. 46,8. 

n. pr. viri 2 Sam. 2,‏ אִיש-בשת 
.4 ,3 

AMEN n. pr. viri ג‎ 6 

m. (diminutiv. gg) 1 ho-‏ אישו 
munculus , et sequ. UP homunculus‏ 
eculi i. 6. pupilla, in quà hominis‏ 
imaguncula conspicitur Deuter. 32 ,‏ 

10. Prov. 7 , 2. Plenius Ps. 15, 8 

v2 בת‎ vr pupilla , filia oculi (V. 

n2). — 2) Metaph. medium , medi- 
tullium rei.Hinc Prov.7, 9: in pupil- 



















las, sive antiquas versiones, Ex usu 
tamen valet fortasse 1) petra , rupes, 
sic vx הָאִיתָנִים מוסדִי‎ rupes , fur- 
damenta terra Mich. 6,2. 1t. "PN n 
habitaculum rupis Jer. 50, 4. (cf. 
pho run 49, 16). et מושבף‎ fre 
rupes , habitatio tua, ubi proxime se- 


quitur 439 yo in petrá nidus tuus 
Num. 24, 21. Sic. Prov. 13,15, 


pia perfidorum saretum (est) i. e. 
dura perniciosa , Vulgat. vorago. — 
* Gen. 49, 24 קשתר‎ DNA acm sie 
verto : sed stetit in petráarcus ejus, i. 

e. Josephus arcum suum validé ad pe- 
tram instruxit et disposuit in fratres; 
quam metaphorem commendant, tüm 
antecedentia , tüm sequentia ; idcir- 
có.iis minimé assentior, quibus wa 
est in robore , firmitate , aut firmus | j 
quasi 7 esset Beth essentiæ.* — Hine 
2) validus , Job 33, 19, ubi sensus 
est : et contentione , i. €. concussione 
et quassatione ossium mazimá scil. 
nain punitur. אית‎ *33 populus for- 
tis Jer. 5 , 15. PI. QS potentes , 
fortes. % optimates Job 12, 
19. —" IN om Deut. 21, 4. Amos 
5, 24, 4 quosdam est rivus pe- 
rennis , i. e. perpetuó fluens , et hoc 


lá noctis i. e. mediâ nocte. 20, 20: in 
pupillá tenebrarum i. e.in mediis tene- 
bris,ubi K eri habet אֶשוּן‎ N3 in tenebris 

Par.‏ 1 ישז n. pr. viri, alibi‏ עד 
.15 ,2 


אכ 34 אכ 

sensu Ps. 74, 15. Ex. 14 , a7 expla- 
nant, haud secus ac 1 Reg. 8, 2. 
Qnan m mensis (rivorum ( pe- 
rennium (alibi Tisri), qui à novi- 


Jes. 16,7.19, 11 : 1 Sam. 25,21. Ps. 
73, 13. Job 1g , 15, etc. Antè subst. 
nil nisi , quod sæpè adjectivis solus, 
merus, totus reddi potest Ps. 39, 12. 
139, 11. Cf. Ex. 12, 15: ova qu 
"Na prorsus primo die est ipso 
die primo. — 3) est excipientis : mo- 
do, tantummodó , sed Gen. 20 , 12 : 
vpn n3 לא‎ quomodo non filia matris 
mea. Lev. 11, 4. Num. 26,55. Deut. 
18, 20. Jos. 3, 4. — 4) de tempore 
tantüm quod, vixdum, Gall. à peine, 


Gen. 27, 50. Jud. 7 , 19. 































lunio Octobris orditur et anni bebræi 
septimus est; collat. arab. sy -6ק‎ 
rennis fuit aqua. Verùm opinio ista 
fundamentum habet haud satis ccr- 
tum. Primüm , Deut. loc. citat. non 
congruit rivi notio sed vallis ut con- 
stat ex subjectà descriptione; ac proin- 
dé vox ipsa אָיתַן‎ significatu perpetuo 
fluentis , haud gaudet, cui aliundé 


competit sazose, pelrosæ seusus. Sie אכד‎ n. pr. urbis à Nemrode con- 


ditæ Gen. 10, 10. LXX. Ápys2. Targg. 
Hieron. Vesibin intelhgunt , Meso- 
potamiæ urbem. 


militer, Amos 5, 24 , ubi agitur de 
rivo, nihil impedit, quominüs voca- 
bulo ume validi, vehementis, quam 
alias habet, significatio tribuatur. 
Haud diffciliès expedientur , tüm 
Ex. 14, 27, ubi ary exprimit tan- 


3198 mendaz, fallaz Jer. 15, 18. 
Mich. 1 , 14. — Rad. 355. 

3'"I2N n. pr. 1) oppidi maritimi in 
tribu Aser, gr. Ecdippa, hodie Dsib 
Jos. 19, 29. Jud. 1,51. — 2) op- 
pidiiu tribu Judá Jos. 15 , 44. Mich. 
ז‎ , 14. Cf. 3545 et כוָבָה‎ - 

MIN m. 1)fortis,audax Job 41,2. 
— 2) durus , crudelis ' Thren. 4, 3, 
hinc hostis Job 3o, 21. — 3) sœvus, 
(de veneno)Deut.32, 33. —Rad. 475. 

"32N .ו‎ )durus,crudelis Prov.5, 
9. 17, 11. Jer. 6, 23. — 2) sœvus, 
atroz. Prov. 17, 11 : nuntius atrox 


tummodó impetum vehementem, el 
notio fluendi includitur in par; 74 
re, quemadmodum Ps. 74 » 15 in 
mn) flumina ; tùm 1 Reg.8 , 2, 
ubi latet הנחלים‎ torrentium , modo 
tamen non subaudiatur aliad nomen 
quod nos fugit. Nec ided ad arabic. 
significatum confugere necesse est. * 
— 3) n. pr. viri 1 Reg. 5, 11. Ps. 
89, 1.: 1 Par. 6, 18, 29.—Rad. tnt + 

TN forsan ex אכ‎ à rad. 13, cf. 
chald. Pa "an et 5 ortum ex ple- 
niore y3 — 1) profectó , certé , Geo. 
41, 23 : 1 Reg. 22, 92. Ps. 58 , 12. 
Job. 18,21 , etc. — 2) tantum, tan- 


i. e. qui nuntium affert. funestum , 
velutsententiam mortiferam. Jes. 15, 
Q. Jer. 3o, 14. —Rad. כזר‎ - | 
אַכזריות‎ f. crudelitas | sævilia 
Prov. 27, í. —Rad. כזר‎ . 
nan f. cibus , esus 1 Reg, 19, 


tummodd , nonnisi Ex. 10, 17. Lev. 
11,21. Ps. 57, 8. Prov. 14, 25, 
etc, Hinc antè adject., et adverb. et 
verba prorsus, omninó Deut. 16, 15. 


y, 


AN $5 אכ‎ 


pax n. pr- regis Philist. in urbe | Deut. 7, 16.Jes. 9,11.Jer.10,25.30, 
(ath 1 Sam. 21, 11. 22, 2: 1 Reg. 116. 50,7,17.51,54. Hos. 5,7. sermo- 
2, 39. nes alicujus comedere est avidé capta- 
22N.inf. abs. אָכול‎ constr. 92K > re,Jes. 15,16. —2)woravit,absumsit: 
cum przf. ow. Lana, cum suff. |szpé de inanim. velut de igne, Num. 
792% LATE fat. Uni ; in Pausá |16, 35. 21, 28. 26, 10. Job. 1, 
bw, semel boy Eze. 42, 5. — |16, etc., sq. 3 Zach. 11, 1, de gla- 
1) edit, comedit. (Vicina radix est |dio 2 Sam. 2, 26. 18 , 8. Deut. 35, 
m . Ponitur absol. Deut. 27, 7 : | 42 , de fame et peste Eze. 7, 15, de 
ג‎ Sam. 9, 19 , sepius cum acc. jp morbo mortifero Job 18, 13, de irá 
raró sq. t Thren. 4,5 (3 Ex. 12, |Dei Ex. 15, 7, de exsecratione Jes. 
43 — 45. Lev. 22, 11 et im Es 7, |24 , 6, de calore et frigore Gen. 31, 
11. 25, 22. Num. 15, 19. Usurpa- | 40 , de nimio studio et desiderio Ps. 
tur etiam de bestiis Jes. 11, 7, undè |69, 10. — 3) fruitus est aliquá re, 
הַאכָל‎ comesor Jud. 14 , 14 deleone |ut bono , fortunâ Job 21, 25, foie: 
dicitur. Notand. edere terram,agrum, 














tibus bonarum malarumve actionum, 
vitem pro fructum ejus comedere Gen. | amplexibus venereis Prov. 30, 20. 
3, 17. Jes. 1,7. 36, 16 (cf. 32,50). | — 4) fortassè gustavit , de gustandi 
nd om GR cibum consumsit 1 Reg. |sensu Deut. 4 , 28. — 5) diminuit, 
21 , 7. Ps. 102, 5. it. pransit, cæ- | detrazit. Eze. 42: 5 : celle superio- 
navit, epulatus est Gen. 31,54. 43, |res éreviores erant pin 3029 בִי‎ 
16. Jer. 41, 1. 52, 33 cf, ga piváprov | 3r] nam tigna seu columne detrahe- 
Loc. 14, 1. et simpliciter vizi Amos | Pant indéi. e. partem earum occu- 
7: 32. — mm 350 אָכָל‎ epulas sa- pabante 
crificales instituit videlicet in tem- 
plo Ex. 18, 12. Deuter. 12, 7. 18. 
14 , 23. — 03 box comedit car- 
nem alicujus Ps, 27, 2 de hostibus 
sævis et ferocibus sanguinem alicujus 


%+% 20 


infin. הַאָכל‎ fut. ue: comeslus 
est Ex. 12, 46. 13, 3, 7 , it. co- 
medi potuit, esu idoneus fuit Gen, 


6 , 21. Metaph. igne absumptus est 
Zach. 9, 4. 


Pi. Gon.fut.cumsuff.g תְאֶכְלָהו א‎ 
(teñchlehou) consumet eum ignis, 1 oq 


sitientibus. — Sed carnem suam co- 
medere Eccl. 4, 5 de stolido, qui in- 


vidià conficitur. — pip. np אָכָל‎ 


comedere, devorare populum. ; pau- 20 , 26. pro תְּאַכְלָהוּ‎ sed illud alii ad 
Kal referunt , alii ad Pubal. 
Pu. 53y consumptus est, igne Neh. 


2,3, 13, gladio Jes. 1 , 20. 


peres dicuntur viri principes opes po- 
puli absumentes, eum divexantes et 
exhaurientes Ps. 14 , 4. Prov. 30, 14. 
Hab.3, 15. Idem est carnem popu- | " Hiph. Von part. uw; i nf. 
li comedere Mich. 3, 3. Alibi come- | אָכִיל‎ pro ann , sed Uno vid. in 
dercest i. q. cede belloque absumere | 535; fut. bow semel 1 pers. r3 » 


אכ | 36 אכ 
apoc. by; feclt, ut comederet, vo- | tibi non grave seu molestum erit. tà‏ 


rarel gladius Eze. 21, 33 ; spec. co- | Chald. Syr., sed LX X. 7 ysip pov. 
medendum dedit, cbavit,cum duobus | mx rad, inus. sed vicina radici- 


accus., pers. et rei. Ex. 16, 32. Num. |}, m9. MD: mp. נקר‎ Indé : 
13, 18. Deut. 8, 16. Jes. 49 , 26? xm. pl. o2 ; suf. t272x: 
cum ?p cibi Ps. 81 ,12.-Deriv. praeter Jossar, agrícola , "aco. 5 - 
hec, que stalim sequuntur , vid. 51, 25. Amos 5, 16: 3 Par. 26, 10. 
יכילה‎ how n 

ok m., suff. Yo»w — 1) nomen 
actionis edere, vorare. Ex. 12, 4: 
Yo איש לְפִי‎ quisque prout edit. 16, 
16 , 18, 21. Job. 20, 21. — 2) ci- 
bus, maximè frumentum , fruges , 
anpona, commeatus Gen. 14 , 11. ái» 
35 sq. 42, 7 sq. 43, 2 sq. 44, 1. item 
preda , esca Job 9, 26. - 9,22. 


















AUD n. pr. oppidi in tribu Aser. 
Jos. 12, 20. 19, 25. 


UN pr. 1) nihilum , res nihili Job 
24, 25 , sed in adverb. negandi abit, 
— 9) ne absoluté positum pro ne itd 
fiat Ruth 1, 13 : sp33 Uy ne ita fa- 
ciatis, 6 filie mee ! Gen. 19, 18: 
ETS n. pr. viri Prov. 5o, 2 Reg. 3, 15. Aliquoties simpliciter 
non f. cibus Gen. 1 ,29. 5 21; negandi vim habet, nonnisi in pro- 
de pabulo feraram Jer. 12, 9, me- 


taph. de alimento ignis Eze. 15, 4, 6. 


positionibus, quas vocant, subjecti- 
vis. Itaque juugitur soli futuro et ita 
differtà neg. xb. ג‎ Reg.6, 27 אַל-:‎ 
מָאִיזאושעְך‎ nmm pevquom Deus 
te.non juvet , quomodo ego te juvem ? 
(uv Nb vertendum esset : Deuite 
non juvabit.Opimé LXX. pi et coco: 
Kip , vereor ut Dominus salvette). 

Gen. 21 , 16. Ps. 54, 6. 41,9. 5o, 
3. Prov. 3, 25. Job 5, 22. Non- 
nunquam verbum omissum est 8 
5,22: p ^N 330 30913 sectemini 
bonum , et non (sectemini) malum. 2 
Sam. 1,21: 02*5» 109 oin Lyon 
ne (sit) ros, neque pluvia super vos. 


Ju pr inf. abs. Hiph. à rad. 545 
pro הכז‎ . fon stabiliendo , chald. 
Pan an — 1) profecto ! sané ! Gen. 
28, 16. Éx. 2,14. Jer. 8, 8.—2) ve- 
rim , veró Ps. 31, 23. Jes. 49, 4. 
55 , 4. Indé forsan est qu  q. v. 


FON 1) pr. fórsan onus , sarcinas 
imposuit, quemadmodüm in arab. 
clitellas imposuit. Hinc — 2) ad opus 
impulit Prov. 16 , 26 : voy ADN 2 
פיהו‎ nam impellu eum os suum i. e. 
fames eum ad laborem incitat. Quod 
construitur cum ל‎ y,id > primarià opus 
imponendi signif. explicandum. Sed 


alii aliter. 


Prov. 12, 28, ubi reddendum : via 
Justitie (dat) vitam, et via recta 
m Le non (dat) mortem s. calami 


BON me onus el metaph. grave | tatem , via recta nunquam ducit ad 


tas , auctoritas , ut 1132. Job 33, 


mortem. Sed vergit plerumquè in 
7:432! לא‎ Top BON et onus meum 


— 2) conj. prohibentis , dehortan— 


אל 57 אל 
sive commentitius,‏ ; אל sn‏ > אֶל "Tg‏ 
falsum numen, et tunc usurpatur tüm‏ 
undé, Jes. 44, 10, 15, tüm adjecto‏ 
epitheto, 4r ox , deus alius, nu‏ 
ON deus peregrinus , alienigena‏ 723 
ut passim. Notand. Genes. 31 , 13:‏ 
ow7ma NH ellipt. dici pro Deus ille‏ 
visus tibiin Bethel: obstat enim artic.‏ 
quominus m? ut geniliv. conside-‏ , 
ur — Adhibetur quoque Lx ad su-‏ 
perlativa efformanda , seu ad expri -‏ 
menda quæcumqu in suo genere exi-‏ 
mia, præstantia; binc Gy mn, Ps.‏ 
8o, 11 cedri Dei i. > altissima, (cf.‏ 
ni "xy Ps. 104, 16, nyvu Gen.‏ 
vy montes Dei Ps. 36,‏ אל ,)10 ,13 
o^ 33 Palm. 29,1, vertunt‏ — .] 
LXX, Nw. ex Syr. filios arietum ,‏ 
Chald. autem turmas, cetus angelo-‏ 
rum ; quemsénsum maximé commen‏ 
dat Ps. 89, 7, ubi legitur : Quis in‏ 


nubibus Jove conferatur? Quis as- 


tir, deprecantis , optantis, ne quid 
₪5 Ubique jungitur futuro , eique, 
5 forma furt, apocopato, inprimá 
personâ paragogico Exod. 16 , 29 : 
אל צא אש‎ ne egrediatur 'quis- 
quam. 1 Sam. 26, 20, etc. Ps. 25,2: 
אל חא בוּשה‎ nepudore suffundar? scil. 
ita faxit Deus , utinam non suffundar. 
Est ekiam imprecantis Genes. 49, 4 : 
אל -תותר‎ aussi tu. n'auras pas ces 
avantages. In precibus additur N3 - 
Gen. 13,8: mn mu ne, queso, 
sit. 38,3, 30, 32. (yh cum fut. est 
fortius prohibentis, (pe  forté mitius 
etiam dehortantis). — 4) interr, pro 
num , annon? 1 Sam. 27, 10. juxta 
quosdam , sed veteres interpretes vi- 
dentur legisse א‎ què , quod commen- 
dat contextus et imprimis Davidis res- 
ponsio. — Deriv. ab hác stirpe by; 
sed verbum ow, num unquàm in usu 
fucrit, incertum. 


Arab. articulugj. q- hebr. Un:‏ אל 


nonnullisetiam vocib .przfixus, 





















similetur Jove אֶלִים‎ *333 Inter. filios 
deorum , i. 6. ex idiomBKte syntaxeos 
hebr.et syr. poét. inter filios Dei, quod 
ibidem habent LXX , Vulg. , nempe 
angelos, ut reddunt Chald. et Syr. 

— * 3) robur potestas , juxta pleros- 
que, in phrasi p nb לְאֶל יד ,יש‎ me, 
sed parüm congruenter, ni fallor. Fa- 


quz vel arab. ogirinis sunt, vel-certé, 
quanquam exoticz , 5 linguá arab. in 
hebrzam transierunt, vid. אַלְמוּדָד‎ , 
אַלְמְגִּיס יאֶלְנָבִיש יְאַלְקוּס‎ - "Cogna- 
tum est pron. pers. pl. אל‎ now, q. Y. 
Lx masc., suff. "ws tantüm ; pro 
Deustuus,suus dicitur quos לתָיוא‎ M 
pl. אָלִים‎ et defect. ox Ex. 15, 11. 
cosntr. by ; —1) fortis, heros Eze. 
31, 11. etsic prom/ortes Job 41, 17, 
ubi multi libri mss. et editi go, ha- 
bent.-Spec. 2) Deus sive verus (Jeho- 
va) Gen. 14, 20,22. Ex.20,5,etc. , qui 
accuratius vocatur אל הים‎ oet: m5 y: 


tendum, est non satis sibi constare ve- 
teres versiones ; indé fidus interpres 
bæret dubius. Verumtamen , altenté 
perspecto unoquoque loco, ubi occur- 
rit phrasis haecce, conjectare licet, ip- 
sius vim primariam eamdem prorsus 
esseac formulz חָרִים 3 לאל‎ extollere 
manum ad Deum , quod intelligi po- 
test tüm de iis qui juramento se ob- 


אל 
stringunt, tüm de his qui divinum au-‏ 
xilium implorant. Igitur Gen. 51 , 29:‏ 
ad ver-‏ יש לְאֶל rp‏ לעשות 71020y‏ 
bum: Ést ad Deum manus mea, si fa-‏ 
ciam vobis malum, i. c. manum tol-‏ 
lendo ad coelum, juro me non male vos‏ 
esse habiturum ; ubi monitum volo,‏ 
esse pro Du, quz in juramen-‏ לעשות 
tis fit particula negandi (cf. qux dixi-‏ 
mus in Le Pentateuque avec une Tra-‏ 
duction francaise et des Notes, etc.‏ 
GENÈSE, XXXI, 29. pag. 206, 207).‏ 
Sic Prov. 3,27: Ne cohibeas bene-‏ 
N°? n3‏ ך , ficium ab eo cui debetur‏ 
etiamsi juraverit te non‏ 11 לעשוּת 
ipsi bene facturum. Sic etiam Mich.‏ 
Væ cogitantibus scelus,malum-‏ :1 ,2 
que in cubilibus suis molientibus! pri-‏ 
má enim diei luce illud perpetrant ,‏ 
DT Lui v2 quippé manus suas Deo‏ 
extulerunt, 1. e. jurárunt se illud per-‏ 
petraturos esse. Neque à primario ez-‏ 
tollendi manum ad Deum significatu‏ 
deflectunt dittera exempla. Ità enim‏ 
pae neque ad‏ לְאֶל 137 : 5,5 Nehem.‏ 
Deum est manus nostra, 1. e. non va-‏ 
lemus, elevatis ad coelum manibus ,‏ 
divinam opem implorare ; hunc atto-‏ 
lendi ad Deum manus sensum reddi-‏ 
dére etiamSyr.et Arab.Haud aliter in-‏ 
telligend. Deut. 28, 32, invitá tamen‏ 


# 


veterum versionum auctoritate, * — 
Rad. אוּל‎ juxta plurimos, sed aliis 
bw videtur primitiv. et ab eo tanquam 
stirpe plures alias voces derivari, ve- 
lut nox Deum invocavit maximè in 
jurando, now Deum coluit, et mw 
Deus; quod . omninó improbab. non 
videtur. 
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אל 

Ow pron. pl. utriusque generis, i. 
q. אלח‎ hi, hee, hec, tantummodó in 
Pentateucho et 1 Par. 20, 8 legitur. 

Cognat. artic. Lx. | 
UN , nonnisi constr. Ow (ferme ubi- 
que sq. Makkeph) , rarius ct poet. in 
Pl. constr. אֶלִי‎ Job 5 , 22. 5, 26. 15, 
22. 29, 19; cum suf. "ox , qu , 
voy ay, ou ambe יאַלְהֶם‎ 


semel om*w Eze. 31, 14 poet. אלימו‎ 
Ps. 2. 5; pr. ut videtur, motio, di- 


rectio ad aliquem locum , et hinc , ad 
aliquid conversio, directio tàm corpo- 
ris, tüm animi , sed ex usu in propo- 
sition. abiit, qua latiné reddi potest 
1) ad, versus , vel per dativ. ; sicque 
jungitur cum verbis eundi , ponendi, 
jaciendi, dandi, intuendi, alloquendi, 
jubendi,ex pectandi et similibus, Gen. 
8, 9. Ex. 14, 20. Jos. 5, 14, etc. 
Nonnunquam construclio est przeg- 
nans , ut ON na scortalus est (acce— 
dendo) ad Num. 25, 1. Eze. 16, 29. 

ON הלהס דרש‎ petiit (se conver- 
lendo) ad alfquem Jes. 8, 19. Preg- 
nans eliam constr. Jos. 11, 19. Jer. 
33, 4, haud secus ac (saltem pro ut 
mihi videtur) Gen. 6, 6. 24, 1 1. Deut. 
16, 6, et cætera exempla in quibus 
bæc partic. à suo primario significatu 
ad deflectere videtur. — 2) adversus, 
contra Gen. 4 , 8. Jos. 10, 6. Jud. 
12 , 3. 20, 30. Hos. 12, 5. Imprimis 
huc pertinet locutio 0708 333r] ecce 
me contra vos (Targ. ecce mitto iram 
mcam contra vos) Eze. 13,8. 21,8. 
34 , 10. Jer. 56, 31. 51, 25. Nah. 
2 ,14, quá raró etiam in bonam par- 
tem utuntur 226. 36 , 9. — Atque sic 


אל 


in bonam partem pro erga 3 Sam. 3, 
8:1 Reg. 14 , 13: 2 Par. 16,9, 
&, — 3) usque ad , i. q. 4p - Jer. 
j1,9. Job 4o , 23. Metaph. Hos. 9, 
1: ne lateris , Israël, ba Un Us- 
que ad exultationem. Job 3, 22. Eo- 
dem pertinet etiam usus ejus ad indi- 
candam mensuram , ut "ION אֶל‎ Gen. 
6, 16 usque ad ulne longitudinem. 
Compos. אלמ‎ 0060 ez , Job 5, 5: 
ip? 032-9 et adeo ex spinis 
(1. e. bortis sepe spinosâ septis) ra- 
piet eum. — 4( in cum accus. græc. 
dü;, germ. binein, angl. into, Gen. 
6,18. 5, 1:2 Sam. 5, 8. Jon. 1, 
9, etc. — 5) inter 1 Sam. 10 , 22. 
Jer. 4, 5. — 6) prater , una cum , 
partic. addentis , adjicientis (cf. no. 


: אֶל+פ,‎ on 1 Reg. 10, 7) Lev. 
18 , 18 : uzorem prater sororem ejas 


(ann 9n)ne ducito. Thren. 3, 41: 


cox 082-533" Kip 3tollamus 
cor nostrum cum manibus ad Deum, 


(LXX iri ysév.) Post verbum con- 
jungendi Dan. 11, 23. Crebrius hoc 
sensu ntuntur oy. —7) Metapho- 
ססות‎ est respicientis ad aliquid , spec- 
tantis aliquid , rationem habentis ali- 
cujus rei, inde propter, sic Eze. 44, 
i'o»m אֶל-כָּל-תועָבוּ‎ propter omnes 
abominationes vestras. (Cf. vers. 6 , 
ubieodem contextu legitur ju et vers. 
11, ubi 3)- 2 Sam. 21, 1. ו‎ 14, 
5. 21,22. Sic ow 33 lere propter 
aliq. 2 Sam. 1, 24; אֶל‎ pne. won 
Jud. a1, 6. it. de, post verba dicendi, 
narrendi , ut 4py Gen. 20, 2. 331Jer. 
40, 16, 480 Ps. 69,27 (quandoqui- 
deu oratio spectat ad aliquid), et au- 


39 
diendi Eze. 19, 4, שמוּעָה אל‎ fama 
de aliquáre 1 Sam. 4, 19. (Cf. io]N. T. 
ei; Act. 2,25. Ephes, 5, 32) .Videetiam 






























אל 


1 Sam. 27 הַתְפָּללְתָ:‎ niam x 
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de hoc puero precatus sum, ubi o fi- 
nem scopumque orationis'indicat.—8) 
Metaph. est itidem ad normam exigen- 
tis secundüm yg UN secundum manda- 
tum Jos. 15, 13. 17, 4, אֶל-נְכון‎ tan- 
quam cerium , 1 Sam. 26, 4. Atque 
sic post verba similitudinis, ut 351; 
UD ,q. v. —9) Prapositionibus , 
quietem in loco indicantibus, præmis- 
sum his significatum motüs 5. conver- 
sionis in locum tribuit, ut ל‎ yan ex- 
tra, cum abl. 5 y אל‎ extra cum 
acc, Lev. 4, 12, cf. foris et foras ; 73 


intra, pa אל‎ inter Eze. 10,2. 31, 10. 
Cf. gr אֶל‎ , mag owe 5 3330 אל‎ 
Jo. 15, 3, אֶל נכח‎ nn on. — 10) 


ad pro apud 1 Reg. 13, 20. Jer. 41, 


12, etc, — Rad. .אלה‎ 

Mu n. pr. viri 1 Reg. Á , 18. 

ane. grando Eze. 13, 11,13. 
38 , 22, i. q. 723 glacies, 2 
unde יש‎ 23i aow ? 3 א‎ lapides glacieii,e 
grando. Vocab. fortasse magis arab. 
quàm hebr. erat. 

-אָלְמָגִּים v.‏ אָלְגוּמִים 

Mad pr. viri Num. 11, 26, 27. 

0x n. pr. viri Gen. 25, 4. 

N inus. denomin. esse possit ab 
ee y fortis, Deus ubi vid.in ine. —De- 
riv. gone. 

FON, 2 pers. f. n'y. inf. absol. 


now ו‎ denom. esse possit ab UN et sic 
mS D pr- per Deum affirmavit, hinc 
jur ayit ו‎ Reg. 8, 31 — 2) exsecra= 


אל - 40 אל 


tus est Jud. 17, 2. Hos. 4, 2. —3) 
ejulavit , ex signif. Chald. et Syr. Sic 
imper. אל‎ ejula Joel 1, 8. 

Hiph. inf. האָלות‎ , undé cum suff. 
הַאַלתוּ‎ , fut. Üpse mm / now pre 


Len Fees adstrinrit eum, 
cum acc. t Sam. 14,24 : 1 Reg. 8,13: 
2 Par. 6, 22. — Deriv. nn; nou 
et תָאָלָה‎ 


non f.» suf. ann, plor. moy; 
1) jusjurandum , juramentum. בוא‎ 
non inire Jusjurandum i. e. jureju- 
rando se obstringere Neh.10,3o, hinc 
nya הביא‎ obstringere aliquem jura- 
mento Eze. 17 ,. 13. Cf. Virg. JEn. 4, 
339 : Hac in federa veni. pow jus- 
Jurandum mihi praestitum Geu. 24, 
41. —2) fadus juramentis confirma- 
tum Gen, 26, 28. Deut. 29, 11, 14. 
Eze. 16 , 5g. — 3) imprecatio, exse- 
cratio. Num. 5, 21, 23. Jer. 44, 12. 

Jes, 24 , 6, etc. 

| nn f; quercus Jos. 24, 26, 1. 
| n . — Rad. og. 


n7 f.q. Lu no. ב‎ q. vid. ; ar- 
bor robusta , spec. terebinthus , ar- 
bor in Palzstiná frequens, longæva et 
propterea locis designandis adbibita 
Gen. 55 , 4. Jud. 6, +. 
. vett. modà ferrebintummodè quercum 
reddunt. — Rad. bp. 

non pron. pl. utriusque generisAi, 
he, hzc, ut oy, q. vid. Refertur 
tàm ad antecedentia Gen. 9» 19. 10, 
20, 29, 31, quàm ad consequentia 
Gen, 2, 4. 6, 9. 11, ro. Postponi- 
tur plerumque nomini , ut Gen. 15, 
1; ubi przponitur, vel est ellipsis 


q- | confidit. Cf. Job. 12, 6: 


verbi subst. vel usurpatur וז‎ 
Ps. 23 , 12. Cf. ny. Bis terve repe- 
titum : Ai, ii, illi Jos. 8, 22. Jes. 
40, etc. 

ve mos‏ אֶלהִים א אֶלהּ 

You ) (ex nn et 10) si, etsi Eccl. 6, 
6. Esth. 7; 4. 

m., cum pref. row et suff.‏ אלה 
Wiowb ; , plur. pion, constr. nw,‏ 
. בָּאלהים suff. pori oye; cum prefix.‏ 
exstat‏ אלה END , Deus; singul.‏ 


quinquagesies et septies ; plerumque 
iu libris poet. in Cant. Deut. 32, bis, 
in prophetis aliquoties , in Job qua- 
dragies, in reliq. libris 56060163 , plu- 
ralis autem pb bis mille et quin- 
2601168 circiter vicibus oceurrit, Jam 
veró usurpatur sing. — 1) de deo guo- 
cumque Don. 11, 37, 39: 2 Par. 32, 
15. Neh. 9, 17. Dictio proverb. est 
Hab. 1, 11 de homine protervo : 
לאלהו‎ no $t cui robur. suum. pro 
numine est i,. e. qui propriis viribus 
1037] ^N 
אָלוה בידו‎ qui deum in manu gerit. 

Arma intelliguntur. Cf. Virg. Jn. 

6, 775 : Dextra mihi Deus, et te- 
lum. ..... Nunc adsint. — à) ple- 
rumque de vero Deo pro mw Deut. 
32 , 15. Ps. 50 , 52 , et in libro Job 
quadragies. Constr. cum adj. sing. 
Deut. 32, 15 et pl. Job 35 , 10.— 
Plur. אלהים‎ usurpatur. 1) de Dis 


g. numinibus falsis Gen.35, 2, 4. Ex. 


12,12. Deut. 29,18. 32, 17. —2) de 


uno Deo,constr. tüm cum sing.Gen. 1 , 


1,3, etc. aR'eg. 19, 4. Ps. 3,10, etc. 
tüm cum plur. Gen. 20, 13. 35, 
7, etc, — 2) de numine quocunque. 


— ₪ a. — 097 7 4r dq 


אל 41 אל 


Deat. 32, 39. Ps. 14, 1, eic. ---3( | hora quamquam sexenties idem valet 
₪ idolo, Ex. 32, 1 : 1 Sam. 5, | riy sine articulo, — Dei esse di- 
7, etc. — 4) Deus alicujus est deus, | cebant Hebræi quidquid ipsis utpoté 
quem aliquis colit, שי‎ deum do- | praestantissimum in suo genere spe- 
mesticum, tutelarem habet. Gen. 17, 
5, 8. 28, 21. Jon. 1, 5. Ruth 1, 
16. — Israélitarum igitur. deus est 
Jehova , sexcenties propterea dictus 
Lu nw: עלב‎ "uw et junctim 
ior nm. pre yv — 5) Ra- 
rius genitivus continet. id, cui deus 


praest, vel id, quod creavit, ut 


van cogn vy Gen. 24, 5, 
י הַצְבָאוּת‎ "io Am. 5, 13; vel dei אֶלוּל‎ m. 1) 1. q. box vanus Jer. 
attributa, ut : : אָמַן‎ now deus veraz | 14 , 14 in Chethib. — 2) mensis He- 
Jes. 65, 16. — 6) de specie divind| braorum sextus, à novilunio Septem- 
a Sam. 28, 15, ubi incantatrix ad| bris ad Octobris novilunium. Neh. 
Saulum: speciem divinam video é ter-| 6, 15. Etymol. latet. 
ré surgentem. — 7) de angelis juxta nox m. 1) i. q. now Gen. 35, 8. 
plærusque Ps., 8, 6. 82, 1. 97, 7. | Eze. 27, 6. — 2) n. pr. viri 1 Par. 
138, 1.—8) de judicibus Ex. 21,6. | 4, 37. —Rad. Sow. 
22, 7) 8. quarum tamen sententiam| x m., pl. eyyioy undé constr, 
refutare conatus est W. Gesenius in 356; 1) arbor robusta spec. terebin- 
Thesaur. pag. 95. — Quoad אל הים‎ | thus, vel quercus , ut uno ore vett. 
Ps. 45, 7, de Deo ct quidem Messiá intpp. Gen. 12, 6. 15, 18. 14, 13. 
dicitur (Cf. Hebr. 1, 8), et sic ver-| / 81. Deut. 11,30, etc. Nonnunquam 
tendum : solium tuum , 4 Deus, (so- | arbores istæ propriis nominibus ipsi- 
lium est) seculi et æternitatis, i. e. | gniebantur. — 2) n. pr. viri Gen. 46, 
in sempiternum stabit; non autem, | »4,qui 36,2. nm legitur. Rad. .אוּל‎ 
ut vult W. Gesenius : solium tuum| | אָרָום‎ et CELL m. plur. pypyoy et 
erit solium divinum i. e. à Deo mu- c'e constr. yo , suff, pe, 
nitum et fortunatum. — g) cum art. oppo denom. forsan à qox fa- 
cnn est DEUS , Deus unus et| milia, undé pr. tribus plurib. constans 
verus, Deut. 4, 35: an nr כִי‎ | familiis, Gen. 36, 15, 3o, in quo ta- 
oran nam Jehova est (verus) Deus. | men ultimo ver. פִיהֶם‎ wo est cum du- 
1 Reg. 18, 21 : Si Jehova est Deus, | cibus tribils sue. —2) duz tribus spec. 
hunc sequimini , si Baal est (Deus) , | [dumæor. Gen. 36, 4o. seqq. 1 Par. 
sequimini illum. Vers. 37. Deut. 7, | 1, 51, sqq. Judæor. Zach. q, 7. 12, 
9 Undé our sæpissimè de 26- | 5, 6, it. dux in genere Jer. 13, 21 
. 6 















cialiter à Deo profectum ," mi-sum 
creatumve videbatur, vel divinam au- 
gustamque speciem pra se ferebat (ro 
Ssioy) , Gen. 30, 8. 23, 6 : 1 Sam. 
14, 15. Ps. 68, 16, etc. similis for- 
san est ratio formulz po yo adjec- 
tivis additæ. Jon. 5, 3 : : nina עיר‎ 
on propr. urbs divinitus magna. 
Act. 7, 20 : &cttio; To Jet. 


אל 42 אל 
familiaris, socius, amicus Prov. | 1 , 3, 4. Malach. 3, 53. — 2) alior.‏ )3 — 
Mich. 7,5. oW qox viror. Esr. 10, 21, 26: 1 Pav. 8 LUE‏ .16,28.17.9 
amicus inventutis dicitur maritus Jer. sm n.pr.vir.1 Par.26,7.27,18.‏ 
n. pr. 1) Jobi amici qui et‏ אֶלָיהוּא Jer. 3, 20). — 4) man-‏ רע (cf.‏ & ,3 
dicitur, 10253, 2,4.35, 1 etc.‏ אליהו .19 , 11 suefactus , cicuratus Jerem.‏ 
bos i. q. HON - Sexüs est másc. | —2)alior. viror, Job 334—235: 1 Sam.‏ )5 — 
epiceni, ita ut sub mascul. etiam de | ! : i Par. 12, 20.‏ 
bove feminà usurpetur Ps. 144, 14. "you n. pr. viror. Esr. 8, À:‏ 
qox. t Par. 26, 5.‏ 4 - 
n. pr. stationis Israëlitarum "m D. pr. viror. 1 Par. 3, 23.‏ אֶלוּש 
in deserto Num. 33, 13. 4, 36. 7, 8. Esr. 10, 22, 27.‏ 
n. pr. viri 2 Sam. 23, 32.‏ אִלִיִחְבָּא .12 ,12 TE pr. viror. 1 Pat.‏ 
a yox n. pr. viri 1 Reg. 4,5.;‏ 
coristr. "ON:‏ , אֶלִילִים pl.‏ , אלל 
suff. mo: 1) qui nihili est, inanis,‏ 
panus. 1 Par. 16, 26. Ps. 96, 5. Plur.‏ 
pani i, e. idola. Levit. 19, 4. 56, 1‏ 
(cf. ban). —2) vanitas, debilitas Job‏ 
Sy *ND*) medici inanes i. e.‏ :4 ,13 
consolàtores inanes, cf. Zach. 11, 17.‏ 
| . אלל Rad.‏ — 
.ו ,2.2 ,1 Topo n. pr. viri Ruth‏ 
NP pr. viror. Num. 1, 14.‏ 
.24 ,5 :14 ; 
pens pr. viror. Gen. 15,2,‏ 
Par. 4, 8. 15, 24.‏ ו :4 Ex. i$,‏ .3 
Par. 2o, 37. Esr. 8, 16.‏ 2 :16 , 25 
.31 ,23 ,18 , 10 
"pro n pr. viri 1 Par. 8, 20.‏ 
by'ow ₪ pr. viri 2 Sam. 11, 3,‏ 
legitur.‏ עַמַואֶל 5 ,3 Par.‏ ז "s quo‏ 
it. alterius 2 Sam. 23, 34.‏ 
n. pr. viror. Gen. 36, 4sq.‏ אֶלִיפָז 
Joba, 1. Z5; t. 105, t etc.‏ 
u. pr. viri 1. Par. 11, 35.‏ אֶלִיפָל 


xD Un 5 pr. viri 1. Par. 15, 











26, 7. 

MON rad. in Kal inusit. 

Niph. now» part. nus ; metaph. 
corruptus, perditis moribus qs. vappa 
fuit. Ps. 14, 3. 53, 4. Job 15, 16. 

EAT. n. pr. viri 2 Sam. 21, 19, 
et fortasse 2 Sam. 23, a£. 

pr. viror. Num. 1, 9. a,‏ -5 אֶלִיאָב 

7. ab 1 , 12. 26,8 : 1 Sam. 16, 6. 
17 , 19 , 28 : 1 Par. 16, 4. 


n. pr. viri 1 Par. 5, 24. 8,‏ אָלִיאֶל 
L1, 46, 47. 12, 11. 15, 9,‏ .22 ;20 
Par. 31, 13.‏ ב :11 

nme n. pr. viri 1 Par. 25, 4. 

TUN m, pr. viri Num. 34 , a1. 

pren. pr.‘ viror, 2 Sam. 5, 16: 
1 Reg. 11,23: 2 Par. 17 , 17. 

mo f. caida quarumdam ovium 
orientalium, quz juxta testimonia ve- 
terum et recentiorum, adeó crassa et 
adiposa, ut ad minus decem, aut duo- 
decim , aliquoties quadraginta libras 
Lipid excedat. Ex 29, 22. Levit. 

8, 9. 7, 3. 8, 25. 9 19.—Rad. noy. | 18, 21. 

moy ct אַלְוָּהוּ‎ Elias , n. pr. pro- opor. pr. viri 1 Par. 3,6. 14, 

phete 1 Reg. 17, 1, 13, ctc. a Reg, |7, pro quo 14, 5 opbn - it alior. 


"v.v 


אל 43 אל 

2 Sam. 23, 34 : 1 Par. 8, 39. Esr.| T. pm, hei, gr. asc, sequ. 

8$, 13. 10,.33. ,לי‎ Job. 30, 15. Mich. 9, 1. 

n. pr. viri Num. 1, 5. 3, DON in AK al. inasit. pr. 1) ligari.‏ אֶלִיצוּר 

10. 2, 30, 35. 10, 18. (ב--‎ passiv. ligatus fuil sc. linguá i. 
voy"? n pr. viri Num. 3, 3o,| 6 opmauit, tacuit. —3) selitarius, 

pro quo אֶלְצְפן‎ Ex. 6, 22. Lev. 10: | jeiictus | viduus fuit. 

Á. it. alterius Num. 34 , 25. Niph. où , fot. owe plur. f. 
pu n. pr. viri ב‎ Sam. a3, 25. MDN : ; 1) obmutuit , mutus fuit 
epu n. pr. viror. 2 Reg. 18, | 5! 53, 7. Ps. 31, 19. 5g, 3, 10. 

18. 19, 2. 33, 34. 24, 1. Jes. a2, — 2) siluit Eze. 33, 22. 

20. 36,3. Jer. 1, 3. Neh, 12, 41 : Pih. cox; part. pl. מָאַלְמִים‎ he 

1 Chros. 3, 15. ligantes Gen. 37 , 7. Deriv. facilé in- 
אֶלִישְבַע‎ n. pr. mul. Ex. 6, 23. |,,, sequent. dignoscentur. 

LXX. Exeofíéc , ut Luc. 1, 7. אֶלֶם‎ vid. "E . 
non n. pr. regionis : Gen. 10, cow = nlentium. Ps. 58,2: 


4. Eze 27 , 7; juxta Bochart, Pelo- num revera silentium justitia pubs 
ponnenss et; in que EINER IRR quiminit i. e. num revera justitia, 
et amplissima regio cujus una pots ab quz tamdiu silait et obmutuisse vi- 
Homero vocatur Alisium, juxta al- detur, utimini in decretis vestris? Ps, 


Jios Hellas est. Vid. Micbaélis spicil. 56,1 : O'piT? DUK nav columba si- 


Geogr. Hebr. T. I, p. o 5 15. lentüi inter peregrinos (i. e. fort. po- 
4 n. pr. viri a Sam, 9, 1 pulus Israëlitarum exsul, cf. תור‎ Ps. 
1 Par. 14, 5 009 74 , 19( , inscriptio carminis, ad cu- 
yet n. pr. viror. 1 Par. P jus modos Ps. 56. sites erat. 
24, 12. Esr. 10, 6. 24, 2], 3 אלם‎ m. pl. oe. adj. mutus 
Weh. 3, 1, 20. 12, 10. Ex. 4, 11. Jes. 35, '6. 50, 10. Ps. 


ppt" . pr. viror. Num. 1, 10. 58 , 14. 
2, 18 : à Sam. 5, 16: 2 Reg. 25, 


25. Jer. Vs 1: 1 Par. 2,41:2 
Par. 15, 8 
yu n. pr. prophete, 2 Reg. 
1-13. 1n. N. T. ÉXccaix Luc. 4, 27. 
open n- pr. viri ב‎ Par. 23,1. 


nn M now - Thyana ligna. Plerique Rabbini, co- 
Dus ילל‎ hinc Deriv. «bow. ralia intelligünt, scd hac non sunt 
Ab eodem stemmate deflunt n*N | ligna (pryg) , ut jam observavit Ccl- 
Fw, voy quamquam haud salis sius in Hierob. ; et aliundè non ex 
patenti signific. cognatione. Indis. scd ad Indos deportapantüns 


che Job. 17 , 10 in nonnul. editt. 
malé pro אוּלס‎ q. v. sed, , 0 

organ. pl. 1 Reg. 10, 11, 12 
et litt. transp. אַלְגּמִים‎ 2 2, 7. 
9, 10, 11 ligni pretiosi genus , quod 
Salomon ex Ophir advexit Vulgat. 


אל 4% אל 


Juxta eum est potins Sandalus , in 
Persi et Indià orientali frequens. 

Tho n. pr. 6 Jocianis Gen. 
10, 2014 Par. 1, 20. 

now f. suff. npo , PL ok 
et f. cuim suff. vob : manipulus 
frugum, merges. Geu. 37, 7. Ps. 
126, 6. 

17208 n. pr. oppidi in tribu Aser 
Jos. 19, 26. 

109N m. adj. viduus, derelictus 
Jer. 51, 5. 

00n m. eiduitas , trop. de civi- 
tate rege suo orbatä Jes. 47, 9. 

n399n fem. plur. er , suff. 
(ו אַלְמנוְתִו‎ vidua Gen. 38, 11. 
Ex. 22,21 etc. ^in de civitate 
rege orbatá Jes. 47, 8. (Cf. vers. 9 
et 54, 4). — 2) Jes. 13, 22 palatia 
!. q. אֶרְמָנות‎ , quod ipsum in non- 
nul. codd. legitur, litt. ך‎ emollit. in 
,ל‎ ut sæpissimè. Cf. To - 

f. viduitas‏ אָלְמְנותִים pl.‏ אַלְמָנוּת 
Gen. 38 , 14. Metaph. de Israëlis in‏ 
exilio conditione Jes. 54 , 4.‏ 

'3D0N m. quidam , à déiva, pr. qui 
relicetur , cujus nomen dissimulatur. 
Ubique premittitur »3og q. v. 

Oy37N n. pr. viri 1 Par. 11 , 6. 

noe n. pr. viror. 2 Reg. 24, 8. 
Jer. 26, a2. 36, 12, 25. Esr. 8, 16. 

"DUM n. pr. regionis vel regni for- 
tasse Assyrie Gen. 14,1, 9. 

n, pr. viri 1 Par. 7, 21.‏ אלְעַד 

mu n. pr. viri 1 Par. 7, 20. 

pow. et yon n. pr. viri 1 Par. 
12, 5. 

y n. pr. viror. quod sæpissi- 


mé occurrit. 


n. pr. oppidi in‏ אֶלְעָלֶה אֶלְעְלַא 
tribu Ruben , Num. 32, 3, 37. Jes.‏ 
.9 ,16 .14 ,15 

n. pr. viror. Jer. 29, 3:‏ אֶלְעָשֶה 
Par. 2, 39. 8, 37. 9, (3.‏ 2 


"ON vel "bw, fut. gov; 1) as— 
suevit , assuetus fuit, undé familia- 
ris , socius, —2) mansuefactus fuil , 
de brutis. — P didicit, cf. 105- 
Prov. 22, 35. — 4) copulavit , 50^ 
ciavit. 

Pib. אלף‎ , fut. יאלף‎ + part. cum 
suff. מַלְפָנוּ‎ ex Syrismo pro מְאַלְפָנוּ‎ : ; 
docuit , cum duob. acc. altero pers. 
altero rei. Job 15, 5. 33, 33. cum 
uno qui ad pers. refertur Job 35, 11. 

Hiph. (denom. ab אלף‎ mille) mul- 
lia fecit, vel protulit, paa part. 
pl. f. miboyp; Ps. 144, 13. — Deriv. 
on et 

nzN c. dual. 029% pl. "VT 
constr. "DIR suff. "po 1) "bos 
Deut. ^, 13. 28, 4. Ps. 8, 8. Prov. 
14, 4. — 2) familia quarum plures 
unam tribum constituebant 100. 
15 : 1 Sam. 10, 19. 23, 23. De op- 
pido ut familiæ sede Mich. 5, 1. — 
3) mille Gen. 20,16.18, 21. Num. 7, 
85. Jud. 20, 45, ete. — 4) n. pr. oppi- 
di in tribu Benjamin Jos. 18, 28. 


sow vid. אלוף‎ - 


do vid. pog. 
bppown. pr-viri 1 Par.8,11 ,12,18. 


voN : in Kal inus. ut y3N et ra? . 

Pi. yo fut. cum suffix. win; 
ursit , institit alicui , eim fecit Jud. 
16, 16. 

iow vide Run 


IM 45 EX 
npbu forsan ut in arab. populus | minibus ex eà oriundis. Jes. Zo, 1. 
quasi oye sit articul. arab. Sie Pocock. | Jer. 5o, 12. Eze. 19, 2. Hos. 5, 4.' 
d Specim. hist. Arab. ; et Costel in |4 , 5. — 5) cum 997, mater vie est 
Lexi. Unde Prov. $i: אלְקוּם‎ 4001 |éivium , pr. coput viarem (alibi 
עמו‎ rez quocum populus. e. populo 





stipatus, L'X X, Snuryopés iv 796.‏ ספ 
compos. videtur‏ אֶלְקוּם Hebr. interpr.‏ 
אמות surgere (cf.‏ קוּם ex non et‏ 
Prov. 12, 28), hác sententià : rez,‏ 
contra quem surgi i. e. Qiiresisti ne-‏ 
quit , sed parum apte ad contextum.‏ 
now n. pr. viror. 1 Sam. 1 , 1.‏ 
*q. 2, 11, 20. Ex. 6, 24 : 1 Par. 6,‏ 
Par. 28,7.‏ 6:2 ,12 .21 ,20 ,11 ,0,10 


vpn uom. gent. Nah. 1, 1. 
wn vid. 4535. | 


Rp et pru n. prurbis le- 


777 (ראש‎ Eze. 21, 26. — 6) i. q. 
non metropolis, urbs i nsignis et pri- 
maria, quamquam non capitalis 2 
Sam. 20 , 19. — 7) Metaph. de terrd 
omnium hominum matre Job 1, 20. 
ON partic. demonstr., interrog. et 
condition. » ut nm hinc 1) en, ecce! 
Hos. 12 , 12, Job 15 , 13, 16. Prov. 
9, 34. — 2) in interrog. rectà num? 


an ? 1 Reg. 1, 27. Jes. 29, 16. Lon- 













|g& creberrimé in interrog. disjuncti- 


và , ubi præcessit ;ה‎ utrum — an ? 
105.5 ,13 : 1 Reg. 22, 15. Job 21, 


tribu Dan Jos.19, AA. 21, 23. |6- 34 , 17. 4o, 8,9. Etiam in quest.‏ ל 
Tpnow n. pr. oppidi tribûs Jude | gemin., quamquam non disjunctiva,‏ 


Jos. 15, 59. 


DN f. suff. אִמִי‎ pl. now suff. 


nom forsan primitiv. ,etsi for-‏ :אַמותם 
illud re-‏ אמם ma gramm. ad verbum‏ 
ferat ; mater. Jud. 14, 16. Ps. 27,‏ 
Estb. 2, 7. — px 13 /fater meus‏ .10 
uterinus Gen. 43, a9. Poët. ON 23‏ 
Jratres mei universé Gen. 35, 29.‏ 
Cant. 1,6. De novercd Gen. 37, 10.‏ 
rx . Sed matris‏ אב quz accuratius‏ 
nomen latiüs patet el dicitur eiiam‏ 
Y) deavid 1 Reg. 15, 10 , et univer-‏ 
sim de parente procreatrice Gen. 3,‏ 
metaph. de ed,que beneficiis‏ )2— .20 
de aliis meretur Jud. 5, 7. — 3) de‏ 
eo quod tam arctè conjunctum est,‏ 
ut naturali quasi vinculo adbzreat ;‏ 
sic de vermibus , quibus corpus arro-‏ 
no. (--‏ אב ditur, Job 15 , 14 (cf.‏ : 
de gente, oppos. liberis i. e, ho-‏ )4 


ut Gen. 57,8. 15, 17. (Ubi duæ qua- 
stiones se excipiunt inter se minus co- 
bærentes, repetitur # 1 Sam. 23, 11). 
—3)in interrogat. obliquá : Gn, num, 
Germ. 0b, angl. if. Post verba in- 
terrog. Cant. 7, 15 , explorandi , du- 
bitandi à Reg. 1, 2; in quæst. gem. 
et disjunct. pu-# Gen. 27, 21. Num. 
13, 20. Formula px מז יודע‎ Esth. 4, 
14 nescio an, haud scie an, Jortasse. 
—4) si, i, Germ. menn, seq. prater. 
ubi non dubitatur aliquid factum esse. 
vel Beri, sic Esth. 5, 8: "no ON 
sé inveni gratiam Gen. 43, 9. 18,5. 
Num. 22, 20; et fut. inre dubià Jud. 
4,8: pp S 5nay si/mecum ibis (quod 
nescioan futurum sit) Genes. 13, 16. 
28 , 20. Job 8, 4 sq. 11 , 10 , rarius 
participio Jud. 9, 15. 11, 9, infin, 
(pro verbo fin. ) Job 9, 237. Ponitur 






CN 


etiam sine verbo 8,6. 9, 19. —Quaundà 


geminatur, est sive, sive Ex. 19, 13. 
Lev. 3, 1. Eze. 2,5, elc. et præce- 
dente negat. neque , neque 2 Keg. 3, 
14.—5) etsi, quamquam, gr. ix xai, 
xäv, seq. præter. ubi exprimendum 
quanquam sum Job 9, 15, plerumque 
fut. , ubi exprimendum : etsi essem 
Jes. 1,18. 10,22. Ps. 139, 8. Job 20, 
6 (cf. tamen 9, 20). It. seq. nomine 
verbali Nab. 1,11.—6)o si, utinam ! 
ti 4p. Sq. fut.Ps.68,14.81, 9. 95, 7. 
159, 19.À nacoluthon est Gen.23, 13 : 
YO אתה לו‎ OM utinam tu ! —uti- 
nam audias me.—7)quum,quando(cf. 
Germ. wenn, wann, et angl. when). 
Seq. præt., sæpe etiam plusquamperf. 
et fut. exacto reddendumJes. 24, 13: 
no ok 7 quando finita est Am: 7, 2: 
לְאָכל‎ ira où ryrye cum absumsis- 
seiJes. 4, 4 : vm ox quando ablue- 
rit, Gen. 38, 9. Ps. 63, 7. Job 8, 4. 
19, 13. lta in comp., ut gy "ty us- 
qué dám Gen. 24 , 19 + ON VAN עד‎ 
28, 15. Num. 32, 17. Jes. 6, 11. — 

8) raró quum causale, quandoquidem 
Gen.47,18. Jes. 53, 10. — In jurisju- 
randi formulis ON absol. positum, fit 
partic. negans,2 Sam. 11,11 : 1 Reg. 
1,51. Ps.89,36, etc., sed addito Nb, 
fit affirmans Num. 14, 28. Jes. 5, 9. 
= Jer. 15, 11, etc. Propriè quidem est 
partic. meré conditionalis, quippé per 
euphismum omittitur sententig pars, 
quz mali imprecationem continet. 
Plena veró formula exstat : sic faciat 
mihi Deus et addat, gy si, pro ut le- 
gitur 1 Sam. 3, 17, etc. Vid. etiam 
Num. 32, 23. Deut. 11, 28. Ps. 137, 
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ON 

6, eic. — In obtestationibus haud se- 
cus ac in juram. Cant. 3, 7. 5, 5. Neh. 
13, 25, rard alibi maximé poet. Jud. 
5, 8. Jes. 22, 14: 62, 8. Prov. 27, 
24. — Compos. cum aliis partic. האם‎ 
nonne2 ecce? Num. 17 , 28. Job 6, 
13. — אָם-לא‎ nonne? (ubi praecessit 
הלא‎ Jes. 10, 9. it. si non , nisi Ps. 
7 , 13. Gen. 24 , 8. Indè post form. 


Numer. 1 


jurandi “ds affirimat et asseverat 


3 38. Jes. 14,9, etiam in 


obtestationibus Job 1 , 11. 2, 5. 17, 
2. 22, 20. 30, 25. Jes, 5, 9. Poni- 
tur pro sed, fonbern, (cf. ei pa, nisi, 
Chald. yw ex (אִם-לָא‎ Genes. 24, 
37, 58. +% { 


FUON f. suff. "now: pl.(servato j1) 
mnow , construct, Pr » suffix. 


ommno ; vocabul. forsan primitiv. 
ancilla , serva. qnoN serva tua pro 


ego, Jud. 19, 9: ן‎ Sam. 1, 11, 16. 
25, 24 sq. 2 Sam. 14, 15 (cf. .אדו‎ 
filius ancilla i, e. servus. Ex. 


23, 12. Ps, 116, 16. 
MEN » fem., constr. np ; dual. 


op: pl. mot ; Pr. i. q. ON: sed 


ubique metaph. de principio , capite , 


fundamento rei. Spec. 1) estmaterbra- 


chü i. e. pars brachü anterior, cubitus, 
ulna Deut. 3 , 11. De mensurá Gen. 
6, 15. Ex. 25, 10, etc. Ulnarum nu- 
merandarum ratio bæc est: DrnDN 
due ulne , שלש אמות‎ tres ulnæ at- 
que ita usque ad denarium numerum, 
in sequiore Hebr. אָמות שלש‎ 2 Par. 
6,13; cum numeris densrió majoribus 
in àntiquiore Hebr. hune in modum : 
noNc'UDn Gcu. 6, 15, in sequiore 


TN 


monovon 4.42.26! קשריס‎ mom 
3 Par. 5, 4. , Preterea omnis generis 


vumeralibus et in utroque Hebr. jun- 
gitur interced. 3: 12N3 אַרְבָּע‎ q22- 
tuor ad ulnam i. e. quatuor ulnz, 
בָּאָמָח‎ nip centum ulne , Ex. 27, 
9 "18. 36, 15. 38, 9. Ulua vulgaris 
Hebræorun sex, ut videtur , palmo- 
rum erat, et major ה8‎ (4001 me- 
moratur Eze. 4o, 5. 43, 13. cf. 2 Par. 

3, 3, et quz disputavit W.Gesenius 
in Thes. p. 110. 113.—Metapb. Jer. 
5a , 15 : venit finis tuus , mensura 
rapinae tua i. 6 tempus , quo Deus 


47 


TN 


nou 2« pl. אָמוּנִים‎ et pink ; sed 
constr. אמ‎ , vid. in Rad. ; ; fides , 
veracitas Deut. 32, 20. Jes. 26, 2. 
איש אָמוּנִים‎ vir fidus , fidelis M 
20 6. — Rad. אמן‎ . 

niox f, constr. TO'DA » suffix. 
VOR ‘et Mis ; in pausá : TDR 
pl. יאָמוּנות‎ 1) rmitas Ex 17, 13.— 
2)securitas Jes. 55 , 6. — 5) fides, 


quá quis promissa exsequitur. Tri- 
buitur bominibus Ps. 37 , 5. Prov. 
28, 20. Hab. 2, 4, Deo Deut. 32, 
4. Ps, 36, 6. 40, 11.—Rad. tog. 


Ok n. pr. viri Jes. 1, 1. 2,1. 


nefandoquæs tui tuo modum et men- | 15, 1. 20, 2. 


suram posuit. —2) metropolis. 3 Sam. 


Y .ה‎ pr. viri Esr. 2, 57 , forsan 


8, 1 : et sumsit Davides frenam me- corruptum pro vypie Neh. ? 5g. 


tropoleos £ manu Philistaorum à. e. 
metropolin Philisteornm sibi subje- 


D'où vid. DDR. 
אָמִינון‎ n. pr. viri 1. q. popa 2 


cit. Cf. proverbium Arabum : tradi- | Sam. 13, 20. 


dit capistrum suum alicus i. e. arbi- 


pron m. firmus , fortis Job 9» 4, 


trio ejus se permisit. Schult. ad Job | (o , pleniusaddito es Nah. 2, 2. Jes. 
30, 11.—3) fundamentum Jes. 6, 4. | jo , 26. —Rad. Yon: 


— Án. pr. collis 2 Sam. 2,24.—Rad. 
DDR , si formam gramm. spectes, 


noi q- RON q- Y. terror. 


Dk m. vertez arboris,ramus SILIN- 
mus, Jes. 17, 6,9. 


DEN vel DEN languit , flaccidus 


non f. populus , natio. Legitur fuit , Pr. caput "demisit. Affine est 


tantüm in plur. mox Gen. 25, 16. 


b! א‎ q. «Ve Par. pass. f. nr langui- 


Nom. 25, 15, et opu Ps. 117 , 1. dum, de corde Eze. 16 


—Rad. אמם‎ - 

pou m. alumnus , al. opifez , ar- 
chitectus i. q. tm» Prov. 8, 3o de 
sapientià Dei mundi opifice. — 2) i. 
qnn (à rad. nom multitudo turba 
Jer. 59, 15. — 3) Amon ,n. pr. nu- 


Pyl. DELTA 1) languit , pr. de plan- 
tis Jes. 24 , 7» hinc de agris, de X 
mine ægroto Ps. 6, 3, ubi tog 
pro מָאָמְלַל‎ .—2) tristi Fait Jen y 19, 
8, de terrà vastatà Jes. 24, 4. 33, 
9. de mœnibus dirutis Thren. 2, 8. 


minis suremi apud Thebanos ( vid. Usurpatur tantum in sermone pott. 
Ton w3) — 4) n. pr. viror. 1 Reg. | Sed pedestris sermonis est 


22, 36 : 3 Reg. 21, 18.— 26 : a 
Par. 33, 20 sq. Neh. 7, 59. 


onu m. languidus , debilis Neh. 


3, 54. 


אמ 


tur.-Deriv. non et forsan bn. 


DPN 5. pr. oppidi ad meridiem tri- 


büs 1008. Jos. 15, 25. 


JON pr. falcieit, sustentavit, hinc 


nutrivit , aluit (cf. 5292). it. intrans. 


fultus , hinc firmus inconcussus , et 


metaph fidus fuit. Partic. act. אמן‎ 
0002796 , puerum geslans et cu- 
ràns Num. 
Esth. 2, 7. f. pan nutriz Ruth 4, 
16. suff. 3n 
4, 4. pl. m. D'3DN allores, tutores 2 


nutrix ejus 2 Sam. 


Reg. 10, 1. suff. qiok altores tui 


Jes. 49, 23. Par. pass. pl. typn 
nutriti, i. e. gestati Thren. 4, 5. 


Sed fidi , fideles Ps. 12 , 2.51, 24. 
Constr. »319n fideles (Israëlis) 2 Sam. 
19. 

₪ .גְאָמָן‎ part. נְאָמָן‎ plur. 
י נָאָמָנִים‎ fut. TON? » plur. f. in pausá 
njown Pro noun; 1) fultus, ges- 
tatus est brachiis parvulorum iostar 
Jes. 60 , 4.—2) firmus , stabilis fuit 
1 Sam. 2, 55. 25, 28: 2 Sam. 7; 
16: 1 Reg. 11, 38. Jes, 32, 23, 
25. —3)diù duraturus, perennis fuit, 
de aquá Jes. 33, 16. Jer. 15,18, 
de morbis Deut. 28, 59 , de federe 
Ps. 89 , 29.— 4) metaph. fidus, fi- 
delis fuit, Num. 12, 7 , Deut. 7,9. 
Jes. 49, 7. Hos. 12, 1.—5) probus, 
integer fuit, Prov. 11 , 13. 22 , 6: 
3nk 'yyb 002 proba sunt vulne- 
ra amici i. e. ex animi candore pro- 
fecta. Vulneribus autem significan- 
tur correctiones severiores. — 6( ve- 
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DON rad. inus.quæ ut 093, DD 
(q. v.) conjugendi vim habuisse vide- 


it. (utor et altor‏ .12 ,וג 


אמ 


rus, cerius fuit Hos. 5 , 9. De verlo 
Dei Ps. 19, 8; it. verus agnitus est 
Gen. 42 , 20 , et verus confirmatus 


est 1 Reg. 8, 26. 


Hiph. Tou fut. Powered yn 
Jes. 30, 21 vid. in 72); 1) innitus 
est, superstruzit rei pr. Jes. 28, 16: 
cui qui superstruit , non aufugiet. 
Plerumque— 2 ) transl. fidem habuit 
Gen. 15 , 6. Job. 4 , 18. Ps. 78,23, 
elc. —3) credidit, absol. Jes. 7, 9, 
plerumque seq. b pers. et rei Gen, 
45 , 26. Ex. 4,1,8,9. Prov. 14, 
15. Ps. 106, 24, seq. כִי‎ Ex. 4, 5. 
Job 9 , 16; it. cum inf. Job 15, 22. 
— 4) fortassè intrans. constitit fir- 
mus. Job $9, 24 : non consistit fir- 
mus , ubt tuba vox sc. audita est. Cf. 
Virg. Georg.5,88. E vulgarilinguæ 
usu interpreta!io esset : ita exop- 
tat pugnam, ut vit credat suisque au- 
ribus confidat prz gaudio. Cf. 9, 16. 
20, 24. 

TON m. artifex, faber Cant. 7,2. 

ION 1) adj. verbal : firmus , me : 
taph. fidus , verus. Uf. Apoc. 3, 4. 
Neutr. fidum, verum, fides Jes. 65, 
16.— 2) Indé transiit in partic. affic- 
mantis et assentientis firmum, ratum 
esto, veré, certó, Deut. 27, 15. Num. 
9, 22: t Reg. 1,36. Neh. 15 , 13, 
elc. Geminat. vim auget Ps. 41, 14. 
72 ; 19- 89, 53. | 

rok m. fides , veritas Jes. 25, 1. 

f. 1) fedus Neh. 10, 1. —‏ אַמֶנָה. 
statutum , decretum i. q. ph.‏ )2 
Neh. 11, 23. — 5) n. pr. fluvii in‏ 
Antilibano 2 Reg. 5, 12 , à quo illa‏ 


ot 
ipsa Libani pars Amana dicta Gant. 


4,8. 
אמָנָה‎ f. pr. fulciens , htnc coium- 
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Hithps. התאמץ‎ ilic uh se gessit, 


alacriter fecit aliquid 1 Beg.'i2. 18: 
2 Par. 10,18. — 2) corroboravit se, 


na, postis PL. אמָנות‎ 2 Reg. 18, 16. | de conjuratis 3 Par 13. 7. — 3) ob- 


njox f- 
3, 20. — 2) veritas, adv. re verá, 


veré Gen. 20, 12. Jos. 7. 20. 


{20 n. E 1) filius Davidis 






1) educatio , tatela Esth. | firmavit se i. e. animo obfirmato fuit 
Ruth 1, 18. Cf. pm- 


yon pl. CYDN alacres de equis. 


Zach. 6, 3. Aquila et Vulgat. for- 


Sam. 3,2. 13, 1—39, qui el אַמִינון‎ les , sed ver. 7 ob contextum flagitat 
2 Sam. 13, 20. — 2 ) alter. viri i אַדְמִים‎ rubri. 


Par. 4 , 20. 
אמכם‎ adv. re verá , veré , profec- 
tó , Jobg, 2. 19, 4. 5. Jes. 57, 





m. robur, Job 17, 9.‏ אמֶץ 
nypow m. robur. Zach. 12, 5.‏ 
on n pr. viror. 1 Par. 6, 31.‏ 


18. *5 DJON verum est quodJob 13. | Neh. 11, 12. 


2. Rujh. "3. > 12. 
DJON id. Gen, 18, 13. Num. 
22 , .דפ"‎ 


cesse 


imp. vow fut. yon‏ > אמץ 


mus , validus fuit (vicin. yog. Don 
acer fuit ) , 2 Par. 13, 18. Sq. T. 


prævaluit alicui. Gen. 25, 23. Ps. 

18, 18. 142, 7. Hinc fortis, ani- 
mosus futt Deut. 31, 6, 7, 23. Jos. 
1 ,6, 9, 10. 10, 25. 

Pi. vox D firmum reddidi , fir- 
mavit labantem Job 4, 4. Jes. 35, 
3. Hinc firmqit, alacrem reddidit 
, 28. Job. 16,5. — 
2) roboravil , corroboravit Jes. 41, 
10. Ps. 89 , 22. 2 Par. 11, 17. Prov. 
3t, 17. 24 , 5.—3) restituit , refecit 
zdificium i. e. pi 2 Par. 24, 13, it. 
statut, condidit. Prov. 8 , 28.— 4) 
iiA navit (cor) Deut. 2, 3o. 15, 5: 
3 Par. 56, 13. — 5) constituit, de- 
legit sibi Ps. 80, 18. Jes. 44, 14. 

Kiph. fut. apoc. you fortis sit, 
de animo Ps. 27, 14. 91, 5. = 


animum Deut.3 





TUYDM et NiyDN = pr. viror. 2 
Reg. ,כו‎ 22. 14, 1, 11. Amos 7, 
10: 1 Par. 4, 34. 6, 3o: 2 Par. 25, 
1 sqq. 

"JDN, part, act. 4p , pats. MDN, 
infin. absol. אָמור‎ , constr. אָמר‎ » sed 
semel "DN Prov. 25, 7. cum pref. 
3DN2: "Dw2; sed cum b semper 
"DN , cum suff. "DR, 02796 fut. 
bn» et 10? » Convers. "DK; 1 : 
pers. sing. 45k pro אֶאְמַר‎ , cum 
suffüx. et abjecto Aleph nb Ps. 
139, 20 , ubi quidam legunt 1» à 
"D; 1) dixit Gen. 1,3.Jer. 14, 17, et 
S cx cene it.Jocutus est, ut בר‎ sed 
rard Gen. 4,8. Ex. 19,25: 2 Par. 2, 
10. 32, 24. Psaltn. 139, 20, et Dan. 
7, 16. Constr. cum 5, Lu, ad ali- 
quem , alicui ut plürimüm ; nonpum- 
quàm de aliquo, ut Gen. 20, :3. 
Jud. 9, 54. Ps. 71, 10. sæpiès cum 
accus. rei Deut. 17, 11. Jer. 3, 16. 
Ps. 139, 10. Jussit mandavit Lev. 
17, 12. Ps. 105, 31. Eoth. 1, 17: 


7 
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50 


EN 


1 Par. 21 17. addixit, assignavit | Hab. 3, 9. — 3) promissio Dei. Ps. 


1 Reg. 11, 18. Hab. 3, 9. predi- 
eavit, celebravit, Jes. 3, 10. Ps. 4o, 
1c. 145, 6, 11. vocavit , nominavit 
Jes. 8, 12. — 2) secum dixit, animo 
volvit, cogitavit addito vel non 3353 j 
33395; Gen. 17, 17. Ps. 10, 6, 11. 
Ex. 2, 14. 

Niph. aps ; fut. 4pw et pio, 
1)dictus est Dan. 8, 26. cum 9 et Lx 
pers. Num. 23, 25. Eze. 13, 12. ul 
lat. dicitur , dicunt Gen. 10, 9. 22, 
14. Num. 21, 14. — 2) b DN! di- 
citur alicui (hoc vel illud) i i. e. (ita) 


vocatur , appellatur. Jes. 4 , 3. 19, 
18. 61, 6. 62, 4. Hos. 2, 1 


Hiph. 4pwm dicere i. e. spondere 
fecit Deut. 20 , 17 , 18. 


Hitbpa. הִתְאָמַר‎ seipsum prædica- 
pit , extulit se, gloriatüs est Ps. 94, 
4. Derivata sunt preter seq. pw, 
"DND: | 

m. cum c. suff. YN plur.‏ אָמַר 
on constr. JDN » suffix. "DN:‏ 
verbum , Sermo 1. q.‏ (ז D2"DN;‏ 
sed tantüm poët. preter Jos.‏ »227 
Maxime de verbis Dei Num,‏ .27 , 24 
Prov. 6,23. 15, 26. 22,‏ .16 ,4 , 24 
Ps. 19, 15. Sed Gen. 49, 21,‏ .21 
Bochart legit 47 N ramiq.v.in nor‏ 
JUSSUM, mandatum. Job 20 .‏ )2 — 
ow von nom sors à Deo ei‏ :29 
demandata , imposita,‏ 

—.*DN n. pr. viror. Jer. 20 , 1. Esr. 
.2, 99. Neh. 7, 61. 

"DN m. suff. IDR ; poët. tantüm. 
.ו‎ q. 32N» 1) verbum , sermo Ps. 19, 
4. — 2) spec. carmen , hymnus (inox) 
Ps. 19. 3; epinicium Ps. 68, 12. 


27» 9. —4) res, aliquid , sicut 731 : 
Job 22 , 28. 
IT1DN. constr. nou, suff. MONS 


pl. npn: constr. יצָמָרוּת‎ nounisi 
poet. verbum , sermo , potissimum de 


verbo Dei Ps. 18,31. 119, 38, 5o, 
103, 140, et de poési sacrâ Gen. 4 , 
23. Deut. 32, 2. Ps. 17, 6. 

non f. id. Thren. 2, 17. 


'1DN Amorrhœus, collect. 4mor- 
rhei, n. pr. populi cananitici , cujus 
nomen nonnunquàm latissimè patet 
et ad omnes gentes Cananzas trans— 
fertur Gen. 14, 7, 13. 15, 16. 48 , 
22. Nuw. 15, 29. 21 , 13, 24, 32, 
39. Deut. 1, 20. 4, 47. Jos. 2, 10. 

n. pr. viror. 1 Par. 9, 4.‏ אָמָרי 
Neh. 3,2. |‏ 

"oM n. pr. viror. Soph. 1, 1: 

1 Par. 5, 8 (al. 6, 7). 5, 37 (al.G, 
11). Esr. 7, 3. 10, 42. Neh. 10, 4. 
11, Á. 12, 2, 19. 

viror 1 Par. 24,23 :‏ -*ץ. פאְמַרְיהוּ 

à Par. 19 , 11. 31, 15. 


born o. pr. viri Gen. 14 , 1, 9. 

DN m. 1) nqz, preteria : hinc 
adv. nocte preteen. 19,54. 31, 
29, 42. it. heri i. q. 53 3 Reg. 9, 
26.—2) noz, tenebre generatim.Job 
$0,5: fugiunt wig שאה‎ UDN 
noctem seu tenebras vaste vastitatis. 
Desertum enim invium egregié nocti 
tenebrisque comparare solent Orien- 
 |tales. Vide Jer. 2, 6, 31 et Jes. 42, 
16. Etymon incertum. 

now pro now 5: sel י אַמְתִּי‎ 
אָמָתוּ‎ pr. firmitas , stabilitas , pe- 
' rennitas, hinc amicitia, favor, boni- 


ON 


fas constans et stabilis Ex. 


8. — 2; fides , quá quis sibi constat, 
promissa servat et exsequitur Jes. 
59. 14, 15. Ps. 45, 5. 71, 23.91, 


4. Szpissimé jungitur חסד‎ et per iv 
da duoi» intelligendus favor constans 


et perennis. oy n3w Ton moy be- 
nevolentiam sinceram aíicui præsta- 


re Gen. 24, 49. 47, 29. Jos. 2 , 14 : 


2 Sam. 2, 6. 15, 20. — 3) probi- 
tas , integritas. Opp. yes Prov. 8, 
7- Spec. est integritas (judicis), jus- 


itia. Ps. 19, 10. Jes. 16, 5. Prov. 


29, 14 ; it. sinceritas opp. simula- 


tioni Jos. 24 , 14 : 


evt. 22, 20 : 2 Sdm. 7, 28. אָמַרִים‎ 
DON verba (quae) verias (sunt) Prov. 


22,21. Jes. 42, 3. Jer. 20, Ps. 


119, 142. nr NDN veritas Dei sæ- 


pè pro verá ejus ; doctrin et religione 
Ps. 25, 5. 26, 3. 86, 11. — Rad. 
אָמן‎ 

nanow f., 596. אָמְתַחָתוּ‎ , plur. 
constr. mnnow. suff. YnhnoN; sac- 
cus Gen. 42, 27. sq. 43, 18, ai, 
22, — Rad. nn - 

‘ADN D. pr. viri 2 Reg. 14, 25. 
los. 1, 1. 


fortan contract. ex TN ubi? TD‏ אָן 


ande? à Reg. 5, 25 (in Chethib 
Dein: quo? quorsum? de tempore 
quamdiu ? (NOE usque quando ? 
quamdiu 2 Job 8, 2. Cum: locali אָנָה‎ 
1) quo? quorsum? etiam citra interrog. 
Jos. 2 , 5. Neh. 2,16. Constr. præ- 
(nans est Jes. 3: 12122 AN 


10, 


1 


18, 21. 


Jud. 9 , 16 , 19. Jos. 2 , 12. Jes. 39, 









1 Sam. 12, 24: 
1 Reg. 2, 4. Jes. 10, 20. — 4) ve- 


ritas oppos. mendacio Gen. 42 , 16. 


אנ 

D 21333 quorsum ) 5 
ופט‎ ) relinquetis divitias vestras. — 
2) ubi? Ruth. 2 , 19. —2) de tem- 
pore : עָד-אָנָה‎ 6 quando ? quam- 
diu ? Ex. 16, 28. Ps. 13, 2. Job 18, 


— 4 ( sine interr. HAN) אָנָה‎ huc 
et px 1 Reg. 2, 36, 42. 

IN 3. און.ף‎ Heliopalis. 

NON (lege ánna, non onna) interj. 
ah queso! ! seq. imperat. Gen. 5o, 14, 
vel fut. apoc. i. e. Optativ. Neh. 1, 
5 , alibi absol. legitur Ex. 52, 31. 
Dan. 9, 4. Scribitur nan 2 Reg. 20, 
3. Je. 38, 3. Job 1. 14. 


vicin. verbis MN , p3N :‏ )1 אנה 
oue nx meruit, luxit, ingemutt,‏ 
suspiria duxit Jes. 3, 26. 19, 8.—2)‏ 
fectt ( Deus), ut obveni-‏ אנה Pih.‏ 
ret, accideret aliquis alicui Ex. 21,13.‏ 
Pub. MN» fut. FAN? ; obvenire‏ 
e. obvenit , obtigit in-‏ 
fortunium Prov. 12, 21. Ps. 91, 10.‏ 
; מִתְאָנָה Hitbpa. nnm Pert.‏ 
seipsum objecit, i. e. occasionem qua -‏ 


factus est i 


sivit alicui nocendi cum 9 2 Reg. 5, 
7. — Deriv. say, mo man (et 
fort. yw pro mo), FIND » HAN » 
Han: 1 

TN quorsum ? vid. LE 

HN vid. ww. . 

YN nos i. q. 33r12N tantüm Jerem. 
42, 6 in Chethib. Deriv. ab אנ‎ » ut 
Yn ab אָנְכִי‎ , et ex eá decurtata 
suut Suffixa 4, 1337 337 . In. Keri 
אנחנו‎ , at nil dubito, quin אנו‎ genui- 
num sit. 

Vy m.s pl. om (ef. o», pl. 
o», constr. EAN » ; suflix. T'U3N: 


אנ 

DIN ; vocab. poit. 1) homoet ple- 

rümque eoHeet. komines Ps. 8, 5. 55, 
14. Job 5, 17. 15, 14. Deut. 32, 6. 
Spec. est forsan vulgus, homines vul- 
gares , bine Jes. 8 , 1 : בּחֶרְט אָנוּש‎ 
scripturd vulgari i. e. vulgaribus, non 
artiBciosis litterarum figuris, ab illite- 
rato quoque mullo negotio legendis. 
—it. homines mali. Ps. 9, 20. 56,2 

66, 13. —2) n. pr. viri Gen. 4, 26. 5, 

9 9.—Rad. g3y , ut vulgó , sed W. 
Gesenio y3n est forma deducta vo- 
cabuli inusit. אנש‎ , quod ut primi- 
tiv. ducit, età quo etiam formam con- 
tractam et emollitam איש‎ derivari 
contendit. Ergó juxta eum ægritu- 
dinis et morbi significatus , qui inest 
iu rad. Wan aliuod@{(à themate v3) 
penitus ab hác radice nominali plaué 
alienus est. Sed hoc nimis coactum. 


FON vicin. na pat PR nas 
nae: PR suspiravit "Thren. 
1, 21. Prov. 39, 2. Joël 1, 18. Cum 
על‎ rei propter quam suspiratur 26. 
21 , 12 (9, Á) et id^] Ex. ב‎ 23. 

ri f.suff. 'nnaie pl. cum. suff. 
UN : gemitus ; suspirium Ps. 6, ». 
31 , 11. Job 3, 23. Thren. ז‎ 22. 
Jes. 39 , 3. 35, 10. 51, 11. 

3313N pron. plur. c. nos, forma 
vulgaris , ex qua decurt. est 3m - 

Cum accentu  disjonet, "JR »‏ , אָכִי 
pron. ‘sing. é.egoi.q. 3228 q- y. Ex.‏ 
Eccl. 2, r, etc. Nonnun-‏ .26 , 22 


אנ 

8 6 navis seu potius collect. clas- 
sis 1 " Reg. 9, 26. 10, 11,22. — 
Bad. אנה‎ - 

nan f. pl. nau ,.5%6- אָנְותִיהֶם‎ 
napis Gen. 49, 15. Jud. 5, 17. Jes. 

2, 16. Jon. 1, 3. Prov. 30,19: 2 
Par. 9, 21 , sed 18, 13 Chethib ba- 
bet ny - 238 "gas nautas 1 Reg. 
9» 27. — Rad. nx - 

non f. maeror, luctus Jes. 39,2 
— Rad. MAR - 

Oy n. pr. viri 1 Par. 7, 19. 


TAN m. plumbum i. q. my: binc 
pro perpendiculo .זג‎ 7,7: non 
TN murus perpendiculii. e. ad amus- 
sin constructus. Vers. 8 : perpendi- 
culum admovebo populo meo Israël 
i. e. omnia destruam , quasi ad nor- 
mam et libellam. Cf. Jes. 34 , 11 : 
ג‎ Reg. 21, 13. 


UNO in Pausá mutato tono *22N 


; pron. sing. c. ego , Gen. 7, 4. Ex. 


3,6. Jud. 17, 9: 1 Sam. 1, 15, etc. 
Ab bác formá primigenià derivata vi- 
detur brevior altera *3« . 


P vicin. sunt nace nae na 

Hithpo. הַתְאוּנֶן‎ Pr. mosstum se 
gessit , hinc conquestus , ‘quiritatus , 
est. Part. pl. D'22NDD quiritantes 
Num. 18, ir. fut. y quiritabi- 
tur Thren. 3 , 39. 

DJN ut in Syr. ursit , coegit ; part. 
act. אונס‎ Esth. 1,8. 


FEN , fut. יָאָנף‎ Pr. spiravit , na 


CM 


ribus 'efflavit ; ; hinc translatè tratus 


quam includit verbum substant. ego fuit. Constr. vel absol. Ps. à, 12. 60, 
(sum). Gen. 24 , 24 ; — 5. 79, 5, vel cum 3 objecti Jes. 12, 


seq, attributo. 


: 1 Reg. 8, 46, Ps. 85, 6. In Kal 


AN 


legitarnonnisi in submiliore et poético 
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CN 
Nipb. fut. in pausá et cum 4 con 


dicendi genere , in pedestri oratione | vers. Wan e! gravitcr ægrotavit. 3 


frequentatur. 

Hithpa. na fatur. nsn » Pr- 
vatum se prebuit, hinc i. q. Kal, cum 
3 Deut. ,ג‎ 37. 4, 21. 9, 20: 1 Reg. 
11, 9. —Deriv. AN Pro JR - 

nan. avisquzedam impura vulyù 
ardea lev. 11, 19. Deuter. 14, 18. 
LX X . *apadgic; i.e. avisin hiatibusam- 
nium et ad ripas degens. Bochart ira- 
cundam reddit cum Hebrzis et suspi- 
catur aquila genus esse , quod Arabes 
zummadj vocant et cui nomen est ab 


iracundiá. 
אנק‎ ; imper. pan , fut. pu ; vi- 


Sam. 12, 15. 

(NON n. pr. viror. 1 Reg. 15,9 
-4 : 1 Par. 9. 16 « ב‎ Par. 14—16. 

VIDN inus. sed forsan i. q. arab. 
"NM lesus est, percepit noxam et 
transit. læœsit. Inde lon: 

Jon. py zis unguentaria ב‎ Reg. 
4, 2. — Rad. סוּך‎ - 

l'IDN m. noza, damnum, Gen. 4a, 
4. 38. Ex. 21, 22, 33. — Had. אסה‎ . 

ow m. pl. oo, suff. vi; 
vinculum Jud. 15, 14. Eecl. 7, 26 


(27). monn na Jer. 37, 15 domus 
vinculi i. e. earcer. Jer. 54, 15. — 


C1n.Supt na , nain ו‎ nay: הנקי‎ , pi *| Rad. "oM * 


ingemuit vehementius, clamavit cum 


gemitu Jer. 51, 52. Eze. 26, 15. 


Niph. part. plur. D'D3N gementes Rad. 


apud se, singultantes Éze. 9, 4- 24, 
17- Imper. 94 paw ingemisce ta- 
€€n:, ne quis suspiria audiat. —Indé: 
npau f- constr. 
gemitus Mal. 2, 13. Ps. 12, 6. 79, 
313. 102, 21. — 2) Lev. 11, 3o stel- 
onis genus nomen habens à voce suá 
gemebundà. LXX. Vulgat. murem 
araneum redduat. Vide Bochart. in 
Kierozoic. 
אנש‎ i. q. נוש‎ eger , male affec- 
tus fait. Part. pass. vis f. אַנוּשָה‎ 
eger, malé affectus , de הקוק‎ aul 
vulnere ægrè sanabilibus Jer. 
8. Mich. 1, 9. Job 34, 6, de do- 
lore Jes. 17, 11, de die calamitoso 
Jes. 17, 16, de animi indole mali- 
gnà Jer. 17, 9. 


fjbN *t aoi m. collectio seu mes- 
sis pomorum Ex. 23, 16, 34, 22. — 
Jo - 

VON ₪ pl. -D'YDN constr. »ypy, 
suff. f. PORN ; substant. (cf. Gen. 
99, 20) captivus. Job 3, 18. Ps. 


clamor , 68, 7.‏ )1 אנְקת 


"pou m. 1) id. Jes. 10, 4. 24 ,22. 
42, 7. — 2) n. pr. viror Ex. 6, 24 : 
1 Par. 6, 7, 8, 22. 


DDN vicin. שום‎ ponere , chald. ct 
syr. אסן‎ coacervayit , reposuit. Iudé 
אָתָמִים‎ > m. pl. suff. qDoN: hor- 
rea Deut. 38, 8. Prov. 3, 10, quz 
in oriente subterranea esse solent , 


25, 0016 Matmourath dicta. 


no n. pr. viri Esr. 2, 5o. 

7B3DN D. pr. viri Esr. 4 , 10. 

niown. pr. mulieris Gen. id 45. 
46, ao. 


CN 


4 


אס 


SON part. act. cum suff. appa , ? (a Par. 50, 5) loci, quanquàm by 


CDDN: , pass. pl. constr. *ppN » infin. 
abso!. אסף‎ constr. non: su. BDN: 
imp. d , CUIM הּ‎ parag- יאֶסְפָה‎ el. 


"aste 


cum * convers. un 2 Sani: 6, 1. 
Suff. 'JBON? ; ! Pers. cum ה‎ paragog. 
npok ₪ אספֶךּ וו‎ ! Sam. 15.6; 

cognat. "o. nao: it. mp. et for- 
tius "pn: t) collegit , fruges Ex. 23, 

10, spicas Ruth 2, 7, pecuniam 2 
Reg. 22, 4 , it. congregavit homi- 
nes, populum, etc. Ex. 3, 16. Num. 

, 16: 
cum by et by loci. — 2) recepit, ma- 


21 


2 Sam. 12, 28, etc. constr. 


ximé in bospitium et tutelam Deut. 
22, .ג‎ Jos. 20, 4. nyown "ON 2 
Reg. 5, 3 sq. recepit xliquem 7 le- 
prá i. e. medicatus est bomini lepro- 
so , quo faclo in reliquorum homi- 
num consortium denuó recipiebatur. 
—3) collegitadse, contrazit,retrazit 
Gen. 49, 33 : 1 Sam. 14, 19. Joël 2, 
10. —4) abstulit Gen. 3o, 23. Jes. 4, 

1. 10, 14. Ps. 104, 29. Job 34, 14. 

— 5) sustulit é medio , interfecit. 
Jud. 18, 25 : 1 Sam. 15,6. Jer. 8, 
13 : Eze. 54, 29. Soph. 1, 2. — Quoad 
Jes. 58, 8, est vel in tutelam ct pro- 
tectionem assumpsit , vel extremum 
agmen collegit, duxit ; cf. Pih. Hunc 
ultimum sensum commendare videtur 
antitheti ratio, quippé proximé ante- 
ponitur; et precedet faciem tuam Jus- 
titia tua. 


sol. m imp. KE own. ut. 
1) collectus, congregatus est, cum ON 


(Lev. 26, 25), by (2 Sam. 17, 11), 





in hác phrasi frequentiüs valet contra 


Genes. 34, 30 Ps. 55 , 15. — ADN3 
voy-ow Genes. 49, 29, אֶלאָבוּתָיו‎ 
Jud. 2, 10 et simpliciter NON Num. 
20 , 26 congregatus est ad populum 
suum,ad patres suos,deintroitu in lo- 
cum ubi Hebr. animas majorum suo- 
rum, congregalas esse credebant. Dis- 
tinguiturista ad patresseu ad populum 
congregatio tam à morte quam à se— 
pulturá (Gen. 25, 8. 35, 29: 2 Reg. 
22, 20). Alia ratio est locorum, in qui- 
bus ADN) dicitur de collectione cada- 
verum in pugnà interfectorum ad se- 
pulturam Jer. 8, 3. Eze. 39. 5. Job 
27,19. — 2) receptus est (cf. Kal no. 
2) , de leproso i. q. sanatus est Num. 
12, 14. et reflex. recepit se !in vagi- 
6.—3) abla- 
tus est, evanuit , perüit. Jes. 16, 10. 
6o, 20 Jer. 48, 35. Hos. 4, 3. 
Pihel particip. nouo: pl. cum suff. 


nam), de gladio Jer. 47, 


Daguesch ejecto ; 1) collegit‏ ; מְאַסְפָּיו 
Jes. 62 » 9. — 2) recepit in hospitium‏ 
Jud. 19, 18. — 3) extremum agmen‏ 
collegit. Num. 10, 25. Jos. 6, 9, 13.‏ 
Jes. 52, 12.‏ 

Puh. nex. part. AND : collectus 
est Jes. 24 , 22. Eze. 38 , 12. Zach. 
14, 14. 

Hiph. fut. ppyn v. in AD? + 

Hithpa. infinit. APN congregari 
Deut. 33, 5. — Deriv. h'ON et quz 
statim seq. 

teu n- pr. viror. Jes, 36, 3: she: 
18, 18. Esr. 2, 41. 3, 10. Neh. 2, 
8. 7, (4. 11,22: 1 Par. 16,4, 5. 
35 , 1: 2 Par. 20, 14. 29, 13, Jo, 


אס 5 אס 


2 Reg. 25, 7. Part. 4430s vinctus Ps. 
146, 7, metaph. debomineamore mu- 


Women unius ex ipsis præseferunt in- 
seripijones duodecim Psalmorum (50. 
73— 83). 

nox vid. tox. 

rw m. , tantüm in plur. D'BOR €! 
constr. BON ; collectiones i.e. .promp- 
tuaria 1 Par. 26, 15, 17. Neb. 12, 
25. Aliis congregationes , concilia , 
sed illud preset. cf. 2 Par. 25, 24. 

ON m. pl. constr. 'DON ; collec- 
to, messis , maxime pomorum Jes. 
3a , 10. 33 , 4. Micb. 7, 1. 

f. congregatio 165.24 22.‏ אסְפָה 


con-‏ אֶסְפּות nopoisi in pl.‏ 'אַסְפָה 
B" egationes , maximé virorum doc-‏ 














lieris capto Cant. 7,6. —3) captivum 
fecit , in custodia tenuit , quamquam 
non vinctum. 2 Reg. 17, 4. 23, 55. 
Part. MON captivus Gen. 4o, 5, 5. 
Jes. 49, 9- הָאסוּרִים‎ m3 demus cap- 
tivorum i. e. carcer Jud. 16, 21, 25. 
Eccl. 4 , 14. — 4) alligavit , Junzit 
currui jumenta 1 Sam. 6, 7, 1o, et 
currum (jumentis) Gen. 46 , 29, vel 
absol. 1 Reg. 13, 44: "Tn ON Junge 
(currum equis ) et descende. —5) at- 
ligavit seu nezuit pugnam i. e. ado- 
riendo incepit, 1 Reg. 20, 14 : 2 Par. 

13,3.—6) D) y sow "ox liga- 


torum et sapientium de rebus divinis 
vit obligationem seu interdictum super 


disputantium Eccles. 12, 11: ya 
אספרת‎ domini i. e. socii. congrega- 
tionum , sodales societatum. 

D'BDK Y- -אָסף‎ 

noboN m. (urba muscella , ex va- 


se i. e. religione quádam se obstrinxit 
votoque suscepto abstinentiam ab usu 
alicujus rei aliàs licite promisit. Num. 
3o, 3sq Differt à 772 T1: Pr. voto 
susceptosealiquid V facturum vel præs- 
titurum promisit. $ 

Niph. 35w3 , imp. pl. TION ה‎ fat. 
ON: 1) ligatus, vinctus est Jud. 16, 
6. 15. — 2, in custodia tenetur Gen. 
42 16. 19. 
Pu. TON bello captus, captivus fac- 


riishominum generibus collecta, Cum 


Art. "poBoN Num. 11,4, Nquiesc. 
De cádem re Ex. 12, 38 373%: 


KDBON n. pr. viri Esth. 9, 7 


"ON part. act. poët. »3pù ( pro 
(אסר‎ Gen. 49, 11. pass. 3p , pl 
אָסוּרִים‎ , com Clé et expulso x, | (5 est Jes. 22, 3. — Deriv. prater 
oon Eccl. 4,14. f. אָטוּרות‎ ; constr. aeq suns mob, TON "DN; DN; 
m. wow: inf. abs. אָפוּר-‎ 5 constr. cum | 09012 - 

"ON el "DN m. pr. obligatio, hinc 
volum absiinentia , Num. 3o, 3 sq. 


Dk; imper. “ok; "d "DN : Ss 
vx el non: cum suff. et 1 convers. 
moin, i081 1) ligavit , alli- 


gavit ( cogn. Tw) Gen. 49, 11. Eze. 
3, 25. Ps. 118, 27. Neh. 4, 12, etc. 


--2( vinrit Gen. 42, 24, nomiuatim 
compedibus Ps. 149, 8. Jer. 4o, 1. 


t 


In statu abs. ubiqnè "DN, atcum suff. 
now: pl. TION 30, 6,8, 15. 

n. pr. d rara don As-‏ אַסַר-חַדון 
syriæ rex 2 Reg, 19 . 37. Jes. "0 ,‏ 
Esr. 4, 2.‏ .38 


! 


"ADR D, pr. mul. Estb. 8, 10, 11° 


CN 
nn particula, quæ augendæ ora- 
| tioni, inservit. Feré synonym. con- 
junctionis na, sed magis poël. est. 
— 1) adeó Job 14, 3. 15, 4. Cant. 
1,16, etc. — nu num adeó 2 Am. 
2 , 11. Job 34, 16. 4o, 8. — Ante 
pronomen iteratum emphaseos causà 
Prov. 22, 19 : FAN אַף‎ ny" do- 
ceo te, te inquam. Hinc nedum Job 
Á, 19. — 2) simpl. etiam Lev. 26, 
16 , 38 : a Sam. 20, 14. Ps. 95, 1. 
108, 2. Job 32, 10, etc. Jes. 40, 
24. 41 , 26. Sæpè dicitur poët. et 
cum emphasi pro vulgari et item , nec 
non Jes, 48, 12, 13. 36, 8. 33, 2. 
41 10. — 5) per ellipsin particule 
condition. i. q- ON AN etiamsi , Job 
19, 4. It. licet, quamquäm Ps. 44, 
10. 58, 3.68, 17. — 19 AN 9) Pr- 
quin etiam quod , quin imo Eze. 23, 
4o. Hab. 2, 5. — b) nedum; ubi 
igitur praecessit affirmatio, quantó ma- 
gis 1 Sam. 14, 90: ג‎ Sam. 4, 11, 
ubi negatio, quantó minis Job 25, 


6. — Gen. 5, 1 : grow DN r2 AN 


forsan pro 3 ANT adeone verum quod 


direrit Deus ? siccine Deus dixerit? 

nn (pro nx) m. suff. »py, 3AN; 
dual. type, constr. sy ; pr. spira- 
snentum , membrum , quo spiramus , 


hinc 1) nasus sivehominum Num.11, 


«o sive animalium Job 4o, 24. 533; 


CT de fastu v. 33. AN רוח‎ efflatio 
spiritus per nares , ut eorum, qui irà 
perciti sunt Job 4, 9. — Hinc 2) tra, 
qux anhelando se prodit. my בעל‎ 
Prov. 22, 24 enu איש‎ 29, 22 ira- 
cundus. Sæpissimè de irá Dei Deut. 
32, 22. 29, 19. Job 36, 13. — Dual. 






















D’ 1) duo spiraminaseu spiramenta 
i. e. nares , nasus. Gen. 2, 7. — 2) 
ira, maximé in אפים‎ xp ciló iras— 
cens, D'BN VIN tardus ad iram i. e. 
patiens, — 3) facies , vultus Gen. 5, 
19. Crebra est formula : prostravit 6 
אַרְצָה‎ D'EN vultu ad terram demisso 
Gen. 19, 1. 42, 6. 411 nw coram 
Davide 1 Sam. 25, 23 pro vulgari 
'3a9 - — 4) due persone ( cf. mpécu- 
moy , et 035). 1 Sam. 1,5: מנה אחת‎ 
D'BN portionem unam duarum per— 
sonarum dedit i. e. duplicem. —5) n. 


pr. viri 1 Par. 2, 30, 31. —Rad.r3n- 


"JEN fut. Bw? accinzit, amicivit, 
spec. de humerali summi sacerdotis 
mon dicto Ex. 29,5. Lev. 8, 7. In- 
dé px , nisi ab eo verbum ipsum de- 
nominatum sit. 

n- pr. viri Num. 34 , 23.‏ אָפד 

F.constr.ntpn» suff. VON;‏ אַפַדָה 
nom. action. verbi 45N ; amictus,‏ )1 
(ב--.8 ,28 adstrictio ( Ephodi ) Ex.‏ 
amictus (aureus) seu obductio sta-‏ 
tuæ Jes.3o , 22 i. q. py - Solebant‏ 
enim idolorum imagines é ligno vel‏ 
opere fictili confici laminisque aureis‏ 
argenteis sive foràs obduci.‏ 

Tien m. ut in syr. palatium ; suff. 
אהַלִיאפדנו‎ tentoria palatii ejus Dan. 
11, 45. Aleph est forsan prosthetie. 
sequente Dag. forti , cf. יְאָפָּרִיון‎ — 
Rad. פדן‎ . | 

HEN , part. act. MON suff. onbk 
pl. אפים‎ , f. אפות‎ , imp. pl. 158 (pro 
1pN) Ex. 16, 23. fut. f. cum 1conv. 
et suffix. pm (pro ain 1 Sam. 
28 , 24. pl. 'אפ‎ ; cozit , special. pa- 


אפ 
anterior pectus et veu‏ 8ז41)6, tergum‏ 
trem tegebat, Ex. 38, 4 sqq. Lev. 8,‏ 
Pratersummum pontificem alii quo-‏ .7 
que hoc vestimento sed ex lino con-‏ 


57 אפ 


nea placentamve in furno, Gen. 19, 
5 lev. 26, 26. Jes. 44, 15, 19, etc. 
$q. duo accus. alter materis , alter 
ejus , quod ex 69 paratur Lev. 24,5. 
Part. ut substant. sumitur pistor, pis- 
trix Genes. 40, 1: 1 Sam. 8, 15, 
שר ה אפים‎ princeps pistorum, Eeyp- 
tiorum regis aulicus (Gen. 4o, 2 sqq.) 
quæ dignitas etiam apud Mogolos est. 
Niph. fut. f. pg p coquatur,coque- 
tur Lev.6,10.7,9, pl.rybxn coquan- 
tur Lev.23,1 7-Der.np ND ; ran et 
אפר‎ €t אָפוא‎ cum Àleph paragog. 
(ut 333; N°97), que formz in libris 
mss. mirè variant ; — 1) adv. ità pror- 
sus , igitur. Job 9, 24 : qw w'r ox 
si nonitaest.Gen.45, 1v: כִזְאָפוא‎ OW | pM M: constr, אפיק‎ » pl. O'p^oK 
si prorsus ita (est) Gal. puisqu'il en Job 12 , 21. constr. "bw V) canalis, 
est ainsi. — 2) plerumque emph. ad- tubus , ob Áo, 18. a) alveus fluvii Jes, 
ditur tum pronom. et adv. interrog. 8, 7. Eze. 32, 6, it. fondus maris 
ut gr. roré, latin. tandem Gen. 25,35. |? Sam. 32, 16. — b) rivus, tor- 


















fecto induebantur, Davides nempe sa, 
cram choream ducens ב‎ Sam. 6, 14 at- 
que Samuel , summi sacerdotis pner 
1 Sain. 2, 18, 28 nec non alii infcrio- 
ris ordinis pontifices. —2) simulacrum 
idoli. (cf. NID no. 3) Jud. 8, 25, 
neque aliter , ut videtur Jud. 17, 5, 
18, 17 — 20. Hos. 3,4. —3) n. pr. 
viri Num. 34, 23. 

IPDN 0. pr. viri 1 Sam. ף‎ 1. 

bon serotinus, de frugibus, Ex. 9, 
32. — Rad. אפל‎ . 


quá tandem re ? Ex. 33,‏ 5103 אפויא 


16. Jes. 22, 1 : NiDN 1910 quid tibi 


tandem ? RON rw ubi tandem? Job 
15, 15. Jud. 9,38. Jes. 19, 12. Gen. 
27,37: בָּנִי‎ ng no אָפוא‎ nao et 
tibi jam quid faciam mi fili? tum ex- 
bortat. et votis. Job 19,6: saw 197 
scitote igilur , LXX. qut oùv. 2 Reg. 
10, 10. Prov. 6,3. 
wy ve 
אפרר‎ m. ephod, amiculum summi 
sacerdotis, auro, purpurà, cocco bys. 
soque contextum, quod juxta Brau- 
nium post Kimchi, Jarchi, etc. est ves- 
timentum breve, constans duabus pla- 
gulis , in humeris fibulis aureis gem- 
maus nexis, et indé ad medias nates de. 
pendentibus, quarum altera posterior 


rens Ps, 42 , 2. 126, 4. Joël 1, 20. 
mom p'BN lorrens. convallum Job 
6, 15; hinc c) ipsa vallis, torrente 
irrigua i. q. bm , Eze. 6, 3. 34, 13. 
35, 8. 36, 4 , 6. — 2) fortis , ro- 
bustus Job 41 , 7 : 03305 YEN ro- 
busti clypeorum i. e. clypei (eroco- 
dili ) robusti. 12, 21 : zonam Jortium 
solvit ; in paralell. 013713 - 
p'oN Jud. 1, 32, vid. pou - 
אפל‎ rad. inusit. Indé bbw. LE 
vo, bb mpi: nog . 
DK m. caliginosus , Am. 5, 20. 
אפָל‎ m. caligo , vox poët, Ps, 11, 
3.Job 3, 6. 10,22. 28,3. 30, 20. Me- 
taph miseria, infortunium Job 23, 17. 
non f. suff. 3nobx caligo, eaque 
densa et crassa Ex. ro, 22. Metaph. 
8 


אפ 


miseria Jes. 8 22, etc. PI. אָפָלות‎ tene- 
bre Jes. 59, 9. 

Lion n. pr. viri 1 Par. 2, 37. 

rad. inus. sed forsan vertit ut‏ אפן 
rofa, et‏ אופָן nb. — Hinc‏ 

TOR , pl. cum suff. Y2N ; tempus à 
vertendo volvendoque, ef. ,דור‎ nbtpn 
repiodos et plura vocab. annuum desi- 
gnantia , quz omnia pr. orbem indi- 
cant,ut annus undé annulus,éviaurôs. 
Hinc Prov.25,11: v3oucóy 731007 
verbum prolatum in temporibus suis i. 
e. tempore opportuno, Symm. Vulg. 
Abulwalid. , qui confert arabic. [BN 
tempus. Sed aliis est : F’erbum ductum 
super rotis suis, i.e. citó dictum,modè 
אפן‎ idem rota sit quod oy. Ttà Syr.in 
rotái. e. cito. 

ODNi. 1 DD cessavit, esse destit, 
defecit Gen. 7 15. 16. Ps. 77, 9. Jes. 
16 , 4. 6 

opnym-suff.rDpn, dual. pippypl. 
אַפָסִים‎ 8 constr. "DK ; 1)subst. f£- 
nis extremitas. vx אפס‎ fi nes terra, 
poët. de ultimis terrarum oris. Ps. 2, 
8, etc. Dual. utraque pedum eztremi- 
tasi.e.tali.Sic Chald.Syr.et Vulg.Eze. 
47 , 3, ubi sensus est aqua non pro- 
fundæ,quæ modó talosrigant.—2) adv. 
non amplius Deut. 32, 36. Jes. 5,8. 
Am. 6, 10. It. pretereá non Jes. 45, 
6. 46. 9. Soph. 2, 15: y Do אַנִי‎ 
ego sum ncque ullus prætereà. — 3) 
non. Jes. 54, 15. באפס‎ sine, Dan. 8, 
25. Job 7, 6. Prov. 14, 28. —4) ni- 
hil , nihilum Jes. 41, 12. 29. DDRD 
id. pre de nihilo 4o, I7; בְּאָפַס‎ propter 
nihilum i. e. sine causá 523 ,4.-5( 


3 


Ex 
Conj. *D0BN pr. tantüm,quod, simpl. 
pro tamen, veruntamen. Num. 13, 38. 
Deut. 15, 4. Am. 9,8. 

DDR n- pr loci in tribu Judà‏ דּמִים 
Sam. 17, 1, pro quo 1 Par. 11, 15‏ 1 
O'DT 08.‏ 

VAN m. vocab. forsan vitiosum Jes. 
41, 24, ubi de idolorum infirmitate : 
VD 027p2. ia altero inembro Pw 
Nonnullis DDR est i. q. npnw vipera, 
et reddunt : facinus eorum viperá pe- 
Jus (est), sed prorsusinvito contextu. 
Repone ergd cum Vulg. Chald. Saad. 
ODND: quod legitur in locis similibus 
40, 17. 41, 12, 29 et frequentissimum 
est in his capitibus, 

nybNw 6. vipera, Job. 20, 16. Jes. 
3o, 6.56,5. Job 20, 16. —Rad. nya- 

FEN, pl. sab. pro. 15m, cum 
suff. DON ; ut 220 circumdedit , 
scd pott. eum acc. Ps. 18, 5. 116, 
3: 2 Sam. 22 , 5. Jon. 2, 6. cum 
by Ps. 4o, 15. 

pEN obfirmavit, tenuit , conti- 
nuit, cf. pu» pum 

Hithpah. inf. pau: fut. in 
pausá אֶתאָפָק‎ fut.continuit se,vim sibi 
fecit , Gen. 43, 31.45, 1: 1 Sam. 
13, 12. Jes. 42 , 14. 63, 15. Esth. 
5, 10. — Deriv. p'oN- 

pBN n. pr. Apheca 1) urbis in 
tribu .. Jos. 19, 50, quz et אפיק‎ 
Jud. . Eadem Jos. 13, 4 sed 
cum ה‎ .4 — 2) urbis propé Jez- 
rahel (cum 51 locali) 1 Sam. 29, r. 
Harum alterutram intelligas etiam 
Jos, 12 , 18. 
npbw n. pr. oppidi in montanis 


nonnisi Num. 22, 35. 23, 13. — 6) Juda Jos. 15, 55. 


5% 53 אפ‎ 
YW m. " 1) pr. puévis , neque| 35,16, 19. Thuth 4,11 (terra,regio) 1) 
cs, ut vulgó volunt : invicté de- | n. pr. oppidi in tribu Judz,alibi BeÀ- 
monstrant tüm locutiones Gen. 18,| lehemdicti.Gen. 48,7.-2,i. q- pw 
+ "Di DJ !22N0 ego qui nonnisl| Ps. 132, 6. =?) D. pr. mul. 1 Par, 
- et pulvis (sum). et Jes. 44, 20| 2» 19; 5o. 4; 
TN i133 pascens pulverem scil. ven. אָפַרְתִי‎ m. nom. opes 1) Ephra- 
to agitatum , i. q. alibi pascens i. e. (eus seu Bethlehemita | Sam. 17, 12. 
sectans eventum. iüm deniqué vocab. | Pl. Omas Ruth 1,23. — 3) Ephrai- 
ma quod pr. cinerem notat. — 11106 | 4 Jud. 12, 5: à Sam. 1 )1:1 
2) cinis Num. 19, 9, 10. Alibi de| Reg, 11, 26. 
pulvere intelligi minimé repugnat. * 23N rad. incerta , fortasse i. q- 
Metaph. Job 1,3, 12: "ON "vn 2Xy laboravit. Inde 
אֶצבון‎ n. pr. viror. Gen. 46, 16 : 














sententie pulveris i. e. inanes et fal. 
14065. — Rad. 45«, modó non sit| ! Par. 7, 7. 

suff. »ysyy pl myyayye,‏ .1 אֶצְבַּע 
digitus Ex.31 , 18,‏ אֶצְבָעוּת constr,‏ 
tius capitis tegumentum fastigiatum, | pr. forsan index, qui intingendo adhi-‏ 


sive couferatur "3 traosp. lt. Sive betur. Lev. 4,6 sq. 14, 16. Ex. 8, 
15 : híc Dei digitus est i. e. Dei ; ip 


sius potentiá boc factum. Plur. dizit 
pro manu Ps. 8, 4. 144 , 1. De men- 
surá digiti transversi Jer. 52, 31, . Seq. 


primitiv. cf. "DY- 
"DN m. id. juxta quosdam sed po- 


) מעפרא. זץ5‎ mahphró)cidarissacerd. 
et episcoporum 1 Reg. 20, 38, 41. 
LXX. «auo». 

CDM masc. plur. QE ; suff. 
TDR ; pulli avium. Deut. 22, 6, 0773 digitus pedis 2 Sam. — Rad. 
Ps. 84 , 4. —Rad. ma- pa 

TU32N m. sella gestatoria, lectica, אֶצִיל‎ m. plur. constr. אלו‎ , suff. 
Cantic. 3, 9. LXX. gopsiov. V ulgat. my: 1) datas i. q. Lun Jes. 41, 
ferculum. — Rad. mee 9 : latera terre i. e. fines, extrema, 

n- pr. 1) Ephraim. Jose- | In altero membro est xm nyp.‏ אָפְרִים 
phi ilius natu minor, Gen. [1 , 92. | — 2) adj. nobilis stirpe ut in Arab.‏ 
tribus ab eooriun- | Ex. 24 ; 11. — Rad. Gun.‏ )2 — .610 ,20 , 46 
now. pl.‏ וק m. cum‏ אֶצִיל 23 da Jos. 16, 5. sqq., plenius gr‏ 
Juncture ;‏ /: אצילוּת Numer. 10, 22. — 5) universum | constr. ry, f.‏ 

regnum populusque decem tribuum , | undé juncturæ erm brachiorum Jer. 
impr. in libris prophetarum. Jes. 9,138, 12. Eze. 41, 8, sunt cabitus , 
8. 15,5. 28, 5.Tlos. 4, 19. 5, 3 sq. 9, | ut patet ex contextu loci Eze. 13,18, 
J. sq. Ubi terra signif. est fem. Hos. 
5,9, ubi populus, masc. Jes. 7, 8. cf. | {am explicant , et illic Juncturas ar- 
IY no. 2. ticulos manuum. — Rad. 

mou Gen. 48, 7, et "nb Gen. 3N ז‎ ( unxit , copulavit. — 2) 


quanquam alii hic carpum vel axil- 


אפ 


miseria Jes. 8 23, etc. PI. nia tene- 
bre Jes. 59, 9. 

Lo n. pr. viri 1 Par. 2, 37. 

rad. inus. sed forsan vertit ut‏ אפן 
nb. — Hinc join rota, et‏ 

IT , pl. cum suff. Y35N : tempus à 
vertendo volvendoque, cf. ,דור‎ ADP 
repiodos et plura vocab. annum desi: 
gnantia , quz omnia pr. orbem indi- 
cant,ut annus,undè annulus זל‎ 
Hinc Prov. 25,11: v3auchy 721131 
verbum prolatum in temporibus suis i. 
e. tempore opportuno, Symm. Vulg. 
Abulwalid. , qui confert arabic. tn 
tempus. Sedaliis est : / erbum ductum 
super rotis suis, i.e. citó dictum,modó 
אפן‎ idem יז‎ sit quod}pn. ta Syr.in 
rotéi. e. citô. 

ON. q. DDB cessavit, esse dest, 
defecit Gen. 4] 15.16. Ps. 27, 9. Jes. 
16, 4. Indé 

pl.‏ אָפַסִים suff. DEN dual.‏ ,אָפס 
und? constr. "DEN ; Y)subst ./-‏ אָפָסִים 
nis extremitas. yoN 'ODN fines terre,‏ 
poët. de ultimis terrarum oris. Ps. 2,‏ 
etc. Dual. utraque pedum eztremi-‏ ,8 
tasi.e.tali.Sic Chald.Syr.et Vulg.Eze.‏ 
ubi sensus est aquz non pro-‏ ,3 ,47 
fundæ,quæ modó talosrigant.—-2) adv.‏ 
non amplius Deut. 32, 36. Jes. 5,8.‏ 
Am. 6, 10. It. pretereà non Jes. 45,‏ 
אַנִי וְאַפְסִיעוד :15 ,2 Soph.‏ .9 ,46 .6 
ego sum ncque ullus prætereà. — 3)‏ 
non. Jes. 54, 15. DON sine, Dan. 8,‏ 
Job 7, 6. Prov. 14, 28. —4) ni-‏ .25 
hil , nihilum Jes. 41, 12. 29. DDND‏ 
id. pr. denihilo áo, 17, 033 propter‏ 
nihilum i. e. sine causá 52, 4. — 5)‏ 


53 


אפ 

Con]. ‘DDR pr. tantiim, quid, simpl, 
pro tamen, veruntamen. Num. 13,28. 
Deut. 15, 4. Am. 9, 8. 

DDN n. . pr loci in tribu Judà‏ דּמִים 
Sam. 17, 1 y pro quo 1 Par. 11, 15‏ 1 
D'DT 08. |‏ 

pan m. vocab. forsan vitiosum Jes. 
41, 24, ubi de idolorum infirmitate : 
yaNDO 2792. in altero membro RD 
Nonnullis DDR est 1. q. npbw eipera, 
et reddunt : facinus eorum viperd pe: 
Jus (est), sed prorsusinvito contextu. 
Repone ergà cum Vulg. Chald. Saad. 
ODND: quod legitur in locis similibus 
40, 17. 41, 12,29 et frequentissimum 
est in his capitibus, 

nybN c. vipera, Job. 20, 16. Jes. 
3o, 6.56,5. Job 20, 16. — Rad. nya- 

ON; pl. אַפְפוּ‎ pro. saw, cum 
suff. 'DDN ; ut 220 circumdedit , 
sed poët. cum acc. Ps. 18, 5. 116, 
3: 2 Sam. 22 , 5. Jon. 2, 6. cum 
by Ps. 4o, 15. 

FDN obfirmavit, tenuit, conti- 
nuit, cf. pm pum 

Hithpah. inf, pau fut. הו‎ 
pausá PENAN fut.continuit se,vim sibi 
fecit , Gen. 43,51. 45, 1: 1 Sam. 
13, 12. Jes. 42, 14. 63, 15. Esth. 
5, 10. — Deriv. -אֶפִיק‎ 

n. pr. Æpheca 1) urbis in‏ אַפק 
tribu -. Jos. 19, 50, qux et pax‏ 
Jud. . Eadem Jos. 13, 4 sed‏ 
cum s 2 — 2.) urbis propé Jez-‏ 
rahel (cum j1 locali) 1 Sam. 29, 1.‏ 
Harum alterutram | intelligas etiam‏ 
Jos, 12 , 18.‏ 

npbw n. pr. oppidi in montanis 


nonnisi Num. 22, 35. 23, 13. — 6) |Judæ Jos. 15, 55. 


EN‏ 53 אפ 
Ex m. * 1) er. puévis, neque, 35, 16, 19. Ruth 4,11 (terra,regio) :)‏ 
ut vulgó volunt : invicté de- | n. . pr. oppidi in tribu Jud: alibi Be/-‏ , 25« 
monstrant tüm locutiones Gen. 18,‏ 














lehem dicti.Gen.48,7.—2)1. q. Q'K 
27. 3080 Dy '23N ego qui nonnisl de 133, 6.— 5( n. pr. mul. 1 Par, 
terra et pulvis (sum). et Jes. 44, 20| !9; bo. 4; 

m. nom. — 1) Ephra-‏ אָפַרְתִי 


RT. nya pascens pulverem scil. ven- 
(eus seu Bethlehemita 1 Sam. 19, 12. 


to agitatum , i, q. alibi pascens i. e. 
sectans ventum. làm deniquè vocab. Pl. אִפַרְתִים‎ Ruth 1, 2. — 3) Ephrai- 
m3 quod pr. cinerem notat. — Hinc | 8 Jud. 12, 9: 1 Sam. 1, 111 
Reg, 11, 26. 

puteere intelligi minimé repugnat. * 23N rad. incerta , fortasse j. q. 
Metaph. Job 1,3, 12: "DN "wp 2Yy laboravit. Inde 

n. pr. viror. Gen. 46, 16 :‏ אֶצבון 


2) cinis Num. 19, 9, 10. Alibi de 


sententie pulveris i. e. inanes et fal. 
laces. — Rad. ,אפר‎ modo non sit| 1 Par. 7, 7. 

suff. »psyw, p.rapayyw,‏ 1 אֶצְבַּע 
constr. Thy2vM digitus Ex 31,18,‏ 
tius capitis tegumentum fastigiatum, pr. forsan index, qui intingendo adhi-‏ 
sive couteratur SRI trausp. litt. Sive| betur Lev. 4,6 sq. 14, 16. Ex. 8,‏ 
-קו mahphró)cidarissacerd. 15 : híc Dei digitus est i. e. Dei j‏ מעפרא (Syr.‏ 
et episcoporum 1 Reg. 20, 58, 41. | sius potentiá hoc factam. Plur. digiti‏ 
LXX. «caus». pro manu Ps. 8, 4. 144 , 1. De men-‏ 

(IAN masc. plnr. DEN ; suff. | surá digiti transversi Jer. 52, 21, . Seq. 
UHODN; pulli avium. Deut. 22, 6, 073 digitus pedis 2 Sam, — Rad. 
Ps. 84 , 4. — Rad. na pa 

m. sella gestator/a, lectica, boy m. plur. constr. bre , suff.‏ אָפָרִיוּן 
Cantic. 3, 9. LXX. goptioy. V ulgat. m'orew: 1) latas i. q. Lynx Jes. 41,‏ 
ferculum. — Rad. me: 9: : latera terra i. e. fines, extrema,‏ 

O"12N n. pr. 1) Ephraim. Jose- | In altero membro est xn niyp- 
phi filius natu minor, Gen. 41 , 52. | — 2) adj. nobilis stirpe ut in Arab. 
46 , 20, etc. — 2) tribus ab eooriun- | Ex. 24 , 11. — Rad. Gun. 

da Jos. 16,5 5- sqq. pleniusgr3nx 23 אצי‎ m. cum 53 local. now, pl. 
Numer. 10, 22. — 3) universum | constr. yu, f. אעילות‎ : ; Juncture; 
régniun populusque decem tribuum , | undé Juncture o" brachiorum Jer. 
38, 12. Eze. 1,8 sunt cabilus, 
ul patet ex contextu loci Eze. 13,18, 


primitiv. cf. עָפָר‎ 
^N m. id. juxta quosdam, sed po- 


impr. in libris prophetarum. Jes. 9, 
8. 15,5. 28,5.Hos. 4, 17. 5, 5 sq. 9, 
3. sq. Ubi terra signif. est fem. Hos. 
5,9; ubi populus, masc. Jes. 7, 8. cf. | am explicant , et illic Juncturas ar- 
Tk no. 2. ticulos manuum. — Rad. 


el DN Gen. DYN 1 ) junxit , copulavit. — 2)‏ ,7 ^ ,48 אפר 


quanquam alii hic carpum vel axil- 


SN 
ferè i. q. "XN emollit. 4 in ל‎ , it se- 
posuit; hinc. sequ. pp subtraxit, abs- 
tulit. Num. וו‎ , 15, denegavit Eccl. 
2 , 10, sq. b reservavit alicui. Gen. 
27 , 36. | 

Niph. נְאצָל‎ contractus fuit. Eze. 
41 , 6. 

Hiph. futur. cum 3 conv. ויּאצָל‎ 
pro oxNM et seposuit Num. 1 0 25. 
7 Deriv. yw, ys yat 

i in pausá zT n. pr. 1) viri‏ אָצָל 
Par. 8, 37, 38,9,43,44.— 2)‏ 1 
loci propé Jerusalem Zach. 14, 5.‏ 

oy m. suff. "yw m. 1) latus 1 
Sam. 20, 41 : : 52371 Lynn à parte 


Par 


meridionali 5 S yw latere alicujus: 
1 Reg. 3, ao et 1. q. ad latus alicujus 
Eze. 40 , 7. — à) prep. Juxta, propé 
Gen. 1 ; 3. Lev. 1, 16. 6, 3. 10, 
12 : 1 Sam. 5, 2. 20, 19. Jnngitur 
etiam verbis motásad locum Gen. 39, 
10 : 2 Par. 28, 15. 

n. pr. viri 2 Par. 34 , 8.‏ אעליהו 

oyk"- pr. viror 1 Par. 3,15, 55. 

f. pr. catenula cruralis ,‏ אֶצְעָרָה 
compes , dein , nullà habità etymi ra-‏ 
tione , armilla. Numer. 31, 50 : 2‏ 
Sam. 1, 1o. Cf. "y. — Rad. Us‏ 

"SN port. act. pl. יאצְרים‎ recon- 
didit , "reposuit , concervavit in the- 
sauro (cognat. yr yp, it. AN, 
ON) 2 Reg. 20, 17. Jes. 99, 6. An. 
3. 10. 

Niph. fut. 4x reponetur in the- 
sauro Jes. 23, 18. 


Hiph. fut. cum conv. et parag. 


Pro rry ; fecit, ut re-‏ נָאוצָרה 
conderet in thesauro 1. 6. (thesauro‏ 
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"N 
preposuit aliquem Neb. 15, 13. Deriv. 
אוצָר‎ E 

?YN n. pr. viri Gen. 36, 21, 3o. 

nip m. gemma quzdam, forsan 
ignea et scintillans (à קדח‎ arsit) Jes. 
54, 12. 

ipw m. lbez hircus silvestris Deut. 
14, 5. — Rad. Pan vel אקק‎ . 

lux et sh.‏ אור v.‏ אר 

NN ₪. pre viri 1 Par. 7, 38. 

LM forsan i. q. אַרִיאֶל‎ leo Dei, 
heros. Hinc t) אַרְאָלִי‎ n. pr. viri Gen. 
46, 16. Num. 26, 17. — 2) un 
Jes. 33, 7 vel collect. heroum copia 
(cf. 933), vel heroes eorum scil. Is- 
raelitarum,Sed cüm explicari nequeat 
Dag.forteblitteræ,quidamleguntcum 
pluribus codd. אַרְאָלִיס‎ vel o^ NIK: 

Can vid. e . 

27N, imp. 3nw fut. san, pl. 
cum n parag. nau 1) pr. plexit, 
nexult , texuit , hinc. ( Vicin. 3). 
—2) insidiatus est. Constr. cum 9 Ps. 
59 , 4. Prov. a4 , 15. Jos. 8, 4, sq. 
acc. Prov. 12, 6, Up Jud. 9, 34. 
Alibi absol. pro speculatus est ex in- 
sidiis Jud, 9,323.21, 20. Part. ארב‎ , 
37] insidiator, sæpè collect. in- 
sidiatores , Jos 8, 14, 19, 21. Jud. 
20 , 33 sq. 

Pihel. part.pl. D'aMD insidiantes, 
sq. 5y 2 Par.20,22, absol. Jud. 9,25. 

Hiph. Fut. conv. 3? Pro 3381) 
insidias posuit, 1 Sam. 15, 5. —De- 
riv. sequuntur, excepto מְאַרֶב‎ - 

pr. oppidi in montanis Ju-‏ -? אֶרֶב 
dz. Jos. 15, 52. Hinc prob. est Gen-‏ 
til. *54« 2 Sam. 23, 5.‏ 
m. 1énsidiæ Job 38, 4o.—‏ ארב 


"N‏ 61 או 
» ארגים part. act. 34i , pl.‏ ארג ib.‏ ו , locus insidiarum‏ )2 
use f. nain fut. f. ken in P‏ 














mes 


tez-‏ ו terens Je. 19, 9et‏ אורג v. bare m3:‏ וול 

ny m. locusta Ex. 1 o, 4sq. Lev. [107 Ex.28,32.Jes.28,12. 2i 1120 
11 , a2. Jodl i, 4. Ps. 78 , (6. Spec. Jugum teztorium 1 Sam. 15, 7. ,— Inde 
de 66114 quádam earum specie, prob. | 33 ®: 1) textura Jud. - 14.- 
de gryllo gregarie Lev. 11, 22. Joël |2) radius textorius Job 7, 


1, 4. — Rad. 129 - 3398 n. pr. 1) regionis in 4 
na + pl. בות‎ constr. ות‎ Deut. 3, 4, 13: 1 Reg. 4, 13. --3( 
b: Udo viri 2 Reg. 15, 2 
Jes. 25, וג‎ : humiliabit 6 (Deus) E: » 27- 
superbiam ejus (Moabi) cum insidüs | 33 1 אַרְגָמָן 6 - שק‎ 2 dud 
C195 
cm tt ques manua Le "nw m. cista è plaustri lateribus 
pendens 1 Sam. 6, 8, 11, 15. — 
nan (planes. orem | ne 
pr- opus  plexumseu reticulatum ,can- 102 m. 1( purpura , Num. 4, 
celli , clathri , semel in sing. Hos. 15, 15. Cant. 7, 6. — 2) purpurá infec- 
5, alibi in pl. 1) fenestra Eccl. 12, tam, panni purpurei Ex. 25. 26. a7. 
3.— 2) cotumbarium, nd 0. Eze. 27, 16. Prov. 31, 22. Jer. 10, 
i p Hos. 13,3. Cf. Voss. ad 9. — Etymon prorsus incertum. 
irg. 0088. 2, 242. — 4) זזוצ. זק.ם ארד ארבות‎ Num.26,40 Gen.46, 
o'opn catarrhacte cali, que ape- | וב‎ 8 gent. "Tw Num le: 
riuntur, dum pluit. Gen. 7, 11. 8, 
:ב‎ 2 Reg. 7, 19. Jes. 24 , 18. Mal. 
3, 10.—5) אַרְבָּוֶת‎ 0. pr. loci, prob. 
in tribu Judz ג‎ Reg. 4, 10. 
1394 י‎ vid. 3% - ו‎ 
paw f.et nya? m.constr. npo 
3) quatuor. Cum suff. אַרְבַּעְתֶם‎ qua- 
tuor illi, Eze. 1, 8, 10. Passim. pro 
ord. quartus, abi anni mensesque nu- 
merantur Jes. 36, 1. Zach. 7, 1. — 
Dual. אַרְבַּעְתִּיס‎ quadruplum 2 Sam. 


n. pr. viri 1 Par. 2, 18.‏ אַרְדון 

carpsit , decerpsit , Cant.‏ (ו ארה 
Ps. 80, 13. — 2) vicin. nm‏ 5,1 
arsit exarsit. — Deriv. net mox ,‏ 
en.‏ אָרִי poe‏ 

TY n. pr. Arad. urbs phoenicia 
in insulá c cognomine haud procul à lit- 
tore (Strab. XVI , ב‎ 6. 13, 14) Eze. 
27, 8, 11. Nom. gent. "mu Gen. 
10,18 : ו‎ 1 , 16. 

NX Dépr. viriNum. 26, 17, undè 
gent. "T" Gen. 46, 16. 

et nne f. pl. ny » et per‏ אֶרְוָה 
metathes. now 2 Par. 32, 28, constr.‏ 
et nw r ræscpe, stabulum mul-‏ א m?‏ 


12, 6. PI. D'y3?N quadraginta Gen. 
8, 6. Deut. 29, 4, 66. — 2) .מ‎ pr. 
viri Jos. 14 , 15. 15, 13. 31, 11.— 


אר 


tisest,sed Bochart loculisingulis equis, 
proprii etex quibus pabulum carpuut, 


sive stationes jumentorum in sta- 
bulo. ו‎ Reg. 4, 26 (5,6) : à Par. 9, 
25. 32, 28. 

n21w» n2 י אַרְכָה9‎ f., constr. 
n2w ,suff. ar ns: ; sanatio, sanitas, 
sed aliis est pr. prolongatio vitæ, al. 
fascia longua, quam sanando vulneri 
medicus applicare solet. Ubiqué me- 
taph. Jes. 58, 8. Jer. 8, 22. 3o, 17. 
33, 6. Neb. 4, 1 : 2 Paral. 24, 15. 
— Rad. mu 

n. pr. Jud. 9, 41 oppidum‏ אַרוּמַה 
fort. i. q. non 2 Reg. 25, 36.‏ 

Reg. 16,6 mendosé pro‏ 2 אָרוּמִים 
ut Keri babet.‏ , אָדוּמִים 

mme. - CODStT VM : cista, arca, de 
arcá pecuniariá 2 Reg. 12, 1o, 11, 
ferali Gen. 5o, 26, sæpius de - 88- 
crá, quz pleniüsdicitur arca legis Ex. 
45, 22. 26, 55. arca f ederis Jehova, 
Deut. 10, B etc. arca fæderis Jos. 3, 
6, etc. arca Jehova 1 Sam. 5,5, elc. 
Quod ad etymon attinet , longiüs pe- 
tita videtur signif. colligendi, res as- 
servandas, collato Æthiop. 

nav 2 Sam. 24, 20 sq. n. pr. viri, 
quod ibid. ver. 16 in Chetib nmw, 
ver. 18 in Chethib rao scribitur, 


in Par. mu 
YN m. plur. omm mee suffix. 


PER» ome cedrus , arbor. € pino- 
rum genere. intelligitur cedrus coni- 


fera , arbor admodüm procera et pa- 


tula, in Libano olim frequentissima 
sed hodiè perquam rara Jes. 2, 13. 


Eze. 31, 3. Amos ג‎ , 9. Ps. 29, 5. 


92, 12, etc. Metonym. tabulatum ce- 
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drinum 1 Reg. 6, 18. Jer. 22, 15 :‏ 
Par. 19, 1. — De etymo, notand.‏ | 
apud Arabes, nomen 74u arborem de-‏ 
signare firmas radices habentem.‏ 

nrw f. tabulatum cedrinum Soph. 

2, 14. Fem. vim habet collectivain, 
ut in nyy ligna. Al. tabulatum ce- 
drinum « ejus, deficiente Mappik in ה‎ - 

FTN iterfecit Job 34,8. Part. act. 
ארח‎ viator Jud 19, 17:2 Sam. 12, 
4. 14 , 8. Pl. ארְחִים‎ Jer.9, 1. Fem. 
s. et pl. vid. mox pan, nmi. 

nw v Pr. viror. Esr. 2, 5. Neh. 
7 , 10: 0 Par. 7, 39. 

nns c» suffix. אֶרְחִי‎ pl. אֶרְחוּת‎ ; 
constr. nan Su אֶרְחתִי‎ TINTIN 
Din in el nhi pan. orn 
voc. poét. 1) incessus, profectio, üer 
Ps. 159,—2) via, quà itur Gen. 49, 
17. Jud. 5,6. Ps. 19, 6, etc. Hinc 
metaph. (cf. T1 ) vivendi et agendi 
ratio Jes. 4o , 14. Ps. 17, 4, etc. it. 
conditio sors hominis Job8, 13. Prov. 
1 , 19. consuetudo, i. e. menstrua mu- 
lieris Gen. 19, 11. — 3) turma via- 
torum (caraeane ) Job 6 , 18. — 4) 
viator Job 31 , 32. 

nm f-constr. niis pl. mmi: 
1) gressus, incessus Jes. 5, 12. Prov. 
9, 15.—2) collect. caterea eiatorum, 
maximé institorum (caravane) Geu. 
39 , 25. Jes. 21 , 13. 

nx f. constr. nrw יאַרְחַתף-500,‎ 
demensum portio definita ; maximè 
cibi 2 Reg. 25, 3o. Jer. 4o, 5. 52,94. 
Prov. 15,19 

mic m. jn pausà "Mw pl. DIN ! 
Reg. 10, 20, alibi אריות‎ leo pr. car- 
pens,discerpens Num. 24, 9 : 1 Sam. 


אר 
sq. Jer. 51 , 38, etc. Ima-‏ 54 ,13 
ginem præbet tüm fortitudinis Num.‏ 
tüm crudelitatis Prov. 28,‏ , 24 ,35 
Rad. jy‏ — .15 
ארי m» (comp. ex‏ אַרְאֶל et‏ אַרִיאָל 
et ok) 1) eo Dei, i. e. fortissimus‏ 
heros. 2 Sam. 33, 20: 1 Par. 11,‏ 


22. — 2) focus Dei, de altari holo- | 


caustorum Eze. 43 , 15, 16, Not. 
Oran dici Jerusalem Jes. 20, 1, 2, 
sivé quod ibi exstructa erant allaria 
Dei, sive quia plena erat beroibus. 
— 3) Jes, 29 , 1. 2 de Hierosolymis 
dr. tanquam heroum urbe, quz in- 
victa futura sit , quanquam alii , coll. 
Ezechielis loco statim laudato focum 
i. e. altare Dei reddunt. —4)n. pr. 
viri , Esr. 8, 16. 

PAR n. Pr- vid Estb. 9, 9. 

D. pr. viri Esth. 8, 9.‏ ארִידְתַא 

ni 1. אָרִי‎ (cum jj paragog. ut 
in אש‎ et mon) leo Gen. 49,9. Deut. 
33, 22. Jud. 14, 8. De hoste potenti 


sa voque Jes. 15, 9. 21, 8. Jerem. 


4s 7. 

nw *- nywe 

qn "- pr. viror. Gen. 14, 1, 9. 
Dan. 2, 14. 

n. pr. viri Esth. 9, 9.‏ אריס 

TN fut. pl. 353 f. cum 1cony. 
n322m: longus fuit. Eze. 31 , 5. 
Gen. 26, 6: gg יחי כִי אַרְכוּדלו‎ 
op" accidit cum dii. ibi vizisset. 
Eze. 

Hiph. TON. inf. TNT > imp. 
f.» » fut. que, part. מאריך.‎ ; 
1) longum fecit, prolongavit Ps. 129, 
3, protendit linguam Jes. 57, 4. 
"B'D' you prolongavit vitam ali- 


12, 22. 
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אר 
cujus, vitam longam ei concessit. 1‏ 
prolon-‏ ה' Reg. 3 , 14, contra vb?‏ 
gavit vitam suam longavus fuit Deut.‏ 
4o. 5, 5o. 17, 20. 22, 1.‏ ,26 ,4 
Jes. 55, 10, etiam omisso o Prov.‏ 
Eccl. 7 15. 8, 12. —a)i in-‏ .2 , 28 
trans. longus fuit 1 Reg. 8, 8, ma-‏ 
ximé de tempore : VD? 127187 lon-‏ 
gævus fuit Ex. 20, 12. ; Deut. 5,16.‏ 
tardavit . distu-‏ )3 — .15 ,25 .2 ,6 
run Jes: 48, 9. Prov. 19,‏ אפ li.‏ 
distulit iram, patiens fuit et uax-‏ 11 
poupe. Cf. ypw TIN SEU TIX - -4(‏ 
moratus , conmoratus est Num. 9,‏ 
FINIR Pro-‏ זק —Deriv.‏ .22 ,19 
tinus sequuntur.‏ 

T nonuisi constr. qM adj. 1) 
longus Eze. 12,9: ann nn gis 
pennis predia (aquila). —2) tardus, 
in formulis gy4 TN Eccl.7,8, et TN 
D'BN ardus adiram,parpiSvuo, Prov. 
15, 18. 16, 32. Ex. 54, 6. Num. 14, 
18. Semel אֶרְך אָפִּים‎ est TO paæxpO TU 
pov , patientia Jer. 15 , 15. Oppos. 
m^ ו -קצר‎ 

OL: m. nw f. adj. longus, diu- 
turnus 2 Sam. 3, 1. Job 11, 9. 

q2N pr. urbis Gen. 10, 10. Plu- 
rimi Édessam intelligunt, rectius for- 
san Bochart (Phaleg IV, 16) Ærecam 
seu Æ#reccam urbem in Babyloniz et 
Susianz confiniis (Ammian. 23, a r). 

qN ₪ suff. Y37N m. longitudo 
Gen. 6, 15. Ex. 26, 2, etc. יָמִים‎ q"N 
longevitas Ps. 21 , 5. DD’ TRU 
quamdiu vivo Ps. 23, 6. D'DN LU 
patientia Prov. 25, 15. 


י אַרוּכָה -* אַרְכָּה et‏ אַהְכָה 
n. gent. . incola oppidi ve] re-‏ אֶרְכִי 


אר 


gionis TR in finibus tribûs Ephraim 
(Jos. 16, 2) quærendæ, à cognomine 
Babyloniz oppido 0176788: Jos. 1. c. 
2 Sam. 15, 32. 16, 16. 


ON inusit. i. q. ירוּם . רָאָם‎ 023 
altus fuit, Indé now et 

ON st. constr. ON: Aram, n. pr. 
viri Gen. 10, 22. 22, 21. it. alte- 
rius viri 1 Par. 7 , 34. — 4707006 , 
"ramaei , constr. cum verbo masc. 
sing. 2 Sam. 10, 14, 15, 18: 1 Reg. 
20, 26, pl. 2 Sam. 10, 17, 19: 1 
Reg. 20, 20, rarius cum sing. fem. 
Jes. 7, 2. Àramzz autem quz apud 
Hebraeos complectitur regionem Da- 
mascenam , Syriam ad Orontem, et 
Mesopotamiam, ssyriá exclusá,varize 
distinguntur partes : 1) ארם נחרים‎ 
Gen. 24, 10 , etc. Syria duorum 
Jluviorum seu Mesopotamia, planities 
inter Tigrim et Euphratem , quz et 
פדן ארם‎ dicitur Gen. 25 , 28, 2, 
5,6,7.91, 18. — 2) N21Y DIN 
2 Sam. 10, 6, 8, etc. vid. NAM - 
-3( pau ON Syria Damascena, 
Libanum inter et Antilibanum sita ; 
cujus caput Damascus 2 Sam. 8, 5. 
== 4) 270 ON 1 Par. 19 ; 6, ob 
vicinia urbis cognominis nuncupata ; 
et — 5) רחוב‎ 1v3 ON 2 Sam. 10, 
6, propter eamdem r&tionem sic dicta. 
— 1806 D n - 

nom m. pl. f. conste אַרְמְנוּת‎ , 

suff. אַרְמְנוְתָיו‎ ; palatium Jes. 32, 
14. Jer. 12, 27. Prov. 18; 19. eic. 

quon ma י אָרְמון‎ Reg. 16, 18: 2 
s 15,25 est arx domus regie , 
pars ejus interior eaque altissima ct 


64 


אר 


munitissima. De arce urbis hostium 
capilalis Jes. 25 , 2. 

'DN in fem. ארְמִית‎ adv. lingud 
arameá , aramalcé Jes. 36, 11. Dan. 
2, 4. Esr. 4,7 

*Dnnomen gentil. Aramaæus,Gen. 
25, 20. 28, 5. 31. 20, 24. 2 Reg. 
ל‎ , 20. Fem. n ! Par. 7, 14. 
PI. D'O?N 2 Reg. 8, 29, et per Aphæ- 
resin DD Pro D'DINT 2 Paral. 
22 , 5. 

"D n. pr. viria Sam. 21, 8. 

DN pr. viri Gen. 56, 28: 1 par 
: , 42. 

IN m. 1) nomen arboris é cujus 
ligno idola sculpebantur. Vera ipsius 
significatio haud patet omninó; vide- 
tur quzdam esse pini species Jes. 44, 
14. Vulgà quidem vertitur. ornus,sed 
Celsio est i. q. arab. 4rdn, i. e. arbor 
spinosa, baccifera ; valles et planities 
amans. LXX , Vulgat, et Bochart pi- 
nus. — 2) n. pr. viri 1 Par. 2, 25. 
— Etymon latet. 

n31)W f. lepusLev. 11 , 6. Deut. 
14, 7. Bochart. ab TN carpsil, de- 
cerpsit , et 3 proventus compositum 
esse statuit. 

nom. propr. torrentis cum‏ אָרְנון 
valle cognomini , ab oriente in lacum‏ 
Asphaltiten se exonerantis. Num. 21,‏ 
sq. 22, 36. Deut 2, 24, 36. 3,‏ 15 
sq. 4 , 48. Jes. 16, 2 etc.‏ 8 

rao Y- אַרְוְכָה‎ - 

HN ne pre viri 1 Par. 352 

HN "e Pre viri 1 Par. 21 , 1: 
a Par. 3,2. 

1B" D. PT oppidi et regionisSy- 


או 
rie, 3 Reg. 18, 54. 19, 13. Jes. 10,‏ 
Jer. 49 , 23.‏ .9 

TU2B?N n. pr. filii Sem natu ter- 
tii, populum regionemve simul desi- 
gnans. Gen. 10, 22. 24 11, 10-13. 

[ON c-sedsæpiüsf. «cum art. yg, 
cum דְן‎ locali ny suff. um pl. 
nwom » constr. ny terra, hinc 
spec. 1) orbis terrarum, opp. coelo 
Gen. 1 , 1.2, 1, 4. Synecd. pro in- 
colis terre Gen. 9 , 19. 11, 1. 1g, 
31.—2) terra, continens , opp. mari 
Gen. 1, 38. — 3) terra , regio Gen. 
21, 32. Ex. 3, 8. Ruth 1, 7». Terra 
alicujus est, quz ei paret et subdita 
est, ut terra Sidonis Neh. 9, 22, aut 
consecrata Jer. 2, 7. 16, 18, it., in 


quá quis habitat Deut. 19, 2, 10. 28, 
12, vcl natus est, patria ejus Gen. 


24, 4. 3o, 25. Num. 10, 9. Jes. 8, 
9. Absol. pan et הַאָרֶץ‎ non raró de 
Palestind xav ה‎ Joël 1,2, ut 
ia אֶרֶץ‎ 127. Uv Ps. 35, 9, 11,23, 
29. 44 , 4. Prov. 2, 21. 10, 3o. It. 

de incolis regionis Jes. 26, 18, spec. 
de impiis Jes. 11, 4. —4) ager (Ger- 
msn. ein Gtüd anb) Gen. 28, 15. 

Ex. 23, 10. De agro oppidi Jos. 8, 
1. — 5) humus solum terre Gen. 33, 
9. 92, 10, — 6) terra elementum , 
pertes terream , scoriæ (metalli) Ps. 

12, 7. — Plur. my Geo. 10, 20, 
26 , 3, 4, et nre maxime inse- 
quiore Hebraismo, sunt terre, regio- 


nes exleræ preter Palæstinan , sic |, 


populi terrarum ) pro-‏ עמי הַאַרצוּת 
Par. 13, 9 17 , 10.‏ ב ) (aoarum‏ 
nur n3900 regna regionum‏ 
etbaicarum ( 1 Par. 29, 90: 2 Par.‏ ( 
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12, 8. 17 , 10. — Not. אהצח‎ dic 
etiam poét. pro "NN Job 34, » 15. 97; 
12. Jes. 8, 23 (cf. nx pro bb). 

NY7N n. pr. viri 1 Reg. 16, 9. 

"TAN part. act. pl.constr. ארְרִי‎ suf 
TUM pass. 4144 ; f- mos pl m. 
OMR; iuf. abs. VX : imp. cum 
ה‎ parage in, pl. yw et qi, fut. 
"NM, "kn: ; ^) abhorrui Gen. 3 , 14: 
horrori esto omni bestie, ad litt. sois 
abhorré par tous les animaux. — 2) 
ezsecratus est, maledizit Jos.6, 26 t 
2 Reg. 9, 34, etc. Sq. acc, pers. aut 
rei Gen. 27 , 29. Ex. 22, a7. Num. 
22,6. Mal. 2, 2. Job 3, 8 : py אררי‎ 
qui dies exsecrantur, præstigiatorum 
genus , qui imprecationibus suis dies 
infaustos arcessere posse putabantur. 

Niph. part. pl. בַאָרִים‎ maledicti 
Mal. 3, 9. 

Pibel 44& 1) matedizit Gen.5, 29. 
— 2) ezsecrationem effecit seu pepe- 
rit. Num. 5 , 22 : חמים הַמְאֶרְרִים‎ 
aque , que potz uxori adulter et 
perjuræ interitui sunt, 

Hoph. fut. 4jt3» maledictus erit 
Num. 22, 6. — Deriv. mu - 

ry vid. 31. 

DT n. pr. regionis in medià ferè 
Armenià sitæ, etiamnüm ab Armeni. 
Ararat dicte , in' cujus montanis 
(py18? 35) area Noachi substitit Gen, 
8,4:2 Reg. 19, 87. Jes. 37, 38. 
Do totà Armeniá ipsà Jer. 51, 27. 

.וטג in Kal‏ ו ארש 

Pih. vy fut. vo idi 
mulierem Deut. 20, 7. 38, 3o: 
Sam, 3, 14. Hos. 2, 21, 22. 

Pub. ארש‎ in pausd רשה‎ despon- 
9 
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sata est Ex. 22, 15. Deut. 22, 58. 


. יש‎ verbum substantt- 


i. q‏ אש 


Part. foem. nn p desponsata puella | vum est, 2 2 Sam. 14, 9. Mich, 


Deut. 22, 23, " a5, 27. 


CUN inus, i. qe arab. ורש‎ concu- 
Pivil, andé 

f. Ps. 21, 5 desiderium ,‏ ארְשֶת. 
cupiditas. LXX. dénots. Vulgat. vo-‏ 
lunas.‏ 


in Unm Ésr. 4, 8, 11, 23, 


,4 אַרְתַחְשַשְתָּא 7 ;7 אַרְפָחְשַסְתְא 
n. pr. Artazerzes rex Persarum.‏ ;7 


Caron nom. propr. viri 1 Paral. 


á , 16. 

n. pr. viri Num. 26, 31.‏ אשרזאל 
Jos. 17, 2 : 1 Par. 9,14. Patron.‏ 
Num. l.c.‏ אִשְרִיאָלִי 


UN c. sed sæpiùs fem. suff. sw + 
| que :Philistæorum urbibus primariis 


snis, Gen. 15, 17.22, 6. Ex 


1,7 ct sexcenties. spec. 


D2UN; 9 
3,2. Lev. 


1) ignis Dei , i. e.ulgur Gen. 19, 54. 
|t Reg. 18, 38. Job /" 


Num. 11, 1: 
16. Metophorica dicitur etiam tüm 
de irà Dei suminá atque prafervidá. 
Deut. 32, 22. Jer. 4, 4. Eze. 22 , 
at. Soph. 1, 18. Ps. 78, 21. Thren. 

2, 4. tüm de interno animi hominis 


ardore Jerem. 20 ; 9. Ps. 39, 3, 4. 


— 2) Poét. ignis dr. de bello Num. 


21 , 28. Jud. LE 15, 20. Jes. o, 
16. Psalm. 21, 10, etc. UN MM 
' cendit ignem melaph. pro belli tu- 


"multus excitavit Jes. 50, 11: — 3) 


res quavis adversa, quodvis exitium 
. Job 15, 34. 20, 26.22, 20. 21,12. 
Jes. 1, 51. 3o, 3o. 50 , 11, 14. — 
"4) solis fervor Joël 1 , 19, 20. 2, 3, 
E —5) splendor Nah, 2. 5. Eze. 28, 


' 14, 16. Vide deriv. JUN 


16, 10. Quidam volunt wx, hic poui 
pro איש‎ - 

Cow n. pr. viri Gen. 46, 21 : ו‎ 
Par. 8, l. Patronym. aux Num. 
26, 38. 

JUN n. pr. viri Gen. 36, 26. 

paun n. pr. viri 1 Par. 4, 21. 

byaUN n. pr. viri 1 Par. 8, 33. 
9:1 59. 0 

Nin chald. et syr. effudit. Inde‏ שר 

TURN m. effusio Num. 21 , 15. 

MUN fem. plur. אַשדְוּת‎ , constr. 
ny: pr. .effusio (torrentium) radix 
montium. Deut. 3, 17. 4, d Jos. 
10,40. 12, 2,3,8. 

+ MIN. pr. d sdod, una ex quin- 


Jos. t1, 22. 15, 46 : 1 Sam. 5, r. 
Jes. 20., 1. Nomen gent. "TUN; 
1. nv, pl nage : sed. f. 
seu HT adv. 4400060006 , lnguá 
Asdodicá Neh. 13, 25. 


nu f. ₪: q- אֶש‎ ignis Jer. 6, 29 
in Cheihib : miby onvwn eb igne 
eorum plumbum, sc. absumitur, sed in 


Keri On. UND igne absumitur. 


| non m. (cum 7. paragog. ארי‎ . 
ms pn. nant), constr. אֶשָה‎ ; plur. 
coustr. "ON : 50. אשי‎ ; ignitum, sa- 
crificium igne absumendum, Ex. 29, 
18. Lev. 1,9, etc. De sacrificiis nan 
cremandis occurrit tantummodó Lev. 
24,7, 

run : (pro ngu formz win), 
constr. אשת‎ (f. formæ איש‎ pro rex) 
qui nonounquèmetiam absol, poui- 
tur Deut. a1, 11: 1 Sam. 28, 7. 
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Ps. 58, g, suff. qDUN. VIUN . :אַשָריו, אשתי‎ 1) gressus Prov. 14, 15. 
ric., semel FUN Ps. 128, 3. Plur. Metaph. actiones fiominis Ps. 57,51. 
»emel mw Eze. 23, 44 , alibi Ov 40, 5. 73, 2. Sed Job 25 , 11: gres— 
(pro אָנֶשים‎ per apbærcsin , à sing. sus Dei i. 0. lex , voluntas ejus. — 
"TU3N) constr. »g , suff. ;בשיו בשי‎ |2) i- q. תְאַשוּר‎ cedri genus. Eze. 27, 
um» 1) femina , mulier, omms |6 : : עשוּ-שן בַּת-אָשָרִים‎ TU p (ran 
zlatis et conditionis, sive nupta , sive |{ra tua fecerunt. ex ebore , filid ce- 
non Gen.24, 5.31, 25. Jes. 4, 1.Job | drorum i. c. cedro incluso. — Rad. 
42, 15, etc. 0% est a) nomen 40- 
zu5, adeoque de animalibus usurpa- | אֶשוּר‎ ct UM י)‎ Par. 5, 6) fem. 
tur, gall. femelle Gen. 7 , .ב‎ — b) |suff. "WX 1) gressus Job 31, )— 
uror , conjux , opp. marito. Gen. 24, |2) n. pr. filius Sem Gen. 10, 11, 
3, Á4, etc. TAN DUR uxor patris tui | 22 ,à quo—3) n. pr. 4ssyria Hos. 

i. 6. noverca tua Lev. 18,8. 45 np? 9 5 10, 6. Zachar. 10, 10, pleniüs 
new est sumsit sibi FE uxo— | אשור‎ WIN Jes. 7, 18 et Assyrii (et 
rem Gen. 4, 19. 6, 2. Etiam de pel- | tunc constr. cum masc.) Jes. 19, 23. 

lice et concubinà Gen. 3o, 4,de spon- | 23 , 13. 3o, 31. 21, 8. Ps. 85, 9. 
sà Gen. 29, 21. — c) mulier per con- | Hos. 14, 4. Assyria vcro est—a) vel 
vicium dicitur deviro imbelli, timido, | vetus et propria cujus caput Ninive 
consilii ezperte. Jes. 19,16. 3, 12. | fuit, ad orientem Tigridis (cf. Gen. 
Jer. 51, 3o. Nah. 3, 13. Cf. Bones 2 , 14. 10, 10; 11, 12, 22).—b) vel 
Áyadids oix ét Àyatoi , Virg. JEn. 9, |regnum A ssyrium quod complec- 
617. — d) per appositionem jungi- |tebatur Mediam ac Mesopotamiam. 
tur variis nom. ut ny MON meretrix Num. 24 , 32: 2 Reg. 18, 11. Jer. 
Jos. 2, אה אַלְמָנֶה.ז‎ vidua ! Reg. |8, 7. 18, 2, 7. Nah. 3, 19. Mich. 5, 
9 » 14. —e). sq. genitivo altributum | 5. Zacb. 10, 11, ctc. — c) vel reg- 
num Persarum Esr. 6, 22, — Cum 









continegte feminam indicat tali attri- 
buto przditam. om ngu mulier ho- ה|‎ locali Wu in Assyriam Gen.25, 
nesta Ruth 5, 11. Sic Prov. 2, 15. | 18. — Nom. אשוּרי‎ 2 Sam. 2, g for- 
Hos. 1, 2.—2) Seq. nn vel my: |san i. q. pl. אשוּרם‎ Gen. 25,3, no- 
altera , altera ( v. sub his v. v. ).— | men proprium gentis arabicz in vici- 
5) unaqueque , quelibet Ex. 3 , 22. | nia Galaad. 

Amos 4, 3. NON n. pr. viri 1 Par. 2, 24. 

TUUM Y. TOR - 4, 5. 

UM m. tenebre. Prov. 20 , 20 mexf. undé pl.cnm suff. אָשיותִיה‎ 
TZn DUNJ in Keri; sed Chethib | fundamenta cjus Yer. 50 , 15 in Ke- 
habet qr באישוּן‎ — Rad. אשן‎ - ri, sed in Chethib est maux — 

CUM vel un m. suff, MEN ; Rad. אשח‎ . 
pl. אשָרים:‎ (f. Ps. 44, 19), suff. "UM more 2 Reg. 17, 3o numen do- 
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mesucum Emathzorum incerlæ ori- 
ginis. Conferunt nonnulli pers. 7fsu- 
mán , i. e. coelum et non improbab. 

Ve mes‏ אַשִירֶה 

UN m. pl. "constr. yns/unda- 
mentum, forsan de ruinis xdificierum, 
quia domibus dirutis fundamento tan- 
tàm remanent (cf. מוּסְדִים‎ Jes. 58 , 


n3UN m. f. "XUNG donum. Eze. 
27 15. Ps. 72 , 10.— Rad. שכר‎ . 

































Lun i. nemus , lucus Gen. 21, 
33. Cum art. Lynn nemus loco cui- 
dam proprium 1 Sam. 22,6. 31, 15. 
Nec obstat quominüs in loco parall. 
1 Chron. 10, 12, pro Lun pona- 
tur חָאָלָה‎ quippe illud rem gene- 
ratim exprimit , hoc veró speciatim 
designat. Multi lamen cum Celsio ar- 
borem in genere intelligunt , alii ta- 
marisii speciem arab. Æthol dictam. 
— Etymon latet ; possis tamen con- 
ferre אשרה‎ permut. litteris) et 4 
ut smpé. 7 


12 de ruinis) Jes. 16, 7 , ubi quidam 
x legendum patant,sed immeritó, 
prout videiur. — Rad. השש‎ - 

MER f. pl. nou , pl. constr. 
"UN: liba,spec. qualia ex uvis passis 
parare solebant 2 Sam. 6, 19. Hos. 
3 1. Cant, 2, 5 : 1 Par. 16, 5. — 
Rad. wyn . 

Nm. testiculus Lev. 21 , 20. 

Lux m. pl. אָסְכָּלות‎ e* אַשְכלות‎ 
(quasi ab nose ; cf. ww), suff. 
mno»em racemus, S&caubentamm, 
unde baccæ, acini floresve in uve 


י infin. absol. DUN‏ אֶשֶם et‏ אשם 
fut. DUN* 1) deliquit ; culpam con-‏ 
trazit Lev. 4, 15, 32, 27.5, 2, 9,‏ 
Jer. 5o, 7. Eze. 22, 4. Sunt‏ .17 ,& 
Hos. 5 , 15. Zach. 11, 5.‏ אֶשם qui‏ 
Lev. 1. 22, 23, reddunt : reum se‏ 
agnoyit. Sed ubiqué vulgaris signif.‏ 


speciem dependent, ut 0861 ylorum 
Cant. 7 , 8, florum cypri 1 Qima- | . ב‎ . 
xim de usd, vel adjectis vocc. qyy3 retineri potest , modó reddas apud 
7,9; 09/222. Num. 13, 25,24, vel 
absol. Jes. 65, 8. Mich. 7, 1. Se- 
mel Gen. 4o , 10 אבל‎ distinguitur 
ab 33g uva et racemum pr. dietum 
notat, Verba enim mmosus הבשילו‎ 
עְנָבִים‎ vertenda sunt: ef racemi ejus 
(vitis) maturabant uvas 560 8 
uvarum.-2) n. pr. a) vallis in Palæs— 
tiná meridionali Num. 13,32, 24.32, 
9. Deut. 1,24. b) viri Gen. 14, 13, 
24. — Rad. שבל‎ , quz arab. est ü- 
gavit , plexuit. 

DIUNN. Pr. regionis et gentis for- 
san in Asià boreali quærendæ, Gen, 
10, 3. Jer, 51, 37. 


Hos. donec penas dederint (v. no. 
2 ) , apud Zach. neque penas dant , 
Levit. ubi princeps peccavit per er- 
rorem...... culpam is contrazit. Ubi 
vero (3x) peccatum ejus ei innotue- 
rit, eic. DUN h. ]. idem est quod 
עונו‎ ND) ו יל‎ 17. — 2) culpam 
sustinuit , culpe penas dedit Ps. 94, 
22, 25. Jes. 24, 6. Jer. 2, 3. -3( 
ישם‎ et שמַם‎ periit , vastatus est , de 
altaribus Eze. 6, 6. 

Niph. pl. in pausû 35gw3 penes 
dederunt , indé perierunt de gregibus 
Joël 1,18. 


Hipb. imp. cum suff. gpnaipe- 
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nas delicti sul fac eos solvere Ps. 5,‏ 
Deriv. statim sequntur.‏ — .1 3 

DUM m. suff. OUR ; pl. cum suff. 
v"DUN: ; culpa , quam quis contraxit 
Gen. 26, 10. Jer. 5: > 9, hinc : 1) 
id , quo (surrepto) quis culpam con- 
traxit Num. 5, 4. 8. — 2) sacrifi- 
cim pro delicto 1 Sam. 6,3 sq. 2 
Reg. 12, 17. Jes. 53, 10. Eze. 4o, 
39. Haze sacri/icía pro delicto(prpw N) 


à sacrificiis pro peccato ( nip ). 
diversa erant, quamquam de discri- 


Sam. 11 , 11), quatuor in .א‎ T. ex 
more Romanorum —Rad. "DU. 

JUN m. suff. '"33UN ; claihri %- 
nestre ( (Jalousies ) Jud. 5 , 28. Prov. 
7,6. — Rad. 33v. 

MJUN n. pr. duorum oppidorum 
tribâs Juda Jos. 15, 33, 43. 

Un n. pr. oppidi in tribe Juda 
Jos. 15 ,52. 


i inus. Propr. juxta quosdam‏ אשף 
texit , occultavit, recondidit , unde‏ 
Syr. incantavit , pr. occultis artibus‏ 
usus est, coll. pub et pio. Cf. præ-‏ 
terea aga. fndè '‏ 

"UN m. undé pl. O'DEN: incanta- 
tor Dan. 1, 20. ב‎ 2. 

"BUM f. suff. wave t. : ; pharetra, 
in quá sagitlæ occuliaatur , sive re- 
conduntur Jes. 49, 2, ubi ad hane 
vocis originem alluditur. Jer. 5, 16. 
Ps. 127, 5. Job 39, 25. Thren. 3, 
13: אַשפַתו‎ 33 ffl pharetra ejus i, 
e. sagitta. m 

DUR n. pr. viri Dan. 1 , 5. 

"BUM m. 2 Sam. 6, 19: 1 Par. 16, 
3. Vulgat. assalura bubule carnis, 
ab אֶש‎ ignis et "D bos. Al. est certa 

























minis ratione baud satis constat. 

Ovx m. pl: D'DYN; adj. verbale 
1)reus Gen. á2, 21:2 Sam. 14, 13. 
— 2) sacrificium pro delicto offerens. 
Esr. 10 , 19. 

"oOUM fem. constr. now sui. 
(npe. pl. noue, suff. *DIDUR ; 
1) pr. Inf. verbi OUR, ut "nam , 
nu: Lev. 4 , 3. 5, 26 (6, 7) — 
2)culpa, delictum Ps. 69, 6 : 1 Par. 
21, 3: 2 Par. 24 , 18. 28, 10, 15. 
An. 8, 14 : : mov nDUK culpa Sa- 
mari proidolis ejus. -3)oblariohostiæ 
pro delicto. Lev. 5, 24 (6, 5( 

O'3DUN m. pl. i. q. pp pin- 
guedines, hinc arva pinguia, fertilia 
(ef. Gen. 27 , 8ב‎ : al. tenebra , sed 
forsan minüs recté. Jes. 50 , 10. — 
Rad. mu. 

n^bUNM , nDUM fem. constr. 
noe (semel absol. Jud. 7» 19), 
pl. npe; vigilia, gulaxi , pars 
noctis , dicta à vigiliis excubiisque 
EM Apud veteres Hebræos tres 
erant vigiliæ (prime seu ראש אסְמרות‎ | 14- 12, 31. Metaph. de summe eges- 
Thren. 2, 19, media Jád. 1 ; 19; tatis sordibus 1 Sam. 2,8. Ps. 113. 
tertia pn moon Ex. 14,24: | — Rad. npy: quod inuit forma 


(vini potüsve ) mensura, calix , pro 
DU cum Aleph prosthet. à rad. bU 
P q. in æthiop. mensuravit, (et coll. 
20 numeravit). 


(Neh. 3, 13) m.‏ שָפת pro‏ אַשְפַת 
(à‏ אָקְפַתוּת sing. ut videtur, pl. f.‏ 


sing. mpbpy vel npyn) fmetum, 
fimus Thren. 4, 5. Neh. 2,13, 3, 
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plur. א.אֶשְפָתות‎ vel aux; ut aliis 
placet. : 

n. pr. Æscalon, maritima‏ אשקלון 
urbs Philistæorum Jud. 1 , 18. 14,‏ 
Sam. 6, 17 : a Sam. 1, 20. No-‏ 1 :19 
Jos. 13,3.‏ אֶשקלונִי men gent.‏ 

TUN (cogu. y?) imp. pl. angu: 
1) pr.. rectus fuit, impr. de vià. — 
2) recta incessit et univers. incessit. 
Prov. 9, 6. — 3) successum habuit , 
prosperavit , felix fuit. 

Pih. אֶשַח‎ imp. אַשָר‎ fut. ייאשר‎ 
part. pl. Q'YUND, constr. UND י‎ 
euff. PIOND י‎ ) recta duxit , Prov. 
23, 19.Jes. 1, 17 : yn אָשְרוּ‎ du- 
01/6 in rectam virtutis viam oppresso- 
rem (nisi coll. Pub. no. 2 cum vett. 
intpp. vertendum 2000096 &dtxoDptvov. 
Vulg. subvenite oppresso, pr. beatum 
reddite oppressum), et generatim du- 
zit Jes. 5 , 12. 9, 15. — 2) intrans. 
incessit Prov. 4, 14. — 3) felicem 
prædicavit Gen. 30, 13. Ps. 75, 17. 
Prov. 31, 28. Cant. 6, 9. Job 29, 11. 


Puh. gw et ain, fot. agis, 
part. "vip, pl. cumsuff. vag1ND ; 
1) ductus est Jes. 9,175. — 2) feliz |n 
redditus est Ps. 41, 3. Prov. reddi- 
tus est Ps. 41, 3. -. 3,18. — 


Deriv. "UN. VEN: אַשוּח‎ , "UN, 


"ND :‏ , אשרה 
Aux ₪ pr. 1) filii Jacob Gen. 50‏ 


15. 35, 26 , auctoris tribus cogno- 
minis Num. 1, 4o, 41. Jos. 19, 24, 
31. Nom. gent. yy Jud. 1,32. —2) 
oppidi ab oriente Sichem Jos. 17, 7. 

"UN et formá breviore. »', vq v. 
— 1) pronom. relat. utriusque gene- 
ris et numeri , qui , que , quod ct pl. 
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qui, que , que ; de ipsius usu agen- 
dum in Syntaxi. Animadv. tantüm— 


a) UN sæpè merum esse relationis 


sigoum , quod substantivis adverb. et 
pronom. vim relativam, tribuit , ve- 
lut *35J- NN אשר‎ queni pulverem Gen. 
13, 16. לד‎ un cui (à 49 ei), 1a FUN 
in quo , 33pp à quo » אֶשֶר לטנ‎ CU- 


jus lingua , gg ow ubi (à pg iic), 


QUD "PM undé (à Opp indé) , atque 
lise esse rationem , quà Hebræi 
obliquos Relativi casus exprimere s0- 
lent, exceptis "UN2 Jes. 47, 12 pro 

ona Ww» et s oy Gen. 31, 52 
pro "bp un apud quem.—b) bu 
inservire Genitivo cireumscribendo , 
imprimis ubi plures Genitivi ex uno 
nomine in statu constr. pendent, et 
ubi ex duobus nominib, constructis , 
prius indelinité accipiendum est, ut 


1 Sam. 21, 8 : UN הרעים‎ NAN 


princeps pastorum Saulis.‏ לְשָאוּל 


שיר השירים אַטֶר לשלמה :1 ,1 Cant,‏ 
ב Canticum canticorum. Salomonis.‏ 


Sam. 2, 8 : לְשָאוּל‎ AU שר צְבָא‎ 
unus ez ducibus exercitiis Saulis : 


nam Lin M3y שר‎ est dux unicus 
(le chef ) 020701185 Saulis. —2) 
conjunct. quód, cf. g. ,וז‎ germ. baf, 
Ex. 11,7. Lev. 5, 5 : 1 Reg. 22, 
16. Jes. 38, 7. Esth. 3, 4. Eccl. 5, 
4 , etc. Quomodó Neutrum Relativi in 
hanc vim transierit , ex his potissi- 
müin exemplis intelliges Jos. 2 , 10: 
"D nw m הוביש‎ SUN NN 337 DU 
1070? cognovimus id quod exsicca- 
pit Iehovahaquas maris rubri. 1 Sam. 
24, 11. 191 2 Sam. 11, 20: 2 Reg. 
8, 12. Deut. 29, 15. Jes. 38, 7: 
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hoc tibi signo sit, quod , etc. — 3) |06? , qui sepelierunt Saulem. 2 Sam. 
ut (fin que) seq. Fut. Gen. 11, 7. | 14 , 15 : sed nunc (est) quod veni 
22, 1$. Deut. 4,40. 6,3. Ruth [ad loquendum. Zach. 8, 25 : diebus 
3,1:2 Reg. 9, 57. Ps. 144 , 12. [éllis (erit) quód prehendant. Tan- 
Dan. 1,8. Pleniüs gx למען‎ ( v. [dem Jes. 3, 20 : 7312 לא יאמרו‎ ox 
(סען‎ semel TON DN Eze. 56 ;27.— |nnv Yo pe UN nm , est nist ra 
&\ eo quod, quia, sq. Prat. Gen. 3o, | loquuntur, quibus nulla lucebit au- 
18. 51, 49. 54, 27. Jos. 4, 7. 22 , |rora et sequitur apodosis vers, 21 
31:1 Weg. 15, 5. Eccl. 4, 9, raró 


Fut. ubi refertur ad rem incertam 1 





















m transibit. Verùm huic interpre- 
talioni maximé favet contextus, ne- 
düm ipsi repugnet. — 10) adeó, immo, 
pro pleniore UN עד‎ adeó ut Job 5, 
5. 9, 15. 19, 27. Ps. 8, 2. 10, 6. 
— 11) præpos. quibus adjicitur , in 
conjunct. convertit, velut "UA אֶחַד‎ 
postquam , "yw עד‎ usque düm, etc. 
8, 51: ב‎ Par. 6 , 29, ete. seq. Fut. | Semel E. præponitur , 12 על‎ YUK 
Gen. 30, 38. Jos. 4, .וג‎ Jes. 31 ,|Job 34, 24 i. q. Yu 12 על‎ prop- 
4. Minc etsi Eccl. 8, 12. — 6), quo | 4 quód , quia.: — Cum Præfixis : 
£empore , quüm , ôrs, sq. Praet. Deut. |a) UNI ubi , ubicunque Ruth 1, 17. 
11, 6:1 Reg. 8,9. Ps. 139, 15:|Jud. 5, 17, 9, sq. Ov ibi Job 
3 Par. 35, 20. — 7) quo loco, ubi, |50, 3o. Plenius בַּאשר-שם‎ Gen. 21, 
175 * oU אַשָר‎ O3pp3 2 Sam. 15, 
21. et quó ו‎ quocumque 1 Sam. 35, 
15: ב‎ Reg. 8, 1.—b) 60 quod, quia 
Gen. 39 ,9, 25. — c) ל‎ mgr prop- 
ter , Jon. 1 , 8. Contractiùs dicitur 
Ur ib. 7, 12. 49y3 v. sub 5. 
TÜND eó quod Jes. 43 , 4. Me ori- 
gine LT statuit nunc tandem W, 
Gesenius illud pariter.atque reliqua 
pronomina relativa antiquitüs'vim de- 
monstrativam habuisse videri : suam- 
que opinionem band infelici conata 
adstruere tentat in Lez. Man. pag: 
(09, 111,412 . 
"UK m. felicitas, sed interject. 
evasit, Hinc pl. constr. vut qu 
pr. é felicitates virii..e. 6 felicem vi 


Reg. 8, 33. Pleniüs "UN nnn. 
אשר‎ [j*. autem commodiüs reddi- 
tar nam Deuteron. 5, 24 ( LXX. 
Vulgat. Syr.), et nou "UM Dan. 1, 
10 ( coll. nobw Cant. t, 7) pr. nam 
quare ? — 5) si Lev. 4, 22 : 1 Reg. 


ev, pro DU TER - Num. 20, 13. Ps. 
95 , 9. Jes. 64, 10, et pro "DU OWN 
quo , quocunque Num. 13, 27. Ps. 
84 , 4. Jes,55, 11. —8) i. q- 1UNI 
sicut in protasi Ex. 14, 13 (LXX. 
9» .(לסחסקד‎ 1 Reg. 8 , 24. Sequ. 19 
Jer. 33, 22. It. quomodó , quo pac- 
to Job 35, 13. — 9) "* i. q. למה‎ 
dicendo , cüm premittitur orationi 
directe ( cf. כל‎ , arab. dn , pers. khí, 
gr. ôu), sic 2. Sam. 1, 4, etc. nec 
non 1 Sam. 15,19, quamquàm om- 
nes reddunt immo." — Errat, W. 
Gesenius , cüm ait אָשַך‎ signum esse 
apodoseos , nam Deut. 1, 31 sensus 
est: in deserto. (est) quód vidisti. 
2 Sam. 2 , 4 vertead. piri (sunt) Ja- | 


אש 
rum! Ps. 1, 1. 2, 12. 22, 1, 2. 33,‏ 
Ps. 65, 5 : 3n ew felix‏ — .12 
est, quer diligis. Cum suff. qux‏ 
te felicem ! Deut. 33, 29. TOUN‏ 6 
(prone) Eccl. 10, 17, yN‏ 
Prov. 14, 21, et an (prosa‏ 

Prov. 29 , 18, אשרִיכֶם‎ Jes. 92, 20. 
Cf. graec , et lat. Tprapanäpic, 10/00 - 
Bioç, Tpissvdziuuv , terque , quater- 
que beatus. 
OWN id. suff. "UN felicitas mea 
Gen. 30, 13. 

noNTUN n. pr. viri 1 Par. 25, 

2, quod ver. 4 nono? scribitur. 

nage f. rarè אשירה‎ pl. a? » 
f. move suff. DER : ; nemus , 
lucus , ut volunt plærique post Vul- 
gat.Sed quibusdam est propr. fortuna 
i. e. in Phoenicum -Aramæorumque 
religionibus starte seu stella P'e- 
neris, alibi עשתרת‎ dicta Daalis, socia 
et conjux. (cf. Jud. 3, 7 : 1 Reg. 
18, 19: 2 Reg. 33, 4.) ejusque si- 
mulacrum , in Plur. simulacra As- 
tartes et fort. universim idolorum si- 


mulacra , certe saltem speciei. -- * 


Etsi non paucis in locis , luci signi- 
ficatio contextui minimé sit apta , in 
quibusdam tamcn, prout videtur, 
congrua omninà est, velut Ex. 34, 
15. Deut. 7, 5. 16, 21: 2 Reg. 18, 
4. 25, 14: 2 Par. 14,2. 31 , 1. 
Neque sufficitad huncsignificatumeli- 
minandam quód TN copuletur cum 
nas aut on ; quippé de pluribus 
valdé distinctis oratio esse potest, vel 
cum py. nav» ete. quia verba 
hzc ut alia bené multa à suà prima- 
rià significatione plusquàm semel 


72 
paululum recedunt. Quapropter vi- 


sum 61 UN duplici sigaificatu 
gaudere, luco: nempèet Ded Astarte.* 












UN 


D'UN, התאושש‎ v. sub rad. איש‎ 
p.92. | 

ngu v. Un - 

n. pr. urbis Daniterum‏ אֶסְתָאל 
Jes. 15, 53. 19, 41. Jud. 13, 25,‏ 
Nom. Gent. Song + Par‏ .31 ,16 
.53 ,2 

n. pr viri 1 Par. 4, 11, 12.‏ אֶשתון 


nangw Jos. 15, 5o. et pyonuw 
n. pr. urbis Levitarum in montanis 


1008 Jos. 21 , 14 : 1 Sam. 30, 28: 
1 Par. 4, 12, 19. 6, 42. 

AN i. q. אָתָה‎ q. v- 

nw f. cum accentu dist. DN pron. 
pers. 2 pers. /u , sexcenties. jungitur 
masculinis Num. 11, 15. Deut. 5, 
24. Eze. 28, 14. 

DN sq. Makkeph יאֶת-‎ suff. אתי‎ » 
qu» in Pausá nn, אתה אתו‎ ani, 
(quz cunctà non minus freq. plene 
leguntur) , אֶתְכֶם‎ » rar? o3 Jos. 
23 , 19, onk . qn: nan Ex. 55, 
26 , rarius Onnw Gen. 32, 1, 
nnnm Eze. 33, 45, mw ver. 47. 
— 1)pr. pron. demonst, 00160 ipse, 
Gen. 1, 1 : הָאָרֶץ‎ ni D'OUN NN 
celum hocetterram istam qualia nunc 
videmus. Jer. 38, 16. Dan.3, 15, etc. 
—Not. a) reflexivé poni , אתך‎ éxurov, 
onk éavroës. Eze. 34, 2 : ea pasto- 
ribus ONN 03 VA QUN qui se ipsos 
pascunt. i. q. DUD2- Ver. 8. 10. Jer. 
7 , 19: Num. 6, 13. b) Apud Eze. 
adeo quater sine sequente nomine le- 
git pro arc id, ipsum, cum alibi 
uomen vel suffixum requirat. Eze. 43, 


את 25 את 
buli nostri nominibus ctiam non de-‏ אֶת מקום *Ko2‏ וְאֶת ma» Op‏ : 


la hic (22-0) est locus solii mei et | terminatis præinissi, duo (Prov. 13, 





























hic locus plantarum mearum. Eze. 
41, 17» 18 , 19, cf. ver. 20, ubi 
nx1eodem contextu. — 2) paulatim 


21. Eze. 45, 10) , ubisententia de- 
finita est, unum (Ex. 21, 28), 
non est. 

nu 5q. Makkeph אַת-‎ , suff. ,אתי‎ 
אַתְךּ‎ in Pausá et in fem. qme Wn, 
Ynw. אתכם‎ . ons, rariüs et in li- 
brispotissimüm Jos. Reg. Jer. et Eze. 
7x nnk On (ita utcum py nota 
accus, confusum videatur) ; præp. si- 
gaif. 1) apud , prope Gen. 19, 33. 
Lev. 19, 13.Job2, 13, etc. s3p- rw 
ם'‎ coram aliquo Ps. 16, וד‎ / 4o, 
14. et sie forsan Ps. 67, 3. — Not. 
Gen. 3o , 39 : te non fugit , qualis 
factus est grez tuus sn apud me i. 
e. me pàstore eumque curante , cf. 
39, 6: nullus rei curam gerebot . 
in i. e. düm Josephum babebat ci- 
xévopo» , ver. 8. — 2) penes Deut. 8, 
5. Job 14, 5. Ps. 38, 11. Ellipticè 
dicitur pro מַאֶת‎ Gen. 49,25 , ubi ex 
anteced. repetendum מן‎ --- 5) cum, 
de societate Gen. 6, 13. 43, 16. Jud. 
1,16. Jer. 51, 59, de affinitate 1 
Reg. 5, 1 , foedere Gen. 15,18, de 
auxilio Gen. 4, 4. Jer. 1,8. 15, 
20. Dr. loqui eum aliquo i Reg. 8 , 
15 , nec non pugnare, bellum gere- 
re cum aliquo (ubi p reddi potest 
contra) Gen. 14, 9: 1 Par. ao, 5. 
Prov. 25, 11. nns Tu am- 
buluvit cum Dco Gen. 5 24 1. e. vi- 
tam degit Deo placentem "o noy 
"D7nw benigné egit cum aliquo Zach. 
7; 9 cf. Ruth à, 20: 2 Sam. 16, 17- 
— De Ex. 1 ; T4, vid. qua dixi in 
Le Pentateuque, ctc. ExopE, p. 8; 


vero de vi 504 primitivà multüm re- 
misit, ità ut nominib. ct pronominib. 
premissum vim demonstr. vix auge- 
Ti: 431» אֶת‎ i. q. gall. la chose.— 
Creberrimé objecto propositionis præ- 
positum est , undé abiit in particulam 
quz accusativum notaret. Jam veró 
accus. notat. a) quotiesjungitur ver- 
bis activis, b) quandó etiam construi- 
tur cum verbis passivis, quamquàm 
ibidem per nominativum commodiüs 
vertitur Gen. 17, 5. 21, 5. Ex. 10, 
$, etc. Hisinlocis verbum impers.ex- 
planandum est, baud secusac in Num. 
32,5: rw אֶת‎ m datur terra (pr. 
terram), gall. on donne la terre; et 
Hos. 10, 6: bay לְאַשוּר‎ Wi 
etiam ipse (pr. ipsum sc. vitulum) 
in Assyriam deportabitur. Nominati- 
vum fortassé denotat , quandó verbis 
neutris jungitur, velut Jos. 22, 17: 
1 Sam. 17, 54: 2 Sam. זז‎ 35:2 
Reg. 6, 5, quamquàm feré ibidem 
non absoné accus. saltem adverbiali- 
ter sumptus intelligeretur. Frequen- 
tatur autem jy banc in modum ante 
Sabstantiva articulo ( yt הַשְמָיִם‎ n 
vun Gen. I , 1,cf. O'Dv) "rr 
4) aut addito Genitivo aut Suffixo 
definitis (Esth. 9, 14. Ruth 2, 15), 
it. ante nomina propria (Jon. 2, 1), 
longeque frequentius in sermone pe- 
destri legitur, quam io poëtico. Tria 
tantüm occurrerunt exempla voca- 


סג 


את 


adde tamen quod me fugerat , voc 
את‎ à W. Gesenio in preter conver- 
sum fuisse in hoc loco nee non 1 Reg. 
11,1, 25. Sed minüs 76086 prout 
videtur. — מַאֶת‎ vid. sub 12 - 

et nw‏ אֶתִים.1ק m. suff. nn,‏ אֶת 
/rgo cum Symmacho,‏ ; אֶתיכם suff.‏ 
V ulgat. et interp. hebr. etsisit vomer‏ 
aratri juxta plurimos veter. interp. 1‏ 
Sam. 13, 20. — Etymon latet.‏ 


vid mox Finn.‏ אֶתָא 

byanw D. pr. viri 1 Reg. 16,31. 

PIN et אתא‎ , propriè Chald. est, 
undé et bujus חן‎ formam imita- 
tur,et nounisi poëticè ab Hebr. usur- 
patur ; præt. pl. 33ng (pro אָתָאנּ‎ ( 
fut. nme pl. VAN? 'contrac. et def. 


0 00008 peste 


nnNn ותא‎ et ואת‎ ( pro nnn) 
imp. pl. VIN ( pro VAN ) — 1) venit 
Deut. 33, a, ar. Jer. 3, 22. Mich. 

4, 8. Prov. 1, 27, etc. Part. pl. fem. 
הָאותְיות‎ res ventura j. e. fuluræ 
Jes. 41,25, 44, 7- 45, 11. — 2) 
evenit alicui, supervenit, accidit (ma- 
lum) Job 3, 25. — 3) icit , transüt. 

Job 16, 22. 

Hiph. attulit. Prat. pl. "n ( pro 
vou) Jes. 21 , 14, et eadem forma 
pro Imp. Jer. 12, 9.—Deriv. nme. 

HN pro nnin ut babent Chald. 
Syr. Arab. et Ethiop.Cum accentu dis- 
tinct. nan Gen. 3,11.4,11. 27,32, et 
quinquies in Chethib DN! Sam. 24, 
19. Ps. 6, 4. Eccl. 7, 22. Job 1, ro. 
Neh. 9, 6. pron. sing. m. tu. In ca- 
sibus obliq. tuf, tuus 1 Reg. 21, 16, 
teProv. 22, 19.—Vid. Grammat. 

png fff. nw pleine; asina 
Gen. 12,16, 32, 16. 49 , 11. Num. 


74 
.|22, 23 sq. — Rad. אתה‎ ut vulgó , 


את 


sed quibusd. est TT i. q. in arab. 
contracto brevique passu incessit , 
stetit, constitit: sic asina Ovidio len- 
(é gradiens dicitur. 

pinn Eze. 41, 15 in Chethib pro 
pm. + 

NN i q. את‎ prom sing. f. tu. 
Quanquam in V. T. raraest hzc for- 
ma (septies tantum legitur in Che- 
thib 1 Reg. 14, 2. 2 Reg. 4, 6. 
25. 8, 1. Jud. 17, 2. Jer. 4, 3o. 
Eze. 36, 13, et totidem Masoretha- 
rum 600068 sublato Jod reposuit AN; 
ita ut in textu apparent AR)» lamen 
non dubitandum , quin genuina sit 
atque adeó primaria et antiquior , 
quam postca negligentior vulgi pro- 
nuntiatio decurtavit in את‎ . Jod in 
fine additum sexus muliebris nota est, 
ut in bupn : 

NN n. pr. viri 2 Sam. 15, 19. 22. 
18,2. it. alterius 2 Sam.23, 19, quod 
et mw scribitur. 

pns m. plur. אֶתִיקִים‎ , suff. fem. 
אַתִיקִיהָא‎ , cum א‎ pleonast. in fine; 
Chethib habet אתוקיהא‎ ; Eze. 41, 
15, 16. 42, 5, 5 genus quoddam 
columnarum (v. imprim. 42 , 5 coll. 
6). LXX. Vulgat. Cap. 42 : migic- 
rudov, porticum reddunt. —Rad. pnn. 

OnN pron. pl. m. vus feminino jun- 
gitur Eze. 13, 20. Ortum est ex nn 
qe v. addito g, multitudinis notá. 

 Onw n. pr. loci in deserto arabico 
ubi eastramelati sunt Jsraëlitæ Ex. 
13, 20. Num. 33, 6. 

semel. bone‏ , אֶתְמוּל et‏ אֶתְמוּל 

Sam. 10, 11i. q. bon cum Aleph‏ ז 


את 5 את 


prostb. adv, 1) heri 1 Sam. 4,7. 14. |33; 33, 02; 5225 022, 123: 03: 
31. 19 , 7. Ps. 90, 4. — 2) pridem , | 03 f. mi ; pr. in cum ablat. gr. 6, 
anteà Jes. 30 , 33. Mich. 2, 8. et dicitur Spec. pr. a) deloco Ex. 7, 
אֶתֶן‎ pro JR q. v. 16. 2 Reg. 4, 4o. Thren. 3,53,etc. 
y pron. ‘pl. f. vos Eze. 54, 51 , | — b) de tempore Gen. 1, 1. Jud. 
ubi alii codd. DN Cum 53 parag. |10, 8. etc. — c) de conditione, in 
f'anx Gen. 31 , 6. Eze. 15 , 11, 20. |quà versamur Lev. 4, 2. Num. 35, 
5À . 17,etibid. 15,20 ninwad ana— |20 : 1 Sam. 29, 7, etc.—d) de fon- 
logiam formarum non nan - Noun |te, origine et materià, undè aliquid 
n fine, zqué ac Mem, est multitu- |hauritur, ft, egreditur, ut in for- 
mulà : bibere in poculoi. e. bibere quæ 










dinis nota, maximé in fem. 
nan f. merces , spec. meretricia | poculo insunt, pro ez poculo (ut gall. 
Hos. 2 ; 14 (11). — Rad. nn. boire dans une tasse, gr. à» ypuco, 
van n. pr. viri 1 Par. 6, 26. |i» דסח‎ nívttv Xenoph. Anab. VI, 
nn Eze. 16, 34, 41 et nne. |: 6. 4) Gen. 44, 5. Am. 6, 6. it. a 
constr. y3rw suff. nmnx : pl. cum | Par. 9, 18: 2192 033 scabellum ex 
suff. TAN 5 1) questus meretri- | auro. Ex.58 ,8. ו‎ 15,52: 1 Reg. 
cius absol. Eze. 16, 31. 34, et ad- |7 , 14. Eze. 4 , 20. Metaph. 1yT 
jecto n3y Deut. 25 , 19. Metaph. de | cognovit ex aliqud're Ex. 7 ,17.— 
agrorum proventu , quem ab idolis |2) inter Deut. 4, 27 : ב‎ Sam. 15, 
acceptum referebant idololatræ Hos. | 31 , etc. Indè ל‎ verbis copu- 
9» 1. Mich. 0, 7, cf. Jes. 23, 17, |latum hec nonnisi ad partem prædi- 
18. — 2) n. pr. viri 1 Par. 4, 7. — |cati referri declarat , ut 3 ngn per- 
Rad. nn. cussit (plures) ez iis,stragem hostibus 
o" n, pr. loci ab Austro Pa- 
lestinz. Num. 21,1: אַתָרִים‎ 1T in 
viá qug Atharim ducit. 


- 

2 Secunda alphabeti littera hebraice 
r3 Bethsonans ; in numeralibus valet 
duo. — Quod ad permutationem ejus 
attinet, + transit interdüm in alias 


litteras, labiales, quod quidem patet, 
vbi aliz ling. semitice conferuntur. 


intulit (divers. ab à 3r] cum ace. per- 
cussit eos) 2 Sam. "25, 19,330 
Ps. 78, 31 cf. 3 NU) Job 7 , 13.— 
3) intra de loco Ex.2o ; 10. Jes. 56, 
5, de tempore Dan. 11, 20. Eccl. 11, 
1 , etquidem jam absoluto Num. 28, 
26, — 4) in cum acc., «i , angl. in- 
to Gen. 19, 8. Lev, 16 , 22. Deut. 
7, 20, etc. , inter cum acc. Deut. 4, 
27 : 1 Reg, 11, 2. — 5) ad, apud 
1 Sam. 29, 1. Eze. 10, 15. Lev. 25, 
93. — 6) coram , ante Gen. 23, 18 

3, anté monosyllaba passim 3 (vi- | pleniüs VINS; 0293 , 203 + — 7) in 
de Grammat.), suff. 3; 1» raró | pro super Num. 14,10: 1 Reg. 8, 
n23 Ps. 114, 8, in Pausá et fem. lg. Jes. 66 , 20. — ad cum motu ad 


ב 


locum Gen. 11,4: turrisQrpe3 ראשו‎ 
cuJus caput celum attingat. "nep 


yp mingens ad pariesem 1 Reg. 16, 
11. Indé (requentatur post verba et 
nomina attingeudi adhærendi, adenn- 
di , interrogandi , adoriendi , adpre- 
hendendi, inclinationis et affectus , 

quz cuncta]latiné cum particulis, ad, 
in componuntur. Quüm à hoc sigui- 
ficatu sit transeundi particula , non- 
nullis verbis vim trausitivam , atque 
adeo causativam tribuit, quz alibi 
conjugatione Hiphil exprimitur , ut 
videre est in nyaet3y- Spec. 3 hoc 
sensu a) verbis videndi, "audiendi, ol- 
faciendi , ubi iis postponitur , immo- 
rationem quamdam inesse vindicat , 
ac proindé iisdem adjungit notionem 
voluptatis, doloris, etc. (v. nx 
ny eran. yov» m. b) in jura- 
mentis praeponitur pers. vel rei , per 
quam i. e. ad quam conversi juramus 
Gen. 21 , 23. 22 , 16 , vel diris de- 
vovemus 1 Sam. 17, 49. — 8) in pro 
super cum accus. Lev. 30, 9: 1 Reg. 
2, 44. Et ita. post verba calcandi , 
*regnandi , innitendi, etc.—9) in pro 
conira, adversus Gen. 16,12: 2 Sam. 
24, 17. Ita post verba pugnaudi , 
= irascendi, perfidé agendi. — 10) cum 
. a) desociciste Numi 2d 65 1133 O72 
cumpopulo multo. Jes. 8, 16 : "1*3 
cum cultoribus meisi. e, adhibitis cul- 
toribus meis. 1 Reg. 10,2, ete. Cf. 
Gen. 32, t1. Ex. 8, 1, 13. Jes. 7, 
24. b) deauxilio Jes. 26 , 13. Ps. 44, 
10 , elc. c) Substantivis attributa , 
maximé virtutes et vitia, significan- 
Ubus praemissum inservit. adverbiis 
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3 


circumscribendis , ut pana cum fes- 

Unatione , festinanter Ex. 13, 11, 

n3 cum intcgritate , integré ,‏ מִים 
UNI cum felicitate med i. e. feli-‏ 
citer Gen. Jo, 15. Ps. 29, 4: voz‏ 
Dei est cum robore. e. robore præ—‏ 
dita, — 11) Usurpatur de instrumen-‏ 
to, ubi latiné Ablativo utimur , ut‏ 
pe-‏ בּרְגְלִים ,11 ,10 gladio Jos.‏ 3313 
dibus Eze. 54, 18, etc. de interces-‏ 
sore (lat. per) ut nvpa per Mosen ,‏ 
nun T3 per manum Mosis; it. de‏ 
causà efficiente ut deficere fame‏ 
( בָּאָש ) Thren. 2, 19, igne‏ )3533 ( 
cremare Lev. 8, 32 , Jussus est à‏ 
Deo (na) Num. 36,2, nya‏ 
x23nn by33, per Deum , per Baalem‏ 
vaticinalus est i. e. Deo, Baale in-‏ 
spirante, it. post passivum Num. 36,‏ 
Jes. 45 , 17. — 12) cum pro licet,‏ .2 

cum omnibus istis i. e. his‏ בּכֶל-זאת 
non obstantibus, nibiló minus Jes.‏ 

9,11, 16, 20. 10, 4. 47, 9. Job 
1,22. Num. 14 , 11. Vicina est for- 
mula [N73 hoc concesso i. e. eálege 
Gen. 34, 22: 1 Sam. 11, 3. — 13) 
pro de pretio, præmio et permuta- 
tione ut lat. /oco et pro pro ante, germ. 
añftatt et für pro vor et vice versá. 
Gen. 29, 18, 20, 27. Deut. 19,21. 
Jes. 3, 23. Eccl. 4, 9, etc. — 14) 
propter Gen. 18, 281 2 Reg. 14, 
6. Jon. 1, 14.— 15) de, gall. au sujet 
de 1 Reg. 5, 22, maximé post ver- 
ba gaudendi, audiendi, sciendi et 
imprimis loquendi. — 16) justa, se— 
cundum Gen. 1 , .6ב‎ Num. 51 , 11. 
T" ad Sape ad morem Jes. 10, 


| 24, 26. Amos 4 , 10. —Winero (Le- 
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Reg. 13,34 redde : eamque‏ ג xic. hebr. p. 109) lubeus assentior | bellasti.‏ 
goùm ait Rosenmüll. ad Ps. 11, p. {06 causam (ma 7313) in culpam in-‏ 

947 et Gesen. ad Jes. 11, p. 78 non |cidit domus Jeroboami. Esr. 5, 3: 

satis probabiliter præcipere, + passim עליהם‎ NDN3 חחח כִי‎ in terrore erant 

poni pro 3 sicut; nam Hos. 10, 15 propter seipsos. 1 Par. 9, 33 : ombp 
sensus est : evanescet prorsus cum | nsxbns üs incumbebat esse in opere. 
aurorá i. e. citó (cf. Ps. 57, 20 LE. At in T 23 : בְבִיתּ‎ nm npa כִי‎ 

cum fumo) , Ps. 39, 4 : homo vivi quia calamitas fuerat in domo ejus , 
in imagine, i. e. homo nihil nisi um- 






bram prz se fert, et Jes. 48, 10: 
purgavi te, sed non in argento , i. e. 
argento non adhibito. — Not. sub- 
stantiv. quibus præfgitur effici quan- 
doque adject. Ps. 9o, 4: eigilia 
in nocte, i. e. vigilia nocturna , et 


ita Ps. 29, 4.—* Haud aliter expediri 


possunt plura exempla quibus Beth 
essentiæ,seu pleonasticum inesse vo- 
lunt Ex. 32, 22. Eccl. 7, 14. Prov. 
5 , 26. Sed Jes. 26, 4: nyr 172 3 
ענת עוללמים‎ sensus est nam in Jdh 


Jehová est petra æterna,ad quam sci- 
licet confugiendum est vobis. Nec sa- 
Us video, quid sibi velit Gesenius , 
cum vertit ( Lexic. hebr. p. 132): 
nam J áh (i. e. eternus sibi constans) 
est Jehova preter quamquód hzc 
explicatio nullo modo congruit cum 
lis quz immediaté præcedunt, Ps. 68, 
5: שמו‎ na verte מו‎ Jh est virtus 
seu potentia ejus (cf. qux dixi in 
Le Pentateuque, etc, Exopz , not, in 
יהוה שטו‎ , p. 118). Hos. 13, 9, cum 
Gesenio : בְעְזַרֶךָ‎ 5252 x qm 
Vulgat. quidem reddit : perdito tua. 
Israel : tantummodó in me auxilium 
tuum, sed coll. 7, 13 interpretandum : 
id perdidit te, Israël, quód contra 
m6, ausiliatorem tuum fuisti seu re- 







3 est veré pleonast. — Sq. infinit. 3 
cireumscribit Gerundium sut phia 
in ridendo Prov. 14, 13, et vulgó cou- 
junctionibus exprimitur , dzm Num. 
35, 19. Prov. 3o, 32. Cant. 5,6. 
Esth. 2, 8. quüm, Gen. 33, 18. Ex. 
3, 12. Jes. 20, 1. Job 42, 10. eoquod 
2 Paral. 8ב‎ 6. si, etsi, licet Jes. 1. 
15. Ps. 46 , 5. — Quod ad etymon 


attinet probabilis est vetus Gramma- 
ticorum opinio, 3 decurtatum esse ex 
113 15 domo,in (ut b ex ,אל‎ D exi). 

nua f. introitus Eze, 8, 5.—Rad. 
kia. 

pr. ut. in Arab. fodit , spec.‏ באר 
puteum, foveam. Vicina sunt 313, 323-‏ 

Pib. 4«3 , imper. *3 , infin. "52 
Deut. 27, 8, (ubi alii legunt TB 
1) insculpsit litteras lapidi, sq. על‎ 
Deut. 27, 8. Hab. 2 , 2. — 2) expli- 
cavit , declaravit , pr. eruit senten- 
tiam , erutamque exposuit. Deut, 1, 
5. — Deriv, statim seq. 

w3f-suff.in pausá TON pl. nna 
constr. בארות‎ ; 1) puteus Gen. 24, 
11, Prov, 5, 15, elc. sæpè pleniüs 
O'D 3 Gen. 21, 19, Qn בָּאָר מים‎ 
26, 19. Distinguitur à fonte (py) in 
terra superficie vel 6 rupe effluente : 


potest tamen puteus (4,3) ctiom fona 
( pg ) vocari v. Gen. 16, 7 coll. 14. 


בא 
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24 , 11, 13, 16. De puteis bituminis | cum suff. 559: 3;3, fut. gong 1) < 


Gen. 14 , 10. —2) fovea Ps. 55, 24. 
69, 16. — 3) n. pr. stationis Israëli- 
tarum in deserto Num. 21,16—18, 
probab. idem ac qui Jes. 15, 8 ple- 
nius vocatur pow 3x3 puteus he- 
roum. it. oppidi Palæstinæ Jud, 9,21. 

n. pr. putei in fini-‏ בַאֶר לחי רא' 
bus australibus Palestine Gen. 16,‏ 
.11 ,25 .62 ,24 .14 

n. pr. oppidi in austra-‏ באר שבע 
libus Palæstinæ finibus Gen. 21, 3t.‏ 
Jud. 20 , 1 , etc.‏ .33 , 26 

pr. viri 1 Par. 7,57.‏ .ם בָאָרַא 

a. pr. viri 1 Par. 5, 6.‏ בארה 

n. pr. oppidi inter Jerusa-‏ בארוּת 
lem et Sichem Jos. 9, 17. 18, 25 :‏ 
Sam. 4 , 2. Esr. 2,25. Neh. 5, 29.‏ 2 
Nom. gent. nn 2 Sam. 4, 2. 23,‏ 
et contrac. 'nma 1 Par, 11, 29.‏ , 37 
- ברתי CF infrá‏ . 

ro 23 בְאָרות‎ nom. pr. stationis 
Israelitarum in deserto Deut. 10,6, 
in loco gemino Num. 33, 21 ellipt. 
Wr. 

182 nom. pr. viror. Gen. 26, 34, 
Hos. 1, 1. | 

, בור m., pl. na; i q.‏ באר 
quod usitatius est, cisterna Jer. 2, 13‏ 
et in Chethib 2 Sam. 23, 15, 16, 20,‏ 
ubi Keri et 1 Par. 11, 17, 18, 22‏ 
ma.‏ 

UNS fut. ו יָבְאָש‎ Ex. 7, 18, 
21. 8, 10. 16, 20. Jes. 50 , 2. 

Niph. בְבְאָש‎ fetidus et metaph. in- 
risus , odiosus factus est , Sum. 13, 
Á : 2 Sam. 10,6. 16, 21, cf. Gall. 


Etre en bonne, en mauvaise odeur. 
Hiph. vw3n , infin. abs. הַבְאָש‎ , 


tidum reddidit Eccl. 10, 1 et metapb. 
odiosum reddidit Gen.34, 3o. Pleniùs 
Ex. 5,21: sry nnonpNIn /=- 
tidum fecistis odorem nostrum i. e. in 
invidiam vocastis nos. — 2 ( intrans. 
fœtuit Ex. 16, 24. Ps. 36,38,6, 
metaph. odiosus fuit 1 Sam. 27 , 12. 

—* Prov. 13, 5: 
odit Justus BEN) yo ac ו‎ 
probus fœiere facit (eos) atque igno— 
mid afficit, i. e. improbus autem men- 
dacia effutiendo spargit fœtidam dif- 
famationem et ignominiam. Quibus- 
dam v3; est hic malé egit collat. 
Syrio idiomat., sed minüs recté. Ge- 
senius ( Lexic. hebr. p. 124) van 
vertit et turpiter agit , sed inferius 
(p. 360) transit. tribuit sensum pu- 
defaciendi , ignominid afficiendi.* 

Hithp. הַתַבְּאָש‎ seipsum. odiosum 
fecit 1 Par. 19; 16. — Derivata se- 
quuntur. 

בָאֶשֶם N3‏ שו (beosch) m.sulf.‏ 3 אש 
fœitor Amos 4, 10, Joël 2, 20.‏ 
Jos. 54 , 5.‏ 

D'UN3 m. pl. uve male, acidæ 
et immature , labrusce , ut optimè 
Vulgat. Jes. 5,2, 4. Alii aconitum, 
napellum sed malé intelligunt. 

nUN3 f. herba fœtida et mala Job 
31, ko. 

1233 (pro n232, 12x32) f. pr. ca- 
vitas, foramen, hinc constr. ry בְּבַת‎ 
pupilla oculi Zach. a, 12. — Rad. 


sermones falsos 


T1 


933 n. pr. viri Esr. 2, 11.8, 11. 
Neh. 7 , 16. 
523 nom. propr. Babel , Babylon, 
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nrbs 45125, celeberrima ad Euphra- ,sufl, q'n1133 1) stragula , pannus,‏ 
tem sita , quz Babyloniz metropolis|quo aliquid involvitur Num. 4,6‏ 
fuit Gen. 10, 10. 11,9: 2 Reg. 17, |— 13, de stragulis lecti 1 Sam. 19,‏ 
sq. Mich. 4 , 10, etc. Item | 13 : 1 Reg. 1 , 1. — 2) vestis Gen.‏ 12 ;24,20 
Baby lonia provincia Ps. 87 , 4. 137,139, 12, etc. 1 Reg. 22, 10. Ps. 45,‏ 
Jes. 14, 4, undé sæpè 533 125 9, etc.— 3) perfidia Jer. 12, 1. —‏ .3 
rez Baby lonie, quod quidem nomen | 4( rapina Jes. 24, 16.‏ 
etiam Persiæ regibustribuitur, ut Cy- | | ny133 f. pl. perfidia Soph. 3, 4.‏ 
f. adj. perfidus Jer.‏ בגודה ro Ear. 5, 12, Artaxerxi Neh. 13, |. 4333 m.‏ 
"Y‏ .10 ,7 ,3 - אָשוּר cf.‏ ,6 
vox persica cibum designans , | 933 n. pr. viri Esr. 2, 2, 14. 8,‏ 33 

in composito תבג‎ (q. v.) obvium, | 14. Neh. 7, 19. 
prætereà Ezech. 25 , 7 Chethib: X13 nomen propr. viri Esther 
pus i39 nn et dabo. te cibum | 1, 10. 
populis. Attamen rectius cum omni- 13 id. Esth. 2, 21, ct N35136, 2. 

3 m. 1) pr. separatio, res sepa- 
rata. Ex. 30 , 34: 123 mm 13 se- 
mule Jer. 15, 13, 15, 3, maximè |paratlo erit cum separatione , i. e. 
Eze. 26, 5. 34, 28. quodque aromatum seorsum præpa- 

part. act 4313, f. 1133, pl.‏ בגר 

m. בגדים‎ , abs. 703, "constr. lin Le Pentaleuque, etc. Exopz, p. 
133; suff. PE fut. Tm semel |216). Plur. 13 spec. partes corpo- 
Uu (Mal. 2, 10) pr. texit , indè 1) |risi. e. membra Job 18, 33. £1, 4, 
tecté , fraudulenter perfidé egit. Po- | arboris i. e. rami Eze. 19, 6. 10, 
nitur absol. 1 Sam. 14, 33. Job 6, | 14, inde vectes Ex. 25, 13 sq. Num. 
35 , szpius sq. 3 pers. perfidé dese- | 4. 6sq. Metaph. vectes urbis de prin- 
ruit Ex. 21 , 8. Jud. 9, 23. Hos 5, |cipibus Hos. 11,6. — In Sing. cum 
g. 6, 7, etc. raro sq. Jp Jer. 3, 20, | raf. “30 a) adv. separatim , seor- 
etacc. Ps. 73 , 15. Part. 9433 qui | sum, gall. à part. Ex. 26. 9. 36 , 
perfidé à Deo defecerunt impii, LXX. |16. Sepe hocsignificatu additur suff. 
scap&vouot ). Prov. 2, 32. 11, 3, 6. |Gen. 21, 28: collocabat Abraha- 

33,2 , 15. Ps. 25, 3. 59, 6. Jer. [| mus septem agnos uy3o separatim. 
9; 1. — 3) oppressit , afflixit, ra- |3o, 4o. 52, 17. 45, 32, etc. Fre- 
puit i. q. on, pur. Jes. 21 , 2. 34 , |quentius b) 135 cum suffix. est i. 
16. 33,1. Ma Hab. 2, 5.—|q. solus, a, um. Undè "130 so- 
Deriv. seq. * |lus ego, T» solus tu, v13b solus 

703 m. (f. Lev. 6, 20) in pausä | le , 0735 soli illi, etiam post casus 
"023: suff. "53: Y93; pl. 012; ow ut 33353 ל‎ libi soli Ps. 
constr. "133 : ‘suft. "#2 f. cum 51 ,6 , 1125 3297X pr. de Justitia 

















bus Verss.antiquislegerisy3l in præ- 
dam , quod commendant similes for- 


rabitur ; sed alii aliter (cf. quz dixi 


| n 80 בר‎ 
tui , tul soliusi. c. tua solius Justi- solitarié pro solus , a , um Num. 25, 
9. Mich. 7, 14. Ps. 4,9 
112 »- pr. viri Gen. 36, 35. 
בדי‎ V1. 
n3 n. pr. viri Esr. 10, 55. 
orm. pl. cum suff. f. 7073: ; 1) 


stannumi. e. plumbum nigrum, quod 


tia Ps. 31, 16. c) solüm, tantum- 
mod Jes. 26, 13. Eccl. 7, 29. d) 
sq. : abit in prep. preter Ex. 12, 



























37. Num. 29, 59. Jos. 17, 5, sq. 
על‎ Esr: 1,6. Idem valet 1255 Gen. 
26, 1. Num. 17, 14. Deut. 4 , 35. 
אַשר‎ 1309 preter (id) quod Num. 6, 

21. — 2) Spec. filum collect. fila, 

maximé linea, indé linteum album , 

et subtile Ex. 28, 42. 29, 28. Lev. 
5,3. Plur. בדים‎ vestes linteæ Eze. 
9,2 sq. Dan. 10, 5. — 3) solitudo. 
bin +3 soluudines inferni Job 17, 


in fodinis invenitur argento mixtum , . 
et vi ignis ab eo separatur Jes. 1 , 
25. — 2) plumbum album Num. 31, 
22. Eze. 22, 18, 20. 27, 12. — 


Radix 
573 vicin. oni separavit diserevit 


Niph. drag part. 0133 !) sgunc- 
lus est, sejunzit se , sq. to Esr. 6, 


16. multis tamen est vectes inferni 1. 
e. porte inferni, sed r3 siguif. 
= 21. 9, 10, I1 , it. selectus est Esr. 
1o, 16, sq. ש‎ ad aliquid 1 Par. 25, 
13. — 2) seclusus est, Esr. 10, 8.— 
3) dicessit sq. {D loci Num. 16,21, 
sq. אל‎ discessit in partes alicujus 1 

Par. 12 , 8. 

Hiph. G9135 1) separavit, disjun- 
zitLev.1, 17, ut duo loca velo, pa- 
riete, muro Gen. 1 , 6. Ex. 26 , 33. 
Eze. 42 , 20 , res antea permixtas 
Gen. 1 , 4. — 2) Translaté ad ani— 
mum : discrevit , distinxit res diver- 
sas Lev. 10, 9, 10. 11, 47. 20, 29. In 
utráque bác signif. (no. 1. 2) seq. n3 
ra — Gen. 1, 4, 7. Ex. 26, 53. 
p20 - pa Jes. 59, 2. b —p3 Gen. 
1, 6.—3) sejunxit à reliquis , selegit 
ex iis sq. מן‎ Num. 8, 14. 16, 9. Lev. 
20,24, 26 , it. sq. o rei , cui aliquid 
destinatur , 1 Reg. 8 , 53, etsinc מז‎ 
Deut, 4 , 41. 10, 8: 1 Par. 25,1, 
absol. Deut. 19,7. Eze. 39, 14.— 
4) seclusit,segregavit sq. מן‎ Neh. 13, 


tantüm vectes ad portandum, et nus- 
quàm usurpatur pro pessulis qui hebr. 
בְדִיחִים‎ dicuntur. — 4) Plur. בדים‎ 
nugæ, mendacia, Job 11, 3. Jes. 16, 
6. Jer. 48, 30. It. i. q. בַדִּים‎ TN 
mendaces de hariolis et pseudopro- 
phetis. Jes. 44, 25. Jer. 5o, 36.— 
Rad. T: 

8723 effinzit, commentus est 1 Reg. 
12, 33. Neh. 6, 8. Part. cum suff. 
DNA per Syriasmum pro בַדְאֶם‎ Neh. 
loc. citat. 

713 1) pr. separavit. — 2) sepa- 
ravit se, solitarius fuit. Part. 4133 
solitarius. Jes. 14, 31. Hos. 8, 9. 
Ps. 102, 8. — 3) i. q. בדא‎ effin- 
zit , commentus est. — Deriv. (3 et 

13 m. separatio , ind$adv. seor- 
sum Lev. 13, 46, solitariè , quod la- 
tiné plerumque adjectivo solus, a, um 
exprimitur Jes. 27, 10: urbs munita 
stot sola i. e. derelicta Deut. 32, 12 : 
Jehova solus ducebat eum. Yt. לבדד‎ 


13 
3 , pp Jes. 56, 3. — Deriv. Us, 
ni330 et 
t3 m. constr. "i pars, par- 
ticula , semel Àm. 3,12. 
בדלה‎ m., Gen. 2,12. Num. 11, 
7. forsan bdellium (sic Aquila,Symm., 
Vulgat. Josephus et Tbeod. in Num.) 
1. e. lacryma translucida odorataque 
arboriscrescentis in 4rabi4, Indidque, 
M ediá ac Babylonia. Juxta Plin. hist. 
mat., ]. XII, c. 9. Levioris sunt mo- 
menti rationes à Bochart contra #de/. 
lium et in margaritarum gratiam al- 
latz , quàm ut à veterum opinione 
deficiam. — Etymon latet omnino , 
quidquid idem -Bochart dixerit. 


Q3. Pr. viri 1 Par, 4, 14. Inloco 
1 Sam. 12 , 11 videtur fuisse Israëli- 
tarum judex, qui tamen in libro Jud, 


non commemoratur; sed LXX. Syr. 
Arab. habent p- « 

p73 » inf. constr. prm: 1) fidit, 
rimas egit, undé. pu .— 3)denóm.à 
p rimas reparavit ; à Par. 54, 10. 

p. suff. 3973: ; fissure, rima 
2Reg. 12,63q., in nave Eze. 27,9, 27. 

pt n. pr. viri a Reg. 9, 25. 

3/12 m. (pro 483) vacuitas, inani- 
tas et concr. res vacua et inanis, l. e. 
sine terminis et limitibus. Ter parono- 
masticé jungitur voci תה‎ q. v. Gen. 

2. Jer. 4, 23. Jes, 34 , 11. 

Estb. 1 , 6 marmoris species,‏ בָהט 
ex quá pavimenta fiebant. LX X. Vul-‏ 
gat. smaragdites.‏ 

73 adject. " forsan crustosum , 
squameum (ef.  תרהב(‎ , indè cras- 
sum quid Job 39 ; ET , ubi sensus 

st, homines nunquàm splendorem 
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בה 


solis videre posse ; quippe, vel nubibus 
sol circumfunditur, et jàm imaginem 
crustz aut squamz seu alicujus rei 


crasse tantüm, refert, vel transeunte 
vento, et (ver. 32), venienteab aqui- 
lone splendore aureo, corruseat , sed 
tunc illum aspicere non sustinent ,cüm 
oculos statim fulgore suo pertringat. 
Hác nimirüm comparatione utitur 
eliu, ut ex eá colliggt, majestatem 
Dei formidandam, semper inaccessam 
esse, ac proinde summe esse insipien- 
tiæ nec non arroganti& , cum nu- 
mine omnipotenti disputationem in-— 


stituere, quod sibi dari Job poposce- 


rat.Interpp.adunum omnes "3 ver- 
tunt fulgentem , splendidum ; sed in- 
vità prorsus orationis serie.* 


5/12, Niph. 32» part. nas. 
נְבְהָלֶח‎ , fut. bass, pl. cum | parag. 
et in pausá mm; 1) trepidavit Eze. 
7, 27. 6, 3, %. — 2) perterritus ,' 
perculsus est Ex. 15, 15: 1 Sam. 28, 
21. Ps. 48, 6. Eze. 26, 18, *q- BD 
Gen. 45, 5. Job 23, 15. Eccl.8,3.— 
S)trepide fugit Jud.20,61 et univ .fes- 
tinavit adaliquid,sq. 5 Prov, 28, 22. 
— 4) acceleratus fuitSoph. 1,18. —5) 
subitóperiut, juxta quosdam, Ps, 104, 
29,sed rectius perturbatus est, quippe 
in bemistichio proximé sequenti pecu- 
liariter dicitur: $i halitum eorum re. 
trahas , eztremam reddent animam. 


Pih. ona; part. pl. 0'5035,; inf. 
cum suff. בהלנ‎ , on, fut. on». 
cum suffix, qoa: 10:12"; terrore 
perculit perterrefecit Dan. t1 44. Ps. 
2, 5. 83, 16. Job 22, 10, inde fecit, 


וו 


na 


ut animum desponderet Esr.4, 4 Keri. 
(ג--‎ acceleravit Esth. 2, 9, et 3) sq. 
Gerundioi. q. 119 festinavit (qs. tre- 
pidevit) aliquid facere Eccl. 5, 1.7, 9. 
Puh. part. f. Prov. 20, 21 Keri: 
n9n30 nor opes accelerate i. e. ni- 
mis anxiè et festinanter comparatæ ; 
m. pl. מְבְחָלִים‎ celeres Esth. 8, 14. 
Hiph. Unam: fut. na? pl. cum 
suff. Vna: 1 ( perterrefecit Job 23 , 
16.-2)acceleravit Esth. 6, 14.—3) de- 
turbavit aliquem è loco. 2 Paral. 26, 
20. — Deriv. 
non f. pl. mona; terror Lev. 
26 , 16. Jer. 15, 8. "Cum artic. ter- 
ror xat ÉEoynv , exitium repentinum 
Jes. 65, 235. 
non fem. , consir. בְהָמַת‎ » suff. 
vip י‎ qnona (qs- 2 nona) plur. 
mom» coDstr. nona: ; lestia eaque 
quadrupes , major et general. terres- 
tris. Opp. aveset reptilia. Gen. 6,7, 
30. 2,2, 8, 25. 8, 20. Ex. 9, 25. 
Lev. 11, 2. Spec. 1) quadrupedes do- 
mesticæ, pecus , idquc collect., opp. 
iw n Gen. 1, 24 י‎ men nm 
,בג‎ mim?» 14, 21. Lev. 
25 , 7 animalia agrestia, feræ. Com- 
plectitur צאן‎ etapa Gen. 47,18. Lev. 
1, 2. Alibi —2): sola jumenta, ut asi- 
ni , cameli , opp. npo Gen. 34, 23. 
36, 6. Num. 52, 20: 3 Reg. 3, 17. 
— 3) poët. quadrupedes agrestes et 
fere. Yta in pl. noma Deut. 32, 24. 
Hab. 2, 17, maxime sq. vou Deut. 
28 , 20. Jes. 18,6, nien» "Uu 
' Sam. 17, 44. Joël 1 , 20, ער‎ Mich. 
5,7. — Sed mona Job jo, 15(10)est 
--4( pl. majest. scu excell.(propterea 
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בה 

sq.sing. masc.)quadrupes magna, in- 
gens , quo nomine hippopotamus in— 
sigaitur. — Radix בָהם‎ in Arab. X. 
conjug. obmutuit. 

m. pollez sive manüs, sive pe-‏ בהן 
dis Ex. 29, 20. Lev. 8, 23 sq. 14,‏ 
etc. — Rad. ma‏ ,14 

ga n. pr. filii Ruben, à quo no- 
men traxit אָבְֶךְבהן‎ locus in confiniis 
tribuum Judæ et Benjamin. Jos. 15. 
6. 18, 

nj ו ו‎ 
Jud. 1,6, 7.—Rad. -בהן‎ | 

m. Lev. 13, 39, morbi genus‏ בהן 
constans crustis albis et subnigris, le-‏ 
prz simile sed innoxium, neque con-‏ 
tagiosum, quod Arabes hodiè adhuc‏ 
Bohak, ut testatur Niebuhr (Descrip-‏ 
tion de l'Arabie, tom. 1 pag. 191).‏ 
Cf. etiam quæ notavi in La Sainte‏ 
Bible en latin et en francais , etc. ,‏ 
tom. I, pag. 460.‏ 

ya f pl: nina Lev. 13, 2, 4, 
19, 58, 39. * Al. macula al. papula, 
pustula , Vulgat. quasi lucens quip- 
piam.Reverà in semiticis dialectis rad. 
בהר‎ est lucere,splendere ; verüm mi- 
hi probabilius est בר‎ valere crus- 
tam , sqamam ob rationes quas attuli 
In La Sainte Bible, etc., tom. À, p. 
456, 454." 

NIS, pret. a5 , fem. mens 5 per, 
בַאת‎ f. ni semel Iw 2 Sam. 14, 
5. cum suff." nk - Ps. 44 44 , 18 pl. 
בָאוּ‎ , e באו‎ Jer. 27, 18. 1 per. «3 
sed 93! Sam, 25, 8. part. DE fem. 
nu, pl m.gnta f. בוא בָאוּת‎ 
sed pins 1 Reg.i4,ia Cum suff. יבְאָךּ‎ 
et noua AL pausáqua wa etra 


12 


imp. בלא‎ , M3, bis nes : Sam. 2e, 
21: 1 Reg. 33,7. fut. KI, N5*, 
sed on in Chethib 1 Reg. 32, 12; 
cum suffix. תְּבואָךָּ‎ cum s paragog. 
nwan, atque indé qme Job 25, 
21 (quod aliis est nomen), it. nnn 
Dent. 33 , 16. NAN, in Keri nein 
1 San. 25, 34. pl. cum suff. ‘NA, 
Ps. 119,77, באָנִי‎ 119 , 41. PI. f. 
"zn, et wan Gen. 30 , 38 , it. 
niin der. 9, 17. Ps. 45, 16. —1) 
ingredi , intrare. Oppos. ty» Jos. 6, 
1 : 1 Reg. 13, 17. Locus, quem quis 
ingreditur , constr. cum 3 , אל‎ ; o, 
cum 33 locali, vel poët. cum accusat. 
Gen. 6, 18. 12,11. Deut. 25 25, 
26. Esth. 6 , 4. Ps. 100 , Á. Thren. 
x , 10, etc. Sq. Uy pers ingredi adali- 


quem Gen, 6 , 20. 7 , 15. Sq. 3, in 
gred in corpus Eze. 2, 2 : 2 Reg. 18, 


21. Spec. a) ingredi ad feminam, bo- 
nesté dicitur de coitu Gen. 6, 4. 16, 
3. 50, 5, et sq. קל‎ Gen. 19,31. b) 
intrare In judicium cum aliquo i. e. in 
jus vocare aliquem Jes. 3, 14. Job 22, 
4. Ps. 145, 2. c) TI) צָאת‎ egredi et 
ingredi, formulæuniversam vitæagen- 
dique rationem describens. Deut. 28, 
6. 1 Sem. 29, 6. Ps. 121 , 8. Diver- 
sum est egrediet ingredi anté populum 
i. e.populumin bellumducere;deduce 
Num. 29, 12 : 1 Sam. 18, 16 : 2 
Par. 1, 10, etiem omisso yp 309 
Jos. 14, 11. 1 Reg. 3, 7. d) בוא ב‎ 
consuetudinem inire cum diquo Jos. 
25, 7. 12. c) ingredi de sdle, i. q. 
occidereGen. 15, 12, 19. 18, 11, etc. 
Pldres ele sant formule, quarum 
semsus facilècapitur ex hocis,in quibus 


85 
occurrunt. ——43) penire Opp חל‎ Sa . Sq. 
Lu pers. locive Gen. 37, 5 Up Ex. 


















בו 


8 ,23, 4p à Sam. 16, 5, ך‎ 1 Sam. 


9; 12. Jes. 49, 18. Sæpe de rebus 
inanim.:Job 35, 9. 38, 11. Jer. 7, 
32. Spec. a) à pin senire cum ali- 
quá re i. e. eam afferr,eoffere 1 Reg 


13, 1. Ps. 66, 13. Eccl. 5, 2. Ps. 71, 


16 : vepiam cum facinoribus Domini 


i. e. ea narrabo, laudabo. b) עד לבא‎ 
donec venis Jud. 3, 3 et ellipt. לְבא‎ 
Num. 13, 21. 34, 8, pro usque ad , 

iu descript. geogr. idem est עד-באך‎ 


Gen. 19, 23, non, 182 Gen. 10, 


19, 30, 13. 10. c) sq. 4y pervenire ad 
(locum) Ex. 22, 8 et metaph. pure 
rire ad aliquem i. e. eum equare, à 
parem esse 2 Sam,23, 19 , sq. אל‎ 
2 Sam. 23, 23. d) supervenire alicui, 
invadere aliquem , maximè ex ino- 
pinato Gen, 54 , 27. 1 Sam. 12, 1a. 
Job 20, 22. Raró- de re bonû et 
exoptata sq. b» Jos. 23, 15. Job 22, 
21. Ps. 119 , 41, 97. 6) i. q. eveni- 
re. impleri, compleri Deut. 13, 2. 
18 , 22. Jud. 13 , 42. Prov. 13,15, 
etc. f) בוא בשמות‎ adduci 1.6. re- 
censeri nominatim 1 Par. 4, 58. — 
3) rariüs ire i. q. הל‎ Gen. 37, 3o. 
Num. 32, 6. Jud. 19, 3. Jes. », 
24. a2 , 15. 24, 62. Jon. ג‎ 5. Sq. 
pleon. «^ 1 Sam, 22,5. Spec. a) Me. 
taph. sivere cum aliquo i. e. consae- 
tudinem habere Ps. 36, 4. Prov. 
%- b) vy בוא אֶל‎ ire ad 
1405 Gen. 15, i^i. q. congregari n 
patres suos, intrarein infernum. . : 
Hiph. war, 2 pers. purs com 
sul. inan Ps. 66, st, dvem m 


12 
pers. cum suff, הַבָאתִים‎ Ezech. 33, 
22 , frequentiùs "nian, qnem: 
הַבָאתֶם‎ , plur. הַכָאתִים‎ » Levit. 23, 
10 et הָבָיאתֶם‎ 1 Sam. 16, 15. part. 
N'3ppassim '35;inf. abs.n 3nconstr. 
N!3/] cum prafix. eam bis 135 
(2 Par. 51, 10: Jer. 39, 7, imp. הַבָא‎ 
Gen. 43, 16. Ex. 4,6, sed N33 1 
Sam. 20, £o. fut. 3^, ו וַיְָבָא‎ 
pers. »3w ! Reg. 21, 29. Mich. 1 , 
15 ; causat. conj. Kal, fermé in om- 
nibus signif. hinc 1) ingredi fecit, in- 
troduzit , induxit Gen. 43, 17. Ex. 
6,8, etc. ÜbUD2 Nan in Jus vo- 
capit Job 14,3. Eccl. 11, 9, reduxit 
populum i. e. in bellum et é bello, 
Nume 25,17: ו‎ Paralip. 12, 2°, 
ingredi. e. occidere jussitsolem Amos 
8, 9. De inanim. invexit proventum 
2 Sam. g, 10, tulit intró, intülit Gen. 
27, 10. Lev. 4, 
immisit Ex. 4 , 9. 25, 14. 26, 11. 
— 2) adduzit , pr. de animatis , Gen. 
2 : 19 , advocavit , admisit Esth. 5, 
10, 12. Transl, de rebus inanim, Indé 
a) attulit Gen. 27, 10: 2 Par. 9, 10, 
etc. b) obtulit Gen. 4, 4 : 1 Sam. g, 
7. 25, 29. c) adduxit super aliquem 
malum seu perniciosum quid, Gen. 6, 
17. Jer. 4, 6, 5,15. 15,8. 2. 
d) evenire jussit , eventum dedit Jes. 
57 , 26. 46 , 11. Jer. 39, 16. 
Hoph. ian f. more chald. ny 
. 99, 1 1,eta pers. m. Anton 
E: Dn" part. מוּבָא‎ pl. מוּבְאִים‎ 
fut. ND? ; 1) introductus est Gen. 43, 
18. Ps. 45, 15 , Ulatus est Lev. 10, 
18: 2 Reg. 19, 10 3q., insertus, im- 
missus est Ex. 27, 7. — 2) adductus 


5. 16, etc., inseruit, 
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12 
est Lev. 15, 2, 9. 14 , 2, allatus est 
Gen. 33, 11. —Deriv. Dea, MID; 
K33n» תִּבוּאֶת‎ - 

נְבוּב ' Quz huc vulgó referunt‏ . בוּב' 
e 133, forsan pertinent ad rad. :333-‏ 

3 n. pr. viri Neh. 3, 18. 

n2, prat. 13 , Zach. 4, 10 pro 3: 
formà petitá à à v3, part. 13, inf. בו‎ 
fut. לבוז‎ et ra ; Pr. forsan quemad— 
modum vicin. nm , :. ferme q. בוס‎ 
conculcare pedibus, quod ad contemp- 
tum refertur, cf. Prov. 27, 7: indè 
spernere, contemnere. Constr. sq. acc. 
Prov. 1,7, sepius b 11,12, etc.Cant. 
8, 1,7. Prov. 6, 50 : non despiciunt 
furem i.e. non impunis dimittitur fur, 
cf. 3e , 17. — Deriv. 

. 3m. 1) contemptus Job 13,5.31, 
94. —2) n. pr. viri Gen. 22, 21, it: 
populi et regionis Arabiz desertz Jer. 
25 , 25. Nom. gent. x43 Job 32, 2. 
—3) Tandem nom. propr. alterius viri 
ן‎ Par. 5, 14. 

nua f. contemptus , indé qui con- 
temptui est Neh, 3, 36. 
> man. pr. viri Eze. 1, 3. 
PA inus, in Kal, cf. 42%: 
iph. 4333 , part. 33); perple- 
zus , perturbatus est Esth. » 15, 
aberravit cum perturbatione Joel 1, 
18. Ex. 14. 3. — Deriv. סְבוּכָה‎ - 
יבול פזץ בוּל‎ 1) proventus 100 
15 (20) adjecto yy proventus arbo- 
ris i. €. lignum , velcaudex ligni, 
truncus , ut in linguá chald. Jes. 44, 
19. — 2) pluvia vehemens, imber , 
binc nomen mensis Hebr. octavus, . 
à novilunio Novembris ad Decembris 


novilunium 1 Reg.6,38. —Rad. 53». 
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JD eum deriv. v.v3 . vastatio , depopulatio Nab, ג‎ , 11.— 
nya n- Pr. viri 1 Par. ,ג‎ 5. Rad. בוק‎ i. q. בקק‎ - 
23 V- בוקר - בְנִּי‎ pr. armentarius (denom. à 


ON , part. pl. בוסים‎ , fut. 013^; |p2 qe v. ( spec. opilio Amos 7, 14. 
vicin. 343 » nm: pedibus calcare | בור‎ m. cum ה‎ locali n , suff. 
veluti rem neglectam , et tin M2, pl. ברות‎ (pro בָאר , באר‎ , à 
Prov. 37 , 9, tropicé penitüs subi- | rad. KI) — 1) fovea 1 Sam. 13, 6. 

gere Jes. 14, 35. 63, 6, Ps. 44 |23: ו‎ ,22.--3( spec. cisterna Gen. 

6. 6o , 14. Zach. 10, 5, 57 , 20 sq. Deut. 6 , 11. — 3) car- 

Pil. ppi3 pedibus calcavit locum | cer subterraneus , quia in cisternis 
terramve sanclam Jer. 12. 10. Jes. aquá destitutis captivi detinebantur, 
63 , 1$ , adjuncta polluendi profa- |Gen. (o, 15. Jer. 38, Zach. 9, 11. 
nandique potestate , ef. xzrararuiv | hinc. carcer in genere Jes. 24, 22, 
E Befnoëv 1. Macc. 3, 45, 5 r« Apoc. | pleniüs הבור‎ ma Ex. 12, 29. Jer. 


» 2 et -רְמַס‎ 37 , 16. — 4) sepulcrum adeoque i. 
Hou part. 0332 conculcatum (de |q. he locus infernorum Jes. 38,18. 
cadavere) Jes. 14,19. Ps. 28, 1. 30, 4. 88,5. Jes. 14, 19: 


XAithpal. part. f. מַתְבְּוסְסָת‎ concul- descensuri in lapides sepulcri i. e. 
candam se prebens Eze. 16, 6, 22. | in sepulcris lapideis ( nobilioribus ( 
— Deriv. no13p. תִבוּסָה‎ - sepeliendi. 433 4p usque ad sepul- 

V0 inus. ‘sed enm vicinis i1y3 et | erum Prov. 28, 17. Jes. 14, 15: 
y33 ebulliendi , potestatem babet, et [4327 now recessus. sepulcri i.e. 
transfertur , tàm ad aquam scaturien- |imum sepulcrum. 
tem et ebullientem, tüm ad uleeraar- | S43 i. q. 43 qe v. 


dentia. V. ny3y2s. | Mig. 1 ezploravit , inf. 
יבְֶץְ= בוּץ‎ Par. 4, 21, m. byss לָבוּר‎ ad explorandum Eccl. 9, 1. 
sus et pannus byssinus i. e. bomby- בוש‎ præt. part, inf. et imp., fut. 
ciDus , isque candidus , subtilissimus יבוש‎ pudefieri, pudere Eze. 36, 32. 
et pretiosissimus. Esth. 1, 6, 8, 15: | Est. 8, 22: לְשָאל‎ "mea puduit me 
ג‎ Par. 15,25 : 2 Par. 5, 12. Spec: e 9» 6. Cum verbo finit. Job 
autcm usurpatur de bras Syriorum | 19, 3 :o-3320n לא-תבשוּ‎ sine pu- 
( Eze. 27, 16), et distingui videtur | dore me obtunditis. Spec. est 1) spe 
ab Ægyptiorum bysso vy dicta (ibid. |et ezspectatione excidere , quod cum 
ver. 7) : alibi non differt à שש‎ et pro | padoreetrubore conjunctum est Jer. 
eo frequentatur in seq. Hebr. ג‎ Par. | 14 , 3. Job 6, 20. Ps. 6 , 11, etc. 
4,21 : 2 Par. 3,14. coll. Ex: 26, |Contrà non pudefactum iri dicun- 
וס‎ Rad. yu iq 2.  |tur, quicunque fiduciam in Deo po- 
בוצץ‎ n. pr. scopuli 1 Sam. 14, 4. |suerunt. Ps, 22, 6, etc. — 2) per- 
np» [. vacuitas , evacuatio i. e. | turbatus confusus est animo, masimÿ 


בו 


בו 


in formulà עד בוש‎ Jud. 5, 35: ez-|2, 19. Hinc neglezlt Prov. 19, 16. 


spectabant ea עד‎ usque dum per- 
turbati sunt 2 Reg. 2, 17. — 3) for- 
san i. q. ga» ezarescereHos. 13, 15. 
Pil. בשש‎ 7 est Ex. 32, 1. 
Jud. 5, 28, pr. exspectantem pu- 
dore affecit eum justo diutiüs deti- 
nendo. Cf. c3 y Jud. 3, 25. 
Hiph. 35 2 pers. mun fut. 
vy (aliam formam הוביש‎ habes sub 
rad. v3)—12 pudore affecit aliquem 
impr. propter irritos conatus. Ps. 14, 
6. 44, 8, etc. — 2) ignominid affecit. 
Prov.29,15. — 3) intr. pudenda fecit, 
turpiter egit. Part, מְבָיש‎ turpis, in- 


honestus, nequam. Prov. 10, 5. 14,. 


95. 17, 2. Fem. nUv3» Prov. 12, 4, 
opp. ovi אָשֶת‎ 

Hithpal. fut. pl. in pausá יתבוששוּ‎ 
erubescent Gen.2,25. — Deriv. = ה‎ 72 . 
T3: מַבְשִים‎ et 

nv f. pudor Eze. 7 18. Mich. 
7 » 10. Ps. 89 , 46 , etc. 

(3m.suf. f. ny preda Num. 14,3. 
Jes. 42, 2. Jer. 15, 15. Eze. passim 
et 25, 7 in Keri, —Rad. "- | 


N13 vulgó i. q. m3 rapuit, sed qui- 
busdam est ut Chald. בזע‎ fidit , dis- 
secuit , undè Jes. 18, 2 : populus... 
"YN נְחְרִים‎ 31813 p. cujus regio- 
nem flumina dissecant ; quod quidem 
satis placet. 

nma, part. act. בוה‎ , plur. m3, 
suf. sri , pass. 513 , constr. 43 , f. 
m fut, nya", apoc. 53^; sprevit, 
contempsit, ut "2 qe .v.Sq. acc, Num, 
15, 31. Ps, ,גב‎ 25, etc. sq. ל‎ 2 Sam. 
6, 16. et (apposité ad etymos)bp Neb. 


pro nihilo duxit Esth. 3, 6. 

Niph. part. pya3 contemptus Jes. 
55, 3. Ps. 15, 4. Pl. gw33 Mal. 2, 9. 

Hiph. iuf. constr. nan spernere 
Esth. 1, 17. —Deriv. mma» np3et 

nu adj. verbale, constr. vbi 
contemptus ab hominibus Jes. 49 7. 
l. q. oy "3 Ps. 22, 7. 

na i. q. x3 preda, sed nonnisi io 
seq. "Hebr. 3 Paral 14, 13. 28, 14. 
Esr. 9, 7. Neh. 3,56. Esth. 9; 10 sq. 
Dan. 11, 24, 33. — Rad. בוו‎ - 

"3 pl. 72» 3273» semel imperf. 
1392; part. act. ma. plur. prm, 
pass. «13 , inf, בז‎ , fut. v3»; diripuit, 
predam egit, pradatus est, spoliavit. 
Copstr. absol. Num. 31, 53: 1 Sam. 
14 , 36, et cum acc. prede rapuit , 
raptumque 'asportavit Gen. 34, 29. 
Num. 31, 9. Deut. 2 , 35. 1" 
rapuit predam 105. 10, 6. 33, 23. 
בזז שלל‎ id. ב‎ Par. 8, 8, iude 
cum acc. loci , hominum spoliato- 
rum Gen. 54 , 27. Jes. 4a, 22. Eze. 
39, 10: 2 Par. 14, 13, etc. 

Niph. 723, pl. sy53 inf. ₪ : 
fut. $3» spoliatus est, ; Jes. 24 , 
Amos 3,11. 

Pub. q3 id. Jer. 5o, 37.—Deriv. 
m.m 

m m. contemptio , contemptus 
Esth. 1, 18. — Rad. nm- 

mnm n. pr. oppidi in meridio- 
nalibus Judz Jos. 15, 28. 

pnm. Eze. 1, 141. q. ps fu 
gur , permut. ? et ^. 

pa 5. + urbis Cananææ Jud. 1, 
4 sq. 1 Sam. 11, 6. 
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fet. air LE ut "tà » dispersit , "n3 » fat. mna ; Y) ezploravit, eza-‏ ד 
dixpavit Dan. 11 , 24. minavit , pr. metalla (ut hw) Jer. 9,‏ 
Pib. 72 dispersit , in fem con- |6. Zach. 15, 9. Ps. 66, 10, metaph.‏ 
Jecit Ps. 68,31. Job 23, 10. Dein in genere Jer.ii,‏ 
pr. viri Esth, r, 10. 20. Mal. 3, 10, 15. Ps. 95, 9, etc.‏ .0 בַזְתָא 
explora- | — 2) speculatus est i. q. noy-‏ בח adj. verb. i. q.‏ בחון 
ier metallorum Jer. 6, 27. — Rad. | Niph. ma» fut. ina: explora-‏ 
m: tus , probatus est Gen. 42 , 15 , 16.‏ 
wa (cum Dag. forti oceulto) m. | Job 34, 36.‏ 
Pl. own; specula , turris urbi ob-| Pub. ]Dà nam probatio facta est,‏ 
sidendz exstructa Jes. 23, 12 in Ke-‏ 
ri. — Rad. ma-‏ 

"" m. plur. O'mna ; constr. 
בחוּרי‎ (formo bip cum Dag. forti 
occulto , ut disting. à 3513) Juve- 
ais , Deut. 32, 25. Jud. 14,10: 1 
Sam.8,16.3es.62,5. Thren. 1,18 etc. 
Spec. juvenes ad militiam selecti Jes. 
9 » 16. Jer. 18,21, Am. Á, 10, etc. 
- Rad. בחר‎ - 

nun v. בחרות‎ - 

Jes. 23, 13 Cheth. v. am -‏ בחין 

I3» constr. 5513 , 500. pr, 
pl. cum suff. »55 , 34515; adject. 
verb. electus 2 Sam. 21 , 6. Jes. 42, 


1. 65, 9, etc. Ps. 105, 6, 45, etc. 
— Rad. 43. 




















Eze. 2v, 18. Aliis [à est nomen s 
probatio scil. facta est. —Deriv. præ- 
ler seqq. sunt nna : nna | nma : 
ja m. specula Jes. 32, 14. 

m. probatio Jes. 28 , 16.‏ בחן 


713, part, act. ; pass. 4r. 
ona » infin. abs. NN » constr. 
"n3 ; cum suff. בַתָרִי‎ » imp. יבחר‎ 
fut. 413^; 1) probavit i i. q. ezplora- 
vit, ezaminavit , ut ina- . Jes. 48, 10. 
Job. 34, 4 : a Par. 34, 6—2) pro- 
bavit i. q. elegit ; delegit. Cum accus. 
ejus quod eligitur. Gen. 13, 11. Ex. 

73 19. Jos. 8, 3, etc. cum ב‎ Num. 
i 5. 12, 20: 1 Sam. 10, 2Á, etc. 
semel op (quod desiderium rei notat) 
Job 36, 21 it. to (præferendi -0ק‎ = 

52 fastidieit exsiguif. chald. et testate) Ps. 84, 11.— Part. T" de- 
Syr. sic reddidit Onkelos ; sed LXX . lectus , electus. Ex. 14 , 7. it. pres- 
vers. syr. arab. et Vulg. est rugire , tans , eximius. Cant. 5,15.---3( di- 
ululare Zach. 11,8. lezit , delectatus est concupivit , pla- 


Pob. part. f. nons Prov. 30,21 |cuit ei, cum acc. Gen. 6, 2: 2 Sam. 
in Chethib, forsan sordidá avaritiá ac- i5 , 15. Jes. 1, 29. Prov. 1, 29. 3, 


quisila divitiarum possessio; sed Vul- | 31 ; sq. ב‎ Jes. 14, 1. Zach. 1, 17. 
gat. ad quam fertinatur juxta Keri |3, 2; et b 1 Sam. 20, 50 (ubi plu- 
JD. res codd. =). Semel prægn. sq. y 
ira part. act. 1113 , infin. constr. | Pers. 2 Sam. 19, 39: "nan" כל‎ 
(2, mp. Q3, uodè cum suff. dun 11} quecunque cupies Mi- 


בח 
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בס 


hique (ad faciendum ( impones , fa- | confisus , signif. 861178. Jes. 26, 5. 


ciam tibi. 

Niph. 312 electus est, sq. vp 
praestantior fuit aliquá re 1) Jer. 8, 
9. Part. "1133 praestans Prov. 10,20, 
etc. sq. D præstantior Prov. 16, 16. 
22, 1. —2) sq. 2 electus est ab ali- 
quo, placuit alicui. Prov. 21, 3. 

Puh. fut. 13 eligetur Eccl. 9; 
4 Chethib. — Deriv. n3. oma, 


ju ,nimna, 130; מִבְחוּר‎ et 

nat. pl.undé cum suff. qma 
et בְחוּרוּתַיך‎ Juventus Eccl. 11,9, 
12, 1. 

ona m. pl. cum suff. 3; id. 
Num. 11, 28. 

o3 = pr. oppiduli Benjamini- 
tarum 2 Sam. 3, 16. 16,5. 17, 18. 
19, 17:1 Reg. 2,8, 10. Simonis (Ono- 
mast. )indé derivat nom. gent. »53*13 
1 Par. 11, 33, et litt. transp. 'om3a 
2 Sam. 23, 31. UNUS 

NUS 9 בטה‎ effutivit, temeré et in- 
consideraté locutus est part. act. בוטה‎ 
blaterator, garrullus Prov. 12, 18. 

Pih. inf. בטא‎ » fut. יבטא‎ ; id. Lev. 
5, 4. Ps. 106, 33. —Deriv. NU3D - 

n3, part. act. בטח‎ f. nmi, 
infin. constr. nt » imp. no: fut. 


noa: 1) confisus est alicui , spem et 


fiduciam in aliquo collocavit. Sq. 4 
Prov. 11,28. Ps. 28, 7. על‎ 2 Reg. 
18, 20. 21. 24, bu Ps. 4, 6. 31, 
7. Cum Dat. pleon. 2 Reg. 18, a1. 
Jer. 4, 7, 8. Raró absol. ponitur Job 
6 , 20, et tunc plerumquè valet.— 
2) securus fuit , nihil sibi timuit Jud. 
18, 7 , 10, 27. Jer. 12,5. Job 40, 
.3ב‎ Prov. 11, 19. Part. pass. בטוּח‎ 


Ps. 112,7. 

Hiph. mwa part. cum suffix. 
מַבְטִיחִי‎ , fut. apoc. no": 1) eonfr — 
dere jussit , sq. bu et by. Jes. 56, 
15. Jer. 28, 15. 29,51. — 2) absol. 
securum fecit Ps. 22 , 10. — Deriv. 
Q'03N seqq. 6 map - 

no3 m. — 1) fiducia , et adv. fi- 
denter , confidenti animo Gen. 54 , 
25. — 2) securitas Jes. 32, 14. Alibi 


semper noa" et nya adv. a) sine pe- 
riculo et meta , tutó Lev. 25, 18, 19. 


26, 5. Deut. 33, 12: 


11. b) sine metu , securé. Mich. 2, 


1 Sam. 12 , 


8. De nimis securo et incauto Jud. 8, 
11. Jer. 49, 51. — 5) n. pr. oppidi 
Syriz 2 Sam. 8,8, quod 1 Paral. 6. 
8 nnao scribitur. 

nna f. fiducia Jes. 3o , 15. 

nno m. fiducia Jes. 56 , 4 , spes 
Eccl. 9, 4. 

mnea f. plur. pr. securitates i. e. 
tranquillitas secura Job 12 6. 


cessavit , feriatus est. Eccl.‏ בטל 
.3 ,12 

"a f. suff. '303; 1) venter Num. 
5, 22. Jud. 5 , 21. Ezech. 5 5, etc. 

—2) uterus Gen.55,23. 24. TOaIT TD» 
juan et pleniüs sw 1029 indé ab 
utero,by perbol.pro à teneris. ias 
soboles , proles Gen. 3o, 2. Deut. 7, 
13. Jes. 13, 18. Mich. 6, 7, ubique 
de prole jam natá, non de fotu, etiam 
sq. genit. patris (Mich. l. c). De uno 
filio dicitur :353 בך‎ félius uteri mei 
Prov. 21, 2, ubi suff. refertur ad ma- 
trem ; sed Job 3, 10»353 uterus meus 


2 
eststeras matris mea et 3393 33 Job 
19.17 non intelligendi videntur Jobi 
Ki (hi enim perierant 1 , 19cf. 29, 
5), sed prolitb éyatres uterini, 000 
ef. Ps. 69, 9). — 3) intima pars rei 
i. q- 33p- — שאול‎ qp3 intimum in- 
ferni Jon. 2, 3. Impr. de imo pectore 
hominis. Job 15, 35. 32, 18. Prov. 
22, 18. collat. pa" Prov. 18,8. 
20, 27, 3o. 26, 22. —4) prominentia 
columnarum ventri similis 1 Reg. 7, 
20. — Ó) n. pr. oppidi in tribu Aser 
Jos. 19, 25. 

0253 plur. Gen. 43, 11 pistacia, 
nuces oblungz i atumore quasi ventris, 
ut volunt , quibus et nunc abundant 
Syria et Palæstina. Vid. Celsius, Hie- 


robot. et Bochart, Geogr. Part.1I, lib. 


2 > Cap. 9. 
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בו 
Job 9, 11.03,‏ ל :7 3 .7:2 
auribus i. q- audivit , Job 25 , 5,‏ ,8 
Prov. 29, 19, taetu i. q. sensit, de‏ 
rebus inanim. Ps. 58, 10. — 2) ani.‏ 
mum advertit ad aliquid, attendit, cum‏ 
acc. Deut. 32, 7. Dan. 10, 1. Ps. 5,‏ 
Prov. 33, 1, etc. 2 Esr. 8, 15. Dan.‏ .2 
ON Ps. 28, 5, b Deut. 32,‏ ,33 .2 ,9 
Den.‏ על ,4 ,32 Job 14, 21. Jes.‏ .29 
9o, 37 , absol. Ps. 94, 7. -3(‏ ,11 
intellexit Jes, 6, 9. Dan. 12, 8. sq. 3‏ 
Sam. 12, 19. Jes. 45,‏ ג :3,8 Sam.‏ 1 
compertum habuit, scivit, no-‏ )= .10 
vit, sq. acc. Ps. 19, 13. Job 38, 20,‏ 
b Ps. 139, 2. —5) absol. sapuit Hos,‏ 
Part. plur.‏ .2 ,18 .3 ,ב Job‏ .14 ; 4 
sapientes , prudentes Jer. 49, 7.‏ 033 
Niph. 132» 2 pers. 53333 intelli-‏ 
gens,prudens fuitdes.10,13.Pant, adj,‏ 


n. pr. oppidi i in tribu Gad [123 intelligens, rerum peritus, Gen.‏ בְטנִים 


Jos. 13, 26. 

:3qua só, 0026070 , ubiquèsq. TN» 
אִדְכִי‎ ; Gen. 45, 20. 44 , 18. Ex, á, 
10. Jos. 7, 8. Jud. 6, 13: 1 Sam. 1, 
26: 1 Reg. 3, 15, etc. W. Gesenio 
est pr. precatio, rogatio, ità ut sit pro 
*y3à rad. nya: . Vide, si placet, quz 
disputavit in Thes. p. 222. 

71803 f. introitus Eze. 8, 5. 

n et 33, prat. nn3 Ps. 139,2, 
m 3:3 Dan. 9,2 , part. aet. v3, pl. 
233» inf. etimp. n3 , fut. à» apoc. 
et conv. 13», 1333 ; pr. ut in arab. se- 
cuit, fidit (uude 13 separatio, inter- 
vallum), metaphor. distincté cognovit 
(Gall. distinguer), dijudicavis sic Lat. 
videre et dividere , cernere et decer- 
nere) ; hinc intellezit.Spec.1)animad- 
vertit oculis i. q. vidit; Gum ace Prov. 


41 , 33, 39. Deut. 1, 15. 4, 6. Jes. 
5, 21. 21132 Sermonis peritus, elo- 
quens 1 Sam. 16, 18. 

Pi. 113 fut. cum suff. 412213? cu- 
ravit eum Deut. 32, 10. —* Sic vul- 
80, sed forsan rectis verbum hoc loco 
denoinin, est à "3 inter et vertendum: 
statuit eum inter columnam nubis ct 
columnam ignis, coll. Ex. 15, 24, 25. 
14, 19, 20. Hunc sensum nou minüs 
efflagitat 113930 circumdedit imme- 
diste præcedens , ut patet vel leviter 


attendent. * 


Hiph. yan, » PL 2 pers. aman: 
part. 5315, pl. מִבינים‎ . infin. "vane 
suff. 12237 » Hp. הָבֶז‎ suff. 5327 
fut. pas 1) causat. intelligere fecit 
aliquem aliquid , i. e. declaravit, ex- 
plicavit. Dau. 8, 16, 27. Neh. 5, 8, 


12 


בי 

it. dockit , instruxil, c&m aoc. pers. 
Neh.8,9.Ps.119:54, 75, 150.Jes. 4o, 
14 , simul et rei Ps. 119, 27. Prov. 
8,5. Alihi cum accusat. rei et dat. 
person, Job 6, 24. Dan. 11 38 et 
aecusat. pers. et dat. rei Nehem. B, 
7 ; intelligentem reddidit Job 32, 
—42) percepit, velut rumorem Jes.28, 
^ 39; animum adeertu ad aliquid, cum 
» Dan. 9, 25. 10, 11. Neh. 8, 12, 
אל‎ Ps. 33, 15 ן‎ et absol. Dan. 8,5. 
17; ; discrevit, intellexit 1 Reg. 3, 9; 
scivit , novit Mich. 4, 12. Job 28, 
25,elc. peritus fuit rei , sq. 3 Dan. 1, 
17 et ucc. Dan. 8, 23. Prov. 1, 6, it. 
abs. Jes. 29, 16; sapuit. Jes. 57, 1. 
Part. מָבין‎ sapiens , Prov. 8, 9. 17, 
16, 54. 28, 9 , 11. doctus, peritus 
Esr. 8, 16 : 1 Chron. 25, 32. 

Hithp. yan Pl in pousá 3333353 
Jes. 52, 15,imp. ian fut. pun 
in pausá pum: 1) pr. attentum se 
exhibuit , 1. e. uhimnm adverlit, at- 
tendit, absol. Jer. 2, 10. 9, 16. Job 
11, 11, 5g. by 1 Reg. 5, 21. Jes. 
14, 16, על‎ Job 3x, 1. Ps. 37,10; 
«y Job 32,12. 38, 18 ; 3 Jer. 3o, 44. 
Job30,20;cum aec. Job 37, 14;hinc— 
2)percepit cum acc.Job 26, 1 4.-—3)sa- 
quit pr. sapientem se prebuit Ps. 119, 
100,104. -Deriv, iam men et seq. 

T3» constr. pra; suff. »»3. 3273, 
in pausá 173: 12 dual. 9:33; pl. 
Q'»3 et בינת‎ , undè cum soff. 933, 
3333 et 3333 Jos. 22, 25. 027 
et 337)273» בִינתם‎ s pre separatio , 
intervallum , spatium interjeetum , 
sed abit in prep. 1) inter Job 3o, 7. 
Prov. 6 , 19, etc. Duplic. inter — in- 


90 


בי 
ter est i33 - 723 Gen. 26, 28. Ex‏ 
Jos. 22, 25 etc. rarrüs bp‏ .7 , 11 
(pr. intervallummusque adyGen. 1,‏ 
Lev. 20, 25. Deut.@7, 9,va5- r3‏ .6 
Jes. 59 , 2, 0 — v3Jodl 2 , 17. Ubi‏ 
seq. verba videndi , intelligendi, do-‏ 


8. | cendi, bæc signif. videre, intelligere, 


docere , quid intersit inter et inter. 
Mal. 3,18 : yg pri pa ont 
videbitis , quid intersit inter justum 
et impium , sic 2 Sam, 19, 36 : t 
Reg. 3,9. Eze. 44, 25. Jon. 4, 11. 
— 2) intra Job 24, 11. Prov. 26, 
13. De tempore intra decem dies Neh. 
5, 18. — Dual. (33. spatium. inter 
duas acies medium E undè איש חבּנים‎ 
1Sam.17, 4, 25, intercessor, pacitn, 
monormachiá litem. dirempturus, de 
Goliatho. — Compon. cum aliis præp. 
Pa x etnisa bn inter pra *- 
que inter Eze. 19, 11. 23 inter Jes, 
44, 4, ubi aliis est sicut inter sed tanc 
22 legend. 139 é medio, gull. d'entre 
Zach. 6, x. Ps. 104, 12,etc. ל‎ nap 
inter inträi. q. n3 Eze. 10,2,6,7. 

n f. constr. para, suff. n: 
pl. ma: ; 1) intellectus Jes. 38 , 19. 
Dan. 8, 15, etc. — 2) intelligentia , 
prudentia Jes. 29 , 11. Prov. 4, 5. 
Job 38, 12, etc. nra yvy intelli- 
gens fuit vel factusest Jes. 29, 24. Job . 
38, 4. Prov. 4, 1. Jes. 29, 24. Spee. 
peritia artis vcl disciplina 2 Par. 2, 
13 1 1 Par. 12, 32 : o'nyh nya rt 
temporis ratienum periti. 

arab. album esse, Indé‏ ביץ 

o3 pl m. terminat. sed jungi- 
tur adjectivo fem. Jes. 10, 14. constr. 
»3 » auf. Oa; orum Deut. 22, 
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ks. 10, 14. 59, 5. Job 59, 14. Eath. 5, 8. Passim est certa adium‏ .6 
yg m. pateusi. q. 4y3 Jer. 6, ^| pars, ut conclave Estb. 3, 3, 9, cxe-‏ 
in Keri. naculum Cant. 5, 4. Estb. 7, 8.—3)‏ 
mra f. 1) palatium, arx, de arce ades , templum 1 Sam. 5, 2,511‏ 
Susorum Neb. 1, 1. Esth. 1, 2. 2, | Reg. 6, 5. Jes. 66, 1, etc, — 4) s0-‏ 
Dan, 8, o, de totá urbe| pulcrum Jes. 14, 18. — 5) babite-‏ .15 ,3 .8 ,3 
adiacente Esth. 1, 5. 3, 5. 8, 14. 9, | culum, mansio, locus cujuscunque‏ 
de arce templi Hierosol. | generis Ps. 84, 4. Job 17, 13. 27,‏ ,12 , 13 ,6 
Neh. 2, 8.— 2) templum 1 Par. 29, | 18 , etc. Hinc receptaculum. Vb» n‏ 
Dn.‏ לִבְּרִיחיש 19.—Quosd etymon, videtur esse | olfactoriola Jes.3,20.‏ ,1 


originis persicæ , ut 0129 receptacula vectium Ex. 26, 
m3 f. undé pl. n3 arces , | a9. 36, 34. 37, 14.38, 5. 032N pa 
castella à Par. 17 , 12. 97, 4. locus lapidosus (iu terra) Job 8, M. 


m3 m.constr. ya ,suff, ana, cum ה‎ | Neh. 2, 3. Eze. 41, 9 : myby ma 
locali בַיִתָה‎ ; constr. na, pl. o'n3 | vao wis spatium concla«ium templi 
( bottim ) constr, sp , suff. omn. lateralium. — 6) interior pars, qued 
1373. 02/22 : — domus , masia intus, intra est (Opp, van estre, fe- 
filius domus Gen. 15,9. Eccl. à, 5| ras. nma. mao et nnus intus 
et בית‎ Ty Gen. 17, 12, 27. Jer. 2, intrinsecus. Oppos. מחוּץ‎ : 5 m3, 
14, est verna , Servus in domo natus, n 230, b rao, intra (spatium 
229 עַל‎ qUK apud privatos bomines quoddam). אֶל-מְבֶּית ל‎ intra,cuwm ₪0 - 
est oixóveuec , dispensator , servus rei | eus.—7) Metonym, qué זט‎ 
familiari reliquisque servis prefectus | domo, familia Gen. 7, 1.12, 15, etc. 
Gen. 43, 16. 44 , 1 , sed v, infra no. | Ita domus regis, de aulicis Jes. 25, 
3. Domus lutee Job 4 , 19 sunt cor- | 18. — 8) nepotes , poster, prosapia 
pora humana, utpote fragilia et ca- | 1. q. 0:2 (et ita plurali jungitur les, 
duea (ef. 2 Cor. 5, 1 ibique intpp.). | 2,5) Geu.18,19. לוי‎ m3 ie + בנ לו‎ 
Domus Dei est universus mundus Ps. Ex. 2, 1, hg ma Jos. 15, 19. 
36, 9. In Ace. constr. yj sæpè pro דָוִד‎ na gens davidiea 1 Sam. 20, 16. 
r"33 Gen. 24, 23. 38, 11, ete. Spec. Jes. 732, 19. oma 1233 prolem, 
est 1) tentorium Gen. 27, 15. 33, | sobolem dedit alicui, de leviro (i. q. 
15 , de tabernaculo fœderis, et Ex. og (הָקים‎ Deut. 25, 9, de Deo 1 
25 , 19. Jos. 6, 24, etc? —2) pala- | Sam. a , 35. 25, 28 : 2 Sem. 9, 29. 
tum, arz Gen. 12, 15 : ב‎ Sam. 11,| Cf. Rutb. 4, 11 Idem valet b בַית‎ nipp 
,ב‎ 9 : 1 Reg. 9, 1, etc. Interdum | Ex. 1, 21 : 2 Sam. 7, 11. — 9) res, 
man dicitur et xav. ijoys» pro py | opes, quæ in domo asservantur, to- 
7700 , undé nan Sy Uk prafec- | taque res familiaris Gen. 15, 2. Estb. 
tus palati 1 Reg. 4, 6 : ‘a Reg. 10,18, 1, 2,7.—10) 3x m3 domns seu 
5. 15, 5. Jes. 32, 15, ut n'an רב‎ | familia paterna Gen. 31, 3o. Not. 
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Jude 1 Par. ,כ‎ 1. q. nm q. v. 
— גְלְגָּל‎ m3 Neh.12,391. q. ooa + 
v. — Vip) n3 opp. Moabitarum Jer. 
48, 23. —onmn m3 Jer. 48, 22 et 
m3 Num. 33, 46 opp. Moab.— 
m n3 opp. 1) tribüs Judæ Jos. 15, 
41 5 —2)tribüs Aser Jos. 19, 27. —m3 
D Jos. 13, 27 urbs Gaditarum, 
Num.52 :36 m3 appellata.—7»3 
non ópp. Benjaminit. in confiniis 
Judæ Jos. 15,6. 18,19. 21. —1n ma 
opp. Judæorum vel Danitarum 1 Reg. 
4, g.—1mn na duo oppida tribüs 
Ephraim ; alterum, superius dictum 
in septentr. ejus tribôs parte (Jos. 16, 
5. 21, 22), alterum inferius in limite 


in censibus Hebræorum singulæ tri- 
bus (מָשות י שְבָטִים)‎ dividebantur in 
familias ( mnbeo familie in domos 
paternas ( הָאָבוּת‎ ra ) Hinc gui 
onu m3 Ex. 6,14, mat orti 
omaw + Par. 5,24, vel per ellipsin 
man gu Num. 51, 26. Jos. 14, 
1, ve magn mp ! Par. 29, 6, 
הָאָבות‎ "et 2 Par. 5, 2 principes 
domuum , patriarche. — Quod ad 
etymon attinet, est forsan j3 pro 
33. à rad. 533, et pl. בָתִים‎ pro 
032: primüm excluso 3 ut per- 











sæpé, deim in pl. correpto? in Daghesch 
velut in אֶסָה , איש‎ ete. Quod ety- 
mon valdé commendet praeterea ipsa- 
met significatio. — Szepissime r3 præ- 
. rittiter nom. pr. oppidorum , modó 
necessario , modó ita ut etiam ornitti 


Benjaminitarum situm erat (Jos. 16, 
5. 18, 13). Bis (Jos. 10, 11 : 2 Par. 
25, 13)Beth-horon xar i£oynv memo- 
ratur, et apud 10510 certè inferius 
intelligendum. — הישימות‎ n3. opp. 
Rubenitarum ad Jordanem Num. 33, 
49, Jos. 12, 3. 13, 20. Eze. 29, 
כר--.9‎ n'3locusin Philistæorum re- 
gionesitus 1 Sam. 2,11.—03237 1*3 
opp. Judz Jer. 6, 1. Neh. 3, 14.— 


Jos.‏ לְבָאות ma Jos. 19,6, et‏ לְבָאוּת 
urbs Simeonitarum. — m3‏ .5 15 
v- oy -—0n ma 1) epp.‏ 595" 
tribüs Judz, patria Davidis et Christi‏ 
(olim nmex Gen. 35, 19) Jud. 17,‏ 
Ruth 1,152. Mich. 5, 1. Nom.‏ .9 ;7 


gent. "onn pra ו‎ Sam. 16, 8 
15; 58. — 2) opp. tribüs Zabulon 


Jos. 19, מַלוא--.15‎ ne3 *- N50 — 
מְעוןיבִית מעוּן‎ pa na.-nago ma 
opp- in radicibus Hermon. 2 Sam 20, 
14, ef. מעכה‎ et apo m3 38 — 
pmen ra locusad torren temCedron 


queat : sic nx בת‎ opp. tribás Ben- 
jamin, Jos. 7, 2 : 1 Sam. 15, 5, etc. 
by na (olim לוז‎ dicta Gen. 28, 19) 
oppid. inter Jerusalem et Sichem sita 
Gen. 35, 1. Jos. 16, etc. Contemp- 
tim à prophetis vocatur yye773 , vid. 
Dr Nom.gent. חָאָלִי‎ ma 1 Reg. 16, 
.-- by n3 opp. . Judææ vel Sa- 
m 1,11 אַרְבָאָד--.‎ na Hos. 
10, 14, aliis eadem est ac ApBnla 
Golilzorum/1 Marc. 9, 2), alñs ab eá 
diversa. .-- מעוּן‎ opa ma Jos.13,17, 
alibi 'yyp Lys Num. 52, 38 et g3 
d^) Jer. 48 , 23 opp. in tribu Ru- 
ben. Idem videtur Fy3 ( pro riy) 
Num. 52, בָרְאִי--.5‎ n°2 oPP- Simeo- 
nitarum 1 Par.4,51. —manma Jud. 
7 , 24 locus ad Jordanem, , prob. pro 


1112. m2.» cf. Bu3ofopd Joan. 1, 28 
in codd. multis. גדַר--‎ na opp. tribás 
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2 Sam. 15, 17. בָית הַמַרְבָּבוּת--‎ opP- [listææ Jos. 15, 10. ,1ב‎ 16 : 1 Sam. 
Simeonitarum Jos. 19,5 : 1 Par. 4. (6. 12, etc. Constr. cum plur. 1 Sam. 
3i בָמָרָה--.‎ ma Num. 32,36.J0s.1 3, 
27, et T0) Num. 32, 5 opp. in 
tribu Gad. —ny n°3 urbs regiaSyriæ 
in monte Libano Amos ז‎ , 5. —D3 
עזמות‎ Neh. 9» 28 et simpl. np 
ib. 12, 29. Esr. 2, 24 vicus tribüs 
Jude vel Benjamin. — העמק‎ ma 


6, 13, ubicives intelligendi. N. gent. 
"DUI n3 ibid. vers. 14, 18. —2) 
Nephtalitarum Jos. 19, 38. Jud. 1, 
33. — 5( Issacharitarum Jos. 19, 22. 
ו(4-‎ q. אן‎ Heliopolis Egypti Jer. 
43, טפוח--.15‎ m3 opp. tribûs Juda. 
105. 15, 53. 

10/3 m. constr. ביט‎ palatium Esth. 

1, 5. 7, 7, 8. | 

I- qe 32 fevit, lacryma-‏ : בכא' 


vit. Hinc : 


N23 m. 1) fletus Ps. 84, 7: bnp 














opp. in tribu Âser Jos. 19, 27. — 
ng m3 opp. tribüs Judæ Jos. 15, 
ענת--59‎ ma opp. Nephtalitaram Jos. 
19, . Jud. 1, 93. הַרעִים--.‎ "py 3 
locus propé Samariam 2 Reg. 10, 12, 
et omisso Orph vers. 14. —naw ma הַבְּבָא‎ "vallis fletüs1.e. infortunii,sec. 
et n3wn ra opp. in confiniis tri- omnes vet.interpr.sed aliis est n.pr.— 
buum Judæ et Benjamin Jos. 15, 6. | a)pl. בְכָאִים‎ 2'Sam. 5, 23.24. 1 Par. 
18, 22 , omisso בת‎ Jos. 18, 18. — | 14,13, 14, atbor quz auctore Celsio, 
פלת‎ m3 opp. in australibus Judz | eadem est ac arab. Bacd, arbor prope 
Jos. 15,27.—143p8 בית‎ urbs Moabi- 
tarum Deut. 3, 29. 54, 6. Jos. 15 , | temperamentocalida et sicca; sed cum 
20. — yxp n3 opp. Issacharit. Jos. | ejus folium resecatur, lacryma quæ- 
39, 21:-- -קקט 713 צזּר‎ in montanis | dam indé destillat alba, calida et acris, 
Judz Jos. 15, 58: 2 Par. 11, 7. 1123 part. act. בכָה‎ .* 1129; inf. 
רהב--‎ m3 Jud. 18,38 : 2 Sam, 10, [abs. 122 et 123; constr. moa: fut. 
6, alibi 3r (nisi forté Beth Rechob n22", conv. 1n ו‎ pl. cum } parag. 
regionem denotat, Rechoh urbem), |in pausá maa; pr. i. q. X23 stilla- 
urbs in tribu Aser sita , Num. 13, |vit, guttatim fluxit ; hinc fevit, Gen. 
21. Jos. 19, 28, 3o. 21, 31: Jud. |43, 30: a Sam. 19, 2. Esr. 10, 1 
1, 91. Syriæ pars vicina appellatur | Sq. acc. defterit , luxitaliquem, ma- 
רחב‎ r3 ON ג‎ Sam. 10, 6,33 ON xime mortuum. Gen. 23, 2. 37, 35. 
ib.vers. שְאְ--.5.‎ m3 Jos. 17,1 1, 16, |50, 3, it. sq. by Jud. 11, 37. Thren. 
contr. שן‎ ma: Sam. 31, 20, 12, et | 1 , 16, UN 2 Sam. 1, 24. Eze. 27, 
שן‎ n°2 ג‎ "Sam. at , 12 urbs Manassi- | 1 et E Jer. 22 , 10. Job 30 25. Sq. 
tarum, cis Jordanem sita, posteà Scy- op preterea est lamentando udiit ali- 
thopolis dicta (LXX Jud. 1, 27).— |quem Num. 11, 13. 100. 14 , 16; 
nov n3 opp. ad Jordanem Jud. 7, | et flevit super aliquo i. 6. in amplexu 
שְמַש--.22‎ r3 opp. 1)Levitarum, in | ejus, Gen. 45, 15. 50, 1. 
limitibustribuum Juda et Dan etPbi-| Niph. part. pl. constr. 7533 Job 


Meccam et in locis vicinis crescens, 
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38 , 16, quod quidam huc do reà in deliciis babita Mich. 7, 1. Hos. 
vide sub 433. Q; 10, et Jes. 28, 4 (ubi tamen 
Pih. part. f. na3o» pl. magn: ; | cod. communiter legunt cum editt. 
vehementer de flevit, lurit mortuum | 333 sed suffixo languente). Mauri 
.eum acc. Jer 31, 15. Eze. 8, 14. — hodié eam vocant. Bokkora , et His- 
Deriv. 23. 123 '23: ma pani Ælbacora , quibus idem est ac 
nag -ם‎ fletus Ber. 10, 1. breva, alia prorsus atque ficus vulga- 
723 m. pl. constr, »3323 ; primo- | ris higo dicta. 
genitus tam bominum Gen. 25 , 15. nas fem. plur. 533123 id. Jer. 
55 , 23 , quam brutorum Ex. 11, 5.| 24 , 2 
12, 29. 15, 15. Hinc metaph. de ms .מ‎ pr. viri 1 Sam. 9, 1. 
quálibet re in suo genere precipuáet| — 23 f. fletus, luctus Gen. 35,8. 
primarlá. Job 18,13: mo wa mer- — Bad. n23- 
tis filius primogenitus i. e. mazimus '93 nm. in pausá '23; sufr. »23; 
inter morbos letiferos ; ut apud Ara-| 1) fletus Gen. 45, 2. les. 15, 3, 
bes filie fati seu mortis , sunt febres| etc. — 2) fluxus , stillatio aquæ in 
mortiferæ.Nulgat.primogenita mors, | metallifodinis Job 38, 11. — Rad. 
forsitan præcocemet præmaturamin-| בבק‎ . | 
tellexit. Jes. 14, 30 : py 13323 pri- בכזם"‎ n. pr. loci Jud. 2, 1, 5. 
mogeniti tenuium yi. e. forsan pau- בְכִירֶה‎ f, primogenita Gen. 19, 
perrimi. — Rad. 43 31. 29; 26 : 1 Sam. 14, 49. — Rad. 
333 m., suff. f. בכורה‎ Jes. 28 ,| בכך‎ - 




















4. (sed forsan legendum mi» quod m f. fletus , luctus Gen. 50, 4. 
vide pauld inferius); plur. 07193 » — Rad, 192 : 
070233 primit fructuum frugum-| "233 rad, in Kal inusit. 


que Num, 13, 30, maximé de primi- 
tiis Deo dofferenis Ex, 29, 19. Lev. 
3 , V4. 23 , 17. Neb. 10, 36, etc. 
בכורה‎ 1323 + uf. בָכְרְתן‎ , P. 
בָברוּת‎ 1) primogenita , primogeni- 
tum , de hominibus Neb. 10, 37, de 
2 bestiarum Gen. 4, 4. Deut. 12, 
; 17. 14 , 25. — 2) primogenitura | genitus fuit Lev. 27 , 6 
2 43, 33 (Opp. myyy). vawp| — Hiph. part. + 1230 primipare 
myo3nJu: primogsnituræ seu natu| Jer. 4, 31. — Nomina sunt paule 
maximorum Deut. 21, 17. De eo- | altius allata, et mox seq. cetera. 
dem ellipt. nyo2a Ge. 25,5)1,34.| 093 pl. constr. *333 ; ; camelus 
37 , 56. juvencus Jes. 60 , 6. 


naa f. ficus pracoz et propte-| — "3 ne pt. 1) filii Ephraim Num. 


Pih. 423» inf, 23» fut, 323!: 
forsan denomin. à 4353, vel 4333 ; 
hinc 1) fructus præcoces tulit arbor. 
Eze. 47 , 12. —2) primogenitum fo- 
où, peimoyenitura jus dedit alicui 
Deut. וב‎ 16. 

Pub, f. 323; fut. 333 primo- 
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26, 35. .א‎ gent. 7433 ibid. — 2) fi- 122 in Kal inus. forsan trepida- 
lii Benjamin Gen. 46, 21. pil, perterritus est ut בְחַל‎ - 
?בכרה‎ camelajuvenca Jer.2,23.| — Pih. בָלְהָ‎ terruit , ut Syr. בלחי‎ ; 
בכרו‎ n. pr. viri 1 Par. 8, 38, | hinc part. m. pl. מִבלְחִים‎ terrentes 
9; 44. Esr. 4 , 4 Chetib. In Keri est usita-- 
בכרי‎ n. pr. vin 2 Sam. 20, I. tius מבחלים‎ - Deriv. בלהה‎ - 
בל‎ 1) nihilum, nihil Ps. 17, 5. 23inf. cumsuff, rib; fut. o3. 
(ב--‎ non i. q. Nb, sed pott. , sq. | pr. credit, concidit , collapsus est (ut 
pret. Ps. 10, 11. 21, 3 et fut. Ps. | אבל ,רבל‎ q. v.), spec. dr. 1) de ves- 
10 , 4 , 6. 49,13. Prov. 10, 30. Jes. | ribus usu et vetustate collapsis et di- 
26 , 14, it nondum pro viz Jes. 40, | Sq. מעל‎ est constructio 
24 (cf. 2 Reg. 20, 4), semel pro pregu. pro detritum decidere Deut. 
בבל‎ = = wb3. Ps.32, 9 : ne sítís equis | 8, 4. 29, 4, et absol. Jos. 9, 13. 
rimiles , freno et capistro coercendis | Neh. 9» 21. Translaté de coelo ter 
Tow קרוב‎ Da pr. in non appropin- | ráque Jes. 50, 9. 51, 6. Ps. 102, 27. 
quando 2 te. — 5( ne i: q. Sw sq. | — 2) de hominibus, qui morbo, se- 
fatur. Ps. 10, 18.—Rad. n°3 : nio , curis marcescunt Gen. 18 , 12. 
La n. pr.numen domesticum idque| Ps. 92 , 5. ob 15, 8. Hinc — 3) 
primarium Babyloniorum Jes. 46, 1. | occidit , ad nihilum redactus est , ut 
Jer. 5o, 3. 51, 44. Juxta quosdam, | constat ex derivatis. 
contract. est ex Lys i. q. by3 - Pih. no3; inf. constr. nb, fat 
בלאדן‎ n. pr. viri 2 Reg. 20, 12. n°92; 1) veterascere fecit Thren. 5. 
$3 ה‎ arab. | 4 inc generatim absumsit, consum- 
nituit , fulsit aurora. et risit , hilaris | !! Ps. 49, 15. Jes. 65, 22. Refer- 
fuit, à vultu nitido. tar ad tempus, Job 21, 13 : in felici- 
Hiph. 3535, fut. oj; 1) efful- tate stam terunt n traducunt. — 
gere, seu subitó oriri | Jussit. Amos 5, 2) affizit, vezavit Y Par 17, g. — 
9: gb טר‎ yo3uy effalgere seu Deriv. nan, 53,953.53, 93, 
subité oriri jubens vastationem super D'KY93, et comp. no'3 , LE) , 
potentes i. e, subitó iis immitens, me- "ha : 
taphora petita ab aurorá subito et ve- n3 m. adj. f. nu3 usu el vetus- 
lociter se diffundente, cf, Joel a, a. late attritus Jos. 9, 4. 5. Trans. mu- 
— 2) exhilaravit scil. vulium, Aiaris | Uer mecha Eze. 23, 43. 
factus est Ps, 59, 14. Job 9, 27. 10, בַלְקָה‎ pl. 72 une n3; ; 
30. — Deriv. n*3a- in sing. semel Jes. 17, 14, sæpis in 
nia n. pr. viri Neh. 12, 5, 18, pk 1) serror, ל‎ Job 18, Ege 
sed Neh. 10 ,9 ו בלני‎ 24 , 17. etc.—2) subita pernicies Ps. 
03 0. pr. viri Job 2, 11, 8, 1. | 752 19. Eze. 26, 21. 27,56. 38, 
18, 1. 25, 1. 19. — Bad. n3 : 
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| nno n. pr. t) mulieris Gen. 3o, 3 
sq. 35, 22.—2) oppidi Simeonitarum 
1 Par. 4, 59, quod alibi n53 (Jos. 
19, 3), nec non noya- 

m3 n. pr. viror. Gen 36, 27: 
1 5 7 » 10. , 

m. nonnisi in plur. constr.‏ בְלוא 
Jer 8, 12 et contr. 05 ver.‏ 13" 
vestium detritarum panni laccri.‏ .11 
Posterior hxc forma Pelové efferenda,‏ 
in aliis‏ + בלוו pro‏ בלו pr. est à sing.‏ 
codd. tamen(v.J.H. Michaëlis)legitur‏ 
et in editt. »454 (ad forman‏ 353» 
à sing. 155 (forma: 33).‏ )3 ,943 

n. pr. assyrio-babylo-‏ בְלְטשָאצָר 
nicum Danieli datum Dan. 1, 7.2;‏ 
etc.‏ , 26 

3 subst. 1) consumptio , interitus 
Jes. 58 , 17. — 2) defectus , nihil, 
hinc adv. negandii. q. לא‎ . Gen. 31, 
20. Jes. 14, 6. 52, 10. Hos. 7, 8. 
8, 7. Nonnunquam subst. arcte jun- 
gitur, ut in unam notionem coales- 
cant, שם‎ "53 non-famai. e. infamia 
Job 30 , 8.--3( pro 3533 sine, non- 
nisi poét. Job 8, 11. 24, 10. 31, 
3g, etc. Ps. 59, 5. — Cum Prep. o) 
בְבְלִי‎ pr. in defectu , i. c. sine 1933 
nn imprudenter Deut. 4, 42. 19 : 
4 , inopinató Job 35 , 16. 36, 12.— 
b) לְבָלוּ‎ id. Job. 38, 41. 41, 25. 
Jes. 5, 14.--9( 930 pr. propter de- 
Jectum i. e. có quod non , quia non, 
sq. infin. Deut. 9, 28. Jes. 5, 13, 
part. Thren.1,4. Nonnunquam Pleon. 
pu an Ex. 14 , 11. 2 Reg. 1, 3, 
6 ,.16.—Est et 315 ita ut non Deut. 
28, 55. Job 6, 6. 18, 15. Sq. part. 
ita ut nemo Jer. 2, 15. 9, 10, cf. 
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Eze. 14 15, Sq. sun étpleon. nb, 
ne Eccl. 3, 11. — d) 103 עד‎ usque 
ad interitum i. e. quamdiu Ps. 72, 7. 
Mal. 3, 10. — e) 3553 עַל‎ eó quod 
non , Sq. przt. Gen. 31, 20. 

53 m. pr. miztum , spec. farra- 
go , pabulum ex pluribus frugum ge- 
neribus, ut farre, hordeo , viciis 
aliisqueleguminibus constans Jes. 50, 
24. 1026 , 5.24, 6.—Rad. Lo 

et na) non‏ בלי (comp. ex‏ בְלִימָה 
quidquam , nihil Job 26, 7.‏ 

Laos (comp. ex 153 Pru pr. 
inutilitas , tgnobilitas; quod inudle, 
nullius frugis est. Yndé 1) nequitia, 
vilitas, ungitur voc. D'NDN 2 
ila ut sit vir, mulier nequam Deut. 
13 , 14. Jud. 19,22 : 1 Sam. 1 , 16. 
25, 17, 25: Hine דבר בליעל‎ res 
abjecta, turpis Ps. 41, 9. 101, 2. 
15, 


cies, exitium Nab. 


cf. Deuteron. 9. — 2) perni- 
1, 11. Ps. 18, 
9 : torrentes exitii me, id est hos— 
tes torrentium instar irruentes, — 3) 
Ellipt. pro 53353 איש‎ homo nequam 
2 Sam. 23,06. Job 94, 18, vastator, 
exitium parans Nab. 2 , 1. 

203 | pers. sp53, part. pass. 
tios, f ; = בְלוּלָה‎ , fut. cum ה‎ parag. 
n° pro nos cum 1 conv. 53^ 
Jud. 19, 21 in Keri, sed ויבול‎ in 
Chetib. 1) perfudit Lev. 2, 4, 5. 7, 
10,12. 14, 21. Num. 7, 13 , 19. 
Intrans. perfusus est Ps. 92, 11. — 
2) confudit maximè sermonem Gen. 
11, 2,9. —3) pabulum praebuit 
(denom. à ion) Jud. 19, 21. 

Hiph. fut. conv. 93» Jes. 04 , 5, 


vid. bas. 


בל 


97 


בל 


Hithpo. fut. in pausà והְבְוְלֶל‎ im-| videndum, y'535 dum degtutitur sc. 


muctbit se Hos. 7 , 8.—Deriv. יתבל‎ 
הַבָלֶל , שָבלול‎  ליִלְב‎ - 0 
DD inf. constr. pbs ; constrin- 
ait, os jumenti capistro Ps. 32, 9. 
בלס‎ undé part. act. Amos 7,14: 
OP o3 ; LX K. xvébov cuxäutvz. 
Yulgat. vellicans sycomoros.Bochart, 
Simonis et alii vertunt : colens ficus 
vel sycomoros, collat. balas quod 
arab. ficus, æthiop. ficus et sycomo- 
rus est; sed, ut animadvertit Eich- 
horn (ad Lex. Simon.), obstat , quod 
Nomadum certas sedes non haben- 


tium, baud moris est arbores colere. 


y» inf. constr. י בלע‎ et ברע‎ . 


undé um suff. 743 fut. yo ; 
Vicin. #30; 1) deglutivit , devoravit 
Gen. 41, 7. Ex. 7, 12. Jes. 28, 4. 


Jer. 51, 34. Jon. 2, 1. Proverbialis 
est locutio Job 7 , 19 : non dimittis 
me Y עַד-בָּלְעִי‎ dum deglutiam sa- 
livam meam 1. e. ne respirandi qui- 
dem locum mihi relinquis , ne brc- 
vissimum quidem momenium , quo 
recreer, mihi concedis. Similiter apud 
Arabes et Persas absorptio salivæ di- 
citur de morâ. — 2) Transl. absum- 
sit, perdidit Job 20, 18. Prov. 1,12. 
Ps. 124, 3. Tribuiturinanimatis Num. 
16, 3o sq. Ps. 69, 16. 

Niph. v543 perditus est Hos. 8, 8, 
spec. de ebriis, Jes. 28, 7 :15 17523 
הוין‎ perditi sunt vino ji. e. vino op- 
pressi , fracti, victi. 

Pih. בלע‎ , inf. בלע‎ et yo3; fut. 
yo» et 5535; deglutivit. Semel el- 
lipt. Num, 4, 20 : neque veniant ad 













saliva i. e. ne unicum quidem tem- 
poris momentum. Egregie LXX, i£s. 


#iva. Melaph. devoravit. scelus i. e. 


totum se replevit sceleribus Prov. 19, 
28 (cf. שתה‎ Job 15, 16). — 2 per- 
didit vastavi t,pessumdedit, exitio de- 
dit , etc. Jes. 49, 19. Hab. ז‎ 13. 
Ps. 21, 10. 35, 25 : 2 Sam. 20, 19. 
20. Thren. 2, 8, it. dilapidavit opes 


Prov. 21 , 20; perdidit i. e. irritum 


fecit consilium Jes. 19, 3, cf. Ps. 55, 
10 ; viam alicuius i. e. effecit, ut in 


exitium rueret Jes. 3, 12. 


Pub. part. m. pl. מבלעים‎ ; fut. 
yos ; perditus est, perüt. Jes. 9» 
15, exitium. paratum. est, sq. S a 
Sam. 15, 16. 

Hithpa, fut. f. yam absorbetur 
in se Ps. 107, 27. 

yo3 m. in pausá pbs ; suff. 93; 
1) devoratio , res devorata Jer. bi ; 
44. — 2) exitium Ps. 52, 6. —3)n. 
pr.urbis in littore australi maris mor- 
tui , eliam 4py dictæ Gen. 14, 2, 8. 
19, 20 sq. — 4( n. pr. viror. Gen. 
36, 32 : 46 , 21. 1 Par. 5, 8. 

בְלְעְרְ , בַלְעדִי suf.‏ בלעדי 
usque‏ עדי ,עד non , et‏ בל (comp. ex‏ 
ad) 1) pr. non usque ad, nihil ad ;‏ 
declinantis deprecantisque particula.‏ 
Gen. 14, 24 : nihil ad me scil. per-‏ 
veniat , nihil mihi vindico. 41, 16 :‏ 
non ad me, scil. pertinet.—2) sine‏ 
Gen. 14, 24 : sine tei. e. te inscio et‏ 
invito nemo tollet manum suam. —‏ 
prater. Jes. 45, 6. Ellipt. pro‏ )3 
"Un prater id quod. Job 54,‏ 223" 
rome nmi Gi que‏ אתה חורכי : 2 

13 


בל 


nma n. pr. 12) mulieris Gen. 3o, 3 
sq. 35, 22.—2) oppidi Simeonitarum 
1 Par. 4, 39, quod alibi בלה‎ (Jos. 
19 , 3), nec non noa - idi 

DEP n. pr. viror. Gen 36, 27 : 

1 Par. 7 10. , 
בַלוּא‎ m. nonnisi in plur. constr. 
"(53 Jer 8 12 et contr. 5454 ver. 
11. vestium detritarum panni laceri. 
Posterior hxc forma 260076 efferenda, 
pr. est à sing. בלו‎ pro 3353, in aliis 
codd. tamen(v.J. H. Michaëlis)legitur 
#13 et in editt. »364 (ad forman 
933, 1) à sing. 353 (formæ 13). 
בלטַשָאצֶר‎ n. pr. ussyrio-babylo- 


nicum Danieli datum Dan. 1, 1%, 
26 , etc. 

*3 subst. 1)consumptio , interitus 
Jes. 58 , 17. — 2) defectus ,. nihil, 
hinc adv. 7 q. Nb . Gen. 34, 
20. Jes. 14, 6. 52, 10. Hos. 7, 8. 
8, 7. Nonnunquam subst. arcte jun- 
gitur, ut in unam notionem coales- 
cant, שם‎ ds non-famai.e. infamia 
Job 30 , 8. —3) pro 42 sine, non- 
nisi poët. Job 8, 11. 24, 10. 31, 
39, etc. Ps. 59, 5. — Cum Præp. a) 
!533 pr. in defectu , i. c. sine 3933 
ny imprudenter Deut. 4, 42. 19 ; 
4 , inopinató Job 35 , 16. 30 , 12.— 
b) ab id. Job. 38, 41. 41, 25. 
Jes. 5, 14.—c) 932 pr. propter de- 
fectum i. e. eó quod non , quia non, 
sq. infin. Deut. 9, 28. Jes. 5, 13, 
part. Thren. 1,4. Nonnunquam Pleon. 

ban Ex. 14, 11. a Reg. 1, 3,‏ אין 
-16.—Est et 315 ita ut non Deut.‏ % 
Job 6, 6. 18, 15. Sq. part.‏ .55 ,38 


ita ut nemo Jer, 2, 15. 9, 10, cf. 
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בל 


Eze. 14 , 15, Sq. sun etpleon. ,לא‎ 
ne Eccl. 3, 11. — d) 953 עד‎ usque 
ad interitum i. e. quamdiu Ps. 72, 7. 
Mal. 3, 10. — e) 53 by eó quod 
non , sq. præt. Gen. 31, 20. 

m. pr. mixtum , spec. farra-‏ בְלְיל 
go , pabulum ex pluribus frugum ge-‏ 
neribus, ut farre, hordeo , viciis‏ 
aliisqueleguminibus constans Jes. 30,‏ 
Job6, 5.24, 6.—Rad. Lo‏ .24 

(comp. ex *53 et np) non‏ בְלִימָה 
quidquam , nihil Job 26, 7.‏ 

pr.‏ (יעל (comp. ex "93 et‏ בַלְוּעַל 
inutilitas , ignobilitas; quod inutile,‏ 
nullius frugis est. Yndé 1) nequitia,‏ 
vilitas,d ungitur voc. VNDTNT 02‏ 
lla utsit vir, mulier nequam Deut.‏ 
.16 ז Jud. 19,22 : 1 Sam.‏ .14 , 13 
Hinc Lys 033 res‏ :25 ,17 ,25 
abjecta, turpis Ps. 41, 9. 101, 2.‏ 
cf. Deuteron. 15, 9. — 2) perni-‏ 
Ps. 18,‏ .11 ,ו cies, ezitium Nah.‏ 
torrentes exitii me, id est hos—‏ : 9 
tes torrentium instar irruentes, — 3)‏ 
homo nequam‏ איש בליעל Ellipt. pro‏ 
Sam. 23 , 6. Job 54, 18, vastator,‏ 3 
exitium parans Nab. 2 , 1.‏ 

203 | pers. בלתי‎ , part. pass. 
בלול‎ : f. mios, fut: cum ה‎ parag. 
nos pro noo): cum 1conv. 5334 
Jud. 19, 21 in | Keri , sed 53351 iu 
Chetib. 1) perfudit Lev. 2, 4, 5. 7 
10,12. 14, 21. Num. 75, 13 , 19. 
Intrans. perfusus est Ps. 92, 11. — 
2) confudit maximé sermonem Gen. 
11, 2, 9: — 3) pabulum praebuit 
(denom. à bo) Jud. 19, 21. 

Hiph. fut. conv. 933 Jes. 04 , 5, 


vid. om. 


53 97 בל 
Hithpo. fut. in pausá bot un videndum , y*32 dum deglutitur sc.‏ 


saliva i. e. ne unicum quidem tem- 
poris momentum, Egregie LXX. )- 
#ivæ. Metapb. devoravit. scelus i. e. 
totum se replevit sceleribusProv. 19, 
28 (cf. nac Job 15, 16). — 2 per- 
pon undè part. act. Amos 7,14 : didit yvastavit,pessumdedit, exitio de- 
U DP? j oa, LXX. xviGov evxépwa. dit , etc. Jes. 49, 19. Hab. rz, 13. 
Volgat. vellicans sycomoros.Bochart, Ps, 21, 10. 35 


miscebit se Hos. 7, 8.—Deriv. San 
bis, ban. nog. 


mo inf. constr, oh: constrin- 
, 08 jumenti capistro Ps. 32, 9. 













, 25 : 2 Sam. 20, 19. 


Simonis et alii vertunt : colens ficus 20. Thren. 2, 8, it. dilapidavit opes 
vel sycomoros, collat. balas quod | p, 21, 


arab. ficus, æthiop. ficus et sycomo- 
rus est; sed, ut animadvertit Eich- 
horn (ad Lex. Simon.), obstat , quod 


20; perdidit i. e. irritum 
fecit consilium Jes. 19, 3, cf. Ps. 55, 
10 ; viam alicuius i. e. effecit, ut in 
exitium rueret Jes. 3, 12. 

Puh. part. m. pl. D'y^3n; fut. 
yo : ; perditus est, periit. Jes. 9» 
15, exilium. paratum est, sq. ba 
Sam. 15, 16. 


Hithpa. fut. f. yam absorbetur 


Nomadum certas sedes non haben- 
tium, baud moris est arbores colere. 


pie inf. constr. yo3: et בלע‎ 
undè cum suff. 5*3: ; fut. yum 


Vicin. לוע‎ : 1) deglutivit , devoravit 
Gen. 41, 7. Ex. 7, 12. Jes. 28 , 4. in se Ps. 107, 27. 
Jer. 51, 34. Jon. 2 , 1. Proverbialis po3 m.in pausá y^3; ; suff. 953; 
est locutio Job 7, 19 : non dimittis 1) devoratio , res dovoraía Jer. 51, 
me 1 עַד-בְַּעִי‎ dum deglutiam sa- | 44. — 2) ctitium Ps, 53,6. --3( שת‎ 
livam meam i. e. ne respirandi qui- | pr-urbis in littore australi maris mor- 
dem locum mihi relinquis , ne bre-| tui, etiam 4py dictæ Gen. 14, 2, 8. 
vissimum quidem momenlum, quo| 19, 20 sq. — 4) n. pr. viror. Gen. 
recreer, mihi concedis. Similiter apud | 36, 32 : 46 , 21. 1 Par. 5, 8. 
Arabes et Persas absorptio salivæ di- "53; ; suff. "1*3 ; T1553 
citur de morâ. — 2) Transl. absum- (comp. ex La non , et עד‎ "p usque 
sit, perdidit Job 20, 18. Prov. 1, 12. | ad) 1) pr. non usque ad, nihil ad, 
Ps. 124,3. Tribuitur inaaimatis Nom. declinantis ו ה‎ 
16, 3o sq. Ps. 69, 16. Gen. 14 , 24 : nihil ad me scil. per- 
Niph. 753 perditus est Hos. 8,8, veniat , nihil mihi vindico. 41, 16 : 
spec. de ebriis. Jes. 28, 7 : iD 37523 
היין‎ perditi sunt vino i. e, vino op- 


non ad me, scil. pertinet.—2) sine 
Gen. 14, 24 : sine te i. e. te inscio et 
invito nemo tollet manum suam. — 
Pih. ph, inf. בלע‎ et pbs; fut. 3) preter. Jes, 45, 6. Ellipt. pro 
yo et poa" deglutivit. Semel el- 1973 "UN preter id quod. Job 54, 
lipt. Nom. 4 , 20 : neque veniant ad| 32 : אתה הורכי‎ TN "1773 (si que 
13 


pressi , fracti, victi. 


53 


peccavi) preter ea que video scio, 
tu haic indica mihi. 

"1773D‏ : מז id.Ubiquecum‏ בלעדי 
sine, Jes. 36, 10 : num sine 0‏ )1 
i. e. Deo invito nec annuente ascendi‏ 
in hanc terram? Jerem. 44, 19.-—2)‏ 
preter. Num. 5, 20. Jes. 43, 11.‏ 
Ps. 18, 32.‏ 

ny"3 n. pr. 1) viri. Num. 22-24. 
Deut. 23 , 5, 6. Jos. 13, 22. 34, 9 
Mich. 6, 5. LXX Baixu.—2) oppidi 
Manassitarum traus Jordanem 1 Par. 
6, 55, alibi יבלעם‎ dicti Jos. 17, 11. 
Jud. 1,27: 2 Reg. 9, 27. 

23 , part.act. cum suff. בולקה.‎ : 
evacuavit , exinanivit Jes. 24, 1. 

Puh. partic. f 
Nah. ג‎ 11. 

po3 p. pr. viri Num. 22, 2 sq. 
Jos. 24, 9. Jud. 11 , 25. Mich. 6, 5. 

et "xvNb3 n. pr. ul-‏ בָלְשָאצַר 
timi Chaldæorum regis, LXX. Bzi-‏ 
vácap. Dan. 5, 12, etc. 7 , 1. 8, 1.‏ 


\ מִבְלְקָה‎ exinanita 


gba n. pr. viri Esr. 2, a. Neb. 
D 7 

n°3 vel n°93 nom.inus.à rad. n53 
(formæ noa à 102) pr. nihilum , 
redactio ad nihilum i. q. La, "53 : 
undé cum lod paragog. 

adv. non i. q. Kb 1 Sam.‏ )1 בלתי 
E 26.— 2) præp. pro 'n533 sine‏ 20 
Jes. 14 , 6, prater (ubi ' antecessit‏ 
negatio ) Gen. 21 , 26. Ex. 22, 19.‏ 
Num. 11, 6. 32, 12. cum suff. sp 53‏ 
preter me Hos. 15, 4. Jes. 10, 4.‏ | 
prater te 1 Samar. 2, 2.—3)‏ 4992 
conjunet, pro AY 3 preterquàm‏ 
quód Dan 11, 185 nisi quód Gen.‏ 
Pleniüs dicitur pw n°3 nisi‏ ,3 , 43 
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במ 

quód Amos 3 , 4, et simpl. nis? Gen, 
47; 18. Jud. 7, 14. — Cum prefix. 
'no35 sq. infin. valet quód non Jud. 
8, 1. ut non , itaut non, Ex. 8, 25. 
9; 17. Num. 9, 7. Jer. 16, 12. ne 
Gen. 5, 11,38,9: 2 Reg. 12, 9. 
semel pleon.b לְבָלְתִּי‎ 2 Reg. 23, 10, 
et ter 'nh3* sq. verbo finito pro 
TUN ְבַלְתִי‎ Jer. 23, 14. 27, 18. 


9. | Eze. 13, 3. מִבַלְתֶ--‎ quod non, quia 


non , sq. Inf. Num. 14,16, nomine 
verbali Eze. 16, 28. — עך בלתי‎ us- 
que düm non, donec non , sq. præt. 
Num, 21, 35. Deut. 3, 3. Jos. 8, 
22,10, 95, it. quamdiu Job 14, 12. 
61. עַד בָלִי‎ - 

np eum ploc. בָמַתָה‎ ; pl. 33; 
et adjecto altero plur. numeri signo 
בָמוּתִים‎ » undé constr. 'niD3 ( ef. 


"mex 1 Sam. 26, 12); suff. mo3; 
quæ-lamen quibusdam sunt à sing. 


nib (forma mnw) immediaté de— 
ducta. Est quidem. construct. 'no3 
Deut. 32, 15. Jes. 58, 14. Mich. 1, 
3 in Chetib , sed in Keri 'npa et ita 
in textu Job 9, 8. Jes. 14, 14. Amos 
4, 19.— 1)locus excelsus, editus, ge- 
nerale voc. montes clivosque compre- 
bendens, 2 Sam. 1 , 19. 35. mo3 
fun montes ad Arnonem Num. 21, 
28. — 2) arz, castellum in monte 
structum. Ps. 18, 34 : in arcibus meis 
constituit mei. e. tutum me præstitit. 
vw 'nba-by T" 329 veclus est, 
incessit super arces terre poet. i. e. 

ut victor et triumpbator, , 38 

arces censcendit , omnia sub pedibus 

subjecta habuit Deut. 32, 13. 55, 

29. Jes. 58, 14. Amos 4, 13. Mich. 


1 
[. 


במ 


», et translaté Job )( , 8 super arces 
maris, et Jes. 14, 14 super arces 
nubium , de Deo summo mundi rec- 
tore. —3) delubrum, sacellum in col- 
libus montibusque erectum , cultüs 
causá , sive liciti ut 1 Reg. 3, 2, 3, 

sive illiciti ut 1 Reg. 11, 7 : ב‎ Par. 
17,6, etc. Probabiliter hzc | sacella 
tentoria erant aulzis ornata (Eze. 16, 

16), cf. 2 Reg. 23, 7. Amos 5, 26, 

cujus generis tabernacula etiam Pœ- 
nos veteresque Slavos habuisse con- 
stat (Diod. 20, 35.) — 4) Fortasse 
tumulus sepulcralis , gr. fous. Eze. 


45, 7, cf. vers. 8et intpp. ad Jes.53, 


9, cui loco hzc significatio commo- 
dé adhiberi potest.—Rad. 533 juxta 
quosdam , sed probabilius est vocab. 


exoticum. 


723 n. pr. viri 1 Par. 7 , 33. 

103 vide $5. 

Num. 21, 19, pleniüs mo3‏ בָמוּת 
Jos. 13, 17 n. pr. op-‏ .41 ,22 בָעַל 
pidi in ditione Moábifarün:; ad Ar-|5‏ 
nonem fluvium siti.‏ 

[2 est Jos. 22,25 : 1 Sam. 4, 17, 
23 prom q. v. 

[3 m- constr. 713 (cum præf. 5, 
3: ל‎ sine Makkeph) raró 12 Prov. 
3o , 1. Deuter. 25, 2 Jon. 4. 
ubicunque sequitur n. pr. p»; semel 
333 (sicut 3x) Gen. 49, 11 et 13 
Num. 24, 3. 15 ; suff. 23. 12 
in pausá : בנ‎ + ; pl. בָנִים‎ (quasi à sing. 
m, constr. »33 ; suff. 1732: 722 *t 
in pausá 723 primaria significatio est 
filius. Plural. 023 nonnunquàm de 
de utriusque sexûs liberis Gen. 3, 
16. 21,7. 3o, 1. 31, 17. 32, 12. 


10 et 
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בנ 


Deut. 4 , 10, quanquèm 3 
plené dicitar n3! 032 Gen. 5, 4, 
7, 10, 13. T ; T sq. In sing. com- 
munis gencris vestigium habes in 
12713 ( rectiüs 531 i) filius mas- 
culus Jer. 20 , 15. , 0166 Gppnv Apoc. 
12, 5. Sed significatio latius patet ; 
dicitur enim—1) de nepote Gen. 29, 
5. Esr. 5, 1 cf. Zach. 1 , 1. Plur. 
(33 nepotes Gen. 32,1: (31, 55; 3i, 
28 ( quanquàm , ubi major est ser- 
monis accuratio , nepotes dicuntur 
07233: Ex. 34, 7. Prov. 13, 22. 
tr 6), it. posteri, ut Ne! 33 
I sraelite , mmm»: בני לוי‎ Ju- 
dei Levitæ, ny 3 | Ammonite elc. 
—2) de puero , juvene ut .חק‎ 
Cant. 2, 3. Prov. 7, 7.—3) de sub- 
ecto, regi dominoque quasi patri ob - 
sequium praestante ב‎ Reg. 16, 7. 
Hine metaph. filius mortis est morti 
destinatus et quasi in dominium tra- 
ditus. 1 Sam. 20, 31 : 2 Sam. 12, 
5, filius plagarum i. q. plagis dam- 
natus Deut. 25, 3.—4) de alumno 
qui filii instar educatur Ex. 2, 10, 
cf. Act. 7, 21 , et de discipulo , quae 
tenus doctores parentum cultu et ob- 
servantià prosequi patrisque nomine 
ornare solebant. Hinc fi/ii propheta- 
rum pro discipulis prophetarum ip- 
sorumque prophetarum collegiis 1 
Reg. 20, 35:2 Reg. 3,5,5,7. 4, 
38, etc. Eodem pertinet, quod in 
Proverbis auctor lectorem filium 
compellat Prov. 2, 1, etc. — 5) de 
alumno , incolá loci, sic filii Sion , 
sunt ejus incole Ps. 149, 2, fi 
Orientis, i. e. orientales Jes. 11, 14. 


בנ 


De brutis Deut. 32, 14 : arietes , fi- 
lü Basan. Transfertur etiam ad res, 
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32 
spec. Israélitis , quanquam filiis in- 
terdum ingratis Jes. 1 , 3. 50 1, 9. 


quz in aliquo loco continentur, ut| 45, 6. Jer. 9, 14. 19. Hos. a, 1. In 


filii pharetre , de sagittis Thren. 5, 


sing. Israël Dei filius vocatur. Ex. 


15. —6) Sq. genit. temporis, perso- | 4, 22. 25. Hos. 11. Sed Ps. 2, 7. 
nam reme designat , vel eo tempore | filius Dei, est Messias , quem Jehova 
natam ortamque , vel hujus temporis | parens ab æterno genuit, vid. TD. 

alumnam i. e. qux hoc temporisspa- | —9) de fatu bestiarum Gen. 49, 11. 
tium transegit. Sic félius senectutis| Lev. 12, 6. Ps. 147 , 9, etc. Quoad 
ejus id est in seneclute ejus genitus | Gen. is 22, 3b {3 *- פרת‎ .--10( 
Gen. 37, 3, filius juventutis ejus à | n. pr. viri 1 Par. 15, 18. Alia nomm. 
patre juvene genitus Ps. 127 , 4, fi- | propria compos. sunt : — D Cr de -ח‎ 

lis orbitatis matre orbä i. e. in exilio| propr. Benjamino à matre iinpositum 
nati Jes. 49, 20; filius quingentorum | Gen. 55 , בָזְְחַדְך--.18‎ ₪. pr. trium 
annorum, i. c. quingentos annos na-| regum Syriæ Damascenæ, quorum 
tus Gen. 5, 32, etc. — 7) Sq. genitivo | primus memoratur 1 Reg. 15, 20 sq. 
virtutem , vitium, vitæve conditio- | et 2 Par. 16, 2sq. : alter, 1 Reg. 
nem significante , hominem notat /- | 20, 1 sq. : ב‎ Reg. 6, 24 sq. 8, 7: 
13— Palatia Denha- 
Us imbutum , vel in tali conditione | dad id est Damascena Jer. 49, 27. 
adultum, velut o3 filius roboris ; | Am. 1, 4.—by- ian pr. viri 2 Par. 
heros , bellator, ל‎ PRE filius ne- | ךר‎ 7. —panm qa ₪. pre viri 1 Par. 4, 
quitiæ , bomo nequam, 7713 i. q.| 20. —porT3 n. pr. viror. 1 Par. 7, 
Wy miser Prov. $1, 5, etc. Ín aliis| 10. Esr. 10, 32, Nehem. 5, 23. Ubi 


lius virtutis vitive quasi alumnum , | tertius 2 Reg. 


hujus generis locutionibus figuratis et | Benjamin patriarcha intelligitur , hoc 
poëticis, flius alicujus rei vocatur,| vocab. semper (except. Sam. 9, 1 
qui ei similis est, veluti fri fulguris, | Chethib) junctim scribitur 0'D2 ; 
de avibus fulguris mulis Job 5, 7 ; | q. v. —p13723 n. pr. oppidi iribüs 
vel ex eá pendet , veluti filii arcils , | Dan. Jos, 19, 45. — יעקז‎ 3 v. in 
de sagittis Job 41 , 20; vel quácun- | ny3& 3 .— Had. n33- 

23 , inf.aba. בה‎ constr. בְנוּת‎ 
est , ut filii olei, oleo delibuti, uncti| cum 'suff, 7003 Eze. 16,51, irreg. 
Zach. 14, filius olei (s. pinguedinis), | pro 3733; imp. 7133; fut. 335, cum 
pinguis , fertilis, etc. Cf. אִיש יאָב‎ | conv. 13^) et sexies ni 1) edifi- 
Uys.—8) plur. ₪ Sq. nomine Dei pit, exstruxit , veluti domum, tem- 


que necessitudine cuni 64 conjunctus 


tribuitur a) angelis Ps. 29, 1. Job| plum, urbem, moenia, munimenta, 
1, 6. 2, 1. 38, 7, etc. b) homi-| etc. Gen. 8, 20. Jer. 7, 91, Eze. 27, 
nibus Deum pie colentibus Ps. 75,| 5. Metaph. Sedem fixam concessit, 
1$. Prov. 14, 26. Deuter. 14, 1, |res prosperas fecit alicui Jer. 24, 6, 
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$3, ». 42, 10. Materia ex quà quid »33 n. pr viri Neb. 9, 4. 10, 16. 
exsiraitur , ponitur plerumqué in 1122 n. pr. viror. 3Sam. 8, 18. 
accus. Ex. 20, 22. Deuter. 27,6 : 1,23, 30. Eze. 11 ; 1,5 19: 1 Par. 15, 
24.27, 54 : 2 Par. 91, 05, etc. 
na f. edificium. Eze. 41 , 13. 
Cf. Pa - .—Rad. n: 
2133 n- pr. — "0 Benjamin pa- 
triarchæ, filii Jacob natu. minimi, 


Reg. 15, 22, cum 3 materiz est mu- 















aireet manibus cingere 1 Reg. 6,15. 
16, 24 , cum 3 rei exstruendæ, oc- 
cupari in ezstruendo aliquo zdificio, 
Zach. 6, 15. Neh. 4, 4, 11. Sq. by, 
obstruxit. Thren. 5, 5 : obstruxit me| Gen. 35, 18, ete. — 2) tribüs ab eo 
orinndæ Jos. 18,28. Jud. 19, (Á.etc. 
— Nom. gent. »513 ! Sam. g. 
Ps. 2, 1, ct "D Jud. 3,15: 
2 Sam. 16 , 11. Plur. "D 93 Jud. 
19 , 16. Ellipt. dicitur "yo איש‎ pro 
'3D0713 UN ו‎ Sam. 9, 1 : 2 Sam. 
20, ו‎ el +39 vw! Sam. 9, 4. 
(33 m. 1) edificiam Eze. 41, 12. 


( Deus) i. e. viam undique præclusit, 
ut egredi nequeam , cf. 4*3 vers. 7, 
9. — Transl. finxit hominem Gen. 2, 
22.---2( restituit, instauravit domum 
urbemque vastatam Jos. 6, 26 : 1 
Reg. 16 , 54. Amos o , 14. Ps. 122, 
5.--5( 2 Reg. 14, 22. 5 m3 n33 
domum alicui ædificavit .ו‎ e. prolem 
et sobolem ei dedit (v. pp n° 8 6%| —2) murus Eze. 4o, 5.—Rad. m3 
mox Niph. n* 5). 1333 n. pr. viri Neh. 10 , 14. 
Nipb. "1233; part. 1323; inf nia; בֶנְעָא‎ n. pr. viri 1 Par. 9. 43. et 
fut. n33i— 1) edifícatus est Num. 15, ny3 8, 37. 
22. Deut. 15, 17, cum acc. materia בסוריח‎ n. pr viri Neh. 3, 6. 
1 Reg. 6, 7. Metaphor. «ede stabili 
rebusque secundis auctus est Jer. 12, 
16. Mal.3, 15. Job 22, 35. —2) in- 


stauratus est Jes. 44, 38. — 0( de- 


'03 n. pr. viri Esr. 2, 49. Neb. 
75,92. 

DD rad. spuria, v. p33. 

393. suff. 103; uva acida et 
immatura Job 15, 33. 

3 m. id. Jes. 18, 5. Jer. 51,29. 
3o, 3. Genes. 10 , 2 : 32D 32N 20. Eze. 18 , 2. 
123 et ty3 suff. "m3 et בעדני‎ Ps. 


nomin, à PLU sobole aucta est mulier, 
liberi progeniti sunt ei. Gen. 16 2. 


edificabor per illam i. e. hujus an 
cillæ ope liberos habebo, in sequiore| 139, 11, 9722, yi pausá qay3; 
germauismo diceres : id) 106706 burch בעדינוּ'י » בַעָדָנוּ. בעדו‎ Amos 0, 10, 
fie belinbert werben. —Deriv. .בֶןבַת‎ | 02323» 0772 : pr. subst. sed ex lin- 
5123; [23: 1330; 07222- gus usu abiit in partic. designans— 

32 n. pr. viror. Esr. 10, 30, 38. | 1) Juxta, propé 1 Sam. 4, 18. et me-. 
Neh. 3, 24, 7, 15, etc. taph. propter Prov. 6, 26.—2) pone, 

mua filie , vid. n3. post Gen. 4 , 16. Jud. 5, 22. Amos 

32 2. pr. viror. 2 Sam. 25,56 : 1 9, 10, elc. 9 220 i: + 4p2 Cut 
Par. 6, S1. Esr. 10,26. Neh. 5, 17, etc. 2 nnno q. nnn). Cant. 4; 1 : ocult 


323 
tui instar columbarum anox? "730 
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m.preces,precatio. Job 30,24 :.‏ בי 


pone velum tuum ver. 3. 6, 7. 3) 7 nov רא בעי‎ nil valent preces, 


circa Ps. 139, 11. Job 1,10, 23. 

Thren. 5, 7.—4) inter (duas res) per 
cum verbo veniendi Joel. 2, 9, pro- 
spiciendi Gen. 26 , 8. Jud. 5, 28.-- 
5) Metaph. pro Ex. 8, 24: 


1 Sam. 


Deus extendit manum ! et alterum he- 
mistichium sic interpretare : neque in 
exitio ejus i. e. à Deo immisso iis cla- 
mor prodest. —Rad. ny. 

"(ya m. suff. בְעִירה‎ , pro 353; 


7, 9 : 2 Sam. 20, 21. Jer. 21, 2, etc. | pecus Gen. 45, 17. Ex. 22, 4. Num. 


—Rad. 4y3. 

imper. pl. inpausá "723 (mu-‏ בְעָה 
in *); fut. pl. cum} parag. et‏ ה tat.‏ 
et extra pausam mun 1) pr. tu-‏ 
mefecit, tumentem el ebullientem fe-‏ 
cit aquam ( Vicin. 733 ). Jes. 64 , 1:‏ 
UN ALAN DD sicut ignis aquam ef-‏ 
ficit ebullientem. — 2) ut iu Chald.‏ 
et Syr. quæsivit , petiit , interrogavit‏ 
Jes. 21 , 12.‏ 

Niph. pp33; part. pa; 1) tu- 
mefactus est, tumuit , proptereaque 
15.--2( 
guæsitus est Obad., 6.—Derivat. בע‎ 
et »3 ( pro *923) ut quidam volunt. 

n- pr. viror. Gen. 36, 32. 1‏ בעור 
Num. 22,5. Deut. 23,5 : 1 Par. 1,43.‏ 

viri Ruth 2, 1 sq.—2) co-‏ )1 בעז 
lumnz templi Salomonis 1 Reg. 7,‏ 
Par. 3, 17.‏ 2 :21 


prominuit , erupit Jes. 3o, 1 


Oy3; fut. יַבְעַט‎ 1) calcavit, hinc 
neglezit 1 Sam. 2, 29.—2) recalci- 
travit Deut. 32, 15. — *Sic vulgd, 
sed invità prorsus in utroque loco ora- 
tionis serie. Quocircà ubiqué ingur- 
gitavit se, nimiam pabuli vel cibi 
copiam comedit, vertere nullus dubi- 
to, efflagitante contextu , nec non 
verbo 3y crassus f^ctus est pin- 


guedine , quod Deut. loc. cit. occur- 


1 
ו 


20 , 4. Ps. 78, 48.—Rad. DE 

5y3; fut. opa" 1)dominatus est, 
possedit Jes. 26 , 13. Sq. ול‎ Par. 4, 
22.—2) uxorem duxit Deut. 21, 13. 
24 , 1. Mal. 2 , r1. Jes. 62, 5. Part. 
act. hy Plur. excellent. maritus 
tuus Jes. 54 , 5. Part. pass. f. בְעוּלה‎ 
ibid. 1 ; constr. opa nya nupta , 
qua viro nupsit Gen. 20, 3. Deuter. 
22,22. Metaph. de terrà orbà, nunc 
incolis denuó repletá Jes. 62 , 4. — 
Quod spectat Jer. 5, 14. 31, 32, ubi 
constr. cum $, LXX, Syr. Abulwa- 
lides aliique veteres interpretes fas— 
tidivit, rejecit vertunt. Sed posset ta- 
men dominandi nolio his quoque lo- 
cis accommodari. 

Niph. fut. f. תִבָּעל‎ uxor fiet Prov. 
30,23, metaph. Jes. 62 , 4. Indé 

opa m. suff. Joy,  הָלָעַב‎ ; plur. 
op , constr. ^y; ; suff. בְעָלִיו‎ , 
n'y. "ora ;-1( dominus ,. pos- 
sessor Ex. 22, 7. Jud. 19, 22, Job 
91, 39. Jes. 1,5, etc. —2) maritus 
Ex. 21, 22 : 2 Sam. 11, 26. Lys 
אֶשֶה‎ "rorem habens Exod. 21, 3. 


077p) בַעַל‎ maritus, cui juveni nup- 
sit conjuz Joel 1, 8. —Sequente ge- 


nitivo urbis, terre, populique , est 


incola , civis ejus Jos. 24, 11. Jud, 


rit post 9y3 cuicognatum essepossi*, 9,2: 2 Sam, זג‎ , 12, etc. — Con- 
T 
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junetum multis substantivis, concre- 
tum exprimit denominativum, et pos- 


n. pr. 1) viror. 1 Par. 5, 5,‏ בעל-- 
3o. 9, 56.— 2) oppidi 1 Par. 4,‏ ,9 
in‏ בַעָלַת באר sesiram vel quamcumque relationem | 33, fort. idem quod‏ 







cum his substantivis. 516 Dominus oi Simeonitarum Jos. 19, 8. — 
cazsarum est litem habens Ex. 24, "3 בַעַל‎ oppid. in radicibus Hermonis 
14. Dominus ale, cornuum , id est| circa fontes et ad ortum Jordanis si- 
Malus , cornutus Dan. 8; 6. Prov. 1, | tum, prob. i. q. nown בַעַל‎ juxta 
1 7. Domini saguttarum , i. e. sagit- Gesenium,quem vide in Thes. p. 225. 
'arii, Gen. 49, 25. Domini fœderis , — pen בעל‎ Caut. 8, 11. Oppidum 
t. e. confederati Gen. 14 , 15. Neh. ו‎ (LXX עגפ‎ ( in Samaria 
8, 18. Dominus lingue , i. e. incan- | situm memoratur Judith 8, 3. —*y3 
ator Eccl. 10, 11.—Eccl. 8, 8 : sce- nar n. pr. viror. Gen. 36, 58 : 1 Par. 
lus non servat dominum suum id est| 1, 49. 27 , 28. — n Lys opp. vi- 
scelestum. 7, 12. Prov. 3 25 : ne| cusve juxta tribum Ephraim 2 Sam. 
colubcas beneficium à domino ejus ,| 13, 23, fortasse i. q. חָצוּר‎ Neb. 11, 
i. e. ab eo cui debetur , ad quem per- 
tinet, ab egeno. —5 focum prz f. | oppid. cum monte vicino ad radices 
533. ya ; Baal id est Dominus | Hermon 1 Par. 5, Jud. 3,3.— 
rar” טסל‎ vocatur idolum Cananita- "wo Lys y. בַעַל מָעוּן‎ n3 P. 92.— 
rum ( Phoenicum ) atque primarium, O'y?2 Lys locus vicusve in vicinia 
etiam ab Hebræis, imprimis Sama-| vallis Rephraïm a Sam. 5, 20 : 1 Par. 
ria, una cum 459116 magnácum re- | 14, 11 , cf. Jes. 28, 21. —pny Lys 
gione cultum Jud. 6, 25 sq. 2 Reg. | oppid.Ægypti in vicinia maris Rubri 
,סו‎ 18 +. 8 Lyan I3 templum | Ex. 14, 2. 9. Numer. 33, 7. בעל--‎ 
Baal 1 Reg. 16, 32 pan N°33 pro- nov 2 Reg. 40 42 opp., probab. in 
phetæ Baal 1 Reg. 18,22. PI. o'5yan regione nv. montanis Ephrsim 
statue Baal Jud. 2, 11. 5, 7.8, 33.| vicina (1 Sam. 9; 4). — 0n Lys n. 
10, 10: 1 Sam. 7 , 4. 12, 10, ete. | propr. loci cujusdam Jud. 2o, 33. — 
À singulis quibusdam civitatibus ejus nmm בעלי‎ 2 Sam. 6, 2 oppid. quod 
cultui deditis, certis epithetis ornaba- alibi DE ct D'ap mp vocatur, 
lur, qualia sunt : : ברית‎ Lys federum cf. 1 Paral. 13, 6, vid. noya no. 2. 
preses et tutor à Sichemitis cultus nby3 f. constr. n*y3; 1) domina 
Jud. 8, 35. 9, 4 cf. 46 6. d. Zi | 1 Reg. 17,17. Metaph. aliquá re præ- 


33 in tribu Benjamin. — naw בעל‎ 


00</6.--2( זבוּב‎ op à à Philistæis in- | dita , pollens, בַעָלַת-אוב‎ necroman- 
colis Accaron cultus ; tanquam mus- tie perita, (בעלת כְּטְפִים‎ prastigiatri 
carum averruncus, zqué ac Zeug Ano- | 5 ; 4. —a)u. Pr. duarum urbium, 
vu, et Myiagrus deus Romanorum. | quarum altera a)in septentrionali par- 
2 Reg. 1, 5.—c) בעל פָּער‎ v. מָער‎ .-- | te tribus Juda sita (Jos. 15,9: 1 Par. 

Przmittitur nom. , pr. viror. et oppid. 19,6) etiam mmn "o3 » onyx np 
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accensus à‏ בערה dicta est et monti Baala | sicut furnus nono‏ קית בַעַל וי 
pistore it. extarsit carbo Ps. 18, 9, et‏ 






















(Jos. 15, 11) in cádem regione , sed 
mari propius sito nomen dedisse; vi- | metaph. ira Ps. 2 , 12. Esth. ו‎ 12. 
— 9) ) denom. à 453) brutus fuit. 
Jer. 10, 8. Part. בוערים‎ bomines 0710- 
ti Ps. 91, 8, feroces Eze. 21, 30. 

Niph. 0732 part. f. ny: bru- 
tus factus est Jes. 19; 11. Jer. 10,14, 
21. 51, 17. 

Pib. 4y3, infin. "73 , fut. 035 
1) depavit agrum, vineam Jes. 5,14. 
,ל‎ 3 Ex. 22, 4 (5). — 2) ac- 
cendit , E ix. 35, 3. Lev. 6, 5 (10), 
it. cremavit , combussit Nel. 10, 35. 
Jes. 44, 15.40, 16, 3 בְעֶר אש‎ ig- 


ignem admovit alicui rei. Eze. 39, 9, 


detur : b) altera in ejusdem tribüs 
regione australi sita erat Jos. 15, 29, 
et eadem videtur, quz alibi nu3 Jos. 
19, 3 et nno3 | Paral. 4, 29 dieta, 
Simeonitis tribuitur. 

m^y3 n. pr. oppidi in australibus 
Judæ Jos. 15, 24, diversi forsan à 
nuya ver. 9 , 29. 

pyra n. pr. viri 1 Par. 14,7, 

qui à San. 5 , 16 y'y^N vocatur. 


"ya n. pr. viri 1 Par. 12,5: 

p'»ya n. pr. regis de 
Jer. qo, 14. Nonuulli codd. suffra- 
gante Josepho ) Arch. IX , 5 ) habent 
בעלים‎ 

nya 1: pr. opzid. tribûs Dan Jos. 


10.—3) sustulit , removit, exiermi— 
navit Deut. 26,13, 14:2 Sam. 4, 
11: 1 Reg. 22, 47 : 2 teg. 23, 24: 
2 Par. 19, 3. Jes. 4, 4. 6, 13. For- 


mula solemuis Deuteronomii,ubicun- 


19, 44 : | Reg. 9; 18: 2 Par. 6,0. 
בַּעַלַת באר‎ vide בָעַל‎ n. pr. viror. 
N272 n. pr. viror. 1 Reg. 4512; 

16. Neh. 3, 4. 
n3ya ?- pr. viror. 2 Sam. 4,2 

23 , 29 : 1 Par. 11,30. Esr. 2, 2. 

Neb. 7, 7. 10, 38. 
בער‎ fut. 4y3? 1) pr. depavit, ab- 


sumsit, in genere ; —2 spec. igne con- 


que jubetur supplicium , hec est : 
qnpo הֶרְע‎ me tolles hoc scelus 
.| é medio vestro Deut. 13,6, etc. vel 
baron 17, 12. 22, 22, cf. Jud. 20, 
13. (De locutionibus synonymis Ex. , 
Levitici et Numer., v. rad. m2) 

Pub. part. f. n°1930; accensa, de 
fornace Jer. 36, 22. 

Hiph. א הַבְעִיר‎ P part. מַבְעַיף‎ fut. 
"yat » apoc. 337, cum Makkeph 
BUE 1) depavit Ex. 23, 4 (5).— 
2) accendit Ex. 22, 5 (G), combussit 
cremavit Jad. 15, 5. Eze. 5 , a. Ad- 


ditur oN2 2 Par. 28,9 2.9 UN "yan 
ignem admovit alicui rei Jud. 15 ,5. 


sumsit ( cf. ban no, 2) , combussit 
Ps. 83,15, plerumque sq. 3» sed tunc 
notionem grassandi prægnanter in- 
cludit Num. 11, 3. Ps. 106, 18. Job 
1, 16. Jes. 42, 25. Jer. 44, 6. Thren. 
2 , 5, it. accendit Jes. 3o , 55. Alibi 
intrans, igne absumtus est. Ex. 3, 3. 
Jes. 1,51. 9, 17. arsit, ut ignis Jer. 
20,9, pix Jes. 34,9, carbo Eze. 1, 
13, translaté ira Jes. 3o , 37. Ps. 79, 


—83) removit, esterminavit 1 Reg. 16, 
3.—Deriv. preter qua seq. בעיך‎ - 


5. 89, 47. accensus est. Hos.7,4:] "yam pr stupiditas, sed ubique 
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coucr, stupidus , brutus instar peco-| — ^» m. constr. yy» » suff. Ys 
ris, de bominibus Ps. 49, 11. 73, 22. | 1) pindemia Lev. 26, 5. Jes. 24 , 13. 
Prov. 12 , 1. 90, 2. 


n- Pr- mul. 1 Par. 8,8.‏ בעוא 


























32, 10. Jer. 48, 32.—2) inaccessus, 
altus , Zach. 11, 2 in Keri, sed Che- 
thib habet בָצוּר‎ .-4 "Y1- 

v2 ut Lys decorticavit, lndà 

Lys m. undé pl. בְצְלִים‎ cepæ.Num. 
11,95. Cf. quadril. noyan- 

pr. viror. Ex. 51, 5‏ בְצַלְאֶל 
3o. 10,950.‏ 

moy n. pr. viri Esr. 2, 52, quod 
Neh. 7, 54 seribitur mhy3- 

33, part. act. py3 ; imper. cum 
suff, O73: irreg. pro Dyy2 : fut. 
yy2; ; 1) scidit, discidit, fregit. (Af- 
finiasunt nyb.nyb, "xb, OYb. י‎ yxp) 
Amos 9, 1. intrans. vulneratus est 
Joel 2 , 8 de locustis : ruunt per me- 
díos enses. strictos 1PY2? רא‎ neque 
vulnerantur. Sic meliüs quàm : non 
abrumpunt scil.cursum.—2)diripuit, 
rapuit , pr. de hostibus Hab. 2, 9. 
Ps. 10, 3, dein formula בְצַע בְצַע‎ 
rapinam rapuit transfertar ad priva- 
tos homines iniqui lucri studiosos , 
aliosque exspoliantes, cf. german. 
Gelb (d)neiben; bine בצע‎ pus lucri 
improbi nimis cupidus Prov. 1 , 19. 
15,27. Jer. 6, 15. 8, 10. 

Pih. DE , fut. yy3" p resecuit. 


nya f. iacendium Ex. 22 , 5. 

NUpa n. Pr- viri 1 Reg. 15, 16, 
sq. Jer. A1 , 9. 2 Par. 16, 1 sq. 

moy3 n- pr. viri 1 Par. 6, 25. 

mndpa n- Pr. urbis Levitarum 
intribu Manassis trans Jordanem Jos. 
21, 37. 1 Par. 6, 56 panty dicta, 

Nÿ3 inus. in Kal. | 

Niph. ny22 subió invasus , obru- 
tus est, hinc perturbatus, perterritus 
est Dan. 5 17 , seq. 1 Par. 21, 3o. 
Esth. 2,6 

Pih. ny3 — ny3Q per syncop. 
pro nnyap ,undé cum suff.el in pausá 
30720; ; fut. npa! 1) pr. ut in arab. 
subità invasit , obruit hominem , in- 
gruit in eum 1 Sam. 16, 14, 15," 
haud secus atque 2 Sam. 22,5. Jes. 
21, 4. Jer. 8, 15. Ps. 18, 5. Job 5 , 
5, et in cæteris prorsus locis, ubi oc- 
currit,quamquäm minüs apte lerruil, 
perterruit vulgà vertunt. *—]Indè 

nnya (subita etinopinataaggres- 
sio , invasio Jer. 8, 15. 14, 19. 

pl. constr. »yyp3 ; suff.‏ = בעותים 
qma; id. Ps. 88, 17. Job , 6, 4.‏ 

qam. conum, lutum Jer. 38, 22. 
— Bad. בצץ‎ - 

nyaf. palus Job, 8,11. 4o, 21. 
Plur. cum suff. בְצַאַתָיו‎ ex scripturá 
perum emendatà "Eze. 47, 11 pro 
TINO —Rad. בצץ.‎ - 

n. pr. viri Esr. 2, 17. Neh. 7,‏ בצ 
.19 ,10 .23 


P scindit me (Deus), meta—‏ ו 
phora petita à textore,qui telam abso-‏ 
lutam à peniculamentoabscindit Job,‏ 
diripuit, fraudavit aliquem‏ )6,9.—2 
Eze. 22, (2. —3)perfecit,absolvit Jes.‏ 
10,12.Zach. 4, 9. Thren. 2, 17.1ndè‏ 


yy3m. in pausá px ; suff. 4py2; 
1) rapina , preda pr. bostium Jud. 


4 


32 106 בצ 

5 , 19. Jer. 51 , 13. Ezech. 22, 13. inaccessum | reddidit. munimentum 
Mich. 4,13. —2)lucrum iniquum Ex. Jer. 51, 53, it. simpl. munivit , mu- 
18, 21 : 1 Sam. 8, 3. Jes. 57, 17. 
Prov. 38, 16.-—3)/ucrum quodvis Jes. 
56, 11. Eze. 55, 31. yy3-rio quid 
indé (ucri ? Gen. 37, 26. Job 22, 3. 
Ps. 3o, 10. 

p»3 intumuit Deut. 8, 4. Neh. 
9, 21.—1ndé 


\ vum resarcivit Jes. 22, 10.—Deriv. 
preter vy3, 53D» seq. 
"Ya 10. in pausá 2x3 Job 36, 19 


i. q. "Y q. vide 
233 m. t) auri argentique nietal- 





















lum, idque rude, quale ex fodinis 
exciditur cífoditurque , ab excidendo 
vel frangendo ) Ps. 56, 15) dictum. 

Job 22, 24 : בָצָר‎ "by oy-mu in 
pulverem conjice pretiosa metalla. In 


y3 m. massa farinacea Ex. 12, 
54. 39: 2 Sam. 15, 8. Jer. 7, 18. 

npya "- P". oppidi Judæ Jos. 15, 
99. 2 Reg. 22, t. 

7193 , part. act. 433 , pl. בוּצְרִים‎ 
pass. f nya : pl. nmy3 et 
moa ; fut יבצר‎ 1) abscidit , am- 
putavit. Plerumque refertur ad uvas 


altero hemist. aurum Ophir. Plur. 
Comm. 25 : 782 שדי‎ nm et om- 
nipotens (ibi erit instar melallor um , 
in altero hemist. moy 02 - Adde 
252 Job 36, 19 quod idem valet. 
Optimam hanc vocabuli obscuri ex— 
plicationem ex Abulwalide uberius 
vindicavit Gesenins in Thes. p. 230, 
ubi vide.—2) n. pr.— a) urbis in tri- 
bu Ruben, Deut. 4 , 43. Jos. 20, 8. 
21 , 36. Vulgat. Bosor. —b) viri 1 
Par. 7, 37. 

n3 f. 1) septum , ovile Mich. 2, 
12.— 2) n. pr. urbis primariæ Idu- 
mæorum Gen. 36, 33. Jes. 34, 6. 
63 , 1. Jer. 49, 15, 22. Amos 1, 12. 
Semel (Jer. 48, 24) Moabitis tri— 
buitur, undé vel alia est, vel eadem, 
sed qua fuit aliquamdiü in Moabita- 
rum potestate. 

mam. munimentum Zach.9, 12. 

mia f. pl. nxa; ; cohibitio scil. 
pluvia, siccitas Jer. 14, 1.17, 8. 

papa m. 1) lagena 1 Reg. 14, 5. 
Jer. 19, 1, 10.—2) n. pr. viri Esr. 
2,51. Neh. 7, 53.—Rad. pp3. 

mp3pa u.pr. viri Neh. t1,17.12,9. 


et vindemiam et valet vindemiavil 
Lev. 25,5 , 11. Deut. 24, 21. Jul. 
9, 27. Part. 4y33 vinitor Jer. 6, 9, 
plur. בוצָרִים‎ vénitores metaphor. de 
hostibus cladem parantibus Jer. 49, 
9. Obad. 1, 5. Metaph. Ps. 76, 13: 

abscindit q. d. (rangit superbiam prin- 
cipum. —2) cohibuit, arcuit, inacces- 
sum fecit. lta Part. pass. 1x3 inac- 
cessus Deut. 28, 52. Jes. 2, 15. 

Zach. 11, 2 iu Keri, de urbibus 
munitissimis Numer. 13, 28. Deut. 
1, 28. 3,5. Jos. 14, 12: 2 Sam. 
30, 6. Jes. 25, 2. Metaph. arduus 
intellectu Jer. 33, 3. — 3) excidit , 
de metallis, v. ^21: 

Niph. "32: fut. "1x2 cohibitus , 
arduus , inaccessus fuit alicui, sq. 
D Gen. 11 , 6 : haud nimis arduum 
ipsis crit , quodcunque consilium ca- 
pient. Job 42, 2. 
= Pih. 43423; inf. "2: fut. UT 


בק 
n- pr- viri 1 Par. 9 , 15.‏ בקכקר 
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בק 
fistus est Hos. 14, 1, expugnatus‏ 


3 n. pr. viror. Num. 34, 22 : 1 |est Eze. 26, 10. 


Par. 5, 31. 6, 56. 


Hiph. ypan: inf. yp3n: fatur. 


aperuit urbem, eam 62-‏ )1 י יבקיע .13 ,4 ,25 n. pr. viri 1 Par.‏ בקיהוּ 


ppan. pl. D'y*p3, constr. »y*p3 
fissure, rima Jes. 22, 9. Amos 6, 
11.—Rad. ypa3- 
ו, בקע‎ imp. cum suff. 11993 , inf. 
cum suff. oyp2: fut. יבקע‎ + 1) fidit, 
diffidit ligoa Eecl. 10 , 9, mare Ex. 
14, 16, ventrem prægnantis Amos 
1,13, copias hostiles, urbes, i. q. 
expugnaytt,disrupit, perrupit 2 Sam. 
33 , 16 : 2 Par. 21, 17. 32, 1.—2) 
prægnanter findendo seu rumpendo 
eduxit ut fontem Ps. 74, 15 , et ab- 


pugnavit Jes. 7, 6. — 2) seq. UN 
perrupit ad aliquem 2 Reg. 3, 26. 

Hoph. Dpan> perruptus , ezpu- 
gnatus est 5% "39, 2 , 

Hithpa. ypann» fut. יתבקע‎ + frs- 
sus , diffissus est, findi, dif indi Jos. 
9» 13. Mich. ג‎ 4.—Deriv. præter 
בקוע‎ seq. 

ypa3 m. pars dissecta in duas par- 
tes , spec. dimidius siclus Gen. 24, 


22. Ex. 38, 26. 
nyp3» f.const. npp3 ; Pl. יבקעות‎ 


soluté positum ova. fidit avis , id est vallis Deut. 8, וו ך‎ 1. Jes. ₪ 


pullos exclusit es. 34 , 15. 

Niph. yp2» inf. ypan fut. בקע‎ 
fissus est, fidit et aperuit se terra 
Num. 16, 31. Zach. 14, 4, it. rup- 
tus, PNE est Job 36,8. 32, 19: 
2 Par. 25, 12, expugnata est urbs 
2 Reg. 25, 4. Jer. 52, 7.--2( præ- 
gnanter rumpendo eductus est, eru- 
Pit, prorupit aqua Gen. 7, 11. Jes. 
53 , 6. Prov. 3, 20 , lux Jes. 58,8, 
fietus Jes. 59, 5. 

Pih. p2 , fut. יבַקָע‎ ; 1) fidit ligna 
Genes. 22, 3, rupem Ps. 78; 15, 
di(fidit , dissecuit ventrem gravida- 
rum 2 Reg. 8, 12. 15, 16.—2) dis- 
cerpsit , dilaceravit a Reg. 2, 24: 
Hos. 13, 8.— 3) aperuit, prorumpere 

Jecit rivos Job 28, 10, torrentes Hab. 
3,9, ventum Eze. 13, 11, 13, ova 
Jes. 59, 5 

Pub. בע‎ , part. f. nyp2n pl. m. 

D'yp3n ; fissus est Jos. 9, 4, dif- 


18. Ps. 104 , 8. Sepiüs autem plani- 
ties , campus laté patens (LXX 7e- 
díoy) vocatur is, in quo Babylon sita 
erat Gen. 11, 2, cf. Eze. 3, 33. 37, 
l 2: הַלְבָנון‎ nypa vallis Libani,de 
planitie ad radices Hermonis et An- 
tilibani atque ortum Jordanis Jos. 
11,17. 12, 7. 

PE 1 pers. »pio3; part. act. 
ppa; vacuavit, evacuavit pr. vas, 
sed translaté 600010000) , incolis nu- 
davit terram Jes, 24, 1, spoliavit, 
exinanivit incolas Nah. 2, 3. Eva- 
cuare consilium alicujus , i. e. eum 
consilii inopem reddere Jer. 19, 7. 


— Quoad Hos. : בקק‎ i 


aliis est vitis vastata ; ità chald. in- 


10, I 


terpres; undé sensus loci esse possit : 
Israël est veluti vitis palmitibus fo- 
liisque denudata , quz anteà fructus 
uberrimos protrudebat. Aliis ver vt- 
tis laté se diffundens, frondosa, pa- 


בק 
tula , sic LXX et Vulgat., sed minüs‏ 
ad etymon accommodaté, quamquam‏ 










ad significatum arab. muli&m pluviæ 
fudit colum , multam prolem pepe- 
rit mulier, confugiunt. Alii adhuc 
aliter. 

Niph. p33; f. np3» Pro np31: 
inf. abs. pun» fut. pi^; evacua- 
tus est Jes. Pii trop. evanuit, pe- 
rit Jes. 19, 3. 

Pob. pp fut. יבוקק‎ popula- 
tus est Jer. 51. 2.—Deriv. pip2: 

^pa imusit. in Kal. 

Pih. "P2: inf. בקר‎ : fut. 3p! 
1) diligenter inspexit, animum ad- 
vertit ad aliquid , sq. ל‎ Lev. 13,36. 
ביל‎ 24 , 99. Sq. 2 cum voluptate 
adspexit Ps. 27, 4. — 2) providit , 
cur& habuit cum acc. Eze. 34, 11, 
19. — 3) animo contemplatus est , 
eircumspezit , cogiavit. 3 Reg. 16 , 
15 (19). Prov. 20, 25. —4) ad 
veriit in aliquem , punivit eum , vid. 
njpa— Deriv. protinùs sequuntur. 

"pa epic- constr. 473 ; ; suff. TA 
opi: : pl. 'omp3; 1) Pos, sive mas, 
sive femina.In Pluc. Amos 6,12.Neh. 
10, 37: 2 Par. 4, 3. In reliquis 
exemplis ubiqué — 2) eollect. 00- 
ves, boum grez, armenta. yp» צאן‎ 
ermenta et (ovium caprarumque ) 
greges. Gen. 12 . 16. 13, 5. 20, 14. 
Deut, 32, 14, etc. — p112 Lay 
Lev. 9, a , "ip3 noy) Jes. 5, at et 
simpl. Yprm ‘Gen. 18, 7, 8. vitu- 
lus bovinus. De bobus arte factis. 1 
Reg. 7, 29. — 1808 est denom. 
"wwe 

2 =. pl. opa 1) mané , pri- 
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בק 


ma luz , tempus matutinum. בקר:‎ vin 
lux matutina 2 Sam. 23, 4. In Acc. 
adv. mane Ps. 5, 4, crebriüs +232 
mané Gen. 10, 29, et poét. לבּקר‎ 
Ps. 30, 6. 5g, 17 quod alibi est 
עד בקר‎ Deut. 16, 4. Ps. 130, 6. Dis- 
tributivé 4p33 2533; לבקר‎ 290. 
לבְקְרִיםילְבְקרים‎ quovis mané , Ex. 


16, 21 : 1 Par. 9 , 27. Jes. 33, 2. 
Job 7 , 18, etc. Metaph. mané i. e. 
prospera lux Job 11 , 17.—2) Spec. 
crastina lux Ex. a9 , 34. Lev. 19, 
13. 23, 50. Num. 9, 12. Jud. 6, 
31. Indé dies crastinus ut מְחַר‎ (cf. 
wo) , etadv. cras. Ex. 16, 7. ‘Num. 
16, 5. ut ו בבקר‎ Sam. 19, 2, id- 
que pro moz Ps. 5, 4 (in hemistichio 
priore). 9o, 14. 143,8, 4p35 id. 
Ps. 49,15. 

npa f. cura, ut videtur , quam- 
vis vulgà inquisitio Eze. 34 , 12. 

ripa f. animadversio , castigatio 
Lev. 19, 20 

Una rad. inusit. in Kal. 

Pih. pl ; part. מְבָקש‎ + pl. omis- 
so Daguesch o'vp2D; inf. $p3; fut. 
יבקש‎ : 1) quasivit. Gonstr. 855.2 Reg. 
2,17, cum acc. pers. et rei Gen. 
39 , 15, 16 : 1 Sam. 10, 14; sq. 5 
inquisivit in aliquid Job 10, 6. Ad- 
ditur nonnunquàm Dativus commodi 
qo 1 Sam. 28, 7. Thren. 1, 19, quo 
adjecto etiam deligendi vim babet 1 
Sam. 13, 14. Jes. 4o, 28, cf. Eze. 
22, 3o. Spec. a) quasivit faciem re- 
gis i. [e regem, adiit, adire cupivit 
1 Reg. 10, 24, maximé petendi ergo 
Prov. 29 , 26. — b.) quesivit faciem 
Dei pr. Deum adiit, maximé preci- 
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bus, 2 Sam. 12 , 16. Ps. 34,6. 27 ,| lium (Dei),ubi Vulgat. apprehendite 
8. 105, 4, oraculum petiturus 2 Sam. | disciplinam ; sed minüs recte prout 
21, 1 , eum placatnrus Hos. 5, 15.| videtur ex orationis serie et impri- 
— c) ny ne DPI oraculum à Deo | mis ₪ vers. 7. Conf. preterea. 3 Jes. 
petiit Ex. 33, 7 : 2 Par. 20, 4.|9, 5. — Rad. n3- 

ny מבקשי‎ Dei cultores Ps. 40, |.7ו‎ 3m. f. na: "plur. m. constr. 
60, n. 105, 3.Jes. 51 , 1. Cf. ברִי | דרש‎ 1) electus , dilectus Cant. 6 , 9. 
— 2) appetut , sectatus est, captavit — 2) purus 6 , 10. Metaph. de mo- 
Num. 16,10. Ps. 4, 3. Prov. 17,|ribus probus Ps. 24, 4.73, 1. Job 
9. Raró sq. b Prov. 18, 1. פ'‎ UD vp2 11 , 4. — 3)inanis , de horreo Prov. 
vita alicujus insidiatus est Éx. 4 ,| 14, 4. — Rad. 73: 

19: 3 Sam. 20, 1 , etc. semel in $33 Am. 5, 11. 8, 6. Ps. 72, 16, 
bonam partem: operam dedii vite | alibi 43 m. 1) frumentum , pr. pur- 
alicujus servandae. Prov. 29, 10 (cf. gatum à paleá Gen. 41, 35, 49. Prov. 
Ub35 zT Ps. 142, 5(- פי‎ ny vpa|!!; 26. Joel 2, 24 , sed de frugibus 
malum , interitum alicujus sectatus | arva. ornantibus Ps. 65 , 14. — 2) 
est, intendit. Y Sam. 24, 10. Ps. 31,| campus , rus, ut in Cbald. Job 39, 
13,24, etc. —3) poposoit, postula-| 4. — Rad. Ü- 

vit. Neh. 5, 18, sq. ;p Ps. 104,21,| 33 m. suff. "3 1) puritas, Figu- 
T2 Gen. 91, 39, 43, 9. Jes. 1, 12, | raté innocentia 2 Sam, 22 , 25 , alibi 
Spec. ‘à ^D 'D 07 vpa3 postulavit | additur or. vel pp3, 2 Sam.22, 
sanguinem alicujus ab aliquo i. e.| 21. Ps. i8, 21 , 25. Job 9, 3o. 22, 
65015 commiseæ poenam repetiit. 2| 50. — 2) ut r3 q. v. quod pur- 
Sam. 4, 11. Eze. 3, 18, 20. 33, 8, | gandi vim habet, lixivinm, sal lixivii 
et omisso 07 ! Sam. 20, 16. — 4( | Job 9g, 3o, et Jes. 1, 25, ubi ix 
rogavit , petit sq. y pers. Esr. 8, | puritatem vertunt. — Rad. 73: 
21. Dan. 1 , 8, et acc. rei Esth. 2, N73 ; part.act. ,ףא‎ suff. NT; 
15, it. sq. by precatus est, depreca- | pl. cum suff. iia ; inf. i33; mp. 
tus est pro aliquo Esth. 4, 8. 7, 7. בְרָא‎ ; fut. 3^; 1) pr. cecidit , se- 
— 5) interrogavit , quesipit ex aliq., cuit , secando effinzit. — 2) creavit, 


sq. to Dan. 1, 20. produxit. Dicitur de creatione coeli et 
Pub. quœsitus est Eze. 26, 21.| terre Gen. 1 , 1, hominum Gea. 1, 

Jer. 5o, 20. Esth. 2,23. Indè 37. 5, 1, 2. 6, 7, gentis, 1. 6. con- 
ngpa f. suff. 'nUpi; petitio. | didu Jes. 43, 1, 15. Eze. 238, 13, 

Esth. 5,3, 7,8. Esr. 7, 6. Part. qa (in Plur. majestat.)erea- 


"3 m.cum suff. y43 ; filius, in Chald. tor tuus Eccl. 12, 1. — * Quod ad 
et Syr. usitatissim. apud Hebreos moy i33 Gen. 2, 5 attinet, vie 
poël. tantum, Bis legitur Prov, 31 , | detur לעשות‎ referendum non . ad 
3. Ps. 2, 12: 33 בקי‎ osculamini XL sed. ad nae quod præcedit , ità 
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ut sensus sit : quia hác (die) cessárat 
à producendo (Vid. que diximus in 
Le Pentateuque, etc. Tom.Y. GENÈSE 
pag. 12 et 321) * — 3) comedit, sa- 
ginavit se, à secando dictum. 

Niph. præter et part. N9295 mf. 
N22"; suff. f. Tem fut. "pl. cum 
3 parag. et in pausá ner ; 1)crea- 
tus est Gen. 2, 4. 5,2, factus est 
Ex. 34, to. — 2) natus est Eze. 21, 
35 (3o). 38, 13. Ps. 104 3o. 

Pih. e33; inf. nn, 1) cecidit , 
ut gladio Eze. 23 : í7, silvam securi, 
Jos. 19, 15, 18. — 2) finzit , effin- 
£it i. q. C2 Eze. 21 , 24 (19). 

Hiph. inf. cum suff, הַבְרִיאָכֶם‎ 54- 
ginare vos 1 Sam. 2, 29. — Deriv. 
ביא‎ IS 

*822 vid. 327773 - 

n. pr. regis Baby-‏ 1823 בלאַדז 


loniz 2 Reg. 20, 12, qui i Merodach 


Baladan Jes. 39, 1, ,vid. מראדך‎ - 
.פ בְרָאיָה‎ pr. viri 1 Par. 8,21. 
o2323m. pl. aves , quz saginatæ 

Salomonis mense apponebantur 1 

Reg. 5, 3 (4, 23). Bochart, selectis- 

sima queque altilia esse putat. — 

Rad. 433 . 
ברד‎ pr. sparsit. (cf. T5 hinc 

sparsit | grandinem , grandinavit Jes. 

32, 19. Indé 
72 m. grando Ex. 9, 18. Ps. 

18, 13, etc. T3 ?2N lapides gran- 

dinis , de ipsà grandine, y. N- 
42 m. pl. 0173: maculis spar- 

sus, maculosus , de hircis Gen. 31, 

10, 12, de equis Zach. 6, 3, 6. 

Sic lat. sparsas albo pelles dixit 

Virg. Ecl. 2, 41. Differt à 53» cui 
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jungitur Gen. 1. c., quod minora 
puncta designat. 


133 n. pr. 1) loci Gen. 16 , 14. 


— 2) viri 1 Par. 7, 20. 


ma fut. mu" 1) comedit 2 


Sam. 42, 17. 13, 6 , 10. om nma 


idem est quod on? אָבָל‎ v. box - 
— 2) genuit. — 3) pinguis fuit. — 
4) elegit , ut n33 1 Sam. 15, 8. 

Pih. infin. ma comedere Thren. 
4, 10. 

Hipb. 5335 ; infin. הברות‎ ; fut. 
יברה‎ » undé cum suff. 2232; ; come- 
dendum dedit, sq. duobus acc.2 Sam. 
3,35. 13, 5. — Deriv. ,בר‎ 33; 
moa. n3» n3 | 

ma n. pr. 1) prophetz , Jer. 32, 
13, et. —2) alior. viror. Neh. 3, 20. 
10,7. 11,5. 

m3 m. pl. Eze. 25, 24 vestes 
polymite , ut recté Kimchius. Arab. 
ברים‎ ( berim ) est funiculus contor- 
tus bicolor , et מברם‎ (mobrem) ves- 
tis ex ejusmodi filis contexta. — Rad. 
ברם‎ . 

v3 m: pl. oi; 1) eupres- 
sus, arbor procera Jes. 55, 13 et fruc- 
tifera Hos. 14, 9. Sed Vulgat. et 
pluribus aliis est abies. 1 Reg. 5,22. 
Jes. 14, 8, etc. « Cypressum , iu- 
quit Gesenius , non abietem , intelli- 
gere et res ipsa jubet , et veterum in- 
terpp. auctoritas , quanquàm hoc no- 
men fortasse alias quoque arbores é 
pinorum genere comprehendebat. Vi- 
de hzc uberius exposita in Thes. p. 
246. » — 2) quod 6 ligno cupressino 
factum est , ut lancea Nah. 2, 4, it. 
instrumentum musicum. ב‎ Sam. 6, 5. 
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nn m. pl. ons i- q- v333 ; | burd)breden ) ; site Ex. 36, 33 :‏ 


mulat. © in ת‎ ex Syrorum dialecto ; | fecit vectem medianum , qui transi- 
al.óruta , arbor (de quà Plinius. 12, |ret per medios asseres ab uno extremo 
17) cupresso similis, Cant. 1 , 17. — |adalterum.—-2) fugit, aufugit (germ. 
Rad. ברת‎ . burd)breden , burchgeben). Constr. 
m3 f. cibus , alimentum Ps. 69 , |absol. Gen. 31 , 22, 27 : 1 Sam. 19, 
22. — Rad. n?3- 18, cum acc. loci, quó fugitur 1 Sam. 
nme msn. pr.urbis quz in |27,4,it. sq. 2 Neh. 13,10, UN 
ditione regis Syriæ Sobææ fuit 2 Sam. | Num. 24 , I1 et fa) loci, ex quo 
8, 8 et Damascum inter et Hamath | fugitur 1 Sam. 2o, 1. I5, qui fugi- 
interponitur Eze. 47, 16, undé Be- |tur, exprimitur previo D ^ 16, 
rytum Phoenices urbem esse, quod | 8, 55, 1. e, 3070 Jon. 1,9, מן‎ 
plerique volunt, non videtur. Jes. 48 , 20, 3D (é manu i. e. potes- 
mra 1 Par. 9, 31 in Chethib n. |tate ejus) Job 27, 22, nND ! Reg. 
pr. forsan mulieris. 11, 23, Differt à tob elabi. 1 Sam. 
oma m. 1) ferrum Gen. 4, 32.1 19, 12 : eoo ma" vn abiit,au- 
Eze. 27 , 12. 19, etc. Sæpè adhibe- | fugit et elapsus est. Imperativo sæpè 
tur ad duritiem et firmitatem adum- |additur Dat. , 32 m2 Gen. 27 , 43. 
broandam , sic Ps. 2, 9. Jes. 48, 4. | Num. 24, 11. Àm. 7, 12 (cf. gall. 
— 2) instrumentum ferreum Deut. | s'enfuir). 
273 5. Jos. 8, 31:2 Reg. 6, 5, vin- | Hiph. אהַבְרִיחַ‎ part. m3nitrans- 
culum ferreum Ps. 105 , 18, plené | it, pertransiit 1) Ex. 26, 28. — 2) 
ona Las 149, 8. — Quod adety-|in fugam conjecit, fugavit Job 41, 
mon. spectat, latet omninó ; nam , |20, it. expulit, abegit Neh. 13, 28. 
quod nonnulli volunt, ue — Deriv. m2, mao et 
istud derivari à Chald. et Talmud. m3 m. fugitivus, fugax de ser- 
ברז‎ transfizit , transfodit , addito ל‎ , | pente naturali Jes. 27, 1, hinc sidus 
id à longe nimis petitum videtur ; | 07060 , draco borealis Job 26 , 13. 
quippe transfigendi notionem interet | — 33 1n. f. m pinguis Eze. 34. 
ferrei metalli , nulla prorsus exstat | 20, ubi plures codices habent בְרִיאָה‎ - 
analogia. Cæterum Radix esse possit | -- 2( serenitas Job 57, 11. desumptà 
inusit. 5:3 inserto , ut sepe , (vid. |signif. à 32: Notio ista huic loco 
sub litter. 4). sola apta videtur. Alii, 3 ut servili 
ברזלי‎ n. pr. viror. 2 Sam. 17, 27. | babito, deducunt à ny t sit pro ירוי‎ 
19, 32 —39: 1 Reg. 2, 7. Esr. | veluti »y pro .אי‎ Sic interalios Wi- 
2 61. ner(adLexic. Simonis),qui tamen ver- 
M2 , inf. constr. nu; ; imper. | tit serenitasad verbum pt - — Rad. 
n3: fat. n?3!; 1) transit , per- | ברה‎ - \ 
transiit. (german. butd)(dineiben , ברי‎ n, pr. viri 1 Par. 7,36. 
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133 -- בְרִיאָה‎ : pl. m. presa, 
constr. *933 ; pl. 4 nn) : sagi- 
natus , pinguis Gen. 41, 25. Jud. 3, 
17. Dan. 1, 15. Hab. 1, 16. Fem. 
הַבְּרִיאָה‎ coll. pecus pingue Eze. 34 , 
3. Zach. 11 , 16. — Rad. ברא‎ . 

me3 f. res creata , nova, inau- 
dita, Num. 16 , 30. — Rad. 273: 

mar cibus. 3 Sam. 13, 5, 7» 

— Rad. nma: 

m3 m. (pro' n3» formæ (צדיק‎ ; 
pl. om: 1) fugitivus Jes. 43, 14, 
et forsan 15, 5 ut habenl interpr. 
Chald., Arab. et Kimchi, quamquàm 
alii cum Vulgat. vectes seu principes 
tenent. — 2) n. pr. viri 1 Chron. 3, 
22. — Rad. ma. 


n »- pl. op constr. sp335 


suff. vm3; lignum transversum , 
vectis quo ab uno latere ad alterum 
per annulos trajecto singuli in ten- 
torio sacro asseres conjungebantur , 
Ex. 26, 26, etc. Num. 3, 36. 4, 31. 
— 2) repagulum , vectis portæ clau- 
denda Jud. 16, 3. Neh. 3, 3, etc. 
Terre repagula, i.e.vectes portae quà 
in penetralia terrae i.e.in infernum des- 
cenditur Jon. 2, 7. — Metaphor. vec- 
tis dr. pro principe , quatenüs tuendæ 
civitati operam dat (v. 43 sed de Hos. 
1 1 , 6). Sed de Jes. 15, 5. mmm: 
vid. ma. 

n3 n. pr. viror. Gea. 46, 17: 
1 Par. 7. 23. 8, 13. 23, 10. 

33 =. patrof Num. 26 , 

mo f. suff. 3nv33; 1) fœdus quod- 
cumque sive hominis cum homine, 
sive Dei cum homine sancitum. De fce- 
dere constituendo et sanciendo utun- 
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בר 


tar verbis prt, n, שוּם‎  תֶרָכ‎ 
3 .בוא‎ 3 "27: de violatione ejus 
ב‎ ^v. .הפר‎ "on, 319 > — 2) con- 
ditio fœderis, nimirum | a) promissio 
Num. 18, 19:2 Sam. 23, 5, et sæ- 
piüs b) precepta Dei ab Israéle ser- 
vanda, i. e. lez divina, decalogus 
Num. 10, 33. Deut. 4, 13.9, 9, 
etc. — 3) signum fœderis Gen. 17, 
10, 13. — * Quoad etymon, omnes 
ad unum , et quidem meritù ad Rad. 
3: vocab. m3 referunt , sed ad- 
scilà disseclionis potione, quia nimi- 
rum , animalium dissectio in pan- 
gendis fœderibus usitata erat; sed no- 
bis vero similius videtur p43 pr. 
cibum (repas) signare quia: 1° abs- 
quesufhcienti ratione sensus concíden- 
di, dissecandi ver. 5o n tribuitur; 
nullibi etenim hoc sensu. usurpatur ; ; 
2° cælera hujus verbi derivata cibum 
significant , et nullo modo dissectio- 
nem ; 3% carnes animalium edere so- 
lebant qui pangebant foedus. Vide 
quz adriotavimus tüm in Chrestoma- 
thie hébraïque , pag. 64 , tàm in Le 
Pentateuque aeec une traduction fran- 
caise, etc. Tom. I. GkNEsE, p. 36." 

maf. pr. res purgatoria, res 
purgandi vim habens (à «3 inus., 
quod ipsum est à 33 cum termin. 
fem. (--ת‎ , smegma special. sal lixi- 
eii , sal alcali (potasse) maximé ve- 
getabile(minerale enim 4533 vocatur), 
é cineribus nonnullarum plantarum 
salsuginosarum factum , quod oleo 
permixtum in vestibuset metallis pur- 
gandisapud veteres adhibebatur, Jer. 
2, 22. Mal. 3, 2.-- ברה‎ - 


בר 


7123 ; ווק‎ pass. 3353 , constr. 
qi; pl. 072103 et ברכים‎ ined 
abs. 112 pertinet ad Pihel , 
vid.) ; fut. T ! pens. pl. cum ה‎ 
parag. 12222; 1) genua flexit , 
in genua "procubuit (denom. à 
genu) Ps. 95 , 6 : 3: Par. 6, 13, - — 
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| cato nim ov3 Ps. 129, 


בר 

priá laude Ps. 49, 19. — à) fausta 
alicui. apprecatus est arcs invo- 
8: 1 Par. 

16 2 , benedirit alicui Gen. 227,24, 
28. Dicitur de piis votis et precibus, 
3 | Gen. 27, 4. Levy. 9, 32, 33. Num. 
6 , 23 ,Deut. 37 , 12. — 3) benedixit 


2) laudavit , maxime Deum , fausta | Deus homini aliisque rebus creatis ut 


apprecatus est, benedixit. Sæpè ità 
in Pib., in Kal veró. tantüm in 
Part. pass. 4443 laudatus, benedictus 
(LXX. siioqupévoc , s))eymtóx) , Gen. 
9, 26. 36, 29: 2 Sam. 2, 5. Jes. 
65, 25. Ruth 3, 10. Ps. 115, 15, etc. 
Niph. 11235enedictus est Gen. 12, 
3. 18 , 18.28 , 14. Vid, Hithpah. 
Pih. 433 ; Pert. מברד‎ ; inf, abs. 


92 (pro 4123. , forma קנוא‎ . N°); 


constr. 473; cum suff. pma imper. 
772 > Pl: 1272 € 12335 fut. T3? 
conv. q33"» ‘cum ה‎ parag. n3oa; 
cum sníff. 7292? simulque cum 3 
epenthet. 7222» 112292"; 1) Deum 
invocavit, laudavit, celebravit , Ve- 
neratus 621 , quod fit genubus flexis, 
(cf. 2 Par. 6, 13. Ps. 95, 6. Dan. 6, 

1 1). Constr.sq. ace. (ut לוזו הטלס‎ ctva 
Matth. 17, 14). Ps. 104, 1. 20, 
12, etc., rard sq. 5 1 Par. 29 , 20. 
Job 2, 9: nov אֶלהִים‎ q3 auda 
Deum etmorerc i. e. quantumvis Deum 
laudabis et celebrabis, tamen tibi mox 
moriendum est, vana igitur tua erga 
Denm pietas. Verba sunt mulieris 
impiæ. Plenius dicitur שם הזה‎ 373 
invocavit nomen Jehova Ps. 96, 2 et 
rw og3 12 (ut "073 ep) Deut. 

10, 8. 21,5. Semel de invocatiene 
idolorum 165.00, 3, adeoque de pro- 


feliciter cedant et fausta. incrementa 
capiant Gen. 1 , 22. 9 , 1. 12, 2. 
Ex. 23, 25. Job 1 , 10. Prov. 3,33, 
etc. — 4) salutavit 2 Reg. 4 29. 
Prov. 27, 14. Dicitur de adveniente 
Gen. 47, 7. 2 Sam. 6, 20, de dis- 
cedente et valendicente Gen. 47,10. 
1 Reg. 8, 66 , item de praesentibus, 
qui salvere jubent advenientem |i 
Sam. 13, 3o , et discedentem bonis 
votis prosequüntur Gen. 24, 6o, 
Jos. 22, 6. 7. —5) In malam partem 
ezecratus. est maledizit y Reg. גב‎ 
10, Ps. 10, 3. Job 1,5 , 11. 2, 5. 


Pub. 173 part. “7720; Fons. 
plur, m. 02730), undè cum suff. 
v2"25; fut. Tus 1) laudatus. est 
Deus Job i » 21. — 2) benedictus i, 
e. prosperatus est à Deo , sq. מן‎ rei 
Deut. 33 , 13. 

Hiph. 7731; fut. conv. Tow ; 
in genua procumbere fecit camelos , 
ut quiescerunt et biberent Gen. 24, 
11. Vide 22N P3g- 8. 

Hithpah.. 11300 pert. 333515 ; 
fut. Tomi 1) benedizit sibi Deut. 
29; 18. — * 2) benedictus est Gen. 
22 , 18. 26, 4. Sic LXX. et Chald. 
(CF. Gal. 3, 8) ; hoc sensu. passivo 
vertenda sunt cetera loca , veluti Jes, 
65., 16. Jer. 4, 2. Ps. 72, 17, quæ 

15 


בל 


manifestó ad Genes. loc. citat. allu- 
dunt. Veró enim simile est Formam 
Hithpah. antiquitüs usurpatam fuisse 
ad sensnm passivum exprimendum , 
Syrorum et Cheldæorum more, qui 
verba passiva ex activis efformant, 
additá ab initio syllabà nu . Haud se- 
cus crgo explicanda Forma Niphal, 
quz in formulâ de benedictione om- 
nium gentium, occurrit Gen. 12, 
5: 18, 18. 28 , 14. * — Deriv. seq. 
12 f. genu , semel Jes. 45, 23. 
Dual. constr. 999; constr. :533; 
utrumque genu Gen. 50, 5. Jes. 66, 
13. Eze, 7, 19. Job 5, 12, etc. — 
Indé verbum T3: 
28222 n. pr. viri Job 32, 2. 6. 
1223 semel nana (Gen. 27, 38) 
f. constr. n23 , suff. 'n213: pl. 
1273 constr. 333 1) benedictio , 
adprecatio boni Gen. 27, 12 sq. 33, 
I1. — 2) prosperitas , felicitas , quee 
alicui (divinitüs) contingit Gen. 39 , 
5. Ps. 3, 9, ete. Nonnunquam sequi- 
tur Genit. ejus cui Deus benedixit : 
Sic benedictio Abrahemi , est bene- 
dictio quà Deus Abrahamo benedixit 
Gen. 28, 4. — 3) metonym. prospe- 
ratus , fortunatus Gen. 12,2. Zach. 
1, 13. Ps. 21, 7. — 4) munus , do- 
num , Gen, 33 , 11 : 1 Sam. 25, 27. 
50, 26 , etc. 1273 vp3 anima mu- 
nifica , i. e. homo munificus Prov. 
11, 25. — 5) pa» 2 Reg. 18, 31. 
Jos. 363 18. — 6) n. pr. vallis in de- 
serto propé Thecue 2 Par. 20 26, 
it. n. pr. viri 1 Par. 12, 8. 
71373 f. constr. n343; pl. no: 
stagnum, piscina, pt. talis, ad quam 
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בר 
cameli potaturi procumbunt (vid.‏ 
Sam. 2, 13. Nah. 2, 9.‏ 2 )1322 
Jes. 22, 11, etc. Eccl. 2, 6, etc. Cant.‏ 
Hodié adhuc Arabes Jemanenses‏ .7,5 
Birké vocant receptaculum quoddam‏ 
aque stagnantis, unde cameli ada-‏ 
quantur. Cf. hispan. Alberca.‏ 
n'233 n. pr. viror. 1 Par. 5, 20.‏ 
Neh. 5 ,4, 3o.‏ .16 ,9 
(id.). Zach. 1,7:‏ 10293 
Par. 28, 12.‏ 2 : 24 ,6 


p +- yr3 vj3p- 
y?3 n- pr. viri Gen. 14, 2. 


imper. pna; ; fulguravit‏ :ברק 
npa‏ , ברקנים Ps, 144 , 6.—Deriv.‏ 
et‏ 

poa m. constr. p23; ; pl. ברקים‎ : 
suff. vp^3 1) fulgur Job 38, 35. 
Dan. 10, 6. Collect. fulgura Ps. 
144, 6: 2 Sam. 22, 15. Eze. 1, 13. 
—2) Deut. 32, 41. Eze. ,זב‎ 15, 33. 
Nah. 3, 3. Hab. 5, 11. — 3) gla- 
dius coruscans Job 20 , 25. — 4) n. 
pr. viri Jud. 4, 6 sq. 5, 1,12, 15. 

p23; vide p23 33 P- 100. 

pr. viri Esr. 2,53. Neh.‏ .2 ברקוס 
.99 » 7 

Qnp?3 m. pl: vulgó genus spina- 
ram , tribuli vertitur, sed melius for- 
tasse tribula seu instrumenta, quibus 


1 Par. 


in triturando uti solent, facta ex ta- 
bula lignea crassiore infra ferro vel la- 
pidibus pyritis , quibus Palestina 
abundat , munita et asperata, ut com- 
minuantur frumenta Jud. 8, 7, 16. 
np3 f. Ex. 38, 17 et npa Eze. 

28, 13 gemmae species , à fulgore 
dicta. LXX. Vulgat. et Josephus 
smaragdum reddunt, idque proli- 
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leti nuntii premium 3 Sam. 4, 10 
Rad. 7v2- 

Tad. iuusit. forsan ut chald.‏ בשם 
et syr. 002 , suavis, jucundus fuit,‏ 
bené oluit. Indè :‏ 

03 m. suff. 'Dv3 forsan balsa- 
mum ; planta balsamifera , in Judex 
hortis olim frequens et etiamnum Ti- 
beriade culta Cant. 5, 1. 


xrus vindicavit Braunius ( De vest. 
sacerdott, ) — Rad. pm: 
TMpret. 1pers. "972 ; part.pass. 


maf. n3: pl. m. pm. f. 
na : : infin. cum suff. 072 Eccles. 


3, 18; 1) separavit , sejunzit Eze. 
20, 38. — 2) selegit , elegit, à Par. 
7, 4o. 16 , 41. Nehem. 5, 18. —3) 
seq. * , destinavit 1 Par; 9, 22. — 
f) separavit et remopit impura, pur-| pig m. pl. o'Dv3; suff. '"De3 
gavit sagittam ab ærugine, polivit, | 1( odor. suavis, maxim aromaticus 
enspidavit , acuit cam Jes. 49, 2. | Ex. 25, 6. Cant 4, 6. — 2) aroma 
Translaté dicitur de labio seu sermone | ipsum Ex. 3o , 23 : 1 Reg. 10. 3 
puro, casto Soph. 3, 9, verace, justo| Din m. 1) odor suavis , aromati- 
Ps. 19, 9. Hinc adverb. Jos, 55, 5:|cus Ex. 5o, 25. — 2) aroma ipsum 
מללוּ‎ NII wo labia mea puré i. e.| Ex. 35, 28. Jes. 5 , 24. Eze. 27, 
veré, infucatè eloquuntur. — 5) explo-| 32. — 3) i. q. בָטֶם‎ frutex balsamum 
ravit , indagavit Eccl. 3, 18. ferens. Cant. 5 , 15. 6, 2. 

Niph. 22; imp. pl. an; |-שק‎ notan. pr. mulierum Gen. 26, 

gavit se Jes. ^52, 11. Part. 722 pu- 34. 36, 3 :.1 Reg. 4, 15. 

rus i. €. integer, pius. 3 Sam. 22, 27. בשר‎ iousit. in Kal. 

Ps. 18, 27. Pih. 2; particip. י מבשר‎ fem. 
Pib. inf. "73 purgare Dan. 11,35. 119230; pl. nean: infin. בשר‎ : 
Hiph. ipf. "a imp. pl. 1727; fut. "pj! cum ה‎ parag. mea; 1) 

purgavit sagittam 1, e. acuit Jer. Bi, letum nuntium attulit , nuntiavit (le- 

ta) alicui, eum accus, pers, 2 Sam. 18, 

19. Jes. Go , 9. Ps. 68, 12. Absol. a 

Sam. 4 , 10, eliam sq. acc. rei nun- 

tiatæ Jes. 60, 6. Ps. 40, 10. — 2) 

nunciavit iu genere 2 Sam. 18, 20, 

adeoque de nuntio ingrato 1 Sam. 4, 

m quare bis plené שוב‎ 43 1 Reg. 
1 , 42. Jes. 52, 7. 

Hithp.fut. 4par letum nuntium 
accipiet ב‎ Sam. 18, 31. — Deriv. 
o3 et 

LUE m. constr. 3/03 ; suff. 9302 
pl. semel 0173 ( Prov. 14. 30); 1) 
caro Gen. 2 , 21. Ex. 21,.28. Jud. 



















11 , frumentum in areá Jer. 4 , 11. 


Hithpa. 45555; fut. naar sed 


2 San. 22,27,legituraann pro תתבר‎ ; 
1) purgavit se, emendavit se Dan. 


12 , 10. — 2) purum , i. e. castum 
sanctum se gesslt ב‎ Sam. 22, 24. 
— Deriv. ,בר‎ n3, , בַרְבְרִים‎ - 

7U723 5. pr. viri Gen. 14, 2. 

T3 ו‎ ubique cum art. 43:373 1. 
pr. torrentis qui propé Gazam in 
mare Mediterran. illabitur 1 Sam. 3o, 
9, 10, 21. 


nav f. 1) letus nun-‏ > ב סורה 
lius 2 Sam. 18, 22,25, 29. — 2)‏ 


v3 
6, 19. Dan. 10, 8. — à) totum cor- 
pus, Num. 6,7. Prov. 14, 13. 
Eccl. 12, 12, anima, animans , undé 
703-53 bestie et homines Gen. 
7, 15. Job 34, 15. — 3) saepius om- 
nes homines tantüm , Jes. 40, 6. Jer. 
12, 12. Ps. 65, 3. — 4) mortales 
opp. celestibus Ps. 56, 5. Job 10, 
4. Jes. 31, 
cognatus Gen. 29, 14. Job 9, 3:2 
Sam. 5, 1: 
dendum virile Lev. 15, 2 $, 73 19. 
Eze. 16, 26. 


i303 vid. בשוּרה‎ - 

bus vel Da coctus est 1) igne 
Eze. 24, 5. — 2) solis ardore , 1. e. 
maturuit messis Joël 4, 15 al. 5, 18. 

Pih. og ; part. oy32; inf. etimp. 

fut. LIVE coxit carnem et‏ :בש 
alios cibos Ex. 16, 25. 23, 19. Num.‏ 
8:2Reg. 4, 38. 6, 29.‏ ,11 

Puh. wa: part. 535; fut. bgss; 
coctus est Ex. 12, 9. Lev. 6, 21. 

Hiph. הְבָשִיל‎ , maturavit Gen. (o, 
10 (vid. ps; —Deriv. מִבַשָלות‎ et 

Lys m. Exod. 12, 9; nv fem. 
Num. 6, 19 coctum , coctile. 

n. pr. viri Esr. 4, 7.‏ בְשְלֶם 

Tua sepe cum Árt. pam n. pr. 
regionis transjordanensis inter tor- 
rentem,Jabok etsaltumHermon,alen- 
do pecori aptissimæ Num. 21, 33. 
32 , 33. Deut. 52 , 14. Ps. a2, 13. 
Amos 4, t. Eze. 39, 18: 1 Par. 5, 
23, etc. Apud Josephum et Ptolem. 
Bacavoiz , hodie el- Bottin. 

n3 f. pudor Hos. 10, 6. For= 
mæ est insolite à Rad. בוש‎ . 


3. — 5) consanguineus 


1 Chron. 1, 1. — 6) pu- 
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Par. 25‏ 2 בָנִי גְדוּד סוק 14 ;4 


בש 


infin.‏ ; בושם 20261 . undè‏ בשס 
i 1. q. ppt3 con-‏ : בישסכם cum suff.‏ 
.זג ,5 Amos‏ , על culcapit seq.‏ 

vU rad. spuria , vid. בןש‎ . 

nv3 fem. suff. 'nv3; 1) pudor , 
sæpè addito פָנִים‎ Jer. 7, 19. Dan. 


908. Job 8, 22. Ps. 35, 26, —2) 


ignominia, conditio vilis et ignomi- 
niosa Jes, 54, 4. 61, 7. Hab. 2, 
10. Mich. 1, 11 : בשת‎ my in nu- 
ditate et ignominia (al. " nuda pu- 
dendis). — 3) idolum, quod spem 
cultorum fallendo pudore et ignomi- 
niá afficit Jer. 3, 24. 11, 3. Hos. 9, 
10. — Bad. בוש‎ - 

n3 fF. (constr. ex n3) suff. בתי‎ ; 
pl. m3; constr. בְנות‎ (à sing. 7133, 
cf. 02 filii) ; primaria signif. est 
filia , sed latius patet , sicut בן‎ q.v.; 
dicitur enim — 1) de nepte , ex pro- 
genie alicujus oriendá Gen. 24 , 48, 
hinc filie Chanaan, i. e. mulieres ex 
Chanaun oriendæ Gen. 36, 3. — 2) 
de puellá , adolescentuld , multere 
gall. fille Gen. 30, 13. Jud. 12,9. 
Jes. 32, 9. Cant. 2, 2, etc. Poët. 
הנשים‎ n3 filia mulierum i. e. puella, 
juvencula Dan. t t, 17.—3) de alum- 
nd , filid adoptivä Esth. 2, 7. 15. — 
4) de discipulá , cultrice Malach. 2, 
11. —5) Sq. genit. loci, impr. urbis, 
regionis, de feminé ibi ,natä et 06- 
gente, spec. juvenilis aetatis Gen. 34, 
t, Jes, 3, 16, Cant, 2, 7, etc. E sin- 
gulari autem linguæ Hebrææ et Sy- 
riacæ idiomate בת‎ filia, pariter atque 
alia feminina à poétis collectivé usur- 
patur pro 023 li (cf. גדוד‎ na Mich. 
13) 


m‏ 117 בת 


et Ka wrbis aut regiomis aut populi. בת‎ m. sed f. Jes. 5, 10, pl. 9^3 ; 
poét. dicitur pro éncolis civibusque bathus, mensura liquidorum, ut vini 
ejus. Sic fila Tyri i. e. populus Tyri. et olei; decima Chomeri (ntn) pars 
Ps. 45, 15, filia Jerusalem i. e. in- erat 1 Reg. 7, 26, 38. Eze. 45, 10 etc. 
cole Jerusalem Jes. 57, 22, filia| > Rad. בתת‎ quam conferunt cam 
הק‎ i. e. Ægypts Jer. 46, 11 etc. eâdem rad. arab. significante scidit, 
—* 20806 etiam de urbe et regione secuit , resecuit ; sed, quidquid di- 
pt esurpari volunt veluti Jes. 1, 8. cant, nimis distortum etymon istud. 

te, .גל‎ Jer. 46, 19. 48, 18. Zach. ,ג‎ np34- eastatio, excidium Jes. 7, 


r1. Ps. 157, 8; sed in his et pluribus Rad 
aliis locis possit commodissime verti| 9" ^ ^ ^ nm, ₪ v. in בת‎ peie- 
cedente. 


arx (gall. citadelle), servatà proprià 

radirís videlicet œdifeandi significa-| 152 fem. id. Jes. 5, 6.— Rad: 

tione : ₪508, que haud rar oceurrit, | 112 vd MIS, nisi potiàs legendum 

formula t13 nina, sequenti urbis sit בה‎ ut .אנת‎ Ho 

vel regiemis , reddenda erit : virgo| bero v. pr: 1) viri Gen. 22, 22, 
ete, — *4) oppidi Simeonitarum 1 


arcis 1e. virgo inclusa ih arce. Hoc 
enim pacte, sed non aliter explicatur | Par. 4, 5o, quod ine 19» M pur 
scribitur, 


status constructus vocabuli nina." 
— 6) Sa. genit. Vi pora nott. fes "una f.  consir. בְתוּלַת‎ plur, 
zT Te ne Mies ie ap Ld -— nang; 1) virgo, illibata ifa dieta 
filia nonéginta mb 6, nona- MEM ג‎ virorum ME 
ginia annos nata Gen. 17, 19. -— 7) ן‎ A. את‎ “ta 
Figuraté fha alicujus. res vocarur] ^ 100058. (quomod autem. difieeae 
quodcunque ex ed pendet, ad eam ab nphp, vid. ad istam vocem peg. 
pertinet, vel ed imbutum est. Sie filie 452) Gen. a4, 16 + r Reg. 1, 2 etc. 
urbis vocantur vici mínores in ditione| ^ 2) ever recens meta. Joël 1, 
urbis iti €t ex 64 pemdentes Num. |9- — 9) Meteph. enbs, gens 3o. 
21,25 etc. Jos. 15, zr. Jud. i1, 3, 21. Jer. 18, 15. 31, 4, 21, Amos 
a6. rn fiiia 004 i, e. pupilles | 5, 2, prsesertim : snLaota et incarrmata 
שורים‎ j l. e. indomita, in hostium potestatem 
anb à aii em SUB : nondüm redacta 165.25, 12. — Radix 
"i fœts brutoram Lev. 1 d 6 Jes. inusitata ברל‎ vicina est 712 peras 
15, 21. Job So, ag ete. ven "53 vit, sejunxit ; hoc sensu occurrit quo- 
* ) 
fiim 088 poit. sunt alítes Ecc], | 1€ in arab. בתל‎ . 
12, 4. Quoad mpg mes Gen. fy,| בְתוּלִים‎ m. plur. constr, 5473; 
a9, vid. 45 > ip) ci) Quiedam nomina | suff. "5n; 4) virginitas €bnsu plry - 
pr. sital/ut «per IT ₪. pr. porte sico (Phymen) Lev. 21, 15. Jud. st, 
Wochen, Mie: :5, — yàp-na 37. — a) signa virginitatis Deut. sa, 


Le ve mn sien. 11, 5: ג‎ Beg. 1 {14 seq. Metaphoricé status qwo.ver- 
15 9g it AGE 1 Par. 5, 5.| sabantur Israëliteæ, quandd ab idelo- 
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גא 


latrid alieni erant Etre. 25, 8. — adjunctä impietatis notione Ps. ₪ 


Rad. -בתל‎ 

mna n. pr. mul, : 1 Par. 4, 18. 

on pl. domus, vid. בית‎ - 

pra ut in arab. diffidit, secuit, 
amputavit. 

Pih. pn3 confodit, transfirit Eze. 
16, 4o. Vulgat. trucidavit. | 

Wa dissecuit (Vicin. yb, nb) 
Gen. 15, 10. 

Pib. "n3 dissecuit Gen. 15, ro. 
—]lndé Qe à 

^nam. in pausá "r3 ; suff. nir 


pl. constr. "3; suff. בתריו‎ | 1) pars. 


dissecta hostiarum Gen. 15, 10. Jer. 
54, 19. — 2) disjunctio , pace 
Cant. 2, D. 
mm n. pr. loci 2 Sam. 2, 29. 
à 


tertia alphabeti littera hebraïcè‏ ב 


5p Guimel sonans ; in numeralibus 


valet tres. — Quod ad permutatio- 
wem ejus attinet, transit in alias lit- 
teras palatinas 5 et p ; item; sed ra- 
riüsin gutturales ךז‎ , p; quod maximé 


patet, ubi alie lingue sémitict com- : 


perantur. . 

A .ג‎ (pro rii +. v) seperbus 
festuosus Jes. 16, 6. 

fut. nig;‏ :גאח infin. abs.‏ אה 
poét. 1) extulit se aqua Eze. 47, 5.‏ 
crevit planta Job 8, 11. — 2) Metaph.‏ 
elatus, magnificus fuit, de Deo Ex.‏ 
superbivit, fastuosus‏ (5 — .21 ,1 ,15 
feit. — Deriv. sequuntur præter‏ 
M2m-.‏ 

nea rm. pl. 0n; 1) elatus, altus 
Jes. 2, 12. Job 4o, 11, 12. — 2) su- 
perbus, fastuosus Jer. 48. 29, sepe 


2. 140, 6. Prov. 15, 26. 16, 19. 

na f. fastus Prov. 8, 13. 

n. pr. viri Num. 13, 15.‏ נְאוּאֶל 

ms f. pr. elatio, hinc 1) sublimi- 
Las,magnificentia,maÿestas Dei Deut. : 
| 26. Ps. 68, 55. Vox majestatis 
Deii.e. tonitru Job 37, 4.— 2) decus, 
ornatus Deut. 35; 29. Job 41, 7. — 
J. 15) superbia, fatisia Jes. 9, 8. Ps..73, 
6. Prov. 14, 3 etc. 

עשוקים m. plur. (forma‏ גְאוּלִים 
redemtioues, redemtio Jes.‏ (קְדוּמִים 
"wa nag amus redemtionis‏ :4 ,65 
meg i. e, annus quo populum meum‏ 
redimam. lt LXX. Vulgat. Syr.‏ 
ו Yulgó : annus redemtorum‏ 
Bad. Lu. |‏ -- 

- pfit masc. constr. 1$; pl. cum 
suff. f. qno ipr. elatio, undé 1) se- 
blimitas, majestas Dei Ex. 15, 7. Jes. 
2, 10. Job 33, 4 etc. — 2) decus, 
splendor. Jes. 4, 3. 60, 15: 13, 19. 
Ps. 47, 5.etc. — 3) superbia , fastus 
Eze. 16,.56. Prov. 16, 18. Job 58, 
11. — Rad. nma. : 

. mea. 1) elatio, motus én sublime, 
de furo in altum se extollente Jes. 
9, 17. — 2) majestas Dei Ps. 95, 1. 
— 3) decus, splendor. Jes. 28, 1,5.— 
4) superbia, fastus, insolentsa Ps. 17, 
10. 89, 10. — Rad. -גְאַח.‎ 

M90 superbus, fastuosus Ps. 123, 
4 Chethib, in Keri 03v "tà superbi 
enter oppressores. 

valles vid. qn.‏ גָאיות 

DN3; part. act. p , suff. אָלִי‎ ; 
pass. pl. גְאוּלִים‎ ; constr; "aug , suff. 
גאוּלי‎ | ; mfin. absol. ow; constr. 


ow; suff. f. qoi imp. "ws; fut. 


גא 
redemit , tum res, tum ho-‏ )1 ;ינאל 
mines Lev. 25,25 , 48. 22, 13. Ruth.‏ 
Creberrimé de Deo homi-‏ .6 , 4 ,4 
nes,et spec. Israëlem redimente, Ex.‏ 
Jes. 45 , 1 , etc. Constr. absol.‏ .6 ,6 
et sq. D: D: — 2) sq. pn: san-‏ 
guinem repetiit i. e. vindicavit, cæ-‏ 
dis facte panas ab aliquo repetüt ,‏ 
vindex san-‏ באל nonnisiin Part. pr‏ 
guinis Num. 35 ; 19 sq. Deut. 19,‏ 
Jos. 30,5: 2 Sam. 14, 11,‏ .12 .6 
et omisso DM Nana: 55 ,:12. — 3)‏ 
Quandoquidem et redimendi jus (no.‏ 
et cædis vindicanda officium (no.‏ ) 1 
proximi consanguinei erat, by‏ )2 
consanguineum , propinquum deno-‏ 
Ruth‏ .5ב ,25 tat. Num. 5,8. Lev.‏ 
Cum artic. burn proximus‏ .12 , 5 
consanguineus Ruth á , 1. 6. 8 cf.‏ 
Qui hunc proximé excipit,‏ .12 .9 ,3 
Ruth 2, 20 cf. 4, 4.‏ מגאל vocatur‏ 
Plur. ow cognati 1 Reg. 16 , 11.‏ 
Cum verà ex lege mosaicá hu-‏ (4- 
jus esset , mortui cognati viduam in‏ 
matrimonium ducere ( v. 03^ 02^)‏ 
verbum Ni etiam de hoc officio diei-‏ 
tur et tunc est denomin. à oy , Ruth‏ 
Hinc vindicavit ; ; sic Job‏ )5 — .13 ; 
s 5 de die natali agens : ie sibi‏ 
illum tenebra , et caligo, i. e. re-‏ 
cnperent , denud occupent. — 6) ut‏ 
Chald. Lys; polluit, contaminavit.‏ 


Niph. on et Uni, part. fem. 
nmn ; fat. אל‎ 1) redemptus est 
Lev. 25, 3o, 54. 27, 20, etc. — 
2 ) reflexiv. se ipsum redemit Levit. 
25 , 49g. — 3) pollutus , contamina- 
tus est Jes. 50 , 3. Sophon. 3, 1. 
Thren. 4, 14. 
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גא 


Pih. La polluit , inquinaeit Mal. 
1,7. 

Pub. ON; fut. p ELE '1) pollutus 
est. Part. nb pollutus , impurus , 
de cibo Mal. 1, 7. 12. — 2) impurus 
declaratus i. e. à sacro ministerio re- 
motus est sacerdos. Esr. 2, 62. Neb. 
7: 64. 

Hiph: "non contaminavi Jes. 
65, 3, cum N pro n, ex formá Sy- 
riacá, 

Hithpa. fut. Lan polluit se Dan. 
1, 8. Indè 

LISE , m. pl. constr. "ou inqui- 
nationes Neh. 13, 20. 

now f. 1) redemtio Lev. 25,24. 
Ruth Á, 6. —2) חן‎ redemtionis Lev. 
25, 29; 31, 48. Jer. 32,7. עולם‎ nou 
Jus redimendi in perpetuüm Lev. a5, 
$2. Ruth 4 ,6.-3( objectum redemptio- 
nis —á)pretium redemtionis Lev.25, 
26,51,52. —5) cognatio, propinqui- 
tas : undé Ezech. 11,15: ְאֶלְתְך‎ "DIX 
propinqui tui. 

33 m. suff. 533; pl, m. 33, fem. 
maa ; constr. m. »33 pr. gibbus, res 
in gibbi arcusve figuram incurvata: 
hinc 1) dorsum animalium Eze. 10, 
12, hominum Ps. 129, 3. — 2) dor- 
sum clypei , umbo Job 15, 26 pro- 
verbio dicitur : irruit in eum...densis 
clypeorum dorsis , metaphora petita 
à militibus , qui scutis arcté et testu- 
dinis more junctis impectum facere 
solent. — 3) propugnaculum , arx 
Job 13, 12: arces lutee arces ves- 
tre. Íntelligantar argumenta debilia 
etinfirma, quibus adversarii se de 


fendant. — 4) domus fornicata , for- 


גב 
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niz spec. de lupanari, cella came- fastuosus fuit Jes. 3, 


גב 
Jer.,‏ .16 


rata, in quà meretrices prostabant 13, 15. 


(ut lat. forniz Juven. 5, 156) Eze. . 


16, 24, 91, 39. — 5) absis , cur- 


vatura rotarum 1 Reg. 7, 33. Eze. 
1, 18. — Gy supercilium Lev. 14, 9. 
— 7) dorsum i. e. superficies altaris 
Ezc. 43, 13. LXX. ro Ojo ToU 
Svotaarmpiou. Idem valet p1315r1. גג‎ 
Ex. 3o, 3. 37, 26, ut dubitare pos- 
sis , sitne ita legendum. Rad. 333 . 

2 pl. 022? Reg. 25, 12 Cbe- 
thib, vid. rad. 333 - 

nn. undé plur. 933 1) asseres, 
tabulæ Y Reg. 6, 9. — 2) fosse, fo- 
vea Jer. 14, 3. — 3) locust Jes. 33, 
4. — Rad. 333;*sed 33 locustam , 
quidam ad Rad. גבה‎ referunt et pro| 2 
523 poni volunt. 

"33 et 333 n. pr. loci 2 Sam. 21, 
18, 19, pro quo 1 Par. 20, 4 RUE 

N23 m- pl. D'N32» undé cum suff. 
vN22 1) lacuna , "cisterna Jes. 5o, 
ij. Vulg. fovea. —2) palus, piscina 
Eze. 47 , 11. 


"Tac f. 
haa ; inf. constr. maj» cum ה‎ pa- 
rag. n2 fut. n3: 3 pl. f. irreg. 
nain pro Ann; 1) altus. fuit 
1 Sam. 10, 23. Eze. 19, 11. Ps. 
103 , 11. — 2 ) elatus , exaltatus est 
ad majorem dignitatis gloriæqne gra- 
dum Jes. 52, 13. Job. 36, 7. — 5) 
לבו‎ 23 a) in bonam parlem : ani- 
mum sumsit 2 Paral.14, 6. b) in ma- 


N22 ex Chaldaismo pro 


lam partem : extulit se cor ejus ad 
fastum et superbiam , superbus fuit. 
Ps. 131, 1. Prov. 18, 12: 2 Par. 


26 , 16 ; hinc sine 2, superbus , 


tum fecit , exaltavit. Ezech. 













Hiph. m335; part. man ; al 
17 » 


24. Prov. 19 19, etc. Psalm. 113, 
5 : n20% "2inn qui se exaltat » 
habitandum i. e. qui in sublimi habi- 
tat. Job. 5,4: my was altum fa- 
ciunt volare, i. e. alté volant. Omisso 
עוף‎ id. Job 39, 27 (30), sq. verbo 
finito Jes. 7, 11. — Deriv. seq. 


nai altus, undé constr. D'»y 33. 


m^ superbus Pi doi ,‏ ,521 לב 


5. Prov. 16, 5. Eccl. 7, 8. 


5923, rard m333 ; f. 7923; constr. 
m, nal. on Sa, fem. nin: 1) 
altus Gen. 7» 19: 1 Sam. 9,2. Jes. 

, 15. Eze. 13, 24 , etc. Subst. pro- 
ceritas 1 Sam. 16, 7. — 2) super- 
bus , fastuosus à Sam. 2 , 3. Jes. 
5335. 

m. suff. 1122 ; plur. constr,‏ גבה 
'i123 1) altitudo , 1 Sam. 17, 4. Eze.‏ 
I, 18. Amos 3, 9. Job 22, 12. —‏ 
majestas , magnificentia Job 4o,‏ )2 
superbia , fastus Jer. 48,‏ )3 — .10 
n3i, mn nai et‏ לב pleniüs‏ ,20 


AN 933 


f. fastus Jes, 2 , 11, 17-‏ בְבָהוּת 
et 533 m. suff. 1533, 533;‏ גבוּל 


plur. 133 ; pr. funis quó mensu- 
rantur termini; hinc 1) terminus , 


limes , agri et regionis Deut. 19, 14. 
Prov. 22, 28. ty Q433 terminus oc- 
cidentalis Num. '34, 5, 6. Ps. 104; 
9. — 2) spatium finibus suis circum- 
scriptum, fines Gen. 10, 19- Ex. 10, 


1Á. 19 : 1 Sam. 11,5. 7 , etc. Plur. 


fines, territoria, 2 Reg. 15, 16, 16. 
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Jes. 60, 18. Jer. 15, 13. Eze.2 7,‏ 
margo (altaris) Eze. 45, 15,‏ )3 — .4 
Rad. o3 -‏ — .17 
et no31 f. unde cum suff. | norumque parte Lev. 15, 55. Opp.‏ גבוּלְה 
termi-‏ ; גבלות et‏ גבוּלות pl.‏ :33 
aus, margo Jes. 28, 25. Plur. ter‏ 
mini, limites agri Job 24 , 2 , regic-‏ 













nnn f. cadvitium sincipitis Lev. ' 
13, 42, 43. lt. locus calvus et depilis 
in exteriore et adversé vestium pan- 


nmp calvitium oecipitis et aversæ 
paunorum partis. 

n3 n. pr. viri Neh. זו‎ 8. 

221 n- pr. oppiduli non procul à 
Jerusalem Jes. 10, 31. 


som Numer. 34,2, 12, populorum 
Deu. 52 , 8. — Rad. 233 i 
323, 022 "- pl. 9023. constr. 

"3122 ; 1) forts , validus , strenuus | Job 10 , 10. Rod. גבן‎ . 

Gen. 10, 9: Dan. 11,5. Ps. 33, y^23 m. conste. בע‎ suff. yan 
16. bn 5123 óellator strenuus Jud. | pl. o3; 1) calx , scyphus Gen. 
6, 12. 11, 1 : 1 Sam.9, 1 , etc. opi- | (4, 2 3q., crater vini Jer. 55, 5, dis 
bus pollens Ruth 2, 1 : 1 Sam. 9, 1. | inguitur enim à כסות‎ i. e. cyathis, 
2 Reg. 15, 20. — 2) potens Gen. 
10, $.—3) dur,præfectus militaris. | calix florum , in ornamenus eande- 
Jes. 3, 2. Haud secus forsan 2 Sam. 
23 , 0:1 Reg. 1,8: 1 Par, 44 
29, 24. Generatim de przfecto 1 Pa- 


nya fem. {ac coagulatum, caseus 


quibus vinumé cratere hauritur. — 2) 


labri sacri. Ex. 25, 31 sq. 37, 17519. 
— Rad. y33. 

123 m. dominus Gen. 27 , 29, 3». 
ral. 9, 26 : השעְרִים‎ n2 pra fecti — Rad. T 
porttorum. — 4) superbus , Lyran- nya f. domina,præsertim regina, 
nus Ps. 52, 3. — Rad. 533, 1 Reg. at, 19: 2 Par. 15, 16, ete. 

1723 et 123; fem. suff. גְבוּרָתו‎ + | 7 Kad. 533. 
גְבָרְתו‎ 5 plur. :כבוּרות‎ robur corporis | t33 pr. glacies (vid. validi , 
Ecci. 9: 16. Ps. 9o, 10: vivimus | "de crystallo , glaciei simili et 
septuaginta. annos, m2i3 En | verá pro glacie habito (Plin. 11. N. 
I1 שְמנִים‎ e! si robore valemus , oc- | 3[ , 2) , cf. gr. 2pÜcrao Job 28, 
togintd. — 2) fortitudo Jud. 8, 21. |18. — Rad. vm. | 
Jes. 36, 5. Mich. 5, 8. Hinc viri 24; fut. bài 1) torsit, con 
fortes , heroes Jes 3, 23. — 3) po- |torsit , plesuit , ut fuuem (vic, an; 
tentia Jes. 3o, 15, impr. Dei Ps. 21, 733) — 2) denominat. à 5333 termi- 
14. 54, 3. 66, 3. 71, 18. 89, 14. napit , a) de ipso termino Jos. 18, 20. 
mi גְבוּרות‎ facinora Dei. Deut. 3, | b) cum acc. termini : determinavit 
24. Ps. 106, 3. Job 26 , 14. — 4) | Deut. 19 , 14. — 3) seq. 3 contermi- 
victoria Ex. 32 , 18. — Rad. 733- nus fuit , adjacuit terre Zach. 9, 2- 

mp» m. pure capitis parte cal-| | Hiph. 7331; i Imper. onn: ter- 
vus , recalvus Levit. 13, 41. Opp. | minacit, terminis sepivit. Ex. 19, 12: 
prp occipite calyus. a3. — Deriv. 33, mh33; 15330. 
16 


גב 
Byblus , n. pr. urbis Phœni-‏ בבל 
eum , Tripolin inter et Berytum non‏ 
procul a mari, ab Arabibus bodiè Dje-‏ 
bleh nuncup. Eze. 27 , 9. Nom. gent.‏ 
pl. bg tes 5, 32.‏ :231* 
o3 Gebalene, n. pr. regionis mon-‏ 
tanzabIdumzis habitatze,à mari Mor-‏ 


tuo meridiem versus ad Petram usque 
patentis, bodié D cbá: dicte Ps. 85,8. 

531 vid. ras. 

mia et noa f. o»us tortile, instar 
funis plexum et tortum, Ex. 28,22: 
et facies pectorali catenulas tortiles , 
opere plezilt, ex aur» puro.it. 39. 15. 
— Rad. 531. 

133 masc. ! gibbosus Levit. 21,20, 
— Rad. 131. 

02222 ₪ .pl. cacumina Ps. 68, 16: 
ver. 1 7 per appositionem D'3323 o0 
montes , qui cacumina sunt i. €. cacu- 
minibus abundant. — Rad. 123. 

y33n- Pr- urbis Levitarum iu trib i 
Benjamin Jos. 18, 2%. 21, 17: 2 
Reg. 25, 8. Zach. 14,10, pleuius 
po»2 ג גְבַע‎ Sam. 13 16. 

Pr: viri 1 Par. 2, 49.‏ .5 גְבְעא 

nya f. constr. ng33 pl. גְבָעות‎ 
constr. גבעות‎ : 1) collis 2 Sam.2,25. 
Jes. 40, 12. Cant. 2, 8, etc. ni גְבְעַת‎ 
collis Dei, Sion Eze. 34, 26 ct. Jes. 
31, 4. Non pauci Palæstinæ colles 
nomiuibus propriis insigniti erant 
(now 35b n»m , alibi collis no- 
meu translatum est. —2) ad oppidum 
in colle situm , velut a) 2153 nya3 
1 Sam. 15,15, בָנִי בְּיָמָין‎ 12 Sam. 
23,29: etiam xg nyai! Sam. 11, 
á, oam ngo)! Sam. 


10, xat dd nyaan Hos. 5; 8. 9! 
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גב 


9. 10, 9 et 3y3J ! Sam. 10, 26,etc. 
oppid. Benjaminitarum , in quo Saül 
natus erat , atroci civium flagitio in- 
fame Jud. 19, 12 sq. 20, 4 sq , cæte- 
rum, poriter atque Bethel, antiquis 


Palestinæ sanctuariis annumerandum 


t Sam. 19, 5. 6. Nom. gent. נבעתי‎ 
1 Par. 12, 3. — b) ona nya in 


montanis Ephraim Jos. 24, 33. — c) 
ny oppid. in tribu Juda Jos. 15, 
57. — Rad. yai. 


m»33 n- pr. oppidum magnum in 


Hevitarum Jos. 10, 2. 11, 19, posteà 
Benjaminitarum Jos. 18, 25. 21, 17. 
Nom. gent. גְבְעָנִי‎ 2 Sam. 21, 1 sq. 


m. caliz, corolla florum aliis‏ גְבְעַל 


est culmus arista , sed forsan minus 


rectè. Ex. 9, 31: 


nam 4riticum erat 
arista גְבָעל‎ nnoam e! linum florum 
corolle 1. e. linum florum corollas ha- 
bebat. —Quoad etymon, idem est at- 
que p'ai caliz, addito in fine 5, 
quod, juxta quosdam interdüm vim 
diminutivam inferre videtur. Hoc , si 
von omninó certum, veró simillimum 
est. —Rad. y33. 

ny22- pr oppidum tribüs Judæ 
Jos. 18, 28. 

7122 et 722 2 Sam. 1 , 23; fut. 
72» valuit , invaluit Gen. 7 » 19, 
19,20, 24. Ex. 15, 11, de aquis Job 
21, 7. Sq. sp pravaluit alicui 2 Sam. 
1 , 25, it. sq. by Gen. 49, 26. 

Pih. 431; fut. 3» fortem , ro- 


bustum fecit Zach. 10, 6, 12. Eccl. 


10, 10. 
Hipb. 335 ; fut. 47235; 1) fortem 


10, 5 cf. | firmum fecit.Dan. 9,27. .--2( intrans. 
prevaluit (pr. robur esercuit , cf. sy- 


גב 


Jfactre , ital. far forze) Ps. 12,5. « 
Hühpah. fut. 333m 1) fortem se 
gessit , sq. by . Jes. 42, 13. —2) 
superbut , ferociit , pires Job 36, 
9, Sq. bu contra aliquem. ibid. 15, 
25. — Deriv. 433, 533, 323 323» 
muni» mme | = 
132 m. in pausá Ur p. 032; 
1) eir, à robore, i. . q. איש‎ , Deut. 22, 
5 : 1 Par. 24, 4. 26, 12. Job 5, 2; 
hinc 073 jet 0335 viritim Jos. 7, 
14, 17. 1 Par. 23, 3. — 2) opp. fe- 
23, 5. 
Jer. 30, 6. —3) opp. conjugi maritus 
Prov. 6 , 34. —4) opp. numini, ho- 
mo Job 4, 17. 10, 5. 14 , 10, 14. 
. — 5) miles Jud. 5, 3o. --6( quilibet, 
quivis Joel 2, 8. Thren. 3, 39. —7) 
p. pr. viri 1 Reg. 4, 19 cf. 13. 
31 m. wir Ps. 18, 6. 


minz mas , masculus Deut. 


0,0333 n. pr. Archangeli Dan. 8, 
16. 9, 21. 

ma f. suff. 'n33 domina , opp. 
ancille Gen. 16, 4. Jes. 47, 5, 7. 
Prov. 30, 33. —Rad. 21. 

pin 0. pr. oppidi in tribu Dan. 
Jos. 19, 44. 21 , 35. 1 Reg. 15, 27. 

43 m., constr. 33; suff. 333 , cum 
ה‎ parag. na: pl. n3335 1) suprema 
edifici pars , plana et zqua apud 
Orientales : tectum domus apud nos. 
Jos. 2,6, 8 : 1 Sam. 9, 25, 26. Prov. 
21 , 9, etc. De tecto turris Jud. 9, 
91 , templi 16, 27. — 2) superficies 
altaris Ex. 3o, 5. 37, 26. —Etymon 
prorsus incertum. 

33 ©. coriandrum , plante genus, 
cojus semini manna comparatur Ex. 
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גד 

Num. 11, 7. (ב--‎ fortuna, 
ut vulgó post LX X et Vulgat. vertunt, 
et coll.prætereà Arab.linguæ usu: un- 
de cum articulo est special. Dea for- 
tuna. Jes. 65 , 12. Sed forsan est + 
vocab.exoticum,cujus primaria vis nos 
latet omninó. Si formam spectes, Rad. 

esse possit Tn 

7m. 1) fortuna , Gen. 50, 11, 

ubi Chethib habet 723 LXX. i» ru- 
y», Vulgat. feliciter scil. hoc mihi 
sed ubi Keri et Onkelos le- 
gunt43 N3 venit fortuna. —* Sic om- 


accidit : 


nes, scd invitâ orationis serie; nam 
ver. 13, Lia alterum, quem Zelpba 
peperit, filium, nomine prosperitatem 
signante, donavit ; quod san? non cgis- 
set, si primam prolem nomihe syno- 
nymo jam compellasset. Notand, præ- 
terea in Gen. 49, 19 manifestó allu- 
di significatui nomini-43; jam verdhoc 
in loco, nullas allius concipi potest si- 
guifcatus , preter quàm quem habet 
verbum 433, q. v. Idcircó Gen. 3o, 
11 vertendum videtur venit postalios, 
scil. fratres, i. e. numero fratrum suo- 
rum 56 adjunxit. Cf. quz diximus in 
Le Pentateuque avec une traduction 
frangaise, etc Genése, t. I, p. 188, 
317.*—2) n. pr. a filii Jacob et tri— 
büs cognominis Gen. 39, 11. 49, 19. 
Jos. 13, a4 , etc. Nom. gent. est "1 
pleruroque collect. 5134 Deut. 3, 12. 
Jos. 32, 1.—b) prophetae 1 Sam. 22, 
.ל‎ 2 Sam. 24, 1184 — 

312 undé 43355 הר‎ Nom. 33,4 
n. pr. statio Israelitarum in deserto 
arub., i. q. 4333 Deut. 10, 7. 

71 fut. pl. ym 1) incidit, 44. 


גד 

cuil. -- 2) i. q. “à pr. gressus est 

(aire des pas), hinc gressus est post 

aliquem , aliquid ( marcher , courir 

après), unde sectatus, persecutus est 
etseq. by irrupitinaliquem Ps.94,21. 

Hitbpoh. part. 4415715 ; fut. :'תגדד‎ 
1 ) incidit se , incisiones sihi fecit in 
cute, Deut. 14, 1: 1 Reg.18, 28. Jer. 
16,6. 41,5. 42,5. — 2) tarmatim 
se congregavit Jer. 5, ^. Mick. 4,14. 
—Deriv. 33, 1172. 

712 vid. m yn. 

n vel nu f.pl. constr; mm ripe 
Jos. 2, 15. 4, 18. Jes. 8, 7. —Rad. 
גדה‎ . 

1113 m. pl.m.orf. nem: 1) 
incisio cutis Jer. 48 , 37 , agri, i. e. 
sulcus Ps. 65, 11. —2) turma, agmen 
militum predas agentium. Gen. 49 , 


19: 2 Reg. 5, 2, etc : 433301 23/108 


i. e. milites turma 2 Par. 25, 13, poët. 
1173 3 Mich. 4, 14. De turmá præ- 
donum 1 Reg. 11, 24. Hos. 7,1. 

nmyr "n7 agmina Jehova, de ange- 
lis Job 25, 5, de agminibus malorum 
ab eo immissis 19, 12. — Rad. Tn- 


eto constr. 5353 , o3, ter‏ גדל 
in Keri A Ps. 145, 8. Prov. 19,‏ 


19. Nab. 1, 3. pl. א גְדוּלִים‎ f nom 
pl. גדלות‎ 1) magnus, de mole et am- 
bitu Num. 34,6, de numero Gen. 12, 
2 ; de vehementia, ut gaudii Neh. 8, 

12 , luctüs Gen. 5o, 10; de gravitate 
rei Gen. 39, 9. Joël 2, 11. Gen. 29, 
7:013 עור הוום‎ adhuc magnus i. e. 
qpultus esdies (gall.il est grand jour). 

Subst.Ex. 15,16. Plur. mo magna 
facinora, præclarè facta, maximè Dei 
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a) natu, major , masimus Gen. 
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10, 


21. 22 , 1 19, 42.—b) magnus po- 
tentiá, nobilitate, opibus, pofens, no- 
bilis Ex. 11, 3: 2 Reg. 5, 1. Job 1, 
3. Lin "mn sacerdos magnus i. e. 
summus Agg. 1, 1, 12, 14. PL. גְדלִים‎ 
proceres, optimates 2 Reg. 10,6. 11. 

Prov. 18. 16. —2) superbus, Ps. 12, 
4: posa maro לְשון‎ lingua loquens 


superba id est magniloquia , impia. 


-- 4 n 


nov norm et n3 fem. plur. 


pr. magnitudo, concr. ma-‏ )1 גדלות 
gna Dei facinora 2 Sam. 7 , 23 :‏ 


Par. 17,19, 2t. et Ps. 145,6. in Ge 
thib. — 2) magnificentia , majestas 
Esth. 5», 4, Ps. 71, 21. 145, 3. — 
Rad. 53. 

qv undè plur. m. prh173 et fem. 
גדופות‎ 43, 28.51,7. — Rad. גדף.‎ - 

nov f. id. Eze. 5, 15. 

"1 t) patron. à 31 Gadita; — 2) 
n. pr. viri 2 Reg. 15 , 14. 

y13 n. pr. viri .וטא‎ tt. 

v1 m. pl. Q2» constr. 973; he- 
dus Gen. 27.9. Ex. 20, 19. "1 Sam. 
10, 3. pleniàs gy »13 hœdus capri- 
nus Gen. 38, 19, 20. — Rad. גדה‎ - 
Uie n. pr. viri Num. 15, 10. 
n" vel nr littus. pl.suff. vni" 
vel vnm à Par. 12 19 Cbethib. 
nmt pl. me: capella Cant. 1, 
8. Cf. "n- 
irm. undépl. גדילִים‎ fíla intorta 
seu fimbria funiculis constans Deut. 
גב‎ , 12, it. fila catenata, filamenta 


|qui inter columnarum capitella, or- 


natüs causá, pendebant, 1 Reg. 7, 17. 


Job 5,9. 9, 10. 37, ©. —Specialiter | — Rad. נדל‎ . 
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acervus mergitum in | et simpl. brin Thren. 1,9.Sopb. à,‏ )1 .9 בדיט 
agro Ex. 22, 5. Jud. 15 , 5. Job 5,18. sq. bp Ps. 35, 26. 38, 13. — 2)‏ 
tumulus sepulcralis Job 21, | altum fecit, sustulit Ps. 41 , 10.‏ )2 — .26 

32. — Rad. v". Hitbpah. 1 pers. nnm ( pro 

513 et 23: inf. absol. 511 fut. 'nosinm: fut. Lan: ; 1) magnum, 
"uy; ^) pr. contorsit , plexuit funem, præciarum se prebuit Eze 38, 23.— 
ut in arab. chald.etsyr. —2) magnus |2( fastuosé egit , sq. by Jes, 10, 15. 
fuit , erevit Gen. 21, 8. Ex. 2, 10. |Dan. ri , 36, 37. — Deriv. ovn 

Job 31, 18: 382 2" adolevit mi- nov, ימגדל . גְדילִים‎ et 

hë orpbanus sicut patri i. e. mecum, Las m. crescens , adolescens Gen. 
me educapte, —3) potens, nobilis fuit |26 , 13; 1 Sam. 2, 26, magnus Eze. 
Gen. 26, 13. 48, 19. —4) magni es- | 130, 26 ubi pl. constr. ְדְלִי‎ , alii ad 
timatns fuit 1 Sam. 26, 24; hinc lau- | Sing: גדל‎ + referunt. 

dibus celebratus est à Sam. 7, 26. Ps. דל‎ m. suff, 177 et 1972: ; 1) ma- 
35, 27. 40, 19. 70, 5. gniludo Eze. 31 , 5. — 2) magnifí- 

Pih. bas, in fine enunciationis גדל‎ centia, majestas Deut. 5, -וב,5 .1ב‎ 
( Jos. 4 , 14. Esth. 3, 1); infin. |Fze. 31, 2. Ps. 150, 2.—3) 22° RE 
ba , cum sufi. cT fut. ys fastus , insolentia Jes. 9, 8. 10, 12. 
3) fecit curavit que, ut aliquid eres- ban D. pr. viror, Esr. 2, 47, 56. 
ceret et magnum fieret , itaque aluit, | Neh. 7,58. 
promisi! capillum Num. 6, 5, edu- o3 vid. t . 
æit plantas , arbores, Jes. 44 , 14. nb vid. nom. 

Eze. 51, 4, educavit liberos 2 Reg. on n. pr. viror. 2 25, 2. 
10, 6. Jes. 1, 2. 25, 4. 173021. opu- |sq. Jer. 40, 5 sq. 41, 1 sq., alibi 
lentum et potentem fecit Gen. 12, 2. גדליחו‎ 39, 14. Soph. 1, 1. Esr. 
Jos. 3, 4. Esth. 3, 1. — 2) magni fe- 1o, 18. 

cit Job 7, 17. hine laudavit Ps. 69, iun n. pr. viror. Jer. 38, 1; 


31 , sq. 534, 4. ! Par. 25, 5,0. 
Puh. part. pl. m. o" rp educa- 11973 n. pr. virir Par. 25, 4, 29. 
tí Ps. 144, 12. y" part. pass. ym f. ADN; 


Hiph. Oran, infin. הגדיל‎ , futur. | pl. m. גְדְעִים‎ : fut. yn. 1) cecidit, 
רדיל‎ 1) magnum fecit Gen. 19, 19. | succfdit, amputavit pr. de arboribus, 
Jes. 9 , 2, seq. ל עשת‎ preclaré egit, | dein de bominibus Jud. 21 6. Jes. 
magna facinora patravit, de Deo Joel | 10, 33. — 3) fregit Zach. זז‎ 10, 
2,21, et omisso לעטות‎ 1 Sam. 12, |14. 1 Sam. 2, 31. Thren. 2,3. 

24 , sed vid. infra. np enn Obad.| Niph. J133: emsus, euccisus est 
12, et mp3 ora Eze. 35, 13 fas- |Jes. 14, 12. 25 , &. fruetus est, Jer. 
tuosé inselenter locutus est ; in. Urn 48 , 35. Eze. 6, 6. 

mieph fastuosé egst , sq. Joe] 2, 20, | — Pih. pp curn Accent. dist. ym; 


גד 
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fut. yn fregit , confregit. Deut., constr. ni, suff. "mu 1) -4א‎ 


7, 5. Jes. (5 , a. Ps. 25, 11. 

Puh. pa 5 eesus est Jes. 9, 9. — 
Deriv. sequuntur. 

n. pr. viri Jud. cap. 6—8.‏ גדעון 
LXX. vez».‏ 

Gy 0. pr. loci in tribu Benja- 
min Jud. 20 , 45. 

n. pr. viri Num. 1, 11,2,‏ נדעני 
.22 

sna inusit, in Kal. 

Pih. "135 part. 5132 conviciatus 
est, verbis 2 Reg. 19, 6, 22. Jes. 
57, 6, 23. Ps. 44, 15, it. factis 
Num. 15, 3o. Eze. 20, 27. — Deriv. 
nov o". 

"113 part. act. 433; 
sepi, pariete , muro. undé murum 


circumdedit 


struxit. Part. גְדְרים‎ fabri murariü 2 

Reg. 

wn muro circumducto mu-‏ גדר על 
y 11 1‏ 


12, 19. Sæpè figuraté — aj 


nivit i. e. tulum przstitit aliquem 
Eze. 13,5 cf.22,50.— b) גדר בעד םי‎ 
obstruzit viam alicujus , ut egredi 
non posset Thren. 5, 7, 9. Job 19, 
8. Hos. 2, 8. — Deriv. sequuntur. 
973 constr. 433; suff. 4, pl. 

m. cum suff. f. mn: 1) septum , 
maceria , murus Num. 22 , 24. Jes. 
5, 5. Eze. 15,5. 42, 10. Prov. 24, 
31. Ps. Ga, 4. — 2) locus muro mu- 


nitus Esr. 9, 9. 


rus urbis Ps. 89, ái, frequentius 
maceria vinee Jer. 49, 3. Nah. 3, 
17, et stabulum in agris exstructum 
supernéaperlum,muris undiquè cinc- 
tum , plené צאן‎ nn Num. 32, 
16,24, 36.---2( Cum Art. nnm n. 
pr. oppidi in planitie tribüs Judæ Jos. 


15 , 36 fortassé ejusdem, quod alibi 


ma: Nom. gent. "Yn Par. 
12, 4. 

nyv Jos. 15, 41 et cum Art. 
הגדרות‎ 2 Par. 28, 18 itidem n. pr. 
oppidi in tribu Juda. 

onm n. pr. oppidi ia planitie 
tribds Judæ Jos. 15 , 36. 

"1 Non. gent. à 1»:m3 vel à 
Tn! "Par. 27 , 28. 

Eze. 47, 13 scriptura mendosa‏ גה 
- זה pro‏ 

na fut. na curavit, sanavit 
Hos. 5, , 135; sic Hebrzi , quod ma- 
ximé congruit. — Hinc 

fem. sanatio vulneris Prov.‏ גהה 
.23 , 17 

inclinavit se, procubuit, pro-‏ גהר 
cidit; fut. cum 1 conv, a Reg. 4,‏ 
voy 0mm et inclinavit se‏ : 35 ,34 
super illum. 1 Reg. 18, 42 : 1‏ 
humi procidit.‏ אֶרְצָה 

aj mm. suff. in pausá 32 dorsum, 


in unâlocutionesy} "n run cone 


13 n- pr. urbis regie Canauzo- | jecit post tergum suumi. 6. neglexit, 


rum Jos. 12, 15 , fort. ejusdem at- 
que nm: 

n. pr. 1) oppidi in montanis‏ גדר 
Judæ Jos. 15,58.— 2) viri 1 Par. 8,‏ 
.37 ,9 .31 

"mm f. constr, nm pl. mm. 


contemsit. 1 Reg. 14 , 9. Eze. 25, 
35. Neb. 9, 26. — Rad. 44 . 

(pro ma, ut 3 pro mam.‏ גו 
constr. 3 ; suff. 3 , 333 ; 1) dorsum‏ 
Prov. 10, 13. Jes. 50,0. 51, 23, etc.‏ 


—2) medium Job 3o, 5. —Rad. m3 
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secuit. nu, vid. ma-‏ .זג 1)forsan utin‏ 333" 
pro m3,‏ בלל fodit puteum, ut in arab.-3) i. q.| | 543 m. cum suff. 1 pers.‏ )2 - 
aliquoties in‏ . גוים aravit, agrum secuit aratro. Indè Soph. 2,9; pl.‏ 2 
constr. 5}; sulf. T5‏ 5 ביים Chethib‏ 33( גבים Reg. 25 , 12 Chethib‏ 2 
eratores , in Keri o». pro qn, f. quà pro pas pr. ut‏ , 
masc. plur. »333 et :33 (pro volunt, confluxus hominum (a rad.‏ בוב 
locusta Am. 7» Y. Nah.| maarab. confluere ; hinc gens, popu-‏ ; (בובים 
locusta locustarum, | lus Gen. 15,14. 20,4. Deut. 4,7. Spe-‏ גרב 333 : 1 ,3 
jos: prægrandes, vel ut aliis placet| cial. de populo Israel. Gen. 12, 2.‏ 
numero multe locusta. Ex. 19,6,etc., de populo oriundo stir.‏ 
n. pr. loci 2 Sam.21, 18. 19 :| pe non Jsraéliticá (Jes païens), Jer.‏ 333 
i33 Gog , n. pr. 1) regis terre Ma- | 2, 11. Ps. 115,2. Neh 5, 8, de hos-‏ 
gog Eze. 38,2,3, etc. — 2) viri | tibus Israélitarum Ps. 9 , 6. 10, 16.‏ 
Rubenitz 1 Par. 5, 4. 59, 6, etc. Metaph. de locustis , Joël‏ 
de formicis‏ עם fut. 29; ut 433 q. Y. institit| 1 , 6 (quemadmodüm‏ ;גוד 
alicui, ursit , invasit eum , Gen. Á9;| Prov. 30, 25). — Notañd. ubi de‏ 
Hab. 5, 16. — Deriv. à: Israëlitis agitur , rarissimé inveniri‏ .19 
nu 6. ut 33 corpus Job 20 , 25.— nyv ^, m, sed dici creberrimè‏ 
ny. LXX satis con-‏ עַמוּ Rad. aq. nr oy‏ 
ma f. (pro mu 1) elitio Job 22, | stanter op reddunt Aa;, 3 i3vo;,‏ 
cüm submissé agunt homines , Vulgat. gens, unde etiam io N2 T.‏ :29 
Jubes elationem i. e. modestos, man-| «à £2» opponuntur rà Ja 3600 io‏ 
»uetos bomines attollis. — 2) super- | pz) Luc. 2 , 32.‏ 
bia , fastus Jer. 13, 17. Job 33, 7| nm f. constr. nw; suft. 2m;‏ 
Rad. nn . pl. py; i suff. Appia) : 1) corpus‏ — 
prater. y; fut. convers. 7314 ; Gen. 47, 18. Eze. 1, 11. 23. Dan.‏ ; בהז 
(vic. "3: pr. dissecuit , hinc 1) per- 10, 6. Neh. 9, 35. — 2) cadaver‏ 
transiit , transit ut in syr. et arab. | bominum 1 Sam. 31, 10, 12. Nah.‏ 
Ps. 9o. 10.— 2) transportavit, trans- | 3, 3 , bestiarum Jud. 14 ; 09.9. —‏ 
vexit Num. 11,31, ubi Hebrzi in- | Rad. 33.‏ 
exultare vid. o.‏ גול | terpp. avulsit. collat. m3. De voccl‏ 
Ps. 91, 6 vid. rad. nn. n^n f. part. act. fem. verbi ni;‏ גרדי 
m. pl. suff. vs pr. rapi- | 1) collect. exulum turba , exules (ef.‏ גוזל 
na expositus, vel pipiens ; hinc pul- | sing. m. now exul 2 A 15 , 19.)‏ 
lus columbinus Gen. 15, 9, aquilinus| Esr. 1, 11. 9 , 4. Jer. 38 , 6. Eze.‏ 
Deut. 32, 11. — Rad by. 1,03, 11, 15. 11 , 24, 25, etc.‏ 
n. pr. urbis vel regionis in Me- | etiam de iis , qui jam in patriam re-‏ ברו 
sopotamià boreali 2 Reg. 17, 6. Jes. | dierant Esr. 10, 8. — 2) abstr. esc-‏ 
Par. 5, 26, etc. lium , migratio Jer. 29, 16. Eze. 12,‏ 1 : 12 ,37 


גו 
nou 3 exules ,‏ :5,22 זג 1 :7 
etiam ii, qui redierant ex captivitate‏ 
Esr. 4, 1. 6, 19. 8, 35.‏ 
"um n. pr. urbis in Basan "Deut.‏ 
Jos. 20, 8. 21,27 (ubi Keri‏ 43 2 
M 1 Par. 6 50.‏ 
pou m. fovea. Eccl. 10, 8. —‏ 
in chald. et syr. fodit ,‏ גמץ Rad.‏ 
effodit.‏ 
rad. inusit. chald. "m colore‏ גון 
tinxit. 6‏ 
n: pr viri Gen. 46, 24,‏ )1 גוני 
undé patron, ejusdem formæ ( pro‏ 
Num. 26, 48.— 2) n. pr. viri‏ )53333 
Par. 5, 15.‏ | 
yx part. ja inf. yu et yy‏ 
fnt. yu exspiravit, animam exha-‏ 
lavit Gen. 6, 17. Num. 17, 27, ma-‏ 
ximè poét. Job 3, 10. 10, 18, etc.‏ 
Passim additur nn Gen. 25, 8.‏ 
inusit. in Kal ; 1) forsan ut in‏ 33 
arab. cavus fuit. — 2) clausus fuu.‏ 
Hiph.‏ 
pl. DEM claudent Neh. 7, 3.— Indé‏ 


nmi € constr. גופת‎ : plur. גופת‎ : 
cadaver , à cavilate 1 Por. 


clausit. valvas ; fut.‏ הני 


corpus , 
10, 12, pro j1n3 in loco parall. 1 
in 31 , 12. 

fem.‏ בר præt. et part. act.‏ ; בור 
constr. 33; plur. m. gi "constr.‏ 
fut.‏ ; ; גוּר" inf. abs. ^33; imper.‏ 03" 
3n : forsan ut in arab. pr. deflec-‏ 
tere à vid, (cf. 331) , binc divertere‏ 
ad aliquem ; demüm in vulgari lin-‏ 
gue usu; 1) commorari alicubi tan-‏ 
quam peregrinum 1 hospitem, pere-‏ 
grinari Gen. 12, 10. Jud. 17,7. Ps.‏ 
Esr. 1,4. Poét. dc brutis‏ .23 ,105 
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Jes. 
quis commoratur , precedit vel gy 
Gen. 32, 5, vel את‎ Ex. 
Lev. 19. 33, vel 3 Jes. 16, 4 vel po&t. 















גו 


11, 6. Personam apud, quam 


12, 498. 


simplic. accusativus Jud. 5, 17. Ps. 


120, 5, etc. Ex. 3, 32: גרת ביתה‎ 
J^ 4114 


inquilina vel sec. Vulg. hospita ejus. 


LXX. aûcxnvoc. Alii vicinam intelli- 
gunt, ex usu Arabum. Dana 431 
mm commorari in tentorio Jehovæ 
est i. q. frequentem adesse in tem- 
plo, Dei quasi hospitem. esse, et, 
quod cum eo conjunctum est, ejus 
tutela et patrocinio uti. Ps.5, 5. 15, 1. 
61 , 5. Job 28, 4 in descriptione mc- 
tallifodinæ : Üi DÿD oni ya rum- 
pit homo canalem i. e. puteum er 
co , ubi habitat et quasi peregrinatur 
i. e. indé à superficie terræ homi- 
numque sede, 11 0ÿD pro pleniore 
OU 72 אַשָר‎ oppi q. posteà אנוש‎ ; 
— 2) timere , ut 43». Peudet [orsan 
hic significatus e deflectendo : : timi- 
dus enim pavidusque alteri de vià de- 
cedit et ab eá deflectit, velut german. 
geht ihm aus dem Wege, tritt zu- 
rück. Sq. v3 Job 41 , 17, et 13BD 
Num. 22, 3. Deut. 1, 17. 95 9. 
18,22 : 1 Sam. 18, 15, semel accus. 
rei quam timemus Deut. 32 , 22 , ל‎ 
10 , 5. De 


timore seu reverentià Dei Ps. 22, 


rei , cui timemus Hos. 


24. 33, 8. — 3) congregari (cf. 
yx 7) Ps. 50,7. aybyt may 
congregantur et delitescunt i, e. gre- 
gatim in insidiis delitesennt. Sq. על‎ 
et את‎ contra aliquem Ps. 59, 4. 
Jes. 54 , 15. Vide Hithpab. Semel, 
ut videtur , transitive Ps. 140, 3; 


גו 


mon? 1703? congregant bella, ubi 
alii vertunt concitant bella. Hithpal. 
התגורר‎ i fut. MW; 1) commora- 
tus est 1 Reg. 17, 20. — 2) congre- 
gavit se Hos. 7, 14. Part. 3337 Jer. 
30, 25 vide sub rad. 12: — Deriv. 
1120, .מַמְגוּרָה‎ 72; 73 DW» Mb, 
mun et duo seq. 

am. pl. constr. »-j] ; suff. vni 

catulus leonis Jer. 51, 58. Nahum. 
2, 12. 
333 m. pl. DM; 1) catulus. Spec. 
de catulo leonis Eze. 19, 2. 3, 5. 
mx Gen. 49 , 9. Deut. 33, 22, 
ubi intelligiqur catulus matris adhuc 
uberasugens, diversus à 153 leone qui 
à lacte depulsus ipsi victum quaerere 
coepit. Semel de catulo canis feri (?n) 
Thren. 4, 5. — 2) ^33 מַעָרָה‎ ascen- 
sus catuli , n. pr. loci propè Jeblaam 
2 Reg. 9, 27. 
גוּר בַּעל‎ n. pr. oppidi in Arabiá , 
2 Par. 26, 7. 

Uy m., constr. bois ; suff. 1793; 
plur. nios ; 1) sors Lev. 16, 8 sq. 
De sorte jaciendä utuntur verbis m» 
ידד‎ : phun an, הטיל‎ . 103 (quie 
vide), de sorte jactá Las Jon. 1, 7. 
Eze. 24, 6, de sorte ex concussá hy- 
driá exeunte dicitur על‎ 702 nop 
Lev. 6,9, et ל‎ b Ry) Num. 55, 
54. Jos. 19, 1 sq. Res, de quà sortes 
consuluntur , constr. cum oy Ps. 22, 
19; oet Joel 4, 3. — 2) quod sorte 
alicui obtigit, maxime pars heredita- 
tis, terra, que hereditate alicui ob- 
tigit Jud. 1, 5. Jes. 57, 6. Ps. 125, 
5. Metaph. de sorte hominibus divi- 
nitus 6000558 Ps. 16,5. Dan. 12, 13. 


QM, גיש‎ m. forsan ut chald. et 
Talmud. s733, gleba terræ, pulve- 
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ris Job 7, 5: vestiunti. e. tegunt 
corpus meum vermes et glebæ ter- 
ræ , quod referendum ad cineritiam 
ægroti cutem , asperam insuper et 
quasi squamosam , cui terrae glebæ 
inspersæ esse videbantur. V ulgat. sor- 
des pulveris reddidit. — Quoad Ety- 
mon , perobscurum est. Jo. Simoni 
גוּש‎ et wa dictum esse videtur pro 
U12, v2) à rad. arab. $33, impu- 
rus , $purcus fuit. 

13 m. pl. constr. 3; 1) /ana ovium 
detonsa , vellus, Deut. 18, 4. Job 31, 
20. Cf. m. — 2) pratum detonsum 
Ps. 72, 6. Am. 7,1 : quon "1 fæ- | 
nisecia regis, primitiae fœni, quas jor. 
tasse exigebant Israélitarum reges.— 
Rad. m. 

"30 m. thesaurarius , pecunie re- 
gia apud Persas præfectus Esr. 1 , 8. 
Plur. vid. infra in Lexic. chald. 

nu» pr. secuil, ut גזז‎ (q. v.) spec. 
1) lapidem cecidit, cedendo effin- 
zit ; — forsan ut in chald. et in arab. 

retribuit, pensavit. Sic particip. cum 
suffix. #33 retributor meus i. e. be- 
neficiis me afficiens Ps. 7:, 6. Vul- 
gat. protector meus habet. Aliis est 
avulsor meus. — Deriv. mn. 


ma f. detonsum, vellus Jud. 6, 39, 


£o, ' plenius "Dyn np ver. 37.— 
Rad. 113. 


nu n. pr. loci aliundé non cogniti, 
à quo gentil. 3533 1 Par. 11, 34. 

n3 part. וגוז‎ pl. 0111; fut. conv. 
un vid. «33; secuit, utfenum (v. 13), 
spec. totondit gregem. Gen. 51, 10. 
38 , 12 : 1 Sam. 25, 4, 7, capillum; 
ut in luctu Job 1, 20. Mich. 1 , 16. 

Niph. "23 ; plur. 31233; (onsus est; 


17 


Fa 
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גז 


hinc metaph. 6203505 est Nah. 1, 12. | cesa Job 14, 8, dein quilibet trun- 


— Deriv. 13, no. 
an. pr. viror 1 Par. 2, 46. 
nn vid. mm. 
nm f. cæsio, cæsura lapidum. Un- 
dè nm :33N 1 Reg. 5, 51 et simpl. 


nn lapides cesi, maxime quadrati 
Jes. 9, 9: 1 Reg. 6, 36. Ex. 20, 22. 


28 part. pass. omi ; fut. ou 
( vicin. 3); !) pr. detraxit , ut cu- 
tem de carne Mich. 5 ; 2 — 2) ra- 
puit, abripuit Lev. 5, 23. Mich. 2, 
2. Job 24, 9 : 1 Par. 11, 25, etc. — 
3) cum acc. pers. diripuit, spoliavit, 
defraudavit aliquem Levit. 19, 13. 
Deut. 28, 29. Jud. 9, 25. Ps. 55, 10. 
Prov. 22, (4--.2ב‎ pipivit ut in arab. 
juxta multos post Bochart. 

Niph. נגזל‎ raptus , abreptus est, 
de somno Prov. 4, 16. = Deriv. גוזל‎ 
et seqq. . 

on m. constr. ut videtur on; ; f'a- 
pina et raptum Lev. 5, 21. Jes. 61, 
8. 18, 18. Eccl. 5, 7. 

non f. constr. pov ; plur. nm; 
id. Eze. 18, 7, 12. etjes. 5, 14, ubi 
rapina pauperisi. e. bona pauperibus 
erepta. 

DA rad. inusit. pr. resecuit, am- 
putavit , ut[in arab. conf. preterea 
r2, Un, m. Hinc 

O13 m. locuste species Joel 1, 4, 
2, 25. Amos. 4, 9. LXX. xat orn. Vulg. 
eruca. 

QU n. pr. viri Esr. 2, 48. Neh. 


Mn 
9333 nom. gent. vid. ps3. 


cus Jes. 11 , 1. Jes. 4o, 24. 


713; fut. gr et mar; (vicin. "3, 
Un, 1 "2, ap); 1) secuit, dissecuit 1 
Reg. 5; , 325, 36. Ps. 136, 15. — à) 
cecidit ligna 2 Reg. 6, 4. — 3) come- 
dit , voravit Jes. 9, 19, ubi de belli 
czede.— 4) decrevit, constituit Job 22, 
28 , ut in Chald. et Syr. — 5) intrans. 
defecit Hab. 5, 17. 

Niph. 433; 1) decretum fuit Esth. 
2, 1, — 2) segregatus, exclusus est 
Jes. 55, 8. Ps. 88, 6. 2 Par. 26 , 21. 
— 3) absumtus est, periit. Thren. 5, 
54. Cum dat. pleon. Eze. 57 , 11: 
139 31277122 perditi sumus.—Deriv. se- 
quuntur, preter 1130 - 

313 1) segmentum, pars, pl. o"n 
segmenta hostiarum Gen. 15, 17, par- 
tes maris discissi Ps. 136, 13. — 9) 
n. pr. urbis leviticæ Jos. 10, 33. 12, 
12. 16, 5. 21, 21. Jud. 1, 39: 1 Reg. 
9, 15-17. 

nm vel mm ( ut plures codices 
habent) f. terra abscissa, derosa, nu- 
da, herb carens i. e. deserta, solita- 
ria , ut optimé Vulgat. Lev. 16, 22. 
Conf. ver. 10, 21 et 22. 

rn E. suff. opm i 1) excssio i. e. 
formatio, forma cf. gall. taille Thren. 
4, 7. — 2) structura separata à reli- 
quo 010610 , ut exponi solet Exe. f, 
12-15. 42, 1 , 10, 13. 

»31 1 Sam. 27, 8 in Keri (Chethib 
גרז?‎ ( n. pr. populi prob. incolæ urbis 
Gezer ( (נזר‎ 

nmm m. suff. 333; venter seu po- 
tius corpus ipsum reptiliura Lev. 11, 


cecidit. |42, serpentum Gen. 5, 14. -- Rad.‏ נדע rad. iuusit. i. q.‏ בזע 


Indè 
pra m. suff. \pra truncus arboris 


vavit se. 


na 


"nm, nan. pr. viri a Reg. 4, 11 
sq. 5, 20 sq. 
br m. plur. o'*m, "m, suff. 
»om; prima, carbo ardens (divers. 
ג‎ ona carbo niger Prov. 36,21). Job. 
41, ' 15. Prov. 6,28. Jes. 44 , 19, ple- 
nius vw br Lev. 16, 12. Poët. de 
fulguribus 2 Sam. 22,9, 13. Not. Pru- 
ne in capite proverb. dici, forsan de 
re admodum molestá ; sic Prov. 25, 
21,22: si esurierit snimicus tuus,ciba 
ewm , si sitiens est, præbe potum ; 
prunas enim coacervabis incaput ejus, 
i.e. gravissimis eum curis obrueseum- 
que animi sui inimici tibique infensi 
pudebit, cf. Rom. 12 , .0ב‎ Haud se- 
cus Arabes prunas cordis , ignem he- 
patis Bguratè dicunt de curis arden- 
tibus, deque animo æstuante et pudo- 
re suffuso. Plura vid. spud Schultens 
in Comment. ad hunc loc. — Rad. 
.גחל‎ 
נחם‎ n. pr. viri Gen. 22, 4. 
"13 n. pr. viri m. Esr. 2, 47. Neh. 
7; 49- 
93€. , Rom. 903 m. Zach. 14 , Á)et 
m3 m. Jes. 4o, 4. constr. yet 55; 
pl nwuea (lege mn) 2 Reg. 2, 16. 
Ese. 6,5 inChethib sed sarpinstransp, 
nv; cum soff. prie); 1) vallis , 
dein regio plana , depressa. Differt à 
?n2 ; quod. vallem notat torrente ir- 
Figuan , item a nypa3 et ppy , quibus 
eampi et planitiesmajorés indicantur, 
et propéerea eertis quibusdam valli- 
bus constanter tribuitur , quemsdmo- 
dum alue 5rp, nyp3, עמק‎ nuncu- 
pentur — 2) nom. pr. locoram signat, 
ut 0351713 m1, בי‎ Jer. 7,52, 19, 2 
6, 03 33 מ‎ 2 Reg. 25 , 10. Chethib, 
031) *3 Jos. 15, 8 vallis finitima Hiero- 


* 
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גי 
solymor. et Molocho consecrata, etiam‏ 
#£0xnr wan Jer.‏ דא non dicta et‏ 
val.‏ בי החרשים own) et‏ -- .25 ,2 
Ks in finibus 108 Neh. 11, 55. —‏ 
vallis in septentrionali-‏ בי oy nno‏ 
bus Zabulon finibus Jos. 19, 14, 27.‏ 
n°70 N'3 vallis mari mortuo vicisa‏ = 
גִי Ps. 60; 2:2 Sam. 8, 13. —on3m‏ 
vallis ab oriente maris Galilæi Eze.‏ 
vallis in tribu‏ 3 חַצְבְעִים — .11 ,39 
Sam. 13,18. —nnbx w‏ ז Benjamin‏ 
vallis in plenitietribusJude 2 Par. 1 4,‏ 
N73 et mn IEsraélitgrum statio‏ — .9 
Num. 21 , 20. Deut. 5, 29, 4, 46. —‏ 
Rad. N°; quam conferunt cum arab.‏ 
et Mi confluxst aqua.‏ 33* 

am. pl. גידים‎ , constr. "1 ; ner- 
vus, tendo vel potius quodvis ossiem 
ligamentum Gen. 52, 55. Jes. 48, 4. 
Eze. 9,8. Job 10, 11. 4o, 17. 


et 35. part. cum suff. "n;‏ גוח 
imper. fem..‏ ; גיחז infin. cum suff.‏ 
fat. cum Vav conv. mm; 1) pro-‏ - 

rupit, erupit Job £o, 25. 58,8. Eze. 
3a , 2. — 2) trans. fecit ut prorumpe- 
ret, prodiret infans, produxit eum 
ex utero Ps, 22, 10. De matre: par- 
turévid , peperit Mich. 4 10 
Hiph. part. prr3n erumpens Jud. 
20, 33. | 

U3 vid. mox $5. 

fu n. pr. urbis in Basan Deut. 4, 
43. Jos. 20,8: r Par. 6, 56. 

ia n. pr. loci prope Gabaon. ג‎ 
Sam. 2,24. 

T3 n. pr. 1) פגונמם‎ è quatuor flu- 
viis Eden Gen. 2, 15. — 2) fontis cum 


.| סטג‎ et piscinis prope Hierosolyma 


alibi שלח‎ dicti. 1 Reg. 1, 53,58: 2 
Par. 32, 30. 35, 14. 
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in| 53m. suff.f. n°93; lecythus, len-‏ גול infin. absolut.‏ ;533 5 בול 
Chethib Prov. 25, a4, ubi Keri ls; | ticula Zach. 4 , 2. — Rad. bb.‏ 
habet ; imper. f. 13; fut. ost, apoc. 33 m. undè plur. o tonsores‏ 
n: cum p pa- | Eze. "5,1.‏ ה ba, cum $3parag.‏ 
rag. ponas pr. in orbem ere, gyrare ys: n. pr. montis vel regionis‏ 
ut Lo; n et Ani binc 1) exsulta- montanse in tribu Issachar 1 Sam. 28,‏ 
vil præ gaudio, lætatus est cum 3 pers. 4. 51, 1:2 Sam. 1,6, 21.‏ 
vel rei de quá exsultatur Job 5, 22. bios pl. o'i; undé cum suff.‏ 
Soph. 3, 15. Me v3o3; 1) rota currus Jes. 5,28. Eze. ”‏ על Ps. 9, 15. cum‏ 
taph. rebus inanimatis tribuitur Jes. 10, 2. 6. 23,924. 26, 10. putei sive‏ 
Ps. 96, 11. — 2) trepidare , trochlea Eccl. 12, 6. — 2) turbo Eze.‏ .1 '35 
quod fit exsultatione et palpitatione| 10» 15. Ps. 77 , 19. — Hine 5) stipu-‏ 
cordis Hos. 10, 5. Ps. 2, 11.— De- | la, palea, festuca, gluma , qua tur-‏ 
riv. protinus sequuntur. bine agitantur Ps. 85, 14. Jes. 17, 15.‏ 

bu vid. אבייל‎ : — Rad. o. | 
> גיל‎ m. 1) propr orbis as b im. constr. 3 53i1) rotaJes. 28, 
c'vum , et meton. homines coævi i. q. 28. — 2) cam art. m וי‎ 
ht. Dan.1, 10: 02733 "UR oin pidi sd Orientem Jericho , Jos. 4, 


adolescentes vestræ etatis. — 2) ex- 5. s. -- Le t 8: -- : .. .-- 
sultatio Jes.. 16, 10. Jer. 48, 35. Ps. יק‎ inn 3 Neh. 12, 29, 


45, 16. גא‎ 1 Macc. 9, 2 Non diversus 
nu fem. exsultatio Ps. 65, 13. quibusdam videtur vicus Jos. 12 , 23. 


Quoad v cabul: nva 32:55. 2. velest Dent. 11,50 commemoratus. — Rad. 


constn pro absoluto, vel forma est 72 \ 
absoluta. ndi f. cranium Jud. 9,55; 2 Reg. 


393 V d. nb. 9: 55. Indé caput seu homo $pse indi- 
TN ו‎ viduum , ubi singulorum numerus ini- 
גר ; גי‎ m. calx Jes. 27, 9: confe- 


runt verbum arab. 3 quod 4 tur, aut census agitur. Sic Ex. 16 , 
. )5- : 
di vim habere volunt. i: ni»? 0p Gomer singulis ca 


pitibus (1 un Gomer par téte, par $n-. 
dividu, pour chacun). Num. 1,2, etc. 
— Rad. בלל‎ | 
גלד‎ ed inusit., que glabritiei 
et nuditatis significatum habuisse vi- 
detur (ut plurimæ radd. à literis ,גל‎ 
Un ordientes) ; indé 
| 451m. cum suff. "13; ; cutis homi- 
nis Job 16 , 15. 
723 part. act. nou י‎ f. גולְח‎ pl. 
m. pi pert. pass. Mhasconstr. זגל‎ 
infin. absol. גלח.‎ , constr. גלות‎ + ; im- 












peregrinus ut 43 , 2 Par. 2, 16.‏ גיר 

vU vid. גוש‎ . 

jan. pr. viri 1 Per. 2, 47. 

constr. »53 ; suff.‏ גְלִים m. pl.‏ גל 
vba; 1) acervus lapidum Job 8, 17,‏ 
plerumque adjecto Q'i3N Jos. 7 26.‏ 
Sæpe de ruinis Jes. 25,2. Plur. rui-‏ 
nce paréetime Jer. 9 , 10. 51, 57. —‏ 
scaturigo Cant. 4, 12. Plur. fluc-‏ )2 
tus Ps. 42,8. 89, 10. 107, 25, 39. —‏ 
: נָלל Rad.‏ 


גל 


\ per. n^i; fut. no», apocop. גל‎ ; 
pr. forsan nudus fuit, et transit. nuda- 
vit. Conf. noi" Hinc 1) revelavit , 
retezit , maximé in locutione na 
(B FIN aurem alicujus remotis capil- 
lis nsedavit , retexit, quod faciunt ar- 
cani quiddam alteri revelaturi , binc 
eertiorem fecit de aliquà re, aperuit 
rem 1 Sam. 20, 2, etc. Indé revelavit 
arcanum Àmos5,7. Prov. 20, 19. Item 
aperit librum Jer. 32, 11, 14. — 
2) nuidavit terram incolis i. e. emigra- 
vit 2 Sam. 15, 19 , it. in exilium duc- 
tus est ב‎ Reg. 17, 25. Amos 1, 5. 6, 
7, etc. Hinc de rebusinanim. exulavi- 
Job 20, 28. Prov. 27,25.Jes.24, 11. 
Niph. 51533; part. non fn) ; 
inf. abs. ria23 no33, constr. niin: 
fut. no? apocop. ער‎ ; 1( retectus, 
mudatus est Jes. 47 3. Eze. 15, 
etc. — 2) revelatus est, de homini- 
bus et Deo : apparwit, sq. Un Gen. 
^. 85,7. 1 Sam. 14, 8.11 cf. Jes. 53, 
ג‎ , ubi sequitur bp. It. manifestatus, 
manifestus est , de rebus, quae antea 
latuerant Jes. 49, 9. Hos 7, 1, et 
muntiatum est , sq. . et oy Jes. 25, 
1: 1 Sam. 5, 7. — 5) deportatus est 
Jes. 38 , 12. 

: Pib. n; j part. n°929 ; ; imper. 
apoc. 03, f. o ; fut. na , apocop. 
על‎ ; 1) nudavit, retexit Ruth 3, 4. 
7. . Mich.1,6, etc. Spec.—a) לה ערות‎ 
nox retexit pudenda mulieris i.e. 
rem habuit cum eà Lev. 18, 8 sq. 
Hos. 2, 11, etc. Hoc sensu retexit 
stragulam ejus Deut. 25, 1. 27, 20. 
— b) retexit (Deus) oculos alicu- 
jus.i. e. aperuit, monstravit ei res 
mortalibus occultas Num. 22 , 51. Ps. 
119 , 18. opp ba apertus oculo- 
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בל 


rum i. e, propheta Num. 24 , 4. 16. 
— 2) Metaph. revelavit rem occul- 
tam Job 20, 27 , arcanum Prov. 11, 
15, prodidit fugitivum Jes. 16, 5, 
aperuit virtutes suas Deus Ps. 98 , 2. 
Jer. 33, 6. 

Pub. נְלָה‎ , undé f. nn retecta , 
denudata est, ignominios? Nah. 3, 
8. Pert. f. no aperta , manifesta 
Prov. 27, 5. 42 

Hiph. nn et not; ; inf. constr. 
mon; fat. nav, apoc. 535; depor- 
tavit , in. exilium abduxit à Rog. 15, 
29. 17,11. Jer. 20, 4. Esdr. 2, 1, etc. 

Hoph. non, * חֶגְלְתָה‎ , et ex 
chaldaismo nan; part. pl. מִגְלִים‎ + 
deportatus est Ésth. 2, 6. Jer. 15, 
19. Áo, 1. 

Hithpah. חַתְגְּלָה‎ inf. pYoanry fut. 
apoc. ban; 1) retexit se Gen. 9, 21. 
— 2) revelavit se cor alicuj. Prov. 
18, .ב‎ — Deriv. pot, 0935 m3; 
m. 

ut 003 emigratto.‏ + גדה 

n3 n. pr. urbis in montanis Ju- 
dæ Jos. 15, 51 , nom. gent. :30533 
Sam. 15 12. 

noa£ censtr. n°3; pl. ms 1) 
Plur. scaturigo Jos. 15, 19. Jud. 
1,18. — ajlecythus, lenticula Zach. 
4 , 3. Eccl. 12, 6. —3) Plur. orbes 
coronarum in columnis conspicui (vo- 
lutes de chapiteaux, vel chapiteaux . 
circulaires) 1 Reg. 7, 41:2 Par. 4, 
12 , 15. — Rad. o3. 

m. plur. velpr. trenci, cau-‏ נלוּלים 
dices, à volvendo dicti , vel stercores‏ 
à Qu: stercus ; hinc:contemptim di-‏ 
cuntur idola Lev. 26 , 5o. Deut. 29 »‏ 
Reg. 21, 26. Eze. 18, 12, 0t6*‏ 1 :16 
Rad. 553.‏ — 


גל 
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גל 


ov» m. updè pl. constr. גלומי‎ ; pellucidæ et tenuiores vestes, que 


stragula , pallium, cui quis invelvi- 
tur Eze. 27, 24. — Rad. où) : 

Jos. 20, 8. 21, 27 in Keri ut‏ גלון 
"m quod vid.‏ 


corpus magis nudant quam tegunt ; 
quod opprimé convenit Prophetæ 
consilio, luxum et lasciviam fœmina- 
rum gravissimé increpantis. — Rad. 


mo et noi Obad. 20 f. suff. mios noi- 


1) deportatio , exilium 2 Reg. 25, 27. 
Jer. 52 , 31. Eze. 1, 2, etc. — 2) me- 
tonym. deportati, exules Jes. 45, 15, 
Jer. 34 , 5. 4. 29,22. 40, 1. — 
Rad. ne = 


23 i in Kal inusit. pr. forsan gla- 
ber , hinc sidus (cf. n? ) spec. cal- 
vus fuit. 

Pih. now; ; inf. cum suff. paire 
sit caput Num. 6, 9. Deut. 21, 12, 
virum 1 Par. 19, 4, abrasit capillum, 
barbam 2 Sam. 10, 4. Semel intrans. 
rasit sibi (capillum barbamque) Gen. 
41, 14. Metaph. radere terram i. e. 
eam ferro flammáve pervastare Jes. 
7»29. 

Puh. ha rasus est Jud. 16, 17, 
22. Part. pl. constr. vor מִגְלְחִי‎ rasi 
barbé Yer. 41, 5. 

Hithpah. noann ; ; inf. cum suff. 
NOT ; ; 1) rasit se Lev. 13,55. —2) 
abrasit sibi, cum accus. Num. 6, ro. 

[73 m. (forme i53, FT, tvp3) 
vulgó volumen, lber ( quasi esset à 
rad. 973 ); sed potius tabula 5 ligno, 
lapide, aut metallo, rasa atque po- 
lita ,in qua scribebatur ( collat. arab 
193 detersit etpolivit) Jes. 8, 1. 
Talmudicos m'a est spatium. char 
tar in. librorum lateribus vacuum, — 
Plur. 953 specula Jes. 5, 25; sic 


permulti; sed melius forsan eum 
Schroeder (De vest. mulier. Hebr. p. 


31r, 812) post LXX qui verterunt 
078סו8‎ Auxwrixd, et plures alios 


LD m. pl. obs, constr. bb; ; 
1) adj. volubilis, versatilis, de valvis 
1 Reg. 6, 54. — 2) subst. annulus 
Ksth. 1, 6. Cant. 5, 14. — 5) circu- 
lus, tractus terre circuitu conscrip- 
tus , regio, hinc Qr ba Jes. 8, 
25 circulus gentium, et א‎ 6 "ox 
oan Jos. 20, 7. 21, 32. cum He 
parag. nan 2. Reg. 15, 29, yw 
wan 1 Reg. 9, 11,0. pr. regionis in 

Palaestina 0 i. e. in tribu 
Nephtali, à gentilibus habitatæ. LXX. 
₪ .וו‎ 

n'a f. tractus, regio, Eae. 47, 
8, ubi alii Galilæan iutelligunt. Plur. 
ב לילות‎ regiones (Philistæorum) Jos. 
13.9. Joel 4 , 4, T&xiAala, ’AAAoQU- 
Aor 1 Mac. 5, 15. rrr niv c- 
culus, ripa Jordanis Jos. 22, 10. 11. 
— Rad. bl. 

n. pr- oppidi de cujus situ non‏ גלִים 
constat 1 Sam. 25, 44. Jes. 10, 30.‏ 

n°72 n. pr. gigantis 1 Sam. 17 , 4, 
23, etc. De 1 Par. 20, 5, vid. sub. 
von. 


pers», sed 3 plur. 199‏ 1 ל 
(Gen. ‘29, 3, 8); part. act. 55. imper.‏ |* 


2 ,בלל ,גל‎ semel ba (Ps. 119, 22) ; vol 


"| est, ut lapides Gen. 29, 5, 8. Metaph. 
sq. bp devolvit, amolitus est ab ali- 
quo 1 os. 5, 9. Ps. 119, 22. Devolvere 
in Deum , i. e. Deo permittere Ps. 57, 
5. Prov. 16, 5.—* Quoad Ps. 22,9, 
ubi poëta inimicos suos fiduciam in 
Deo positam derisuros ita inducit lo- 


גל 


quentes: TOS brio גל‎ vel ver. 
tendum devolvit res suas à הו‎ és 
scilicet erépiet eum , ita ut bi infini- 
tivus sit pro verbo finito; vel expli- 


candum devolve , ita ut בל‎ sit imper. 


et supponatur , inimicos Davidis seu 
potius Messise, qui adumbratur, post- 
quam illum his verbis devolve, etc., 
compellárunt , mutuó alium ad alium 
dixisse : Deus eripiet ; quod nobis 


perplacet. * 

Niph. bz3pl. 353; fut. Us; volvi, 
de fluctibus Amos 5, 24. it. convolvi 
voluminis instar Jes. 54, 4. 

Pilp. bb volest , devolvit Jer. 51, 
25. — Hithpalp הַתְגִלְגָל‎ devolvit se 
irruens Job. 5o, 14. 


Pohal. part. f. nup volutatum 


i. e. inquinatum Jes. 9, 4. 


Hithpoh. "sm; part. T 
volutavit se, irruit Gen. 43, 18. 2 


Sam. 20, 12. 


Hiph. fut. convers. 9331 volvit, de- 


volvst lapidem Gen. 29, 10. — Deriv. 
preeter seqq. sunt: 353,53 0353, 
n3, mu. ba, , nao “hab , 
io 
גל‎ m. 1) stercus 1 Reg. 14, 10. 
a). res, causa, unde cum præp. 
2533, €t cum suff 39533; 0255:3 
tuf, vestri, causd i. e. propter te, 
propter vos Gen. 59, 5. Deut, 15, 10. 
18, 12. Jer. 11, 17. 15, 4.— 5) n. pr. 
viror. 1 Par. 9, 15, 16. Neh. 11, 17. 
bos m. undé cum suff. 093: pl. 
ob: constr. "03; stercus Job 20, 
7. Eze. 4 , 12 , 15.  Sophon. 1, 17. 
Kn n. pr. viri Neh. 12, 56. 


a». fut. do^; convolvit, com- 


plicuit 2 Reg.2, $8. — Deriv. גלום‎ et 
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Oh m. suff. "Do pr. res convo- 
luta , deinde materia rudis et infor- 
mis, nondum elaborata. Hinc ₪8- 
bryo Ps. 139, 16. 

m. et f. 31503; adj. de‏ גַלָמוּד 
rus , binc sterilis , proprié de solo‏ 
duro, lapidoso , dein de muliere Jes.‏ 
poét. de nocte, in qua nemo‏ ,21 ,49 
parietur Job 5, 7 , macer , fame ema-‏ 
ciatus 15, 54. 30 ,3.— Rad. 4553 .‏ 


y23 rad. in Kal inusit. 


Hithpah. inf. yvinn; ; fut. pa ; 
exacerbatus , irritalus est (alterca- 
tione) Prov. 17, 14. 18, 1,20, 3. 

3:753 n. pr. 1) filii Machir, nepo- 
tis Manassis Num. 26 , 29, 30 ; undé 
patonym. "T3 Jud. 11, 1. 12,4, et 
B viror. Jud. 11,1,2: I Par. 

5 , 14. — 2) montis, urbis et regionis 
uansjordanem ad Orientem Jer. 8, 
22. Hos. 6,8. Zach. 10, 10, etc. 

1773; n. pr. acervi lapidum à La- 
ban et Jacobo congesti Gen. 21 , 47. 

73, ascendit , prodiit, Sic Bo- 
chart. post Graecos Interpretes in 
Complutensi editioheet Parisiensi nu- 
perá, Cant. 6, 4. ai dvé nea, Vulgat. 
Cant. 4, 1, quæ ascenderunt. Sic 
etiam Syrus Interpr. non obstat par- 
tic. D , quia ascendi potest de uno ud 
alterum montem, vel in eodem monte 
de partibus inferioribus ad superio- 
res. Potest etiam textus intelligi hoc 
ordine. Capillitium tuum est ut gre- 
giscaprarum à monte Galaad quoe as. 
cendunt , supple slum montem. Plura 
sunt hujusmodi locutionis exempla. 
Sic 2 Sam. 11,9, viditmulierem se la- 
vantem ez tecto, pro vidit ex tecto, 
etc. Sic etiam Ps. 68,24. — Muitè 
simplicius quidam, collato arab. 53; 


Da 


vertunt wt gregis caprarum quc 
discumbunt quasi pendentes é monte. 

D) particula, que augendæ orationi 
inservit ut AN (q. vid. ); 1) etiam 
Gen. 3,6. Job 7, 11, etc. Sumitur 
interrog. (pro Q3rt) etiamne? 1 Sam. 
22, 7. Zach. 8, 6.0; — 3 et — et, 
tàm , quàm Gen. 24, 25. 45, 8. Ex. 
12, 31, ut—ita Jer. 51, 12.—2) adeó 
Prov. 14 , 20. 17, 26. Joel 5, 2. Cum 
negandi particulà , ne quidem Ps. 14, 
3. 55, 4: ב‎ Sam. 17, 12, 13. — 3) 
inquam , utique Gen. 20, 5 : 1 Sam. 
24, 12. Prov. 14,20 , etc. — 4) 9-0 
etiamsi Jes. 1, 15. Hos. 8, 10. 9, 
16, et omisso »3 Jes. 49, 15. Ps. 95, 
9. — Q2 ?2 etiamsi Eccl. 4 , 14. 8, 
12. — 5) tamen, sed Ps. 129, 2. Eccl. 
4 , 16. Eze. 16, 28. 


N33 in Kalinusit. sorpsit , hau- 
sit, bibit, ut in chald. 

Pih. wr; uudé fut. ארץ‎ ND ab- 
.sorbet terram, celerrimo cursu Job 
59, 24. Familiaris est Arabib. locu- 
tio sorbet terram equus, quin et La- 
tin. non insueta. 


Hiph. imp. f. cum suff. הַגְמַיאןְ?‎ | 


sorbere sine me, pota me Gen. 24, 

ND3 m. juncus palustris spec. pa- 
pyrus nilotica , ita dicta , quia humo- 
rem sorbet et bibit , uadè 212070 pa- 


pyrus Job 8, 1:. Jes. 55, 7. Confi-. 


ciebent indé Ægyptii vestes, cal- 
ceos, corbes , varii generis vasa, præ- 
sertim navigia Ex. 2,5. Jes. 18,2. 
גָמָדִים‎ m. pl. Eze. 27, 11 elites 
fortes, audaces, Hieron. bellatores. 
Aliis n. pr. populi cujusdam Pkœni- 
cis, caeterum incoguiti; sed praestat 
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גכ 


quod præcedit. — Rad. 491 Arab. et 
Syr. (in Aphel) audax fuit miles. 

ns m. aiias ut vulgó vertitur 
Jud. Eo 

sia n. pr. viri 1 Par. 24 , 17. 

0153 m. suff. 400, f. 3103; pl. 
cum suff. גמוּלִיו‎ ; 1) actio, opus, 
bene aut male factum , plenius מול‎ à 
o" Jud. 9, 16. Prov. 12, 14. Jes. 
34 11 , hinc beneficium Ps. 105 , 2. 
b השיב גְמוּלו‎ rependit alicui actio- 
nes seu opera ipsius Ps. 28 , 4. Prov. 
12 , 14, sq. על‎ Ps. 94, 2, vel בראש‎ 
Joel 4, 7; it. שלם מל ל‎ id. Ps. 
157, 8. Prov. 19 , 17, Sq- by Joel 4, 
4. — 2) retributio Jes. 55 , 4.—Rad. 
opi. 

f. pl. np ; beneficium 2‏ ְמוּלָה 
Sam. 10: 57. it. opus, agendi ralio‏ 
Jes. 59 , 18. Jer. 51 , 56.‏ 

(Dj n. pr. oppidi tribás 1048 2 
Par. 28, 18. 


7123 ; part. act. op, pass. bips, 
et Loi , cum suff. f. io: inf, cum 
suff. f. “ho imper. 551; fut. Los; 
1) tribuit, prestitit alicui bonum vel 
malum , cum dupl. accus. personæ 
et rei Gen. 5o, 15. Prov. 5 , 5o. Jes. 
65, 7, cum 5 pers. Jes. 5, 9g. Ps. 157, 
8. — 2) benefecit alicui Prov. 11 , 17. 
cum Ps. 15, 6. 116,7. 119, 17. 142,8. 
— 3) retribuit, rependit alicuibonum 
malumve, Deut. 32, 6. Ps. 18,21: 
2 Par. 20 , t1, etc. — 4) ablactavit 
infantem 1 Reg. 11, 20, Jes. 11, 8. 28, 
9. — 5) maturavit fructum Num. 17: 
25, et intrans. maturuit Jes. 18, 5 

Niph. 233 , undé inf. Loan; : fut. 
OD cum * conv. opi; ablacta- 
tus est Gen. 21 8:1 Sam. 1 ,22. — 


| Deriv. Lana, novo; oin 


Da 


bus c. pl. גְמַלִים‎ ; coustr. pa, 
suff. 5p  camelus Lev. 11,4. Deut. 
14, 7. Jes. 21 ,7; sed fæmin. camela 
(Gen. 32 , 16). Bochartus aliique du- 
cunt à o2 retribuit, quod eumelus 
anima] sit Amtes, Ged forsan ver- 
bo 53 nodis cb haud secus 
ac verbo arab. 

*1931n- pr. viri Num. 13, 12. 

bn .מ‎ pr. viri Num. 1, 10. 2, 

20. 5, 

123; part. 453; fut. 353*, cum 
Makkeph יגְמָרד‎ 1) perfecit , ad fr 
sem duzst : hinc cum oy et 193 ad 
felicem exitum omnia mea perduxit 
Ps. 57,3. 158 , 8. — 2) intrans. de- 
55s£ , defecit Ps. 7; 10. 12,2. 77, 9. 


"53 n. pr. 1) populi aquilonaris 


Gen. 10,2,5. Eze. 58 , 6. Incert. 


quaenam fuerint sedes illius sc fines, 
quamquam haud improbabiliter juxta 
quosdam intelligendi Cómsneréi ( &dy- | 


méotot ) Chersonesum Tauricam cum 
regionibus vicinis ad Tanais et Istri 
ostia hebitantes. Vid. J. D. Michaë- 
lis , Spicileg. et Supplem. — 2)uxo- 
ris 110568 propheta , Hos. 1 , 3. 
mp n. pr. viri Jer. 29, 3. 


10903 n. pr. viriJer. 36, 10 — 


12. 

ja 6. (f. Gen. 2, 15); suff. 533 spl. 
O*33 ortus, maxime arboretum Gen. 
2,8 seq. Deut. 11, 10: 1 Reg. 21, 
2, elc. Hortus clausus Cant. 4, 12 
figuraté de muliere casta, — Rad, 
m - 

223; part. pass. n; f. constr. 
723 ; pl. m. גנוּבים‎ infin. absol. 
333; fut. 3335 ; furatus est, furto 
abstulit , surripuit Gen. 31, 19, 39. 


Prov. 6, 50. Hinc furari aliquem, vel 
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גב 
cor alicujus, i. e. eum decipere, fat‏ 
lere Gen. 31 , 20, 26, 27.‏ 


n % 230^; furto auferetur 
Ex. 22, 


Pih. part. m. pl. constr. "2204 
furatores Jer. 35, 50 ; fut. conv. 


[22271 et decepit à Sam. 15, 6. 


Puh. a3 ; infin. absol. 3233 ; fut. 
2n ; : fürio: surreptus est Ge: 40 , 
15. Ex. 22, 6. Sed Job 4, 12: etad 
me verbum erat surreptum , 1. e. fur- 
tim seu clam ad ine perlatum, dela- 
tum est. 

Hithpab. fut. conv. 3aant et far- 
tim se subduzit 2 Sam. 19, P — De- 
riv. sqq. - 

231 m. pl. m3; fur Ex. 22, 1, 
6, 3. 

1323 f. suff. 393 ; ferto ablatum 
Ex. 22, 2, 3. 


333 n- pr. viri 1 Reg, 11, 20. 
ru) f. pl. pi33 ; ortus Jes. 1,50. 
Job 8, 16. Am. 4., 9-9, 14. — Rad. 
n 

naf. id. Esth. 1, 5. 7,7, 8. Cant. 
6, 11. — Rad. 122 - 

op m. pl. undé constr. 432; 1) 
thesaurs Esth. 3,9. 4, 7.—2) cistæ, 


in quibus merces pretiosiores recon- 


duntur Eze. 25, 24. —Rad. y33 chald. 
arab. abscondit , in thesauro. repo- 
toit. 

qm m. undé pl. cum suff. v2ni: 
gazophylacia ejus (1empli) 1 Par. 28, 


n -—hRad. $33 cum termin. chald. T: 


' 23 1 pers. sm333 ; inf. absol. ma; : 
( viem. 22; (ענן‎ pr. teañt, obtexit, 
translate proterif, ubique de Deo ho- 
mines protegente, cum by et bn 2 
Reg. 19, 54. 20, 6. Jes. 51, 5. 57, 
35. 38 , 6. 
סו‎ 


גע 

Hiph. fut. a’ proteget cum על‎ et 
בעד‎ Jes. 51, 5. "Zach. 9, 15. 12, 8. 

— Deriv. i, n» 133» 20» n33D- 

nna n. pr. viri Neh. 0 7. 12,6. 
Versu 4 vitiose legitur n23 - 

boavit ; ; unde inf. abs,‏ ויה 
1ÿà ( pro nya) 1 Sam. 6, 12. fut.‏ 
ny» Job 6, 5.‏ 

ny n. pr. loci prope Hierosolyma 
Jer. 31 , 30. 

513; part. f. ny fastidivit, 
cum fastidio abjecit , respuit. Sepe 
dicunt nw *PDJ noya anima mea fas- 
tidit aliquid Lev. 26, 11, etc. cum 
3 Jer. 14, 19, et sine Z5) Lev. 26 , 
44. Eze. 16 , 45. 

Niph. AN abjectus est 2 Sam. 1, 
2i. 

Hiph. fut. oy undé Job 21, 10: 
oy שורר 32 וְלא‎ vertunt haud 


pauci taurus ejus transmittit mem- 


brum scilicet aut semen , et non reji- 


cit, semen temere et extra matricem 
vacca, Sed, cum by omnpinó sit ali- 
quid ablatum fastidire , rejicere , 
spernere , ali post LXX, Aquila , 
Symmach. et Vulgat. reddunt : 205 i. 
e. vacca ejus conpicit nec respuit , 
scil. tauri semen. —* Nobis veró sic 
explanandus locus videtur : tewrus 
ejus init vaccam , et vacca non abjicit 
semen ; boc enim modo sua cuique 
vox servatur genuina significatio ; ne- 
que obstare debet subita subjecti mu- 
tatio , ut callenti linguam hebr. patet 
omnino, Parüm sibi constat Gesenius 
in isto loco 6226016000 ; conf. Lexic. 
man. pag. 219, ad Hiph. 993 , et pag. 
732 , ad Pih. 323". 

p) m. fastidium Eze. 16, 5. 

n. pr. viri Jud. 0.‏ געל 


DUI part. act. y; iof. constr. | 
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n fut. + 
vil, cum accus. et 3 Gen. 37, 10. Ruth 





גע 
3y3 8 cum Makke ph 7553 i imper.‏ 
pa encrepuit, objurga-‏ 


2 , 16. Jer. 29, 27. Sæpè de Deo ali- 


quem increpante Jes. 17, 13. 54, 9. 
Ps. 9, 6. 68, 51. 119, 21, maxime ad 
coercendumeum;hinc arcwitcohibwit, 
coercuit Zach. 5 , 2. Mal. 5 , 11, sed 


ecce éncrepabovobis semen, i. e. ve- 
tabo semini , ne germinet Mal, 2, 5. 


compescuit mare Ps. 106, 9. Nah. 1, 
4. — Deriv. nyo et 


moy constr. גערת‎ ; suff. 3393; 


increpatio , objurgatio Prov. 13, 1. 
Eccl. 7, 5. Jeb 26, 11. Ps. 76, 7. Ps. 


104, 7. Jes. 30, 17. 5o, 2. 

V/y3, undè fut. cum y ותגעש. דפס‎ 
concussa est terra Ps. 18 T M 

Puh. y, undé fut. pl. gp3 com- 
moventur Job 34, 20. 7 

Hitbpah. fut. conv. gfp3r? et com- 
movit se, commotus est de terra 2 
Sam. 22, 8 מו‎ Keri plur. m. pan" 
commoventur Jer. 46 7. - 

Hithpob. התגעש‎ | fut. -4ע' ; יתגעט‎ 
cillavit , titubavit Jer. 35 , 16, com- 
motus est Jer. 46 , 8. 
Vp3n. pr. montis Jos. 24, 5o. 
Jud. 2,9: 2 Sam. 25, 5e : 
11, 32. 

Ony3 n. pr. viri Gen. 36, 11, 16. 

nim. suff. 383 ; pl. constr. *g3 ; 1) 
dorsum , ut 33; hinc fastigiwm Prov. 
9, 5. — 2) corpus. Indè $333 cum 
(solo) corpore suo 1. e. celebs , sine 
uxore et liberis Ex. 21, 5, 4. 

c- suff. 303 ; pl. 0321; vitis‏ בת 
Gen. 4o, 9 : 2 Reg. 18,51. Hos. 10, 1.‏ 
i2‏ הויז vera vitis, strictius dicitur‏ 
Num. 6, 42. Jud. 15, 14, quia eodem‏ 
vocabulp exprimuntur alixæ similes‏ 


1 Par. 


גר 


plante. Sic mmn uv vitis agrestisa 
Reg. 4, 59. Fits generosa figuraté 
designat gemerosiorem hominum in- 
dolem, et contra vitis peregrina , + 
&s Sodomitica indolem ignobilem et 
degenerem. — Rad. ma. 
53 m. nomen ligni incogniti Gen. 
6,14. recentioribus Bochartus (Pha- 
leg 1, 4) et Celsius: ( Hierob. 328 ) 
haud male. 860. עסטט)ק6חטא‎ , cupres- 
sem , intelligunt , ad litterarum etiam 
similitudinem non temere provocan- 


tes. — Rad. 453. 

f. sulphur. Gen. 19, 24.‏ נִמָרִית 
Deut. 29, 22. Jes. 50 , 55. 34, 9. Job‏ 
Rad. 485.‏ — .15 , 18 

13 snquilinus vid. Rad. 431. 

à m. suff. 393 , 33; pl. 35; pe- 
regrinus , hospes, alienigena , homo 
extra patriam degens Gen. 15, 15. 
Ex. 2, 22. 22, 20, etc. Lev. 19, 54. 
Jes. 5, 17. 566 jungitur syn. 3cin 
advena ,accola(cf.Michael.inJur.mos. 

2,$38) Gen. 23, 4 , oppos. FUN in- 
digena Ex. 12, r9. Jos. 8 , 55. — Rad. 
"3. 

vid. M -‏ ,0472 גר 

“icatulus leonis, vid. 433. 

n. pr. viror. Gem. 46, 21. Jud.‏ גְרָא 
1Par. 8, 7. 8, 5, 5 : 2 Sam.‏ :5,15 
.5 ,16 

m. porrigo, scabies maligna‏ ברב 
Lev.21 , 20. 22 , 22. Deut. 28, 27.‏ 

320. pr. 1) viri 2 Sam. 23 , 1 
Par. 11 ,40.--9( collisin vicinia Hie- 
rosolym. Jer. 51 , 59. 

NY. undé pl. בַרְגְרִים‎ grana , 
bacce Jes. 17 , 6. — Rad. Tn. 

n'a fem. pl. undé eum suff. 
Tony fauces tuæ , guttura tua 
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גר 


n. pr. populi Cananitici dc‏ גרגשי 
cujus 'sedibus non constat Gen. 10 :‏ 
Jos. 24, 11. LXX cum‏ .11 ,15 .16 
Josepho Ant. repyesxos. Euseb. in‏ 
eum trans‏ ,2/3047 )יז Onomast. sub voc.‏ 
Jordanem habitasse tradit.‏ 

TI in Kal inusit. , in chal. syr. 
arab. scabit, rasit. 

Hithpah. infin. Tum scabere se 
Job. 2, 8. 

à in Kal inusit.‏ רה 

Pih. גרה"‎ | fut. my provocavit , 
excitavit litém Prov. 15 , 18. 28, 25. 
29 ,22. 

Hithpah. nnn imper. apocop. 
ann ; fut. mum, apoc. tn; pre 
se ipsum ea citavit ad iram, ad litem , 
ad pugnam , indè 1) irritatus , ird 
percitus est cum 4$ contra aliquem 
Prov. 38, 4.—2) bellum iniit cum ali- 
quo, seq. 3, et addito aut omisso 
nono bellum Deut. 2,5,9 , 19, 24. 
Jer. 5o, 24. — 1993 ITI conten- 
dic tum infortunio tanquam cum hoste 
2 Reg. 14 , 10. Absol. nam bellum 
gessit Dan. 11 , 10,et cum nono 
excitavit se, surrexit ad pugnam 
Dan. 11, 25.—Deriv. m nan. 

nu f. 1) ruminatio , cibus, quem 
ruminando ex imo retrahit j jumentum 
Lev. 11, 5, etc. Deut. 14,6, 7. — 
2) pr. granum , faba ut 4353 , deinde 
pondere et nummo Hebraeorum mi- 
nimo , vicesimá sicli parte Ex. 30, 
15. Lev. 27 , 25. Num. 3, 47. 18 , 16. 
Valde enim probabile, Hebreos , pa- 
riter atque Græcos et Romanos , in 
hác re siliqua seu ceratii fabis usos 
esse, — Rad. T- 

m. suff. 53193; 1( guttur, Ps.‏ בָרוּן 


| Prov. 1,9. 5,5, 22. 6, 21.—Rad.443 .|5 , 10. 69,4, etc. בְגרוּן‎ wp clama- 
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vit gutture , i. e. plená voce, ore ple- 
no, Jes. 58 , 1. — 2) jugslum, col- 
lum , hincJes. 5, 16: erecto jugulo 


Prov. 17 , 22. 25, 15. Job 4o , 18 
Hinc 97 "Mon asines oscibus valens, 
i. e. validus, robustus Gen. 49, 14.— 
2) substantia rei, res ipsa (wt OYy) 
n'hyon oy oe super gradus ipsos. 
2Reg. 9, 

n. pr. viri 1 Par. 4, 19.‏ גְרָמִי 

m f. c. cum n local. nimi; ; suff. 
3; pl. no"; constr. n3 1) 
area, forum ante portas urbium, ali- 
bi an) dicta, 1 Reg. 22, 10: 2 Par. 
18, 9. — 2) area, in quà fruges tritu- 
rantur Ruth 5, 2. Hos. 9 , 1. Mich. 4, 
12 , etc. Proventus areæ i. e. fruges 
Num. 18, 5o : sed Jes. 21, 10 : 
113 fili aree mem i, e. à gens pa- 
tria, quæ nunc conculcataet fracta 
es, ut fruges in area solent. Parall. 




















incedunt, i. e. altos spiritus gerunt. 
— Rad. גרה‎ - 

nn f. hospitium Jer. 41, 17. — 
Rad. 45. 

174 in Kal inusit. ut "à quod vid. 

Niph. 3 ercisus, seu excla- 
sus est Ps. 51 , 35. 88, 6. — Deriv.. 
seqq. 

3*3 vel *r33 n. pr. populi in vici- 
nia Philistææ 1 Sam. 27 , 8 Chethib. 
Hinc forsan גרזִים‎ "i mons Garizim, 
in agro Ephraim Deut. | I, 29. 27, 12. 
Jos. 8, 55. 

mn m. securis Deut. 19, s 20, 19. 
r Reg. 6, 7. Jes. 10, 15.—Rad. m. 

m. undé constr. in Chethib‏ גל 
Prov. "9; 19. nomm asper ire,‏ 
e. iræ aspere, ; iracundus et asper ;‏ .1 
גדל sic Schultens, sed Keri habet npn‏ 
valens ird, éracundus , quod expri-‏ 
munt omnes veteres. interpretes.‏ 

bai vid. yy. 

cs. jórstan seposuit , servavit. 
Undé Soph. 3,3: לא 1073 לבקר‎ 
nihil seposuerunt in diem crastinum. 
Sic omnes®ersiones quoad sensum; 
alii ossa roserunt Soph. 5,5. LXX 
טס‎ brelirovro. Vulgat. non relinque- 
bant ad mane. Cf. ך‎ 2 ON Gen, 27, 36. 

Pib. 935; Di ( denom. à t33) 
ossa derosit al. "confregit Num. 24, 
8. Hinc translaté Eze. 25 , 54 : ebibes 
et exsuges illud (poculum ) mn 
תִגְרְמִי‎ ew et testes ejus rodes i. 
e. lambes , ne guttam quidem vmi in 
illis hors: 

an n. pl. גְרָמִים‎ suff. vp; 1) 
os ut ovy , sed rarius el nopnisi poët. | 


7919 tritura mea. Metonym. sumi- 
tur pro ipso frumento Job 39» --.ג1,‎ 
Rad. גרן‎ - 

fractus , comminutus fuit Ps.‏ גרס 
.20 ;119 

Hipb. fut. conv. Da confregit 
(dentes meos) figuratà pro co&ditione 
longè molestissimá 6% 8 
Thren. 5, 16. Videinfra v. 


y" y part. pass. f. ברועה‎ vel 
ny ; iof. constr. גו‎ ; fut. y3* ; 
1) abrasit batbem Jer. 48, 57. et in 
nonnullis codd. Jes. 15, 2. Indé — 2) 
geueratim detraxit Jer. 26 , 2. Job. 
36., 7. Sæpë 70 גרע‎ valet: detrurit 
) aliquid) de aliquá | re, itá quidem, 
ut accusativus partis detraetæ omitta- 
tur Ex. 5,8, 19. Deut. 4, 2. 15, r. 
Eccl, 5 14. Hinc cum ace. démérwit, 
pr. detraxét de Ex. a1 , 10. Eze. 16, 
27. Job 15, 4. Seq. ON attraxst Job 
15,8. 
Niph. fut. ya? et yt. Constr. 


"a 


144 


גר 


velita, ut res detrabende 106148 no- | gis Gen. 5, 24. Ex. 11, 1.25, 29, 51. 
tetur Num. 27, 4. 56, 5, vel ita ut sup- gi 2,3. 


plestur, p433; 1) detractum est ali- 
quid ( imperson. ) Ex. 5, 11. Lev. 27; 
18. Num. 56 , 5. — 2) stminutus , n- 
feror fuit Num. 9,7. 27, 4. 

Pih. fut. yo» attrahit Job 56, 27. 
— Deriv. - -מגרעות‎ 


nM rapuit, abripuit, 60 Jud. 
5, 21. — Deriv, אָנרוף.‎ ne10- 
T3; fut. M2 undé cum suff. 
Yr; traxit, rapuit. Habac. 1 ; 15. 
Prov. 21, 7. 
Niph. fut. in paosá ny nimiabit 
( cibum ) Lev. 11,7; quod tamen sd 
Kal refert Gesenius. Part. pl. f. na 
( formze chald. ( corrasæ opes Job 20, 
28 , juxta eumdem Gesen. sed omnes 
fere alii radici 22 tribuunt. 


Pohal. part. pl. 'f. מַגוּרָרות‎ dissec- 


te 1 Reg. 7,9. 

Hithpoh. pert. 4433nm trahens , 
rapiens de turbine Jer. 5o, 25. — De- 
rv. 32; m2, nim, ma. 

Mn. pr. ürbis Philistæorum Gen. 
20, 1. 26, 1, 17. 

v3 m. suff. f, יגרטה‎ 60507 
1.3, 4, 16. Conf. pà—Rad. -גרש‎ 


"3; part. act. UV, pass. fem. | . 


men expulit Ex. 34 , 11. Jes. 57, 
20. It. abegit , repudiavit uxorem 
Lev. 21, 7 , 14. 22 , 15. Num. 50, 10. 
Eze. m > 22. 

Nipb. vii part.) 1) expulsus 
est Jon.2 , 5. — 2) propulsus , seu 
abreptus est Amos 8 , 8. — 5) émpall- 


sus, commotus fuit de mare Jes. 57, 
20. 


uh. גרש‎ ; fut. pl. in paust יגרשוּ‎ ; 
יי‎ 12, 30. Job 30, 5.— 
Deriv. W^3D et que statius sequun- 
tur, 

m. pr. quod propellitur , pro-‏ גרש 
traditur , hinc side Deut. 35,‏ 
M.‏ 

non f. undépl. cum suff. D2'ne": 
expulsiones vestræ Ese. 45 , 9. 

n3 n. pr. 81:08 Levi , auctor le- 
viticæ Grersonitaram gentis Gen, 16, 
11. Ex. 6, 16. Num. 5, 17 , etc. Indè 
patromym. p Nem. 3, 25. 26,55. 

pr. 10) fi Mosis Ex. 2, 22‏ .0 נרשם 
2y filii Levi, qui alibi re‏ — .5 ,18 
aliot. viror. Jud. 18, 56. Er.‏ 2 — 
: 2, 8 

"à D. pr. vel unius, vel phrium 
regionum. 

nóm. gent. 1) populi ad re:‏ גשוּרי 
dices Hermon Dent. 3, i4. Jos. 12,‏ 
popüliin vicinia Philistææ‏ )2 —.13 .5 
Jos. 15, 2 : 1 Sam. 27, 8.‏ 

DD 3 i in Kal. inusit. 

Hiph. part. pl. מַגְשִימִים‎ pluere fa- 
cientes Jer. 14; 22. Forsan est denom. 
à seq. 

OV2 m. pl. בְשָמָים‎ censtr. "QU ; 
1) pluvia vehementior, imber Gen, 73 

2: 18, 45. Eze. 15, 11. 15. Job 
37 , 6. — 2) n. pr. viri Neh. 2, 19.6, 
1,2, quod et 3 Dv scribitur. 


owa m. suff. nog smber ejas Eze. 
22, 24. 


n. pr. 1) Egypti regio, in quá‏ גשן 
Israelitæ indé à Jacobi tempore usque‏ 


Pib. 273; infin. v) ; fut. vus ad Mosen (i. e. per 430 annos) habi- 
pl. cum | Parag. noo ;expulit, abe- tárunt. Gen. 45 , 10. 46,38, 34. 47, | 
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Ex. 9, 26. — 2) urbs in tri- | cé n Daleth sonans ; in numerali-‏ .8 ,50 .27 
bu Juda Jos. 10 , 41. 11, 16. 15, 51. bus valet quatuor. —Permutatur haud‏ 
REY »- pr. viri Neb. 11, 21. raró cum ₪ , n, et interdum cum 7;‏ : 
que ultima permutatio constat , ubi‏ 
conferantur aliz linguae semiticæ.‏ 














DU in Kal inus. Vicin. est -קשש‎ 

- Pih. fut. cum ;1 parag- rT7U23 pal- 
pamus , palpando quaerimus Jes. 
59, 10. 

i 1) torcwlar, vel po-‏ גתות-וק f.‏ גת 
tius cupa (cuve) superior in quà uvæ‏ 
conculcantur, et ex quá mustum in‏ 
cupam inferiorem (ap? destillat. Joël‏ 
Á , 15. Neh. 15, 15. Thren. 1, 15. —‏ 
n. pr. urbis Philistæorum, Jos. 13,‏ )2 
Sam, 6, 17. 21, 11 : 1 Beg. 2,‏ 1 :9 
גַת Indé patron. »p3.—5) fan‏ .40 ,39 
oppidum in tribu Zabulon ( cum He‏ 
locali 4pr ripa) Jos. 19, 15.— 4)‏ 
oppidum in tribu Dan. Jos.‏ גת fon‏ 
Quoad etymon quidem , ad‏ — .45 ,19 
radicem: collatam cumarab. ?33c0n-‏ 
tudit, subegit, pressit, referunt ; undé‏ 
quod contractum est ex na, ut‏ , - 


parag. "aM ;‏ ד infin. cum‏ ; ראב 
tabuit, "iquefactus est, hinc languit.‏ 
Ps. 88, ro. Jer. 31, 35, 515 12.—‏ 
Deriv, seq.‏ 

nav. pavor , timor Job. 41 , 14. 

nas m. constr. FIJNT tabes,con- 
tabescentia Deut. 28, 65. 

3N7 m. ut 17 piscis. Neh. 15, 16. 

INT: fut. AwP; propr. ut Ju 
liquefactus fuit, hinc timuit, metuit 
Jer. 17, 8, cum acc. 38 , 19. Jes. 57, 
11, tn Jer. 42, 16;it. D person. cui 
metuimus 1 Sam. 9, 5. 10, 2, et to 
rei, propter quam metuitur Ps. 58, 
19. — Deriv. seq. 

an n. pr. viri 1 Sam. 21,8.22, 
9. Ps. 52, 2. In Chethib ג‎ Sam. 22,18. 
22 est דויג‎ - 

nie] f. ut דְאָבָה‎ pavor, timor, 
sollicitudo. Eze. 1,6. 12,18, 19. Jer. 
49 , 25. Prov. 12, 25. 


[1871 fut. ru, apocop. «T; ; 
volavit , volitavit Deuter. 28, 48- 
Jer. 48, 4o. Ps. 18, 11. (De ג וידא‎ 
Reg. 17, וג‎ vid. NM (. — Deriv. 
nm et 

n3 f. avis quædam rapax , eaque 
celeriter volans. LXX yo. Vulg. mil- 
vus Lev. 11,14. 

bye vid. non. 

ידוח vid.‏ דאר 

51 > דָבִים et 351 m. epiccen. pl.‏ דב 
Sam. 17,34: 2 Reg. 2, 24. Jes. 59,‏ 
ursus, Prov. 17 , 12. Hos. 15,8 :‏ ,11 
Us 3U 3" ursus (i. e. ursa) catulis or-‏ 
batus — Rad. 231.‏ 


mae. posset referri ad rad. inusit. na 
vel גתת‎ . 

no. 2. 2 Sam. 6,‏ בָת n- gent. à‏ בַתִי 
Ps.‏ גתית Indé fem.‏ .18 ,15 .11 ,10 
vel instrumenti mu-‏ 1 ,84 .1 , 81 .1 ,8 
sici genus, Gathitis familiare, vel‏ 
initium carminis illis temporibus noti,‏ 
ad cujus modos cantandum erat; quod‏ 
praefero ob by prepositum.‏ 

O'n3 n. pr. oppidi in tribu Benja- 
min Neh. 11, 33. 

n. pr. regionis Aramæorum,‏ גְתַר 
cujus ‘fines prorsus ignorantur Gen.‏ 
.23 ,10 


4 


*J Quarta alphabeti littera hebrai- 


דב 
mm. forsan ut Vulg. senectus,‏ 
vel mors. Deut. 55, 25; 1837 702‏ 
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דב 


n931 Eze. 6, 14 aliis videtur vi- 
tiosà | scriptum pro n53) (quod vid. ); 


«f vila tua, sta senectus tua. — Rad. | aliis idem est ac sequens. 


- דבא 

227; undè part. act. 334 , Cant. 
7,10, vulgo loquens, al. loqui faciens, 
quasi praeter. Pohel esset; sed al. ex 
usu arab. reptans , leniter incedens, 
seu fluens ; quod quidem valde com- 
mendat 1n , in parallelism. posi- 
tum, et de viao usitatum. — Deriv. 
דוב .דב‎ et 

71311. constr. n33; suff. 3031; 
( rad. 227 no. 2 ) obtrectatio, calum- 
sia, infamia ; sumitur vel activé Ps. 
31,14. Jer. 20 , 10, vel passivé Gen. 
5 2. Num. 15, .ג5‎ 14 , 57. Prov. 
25; 

À f. pl. pr33*15 1) apis Deut. 
xs 44- Jud. 14, 18. Jes. 7, 18. Ps. 118, 
12. — 2) n. pr. prophetisse Jud. 4, 
43 5. 5, 1. — Rad. 727: 

072727 m. pl. 2 Reg. 6, 25 in Ke- 
ri, sercora columbarwn , honesté 
dictum pro 02 חרי‎ , ut babet Che- 
thib, pr. fluor, profiuvium columba- 
run , à verbo דבה ,דבא‎ , in hebr. 
inus.sed inchald.flsendi vim habente. 

"31 m. 1) adytem templi Salom?- 
nei, alibi קדשים‎ vip sanctum sanc- 
torum diclum ; pars templi interior 
seu portica 1. e. occidentalis, — 2) n 
pr. viri Jos. 10, 3. — 3) diris d 1 
Reg. 6,5, etc. 2 Chr. 5, 16, etc. 
pr. oppidi tribüs Jude , olim Ksrjath 
Sepher dicü Jud. ג‎ 11.—Rad. 727: 

112371 f. constr. דְבָלֶת‎ ; pl. b'o31; 
palatha, massa ficuum aridarum com- 
pressa in modum placenta 1 Sum. 25, 
18. 1 Chr. 12, 40, addito ג תְּאָגִים‎ 
Reg.20, 7. — Rad. דבל‎ - 


o'n231Num. 35,46,et nat בת‎ 
Jer. 48, 22, n. pr. oppidi Mosbita- 
rum. ל‎ Deblatai. 

et pa ; infin. cum m parag.‏ רבק 
Parog. et‏ ן fem. cam‏ הא npiy‏ 
adhæsit spec.‏ )1 : תִדְבָּקין in pausá‏ 
firmiter seu visco, agglutinatus est.‏ 
Constr. sq. 3 Job 19, 20, ox Jer. 13,‏ 
Ps. 102, 6. Thren. (, 4: ad-‏ ל ,11 
jet lingua lactantis palato suo (prse‏ 
siti, ariditate). Ps. 22, 16. Eadem‏ 
locutio usurpatur de eo, qui obmu-‏ 
tescit reverentià ductus Job 29, 10.‏ 
Ps. 157 , 6. Deut. 15, 18: nec quid-‏ 
quam manibus tuis adhæreat , h.‏ 
e. ne quidquam surripias. Job 31, 7,‏ 
Metaph. secutus est aliquem, ei ad-‏ 
hæsit Ruth 2, 8, 21, sq. 3. V. 25.‏ 
Hinc addictus est alicui , singulari‏ 
ejus amore ductus (xoXi2e8at sw),‏ 
cum 3) et b Deut. 10, 20. 11,22:2‏ 
Sam. 20,2: 1 Reg. 11, 2. Jos. 23,‏ 
Gen. 2, 24. 34, 5, cum "in Ps.‏ .12 
assecutus est, attigit ali-‏ )2 — .9 ,65 
quem, cum accus. 3 et »»r]N Gen. 19,‏ 
Deut. 18, 60. Jer. 42, 16.‏ .29 

Pub. fut. pl. in pausá : 1p2T conglu- 
tinantur, coherent Job 38, , 38. 41, 9. 

Hipb. pav fut. p'31^» apocop. 
paiT pl. pan et irreg. TT; 1) 


n. | fecit adherere, agglutinavit Eze. 5, 


26. 29, 4. Jer. 15, 11. — 2) persecu- 
tus est, cum accus. JuJ. 18, 22.2 
Sam. 1, 6, et 3x Jud. 20, 45: 1 
Sam. 14,22. 31, 2. — 3) assecutus 
est, attigit Gen. 31,23. Jud. 20, 42, 
nec non causat. fecit, ut attingeret 
Deut. 28 , 21. 


דב 


Hoph. part. pa" agglutinatus E 
22 , 16. — Derivat. seq. 

Fa 5 npat; pl. m. o»p31; ad- 
hærens a Par. 5, 11. Metaph. deditus 
addictus Deut, 4, 4 ב ו‎ Reg. 5, 8. 
Prov. 18 a4. 

p21"-. pl. 0p37; 1) ferreminatio 
metalli Jes. 41, 7. — 2) functuræ, com- 
missura 1 Reg. 22, 34 : 2 Chr. 18,53. 

727; ; in Kal non occurrit, nisi 
part. act. "34 pl. 0324 , constr. 


"121; pl. 5 דבָרות‎ pass. 331; in- 
fin. cum suff. et in pausá 7227: Va- 


riæ hujus radicis significationes quæ 
apparent, alie in derivatis, alia in 
verbo ipso, alie demum in linguis 
cognatis, hunc in modum dispescende 
esse per multis videntur. 1) seruit, 

nezuit, ordinavit ; indè — 2) duxit, 
egit, spec. pecudes pastum egit, po- 
pulum rexit, administravit in ordi- 
nem coégst, subegit. — 5) secutus 
est, à tergo seu ponè fuit. — 4) inss- 
diatus est, perdidit. — 5) à primariá 
nectendi et serendi potestate oritur 
significatio in verbo frequentissima lo- 
quendi , propr. verba serendi ( conf. 
sermo et dissero à serendo , et gr. 
tico , necto et dico ). Ex. 6, 29. Num. 

27, 7. 32, 27. 56 , 5. Ps. 5, 7. Prov. 
25 , 11. — Notand. b ovv 434 /o- 
quens pro salute, alicujus Esth. 10,5. 

Niph. 4343 ; part. plur. 053333; 
. reciproce collocutus est alter cum al- 
tero , Mal. 5, 16, seq. 3 Eze. 55, 3o. 
Ps. 119, 25, et by Mal. 3, 13. 

Pih. 43 etin mediá sententiá 2% 
part.7210,f.n9270, pl. m. "1270; 
f. nib; ; infin. cum suff. nati 
ámp. 333; fut. 127; cum ה‎ parag. 
name in pausá na. pl. cum ; 
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דב 


parag. my ; 1) locutus est, diver- 
sum ab "DN dixst. Ponitur autem—a) 
absol. Num. 12, 2. Eze. 3, 18. Job. 
11, 5, etc. +) Cum acc. ejus , quod 
quis loquitur, Ex. 6 , 29. Ps. 1o: 5 7° 
Jes.45,19.Dan.11,27, etc. 0217231 
verba locutus est, nil amplius , quem- 
admodum latinè dicunt verba dare. 
Hos. 10, 4.— Sed 1227 31 causam 
suam diit, egit (plaider sa cause) 
sensu forensi Jos. 20, 4 : 2 Sam. 19, 
50. Raró, ut DN dizit; sed potius in 
hoc casu לאמר‎ est subaudiendum, 
Gen. 41 , 17. Ex, 52 7:1 Reg. 21, 
5. Eae. 4o , 4. Dan. 2, 4, etc. Per- 
sonam, quácum colloquimur, præ- 
cedunt particulae 3 Num. 12, 6, 8. 
Zach. 1, 9. etc. אֶל‎ Gen. 8, 15. 19, 
14 et 5 Jud, 14 7, 0} Gen. 31, a9. 
Deut. 5 » 4 ; preepos. אֶת‎ (cum) Gen. 
25,8. 42, 5o , by Jer. 6, 10. Semel 
cum acc. allocutus est Gen. 37, 4, 
conf. שלוג‎ co , alicus dicere. Loqui 
de aliquo veldealiqud re poniturcum 
acc. Gen. 19, 21. 25, 16. Ruth 4, 1. 
cum 3 1 Sam. 19, 5, ow Job 42,7, 
ו על‎ Reg. 2, 19. Dan. 9, 12. Jer. 25, 
13. 42, 19. — Contra aliquem logws 
cum by Ps. 109, 20.Jer. 29, 52. Deut. 
15, 6; yel 3 Num. 21 7. Job 19, 18. 
Ps. 50, 20. 78 , 19. Sed 3 337 est 
etiam per sliquem locutus est., aliquo 
usus est interprete Num. 13, 2 : 2 
Sam. 25, 2: 1 Reg. 22 , 28. — Logw 
autem , docente contextu, sæpè est 
— a) promittere Deut. 19, 8. Jon. 
3,10, cum aec. rei Deut. 6, 5, cum 
אל‎ 6 bp person.;-et in malam partem 
minari Ex. 32, 14. —b) præcipere, 
Jubere Gen. 12 , 4. Ex. 1, 17. 23, 22. 
admonere 1 Sam. 25, 17. — c) elo- 


דב 


gui carmen, id quod canere Jud. 5, 
12. — d) alloqui mulierem, i. e, 45 
matrimonium expetere , sq. b Jud. 
14, 7, 3 : Sam. 25, 39. — Insuper 
notandæ sunt ha locutiones, quz cæ- 
terum é contextu facilé expediuntur: 
— e) על 357 פ'‎ ^31 blande allocutus 
est aliquem , consolatus est, — f) 
לבּו‎ ay as ,על‎ 129 5, 203 921 
secum locutus est. — g) טוב‎ 331 
by na (de Deo) bona locutus est 
de aliquo , promisit. Num. 10, 29. 
Sam. 25, 30. Jer. 18,20. by ny21 
mala alicui decrevit, inflirit. 1 Teg- 
22 , 25. Jer. 11, 17. 19, 15. 26, 19. 
35, 14, sq. bw 36,31.—b) טובות‎ 27 
M ; nN blandé cum aliquo loculus 
est à Reg. 25, 28. Jer. 12,6, 
op vw 31 adici. quietè cum En 
quo locutus est. Ps. 28, 5, seq. nN 
Jer. 9, 7, seq. UN jalstóm nun- 
téavit, promisit. Ps. 85,9, et 2 
fausta apprecatus est Ps. 122, 8 
32 mw אַדְבֶרֶהנָא‎ fausta tibi ap- 
precor ; sed absoluté Ps. 35, 20. — 1) 
Quoad את‎ BD 21, vid. DbUD- 
—2) insidias, , perniciem struxit Ps. 
127, 5 ; hinc perdidit, delevit 2 Par. 
22, 10 (conf. 2N loco parallelo 2 
Reg. 11,1). 

Puh. part. 7270 dictus Ps. 87, 3. 
fut. 137927 sermo erit de ed, ex- 
petetur in matrimonium Cant. 8 , 8. 


Hiph. fut. conv. 433111 subegit, sub- 
jecit Ps. 18,48. 47, 4... 

Hithp.part. 43413 colloquens Num. 
7, 89. 2 Sam. 14, 13. Eze. 2, 2, pro 
"MD. — Der. v3, 228. 
MN2T , et seqq. uh | 

1 m. constr. 331, suff. n3" i 
pl. 0721. constr. "37 suit. "vd: 
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JT |tum, edictum Esth. 1, 19. Jos. 1 


a^ 


1) verbum 167»; Gen. 44,18, etc. Sæpè 
in pl. Gen. 29, 15.Ex.4,28. 18,19,etc 
Sæpéetiam in sing. collect. verba,ser- 
mo, vox Job 15, 3. O'nbv 31 vox la- 
biorumi. e. sermo futilis , inanis Jes. 
36, 5. 431 [123 sermonis peritus 1 
Sam. 16, 18. Spec. est—a) promissio, 
promissum , 1 Reg. 2,4. 8,20. 12, 
16. Ps. 55, 4. 56, 5. — b) præcep- 
, 
15 : 1 Sam. 17, 29 : Jes. 8, 10. Exod. 
134,28 : הַדִּבָרִים‎ ny dace A 
cepta, decalogus. 1 Par. 26, 32 : 
Par. 29 ,15. —c) effatum , sententia , 
ut sapientis Prov. 4,4. 20. 50, 1.51, 
1 ; imprim. effatum numinis, oracu- 


lum, Num. 25, 5. 16. Jer. 1, 4. Eze.5, 


t. 1 16. Job 4, 12. —d) consilium, senten- 


tia proposita.2 Sam.17,6.—e) rumor, 
nuntius 1 Reg.10,6.—2)id de quo dici, 
sermo fleri potest, res, res gesta, ne- 
gotsum, ut À670s, £ncs €t du ap Bov דברי‎ 
res geste, facinora Salomonisi Reg. 
11, 41. הוּמִים‎ 937 rerum gestarum | 
commentari , 1 Par. 27,24. Esth. 6, 
5. הַזֶה‎ 21 hec res , hoc. Gen. 20, 
10. 21, 11, 26. הַאֶלָה‎ em 2 
omnes he res, hec omnia Gen: 20, 8 
mi 312 Gen. 18, 25. 32, 20. m 
7, et הָאֶלָה‎ 073312 24, 28. 59, 17, 
19 hoc modo, ita. non אֶחַרהַדּבָרִים‎ 
his ita gestis, quo facto. Gen. 15, 1. 
22,1.59,7. Q3! 121 quotidianum, hinc 
1213 יום‎ 331 quotidianum suo die, 
i. e. aere singulis , Ex. 5 , 15, 19. 
16, 4. Lev. 25, 57 : 1 Reg. 8,59. It. 
O13 OY 92722 ג‎ 13 et 13319 
ביומו‎ Q 2 Paralip. 8, 14. 51 , 16. 
—hinc5) aliquid.Gen.18,14. MR 


1 לא‎ nihil ז‎ Sam. 20, 21. 3153 
omnis , ulla res. Num. 31 ,23. "Deut. 


. 19 


27 
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דג 


17,1. 330 1 aliquid bom 1 Reg.| 1) mel apum Lev. ב‎ , 11 : 1 Sam. 14, 


14 , 13. NOU 731 impuri quid- 
dam Levit. 5, 3. — 4) causa, ratio, 
Jos. 5, 4. Hinc. 31 or propter 
Gen. 12, 17. 20, 11. 45, 18. "31 על‎ 
id. Deut. 4, 21. Jer. 7,22. 14, 1. 
"ÜN 21 ע נל‎ (sequente verbo) prop- 
terea quod Deut. 22 ,24.235, 5:2 
Sam. 15,22. — 5) causa , sensu fo- 
rensi Ex. 18, 16, 22. 22,8. Job 19, 
28. Esdr. 10, 16. Jos. 24, 4, etc. Hinc 
0331 bya qui causas habet Ex. 
24, 14. 

73] m. pl. ona, undé cum suff. 
7227 (Hos 13, 44) pr. pernicies, 
mors, hinc pestis Ex. 9, 5. Deut. 
28, 21 : 2 Sam, 24, 15 : 1 Reg. 8, 
37, etc. LXX. plerumque 5090106 cf. 
Sir. 39 , 29. conf. Eccli 59 , 29. 

31 m.undé cum.suff. 35331,5331, 
pascuum ejus, eorum Jes. "5 y 17. 
Mich. 2, 12. 

nYn23 pl. f. rates,ut quz per mare, 
flumina agentur, 1 Reg. 5 25. 

m f. undé pl. cum suff Deut. 
55,5: ישא מדּבְּרותֶיך:‎ accipit (Israel) 
de verbis » preceptis (ss ; 540 86 
LXX et Vulgat. 

nf. constr. 321, cum ? parag. 
'n331; suff. 5331 ; ut 731i 1) ra- 
tio, modus. Ps. 1 10, 4: f& es sacer- 
dos in eteruum pt 200 'n3T5y 
secundumrationem MelchisedekLX X 
xatT&à «rv לותָ0+‎ , Vulgat. secundum or- 
dinem. Paul. in Epist. ad Hebr.5,6 ut 
LXX, 
Vulgat. secundum similitudinem — 
2)causa, hinc דברת‎ 5y propter Eccl. 
3,18. 8,2. v על דבְרַת‎ ideó wt 7, 
14.—3) causa, sensu forensi Job 5,8. 


m. suff. »2/21 mel. Spec.est‏ דבש 


sed 75 15 xax& Tv 500017016 , 


26. Prov. 16,24, etc. מַצוּר‎ U31et 
vb 0Dv31 mel ex rupe i. e. mel quod 
apes deponunt in rupium rimis et fis- 
suris Deut. 32, 13. Ps. 81, 17. sio 
intellige mel silvestre de quo 1 Sam. 
4 > 26,27. — 2) mel warum, i. e. 
mustum, seu syrupus ex uvis passis 
confectus , quem hodieque ex Palæs- 
tinä, imprimis ex Hebronis regione, 
in Ægyptum deportari solet Gen.45, 
11. Eze. 27 , 17:2 Par. 21, 5. Cæte- 
rum conf. quz diximus in Zntrod. his- 
tor. et critique aux livr. de l'4nc. et 
du Nouv. Test. T. LI. contenant l' Ar- 
chéol. Biblique, pag. 209 , 228. 

D31 f.—1) gibbus cameli Jes. 30, 
6. — 2) n. pr. oppidi, Jos. 19 , 11.— 
Etymon latet omnino. 

37 m. pl 37, constr. Yi pr. mi 
rificé se multiplicans (rad. M ), hinc 
piscis Gen. 9, 2. Num. 11, 22:1 
Reg. 5, 15. Job 40, 31. Jon. 2, 1, t1. 
Neh. 5, 5. — Indé verbum denomin. 
m. 

f. constr. nm onvid. Deut.‏ דנה 
Jon. 2,2 , plerumque collectiv.‏ .18 ,4 
Gen. 1 , 26. 28. Ex. 7, 18. 21, Num.‏ 
Eze. 29, 4. 5.‏ .11,5 

ri 1] mirum in modum multiplica- 
tus, auctus est ; fut. pl. 17 perquam 
maximé multiplicentur Gen. 48, 16. 
— Deriv. 37; nmT 131 - 

1 n. pr. Philistæorum idoli, quod 
capite manibusque humanis erat, et 


reliquo corpore piscem referebat : 


Sam. 5,2,5, 4. Jud. 16,25. mina 
templum Dagon 1 Par. 10, 10, "alibi 
n. pr. loci, vid. in py3. 

23 vexilla erexit, Verbum de- 
nomin. à דגל‎ undè fut. bi) veaslla 


דה 
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T 


erigemes Ps. 20,6. LXX et Vulgat. , currens concitatissimus equus Nab.5, 


magmificabimur , legentes vel conji- 
cientes 5333. Part. pass. יבול‎ instar 
sezxilli elatus , conspicuus , insignis , 
de juvene Cant. 5 , ri. 

Niph. part. f. pl. כנדגלות‎ vexillis 
éhstructee copie Cant. 6, 4, 10. 

by m.osuff. oi; pl. 533, 
constr, דְגְלֶ‎ vexillum militare idque 

majus (minoraenim dicuntur nM) 
Num. 1,52.2,2, etc. Cant. 2, 4. 
PT 1m. constr. E suff. 337: pr. 
mérum in modum semultiplicans, dein 
frememtum , Gen. 27 , 28, 57. Num. 
18 , 27. Deut. 28, 51 , de pane Thren. 
3 , 12. — Rad. mT. 

223 ut chald. 43% et ut recté Vul- 
gat. babet, fovit ova pullosque, Jes. 
34 , 15. Jer. 19 , 11. 

m. dual arrt constr. r1; suff.‏ דר 


f. nr TU ; wtraque mamma Eze. 


35 ,3,8, 21. Prov. 5, 19. 

(T T7 in Kal inusit. 

Hithp. mmn (pro nim: ; unde 
fut. "mri lontè éncedami. e. modeste 
et submissé agam lugentium more Jes. 
38 , 15. Quoad Ps. 42,5 : D'TIN snce- 
dam lentà cum eis (de solemni pom- 
pe tarditate) est pro D'1DJ ITTTN- 

t0 pr populi et ‘regionis in 

jà septentrionali, Gen. 10, 7. 
25, 5. Jer. 25 ; 25. Eze. 27, 15, etc. 

011 m. pl. 040% , n. pr. po- 
puli Gen. 10, 4. Sed Samar. et LXX 
legerunt 0711 Rhodii, quod ipse 
textus hebr. refert in 1 Par. 1, 7. 

in Kal inusit.‏ ורחם 


Niph. part- 0/172 stupefactus, atto- 


nitus subito infortunio , ex usu Arab. 
Jer. 14, 9. 


undé part. 54 celeriter‏ , הר 


2. — Deriv. mmn; et 
דהרה‎ f. cursus equi concitatus , 
Jud. 5, 22. 
,דב‎ ursus, vid. **. 
א רוכ‎ 3) tabuit, langeatt. 
Hiph. pert. "f. pl. מדיבות‎ fabem, 
languorem injicientes. Lev. 26, 16. 
דוג‎ et די‎ (denomin. à 34) pisca- 
rs Jer. 16, 16. —Deriv. nav דיג‎ 
337 m. undè pl. דוָגִים‎ piscatores 
Eze. 47, 10 et Jer. 16, 16 in Chetib. 
na" f. piscatio Amos 4 , 2. 


41 m. suff. etiam defect. 11,1 
pl. דדים‎ ; : suff. TT 1) amor, in solo 
plurali hoc sensu occurrit et dicitur 
maximé de amore sexuum Cant. !, 
2. Eze. 16,6. Prov. 7, 18 , etc. — 2) 
objectwn amoris , amatus Cant. 1, 
15, 14, 16. 2, 5, etc. — 5) amicus 
Jes. 5, 1. Spec. patris frater patruus, 
Lev. 10, 4. 20, 20 : 1 Sam. 10, 1. 
15 , 16. Esth. a, 5. Jer. 53, 7,8, 91 
sed vertu 12 pro TIT positum esse 
videtur. — Rad. דוך‎ - 

f. undé cum suff. sr4, sro‏ דודה 
amita (patris soror) Ex. 6, 20, it. par‏ 
truiugor Lev.18, 14.20,20.-Rad..‏ 

qm. pl. דודים‎ et ovy; 1) olla 
Job. 41, 11:1 Sam. 2, 14 : 2 Par. 35, 
13. — 2) corbis à Reg. 10, 7. Jer. 
24 , 2. Ps. 81, 7. — Bad. 411. 

et T1 2. pr. filii Isai, Israëli-‏ דוד 
tarum regis, sæpissimè occurrit in li-‏ 
urbs Davidis i. e.‏ עירדוד brisSamuel.‏ 
בִּית דוד .24 ,9 .1 ,8 .1 ,5 Sion: Reg.‏ 
familia , posteri Davidis Jes. 7, 2,‏ 
Jer. 21 , 12‏ .15 

m. pl. constr. "ws 1)‏ דוּדאים 
corbes Jer. 24, 1,— * 2) 'vegeta-‏ 
bile genus quoddam: odoratum Gen.‏ 
seqq. Cant. 7, 14. Pleri-‏ 14 , 20 


T! 


que interpretum post LXX, mandra- 
goras intelligunt ; sed argumenta qui- 
bus nituntur, per quam debilia sunt. 
Nullibi orationis series mandragoræ 
sensum expetit; magis autem favet 
Cant.7, 14 suave olentis floris notioni, 
nec obstat Gen. loc. cit. Ideó nobis 
probabilius est One signare flores 
quosdam amænos, amabiles seu amo- 
ris ab Hebraeis nuncupatos, quem ad 
modum apud nos Amarantus,trino co- 
lore fulgens vocetur fleur d'amour.* 


n" ut דאב‎ languit, egrotus fuit 
presertim de mulieribus menstruatis. 
Infin. cum suff. f. nn languere , 
languor ejus Lev. 12 , 2. — Deriv. 
nmm, "omm ni. 

ny m. et f. nm 1) langwidus , a, 
de mulieribus menstruetis. Lev. 15, 
33. 20, 18. Indé forsan "1 est Jes. 
30, 22 metonymicè 5 ‘menstrua- 
(a — 2)æger animi, tristis Thren. 5, 
17.—5) afflictus, miser Thren. 1,13. 

MY ín Kal. inus. ut nm, m. 

Hiph. הַדִיחַ‎ fut. n"; "1) pepuli t, 
trusit. Jor. 51 , 94- ecu) abluit , dis- 
pulit sordes,purgavit altare a Chron. 
4, 6. Eze. (0,58, culpam cadis per- 
petrate Jes. 4, 4. 

17 m. langaor , morbus Ps. 41 , 4, 
Sed דוי‎ Job 6,7 plerisque est pl. 
constr., undé לחמי‎ 'y nom ver- 
tunt: sant sicut dolores panis , per 
hypallagen pro pane seu cibo dolo- 
rum (conf. Ps. 127,2), i. e. cibis 
molestis, et dolores creantibus . Gese- 
nius (in Lexic.) reddendum existi- 
mat: his simile est taedium s. immundi. 
ties Cibi mei ; « sed , ut recté animad- 
vertit Rosenmüller (Schol. in Job 
l. cit.); illa mpuré nomini *11 tributa 
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significatio neque hebrez. neque co- 
gnata alicujus linguz usu prebari po- ' 
test.... Ego, pergit Rosenmüller, ego 
non dubito iisaccedere, qui *y15 idem 
valere existimant , quod *15 Jud. 6, 
5, sicut, tanquam. Nam quod eolo- 
co legitur, 1121N7"T3,exponitur Cap. 
7, 12. per כָאַרְבָה‎ - Ita et h. I. 
'nn57y13 pro ְלְחְמִי ו‎ Certe nisi hoc 
statuas , aptum sensum ex verbis he- 
braicis non facile elicias..... Integri 
versüs sententia ergo hec erit : que 
summum mihi fastidium creant à qui- 
bus in totum abhorret stomachus 
meus , iis pro cibis uti cogor. Perstat 
in comparatione , versu superiori in- 
stitutá, malorum que sibi immituntur 
cum cibis injucundis sibi obstrusis. » 
97 m. eger animi Jes. 1, 5. Jer. 
8, 18. Thren. 1,22. — Rad. nv. 
1 vid. דד‎ 
gi . דְכַךָ טי‎ tundere , contundere 
Num. 11, 8. — Deriv. no: 
n°337 f. Lev, 11, 19. Deut. 14, 
18 avis quedam smpura , forsan ut 
LXX. Vulg. Arab. Bochart,etc. upss- 
pa. —Quoad ety mop, componi volunt 
alii ex 3, ut arab. 020% , nempe do- 
minus , possessor , et n22, id est , ut 
in Chald. ND!2 rupes ; alii ex inmsit. 
דוּך‎ quod Arab. 921 scriptum gallus 
sonat ; 61 05 כ?ם א‎ ; 31118 tandem est qui- 
dem T1 gallus, sed n stercus signi- 
ficare existimant , collat. arab. פא‎ 
stercus excrevit. Quæ omnia appo- 
sité conveniunt upupæ. | 
דומה‎ f. 1) silentium, metaph. se- 
pulchrum, vel status mortuorum Ps. 
94, 17. 115, 17. — 2) n. pr. tribüs 


, | et regionis Ismaëliticæ in Arabiâ Gen. 


25, 14. Jes. 21, 11. — Rad. Q1. 


nm‏ 149 דו 


npa et n f. 1) silentium et 
adv. zacità Ps. 59; 3, quies, pax Ps. 
22,5. — 2) silens expectatio, fiducia 
. in Deo reposita Ps. 62, 2. 65, 2. — 
Rad. 3*3. 

Op3 m. silens, mutus Hab. a, 19, 
qwietà confidens Thren. 5, 36. Hinc 
adv. tacite Jes. 47, 5. — Rad. pr. 

part n. pr. vid. ppp, 

153 vel m undé fut. rj perma- 
mebit Ge. 6, 3. Sic omnes veteres 
versiones saltem quoad sensum. Cæ- 
tera vid. in rad. r4. 

197 m, judéciwn Job. 19, 29 in 
Keri, sed Chethib די‎ refert. 

et 3331 m. cera Ps. 22, 15.‏ דונג 
Mich. 1, 4. — Rad.‏ .5 ,07 .5 ,68 
:237 


V1 undé fut. f. y11n exsultabit, 


42961664 Job. 41, 14. 

"PY 1) pr. at in arab. esrcumire, 
070 orbem ére. — 2) commorari, habi- 
tare Ps. 84, 11. — Deriv. m1 et 
seqq. | 

m. 1) orbis, cireuitus Jes. 29,‏ דור 
plla rotunda Jes. 12, 18. —5)‏ )2 — .3 
rogus, strues bgnorüm rotunda Eze.‏ 
.5 ,24 

m. 5005 $42; pl. m.‏ דר et‏ דור 
suffix. oT,‏ ; זדרות fem.‏ , דזרִיס 
periodus, orbis eite an-‏ 1 דורותיו 
mOrwm (génération) Num. 3, 5.‏ 
Eccl. 1, 4. Job 42, 16, etc. De ge-‏ 
neraWone venturá , de posteris, Gen.‏ 
Ex. 12, 14. Lev. 5, 17, etc.‏ .7 ,17 
ad ones ætates ( futu-‏ 79 דר Sic‏ 
ras ) Ex. 3, 15. Joël 4, 20, m 15‏ 
עַד דר Ps. 10, 6. 33, 11. 49, 12. (m‏ 
Jes. 35, 20. Ps. 110, 5, 4 32 Ex.‏ 
Alibi etiam de state præte-‏ .16 ,17 


habitaNo Jes. 58, 12. Ps. 49, 20: 
PIN דור‎ domes patrum suorum, 
i. e. infernus. —3) n. pr. urbis, vid. 
nb. 
wn, רוש‎ et יש‎ ; prater. t1; 
part. f. "mU vel NUT (Jer. 5o, 11); 
infin. cum suff. YU. ovt imper. 
f. ;דושִי‎ fut. ידוש‎ ( cognat. VN); 1) 
terere, conterere , maximé calcan- 
do; undé ceneulcare Hab. 3, 12. Job 
39, 15. Metaph. comminuere hostes, 
vim eorum tnfringere Mich. 4, 13. 
— 2) triturare frumentum, de bo- 
bus qui pedibus frumentum exculcant 
Deut. 25, 4. Jer. 5o, 11. Hos. 10, 
11 , et de hominibus bovem trituran- 
tem agentibus 1 Per. 21, 20 : Hinc 
triturare captivos, quod fiebat in areá 
tribulis ferreis Jud. 8, 7. Amos 1, 5. 
Niph, ונדוש‎ infin. constr. הדש‎ ; 
conculcatus est, Jes. 25, 10. | 
Hopb. fut. 94» triturabitur Jes, 
28, 27. —Deriv. Url por, ng. 
AAT, part. act. דדוה‎ , pass. fem. 


mu infin. absol, rut ( cognat. 


nmm. mn) esit, smpulis pe- 
cul. ad. lapsum Ps. 35, 5. 62 , 4. 

Niph. ry133, undè fot. 517 de- 
trudetur, i in pernitiem ruet Prov. 14, 
52.4 pl. 477 smpellentur Jer. 25, 12, 
est à ryy1 - Quoad pert. pl. eonstr, 
"113; vid. in m- 

Puh. prat. pl. דחו‎ la css 
lapsum Ps. 36, 15. — Deriv. "T3 
nm. 

FTT ut nmt i - - ₪ 
יחו‎ Jer. 51 12. Sed si ym legatur 
ad nr referri potest. 

#17 m. in pausá דחי‎ ; impulsio ad 
lapsum , hinc lapsus, versio Ps. 56, 


rità Deut. 54, 7. Jes. 58, 12. — 2)| Ps. 116, 8. — Rad. nm. 


דח 


gt m. forsan ut in arab. Aoîvus, 
frumenti genus , cujus plures species 
coluntur in Italia, Syria, Ægypto,etc. 
Communiter panicum , milium in-- 
telligunt. — Rad. דחן‎ - 

"gm, undé part. pass. pl. g*psrtT 
impulsi, concitati ad motum celerio- 
rem Esth. 3, 15. 8, 14. 

Niph. em impulsit se, properavit 

a Par. 26, 20. Esth. 6, 42. — Deriv. 
manm. 
| חק‎ part. act. prit, undé pi. 
m. cum suff. Orl'pri oppressores eo- 
rem Jud. à, 18. Fut. pl. cum 3 parag. 
et in pausá npe» trudent, prement 
Joël 2,8. 

*1 m. constr. *3; cum suff. et in 
pausá qu orrewfficiontia, sufficiens 
et adveib.sutis, affatim. Binc Mal. 5. 
10 : effimdam vobis benedictionem 
עך 003 די‎ usque ad. defectum suff- 
cientiæ, seu usque dum deficiat abun- 
dentia mes ; quod eum fieri nequit , 
sensus est : Effandam vobis benedic- 
tiomem perpetuam et abundantissi- 
man, adèo ut mihi potius desit suffi - 
cieutia benedicendi , quàm vobis de- 
simt mes benedictiones. Sic Ps. 72, 
a : wequé ad defectem lunc, i. e. 
quamdià erit luna,sive in perpetuum, 
[Ma "13 Jurta sufficientiam con- 
temptionis, i. e. quanthm satis est con- 
temptionis Esth. 1 , 18. Qui sequitur, 
genitivus plerumque rem personamve 
designat , cui sufficit aliquid, שח‎ "1 
quantàm. suffit ad agnum emendum 
bev. 5, 7. Sic pa suffiesens eis Ex. 
36, 7. 122 "12 quantüm in nobis erat 
Neh. 5 , 8. Rarius genitivo id signifi 
catur, cujus'sat magna copia adest. 
Prov. 27, 27: On aon v1 satis lac- 
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tis caprarum. — Cum Prep. a) בדי‎ 
in copé£ i. e. guotiès ; hinc Job 39, 
25 : "DU t3 quoties tuba insonat. 
It. ad sufficientiam , pro Nah. 2, 15. 
UN "13 pro igne , בְדִי ריק‎ in vanum, 
incassum Hab. 2, 15. Jer. 51,58. — 
b)*4 sonia topiam, pro ratione 
Deut. 25, .ב‎ Jud. 6, 5. --6( "125 
pre copié, jurta copiam, undè se- 
quent. verbo sive finit. sive infinit. 
quoties 1 Sam. 18 , 50 : ג‎ Reg. 
14, 28. Jes. 28, 19. Jer. 20, 8, sic 
nya "3v "1D quotannis 1 Sam. 9, 
16. Zach. 14 , 16. — Rad. 94 vel אדי‎ 
arab. plenus , maltus fuit. 

am די‎ 2. pr. loeiin deserto Ara- 
bie haud proculà monte Sinaï, qui 
ab auri abundantiáà dictus esse vide- 
tur , Deut. 1, 1. 

11274 n. pr. 1) oppidi ad Arnonem. 
olim Moabitarum, deindé Rubetita- 
rum, tandem rursus Moabiterum , 
Num. 22,54. Jos. 15, 9, 17.Jes. 15,2. 
Jer. 14, 18, 22. SedJes. 15, 19 דיטון‎ 
scribilur. — 2) oppidi in tribu Juda 
Neh.11,25.quod et nio" Jos. 15,22. 

piscari, vid. 311. — Indè‏ דִיג 

jn om. pl. D°)17 piscatores Jes. 
19,8, et Jer. 16, 16 in Keri. 

f. pl. DW 15 avis quésdanm ra-‏ דיה 
, שיד pax in ruinis habitans. LXX‏ 
Vulgat. mélvus , Bochort. vultur wi-‏ 
ger. — Rad. r1 forsan ut in Chald.‏ 
seu nn"? obscores , obsceratus‏ דהה 
fuit. j‏ 

jr] m. attramentun , Jer. 36, 18. 
— Rad. היד‎ . 

- דיבון nor; vid.‏ רימון 

m; præt, et part. act. "v; infin. 
דין‎ ; fut. m 1) regere, moderari , 
cum aceus. Gen. 49, 16: 1 Sam. 2, 


*1 


10. Zach. 5, 7.—2);«dicare ; sed ao- 

tand. apud Orientales regendi et ju- 

dicandi notiones arctè cohærere. Jes. 

' 3,13. Ps. 7, 9. 50, 4, etc. — Hinc 
causare alicujus egere, absolvere , 
vindicare Gen. 5o, 6. Jer. 5, 28. Ps. 
54, 5. Prov. 31, 9, etc. Jem dem- 
savit, punivit sontem , xcaxpi»sy Gen. 
15 , 14. Job 56,51, seq. 2 Ps. 110, 
6. —5) seq. ny, disceptare, litigari 
cum aliquo Eccl. 6, 10. 

Niph. part. ma disceptans ; alter 
cum altero 2 Sam. 19, 10. — Deriv. 
præterquæ proximé sequuntur j134 D 
meo p mum. 

[1 m. suff. דִינז‎ ; 1) judicium Ps. 
76 , 9. Prov. 20,8. Jeb 35, 14 — 2) 
causa que judicatur Deut. 17, 8. 

Job 36, 17. Prov, 29, 7, etc. Hinc 
DU muy et דין‎ p1 causam alicujus 
egit , defendit. Ps. 9 , 5. 140, 15. Jer. 
5 , 28. 22, 16. — 3) judicis norma, 
965 Esth. 1,15.—4) &s,Htigatio Prov. 
22, 10. 

713*1 n. pr. mulieris Gen. 30 21. 
34 ; 1 seqq. 

fm. constr. דְוּן‎ ; 1) judex 1 Sam. 
24 , 16. — a) vindex, patronus, causi- 
dicus Ps. 68, 6. 

Par. 1, 6. Forsan vitiosa‏ 1 דִיפַת 
(qd vide), ut habent‏ ריפת lectio pro‏ 
plures Codices. Versiones Græc. et‏ 
Latin, reddiderunt Riphath.‏ 

m. murus quo obsidentes ur-‏ דיק 
bem circumvallabant (ligne de cir-‏ 
convallation); sic antiqui interpre-‏ 
tes, quibus adstipulantur recentiores‏ 
permulti et presertim J. D. Michaélis‏ 
Supplem. pag. 459 - 441) ; aliis‏ ( 
inter quos Gesenius numeratur , est‏ 
specula , turris in quà stant oppugna-‏ 
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tores, et undé eos vident, qui in 
muro stant, quin et ea qua in ipsa 
urbe sunt, plateaset muros, quemad- 
modum habet Ephrem. ad Ezech. 4, 
2.— Rad. דוק זט דיק‎ in chald. et syr. 
prospicere , speculari, sed in Arab. 
IV conjug. circumdare , cingere. 

ut U3'1 triturare qd. vid. Inde‏ וש 

Ur m. trituratio, tempus trituran- 
di Lev. 26, 5. 

m.1)dorcadis species,dequ&,‏ דישון 
quid attulerim, vid. in #rchéol. bi-‏ 
blique, pag. x10.—Quoad etymon, la-‏ 
tet prorsus primaria notio. — 2) n.‏ 
pr. viror. Gen. 36, 21, 25, 30 : 1‏ 
Chron. 1, 38, 41.‏ 

T1 m. in pausá "5 pl. cum suff. 
ן דכיו‎ pr. contritus , attritus : hinc 
depressus ; afflictus Ps, 9 , 10. 10, 
18. 74 , 21. Sed quidam volunt signi- 
ficatuactivo accipiendum pro contun- 
dens, i. e. castigans, reprehendens in 
Prov. 26, 38, ubi 33 Ni? שקר‎ nv 
est lingua mendax odit castigantes 
eam; huncsensum inquiunt,commen- 
dat parallelismus ; quippé alterum he. 
mistichium habet : os blandum parit 
ruinam ; favent etiam LXX qui /ingua 
mendax odit veritatem verterunt. Ve- 
rumtamen alii aliter intelligunt. Vid. 
mox infrà Y21— Rad. 121 ut N21 

N21 ut [121 et דוּך‎ in Kalinusit. 

Niph. part. pl. m. D'N313 oppressi 
Jes. 57 15. 

Pih. ג, דְבָּא‎ pers. nnz7 ( petità 


punctuat. "à n31); ; infin. N31 cum . 


suff. 3«254 Jes. , 55, 10; fut. «317,2 
pers. pl. cum suff. et ב‎ epenthet. 
more Syrorum *3338 31) ; 1) contr- 
vit Ps. 72, 4. 89, 11. Job 6, 9. Me- 


tapha Job. 19, 3.—2) conculcavit (pe- 


- 


דכ 


dibus) Thren. 5, 54, hinc metaph. 
oppressit, maximé in judicio Jes. 5, 
15. Ps. 94, 5. Prov. 22 , 22. 

Pub. e31;part.21D,pl- p'28i 
fut. NID ; 1) confractus , contritus 
est, de brachio Job 22, 9. — 2) con- 
tusus est (plagis) Jer. 55, 5. — 5( 
oppressus , confectus est moerore Jes. 
19, 10. Jer. 44 , 10. 

Hithp. fat. pl. wzr (pro 342712) 
in pausà 3 N27! conterentur, oppri- 
= mentur Job 5, 4. 54, 25.—Deriv. seq. 

N21 m. pl. O'N21; undé constr. 
אי‎ 21 valdé comminutus seu substant. 
comminutum , poét. pro pulvere Ps. 
90 , 5$. — 2) confractus , abjectus 
animo Jes. 57, 13. Ps. 31, 19. 

ut N21; contusus est Ps. 10,‏ רכה 
in "Chethib, nam Keri habet fut:‏ ,10 
contundetur,‏ 27° 

Niph. n3: part. (1373; confrac- 
tus, contritus est Ps. 58, 9, de animo, 
51, 19. 

Pih. nat contudit , confregit Ps. 
44, 20. 51, 10.— Deriv. 127. et juxta 
plures v21- 

na1f- contritio testium , castratio 
Deut. 23, 3. — Rad. דכך‎ - 

31m. undé cum suff. 021i %18- 
550 , collusio , hinc fragor eorum ,de 
fluctibus Ps. 95. — Rad. n21. 

y3 m. ut fere N21 attritus, affiic- 
tus Prov. 26, 28 (mutata tertia radic. 
in, cum ו‎ otioso, sicut in yp 
Num. 12, $., vov, שלוו‎ Jer. 49, 51, 
etc.); undi sensus est : lingua mendax 
odit sive hostiliter tractat attritum, 
afflictum, adedque afflicto addit afflic- 
tionem. Notand. huic explanationi 
permultüm favere parallelismum. Sed 
vid. paulo altius דך‎ - 
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m. pr. forsan pendulus, nutans,‏ דל 
indé valva januæ. Metaph. de /abiis‏ 
oris ;.semel occurrit Ps. 141, 5. Conf.‏ 
Mich. 7, 5. Job 41, 6. — Longè fre-‏ 
quentius est fem. n1. — Rad. n^.‏ 

U4 m. ny constr. דלת‎ ; pl. m. 
דלים‎ : ; f דלות‎ ; ; 1) exhaustus, atte- 
nuatus corporis viribus, macilentus 
Gen. 41, 19:2 Sam. 15 , 4. —2) at- 
tenuatus opibus , infirmus, $mpotens 
Jud. 6, 15 : 2 Sam.5, 1. — 5) tenuis 
sorte , 4gnobilis Ex. 25, 5. Ruth 3, 
10, Jes. 14, 3o. Jer. 5, 4. Ps. 41, 2, 
etc. — Rad. om. 


x", undè part. act. 3534 saliens, 
exsiliens Soph. 1, 9. 

Bib. 34 ; part. 3735; fut. 397; 
id. Jes. 55, 6, cum accus. Ps. 18, 
3o, seq. by Cant. 2, 8. 


753 ; inf. abs. n1 ; fut. nov | 
undé cum suff. et 5 epenthet. n7 ; 
pr- forsan pependit deorsum , pen- 
dulus fuit, ut DE —* Quem signifi- 
catun, preeterquàm quod ipsi faveat 
arab. , innuere videtur hebr. תלה‎ q. 
vid. *—2) pendere fecit , i. e. demi- 
sit urnam in puteum , hausit, Ex. 2, 
16 , 19. Metaph. Prov. 20, 5. 

Pih. m1 hausit, extraxit (ex pu- 
teo) , metaph. liberavit Ps. 5o, 2. De 
forma דליו‎ Prov. 26,7, vid. adu. 
— Deriv. דל‎ , n nmm 13; 
-דלית‎ Su גו‎ 

f. undé cum suff. 3m" janua‏ דלח 
tua Jes. 26, 20 in Keri, sed Chethib‏ 
habet in dual qom. A n1 dimanat‏ 
v. infrà in not.‏ .4 דְלְתַיָם dual.‏ 

nou f. constr. not; pl. mm ; pr. 
res pendula, tenuis tenue quid, spe- 
cial. 1) filia tema , licium Jes. 58, 
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13. — 2) cama pendula Cant, 7, 6. — 
5)tenwitas, paupertas, pro concr. pau- 
peres 2 Reg. 24 , 14. 25 , 12. Jer. 52, 
15, 16. — Rad. bo. 


ro, fut. דלח‎ turbavit , lutulen- 
tam fecit aquam pedibus Eze. zo ; 
2, 13. 

m. haustrum , situla Jes. 4o,‏ דר 

15. — Rad. n'1- 

m. id. undé dual. on et cum 
suff. Y situlæ ejus , quie binæ esse 
solent, Num. 24, 7, ubi: fluet aqua 
ex situlis ejus , 1. e. larga erit ei pos- 
teritas , multos procreabitliberos; ob- 
scæna quidem apud nos metaphora 
est, sed Orientalibus familiaris, Voces 
on'1, v1 efferendæ sunt dolyayim, 

dolydv, remanente aliquanddChateph- 
Kamets cum accentu Metheg,ut videre 
est apud grammaticos. — Rad. ny. 

mon. pr. viror. Esr. 2, 60. Neh. 
6, 10. 7, 62 : 1 Chron. 5, 24. 

ambre. -pr.viror. Jer. 36, 12, 25: 
1 Cbron. 24 , 18. 

no'1 n. pr. mulieris Jud. 16 , 
áseqq. - 

n1 f. undé pl. nw, cum suff. 
vr: ,;ram, palmites Jer. 11 , 16. 
Eze. 17,6, 23 , etc. — Rad. דלח‎ 


592; 1 pers. דַלותִי.5‎ 5 pl. דללו.‎ 
דָלו‎ et forsan y'3 Prov. 60 
aliis est imper. Pih. verbi nh; mu- 
tatà tertiá radicali in et extruso Da- 
guesch ex y schevato. — 1) deorsiiem 
pependst, pendulus fuit. De fossoribus 
inputeosmetallicos sese demittentibus 
Job 28,4, ubi verte : deorsum pen- 
dent (br) ab hominum sede et vacil- 
lant. Sic Prov. 26, 7 : dependent 
(3) , ut inutile pondus, crura à 
claudo et sententia pendet æquè inu- 
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דל 

ulis is ore stultorum. — 2) exhaustus 
est, de aquis Jes. 19, 6 , de hosmini- 
bus, i. e. miser , pauper , tenuis fiit, 
Ps. 79, 8. 116, 6. 142, 7, de oculis 
Jes. 58, 14 : languebant oculi sei 
suspicientes i» altum. 

Niph. fut. m attenuabitur , debi- 
litabitur , de populo Jud. 6, 6. Jes. 
175 4, — Deriv. i3, art. 

"3 n. pr. oppidi tribás Juda Jos. 
15, 38. 


no", fut. si; stillavit, perstil- 
lavit domus, | e. tecto effracto , inter 
rimas pluviam decidere sivit. Eccl. 
10 18, it. lacrymavit oculus Job. 16, 
20, de animo Ps. 119, 38. — Indé 

rm. 50/7860 , stillécidium Prov.‏ דלף 
.15 , 27 .12 ,19 

n1 n. pr. viri Esther 9, 7. 


pow part. act. pl. m. aput: ; 
in(in. constr. poti fut. pui vulgó 
arsit ,flagravit , Ps. 7 , 14. Óbed. 18, 
hinc translaté angere æstuavit Ps. 10, 
2, amore, amicitid incaluit, Prov. 
26, 23, ardenter persecutus est, in- 
sectatus est Gen. 31, 36 : 1 Sam. 15, 
53. Thren. 4, 19. —*Sed rectiùs for- 
san propr. ferè ut vicina rad. in 
saliit, exsiliit, hinc cecurrst post ali- 
quem , eum insectatus est ; itaqué cen- 
struitur cum yy Gen. et Sam. loc. 
cit. particule verólocum tenet accus. 
in Thren. 4, 19, etut videtur, in Ps. 
10, 2. Translatè dicitur de scintillis, 
ex igne et flammá exsilieptibus , adeó 
ut primaria exsiliendi vis nunquàm 
absit , sed contra ex ipsà eliciatur ar- 
dendi significatus. Indé commodius 
vertitur Obad. 18 : Et erit domus Ja- 
cob ignis et domus Joseph flamma, 
etdomus Esai stipula , ודלקו בָהֶם‎ et 
20 


דל 


eis (domibus) et 60050786] eas. Haud 
aliter Ps. 7 , 14 : sagittas suas לדלקים‎ 
scintillantes efficiet ; et Prov. 26 , 25: 
Argentum scoriarum inductum super 
testd sunt labia urentia et cor malum, 
^ 1. 6. labia quæ convicia proferunt et 
cor pravum sunt prorsüs ut argentum 
nondum à scoriis defæcatum, atque 
testa , nimirum res vilissimz*. 

Hiph. infin. abs. הדלק‎ scintslláre 
facsendo ignem Eze. 24, 10; fut. cum 
suff. op scintillare faciet, in- 
flammabit eos vioum Jes. 5, 11. — 
Indè 

febris ardens Deut. 28, 22.‏ .( דלקת 
no f. suff. ont; pl. nho ;‏ 


constr. תות‎ » suff. vpn; 1) 
valea janua, maxime in pl. et "dual. 


Deut. 5, 5. Jes. 45, 1. Eze. 41,24, 
etc, — 2) ipsa janua , porta Jud. 5, 


25. Gen. 19, 10. Prov. 26, 14. Me- 


taph. de operculo arcæ 2 Reg. 12,10, 
de facili accessu Cant, 8, 9, de fau- 
cibus crocodili Job 41, 6. — 3) co- 
lumnar libri Jer. 36, 25, sed aliis sunt 
capita libri ut rabbin. שָעַך‎ - — Rad. 
qur 
03 m. forsan pro OR ; constr. 
0 ; suff. 351; 0221 (pro 0207); 
pl. 007: constr. 27, suff. YD, 
727; omo: 1) sanguis Ex. 7, 19: 
4 Reg. 21, 16, etc. 01 bp 92N (car- 
nem) comedit cum sanguine 1 Bam. 14, 
32, 55. Eze. 55, 25.—2)sanguis effu- 
sus per cædem Jes. 9, 4, סמות‎ 65 
ipsa Lev. 19, 16, et culpa pro cede 
contracta Gen. 37, 26, Lev. 17, 14. 
Deut. 17,8. 07 לל‎ PN non est cædis 
reus Num. 35, 27. Sic vir sanguinum, 
i. e. sanguinolentus, atrox, domus, 
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emittent (ignis et amma) ecintillas in 










דבו 
urbs sagguinum, i. e. 005015 rez , san-‏ 
gaines ejes in eo, i. e. Cædis reus est. .‏ 
sanguis «ve , i. e. vinum Gen.‏ )5 — 
Deut. 32, 14. — Rad. QN.‏ .11 ,49 
gt m. fortasse similitudo; hinc‏ 
Eae. 19, 10 : mater (ua sicut vitis est‏ 
ad similitudinem tui, i. e. tui‏ 1213 
instar. Al. in sanguine tuo , 1, e. cüm‏ 
primüm prodiresex utero sanguine‏ 
aspersus , necdum abstersus à sordi-‏ 

bus. — Rad, iT. 


P127; part .act. :דְמָה‎ imp. nt; 


fut. ot; 1) similisfuit, similis facetus 
est, cum ל‎ Ps. 102, 7. 144 , 4. Cant. 
2,9. 7,8, sed Cant. 2, 17 prorsus 
pleonast. est 1 tibi ; cum 3 Eze. 51, 
8. — 2) ut pytet ob siluit, quievit, 
desüt Jer. 14,17 ,et causat, finem fe- 
cit rei, perdidit , vastavit , destruxit 
Jer. 6, 2. Hos. 4, 5. 

Niph. ג אְבָדְמָה‎ pers. m, cum ה‎ pa- 
ragog. npe part. i113; infin. 
abs. nno sed 397 197n pertinent 
ad Niph. verbi 021; 1) assimilatus 
est, seq. כ‎ Ps. 49, , 13, 21, accus. 
Eze. 32, .ב‎ — 2) excisus est , periit 
Jes. 6,5. 15, 1. Jer. 47, 5. Hos. 4, 
6. 10,7, 15. Sophon. 1, 11. 

Pih. דמה‎ ; fut. m9 : 1) compara- 
eit, assimilavit, seq. in Jes. 4o, 18, 
25, b 46 , 5. Cant. 1, 9. Thren. 2, 
13. Hinc parabolas proposuit Hos. 
12 , 11 quod aliisest perdidit , המוח‎ 
favente contextu. — 2) 21080 sibi in- 


| formavit , opinatus est Jes. 10, 7. Ps. 


bo, 21. Esth. 4, 13, meditatus est 
aliquid facere, seq. b Num. 33, 56. 
Jud. 20, 5: 2Sam.21, 5. Jes. 14, 
24, recordatus est, cum accus. di 
48, 10. 

Hithp. fut. אֶדּמַה‎ pro אֶתְדִמָה‎ 055% 


CT 


milabo me Jes. 14, 14. — Deriv. 0: 
MOT; "D; 07 » mot. 


455 


19 
d 48 , 2. Huc forsan referend. Jer. 
8, 14 , ubi NT) pereamus est pro 


nif. vastatio, vastatem quid. Sic NOR - 


Eze. 27; $2: Quis sicut Tyr, "312, 
sicut vastata ? — Rad. 0D1- 
דמות‎ + suff. דמותו‎ ; 1) simélitudo 
Gen. 1 , 26. 5, 1. — 2) émago Jes. 
40 , 18. — 5) exemplar (modèle) ב‎ 
Reg. 16, 10. — 4) species , forma, 
Exe. 1, 5,26. Dan. 10 , 16! Nonnnn- 
quàm n013 juxta similstudinesm in 
adverbium abit sicut, instar Ps. 58 
5, omisso etiam 3) Jes. 15 , 4. — Rad. 
np: 

m. forsan qwies. Jes. 58, 10 :‏ דמ" 
in quiete dierum meorum,‏ בדמי "n‏ 
i. e. hoc tempore vitæ quo tranquille‏ 
regnare poteram. Al. in meridie,‏ 
ulgat. in dimidio. — Rad. nat.‏ שר 

m. quies Jes. 62, 6, 7. Ps. 85,‏ דמי 
ad. 707.‏ — 4 

si-‏ דְמִיונו undé cum suff.‏ .ו דְמָיון 
militudo ejus Ps. 7 » 12. — Rad.‏ 
Hog‏ 

09" pl. 351, in pausá 151; im- 
per. דום , דם‎ pl. 353 ; fut. p, pl. 
10% (ex chaldaismo ( ; 1) siluit , ta- 


Poh. 8521 sWere fecit, compescwit 


B Ps. 131 ; 2. 


Moon on exeídit , perdidit Jer. 
8, 14. — Deriv. no] et 
n221 f. silentium , lenis aura Ps. 
107, 25. Vox silentii 1 Reg. 19, 12 
1. e. vox tenuis, lenis. Job 4, 16. 


m. stercus, fimus à Reg. 9,‏ דמן 


,|57. Jes. 5, 25. Jer. 8,2, etc. — 


Rad. דמז‎ - 

"297 n. pr. oppid. tribüs Zabulon 
Jos. '21 , 35. 

undé infin. abs. ph, fut. f‏ המע 
youni "lacrymatus est Jer. 15, 17.‏ 
Deriv. seq.‏ — 

pom. suff. דמטך‎ + lacryma , me- 
taph. succus arborum ut vitis, oleæ, 
seu viaum et oleum Ex. 22, 38. 

tuff. "yet;‏ דְמַעַת f. constr.‏ דְמָעָה 
lacryma, plerumque : sing.‏ דְמָעות pl.‏ 


.colleet. usurpatur. Ps. 6, 7. 8o, 6. 


Tbren. 2 , 11, etc. 


pen; n. pr. 1) Damascus , urbs 
Syrie celeberrima ad radices Antili- 


cuit Lev. 10 , 3. Eze. 24 , etc. Seq. o bani Gen. 14, 15. 15,2: 2. Sam. 8, 


siluit alicui i. e. cum silentio, reve- 
rentià eum audivit Job 2o, 21, binc 
. Siluit Jehove , i. e. patieuter ejus 
auxilium exspectavit Ps. 57, 7. 62, 

6, — 2) obstupuit ( cf. (שָמַם‎ Ex. 15, 
16, Jes. 25 , 2. Thren. 2, 10. — 5) 
qwevit , cessavit , desiit v Sam. i4, 
9- Ps. 4, 5. Job 51, 54. Thren. à, 18. 
— 4) substitit Jos. 10, 12 , 15. 

Niph. נָדֶם‎ pl. 193 ; fut. f.»54n, 
pl. 40", in pausà ידמו‎ ; excisus est, 
persit de homnibus 1 Sam. 2; 9. Jer. 
49, 26, etc. vastata est regio Jer. 25, 


6. Jes. 7, 4, etc.—2) i. e. pent איש‎ 
vel. peco1 n Gen. 15, 2, ut 1733 
Hos. 19 ,8 pro כְבְעָבִי‎ - 
pvo serécum , pannus sericus ar- 
tificiosà textus (Damas) Amos 3, 12. 
Judæis est añgulus. 
jrn.pr.1} filii Jacobi ; hino aomen 
tribàs Dan, Gen. 5o, 3. Num. 2,25. 
Jos. 19, 40 - 48, etc. —2) Gen. 14, 


14 forsan fontis. Jordanis, diversi ab 


oppido hujus fontis non remoto, et 
anteà ליש‎ nuncupato. Jos. 19, 47. 
Jud. 18, 29. Cæterum vide quie dixi- 


דע 


mus in : Le Pentafeuque avec une tra- 
duction francaise et des notes philo- 
logiques , etc. T. 1. GENÈSE, pag. 71. 
Conf. etiam Clericum et Rosenmüller 
in Gen. XIV, 14. Quoad #37 2 Sam. 
24 , 6 , idem locus est de quo Jos. 19, 
47 , cum à locali. 

n3 n. pr. oppidi in tribu 1003 , 
Jos. 15, 49. 

130731 n pr. oppidi Idumæorum 
Gen. 36, 52 : 1 Par. 1, 45. 

O81 n. pr. prophete, Dan. 1, 
6, quod. et N27 Eze. 14, 14, 20. 
28, 3. 

yim. (infin.) ; suff. y; pl. דָעִים‎ : 
cognitio , scientia Job. 52, 10. 36, 3. 
57 17. — Rad. ידע‎ - | 

ny (inf. f. præcedentis); pl. דעות‎ | . 
Jes. "28 9. Ps. 75, 11. Job. 56, 4, 
seq. accus. Jes. 11, 9, — Rad. pr : 

ORAT n, pr. viri Num. 1, 14. 55 
ja, quod 2,14 רְעוּאָל‎ legitur. 

17; fut. qp; exstinctus est , 
pr. de lucerná Prov. 15, 9 : lucerna 
smpiorum exstinguitur , i. 6. fortuna 
eorum periit. Job 18 , 5, etc. Metaph. 
de hostibus cesis Jes. 45 , 17 

Niph. 4y33 exstinctus est , exartst 
de aquis Job6, 17. 

Puh. Apt exstinctus est hostis Ps. 
118, 12. 

ny (infin. 5( ; suff. Wy 1) cogni- 
(i0 , scientia , passim seq. accus, Jer. 
22, 16. Hos. 4 , 1. 6, 6. Cum artic. 
nyn cOgnilio xav dtoynv, seu cogni- 
tio Dei Hos. 4, 6, etiam sine artic. Jes. 
5 , 13. דעת‎ 1923 per ignorantiam , 

imprudenter Deut. 4, 42. 19, 4. Jos. 
20, 5. — a) éntellsgentia, intellectus, 
sapientia Prov. 1 , 4. 2,6, etc. al 
Dy insipienter , temeré Job 55, 16. 
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דק 


36, 12, etc. ירע דַעַת‎ sapsentid polluit 
Prov. 17, 27. — Rad. ידע‎ 
51 m. in pausà *5*; ‘vel propr. 


impulso, LXX et Vulgat. offendi- 
culum ; dein ruina , pernicies Ps. 5o, 
20; velut Hebræis omnibus est, énfa- 
mia, conjecturá ex altero membro 
6011014 , — Rad. pp" vicin. qmm 


trusit , dispulit , nisiidem feré sit yb 


atque דבה‎ = 3371 undè n31 obtrecta- 


tio , infamia. 
pe" part. act. דפק‎ + 1) trusit, 


mr. acrius gregem Gen. 33, 15. 


— 2) pulsavit januam Cant. 5 , 2. 
Hithp. part. pl. m. מתדפקים‎ cer- 
tatim pulsantes januam J ud. 19 , 22. 
pb? n. pr. stationis Israelitarum 
in deserto Num. 55 , 12. 
pim. in pausá PU f. np: pl. 
דקות‎ : ; 1)minutus,comminutus, tenuis 
de pulvere Lev. 16, 12. Jes.29, 5, hinc 
substant. minutum , pulvisculus. Ex. 
16, 14. Jes. 4o; 15. — 3) gracilis, 
macer Gen. 41 , 3 seq. emaciatus 
(étique) Lev. 21 , ao , exilis, debilis 
de voce 1 Reg. 19, 12. — Rad. pp. 
pm. pr. tenuitas, deindé pannus, 
tenuis , Jes. 4o , 20. — Rad. PPT: 
nop n. pr. tribüs Joctaniticæ 
Gen. 10, 27. 


preter. 57, in pausá T‏ ורקק 
fut. p",cum suff. yp 1)contudit,‏ 
comminuit frumentum Jes. 28, 28,‏ 
poét. montes Jes. 41,15.—2)intrans.‏ 
comminutus , tenuis fuit Ex. 52 , 20.‏ 
Deut. 9, 21.‏ 

Hiph. pu infin. p et הדק‎ 
fut. cum suff. א דיקם‎ pro אדקם‎ quasi 
à דוק‎ fut. conv. pu comm 
nuit Ex. 50 , 56: a Reg. 23, 6,15:2 


דר 
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רר 


Par. 15, 16. 54, 4, 7. Metaph. 2 Sam. | australis Job 57 , 17. — Bad. pror- 


22, 45. Mich. 4, 15 
Hoph. fut. pv comminuetur Jes. 
28, 38. — Deriv. pp. 


imp. pt cum suff. T‏ ; : רקר 
fut. 3p : transfodit, transfixit| .‏ 
Num. 25, 8. Jud. 9, 54: Zach. 12,‏ 
etc.‏ , 10 

Niph. fot. 7 re Jes. 

13 , 15. 

Pub. part. pl. m. prapo transfizxi 
Jer. 37, 10. 51, 4, metaph. consumpti 
ciborum inopià Thren. 4, 9g. — De- 
riv. מדקרות‎ - 

1n. Pr. viri 1 Reg. 4,9. 

41 m.Esth. 1,6. parius lapis, juxta 

Volgat; al. est margarita , càm pavi- 


menta margaritis distincta ab Asiano- 
rumluxurià non sintalinea,ut pluribus 


exemplis ostendit Bochart ( Hieroz). 


Sed probabilius lapis est quidam si- 


smélis margarite. — Rad. Rut 

DA m. constr. ne ; ; aversa- 
tio, inatio Dan. 12, 2. — Rad. 
.כ ינג דר א‎ se repulitimprim.malum. 

Dey] m. quod 20 est 
Jes. 66 , 24. — Rad. דרא‎ 

332711 (lege dorbónd) f. undé pl. 
Do'TI ‘aculei , stimuli Eccl. 12, 
11. — Rad. דרב‎ 9735. (cum 22267 ( 
acutus fuit. 

at (dorbdn) m. stimulus boum 1 
Sam. 5 ,21.-- Rad. דרב‎ - 

yTM 0. pr. viri 1 Reg. 4, 31(5, 
1 1), in loc. parall. 1 Par. 2 , 6 legitur 
דרע‎ - 

Tn m. carduus, tribulus Gen. 
3, 18. Hcs. 10, 8. — Rad. 431. 


sus incerta. 

mm 1) hirundo , Ps. 84, 4. 
Prov. 26 , 2 , ut vulgó apud judæos 
interpretes, secundum Version. vete- 
res turtur, quod mmus quadrat, cüm 
in altero hemistichio sit 438y passer, 

et turtur hebr. sonet 4.— 2) forsan 

fisxus liber , largus, undè Ex. 5o, 
25: 4v 0 myrrha 65 sponta- 
nes , 1. €. qua liberé et sine $ncisione 
ex arbore stillat, seu præstantissima. 
— 5) libertas Lev. 25, 10. Jes. 61, 
1, Jer, 54, 8, 15, 17. NII mov 
annis snanumissionis servorum , i, e. 
jubilæus Eze. 46, 17. — Rad. דרר‎ 

Darius n. pr. . nonnullorum‏ חריוש 
Medie et Persiæ regum. Dan. 6, 1.‏ 
Esr. 4 , 5. Neh. 12 , 22, etc.‏ 

Esr. 10, 6, vid. VY.‏ רריוש 


T? ; part. act. דר‎ , pass. 1177 
und f.; nov pl ודרכות‎ fut. 331^ 


1) calcavit pedibus torcular , cupam 
Job 24, 11. Jes. 63, 2. Thren. 1, 15, 
olivas, uvas, fruges uvas, Mich. 6, 
15. Jud. 9, 25. Jer. 51, 55, ad vinum, 
oleum et grana exprimenda. Metaph. 
calcavit hostes tanquam uvas Jes. 65, 
Set Jud. 5,21 : tunc conculcabas , ó 
anima mea, robur, i. e. hostes meos. 
קשת‎ qY] arcum 00160016, 1. e. teten- 
dit,pede nervo imposito,quod fit si ar- 
cus prægrandis est et validus (Arrian. 
Indic. XVI. Diod. Sic, III. 8)Jes. 5, 
.8ב‎ Jer. 46, 9. Ps. 7, 15 : 1 Par. 5, 


18, etc., hinc ellipticé 6470404) sagit- 


tas Ps. 58, 8. 64,4, pro calcavit 
arcum et aptavit sagittas. — 2) cal 
cavit. viam locumve eundo , ingre- 


auster, australis plaga Eze. | diendo ( German. betreten), hinc pe-‏ דרום 
Ecc. 1, 6, etc. Poet. ventus | dibus attigitlocum, $ngressus est sequ‏ .24 ,40 


דר 158 דר 
Deut. 11, 24. | io Gen. 28, 20. Prov. 7, 19, etc. hinc‏ ך ,15 ,22 accus. Job‏ 
Jos. 1, 5. Jes. 59, 8. Mich. 5, 4, [ster diei, trium dierum, i. e. iter,‏ 
etc., Uy 1 Sam. 5 , 5, it. greseus est, | quod uno, tribus diebus confici potest‏ 
incessit Amos 4 ; 19. Ps. 91 , 13. Job | Num. 11 , 31. Gen. 30, %6, etc.‏ 
seq. JOprogressus est, proces- 190397 m. pl. 0210211 Esr. 2‏ ; 9,8 
sit, poet. Num. 24, 17. 69. Neh. 7e 70 - 72, Ut 12118 ad‏ 
part. TTD; fut. | vid.‏ ; הדריך Hiph.‏ 
T'TT » apocop. Tr" ingredi jussit, peovi 1 Par. 18,5,6ut pug‏ 
effecit, deduxit Jes. 11 , 15. 42 , 16. |quod vid.‏ 
Ps. 105, 7. Prov. 4, 11, etc.—2) cal- npn. pr. viri Esr. 2, 56.‏ 
cavit aream , i. e. fruges in areá Jer.‏ 
arcum , sed metaph. Jer. 9,‏ , 55 ,51 
t. éngressus est viam 1 ob 28 , 8.‏ ,2 
assecutus est aliquem , seq. ac-‏ )3 — 
cus, Jud. 20, 45.— Deriv. 7112 et‏ 
Tic suff. 271i dual. o'3T!; à‏ 
constr. 2"‏ דרכיס formá TY pl.‏ 
suff. "211; 1)pr. quod calcatur | pe-‏ 
dibus, spec. via, semita, sexcenties, et‏ 
presertimPs.1, 6. 2,12 (dequibus loc.‏ 
Seq. geniti-‏ (אָבַדמו vid. quæ diximus‏ 
vo loci est via que» ad aliquem locum‏ 
ducit,ut VPN via ad arborem Gen.‏ 
etc. Interdum in partic. abit‏ , 24 , 5 
versus, ad Eze. 8, 5. 21, 2, etc. Fre-‏ 


























pass. f.‏ ,דרש part. act.‏ ררש 
inf. abs.‏ ; דָרוּשִים ni; pl. m.‏ 
v" , constr. vj, cum suff. 49 ;‏ 
imper. vT,cum Makkeph-g71; ; fut.‏ 
parag. net 1)pr.‏ ה cum‏ יָדֶרש 
trivit, cal-‏ דרש utin syr. et ut arab.‏ 
cavit locum pedibus , german. betre-‏ 
ten, indé adit locum , frequenta-‏ 
vit Jes. 62, 12, cum accus. Àmos 5,‏ 
Deut. 5,2.‏ אֶל Chron. 1, s cum‏ 2 : 5 
Hinc adiit aliquem precibus, ne‏ 
Deum, cum acc. Ps.34, 5, etc., cum‏ 
ba Chron. 15, 13, etc. LR Job 5‏ 
quasivit , seq. scc. rei Lev.‏ )2 — .8 
perquisivit Job 39, 8. —‏ אזר ,16 , 10 
quentissimé metaph. a) pro more , |5) Qusstoit ex aliquo , percontatus‏ 
modo, ratione agendi Gen. 19, 51 : | est Deut. 15, 15. Jud. 6,29, ete. , cum‏ 
Sam. 18, 14. Prov. 12, 15, etc. |acc. pers. et rei 2 Chron. a , 51 , seq.‏ 1 
Eccl. 1, 15:2‏ על ,5 ,11 Sam.‏ 2 ך | , perversus duplicis vie‏ עקש דרכים 
i. e. qui eum hominibus vivit alius | Chron. 31, 9. -Spec. consuluit ali-‏ 
ore, alius péetore. Cüm de Deo usur- | quem, oraculum petiit ab eo, cum‏ 
pers. 1 Sam. 38, 7. Eze.‏ אל patur in plur. opera ejus signat , ut |3, S,‏ 
Job 26, 14. 4o, 19 (14).—b) pro reli- id, 7. Jes. 8, 19, etc. Prophetam per‏ 
gione, cultu (Cf. àà»; Act. 19,9 , 23) | quem Dei oraculum petitur, præce-‏ 
Reg.‏ ג Reg. 14, 5, nu‏ : מעם Amos 8, 14. Jer. 18 , 15. Ps. 159, 24. |dit‏ 
—c)pasivé pro sorte quam quis expe- |5, 11. 8, 8, 3 Eze. 14, 7. — 4)‏ 
ritur, Jes. 10, 24. Amos 2, 7. Ps. 37, postulavit , poposcit, seq. acc. rei et‏ 
Job 3, 25; indé 0193 11 sors mu- |*3, OyD pers. Deut. 22, 2. 25 , 22.‏ .5 
lierwn, i. e. menstrua Gen. 51, 55. |Mich. 6, 8, hinc absol. poposcit‏ 
pr. ingrediends , eundi áctio , | victum , mendicavit Ps. 109 , 10. It.‏ )2 — 
hinc ster quod quis facit, profec- | repetiit,repoposcit Eze. 54, 10, unde‏ ,0+ 


ה 155 דש 
vindicavit , ultus est absol.'Deut. 18, |pergavit (denom. à‏ 
Ps. 10, 4, spec. seq. T5 0ÿ907: |Num. 4, 13.‏ -19 
ידשן undé fut. in pausá‏ ישן sanguinem repetiit, ultus est cedem | Pub.‏ 
Gen. 9, 5. Eze. 53, 6. Ps, 9, 15. — 5) pinguis , sed translaté Bonis satiatus‏ 
sectatus est rem , studuit, operam de- | est , Jes. 34, 7. Prov. 11, 28, etc.‏ 
התדטנה pro‏ הדשנה dit rei Deut. 25, 7. Jes. 1, 17. Ps. Hothpah. f.‏ 
etc. Hinc curavit , curam % UD‏ ,45 ,119 


impinguata est Jes. 54, 6. — De- 
gessit Deut. 11 , 12. Eze. 54,5. Job 
3, 4. Ps. 14, 2,5. Deum curavit , i. e, 


riv. seq. 
[V1 ©. pl. ,דְשָנִים‎ constr. ;דש‎ 1) 
. veneratus est, coluit eum Jes. 58 , ». y 
Hos. 10, 12. Ps. 14, 2. — Alii sunt 


pinguis Jes. 30, 25 , succosus Ps. 92, 
15. — 2) dives , opulentus Ps. 22, 5o. 
ejusdem locutioois siguificatus quos 
videre est no. 1 , 3. 


gt m. suff. *30 ; 1) pinguedo 
Nipb. V2; fut. absol. U17N pro 


Jud. 9, 9: Metonym. cibus pinguis et 
הַדרס‎ ; fut. gym ; 1) adire se passus 
est, aditum præbuit alicui seq. 5, 


lautus Jes. 55, 2. Jer. 51 , 14. Job 
56 , 16. it. fertilitas, ubertas Ps. 65 : 

indé exaudivit Jes. 65 , 1. Eze. 14, 

5, etc. — 2) quesitus est 1 Par, 29, 


12. — 2) cinis , isque pinguis , qualis 
31. — 3) repetitus est Gen. 4a , 22. 


ex hostiis combustis oritur Lev. 1 0 
Pih. inf. דריוש‎ querere Esr. 10, 


16 : 1 Reg. 15, 3. Jer. 31, 40. Vete- 
res ad arva et prata fructificanda ci- 
nere profimo usos esse, docet Plinius, 
16 pro 331, modó genuinasit lectio, |], XVII , €. 9. | 
cf. 197 in 007. — Deriv. 1772. n] f. constr. NT; suff. 353; pl. 
NU germinavit Joël a, 22. D'71 ,constr. "n; lex Esth. r, 13, 
Nipb. fut. f. apoep. תרשא‎ g 15, 19. 2, 12 , edictum Esth. 5, 14. 
producat Gen, 1, 11. — Indè. 
MU m. herba tenella, gramen 
Deut. 52 , 2. Jes. 66, 14. Job 6, 5, 


8, 15. 9, 14. Sed Deut 35, 2 : אש דת‎ 
tgms legis,i. e. lex 1gnea, inter media 
cic. Opponitur 3igy Aerber adultiori, 
semen concipienti Gen. 1, 1 , 12. 


mv Ex. 27; 3. 




















fulgura promulgata , sic Chald. Syr. 
‘Arab. al. ignis legis instar dirigens , 
de columnà igneá que Israelitas per 
| |  |desertum dirigebat, sed præstat prior 
127 pinguis fuit vel factus est | sensus. — Etymon latet. 
Deut. 51, 20. | דתין‎ n. pr. oppidi ad Samariæ sep- 
Pib. ;;דְשן‎ infin. cum suff. דשנל‎ : tentrionem Gen. 57, 17, quod et m 
fut. mr, cum Makkeph-w7 , et |) Beg. 6, 15. 
parag. 130355 1) pinguem, medullo- | Uy1 2. pr. viri Num. 16 , 1. Deut. 
sum reddidit Prov. 15, 5o, hinc | 11, 6. Ps. 106, Hs 
unzit Ps, 25 , 5. — à) pinguem decla- 
- 


ravit de holocausto, i. e. acceptum 
11 Quinta a] phabetilittera bebratcè 


habuit Ps, 20, 4, ubi al. in cineres 
redegit, igne cœlitùs demisso, cf. i 
Reg. 18, 24, 36. — 3) 4 cineribus NI] hé sonans; in numeralibus valet 


" 
quinque. —Permutatur cum y, rariüs 
cum p; sæpiüs etiam emollita est in 
1autin quiescens, —Ad vocum con- 
formationem quod attinet ,; vel præ- 
ponitur ab initio ad fingendas conju- 
gationes Hiph. Hoph. Hithpah., et 
ad efformanda nomina ex his conju- 
gat. orta, velà fine additur tanquàm 
afformativum fœminini generis , tam 
in nominibus quam in verbis et tunc 
alterum m, quandó adest immediate 
præcedens mutat in 5, aut tanquàm 
paragogicum , et special. locale , cum 
nempé locorum nominibus junctum , 

motum significat, ut I1Y?N in terram. 
Alii sunt hujus littere usus quos vi- 
dere est in iis quz mox sequuntur. 

mn pro ons ÿ 1) artic. semper‏ ה 
definitus ut the Anglorum, gr. à, 5, «,‏ 
gall. le, la, 165. Præmittitur a) nomi-‏ 
nibus, quæ materias et rerum genera‏ 
designant, omnibus nota ut aurum,‏ 
argentum, vinum, etc, Sicque frequen-‏ 
tissimè usurpatur post 3 comparandi‏ 
particulam, quippé comparatio non-‏ 
nisi cum rebus sat notis institui po-‏ 
test, —b) nominib. abetractis, ut gr. rè‏ 
nodcoér, rdirnuxér , Spec. nominib. vir:‏ 
tutum , vitiorum ( quamquám in his‏ 
piüs omittitur) et maximè malorum‏ 895 
etcalamitatum.—c) nominib. collecti-‏ 
viset universitatem earumdem rerum‏ 
aut personarum (ne classe entière‏ 
d'objets) signantibus. Huc revoca-‏ 
fagitivs ad‏ הַפָּלִיט :15 ,14 mus Gen.‏ 
unum omnes. Cf. quae diximus in: Le‏ 
Pentateuque avec une traductsonfran-‏ 
casse et des notes, etc. T. I. Genèse. |8‏ 
pag. 70.—d) nominib. vocandi Deut.‏ 
Joël 1, 2. Ps. 114, 8, etc. —2)‏ .1 ,32 
pron. demonstr. hic, hec, hoc, in‏ 
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הב 


formulis 353 hoc die, hodie, n'y 
hác nocte, opan hác vice, it. sed ן‎ rard 
$5, ea, id, et sic relativo LL prefigi- 
tur 2 Reg. 12, 22. — 3) pron. relat. 
qui, ל‎ og adeóque verbis, rarius 
particulis praeponitur Jos. 10, 24. 
Esr. 8, 25. Dan. 8, 1 : 1 Sam .9, 
24 etc. 

sim-‏ )1 ; ה . quandôque‏ אה הַהַ 
plex partic. interrogativa dubitantis‏ 
aut ignoranüis an, ne (en. 27 , 21,‏ 
interrogat. vim negativam habens‏ 
num custos ?‏ השמח :9 ,4 num ? Gen.‏ 
i. e. non custos:2 Sam. 7, 5. Job‏ 
etc.Sic etiam Gen. 5o, 2 ,ubi‏ ,14 ,14 
male vertit Gesenius nonne, it inter-‏ 
rog. includens affirmationem nonne‏ 
Jer. 31 , 20‏ .27 ב Sam.‏ 1) הלא (pro‏ 
etc. In quzstionib. disjunctivis præ-‏ 
cedit Du et ON) (vid. supra p. 45) :‏ 
ה8- אן ON— i7 utrum? an ? rariüs‏ 
Job 16, 5. Eccl. 2 , 19. — 2) partic.‏ 
interrogationis indirecte : num, an ,‏ 
gall. sí, germ. o5, angl. if, post verba‏ 
explorandi Ex. 36, 4. videndi Gen.‏ 
experiendi Deut. 8, 2, etc. ; in‏ ,8 ,8 
x | Propositione disjunctivà gjt—m Gen.‏ 
vel n- Num. 15, 18.— Pra-‏ ,21 ,18 
ion ; ,‏ . הכי. figitur alüs part. OUT‏ 
.לא ,2 vid. DR,‏ 

Mi] en, ecce, Gen. 47, 23. Eze. 
16, 43. 

nw eia! euge! vox letantis Jes. 
44, 16. Eze. 25, 3. Ps. 55 , 21, etc. 

imper. verbi am q-. v.‏ הב 

m. pl. (pro van),‏ הַבְקָבִים 
undé cum suff, 'an3n dona mea | Hos.‏ 

, 13, — Rad. m. 


p ; fut. in pausà oam; ; pr» 1) 
spiravit, exhalawit, indè 2) vané egit, 
vané locutus est ב‎ Reg. 17, 15. Jer. à, 





הב 
eb 37 , 12, it. vanæ finit spei Ps.‏ .5 
.11 , 62 

' Hiph. part. m. pl. 07319 vanos 
fecientes , ad vana seducentes Jer. 
35 , 16. — Deriv. seq. 

tant m. caf. 5555 ; plur. han, 
eonstr. ‘031; t) halitus, spsritus, benè 
Vulgat. aura Jes. 57, 15, hinc quid- 
quid caducum, fixum, leve Job ^, 16. 

Prov. 15, 11. Ps. 59, 6. Eccl. 1,2, 

etc. it. vam?as, res vana Jer. 10, 5. 

Thren. 4, 17, Spec. de idolisa Reg. 
17, 15. Jon. 2 , 9. Ps. 51, 7, et adv. 
vané, inahiter, frustra Jes. 5o, 7. Ps. 
39, 7. Job 9, 29, etc.—2) erhalatio , 
vapor , nebula , caligo Eccl. 6, 4. 8, 
14. 11, 8. — 5) n. pr. abel Gen. 4, 
2 seq. 

bag m. vanifas Eccl. 1,2. 12,2. 


»335 m. undé pl. 037 מו‎ Keri, 
in Chethib est 03331; ebena. ligna 


Eze. 27. 15. — Rad. הבן‎ i- +. אבן‎ 
juxta Gesenium, undé 22 idem 
valet atque 33& , ab i3 , pan lapis, 
et pr. significat ligna lapidea germ. 
Steinholz, à duritie dicta; etymon 
quidem minimè spernendum. 
הבר‎ : forsan ut in arab. secwit, 
dissecuit ; undé part. act. m. pl. 
constr. D'DY הברי‎ qti cœlem disse- 
cant $n partes ad auguria captanda, 
augures coli, ut optimé Vulgat. astro- 
logi. Jes. 47, 13 in Keri, sed Chethib 
habet VIN secuerunt. 
nan; inf. abs. הגה‎ et ar; fut. 
nam; 1)fremeit mussitavit leo nactus 
predam Jes. 51, 4, gemuitcolumba, 
homo Jes. 16 , 7.38, 14. Jer. 48, 51. 
— 2) post. locutus est absol. Ps. 115, 
7 ; cum acc. rei Jes. 59, 5. Job 27, 4. 
Ps. 37, 30. Prov. 8, 7; hinc cecinit, 


] 
| 
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הג 


celebravit Ps. 55, 28. 71, 24. — 5) 
meditatus est, meditationi vacavit , 
religioso sensu cum 3 Jos. 1,8. Ps, 
1 , 2, etc. Prov. 15, 28 ; hinc recorda. 
tus est seq. acc. Jes. 55, 18, malo 
sensu machinatus , molitus est vana, 
injuriam Jes. 59, 13. Ps. 2, 1. Prov. 
24 , 2. — 4) ut i13? amovit, separavit 
Jes. 27,8, et Prov. 25, 4 ubi infin. abs. 
הגו‎ est pro imper. asfer , ut optinfe 
Vulgat. 

Pob. inf. 333 loguendo Jes. 59, 15. 

Hiph. part. m. pl. part reussi 
tantes Jes: 8, 19. — Deriv. seq. 

nam m. 1) fragor tonitru Job 27, 
2. — 2) gemitus, suspirium Eze. à, 
10. — 3) cogitatio , al. halitus Ps. | 
90 9- 

man f. meditatio Vs. 49 + 4. 

ion m. undé cum suff, YA; 1) 
eestus , fervor ammi Ps. 50 , 4. — 2) 
gemitus , suspirium Ps. 5 , 2. — Rad. 
33r in arab. IV conjug. accendst, et 
collat. hebr. nag. 


imm. constr. הַגיון‎ suff. חַנִיוּמ‎ ; 
1) meditatio , cogitatio Ps. 19, 15. 
Thren. 3,62. — 2) strepitus , sonitus 
citharæ. Sic LXX, Ps. 92, 4. Sed 
Ps. 9, 17 sigaum musicum est forsan 
np rran , LXX qi iapiiseros , ne- 
que aliter Symmach. Aquila , Vulgat. 
— Rad. nmm. 

pa m. undé f. nan commoda , 
apta Eze. 42, 12. Convenit talmud. 
pn, finm rectum, ajitum, $do- 
neum. — Rad, pn. 

"2" 0. pr. mulieris Gen. 16, .ו‎ 
25 , 12. 

n. pr. populi‏ הַנְרְאִים et‏ הגרים 
arabici od Orientem Gilead juxta si-‏ 


וב 
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num Persicum 1 Par. 5, 10, ctc. Ps. 4, 27. Prov. 10, 3. — 3) expnlie 
85, 7. Deut. 6, 19. 9, 4. Jos. 25 , 5. 

m. ut TTD. celeusma , clamor‏ הד 
letus , jubilatio Eze. TT — Rad.‏ 
- הדד 

n. pr. regis Idumæorum Gen.‏ הדד 
Par. 1 , 46. TW 13 vid.‏ 1 : 35 ,56 
in ; pag. 100.‏ 

pr. regis Syriæ-Sobæ‏ » הַדַדְעָזֶר 
Sam. 8, 3 seq. Alibi in plurib. co-‏ 2 
dic. m Ym? Sam. 10, 16, 19 :‏ 
Par. 19, 16, 19.‏ 

n. pr. oppid. propé Me-‏ הדדרמון 
giddo Zach. 12, 11.‏ 


P1 mmisit, direxit raanum ad 






















pert. pass. m. 1347, pl.‏ 5 הדר 
fut. ym; cognat. TNG 1)‏ ; הדוּרים 
amplus fuit , it. tumidus fuit, et tran-‏ 
sitiv. temefecit. Jes. 2, 5 : twnida‏ 
loca, 3. e. edita. Sic Ovid. tunidos‏ 
montes dixit. Amor. 2, 16, 51. — 2)‏ 
ornayit , decoravit Jes. 65, 1, seq.‏ 
‘D ^30 vultum. alicujus honorare, 1.‏ 
e. favere alicui, partibus ejus temeré‏ 
studere in judicio Lev. 19, 15, et‏ 
omisso *3j Ex. 25, 5; sed Lev. 19,‏ 
est simpliciter Aonorare, hono-‏ 32 
rifcé habere.aliquem..‏ 

Niph. TU undé plur. in , pausá 
mnm. honorati sunt "Thren. 5, 12. 


aliquid Jes. 11,8. 
הדו‎ (pro 3133) India Esth. 1, 
1. 8,9. | 
הדורם‎ n. pr. tribüs Joctaniticæ 
Gen. 10, 27. | 2 
rh o. pr. viri 2 Sam. 25 , 5o, sed 


Hithpah. fut. 43517. gloriaberis , 
superbum te eres Prov. 25, 6. — 
Deriv: seq. | 

777 m. constr. Th - הדרי‎ | 
pl הַדְרִים‎ undé constr. "wi 1) 'or- 
natus , decus Lev. 25, 4o. Eze. 16, 
14. Ps. 110, 3. Prov. 20, 29. —2) 
majestas Dei Deut. 33, 17.Ps. 29, 4. 
— 3) honor Ps. 149, 9. 

Tn m. decus Dan. 11 , 20. 

niu f. undé constr. n1 orna- 
ius Ps. 20, 2. Prov. 14, 28: 1 Par. 
16, 29, eic. 

vid. spa‏ : הדרעזר 

nn ah ! interjectio dolentis ut FIN 
Eze. 5o , 2. 

Amos 5, 6‏ הְנִי id. ut‏ הו 

Nr pronom. 3. pers. sing. masc. 
is, hic, ille, et neutr, sd, sllud. In 
Pentateucho, nt etiam sexum fe- 
min. complectitur et ponitur pro ,היא‎ 
quod , notante Massorá ad Gen. 38, 
25, nonnisi undecies intoto Pentat. 
legitur. Punctatores hoc Pentat. idio- 


in loco perall. mw: Par. 11, 22. 


qi undé imper. T" contere , 
everte , destrue Job jo, 12. Vicin. 
sunt N23 רכ דְכָה,‎ - 

D" m. scabellum pedum , -sem- 
per metaph. Ps. 110, 1. Scabellum 
Dei i. e. vel orbis terrarum Jes. 66 , 
1, velarca foederis Ps. 99, 5.132, 
7. Tbren. 2 , 1: 1 Par. 28, 2. — 
Rad. pr arab. humi prostravit, solo 
requasit. 

myrtus Jes. 41,‏ ; הדסים m. pl.‏ הדס 
Zach. 1, 8. Neh. 8, 15, etc. —‏ .19 
- הדס Rad.‏ 

no n. pr. mulieris Esth. 2, 7. 

inf. const . aum fut. qam.‏ הרף 
érusit, detrusit‏ ) 1 +יהדפנו cum suff,‏ 
Num. 35, 20. Eze. 54,‏ (נדף Vicin.‏ ( 
Job 18, 18, hinc prostravit Jer.‏ .21 
repulit, removit 2 Reg.‏ )2 — .15 , 46 


הו 


ma minàs farsi agnoscentes, ubicün- 
qué m3 ad femin. refertur , vitium 
latere opivati , scribebant g311, pro- 
priè m1 legendum esse significaturi. 
Cæterum prater Pentat. nn pro 
femin. usurpatur 1 Reg. 17, 15. Jes. 
30, 55. Job 31 , 11, à punctatoribus 
iidem אוא‎ scriptum. — Sæpè est a) 
ipse, זט‎ Gen. 19, 30. 24, 54. Ruth. 

Y 5 1, etc. Passim hoe sensu quidem 

adhibetur, sed addità emphasi quà- 

dam presertim ubi nomini postponi- 
tur Jes. 7, 14. Gen. 20, 5. 44, 17. 
Deut. 32, 59. Eze. 12, 12, etc. Cum 
articule ;] subjicitur nominibus , 
quse et ipsa artic. praefixum habent : 
הַהוּא‎ opor hic locus, ההוּא‎ vun 


ver ille, החוא‎ own hic dies. Con- 
témptim praemittitur 5 Par. 28, 22 : 
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הי 


mmn, הודויהו‎ , nn el av 
n. pr. viror. Esr. 2, o. Neh. 8, 7 : 


1 Par. 5,24. 5 , 24 , etc, 


imper. y,‏ ; הוה part. act.‏ ; הוה 
YT et "n quod fem. est 165. 16, 4 ;‏ 
Pr. duum Spirae inde in dn in‏ 
lingua usu fuit ut mn; Gen. 27. ag.‏ 
Neh. 6, 6. Jes. 16, , 5, Eccl. 2, 22.‏ 
adspiravit ad aliquid , cu-‏ )2 — : ,11 
pivit, desideravit, ut mw. - 3)‏ 
Bins ruit in aliquid, delapsus est‏ 
Job 35, 6. — Deriv. seq. |‏ 

nan f. constr. nan ; suff. 1735; pl. 
DM; 1) eupiditas , cupido Prov. 10, 
3. Mich. 7 , 5. — 2) casus , infortu- 
tium, pernicies, passive Prov. 19, 15. 
Job 6 , 2. Ps. 57 , 2, etc. activé perni- 
cies quam quis alii infert, injuria, 


onn min nez éste Achaz. Deni- |neqwitia, scelus Job6 , 5o. Prov. 11,‏ אחז 


que Job 13, 28 אד א)5%‎ pro ego usur- 
pari volunt. — b) Sepé includit ver- 
bum substant. és est, hic fuit, erit 


Gen. 2, 11. 15, 2:2 8am. 7, 538 : 1 
Per. 21, 17, etc. Indé frequenter «d 
est, qui, quod , nunc est, séu voca- 
ter, formula explicandi Gen. 14, 7, 
. 8. Deut. 4, 48. Esth. 2, 16. 5, 7. Tt. 
pro verbo ipso subst. usurpatur Gen. 


5, 6. Ex. 16. Lev. 1, 13: 2 Sam. 7, | 


28, etc. 

(forsan pro 45583) m. suff.‏ חוד 
magnificentia N majestas ,‏ )1 ;הורי 
gleria Jes. 50 , 50. Dan. 11,21, Ps.‏ 
Job 40, 10, etc.—2) splendor ,‏ .21,6 
sive naturalis Dan. 10, 8. Hos. 14,‏ 
#ive adventitius, ornatus Zach.‏ »7 
n. pr. viri 1 Chron.‏ )3 — .5 ,10 .15 ,6 
Rad. 73 arab. extalit se,‏ — .9 ,7 


protuberavit, it "G3 eminens, pul- 


cher fuit. 


6. Ps 5, 10, etc. 

nn f. casus adversus, calamitas 
Jes. 47 ; 11. Eze. 7 , 26. 

omn n. pr. viri Jos. 10,3. 

m inter. ut sin vel dolentis 40 
heu! 1 Reg. 15, 3o. Jes. 17 , 12, vel 
adhortantis heus ! he ! Jes. 18. 1. 55, 
1. Zach. 3 , 10, vel comminantis ve ! | 
Jes. 1, 4. Jer. 48, 1. Eze. 15,5, eic. 

non f. undé pl. חוללות‎ stulti- 
te insaniæ Eccl. 1, 7. 1, 12. — 
Rad. hhn. 

f. stuliit$a Eccl. 10 , 15.‏ חוללוּתי 
pun Jes. 41 , 7, vid. oon.‏ 


CW1; preter. on; pr. ו‎ 
strepere de commotis fluctibus , un- 
dis, ut feré cognat. non,onm mm 
hinc commovere , perturbare. Deut. 
7; 23 : perturbatione magná bonper- 
turbabit eos. 

Niph. fut. conv. f. oan contre 


הו 


bata concitata fuit 1 Sam. 4,5 
Reg. 1, 45. Ruth. 1, 19. 

Hiph. fut. cum n parag. np 
strepitum faciam , æstuabo animo in- 
quieto (cf. germ. toben in Innern) Ps. 
55, 5. pl. f. תְהִימָנָה‎ pro npn, 
strepitum edent, de multitudineMich. 
2, i2, ubi quidam codices habent 
nan. — Deriv.npnp. o'nn- 

opm n. pr. viri 1 Par. 1, 30, quod 
op" Gen. 56 , 22. 


ami in Kal inus. Hiph. "na, undé 
fut. plur. cum 1 conv. Deut. 1, 41: 
לַעַלוּת‎ mm, al. et parafs$ 65065 , 
voluistis ascendere ; cui notioni ma- 
gis favere yidentur vet. vers.; al. rem 
levem judiscatis ascendere, parvipu- 
tavistis ascendere ; al. contempsistss 
( mandatum Dei ) et ascendistis, col- 
lato urab. הון‎ quod utrumque signi- 
ficat. Non parüm congrua contextui 
utraque interpretatio , sed cüm, ety- 
mologiá ductus, ns snae , vanwn , et 
UN num, vacwilas confero, magis 
inihi arridet parvi pendendi , pro ni- 
hilo ducendi significatus. — Deriv. 
m et 

m. pl. Qr3351 undé cum suff. f.‏ הון 
divitiæ , opes Prov. 1, 15. 6,‏ + חוניך 
Cent. 8, 7. Eze. 27, 33, it. adv.‏ .31 
satis Prov. 30, 15, 16.‏ 

pro dm,‏ הורי m. pl.‏ הר et‏ הור 
sed aJ. legunt in censu. 1333; 1) ve-‏ 
הר cab. priscum et mjnus usitat i. q.‏ 
mons Gen. 49, 26, ubi Vulgat. et‏ 
הרי Chald. parentes mei, quasi esset‏ 
Sed‏ . הר partic. act. cum suff. verbi‏ 
prius efflagitant tum loci huic similes‏ 
Deut. 33, 15. Habac. 5, 6, tum etiam‏ 
membrorum parallelismus. — 2) n.‏ 
pr. a) montis ah Austro Palestine, ad‏ 
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1 | ipsos Idumese fines, in quo sepultus 







Neh. 12, 











13 


est Aaron, Num. 20 , 22. 55, 32. -- 
b) alterius montis ad -- versus 
septentrionem Num. 34, 7,8 
yop n. pr. viri 1 Par. 1 18. 
חושע‎ n. pr. viror. Num. 15,8:2 


Reg. 15 , 5o. Hos. 1, 1, 2. 


myvin n. pr. viror. Jes. 42, 1. 
32. 

mn, vid. nnn 

vicio. mm; pert. pl. On‏ הזה 
sommiantes, delirantes Jes. 56, 10.‏ 

(pr. "nj à nm) lamentatio rae‏ הי 
al. interj. va !‏ , 10 , 2 

mort pron. 5 pers. sing. fein. ea, 
hec , illa, et neutr. id, illud , In- 
terdüm in textu massorethico kegi- 
tur «353, quandó pimirüm ad mascu- 
lina refertur, et ideó judæi proprié 
הוא‎ efferendum judicabant. Gen. 14, 
2. Jes. 10, 2, etc. —Sæpè est — a) 
ipsa, cj: Jos. 6 , 17, etc. maximé ubi 
artic. y praefixum habet, Mich. 3,4, 
eadem 1 Reg.19, 8.— c) pre verbo 
substant. usurpatur Lev. 11,39. Cant. 
6 , 9, etc. Denique inter duc nomina 
positum valet hoc ess, qué, quod ho- 
dié nuncupatur Gen. 14, 2. 2 19. 
Jos. 18 , 14 , etc. 

num f. pl. celebrationes, cantica 
Neh. 12, 8. Sic vulgó quasi à m; 
sed hujusmodi forma absque ulláena- 
logià est. 

707 m. ut 1n leta acclamatio, ju- 
bilum Jes. 16 : 9, 10. Jer. 25, 30. 48, 
55. — Rad. 41 


» היה part. f. por; inf. abs.‏ \ היה 
constr. nvn, sed forma cbald.: "m‏ 
Eze. 21,15, cum preef. nwn^, nima;‏ 
vr cam‏ .מו imper. mm» f. "m. pl.‏ 
præf. vas “fut. nu apoc. m fest,‏ 
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extitit, factus est; ita sexenties. Has. qu ut x quomodó? 1 Chron. 13, 
quidem notiones in mnltas abierunt | 12. Dan. 10, 17. 
alas, pro variis particulis, quibus ban m. CODStr. bm; suff. הָיכָוּ‎ 
construitur verbum, nec non pro va- | pl. חיכלים‎ , undé constr. היכלי‎ ; Pl. 
riis adjunctis ; sed eas facilé suggerit | f. mar; ædifichum sublime et ma- 
orationis series. Notare sufficit — 1) gmficun, palatium Jes. 39, 7. Dan. 
b m" significare a) seq. nomine fuit |, , 4. Prov. 3o, 28. Spec. templum 
alicus res, i. e. res eum possessorem | ב‎ Reg. 24, 13. Jer. 50, 26. Zach. 6, 
habuit Ex. 20, 5. Deut. 21 , 15. Jes. 14, tabernaculum ubi reponebatur 
45, 15, etc. — b) fuit alicui rei, סיק‎ |arca 1 Sam. 1, 9. Ps. 5, 8, pars tem- 
aligud re (servir de) Gen. 1 , 14, 15. pli Hierosolymiteni inter atrium et 
Ex. 4, 16, etc. vel factus est aliquid | samctum sanctorum 1: Reg. 6, 5,17. 
Gen. 2, 7. Jes. 1, 51, etc. , It. fuit $n |^, 50 ; poët. cœlum Ps. 11, 4. 18, 7" 


aliquam rem, præstitit se ut talem 1 | — Arab. 
Sam. 4,9. 18 , 17. — c) seq. infinit. | tus fuit. 


₪60 fuit ut (étre sur le point de) 
Gen. 15 , 12. Jos. 2, 5. Jes. 6 


quadnilit. Lam maggas, al- 


bn m. lacifer , stela matutina 


(ab or splendet) Jes. 14 , 12. Slc‏ 15 ו 


etc. , indè sntentus fuit rei 2 Chron. LXX, Vulgat. et vulgó, sed quibusd. 


a6 ,5. — 2) ny m feit cum aliquo, 
à partibus alicujus stetit 1 Reg.. J 
8 , cf. ו‎ port co; Matth. 12, 30, et 
ita »YIN ו הָיָה‎ Reg. 12, 20; sed 
ngu Oy היה‎ rem habuit cum muliere 
Gen. 39, 10: 2 Sam. 53, 20. —Sæpè 
im libris historicis occurrit 2 M; 
ו‎ ^n et. factum est, accidit ut, sic 
in ov. Test. xai dyévero órt..— 
Niph. בַחָיה‎ j part. m. בְחיָה‎ , undà 
f. NM); factus est 1 Beg. 1, 37. 13, 
24, seq. b factus est aliquid Deut, 
27, 9- Prov. 15, 19 : desiderium fao- 
twn, i. 6. expletum. Zach. 8, 10: 
merces non facta , i. e. non concessa. 
— 2) accidit, evenit Deut. 4 , 3a. 
Eze. 21, 12, etc. — 5) alsoltus, con- 
fectus est, defecit Don. 8, 27. Sic 
Dan. 2, 1 : somnus ejus defecit super 
eun, 1. e. fugit ab 60. — Indé 
n f. undé cum suff. "nmm cala- 


post Syr. et Aquil. est ejfula , lamen- 


> |tere imper. Hiph. verbi o , quod 


non minus aptum. 

on vid. הוּם‎ - 

D n. pr. viror. 1 Reg. 5, 11, 
Ps. 88, 1 : 1 Par. 6, 18, etc. 

ff m. mensura liquidorum conti- 
nens 12 logos, sive 72 ova, 2 yéa; 
Atticon secundum Joseph. ( Antiq. 
3, 9) Ex. 50, 24. Lev. 19, 56. Num. 
15, 4 , etc. — Rad. pra levem , exi- 
guum esse quidam opinantur. 

"31 in Kal. inus. undé Hiph. fut. 
לי‎ 1334 obtunditis me, stuporem 
incutitis osi, Job 1g, 5. Ita per- 
multi, LXX iníxeo?: uot, Vulgat. op- 
primentes me. Aliis est alienos vos 
exhibetls erga me, collat. vicin. 433 
quod nobis perplacet. : 

rin. (form. n'mm)eonstr.mon; 
egnitio. Jes. 5, 9: agnitio vultés to- 


milas, pernicies mea Job 2, 6. 5o, |rwm, i. e. quod agnoscitur ex eorum 
15, in Chethib, sed Keri ny babet. | vultu, — Rad. 325. 


yn 

pl.y25n ; fut qo jm, sed 45nn 
Ps. 75, 9; 1) évit, incessit, profec- 
tus est Deut. 2, 14 : 1 Reg. 19, 4, 
etc. Ex his notionibus varii pro struc- 
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forma primit. ex quà articu-‏ )1 חל 
partic. interrog. ut in‏ )2 — ה . lus‏ 
Arab. Deut. 52 , 6 ubi 00010. quidam‏ 
bn, quod‏ הוה habent separatim‏ 
ceteri junctim ecribunt mmn.‏ 

ND inKal inus. undé Niph. part. 
ה‎ won procul remota, pulsa Mich. 
4, 7. "Inde : 

on m. dissétum, remotum, undé 
cum gs locali naon et in pausá i un 
#liraà, ulteries , porrè, et est loci, ‘ut 
Gen. 19, 9 : 1 Sam. 10, 3, etc. 
9 מְהִַלְאֶה‎ ultra aliquem locum Jer. 
29, 19. Amos 5 , 27.' vel temporis 
Lev. 22, 26: iesus; 18 , 9. 

m. pl. dies festivi peractá‏ חלגּלים 
messe celebrati Lev. 19, 24. Jud. 9,‏ 
Rad. oun.‏ — .25 

pon vid. obn. 

ion c. hic, hec Jud. 6, 20 : 1 Sam. 
1$, 1:2 Reg. 4, 25..Zach. ג‎ 8. 
Dan. 8, 16. Decurtatum Videte ex 

min m. hic. Gen. 24, 65. 37, 19. 
— Compos. ex ;7} et articulo on, , du- 
ל סגו‎ per Daguesch, ut in cognato 
ok, non. 

T3 vel 700 m. undé pl. cum 
suff. "bn gressus mei Job. 29, 6. 
— Rad. qun. 

m fem. zur mao*n, suffix, 
| הַליכוּתִיך‎ et oniabn Nab. : 2,6, ubi 
Keri on tn: in sing. habet; 1) %%- 
cessus , progressus Nah. 2, 6, hinc 

pompa Dei Ps. 68, 25. 3) via Hab. 
5, 6. Trop. agendi ratio Prov. 31, 
27. — 5) cetus commeantium ( cara- 
vane ) Job 6, 19. — Rad. הֶלְךּ‎ 






























turæ varietate oriuntur sensus quos , 
in locis' obviis , deprehendere facilè 
est, et inter quos notare sufficit : a) 
seq. אחר‎  'ךחא‎ secutus est , 
duit alicui, sectatus est aliquem; hinc 
post Deum , sive édola vit i. c. co- 
luit. — b) seq. UN. ל‎ adiit , acces- 
sit aliquem , aliquid, item seq. את‎ 
Jud. 19. 18. — c) seq. +390 præces- 


sit; sed in formulà seit anté Deum, i. 


slu- 


e. coluit Deum. — d) seq. nN et Dy 
comitatus est aliquem , adeóque eo 
familiariter usus est. — 2) Trop. vi- 
rit, se gessit , cf. in Nov. Tes. me- 
6% Ps. 15,2. Jes. 55 , 15. Mich. 

2,11, etc. —3) abiit , evanuit Ps. 78, 
39- Job 7, 9. 19, 10. E qo qu id. 
gall. s’en aller Cant. 2,11. Hinc de- 
cessit , mortuus est Gen. 15,2. Ps. 
39, 14. — 4) fluxit , effusus est, flu- 
vius, aqua Gen. 2, 14. Jes. 8, 6. 
— 5) processit , progressus est in 
aliqu re, i. e. incrementa cepit, 
adeoque Gen. 26, 13: procedendo 
procedebat et adolescebat, ife. ma- 
gis ac magis adolescebat Prov. 4, 18 : 
procedens et lucens, i. e. clarius cla- 
riusque relucens , etc. ' 

Niph. Tm abiit, evanuit Ps. 109, 
23. 

Pih. qan y part. 100 » plur. 

imper. 457; fut. qom. pl.‏ ; מְהַלְכִים 
)1 ; + יהלכון cum t parag. et in pausá‏ 





211 plur. cum א‎ parag. iion; 
part. acl. quin. f. nobh et noon; 
inf. abs. EU LE constr. qm ; imper. 
חלו‎ Prov. 13, 20, ubiin Keri Tn , 





ivit, incessit Job 24 , 10. 30, 28. Ps. 
58, 7. Notand. ivit in luce Iehove , 
i. e. eum propitium habuit Ps. 89, 
16 , ivit in rebus magnis, 1. 6. magna 


הל 
aggressus est Ps. 151, 1.— 2) gras-‏ 
satus est Thren. 5, 18. *‏ 


Hiph. part. pl. מַהַלְכָים‎ , ex ehal- 
daismo pro מהליכים‎ » duces, comites 
Zach. 3,7. 8 ambulantos. 


5 


in nd וותחלבון‎ ;) pr. sibi soit, |. 


hinc ambulavit Gen. 6, 8: 2 Sam. 
11, 2; ambiwit, circemioit Ex. 21, 19. 
Job 1, 7. Zach. 1, 10; énoessit Ps. 
35. 14, cum, accus. Job 22, 14. — 2) 
se gessit , vizit Ps. 26, 3. Prov. 20, 
7 , etc. Not. coram Deo, 'cum Deo 
ambulavit i. e. vitam, Deo probatam 
duxit. — 3) flurit vinum Prov. 23, 
31. — - 4) grassatus est Prov. 24, 34. 
Cobf. Rib. n° 2. — Deriv. on , 
nan 1990, תִהַדוּבָה‎ = 
15 ni 1) pr. &er , oia, hinc pro 
הל‎ vn. vialor, a Sam. ra (2) 
flesxus 1 Sam. 14, 26 


Dor; part. act. p חלל ; הוּללִים‎ 
vid. mox in Hiph. fut. pl. Yon; 1) 


splenduit, luxst. — 2) gloriatus est, 
superbiit, impie egit Ps. 5, 6. 79; 2: 
75 , 5. — 3) stolidus fuit. 

Pih. oon; part: uno undé plur. 
מְהַלְלִים‎ ; inf. oo ; fut. bor, cum 
ח‎ perag. room ; 1) splendere fecit, 
celebravit laudibus, laudavit, cum 
accus. Ps. 117, 1. 145, 2, cum s 1 
Par. 16, 26, etc. Esr. 5, 11, cum 3 
Ps. 44, 9, cum אל‎ collandavit aliquem 
alicul , commendavit Gen. 12 , 15. 
— 2) forsan gloriatus est. Ps. 56, 5 : 
27 one orto de Deo gloria- 
bor (ob) verbum efus. 

Pub. om; pl. in pausá הוללוּ‎ pro 
הֶלְלוּ‎ ; j part. Jonp; fat. ety ; 0 cele- 
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bratus fiit. 26. 26, 17. Part. 790 
celebrandus (Deus) Ps. 18, 4. o6, 4. 
145, 3. Sed, Ps. 28,65 : et virgines 
ejes non ban celebrabantur , scil. 
. [epithalamiis , cüm hac: interpretatio 
| haud satis conveniat, vers. 64 , alii 
legere malunt. 495i vel bb eja- 
et | labant, lamentabanter, LXX ine bseav. 
Pohel, חולל‎ undé fut. Loin stul- 
tum reddet , arguet Eccl. 7, 9. Job 
12 , 15. Jes. 44, 25. 

Pohal. part מחולל‎ insaniens Eccl. 
2, 2; pl. cum. suff. "onn $n59nien- 
tes $n me 1. e. insano modo gun in- 
sultantes Ps. 102, 9. 

Hipb. Op ; fut. Op» ; 1) fecit lu- 
cere , splendescere Jes. 15, 10. Job 
41, 10. Eódem forsan referendum 
Jobag,5 : 33 wma cum lucere fa- 
ceret (Deus) lucernam ejus ; inf. cum 
suff. 03 est pro nna , abjecto n 
præform. Sed alis est infig. Kal. 
quod. non prorsus spernendym..—a) 
lucem sparsit Job. 31, 26. 

-Hithpab. Don: ;. parts. bor; 
fut. o onm ; in pausà Son ; 1) lau- 
datus est Prov. 31 , 5o. —34) gloria- 
tus est , sese jactavit 1 Reg. 20, I. 
Prov. סג‎ , 14. Seq. 3 de re gloriatus 
est Prov. 25, 14. Ps. 54, 5. 64, 11, 
etc. Semel cum gy Ps. 106, 5. 

Hithpoh. התחולל‎ : fut. Soy, 
in pausà m 1) snsanivet Jer. 
25 , 16. 5o, * 58. 51 , 7. Nah. 2, 5. — 
2) 1 Sam. 21, 14. — Deriv, to. 
Un: noon. mob, Logo, 
non, n*5np- : 

bon n. pr. viri Jud. 12 , 15, 15. 


pon; part. act. הולם‎ pro חולם‎ . 


quod aliis est nomen abstractum ; 
pass. הלום‎ ; infin. constr. הָלום‎ ; fut. 


on 
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oon pl. cum p parag. et in peus | pett , frent, murmuravit , etc. Sic 


Bor ; tudit, péroussit Jud, 5 26. 
Jes. 4i, 7 Ps. 74 , 6. 141,5. Metaph. 
Jes. 28, 1 : percussi vino, i. e. ebrii, 
cf, latin. vio sauciatus , mero sau 
cius pro ebrio, græc. .חא‎ — 2) 
contudit, diffregit Jes. 16, 8.—3) dis- 
solutus est. 1 Sam. 14,16 : וחלם‎ 1m 
et magis magisque dissoivebatur, dis- 
sipabaiur exeroitus. — Deriv. or 
mon et seq. 

on Jes. 41, 7. vid. rad. ipsam. 

pr. forsan imper. pulsa pede‏ חלט 
terram , hinc 1) hfc Gen. 16, 15. —‏ 
huc Ex. 5, 5. Jud. 18, 5: 1 Sam.‏ )2 
Our] "tp Aucusque , hactenus‏ .$2 ,16 
Sam. 7,18: r Par. 17 , 16.‏ 2 

om n. pr. viri 1 Par.7, 38. 

f. malleus Jud. 5, 26.‏ הַלְמוּת 

-on vel Di] n. pr. regionis Gen. 
14, 5. 

on vel D" m. undé pl. cum suff. 
onn pro aman strepitus , tumel. 
tuatio,i. e. turba eorum Eze.7,11. He- 
bræi dictum volunt pro OnD TUN on. 
— Rad. non. 

onet non pron. 5 pers. m. plur. 
& , sli. Interdum pro femin. usur- 
patur ut Zach. 5, 10. Ruth. 1 , 22. 
Cant. 6,8, et pro 2 pers. Soph. 2, 
12. Cum artic. ons. nonn fit de- 
monstrativom, et haud raró vices gerit 
verbi substantivi Gen. 25, 16: 1 Reg. 
8, 40. 9,20 , etc. 
המה‎ part.act.rip f DA et may, 
pl. המום‎ et np ; fot. nom, cum ה‎ 
parag. ( mutat. tertià rad. nin (י‎ ₪ 
rag. (mutat. terti 0% je in pausá 
vom ; ad sonitum et strepitum 
quemcumque adhibetur, binc 1) stre- 


dicitur de voce, gemitu, fremitu ho- 
minum et animalium Ps. 55, 18. 5o, 
7. Jes. 59, 11. Eze. 7 , 16, etc. de 
strepita mstrumentorum Jes. 16, 11. 
Jer. 48, 56, plavie 1 Reg. 18, 41, 
fluctuum Ps. 46, 4. Jes. 51, 15, etc. 
populi tumultuantis Jes. 17, 12. Ps. 
46, 2 =, undè poët. המות‎ loca 
strepentia , i. b. plateæ Prov. 1,21; 
16 animo inquieto, sollicitudine, eu- 
ris agitato Jer. 4, 19. Ps. 42,6, etc. 
— 2) transit. fecit strepere, twmal- 
tuars Prov. 20, 1. — Deriv. O7 vel 

men vid. off. 

nag m. sed f. Job 51, 54. constr. 
Mons suff. Don; pl. ob; syft. 
nbn"; ; 1) strepitus imbris i Reg. 18, 
hr, cantentium Eze. 26, 13, maximé 
multitudinis 1 Sam. 4, 14. Job 39, 
7, etc. — Hinc. 2) ssultsitudo korminum 
ipsa Gen. 17, 4. Jud. 4, 7. Jes. 15, 
4, etc., it. aquarum oopsa Jer. 10, 
15. 51, 16. — 5) copie, opes , divi- 
tiæ Jes. 60 , 4. Ps. 37, 16. Eccl. 5, 
9. — 4) animi commotio Jes. 65, 15, 
— Rad. npn. 

- הַמונָה‎ n. propheticum. urbis Fze. 
39, 16. 

mon f. constr. non; strepitus 
citharæ Jes. 14, 11. — Rad. nan. 

noon et n^n f. strepitus. Jer. 
11,16. Eze. 1. , 24. — Rad. bu. 

Qn; ; 1 pers. s. yy ; mfn. cum 
suff. " Ob; fut. D, conv. QM, 
op pr. . forsan ut om et n per- 
strepuit, sed maximé transit. perstre- 
pere fecit, hinc ») commovit , agíta- 
tiit , impuht rotas Jes. 28 , 28. — 2) 


| perturbavit, dissipavit , fugavit hos- 


on 


tes Ex. 14, 24. Jos. 10 , 10. Ps. 18, 
15, etc. — Indé 3) pemtus extinzit. 
delevit Deut. 2, 15. Jer. 51,54. Esth. 
9; 24. 

undé inf. cum suff. D23Dn‏ המן 

twnulinari vestrüm Eze. 5, 7. Cf. vi- 
cin. nbn cujus ipsum nomen ver- 
bale esse rabbini existimant. 

1073 n. pr. viri Esth. 5, 1 seq. 
DoD m. pl. cremia, stipula Jes. 
64, 1. — Rad. המס‎ - 
הן‎ pron. 5 pers. f. pl. ez, =. 
Ubiquè cum prefixis. ima» m» n, 
fnD. Sic Gen. 19, ao. Eze. ior / 
18, 14. Ruth. 1, 15. Quoties pronom. 
separatum est, toties præ se fert + pa- 
rag. (335 quod vid. 
הין‎ seq- Makkeph 715; 1) adv. seu 


interj. demonstrandi : en, ecce ! Geu. 
3 , 22. Job 8, 19, etc. Sed frequen- 
tius cum #} parag. nn quod vid. — 


2) partic. interrogat. indirecte: : sium, 


an Jer. 2, 10. — 3) partic. condi- | 


tion. 5$ Ex. 8, 22. Lev. 25, 20. Jes. 
54, 3. Jer. 5, 1. Job 4o, 25. 
הנה‎ 1) pron. 5 pers. f. pl. ez, illæ 
Gen. 41, 19. Jer. 354, 17, it. épse 
Gen. 55, 6, et sic cum artic. nm ו‎ 
Sam. 17 , 38. Sepé includit verbum 
substant. vel pro eo ponitur Gen. 6, 
2. 41, 6, etc. — 2) adv. loci (compos. 
ex 1] ecce et 5 parag. locali) — a) 
huc , horsum Gen. 45, 8. Jos. 5;9, 
repetitum Àuc , 41/00 Jos. 8, 20: ג‎ 
Reg. 8 , 4, etc. — b) híc Gen. 21, 
29, repetitum hic, illic ג‎ Reg. 20, 6 
n3 ranüs חְבָה‎ Gen. 19, 2 (com- 
pos. ex הֶז‎ et ה‎ parag.); cum suff. 
PILE in pausá הבר‎ et cum 3 epenthet. 
3 ecce me; 33n, semel nana Reg. 
7: 2, fem. 31 ecce tu; iam ecce 


169 


הפ . 


eum , eccum ; 333n, in pausá 1337 et 
cum 3 epenthet. 333r ecce nos ; 0231 
ecce vos; oy ecce illos. Notand. 
j]3n cum suffixis in oratione vivi- 
diori præmitti seepissimé. participio , 
ubi hoc pro yerbo finito est, maximé 
pro futuro. Gen. 20,5 : np 33 ecce 
de moriturum, lu moriturus es Jes. 
5, 1. Jer. 8, 17, etc. ; pro præte- 
rito Gen. 57, 7 : 1 Par. 11, 25, pro 
presente Gen. 16, 14. Ex. 54, 11. 
Rariüs sequitur verbum finitum, ut 
Jes. 38, 16 : 39133rl ecce me, qu 
fundavit, pro sjyto? vel +). 

nron f. quietis concessio, quies 
Esth. 2, 18, — Verbale Hiph. à rad. 
ma. 

o. vid. in *3, pag. 131. 

pan n. pr. urbis in Mesopotamià 2 
Reg. 18,34. 19, 15. Jes. 37, 13. 

noi in Kal inus. ( vicin. nun. 
Pih. imper. apoc. Di, in pausá ' הס‎ 
sile! Jud. 5, 19. Hab. 2, 20. Soph. 

1, 7. Àmos 6, 10. Zach. 2, 15, sed 
Amos 8, 5 quibusdam est adv. {a- 
citè. Plur. הס‎ sete Neh. 8, 11. 

Hipb. fut. conv. ps) silere fecit, 
sedavit populum Num. 15, 5o. 

nan f. undé pl. non intermis- 
siones Thren. 3, 49. — ad. פוּנ‎ - 


7865 partic. act. JD; cum » 
parag.*25h ; pass. f. n»n; ; inf. abs. 
Ton: constr. י הפ‎ suff. '2D3; ; fut. 
Tn 1) vertit , invertit , versavit a 
Reg. 21, 15. Hos. 7, 8. Cum T» 
vertit manum vel latus , 1. e. rever- 
sus est 1 Reg. 22, 34: 2 Chron. 18, 
55. It. intraps. vertit se 2 Reg. 5, 26, 
hinc terga vertit , fugit Jud. 20,59, 
41. Ps. 78, 9. — a) evertit , subvertit 
Gen. 19, 21, Deut. 29. 22, seq. 2 

22 


הר 


Amos 4, 11. — 3) convertit, 
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muta- |mei Zach. 14, 5 


הר 


; constr. "n suff. 


vit Ps. 105, 25. Seq. b in aliquid Ps. Van; mons Gen. 10,50. Deut. 33, 
66, 6. Jer. 31, 15, etc. Intrans. mu- 19, "etc. Sed 5006 est tractus monta- 


tatus est in, evasit Lev. 13, 3, 4. 


nus Jos. 10, 40. 11,2 


» 16. Jud. 1,9, 


10 , 15 , 20. — 4) pervertit Jer. 25 , ‘etc. — pn הר‎ n. pr. oppid. Samari- 
. 56, et intrans. perversus fuit. Jes. |tanorum Jud. 1 , 55. הר יערים‎ , vid. 


29, 16. 

Niph. 1m; part. fem. in pausá 
n38m) infin. abs. Ten; fut. 102; 
1) vertit se Jos. 8 , 20, metaph. 15/23 
בל שבו‎ versutæ lingue fuit Prov. 17, 
20. Seq. g vertit se contra aliquem 
Job 19,9, op ad aliquem 1 Sam. 4, 
19. Jes. 60, 5 , it. seq. 9 Thren. 5, 
2. — 2) eversus est Jon. 5, —3 
conversus, mutatus est, seq. b Ex. 
7,15. Lev. 13, 16, 17, seq. accus. 
Lev. 15, 16; spec. in malam partem, 
degeneravit Jer. 2 , 21. 

Hoph. 18nm eenversus est , irruit 
in aliquem J ob 5o , 15. 


Hithpah.part. pet f. nbn; 
fut. הַתְהפַך‎ i 1) vertit se continuà , 
micuit de gladio Gen. 5, 234.—2) mu- 
tavit se Job 38, 14. —5) volvit se Job 
57 , 12. Jud. 7, 15.— Deriv. n25nD, 
n28nD» הַהְפּוּכָה‎ et statim seq. 

T" et EDD m. éneersum i. 0. con- 
trarium Eze. 16, 34. 

naan f. subversio Gen. 19, 29. 

72207 m. £ortuosus Prov. 21, 8. 

noynf. erepto, liberatio Esth. 4, 
1%. Rad. נְצַל‎ , 

nn m. Eze. 25, 24, forsan. ut Tar- 
gum et Kimchi arma bellica. Syr. ar- 
mati , Vulgat. instructi. Plures codi- 
ces tyrt babent. — Rad, הצן‎ - 

ה m. cum artic. "n,cum‏ דר 
locali m" semel mmn Gen. 14,10;‏ 
pl. p" semel "n" quod‏ ; הרכם suff.‏ 
tamen oliis est. pl. ‘cum suff. montes‏ 


- יער 

- הור vid.‏ הר 

n. pr. regionis in Assyriorum‏ הרא 
regno 1 Chron. 5 , 6.‏ 

bu ut אַרִיאֶל‎ quod vid. 


pl. O15‏ ,הרג part. act.‏ הרג 
pass. n. pl. on et oum P‏ 
constr. 3* " , suff. uw‏ , הֶרוְג abs,‏ 
qw et in pausá qa ; imper. iv‏ 
; יהרג pl. 4397, in pausá 3351; fut.‏ 
occidit, interfecit quocumque modo,‏ 
sive gladio , sive saxo conjecto. Inde‏ 
tribuitur etiam pesti Jer. 18,21, vi-‏ 
pere Job 10, :6, grandini Ps. 78,‏ 
mærori Job 5, 2. Constr. ple-‏ ,47 
Sam.‏ 2 ל rumque cum accus. raró seq.‏ 
Job 5, 2, et seq. 3 quod for-‏ .3,90 
san signif. cedem fecit inter Ps. 78,‏ 
Chron. 28,9.‏ 2 : 31 

Niph. inf. 3351 Eze. 26, 15 ubi cum 
prefix. 3 et exclus. præform. ,ה‎ le- 
gitur iw dumocciditur pro i003: 
fut. "AD occidetur 'Türen. 2, 20, 
pl. f. nan occidentur Eze. 26, 6. 

Puh. הרג‎ undé in pausá הרג‎ occi- 
sus est Jes. 27, 7. Ps. 44, 25.—De- 
riv. seq. 

m. occisio, cedes Jes. 27 , 7-‏ הרג 
Prov. 24, 11. Esth. 9, 5, etc.‏ 

ni f. id. Jer. 7, 54, 12, 5. 19, 
6. Zach. 11 , 47: 

part. act. f. m, suff.‏ ; הרה 
et br fut.‏ הרה mni infin. abs.‏ 
conv. 1n 1)‏ ך undé cum‏ תהרה 


ir 


concepit, gravida facta est mulier 


הר 


Gen. 4, 1 , etc. seq. 5 viriex quo illa 
concepit Gen. 38, 18, 25. Partic. f. 
min genitriz, mater Cant.5, 4. Hos. 
2, 7. De הורים‎ Gen. 49, 26, vid. הזר‎ 
— 2) metaph. animo concepit, hinc 
meditatus molitus est aliquid Jes. 55, 
11. 59, 4. Job 15, 35. 
Pub. הרה‎ conceptus est Job 5 , 5. 
Pohel הרה‎ undé inf. abs. 34: con- 
cipiendo Jes. 59, 19. — Deriv. seq. 
iy f. constr. py; plur. הָרוּת‎ 
salT. mm: amm ( formae da- 
guessandz); gravida, pregnans Gen. 
16, 11. Ex. 21,22:2 Reg. 8, 12. 
15, 14. Jer. 20, 17, etc. 
הַרוּן‎ m. undé cum suff. f. הרנך‎ 
graviditas tua, vel potius dolores 
graviditatis tue Gen. 5, 16. 
"mona f. undé pl. cum suff. "nuin 
gravide ejus Hos. 14,1. 
{NT m. conceptus Ruth 4, 13. 
Hos. 9, 11. 
non fem. undé plur. cum suff. 
vno" que destructæ suit ejus , 
i. e. domus ejus destructe Amos 9, 
11. — Rad. הרס‎ - 
הריסות‎ fem. cum suff. f. Thom 
destructio tua Jes. 49, 19. — Rad. 
הרס‎ - 
Dy n. pr. viri Jos. 10, 33. 
D'Y n. pr. viri 1 Chron. 4,8. 
הרמון‎ ut ioo , undé cum g lo- 
cali הַרְמְוּנָה‎ $n palatium Amos 4,5. 
Quibusd. est nom. pr. — Rad. g35. 
jt n. pr. viror. Gen, 11, 26, 
27 : 1 Par. 23, 9. pa ma vid. 
P28- 92. 
DT; part. aet. p , pass. onm; 
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vn 


pausá 10% ; plur. 10, in pausá 
10 y"; 1) dérwit, destruxit ssepius 
domos, urbes, monia. Alibi excus- 
sit dentes Ps. 58, 7, decussit, de- 
turbavit aliquem de statione Jes. 23, 
19 , perdidit populum Ex. 15, 7, ct 
hinc regnum, ut Prov. 29 , 4 ubi sen- 
sus est : rer justitid stabilit regnum , 
sed qui largitiones amat, 1. e. ubi rex 
est injustus , diruit, perdit illud. Re- 
gnum comparatur zdificio , quod re- 
ge justo stabilitur, rege injusto sub- 
vertitur et corruit.—oJintrans. irrait, 
do Ex. 19927 - 


... 


pl. נהרסות‎ : | fut. ow. 3 des- 
tructus est Eze. 30, pa 58, 20. Joel 
1,17. Ps. 11,5. 

Pih. part. m. pl. cum suff. fem. 
7010 destruentes te, destructores 
tui Jes. 49, 17 ; inf. D destruendo, 
et fut. cum suff. DD VIN dirues eos 
Ex. 25, 24. — Deriv. חריסה‎ , 
mon, et D 

m. destructio Jes. 19, 18 ubi‏ הרס 
civitas destructionis vocabitur una‏ 
harum quinque urbium), i. e. di-‏ ( 
ruetur una , etc. ad Leontopolin re-‏ 
ferunt. Sed probabilius legend. quod‏ 
plures habent codices par 501, undé‏ 
civitas solis ;sicSymmach. et Vulgat.‏ 

mons‏ הררי m. undè cum suff.‏ קרר 
meus Jer. 17, 9. d‏ 

35] masc. undé cum suff. הַררִי‎ + 
oynipl. הַרְרִים‎ ,undé constr. "m 
suff. הררִיה‎ ; mons Gen. 14, 6. Num. 
23, 7. Deut. 8, 9. Ps. 20, 8. 

"qn et חררי‎ monlanus cognomen 


inf. constr. onn; ; unper. ov» cum. viri cujusdam 2 Sam. 25 , 11,55. 


Makkeph OM; cum suff. f. non; 


fut. ow et on , cum suff. et in 


ovn n. pr. viri 1 Par. 315865 
, quad rg 2 Sam. 25 , 32. 


הש 
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| myown f. auditus. Eze. 24, 26 : |dicem part in arab. clamavit , incla- 


D3IN ל הַשְמָעוּת‎ wt audiant aures. — 
Rad. שָמַע‎ - 

Tini m. liquatio Eze. 22, 22. — 
Rad. 70) - 

qnn n- pr. viri Esth. 4, 5 


radix de quà nonnulla præ-‏ ההל 
notanda sunt. Secundaria videtur at-‏ 
que orta ex Hiph. verbi oon , ia‏ 
quidem ut plurimz forme originem‏ 
prodant, in aliis autem littera‏ תלל à‏ 
naturam radicalis induat. Prius 10-‏ $1 
cum habet in preter. 5n Gen. 31,‏ 
retracto accentu pro onn; 2 pers.‏ 7 
Ex. 8‏ התל nnn Jud. 16,10; inf.‏ 
fut. pl. Von Job 15, 9 (que‏ ;25 
joie cunctæ sunt conjugat. Hiph.‏ 
à oon, etsi plerique eas haud secus‏ 
ac sequentes, excepto Ur quod ad‏ 
Puh. radicis on referunt, ad Pih.‏ 
pertinere existiment ( ;‏ התל ejusdem‏ 
preter. omn Jes. 44, 20 (quod ve-‏ 
poste-‏ ; ( תלל rum est Hoph. ejusdem‏ 
rius in onm 1 Reg. 18, 27, plur.‏ 
Yon Jer. 9, 4, et deriv. nn,‏ 
nino (in quibus 5 utpote fadi:‏ 
cale, servatum est ). — 1) fefellit seq.‏ 
Gen. 51, 7. Jud. 16, 10, 15, 15.‏ 3 
Jer. 9, 4. Job 15, 9. — 2) delusit,‏ 
sllusit 1 Reg. 18, 27, pass. illusum ,‏ 
seductum est Jes. 44 , 20‏ 

oi: m. pl. s//usiones, ludibria 
Job 17 jd 


uM undé Pih. fut. pl. תַהוּתְתוּ‎ 
forsan ut Vulgat. érruitis Ps. 62, 2 
LXX énriôeofe ; Aquila éméoudetere. 
Sed Symmach. uæraonovicere; sicferè 
Aben-Ezra et Kimchi pravitates co- 
gitatis , referentes verbum ad nomen 
DnWn pravitates. Quidam statuunt ra- 


mavit , sed parüm aptè. 


Sexta alphabeti littera bebraicé 
'' av sonans ; in numeralibus valet 
Sex. De ejus duplici munere , vocalis 
scilicet et consonantis vid. gramma ti 
cos; illud tantüm híc monebimus , 
hanc litteram quatenus officio conso- 
nantis fungitur , ab initio radicum 
rarissimam esse , siquidem ubique » in 
ejus locum substituitur, T? pro 1; ; 
in medio vocum modó mobilem, mo- 
' |dó quiescentem esse, in fine autem 

saepiüs quiescere. 

1 sed 3 generatim seq. Schevà 
mobili vel litteris labial. 4, D, 3; et 
! anté monosyllaba , nec non anté 
polysyllaba ab initio munita accentu 
maximé disjunctivo ( De exception. 
vid. grammaticos ). Particula vocum 
initio præfixa quae, etsi unam per se 
vim habeat, copulandi scilicet, om- 
nibus feré, quibus gaudent lingue 
cultiores, particulis exprimi necesse 
est. Hinc verti debet per — 1) con- 
junct. a) copulativas ef, ac, atque 
Gen. 1, 1, 3,5, etiam Gen. ב‎ 12. 
Prov. 24,27, et quidem Ps. 68, 10. 
— b) conclusiv. ifagué, igitur Eze. 
18, 32. Zach. 2 , 10. — c) adversa- 
tiv. sed, ver&ám Gen. 1, 10. Ps. 44, 
18, tamen , verumtamen Ex. 4,8. Ps. 
44, 18, et tamen, cum tamen, quandó 
membrum precedenti adversans sub- 
nectit Gen. 26, 27. Jer. 5, 21. — 
d) disjunctiv. aut, vel, sive Ex. 21, 
17. Jud. 11, 51. Prov. 20, 20. — e) 
causal. »am , enim Gen. 6, 17. Ps. 7, 


1 
10, qwa Ps. 60, 12. Jes. 59, 1, si- 
quidem Jud. 16, 15. Ps. 65, 10, quód 
post verba videndi , sciendi Gen. 47, 
6, ita «t Num. 23, 19. — f) conces- 
siv. etsi , quamvis Eze. 14, 18. Mal. 
2,14 —2)adverbia a) ordinis præ- 
tereà , insuper Gen. 1, 29, iterüm 
Zach. 2.5, denique , tandem Lev. 4, 
12. — b) negandi post aliam negatio- 
nem neque Ex. 20, 4. — c) similitu- 
dinis sicw , st Prov. 35, 25. Job 5, 
7.—3) præposit. cum , חש‎ cum Ruth 
1, 6. — 4) particul. explicativ. 4s- 
que, nempè, inquam , idest Gen. 9, 
11: 1 Sam. 28, 5. 17, 40. Ps. 68, 
10. — 5) Apodosin incipit, ubi per 
iunc, german. so, da, dann, gall. 
dans ce cas, cela posé Gen. 5,5, 
etc. Sæpè præcedit ow Jud. 4, 18 
Ps. 78, 54. — Nonnunquàm ope ן‎ 
connectuntur nomina, quorum alte- 
rum ex primo, utpote regente pen- 
det, ut Job 10, 17: successiones et 
agmen, pro agmina sibi continuó suc- 
cedentia. 2 Pat. 16, 14. Sed perrara 
sunt hujus figure hendiadeos (iv 6 
$vwb), ut vocant, exempla. Itaque 
huc non placet referre Gen. 1, 14, 
3, 16. 


j, sed ) ante gutturales futuris 
praefixum his imperfecti vim tribuit , 
seu fut. in imperf. vertit, et propter- 
eà Fav conversivum nuncupatur. Or- 
tum est ex verbo substant. mm» sed 
vid.grammatic. Unumsolummodo hic 
notandum volumus , nempé Vav con- 
vers. creberrimé includere etiam co- 
pulativum, adeó ut 4DN9 et dice- 
bat, sit pro oi quod nunquam 
occurrit, et proptereà semper ab initio 
sententiarum poni; non tamen ubi- 
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וש 


qué; reperitur enim futur. convers. 
etiam abinitio integrorum librorum, 
ubi nulla prorsus intercedit conjunc- 
tio cum antecedentibus, ut Ruth i, 
1, Esth. r , 1. Equidem Ex. 1, 1: 1 
Reg. 1, 1. Esra. 1, 1 Vav copulati- 
vum ab initio est, sed in his conti- 
nuantur antecedentium librorum his- 
toria. 

rm n. pr. loci in Arabiá Eze. 
27 , 19. 

m Num. 21, 14. n. pr. loci est 
juxta quosdam. Nonnulli codices vo- 
cabula 353 את‎ conjunctim referunt 
אתְוְאָב‎ (ut jam Kimchi in veteribus 
manuscriptis legerat)!, quod esset 
aram. Ethpab. verbi 3r , undé ver- 
tendum Deus dedit se in turbine. 

nn. undè pl. om, constr. "nm. 
suff, om; clavus , uncinus, paxil- 
lus. Legitur tantummodo in libro Ex. 
cap. 26. 27. 56. 58 ubi dicitur de cla- 
vis, ex quibus tentorii sacri vela sus- 
pendebuntur. — Etymon latet. 

An m. criménibus prægravatus 
Prov. 21 , 8, ubi sensus est forsan : 
vir sceleratus vias tenet contortas , 
perversus. De quo vid. Schultens in 
Comment. ad hunc locum; sed vulgó 
sut copulat. habetur. — Rad. חר‎ 
in arab. poríavit onus, et metaphor. 
crimine onustus fuit. 

Nnm) n. pr. viri Esth. 9, 9. 

m m. proles Gen. 11, 90. 

m. in pausá 3 id. 2 Sam. 6,‏ ולד 
sed in Keri oT .‏ ,25 

73) n. pr. viri Esr. 10, 56. 

DD) n. pr. viri Num. 13, 14. 

n. pr. viri 1 Par. 6, 15.‏ ושני 

‘ny n pr. mulieris Esth. 1.9 


3 174 3 


Jes. 63, 15. Hab. 5 / Li. Ps. 49 n 15: 
2 Par. 6, 3. — 2) n. pr. viri Jud. 9, 
28. — Rad. a: 


iaa, mo3r n. pr. filii‏ זבוּלוּן 
Jacobi ; it. tribüs; nom. gent. 35127‏ 
Gen. 30,21. Jos. 19, 10-16. Num.‏ 
.27 ,26 


MT; part. act. n2» pl. onm, 
constr. nat; ; infin. constr. mar cum 
suff. 33r ; imper. n3r; fut. nar; 
cum parag. nnam; 1) mactavit in 
genere Gen. 31 54: 1 Sam. 28 , 24. 
Eze. 39, 17, etc.— 2) mactavit ad sa- 
crificium, sacrificavit , immolavit 1 
Sam. 1, 4. Eze. 16, 20, cum b I 
Reg. 8, 65, et »390 Lev. 9, 4, no- 
mini Dei vel idolorum praemisso. 

Pih. mat; part. 1315 ; pl. מִזבְּחִים‎ , 


fem. מזבחות‎ ; inf. nat; fut. nav i 
sacrificavit 1 Reg. 12, 52 : 2 Reg. 


12. 4, Plerumque iterativà usurpa- 
tur de sacrificandi consuetudine : 
Reg. 5, 2. 11 , 8. Hos. 4, 14 , etc.— 
Deriv. nai et 

ny m. suff. »31; plur. oat; 
constr. na > suff. nar fem. cum 
suff. nnn; 1) pr. mactatio, hinc 
quod mactatur, et epule er macta- 
tis animalibus Gen. 31, 54. Eze. 39, 
17. Prov. 17, 1. — 2) sacrificsum , 
hostia , victima. Opponitur sacrifi- 
cio incruento (nno) : 1 Sam. 2 , 29. 
» |Ps. 40, 7, et holocausto (nw) in 
quo tota victima cremanda eret, qui p- 
pé de victimá comedere licebat Ex. 
ro , 25, etc. p n. pr. viri Jud. 8, 


























Ÿ septima alphabeti littera he- 
braïcè np Zayin sonans; in numera- 
libus valet septem. — Permutatur in- 
tendüm in v» o» et, quod maximè 
patet ubialie lingue semiticæ com- 
parantur, in %. 

constr. *3NT:‏ זְאָבִים m. plur.‏ זְאָב 
lupus Gen. 29 , 47. Jes. 11, 6, etc.‏ )1 
*3NT lupi vespertini, 1. e. ves-‏ עָרֶב 
perenoctuque prædæ invigilantes Jer.‏ 
Soph. 5, 3. — 2) n. pr. viri‏ .5,6 
Jud. 7,25. 8, 5. Ps. 85 , 12. — Rad.‏ 
| -זאב 

nNthæc, f. pronom. jq. v. 

"27 donavit ut in chald. et syr. 
Gen. 30 , 20. — Deriv. seq. 

131m. donum Gen. 5o, 20. 

1312. pr. viror. 1 Par. 2, 56, etc. 2 
Par. 24 , 26 ubi idem vir, qui 2 Reg. 
12, 22 יהוזבד‎ legitur. 

7131] n. pr. viror. Jos. 7, 1 inloco 
parall. i: Par. 2, 6 sp. Neh. i1, 
17, etc. 0 

brrrar n. pr. viri Neh. 11, 14. 

m3: n. pr. viror. 1 Par. 8, 15. 

iat n. pr. viror. 1 Par. 26, 
2; etc. 

213; m. pl. 003331 undé constr. 
3331 ; musca. Jes. 7, 18. Eccl. 

1: Muscæ mortis sunt muscæ dins 


feræ , venenosa. 312: Lys vid. p. 
103. 4 זבב‎ - 


"37 n. pr. viri 1 Reg. 4, 5 5. Ps. 85, 
mma n. pr. mulier. 2 ee 5ב‎ ,| vagn.pr. viri Esr. 10 , 28. Neh. 
36 , in Keri, sed 11173; מו‎ Chethib. |3, 20 in Keri forsan mendosa scrip- 


5131 et 031 m. cum # local. noa ;|tura, pro sut Esr. 2,9. Neh. 7, 
habitatio , domicilium 1 Reg. 8, 15. | 14. legitur. 


m‏ 175 זב 


mv3t vid. בוה‎ - 
ni n. pr. viri Esr. 10, 43. 


| ent, undé fut. cum suff. '3o3n 
habitabit me, i. e. cohabitabit me- 
cum Gen. 50 , 20. — Deriv. 5331. 
Dar, pb31, vid. 53r, pora 
pm. pellicula uvæ Num. 6, 4. — 
Rad. 321 forsan ut chald. 331 clarus, 
pellucidus fuit; cf. samar. 33tut hebr. 
31 purus fuit. Cf. etiam זְכוּכִית‎ - 
11 m- pl. זְרִים‎ pr. tumidus , infla- 
tus; binc stperbus , protervus, im- 
pus Jes. 13, 11. Jer. 43, 2. Ps. 19, 
14, etc. — Rad., 457, 171. 
nm m. constr. זדון‎ ; suff. qn ; 
tumor , superbia , protervia Deut. 
17,12. Jer. 49, 16. 1 Sam. 17, 38, 
etc. — Rad. זדה‎ 16 quod 17. 
mpm. f. זאת‎ , rarius זה‎ , 47, semel 
nne Jer. 26, 6 in Chethib ; cum 
artie. mm; plur. now ; j 1) pron. 
demonstr. hic, hec, Áoc Gen. 3, 1. 
Mich. 5, 4, etc. Ponitur vel seorsum, 
vel cum substant. ita quidem ut ple- 
rumque, pariter atque adjectiva , 
substantivum sequatur etarticulo mu- 
nitum sit, ubicumque substantivum 
hunc sibi ו‎ habet, ut 7211 
rtu hoc verbum » mi בוום‎ oc die. 
Alibi iTysine dal aræmittitur no- 
mini, vel ubi in pronom. continetur 
ו‎ propositionis , T1 n] 
hoc (est) verbum Ex. 35, 4. Jud. 
4 ; 14 ; vel ubi pronom. est cum em- 
phasi demonstrativum Ps. 104 , 25 : 
הַגְדוּל‎ O* nr (ecce!) hoc mare 
magnum. Sic Jos. 9, 12. Jud. 5,5. 
Ps. 48, 15, etc. Nonnunquam con- 
temptim 42/6 Ex. 32, 1,25: 1 Sam. 
10, 27. Àuget vim pronominum. et 
adverbior. jj +9 quisnam éste? Jes, 


65, 1. nin quidnen , quid tan- 
dem ? Gen. 27, 20. NT אי‎ ubinam ? 
1 Sam. 9, 18. Raró postponitur Gen. 
27 , 21. Dan. 1o, 17. Caeterum re. 
fertur ad antecedentia Eccl. 6, 9; 
sed sepius ad censequentia Gen. 5, 

1. Ex. 5o, 15. Ps. 7, 4. Jes. 56, 
2, etc. Ita plur. now quod vid. — 
Repet. --זֶה‎ NT hic , ille; unus , al- 
ter 1 Reg. 22,20. Job 1, 16. nro n 
unus ad alterum Jes. 6, 3. — à) 
poét. quandoque ponitur pro אשר‎ ut 
germ. der pro welcker, Ps. 104, 8 : 
ad locum no np quem fondasti 
Prov. 25, 22. Job 15 , 17. Ps. 78, 
54. Hinc ut gx pro plur. usurpa- 
tur Job 19, 19. — 3) Aic locus Gen. 
58, 21 : ma i hoc loco Ex. 24, 14. 
nin hinc Gen. 37, 17, etc. TWO nb 
hsec et hinc, utringuó Num. 22, 24. 
Jos. 8, 55, it. hoc tempus Esth. 2, 15: 
nma hoc tempore.— Quod post Nol- 
dium (Concord. Partscul hebr.) ad- 
dunt nonnulli quibus adstipulatur 
Gesenius, rj; abire in adverb. loci et 
temporis, id falsum omuinó est , et in 
cunctis , ad que provocant, exemplis 
vocabulum hebr. nonnisi pronominis 
demonstrativi officio fuugitur, ita 
quidem in Mich. 5, 4 : 1 Reg. 17,24. 
Gen. 27, 36. 51, 58, etc. 

3n m. constr. 3i, semel am 


Gen, 2, 12; suff, 'am 1) aurum 


Jos. 7, 21. Ps. 72 , 15. Joel 4, 5. Ubi 
numeri antecedunt , metonym. est 
pondus aureum, aureus nummus Gen. 
24 , 22 : 2 Reg. 5, 5. — 2) metaph. 
res fulgens , splendens , ut colum 
Job 57 , 22, vinum Jer. 51, 7, oleum 
Zach. 4, 12. — Rad. זהב‎ id quod 
an splenduit, 


זה 


On in Kal inusit. Pih. ppt fasts- 
divit , aversatus est ut sordidum ; ; 
hunc sensum commendant tum con- 
textus , tum dialecti chald. syr. arab. 
Prater. fem. cum suff. ono זְהמַתוּ‎ 
aversatur eum panem Job 55, 20, 
ubi redundat suffix. eum, ut 6 
accidit. 

Qm n. pr. viri ב‎ Par. 11, 19. 

"11! in Kal. inus. Sed forsan ut in 
arab. splenduit ,luxit, quod affine 
verbum hebr. צהך‎ significare, ex 
derivatis liquidó patet. 

Niph. נְזְהַר‎ part. 3313; infin. et 
imper. nmm pr. .sllustratus est, hinc 
metapb. edoctus, admonitus est Ps. 
19, 12, it. admonitionem admisit, 
commonefactus est Eccl. 4, 13. 12, 
12. Eze. 33, 4,5, 6. 


Hiph. VIP ; infin. mm ; fut. 
Yn. 1) illustravit , metaph. do- 
cuitcum dupl. accus. Ex. 18, 20, 
edocuit 3 Chron. 19, 10, monet, 
admonuit Eze. 55 , 5, seq. D dehor- 
tatus est ( détourner de) Lev. 15, 
51. Eze. 5, 18. Sed Eze. 5, 17. 55, 
7: 2D אתם‎ mmn admoneas eos 
nomine mao '( de ma part). — 2) in- 
trans. splenduit, fulsit, propr. lucem 
sparsit Dan. 12, 5. — Indé 

m. splendor celi Eze. 8, 2,‏ זְהר 
Dan. 12, 3.‏ 

37 m. ut vy (quod multi libri ex- 
hibent ) splendor , imprimis florum ; 
hinc 1 Reg. 6, 1, 57 : mensis florum 
seu mensis secundus Hebr. à novi- 
lunio Maii ad Junii noviluvium (se- 
cundum Rabb. à novil. Aprilis ad 
novil. Maii). — Forsan y} est pro 
ג זה'ו‎ Rad. n1, collat. syr. זהא‎ 
super bivit Ethpah. splendidus , niti- 
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dus factus est, et arab. verb. gn 
pro qt nituit , pulcher fuit, it. no- 
men nitor, pulchritudo maximé 
florum, flos ipse. 

. זֶה pronomen vid.‏ זל 

310. ut pz et rwy; 1) pron. de- 
monstr. hic, hec, hoc Ps. 12 , 2. 
Hos. 7 , 16. Hab. 1, 11. — 2) sepius 
pro אשר‎ nullo generis et numeri dis- 
crimine habito Ex. 15, 15. Jes. 43, 21. 
Ps. 9, 16. 10,2. 17, 9. 


231; part. act. 27, f. na, constr. 
nat ; fut. 33» , plur. i" 1) fluere 
de aquá Jes. 3 21. Ps. 78, 20, de 
fluxu seminis virilis seu gonorrhæà 
et sanguinis feminarum menstrui Lev. 
15, 2,25. Metonym. de rebus et per- 
sonis , in quibus aliquid fluit Lev. 
15, 4 seq. 22, 4. Num. 5, 2:2 Sam. 
3, 29, sed maxime de affluentiá et re- 
durdantiá, et tunc constr. cum accus. 
rei quà affluitur vel redundatur Ex. 
3, 8. Lev. 20,24, etc. —2) ut דאָב‎ 
diffuere, contabescere,mori Thren. 
4, 9. — Indé 

m. suff. 4311; fluxss sanguinis‏ זוב 
menstrui Lev. 15, 16 seq., seminis vi-‏ 
rilis Lev. 15, 1-‏ 


vel NT; prat. LE f. n; pl.‏ זור 
m. 311; pr. intumescere, efferves-‏ 
cere, ebullire de aquà ; hinc metaph.‏ 
tumere , efferre se, superbire , de‏ 
animo , ideóque protervè , scelesté‏ 
Ex. 18,‏ על agere , in aliquem seq.‏ 
ו .29 oy Jer. 5o,‏ ,11 

Niph. part. T coctum , fercu- 
lum Gen. 25, 29. 

Hiph. הזיד‎ ; 1" conv. רז‎ 
pl. cum 1 parag. mur 1) corit Gen. 
25, 29. — 2) protervè , 50616546 4 
Ex. 21, 14. Deut. 1, 45. 17, 15. Neh. 


דו 
mt‏ זֶד etc. — Derivat.‏ ,16 ,9 
. זדונים 
Qm n. pr. populi ad fines Pa-‏ 
iæstinæ habitantis Gen. 14, 5.‏ 

f. pl. anguli aræ Zach. 9,‏ זויות 
Metonym. de colummis angula-‏ .15 
ribus palatii. Ps. 144, 12 : filiæ nos-‏ 
tre sunt quasi columnæ angulares‏ 
זוה pulchre exrsculptæ. — Rad.‏ 

pr. viri 1 Par. 4, 20.‏ .מ זוחת 

pr. forsan removere; — 2)‏ )1 זגל 
vilipendere Jes. 46, 6. part. plur.‏ 
vilipendentes , i. e.‏ הַזּלִים an‏ מַכִּים 
tanquam "vile "profundentes aurum‏ 
de crumend. Yndè‏ 

nuw f. remotio , amotio. Semper 
occurrit in constr. nom 2 Reg. 20 , 
14 , et cum suff. non 2E 3nom re- 

motio mei, tui, 1. e. preter me, 

te Jes. 45. 5. Ruth. 4, 4, etc. Non- 
nunquàm cum ? parng. זוּרְתִי‎ Deut. 
ג‎ ,56. 4, 12. Jos. 11, 15:1 "Reg. 3, 

18. 12,20. Ps. 18, 32. 

n in Kal mus. Chald. Syr. et Sa- 
mar. alere, pascere, cibare. Hoph. 
part. m. pl. 3riD 26706 pasti , sa- 
gimati, i. e. pingues Jer. 5, 8, sed 
Keri habet Q3 "D testiculis &nstruc- 
t$, probé vasati juxta Schultens(Clav. 
dialect. , p. 212 ) qui vocab. derivat 
à m. collat. arab. t libravit, pon- 
deravit. LX X ג‎ Vulgat. ama- 
tores. — Deriv. im - 

nw vid. my. 

y; pret. yy ; fut. plur. Du ; 1) 
movere se Esth. 5, 9. — 2) commo- 
veri, tremere Eccl. 12,2. 

Pilpel part. מ . מזעזע‎ pl. cum 
suff. מזעזעיך‎ commoventes , dive- 
zantes te. — Deriv. ה‎ yet 

qu'a f. 1) agitatio, divexatio 2 Par. 
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29, 8. Jer. 15, 4. 24, 9. 29, 18. 54, 
17. Keri ubique habet mv — 2) 
terror Jes. 28, 19. 

pret. "t (f. nor Job 19, 17,‏ ; זור 
; זרו vid. 45%), undè plur. m. met‏ 
part. act. 47, f. m pl. m. om f.‏ 
conv. 391; 1) ut ny‏ זור n'y; fut.‏ 
premere , comprimere , exprimere‏ 
Jud. 6, 38. Job 39, 15, et intrans.‏ 
comprimi Jes. 1, 6. — 2) ut 3p et‏ 
deflectere Job 19 , 15. Ps. 58, 4.‏ גר 
5o. — Part. 41 peregrinus, alie-‏ , 78 
nus, special. a) alus populi, alieni-‏ 
gena Ex. 5o, 33; subest frequenter‏ 
hostis et barbdri notio Jes. 1,7. Eze.‏ 
6 אל Ps. 54, 5, etc. yp‏ .9 ,11 
externus, erterc gentis : oppcsitus‏ 
Jehovæ, tanquam vumini Israëlita-‏ 
rum domestico Ps. 44,21. 81, 10,etc.‏ 
—b) alius familie, hinc fem. nm‏ 
mulier adultera, macha Prov. a,‏ 
etc., et pl. m. Oryt adulteri, mœ-‏ ,16 
, ג5 ,16 chi mariti Jer. 2, 25. Ezc.‏ 
nothi. _‏ בָנִים זֶרִים : 5,7 et Hos.‏ 
c) profanus Ex. 5o, 9. Lev. 1o, 1.‏ 
alius‏ אחר Num. 5, 4. 26, 61. — d) ut‏ 
oppos. propri personas : Reg. 3,‏ 
Prov. r1, 15. 14, 10. 20, 16. 25‏ .18 

, 13. — e) transl. novus , inauditus 
jo. 28 , 21. 

Niph. pret. plur. נזרוּ‎ recesserunt 
Jes. 1, 4. Eze. 14, 5. 

Hoph. part. n5 abalienatus Ps. 
69 , 9. — Deriv. Ub. 

me compressum ovum Jes.‏ זורה 
Part. pass. fem. verbi 431 pro‏ .5 , 59 
mw, ut volunt.‏ 

nn radix forsan 600018 , ad cujus 
Niph. referunt rm quod vid. in ng. 

ont; 5 pa t. m. pl. constr. orit; 


1) repsit, tempos Deut. 32, 24. Mich. 
23 


"n 
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9,17. —2)ut chald. et syr. דחל‎ - |8. nm ipe oleun olivarun Ex. 27, 


muit pr. suspenso gradu accessit , 
nam statim sequitur wyNYef verebar 
Joh 52 , 6. mum 
non n. pr- nor I2 saxum prepè 
Jerusalem 1 Reg. 1, 9- 
NT vid. זוד‎ - 
D" m. pl. tumentes, superbi 
fluctus Ps. 124 , 5. — Rad. 431. 
y, vid. זו‎ - 
pr masc. 1) quod movetur. Poet. 
שרי‎ " bestia, agri fera Ps. 5o, 11. 
8o, 14. al. abundantia, al. pulchri- 
tudo; sic Vulg. Ps. 5o, 11, qua ta- 
men bestia Ps. 80, 14 habet. — 2) 
fluxus emicans lactis, plenum uber 
Jes. 66, 11. Qua omnia haud satis 
certa. — Rad. yit movere, motita- 
re se. | 
NT n. pr. viror. 1 Par. 4,57: 2 
Par. 11, 20. 
nm n. pr. viri 1 Par. 5, 15, pro 
quo nm" , vers. 10 legitur. 
p" n. pr. viri 1 Par. 5 13. 
זיף‎ n. pr. 1) oppidi et deserti in 
tribu Juda Jos. 15, 55:2 Par. 11,8: 
1 Sam. 25, 14, 15. Nom. gent. 557 
1 Sam. 25, 19. 26, 1. — 2) viri 1Per. 
4, 16. 
np? f. pl. (pro י זנקות‎ pr) tela 
ardentia Jes. 50, 11. Cf. pp pro 
quo multi codic. op" habent.— Rad. 
pa 
זָיך-‎ forsan ut in arab. cum Dzal 
pro hebr. Zayin. Hinc pret. f. in- 
trans. halitus meus py fastidio fac- 
tus est uxori meæ Job: 19, 17. — 
Deriv. NT. 
זָית‎ m. conste, n" suff. qm. in 
pausà qn; pl. anri ) olea, arbor 
Jud. 9, 9, plenius [Du m Deut. 8, 


20. Lev. 24, 22. Own הר‎ 5 
olearumad Jerusalemsitus erat Zach. 
14, 4, et sacer habitus 2 Sam. x5, 
30 : ג‎ Reg. 11, 7. —2) oliva, fructus 
Agg. 2,19. Mich. 6, 15. — 3) ra- 
mus olivæ Zach. 4, 11 cf. vers. 12. 
— Origo ignoratur; attamen minimé 
despiciendum est etymon à Gesenio 
propositum , nempé n°7 derivari à 
זהה‎ (quod vid. in 47), sed ideo masc. 
generis existimari, quia scilicet post- 
quam vera origo in oblivionem abie- 
rit, littera p pro radicali habita est. 

p n. pr. viri 1 Par. 7, 1 

qret t fem. nar: purus, pura, 
phys. Ex. 27, 20. Lev. 24, 7, etc. , 
moral. Job 8, 6. Prov. 16,2, etc. — 
Rad. 12 

futur. hay; ut 427 purus‏ :וכה 
fuit, morali sensu Mich. 6, 11. Job‏ 
Ps. 51,6.‏ ,4 ,25 .14 ,15 

Pih. nat fut. nar ; purum fecit, 
mundavit viam , animum Ps. 75, 15. 
119, 9. Prov. 20, 9. 

Hithpah. imp. pl. 3551 mundate 
vos Jes. 1,16, pro 33)5nit- 

f. vitrum vel crystallus Job‏ זְכוּכִית 
Cf. "E — Rad. 12‏ .17 ,28 

"n2: m. suff. Th ut 33; mas, 
masculus Ex. 25 y 17. Deut. 16 ; 
16, etc. 

2 n. pr. viri, vid. 997. 

2t. pl 427; ut j121 purus fuit, 
phys. Thren. 4, 7, moral. Job 15, 
15. 25, 5. 

Hiph.*m undè הַזְבְתִי‎ mundavi J ob 
9, 50. — Deriv. FUE 1 זְכוּכִָית‎ - 

undé plur.‏ ,זכר part. act.‏ :זכר 
constr. "3! pass. 121; infin. abs.‏ 
suff. 12330 imp.‏ זכר Nr constr.‏ 


| pers. f. more chald. 12727; 5 1) Mmems- 


! 


| 


דכ 
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זל 


"131, cum ה‎ parag. i121; fut. יזכר‎ 36, 3, 32 : 2 Chron. 34, 8. — Deriv: 


cum ;] parag. n»n. cum suff. » 


nit, memori lenuit, custodivit, it. 
recordatus est, memoriam recoluit , 
reputavit ; dicitur tàm in bonam, 
quam in malam partem, et constr. 
cum accus. 3, ל‎ Gen. 8, 1. Ex. 52, 
13. Neh. 5, 19. 75, 22, 29. Thren. 
1,9. Jes. 47,7, etc. — 2) meditatus 
est, molitus est aliquid Job 4o, 32. 


Niph. 730; part. pl. 07721 ; inf. 
125 undé cum suff. 232m fut. 
1, jn pausá יזכר‎ 1) memoratus 
fait, in memorid fuit Num. 10, 9. 
Jes. 23, 16. Job. 24, 20, etc. — 2) 
masculus natus est (denomin. à 12? 
8 
masculus) Ex. 54, 19. 


Hiph. "3p; pert. VND, fem. 
171210; pl. m. o"varp;inf. vy, 
suff. Tv2m, sed 02321 Eze. 21, 24 
ex termin. chald. 2; fut. 2"; 
cum. ÿ} parag. הזכירה‎ 1) $n memo- 
riam revocavit , Num. 5, 15, seq. 
5, 0x alicu , apud aliquem Gen. 4o, 
14 : 1 Reg. 17, 18. Eze. 21,28. etc. 
2) commemoravit 1 Sam. 4, 18. Ps. 
87 , 4. Spec. cum lande commemo- 
ravit, laudavit , celebravit Jes. 26, 
15. Ps. 45, 18, etc. Cum 3 objecti 
Jos. 25, 7. Amos 6, 10 etc. et semel 
celebrari, prædicari jussit Ex. 20, 
21.— 3) én memoriam sibi revocavit , 
meminit Gen. 41, 9. Jes. 19, 17. 
49 » 1. — 4) sacrificium memoriale 
(73 DIN) obtulit, adoluit Jes. 66, 3. 
— 5) memoriæ prodidit, undè part. 
VND memorie prodens , historio- 
graphus , annalibus regni prefectus 
1 Reg. 4,2: 2 Reg. 18, 18, 57. Jes. 


MAR . זכור‎ , et seq. 

E» m. pl. Q'131 j mas, masculus, 
ut per quem memoria parentum pro- 
pagatur (cf. 2 Sam. 18, 18) Gen. 1, 
26. Ex. 12,8. Jos. 5, 4, etc. 

731 et 331 m. suff. 3131; 1) memo- 
ría Ex. 17, 14. Ps. 9, 7, etc. —2) 
id cujus ope recordamur alicujus rei, 
memoriale, nomen Ex. 5, 15. Hos. 


| 12, 6. — 3) laus , celebratio Ps. 6, 


6. 102 , 13. 
1131 m. constr. 5227; pl. 073357, 
f. ונת‎ 1) memoria Ex. 12, 14. 
Jos, 4, 7. Eccl. 1, 11. — 2.) id quod 
memorie proditur Ex. 17 , 4. Hinc 
liber memoria , memoriarum , i. e. 
annales revum gestarum Mal. 5, 15. 
Esth. 6, 1.—3) signwn memoriale Ex. 
13, 9. — 4) celebratio festi Lev. 25, 
24. — 5) sententia memorialis Job 
13, 12. 
731 n. pr. viror. Ex. 6, 21 
11,9 : 1 Chron. 8, 19, etc. 
mar, qmmar a. pr. viror. 2 Reg. 
15, 8. Zach. 1, 1, etc. 
nw f. vulgó vilitas , contemptus, 
al. terror, tremor Ps. 12, 9; utrique 
favet contextui. — Rad. om. 
ot m. pl. flagella, palmites 
Jes. % 5. — Rad. 9s. 
4 1) concussit. — a) vilis fuit. 
— 5) commessator , helluator. Pert. 
oo vilis Jer. 15, 19, sed vorax, 
lurco Prov. 23, 21, f. not abjecta 
Thren. 1 , 11; pl. m. oos lurcones 
Prov. 28, 7, pleniùs "703 זוללי‎ hel- 
luatores carnis, i. e. immodicè car- 
nem devorantes Prov. 23, 20, uhi 
jungitur, quemadmodüm vers. 21 et 
Deut. 21, 20, cum w3o pofator , bi- 


: Neh. 


זכו 


bax. Ita constanter Vulgat. sed qui- 
busdam est : profundentes , vilipen- 
dentes corpus suum 1. e. illud turpi 
veneri tradentes. 

Niph. pret. Um, undé pl. נזלו‎ 
concussi sunt , montes Jes. 64, 1 (al. 

65, 19), et forsan 155 Jud. 5, 5, 
omisso Daghesch 5, ubi LXX גנ‎ 
03a» , etith feré Chald, Syr. et Arab. 
vers. Sed. al. ad o referunt. 

Hiph. plur. הזילו‎ vilipenderunt 
Thren. 1,8, ex chaldaismo. Sed al. 
à ,זול‎ 1. NM deducunt. — Deriv. 
preecedunt. : 

noyhr et npy'n f. pl. may 
constr. לעפות‎ æstus vehemens venti, 
iræ Ps. 11, 6. 119, 53, famis Thren. 
5, 10.— Rad. forsan "|t, inserto 0. 

porn. pr. mulieris Gen. 29, ,‏ ה 


nort. constr. np, suff. f. pale) E 


cum ה‎ parag. n32nDr; pl mr 
suff. 9727; 1) consilium rarà hones- 


tum Job 17, 11, pravum Prov. 21, 
27. 24, 8.— 2) scelus , pravé factum 
Lev. 18, 17. Jud. 20, 6. Job 51, 11. 
Eze. 16, 27. — 5) n. pr. viri 1 Par. 
6,5 ב:‎ Par. 39, 12. — Rad. bot. 
noy f. plur. cum suff. זָמוְּתִי‎ pro 
xn consilia mea Ps. 15 , 5. Mutato 
accentu nio est meditor, et sensus 
totius comatis : (quod) meditor, non 
transit os meum. — Rad. op. 


nior f. constr. mr plur. m. 
o'i, undé cum suff. om; 1) 
palmes, flagellum Num. 13, 23. Jes. 
179 10. — 2) ramus in genere Eze. 
15, 2. 8, 17 , ubi alluditur ad morem 
Perserum magorum, qui inter pre- 
candum coram sole vel igne, virga- 
rum fasciculum manu tenebant. — 
Rad. 0}: 


180 


זמ 
pr. gentis giganteæ, cæ-‏ .מ זָמזָמִים 
terum ‘ignotæ Deut. 2 , 20.‏ 

"Dp m. tempus amputandarum 
vitsum "Cant. 2 , 12. LXX xatpbsg 17$ To- 
u$s. Vulgat. tempus putationis. — 
Rad. "Dt 

"DI m. pl. f. nor ; pr. forsan, | 
cantus. qui tempore putationis in usu 
erat, vel ad numeros rhythmicos in- 
Cisus , hinc cantus in genere ב‎ Sam. 
25 , 1. Jes. 25, 5. Ps. 119, 54, seu 
spec. /ymnus Jes. 24, 16. Job 55, 10. 
— Rad. 45. 

ny n. pr. viri 1 Par. 7,8. 

ob f. nppt; 1 pers. ADD et de- 
fect. NOT: pl. ‘3 pers. in pausà 10D7; 
part. act. Qr; fut. gr, undè plur. 
1Dp prop ( cf. supra 3oy) sd Niph. 
(זלל‎ quod al. minus rectè ad On re- 
ferunt ; ; 1) meditatus est, cogitavit, 
proposuit sibi Gen. 11 , 6. Thren. 2, 
17. Zach. 1, 6. — 2) mala molitus est 
Ps. 31,14. Prev. 30, 32, insidiatus 
est , seq. 2 Ps. 37, 12.—Deriv. nbt 
nat, no et 

OD] m. suff. Op machinatio ejus 
Ps. 140, 9 

inus. in Kal. vicin. OD sta-‏ זמן 
tuit. Puh. part. pl. m. om fem.‏ 
mpi statuta , stata tempora Esr.‏ 
Neh. 10, 55. 15, 8‏ .1% ,10 

ty m. suff: 035r ; pl. ְמָנּים‎ undè 
cum suff. ono; ; lempus statutum , 
determinatum Neh. à, 6. Esth. 957; 
31. Eccl. 5, 

undè fut. om putabis vitem‏ זמר 
Lev. 25, 3, 4-‏ 

Niph. fut. 4pp ampwutabitur Jes. 
5,6. 

Pib. 415r; inf. 4tr, cum p parag. 
nor; imp. pl. 4997, in pausá 445r; 


DT 


fut. 3p cum ה‎ parag- Bhgr ; 1) pr. 
éncídit orationem, carmen à protulit 
carmen ad numeros rhythmicos inci- 
sum, seq. accus. vel pers. Jud. 5, 
3. Ps. 9, 12. 47,7, elc. — 2) cecinit 
fidibus , «311a Ps. 55 , 2. 71 , 22. — 
Deriv. D; DT; Dr, מְזְטור‎ : 
מזמָרְה‎ > MOTD et seq. 

"Dy ₪. vulgb camelopardus (gi- 
rafe) Deut. 14, 5, animal intimæ 
Æthiopiæ ; quocirca mavult eam Bo- 
chart esse capreæ vel rupicapræ spe- 
ciem. — Rad. 4151 arab. est 20/00) ca- 

prea. 

not f constr. mpr; 1) amputa- 

tum abscissum quid ; undè Gen. 45. 

: vw] mor amputatum hujus 
regionis (gall. la coupe du pays), i. e. 
fructus amputati in hác regione, pro- 
ventus ejus ; sed vulgó et perperam 
quidem cantus terre , i. e. laudatis- 
simi proventus ejus, collato gr. doide- 
pos Carminibus celebratus, pro ce- 
lebri. Conf. que diximus in Le Pen- 
tateuque avec une traduction fran- 
passe, etc. tom. I. Gxxisz, pag. 274. 
—2A) cantus propr. incisus, hinc qui- 
cumque cantus sive vocis Ps. 81. 5. 
98, 5, sive fidium Amos. 52, 23. — 
Rad. 421. 

7327 n. pr. viror. Num. 25, 14: 1 
Beg. 16, 9 : 1 Par. 2,6. 8, 36, etc. Sed 
Jer. 25, 25 patronymicum est à }D} 
pro זְמְרָנִי‎ - i 

12D! n. pr. viri Gen. 25, 2 etc. 

mb f. objectum cantionis Ex. 15, 
2. Jes. 12, 2. Ps. 118, 14. — Rad. 
-וָמַר‎ 

frm. in pausá s; pl. זְנִים‎ species, 
ut in chald. et syr. 2 Par. 16, 14. Ps. 
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à 


144, 13: de specie in speciem, i. e. 
cujusvis speciei. — Rad. yy. 

22! m. suff. 1331; pl. f. 231, 
constr. זנבות‎ ; 1) cauda animalium 
Ex. 4, 4. Job 4o; 17, etc.—2)metaph. 
extremitas, extremum rei Jes. 7, 4. 
Indè extremum infimum Deut. 28, 
15, 44. Jes. 9, 13. 19, 15.—Indé ver- 
bum denom. . 

Pih. 351; fut. 35r; decaudicavit, 
metaph. extremum exercitás profis- 
gavit Deut. 25, 18. Jos. 10, 19. 


f.‏ : זנים part. act. n, pl.‏ :נה 
inf. abs. pia‏ ;זנות n3 et riw, pl.‏ 
constr. UE fut. nar conv. m;‏ 
scortatus est; sed plerumque de‏ )1 
mulieribus Gen. 38, 24. Lev. 19; 29.‏ 
Hos. 3,3. Seq. accus. pers. cum ali-‏ 
quo, aliqué Jer. 5, 1, seq. oy Num.‏ 
Eze. 16, 26, 3 Eze. 16, 17;‏ .1 ,25 
"ne Eze. 16, 34 et saepissime. No-‏ 
men mariti à quo scortando deficit‏ 
mulier adultera et scortatrix, præce-‏ 
dit particula t5, vel "Ont p,vel nnno‏ 
pro quo p Eze. 23, 5, vel bpn cu-‏ 
Jud. 19, 2. Eze. 16, 15.‏ על jus loco‏ 
Part. 311 meretrix ,| scortum Gen.‏ 
Deut. 25, 19, etc. plenius nux‏ .15 ,58 
nn Lev. 21,7. Jos. 2, t. Jud. 11, 1.‏ 
siepiüs de idololatrid usurpatur‏ )2— 
que cunjugium spiritale, Deum inter‏ 
et populum israéliticum initum vio-‏ 
labat. Hinc scortari post deos alie-‏ 
nos, cum numine alieno, est aliena‏ 
numina sectari , colere. Ex. 54 , 15.‏ 
Lev. 17, 7. Eze. 16, 17, etc. Sed. Jes.‏ 
est commercia quesluosa exer-‏ 17 ,25 
cere cum gentibus exteris. Conf. Nah.‏ 
.4 ,3 

Pub. nn (pro n3) scortatio facta 


— 


est Eze. 16, 34. 
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זע 


Hiph. nm; inf. abs. nat, conetr. 14. — 3) profanavit , potiluit ב‎ Par. 
nim + fut. nr, conv. mu; ry scor- |29, 19: 


tarifecit, ad stuprum seduxit Ex. 34, 


in Kal inus. syr. sagsttam je-‏ זנק 


16, scortari passus est Lev. 19, 29. lest, projecit. Pih. fut. par prosiliet 
— 2) intrans, stupra fecit Hos. 4, 10, | Deut. 55, 22. Sic vulgd et favet con- 
18. 5, 5.— Deriv. Dar, nt3 ny. textus Deriv. זקים‎ , nip". 


prn pr. duorum oppidorum tri- 
büs Jude Jos. 15, 54. Neh. 5, 15, etc. 
| omar m. pl. constr. 1337, suff. 
f. 129» ה‎ ipa 1) scortationes Gen. 
38, 24. Hos. 1, 2, etc.—2) idololatria 
2 Reg. 9, 22. — 5) commercium cum 
exteris populis Nah. 3, 4, conf. ver- 
bum Jes. 25, 17. — Rad. na sed 
adjecto à fine ? formativo, utin "yp 
à nyp, et in t3n«* mn. 

m» > pl. mam D scortatio, 
hinc, ubique metaph. idololatria Jer. 
3, 2. Eze. 45, 7. Hos. 4, 11, etc. Sed 
Num. 14,33 seditio potissimum va- 
lere videtur, qua tanquam defectio 
à supremo populi israélitici rege, Je- 
hovâ, considerabatur. — Rad. na. 

ra fut. rm ; 1) pr. forsan ran- 
cidus ‘fuit, fætuit, ut in arab. — 2) 
metaph. et transit. fustivit, respuit, 
rejecit Hos. 8, 5. Ps. 45, 2. 44, 10. 
60, 5, eic. Ita fortasse Hos. 8, 5 : reje- 
cit (ira mea) vitulum tuum, Samaria 
exarsit ira mea in eos; ubi alii du- 
rius vertunt : abominabilis fuit vitu- 
lus tuus. Seq. v repulit ab aliqué re 
Thren. 5, 17. 


Hiph. mam, pl. ran (coaluisse 
videtur ex iam et PAR quod pos- 
terius chaldaismum imitatur) ; fut. 
mm; 1) pr. factorem emisit. fes 19, 
6 : flumina foetent, i. e. vadosa fiunt, 
deficiunt. LXX et Vulgat. deficient. 
— 2) rejecit 1 Par. 28,9: 2 Par, i1, 


ny f. constr. ny; sudor Gen. 3, 
19. — Rad. pat. 

mn f. per metathesin pro nywm 
(sic muy pro now); ; vexatio Deut. 
28, 25. Eze. 23, 46 in Chetib, et Jer. 
15, 4. 24, 9. 29, 18. 54, 17 in Keri. 
— Rad. par. | 

ny n. pr. viri Gen. 56, 27, etc. 

Ty m. modscum paullulum Jes. 
28, 10, 15, paulisper , parumper, de 
tempore Job 36, 2. — Rad. an 

ELLE undè Niph. pl. in pausá 


(322m exstincti sunt Job 17, 1 ubi 


plures cod. 15y73 habent. 

Cy; ; part. act. Dyit, pass. DYyT. 
constr. oxi f. DAT » imper. cum 
ה‎ parag. fDp} pro "OPU fut. יזעם‎ 
et opi I) iratus est, indignatus est 
ut Ayp sæpè addita pene notione 
Prov. 22, 14, cum accus Jes. 66, 14. 
Zach. 1, 12. Mal. 1, 4, seq. o Dan. 
11, 3o. — a) ersecratus est, cum ac- 
cus. Num. 25, 7, 8. Prov. 24 , 24. 


> | Mich. 6, 10. 


Niph. pert. pl. Dpt) irati Prov. 
25, 25. — Indé i 

Dpim.s suff. DT: 1) fra imprim. 
Dei Jes. 10, 5. Éze. 22, 24. Dan. 
18, 19, etc. —2) furor, protervia Hos. 
7, 16. 

"yl; undè part. act. pl. זלפים‎ + 
inf. constr. np undé cum suff. זע‎ ; 
fut. nv; 1) iratus est, seq. עַל.‎ Prov. 
19, 5, Oy 2 Par. 26, 19. — 2) moro- 
sus, tetricus, tristis fuit Gen. 4o, 
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v 


6. Den. :, 10. Deriv. statim seq. | vcula (à (זקק‎ Jes. 45, 14. Nah. 5, 


gp ₪ ératss 1 Reg. 20, 43, 21, 4. 
prm. suff. 3ayt; 4 2 Par. 16, 
10. 28, 9 ; metaph. «sts maris Jon. 
1, 15. 
PE inf. constr. pyt imper. py" 
py clamavit imprim. prs do- 
2 conquerendi et opem imploran- 
di caus, hinc émploravit, énvocavit, 
cum accus. pers. quæ imploratur Jud. 

12, 2. Neh. o, 28, cum אל‎ Hos. 7, 14. 

Ps. 22,6, etc., b 1 Par. 5, 20. Item 

cum accus. rei ob quam imploratur 
Hab. 1, 2, ubi tamen commode ver- 
titur : clamabo ad te : injuria ! scil. 
mihi fit; cum על‎ Jer. 50, 15, 5 Jes. 
15, 5. der. 48, 31, "3270 1 Sam. 
8, 18. 

Niph. py fut. :pyv clamatum est 
ei, convocatus est Jud. 18, 22,23; indè 
convenit Jud. 6, 54, 55 : : Sam. 14, 20. 

Hipb. pym undé inf. ppm; im- 
per- pp; fut. py, conv. pym; 
1) clamorem edidit, clamavit Job 55, 
9, proclamavit absol. Jon. 5, 7. — 
2) vocavit , invocavil, cum accus. 
Zach. 6,8.—3)convocavit Jud. 4, 10, 
15 : 1 Sem. 20, 4, 5.— Deriv. seq. 

pyim. undé cum suff. in pausá 
3pr! clamor tuus Jes. 30, 19. 

npyt f. constr. npyt suff. Onpy 
1) clamor Jes. 15, 10. 65, 19. Jer. 18, 
22, Neh. 5,6, etc. —2) fama, rumor. 
Gen. 18,20. 

1707 1 pr. oppidi in Palzestina bo- 
el Num. 34, 9. 

not f. piv Ex. 2, 5. Jes 54, 9.— 
Rad. "nb forsin ut arab. an fluxst, 
liquatus est. 

m. pl. 1) sagittæ (pro Q'p3t;‏ זקים 
Prov. 26, 18. — 2) compedes,‏ (זנק a‏ 


10. Ps. 149, 8. Job 36, 8. 


n2 c. constr. tp, suff. קנ‎ ; men- 
lum. viri barbatum Lev. 15, 29:2 
Sam. 10, 5. Jes. 15, 2, etc.— Indé. 

PIE fut. זקן‎ > senex fuit, factus 
est, senuit. Non tamen de decrepitá 
tantüm senectute, sed de vegetäàctiam 
usurpatur Gen. 18, 12 : 1 Sam. 2,92, 
etc.Quomodo differat Mg: av. ישיש‎ 
vid. sub his vocab. 

Hiph. fut. PP? senescet Prov. 22, 
6. Job 14, 8. 

yp m- constr. jp}; pl. וְקְנִים‎ . E 
n'apt; constr. m. *3ptj suff. jt; 
senex Gen. 18, 11. Jos. 6, 21, eic. 
seq. tQ senior aliquo Job 32, 4. Se- 
140765 regionis, urbis , populi i. e. 
proceres , optimales , magistratus , 
neglecta senectutis notione. Ex. 5, 
16. Deut. 19, 12, etc. Metaph. de po- 
pulo debilitato.Jes. 47, 6. Zach. 8, 4. 

te m. senectus Gen. 48, 10. 

naprf constr. n3pt; suff. Vp ; | 
Gen. 24, 36. Ps. 71, 9, 18. Metaph. 
de populo Jes. 46, 4, conf. 47, 6. 

op m. pl. suff. זקניר‎ 5 id. Gen. 
21, 2, 7. 44, 20. Filius senectutis 57, 
3, 1. e. filius in senectute genitus. 

undè part. act. rr; ut in‏ זקף 
chald. et syr. erexit, metaph. sola-‏ 
tus est ufflictum Ps. 145, 14. 146, 8.‏ 

pi? undé fut. pl. זקו‎ ; ( 

M d (ut in chald Jj undé D'p} 
et O'pIN . — 2) percolavit, liqttavit, 
quod fit sacco liquatorio firmiter con- 
stringendo, Job 28, 1. — 5) fudit , 
effudit in genere Job 56, 27. 

Pih. ppt liquavit, purgavit aurum 
Mal. 5, 5. | 


זר 
-א ; > Puh. pert. ppiD. pl. O'PPID‏ 


quatum est vinum Jes. 25, 6, metal- 
lum Ps. 12, 7 : 1 Par. 28, 18. 29, 4. 

y m. hostis, vid. rad. ^31. 

m. suff. 497; limbus, margo‏ זר 
(bordure) Ex. 25, 11, 24, 25, etc.—‏ 
זֶרֶר Rad.‏ 

NT f. pro iy fastidium, nausea 
Num. 11, 20. — Rad. QUE 

27 ו‎ in Kal inus. Puh. fut. plur. 
יזרְבָוּ‎ ny tempore quo coarctats, 
angusti fiunt amnes Job 6, 17 ; ita 
permulti ex signif. syr. vel incalue- 
runt , adusti fuerunt , collat. 2% > 
שרב‎ : Y» qi sed al. cum Vul- 
gat. tempore quo fuerint dissipati, 
vel fluxerint, diffluxerint ; — * háud 
malè quidem, cüm verbi 3*1 cognate 
sint rad. Qwet זרף‎ fluxtt, se effudit, 
et minimé repugnet orationis series , 
quz hoc modo videtur explananda : 
Fratres mei haud aliter sunt atque 
amnes turbidi prz 218616 solutä, et in 
quos sese nit abdidit ; horum aqua 
ad bibendum idonea non est. Aliundé, 
tempore quo extra ripas diffluendo 
sese in plures rivos dividunt, abolen- 
tur ; nam solis estu exstingu:tur , 
statim atque «lveum deserunt *. 

pr. viri Esr. 2, 2, etc.‏ זְרְבָבָל 

TH D. pr. vallis Num. 21, 12, et 
forsan rivi Deut. 2, 15, 14 in wn 
Moab. 


part. act. 47; inf. constr.‏ ; זרה 
nm is nr; fut. MP, conv.‏ 
m $ 1) sparsit, dispersit Ex. 34,‏ 
Jes. 30, 22,600. — 2(‏ .20 
Jes. 5o. 24. Jer. 4, 11. Bath, 3, 2.‏ 
Metaph. Jer. 15, 7. Eze. 5, 2. — 3)‏ 
expandit, undé n spithama. Vicin.‏ 


sunt rry y? par 
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זר 


Niph. inf. cum suff. o»nm dis- 
pergi vestrí Eze. 6, 8, more nomi- 
num pluralium pro o2momm; fut. 
pl. קרו‎ dispergentur Eze. 36, 19. 

Pih. wr; part. AND, pl. ONE , 
quod vid. sub litt. D; iuf. nir fut. 
mm; 1) sparsit Prov. 15, 7; dein 
dispersit, dissipavit Lev. 26, 55. Eze. 
5, 10, etc. — 2) ventilavit Prov. 20, 
26, hinc eventilavit, excussit, ided- 
que exploravit Ps. 159, 5. 

Puh. part. f. mo conspersa Prov. 
1, 17 ; fut. n Spargetur Prov. 1, 
17. Quoad 44 Ps. 58, 4, pertinet ad 
זוּר‎ —Deriv. n nm» orm. 

yi e. sed sepius f. suff. vm; 
pl. m. Be constr. yr; suff. 
vphri f. זרועות‎ suff. זרעתְיכם‎ :" 
pr. musculus, et maxime colléct. mus- 
culi qui sparguntur et quasi seruntür 
per varias corporis partes, et quorun 
ope omnes interni externique motus 
producuntur, robur et vires exseru- 
ntur. Ad hunc significatum, ut video 
perinultüm faciunt tum radix ipsa 
ym: tum nomina derivata, siquidem 
cuncta notionem spargendi serendi 
exprimunt. Indé Gen. 49,24 : "yr 
vT musculi brachiorum ejus, et 2 
Par. 32, 8: 493 pn muscoli cor- 
poris *. — 2) brachium. Jes. 17, 5, 
etc. maximé anterius, i. e. quod à cu- 
bito ad digitos usque protrahitur (di- 
vers. à nap q. vid.) Job 31, 22, in 
animalibus armus Num. 6, 19. Deut. 
18, 3. Brachéum nudare dicitur de 
militibus ad pugnam paratis Eze. 4, 
7- Jes. 52, 10 ubi Deo tribuitur. —3) 
trop. a) robur , vires, potentia, sed 
ubique musculorum seu brachii ser- 
vatá imagine Ps. 44, 4. Job 4o, 9. 
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inde milium vis, copie, exercitus | 50. Esr. 7, 4. quiet remm 1 Par. 7,‏ 
Den. 15, 15. 22, S1. — b) violentia |5, item alterius Esr. 8, 4.‏ 

Job 22, 8. 55, 9, quo pertinet formula Q^ )נא‎ effudit se; seq. accus. 
fregit. brachésm alicujus , pro.: vi- | inundavit , torrentis instar , abripuit 
res, violentiam ejusinfregit. 1 Sam. 2, | Ps, 96, 5.. Poh. pl. 1097 effiderunt 

S1,.etc.— c) robur. quod aliis triboi- | aquam nubes Ps. 77, 18. — Indé : 
tur eos adjuvando,præsidium, auxi- D^ m. mber Jes. 4,6. Joh 34, 8, 
lium Jes. 55, 2. Ps. 85, 9, hinc ad- | eto; dos, 25, 4: ember parietis i. e. 
juior , socius Jes. 9, 19 : quisque |imber qualis parietes subvertit, ...- 
carnem socii sui comedet. Alu intelli- | . noWí-consiz. noms suff.onpw; 
gant proprie carnem sui ipsius bra- minis durus Eae 23, ג‎ 
pm , Sed invito contextu, prier DM; parts צזרע‎ pl פמססתרקים‎ 
quim quod LXX cod. Alex. ip i זרעי‎ ; pas. pe f npe inf» constr. 
et Jer. 19, 9 in uc ך היא‎ s0- p jme. Tit Jj seu 
ema pro רוע‎ » DRE RS דרע‎ árag. my ri) Higénere sparétt, die: 
רוע‎ me (forma, daghessandæ pra | איש‎ (conf. -vicin.' Fr, דח‎ pn 
Ein) i qvod seritur, satum Lex. 11, (7,6h. 10,9, spec, sémen spar- 
תק דל‎ oum olera hortorum Jes. | ji. eoi seminavit. Ponitur abtbl: 
זֶרע.294--.6:,11‎ | Job. 31, 8. 3es. 84, 50: Constr. cum 
(TY ₪. pluvia copiosa, imber vex | accus. seminis Lev. 26, 16. Jer. 12; 
Ábmens: Ps. 72, 6; — Rad. quedril. | 13, efc. | curn accus, dgri : consevit 
orte à iyyr id: quod ‘éogriif:- Cj et Gen. 47; 25. Jet. 2,2, et&., cum äupl. 
arub: epo ( devi), Pat aqua: "1 1 [acéus. seminis etai Lev. 19, 1b. 
fit m. consiritus, = 3402070000 | JUd- 9, 45, eti: Semen spátgére di: 
s, de equo , i; e: 'generóbhly , citur etiam plants ipsa semtit férens 
bellator Prov. 5o, 31. — Rad. "mt Gén.' r, in conf. ss 
"--—" d Qa cam à gute fume justitiam, etitohtrà neyaïtiam , 
ER partae mu QI. [tatem echó ו‎ 
Qm s fut. pi 1) sparsit, 600 | ie ב‎ 87 10/5 8; ^(in 
(conf. vicin nop gp PR), ortis est quibus locis omnibus opponitur mes- 
imprim. de sole Gen. 52,51. Exe | si imago) i^e. bonis vel prévisstio- 
2. Ps. 104, apte, de.luce des. 58, | nibus promi poxiassa 571 
10,, de, splendore. Dei, Deut, 55, 2. | rmt alat. 6,7, 81— sominare po- 
des. 60,1. — 2} bing exortus est ip | up, i, e-aggorey multiphieure der. 
genere, erupit à Chron.:26, 19.715, 57, Bs. 0j 254-+ 5). giantusst, 
קל‎ ADR rra etsega- .; = << | אה‎ acone- Jes. gy teer i7 
su 93 mn ( ortualucis, nedè cum suff. | סא‎ y*d; fit. yy j^ dontract, 
f. ל ודד‎ tous Jes. Go, 5..--2( n.: yw: 5-כ ד‎ es Dev, 5,5, trop. 
pe- virer. Gen. 56, 200689 «^. | Ngh. v, rá ubi senses estr: &on orie- 
AUR pstronym Num 26,15, 20. tur de stirpe tuá quisquam.— 2) con- 
erf me pr. viri 1 Per. 5, 5a. 6, situs- est -Deuti2 i, 4. dg; 22, trop. 

"-i 24 
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זר 


Eze. 36, 9. — 3) fecundata est mu- 
lier Num. 5, 28. 

. Puh. pl. in um ju à sati. sent 
Jes. £0, 2M. . 


Hiph. part. ya Semen y faciens, | 


gignens Gen. t, 11, 12; fut. +. "n 


semen concret , fecundabitur Lev. : 
12,2. Desxiv. זוע‎ py» יזוע‎ 


DD» 9 
ym m. constr. idem; sed »" 


Num. 11,7; suff. nt PL oym: 


suff. OPA: D pre sale, 105 se- | 
rocréis seu éevepeg serendi  semaiMes) | 
Gen, £y 23- Lev. 26, 5, it. plantatio 


Jeu Mj: 11. — 2) semen quod. spar- 


gitur Gen. 1, s1, Ecol. 11, 1,etc., 


indèsegetes, sale 1 Sam. 8, 15, agro- 
rum provautus Jes, 25, 5. Job 39, 12 
(15), — 3) semen virile. Lev. 15, 16 
seq. 18, 21. 19, 20. — Hinc a) saba- 
les, posters Lev..18, 21. Num. 14, 
24,etc. De uno filio 2 Sem. 4, 8; sed 
Gen. 3, 15, per semon mulieris Mes- 
sias adumbratur 1 Sam, 1, 11 : sobo» 
les virorum i.e. sobeles mascula. Jes. 
59% 21 : soboles sobolis tua i. e. ne- 
potes twi. — b) strps, familia, popu- 
lus ב‎ Reg. 11, 1, 14. Ps 22, 24. — 
c) gens NN (rece) Jes. 1, e 
53, 4- c 
ורעש‎ - pl וי‎ Dan. 1, 12. 
. nap m. pl. id. Dan, 1, 1, 16. 
. PA; pert. act. p.p ו זרקום‎ 
1 etimpar. pr; ₪ ארק‎ / 
sparsit res aridas et ונ‎ (coguat, 
nmm, nw, y» w) Kx. 9 9, +6, Nam: 
19 15. nde a, 12, sfr. Intrans. par- 
sus est de eanitie Hos. y, 9. 
Pub. par Per ent Num. 1g, 
13,3 dote di de 
"T! , undà Pob, fut. cenv. ריר‎ 


ioa epos à 
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. tuunt ‘: 


חב 
et sternutavit 2 Reg. 4, 55. Vulgat.‏ 
oscitavit. In dialect. jud. chald. est‏ 
VIT stermitatio.‏ 
v n..pr. mulieris Esth. 6, :5.‏ 
IW. f. spithema (empan) Ex. 28,‏ 
1Sam. 17, 4. — Rad. m‏ : 9 ,30 .16 
n. pr..viri Esr. 2, 8, etc.‏ זתוא 
Dn. pr. viri 1 Par. 23, 8. 26,22.‏ 
Ant n. pr. viri Esth. 1, 10.‏ 


" 


M Octava alphabeti littera he- 


braicé' yg Aéth vel chéth sonans ; 
in numeralibus valet octo. Ex litte- 
ris gütturalibus pauló dûriorem pro- 


nunciationem habet quam gs, et exit 
8 gutture conduplicato velut spiritu 
aspero, undé per hh permulti scri- 
bere 601081, Vulgo tamen: Cheth vo- 
catur, et cam 5 Chaf. quadammedó 
confunditur. Duplicis alim, florente 
hebraismo, faisse pronuyciationis, ri- 
dam statuunt , quemadmodum. Ara- 
bijuseadem littera duplex est, aera 
sine puncta, Ha, altera, cum punc 
to ב‎ imposito Aha, que-ut 
pronunciation differunt, ita et di- 
versae significationis radices consti - 
quod idem, ut aiunt, apud 
Hebreos obtinuiise, haud obscure 


| [qutedim exempla produnt. 71016 opi- 


nioni favet hujus litteræ perinutatio ; 
namquè non sol&m in # güttüralem 
transit, sed etiam in palntinas (conf. 
on et bars om; 53 eth) que 
$0no ad guttur. Xh madimbeceadant. 
. חב‎ m. umdé ous suff, vemre- 
mium mesm Job 31, 33.— Rod. 22h: 
. Non ut nans inus. in Kal. 


Niph, ML pl. 2, pers. DINAN 
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excluso gt; part. plur. oan; uM. | Gen. 4, 35. Jes. 1, 6. Ps. 30,6, etc. 
snm; fat. an; abscondié se, latwit | — Rad. an: 
Gen. 5, 10. Jos. 1, 27. Jud. 9, 5, etc. nan f. undé cum saff. הת‎ 
Jeb 29, 8 : jswiores abdobant se i.e. | vibez ojus Jes. 55, 5.—Rad. 3^: 
pre maetu mel aut padore mihi cede- Dan: part. act. ph; fut. porn; 
bent. Vers. 10 : ox ducum ahsconde- | decuesit , excussit baculo Deut. 24, 
betsc i. e. cobibebatur, silebent etiam |20. Jud. 6, 11. Ruth. 2, 17. 
proceres. Gen. 51,27 : abscondisti te | | Niph. fut. porn excutietwr. Jes. 
ad fugiendem i. e. clim fugisti. 28, 27. m 
Pub. באו טוק‎ abscondere se | par n. pr. viri Esr. 2, 6, etc. 
coacti sunt Job 24, 4. ma m. latibulum Hab. 5, 4. — 
"Hiph. yan, f- neanm; com n | Rad. nan. 
.חיק‎ nnam Pro MINS, mu- ; part. act. bah, pl. — 
tat. ה‎ fcemin. in n de more, loco pass. Pl. 73 ; ; inf. abs. bon ; , 
nmea2nn; fat. mors abscondit, imper., ban undé cum suff. win; $ 
occultavit Jos. 6, 17, 25:1 Reg. 18, | fut. יחבל‎ et Lay; 1) ligavit, obs- 
15. Jes. 49, 2. trinzit (vicio. 130 7a«h. 11,7, 14: 
Hoph. mari abditus est Jes. 43: | eran pr. ligantes, constringentes, 
22. " à fœderat; de nomine parabolico 
Hithpab. הַתְחַבָא‎ ; part. מִתְחַבָּא‎ » | pedi pastoralis, nimirum de pedo fu- 
pi. מְתְחַבְּאִים‎ fut. ann, pl. in | nibus, ligaminibus constanti, quo ef- 
paust T tim i abscondit se 1 Sam. | fracto , irritum evasit fraternum fo» 
14, 11, 22 : 2 Reg. 11, 5. Job 58, | dus (conf. vers. 14). LXX וש‎ 
5o, etc.—-Deriv. K2H2 ; ian. Vulgat. finiculi. Al. dolore afficien- 
aam undé part. 39h amans, fo-. | 465 vel perdentes oppos. baculo yj 
vens Deut. 35. 5. — Deriv. 3h. amænitatis i. e. gratiæ et clementia : 
13h D. pr. vifi Num. 10, 29. Jud. invità prorsus orationis serie, ex 
Á, 11. quÀ zpparet, hunc baculum pariter 
"nuns i imper. f. ag; ut - etque priorem beneficiorum divino- 
abscondit se Jes. 26, 20. fnm, NOR p Oams Spo und ce; 
: -- 3) pignore obstriaxit aliquem , ps- 
: A Ag M ses geœus accspit ab aliquo, cum accus. 
' pers. Eze. 18, 16. Job 22, 6. Prov. 
nan) Jer. 49, 10, 4 alie est 26, 16. it. oum accus. rei in pignus 
preteritum de solo 008410 se abs- smpsit , accepit aliquid Ex. 22, 
condendi intelligendum. — Deriv. 26. Deut. 24,6: Job a4, 3.— 3) cor- | 
pan. ruplé, pravè se 6 Job 34, 51. 
" n. uA fluvius Mesopotamiæ. 


Neh. 1, 7. 
1 Reg, 17, 6 : 1 Par. 5, 26, etc. Niph. fat. oam. sedis; peribit 
man +. suff. nan, pl. nan, 


Prov. 13, 19. | 
sul. הבוּרותי‎ 4263 (mewrtrissure) | Pih. Lan; pert. pl. tano inf. 






























חב 188 הב 
cum dolore 68624 |ter. interpret. modó Alien, 6‏ )1 יצל ban; fut.‏ 
est, peperit Ps. 7, 15. Cant. 8, 5. — |narcissum vertunt ; Syrus vero m‏ . 
a) corrupit , perdidit Jes. 52, 7. loco eitato Jes. : qwn'?wnpn colchs-‏ 
Eccl. 5, 5, vastavit Ies. 15, 5. 54 , | cwm autwnnaleut voluntlexicographi‏ 
Mich. 2, 10. Cant, 2, 15. Syri, i.e. flos pratensis et autumna-‏ .16 
Puh. ban; 1) corruptus est Jes. lis, 6 bulbis venenosis . preveniens,‏ 
perditus , i.e. fractus coloris albi et wolacei. — Etymon‏ )2 — .27 ,10 
habet ja trilitt. DT cepa, exquo si-‏ תחבלות est Jes. 10, 23. — Deriv.‏ 
seqq.  *'" [mulet von acidus, conflatur, juxta‏ תחבולות 
Ewald (Das Holelied Salomon. Seit‏ : חבלי constr.‏ חִבָלִים Can m. pl.‏ 
p artu- |09), qui apprimé notat Syr. inter pr.‏ 0 + חבליהס suf.‏ 
rientium Jes. 13, 8. 66, 7. Hos. 45, litteram p retinuisse ; vel, quod cen-‏ 
Metonym. fœtus cum dolore edi- set Gesenius, praeponitur [1 radici‏ .15 
tus Job 59, 5, quemadmodum spud (Lehrgeb. S. 865).‏ 
poet. graecos. | | man n° pre xin 16.‏ 
; הבקת ban masc, sed f. Soph. 2, 5. suff. Pan undè part. pan; f.‏ 
san; pl. can , Constr, Lan et |inf. constr. pan complicuit, am-‏ 
*53n, suff. vo3n; 1) funis , funicu- |plezatus est 15001. 3, 5. 4, 5. Am-‏ 
lus Jos. 2, 15. Ecc. 12, 6. Spec. a) |plexans filium i. e. concipiens 2 Reg.‏ 
funiculus mensorius 3Sam.8, 2. Amos 4, 16.‏ 
17e — b) funiculus aucupatorius, Pih. pan; inf. par, fut. pam‏ ;7 
pedica , laqueus Ps. 140, 6. Job 18, |suff. cum 3 epenthet. napam; 1)‏ 
retia mortis, inferni Ps. 18, 5,6. | complicuit mapus, iners fuit Eccl. 4,‏ ,10 
Metonym. portio agri |5.—2) amplexus est, cum accus. Gen.‏ )2 — .5 ,116 
cujus divisio per funes fiebat Deut. |55, 4. Prov. 4, 8,etc., cum dat. Gen.‏ 
Ps. 16, 6. Hinc tractus terra |29, 15, 48 , 10. Amplecti rupem i. e.‏ .9 ,52 
quivis, regio Deut. 5, 4. Soph. 2,5, |ad rupem confugere Job 24, 8, ster-‏ 
etc.— 5) manipulus (bande), caterva, |cora i. e. in eis recumbere, vel,‏ 
snerss à colligando , conf. quod magis arridet, quærere an sit‏ 500% 
mw) 1 Sam. 5, 10. in eis quid elimenti. Conf. 2 Reg. 18,‏ 
oun m. pignus Eze. 18, 12, 16, etc. | Indé‏ 
 p3rrm- complicatio manuum,iner-‏ | הַבַלְתוּ non fem. undé cum suff,‏ 
Prio, 10.24, 33.‏ אא|י * .18,7 pignus ejus Eze.‏ 
pr. viri Hab. 2,1.‏ .מ Lan m. malus navisProw..23, 54; | [PAR‏ 
pl.‏ » חברת sic vulg? , sed Gesenius nunc intelli- | ' "On part. act. 43r; f.‏ 
undé constr.‏ חבור pass.‏ ; הברות git funem ingentem nauticum, for-‏ 
pr. ligavit, Colligavit ( vicin.‏ , חבוּר tasse spec. funem ancorarium.‏ 
undé constr. ban), hinc 1) intrans. conjenctas est,‏ הְבלִים Lan m. pl.‏ 
suff. f. TM: nauta Eze. |cohæsit Ex. 26, 5. Eze. 1, 9, etc., de‏ + חבלי 
Jon. 1, 6. hominibus consociatus est Gen. 14,‏ .29 ,28 ,27 ,8 ,27 
Cant. 2, 1. Vc- |5.Hos.4, 17.—2) vinxit,fascinavit, fn-‏ .1 ,35 .165.) הבצלת 












an 


cantavit, conf.gr. xuuxSéw; | 156006 ) 
Deut. 18, 14. Ps. 6. 

Pib. 335; inf. 33n; + 3n 1) 
comjwezit, connexwit Ex.-90, 6 seq. 
— 3) consociavit 2 Chron, 20, 56, . . 

Pub. 30; fut. ar Ecdl. 9, 4in 
Keri ; cum suff. etexeidente Daguesch 
forti 43379; 1) 006900006 est Ex. 
28, 7, etc. Ps. 122, 5 : conjuncta fuit 

sibi (civitas) i. e. continuis ædibus 
tota sibi coberens. — 2) comsociatus 
est Ps. 94, 20, ubi seusus est : num 
cowemiel tibi cum solio perverso et 
$9ig MO P 

Hiph. fut. cum 53 parag. mam 
comungerem, neclerem (contra vos 
0503 verba , vel fœdus imirem yer- 
bis) Job 16, 4. 


Hithp. "annw ex chaldaismo, pro 


^31UM ; inf. ex syriasmo 33ruyt ; 
cum suff. 3230; fut. 2n, con- 
sociavit se Dan. 11, 6, 23 : 2 Par. 20, 
35, 57. — Deriv. הָכוּרָה‎ > nam, 
123789; מְחַָּרות‎ et seqq. 

3n m. pl. B 500%, de pisca- 
toribus Job 4o, 0 

737 4. 4 na pl. on; 
constr, "mn. suff. 135 ; 206602 , 
sodalis, Jes. 1, 25. Eccl. 4, 10. Cant. 
8, 15, etc. 

3n m. in pausá yn; pl. on; 
suff. fem. mn; 1) societas, conso - 
ciatio Hos. 6, 9. Prov. 21, 9. 25, 
24. — 2) sncantatio , Deut. 18, 11. 
Jes. 47, 9, 12. Ps. 58, 6. — 5) n. pr. 
viror. Jud. 4, 11 i 1 Par. 8, 17, etc. 
et Gen. 46, 17, pro quo חָבֶר‎ Num. 
26, 45. Nom. patronym. "3n Num. 
26, 45. 

f. pl. maculæ varie, Jer.‏ חַבַרְבּרות 
.23 ,13 
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"an 
man + sodalitiwm Job. 54. 10. 
man n. pr. 1) urbis antique in 


tribu Juda, olim yate nnp dicte: 
Gen. 15, 18. Jos. 15, 15, etc. — 2) 
viror. Ex. 6, 18 : 


28.. Nom. patronym. 3n Num. 
3, 27 


1 Par. 2. 42,5, 


man fem. undè cum suff. run 
socia, 3:0 tua Mal. 2, 14. 

1335 f. undè in pausá nah june: 
tura, commissura Ex. 26, 4 "10. 


pert. act.g3h, pass. 1371,‏ | רובש 
et 0031; inf, constr.‏ חבוּשים pl.‏ 
van; suff. f. man; imper. vani‏ 
et vam, ‘cum ;] parag.‏ יחבש fut.‏ 
npanw; 1) légavit, alligavit, colls-‏ 
gavit, Ex. a9, 9. Jes. 1,6. Job 5, 18,‏ 
etc.— 2) stravit, instravit jumenta‏ 
Gen. 22, 5. Jud. 19, 10, etc. —3)‏ 
obstruxit, clausit Job 40, 15 (8). —‏ 
coërcuit, imperio dominatus est‏ )4 
juxta quosdam, hand parum quidem‏ 
eongrué Job 54, 17.‏ 

Pih. van; part. מְחַבָּש‎ 1) obliga- 
vit Ps. 147, 5.— 2) coërcuit, cohibuit 
Job 38, 11. 

. Pub, van oblégatus est Jes. 1, 6. 
Ese. 30, 21. 

anm. plur. qua friguntur in 
sartagine, coctilia 1 Par. 9,51. Conf. 
nang.—Red. ל‎ an 
panem eoxst. 

anm. cum artic. M33, cum prepos. 
2 ans pro amos 5 constr. 
jn etiam ante + qum pl. 
on suff. 030^; p festum Ex. 10, 
De Num. 29, 12. Amos 5, 21:2 Par. 
6, 3.— 2) meton. sacrificium festi- 
vum, victima Ex. 23, 18. Mal. 2, 5. 
Ps. 118, 27. Jes. a9, 1. — Rad. 23 - 

Nan f. tremor , pavor Jes. 19, 17. 


"n‏ 190 תג 

Plures codices habent nt. - Rad. "an; part. aot. 431, pass. ON: 

aan - f. nnn, constr. mmn plur. m. 
3] m. pl. gran; 1) loousta, ala- ormai inf. constr. 443; imp. pl. 

ta esuque licita Lev. 11, 22. Num. 15, 17, f. ny; fot. x ; ; 1) eénxst, 

54. Jes. 4o, 22, etc.— 2) n. pr. viri | accinzxt propr. et translaté, Constr. 

Esr. 2, 46. — Rad. 33n ; arab. 331 | cum accus. membri cingendi, vel rei 

(hadjab) texit, velavit. Haud rarè | quà quis se accingit, vel cum duplici 

locustæ in Oriente tanto agmine con- | cecus, persone et cinguli , vel cum 

gregantur-ut solem terræque super- ace. pers. aut membri et 3 cinguli , 

ficiem occultent. vel cum acc. singuli et bp membri 
133r n. pr. viri Esr. 2, 45, et€-— |Ex. 29, 9. Lev. 8, 7 : 1 Sam. 17, 59. 
A; ; præt. 3j); part. act. 3397, | Ps. 45, 4. Prov. 31, 17, etc. — 2) ac- 

pl. oin; inf. 33; imper. f. *ànt i [cinxit se absol. 1 Reg. 20, 11. Eze. 
fut. 3», pl. taf; (vicin. 33) in ₪ 14, 18, et 2 Sam. 22, 46 ubi accin- 
rum molus est, "hinc 1) éripudiavit, | gunt se e munimentis suis, i. e. præ- 
saltavit 1 Sam. 30, 16. — 2) festum |gnanter accin&i erumpunt — Deriv. 
celebrav& (festa Non celebrari sole- «nn. rmm, nnb. 

bant tripudiis et choreis) Ex. 5, 1. "un. nn vid. Tun, -הגורת‎ 

Lev. 25, 41. Ps. 42, 5, etc. —5) ver- 1n m. undé f. fif acuta de gladio 

tigine correptus est Ps. 107, 27. — |16. 49,2. Ps. 57, 5 est. — Rad. 

Deriv. an, man. n ut אֶחָד‎ ws Eze. 35, 5o. 
ana undé constr. *335; asyla pe- Tn; fut. 4I? pre TP; 1) acu- 

trarum Jer. 49, 16. Obad. 1, 9. Cant. | ee fuit, factus est Prov. 27, 17 (vid. 

, 14. — Rad. הגה‎ fortè ut arab. | iso, Hiph.) — 2) celer , velox fuit 

man (hadja) confugit ad aliquem. — | py. 1, 8. 
nin vid. wan. Hiph. fut. 3r? acwü, more chald. 
nn. jun et au m. sulf. הגרו‎ : pro יאד‎ 4m או‎ bm Num. 30, 3, 

plur. constr. san; 1) pr. cingens , | by Eze. 59, 7. Prov. 29, 17 sensus 

hinc accisgens, induens Eze. 23, 15. tolius commatis est : Ut ferrwm fer- 

—2) cingulum, 1 Sam. 18, 4 : à Sam. | ro acwiter, sic vir acuit vultum socis 

2e, 8. Prov. 31, 24. — Rad. a i. €. S0céum summ ad stadium, iram. 
Buy. et non f. suff. van .וק‎ | Hoph. f. 4r exacstus est gla- 

; cingulum. 3 Sam. 18, 12 ; 1 |dius Eze. 21, 14, 15, 16. — Deriv. 

. 5. Jes. 5, 24, subligaculum | חר‎ ₪ ITU: OT - 

Gen. 3, 7. TH) n. pr. viri Gen. 25, 15, etc. 
*3n n. pr. prophete, Hagg. 1, 1. rm, undé fut. apoc. qr (cum 
van n. pr. viri, et patronym. Num. pathach furtivo sub m); ( gavisus 

26, 15. est Ex. 18, 9.— 2) «nitus, adunalus, 
rn n. pr. viri 1 Par. 6, 15. hinc conjunctus, computatus est Job 
mn n. pr. mul. 2 Sam. 5, 4, etc. | 5, 6. Ita vet. interpr. quasi legissent 
nun n. pr. mul. Num. 26, 33,etc. [mn vel "tr à rad. Tnm *sed quidni 
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חד 
mmm. in pausá m ; pr. cessaíso,‏ 


Ty Conf nyb et pr, item "oy ו‎ quies ; hine habitatores quietis i. e; 
יעט‎ » favet etiam quod proxirmé sequi- homines mortui Xes. 58, 11. Vulgat. 
tur : [55 sumerun monsin non veniat, fovesæ ; idem quoad sensum. 


Undé non placet eorum sententie qui | . 


m (Job loc. cit.) gaudeat vertunt.* 
Pih. futer. cum suff. yyrin exhi- 
larabis eum Ps. 21, 7 — Derivat. 

man- 

"entrir m. plar. conetr. vor] acu- 

sina Job 41,21 (231), — Rad; TW 
nrw f. constr. הד‎ gaudiues 

1 Par. 16, 27. Neh. 8; 30. — Rad. 


Tm». pr. eppidi Benjamitarüm, 
in monte Esr. 2, 23, ete. 


bem eom; inf. constr. "n; 


imp. Van : ; fut. Aem; 1) cessavit, 
desiit esse, defecit Ex. 9, 34. Jes. 


24, S. Job 14, 7, etc. it cessavit à -ג[‎ 
bore, ofiatus, feriatus est, quievit 


s Sam. 2, 5. Job 14, 6. Jud. 5, 6 : fe- 
esabantur via i. e. nón frequentaban- 
tur ab horninibus. Hinc seq. infin. 
solo vel cum præf. ל‎ 7 
aliqwid facere Gen. 11, 8, 41, 49: 
1 Sam. 12, 55. Prov. 19, 27. Jes. 1, 
16, rarius seq. nomine Job. 5, 17. — 
2) seq. |o abstitit, destitit, dapliei 
sensu, vel míssum fecit aliquet, ali- 
quid Ex. 14, 12. Job 7, etc. , vel 
cavit sibi ab aliqno, ab aliqui re Ex. 
23,5. — 5) omisit aliquid, «on feci 
s Reg. 22, 6. Jer. 4o, 5; ete. Seq. iuf. 
cum pref. U Num. 9, 15. Deut. 25,25. 
Ps. 36, 4. — Deriv.'seq. ^ —— 
"m. constr. mm; 1) cessans esse 
Ps. 39, 5 , 5, vel egere Eze... 3. 27. — 
2) intrans. desfétuius, undè Jes. 53, 
3 : אישִים‎ o4n dosistutes - ₪2 homi- 


t 


om n. pr. Ÿiri 2 Par. 48, 12. 


Py» pn m. spinæ genus, melon- 
dena spinosa juxta Celsium , Mich 
7, à. Prov. 15, 19. .— Rad. מוחדק‎ ₪ 
27 

rj n. pr. fluvii, dx Gen.2,‏ ל 
Dan, 10, a4.‏ .14 

. T'Iuadé port 0 וחדרת‎ "e 
ut in ayr. circwndedát , osmtsli, ob- 
vallavit, et in salam partem obsedit 
(Canf. vicin. v1, האר‎ oom ו‎ 
ungdé Ese. (21, 19: gladéus quicbeisiet 

ces undiquè. Plesisque est penstrans, 
al. ipsos. mancns, «oh. interpr. pere 
terrens, quasi idem aij Nr NU . 
— Indè | | 

YE » contr. yy, pan m joc 
MVL io pank.evywr a suf. van; 
pl. D'Y, eonjtr. rw הרד"‎ 


conclave interius sive tentorii. siwé 
ædium Gen, 43, Sio«Jad..; Gignéndè 
| cubiculum à Sant. 4,91 23.10; ger 
' | ceum Cant. 1, 4. 3, és Viclonss lud, 
15, 1: Joel 2.16, celle ppparid rov. 
extrema 00011 australis plage. Job 9 ₪ 
ventris i. e. intigumaerdis Prows 38, 
8. 36, 22 , fRortás i. e. orqua Prom, 
3 7 2 
311p 5. pr. urbis et וקית‎ ab 


| oriente Damasci Zach, g, 2. - 


vc"n mots fuit undè Pih. חזישי‎ | 
inf. et irap. van; fut. קדט.‎ + ‘r'éhova- 
vit 1 Sam. 11, 14. Job 10, 17; Ps. 5i. 
12, restauravit Jed. 61, 4r 2 Par. 
15,8 ate.: 


חו 


Hithp. fut. vg resovabis : te 
Ps. 105, 5. — Deriv. seq. 

v f. nun; pl. m. own; t 
חַדשות‎ ; novus Ex. 1,5: ; Sam. 7. 
Jes. ki, 25, etc., receus Lev. 26, 10, 
inauditus Eccl. 1, 9. Dii novi i. e. 
anteà non culti Deut. 32, 17. Fem. 
nun et pl. nw/n subst. usurpan- 
tür novwm quid , nova Jes. 4239 
43, 19. 

vn m. suff. ni pl. Dv1 
constr. "v , suff. VEN; 1) novilu- 
vai pad 5,7 yit. primus dies men- 

sie , Hebræis sacer et festivus Nom. 
29.6: 1 Sem. 20, 5, etc. Ex; 19, ! 
tertium anpilumiam i. e. prima dies 
mensis tertii, 2—2) mensis, isque lu- 
neris à noytlunio incipienrs Gen. 8, 
5. Ex. 15, 15, ete. ob vm pe? men- 


sem integram Gen. 29; 14 etc. E 


n. pr. mul. 1 Par. 8, 9. 
. חש‎ =. deci. 2 Sam. 21, 6, 

"TI utin a: reum esse , - 
Pih: a 2 19. — 
.מ‎ 

. er dide S: 18, v. 
nnn. pr. loci ad nquilonem Da- 
mesci Gen. 14, 15. | 
(YT pret. an circinavit , circino 
tormimem descripeit .( cognat. AN , 
np) Job26, 10.— Deriv. AID et 

.* yi mo cireulus , dmbites je. 40 , 
ב‎ Job 11, r4. Prov. 26; 27. 7 

"TE pret. 4n; imp. mn, éum'n 
| nns fotur. cum jr pareg. 
man forsan דד‎ acutus , exuctt- 
tus est, binc anigmañcé logui, ænig- 
ma proponere dad. 14 , 12, 15, 16. 
Eze. 17, 2. — Deriv. mm. i 

FIT vixit, in Kal inusit. i 

Pih. mn; inf. constr. ny; fut. 
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חו 


nymy cum suff. et 5 epenthet. per 
Dagueschinsertoy: nw; indicavit, an- 
sunciavst (poét. pro (חפיד‎ + cum dat. 
pers. sed ssepius accus. Ps. 19, 2. 
3a , 6.. Job 3a , 10, etc. — Deriv. 
mm et 


‘mn ₪ 1) n. pr. prime mulieris 


Gen, 5,20, etc.— 2) pl. nWn pr. for- 
san entia viventia , hinc familia, éri- 


busspee-nereadumut arab.» (haxy) 
et eynecdoch. pagi nomadum , vici 
Num. 52, 41, Deut. 5, 14. Jos. 15, 
30. Jud. 10, 4: 1. Reg. 4, 13. 

n. pr. viri 1 Par. 55, 19.‏ חון? 

mn m. pl.Orrhn et cum Y mobil. 
omn; 1) spes, dumus 2 Beg. 14, 
9. Job 31, 4oetc. Plur. dumeën 1 
Sam. 15, 6, Cant. 2,2. — 2) hamus 
pisealorius (ut ns quod vid.) Job 4o, 
21, Q8.- — catena ferrea quà captivi 
yinciri solent, compes à Par. 33, 11. 

pan m. d) Élu Jud. 16, 12. Ecel. 
4, 12. — 2) funiculus Jos, 2,18. — 
* 5) eitta (ruban) Cant, 2 3,-et ità 
Gen. 14, 23, ubi quod proxime ge- 
quitur : usque ad corrigia calcei , 
en ibidem ornamentum, i idque pre- 
tiosum . capitis signare , ui 
omninà facit. ₪ AN. 

"nn: “pre populi Conapitici qui ha- 
bitavit ad radices Libani et alibi a 
sin Gen, 54, 2e Jos. 11, 19, etc. 

oSTML n: pr regionis quae Gen. 1D, 
2 dicitur habitata à Chamitis, et ver. 
ag. à Semitis; et regienis ad Phis- 
chonem , cujus situs xcd Gen. 
2, 11. 


bi et n. — on imp. f. 
san, pl. miam; fut. "bep, m, 
apocop. ner, orm, finm; 2)gy- 


rare , circumagi , "saltare in orbem 


הו 
Jud. 21, 21. — 2) torqueri, contor-‏ 
queri in aliquid ; irruere, : Jer. 23, 19.‏ 
Hos. 11 , 6 etc. — 3) torqueri dolo-‏ 
ribus, præsertim de perturientibus,‏ 
Jes. 15. 8. Mich. 4, 10 etc. , et meta-‏ 
phor. eehementer dolere Mich. 1,‏ 
hinc. parturire Jes. 54, 1. — 4)‏ ,12 
torqueri expectatione, expeciare‏ 
Gen. 8, 10. Jud. 5, 25. — 5) tremere,‏ 
contremere Exod. 15, 14. Joël, 2,‏ 
etc. — 6) ut in arab. et aram. ro-‏ ,6 
bustus, firmus fuit Ps. 10, 5 , it. du-‏ 
rare, perdurare Job; 20, 21.‏ 

Hiph. fut. bon contremere faciet 
Ps. 29, 8. — Hoph. fut. om? parts- 
*ietur Jes. 66, 8, ubi Vulgat. pariet. 

Pohlel. oon; ; part. מחזלֶל‎ fut. 
ג יחולל‎ 1) én orbem ivit, saltavit Jud. 
21, 2%. — 2) contremere fecit Prov. 


26, 10, et contremuit Job 26, 5. — 
3) parturire fecit Ps. ag, 9, et pe- 


perit Job 59, 1 (4), hinc in genere 
formavit, finzit Deut. 52, 18. Ps. 9o, 
ב'‎ .---)( 50177108 expectavit Job 55, 14. 
Poblal. bn: ; part. מחולל‎ ; ; geni- 
tus, formatus est Job 15, 7. Ps. 51, 
7. Prov. 8, 24. 
מתחול לק התחול לק‎ 
fut. boim ; ; 1) in gyrum se egit, ér- 
ruit Jer. 25, 19. — 2) contortas, cru- 
ciatus est dclonbüs Job 15, 2o. — 
3) anzié erpectavit Ps. 37, 7. 
Hithpahl. fut. f. conv. bnonan 
et cruciata est doloribus Esth. 4 4. 
Derivat. 5n, n, on, non, יחל‎ 
nm nombre SD; n'onp, et 
Lin m. * arena tremula (sable mou- 
vant) qualis in littore, ripá fluviorum 
reperitur; quocirca sæpius additur 
vox mare. * Ex. 2, 12, etc. Symbol. 


est copiæ ac multitudinis Gen. 22, 
17. Jos. 42, 4, etc., oneris gravitatis 
Job 6, 3. Prov. 27, 5. Sed Job 29, 
18 quibusdam est phœænir, avis; quod 
commendat prius hemistichium ; al. 
phonix, arbor, i. e. palma, ut babet 
Vulgat. Porro sive arbor, sive sit 
avis, utraque convenit, cüm utram- ' 
que diutissime vivere constet. 

ban n. pr. regionis quam Aramæi 
incolebant Gen. 10, 23. 

pn m. fuscus, niger Gen. 50, 32 
seqq. — Rad 3y cognat. oDn : 

n MN f. constr. nn; suff. 
f. now; pl now; suff. rien; 
dual. tyryjm; marus, plerumque ur- 
bis Lev. 25, 50. Deut. 28, 52. Jes. 
22, 10. Neh. 2, 5, ete. Plur. rsœmia 
Jes. 26, 1. Ps. 51, 20. Jer. 39, 8, 
etjam 1, 18, nec obstat וסט‎ 20 
in eádem formalà singularis legatur. 
A plur. format. dual. typis mania 
duplicia, i. e, murus et antemurale 
ב‎ Reg. 25, 4. Jes. 22, 11. Jer. 30, 4. 

D3m5 preter. f. non, 2 pers. m. 
ncn; imper. cum ה‎ perag. new; fut. 
cnt. Dh, DA, conv. pm; 1) mi 
sereri alicujus Ps. 7, 15. — 2) do- 
lere de aliquâ re Jon. 4, 10. — 3) 
parcere Jer. 15, 14. Eze. 24, 14. 
Joel 2, 17. Neh. 15, 22. Constr. cum 
by et sæpius subjectum habet py 
oculus, undé frequenter oceurrit for- 
mula : oculus meus parcet illi; sed 1 
Sam. 24, 11 subintelligitue vox ירי‎ 
oculus meus. Apud Arabes etiam 
oculo misericordia tribuitur. 

m. portus, littus Gen. 49;‏ חף יחוף 
Jos. 9, 1. Jer. 47, 7, ete. — Rad.‏ .13 


nan- 
25 


T 
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חו 


opt n. pr. viri Num. 26, 39, pro | candido induti , vel lino candido èn- 
סטף‎ cen Gen. 46, 21; patronym. | duéorum instar. splendentes 1 Reg. 


'Dbn Num. 26, 59. 
vin m. cum + local. חוּצָה‎ pl. 


21,8, daban 2, 4, 15. Eccl. 


10, 17. * — 2) foramen 2 Reg. 12, 


et ntyn; suff. Uh iBE pr. . quod | 19- Cant. 5 , 4. — 3) caverna psa:‏ חוצות 


cingit edes , paries, murus ut vm 
hinc special. latus exterius ædium, 
quod sæpe opponitur [3 in formulà 
yino nap à latere interiore et ex- 
teriore. Gen. 6, 14, etc. Indé 1) 
subst. quidquid foris est, vel extra 
domum, ut platea Jer. 37, 21. Job 
18, 17, vel extra urbem , ut campi, 
pascua , deserta Prov. 8,26. Job 5, 
10 , et forsan Ps. 144, 15. — 2) id: 
foris sed foras Deut. 25 , 19. Cum 1 
local. nn foris 1 Rég. 6, 6, foras 
Ex. 12, "46 ; sic cum artic. Qna et 
הַהוּצָה‎ pee — Cum prep. y3n3 fo- 
| ris nn foras Ps. 41 » 7» לַחוּצָה‎ fo- 
rinsecus ב‎ Par. 32,5, nm » VND 
extrinsecus b yann, ל‎ nysno ex- 
tra . אֶל-מחוּץ‎ ) post verba motüs) 
extra , metaph. 12 yan preter Eccl. 
2,25.—Indè denomin. tym. — Rad. 
מו חוץ‎ syr. Pab. inclusit , circum- 
dedit. 

vel pan m. ut pij sinus Ps.‏ חוק 
11.in Chethib.‏ ,24 

undé fut, pl. in pausá m‏ חור 
albescent, pallescent Jes. a9, 92. —‏ 
et seq.‏ חרי , חר , הר Deriv.‏ 

an et an ; plur. yy; 1) genus 
lin$ candidi Esth. 1,6. 8, 15. LXX 
(ב--.306066]‎ foramen, antrum Jes. 11, 
8. 42 , a2. --5) n. pr. viror. Ex. 17, 
10. Jos. 13, 21 etc. 

et‏ חורים m. plur. oir,‏ חר ,חור 
constr. rín; suf. ini 1) ge-‏ חרי 
nus lin candidi Jes. 19, 9; * hinc‏ 
forsan in pl. nobiles, ingenus, pr. lino‏ 


M 


14, 11. Job 5o, 6. Nah. 2 , 15. 

n. pr. viri 1 Par. 5, 14.‏ חוּרי 

cmn n. pr. viror. aSam. 5, 11 etc. 

mn n. pr. regionis ultra Jorda- 
nem, mare Tiberiadis inter et Damas- 
cum Eze. 47, 16 , 18. 

pret. et part. act. Un,‏ נחוש 
imper. cum n parag.‏ ; : חֶשִים pass. pl.‏ 
new; ; infin. cum suff. sn ; fut.‏ 
cony. vnm, vnm‏ ן vim, f. cum‏ 
ויעט Job 5i , 9 (conf. "n à no et‏ 
quod tamen per apoc.‏ ; ( עיט à‏ וַתָעַט 
ex menn (rad. nun) formam habere‏ 
vulgó statuunt. 1) festinare absol.‏ 
Sam. 20, 58, ad aliquid um‏ 
cum by Job 51 , 5, cum D Hab. Es‏ 
et Num. 32, 17 ubipart. pass. ovn‏ ,8 
capitur activé festinantes , festini : ;‏ 
propere supervenire alicui, cum b‏ 
Deut. 22, 55. — 2) commoveri, fer-‏ 
vere Job 20,2. — 3) perfrui, de-‏ 
liciis affluere , ut Vulgat. pr. ad vo-‏ 
luptates festinare Eccl. 2, 25.‏ 

Niph. vm; fut. יחיש‎ ; festinare 
fecit , acceleravit Jes. 5. 19. 60, 22, 
et intrans. festinavit Jud. 20 , 57. Ps. 
55, 9, it. celeriter fugit Jes. 28, 16. 

mn n. pr. viri 1 Par. 4 , 4, pro 
quo שוחה‎ ver. II ; nom. patron. 
חוּשְתִי‎ 2 Sam. 21 ; 18. 1 Par. 11, 29. 

"n ri. pr. viri 2 Sam. 15, 16. 

n. pr. viror. 1 Par. 7, 12.‏ חוּשים 
- ,8 

FW rad. spuria ; vid. nm. 


on m. suff. worn; sigillum, an- 
nulus signatorius Gen. 38, 18 : 1 Reg. 


" 
21, 8. Job 38, 14, etc. — Rad. 
om. 

n. pr. regis Syrie 1 Reg. 19,‏ הזאל 
etc.‏ 15 

"mm; act. ntn ; constr. nin, 
semel nina Sam. 24, 11; pl הןים‎ ; 
inf. constr. MT ; imper. jy, plar. 
Wm; fat. mni; apocop. etin pausá 
mu : , vocab. poet. 1) vidit Ps. 46 , 9. 
Prov. 22, ag ete. Fidere Deum i. 

e. speciem divinam, quod passim de 

vid æternä intelligitur. dere dici- 
tur de prophetis cüm eorum menti 
- aliquid à Deo patefactum -objici- 
tur, sive visionibus propriè dictis, 
sive oraculis; usurpaturque tam de 
veris quàm de falsis vatibus; unde 
nm propheta,vates, vel verus a Sam, 
24, 11: 2 Reg. 17, 15. Amos 5, 
12, velfalsus Eze. 16, 15. Mich. 5,7. 
F'idit propheta aliquid alicu, i. e. ei 
annuntiavit Jes, 50, 10. Thren. 2, 14. 
— 2) cum 3 , sntuitus, contemplatus 
est Jes. 47, 15, imprimis cem volup- 
tate, 1. e. aspectu rei delectatus est, 
oculis hæsit in re aliqu Mich. 4, 11. 
Ps. 27, 4etc.—3) vidit, providst sibi, 
elegit (Conf. germ. sehen et auserse- 
hen) Ex. 18, 21. Jes. 57, 8, conf. 
Yon ירא‎ Gen. 22,8.—5) expertus est, 
sensit,comper(um,eaploratusn habuit 
Job 15, 19. 24, 1. 27, 12. metaph. de 
imanimat. Job 8, 17. — Deriv. rmn 
np», nmp» et seqq. 

D m. constr, mn, pl. nm; pr. 
pars. aspectui patens, hinc pectus 
brutorum Ex. 29, 26. Lev. 7, 30. 9, 
29 etc. 

nfn m. part. act. verbi nm quod 
vide.—1) videns, propheta. — 2) fœ- 
dus, pactum Jes. 28, 15. 
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. 3n n. pr. viri Gen. 21,22. 

m" m, Constr. [33 ; 1) visio divina 
Dan. ! , 17. 8, 1. Thren. 2, g etc.—2) 
generatim revelatio divina 1 Sam. 
3 , 1. Prov. 29, 18 etc. — 5) oracu- 
lum Jes. 1, 1. Eze. 7, 15. Obad. 1 
Nab. 1,1. 

nmm, f. visio 1 Par. 9, 29. 

mm f. suff. D5nnm ; 1) aspectus, 
species, unde Dan.8, 5 : cornes aspec- 


ts, i. 6. spectabile, conspicuum, in- 


signe, et vers. 8 : surgebant aspectus 
quatuor ,i, e. quatuor cornuasusignia. 
— 2) visio Jes. 21, 2.— 3) revelatio, 
inde fadus Jes. 28, 18. 29, 11. 

bam n. pr. viri 1 Par. 25, g. 

my n» pr. viri Neh. 11, 5. 

"m m. constr. mmn; ; suff. חֶזִּינָף‎ i ; 
pl. mate: 1) viséo Job 4, 15. Joël 5, 
1 etc. — a) revelatio 1 Sam. 7, 17; 
undé vallis revelatioms Jes. 22, 1,51. 
e. Jerosolyma , utpote revelationum 
divinarum sedes praecipua. — 3) est 
et pyrm n. pr. viri 1 Reg. 15, 18. 
"m vel "m m. ph omm; pr. sa- 
gitta, ut volunt, unde fu/men fulgur 
(collat. yn sagitta,et fulgur) Zach. 10, 

1, plenius nbsp falgar toniéruum 
Job 28, 26. 38, 25. — Rad. qm vicin. 
(m 

ym om. porcus, sus Lev. 
Ps. 8o, 14 etc. — Rad. 4m. 

"m n. pr. viri Neh. 10, 21 etc. 

DT; inf. cam jr parag. np, cum 
suff. f. npm; imper. pm; fut. pin 0 
18 ligavit, validé Ra 
intrans. constrictus est Jes. 28, 22.— 
— 2) firmiter adhæsit, retentus est 
2 Sam. 18, 9, et metaph. assidnus fuit 
inaliquá re, studiosus fuit alicujus rei 
Deut. 12, 25 1 2 Par. 31, 4 etc. — 3) 


11, 7. 


T1 
firmavit, roboravit Eae. 50,21; hinc 
juvit 2 Chron. 28, 20. Sed sepius in- 
trans. invaluit, tàm de rebus que 
ingravescuntut fames Gen. 41,56 etc., 
quàm de hominibus qui opibus et 
' potentiá augentur Jos. 17, 15 etc. Seq. 
12» ,על‎ vel accus. validior, robustior 
fuit, superabit 1 Sam. 17,50: 1 Reg. 
16, 22 : 2 Par. 8, 5 etc. Translaté de 
corporis valetudine convalwit Jes.59, 
de imperio confirmatus esta Reg. 14, 
15 : ב‎ Chron. 25,5, de animo et vir- 
tute, fortis, strenuus fuit Deut. 51, 
25 : 2 Reg. 2, 2 etc., in malam par- 
tem, obfirmatus, pertinax fuit Ex.7, 
15. Mal. 5, 15. — 4) énstitit alicui, 
ursit aliquem, seq. עַל‎ Ex. 12, 55. 
Eze. 5, 14, seq. accus. Jer. 20, 7. 


Pih. pi part. pmo. pl- DD + 


inf. et imper. pm; fut. pm; 1) utin 
Syr. cinxit aliquem, vel aliquid, csn- 


gulum adstrinxit ei seq. dupl.accus. 


Nah. 2,2, et Jes. 22, 21, ubi ia pa- 
rallel. occurrit cum חלביש‎ vestioit.— 


2)fKrmem reddidit, firmat, 2 Par.11, 
11 etc. refecit,reparavit ruinas 2 Reg. 
12, 8 etc. sanavit Eze. 54, 4, 16, seq 
"p mann alicujus firmavit, i. e. 
mum ei addidit, adjuvit aliquem Jud 
29, 24. Esr. 6, 22, sine *p, Deut. 1, 
38 : 2 Par. 29, 54; sed. Esr. 1,6 : 
T23pm estjevitaliquem manibus i.e. 
donis; seq. 3b obfirmavit, obduravit, 
agimum alicujus Ex. 4, 21. 9, 12. 14, 
4. V9b; 120 pu pertinacem sesepræ- 
stitit. Jos. 11, 20. Jer. 5, 5. Ps. 64, 
6:37 927 spy. obfirmant sibi ver- 
bum, i. e. in mendaciis calumniisque 
Fonunuándie ה‎ laborant. 


inf. pr suit sedi irreg. cum vocal, 
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חז 


fut. pn^ , apoc. pi’, et re-‏ ; : החזיקי 
constrinzst,‏ )1 ; ויחזק tracto accentu‏ 


2- eq: 3 
» 21, 


ligavit fortiter manum 
alicui rei, 1. e. pr 
18; etiam omisso vocab. manus pre- 
hendit, cepit, ssepius seq. 3 pers. 
quandoque b, vel op et poët. acçus. 

Ex. 4, 4:2 Sam. 15, 5. Job 18,9. Jes. 

Á1, getc. metaph. amplexus est rem, 
adhaesit rei Job 2, 3etc. cumby pers. 
Neh. 10, 30. Sed prehendit, compre- 
hendit aliquem sæpè usurpatur pro 





retinuit eum Ex. 9, 2. Jud. 19, 4 ; it. 


potitus est Dan. 11, 21 ; de inanim. 
cepit, complexus est 2. Par. 4, 5, — 
2) firmavit, instauravit Eze. 27, 9. 
Neh. 5, 16, corroboravit, vires addi- 
dit Eze. 5o, 25, adjwvit Lev. 25, 
35, etc., et intrans. invalwit, prœæva- 
luit Dan. 11, 7, 32 : 2 Par. 28. 6. 
Hithp. pmnn; part. pmnb: inf. 
התחזק‎ + imper. התחזק‎ + ; fut. conv. 
Pan et pmnmi; 1) confirmatus est, 
de novo rege à Par. 1, r. 12, 15. 15, 
21. — 2) confirmavit se, i. e. vel vires 


- collegit Gen. 48, 2, vel animum sibi 
am- | sumpsit 2 Par. 15, 8. 25, 1. 25, 11, vel 
* |seq. 3 confisus est in aliquo 1 Sam. 3o, 


6, vel firmun, tutum se putavit Eze.7, 
15, vel fortem, strenuum se praestitit 
ב‎ Sam. 16, 12, seq. *3D5 contra ali- 
quem, i. e. 4 obnisus est 2 Par. 

13, 7,8, seq. D et ב‎ cum, pro aliquo, 
i. e. adjuvit, defündit a Sam. 3, 6. 

Dan. 10, 21 : 1 Par. i1, 10. —Deriv. 
sequuntur. 

pm m. f. חזקה‎ : pl. m. חזקים‎ . 
constr. "gm; ; adj..a.) sink validus 


Reg.‏ | :19 ,10 .16 ,8 ו 


nn 


17; 17. 18, 2.—c) obfirmatus pertinax 
Eze. 2, 4. 5, 7 etc. — 2) sabst. forts- 
tudo, potentia, Jes. 40, 10: יבלא‎ pa 
veniet cum potentid, ubi quidam ver- 
tunt, sedforssn minusrecté: tanquam 
fortis veniet, quasi 3 mere pleonasti- 
cum esset. | 
- m. i»valescens Ex. 
ב‎ Sam. 5, 1. 
pm m. undé cum suff. "m robwr, 
auzilium meum Ps. 18, 2. 
pin m. suff. pm; robur Ex. 15, 
5. Amos 6, 15 etc. 
npm f. (pr. infin. verbi pm); | 
constr. np; suff. pm; 1) preken- 
sio, apprehensio; sic Jes. 8, 11: 
ro n apprehensione manüs, 
dám me mans apprehenderet, ut ad- 
monens et manuducens; ali aliter, 
sed illud, utpoté magis consopum iis 
quæ proximé in textu sequuntur, per- 
placet. — 2) confirmatio, confortatio 
2 Par. 15, 1. 26, 16. Dan. 11, 2: 
בעַשְרוּ‎ inpma jsxtà 'nvalescere ejus 
divitsis, i. e. quandó 40045 
npm f. 1) wis, vehementia, unde 
NPA per eim, violenter 1 Sam. 2, 
16; "severé Eze. 94, 4; vehementer 
Jud. 4,3.8, 1.Jon.5, 8.—2) refectio, 
reslauratio ædium 2 Reg. 12, 13, 
»pTr n. pr. viri ג‎ Par. 8, 17. 


19, 19: 
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on 


pensus qualem gestant Asiaticæ mu- 
lieres, et alibi 513 dictus.—2) annulus 
transmissus per nares perforatas ani- 
malium et ex quo lorum pendens, ad 
ea edomanda »[Reg. 19, 28. Jes. 57, 
29. Eze. 19, 4 etc. 

nn m. undé pl. o»nn vel o"nn 
annulus ut n" Eze. 29, 41 in Chethib 
— Rad. -חחה‎ 

NOn, f. in pausá non, ex Chal- 
daïsmo הַסאת‎ ; part. act. NOT. Nn, 
f. חטאת‎ (contract. pro ,(חטאת‎ pl. 
m. הכזאים‎ (pro DIN); inf. constr. 
הטוא‎ Yon, cum suff. נ חטאתו‎ 9 
defecit Gus. à) alicui. Job 5 0% 
lustrabis habitationem. tuam ורא‎ 
תחא‎ et nihil deerit, omnia aderunt. 
—a) aberravit (s'éloigner) àrectetra- 
mite, absol. ponitur Prov. 19, 2, cum 
accus. 8, 36 : הנאי‎ aberrans à me ; 
oppos. 1NYD incidens tn me, attingens 
me, vers. 55. — 5) peccavit, seq. 5 
pers. in, erga aliquem Gen. 20,6 etc. 
seq. 3, oy in alíquo, in aliqud re, 
Gen. fa, 22. Neh. 13,26etc. Prægnan- 
ter dicitur Lev.5, 16:id quod pecca- 
vit de rebus sacris, pro éd quod pec- 
cando subtraxit etc. — 4) reus fait, 


| factus est alicujus rei Geu. 43, 9. 


Lev. 5, 7. Prov. 20, 2 : JUD3 חוטא‎ 


n. pr. 1) Eseckias, | ft reus anime suc, i e. perniciem in‏ הִזַקיחוא חִזְקיָה 


rex Juda, qui etiam rpm et tmp | 
dicitur 2 Reg. 16, 20. Jes. 1, 1 etc. 
— 2) alior. viror. Neh. 7, 22 : 2 Par. 
5, 25 etc. , 

rr m. suff. mn; pl. tnn et on 
(cum Daguesch implicito) ; 1) pr. 
spina ut $n, hinc 1) spinula (épingle) 
vel fibula (ardillon deboucle)Ex. 55, 
22; sed aliis est annulus naribus ap- 


seipsum accersit. 

Pih. הטא‎ ; part. wonp;inf. nón; 
fut. RON’, cum suff. f. et epentbet. 
noun (excluso x, pro ַּחִטְאָנָה‎ vel 
formà petitá à rad. npn); 6 significa- 
tiones formæ Kal contrarias habet, ut 
sæpè fit in Pihel; hinc 1) pr.et ad ver- 
bum defectionem abstulit, i. e. rem 
deficientem | restituit , compensavit. 


en 


Gen. 21,39: dilacertam (aferis ovem) 
nunguaro attuli tibi; (etsi ceterum 
vel unam tibi deesse constat) 3258 
opns (pse compensabo eam ; postela 
eam à me, sive diu surr epta fuerit, 
sive noctu. * — 4) peccatum abstulit, 
luit, hinc in expialionis sacrificiun 
obtulit Lev. 6, 19. 9, 15 : 2 Par. 29, 
24.—3) expiavit, ritu sacro mundum 
declaravit, mundavit Ex. a9, 56. 
Num. 19, 9 etc. 

Hiph. ioni ctp 2 Reg. 15, 6 
in Chethib ; part. ומחטיא‎ undè pl. 
constr. *g*r1D; infin. ההטיא‎ etin 
Jer. 52, 55; fut. NOT; 1) aberravit 
à scopo Jud. 20, 16. — 2) peccare 
fecit, ad peccatum induxit Ex. 25, 
33 : 1 Reg. 15, 26 etc. — 3) peccato- 
rem, reum declaravit Jes. 29,21. 

Hithp. fut. NOT. pl. 1RDNN} In 
pausá יתחטָאוּ‎ ; 1) forsan terrore per- 
culsus est Job 41, 17, congruit, con- 
textui,etnon invità prorsus analogià; 
nam aberrare, i. e. extrase rapi dici 
potest animus, cum præ terrore atto- 
nitus est ; conf. ngn- — 2) expiavil, 
mundavit se Num. 19, 12. 31, 20 etc. 
— Deriv. seq. 

wn, m. suff. NON, f. .חַטָאָה‎ pro 
mypnNum. 15,28; ; pl. -D'NQT) constr. 
"RUN suff. 'NDn j reatus, .- 
Gen. 41, 9. Num. 27, 5. Eccl. 

4 etc. 

kon m. pl. C'NÜT» constr. won; : 
1) pecqator Gen. 13, 15. Amos 9, 10. 
— 2) qui peccatum luit, reus 1 Reg. 
1, 21. 

"NUn f. peccatum Gen. 


ficium pro peccato Ps. o, 7. 


nNUn, nuun f. constr. את‎ Uni, sed 
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absol. ponitur Zach. 
חטאתו‎ pl. 
suff. TDWDR; ; 1) peccatrix Amos 9, 
8.—a)peccatum Ex. 34, 7. Jes. 5,18 ; 
etresquá peccatur velutidolum Deut. 
9; 21. Hos. 10, 8; sed aqua peccati 
est aqua lustralis Num, 8, 7. — 5) 
pena peccati, Num, 12, 11. Tbren. 5, 
39. — 4) swpiüs sacrificium pro 
peccato expiando Ex. 29, 14. 4, 
5, etc. Conf. OUN- 
















20, 9. 
Ex. ,גל‎ 20. Ps. 52, 1 etc. — 2) sacri- 


wn 
12, 1; suff. 
nn, constr. הטאת‎ 


יחמָבִים part. act, agn, pl.‏ :הטב 


constr. »ajjn ; part. pass. f. pl. nen; 
infin. constr. cumpræfix. לחטב‎ (vi- 
cin. (קצב;חצב‎ cecídit, incidit,putavit 
propr. lignum Deut. 19,5. Jos. 9, 21. 

Exe; 30, 10 etc., sed transl. de affis- 
brè et artificiosé excisís et ex- 
sculptis tapetibus, vel stragulis etc. 
Prov. 7, 16. 


Puh. part. f. pl. מִחִטְבוּת‎ excisa 


Ps. 144. 12. 


nen f. pl. חטים‎ terminàt. chald. 


pen Eze. 4,9; constr. or; tritécum 
in folliculis Ex. 29,92. Job 31, 40 etc. 
Adeps tritici, triticorum Ps. 81, 17. 


147, 14, et adeps renum (כלְיוּת)‎ tri- 


tíc$ Deut. 32, 14, i. e. pingue triticum 
eptimigeneris, sive farina optima gra- 
norum triticorum. Plur. oen tris- 


ate excussum, granatritici Gen. 
30, 14. Jud. 6, 11 etc. — Quoad ety- 
mon, vulgó pro nuan esse voluntà 
rad. v3n condivit, sed rectius forsan 
ad won referretur, adeó ut littera » 
qua reperitur in chald. et arab. ex t) 
geminato oria possit esse. 
חטוש‎ 0. pr. viror. Esr. 8, 2 etc. 
non n. pr. viri Esr. 2, 42 etc. 
ban r n. pr. viri Esr. 2, 57 etc. 
noon n. pr. viri Esr. 2, 54 etc. 


חי 
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חי 


atferè cognat. DÜN.DOR, onn | per vitam Pharaonis Gen. 42, 15,‏ הכ 


et arab. אסם‎ frenhvit, capistravit, 


hinc fut. אֶחטֶם-לךָּ‎ metaph. freno ; 


cohibeo me, ‘vel iram meam, (repe- 


10400 BR præcedens) Jes. 48, o. 


"en; inf. constr. ann; fut. gen; 


ut nnn raptiit diripuit Jud. 21, 21. 
Ps. 10, 9. 


Un m. virga, ramus Jes. 11, 1, 


transl. de linguà, qua lzdit, proscin- 
dit Prov. 14, 5. — Rad. ירטה‎ 

#7 m. in pausà ;f mnm. Consti 

v pl. pm et Pn Job 24, 22; f. 

nm; m. constr. »r suff. f. chald. et 

in pausá חייבי‎ pro q"n; 1) adj. a) 

vives, vivens Gen. 5, 20. 47, 5 etc. sic 


mn vD3Aalitus, anima vivens Gen. 1, 
20, So; ens halitu vita præditum (étre 
antmé) Gen. 2, 7, sed collect. entia 
animata Gen. 1, 24. 2,19. Dan. 12, 7: 


vives atermtatis, vivens in aternum, 


1. e. Deus. Huc spectat jurandi for- 


mula : ny n vivus est Jehova! qm 
אלהים‎ vivus est Deus! i.e. per Jeho- 
vam, Deum immortalem ! De Deo i Ipso 
jurante. JN הז‎ per vitam meam, per 
me! ילְעוּלֶם‎ "ow oper eternam vitam 
meas ! Plur. on homines, Eccl. 6, 

8. Eze. 26, 20. — b) vividus, validus 
2 Sam. 23, 20, in Chethib, et valens, 
incolumis 1 Sam. 25, 6. — c) fluens, 
scaturiens aqua Gen. 26, 19. Lev. 14, 
5 etc. — d) cruda, recens (fraîche) 
caro Lev. 5, 10 : 1 Sam. 2, 15 etc., 


planta Ps. 58, 10. — e) redivivus, re- 


vsviscens. mun np tempus reviviscens, 


l. e. revolutum et ad idem punctum 
rediens,ut annus proximus, hoc ipsum 


tempus Gen. 18, 10, 14 : ב‎ Reg. 4, 16, 


17.—2)subst. vita Lev. 25, 56. Ita in 
formuli jurandi,subaudito חי פרעה:ב‎ 













16. הי בפשך‎ per vitam anima tuæ 
1 Sam. 1, 26 etc. Sed pro vit expri- 
mendá sæpius adhibetur pl. pran, et 
indé dicitura) de victu , alimentis 
Prov. 27, 27. — b) de recreatione 
Prov. 3,22. 4, 23. — c) de prosperi- 
tate,felicitate,salute Jer.21,8.Ps. 34, 
13. Prov. 4, 22. 5, 6 etc. De fem. 
mm nm, alia vide mex infrà ad voc. 
mn. — Rad. "n. 

wm n. pr. viri 1 Reg. 16, 34. 

mn = suf. pm; pl -חידות‎ 


suff. onm; 1) enigma Jud.*14, 12, 


18. — 2) calliditas, fraus Dan. 8, 25. 


— 5) sententia Prov. 1, 6; parabola 
Eze. 17,2; carmen Ps. 49, 5. 78, 2, 


conf. Hab. 2, 6 ; obscura visio Num. 
12, 8. —Bad. הוּד‎ - 

inf. absol. rim, ym, constr.‏ חיה 
cum prafix. nno, cum suff. onm;‏ 
imper. f. "n, m. cum prefix. mm,‏ 
pl. ym; fut. mm, apoc. *m?, in pausá‏ 
paragog. pm; 1) eézit,‏ ב m pl. cum‏ 
על Gen. 5, 3. Jer. 35, 7 etc. Seq: vel‏ 


de aliquf re Gen. 27, 40 : a Reg.‏ ]הבוש 
etc. Passim bene, feliciter vixit,‏ 7 ,4 
valuit Deut. 8,‏ 


I : 1 Sam. 10, 24. 
Ps. 22,27 etc. — 2) superstes et inco- 
lumis permansit Gen. 42, 8. Ex. 1, 
16 : 1 Reg. 20, 32 etc.—3) convaluit, 
revaluit ex morbo Jos. 5, 8:2 Reg. 1, 
20. Jes. 58. 9. — 4) revizit, vitam re- 
cepit 1 Reg. 17, 22. Jes. 26, 14 etc. 
metaph. summo perfusus est gaudio, 
recreatus refocillatus est Gen.45,77. 
Jud. 15. io. 

Pih. mm; part. rmn; inf. constr. 
חיות‎ ; imper. man, cum suff. sain et 
mutatá tertiá radic. niu», y1nn,ut 
in fut. 339m; 1) vivere fecit, sivit 


חי 
Sam. 27, 9, et vivum conservavit‏ 1 
Gen. 12, 12. Ex. 1, 17. Ps. 22, Soete.,‏ 
binc conservavit semen Gen. 7,5,aluit‏ 
vitulam Jes. 7, 21. — 2) vieificavst‏ 
Job 33, 4. Hos. 14, 8, metaph, exse-‏ 
qutus est Hab. 5, 2.— 3) in vitam re-‏ 
vocavit, vite restituit Deut. 32, 59 :‏ 
Sam. 2,6,metaph. refocillavit Ps.71,‏ 1 
et restauravit ædificia‏ ,7 ,85 .0ב 
Neh. 5, 5 : Chron. 11, 8.‏ 


»"n (mutatà tertià radic. M in ) : 
eosdem ferè ac Pihel habet significa- 
tus, hinc 1) vivere sivit, passus est 
Num. 22, 55: 2 Sam. 8,2 etc., vivum 
conservavit , Gen. 6, 19. Jes. 58, 
16 etc. — 2) vile reddidit, restituit 
2 Reg. 5, 7.8, 1, 5.—Deriv. D et: 

"mm «ndé f. pl. nvm vivida, ro- 
bustæ Ex. 1 > 19* 

mn f. constr. nan et poét. uvm; 
suff. DUK ;pl.nvm; viva, vel neutr. 
vivum (f. adjectivi 5"), hinc 1)animal, 
bestia animata, et sæpè collect. ani- 
malia Gen. 1, 21, 28. Ex. 25, 11 etc. 
Dicitur autem a) de omnis omninó 
generis bestiis Lev. 11, 46. — b) de 
quadrupedibus oppos. avibus Gen. 1, 
50. Lev. 11, 2 etc. — c) de animali- 
bus agrestibus, oppos. pecori (nona) 
Gen. 1, 25 etc. special. de feris, quo 
sensu sepiüs tamen dicitur *jg* nf 
men mn חָאָרֶץ‎ mn, vel ng mn. 
Quoad Ps. 74, 19, sensus est: 'ne tra- 
das feris i. e. hostibus turturem i. e. 
populüm tuum innocentem , subau- 
diendo men vel v post mno: ; 
Gesenio נפש‎ mn estanimus sanguino- 
lentus, sed exquisititia videtur hæc 
interpretatio.—2) poët. populus,gens 
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Ps.68, 11, etcaterva, cetus 2 Sam.25, 
11, 15, pro quo in loco parellelo 
1 Par. 11, 15 dicitur nan castra.— 
3)vita Eze. 7, 15. Job 35, 18. Ps. 145, 
5. Sed de vigore, robore intelligend. 
Jes. 57, 10, ubi verte : 
manu tud invenis. — 4) anima, appe- 
titus Job 5o, 20. 38, 39. Cætera vide 
ad voc. 17. — Rad. "n. 













חי 


vigorem in 


nvn f. vita 2 Sam. 20, 3. 
"n, undé prater. defect. 17 vixit, 


it. m et vivet, vivat Gen. 5, 22. 5,5. 
Ex. 3o, 20. Lev. 18, 5 etc. — Tiens: 


"» mnm חיות‎ - 


verb. vid. ban.‏ חול 


on m. constr. on; suff. !»n; ; pl- 
o". constr. "n, suff. omm; ; 1) 
robur, vis, fortitedo, virtus, maxime 
bellica Ps. 18, 33 etc., hinc on noy 
fortem se gessit Num. 24, 18. Ps. 60, 
14 etc., vid. mox. et on יאיש‎ 72 vir 
fortis, strenuus Jud. 5, 29. 20, 44, 46, 
sed vid. mox.Vis arboris, i.e. fructus 
Joël 2, 22. —2) copie militum, exer- 
citus Ex. 14, 28: a Sam. 24, 2 WIN 
n 33; milites Deut. 3, 18: 1 Sam. 14, 
52, it. militia, expeditio bellica Ps. 
110, 5. — 3) opes, diviliæ, facultates 
Gen. 34, 29. Job 20, 15, undè noy 
Ux opes acqwisivit, comparavit Deut. 
8, 17, 18. Prov. 31, 29. Ruth. Á, 11. 
— 4) probitas, integritas quo etiam 
spectat formula y "v2 vel om ta. 
Ex. 18,21, 25:1Reg. 1,52: Prov. 
12, 4. 31, 10. Ruth. 5, 11. — Rad. 
ban. 

Lin et or m. suff. bin f. nom Ps. 
48, 14, pro nn; 1)exercitus, capice 
militares 2 Reg. 18, 17: Obad. 1, 20. 
— 2) munimenti genus à muris di- 
stinctum, vel antemurale, vel fossa 
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cum astemerali, quà cingitur, velpo- | expositio. — Rad. pr arab. circum- 
marium 2 Sam. 20, 15 : 3 Reg. 21, 25. | dedit, conf. hebr. cognat. 3n 
Nah. 5,8. Ps. 48, 14. 122,7.'Thren. 2,|. חירה‎ n. pr. viri Gen. 38, 1, 12. 
8, metaph. presidium Hab. 5, 19.—| | חִירוּם‎ on utomn. 


Rad. חיש חול‎ ut win; imper. cum} parag. 
om et own n. pr. oppidi propè | חישה‎ festina Ps. 71, 12 in Chethib. 
Euphratem 2 Sam. 10, 16, 17. — Indé. 
Urn 5- pr- oppidi sacerdot. in חיש | ופנ‎ citó Ps. go, 1o. 
Judà 1 Par. 6, 45. qn m. suff. :»5m; palatum, cum 


prm. utqngratia,venustas Job 41, | Parte inferiori oris, quie illi respondet 
Job 20, 13. 33, 2. Dicitur de instru- ' 
4. — Rad. חנן‎ - 
0 mento a) gustôs Job. 12, 11. 34, 5. 
חיץ‎ m. utyanp aries Ese. 15, 10. b) vocis Hos. 8, 1. Job 31,30. Prov. 8, 
men m. nam f. sed m. cum ה‎ | 7. — Rad. qn 
loc. nam (adject. denomin. apart); חכה‎ undé part. act. pl. constr. 
erterior, erter$us Eze. 10,5 etc., brain exspectantes eum Jes. 30, 
1 Par. 26, 29. Neh. 11, 16. לחיצון‎ 18. 
foris 1 Reg. 6, 29, 30. Pih. nan; part. NN, constr. 
pa tpm. suff. Dont, pn; 1)| 1210, Pl. ono; inf. more Chald. 
sinus vestis. Prov. 16. 55.21, 4: donum | *23; 1mper. (3n; fut. 3n ; exspec- 
és sinu, i. e. donum quodin sinum in- | favit 2 Reg. 9, 5, seq. accus. 7» 9. 
geritur, clam datur ;conf. 17, 35.—2) Job. 32, 4, hinc plenus fiduciæ, confi- 
sinus hominis, 1 Reg. 3, 20. Ruth. 4,| denter exspectavit seq. D Jes, 8, 17. 
16. Mulier sinás viri, vir sins mu-| Ps. 22, 20 etc. \ 
lieris, i. e. uxor carissima, maritus! 3n f. hamus qui piscium faucibus 
carissimus Deut. 15, 7. 28, 54, sic| infigitur Job 4o, 20 (25). — * Sic ad 
Mich. 7,5. Rependit, retulit in sinum| unum omnes, sed nonne potius חכה‎ 
alicujus Jer. 32, 18. Ps. 79, 12, i. e.| synonym. est qrj? Præcedens hemis- 
rependit illi suas actiones, ut rependit | tich. haud secus ac sequentia desinunt 
én capui alibi passim. De pectore|in nomina partes corporeas anima- 
i. e. animo Job 19, 27. Eccl. 7, 9. — | lis significantia. * — Rad. 43r. 
5) sinus currûs, cavum currüs 1 Reg. nom. pr. collis in deserto "Siph 
a1, 55, sinus allarés, i. e. vel cavites| 1 Sam. 25, 19. 26, 1. 
quz in altari supernè erat, ad exci- bon m. vulgó rubicundus, sed 
pienda ligna quibus cremebantur vic- quibusd. turbidus, suffusus Gen. 49, 
timæ, vel altaris pars infima, et ejus| 12.De oculisdicitur et vini ubertatem 
quasi fundamentum, vel cavea in pa- significat. — Rad. bn. 
vimento excisa, que sanguinem victi-| ON; imper. 03", pl. in pausá 
marum excipiens peroccultos meatus| הכמ‎ ; fut. Dam; sapust, sapiens fwit, 
alid,pempèintorrentemtransmittebat factus est 1 Reg.4, 51. Job. 52, etc. 
Eze. 43, 15; sed magis arridet prima| Pih. fut. gari; sapientem reddi- 
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dit , ad sapientiaminformavit Ps. 105, 
2, Job 53, 11. 

l'uh. part. 02) pl מַחִכָּמִים‎ > 
pientid instructus, instructi Ps. 58. 6. 
Prov. 30, 24. | 

Hiph.part. f. constr. מִחְבְימת‎ sa- 
pientem reddens Ps. 19, 8. 

Hithp. fut. 93r1n*; cum ה‎ parag. 
npann; 1) sapientem se putavit 
Eccl.7, 16.—2) callide se gessit Ex. 1, 
20. — Deriv. seq. 

D m. constr. D3r1; pl. 0091; 
cónstr. 'p2n, suff. vean; f. nom 
constr. non; pl. חַכָמוּת‎ constr. 
nion; 1)sapiens 1 Reg. % » Job 9, 
4 etc. magus Gen. 41, 8. — 2) 
peritus artium Jes. 5, 5. Jer. 10,9etc. 
plenius 35-o2n Ex.28,5 etc. Plur. f. 
perite lamevtationis, præficæ Jer. 9, 
16, sapientes, prudentes Jud. 5, 29. 
— 5) callidus , astutus 2 Sam. 14, 2. 
Job 5, 13. 

npn f. constr. noansuff-inpan; 
1) sapientia , intelligentia 1 Reg. 4, 
29. Job 11,6etc.—2) peritia arlificis 
Ex. 28,5 etc. 

et nb2n fem. sapien-‏ חָכָמות 
tia Ps. 49; Á. con:truitur cum sing.‏ 
Prov. 9, 1. 14, 1, etiam 1, 20 ubi ver-‏ 
bum na est sing. cum f} parag‏ 
quod satis y probat sing. 1 sequens;‏ 
sed prius cum plur. 24, 7.‏ 

on , vid. rn. 

Un m. profanus Lev. 10,10: 1 Sam. 
ar, 5 etc. — Rad. "m 
vicin. P 1) trivit, Hoi ut in 
arab. et. intrans. tritus est ,indè seq. 
neon. —2) aegrotus fuit aCh. 16, 12. 
—Deriv. inn et seq. 


nubn f. andé cum suff. "men et 


eve 


absque Mappik nan r)erugo 01126 , 

forsan à deterendo dicta Eze, 24,6 

11, 12. — 2) pr. mul. 1 Per. 4, 5, hi 
own, vid. gr. | 


noon. vid. pon. 

3 n m. cum art. ann, constr. 
ams suff. 'aun * lac spec. ovium 
caprarumque Deut. 32 , 14. Prov. 
27, 27, minüs fluidum armenti lacte 
(nNDm), utomninópatet ex Prov. 5o, 
55: nxpn יוציא‎ abr מיץ‎ pressio 
lactis pinguis elicit lac fluidius (lait 
clairet, petit-lait); qui sensus unicus 
est quem commendant tum etymon, 
tum rerumipsarum natura,tum oratio- 
nisseries,tum deniqué scopusauctaris, 
ut fusius dixi in : Le Pentateuque 
avec une traduction française, etc. 
Genèse. Notes supplémentaires , 
pag. 223. * Quoad formulam sæpibs 
recurrentem : ferra manans lacte et 
melle, Palestinam signat, que ob 
pascuorum florumque omnis gene- 
ris abundantiam , ac fœcunditatem 
suam, ingentem armenti pecorisque 
alebat copiam, innumeraque fovebat 
apium examina. — Rad. jon. 

35r etabn )165-54.6.( m.suff. yaori; 
pl. חלְבִים‎ « constr. 20, suff. pl. f. 
mao pro pyabn; 1) pinguedo, 
I Ex. 55 , 18. Lev. 5,5 etc. Me- 
taph. a) optimum, prastantissimum 
cujusque rei; hinc pinguedo musti , 
frumenti, olei, trilicii. e. mustum , 
frumentum , oleum , triticum opti- 
mum ; it. pinguedo terra, i. e. optimi 
fructus terre Gen. 45, 18. — b) ass- 
mus torpens Ps. 17, 10. Conf. 75, 7. 
119 , 70. — 2)n. pr. viri a Sam. 25, 
29, qui 1 Par. 0 4on et 27, 19, 
"Tn dicitur. — Rad. חלב‎ . 


הל 


nan n. pr. oppid. in tribu Aser 
Jud. 1, 21. 
rtm. gr- ,68%טגאצ‎ n. pr. urbis 
Syriæ vino generoso celebris Eze. 
27, 18. 
mn f. galbanum , gummi seu 
resina grave olens ferulæ galbaniferæ 
in Syrià et Arabià nascentis Ex. 5o, 
34. — Rad. 35g. 
חָרָד‎ suff. "1n; 1) tempus, du- 
ratio vite humanæ Ps. 39, 6. 89, 48; 
binc eia ipsa Job 11, 17. — 2) mun- 
dus Ps. 49,2, sic 17, 4, ubi qom vno 
homines de mundo sunt homines quo- 
rum desideria presens seculum non 
excedunt. Conf. Evang. Joan. 15 
18, 19. — Rad. חלך‎ , in arab. per- 
duravit. 
הלד‎ m. talpa Lev. 11, 29. — Rad. 
+oninsyr. fodit. 
mn n. pr. mul. 2 Reg. 23, 14. 
"on n. pr. viri, vid. 3o. it. al- 
terius Zach. 6, 10 , pro quo bon 
vers. 14. 


j part. act. 5n , fem. m5r, 
constr. bns inf. constr. eum suff. 


sro ; fut. apoc. et in pausá om; ; 
pr. forsan tritus , fricatus fuit (conf. 
nn) , hinc 1) politus, levis fuit, und : 
1; mn. — 2) viribus attritus , 
firmes , debilis fuit Jud 16, 7. Jes. 
57 , 10 etc. — 5( ægrotavit Gen. 48, 
1: 1 Beg. 14, 1 etc., amore Cant. 
2,5. 5,8. Meton. nn m" malum 
ægrum ji. e. scerbum , admodüm 
grave Eccl. 5, 12. — 4) doluit Prov. 
25, 35, hinc metaph. sobicitus fuit 
1 Sam. 22, 8. 
Niph. nina; part. nom (cum vo- 
calib. verbi wn); f nom, plur. 
mro: 1) viribus attritus , debiltta- 
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חל 


tus fuit Jer. 12, 13. — 2) morbo af- 
fectus est Dan. 8, 27. Metonym. de 
vulnere ægrè curabili Jer. 10, 19etc. 
— 2) sollicitus fuit Amos, 6, 6. 

Pih. non; inün. constr. nn; ; 
imper. apoc. on; ; fut. apocop. bn"; 
1) demulsit , promulsit (pr. attrivit, 
strinzit) faciem alicujus, seq. ubique 
28; ; dicitur vel deblandiente,adulante 
Ps. 45, 15. Prov. 19, 6, vel de ro- 
gante,implorante gratiam olicujus Ex. 
32, 11 : 1 Reg. 32,6 etc. Conf. Iliad, 
8, 571. 10 , 454, 455. — ב‎ ( morbo 
affecit Deut. 29,21. Ps. 72, 11 : 
yn 'nmb5n infirmare me loc est i. €. 


>| hoc me infirmum reddidit. 


Puh. nbn acus est Jes. 14, 


10. 

Hipb. nnm et nn (cum punctis 
verbi Nor ) pro won; part. fem. 
nûno ; : 1) egré curabilem fecit Jes. 
55. 10, Mich. 6 , 15, intrans, ægro- 
tavit Hos. 7, 5. — 2) ægritudinem 
attald Prov. 51., 12. 

Hoph. nonn egrotus factus est 
1 Reg. 22, 

Hitbp. jun: הַתְחָלוּת‎ ; imper. .apoc. 
"nni , undè in pausá nnn à fut. 
conv. onm ; 1)egrotus evasit 2 Sam. 
13, 2. — 2) agrotura se fecit , simu- 
lavit, vers. 5, 6. — Deriw.. nan 
"5n. mbn, מַחִלֶה חלו‎ , br: 
onn , תַחָלוּא‎ - 

non fem. constr. nn » pl. non , 
placenta forsan perforata,qualisapud 
Arabes et Judæos nostrates Ex. 29, 
20, Lev. 8, 24 : 2 Sam. 6, 1g etc.— 
Rad. bon. 

oin m. suff. חָלומי‎ : ; pl. חלומות‎ ; 
«uff. חלומותיו‎ somnium Gen, 20, 9 
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plur. o"*n; 1)morbus corporis Deut. 
2,15: 1 Reg. 17 , 17. Jes. 1, 5. — 
2) morbus animi , egritudo, Eccl. 5, 
16. — 5) malum in genere , calami- 
tas Eccl. 6,2. — Rad. nn / 

n'n f. masc. vocis "n; ; undè 
cum suff. fem. npo monile ejusHos. 
2 , 15. — Rad. nun - 

hn m. plur. on; ; 1) subst. 
m. tibia, fistula 1 Reg. 1, 4o. Jes. 
5, 12. 30 , ag. Jer. 48, 56. —2) adj. 
profanus , et neutr. profanum, undé 
cum 1 local. nan noun pr. ad 
profana , indè absit , vox detestan- 
tis Gen. 18, 25. Jos. 24, 16. Job 54, 
10 etc. *Sic vulgó, nobis autem haud 
improbabile videtur non denomi- 
nat. esse à oon homo perforatus 2 
confossus ) assassiné ( , ac proindé 
signare confossionem , perfossionem 
) assassinat), rem horrendam qua 
polluit, baud secus atque cadaver ho- 
minis perfossi ; undé non idem ferè 
est ac formula c'est ua assassinat, ce 
serait un meurtre. Explanatio nostra 
hæc, preterquam quód omnium sim- 
plicissima videtur, magis etiam con- 
gruit cum locis , ubi primüm occurrit 
in codice sacro ( conf. Gen. 18, 25, 
et ipsa radix bon ); et sub hoc res- 
pectu maximé accedit ad significatum 
vocabulorum # ay TRY Van etc.* 
Ke vn. : Tu 

npn f. suff. 'neon ; pl: ma'm ; 
permutatio , mulalio; vicissitudo Job 
14, 14 : 1 Reg. 5, 28, sic Job 10, 

17 : vicissitudines et exercitus me- 
cum, i. e. vicissitudines et agmina 
malorum eontinua me oppugnant. 
'Special.de vestium mutationibus usur- 


Deut. 3, 1 etc. De nugis Eccl. 5, 6. 
— Rad. cbr: 

Jer.‏ חַלוני c. pl. agir, et‏ חלון 
חלונינו za, 14 ; constr. 33r ; suff.‏ 
fenestra Gen. 8,‏ :חלונות plur. f.‏ 
Reg. 6, 4. Eze. 4o, 16 etc. —‏ 1 :6 
Rad. oon 2‏ 

tribu Jude‏ מו pr. 1) oppidi‏ -החלון 
Jos. 15, 51. 21 , 15 3 forsan id quod‏ 
"un : Per. 6, 45.— 2) oppidi Moa-‏ 
bitarum Jer. 48, 21; forsan i. q.‏ 
- חדון 

qn m. transitus, sic vulgo ; undè 
pu 3i ,9: qun '23 f transi- 
tás .ג‎ e. filii eorum qui transierunt , 
obierunt , orphani ; al. filié relicts , 
collat. arab. nn liberos reliquit mo- 
riens, — Rad. qon - 

nen f. clades , strages Ex. 58, 
18. — Rad. vun , 

non n. pr. provincie assyriacæ 2 
Reg. 17,6. 18, 11. 
| nonn fem. 1) dolor parturien- 
tis Jes. 21,9. — 2) tremor , conster- 
satio Eze. 30, 4, 9. Nah. ,ג‎ 11. — 
Bad. חוּל‎ - 

con forsan declaravit ; undé 

Hiph. fut. conv. DD AU MIND" 
et festinarunt , et declarare ( eum) 
fecerunt an ab ipso (pronunciatum 
sit), an vera esset animi sui senten- 
tia 1 Reg. 20, 55. In Talmud enim 
חרט‎ est pronunciare , declarare. 
Vulgat. LXX et rapuerunt. verbum 
ex ore ejus. Chald. et rapuerunt ab 
eo. Conf. cognat. "ru" | 

"om m. plur. own pro o"*n | 
monile Prov. 25, 12. Cant. 7, 2— 
Rad. rn - 

"m m. in pausà sn ; suff. von ; ; 











on 


patur Gen. 45 , 22. Jud. 14, 1 
Reg. 5, 5 etc., etiam omisso es 
vestes Jud. 14, 19. 4 חלף‎ - 
mn undé cum suff. wn; ; pl. 
cum suff. opty'n j exuvia ‘Jud. 14, 
19 : 2 Sam. 2, 21.— Rad. van 
n2un m. in pausá naon pl. cum 
min fine oon ; ; paper, infelix 
Ps. 10 , 8, 10, m Massorethæ legunt 
divisim D'Kp "n turba attritorum. 


:2 


— Rad. חלך‎ + in arab. mger, metaph. 
miser, infaustus fuit. 

Son; ; part. m. pl. חללים‎ 1) per- 
foratus, confossus , transfossus est 
Ps. 109, 22. — * hinc 2) pollutus , 
profanatus fuit contactu | cadaveris 
hominis vel bruti confossi. (Conf. 
Num. 19, 11. Lev. 11,24. 22, 4), et 
generatim pollutus, profanatus, hor- 
rori fuit.* — 3) ut ban, tripudiavit, 
saltavit Ps. 87, 7. 

Niph.5r3 (pro is pausá bm ; 
inf. bna , cum suff. et pref. "nn: 
fut. bro et om 1) profanatus est 
Eae. 7, a4. Jes. 48, 11 etc.— 2) pro- 
fanavit se Lev. 21, 9. 

Pih. og; part. Uri, pl. o ooo 
inf. Von; ; fut. Lo, pl. f. irreg. 
ro onn, pro njtonn; 1) confodit 
Eze. ‘28, 9; metaph. confodit (adus 
i. e. solvit, dissolvit Ps. 55, 21. 89, 
35. —2) pollwit, profanavit Gen. 49. 
4. Lev. 19, 8. Mal. 2, 11 etc. Præ- 
gnanter Ps. 89, 4o : profenasti dia- 
dema ejus sn terram, supple proji- 
cendo. Not. Deut. 20, 6. 28, 50. Jer. 
$1, 5: vineam profanare, 1. 6. vines 
sacro usui destinate fructus in usum 
communem, vulgarem convertere. 
— 3) denomin. à bon, tibid cecinit 
1 Reg. 1, 4o. | | 
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Puh. קמ חל ל +פק‎ constr. one; 
J) confossus est Eze. 52, 26. — : a) 
profanatus est 56, 25. 

Pohel. pert. f. מְחולְלֶת‎ transfodiens 
Jes. 51, 9. 

Pobal, part. o rn transfossus Jes. 
55, 5. x 

Hiph. bn ; part. bro; inf. Ont, 
suff. onn: fut. o", om, conv. 
om 1) solvit, liberavit Hos. 8, 10, 
ub! sensus est forsan : liberabunt (eos) 
aliquantisper ab onere (duroimperio) 
regis. —2) fregit votum Num. 3o, 
5. — 5 incepit Gen. 9, 20. Deut. 2, 
24 elc.—4) profanavit Eze. 39, 7. 

Hoph. omn captum est Gen. 4, 
26. — Deriv. 5n, nm, m". wn, 

nno» nnn et 

"Won m. f. nom pl. m: tron, 
constr. Yo og, suff. qn , 1) confos- 
sus, Num. 19, 16. Deut. 21, 1. Ps.69, 
27, etc. transl. occisus fame Thren. 
4» 9. —2) profanus Eze. 21, 5o, fem. 
profanata Lev. 21, 7, 14. 

Don; ; part. act. ooh. pl. חלְמִים‎ ; 
fut. לחלם‎ pl. cum fs parag. noon, 
cum 3 parag. et in pausá nom 1) 
pingwis fuit ut in arab. (conf. etiam 
cognat. hebr. (חלב‎ , hinc fortis, ro- 
bustus evasit Job 59, 4. — 2) somnía- 
vit Gen. 28, 12 etc. it. revelationem, 
visionem habuit per somnium Gen. 41, 
1. Deut. 13, 1. Dan. 2, 1 etc. 

Hiph. part. pl. m. 00710 som- 
niare facientes, Jer. 29,8, irreg. pro 
מַחָלִימִים‎ fut. cum suff. 'ponn re- 
valescere me facies, Jes. 38, 16. — 
Deriv. יחלום‎ non: et 

f. Job 6, 6 cibus quidam in-‏ חַלְמוּת 


sulsus ,insipidus, ut contextus efflagi- 
tat, vel i. q. Syr. הלמתא‎ portulaca, 
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vel vitellus ovi ut volunt TE) von part. pass. pin, constr. 
distæ et quidem ad contextum sat non, pl. oin, constr. חַלוּצי‎ 1 
‘von ; fut. rom ; 1) extraxit, Thren. 
4, 5, hinc exuit Deut. 25, 10. — 2) 
seq. 70 subtraxit, subduxit se alicui 
Hos. 5, 6. — 3) alacer, strenaus fuit 
(cognat. van hinc v et plene 
N2Y yn alacer, expeditus ad pu- 
gnam Num. 32, 21 etc. Deut. 5, 18. 
Jos. 6, 7. Jes. 15, 4. Conf. Jer. 48, 
41. 

Niph. נחלץ‎ ; imper. pl. החלצוּ‎ i 
fut. yon pl. cum 3 parag- por : 
1) liberatus est Ps. 60, 7. 108, 7. 
Prov. 11, 8. — 2) accinzit se, alacer 
fuit ad pugnam Num. 31,3. 32, 17. 

Pib. חלץ‎ + imper. cum jj parag. 
nyn; fut. yon» cum j} paragog. 
הלצה‎ : 1) extraxit Lev. 14 40, 45, 
hinc spoliavit Ps. 7, 5. — 2) libera- 

















apposité. 

Upon m. constr. vp»on; * pr. 
forsan acumen (pointe, pic), dein du- 
rities; sic Deut. 8, 15 V'Donn צור‎ 
rupes acuminis et duriliei, i.e. rupes 
acuta et durissima. 52 , 15 : חלמיש‎ 
צוך‎ durities et acumen rupis. — 2) 
omiss. *3y, est rupes ipsa acuta et 
durissima, silex, cautes Jes. 5o , 7. 
Ps. 114,8. Job 28, 9. — Rad. חמש‎ 
acutus fuit, inserto 5, utin Quo ex 
DNU. quod vid. Alii aliud etymon 
proponunt, sed, ni fallor, minus feli- 
citer. * 


son: inf. constr. quin; fut. on ; 
poét. 1)præteriit Cant. 2, 11. Job 4, 
15. 9, 26, hinc abist 1 Sam. 10, 5, it. 
evanuit, periit Jes. 2, 18, et migra- 
vit legem Jes. 24, 5. — 2) trajecit, vit ב‎ Sam. 22, 20. Ps. 6, 5 6. 
transfodit Jud. 5, 26. Job. 20, 24.—| Hiph. fut. por expeditum, ala- 
crem reddet Jes. 58, 11. — Deriv. 
nn, מַחֶלְצות‎ et 

m. undè dual Qrybn, suff.‏ חְלעל 
et n; lumbi Gen. 35, 11.‏ חלציו 
Jes. 5, 27. Job 51, 20.‏ 

rm n. pr. viri 1 Par. a, 59, et al- 
terius 2 Sam, 25, 26, pro quo vm 1 


3) cum impetu irruit Job. 9, 11. Jes. 
8,8. 21, 1. — 4) mutatus est, hinc 
reviruit planta Ps. go, 5, 6, metaph. 
Heb. 1,11. - 

Pih. nn , undé fut. nor, mutabit 
vestes Gen. 41, 14: 2 Sam. 12, 20. 

Hiph. החליף‎ + fut. nom, apoc. 
יחלף‎ ; 1) mutavit, mercedem promis- Par, 11, 27. 27, 10. | 

part. act. phin; inf. constr.‏ ; חלק 
pm , pl. apo; fat, pone; 1) pr.‏ 


sam Gen. 52, 7, 41, hinc revirescere 
fecit Jes. 9, 9, intrans. reviruit Job 
14, 7, cum כו‎ vires novas sumpsit 
Jes. 40,3 1,it. subauditá hác voce Job 
29, 20, commutavit Gen. 35, 2. Ps. 
102, 27. — Deriv. qun, nmn, 
nono, מַחְלְפוּת‎ et m 

"hn m. 1) permutatio, hinc adverb. 
pro, vice, loco Num. 18, 21, 31. — 
2) n. pr. oppidi in tribu Nephtali 
Jos. 19, 33. 


orsen ut in arab. glaber , levis fuit, 
undè metaph. blandus fuit. Ps. 55, 
32. —2) divisit, partitus est, maximé 
sorte (pr. ut volunt denomin. à pin 
lapillus glaber , binc sors) Jos. 14, 
5. 18, 2. 22, 8. seq. € distribuit, im- 
pertivit Deut. 4, 19. Neh. 15, 15 etc. 
seq. 3 rei, smpertipit de aliquá re 
Job 39, 17. Quoad Hos. 10,2: pun 


חל 


22? vertendum divisum est, divisit 
se cor eorum, vel divisit Deus cor 
eorum, internis scilicet dissidiis, qui- 
bus respublica tandem dissolvi opor- 
tebat; minimé veró cum nonnullis 
blandum fuit cor eorum. Sed 2 Par, 
28, 21: Divisit Achaz domum Dei, et 
domum regis principumque,prægnan- 
ter dicitur pro sumpsit thesauros par- 
tim ex domp Dei, partim ex domibus 
regis et principum. 

Niph. fut. pon. et retractoaccentu 
Par; 1) divisit se Job. 38, 24. Gen. 
14, 15: divisit se super eos, i. e. 
pregn. distributis suis copiis irruit in 
eos. —2) divisus, distributus est Num. 
26, 55, 55. —5) recipr. unde pp") 

sibi distribuit eos 1 Par. 25,6. 24, 3. 

Pih. eun; infin. constr. et imper. 
pum ; fut. pont; 1) partitus est Gen. 
49; 27. Ps. 68, 15, cum 2 distribuit 

2 Sam. 6, 19: 1 Reg. 18, 6. Jes. 54, 
17, et attribuit Jes. 55, 12. Job 21, 
17. — 2) dispersit Gen. 49, 7 

Puh. pon fut. pon ו‎ dis- 
tributus fuit Jes. 55, 23. Amos. 7; 
14. Zach. 14, 1. 

Hiph. pom; part. מחליק‎ + inf. 
cum pref. bn pro pnm; fut. 
pl. cum 3 parag. np'm; 1) levem 
fecit, lævigavit Jes. 41, 7 , metaph. 
et ita quandóque blanditus est Ps. 5, 
1e. 36, 3. Prov. 2, 16ete. — 2) par- 
tem fecit, portionem sibi Jer. 37, 12. 

Hithpah. AIR Apomnm distrs- 
buerunt eam sibi, inter se Jos. 18, 5. 
— Deriv. מַחַלקת‎ et sequentia : 


pnm. Levis, glaber Gen. 27, 15 
de monte calvus Jos. 11, 17. 12, 7. 
— 2) blandus Prov. 5, 5. 26, 28.—3) 
fallax Eze. 12, 14. 
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n'pon f. pl. blandiüiæ Dan. 11, 
32. 

pan m. suff. bn; pl. ,חלקים‎ 
constr. cum Daguesch euphon. "gon; 
suff. omp^n; ; 1) leor, levitas. Jes. 
52,6: in levitatibus vallis porto tua 
est, i. e. in locis idolorum cultui sa- 
cratis. Metaph. blandities Prev. 7, 
21. — 2) pars, portio, sors. Eccl. 2, 
10. Job 20, agetc. Deut. 18, 18: pars 
Juxta partem, i. e. partes equales. 
Spec. pars prede Gen. 14, 14: 1 
Sam. 50, 24, undé preda ipsa Job 
17, 9. Not. pars est mihi cum aliquo 
l. e. communia, consortium etc. Deut. 
10, 9. Jos. 22, 25. Ps. 5o, 1S8 etc. — 
3) n. pr. viri Num. 26, 30. Jos. 17,2, 
nom. patronyim. חַלקי‎ Num. 26, 30. 

masc. plur. undé constr.‏ מלקים 
leves lapidum i. e. la-‏ חלקי D'22N‏ 
ves lapides 1 Sam. 17, 40.‏ 

np 7m. constr. noon; suff.ynpbn; 
pl. mp*n; ;1) levitas, glabrities Gen. 
27, 16 pl. vie leves, lubrica Ps. 73, 
18, metaph. blandities Prov. 6, 24. 
Jes. 5o, 10 etc. — 2) pars spec. agri, 
ager 2 Sam. 14, 50 

np'nf. unde constr. הלקת‎ par- 
titio a Par. 55, 5. 

"pom mp'n. : חַלְקיהוּ‎ n. pr. viror. 
Neh. 12 , 15:2 Reg. 22, 8. Jes. 22, 
20 etc. 

mp*pon pl. f. 1) loca lubrica Jer. 
25, 12. Ps. 55, 6. — 4) blanditia 
Dan. 11,21, 34. 


Don : y part. act. voti proster- 
"ens, subjiciens seq. by Jes. 14, 12. 
fut. vom prosternet, vincet Ex. 17; 
13; fut, vom prosternetur i. e. con- 
ficietur, debilis erit Job 14, 10, — 
Deriv. חלוּשה‎ et 


on 


von m. debilis Joël 4, 10. 

pnm. undé cum suff. f. pn, mon 
socer tuus, ejus. Gen. 58, 15, 14: 1 
Sam. 4, 19, 21. Fem. ton vid. in- 
fra suo loco. — Rad. nbn, conf. 
אֶח. אָב‎ ab AN enm - 

on m. pl. יחמים‎ 1) calidus Jos. 
9, 12. Job. 57, 17. — 2) n. pr. filii 
Noé Gen. 5, 52. Hinc terra Cham 
i. e. Ægyptus, quam occupârunt 
posteri Cham Ps. 78, 51. 105, 25. — 
Rad. opn. 

on m. calor, æstus Gen. 8, 22. 
Jes. 18, 4 etc. 

f. pre non positum, éra Dan.‏ חִמָא 
\ .44 ,11 

f. constr. nup; * 1) pr.‏ חִמָאֶה 
lac minès spissum (lait clairet,petit-‏ 
lait) Prov. 5o. 55 ubi opponitur 3m‏ 
quod vid. Vulg caseus, lac spissum,‏ 
sed tam immeritó quàm butyrum, quo‏ 
veteres , ut hodierni Orientales in re‏ 
medicá tantüm uti solebant *. — 2)‏ 
lac in genere Jes. 7, 15. Job ao,‏ 
eic.‏ 17 

2n; fut. Ton plur. cum suff. 
mono: 1) concupivit, appetiit Ex. 
20, 14. Mich. 2, 2 etc. Part. pass. 
cum suff. 11127 desideratum , desi- 
derabile 665 i. e. quod in eo est de- 


siderabile , eximium Ps. 59, 12. Job [iw patron. non. 


20, 20. — 2) delectatus est aliquá 
re Jes. 1 , 29. Ps. 68, 17 etc. 

Niph. part. 1)0n3 1) desiderabi- 
lis, hinc jucundus Gen. 2, 9. 5, 6. 
— 2) pretiosus Ps. 19 , 11. Prov, 
21 , 20. 

Pib. 45r| summé concupivit Cant. 

2,5.—Deriv. .מַחְמד‎ "IDnD, etseq. 


10n m. desiderium , indé objec- 
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tum desiderii Jes. 52, 12. Eze. 23, 
6 etc. 

nion fem. constr. min, cum 
suff. "mon: I )desiderium a Par. ar, 
20. — 2) quod desideratur, delicia 
1 Sam. 9, 20. Dan. 11,57 etc. 

nbn et חמוּדות‎ f. plur. deside- 
ria ב‎ Par. 20 , 25. Metonym. res de- 
siderabiles , eximia , pretiosæ Gen. 
27 , 11. Dan. 11,38 etc. nionon 
cibus delicatior Dan. 10,3 אישחמדות.‎ 
vir eximius Dan. 10, 11, 19, absque 
איש‎ Dan. 9, 25. 

r10n n. pr. viri Gen. 36, 26, pro 
quo r Par. 1 , 41 legitur nan. 

non fem. suff. Mon ; ; 1) calor , 
estus solis Ps. 19 , 9. — 2) sol ipse 
Jes. 3o , 26. Job 5o, 28. Cant. 6, 10. 

non f (pro mar) ; constr. non; 
suff. NON ; plur. mon; 1) æstus, 
ra Gen. 27, 44. Jes. 51, 17 etc. — 
2) venenum Deut. 32, 24. Ps. 58, 5.— 
Rad. om. 

4 fem. (pro nion) lac Job 
29, 6. 0 

nian vid. חומה‎ - 

Lion n. pr. viri 1 Par. 4, 26. 

von n. pr. mul. quæ et חַמיטַל‎ 
2 Reg. 23, 51 etc. 

Lion n. pr. viri Gen. 46, 12 etc. 


non n. pr. 1) oppidi in tribu Aser 
Jos. 19, 28.—2) opp. in tribu Neph- 
tali 1 Par. 6,61. 

m. oppressor Jes. 1, 17. —‏ חמוץ 
Rad. yon -‏ 

undè pl. constr. pon am-‏ המוק 
bitus femorum Cant, 7, 1. — Rad.‏ 
pan.‏ 

plur.‏ ; המרל m. suff.‏ המר ; חמור 


2n 
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onion; suff. חמרינו‎ ; 1) asinus Gen. 4. Job 20, 13 etc. Sed Eze. 36,21: 


49, 14. Ex. 15, 13. 1 Sam. 16, 20: 
asimus panis i. e. pane onustus, — 2) 
Sed Jud. 15, 16 et asinus, et, ut המר‎ , 
acervus; vertas ergo: cum asini man- 
dibuld acervum , émó duos acervos 
(percussi). — 3) n. pr. viri Gen. 33, 
19 etc. — Rad. "Dn. 

non f. undé dual. הַמורְתִים‎ duo 
acervi jud. 15 , 16. — Rad. on. 

nin fem. (ad forman אַחלת‎ , pro 
non), undécum חמותָהּ.חמותך-51‎ 
socrus tua, ejus Ruth 1, 14.2, 117. 
Mich. 7, 6 etc. — Rad. npn. 

rn masc. forsan lacertæ species 
Lev. 11, 30. LXX 00006. Vulgat. la- 
certa. — Rad. pan. 

nopn n. pr. oppidi in tribu Judà 
יי‎ 15, 34. 
. pon ₪ subacidus Jes. 3e , 24 , 
de farragine dicitur, acido quodam 
salis herbarumque mixtà , quà ju- 
mentorum fastidienti stomacho. sub- 
venitur , inquit Bocbart. in Hieroz.— 
Rad. Yon: 

"Von et vpn m. + men et 
n"gon ; ; suff. חָמִישִיתו‎ : ; plur. cum 
termin. masc. הַמְטִיתִים‎ , undé cum 
suff. vryepn ; quintus, quinta Gen. 
1, 55. Jer. 56, 9. Neh. 6, 5 etc. 
Sæpè fem. subst. quintapars (le cin- 
quième) Gen. 47 , 24. Lev. 5, 24 etc. 
-- Rad. Upn- 

Don; inf, fem. noon Eze. 16, 


5 ; fut. on; pr. mañsuetus , mitis 4 etc. 


fiit; constr. cum UN על‎ ,et seq., 


infin. 5. Hinc 1) misertus est Ex. pl. in pausà יחמסו‎ 


parcam nomini meo , i. e. honori ejus 
consulam, ne dsiucepé profanetur.— 
Deriv. מְחְמָל‎ et 

deni. unde constr. noon; ;‏ חִמַלֶה 
suff. Anson clementia Gen. 19, 16.‏ 
Jes. 65, 0.‏ 

præt. defect. pn , 1* pers.‏ ; חמם 
Jes. 44, 16,quod tamen, propter‏ חמותי 
accentum in ultimá, possit esse infin.‏ 
Pihel cum suff. à mon ejusd. signific.‏ 
cum gn utpoté ipsi cognatum ; inf.‏ 
On, constr. more perfecto Don undé‏ 
in pausá cum pref. opm; suff. Tom‏ 
fut. Of? , sed plur. 15m Hos. 7, 2i |‏ 
convers. On ; ut cognat. Om,‏ ן cum‏ 
caluit, calefactus est Ex. 16, 21. je‏ 
on3 [92/4 inca-‏ היום etc.‏ 16 ,44 
lescere diei, tempore meridiano Gen.‏ 
etc. Impers. qb On caluit spss,‏ 1 ,18 
calidus factus est 1 Reg. 1 , 2. Eccl.‏ 
Metaph. Ps. 39, 4. Jer. 51, 39.‏ .11 ,4 
Hos. 7, 7.‏ 

Niph. part. m.plur.5*pn3 n. 
centes libidine Jes. 57, '5. Cetere 
quas huc referunt, formi, partim ad 
Kal on , partim ad om pertinent. 

Pih. fut. f. opnn calefaciet Job 
39, 14 (17). 

Hitbp. fut. Omni calefaciet se 
Job 31, 20. — Derivat. on, On; 
non et \ 

Tn masc. undé plur. O'aDn; suff. 
0220n; statue solares Lev. 26, 
50. Jes. 17, 8. Eze. 4, 6:2 Par. 14, 


יִהַמס fut‏ ; חמס zi; part. act.‏ מס 
violenter se‏ )1 ; 


2,6: 1 Sam. 23,21. — 2) pepercit gessit, injuriam intulit Jer. 22, 3. 
1 Sam. 15, 3. Jes. 9, 18 ( 19) etc. ;| Prov. 8, 36. Job 21 , 27 , hiac vio- 
de rebus, parcé usus esta Sam. 12, lavit legem Eze. 22, 26. Soph.5,4.— 
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2)w$ excussit'Thren. 2,6. Job 15,33. rubuit Ps. 25 , 9. Plures alios signi- 

Niph. ppn3 violenter tractatus est, ficatus habere probetur ex derivatis; 
i. e. violenter nudatus est cálceis, de sic — 2) rubuit. — 3) tumuit. -4( 
calcaneis, al. violatus est, ivjectis bituminavst. 
compedibus ; Jer. 15, 22, sed illud|  Pohalal "Don æstuavit, vel is. 
> commendatparallel. - Dcriv. oonnet tumuit Job 16, 16. Thren. 1, 20. 2, t 1. 

m. constr. onn; suff. Yon Hiph. fat. fem. cum m paragog.‏ חָמָם 
injuria , nonn bituminabit Ex. à, 5 (deno-‏ ה )1 ; plur. D'opn;‏ 
quam quis infert Gen. 6, 11. Ps.‏ 
4g etc., quam quis patitur Gen.‏ ,18 
Deut. 19, 16 etc.—2) Meton.‏ .5 ,16 
res vi abrepta Amos. 3, 10.‏ 

pan: | part. act.yi3r, pass.}10n, 
undé constr. pon : ₪ nypn, undé 













min. à 0h bitumen).—Deriv. on, 
nain; "(Dm et. seqq. | 
"bn m. bitumen qued Babylonii 
caleis loco in muris condendis adhi- 
bebant Gen. 11,3. 14, 10. Ex. 2, 3. 
pnm. vinum Deut.32,14.Jes.27,2. 


"ign m. pl. ann, et on; 1) æs- 
tus undarum Hab. 5, 15. —2) argilla 
Jes. 45 , 9. Job 38, 14 ; hinc cementum 
Gen. 11,5, cœnwm Jes. 10, 6. Job 
10, 9. 30, 19. — 3) tumulus , acer- 
vus Ex. 8, 10, undé ckomer , arido- 
rum mensura, continens 10 Bathos, 
50 Sata Lev. 27, 16. Num. גו‎ 32. 
Eze. 45, 11 etc. 

vid. 415n.‏ חמד 

non vid. ron. 

von; undé part. pass. m. plur. 
von et דְְמָשִים‎ (cum Daguesch 68- 
phon.) pr.forsan acati (conf. (חַלְמִיש‎ 
deindè accinti ad. prelium , armalé 
Ex. 13, 18. Jos. 1, 14. 4, 12. Jud. 
7,11. Not. Num. 32, 30 , 52 et Deut. 
3, 18 ubi de eádem re agitur, de quà 
Jos. 1, 14. 4, 12, ומסק‎ on - 
Prseterea Aquila, Sri. ג‎ 
et Vulgat. armati hsbent ; sic etiam 
Onkelos. Syr. et Arab. Quibusdam est 
quintati, i. e. in agmina quinque dis- 
tribut: ità ferè Pocockius, qui (Not. 
miscell. ad Portam Mosis, p. 54) ver- 
tit, Ex. 15, 18 : agmine ad exerci- 
t&s formam composito, ascenderwnt. 


esse 


1) em factus est, ו‎ 
est Ex. 12 , 59. — 2) acuti , acris, 
spec. rubefacti coloris fuit Jes. 65 , 
1; sic LXX. Syr. plur. rabbin. et 
Bochart , quem vide in Hieroz. — 5) 
ut cognat. Don , wolenter egit, op- 
pressit Ps. 71 0 

Hiph. part.f. nypnn fermentatum 
Ex. 12, 19, 20. 

Hithp. fut. ann exacerbabilur , 
metaph. de animo Ps.=3,a1.—Deriv. 
men: y'on et seqq. 

yon m. fermentatum Ex. 12, 13. 
Amos etc. 

yon m. acetum Num. 6, 3. Ruth. 
2, 14. Ps. 69, 22. Prov. 10, 26. 

pr. circuivit, vid. Hithp. et‏ חמק 
conf. coguat. pan: hinc vertit se,‏ 
dicessit , circumendo Cant. 5 , 2.‏ 

Hithp. fut. f. in paus& et cum כ‎ 
perag.r'ponnn circumvagaberis Jer. 
31 , 22. — Deriv. pian. 

"ID ; fut. pl. 33pmv i. 1) fer- 
buit , eestuavit aqua Ps. 46, 4, vinum 
i. e. ex musto iu. vinum transiit, al. 
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Apud Arabes inquit, von dic itur | lapis pretiosus.— 3) obsecratio, pre- 


exercitus , quód ipsorun corpus, 


ces Zach. 12, 10.—4)n. pr. viri Zach. 


quasi & pluribus membris aggrega-, 6, 14. — Rad. jan - 


tum, quinque partibus, seu ordinibus 
constare soleret , videlicet , primá 
acie, corde, cornu dextro et sinistre, 
et crure , seu extremá aeie; sed illud 
praeferendum est. = 

Pih. pn ( denomin. à vpn quis- 
que ) ginlwit, guintam partem re- 

ditum solvendam imposuit Gen. 
41, X. 

Zen fem., copstr. | vpn; masc. 
ngon et DUDA i quinque Gen. 5, 
6. Jes. 17, 6 etc. — Plur. oen ; 
suit. BON , won; guénquaginta 
2 Reg. 1,9 14. Jes. 5, 5.—Indé 

m. 1) quinte pars (à jon‏ חכש 
quinque) Gen, 47, 26. — 2) abdomen‏ 
forsan pinguis fuit) 2 Sam. 4,‏ חמש (à‏ 
quem sensum‏ ;10 ,20 .6 ,4 .27 ,5 .2$ 
Dialecti eommeudant. Vulgat. %8-‏ 
gen , vulgó geinta costa.‏ 

"Dn. vid. ‘non. 

non m. constr. non; eter, lagena 
Gen. 21, 14, 15, 19. — Sed npn Job 
21, 20. Hos. 7, 5 est constr. ג‎ non 
calor. — Etymon latet omnino. 

npn n. .pr- Hemath, in finibus 26- 
realibus Chanaan, Phoenicum colonia, 
ad Orontem. Deut. 15,21. Jud. 3, 5. 
Amos 6, 2 etc. Nom. gent. "3n 
Gen. 10, 18. 

qn m. suff. xr; 1) gratia, favor 
Gen. 6,8. Ex. 3, 21 etc. Gratiam ali- 
cujus dedit in oculis alterius, i. e 
favorem conciliavit alieui apud. alte- 
rum Gen, 39, 21. Eccl. 9, 11 etc. — 
2) venustus , suavitas Prov. 29, 11. 
Ps. 45, 5. Eccl, 10, 12. Prov. 17, 8 : 


Tn 5. pr. viri Esr. 5, 9. Neh. 
3,18. 

nan; part. act. ,חנה‎ suff. Tin (ex 
chaldaismo pro qim f. nini inf. 
constr. nun; ; imper. nns fut, nam, 
convers. mni 1) inclinavit, feat. se 
(cognat. par). היום‎ nant rè inclinare, 
inclinatio diei. Jud. 19, 9. — 2) cos- 
sedit, tentorium poswit Gen. 36 , 17; 
castra posuit, castramelates est Ex. 


.13, 20 ete. ; Aostiliter castra locat 


contra aliquem,undó oppugnavil seq. 
על‎ 2 Saz. 12, 28. Jes. 29, 5. Ps. 27, 
5, seq. aceus. Ps. 55, 6, seq. à defen- 
dit aliquem Zach. 9, 8.— 3) habita- 
yst Jes. 29, 1. 

Pih. inf. cum suff. »nyy €» precari 
meum, obsecratio mea, preces mem 
Job 19, 17. — Deriv. man, man, 
Wo, Ann. 

nan * 1) pl. nam propensionss, 
gratia, amor Ps. 77, 10. — 2) n. pr. 
mul. 1 Sam. 1, 2 seq. 

Ton n. pr. viror. Gen. 4, 17. 5, 
18. 25, 4. Ex. 6,14. Nom. patronym. 
'"zan . | 

nam n. pr. viror. 2 Sam. 10, 1. 
Neh. 5, 15, 5o. 

pag m. summoperé misericors. 
Ex. 22, 26. Ps. 111, 4 etc. — Rad. 
pn: 

mn f. undé pl. nean fornices , 
cellula Jer. 57, 16.— Rad: mn- 

DJ; inf constr. tn; fut. pl. 
יחנטו‎ condivit cadaver aromatibus 


Gen. 5o, 2, 5, 26, succo aromatico, 


lapis gratie seu pulchritudinis, i. e. | suavi condidit, implevit ficus grossu- 


חן 
los suos, i. c. maturavit Cant. 1,‏ 
Indé.‏ — 

pl. condituræ cadaverum‏ - גת חנטים 
Gen. 5o, 5.‏ 

n. pr. viror. Num. 34, 23 :‏ הנאל 

1 Par. 7, 99. 

Tun m. undè pl. cum suff. v»»n 
initiati , periti ejus Gen. 14; 14: — 
Rad. חנ‎ 

nan f. commiseratio , gratia Jer. 
16, 15. — Rad. nn. 

non f. sufl. י חִַנָיתוּ‎ pl. oran et 
nun undé cum suff. oran, 
hasta 1 Sam. 18, 11. Jes. a, 4. Mich. 
5, 4: 2 Par. 25, 9. — Rad. nan: 

A2 imper. «3n; fut. pl. 1337; 
énitiavit, dedicavit domum vel tem- 
plum Deut. 20, 5 : 1 Reg. 8 etc. Me- 
taph. à teneris imbuit, instruxit pue- 
rum Prov. 22, 6. Deriv. pur nan, 
Jn et | 

nain f. constr. nam; initiatio , 
dedicatio Num. 7, 10. Ps. 3a, 1. Neh. 
12, 27 etc. 

O3n 1) gratis, gratuità Gen. 29, 
15. Ex. 21, 2. — 2) frustrà Prov. 1, 
17, pleniüs pin ow Eze. 6, 10. — 3) 
sine causd, immerità Job 2, 3. Ps. 
35, 7. 1 Reg. 2, 51: : On DT sanguis 

. énnocens. — Rad. pn 

DND3r ה‎ n. pr. viri | Jer. 32, 7. 

22 TI pruina Ps. 78, 47. Sic vulgo, 
post. א‎ , Vulgat. et quia in altero 
membro est 123 grando. Alisi. q. 
n?93 formica, "preposito n, ut in 
nbyan, pn. 

inf. abs. "on , cum suff.‏ ; חנ 
0233n; nan; ; imper. T undé cum‏ 
(sed 332 Ps. 9, 14), pl.‏ הננ suff.‏ 
cum suff. 30; fut. | m, cum \ conv.‏ 

im, et more > perfecturum pn prius 
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cum suff. "3m, vm, sed cum suff. 
a pers. SUM pro 1m 1) propensus 
fait (conf. vicin. nn. hinc propi- 
tius fuit alicui, misertus est alicujus. 

Seq. accus. Ex. 55, 19. Thren. 4, 16. 
Prov. 14, 51. PS. 9, 14.31, ro etc., 
— 2) gratificatus est aliquid alicui, 
cum dupl. accus. rei et pers. Gen. 
55, 5. Ps. 119, 20 etc. , absol. Ps. 
37, 21, 56. De »yyn Job 19, 17, 
vid. חנז‎ in Pihel. 

Niph. r3 (ad formam 483 à àà'N , 
ons à von); undè fem. cum ? pa- 
rag. non miseranda fuists Jer. 
m: 23. 

: Pih. fut. pm [oe Prov. 
26, 25. 

Pob. part. [VID miser as Prov. 14, 
21; fut. pl. in pausá nm miserabun- 
tur. Ps. 102, 15. 

Hoph. fut. gr misericordid affi- 
cietur Jes. 26, 10. Prov. 21, 10. 

Hithp. pret. et ג‎ ns inf. 
cum suff. vnm fut. pan, et 
nnnm: ; misericordiamimploravit,seq. 
אֶל‎ pers. Gen. 42, 21. Ps. 30, g etc., 
D. Esth. 4, 8, Job 19, 16, 307 
1 Reg. 8, 59 etc. — Deriv. t, pn, 
nyn. pan, A ox» njnn et 
oaMann. | 

n. pr. viror. 1 Par. 11, 8 etc.‏ הנ 
ide n. pr. turris Jerusalem Jer.‏ 
Zach. 14, 10 etc.‏ .38 ,31 

32n D. pr. viror. 1 Reg. 16,1. Neh. 
1,2 etc. 

nt33n n. pr.  viror. gr. Àvavie; Jer. 
28, "à Dan. 1, G etc. | 
On n. pr. urbis Egypt Jes. 

4 
הנף‎ inf. abs. mon ; fut. qan; 1) 


.'י5. 


profanatus, contaminatus est Jes. 24, 


50 , 


pn 


5. Ps. 106, 38. —2) profanus, impies 
fait Jer. 23, 11, et activ. profanavit 
Jer. 35,9 

Hiph. sunm fut. yam ; profana- 
vitterram Num.55,55. Jer.5,2, homi- 
nem snepium reddidit à cultu Jehovæ 
avertendo Dan. 11,52. — Deriv. scq. 

On m. pl. Q'Djn, constr. "Bn; : 
profanus, impius Jes. 9, 16. 54, 11. 
Job 8, 15 etc. | 

njnm. impietas Jes. 52, 6. 

rib et Ban f. id. Jer, 23, 15. 

pni in Kal inusit. 

Niph. fut. pan, undè cum 1conv. 
et in pausà pr] 64 strangulavit se 
2 Sam. 17,25. 

Pih. part. pin strangulans Nah. 
2, 15. — Deriv. pna. 

Tuan n. pr. oppidi in tribu Zabu- 
lon Jos. 19, 14. 

707 in Kal inus. forsan benignus 
fet 

Pih. 4pr * signif. privativà beni- 
qwitatem avertit ab aliquo, hinc fut. 
cum suff. 10m benignitatem awertet 
abs te, prono te afficiet Prov. 
25, 10." 

Hithp.fut. תקד‎ benignem £e 
exhibebis Ps. 18, 26. — Deriv. Ton, 
men et seq. 

0n m. suff. On: pl o"TOn, 
constr. "on, suff. qon : ; 1) beni- 
gnitas , benevolentia. Gen. 21 , 23. 
Ruth 5, 10.—2) pietas in Deum Jes. 

52, 1, it. Dei erga bomines, i. e. 
favor, gratia Ps. 5, 8. 56,6 etc. Plur. 
beneficia Dei Ps. 89, 2 etc. Jes. 55, 5. 
beneficia David 1. e. beneficia quibus 
cumulatus est—3) ut in Cbald. (vid. 
etiamPih.) probrum Lev. 20,17.Prov. 
4, 94. —4)n. pr. viri. 1 Reg. 4, 10. 
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Ton; part. act. "nan, pl. 
constr. pn, inf. constr. n'Dn; imp pl. 
חסוּ‎ ; fut. non pr. forsan f«git, con- 
fugit aliquà (conf. g3n), cum ב‎ loci 
Jud. 9, 15. Jes. 5o, a. Ps. 57, 2 etc. 
Indé fiduciam reposuit in aliquo, 
seq. 3 Ps. 2, 12. 5, 12 etc. Absol. Ps. 


[Dei Ps. 4, 4. 5o, 


on 
non, n. pr. viri 1 Par. 5, 20. 


VIDI1, fem. pon pro non; pl. 
On , 


17, 7- Prov. 14, 32. — Deriv. MDN 


et nona. 


n. pr. viri 1 Par. 16, 58 ete.‏ הסה 
Ton m. fortis, robus Jes. 1, Sr.‏ 


Amos. 2, 9. — Rad. [pn. 


mon f. refugium Jes. 5o, 5.—Rad. 


non. 


| Ton m. suff. et in pausá mon; 
pl. zvyon,, suff. vyon et Yon; 1) 
benignus Ps. 12, 2. 18, 26 etc. it. 
beneficus, BORN je: 3, 12. Ps. 
145, 17. — 2) pius erga Deuin culo 
5 etc. — Fem. 
neon Job 39, 13 : ubi sensus est : 
Num pia est penna et pluma ejus? 
Alludit ad struthionem, quæ non alis 
fovet ova propria ut alim aves, sed 
neglecta relinquit. — Rad. Dr 

non f. pr. pía avis, ciconia ; Lev. 
I1, 19. Jer. 8, 7 etc. — Rad. 407: 

bon m. bruchus 1 Reg. 8, 57. Jes. 
33, 4 etc. — Rad. bon 

ron m. robustus Ps. 89, 9 יא‎ 
(pn. 

bon. undè fut. cum suff. et 3 
epenthet. on: depascet, consu- 
met illud bruchus Deut. 28 , 38. — 
Deriv. bon. 

Don, undé part. act. f. npgnob- 


turans Eze. 59, 11 ubi sensus est : 
Obturaps narespratereumiibus fœtore 


on 
facto ; fut. bri oMvrabis os Deut. 
25, 4. — Deriv. obng- 

(AE inus. in Kal. Niph. fut. qom 
recondetur Jes. 23, 18. — Deriv. 
pon ven + 

pon m. thesasrus, opes , fuoul- 
tates Jes. 55, 6. Jer. 20, 5. Prov. 15, 
6 etc. 

vulgè ut Nem decorticavit ;‏ חסף 
undé quadril. oBon; Pub. part. pass.‏ 

OBDhD decorticatum, Ex.16,14.Sed, 
ut monuimus in Le Pentateuque avec 
une traduction française, etc. Exopz, 
pag. 121, quid sibi vult : minutum 
aliquid decorticatum , ubi de manna 
agitur? Itaque magis arridet signif. 
à Michaéle (Supplem. pag. 869) pro- 
posita, et ex erab. desumpta, concre- 
scens nivis tn morem; quod sanè ma- 
gis cum iis quee proximé sequuntur | oo 
congruit; adde quód manna, háud 
secus atque pruina albe sit. 

"ON; inf. abs. Tin; fut. on”, 
pl. cum 3 parag. mons 1) carwit 
aliqu re, cum accus. Deut. 2, 7. Ps. 
34, 11. Gen. 18, 28: forsan carent 
guinquagiata, just quinque (homi- 
nibus), i. e. desunt quinque (homi- 

nes) ad quinquaginta justos. — 2) ab- 
sol. énops fuit Ps. 23, 1. Prov. 13,25. 
— 3) defecit, imminutus est Gen. 8, 
3 : 1 Reg. 17, 14. — 4) defuit Deut. 
15, 8. Eccl. 9, 8. 

Pih. part. 4pnp carere faciens , 
destitnens Eocl. 4 8; fot conv. p 


PERS 8, 6. 

Hipb. wenn; fat. *ppn*à dsficere 
fecit , prévavit Jes. ג5‎ , 6. — 2) in- 
trans, caruét, oquit , minis habet 
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2n 


quám ipoi necesse erat Ex. 16,18. — 
Deriv. *onp et seq. 


"pn m. constr. On; carens, indi- 


gens, ‘cum accus. 1 Reg. 11, 32, eeq. 
ro Eccl. 6, a. הַמָר לב‎ vecors Ps. 6, 
22, sed subst. vecardia 10, 21. 


"pn m. inopia, defecias job. 5o, 


2. Prov. 28, 22. 


"n m. id. Amos 4, 6. 
"on n. pr. viri 2 Par. 34, 22, pro 


quo omm 2 Reg. 22, 14: 


ron m. snopia Ecel. 1, 15. 
m. purus , mendus sensu morali 


Job 55, 9. — Rad. nbn. 


cub vid. ame 

Nn et nen; part. pass. MDN, 
constr. "m; (cognat. Dn) texit , 
operuit, velavit à Sam. 1 , 5o. Jer. 
14, 4. Esth..7, 8. 

Niph. part. fem. np obducta. Ps. 

68, 14. 

Pih. nam; fut. apoc. rm, pl 
"ann; 1) texit, clam fecit, oc- 
caltavit 2 Reg, 17,9 — 2) obduxit 
auro, etc.. cum dupl. accus. x Par. 3, 
5,5, 89. 

nbn f. 1) pr. tegumentwn, binc 
lectus ' supernà ebvelatus, torus aup- 
tialis Joel 2, 16. Ps. 19, 6. — 2) eb- 
tectio, protectio Jes. 4, 5. — 5) p. pr. 
viri 1 Par, 24, 15. — Rad. pn. 

rem; ; infin. cum suff. npn; fut. 
ten; 1) trepidavit Dent. 20, 30. Ps. 


51, 25. 116, 11. — 2) trepidè fugit 
2 Reg. 7, 15in Keri, Job 4, 25 (18). 


— 5) festinavit à Sam. &, 4. 

Niph. 183; part. פד‎ inf, cum 
suff. ama Reg. 7, ! 15 ia Chethib; 
fat. pl. cum 3 perag. et im pansl 
mon s 1) fagit Ps. 48, 6. tof, 7.— 
2) | festinavit 1 Sam. 25, 26. — Indé 
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nunm. fuga concitata Ex. 12, 11. | 39 (52); seq. accus. exploravit regio- 


Deut. 16, 5. nem Deut. 1, 22. Jos. 2, 2, 5. — 
o’Bn et api »- pr. viror. Gen. | Inde n*»(p "on Jes. 2, 20, quod vid. 
46, 1 Par. 7; 12; 15. io הפרפרה‎ . | 
T? 27 3 


| חפן‎ m. undè dual. D'35n; constr. | "irl, pl. in peusá 44"; fut. 
9i suff. v3pr; pugnus WLerque 4Bn? ; nndè .זטוק‎ nn; ‘in pausá 
Ex. 9, 8. Eze. io, 2. Eccl. 4, 6 etc. | יהפרן‎ ; (ut arab חפר‎ erubuit, pudore 

Pr. viri. 1 Sam. 1, 5 etc. | effusus est, sæpiès ex spe irrità Ps.‏ -מ חפנ 

"En ( cognat. npn), undè part. | 55, 4. Job 11, 18 etc. 
act. זמ‎ tegens, seq. op Deut. 33,| “bn, vid. nbn > | 

n. pr. 1) urbis in Chanaan‏ חפר - rn nan‏ , חוף Deriv.‏ ד 
inf. abs. yon: fut. y br et Jos. 12, 17. — 2) viror. Num. 26,‏ 27[ 
par; 1) ut in arab. flexit Job 4o,|32 : 1 Par. i1, 36 etc. Nom. pa-‏ 
hinc auimum . flexit, vel ad ah- tronym. 35r] Kum. 26, 32.‏ ,17 
quem,i. e. voluit absol. Cant. 2, 7.3,| onn n. pr. oppid. in tribu Issa-‏ 
seq. gerundio Deut. 25, 8 etc.,in- :‏ ,5 
fnitiv. nudo Jes, 53,10 etc. vel ad ali-‏ 
quem, i. e. amavit eum, seq. accus.‏ 
Mich. 2, 18 etc., 3 Gen. 34 , 19 etc.‏ 
De rebus etiam hoc sensu 2 Sam. 24,‏ 
Deriv. seq.‏ — .5 
yon m. pl. o'ybn. constr. *ygrt;‏ 
voéens , cupiens 1 Reg. 16, 5. Mal.‏ 
cupida, lubens‏ הפצו etc. Fem.‏ 1 , 5 
Par. 28, 9.‏ 1 
suff.‏ חִפָצִים brun. suff. SyDn; pl.‏ 
oblectatio 1 Sam.‏ )1 : הפצִיהם י pren‏ 
Ps. 1 ; a etc. — 2) voluntas,‏ .22 ,15 
desiderium Job 51, 16. — 5).meto-‏ 
nym. objectum desiderii, res pretiosa‏ 
Jes. 54, 12. Prov. 5, 15. 8, 11. — 4)‏ 
wegotium , res, LXX re&ymx Eccl. 3,‏ 
Job 21, 21 etc. ..‏ .6 ,8 .7 ,5 .1 

52^ Dn n. pr. mul. 2 Reg. 21,1: 
Jes. 62, 4- 

"AN: part. act. חמר‎ ; inf. constr. 
cum pref. לחפר‎ ; fut. יחפר‎ + 1) fodst 
foveam, puteum, Gen. 21, 5o. Eccl. 
10, 8 etc. Metaph. foveam fodit, pro 
insidias struxst Ps. 55, 7. — 2) per- 
vestigaeit , inguisivil cibum Job. 359, 

















char Jos. 19, 19. 
ybn n. Pr viri Jer. 44, 5o. 
nn. f. undè pl. הפרפרות‎ 
talpæ Jes. 2,20, ubi divisim , sed 
forsan minüsrecté legitur: 3D הפר‎ 
foramen murium. "t 


DEN; part. act. gETn; fut. Bn 
scrutalus est , pervestigavit metaph. 
tantüm Prov. 2, 4. 20, 27. Thren. 5, 
£o, hinc excogitavit Ps. 64, 7: 

Niph.tgnapervestigatus est bad. 
vers. 6. ü | 

Pih. הפש‎ , fut. v Bm quaesivit, 
Gen, 31, 35 etc. pervestigavit 1 Reg. 
20, 6 etc. metaph. Ps. 77, 7- 

Puh. part. DÈND ; fut. יִחָפָש‎ : 1° 
quaæsitus est, quari se passus est, 
hinc occultavit se Prov. 28, 12. — 
a) excogitatus est Ps. 64. 7. 

itbp. garuw?; fut. cana queri 
se passus est, occultavit se, alium 
se simulavit 1 Sam. 28, 9 etc., muta- 
tus est Job 5o, 18. — Indé. 

cp m. perscrulalio Ps. 64, 7- 


Dn; undè Puh. f. run liber- 
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tate donata est 10%. 19, 20. —‏ 
Deriv. seq.‏ 

vbh m. 0- Eze. 27, 20 : 
tapetes stratiomis, 1. e. tapetes stratæ 
ad equitandum. 
nubn f. libertas Lev. 19, 20 
"von m. pl. חַפָשִים‎ 1) liber, n manu 
missus Ex. 21, 27. Deut. 15, 12 etc. 
— 2) immunis ab oneribus publicis 
1 Sam.17, 35.—3) prostratus, debilis, 
utin arab. et ut commendat contextus 
Ps. 88, 6. | 
moon et חַפַשִית‎ f.vulgó libertas, | . 
separatio, sed potius infirmitas, mor- 
bus, unde domus infirmitatis, noso- 
comium 2 Reg. 15, 5 : 2 Chron. 
26, 21. 
nm. suff. yn; pl D'3n constr. 
"ni suff. qan; 1) sagitta. 1 Sam. 
20, 36 etc. ossa sagittarii 
Gen. 49, 23. Sagittæ Dei, sunt vel 
fulmina Hab. 3, 11, vel calamitates, 
mala, hominibus à Deo immissa 
Deut. 32, 42. Job 6, 4 etc. — 2 
eulnus sagittæ 1 Sam. 20, 36: 2 Reg. 
9, + 
33m; y part. act. dit, cum + parag. 
3n p. p^3yn; pass. הָצוּב‎ und? 
pl. on inf, constr. cum 5, synt: 
fut. Avr; 1) cecidit, exscídit maxi- 
mé lapides Deut. 6, 11. Jes. 5, 2 etc. 
Part. חצב‎ lapicida a Reg. 12, 13, 
lignator Jes. 10, 15. Metaph. diffidit 
flammas igneas Ps. 29, 7. , — 2) exter- 
minavit, delevit Hos. 6,5. 
| Ups fut. pl. cum t parag. יהצְבוּן‎ 





















VIST!; fut. mym, apoc. ym ; ut 
cognat. vm divisit , vel in duas 
partes, dissecuil Gen. 32, 8. Ps. 55, 
24, vel in plures, partitus est Jud. 9, 
43. Job 4o, 3o (25). 

Niph. fut. apoc. vo» plur. 3ym* ; 
dimidiatus est Eze. 37; 22, divisus 
est Dan. 11, 4.—Deriv. tyr, nin; 
"yn. mmo. 000 

Cyn n. pr. oppid. in tribu t) 
Nephtali Jos. 11, 1 etc. — 2) Benja- 
min Neb. 11, 55. — 5) n. pr. regionis 
in Arabiá Jer. 49, 28. 

nywn, vid. sen 

nw f. sing. undé constr. nun, 
medium Ex. 11, 4. Ps. 119, 62. Job 
34, 20. — Rad. nn. 

yn m. in pausá "n; ; suff. wym, 
own 1) dimidium , pars dimidia 
Ex. 24, 6. Job. 22, 25 etc. — 2) me- 
dium Jud. 16, 5. — 5) ut yn sagitta 
1 Sam. 20, 56 etc. — 4) np yn 
n. pr. viri i Chron. 2, 52, undé nom. 
patron. 'nnasm yn vers. 54. — 
Rad. הָצָה‎ - | 

gramen‏ (ז "m. constr. yn;‏ חציר 
Jes. 15, 11. 37, 27. Job 8, 12 ete. —‏ 
porrum Num. 11,5. — 5( pr.‏ )3 
septum, hinc habitatio , domicilium‏ 
Jes. 54, 15. — Rad. «ym forsan 1)‏ 
viruit ut arab. 1ynr..—2)eircumdedit;‏ 
מ circumvallavit, collat. cognat. 4t‏ 
JON: "Xy- \‏ 

nm m. undé cum suff. yn 
sinus, gremium Ps. 129, 7. 

"in m. suff. »xni id. Jes, 49, 22. 


incídentur Job 19, 24. Neh. 5, 13. 
Puh. sn excisus, formatus est vin divisit et intrans. divisus 
Jes. 51, 1. est (coguat. nyn), undè part. act. 


Hiph. part. f. naxnbD ercindens, 


divisus. Prov. 30, 27 : locustæ‏ חצץ 
delens Jes. 51, 9. — Deriv. ayno.‏ 


regem non habent, 122 vin my sed 


חצ 
procedunt omnes divisi, 00 par-‏ 
tito. agmine ; al. excidentes (collat.‏ 
2xn) i j.e. vorantes omnia.‏ 

Pih. part. pl. t»yyrp dividentes 
predam Jud. 5, 11, vel cum Chald. 
et Rabbinis sagittarii, quasi esset de- 
nomin. à vn sagitta. 

Puh. חצץ‎ 0050155445 , absolutus , 
eractus est Job 21, 21. 
חז‎ et 

m. plur. cum suff. TxYn; 1) 
scrupus, lapillus Prov.20, 17. Thren. 
3, 16. — 2) sagitta, poét. pro ful- 
mine Ps. 75, 18. 

"nix" et Dm iYYn n. pr. op- 
pidi in deserto 121205 Judae, palmis 
abundantis Gen. 14, 7:2 Par. 20, 2, 
alibi נדי‎ ry dicti. 

nsn et הצוצרה‎ f- pl. ו הצצרות‎ 
tuba Num. 10,2. 21,6: 2 Reg. 12, 

14. Hos. 5, 8. — Etymon incertum. 
Gesenio nunc est vocab. onomatopæ. 
— Indè verbum 

"Sr tubá clanxit, undé part. pl. 
1) Pih. onvno, altero y omisso , in 
Keri 2 Par. 5, 15, ubi Chethib habet 
,מהצצרים‎ proferendum ty Yynn.— 
2) Hiph. on in Keri ג‎ Par. 15, 
24 etc. pro quo Chethib refert à 
D"YynD, vel Orr ג‎ Par. 5, 12. 

"IYm >. constr. חָצַר‎ ; suff. הצרו‎ ; 
pl. ,הַצָרִים‎ constr. "jyn, suff. VIN; 
plur. fem. n\1yn, constr. חַצָרות‎ , 
suff. vpyyyym et vmm; septum in 
genere, hinc spec. 1) atríum , ves- 
tsbulum Ex. 27, 12. Esth. 5, 2 etc. 
— 2) pagus , villa Lev. 25, 51. Jos. 
19, 8 etc., de pagis Nomadum mo- 
bilibus, ex tentoriis tantüm constan- 
tibus Gen. 25, 16. Jes. 42 , 11. — 
Hoc vocabulo incipiunt multa geo- 


— Denv. 
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grap. Domina, sic Tuum oppid. 

in confinio tribás Jude Num. 34,4, 
simpl. 71A Jos. 15, 3. Hp107ymn et 
חְצַר-סוּסִים‎ in tribu Simeon Jos. 19, 
5:1 Par. 4, 31. pay et ny in 

finibus boreal. Palæstinæ Num. 34, 
9. Eze. 47, 17, 48. 1. -שוּעל‎ in tribu 
Simeon. Jos. 15, 28 etc. firm "Yn 
in finibus Auranitidis Eze. 47 , 16. 
Plur. nmi"n statio Israelitarum. in 
Arab. 161764 Num. 11 ע‎ 35 etc.—De 
Rad. vid. in Oh. 

pin n. pr. viror. Gen, 46, 9. 
Ruth. 4, 18 etc, Patronym. 'jym 
Num. 26, 6. 

Y1yr] n. pr. viri ג‎ Sam. 23, 55, 
in Chethib, sed in Keri et 1 Par. 11, 
57 fwn- 

nion n. pr. regionis in Arabià 
Felice Gen. 10, 90. 

pn vid. pm. 

ph m. seq. Makkeph .חק‎ sa 
חקי‎ et qpr» ogpn; plur- on, 
constr. pn et חוקי‎ ; suff. vpn; ; ste- 
tutum, definitum quid. Job 25, 14 : 
חקי‎ quod in me decretum est. Hinc 
spec. demensum , pensum laboris, 
cibi Ex. 5, 14. Prov. 50, 8, termi- 
nus , limes definitus Jes. 5, 14. Job 
26, 10etc. tempus definitum Job 14, 
15. Mich. 7, 11 ete., lex statuta Gen. 
47, 26. Ex. 12, 24 , decretum Dei 
Ps. 2,7, mos, consuetudo Jud. 11, 
39. — Rad. חקק‎ - 

in Kal inusit.‏ חקה 

Puh. part. מחקה‎ 1) snsculptas 1 
Reg. 6, 55. — a) delineatus , m 
Eze. 8, 10. 

Hithp. fut. npnnn cércumecrible 
te ad radices pedum meoram à 9. 


28 


p 
teipsum circuli instar circa pedes 
meos describis , ita ut progredi non 
possim. 

. np fem. constr. npn; pl. יחקות‎ 
suff. חקתיו‎ ; ; statutum , definitum 
quid , hinc spec. lex Dei, coeli , na- 
turæ, Ex. 12 , 14. Jer. 31, 55. Job 
38, 35, mos, consuetudo Lev. 20, 
23 : 2 Reg. 17, 8. — Rad. ppn - 

pr. viri Esr. 2, 51 etc.‏ .מ חַקוַּפָא 

pers. "pip; part. act.‏ 1 חקק 
; + חקקים plur.‏ + חקקי cum » parag.‏ 
inf, pn , undé cum‏ ; הקקים pass. pl.‏ 
; חוקל ) suff. pr et (à formà pan‏ 
imper. pn , undé cum suff. f. npn;‏ 
éncídit ; insculpsit Jes. 22, 16.‏ ) 1 
Eze. 4, 1. — 2) delineavit , pinxit‏ 
Jes. 49, 16. Eze. 23, 14, binc de-‏ 
scripsit, definivit Prov. 8 , 27 , 29.‏ 
decrevit , statuit Jes. 10, 1.‏ )3 — 
legislatores , 5‏ חקקים Part.‏ 
Jud. 5 , g.‏ 

Puh. part. PPP statutum Prov. 
31, 5. 

Poh. fut. pl. Apph decernent Prov. 
8, 15. Part. ppno legislator Deut. 
33, 21. Jes. 55 , 22; pl. מחקקים‎ du- 

.ces Jud. 5 , 14. — 2) pr. baeulus le- 

gislatoris Gen. 49, 10. Num. 21, 
18. Ps. 60,9; hunc significatum pri- 
marió exigit parallelismus ; sed per 
legislatoris baculum legislater ipse- 
met intelligitur. 

Hoph. fut. plur. in pausá Ypn pro 
ypmrinseribentur Job 19, 23. —Deriv. 
חק‎ 0 npn et 

pl. undé b'ppt in constr.‏ .ג הק 
LA decreta Jud. 5, 15. Jes. 10,1‏ 


sa ni: part. aet. pn iiu. constr. 
DB suíf, f. mn: imper. 3pn ; 
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undé cum suff. pn; fut. "ipn i . 
pl x pers. cum ;1 parag. in pausá 
mipna ; j #westigavit, perscrutatus 
est. Àbsol. usurpatur Deut. 13, 15. 
Eze. 39, 14 , seq. accus. ezploravit 
Jud. 18, 2. Job 28, 27. Prov. 25, 
32, etc. 
Niph. pm: ; fut. "pn; pervesti- 
gatus est 1 Reg. 7, 47. Jer. 31, 57. 
Pih. קר‎ accuratè scrutatus. est 
Eccl. 12, 9.—Deriv. "prn et 
"pnm. plur. חַקְרִים.‎ undé constr. 
"pni 1) perscrutatio , investigatio 
Job 5, 9. Prov. 25, 3 etc. Hinc de- 
liberatio Jud. 5, 16. — 2) quod -ח%‎ 
vestigalione cognoscitur , abscondi- 
tum, intimum Job38,16.Metaph. pro- 
fonda Dei Job 11, 7. 
“in vid. :חור‎ nn vid. חוּר‎ 
onm m. plur. undé cum suff. 
omen "stercora, excrementa eo- 
rum Jes. 36, 12 in Chethib. Vocalia 
sunt vocis ONNYX que occurrit in 
Keri. — Rad. nn in arab. cacavit. 
חרב‎ et 3m; infin. abs. mni 
imper. חרב‎ : : fem. in pausá '"233n , 
pl. m. 1230; fut. xm; 1) exsicca- 
tus est ( differt à v exaruil, ari- 
dus fuit) de aquá, fluviis, terrà Gen. 
8, 15. Jes 19, 5 etc. — 2) vastatus, 
desolatus fuit, de terris, urbibus, etc. 
Jes. 54 , 10. Eze. 6,6, exstinctus , 
deletus fuit de populo Jes. 60 , 12, 
et transit. exstinzst Jer. 50 , 31, — 
3) obstupuit Jer. 2, 12. 
Niph. 32; part. f. nan et 
naim, undé pl. נחרבות‎ 2) vas- 


- tatus est Eze. 26 , 19. 30, 7. — 2) 


recipr. sese estuó devastarunt , de- 
bellarunt 2 Reg. 5 , 25. 


חר 

Pub. רדב‎ exsiccatus est Jud. 16 , 
7 , 8. 

Hiph. החריב‎ : part. annm, fem. 
מַחַרְבָת‎ +: ; fut. יחריב‎ et 30m; 1) er- 
siccavit Jes. 5o, % — (ב‎ 
Jud. 16 , 24. Eze. 19, 7, delevit à 
Reg. 19, 17. 

Hoph. 33m; part. f. pl. nyaarto; 
infin. הַחֶרֶב‎ : 'vastatus est Eze." 26, 
2. 29, 12. — Deriv. seq. 

2 m. f. 39r , sed pl. חרָבוּת‎ ; 
1) siccus Lev. 7: 10. Prov. 15 , 1. 
— 2) vastatus Jer. 33, 10. Neh. a, 
3 etc. 

2715] fem. suff. 3345 ; pl. nya, 
constr. חרבות‎ ; suff. חרבותִיו‎ ; 1) 
gladius Deut. 35, 16. Jos. 6, 21 etc. 


— 2) quodvis instrumentum secans , 


ut culter Jos. 5, 2, celum Ex. 20,|. 


22 , novacula Eze. 5, 1, securis Eze. 
26, 9. Metaph. dens falcatus Job 
40 , 19. —3) siccitas Deut. 28, 22. 

et 3331 n. pr. Horeb, cli-‏ חרב 
vus humilior montis Sinai Ex. 5,1.‏ 
Mal. 4 , 4 etc.‏ 

Zn m. 1) siccitas Jud. 6, 37, 
hinc æstus Gen. 51 ; 4o. Job 30, 0. 
—2) vastatio Jes. 61, 4. Eze. 29, 10. 

r13n f- pl. nay constr. .הרות‎ 
suff. f. mma : '"desolatum , locus 
vastatus, ruiaæ Lev. 26, 31. Jes. 5, 
17. Eze. 56, 10. Job 3, 14 etc. 

nn (pro nan) f. siccum, terra 
sicca Gen. 7; 22:2 Reg. 2, 8 etc. 

pm m. undé pl. constr. a0; 
ssccitates , æstus Ps. 32, 4. 

621390 n. pr. viri Esth. 1, 10, pro 
quo naa" 7» 9: 

undé fut. pl. 139" forsan‏ חרב 
contremiscunt Ps. 18, 46, ubi præ-‏ 
gnanter dicitur pro trementes pro-‏ 
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deunt ex claustris suis. Sed in loco pa-‏ 


| rallelo a Sam. 22, 46 legitur Tum. 


Dam m. locusta Lev. 11, 22. — 
Rad. Len in arab. 5010), 4 
Tm ; imper. pl. yn fut. Ty? ; 
1) tremuit, trepidavit Ex. 19, 16. Jes. 
10, 29, seq. 5 cause Job 57, 1. Gen. 
42, 38 : trepidabant unus ad alterum, 
prægn. pro #repidantes convertebant 
se unus ad alterum. —2) seq. ^x me- 
tuitalicui, sollicitus fuit erga aiqwem 
2 Reg. 4, 13. — 3) trepidé accurrét , 
festinavit 1 Sam. 16, 4. 21,2. Hos. 

11, 10, IH. 

Hiph. pan; infin. tan; part. 
"15; terruit, perterrefeost lev. 
26, 6. Jud. 8, 12. Jes. 17, 2 etc. — 
Deriv. seq. 
TM m. pl. omm; 1) trepidus , 
timidus Jud. 7, 5: 1 Sam. 4, 13. — 
2) reveritus Jes. 66, 2, 5. Esr. 10, 3. 

min + constr. rr; pl. יהַרְדוּת‎ 
1) trepidatio, tremor Gen. 27, 33:1 
Sam. 14, 15 etc. — 2) sollicitudo, ste- 
dium 2 Reg. 4, 15. — 5) n. pr. cas- 
trametationis Israélitarum in deserto 
Num, 33, 24. 

constr. "nnn,‏ ,הרד inf. abs.‏ חרה 


99968 02 


set mE Tm de B tantàm ; undé 
dicitur 4pN mn exarsit ira ejus Ex. 
22, a5, seq. 3, rarius Oy» semel oy 
Zach. 10, 5, contra aliquem. Omisso 
TN לו‎ rin ezarsit ei, iratus est, vel 
v»pa mn Jexarsit (ira) tnoculis ejus. 
— Passim formulee iste tristitiam po- 
tius designant, ut Gen. 4, 5. Jon. 4, 
4, 9. Neh. 5, 6. 

Niph. und? pl.1"3; part-517/23: 
pl. onm; iratus est Jes. 41, 22. 45, 
25, seq. 3 contra aliquem Cent. 1, 6. 


M 
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Hipb. mn fat. convers. *y1 ; 1) | 3) stylus instrumentum, hinc poét. 


exardescere fecit Job. 19, 11. — 2) 
studiosus fuit, studiosè egit Neh. 
. 3, 20. 

Hithp. fut. apocop. 4rjnn ird ac- 
cendaris Ps. 57, 1, 7,8. Prov. 24, 19. 

Tiph. nn (ut Un). undè part. 
nnno fervidè contendens. Jer. 22, 
15; fut. ann fervidè contendes Jer. 
12,5. — Deriv. mn, חרי‎ Kn 

"n n. pr. fontis Jud. 7,1 
gent. #44 2 Sem. 23, 25. 

om" m. pl. torques, monilia, se- 
ries margaritarum utin syr. et arab. 
Cant. 1, 10. — Rad. חרז‎ - 

— m. pl. on urtica Soph. 
2, 0. Prov. 24, 51. Job 5o , 7. — Rad. 
חרל‎ 

mmm. constr. mn; ; suff. חרוני‎ ; 
pl. חַרזנִים‎ . suff. Tin: 1) ardor , 
æstus Num. 25, 4 etc. et res ardens 
Ps. 5B, 10. — 2) ira ardens Ps. 2, 
5. 88, 17. Neh. 15, 18. 

yr. pl. f. רצות‎ ; 1) fossa Dan. 
9, 25. — 2) acutus, acuminatus ; hinc 
yn מרג‎ tribula acuta, i. e. aculeis 
vel clavis acutis instructa Jes. 41, 15, 
et absque Jp id. Jes. 38, 27. Amos 
1, 5. Job á1, 22. — 3) decisio, judi- |. 
cium Joël 4, 14. — 4) poét. aurum 
es 9 , 3. Ps. 68, 14. Prov. 5, 14 

tc. — Rad. nn" 

חָרוּצִים m. pl.‏ (חַרוּץ (pro‏ הרוּץ 
et yn i 1) pr. acer, hine sedulus,‏ 
expeditus Prov. 10, 4. 12,24. 21,‏ 
n. pr. viri 2 Reg. 21, 19. —‏ )2 — .5 
- חָרֶץ Rad.‏ 

n m. 1) febris ardens Deut. 
28 , 22, — 2) n. pr. viri Esr. 2, 51. 
Neh. 7, 55. - Rad. 4*n. 

m. 1) scalprum Ex. 32, 4.—‏ חרט 


de scripturae genere Jes, 8, 1.—Rad. 
הרט‎ in Syr. éncídit, insculpsit; conf. 
vicin. yo, mm, ea. 

otn m. plur. D'DO M ; constr. 
HU : ; scribes sacri, scripture hie- 
roglyficæ periti apud Ægyptios, ispo- 
Ypanperes , Gen. 41,8. Ex. 7, 11 etc. 
— Rad. pan. 

"nm. æstus , ardor ire Ex. 11, 


m. |8. Jes. 7; 4 etc.—Rad. gw. 


Yi, m. 1) * albedo , propr. pal- 
lida , qualis est viminis cortice denu- 
dati, undé vimen ipsum Gen. 4o , 
16: "in סָלִי‎ canistra viminea. Ali 
aliter, sed ad orationis seriem pa- 
rüm aptè. Vid. ceeterüm qua diximus 
in le Pentateuque avec une traduc- 
tion francaise, etc. Genèse, p. 251. * 
— 2) n. pr. populi Cananitici Gen. 
14, 6. Deut. 2, 12 étc. — 3) n. pr. 
viror. Gen. 56, 22. Num. 15, 5. 

D'3f' *3] pro 0/2 הְרְאִי‎ stercora 
columbarum , in Chethib a Reg. 6, 
25 ubi Keri babet 02127 quod vid. 

pn m. undé pl. חַרִיטִים‎ loculs , 
marsupia 2 Reg. 5, 25 , de ornamen- 
tis mulierum Jes. 5 , 22. — Rad. חרט‎ 
in syr. fncídit, énsculpsit. Conf. vi- 
cine yo], var, mn- 

n. pr. viri Neh. 7, 24. 10,‏ הריף 
pro quo nv Esr. 2, 18.‏ ,20 

rnm. undé pl. *חָרִיצִים‎ constr. 
חרִיצי‎ + 1) segmentum 1 Sam. 17, 18. 
— 2) acutus, ut prn apoc. tribula 
acuta ב‎ Sam. ,בג‎ 31 : 2 Chron. 20, 
3. — Rad. van: 

vr masc. suff. חרישו‎ : aratio 1 
Sam. 8, 12, tempus aralionis Gen. 
45, 6. Ex. 54, 21. — Rad. v. 


n 
חרישית‎ f. silens, quieta Jon. 4, 8. 
— Rad. Un : 
T. undeé fut. T" Prov. 12, 
27 : capiet , assequetur ; sic vulgó 
post interpr. LX X, Vulgat. Chald. et 
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Syr., sed al. torruit, assavit , collat. 


chald. TW ussit, adussit quod qui- |. 


dem magis accommodatum videtur, 
* nisi énterficiet malis, haud minus 
congruum , collat. vicino iW ter- 
fecit. * — Indè 

o2). pl. clathrs, cancelli Cant. 
25 9. 

Q1 simus‏ ם undé part. pass.‏ חרם 
camus , qui a le nes trop retroussé)‏ ( 
Lev. 21 , 18.‏ 
consecra-‏ )1 ; ויחרס ו onm‏ 
vit, devovit Deo urbes, homines, et‏ 
alia qua in bello contra Cananæos‏ 
capta destruebantur Lev.27,28.Mich.‏ 
Hic 2) internecions de-‏ — .13 ,4 
Jos.‏ .23 , ב dit , disperdidit Deut.‏ 
etc.‏ 26 , 8 

Hoph. onn; fut. OP; devotus, 
consecratus est Esr. 10, ‘8. , occisus 
est Ex. בב‎ , 19. Lev. 27, , 8 
ow: 

ow n. pr. oppidi in tribu Nephtali 
Jos. 19, 38. 

n. pr. viri Esr. 2, 32 etc.‏ הָרֶם 

et om (Zach. 14, 11) m.‏ הרס 
plur. O'Dn : 1) devotio‏ ; : חרמר suff.‏ 
rei ad internecionem 1 Reg. 20, 42.‏ 
Zach. 14, 11 etc.—2) rete piscato-‏ 
ris et aucupis Eze. 26, 5. Hab. 1, 16‏ 
etc. Metaph. Eccl. 7,.36.‏ 

np n. pr. urbis regiae Canaan 
Num. 14,45 etc.,olim ppy Jud. 1, 17. 

Town. pr. Hermon, j jugum Anti- 
libani Jos. 11, etc. 
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UD masc. falx messoria Deut. 
16, 9. 25, 26. — * Rad. המש‎ actus 
fuit, inserto 4 . Conf. חַלָמִיש‎ 

nm 1)n. pr. oppidi Mesopota- 
miæ Gen. 11, 31 etc.—2) viri 1 Par. 
2, 46. 

n. pr. oppidi moabitici Jes.‏ חדנים 
etc. Nom. gent. »54n Neh. 2,‏ 5, 15 
n°2 P- 92.‏ חדנז diversum à‏ ,19 ,10 

2397 n. pr. viri 1 Par. 7, 56. 

on cum ה‎ parag. ND ; 1) sol 
poét. Jud. 8, 13. 14, 18. Job 9, 7, Sic 
legend. Jes. 19, 18.—2) scabies Deut. 
28,27. — Rad. pan; conf. arab. רש‎ 
scabit, scalpsit. 
| mow vel חרסִית‎ f. figlina offi- 
cina ; undé porta figlinæ officine Jer. 
19, 2. Conf. ההש‎ — Rad. pn. 

F^; part. act. nn. undé cum 

suff. חרפי‎ ; fut. mi 1) pr. forsan 
ut in arab. carpsit, decerpsit; hinc 
transl. carpsit conviciis, probris affe- 
cst, exprobravit Ps. 69, 10. Prov. 27, 
11. Job 27, 6 etc. — 2) denomin. à 

autumnum et hiemem transegit,‏ חר 
hiemavit Jes. 18, 6.‏ 

Niph. part. f. non probro expo- 
sita, projecta mulier, i. e. marito f£ra- 
dita, undé viro desponsata Lev. 19, 
20. Sic Talmudic. חרופה‎ - 

Pih. LE inf. qan; ; fut. qm 
1) probris. affecit, verbis probrosis 
provocavit 1 Sam. 17, 26. Jes. 57, 
4, Ps. 42, 11 etc. Constr. cum 3 eth : 
— 2) seq. WB3, vitam projecit, vilem 
habuit; hinc eam periculo exposwit 
Jud. 5, 18. — Deriv. seq. 

mna. pr. viri 1 Par. 2, 51. 

"n m. hiems cum autumno, undé 
| addito קיץ‎ integrum. 05 


חר 


tuit. Gen. 8, 22. Ps. 74, 17 etc. Me- 
taph. juventus Job 29, 4. 

nan f. nan, suff. יחַרפָּתִי‎ pl. 
חרפות‎ , constr. nnn 1) probrum, 
opprobrium Jes. 54, 4 Job 16, 1oetc. 
-- objectum opprobrii Joel 

2,17, Ps. 22, 7 etc. — 2) pudenda 
Jes. 47, 3. 

Un ; part. pass. Vanropl- חַרוּצִים.‎ 
fut. (n; 1) pr. incidit, secuit. ut 
vicin. vn; nn- . Lev. 22, 22: PAM 
decísus, mutilus Vulgat. cicatricem 
habens.— Hinc 2) acuit, acuminavit 
in formulà proverbiali Ex. 11, 7: 
adversus nullum Israëlitarum 1 
canis linguamsuam, i.e. nemo Israéli- 
tas velleviter offendet.Jos.10,21.—3) 
decídit, definivit 1 Reg. 20, 4o. Jes. 
16, 22. Job 14,5. — 4) alacer, expe- 
ditus fuit 2 Sam. 5, 24. 

Niph. part. f. ryyan3 et ny or de- 
finitum, decretum Jes. 10, 25. Dan 9, 
26 etc. — Deriv. ymo vnm » EM: 

m. undé f. pl. niyn vin-‏ הרצב 
cula validé adstricta Jes. 58, 6,trop.‏ 
tormina, cruciatus Ps. 73, 4.—* Rad.‏ 
cin-‏ חשב 3xn ut cognat. adn undé‏ 
gulum , collato vicino van ligavit.‏ 


Quod ad n attinet, insertum est, ut 


sæpè accidit. * 


an m.undè pl. D'Y n acini, vel 


omphaces Num. 6, 4. — Rad. van: 

fut. pn frenduit, stri-‏ :חרק 
duit dentibus Job 19, 6. Thren.2, 16.‏ 
Ps. 119, 10 etc.‏ 

BEAD pl. 1n; adustus est, can- 
duit de metallo Eze. 24,11, hinc exa- 
wit æstu, de ossibusJob 3o, 29 (30), 
de hominibus Jes. 24, 6. 

Niph. "2 et n3; fut. nn ; adws- 





(1 
tus est Jer. 6, 29. Eze. 15, 5, are- 


factus est Ps. G9, 4. 


Pilp. inf. mmm accendere litem 
Prov. 26,21. — Deriv. mmn et 

om. pl. loca arida Jer. 17,6. 

cnm. plur. constr. "oan; suff. 


f. mew testa Lev. 6, 28. Jes. 45, 
g etc., pro vn "52 vas testaceum 
Prov. 26, 25. — Rad. חרש‎ vid. in 
OM) - 


Un; part. act. gri, pl. constr. 


vn pass. f. mni inf. constr. 


ss... 


D; var mm a, insculpsit 
Jer. 17, 1. — 2) fabricatus est, ela- 


boravit éncídendo, exasciando ligna, 


lapides, metalla 1 Reg. 7, 14. De Gen. 


4, 22, vid. mox inter Deriv. Hinc me- 
taph. machinatus est Prov. 6 , 14. 12, 
20. 14, 22. — 3) aravit bos Job 1, 14, 
homo, seq. 3 jumenti Deut. 22, 10. 
Jud, 14, 18 etc. Transl. Hos. 1o, 15. 
Job 4, 8. — 4) surdus fuit Mich. 7, 
16 , it. obmutuit, siluit, presertim 
de Deo, homines fon exaudiente Ps. 
35, 22 etc. Ps. 28, 1: IVe sileas à me, 
pregnant. pro ne silens te avertas 
à me. 

Nipb. fut. f. תחרש‎ arabitur Jer. 
28, 6. Mich. 5, 3 

Hiph. vm; part. ומחריש‎ pl. 
O0; fut. Ur I) machinatus 
est malum 1 Sam. 15, 9. — 2) sur- 
dum egit 1 Sam. 10, 27, et mutum 
egit, siluit Gen. 54, 9. Ps. 52, 5 etc., 
hinc gwievit, quietus fuit Ex. 14, 14, 
seq. r silentio prælermisit aliquid 
Num. 50, 5, etc. et seq. accus. Job 
11, 3. Soph. 5, 17: Pro suo $n te 
amore quiescet, i. e. condonabit tibi 
peccata. 
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Hitph. fut. pi. ag) quietos so | or fat. sony, sedatormeyetetonn; 
continebuat Jud. 16, 2. — Deriv. | + ( cohibuit Gen. 10, 6: à Sam. 18, 


num, <מחרשה‎ new et seq. 
v m. (pro un); congtr. von 
pl. ovn: constr. gn; 1) sculp- 
tor gemmarum Ex. 38, 11. — 2) fa- 
ber. ferri , lignorum etc. Ex. 55, 55. 
Jes. 44, 12 etc. Metaph. Eze. 21, 56. 
vn (pro v3) m. pl. חרשים‎ 
sur dus Ex. 4, 11. Ps. 38, 14 etc. Me- 
taph. Jes. 29, 18. 
vn m. pl. run; 1) opus fa- 
brile; hinc vallis fabrorum , propé 
Jerusalem 1 Chron. 4, 14. Neh. 17, 
3. — 2) artificium , præstigiæ Jes. 
3, 3. — 2) silentium, undé adverb. 
silenter, clàm Jos. 2, 1. — 4) n. pr. |4 
viri 1 Par. 9, 15. 
win m. pr. sncídens, secans, undè 
forsan instrumentum quo secatur (in- 
strument, outil tranchant) Gen. 4,22. 
vnm. cum; local. הרשה‎ et ad- 
dità præpos. בחרשה‎ pl. ovn; 
sylva, vel cœdua, vel ex signif. 
chald. implicata, condensa 1 Sam. 25, 
15. Jes. 17, 9 : 2 Par. 27, 4 etc. 
rwn f. 1) sculptura, fabricatio 
Ex. 51, 5. 35, 55. — 2) n. pr. loci in 
Palastinà boreali Jud. 4, 2, 13. 
חרת‎ undé part. pass. nm in- 
sculptus Ex. 3a, 16. Conf. vn- 
חֶרֶת.‎ 5. pr. sylva in tribu Judà 1 
Sam. 23, 5. 
on m. * pr. decorticatus, denu- 
datus. 1 Reg. 20,27 : עְזִּים‎ *p'on de- 
nudas gregescaprarum, scilicet. pilis 
præ grandi etate destituti, i. e. in- 
validi , imbecilles. Vulgó parvi , sed 
undenam significatio ista ? * — Rad. 
aen . 
חשך‎ | part. act. qim; imper. 


16. Jes. 58, 1 etc. — Indè 2) tutum 
prastitit ab aliquá re, servavit Prov. 
24 , 11. Job 35, 18 etc. — 3) dene- 
gavit Gen. 22 , 12, 16. 59, g. — 4) 
pepercit Jes, 14, 6. Prov. 15, 24, 
etc. Seq. b reservavit Job 38, 25. 

Niph. fat. qty. cohibebitur Job 
16, 2, sed retracto accentu TOT 
reservabitur Job 21, 30. | 

pro‏ חשןפ? y part. pass. pl.‏ חשף 
imper. fem. *Bipn; 1) re-‏ ; השוּפִים 
texit velum Jes. 47, 2 ; hinc sudavit‏ 
Jes. 20, 4. Jer. 49 , 10 etc. Metaph.‏ 
hausit , exhausit Jes. 30, 14. Agg.‏ 

2 , 16. — Deriv. m'en, מחשף‎ - 

3Un; part. act. 3g; fut. 3pm, 
cum Makkef Tag»; plur. in pausá 
atre simulque cum 3 pareg. ניחשבון‎ 
1) cogitavit, mente agitavit Gen. 5o, 
20. Jes. 10, 7 ; hinc seq. accus. ez- 
cogitavit (inventer ) Amos 6, 5. Ex. 
31, 4, undé 3gn artifex 2 Par. 26, 
15, pecul. polymitarius Ex. 26, 1 etc. 
Plerumque in malam partem machi- 
natus est Mich. 2, 3. Ps. 10, 2 etc. 
Seq. ש‎ cum infin. cogitavit , molitus 
est aliquid facere 1 Sam. 18, 25. Jer. 
18, 8 etc. — 2 ) estimavit , reputa- 
vit Gen. 58, 15. Jes. 15, 17. Job 15, 
24 etc. — 3) imputavit aliquid alicui 
Gen. 15, 6: 2 Sam, 19, 20. Ps. 32, 
2. — 4) ut Van (conf. 33 et p35 
agnus ( adstrinxit ; indé vn 
quod vid. 

Niph. נחשב‎ ; fut. ump; 1) compw- 
tatus , supputatus est 2 Reg. 22,7; 
seq. 9 oy annumeratus est Jos. 15, 
3 : a Sam. 4 , 2. — 2) a'stimatus, re- 
pstatus fuit et constr. cum nominal. 


Gen. 51, 15. Jes. 4o, 15 etc. , vel 
3.2» S, Oy; sed tunc egwiparatus 
est Jes. à , 22. Thren. 4 , 2. Job 18, 
3. Ps. 88, 5 etc. — 5) imputatus est 
Lev. 7, 18. Ps. 106, 31 etc. 

Pih. השב‎ ; fut. 3n; 1) cogita- 
vit, meditatus est Ps. 75, 16, exco- 
gitavitaliquid Prov. 16, 9,machinatus 
est malum Dan. 11, 24. Hos. 7 , 15 
etc, Etiam de rebus inanimat. ut Jon. 
1, 4: navis excogstabat (1. e. in eo 
erat) ut frangeretur. — 2 ) computa- 
vit , supputavit Lev. 25 , 37 : 2 Reg. 
12, 16 etc. — 3) æstimavit, repu- 
tavit Ps. 77, 6. 119, 59. 

Hithp. fut. in pausá ותחשב‎ annu- 
 merabit se Num. 24, TRAE Deriv. 
.navno et seq. 

sun m. cingulum quo Ephod in- 
fra axillas corpori adstringebatur, in- 
quit Braun (De vestit. sacerd. Hebr.) 
Ex. 28, 8. 20, 5. Lev. 8, 7 etc. Vulgat. 
textura. — Alii ab opere polymito, 
alii ab artificioso dictum esse volunt 
aen. Sed. vid. Rad. an. 

niv n. pr. viri Neh. 8, 4. 

naun n. pr. viri 1 Par. 5, 20. 

pam m. 1) ratio , sntelligentia , 
prudentia Eccl. 7, 25, 27. 9, 10. 
— 2) n. pr. urbis Num. 21 , 25. Jos. 
13, 17 etc. 

Nawn m. undé pl. nhan :) ma- 
chine bellica 2 Par. 26, 15. — 2) ar- 
tes, machinationes prava Eccl. 7, 29. 

Jun; חַשַבְיָהוּ‎ n. pr. viror. 1 
Par. 6, 30. Esr. 8, 19 etc. 

n3aum n. pr. viri Neb. 10, 26. 

men n. pr. viror. Neh. 3, 10. 
9; 9. 

ran s ; infin. constr. TUE fut. 


29. Eccl. 5, 7 ; metaph. 7006040, ces- 
5000] Jes. 62 , 1. Ps. 28, r etc. 

Hiph. nem; imper. pl. ההשו‎ pro 
החשו‎ ; part. pl. מחשים‎ ; sed fut. f. 
conv. nnm Job 51 15, vid. in g3m ; 
1 ) silere fecit , sedavit Neh. 8, 11. 
— 2) intrans. silet Jud. 18, 9. Ps. 
39, 5 etc. ; hinc guievst 1 Reg. 22, 3. 
Jes. 57, 11. 

n. pr. viror. 1 Par. 9, 14.‏ חשוב 
Neh. 5, 11 etc.‏ 

D'pYen. vid. חשקים‎ - 

- חשכה vid.‏ א הַשִיכָה 

qun; fut. יחש‎ : obscurus, ob- 
scuratus , obtenebratus fuit Ex. 10, 
15. Jes. 5, 5o. Eccl. 12, 3 etc. 

Hiph. qum part. j'Unb; fut. 
qum et gm; 1) obscuravit Amos. 
5, 8. 8,9; metaph. Job 58, .ב‎ —2)in- 
trans. obscurus fuit Jer. 15, 16. Ps. 
159 , 12. — Deriv. seq. 

qon m. undé pl. o'en obscuri , 
égnobiles Prov. 22, 29. 

qen m. suff. '"Sun; caligo, tene- 
bre Gen. ז‎ 2. Ex. 10, 21 etc. Me- 
taph. ignorantia Job 57, 19, tristitia 
Eccl. 5, 16, miseria, pernicies Jes. 
9; 1. Ps. 18, 29. Eccl. 11,8 etc. Conf. 
אור‎ . 

nav et חַשִיכָה‎ f.; constr. sine Da- 
guesch leni in 5, n2vn; pl. Don; 
id. Gen. 15, 12. Jes. 5o, 10. Ps. 18, 
12. 139, 12 etc. 

13Un1 f. id. Mich. 5, 6. 

n ut gon prostravit, debilita- 
vit; hinc Niph. part. pl. a'em de- 
bilitat$ Deut. 25, 18. 

»bvn vel own m. cum ה‎ pareg. 
חַשְמַלֶה‎ vel nobwn; es leve,i. e. 
politum Eze. 1, 14, 27. 8, 3. LXX et 
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V ulgat. electrem,al. metallum ex cre 
et auro conflatum , sed 8, 7 eodem 
contextu legitur קלל‎ nen es lave. 
— Quoad etymon, compos. videtur 
ex Un (abjecto 3 per aphæresin) pro 
nem ,6 ex מלט‎ vel י מלץ‎ in arab. 
glaber, levis fuit. 
DU n. pr. viri Esr. 2, 19 etc. 

"ovn n. pr. oppidi in tribu Jude 
Jos. 15, 27. 

n. pr. castramet. Israëlit.‏ הַשְמוּכָה 
in deserto Num. 55, 29. -‏ 

m. pl. magnates, Ps. 68,‏ הִשְמַנִּים 
in arab. "gems‏ חשם Rad.‏ — .52 
famulitium habwst.‏ 

m. pectorale summi pontifi-‏ חשן 
quadratum erat et intus cavum;‏ ; 615 
in hác cavitateinclusa erant Urim‏ 
et Tummim; adhærebant prætereù‏ 
annuli, catenulæ lapidesque pretiosi.‏ 
Ex. 25, 7 etc. Lev. 8,8 etc. LXX‏ 
doyclor, — Rad. rpm omina captavit,‏ 
awguratus est, collat. un), juxta‏ 
quosd. veter. exitogrephos; aliis est,‏ 
ut arab. rin pulcher fuit, sed parüm‏ 
probabil.‏ 

pen ut vicin. pm adhæsit, me- 
taph. addictus fuit alicui, summo 
amore amplexus est eum, seq. 3 Gen. 
34, 8. Deut. 7, 7 ete. 165. 38, 17 : 
amasis vitam meam à foved interitüs, 
pregn. pro amans extraxisti à foved. 
— 92) cum ל‎ anté infin. placuit, li- 
bwit ei aliquid facere 1 Reg. 9, 19: 2 
Par. 8, 6. 

Pih. pun (denom. à (הַפְקִים‎ per- 
ticis conseruit, conjunxit Ex. 38, 8. 

Puh. part. pl. O'PenD perticis 

juncti, conserti Ex. 27, 17. — Deriv. 

sequuntur. 
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pun m. suff. Pun i desiderium, 
deliciæ 1 Reg. 9, 1. Jes. 21, 4 etc. 

et.o'pYon m. pl. pertica‏ הַשקים 
conserentes columnas tabernaculi sa-‏ 
cri etaulza sustinentes Ex. 27, 10 etc.‏ 

opum m. pl. radii rote, quibus 
modiolus et apsis conjunguntur 1 Reg. 
7: 35. 

men vel nn f. undé constr. 
חשרת‎ ; congregatio, collectio ב‎ Sam. 
22, 12, in parallel. Ps. 18, 12 est 


vid in nan.‏ .4 חֶשְכַת. 


orn m. pl. modioli rotæ, in qui. - 


bus radii congregantur 1 Reg. 7, 3: 


— Rad. שד‎ in arab. congregavit. 

m. gramen torridum, faenum‏ השיש 
, השש Jes. 5, 24. 55, 11. — Rad.‏ 
- קשש conf.‏ 

m. suff. o2nm; pl. onn; 1)‏ חת 
fractus 1 Sam. 2, 4, metaph. conster-‏ 
natas Jer. 46, 5. — 2) terror Gen. 9,‏ 
Job 41, 35. — Rud. nnn-‏ .2 

nn n. pr. viri Cananæi, à quo no- 
men accepit tribus Cananæa, dicta 
quoque modó nr ?33 , mod sry, pl. 
om - Gen. 10, 15. Deut. 7; 1. Jos. 
1, 4 etc. Latibs de totá Cananitarum 
gente 2 Reg. 7, 6. 

part. act. nm; ; inf. constr.‏ ; : חתה 
mers fut. nam; cepit, accepit Jes.‏ 

30, 14. Ps. 52, 7. Prov. 6, 37, sed 25, 
22 prægn. dicitur, pro eepit et coa- 
cervavit. — Indè nnno. 

nnn f. undà constr. nnn; terror 
Gen. 35, 5. — Rad. nnn. 

m. fascia Ex. 50, 21.—Rad.‏ חתנל 
orn.‏ 

annnm pl. m. terrores Eccl. 12, 
5. — Rad. nnn. 

nn, vid. nn. 


29 


nn 
התית‎ f. suff. ann Eze. 52, 53, 
ubi Keri habet »r»mm, ferror Eze. 
34, 25, 26, sed 26, 17 : terror eorum 
i. e. terror quem incutiunt. — Rad. 
nm. = 
חהך‎ concídit , incidit ut apud 
Chald. et Rabbin. Indé Niph. qnn 
decisum, definitum est Dan. 9, 24. 
Li undé Puh. onn fasciis invo- 
litus fuit Eze. 16, 4, et Hoph. inf. 
abs. onn fasciis involvendo , ibid. 
— Deriv. "nn et 
aonn f. suff. inonn [escis ejus 
Job 3B, 9. 
rm n. pr. oppid. in Sy rià Da- 
níasc. 1520. 47, 15. 48, 1. 


Qi part. act. gni, pass. otn 


et ona. pl חִתוּמִים‎ et יּחַתָמִים‎ inf. 
abs. התום‎ ; imper. ON; fut. onn 
1) sigillo signavit , obsignavit (conf; 
vicin. DUN, (חִטם‎ 1 Reg. 28. 1. Jer. 
52, 10, 44 etc. Hinc — 2) perfecit , 
complevit Ez». 28, 12. Dan. 9, 24.— 
3)clausit, eonclusit, recondidit, Deut. 
32, 54. Cant. 4. 12:seq. בעד‎ Job 9, 
7 : obsignat stellasi. e. veluti sigulo 
appositoobtegit eas ne solitam lucem 
emittant; scq. 3 Job 53, 16 : 
wittonem eorum obsignat. i. e; forsan : 
altè menti eoruin imprimit; et Job 
53,7: manum omnis hominis obsignat, 
i. e. impedit quominüs homo eà uti 
possit ad laborandum. 

Niph. onn; inf. absol. נחתום‎ ; 
obsignatum est Esth. 3, 12.8, 8. 

Pih. pl. 109 חתמו‎ 0 
sibi domos, vel latebras, 1. e. latitant 
Job 24. 16. 

Hiph. onn obstructus fuit Lev. 
15, 3. — Deriv. seq. 

orin, vid. onn sigillum. 
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admo- 


ni 
nan id. Gen. 58, 25. 


RAD m. constr. irj, suff. m; ; 
pl. bann. undé cum snff. vin; 1) 
Sponsus Jes. 62, 5. Ps. 19, 6; de Ex. 
4, 35 : Q1 Dr] sponsus sanguinum , 
vid. quz dixi in Le Pentat. etc. 
Exopr, pag. 27, 32, 55. — 2) gener 
Gen. 19, 12. Jud. 15, 6. — 5) affinis 
2 Reg. 8, 27. — Indè nint et forsan 

"mn, undé part. act. qnn , suff. 
qn. Tan;* Ex. 3, r(etubicumque 
de Moysis affini agitur), vulgó socer, 
pater uxoris, sed probab, frater uxo- - 
rés ; rationes attuli in Le Pentat. ctc. 
Exopz, pag. 28, 29. — 2) socer. Jud. 
19, 4 sex; sed nota ibidem *3rir 
explicari per 1)93*2N pater puella, 
quód profectó non egisset auctor, si 
jrin perseipsum socerum tantum mo- 
dé significaret. *—Fem. nsn undè 
cum suff. Ynarin socrus ejus Deut. 
29, 23., 

Hithp. mnnni fut. pon afpsi- 
tatem insit cum aliquo, filiam ejus in 
matrimonium ducendo, vel suam 
ipsius tradendo; constr. cum MN; 
3, 5, Gen. 54, 9. Jos. a3, 12 :2 Chron. 
18, '1etc. 

nim f. undé cum suff. won 
nuptiæ ejus Cant. 5, 11. 

ut gon ; fut. sinn; rapiet‏ חתף 
Job 9, 12. — Indé‏ 

nnmm-pr.rapina, hinc predoProv. 
25, 28, pro npn איש‎ - 

Dn imper. nn fut. nm , 
perrupit , perfodit seq. 3 Eze. 8, 
8 etc. srrupit seq. accus. Job. 34, 16, 
3 Amos 9, 12, metaph. remigavit Jon. 
1, 15. — Deriv. nnb. 

Deni pl.3nn, imper. pl. נ חהו‎ 


טב 


fractus, contritus est, binc metaph. 
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טב 
m. vulgo post LXX , Vulgat.‏ 3339 


territus, consternatus fuit Jes. 20, 5. | et ex 'Valmndistarum usu umbilicus, 


Jer. 8, 9. Job 32, 15 etc. 

Niph, nn (quod formá suá conve- 
nit cum Niph. et Pih. verbi nn) ; fut. 
יחת‎ ; cum p pareg. nnm ; ; fractus, 

confractus est Jes.7,8.51,6, metapb. 
territus est, seq. p aliqud re Jes. 30, 
51.51, 4. Jer. 10, 2, seq. *3BD ab 
aliquo timuit Jer. 1, 17. Eze. 2, 6. 
5, 9 

Pih. nnn, ג‎ pers. npn pro ANAN ; 
1) intrans. perfractus est Jer. 51,57. 
— 2) terruit Job 7, 14. 

Hiph. rnm et defectiv. nnm , 
unde 2 pers. nnn. 1 pers. ^ni ; 
fut. nn; undé.cum suff. p, cum 
suff. pl. f. uvm pro qns fregit, 
contrivit Jes. 9, 5, metaph. terruit 
. Jer. 1, 17. 49,87. Hab. 2, 17. Job 51, 
$4. — Deriv. nn, nnno mmn, 
pnm. nmo et 

nnn m. 1) terror Job 6, 21. — 2) 
n. pr. viri 1 Par. 4, 25. 


כ 


D nona alpbabeti littera, hebraïcè 
UD) Tét, vel Théth cum aspiratione 
sonans; in numeralibus valet sovem. 
— Permutatur cum y, net 7; quæ 
permutationes constapt, præsertim 
ubi alie lingue semiticæ compa- 
rantur. 

DKD, vid. טוא‎ . 

Lago in paysä Cyan, n.pr. viror. 
Jes. 7,6. Esr. 4, 7. — 

o'533p m. pl. mitra, tiaræ Eze. 
23, 15. — Rad. 530 tinxit ; sic vulgo, 
sed potius ab æthiop. טבלל‎ involvit , 
obvolvit fasciis. 


sed forsan quilibet locus editus, sons 
ut in Samarit, Jud. 9, 57, ubi respon- 
det o"nm ראשי‎ cacuminibus mon- 
tíum vers. 56; sed. Eze. 58, 1a terram 
sanctam, signat quam reliquis terris 
eminentiorem habebant Hebræi,conf. 
6, 2. 55, 28. 55, 12. 58, 8. — Rad. 
90 ferè id quod vicin. 23% conges- 
sit, coacervavil. i 


MAD; pert. pass. rap; iufip. 
constr. et imp. :טבה‎ 1) mactayit , 
jugulavit animal ad esum, (conf. co- 
gnat. nat) Gen. 45 , 16. Prov.9, 2 
etc. — 2) occidit, interfecit homines 
Eze. ,וג‎ 15. Thren. 2, 11 eic. — 
Denv. מַטְבָּחַ‎ et seq. 

nao m. pl. טַבָּחִים‎ ; pr. mactator , 
hinc 1) coques 1 Sum. 9, 23, 24. — 
2) carnifex, satelles regius , eujus 
erat sontes trueidare Gen. 57, 56 : 
2 Reg. 25, 8 etc. 

na: m. suff. f. nna3b; ; 1) macta- 
tio Jes. 53,7. Prov. 7 ,22, it. ceedes 
Jes. 54 , 2. Jer. 48, 15 etc. —2) me- 
tonym. asimal mactat(um . epulæ ex 
eo parate Gen. 45 , 16. Prov. g, 2 
— 5)n. pr. viri Gen. 22, 24. 

nnam f. undé pl. טבְחות‎ coque 
1 Sam. 8, 1% 

nuam f. suff. 10; 1) mactatio 
Jer. ^j, 5. Ps. 44 , 25. — 2) meton. 
animal mactatum 1 Sam. 25, 11. 
nou nom. propr. oppid. Syriæ, 
vid. no3 

boo: part. act. O30; ; fut. -— 
1) tinzzit, intinxit, immersit Gen. 57, 


31. Lev. g, 9. Ruth 2, 14 etc. — 2j 


intrans. immersit se 2 Weg. 8, 15. 


no 
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Niph. b 302 sntinctus, émmersus est | 24, 15. 59, 12. Mul. 5, 5 etc. — 2) 


Jos. 5, 15. — Deriv. oh: 
1m 020 .מ‎ pr. viri 1 Par. 36, 11. 


720; fut. J30* cum jj parag. et 
in pausá ny3U ; "mersus, demersus, 
submersus fuit Jer. 38,6. Ps.9,16etc., 
it. énfixws est lapis in fronte 1 Sam. 
17, 49- 

Puh. 30 submersus est Ex. 15, 4. 

Hoph. y3on id. Jer 38, 22, it. sn- 
fixus fuit Job 58, 6. Prov. 8, 25. — 
Indé 

nau f. suff. 1nÿ20 ; pl. n'yae; 
constr, יטבְּעת‎ suff. Orripat; 1). an 
nulus sigilli Gen. 41, ja. Esth. 3, 10. 
— 2) annulus quivis, sigillo carens Ex. 
25, 26. 55, 22 etc. — 3) Plur. n'ya 
n. pr. viri Esr. 2, 45. 

[15330 n. pr. viri 1 Reg. 15, 18. 

nagn. . pr» oppid. in tribu Ephraim 
Jud. 7,22. 

nap Tebeth, mensis Hebræorum 
decimus,à Januarii novilunio ordiens 
Esth. 2, 16. Vid. Hieron. in Eze. 
39, 1- 

WT m. constr. VD et ^r pl. 
omo; + me, pl- ning; 1) 
mundus, purus physico etmoreli sen- 
su Gen. 7, 2. Lev. 15, 17. Ps. 12, 
7 etc. — 2) subst. puritas Prov. 22, 
11. — Rad. sequitur. 

mne;‏ ופ f. nm, in‏ ימחר 
imper. 70 in pausá pp ; fut. qm‏ 

pr. ifwt,splenduitut vicin. "npn 
= hinc pures fuit, factus est physico et 
morali sensu Lev. 7. 19: 2 Reg. 5, 
12. Job 4, 15. Prov. 20, 9 etc. 

Pih. "#10; partic. מְטְהָר‎ infin. 
constr. 10, cum. suff. הרי‎ ; imper. 
"ijt, cum. suff. ו טחרני‎ fut. 5p; 1) 
purgavit populum, regionem etc. Eze. 


mundum declaravit Lev. 15, 6. Ps. 
51, 4 etc 

Puh. put ny1sb mundata Eze. 
22, 

Hithp. 4myry (pro son), pl. in 
pausá Yn (mutato priore Kamets 
ante aliud, propter euphoniam, in Se- 
gol) ; part. svp, pl. מְטַהָרִים‎ ; inp. 
pl. הטהרו‎ ; fut. n9; mundavit se 
Gen. 55, 2. Lev. 14, à. Esr. 6, 20 etc. 
— Deriv. "frio et seq. 

#10 m. suff. f. mn; 1) »étor 
ætheris Ex. 24, 10. — 2) ps vficatio 
Lev. 12, 4, 6. 

"e m. undé cumsuff. vno splen- 
dor ejus Ps. 89, 45. 

nm fem. constr. טָהָרַת‎ : suff. 
ino; + ) mundities 2 Par. 5o , 19. 
- 2) purificatio Lev. 15, 35. 14, 2. 
Neh. 12, 45 etc. Lev. 12, 4, 5: san- 
guis purificationis i. e. à quo puer- 
pera purificanda erat. 

NW vel N'I forsan /stosus 4, 
collat. arab. lutum. Indé uuo 
lutum everrit Jes. 14, 23. — Deriv. 
KONUD- 

infin. et pret. cujus plur.‏ טוב 
bo-‏ )1 ; )3$ ג (fut. repeti solet‏ 130 
nun esse ; sedsemper impers. in for-‏ 
bonum mihi est,‏ טוב » mulis — a)‏ 
benè cedit mihi , ben? valeo ;hoe sensu‏ 
טוב 293 1Sam.ao , 11.—b)‏ אֶל seq.‏ 
placet mihi ; et ith seq. b Job 10, 3,‏ 
in Esth. Neh. et Par. — 2) pul-‏ עַל et‏ 
chrum, suavem esse Num. 24, 5.‏ 
Cant. 4, 10. — 3) /Jslarem , letum‏ 
Sam. 15, 28.‏ ב : 56 ,25 esse 1 Sam.‏ 
Esth. 1, 10.‏ 


Hiph. 2'0i] , 2 pers. nao re- 


YO 
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quentior est forma 3s] à טב‎ ); 1)] 10, 11, splendor divinus Es. 33, 19. 


benà , rectè fecst aliquid 1 Reg. 2 
18: ב‎ Reg. 10, 30. — 2) benefecit 
alicui Eze. 36 , 11.—3) ornavit Hos. 
10, 1. — 4) exhilaravit Eccl. 11, 9. 
— Deriv. seq. 
טוב‎ m. suff. 5335; plur. טוּבִים‎ ; 
constr. טובי‎ f. 1236, constr. n3"; 
suff. oro ; pl. טבות‎ ; suff. vraw; 
1) bonus physico sensu Ex. 5, 8:92 
Reg. 5 , 19, moraliJes. 5, 20. Thren. 
3,25: Prov. 22,9: Sp טוב‎ Aomo 
benigni oculi i. e. misericors; לא טוב‎ 
malus, improbus Prov. 18,5. 20, 35, 
Subst. bonum , honestum Deut. 6, 


24. Job 7, 7 , et adverb. bené, recté| 


Ruth 5, 15: 2 Sam. 5, 15; hinc 
טרב‎ rv y bonum, honestum fecit, benè 
egit, honestè vizit, hinc Op טוב‎ nuy 
benigné egit cum. aliquo, Formulas 
quasdam pretermittimus , quarum 
aliae intellectu facillime sunt,aliæ jam 
expositae, ubi de Radice egimus. — 
2) pulcher , formosus de hominibus 
Gen. 6, 2. Ex. 2,2, de rebus Gen. 
1, 4, 12 seq. y 5, getc. — 3) 
jucundus , suavis Gen. 5, 6. Cant. 
1 , 2. Ps. 135 , 2 etc. — 4) felix Jes. 
5 , 10. Eccl. 5, 4 etc. — 5) eximius, 
praestans Ps. 69, 17. 109, 21. — 6) 
hilaris , letus 1 Reg. 8, 66. Esth 
8,8 etc. — 7) n. pr. regionis Jud. 
11 , 9: 2 Sam. 10, 6. 
.מטוב אַדנְיְהוּ‎ pr. viri 2 Par. 17, 8. 
טוב‎ m. suff. 33305 ; 1) bonites rei 
Ps. 119, 66, Dei, benignitas divina 
Jer. 51, 14. Ps. 25, 7 etc. — 2) op- 
timum, prastantissimum alicujus rei 
Gen. 45, 18 , 20 etc. — 3) bona, opes, 
divitiæ , res pretiosæ Gen. 24, 10. 


Deut. 6, 11. — 4) formositas Hos. ! 


— 5) felicitas Job 20, 21. 21, 16. 
Prov. 11 , 10. Ps. 128, 5. —6) hila- 
ritas Deut. 28, 47. Jes. 65, 14. 

n2 f. suff. טובתך‎ 1) bonum , 
pars bona Ps. 86, 17. Nwh. 5, 19. 
13 , 91 etc. — 2) benignitas Ps, 65, 
12. — 3) bena, opes Eccl. 5, 10.— 
4) felicitas Ps. 16, 2. 106, 5. 

m3 et טובְיָהוּ‎ n. pr. viror. 
Zach. 6, 10. Esr. 2 , 60. Neh. 2, 10. 

pr. ut in arab. convolvit,‏ )1 סוה 
contorsit , hinc nevit Ex. 35, 25. —‏ 
famem passus est, jejunavit, collat.‏ )2 
chald. mo jejunium et arab. np fa-‏ 
mes. Notat. Schultens (ad Haririi Con-‏ 
sess. pag. 4 , 136, 142) Arabes vis-‏ 
cera vacua longáque inedià collapsa‏ 
dicere complicari, convolvs.—Deriv.‏ 
qu‏ 

MD ; pret. rm et np Jes. 44, 
18 (tanquam à nnb ); part. act. no 
undé plur. omb, constr. D ; ob- 
ducere , oblinere parietem calce Ley. 
44, 42 : 1 Par. 29, 4 etc. Cum dupl. 
accus, Eze. 13, 10 etc. Metaph. Jes. 
44 , 18. 

Niph. infin. mtr oblimi , obduci 
Lev. 14, 45, 48. — Deriv. mo, 
mno- 

f. pl. frontalia in quibus‏ טוטפות 
sententias ex lege petitas Moyses in-‏ 
scribi voluit Ex. 15, 16. Deut. 6,‏ 
In Nov. Testam. gulaxripix,‏ .18 ,11 .8 
ipud Rabb. ran vocantur, et sunt‏ 
schedas membranacez , quas fronti‏ 
carpoque sinistro alligatas Judæi in-‏ 
ter precandum gestare solent.—Rad.‏ 
est forsan pt) ut in arab. circumde-‏ 
טוטְפְתָּא , טוטקא dit ; conf. chald.‏ 
armilla , (sara. 7 0‏ 


no 


Lys in Kal inusit. 

Hiph. nr , 1 pers. "uen imper. 
plur. cum suff. "ven , fut. bo, 
convers. Lu; ; jecit, dejecit, ejeeit , 
projecit, immisit 1 Sum. 18 , 11. Jer. 
16 , 15. Jen. 1 , 4 etc. 

Hoph. חווטל‎ ; fut. יוטל‎ et Lu 
prostratus , jactus , ejectus est Jer. 
22, 28. Ps. 57, 24. Job 41 , «. Proy. 
16 , 33. 


Püp. beo , undé part. cum suff. | 
prove projiciens te Jes. 22, 17. 


— Deriv. nue . 

et orm constr.‏ טוּרים m. pl.‏ טור 
MD ; 1) paries circumductus (ger-‏ 
man. Ringmauer ) , septum Eze. 46,‏ 
ordo , series Ex. 28 , 17 seq.‏ )2 — .25 
seq. — Rad. 419 circumdedit‏ 10 ,39 
. תור ,דור ut vicin.‏ 

undè fut. ww? volat de‏ , שוש 
aquilá Job 9 , 26. \‏ 

VES forsan utin arab. nr expan- 
dit, bicPihl. niny et altero 7 mutato 
iny(utin Hithp. verbi nno )mne; : 
undè part. pl. constr. ngp-"neb : 
extendentes arcum , sagittarsi Gen. 
21 , 16. 

nino f. pl. precordia , renes , sic 
plerique; undé Ps. 21, 8: veritatem 
desideras in praecordiis ( horhinis), 
et Job 38, 56: quis posuit in præcor- 
tliis (tuis). Quod optimé cum præce- 
denti versu connectitur ; alii tamen 
occulta, abscondita, vertunt. - 
na. 

rne m. mola manuaria Thren. 5, 
15. — Rad. טחן‎ - 

m. pl. constr. *Yyrio, sulf.‏ טְחוּרָים 
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. טל‎ 
| pro Chethib COTE Deut. 28, 27: 
Sem. 5, 6, 9. — Rad. 4n forsan pro- 


! micuit, collat. arab. טהר‎ conspicuus 


fuit. 
ND, undè טח‎ , vid. mv 


Ino: part. act. jp; infin. abs. 


jd rms. Amper. f. 209; fut. yt ; con- 


trivit Ex. 32, 20, Binc soluit Num. 
11, 8. Deut. 9, 21. Jud. 16, 21, me- 
taph. moluit faciem pauperis 1. e. op- 
pressit eum Jes. 5, 15. Hoc verbum 
significat duram servitutem ; et etiam 
abjectissimam sortem illam, quá mu- 
lieres in pistrinis ad molas versandas 
cogebantur; conf. Ex. 11, 5. Jes. 47, 
2. Hoc sensu tam commod? intelli- 
gitur Job 51, 10, quàm de venereo 
coitu. env. ind et seq. 

nano f. mola Eccl. 123, 4. 


f. pl. molitréces , molares‏ טחנות 
dentes Eccl. 12, 5.‏ 

n" m. tectorium Eze. 15, 12. — 
Rad. טוח‎ - 

m. 1)cenum , lutum 2Sam. 22,‏ טיט 
Job 41, 22. — 2) argilla Jes. 41,‏ .45 
טוט Nah. 5, 14. — Rad.‏ .25 

no f. constr. ny; pl. ni"vo. 
suff. on 79; ON V0; pr. murus 
circumductus (conf. 430), dein locus 
muro, pariete septus, undè arr, pro- 
pugnaculum Cant. 8, 9," it. series ten- 
toriorum unius tribüs Gen. 25, 16. 
Num. 51, 10. Eze. 25, 4. Ps. 69, 26: 
1 Par. 6,59. * — Rad. טור‎ - 

op m. in pausá וטל‎ suff, טלם‎ 
vos Gen. 27, 28. Jes. 26, 19. Zach. 8 
12 eto. — Rad. טַלַל‎ . 


pl.‏ . טלוּא undé part. pass.‏ טלא 


p2me; mariscæ, tumores ani, vel ont, f. טְלוּאָה‎ pl. טלאות‎ ; as- 
ani ipsi 1 Sam. 6, 11, 17, et in Keri! stt, 0 6 pannis consuit 


DD 
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wo 


sicque maculis grandioribusi. .e.panno | 54, 5. Eze. 18, 6, ete.—2) immundum 


assuto similibus , distinxit (conf. ger- 
man. Fleck maculam et panni frustum 


asutum notans). Geri. 50, 32 seq. 

Eze, 16, 16. 

Puh. part. מִטְלָא‎ » andè plár. f. 
noD resartæ de calceis Jos. 9, 5. 

onde, vid. "p et oU 

nop m. constr. noo; ; agnellus 
1 San; 7, % Jes. 65, 25. — Rad. 
טל ד‎ forsan etsyr. טלא‎ recens fuit. 

noob f. projectio Jes. a2, 17: — 
fRad. Lin. 

"ot m. unde pl. poo pro o" oo; 
agnelli Jes. o, 11. 

235; 
arab., ‘vel potius denom. à by, rore 


1) leviter. hwnectavit ut in 


A*emectavit. — 2) ut vicin. ber? ob- 
eesrbratus est, tectus est; undé Pib. 
fut. cum suff. 1399» conteget illud 
Neh. 5, 15. — Deriv., saltem quoad 


formam, op. 

Pilp. bob, vid. in 535. 

op n. pr. oppid. in tribu Judá 
Jos. 15. 24, 
טלאִים‎ 1 Sam. 

nouo n. pr. 

ND; 2 pers. f. ngU: infin. 
FIND: fut, DD immundus impurus, 
pollutus fuit, presertim immunditie 
leviticà Lev. 11, 24 seq. Eze. 22, 


4 ctc. 
Niph. ND), 2 pers. f. NN DD]; m 
pl. D2NDU et נְטְמָתֶם‎ ; part. pl 


juxta plures id quod 
15, 4. 


viri Esr. 2, 4 etc. 


polluit se Num. 5, 15. Eze.‏ ; ;202 אים 


20, 5o. Hos. 5, 3 etc. 


Pih. wp; inf. constr. כָמָאַ‎ cum 
suff. א טַמַאָכֶם‎ fut. xp; 1) polluit, 
impuravitLev. 15, 51, binc profana- 
' vit templum Ps. 79, 1, stupravit Gen 


declaravit Lev. 15,5. 8, 11 616. --3( 
contaminari se passus est Eze. 20,26. 

Puh. part. f. מִטְמְאַח‎ peliuta Eze. 
4, 14. 

Hithp. wien pro Koo + undé 
fut. KDO! pro NOD ; pollwit 46 , 
seq. 3 vek o aliqud re Lev. 11, 24, 
45 etc. — Hothp. הַטָמָא‎ id. Deut. 24, 
4. — Deriv. seq. rm 

 NpOm. constr. ico ; pl. וּטמָאִים‎ 
fem. 'INBU, constr. nNDU, pollutus, 
impurus immunditie leviticá Lev. 5, 
2. Deut. 14, 19, morali Eze. 22, 5. 
Job 14, 4. | 

nNDD fem. constr. טִמְאֶת‎ , suff. 
obe; ; pl. constr. nOD , suff. 
DDR Do; 1) émmundities, impuri- 
tas Lev. 5,5. 7,21. — 2) meton. res 
immunda Lev. 16, 19. Jud. 13, 7, 14 : 
2 Chron. 39, 16. 

ut ND pollutus fuit; hinc‏ סמה 
33!D03 sorduimus, ut optimé Vulgat.‏ 
Job 18, 5.‏ 

[223 part. pass. mat» pl. יטְמנים‎ 
constr. *343D ; fem. n3; infin. 
constr. rao, suff. 1app; imper. $59» 
suff. 31220; fut. me abdidit, ab- 
scondit Gen. 35, 4. Jos. 2,6. Job 31, 
33 etc. Seq. d reservavit Job. 20, 26. 
Abscondit laqueum , rete 1. e. insi- 
dias struxit Ps. 9, 16. 140, 6 etc. Prov. 
19, 24: abscondit piger manum suam 
in paropsidem , i. e. immissani reci- 
pere cunctatur , summá cum tarditate 
epulatur. 

Niph. imper. tbt absconde te 
Jes. 2, 10. 

Hiph. fut. יטמזן‎ abscondet à Reg. 
7, 8. — Deriv. מַטְמון‎ > 


טפ 
Wap m. suff. qux; ut Cbald. NY‏ 
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טור 
Thren. 2, 22. Vulgat. educavit ; ità‏ 


corbis , canistrum Deut. 26, 2, 4. — | et Kimchi. — Deriv. DNBUD et seq. 


Red. שנא‎ - 
זנ‎ ut in cheld. et syr. énquina- 
tus, pollutus est ; hinc Pih. fut. cum 
suff. DD3ON ssqtinabo eos Cant. 5, 9. 
עה‎ ut myn erravit, unde Hipb. 
nyon, errare fecit Exe. 13, 10. 


 Oyo: ; infin. abs. טע‎ imper. pl. 
טעמו‎ + fut. Dyo' 1) gustavit, saporem 
exploravit Job 12, 11. — 2) sensst, 
percepit sapore 2 Sam. 19,56 , me- 
taph. mente percepit Ps. 34, 9. Prov. 
31, 18.---5( delibavst,perpar&m man- 
ducavit 1 Sam. 14, 24. Jon. 5, 7. — 
Deriv. מַטַעִמִים‎ et seq. 

üyu m. suíf. Toyo; 1) gustus, sa- 


por cibi Num. 11,8. Jer. 48, 11. Job 


6, 6, metaph. mens, ratio Ps. 54, 1, 
judicium Ps. 119, 66. Prov. 11, 22, 
prudentia, prudens oratio Job 12, 
20. Prov. 26, 16. — 2) sententia, de- 
cretum Jon. 3, 7. 

pie undè imper. pl. 12) onerate 
jumenta Gen. 45, 17. 

Puh. part. pl. constr. מטעני חרב‎ 
transfossi gladio; itain dialect. chald. 
syr. et arab. 

m. in. pausá "D suff. 3385 ;‏ טף 
parvuluset collect. pareuls utriusque‏ 
sexûs Gen. 34, 29. Eze. 9, 6 etc. , et‏ 
forsan latiori sensu Num. 32, 16: 2‏ 
Par. 20, 13 etc. De Gen. 47, 12 quod‏ 
vertunt: pro ratione familia vid. in‏ 
- טפף nb.— Rad.‏ 

neo undé Pih. mp 1) extendit, 
expandit colum Jes. 48, 15. — 2) de- 
nom. à npo, palmd, manibus vel ges- 


nag m. pl. mnbo; 1) pr. anus 
ertensa ; hinc palma, palmus, men- 
sura quatuor digitorum. 1 Reg. 7, 
26 etc. Ps. 59, 6 : dies palmares i.e. 
brevissimi.—2) in architecturá forsan 
muteli, lapides quibus trabium ca- 
pita incumbunt 1 Reg. 7,9. LXX 
.אלול‎ 

m. palmus Ex. 25, 25 etc.‏ טפח 

D'nap m. pl. gestationes, vel per- 
mulsiones Thren. 2, 20. 

ODD: part. act. טפל‎ , pl. constr. 
טפלי‎ ; fut. יפל‎ ; pr. ut in dialecto 
Talmud. sarsit, assuit, hinc transl. 
concinnavit, finxit falsa Ps. 119, 69. 
Job 15, 4. Ellipticè Job 14, 17 : fingis 
Super iniquilatem meam, vel potius 
super penam $niguitalis mec i. e. 
ponam pœnæ adjungis, peccata mea 
puniendo. 

1020 m. pl. cum suff. f. 77002; 
quasi à "ipbb: dex princeps Jer. 51, 
27. Nah.3, 17.—Rad. latet; equidem 
apud Persas ת אושר‎ est dur belli, sed 
etymon istud incertum videtur. 

undé infin. absol. "bo mi-‏ ספף 
nutis passibus incedendo (en piéti-‏ 
nant), quod parvulorumest atque mu-‏ 
lierum delicatarum Jes. 5, 16. Vicin.‏ 
est 331 ex usu arab. leniter éncessst.‏ 
- טף Deriv.‏ — 

DEO 1) ut in chald. pinguis fuit, 
metaph. stupidus fuit Ps. 119, 70. 

npo n. pr. mul. ז‎ Reg. 4, 11. 

forsen ut in chald. syr. et‏ טרד 
arab. trusit, propulit; hinc part. act.‏ 
trudens stillicidium i. e. jugiter‏ 740 
fluens, ità ut gutta guttam trudat‏ 


tavit mater infantem, vel permulsit | Prov. 19, 13. 27, 15. 


bw 


מו 
טרפ pi in Chethib Ruth,3 14ut‏ 
k - / : "om‏ 

ITO 1) utin chald. fatigatus est. 
- ג‎ ( forsan trusit, dispulit, undè 
Hiph. fut. rmt» dispellit serenitas 
nubem Job, 37, 11. — Indé. 

m. suff. DU; onus, mo-‏ טרה 
lestia Deut. 1, 12 Jes. 1, 14.‏ 

790 m. undè f. nao recens Jud. 
15, 15. Jes. 1, 6. — * Sic vulgó, sed 
potius ersiccata, modo ad orationis 
seriem attendatur; nam verosimilli- 
mum est maxillam asini quam in viá 
et fortuito casu reperit Samson 1 ud. 
loc. cit.), non recentem fuisse, sed 
carne nudatam et desiccatam. Haud 


secus Jes. 1, 6, "v3 1221 emollila 
oleo quod lee referri debet ad 


peo 130 dici nequaquàm potest de 
plagà recenti sed planè convenit vul- 
neri negleeto in quo sanies inveterata 


duruit.* — Rad. סרה‎ - 

pr. nomen, sed usu in particul.‏ טרם 
abiit, sivenudam,sive compos. "23;‏ 
etsignif. 1)prinsquäm , ante-‏ , מטרם 
quàm seq. preter. Prov. 8, 25. Ps. go,‏ 
futur. 2 Beg. 2, 9. Jes! 66, 7. Job‏ ,2 
ro, 21, infin. Agg. 2, 15 etSopb. 2, 2‏ 
ubi occurfitetiam pleonast. Nb 503-‏ 
nond&m seq. prat. 1 Sam. 5. .‏ 2 — 
sæpiüs fpt. Gen. 2, 5. Ex. 10,7 :‏ 
Sam. 3, 5 etc. — Etymon prorsus is‏ 
certum. |‏ 

pl. constr.‏ , טרף part. act.‏ טרף 
inf. constr.‏ ; טרוף infin. absol.‏ ; 990 
Gen.49,‏ יטרף fut. A ; semel‏ ; טרף 
discerpsit,‏ ; יטרף undé in pausá‏ ,27 
dilaceravit, pr. de feris Gen. 55,55.‏ 
Deut. 55, 20 etc. Metaph. de Deo‏ 


Hos. 6, 1. Ps. 50,22, deirà Job 16, 9. 
18, 4. 
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Niph. fut. יטרף‎ discerpetur Ex. 23, 
12. Jer. 5, 6. ! 

Pub. מו, טרף‎ pausá TP dis- 
cerptus est Gen. 37, 55. 44, 28 

Hiph. imp. cum suff. 3916 ci- 
Üum discerpere me facias i. e. ciba 
me Prov. 50, 8. — Deriv. seq. 

q10 m. recens ,viride,de folio.Gen. 
8,11.*Sic vulgo sed melius forsan man- 
sum, dentibus confectum, dilaniatum. 
Hanc explanationem solam commen- 
dat etymologia. * 

pl. ow.‏ : טרפו m. suff.‏ מרף 


constr. *D^i; 1) animal dilaniatum, 


preda Job 4, 11 etc. Ps. 26, 5 : mon- 


tes prædæ i. e. montes ubi latitant 
prædatores et undé prorumpunt.Eze. 
17,9: omnia discerpta germinis 1. e. 
quodcumque à germine avellitur. — 
2) cibus MaR 5, 10. Prov. 51, 15. 
Ps. 111,5. 

f. dilaniatum, collect. pe-‏ טְרְפָה 
cudes dilaniatæ à feris Gen. 31, 39.‏ 
Ex. 22,12etc.‏ 


ו 


decima alphabetilittera hebraicé‏ , ר 


"Y Fód vel Jód sonans; in numera- 
libus valet decem. — Ad vocum con- 


formationem quod attinet, ponitur 1) 
ab initio vel in verbis tanquàm præ- 


formativa erti* persone masc. , vel 


in nominibus prout heemantica (ג'---;‎ 
in medio,ubi per Epenthesin in Verbis 
Defectivis secundá radicali et quies- 
centibus mediá anté afformantes syl- 
labicas inseritur; — 3) $» fine, vel 
Verborum , et tunc afformantem as- 
syllabicam secunde pers. fem..Ine- 
perativi et Futuri constituit ; vel No- 
mina formans Patronymica, Genti- 


30 


'א 


lia, queque ad eorum classemreferri 
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4" 


masc. cum # locali‏ יאור et‏ ואר 


possunt ; aut Pronomen Suffix. prime mw; suff. "ies pl. ON”, constr. 


pers. sing. notans , aut demüm Pa- 
ragogicam exhibens. Horum omnium 
exempla Grammatica suppeditabit.* 

avide desideravit, concupivit‏ יאב 
Ps.‏ ל mw) seq.‏ אָבָה (conf. cognat.‏ 
.131 ,119 

ut IN» mms pulcher ,de-‏ , יאה 
code fiit ; fine f. in ipausá nns 77‏ 
impers. te decet Jer. 10, 7.‏ 

יאר vid.‏ ; יאור 

HR, Tyne et contract. Yr, 
iar n. pr. viror, 2 Reg. 25, 23. Jer. 
35, 5. 40, 8. 42, 1 etc. 

TN? n. pr. viror. Num. 32, 41 etc. 
Patron. "Nr ג‎ Sam. 26 , 20. 

ow in Kal inusit. * propr. et pri- 
 marió fortuna: se confnisit , ausus 
est ; hinc latiori significatu temere pe- 
riculum adiit ,. temerarius , consi- 
lio preceps , stultus fuit. Conf, quae 
dixi in Le Pentat. , avec une traduc- 
tion , etc., GENÈSE, pag. 96, et Exopx, 
pag. 16 , 17. 

Niph. Es temerarius stultus fuit, 
stultum egit Num. 12, 11. . es, 19, 13. 
Jer. 5, 4. 50 , 56. 

Hiph. br : imper. on, etcum 
Makkeph. “bain ; ‘futur. apocopat. 
Lu cum convers. et reWoacto ac- 
centu oy (sed bg vid. in jo) ; 
ausus est (s'aeísa , se hasarda) Gen. 
18,27, 31. Ex. 2,21. Deut. 1, 5 et 
ubicumquè vulgó vertitur 0006) * ; 


de eo , qui aliorum precibus cedens 
, aliquid facit, voluit, placuit e$ à Sam. | 


7 , 29. Job 6, 9. Constr. modó seq, 
geruudio , modo verbo finito, addità 


vel omissá copuli. 





"ne. suff. on"jw ; fluvius , vox 
origine Ægypt., sepius de IVilousur- 
pata Gen. 41, 1. Ex. 1, 22 etc., de 
alio fluvio Dan. 12, 5, 6, 7. Plur. 
יארים‎ fluvii Jes. 55, 21. Job a8, 10, 
special. brachia et canales Nili Eze. 
26 , 5 seq. 30, 12. Ps. 78, 44. Jes. 2 
18. 19, 6. 37, 25. 

despera-‏ (יאש ut in arab.‏ , יאש 
vit, spem,animum abjecit ; unde Niph.‏ 


vh id. seq. מן‎ destitit ab aliquo 


1 Sam. 27, 1. Part. UNO despera- 
tus Job 6, 26. Impers. desperatum 
est Jes. b 10. Jer. 2, 25. 18, 12. 

Pih. inf. gw» spe dius Eccl. 
2, 20. | : 
יאשיה‎ et TUN? n. pr. viror. Zacla 
6, 10:2 Reg. 23, 23 etc. 

n. pr.viri : Par. 6, 6, qui‏ יאַתרי 
vers. 26, '3nN scribitur.‏ 

22° undè Pih. fut. f. 22°n vo- 
ciferabitur , clamabit Jud. 5, 28. Sic 
in chald. syr. et in arab. 33&. 

m. suff.f. 3533? et 5153» ; pro-‏ יבול 
ventus terrae Lev. 26, 4. Hab. 9‏ 
Ps. 67, 7 — Rad. ba.‏ .16 

n. pr. Jebus, nomen anti-‏ יבוס 
quum Jerusalem Jud. 19, 10 , 11 etc.‏ 
Nom. gent. 55391 i. e. vel Jebusæus‏ 
et collect. Jebusæi gens Cananæa‏ 
Gen. 10, 16. Jos. 15, 65. Esr. 9 ,‏ 
etc. , vel urbs ipsa Jos. 15, 8. 18,‏ 1 
et forsan poét. de JerusalemZach.‏ ,16 
-7 ;9 

"na n. pr. viri 2 Sam. 5, 15 etc. 

n D. pr. viror. Jos. 11, 1. Jud. 
4,2. "Ps. 83, 10. 


vc», vid. v». 
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יבל‎ in Kal inusit. Hiph. הוּביל‎ 1 Judà Jos. 1 ,11;--2, Nephtali Jos- 
undé fat. »3» ; 1) tulit, obtulit mu- | 19 + 25- E | 
nera Sopb. 3, 10. Ps. 68, 5o. 76 ,| ".נה‎ oppid. ad mare Medi- 
12. — 2) duxit Jer. 31, 9. Ps. 60, 















tcrraneum 2 Par. 26, 6. 
יבניה‎ et 9599 n. pr. viror. 1 Par. 
Tt p? Tic 
9, 9. 
pa) n. pr. torrentis qui, Basanitis 


11. 108, 11. — 3) produxit terra. 

Hopb. הוּבל‎ undé fut. bay ; 1) 
ductus est Jes. 53, 7. Jer. 11, 19. 
Ps. 45, 15 etc., delatus est ut in se- 
pulcrum Job 10 , 19. 21, 50, 32. — 
2 ) allatus , oblatus est Jes. 18 , 7. 
1105. 10,6. 12, 3. — Deriv. bain, 
Dia, 3, 53, התבל‎ 

Va, m. 1) " ductus ; plur. יָבָלִים‎ 
undé constr. mn 92 ductus agssa- 
rum , aquæ ductus Jes. 30 , 25. 44, 
4. Ita Symmacb. et optimé Radicicon- 
venit ; minüs congruit flumimis , rivi 
significatio. — 2) n. pr. viri Gen. 
4 , 20. 

La» m. unde f. nos myrmeciis seu 
verrucis laborans Lev. 22,22; ità 
communiter Hebræi. LXX וטו‎ 
'Vulgat. habens papulas ; aliis est dif- 
fluens sdhie sed fluendi notio arbitra- 
ria videtur. . 

RE n. pr. oppid. in tribu Ma- 
nasse Jos. 17, 11. Jud. 1,27 etc. 


montibus oriundus , in Jordanem se 
dejicit Gen. 32,23. Deut. 2,57. Jos. 
12,2 etc. 

4279 ne pr. viri Jes. 8, 2. 

Ov23 n. pr. viri 1 Par. 7, 2. 

Wa: infin. absol. יָבש‎ ; constr. 
יבש יי בָש .1 , יבשת : יבש‎ semel - 
יבוש‎ (Mos. 15, 15) ; aridus fuit, 
exaruit , exsiccatus fuit, de terrà , 
plantis, etc. ( conf. 39n) Gen. 8, 
14. Jes. 15, 6 etc., de vi , succo vi- 
tali Ps. 22, 16. Dicitur etiam de ipso 
humore qui consumitur, veluti de 
fluviis et mari Gen. 8, 15. Joél 1, 
20. Job 14, 11. 

Pib. 3», undé fut. f. gyn, et 
cum suff. et 4 convers. ויבסהוּ‎ pro 
Wigan ; arefecit Nah. 1, 4, Job 15, 
5o. Prov. 13, 22. | 

Hiph. חוביש‎ ; fut. יהביש‎ ; 1)arefe- 
cit Jos. 2, 10. 4, 28.—a) exaruit Joël 
1,10, 12, 17, metaph. vers. 12. 

הוביש updé Hiph.‏ :בוש ut‏ , יָבָש 
Jes. 30,5; 1) pudefecit à‏ הבאיש et‏ 
Sam. 19,6.—2) pudefactus estJes.5o,‏ 
Jer. 2, 26. Joél 1, 11. Zach. 9,5 etc.‏ .5 
pudenda commisit , Hos. 2, 7.‏ )3— 
 Deriv. seq.‏ — 

ya m. plur. ga": f. war, pl. 
יבָשות‎ 1) siccus, aridus Num. 6, 5: 
Eze. 15, 24. Job 15, 25 etc. — 3) n. 
pr. oppidi Galaaditarum quod etiam 
vu Jud. 21, 8: 18am. 11, 1, 2, it. 

viri 2 Reg. 15, 10. 


Q2" m. suff. *535; levir, mariti 
frater , qui uxorem fratris aut pro- 
. pinqui alterius sine liberis defuncti 
lege mosaicá ducere cogebatur Deut. 
25 ,5-9.—Indè denom. 
Pih. O2’ ; inf. cum suff. "22? ; im- 


per-03'; leviri officiunprestitit Gen. 
38 , 8. Deut. 35, 5, 7. 


noa fem. undé cum suff. 7202; 
\nD2" ; 3 fF atría, üror fratris Deut. 


25, 7, 9, it. uxor levirs Ruth. : , 15. 
— Rad. o2. 


7823! n. pr. oppid. in tribu 1)/: 


» 

v2» m. undé f. nya’ et nga ; 
aridum; hinc nv315 ve arído , sicco 
| pede Ex. 14, 16. Jos. 4,22 etc. De 
terr, continente , Gen. 1, 9. Ex. 4, 
9. Ps. 66, 6 etc. 

ON2! n. pr. viror, Num. 15, 7: 
a Sam. 23, 96 etc. 

2) , undè part. act. pl. i35 et 
0'23Y aratores , agricolæ ב‎ Reg. 
25, 12 in Keri , Jer. 52,16. Vid. 
331. — Indé 

23 m. undé pl. o agri Jer. 


59 , 10. 

na» undé €um #} parag. mna» n. 
pr. in tribu Gad Num. 52,85 etc. 

Ar? n pr. viri Jer. 35, 4. 

n2 in Ka] inusit. 1) dolut ani- 
mo; moestus fuit; conf. vicin. par, 
(ג--‎ sefunctus , remotus fuit ut nan. 

Tüph. part. 233 pro 233 undé 
pl. constr. 313 maesti ut prohibiti à 
conventu Sacro Soph. 5, 18. Plur. f. 
na mæstæ Thren. 1, 4. | 
| Pih. na undé fut. conv. nas pro 
nn morore affecit Thren. 5, 55. 

Hipb. i133 ; part. pl. cum euff. f. 
מוגיך‎ fut. pl. cum 3 parag. et mu- 
tatá tertià radic. p] in », pain; 1)ma- 
rore affecit, afflixit Jes. 51, 23. 
Thren. 1, 5, 12. 5, 55. Job 19, 2. — 
2) removit à Sam. 20, 15. — Deriv. 
nain et 

n» m. ,suff. gts; maror ,mosti- 
tia Gen. 42, 38. Jes. 35, 10. Jer. 31, 
15 etc. 

an. pr. oppid. in tribu Judó Jos. 
15, 21. 

por m. defessus , undè pl. constr. 
Mo (pu defessi roboris i. e. robore 
destituti Job 57, 17. — Rad. y3r. 
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ד 
pu ₪ suff. 722, in sa 12;‏ 
pl. pryur undé.cum suff. "yn 1)‏ 
labor, defatigatio Gen. 31, 42 — 2)‏ 
meton. quod labore comparatur ,‏ 
quaestus, opes Deut. 28, 55. Jes. 45,‏ 
- ינע etc. — Rad.‏ 14 

nyur f. undé constr. ng fatiga- 
tio Eccl. 12, 12. — Rad. ys. : 

72: n. pr. viri Num. 54. 22. 

ys; fut. ya» et par, pl. in pau- 
sá ייבעו‎ et M 1) laboravit , ope- 
ratus 'est. Ponitur absol. Jes. 49, 4- 
Job 9 , 29 etc. , seq. accus. Jes. 62, 
15, alias seq. 2 Jos. 24,15. Jes. 47, 
12. 62, 8. — 2) defatigatus fuit à 
Sam. 25, 10. Jes. 4o, 51 ; seq. 3 rei. 

Pih. par defatigavit Jos. 7,5. Eccl. 
10, 15. 

Hiph. pan defatigavit ae 
molestus fuit ei, seq. accus. pers. et 
3 rei , Jes. 45, 23, 24. Mal. 2, 17. 
= Deriv, ys, pn, ny et seq. 

y masc. quod labore comparatwn 
est Job 29, . 18. e « 

y» m. defatigatus , lassus Deut. 
25, 18 : 2 Sam. 17 , 2. Plur. Dy» 
fessi, molesti, molesti pleni , de ser- 


'monibus per metalepsin Eccl. 1, 8. 


Gen. 3r, 47, vid. Lexic. Chald.‏ ינר 
Erb cops ut oma me-‏ י גר 
tuit , formidavit seq. acc. Ps. 119, "‏ 
Job 3,25. 9, 28, seq. 3a Deut.‏ .39 
| 8 .9ב .19 ,9 
"oom. metuens , timidus Jer. 22,‏ 


ut 


25.:39 , 17. 

T c. sed sæpius f.; constr. 7, 
suff. "sqm in pausà q^, cum ה‎ 
parag. n2T; 027 pro 027i dual. 
or"; sed ידי‎ Eze. 15, 18 ; constr. 
"n. suia יָדִי . יָדִיחוּ , יָדָיו‎ 


\ T 
plur. f. nr , constr. nv; propriè 
mansus, sed manus cum brachio , se- 


mel de stellionis pedibus Prov. 30 ,| 


38. Verüm, quia varie sunt multz- 
que conditiones ac officia manüs, ideo 
ad varia significanda transfertur. — 
1) Formule præcipuæ in quibus pri- 
maria mans noto servatur, sunt: 
a) manus mea est cum (FN ; Oy) 
aliquo i. e. adsum ,xupem fero ei 1 
Sam. 22, 17 ;a Sam. 5, 12: a Reg. 
15 , 19. — b) manus mea est in, con- 
tra (3) aliquem i. e. vim, injuriam 
illi infero Gen. 57, 27. Jos. 2, 19 etc. 
Ità de manu Dei puniente Ex. 9; 5. 
Jud. 2, 15 etc. , raró tutante, opem 
ferente 2 Par. 2o, 12. Esr. 9, 2; 
adde formulas similes Ex. 7, 4. Ruth. 
x , 15, sed in bonam partem Jes. 25, 
10. — C) fuit manus Dei super (by) 
aliquem, sepiüs in bonam partem 
Esr. 7, 6, 38. 8, 18, 31; sic Jes. 
1 , 25, sed in malam Amos 1,8, et 
ità seq. UN Eze. 13 , 9. Sed eadem 
locutio, haud secus atque invaluit , 
cecidit manus Dei super (Sy, bn) 
aliquem, valet : Spiritu Sancto inspi- 
rari cepit vales sacer 1 Reg. 18,46: 
2 Reg. 5, 15. Eze. 1, 5 etc.; quie 
significatio ex ipsá materià adjunctis- 
que façilè deducitur; et ità Jer. 15, 
17: 37^ 22D propter divinum spi- 
ritum t uum , quem mihi indidisti. — 
d) manum dedit , porrexst (m3 )1. 
e. vel confirmavit aliquid 2 Reg. 10, 
15 , vel pollicitus est Esr. 10, 19, vel 
alicui sese dedidit (conf. 016004 ma- 
nus dare) Jer. 50, 15 : 2 Par. 30, 8 
etc. Sic 1 Par. 29, 24 : dedit manum 
sub aliquo i. e. ipsi se subjedt. — e) 
non cum manu , cum defectu manis 
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ור 


i. e. nullà homioum ope 3010114 , 
sed nutu tanthm Dei Job 34, 24. 
Dan. 8 , 25. De Jes. 8, 11, vid. pag. 
197 n npm- — f) יד ליד‎ 0 manu, 
$n manurmi.e. per omnes generationes 
etcum Nb partic. neg.nunquäm Prov. 
6, 15.—g) manum ad , super ier by) 
os posust i. e. tacuit siluit Job זג‎ , 
5. 29, 9. 40, 4. Mich. 7, 16, it. su- 
per caput i. e. graviter luxit 2 Sam. 
13,19. Jer. 2, 57. Alis perplures 
sunt locutiones, quarum sensus le- 
genti facilius patet. Dual. ידְים‎ utra- 
que manus hominis, pro plurali quan- 
doque usurpatur Jes. 15, 7. Job 4, 
3. Prov. 6, 17, — 2 ( Metonym. di- 
citur a) de rebus , que manuum for- 
mam referunt; vel ipsarum quoquo 
modo vices gerunt , ut sunt cardines 
extremis asseribus veluti manus im- 
missi Ex. 26, 17, 19. 56, 22, 24, et 
axes rotarum qui manuum instar ro- 
tas tenent 1 Reg. 7,32, 55; — b) de 
latere,quia manus et brachia sunt ad 
latera corporis. Dual. OP 3n spa- 
tiosus utroque latere, latè patens 
Gen. 34,21. Jes. 33,21 etc. In singul. 
ripa fluvii Ex. 2, 5. Deut. 2,57. 
Plur. ny fulcra lgteralia soli re- 
gii quae ab utroque latere erant 1 Reg. 
10, 19, et prominentiæ laterales ba- 
sium columnarum 1 Reg. 7, 55. — 
:| c)de locoin genere Num. 2, 17. Deut. 
25, 15. Jes. 56, 5. Eze. 21, 24, et 
forsan Jos. 8, 20 ut bené notat Ma- 
sius in Commentar. — d) de plagd , 
quia manu verberatur Job 20, 22; 
— e) pr. de manipulo seu parte rei 
capiendá inter dividendum , hjnc ge- 
neratim de parte , portione Gen. 45, 
54. 47 , 24. 2. Jer. 6, 5. Dan. 1,20 etc. 


יד 
f) de potestate , robore que‏ — 
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in |jecst. vel protendit , sed videtur esse 


יד 


manibus presertim sedemhabent Jes. | nomen primitivum. 


28, 2. Ps. 76, 6; hinc de potentid 
Es. 14, 51, auxilio Deut. 52, 36, 

et ductu, instituto 1 Par. 25, 18. 
Esr. 3, 10 etc. ; ità probabilius Job 
27, 11 : docebo vos de Dei agendi 
rationei. e. de iisquæ Deus egere solet 
in suo rerum humanarum regimine, 
Hunc sensum valdé commendat he- 
mischium alterum : Que sunt apud 
Omnipotentemi recondita non celabo. 

—g) de monumento, quia manu mon- 
stramus et indicamus 1 Sam. 15, 12: 
2 Sam. 18, 18. — 5) Cum præpositio- 
nibus varios induit significatus, quan- 
doque propriam vim nomiuis amit- 
tit, ut ubique ex orationis serie legenti 
facilé patet : a) 'D'T3 ope, minis- 
terio alicujus Ex. 4, 15. Num. 15, 

25. Jer. 55,2 etc., cum (avec) Gen. 
32, 14 : 1 Sam. 14, 34 etc. , penès 
Gen. 9, 2. Ex. 4, 21. Eccl. 7, 25 
etc. , coram, in conspectu 1 Sam. 21, 
14. Job 15, 25. —b) 4*5 in formulá 
1701 19 pro manu regis , est for- 
san pro liberalitate regié 1 Reg. 
10, 13, Esth. 1, 9. 2, 18. — c) 
3*9 ad latus, juxta 1 Sam. 19, 5. 
Prov. 8,5 etc, — d) ם'‎ np & po- 
testate alicujus , sæpiüs servatà ma- 
nüs vel brachii imagine. — e) 4» by, 
+4 oy seq. nomine loci (excipe 2 
Par. 17, 15, 16) ad latus, juxta ; seq. 
nomine persouæ , post verba traden- 


di, mandandi , super manum, in ma- 
nus Gen. 42, 37. Jer. 18,21 etc., vel 


ductu, more, ad modum Esr. 1, 8 :- 


1 Par. 25, 5 etc. — Quoad etymon. 
referunt permulti + ad מל וד‎ pro- 



















nu n. pr. oppid. in tribu Za- 


bulon Jos. 19, 15. 


vjT n. pr. viri 1 Par. 4, 3 
Th undè pl. 33? 1) ut דה‎ 


projecitsortem Joël 4, 3. Nah. 3, 10. 
Obad. 1, 11. — 2) ut ,דוד‎ dilexit, 


undé — Deriv. :ידיד‎ mun 


undé éffiper. pl. 1T proji-‏ ירה 


cite, jaculamini Jer. 5o, 4 Conf. co- 
guat. TU. 


Pih. infin: constr. 515; fut. conv. 


plur. 4133 pro 771; ut in Kal proje- 
cit Zach. 5, 4. Thren. 3, 53. 


Hiph. mun undè pl. 331111; part. 
ומודים- ומדה‎ infin.constr. הודות‎ ; 


imper. pl. 13115 ; fut. 71 et servatà 
præform. nin, cum. suff. TN. 
in pausá et cum 3 epentb. אוָדְךָ‎ ser- 
vatà præform. ,ה‎ 3323185; 1) profes- 
sus , confessus est seq. accus. Prov. 
28, 13, by Ps. 52. 5. nu 


celebravit seq. acc. Gen. 29, 55: 
Reg. 8, 55. Ps. 7, 18 etc., b Ps. 75, 
a. Esr. 5, 11 : 1 Par. 29, 15 etc. 
Hitph. nium part- TND - pl. 
מְתודִים‎ infin. cum suff. INT: ; fut. 
mm 1) confessus est Dan. 9,4, 
seq. accus. rei Lev. 5, 5. 16,21.26, 
4o, by rei Neh. 1, 6.9, 2: — a) cele- 
bravit seq- L 2 Par. 30, 2. — Deriv. 


nin nn: 
ידו‎ n. pr. viror. 1 Pre 27, 21. Esr. 


16, 42. 

T n. prev viri Neh. 5, 7. 

prin. pr. viror. Neh. 10, 22.12,11. 

nnm, זדיתוּן‎ et nm n. pr. Le- 
vitæ, qui à Davide choro musico præ- 
fectus,erat, nec non posterorum qui 


a 
arti musicae operam dabant : Par, 9, 
16. Neh. 11, 17. Ps. 29, 1 elc. 
»» n. pr. in Keri Esr. 10, 42, ubi 
Chethib sv refert. 
TT m. undé constr. ידיד‎ , suff. 
"1 le or, suff. Lua En 
pl. nt ; 1) dilectus, amicus Deut, 
55, 12. Jes. 5, 1. Ps. 60; 7 etc. — 2) 
amabilis, jucundus Ps. 84, 2, et sub- 
stant. suavitas, al. amor Ps. 45, 2.— 
Rad. 77. | 
Dn. pr. mul. 2 Reg. 22, 1. 
ni" f. objectum dilectionis Jer. 
12, 7- — Rad. ידד‎ - 
ידידיה‎ 0. pr. viri à Sam. 12, 25. 
m n.pr. viror. Neh. 5, 10: 1 Par. 
4, 57. 
oNyrT n. pr. viri 1 Par. 7, 6. 
nn" vid. nm. 
qo n. pr, viri Gen. 22, 22. 
ירע‎ ; pl. cum } parag. ppp; part. 
act. yr» suff. יודעו‎ | pl. oy. 
constr. yt, suff. TET f. ny; 
part. pass. . ידוּע‎ undé constr. p. 
pl. op ; infin. absol. ;ודוע‎ constr. 
At cum suff. LÉ nay imper. ודע‎ 
cum ה‎ parag. 1131; cum suff; MP: 
fut. ידע‎ et semel y", cum j parag. 
אַדעה‎ etin psusá ; nyTN, cum suff. 
UIN ; plur. cum p parag. ny 
pr., ut exemplis videtur, significat 
actum qui visum sequitur, uhi quis 
aut sensibus et mente gaudet, aui 
obfirmato animo non est. Ygitur 1) 
pr.animadvertitoculis Ex. 2, 4. Deut. 
34, 10 : 1 Sam. 22, 5. Jes. 6, 9. 4o, 
21 etc. ; it. tactu Gen. 19, 55, ple- 
rumque mente, seu intellexit Gen.15, 
8. Jud. 15, 21 etc. — 2) rescivit au - 
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יד 
diendo Gen. 9, 24. Deut. 11,2 etc.;‏ 
et re ipsd expertus est, 105 5, 45.‏ 
Eccl.8,7 et feré ubicumque de minis‏ 
agitur. — 3) novit , cognovit aliquem,‏ 
Gen. 29, 5. 30, 29 etc. Jes. 53,‏ -- 

3: "Sn ודוע‎ experlus infirmitatem. 
Sæpè de venereo concubitu per eu- 
phemismum usurpatur ut Gen. 4, 1. 
Jud. 11,59etc, — 4) scivit aliquid; et 
constr.cum accus., ity infin.nudo, 
gerundio, particip. verbo fiuito et in- 
tegrâ sententiá. Gen. 49, 24. Jes. 29, 
4. Jer. 1,6. 58, 24. Job 32, 22. 57, 
16. Eccl. 4, 13. Neh. 10, 2g etc.— 5) 
prævidit, opinatus est Jer. 5o, 24. 
Ps. 55, 8. Job 9, 5. Prov. 24, 22. 
Cant. 6, 13. — 6) animum advertit , 
éntendit ad aliquid, providit, curavit 
Gen. 39, 6. Prov. 9, 15 etc., seq. 3 
Job 35, 15. Spec. dicitur a) de Deo, 
curante bomines pra ceteris Amos 
3, 2. Ps. 144, 5. Neh. 1,7, vel dils- 
gente, amante aliquem pre ceteris 
Gen. 18, 19, plenius ידע בשם‎ Ex. 35, 
12 (Vid. quæ adnotavimus in Le Pen- 
tateugue avec une traduction fran- 
gaise, etc. tom. I, p. 95 tom. II, p. 
253); —2) de hominibus, Deum co- 
lentibus 1 Sam. 2, 12. Hos. 8, 2. Ps. 
9, 11. Job 18, 21 etc. — 7) absol. 
sapuit , prudentid polluit Jes. 52, 4. 
Ps. 75, 22 etc., hinc part. ירְעים‎ ₪- 
pientes Job 54, 2. Eccl. gp t1. m 

Niph. נודע‎ , infin. constr. DT 
undé cum suff. "ym fut. y et 
D; 1) cognitus, notus fuit, innotuit 
Ex. 2, 14. Prov. 51, 23 etc. Impers. 
notum, ל‎ est Gen. £1, 
22. Ex. 55, 16.—2) erperientitedoc- 
dus esti. e. panas dedit kr. $1, 19. 
Prov. 10, 9. 
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2. Jes. 58, 11 etc..et maximé in for- 
mulis solemnibus, ut nYoort cele- 
brate Jehovam Ps. TS 55.. 105 , 
45 etc. 

dedit, posuit , undé praet.‏ יהב 
הב ?4 cum suff. 43i" pro‏ 
imposuit tibi Ps. 55, 923. Preterea‏ 
usurpatur tafitàm in imper. 351, cum‏ 
f. "2m pl. m. "n;‏ ; הָבָה pareg.‏ ה 
t) da, cedo , pl. date Gen. 29, 21.‏ 
Prov. 5o, 15. Ruth 5, 15 etc.‏ 
pone , pl. ponite, constituite‏ )2 — 
Deut. 1, 13. Jos. 18, 4: 2 Sam.‏ 
Quoad 335 Hos. 4,18, si‏ .15 ,11 































Pih. ידע‎ scire fecit, indicavit cum 
dupl. accus. Job 38, 12. 

Puh. part. yr suff. ‘JD; pl. 
cum suff. DVD: +1 ny") Jes. 12, 5 
in Chethib; notus, familiaris Ps. 51, 
12. 55, 14. Job 19, 14 etc. 

. Poh. pret. ny" indicavi 1 Sam. 
21,3 

Hiph. yrnn, et הודע‎ ; part. cum 
suff. :מדִיְעֶם‎ pl. opta; infin. 
הודיע‎ ; imper. yin, pl. הזדיעו‎ ; fut. 
prn apocop. ,ירע‎ cum ה‎ paragog. 

npn : constr. cum dupl..accus., 
vel accus. rei et 3 aut b pers., vel ac- 
cus. pers. el integrá sententiá, vel 
cum gerundio ; et signif. 1) scire fe- 
cit, indicavit Gen. 41,59. Ex.18, 20. 
Jos. 4, 22. Job 26, 5. Eze. 20, 11 etc. 
'— 2) edocuit Job 38, 5. Prov. 9,9: 
ב‎ Par. 25, 15, spec. ezperientid, pæ- 
nisi. e. punivit (Conf. Niph. n. 2) Jud. 
8, 16. LXX et Vulgat. contrivit quasi 
legissent (pro ודע‎ yw quod magis 
congruit. 

Hoph. הודע‎ , part. f. מודעת‎ in 
Keri Jes. 12,5; notum factum est, 
tnnoluit Lev. 4 , 23, 28. 

Hithp. infiu. התודע‎ agnoscendum 
se prebere Gen. 45, 1 ; fut. in pausà 
JTINR revelabo me Nuls. 12, 6. — 
Deriv. yt» ny ny'» »»n yYiD» 
p79 > PT; -מודעת‎ 

yn. pr. viri 1 Par. 2 , 28, 

myt n. pr. viri 1 Par. 9, 10 etc. 

yvy m. pl. Oy pr. peritus, 
sapiens , sed ubiqué in malam par- 
tem hartolus Lev. 19, 51. Deut. 18,| . 
11 etc. 

m m. Jah ut mm ex quo forsan 
decurtatum est ; n. pr. Dei Ex. 


correcta sit-lectio , esse possit pro 
"am dant (conf. 44 pro DE | nn 
pro nn) , אֶהַבוּהָבוּ‎ amant dant 
pro amant dare : | Vulgat dilexerunt 
afferre. Ita 1 Sans: 2,3: multipli- 
catis loquimini pro multiplicatis 5 
loqué vestrum. Quidam putant 1335 
per.apbæresm dictum pro 335N 
amant, 11 ut, per repetitionem ejus- 
dem vocis, intentissnnus amor in- 
nuatur, Haud inscité suspicatur Ge- 
senius (Lex hebr. Index I., gram.et 
analyt.) auctorem scripsisse אַהבְהבוּ‎ 
Conjug. Ketaltal , quod deindé se- 
paratim scriptum est 33/1 אהב‎ (ut 
nwa-ibn Jes. 2, 20, mp" nib et 
alia), undé ortum 1355 אחבו‎ . Ve- 
rüm obstat conjectura isti littera: 4 
qua voci א הבן‎ inést, quzeque in exem- 
plis allatis non occurrit—3) adv. age, 
agedüm , agite Gen. 11,5 , 4 , 7. 58, 
16. Ex. 1, 9. — Deriv. הַבְהָבִים‎ - 

verbum denomin. à prim.‏ יה קר 

Hithp. part. "np undé plur. 
D" npjsdaisantes,judaismum am. 
T4 i plectentes Esth. 8, 17. 


ex 


v n. pr. viri 1 Par. 2, 47. 
am n. pr. 1) regis Israëliterum 2 
Reg. cap. 9 et 10. — 2) alior. viror. 
1 Reg. 16, 1 : 1 Par. 2, 58 etc. 
een et Wut n. pr. 1) regis Is- 
radlis 2 Reg. 1 , 1 Seq. — 2) regis 
Judæ 2 Reg. 25, 31 seq. 2 Par. 36, 1. 
Dur? ety trn pr. 1)regis Israé- 
lis 2 Reg. 5, Q seq. — 2) regis Judæ 
2 Reg. 11,2. 13, 1, 20. 14, 13. — 3) 
alior. viror. Jud. 6, 11 etc. 
mnn n. pr. 1) Jude, quarti filii 
Jacobi Gen. 29, 35 etc. it. tribüs ab 
eo ortz Num. 7, 12. Jos. 11,21. — 2) 
regni Judaici quod tribus Juda et 
Benjamin complectebatur 1 Reg. 12, 
25 etc. ; hinc ferra, urbs Juda i. e. 
Hierosolyma Jes. 19, 7 : 2 Par. 25, 
28.— 5) totius terre Israëliticæ Hagg. 
1, 1, 14. 2, 2. — Ubi יְחוּדָה‎ terram i. 


e. Judaam significat ut Ps. : 14, 2 est 


fcemin., ubi populum i. e. Judæos, 
veluti Jes. 5, 8, masc. — 4) viror. 
Esr. 3, 9. Neh. 11, 9. 12, 8, 34, 36 

vpn: m. pl. omm et pim ; f. 
mam; 1) nom. gentil. Judarus, civis 
regm Judaïci a Reg. 16,6. 25, 25. — 
2) quilibet Israélita Jer. 32, 12. Esth. 
2. 5. 4, 7. Dan. 3, 8: 1 Par. 4, 18 etc. 
— 5( n. pr. viri Jer. 36, 14, 21. 


071 f. 1) adv. judaicé , lngud 
judaicd à Reg. 18, 26. Neh. 13, a4. |: 


— 2) n. pr. mul, Gen. 26, 54." —. 
FAIT) nomen Dei proprium Æter- 
nus (PÉternel), deductum à Rad. 


mn vivit, feit. Huic origini alluditur | 


Ex. 5, '4. Conf. Apocalyps. 1, 4: 


b div xod à dw xal à épyémavos. Vulydputant| 


etquidem meritó puncta nomipis יהוה‎ 
translata esse, ex אָדְנִי‎ , quod Juden 
mm, tanquam nomen sanctum ef- 
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ferre veriti, 4donos prenunciabent ; 
scribendum quidem fuisse, n'y, sed 
punatatores hio Scheva simplex pro 
composito posuisse ; quae si sint dubia, 
certum est saltem 7157", cum praefixis 
sequi punctationem nominis אַדְרָ‎ ut 
mma per ternum Jud. 1,1, nyrt, 
Æterno, Ps. 16, 2. ny , an Æter- 
nus,Jer.8, 19-etubi cnm דכ‎ occur. 
rit, recipere puncta nominis put K $ 
ut יְהְנֶה‎ , 2 Sam. 7, 18. 19, 20, 29. 
Eze. 5, 5, undé cum prefixo nut, 
Ps. 68,21. Prætereà LX X ipis hahent 
pro -יחוה‎ — Notand. ubi junguntur 
simul duo nomina orto n, ap- 
positionem esse, nom autem statum 
constructionis , undé vertendum est 
Jehova Deus, Jehova æteraus : ut, 
Gen. 2, 4. Jon. 4, 6: 1 Chron. 17, 16. 
יהוה‎ , utpotè nomen proprium iu 
constructione esse non potest ; undg 
cüm reperitur nW3y mm, sup- 


.| plend. mon, sicat plené scribitur in 


panne mmi pmo nine. 

Tan n: pr. viror. 2 Reg. 12, 22: 
J Par, 26, ו‎ 

nmn et nv D. pr. viror. 2 Reg. 
25, 23: 2 Par. 17, 15 etc. 

yy n. pr. viri 2 Sam. 8, 18: 
Par. 12 ; 7 etc. 

pan 0 T2 , amy" et 
1132 D. pr. regis Jude 2 Reg. 24 ; 
6. Jer. 22, 24. ud 1. 27 20. Eze. 1, 
2. Esth. 2, 6 etc. "i | 
יהויקים‎ n. pr. regis Jude 2 Reg. 
25 , 34. Jer. 1 » 3. 
יהויָדִיב‎ et 27 D. pr. viri Esr. 
8, 16 : 1 Per. 9» 10 etc. des 

n. pr. viri Jer. 32;‏ וכל et‏ יהוכל 
.1 ,38 .5 
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ym pr. viror. 2 Sam.‏ ינרב 
ÿe a Reg. 10, 1$ etc.‏ ,13 
pont et par n. pr. viror..3 Sam.‏ 
Jer. $^, 15 ete.‏ .2 ,13 
n. pf. Jasephus. Ps, 81,6‏ יהוסף 
ubi poéticé populum israBliticam. si-‏ 
gnat, Vid. AD : |‏ 
"ym 5. pri viri t' Pur, 8; 56 ,‏ 
pro quo 9; 4n m. i‏ 
n. pr. mul. 2 Par. 293-05‏ יחה 
יהועדין et a SP 14 , 2 ubi ln Aen‏ 
refertur. |‏ 
pETP n. pt. virr Hagg. r,1 etc.‏ ^ 

/ omm et Dy n. pr. : ) regis Ju: 
dee 1 Reg, aa, 51 ete. - 2) regis Is- 
roélis à Reg. t, 17 ec. — 5( alior 
Virot, v Par. 26, 2512 Par. 15,8. 

‘pag et יָהושְבְעַת‎ n. pr. mal. 

2'Reg. 1t, 2° ב‎ Chron. a3, 11. 

"yam pum ₪ הושע‎ n. pr. 
viror, Ex. 19, g: 1 Sam. 6,141 2 
Reg: 23, 8. Zach. 5, 1 etc. 

DEA ne pr. 1) regis Jadwe : Reg. 
15, M etg. — 2) alor. virer. ja San. 
8, 16:1 Par. 11, 45 etc. 

m. superbus, arrogans iab.‏ יהיר 
Prov. 21 , 24. — Rad. Am iu‏ .1,5 
chald. et talm. elatus, superbus [us‏ 

oom à n. pr. viror. I Chron. 4, 
16 : 2 Chron. 29, 12. 

gov m. gemmæ duræ genus. E. 
28, 18. 39, 11. Eze. 38, 15. LXX 
et Vulgat. + jaspis , sed apnd Eze. .co- 
pulatur cum 5180? quod jaspidem Si. 
gnificare vix dubium est. Braunius 
inter RU HS ; alii 
aliter. — Rad. הָל ם‎ > 

vm et ny n. pr. urbis Moahi- 


+ 


tice primüm , dein sacerdotum tri- 
büs Ruben. Num. 21, 23. Jos. 13, 
18 etc. 


q* 
.מ יואָב‎ pr. viror, 2 Sam. 2, 24 etc. 
rie nom. pr. viror. a Reg. 18, 
18 etc. 

vid. qum .‏ ין אחז 

Uy n, pr. 1) prophete Joël 1, 
1, — 2) viror. 2 Sam. 8, 2: 
6 , 21 etc. 

ENV n. pr: vid. יחואָש‎ 0 

sv n. pr. viri Gen. 46, 3. 

22? n. pr. viror. Gen. ro, a9. 56, 
53. Jos: 11, 1 etc. 

boy et ובל‎ c. vocab. forsan, ut sus- 
picatur Gesenius , onomatopoét., si- 
gnificans jubilum , seu latum clamo- 
rem, dein ad tube clangorem, clas- 
sicum translatum , ut nyvin +. vid. 
Hinc 1) Can Dp. corn jubili i i. e. 
cornu quo classicum. canitur Jos. 6, 
5, t elliptice Lay Ex. 19,13; pl. 
a3" שופּרוּת‎ et הַיוּבָלִים‎ mnpiv 
tube jabik i, e: quibus classicum ca- 


1 Par. 


 wmitur Jes. 6, 4. 6, 8, 15. — 2) nv 


ban annis: jubili , annus jubileus , 
itá dictus ג‎ clangore twmbarum Lev. 
25 , 15, 15, 31 , 40, et ellipt. ba" 
vers. to, 38, 50, 55. Num. 36, 4.— 
Rad. ut vulgó volunt o3! in Hiphil 
produxit , protraxit sonum, sed pa- 
rüm pr obab. | 

= יוּבָל‎ masc. 1) decursus (courant) 


aqnarurn Jer. 17, 8.— 23) n. pr. viri 


Gen. 4, 21. — Rad. b». 

("a m. pr..viror. Esr. 28.55 : 2 
ar, 54; ; 19 etc. 

"3m n. pr. viri 2 Reg. 12, 22. 
Vid. iu : 

«m n. pr. viror, 1 Par. 8, 16. 
11, ₪ ; 

pn n. pr. viror. 2 Reg. 35, 25: 
1 Par. 13. 4. Vid. etiam pm. 


LL 

yr" n, pr. vjror, Neb. 5, 6. 12. 

to etc. 

pz» vid. pa. ; 

typi? n. pr. viri Neh. 12, 10. 

3n vid. 37m - 

D" n. pr. raul. Ex. 6, 20 etc. 

vid. bon .‏ יוּכָל 

D m. suff. יומו‎ ; ; dual. typ, in 
peusá D‘); pl. mn; (tanquàm à 
sing. p) et termin. chald. ne ;cum 
ה‎ persg. npo; constr. "P 2 poet. 
ימות‎ , cum ו‎ T5 Cyn. *(ו‎ 
אורזס‎ lux, sed spec. lux diurna, op- 
pos. tenebris nocturnis, seu pars diei 
sn quá lucescit; ità Gen. 1,5 in priori 
hemistichio 7, 4 , 12. 8, 3ב‎ etc. *— 

"Adv. interdiu Ps. 88,2, et cum artic. 
nun id. Hos. 4, 5. Neh. 4 , 16. — 


a) dies naturaks, spatio 24 horarum 


respondens, greecé »vy64uspov, Gen. 1, 


5 in posteriori hemistichio, et alibifre- 


quenter,ut edocet contextus. o 0, 

om o", or ov , o3 Q3, 
ov3 ovo quovis die, quotidià. Me- 
tonym. iter quod uno die confici po- 
test Deut. 4, 2.— Dies alicujus spec. 
est a) in bonam partem dies letus , 

festus alicujus ; hmc dies regis i. e. 

vel natalis, vel inaugurationis ejus 
Hos. 7, 5, dies idolorum i. e. festa 
eorum 2, 15 , dies Israélis i. e. dies 
quo Israëlitæ in patriam sunt rever- 
suri 1,11. De die natali Job 3, 1.— 
b) in malam partem dies fatalis, exi- 
tialis 1 Sam. 26 , 10. Eze. 21, 30. 
Obad. 1,12. Ps. 575,13.1357,7. Job 18, 


20; hinc dies Madian i. e. dies quo 


in pugnä Madianitæ debellati fuere 
Jes. 9, 5, dies Jehova 1. e. dies quo 


Jehova poenas à malis hominibus su- 
? 
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Jes. 2, 12. Jer. 46, 10 ete. —‏ 10 
ו tempus in formulis seq. et‏ )3 
in plur. co quod vid. mos infrà.‏ 
Cum artic. et prep. a) Q1 ^o-‏ — 
dià , wc Gen. á , 14. 24 , 12 etc,‏ 
illo tempore , tunc temporis 1 Sam.‏ 
Reg. 4, 8. Job 1, 6;‏ 02 1 ,14 .4 ,1 
b) 0y3 seq. infin. (semel prater.‏ — 
s [on eo die, quo, tempore , quo,‏ 
quim Gen, 2, 4. Ex. 10, 28. Jes,‏ 
etc. — c) Q3 sterdis Ter.‏ 16 , 11 
So, statim , moz Prov. 12, 6.‏ ,36 
Neh. 5, 54 , nrper Jud. 15, 10. —‏ 
hoc tempóré, ranc‏ כְהַיום d) 9312 et‏ 
Gen. 25, 51 , hodié 1 Sam. 9, 15.‏ 
Neh. 5 , 11, autéá, prius, ubi agi-‏ 
tur dé re futurá 1 Sam. 2, 16: 1 Regi‏ 


2,5. ni onn nunc Esr. 9,7» 


Neh. 9, 10, illo tempore , tunc Gen. 
39, 11, set sicut hoc tempore Deut, 
6, 24. Jer. 44, 22 , ubi 5 pro partic. 
comparationis usurpatwr. — e) o^ 
seq. infin, ex quo ( depuis que) Ex. 
10, 6. Deut. 9, 24. —ownr b» om- 
nibus diebus, quotidió Ps. 42 , 4. 4, 
n3 etc., fot die (toute la journée ) 
Jes. 62, 6. Pa. 32, 5 etc., omni tem- 


' |pare , perpetuo Jes. 65 , 5. Ps. 52, 


5, Prov. 21 , 26. 

Dual. gn biduum Ex. 16, 29- 31. 
22. Num. 9, 22. מימָים‎ post biduum 
Hos. 6 , 2. 

Plur. יָמִים‎ 1) es Gen. 8, 10, 13. 
Adv. aliquod tempus, aliquamdié 40, 
4. Ban. 8, 23 , pleniüs אַחָדִים‎ O'D 
Gen. 27, 44. Plures menses, sed non 
integrum annum per se significat, ut 
constat ex Num, Q , 22 : 1 Sam. 29, 
3. D'D5 aliquamdits post Jud. 11, 
0 14, ₪0 15 , 1. ימִים‎ ypo id. Gen. 


" 
455: 1 Reg. 17, 7. — 2) tempus, 
seclusá omninó dierum notione Gen. 
47, 8. Ex. 2, 11: 2 Sam. 21, 1 etc. 
כָלחַיָּמִים‎ omné tempore , perpetuo 
Dent, 4, 4o. ז‎ Sam. 1 , 28. Jer. 51, 
36 etc. Spec. tempus vita, vita, atas 
Gen. 24, 1. 43, 9. Jos. 15, 1 etc. 
Haud raró tyr» in accus. pleonast. 
postponitur vocabulis tempus cer- 
tum designantibus Gen. 41, 1. Deut. 
21 , 15. Jer. 28, 3 etc. — 3) tempo- 
ris significetus ad quiddam certmn 
temporis spatium , annum videlicet 
restringitur Lev. 25, 29. הוּמ'כ‎ 21 
sacrificium anmiversarium 1 Sam. 2, 
19. on", np DD quotannis 
Bx. 3, 10. Jud. 17, 10 etc. bp O'D 
yt Jes. 32, 10, proquortr- על‎ nt 
29, 1, de multis annis, sed 2 
Chron. 21 ,15: cor by t» for- 
san est per duos annos, modù saltem 
horum verborum explanationem con- 
tineat formula vers. 19: D? DD 02% 
adanmum,post annum,et præsertim ea 
quæ proximè sequitur cn" vpn 
Cav fnis biennii. — Amos 4 
DD לשלשת‎ vel quovis tertio ano, 
vel quovis tertio die ; posterius acer- 
bé et ironicé intelligendum.—Quoad 
etymon, nomen primitivum videtur; 
neque obstat quominus primaria ejus 
significatio sit in calore diurno , ut 
quidam volunt.—Indé 
capt 1) pr..subst. dies totus, in- 
teger , hinc ביומכם‎ totá die Neh. 


Q 19, צרִי יומכם‎ hostes diurni, quo- 
tidiani Eze. So, 16. — 2) adv. in- 
terdi& Ps. 15, 5. n cp" die 
noctuque , perpeluó Lev. 8, $5. Jos. 
1, 8 etc. 
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I" n. pr. 1) filii Japheti Gen. 10, 
2, 4, it. de ejus posteris, ipsorumque 
sede, 1. e. Joniá et universá Græcià 
dicitur Jes. 66, 19. Eze. 27, 13 etc. 
— Patronym. e undé On 33 
fi! $ Graecorum J oël4, 6. —2) forsan 
urbis Arabiæ felicis Eze. 27, 19. 

T» m. constr. }}; lutwn Ps. 4o, 5. 
69, 5. — Rad. ty 

2721 vid. pm. 

n3 f. suff. ni pl. 0*31*, constr. 
9335 1) columba Gen. 8, 8 seq. Cant. 
1,5. 2, 14 610. — Etymon ignotum 
omninó. Aliud 55 vid. sub. j33*. 

2 vid. "- 

pa» m. et np3v f. suff. :ונקת‎ pl- 
cum suff. vmpav ; pr. lactens , su- 
gens, transl. surculus recens natus 
arboris succum trahens Eze. 17,22. 
Hos. 14, 7. Job 8, 16 etc. 

por n. pr. vid. ewm. 

"p Josephus n. pr. 1) patriarcbee, 
filii Jacobi Gen. 3o; 23 etc. Cum au- 
tem Ephraim et Manasses filii Jose- 
phi tribuum Israéliticarum auctores 
facti sunt, jp et np dicitur a) de 
duabus his tribubus Jos. 17, 17. 18,5. 
Jud. r, 23, 35, idem estepy )33 Jos. 
14, 4. b) de regno Ephraim Eze. 57, 
16 - 19. Zach. 10, 6. Ps. 78, 67. c) 
poét. deuniverso Israélitarum populo 
A mos. 5. 6, 15. 6, 6.—2) alior. viror. 
Esr. 1o, 42. Neh. 19, 14etc. 

n'bov n. pr. viri Esr. 8, 10. 


nox n. pr. viri 1 Par. 12, 7. 
יוְעָד‎ n. pr. viri Neh. 11, 9. 

yp n. pr. viri 1 Par. 12, 6. 

vyv n. pr. viror. 1 Par. 7,8 etc. 
piv vid. יהוצדק‎ - 

yy m. 1) figulus, vid. שב‎ 0Y- 


יד 


rus, ærarium templi, juxta quosdam, 
Chald. et Syr. interpretes', secutos, 
sed plerisque figulus est. 

Opt n- pr. viri 1 Par. 4, 22. 

nav vid. span 

nov m. part. act. Rad. n pr. 
irrigans, hinc pluvia préma 1. 'e. au- 
tumnalis Deut. 11, 14. Jer. 5,24. 

Y n. pr. viri 1 Per. 5, 15. 

Q?? n. pr. viri 2 Sam. 8, 10, pro 
quo חדוףם‎ 1 Par. 18, 10. 

pn 2e n. pr. viri 1 Par. 35, 20. 

nae n. pr. viri 1 Par. 4, 55. 

ng» n. pr. viri 1 Par. 4, 55. 

ne» n. pr. viri 1 Par. 11, 46. 

on» n. pr. 1) filii Gedeonis Jud. 
9 5, 7. — 2) regis Judæ ב‎ Reg. 15, 
32 seq. 

et"? m. 1) pr. part. act. Rad.‏ יותר 
nn reliquum 1 Sam. 15, 15, undé‏ 
quaæstus, emolumentum Eccl. 6, 8. —‏ 
adv. ampli&s, magss Eccl. à, 15‏ )2 
etc., nimis Eccl. 7, 16, preepos. præ-‏ 
,ש ter Esth. 6, 6, seq.‏ 
tereà quód Eccl. 12, 9.‏ 

nu fem. praecedentis ant; re- 
demdans, hinc seq. 739 1220 bp, 
1330 [D major lobus. hepatis, quae 
pars est hepatis redundans, augmen- 
tum ejus. Ex. 29, 13, 22. Lev. 5, 4, 
19. LXX ג‎ vo0 "necos ; vulgó reti- 
culum hepatis, i. e. membrana hepar 
ambiens, sed hujus, utpoté adipe ca- 
rentis, in sacrificiis vix locus fuit. 

br n. pr. viri 1 Par. 12, 3. 

mn n. pr. viri Esr. 10,25. 

v n. pr. viri 1 Par. 27, 51. 

mw» n. pr. viri 1 Par. 8, 18. 


man v. mone 
SU Tire 
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— 2) Zach. ,וז‎ 13 ut "Y!M thesau-| 


"m 


mm n. patron. pro oT : 

mm n. pr. (v. mm)». 

or undè nonnulli deducunt plur. 
YD» Gen. 11, 6; sed vid. Db. 

m undé Pub. part. pl. מְִנִים‎ vid. 
in m. 

yp m. ut זַעָה‎ sudor Eze. 44, 1 
— Rad. yr conf. cognat. זוע‎ - 

et opo n. pr. 1) oppid.‏ ֶרְעָאל 
in tribu Issachar Jos. 19, 18: 1 Reg.‏ 
Reg. 9, 15. Propé‏ 2 : 1 , 21 .46 ,18 
erat vallis magna Jos. 17, 16, Jud.‏ 
Nom. gent. m. "wg 1 Reg.‏ .6,33 
fem. nowyw et my? jd‏ ; 1 ,21 
Sam, 27, 5. 50 , 5. -3( oppid. in‏ 
montanis Judæ Jos. 15 , 56 : 1 Sam.‏ 
viror. Hos. 1, 4 : 1 Par.‏ )5 — 1 ,29 
— .4,9 

fut. 4m», ut cognat. IN‏ ; יחד 
Jes.‏ את unitus , ; adunatus fuit, seq.‏ 
Gen. 49, 6‏ 3 ,20 , 14 

Pih. imper. nr aduna Ps. 86, 11, 
— Deriv. net seq. 
| "mom. 1) unitio , conjunctio 1 Par. 

2, 17. — 2) ut כל‎ universitas; om- 
nes Deut. 55 , 5. Job 5 18. 16, 10 
etc. כל יחד‎ omnes omnino, ad unum 
omnes Jes, 22,5. Job 54, 15. Addito 
לא‎ , nemo Hos. 11, 7. — 5) Adv. a) 
unà , simul , pariter , sive de loco, 
sive de tempore, sive de rebuset per- 
sonis numero pluribus , sive de ani- 
mis 1 Sam. 11, 11: 2 Sam. 21, 9. Jes. 
22, 5. Ps. ב‎ , a etc. — b) soli Esr. 
4, 3. 

vin? 6 TS ; Pre comunctiones , 
adunationes” ejus , conjuncti ils, si- 
mul illi, ut 95, dein adv. 1) n4 
Gen. 15 , 6. Deut. 25, 5 etc. — 2) 


m 
uno tempore Ps. 4, 9. — 5) cum 55, 
omnes omnino Ps. 14. 5: 1 Par, 10, 
6.—4) mutud, invicem Deut. 25, 11. 

qi? n. pr. viri 1 Par. 5, 14. 

oem n. pr. viri 1 Par. 5, 24. 

inim nom. pr. viror. 1 Par. 24, 
20 etc. | 

Gay et in Keri ₪ pr. viri 
2 Par. 29, 14. 

n. pr. viror. 1 Par. 12,4 etc.‏ ְחזִיאֶל 

ry n. pre viri Esr. 10, 15. 

opm? nom. pr. Ezechiel Eze. 1 
3 etc. 

RIT, vd. mpm 

vp n. pr. viri 2 Par. 28, 12. 

mm n. pre viri 1 Par. 9, 12. 

Opens n. pr. viror. 1 Per. 15, 
etc.—Patronym. "wn, 26, 21,22. 

"NP masc. suff. יחידך‎ , in pausá 
TN» ; pl. crm i (em. nn , 
suff. mmm; I) unicus , Spec. #nige- 
nitus Gen. 22, 2. Jud. 11,5 etc. — 
2) solitarius , derelictus Ps. 25, 16. 
68 , 7. — 5) Fem. unica 1. 6. 
anima Ps. 22, 21. 55 , 17. — Rad. 
Tm. 

inm m. exspectans Thren. 5, 26. 
— Rad. seq. 


ut ban , quod vid.—Indé‏ יחל 

Niph. ona ; fut. convers. mm : 
exspectavit Gen. 8, 12. Eze. 19, 5. 

Pih. bm, pl. sht et cum Dag. 
euph. יחלו‎ | ; part. orm, pl. oorr; 
infin. constr. et imper. bp fut. 


parag. et in d pons j spera- 
re fecit Eze. 13, 6. Ps. 119, 49. — 
2) ezspectavit), speravit absol. Job 
6, 11 etc., seq. b pers. vel rei quam 
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exspectant Job 29, 23. Jes 31, 5 etc. 
Exspectare Daum, Jehovami. e. ejus 
auxilium Ps. 51 , 25. 69, 4 etc. 

Hiph. חוחיל‎ undé 1 pers. nomin ; ; 
imper. fem. הוחילי‎ : : fut. Um , cum 
ה‎ parag. nom , cum | convers. 
ntn i in Keri 1 Sam. 15 , 8 ubi Che- 
thib onn ex Pih. relert ; exspecta- 
vit 1 Sam. 10, 8. Ps. 42, 6 etc. — 
Deriv. bmw, nhntn. 

n. pr. viri Gen. 46, 14.‏ ְחִלְאֶל 
Patronym. "worm Num. 26, 26.‏ | , 

or Præt. inus., pro quo utuntur 
formá on ג‎ opn .- 3p et y) 
Ge». 30, 39, et nom. vers. 38, pro 
3 mon ( similia vid. in 1 Sam.6, 12. 
Dan. 8, 22); ut cognat. on; inca- 
luit Eze. 24, 11, irà Deut. 19, 6, coi- 
105 libidine, binc concepit de ovibus 
Gen. 30, 38, 39. Impers. 15 om, 
לו‎ om sncalescit 1 Reg. 1, 1. Eccl. 
4, 11. 

Pih. pret. f. cum suff. "anam pro 
'3nDm ut AIN pro nno "infin. 
constr, et imper. Om; inf. cum suff. 
et 3 epenth. nom; coivit pecus Gen. 
30, 41. 31, 10, hinc concepit mulier 
Ps. 51, 7. — Deriv. non pro nnn. 

m. ut in arab. species ca-‏ יחמור 
prec rufe (vid. Rad. Dn) cornibus‏ 
serratis, intüs plenis, forsan cervss‏ 
dama Deut. 14, 5 : 1 Reg. 5, 5.‏ 

pn n. pr. viri 1 Par. 7, 2. 

"n m. discalceatus ב‎ Sam. 15, 5o. 
Jes. 20, 2 etc. — Rad. ידזף‎ ut cognat. 
arab. 39r nudis pedibus fuit, et syr. 
נחף‎ in .מ‎ 


buy et Gr n, pr. viri Gen. 


n 

46, 24: 1 Par. 7, 15. Nomin. get 
יְחְצְאָלִי‎ Num. 26, 46. 

au ut MIN; moratss est, undé 
fut. conv. 2 Sam. 20, 5 in Chethib 
וליחר‎ quod élicvéndóm est p; sed 
Keribabet mn. —— 

m. (vox recentioris hebraismi)‏ יחש 
bo genealogia‏ היחש genus, familia. i‏ 
Neh. 7, 5.— Indé verbum denom. in‏ 

Hithp. התיחש‎ ; part. pl. oromno; 
infin. constr. et imper. vni dro- 
ypdpisÜat, nomen suum in tabulis pu- 
Bicis gencalogicis curavit describen- 
dem, reconsitus est Neh. 7, 5 : 1 Par. 
5, s eto. 159. se piis nominascit re- 
censio Esr. 8, 1. etc. 

n. pr. viri 1 Par. 4, 2 etc.‏ יחת 

o; B undé (nt.3:5p et 3 , 2 pers. 
f. "202 (prat. repeti soletà 330) ; 1( 
bonus fuit Nah. 5, 8, sed sepius im- 
pers. benè fuit Gen. 12, 15. Deut. 4, 
40 etc. it. bogum visum est Ps. 69, 32. 
Bonum fuit in oculis alicujus, coram 
aliquo i..e. placwit ei Gen. 41, 57. 
Esth. 5, 14. — 2) hilaris, letus fuit |- 
Jud. 19, 16. Ruth. 5, 7. Eccl. 7,3. 

Hiph. 3'U; part. trn et app, 
מיטיבים וע‎ constr. מטבי :6 מיטיבי‎ ; 
infin. absol. mn et Jun; constr. 
us et jp, cum suff. היטִיבוּ‎ i 
imper, 45 ה‎ paragog. ג הַיטִיבָה‎ fut. 
20 ייפ שער‎ 51 3:5; 1) bent, 
5 : 1Reg. 1, 47 etc. 
Seq. verbo adverbiascit. Jer. 1, 12: 
-bené fecisti ad videndum i.e. rectè 
0900240 ; et ia 1 Sam. 16, 17, Jes. 23, 
16. Inf. 80501. 39:3 benè, optime 
Dent. 9, 21 etc., recte, Aoneste Jon. 
4, 9. — 2) benefecit alicui, seq. ל‎ vel 
עם‎ Gen. 12, 16. Num. 10, 32 etc. — 
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2v 
3) exhilaravit Jud. 19, 22. — 4) ap- 
tavst Vacernas Ex. 50, 7, comam, i. 6. 
composuit 2 Reg. 9, 50. — 5) intrans. 
bonus fuit Mich. 2, 7, et seq. אֶל‎ 
pers. placuit 1 Sam. 20, 15. —Deriv. 
מִיטֶב‎ - | 

nn230 n. pr. castramet. Israélita- 
rum in deserto Num. 33, 33. Deut. 
10, 7. Aliud forsan n392 Reg. 21, 19. 

np et jb n. pr. oppidi i in בו‎ 
Judæ Jos. 15, 55 etc. 

n- pr. Ismaélis filius, à quo‏ יטוּר 
ne descendunt Gen. 25, 15: 1‏ 

» 91. 5, 19. 

. m. מו‎ pausá m constr. v» et 
Cant. 8,2 p» 50/7 339; 1) viínum Gen. 
9, a1. Lev. 10,9etc. Domus vini Cant. 
2, 4 1. e. forsan domus convivii vini, 
conclave convivale, ut plenihs habe- 
tur Esth. 7, 8. Vulgat. cella vinaria. 
— 2) meton. crapula, ebrietas Gen. 
9 24 : 1 Sum. 1, 14.25, 37, — Ety- 
mon Jatet; possit esse nomen primi- 
tivum. . 

Sam. 14, 13, node est pré‏ .יךָ 
ut Keri babet.‏ וך 


"ni in Kal. inusit. 

. Niph. part. n2» disceptans Job 
25, 7; fut. pl. cum tT pareg. HA) 
disceptabimus Jes. 1, 18. Quoad pj 
Gen. 20, 16, vid. illud suo loco. 

Hiph. הוכיה‎ ; part. rap; plor. 
מוכִיחִיס‎ i inf. motn : חוכה‎ et חוכה‎ : 
imper, הזכ‎ ; fut. mar et n1; 1) 
declaravit , arguit aliquid Job 15, 
15. 19, 5. — 2) redarguit aliquem , 
convicit seq. b Prov. 9, 7 etc. , abs. 
Jes. 29 , 21. Eze. 3 , à etc.—3) cas- 
tigavit, vel verbis, carpsit, repre- 
hendit Gen. 21,25. Job 6 , 25 etc, 


Par. 
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hinc conviciatus est ג‎ Reg. 19, 4. | Hos. 8, 5, — 2) prævaluit, supera- 
Jes. 37, 4 ; vel pœnis, i. e. pueéost Ps. | vit, pervicit, absol. Gen. 32, 29 : 
6, 2. Job 15, 17. Prov. 5, 12 etc.— |1 Reg. 20 , 22. Hos. 12, 5 etc., it. 
4) judicavit, ut ÜbDU 165. 11, 5, seq. |prævaluit alicui, pereicit aliquem 
b jus: dixit alicui Jos: 2, 4 , sed ad- seq. 5 pers. Gen. 52, 26. Esth. 6 , 
judicavit , destinavit alicui Gen. 24, 13 etc., suffixo verbi Jer. 20, 10. Ps. 
14, 44. Beq. 123, arbiter fuit enter 15, 5. Metaph. cum b rei, potens 
Gen. 31 , 37. Job 9, 55.— 5) redar- 
guere , convincere studwt , discep- 
tavit , altercatus est cum aliquo seq. 
accusat. LE v , Job 13, 3. 16, 21. 
22 , 4. AE 
Hoph. nai castigatus est Job 
55 , 19. 

Hithp. fut. in pausá nau discep- 
tabit cum aliquo seq. Oy ' Mich. 6, 2. 
— Deriv. nn31n, HAN - 

ma ב‎ Par. 26, 5 in Chethib pro 
mu» q. v. 

T» pro quo 3v ו‎ Par. 4, 24; 
n. pr. 1) viror. Gen. 46, 19. Nab. 
11, 10 etc. Nom. Patron. "5 Num. 
26, 13. — 2) eolumnie dextre porticüs 
templi Jerusalem 1 Reg. 7, 21. 

f. m», I pers.‏ : +. יכול raró‏ כל 
ph, cum suff. RDS; EET‏ 
in pausá 152 ; ; infin. absol, bi».‏ 
fut. (deductum ex for-‏ יכלת constr.‏ 
má Hoph. ) boy, in pausà uo",‏ 
plur. 3523) et 192; in pausá: Yoon‏ 
pm. nn - Sed‏ ה et 192 , cum‏ 
vid. in Lan. —1)‏ 5 , ג4 קל יוכְלוּ 
seq. acc.‏ (כץל potuit (conf. cognat.‏ 
gerundio , infin. nudo et verbo finito‏ 
Gen. 13, 6. Ex. 2,5. Job 42, 2. Esth.‏ 
etc. Item licuit Gen. 45 , 32.‏ 6 ,8 
Num. 9, 6. Deut. 12, 17 etc. Prægn. |tantur. Not. in Deut. 52, 18 etin Jer.‏ 
ferre potuit Jes. 1, 15. Ps. 101, 15, |2, 27 agi de verá creatione , fov ma-‏ 
ut legitur Jer. 44 , |tione, ac proinde locis istis explana-‏ 52 לְשָאת pro‏ 
Prov. 5o, 21, exercere potuit |tionem nostram Ps. 2, 7, nulio modo‏ .22 






















factus est res ardua |. e. mente eam 
comprehendit 25. 159, 6 

n 92 et 1702! n. pr. mul. a Reg. 
15, 2 et 1 Par. 26, 5 in Keri. 

m3» vid. pnm : 


7» I pers. m», sed. cum suff. 
pm a pers. um pert. Tow, 
cum suff. f. mv; f. mis pb 
et n^ plur. mut pass. וד‎ mb, 
constr. by, pl. prn; ;infin. absol. 
fr, constr. imi, nt, semel n^, 

cum suff. f. namo: fut. ילד‎ et 4. 
pl. in pausá et cum 3 parag. mi"; 
1) peperit mulier, vel bestia Gen. 4, 
1. 5o, 59. Jer. 17, 11. Passim absol. 
ponitur pro liberos peperit Gen. 6, 
4 etc. Part. f. nov genitrix poét. 
pro matre Prov. 17, 25. Cant. 6, 9. 
Metaph. peperit france nequitiam 
etc. Ps. 7, 15. Job 15, 55 etc. — 2) 
genuit pater Gen. 4, 18. 10,8, 13. De 
Deo, creavit, Deut. 32, 18. Jer.2, 
27. Quoad Ps. 2, 7. ym genui te, 
nonnisi proprio sensu de Deo Patre 
Filium suum, Verbum seilicet divi- 
num, ab eterno generante, accipi po- 
test; atque ne pili quidem faciendz 
sunt rationes quibus nonnulli de rege 
constituendo verbum hebr. interbre- 


9r 
infirmari. Haud serid fortasse Ge- 
senins opponit bæc divi Pauli verba 
1 Cor. 4 , 15 : Nam in Christo Jesu 
per Evangelium ego vos gent. 

Niph. 4033; plur. נוּלדו‎ ( forma 
mixta ex Niph. et Puh. ); part. n 
et cum Makkeph -133; ; pl. נולדים‎ 
inf, 459m et toan , cum suíf. vini 
fut. uL natus, gnatus est Gen, 4, 
18 : 1 Par. 3. 5 etc. Impers. seu 
ornisso , ut in Kal filii, liberi nomine 
Gen. 17, 17. 

Pih. 4l» parturientem adjuvit, obs- 
tetricavit; undè infin. cum suffix. 
"17 obstetricare vestrum Ex. 1, 
16; part. fem. mi». plur. מילדות‎ 
obstetrix , obstetrices Gen. 35 , 17. 
Ex. 1, 15 etc. 

Pub. uA et 35^ , plur. in pausá 
"0; ; 1) natus est Geu. 4 , 26. Jud. 
18, 29 etc. Impers. Gen. to, 21. — 
2) ereatus , productus est, de mon- 
tibus Ps. 990,2, . 

Hiph. הוליך‎ , part. mb, plur. 

constr.‏ הוליד inf. absol.‏ ; + מולירים 
et imper. T5055; ; fut. 57, conv.‏ 
wm 1) parere fecit Jes. 66, 9,‏ 
fœcundavit 1 Par. 2 , 18. 8,8, me-‏ 
taph. de pluvià Jes. 55, 10. ia)‏ 
genuit pater Gen. 5, 4 etc., metaph.‏ 
Jes. 59, 4. — 3) creaeit , produxit‏ 
Job 58, 28.‏ 

Hoph. inf. m» et n»n nasci 
fiers , nativitas Gen. 4o, 20, Eze. 
16 , 4, 5. 

Hithp. fut. plur. now natos se, 
natales stos, profitebuntur , in ta- 
tabulis genealogicis nomina sua în- 
scribenda curabunt Num. 1 , 18. — 
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Deriv. und : 1 . T» mib, 
תולדת‎ et seq. 0 

d» m. pl. pn», constr; ולרי‎ et 
vbs. Jes. 57, 4; cum suff, vbs et 
DUE 1) natus , filius. Indé filii pe- 
regrinorum i. e. peregrini Jes. 2, 6, 
filii sceleris i. e. 5061651157, 4. Plur. 
n^ liberé utriusque sexés 1 Sam. 
1,2. Esr. 10, 1, etiam pulls bestia- 
rum Jes. 11, 7. Job 38, 41. — (ב‎ 
puer vel recens natus Gen. 21, 8. Ex. 
1 , 17 etc., vel adultior , adolescens 
Gen. 4, 23: 1 Reg. 12,8. Eccl. 4, 13. 

n» f. plur. mimo; puella Gen. 
34, "n Joél 4, 3. Zach. 8, 45. 

nm י‎ f. cum suff. in pausá an 
et mi j 1) nativitas Ps. 110, 3, 
ubi forsan totius commatis sensus est : 
anté auroram ab utero (meo) ad te 
( defluxit) ros nativitatis tua 1. e. ros 
ille qui te procreavit ab utero meo 
defluxit etiam anté roris ortum ; nisi 
cum LXX. Vulgat. Syr. et multis co- 
dic. qo» genus te, legas.—2) ado- 
lescentia Eccl. 11, 9, 10. 

m. pl. a"; adj. satus Ex.‏ ילוד 
Jos. 5, 5. : 2 Sam. 5, 14.‏ .22 , 1 

n. pr. viri 1 Par. 4, 17.‏ ולון 

pl. coustr.‏ , ילוך m. constr,‏ לוד 
natus in‏ ולוד vpos ; 1( adj. m3‏ 
domo , verna Gen. LP 12. Lev. 22,‏ 
etc. — 2) subst. filius Gen. 14,‏ 11 
Num. 15, 22 etc.‏ .14 


, Præter. inusit, pariter atque 
inf. abs et part., pro quibus utuntur 
formis à verbo qu deductis , infin. 
constr. n5, suff. 3725; imper. T 
cum ;3 parag. n3? et "e f. 25 ; 
in 8 '35 , pl. m. לכו‎ . f. n3 

3a 


ול 


et i25 i fut. Te m pansá cum ) 
convers. TON cum זז‎ parag. אלכה‎ 
et cum? nov , in pausá nao à 
plur. 335, in pausà 4555, cum כ‎ 
paragog- p3on , et simul i in pausá 
p29n; siguif. ut 45m, 1) ivit , én- 
cessst , profectus est ; hinc a) seq. 
TOR : YMIN, secutes est Gen. 37, 
17. Ruth. 3 ,18 etc. — b) seq. oy. 
oy , 737; ns comitatus est Num. 
22,55. Jer. 5, 1B etc. — c) 0200 
præcessit, protegendi causà, duxit 
Gen. 33, 12. Ex. 25, 23. 22, 
2) Trop. vixit, morem gessit Ex. 
16, 4: 1 Reg. 16, 
sit , obiit, periit Job 7, 9. 27,21: 
2 Par. 21, 20 etc. — 4) fluxit , ef- 
fusus est, de aquà Jos. 4 , 18 etc. 
Dicitur etiam de animalibus et rebus, 
quæ quocumque modo moventur, ut 
de tavi, curru, fu gure, sono, famá, 
terminis agrorum, morte et gladio 
grassantibus etc.—5) processit, pro- 
gressus est in aliquâ re, incrementa 
cepit Gen. 26 , 15 et 1 Par. 11, 9: 

Procedebat, procedendo et crescen- 
do i. e. crescebat in dies, Jer. 5, 
' 25 : Recesserunt et procedebant i. e. 
magis magisque recedebant. 

Hiph. un; ; part. * 70; fem. 
no, pl. Mo ; 09 הולִיךּ‎ , 
cum suff. הוליכו‎ ; ; imper. הולף‎ et 
von unde fem. xy", plur. m. 


fut. Tov et apocop. 421 ;‏ ; הלוכוּ 
pr. sre fecit, duxit Dent. 8, 2.‏ )1 
Jes. 42, 16 etc., it. abduxit , abstu-‏ 
lit Ex. 2, 9: 2 Sam. 15, 13 etc. —‏ 
perire fecit , perdidit Ps. 125,‏ )2 
fluere, diffluere fecit «quam‏ )5 —.5 
Ex. 14 , at, Eze. 32, 14.‏ 


1, — 


19. — 5) deces- 
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ים 
verb. onomatopoét. 6/1041 ,‏ ל 
ululavit. —Indé Hiph. oor; i imper.‏ 
ה cum‏ יליל f. og; fut.‏ הילל 
יהָלִילוּ parag. now. pl. 4016 et‏ 
Jes. 52, 5; ejulavit, lamentatus est‏ 
Jes. 13, 6. Jer. 25, 54. Hos. 7, 14 etc.‏ 
Quoad Jes. 52, 5 : hm "un‏ — 


quidam vertunt: Dominaltores ejus 


i. e. victores letam et superbientem 
eocem attollunt. Sic enim græc. ào- 
to de Iæto clamore usurpatur ; lat. 
ululare de quovis incondito et gravi 
clamore ctiam triumphantium ( Lu- 
can. Pharsal. 6,261). Insuper hebr. 
139» DUT» MINI: Tandem orationis 
series jubet משליו‎ de hostibus, non 
autem de praefectis judæis intelligi ; 

quo concesso, omnino præstat leti 
clamoris significatio. — De formá 


T5, vid. Pub. verbi oon . Deriv. 


on et duo seq. 
om m. elulatus Deut. 32, 10. 


nol. constr. mo; ; suff. f. nno» 
ejulatus Jes. 15, 8. Jer. 25, 56. Zach. 
11, 3. 

yo ut cognat. nyo temere prolo- 
cutus est aliquid. Prov. 20, 25: La- 
queus i. e. periculosum est homini , 
cüm temeré proloquitur sanctum i. e. 
cüm temeré Deo vovet aliquid. Conf. 
arab. sy. (lagba) temeré jusjurandum 
dedit. — 

np f. scabies, impetigo Lev. 21, 


20. 22, 22. — Rad. ילף‎ forsan ut in 


arab ולף‎ firmiter adhæsit. 

b m. locustæ speeies alata et pi- 
losa, "vulgó brachus Jer. 51, 22. Nah. 
5, 16 etc. — Rad. p ut pp? lam- 
bit, lambendo depart. 


v 
bip? m. pera, à colligendo dicta 
1 Sam, 17, 4o. — Rad. לקט‎ 


D" m. constr. 7p, sed o Gen. 14, 
3. Ex. 25, 31; cum y parag. no; 
cum suff. |. na pl. DD”; 1) mare. 
Dicitur tum de oceano ejusque parti- 
bus , תוגוז‎ | de Jacubus mediterraneis 
ut Job 14, 11 etc. Sic mare Kinnerelh 
i. e. lacus Tiberiadis seu Galilææ ; 
mare salis 1. e. mortuum, aliàs dic- 
tum orientale ; mare planitiei i. e. 
quod perluit Jordanes ; mare. Souph 
seu algosum, Sinus Arabicus ; mare 
4Egypti ; mare magnum, posteriusi.e. 
occidentale; tandem mare Philis- 
tæorum, dicuntur pro mari mediter- 
raneo. — Cum artic. Qs; est pro con- 
textu mare mediterraneum Jos. 15, 
47 , Galileum Jes. 8,23, rubrum, 10, 
26, mortuum 16, 8. — Divitiæ maris 
sunt opes populorum maritimorum 
itineribus maritimis partæ, Deut. 33, 
19. Jes. 60,51. — Impropriéet hyper- 
bolicé mare vocatur lavacrum aeneum 
magnum templi Hierosolym. 1 Reg. 
7» 23 : 1 Par. 18, 8 etc. — 2) poét. 
flumen magnum, ut Nilus Jes, 19,5. 
Nah. 5, 8, Euphrates Jes. 27, 1. Jer. 
51, 56 ; in plur. brachia Nili Eze. 32, 
2. — 5) plaga occidentalis, quia mare 
mediterraneum situm est ad occiden- 
tem Palestine Deut. 33, 23, hinc 
D? mn ventus occidentalis Ex. 10, 
19, DY-nND latus occidentale 27, 13. 
58, 12. no occidentem versus Gen. 
28, 14. Ex. 6 22, sed ad mare Ex. 
10, 19, licet pro eo frequentius nen 
ponatur; DD ab occidente Gen, 13, 
8; מָיָם ל‎ ab 000496 loci Jos. 8, 9, 12, 
13. — Rad. quoad formam Qr» . 
| ימוּאל‎ u. pr. viri Gen. 46, 10. 
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nip» et om», vid. gy, 

pnm. pl. forsan therma Gen. 36, 
24. Vulgó tamen mulos, quidam gi- 
gantes intelligunt, Vulgat. aguas ca- 
lidas. Not. inventionem thermarum 
et aquarum. salubrium rem omninó 
meinoratu dignam esse , et ut pluri- 
müm in locis desertis per animalia 
fieri. — Rad. ny. 

"90? n. pr. mul. Job 42, 14. 

pe c. constr. ro suff. "D 1) 
latus dextrum Ex. 29, 22 : 1 Sam. 11, 
2 etc. It. manus dextra ut Pa 7 
Gen. 48, 8. Ex. 15, 6. Ps. 21, 9 etc. 
Ps. 80, 18: vir dexter tue 1. e. quem 
dextrá tuá ducis, vel iibi eligisti. 
Ps. 93, 23 : apprehendisti dexteram 
meam i. e. juvisti , sustentavisti me. 
D? seq. genitivo, et precedent. LES : 
bp, 1 po est à dextrd alicujus per- 
sonæ velrei; po accus. adverb. et 
ימי‎ seq. genit. id. Job 23, 9: 2 Sam. 
24, 5; pp: post verba motôs ad 
dextram Neb. 12, 32, it. "p לימין‎ ad 
dextram alicujus Ps. 110, 11; ro 
pow Num. 20, 17. 22, 26: 1 Sam. 6, 
12. Gen. 15, g etc. , it. pour אֶל‎ : 
pos op Eze. 1, 10. Jes. 9, 19 etc. 
est dexteram versus. — 4 4 
alicujus stare i. e, adjuvare aliquem 
Ps. 16, 8, 109, 51 etc. à dextráregis 
sedere i. e. honore maximo 81201 1 
Reg. 2. 19. Ps. 45, 10 etc. — 3) plaga 
australis, auster 1 Sam. 23, 19, 24: 
2 Sam. ,4ב‎ 5. Ps. 89, 15. — 5) n. pr 
viror. Gen. 46, 10 etc. — Rad. quoad 
formam tb . Indè 


*2*p* n. patron. Num. 46, 12. 
7j'D* masc. 1) ut *35» quod Keri 
refert dexter , Eze. 4, 6 : à Par. 5, 
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17.—2) nom. gent. de quo vid. ot Hiph. nw ; part. pl. cum suff. f. 


page 10r. 1715; infin. cum suff. :הונזתס‎ fat. 
ip et n°90 n. pr. loci 1 Reg. | זב‎ , cum suff. et 3 epent. 3331) : 

22,8, 9. | 1) oppressit , vexavit Ex. 22, 20. 
qum. n. pr. viri 1 Par. 4, 54. Jes. 49, 26 elc. Seq. jD prægn. op- 
ימן‎ in Kali inusit. pressi ejiciendo ez Eze. 46. 18. — 


Hiph. D , undè partic. plur. | 2)decepit,fraudavit vendendo emen- 
מַימִינִים‎ ; inf. npn ; imp. f. pp; doque Lev. 25, 14, 17. 
fut. cum 5 paragog. אִימִינה‎ , plur. pha , cum 3 locali nma, n. pre 
33 DNnD ; 1) ad dextram flexit , dex. | oppidi id tribu Ephraim Jos. 16,6: 
2 Reg. 15, 29. 


tram petiit Gen. 15, 9. Jes. 30, 21. 
O33? n. pr. oppidi tribâs Judæ Jos. 


Eze. וב‎ , 231. — 2) dextra usus est 
1 Chron. 12, 3. — Deriv. quoad for. 15, 55 in Chethib , ubi Keri D. 


mam vel quoad sensum ינח ו ימִינִי , יִמִין‎ radix, ut videtur, fictitia , 

2D'; JDN - \ - [und tamen vulgó deducunt Hiph. 
np? n. pr. viror. Gen. 46, 17 ctc. | rant, Hoph. Tan nas, de quibus 
"3 m. f. Ian? dexter, dextra |formis vide rad. "12. 

Ex. 29, 20. Lev. 8, 23.—Rad. mp. np undé f, plur. ינקת‎ surculs 


J230' n. pr. viri 1 Par. 7, 35. Eze. 17, 4. Conf. nj3t .— Rad. seq. 
TD forsan ut "39 , binc ינק‎ ; fut. pin, ב‎ pers. f. in pausá 
Hiph. VAN mutavit , permutaeit | תינק‎ ; pl. in pausá 1P3" i suxit pr. 
Jer.2,11. ב‎ ubera matris Joël 2 , 16. Cant. 8, 1, 


Hithp. הָתִיִמָר‎ unde fut. plur. in |sed alias res, ut virus Job 20, 16. 
pausâ תִתִימְרוּ‎ 271192 in eorum | Metaph. potitus , ditatus est Deut. 
splendorem substiuemeon Jos. 61,6. |99 » 19. Jes. 66, 11, 12, 16. Part. 
Permulti pos! Vulgat. Chald, et Syr. pa", f. !ונקת‎ lactens, surculus, vid. 
superbietis, gloriabimini, quasi idem | 502 vocab. p3v. 
sit quod MONA + Hiph. pim + per fem. npa: ; 

. mor n. pr. viri 1 Chron. 7, 56. npa'n et np35 

Uo ut VZD, undé Hiph. הימישני‎ pl. nip9 , cum suff. f. Da: ; 
facmepalpareJ ud. 16,26in Chethib. |infin. pam + imper. f. הִיניקי‎ , cum 

ÿ pert. ny? , pl. on, fem. |suff. 355311; fut. apoc. py , cum‏ וכה 
יותניקהוּ conv. pam» et cum suff.‏ ך | nim; "fut. 1 pers. pl. n» undé cum‏ 
suff. 0352; oppressit Soph. 5, 1,|1) sugendum dedit, lactavit mater‏ 
hinc perdidit , delevit Ps. 24 , 8. De | Gen. 52, 16: 1 Sam. 1, 25 etc. Part.‏ 
gladio Jer. 46, 16. 5o , 16, et oinisso subst. nutrér 2 Reg. 11, 2. Jes. 49 ,‏ 
gladio 25 , 58 übi sensus est : |24. — 2) Metaph. gustandum , come-‏ 33 
בכ ira opprimentis gladii. De nav, vid. | dendum dedit aliquid 06166 Deut.‏ 
etiam hoc vocab. suo loco. — 13. — Deriv. p3$5, npa , np -‏ 
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mur et ינשוף,‎ Jes. 34 , 11, avis Hoph. infin. 4p35 fundatio Ear. 5, 
impura, inter ruinas degens, ibis|11: 2 Chron. 5,5. Part. cum Da- - 
juxta LXX et Vulgat. , soctua , ulu- guesch euphon A030 f"ndatus, undé : 
la secundüm Chald. Syr. et Bochart ; | 1012 019 fundatio fundata i. e 
sed forsan, ut Gesenius suspicatur, firmissima Jes. 28, 16. Similem locut. 
ardec vel gruis species, quee vocem | vid. in Ex. 12, 9. Ps. 64, 7. — Deriv. 
edit cornu énflato similem , qualis est Tio, 7010 , 3010 ; iTTO1D; "10D, 

ar dea stellaris , ardea Agami, grus | et seq. 
vulgaris Lev. 11, 17. Deut. 14, 16. 0" m. pr. fundatio, metaph. prin- 
— Rad. 593 flavi. cipium Esr. 7, 9. 

m. suff. 1790"; pl. cum suff.‏ יסוד part. act. AD; inf. constr.‏ 5 יסד 
undé cum suff.‏ יסדות et |. nb, pl. f.‏ ,110 ,ל undé cum praefixo‏ יסד 
cum Fran: fundamentum, basis ædium,‏ ; ליסד cum Daguesch euphon.‏ 
suff, 1p» ; 1) fundavit, fundamenta altaris Ex. 29, 12. Lev. 4, 7. Hab. 3,‏ 
Jecit sedificii Jes. 54, 11. Esr. 5. 15 etc. Metaph. de principibus Eze.‏ 
it. strurit acervum 2 Par. 21,7; Le‏ ;12 
sæpibs de Deo celum terramve fun- mmo tonnae Cum mit. no’‏ 
Job 28, fendatio ejus Ps. 87, 1‏ .ב , 24 dante Amos 9, 6. Ps.‏ 
etc. — 2) Metaph. statuit , consti- no? m. subst. verbale à rad. 0p‏ 4 
tait Hab. 1, 12. Ps. 119 , 152, seq. [Ut 122 a 73; castigator , criticus‏ 
dat. pers. et acc. rei , assignavit ali- Job 4o, 2 ubi sensus est forsan : sum‏ 
quid alicui Jes. 25, 35. Ps. 104, 8. | contendendo scil. contendet cum Om-‏ 

Niph. 4033; infin. om. unde |'spotente castigator ? Vulgat. (39, 
cum suff. fem. 7304 ; fat. 70? i 1) 22): ו‎ cum 2 - 
fwndatus est de regno Ex. 9, 18. Jes. ids facilè 0 Quasi 5 4- 
44, (ב---.8‎ pr. forsan fulcivit se, in- tigando esset nomen litigator, et pro 
nixus est cubito, ut solent Orientales 0'textus verbum 4p?recedità lite, 
in lectulo vel pulvinari recumben- referret ; sed ךב‎ infin. abs. . pro verbo 
tes , maximè ad deliberandum , hinc finito usurpari vix dubium facit Jud. 
consilia ceperunt inter se Ps. ב‎ , 2. 
31 , 14. 

Pih. 4p, cum suff. f. no; infin. 
"ID? ; fut. cum suff. f. et 3 epenth. 
n3To" ; 1) fundavit ædificium Jos. 
6 , 26. Jes. 15, 5 etc., translate glo- 
riam Ps. 8, 5. — 2) constituit , de- 
crevit seq. accus, 1 Par. 9,22, seq. 
by Esth. 1,8. 


Puh. +109; part. 1p!D, pl. TD; 
fendatus est 1 Reg. 6, 37. 7, 10. 
















11, 25. 

MD? m. verhale fut. à rad. סוּר‎ , 
ut 3" à ריב‎ indé plur. cum suff, 
יסוּרי‎ recedentes à me Jer. 17, 15 in 
Chethib , pro 32D OO, ut» pp pro 
"y oap . | | 

Out cognat. 0) ; indé fut. qp» * 
effundet Ex. 5o, 53, scil. אדם‎ homo 
immediaté præcedens ; veluti Gen. 1, 
28: ad imaginem Dei creavit. scil. 
Deus £/lum. Aliis est intrans. effun- 


D 
detur , sed minàs probab. Quocirch 
legere 20%; haud necesse videtur. * 

no n. pr. mul. Gen. 11, 29. 
יסמביהו‎ n. pr. viri 2 Par. 31, 13. 


ro"; part. act. "ov pro sov ut 
von: pl. Q'BD 1) addidit , con- 
tinuavit absol. Num. 11, 25, Deut. 5, 
19, seq. acc. rei auzit aliquid Eccl. 
1, 18, addidit Deut. 19, 9, seq. b Jes. 
26, 15, et עַל‎ pers. Lev. 26, 21; et 
ità fere Jes. 58, 5; sed 2 Par. 9, 6: 
addidisti super famam i. 0. supere- 
visti famam, — 2) Cum alio verbo, 
maximé infin.in unam sententiam coa- 
lescens, vel continuationem , vel îte- 
rationem, vel incrementum exprimit, 
et verti potest, pro variis locis, per 
amplius, iterüm, ulterius, adhuc ma- 
gis etc. Gen. 38, 26. Num. 52, 15. 
Jud. 8, 28 etc. 

Niph. :נוסף‎ part. נוסף‎ . , plur. f. 
נוספות‎ ; 1) additus est, seq. על‎ Num. 
36, 5, 4,reflex. adjunxit se Ex. 1, 10. 
— 2) auctus est, crevit Jes. is 9. 
Prov. 11, 24. 

Hiph. הוסיף‎ ; part. pl. מוּסִיפִים‎ ; 
infin. "otn; fut. "tov, vel. nb, 
apoc. rp, cum1conv. 3071 etrps 
2 pers. in pausà יתוסף‎ retracto tono 
qeu pl. cum 3 parag. nbgn, et 
-תאספוּן‎ 566 imper. Yppet infin. ספת‎ 
vid, sub rad, nz0; 1) addidit. Seq. 
accus. rei additæ et על‎ vel אֶל‎ ejus 
cui additur Lev. 5, 16: ב‎ Sam. 24, 
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יס 
et accus. Lev. 19, 25. Job 4a, 10,‏ ,14 
etc. Interdhm auxit alicui aliquid‏ 
valet largis dedit Ps. 120, 5. Eze.‏ 
sed superavit 1 Reg. 10, 7.—5) |‏ ,16 ,5 
seq. alio verbo vel infin. vel finito‏ 
verti potest per 91628 , rursus Gen.‏ 
Ex. 10,28 etc., poste, amplias‏ .4,2 
Gen. 4, 12. Jes. 47, 1 etc., magis,‏ 
vehementius Gen. 37, 5: 2 Sam. 5,‏ 
etc. — Haud raró actio, quz vel‏ 34 
iteranda vel continuanda est, omitti-‏ 
tur, sed facilé suppleri potest. Job‏ 
spectavit eum oculus, sed non‏ :9 ,20 
addet , supple ad spectandum i. e.‏ 
non ampliüs 526013211, Job 54, 52: si‏ 
iniquitatem commisi, non continuabo‏ 
scil. in commitendo iniquitatem. 38,‏ 
4o, 5, 52. Ex. 11,6: sicut ille‏ .11 
non fuit, neque sicut ille perget scil.‏ 
esse i. e. neque in posterum futurus‏ 
est.‏ 

part. act. p^ , pass. 10"‏ ; יסר 
undè plur. cum suff. *33p* Jer. 17,‏ 
וְסוּרִי in Chethib , ubi Keri habet‏ 15 
ירנ undé cum suff.‏ וסך fut.‏ ; סוּר ג 
et 1 pers. Q"ON; Pr. castigavit ge-‏ 
neratim ; hinc 1) castigavit verberi-‏ 
bus, plagis, calamitatibus , punivil‏ 
Hos. 10 , 10. Ps. 94, 18. — 2) cas-‏ 
tigavit , monendo , monuit , hortatus‏ 
est Prov. 9, 7- seq. 1D dehortatus‏ 
est ab aliquá re Jes. 8 , 11.‏ 

Niph. 1013, undé imper. f. "now 
fut. 4D ; pl. forma mixta ex Niph. 


3. Passim omittitur accus. rei adden- | et Hithp. 11073 Eze. 25, 48 ; castr 


de; sed tunc subintellige aliquid 
Deut. 13, 1. Prov. 30, 6. Eccl. 3, 14. 


gatus, admonitus est, disciplinarh ad- 
misit Jer. 6, 8. Ps. 2, 10. Prov. 


— 2) addidit aliquid ad ,.auxit ali- 39 , 19. 


quid (conf. gall. ajouter à), seq. oy 


Pih. ap; part. cum suff. et: 


0 71, 14. Esr. 10, 10, אֶל‎ Eze. 25, epenth. 4700 ; inf. absol. "4, cum 


y? 


yerag- 7120), cum suff. et epenth.‏ ה 
Te; imper. 0 ; fut, "o"; 1) cas-‏ 
tiguvit, plagis, calamitatibus Lev. 26,‏ 
Deut. 22, 18. Jer. 2, 19. Ps. 6,‏ 18 
retc.—2) monwit, hortatus est Deut.‏ 
Ps. 94, 12, it. eraditt, insti-‏ .18 ,21 
luif , seq. acc. pers. eth rei Jes. 28,‏ 

26, seq. dupl. acc. Prov. 51 , 1. 

Hiph. fut. cum suff. py bw, cas- 
tigabe eos Hos. 7, 12.—Deriv. 10", 
7042; מוּסָר‎ Sed 4pï (pro DND ) 
undé plur. g»pn pertinet ad rad. 
TON - 

y*m. unde pl. D, suff. v, 
palæ quibus cinis rali: vebatur ‘ab 
altari Ex. 27 , 3. Num. 4, 14 etc. — 
Rad. ny. 

yap n-pr. 1) viri 1 Par. 4 , 9. 
—24) oppidi tribüs Judz 1 Par. 2, 55. 

Y 


et 3 epenth. ns; 1 ) indicavit , 





fut. y», undé cum suff. 


constilust, assignavit , maximé M 
conveniendi Jer. 47, 7, et a Sam. 20, 
5, quamquam vulgó de tempore in- 
telligunt Mich. 6, 9: וּמִי‎ non שמָעו‎ 
my audite virgam i. e. ponam et 
quis eam constituerit. — 2) destina- 
vit spec. uxorem Ex. 21,9, hinc 
desponsavit vers. 8. 

Niph. 4533; part. plur. DT) ; 
fut. יוְעָד‎ pl. cum 5 parag. ny» 
congregatus est , convenit maximé ad 
deliberandum Ps. 48, 5. Neh. 6, ג‎ 
etc., seq. brpers. Num. 10, 4, alibi 
v) cum aliquo Ex. 25 , 22 etc. seq. by 
contra aliquem Num. 14, 55 etc. 

Hiph. הועיד‎ , undé fut. cum suff. 
"»Yvpy, et cum נ‎ epenthet. 1^ + 
convenire fecit, jussit aliquem, spec. 
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וע 
ad judicium , citavit eum Jer. 49 ,‏ 
5o , 44. Job 9 , 19.‏ .19 

Hoph. part. מוּעָדִיכם‎ congregati 
1. €. constituti , positi simul unàque 
Jer. 24 , 1; f. מעדות‎ congregata fa- 
cies i. e. conversa simul Eze. 21, 
21. — Deriv. my » Wise מוּעַד‎ : 
מוּעַדֶה‎ - 

Ty? n. pr. a Par. 9, 29 in Keri, 
ubi Chethib "p; n.pr. viri, alibi Tu. 

Vy" removit, abstulit Jes. 28 , 
17. —Deriy. y. 

ap et Lys n. pr. viror. 1 Par. 
5, 7. 0, 3, 35 etc. 

n. pr. viri 1 Par. 8 , 10.‏ יעוּץ 

masc. pl. slve Eze. 54,‏ יריס 
in Chethib, ut in Keri op" ,‏ 25 

et vy n. pr. viror. Gen.‏ עוּש 
a Per. 11, 19 etc.‏ :18 ,14 ,5 ,56 

forsan ut cognat. Ty - Indè‏ יעז 
Niph. part. 7m" obfirmatus , êmpu-‏ 
dens de populo Jes. 33 , 1g.‏ 

et ONT n. pr. viri 1 Par.‏ יעזיאָל 
| .20 ,18 ,15 

y n. pr. viri 1 Par. 24, 26. 

y et Y ₪. pr. oppidi‏ , יעזה 
in tribu Gad Num. 21 , 52. Jer. 48,‏ 
etc.‏ 32 

utcognat. Up 2066044 Jes.‏ ועט 
.10 , 61 

y? vid. יעוּאָל‎ 

Y" vel "WP? n. pr. 1 Par. 20, 5. 
In loco parall. 3 Sam. 21, 19 legitur 
ארנים‎ 3p, sed forsan errore scri- 
barum. = 

Y2j n- pr. viri 1 Par. 5. 13. | 

DD"; 1) forsan ut arab by et hebr. 
vicin. np ascendit in alium. — 2) 
utilis feit. Inde 


y 


Hiph. op : ; part. מועיל‎ ; ; infin. | 
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y* 
seq. fut. valet ut Exe. 12, 19. Em- 


Ups, fut. וזעיל‎ et on; 1) jit, ' phaticé geminatur sine copulá 4 Lev. 


profust, absol. Jer. 2, 8. Prov. 10, 2. 
11, 4, seq. b pers. vel rei Jes. 50, 5. 
Jer. 23, 32. Job 5o, 15, et seq. suf- 
fixo Jes. 57, 12. — 2) intrans. pro- 
fecit Jes. 47, 12. Jer. 12, 15. Job 15, 
3 etc. — Deriv. seq. 

op m. pl. ay constr. "y 1) 
$bex 1 Sam. 24, 5. Ps. 104, 18. Job 
39, 1. — 2( .גד‎ pr. person. Jud. 4, 17. 
5, 6 etc. e 

nop f. undè constr. my ibex 
femina Prov. 5, 19. 

obp: n. pr. viri Gen. 36, 5. 
(à rad, my pa edidit , sustu- 
lit vocem). Jes. 57, 29: clamor tu- 
multuqtionis tuæ ad me, et insolentia 
tua ascendit in aures meas. Scd ste- 
piüs est pro yy»3 propter clamorem, 
quod passim occurrit. Eze. 13, 10 
(ubi emphaticè geminatur): propter 

clamorem et clamorem (qot mmi 

e. clamorem repetitum quo errare fe- 
cerunt populum meum dicendo : ‘Par, 
cum non sit paz, etc. Et 36, 2 : prop- 
ter clamorem quo dixit inimicus 
contra vos: evax ! Sed quemadmo- 
dam ex 531 verbum (à rad. 331 lo- 
cutus est) fit n313 pr. propter ver- 
bum, dein simpliciter 0010541, prop- 
ter, ith, etsi clamoris notionem multis 
in locis vox y* servare possit, com- 
modiüs tamen vertitur 1) ob, prop- 
ter seq. nomine vel infin. Jes. 57, 29. 
Eze. 5, 9. Hagg. 1, 9. — 2) quia, eo 
quód seq. verbo finito Num. 20, 12 
etc., pleniüs "UN pp Gen. 22, 16 etc., 


26, 4%. Eze. 15, 10. — Vulgé ho- 
dierni interpr. vim primariam 2? in 
notione consilé, propositi stabiliunt, 
collato arab. *3y dictis éntendit , si- 
gsificaeit aliquid, sed longiüs petitum 
etymon istud videtur. * 

epic. undé pl. D» TN M‏ יע 
cameli Thren. 4, 5 in Keri, à rad.‏ 
ty? ut cognat. nay clamorem edidit.‏ 
Etymon hocce commendat,quód alibi‏ 
(Job 39, 13) struthiocameli vocantur‏ 
D'237) vagientes , quódque deserta in‏ 







quibus degugtridulis et lugubribus 
clamoribus W... Quidam dictum 
esse volunt ab aviditate et gulositate, 
collat. syr. Ethpah. nn avidus, 
vorar fuit et Nip? vorax , gulosus ; 
sed illud, utpoté simplicius magis ar- 
ridet. — Indé 

nay? épic. id. ubiqué copulatum 
cum בת‎ ; undè ny n3 pr. filia cla- 
moris Lev. 11, 16. Deüt. 14, 15. Plur. 
nap m3 Jes. 13, 21. 34, 15. Mich. 
is '8. Job 5o, 49. Ponitur sing. haud 
secus atque plur. de utroque sexu. 
Vide qua opinioni contrarie Bo- 
charti opposuimus in Introd. histor. 
et crit. aux livres de l' Anc. et du 
Nouv. Test., t. IL, pag. 151, 132. 

3p? n. pr. viri 1 Par. 5, 12. 


2E fut. ny et gp? ; 1) celeriter 
toit, cucurrit ( conf. vicin. ny vo- 
lare). — 2) ut cognat. a defatiga- 
tus, fessus fuit currendo Jer. 2, 24 , 
alio labore 166. 4o, 28. Hab. 2, 15; etc. 
Hoph. part. nz celeriter currere 


et כִי‎ yy? Num. 11,20. Jes. 7, 5,|Jussus Dan. 9,21. LXX réxet ptpój.wos, 


utrumque Seq.preter.;nam. JDN ty" , 


— Deriv. nibyn 
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nyim. pl Qpy; lassus, defessus | 168.10, 18616. — 2) favus mellis Cant. 
Jud. 8; 15, Jes. 40, 29. 5, 15 ità vulgó, Gesenius redundan- 
m m. celeritas Dan. g, ar. tiam vertit, sed absque sufficienti ra- 


n f ) " tione, — 3) n. pr. Ps. 152, 6 forsan ut 
ut. yr": 1) consilium de- "יתיערים‎ v.ingn zi: Bad: ee 
dit 2 Sam. 17, 11 etc. Part. act. yx" P) pd P עד‎ 


- , ny n.p . viri 1 Par. 9, 42, 
consiliarius, suasor, et f. nyy? con- 

np. constr. maps; pl. nfayt; 1) 
2/0 07 2 Par. 22 , 3. Prov. 11, 14 favus Sellis (conf. ap): dan: 14, a7. 
etc. ; maximè qui regi est à consiliis 


Esr.7,28 etc. sed de Jes. 9,5 vid. mox. t = - ^ We 
— 2) consilium cepit, decrevitPs. 62, DH "Mm 7 Y 
Setc.—3) contulit alicui, curam ejus muy. pr. vini 1 Par. 8, 27. 
Rabuit Ps. 16, 7, sed 5a , 8: consulam L4 D. pr. viri Esr. 10, 36. 
swper te oculum meun, prægn. est burn Dn. pr. viri 1 Par. 11 ;47- 
pro: consulage tibi et oculum meum nri» n. pr. viri 1 Par. 8, 25. 
super te ponam i. e. tibi favebo. Part. יפה‎ fat. nit, conv. ipM; 1) pr. 
TT consulens, curan gerens Jes. 9 lat cog m yp splendii t.—A) ( 
S, — 4) forsan ut vicin. arab, eni ve- fuit pulchritudine mulier Eze. 16, 
hadb)pradixit,nuntiavitfuturaNum. E 
15 ete., arbor Exe. 31, 7, 
24, 14. Jes. 41, 28. Pih. orsavét; fut. cuo suff. ana 
Niph. yz; futconv, "mm )5bi | yes. à o, 4. 4 
consuli passus est, consilium admisit, Puh. gemin, 18 e£ s redis, np 
8 deb Mp admodim puleher fuit Ps. 45, 5. 
Mp dup. idus Hitbp. fat. f. תְתִיפִי‎ ornæbis te Jer. 
Ps. 71, 10 616,--5( secum deliberavit 
1 Reg. 18, 28 ; hinc faced s 4 So.—Deriv. P? "^ Dpto et seq. 
tione decrévit. jussit 1 Reg. 12,6, j9: nz m. constr. na; f. nb), censtr. 
2 Part. 20, 21. ne’, suff. wb pl ות‎ comsir. NE": 
Hithp. fat. pl. yy »remutub consul. | 1) admodim pulcher,a, sæpits addito 
tabuntPs. 85, 4.-Deriv. nyp nyrio- rye vel ity dehomin. ,animal.re- 
.מ זעלב‎ pr. 1) Jacob qui etiam 15 bus inanim. Gen. 12, 14 eto. — 2) 
raél Gen. 25, 46etc.; unde filii , do- conveniens, bonus Ecel. 5, 11.5, 13. 
Q5, 0005, semen Jacobi i, e. popu- mb7npf. pulcherrémader. 45,20. 
Al, eod. junotim מנן‎ 4 voce legunt. 


lus 181081. — 2) populi Israël, Num. im 
25, 7 etc. it. terra Israël, Gen. 49, Eos iuda ique me 
rren. Jos. 19, 


7- — 5) regni Judæ Neh. 2 , 5. Obad. 
18. — 4) regni Israël. Hos, 10, $ ete. EA ut mp et nbi. Hithp. fut. f. 
nena | anhelat Jer.4, 51. — Indà. 


712p? ₪. pr. viri ז‎ Par, 4, 36. 
יעקז‎ B. pr. vid. IP: : nb? m. constr. nai auhelans Hab. 
2: 3 trans]. Ps. 27, 12, 


39? (n. suff. my; ערים -וק‎ | 1) de- 
vp? et sprm. in pausá sj ; suff. "fi 


serium 164. | 13 indé silva Deut. 16, 
5.305.175 Metaph, depopulo valido | 1) splendor Jes. 33, 17. Eze. 27, 5 
33 * 
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etc. 2) pulchritudo Jes. 5, 24. Eze. | cit, hinc eduzit,extalit, extraxit. ex-‏ 
Ps. 45, 12. — Rad. nb? promsit , protrusit, evulgavit, pro-‏ .25 ,16 
yibtn.pr- 1) opP- n tribu Zabulon | msilgavit Ex. 12,51 etc. it. exegit, seq.‏ 
Jos. 19, 22. — 2) viror. Jes. 10, 5. by pers. à Reg. 15, 20, produrit ar-‏ 
vob n, pr. viri 1 Par. 7; $9, — | Ufex Jes.54,16,segregavit Jer. 15,19.‏ 
pro‏ מוּצָאת .) Patron. D: Jos. 16. 3. Hoph. my; part.‏ 
mp pr. viror. Num. 15,6 etc. |NNS1D i - niei eductus n‏ 


sut. Hiph. poft; imp. 
nn ו‎ deed jus-| ID» my , MRYU צָאַצְאִים‎ ; 


n Deus Job. 37, 15. —2) splenduit nay , צוְאָה יצוא‎ - 

Deut. 35, 2. Job 5, 4 etc. — Indè av ut cognat. 3y3 à quo formae 
np f. splendor Eze. 28, 7» 17- Niph., Hiph. et Hoph. atque multa 
no! in pausá ND’, n° pr. filii Noë| nomina derivata repetuntur. 

Gen. 5, 32 etc. Hithp. 3y'wt; fut. יצב‎ 

npa. pr. 1) oppidi in tribu 8 3g, 2 pers. f. תתַצב‎ pro ב‎ 

Jos. 15, 43. — 2) viriJud. 11, 12 ete. | ; sistit se adstitit Ex. a, 4 et 
wnnern pr. vallis Jos. 19, 14- *3b5 vel by pers. Ex. 8, 16. 7 
NY? , 1 pers Job 1, a1 335; part. 5. Job 1,6; sed seq. על‎ surrez 

act. ילצא‎ f- יצָא‎ pro rb et nRYY| tra. Ps. 2, 2. — a) stetit se 

pro nit» it- ny, pl ns"; inf. 

abs.NS?; constr. jM y pro T jimp. 

Ky» cum m parag. et in pausà j3My , 

pl. f. Cant. 5, 11 nne; fut. ww pl. .f. 

n3«yn et Ex. 15, 20 gn essit pro- 

diit processit , discessit , digressus , 

progressus , egressus est, et ex istis 


multe alis signific. quas facilè pro va- 
riis locis excogitare est. Dicitur de ho- 
., de animal. et de rebus inanim. 
ו‎ Gen. 8 , 19. Lev. 14, 38. 
etc. Sed passim seq. accus. , ubi tamen 
rectibs constructio prægnans suppo- 
nitur , subaud. 2t reliquit , ut Gen. 
44 , 4. Ex. 9, agetc. . Cum 3 porte per 
quam exitur Jer. 17, 19 etc., et| 
מז‎ Jud. 11, 51. — Meton. Amos. 5, 
5: Urbs exiens mille pro urbs undà 
mille egredientes erant in aciem. 
Hiph. pret. et inf. my; part. 
+>טוציא‎ NY; imp. הוצ'יא‎ et NN: 
fat. My, conv. gym. pr. szire fe- 

































coram aliquo 1. e. ministravit «- 
22, 29; constitit ut victor 
hoste, seq. 255, 1323 » op1 
24 etc., vel ut justus coram ju 
5, 6. — 3) adstitit, adfuit al 


04» 16. 
a rad. ficta, vid. נָצָג‎ 


"ni! m. 1) oleum maximi 
Num. 18, 12. Deut. 7, 15 e! 
olei 1. e. vincti Zach. 4, 14.) 
verbum denom. *nyn — * 
viri Ex. 6, 18 etc. Num. 5, 19. Patron. 
Yy Num. 5, 27. Rad. «x vt af- 
affine "nj vid. . 
pm n. pr. 12040 Gen. 17,17 etc. 
Scribitur poe" Jer. 55, 26 etc. 
"rn. pre viri 1 Par. 4, 7. 


bis ejus (conf. Ex. 1, 5)ie e, fili eju 
à Par. 52, a1 in Keri. — Rad. Wr. 


DA stravit (conf. coguat. 3%’; 


iym. YD ey dpi . Lam — 
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יצ 


px” in Hiph.) ; undé part. pass. pPXV ; 1) effusus est Lev. 21, 10. Job‏ 6 בָצָג 


yu suff. "yay, pl. constr. 01, 
suff. יצוּעי‎ | subst, 1) stratum, lectus 
Gen. 49, 4. Ps. 65, 7. Job 17, 13 etc. 
— 2) substructum, tabulatum 1 Reg. 
6, 5, 6, 10. 

Puh. pu" substratus est, pro lecto 
fit Jes. 14, 11. Esth. 4, 5. Alis est 
fut. Hopb. sed perperàm, prout vide- 
tur, nam in utroque [000 8 
preter. efflagitat. 

. Hiph. yr undè fut. yy» et cum 
n parag. T*XN ; stravit, stratum fe- 
cit Jes. 58, 5. Ps. 159. 8. — Forma 
Hiph. 226006 possit esse ג‎ yy2 
haud secus ac Deriv. מצע‎ . 

יצוקים pl.‏ , יצוק part. pass.‏ ; יצק 
; צקת f. nypy* ; iin constr.‏ 20 

imper. | px et px; fut. px quasi à 

rad. Pr) cum $ convers. px"; 1)fu- 


dit, effudit liquida Gen. 28, 18. Ex. 


+ 


29, 7 etc., statuas vasaque aenea Ex. 


25, 12 etc. Part. יצוק‎ fusus 1 Reg. 7, 


24, 30, hinc durus, firmus, metalli 
fusi instar Job 41, 15, 16. Metaph. 

Ps. 41, 9. — 2) effadit se 1 Reg. 23, 

35. Job 38, 38 : càm pulvis crassior 
(ep) fundit se in massam fusilem i. 
e. cüm multo imbre massæ fusilis in- 
star colliquescit. 

Hiph. 1) ut Kal., indé part. fem. 
npy'o effundens à Reg. 4, 5in Keri 
ubiin Chethib מיצקת‎ quod alii ny 
in Pih. efferunt , alii npy'D ad for- 
1Y2 poswit, mS fut. pl. 3 Yu 
2 Sam. 15, 24 et cum suff. 3 Jos. 
7 25, formam habent à rad. 


Hoph. הוּצק‎ ; part. pYD vel - 
(vid. etiam inter nomina deriv. ); fut. 


22, 16 etc. — 2) fusus est 0 metallo 
1 Reg. 7, 25. Job 57, 18etc. Metaph. 
firmus, intrepidus fuit Job 11, 15. — 
Deriv. מוּעק‎ npy1D, njyn et 

np f. undé cum suff. יצקתו‎ fu- 
540, fusura ejus 1 Reg. 7, 24; de pl. 
mpy vid. Kal radicis. 

7» part. act. 4y', suft. m, pl. 
oy, constr. »4y ; fut. ,אע‎ quasi 
à "El undé cum suff. TER Jer. 1 ; 
5in Keri, cum  convers. y», ער‎ 


et yy, cum suff. ime, pl. mn ; 
1) finxit, formavit manibus Jes. á4, 
6, 9, 12. 54, 17; sed sæpè de Deo 
creatore ut Ps. 74 , 17. Jes. 45, 18etc. 
Part. y subst. figulus 2 Sam. 17, 
28. Ps. à, 9 etc., artifex statuarum 
fusilium Jes. 44, 9, creator de Deo 
Jes. 45, 1 etc. De ny» Zach. 11, 13, 
vid. pag. 245. — 2) seq. 5 formavit 
ad aliquid, destinavit alicui rei Jes. 
42, 6. 44, 21 etc. — 3) animo forma- 
vil, excogitavit, meditatus est 2 Reg. 
19, 25, seq. על‎ contra aliquem Jer. 
18, 11. Ps. 94 , 20. — 4) ut cognat. 
עור‎ , sed intrans. coarctatus , angus- 
tus fuit Jes. 49, 19. Job 18, 7. Prov. 
4, 12. Alibi seq. S, impers. angustum 
fuit ei, i. e. vel in rebus angustis ver- 
satus est Jud. 2, 15. 10, 9. Job - 
22, vel in angore fuit Gen. 32, 8: 
Sam. 30, 6 (ubi in fem. qb (וַתַצָר‎ 2 
doluit, mœruit 2 Sam. 13, 12. 

Niph. 4y55 formatus est Jes. 45, 
10. 

Pub. EH formatus , destinatus est 
Ps. 159, 16. 

Hoph. fat. vw" formabitur Jes. 
54, 17. — Deriv. seq. 

"y? m. suff. יצרף‎ | 1) formatio Ps. 


יק 

105, 14, et metonym. opus fictile Jes. 
29, 16, spec. idolum Hab. 2, 18. —2) 
metaph. cogitatio, meditatio Gen. 8, 
21. 6,5. Deut. 51,21. Jes. 26,3. — 5) 
n. pr, viri Gen. 46, 24. Patronym. 
9%? Num. 26, 49, quod est etiam n. 
pr. viri 1 Par. 25, 11, pro quo *4y 
legitur vers. 5. : 

ow m. plur. pr. formata , hinc 
poët. membra ut benè Vulgat. Job 
175 7° 

undè fut. px? ( quasi à rad.‏ יצת 
nx2) pl. in pausá 3ny* pro Any? ; 1)‏ 
$ncendit, accendit , seq. 3 Jes. 9, 1.‏ 
intrans. addito UNI » incensus‏ )2 — 
est, Jes. 55, 12. Jer. 49 2. 51, 58.‏ 

Niph. ny3 (quasi à (נְצָת‎ + incensus, 
combustus est Jer. 2, i5) Neh. 1, 5 
eic. — 2) metaph. exarsit irá, seq. 
ב‎ in aliquem 2 Reg. 22, 15, 17. 
> Hiph. pryôrt unde ב‎ Sam. 14, 30 in 
Chethib occurrit 1 pers. cum suff. 
mmy, quod repugnat contextui. 
Àlibi est הצִית‎ (quasi à ny3; ; 1 pers. 
הַצַתתי פייק הצתי‎ part. מַצִית‎ imper. 
pl. cum suff. mnn (a Sam. 14, 5o 
in Keri), quod contextui convenit; 
fut. ישָית‎ , cum 4 conv. et seq. Mak- 
keph "ng ; &ncendit Jer. 51, 5o, ad- 
dito UNS Jos. 8, 19. Jer. 32, 19; 
הצית אש‎ seq. 3 vel bpi ignem intulit 
alicui rei Jer. 11, 16. Thren. 4, 11. 
Amos 1, 14 etc. 

m. suff. 3p (sine Daguesch‏ יקב 
leni in 3); pl. - O'3p* , const. *3p*, suff.‏ 
q32; 1) cupa (cuve) torcularis in-‏ 
ferior in quam mustum ex superiori‏ 
(n3) destillat Joël 2, 24. Prov. 3, 10.‏ 
tota machina torcularis, tor-‏ )2 — 
cwlar ipsum Deut. 15, 14. Zach. 14,‏ 
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e" 
10. Job 24 , 11. — Rad. יקב‎ affinis 
api effodit. 

pr. oppidi in‏ -.ף קְבצְאָל et‏ ְבְצְאָל 
tribu Judá Jos. 15, 21 Neh. 11,25 etc.‏ 

PAL undé part. act. f. pt ; inf. 
constr. "p! et :יקוד‎ fut. "P sed f. 
cum * conv. DA); arsil, exarset 
Deut. 32, 22. Jes. 10, 16.65, 5. Part. 
pass. "3p? accensum, materia accensa 
foci Jes. 5o, 14. 

Hopb. fut. יוקד‎ incendetur Lev. 6, 
2, 5, 6 etc. , metaph. de irá Jer. ° 
14. 17, 4. — Deriv. ,מוקד‎ np 

DJ n. pr. oppidi in tribu J 
Jos. 15, 56. 

np m. Prov. 5o, 1, pr. vomen. 
26016 Vulgat. Est autem nomen s 
bolicum quo significatur divus y 
tes David qui eructavit permulta 
tica sacra. Conf. 4333 (pag- 9) = 
vocatur filius np»— Rad. np vi: 
וא‎ vomere, v reficere. 

vel nnpt .undéconstr.nj3 -‏ הח 
obedientia , obsequium Gen. 49,‏ 
Prov. 5o, 17. — Rad. mp? utar‏ 
np obedivit.‏ 

Tip! vid. rad. וקד‎ - 

m. quidquid subsistit , ov‏ זקוּם 
in his terris Gen. 7, 4, 25. Deut. ..,‏ 
Rad. op in samarit. vivere.‏ — .6 

et wap m. pl. axnp; au‏ יקוש 
ceps Jer. 5, 26. Hos. 9, 8. Ps. g1, 5.‏ 
Prov. 6, 5. — Rad. vo.‏ 

n, pr. viri 1 Par. 4, 18.‏ יקוּתִיאֶל 

Top n. pr. viri Gen. 1o , 25. 

pr. viror. 1 Par, 8, 1getc.‏ -מיקים 

m. carus, pretiosus Jer. 51,‏ וקיר 
Rad. yp: |‏ —.20 

mop. pr. viror. 1 Par. 2, 41 etc. 


יק 


OyDp? nom. pr. viri 1 Par. 25, 


19 etc. 


pynp? n. pr. oppidi in tribu Eph- 


raim 1 Reg. 4, 12 etc. 


022 n. pr. oppidi in tribu Zabu- 


lon Jos. 12, 22 etc. 


yp usit. solüm in fut. yp; 1) 
pr. pependit luxatus , hinc luxatus 
est de membro Gen. 32, 25. — 2) 
metaph. divulsus, abalienatus est ab 


aliquo (conf. affin. yp3 ( Jer. 6, 8. 
25, 17 , 18. 


ph. y'pyrt; imp. ,הוקע‎ fut. cum 


1vers. et suff. ויקיעם‎ ; suspendit, 
At palo; quo supplicio membra 
. ntur Num. 25, 4: 2 Sam. 21,6,9. 


: 3ph. part. pl. D'ypYo suspensi a 


. m. 21,18. 


| ל‎ usit. in solo fut. יקץ 6 ייקץ‎ . 
) convers. yp et y ; evi- 


4€ Gen. 9, 24. 41, 4: 1 Reg. 


, 27. Hab. 2, 7. Pro præt. usurpa- 


‘orma Up Hiph. radicis קוץ‎ - 


)1 קר et‏ ייקר , ייקר fut.‏ »2 | 


losus fuit 1 Sam. 26, 21. Ps. 49, 
+ — 2) forsan difficilis fuit in- 
stu Ps. 159, 17 (Conf. Dan. 2, 
aliis tamen est pretiosus fuit. — 
agn$ æstimatus est Zach. 11, 15. 
— 4) honoratus est 1 Sam. 18, 3a. 
Hiph. vpn, undé imper. Üpn; 
fat. יקיר‎ ; rarum fecit Jes. 15, 13. 
Prov. 35, 15. — Deriv. זקור‎ et seq. 
"p m- constr, "p! pl. op": f 
np, pl. np 1)pretiosus 1 Reg. 
5, 15. 10,2 etc. Metaph. Ps. 56,8 etc. 
— 2) carus Ps. 45, 10 ubi ביקרותיךּ‎ 
inter caras tuas puellas, cum Da- 
guesch euphon. pro qam 4- 3) 
honoratus Eccl. 10, 1. — 4) splendi- 
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{dus Job. 51, .6ב‎ — 5) rarus 1 Sam. 
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3, 1. — 6) forsan quietus Prov. 17, 
27 in Keri, collat. arab. pi quietus, 
mansuetus fuit, et suadente contextu. 
pm. ; suff. f. np ; 1) pretium 
Zach. 11, 15. Prov. 20, 15, metonÿm. 
res pretiosa, pretiosum quid Jer. 20, 
5. Job 28, 10. — 2) honor , dignilas 
Ps. 49, 13, 21. Esth. 1, 20. — 3) 
magnificentia Esth. 1, 4. 

(futur.‏ יָקשְתִּי undé 1 pers,‏ יקש 
nep est à rad. vp); ut cognat.‏ 
aucupatus est, tendicu-‏ קוש et‏ נקשו 
lam posuit Jer. 5o, 24. Ps. 141,‏ 
aucupes Ps. Se‏ יוקשים Part. pl.‏ 

Niph. ,נוקש‎ fut. קת + וקש‎ 
tus est Jes. 8, 15. 28, 15. Prov. 6, 2. 
Metaph. Deut. 7, 25. 

Puh. part. plur. יוּקְשִיכש‎ pro 
מִיוּקשִים‎ irretiti Eccl. 9, 12. — Deriv. 
יקוש‎ et -מוקש‎ 

TU n. pr. filii Abraham Gen. 25, 
2 , 

D. pr. 1) oppidi in tribu‏ יְִתְאֶל 
Judà Jos. 15, 38.— 2) alterius in Ara-‏ 
Reg. 14, 7‏ ג bi‏ 

NT et n°7; infin. constr. ,ירא‎ 
cum 1 parag. j31N'y*, et suff. INNY 
quod utrumque inter namina vid. ; 


imper. Bu pl.387, pro וראו‎ fut. 


Mn et .ירא‎ cum suff. et 5 epenth. 
NT, plur. cum 3 paragog. et in 
f, pausà na^ f. TTD 1) t$mwit Gen. 
3, 10. 15, 1 etc. seq. accus. vel מז‎ et 
‘990 ejus quod timetur Num. 14, 
9 Jos. 11, 6. Ps. 5, 7 etc.; seq. ל‎ 
timuit alicui pers. vel.rei Jos. 9, af. 
Prov. 31, 22, it. seq. Let מָן‎ cum 
,תמו‎ fimuit aliquid facere Gen. 19, 
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30. Ex. 5, 6 etc. ; seq. qp timuit ne Job. 1, 1,8. 2,5. — 2) témidus Deut. 
quid fieret Gen. 51, 51. 52, 12. — 2) 20, 8. 

nn f. constr. NN; suff. » "Nm 
מן‎ Lev. 19, 5, 30: 1 Sam. 14, 26,' 1) pr. infin. timere, revereri, hine 
spec. Deum Ex. 14,31 etc., hinccoluit' constr. cum accus. Deut. 4. 10: 2 
eum et pius fuit Lev. 19 , 14. Mich. ! Sam. 5, 11. Neh. 1, 11 etc.— 2) subst. 
7, 17. Prov. 5, 7 etc.; seq. 900 timor, tam quo quis timet Jon. 1, 10. 


veritus , reveritus est seq. accus. vel. 


Eccl. 8, 12, 13, sed omisso Dei nomine | 


Jer. 44, 10. — Pro 'wn vel ‘NAN 
(Jes. 60, 5) quod utrumque ad nx 
pertinet, plures accurati codices ha- 
bent "won vel תִירְאִי‎ à rad. xy Porró 
_notio videndi quam præ se fert prior 
lectio contextui non repugnat, ut 


quidam volunt ; neque posteriori tre- 


mendi pra gaudio sensum tribuatur , 
necesse est. Vid. Vitringa, Comment. 
in hunc locum. — Quoad nf Prov. 
t1, 25, vid. Hoph. rad. my. 

Niph. part. N°7); f. FIN; fut. 
NY ; 1) terribilis, timendus , vene- 
rabilis , augustus Gen. 28, 17. Ex. 
15 , 11. Ps. 99, 3. Job 37, .גג‎ — 2) 
horrendus, Deut. 1, 19. Joël 2, 11 etc. 
— 3) stupendus, admirandus Ps. 66, 
2, 5. Plur. f. nca preclara fa- 
cinora Deut. 10 , 21 : 2 Sam. 7, 23, 
adv. mirabiliter Ps. 65,6. 139, 14. 

Pih. nv ; part. pl. Ow, inf. 
RUE undé .cum suff. ON”; terruit 
2 Sam, 14, 15. Neh.6, 9, 14: 2 Par. 
32, 18. — Deriv. מורָא‎ et seq. 

M? m. constr. N^, plur. ow, 
constr. יַרְאִי‎ ; cum suff. PNY; fem. 
ne undé constr. ng; 1) timens, 
vererans Gen. 3, 12. Prov. 31, 30. 
Eccl. 8, 15. Seq. accus. a Reg. 4, 1, 
[D Jer. 42, 16, 1359 Deut. 7, 19. Jer. 
42, 11, alibi genitiv., hinc timens Dei 
1. e. religiosus, pius Gen. 92, 12. 





Ps. 55, 6, quàm quo quid timetur 
Deut. 2, 25. Jes. 7, 25 etc. — 2) sze- 
pius reverentia erga Deum, pietas (la 
crainte de Dieu) Jes. 11, 2. Prov. 1, 
7 etc. — 5( meton. doctrina divina 
Ps. 19, 10, ith, omisso יהוה‎ Job. 4,6. 
15, 4. To: 

fin? n. pr. oppidi in tribu Neph- 
tali Jos. 19, 58. 

nw n. pr. viri Jer. 37, 13. 

3? vid. in rad. 3n: 


by2y Baal litiget, cognomen Ge- / 


deonis j ud. 6, 32, pro quo n2?! pu 
dor , pudendum i. e. idolum conte. 4- 
dat 3 Sam. 11,21. 

oy pr.duorum regum dee 
tribuum, 1 Reg. 11, 26: ב‎ Reg. 15, 
15 etc. 

T ; part. act. 779, pl. orm; 
f. mmy et yvy pl nm ; infin. 
absol. 10^ constr. .ירד‎ undé cum 
suff. "n formá defectivà T» m 
et n3 cum suff. vn imper-T3; 
m et TW in pausá mm ; fut. T, 
cum converse. 125» in » pausá וירד‎ : 
1) descendit. Dicitur i in genere quo- 
ties & regione, vel é loco edito in de- 
pressiorem itur, spec. de iis qui ad 
fontem , flumen mare progrediuntur 
Gen. 24, 16. Ex. 2,5. Jes, $2, 1e, qui 
exeunt ex urbe Ruth 5, 5 etc. Dicitur 
etiam de rebus inanimatis, ut de flu- 
mine, pluwâ Deut. 9, 21. Ps. 72,6, 


+ 26 
de vià Num. 34, 11. Jos. 18, 15 etc., 
de die inclinante Jud. 19, 11. Locum 
quorsüm descenditur præcedunt part. 
Un, 92 Sam. 11, 9. Cant. 6, 2 etc., 
vel accus. Ps. 55, 16. Job 7, 9 etc., 
hinc Jer. 9, 17. 15, 57. 14, 17. Ps. 
119, 156. Thren. 1, 16. 5, 48 vertend. 
oculus descendit rivos aquarum, la- 
crymas etc. pro in rivos aquarum et 
lacrymarum i. e. ingentem lacryma- 
rum copiam emisit; ut patet ex Jes. 
35, 5 : 1933 7 descendens in fle- 
tum. — 2) dejectus est, concidit Jes. 

Hagg. 2, 22, de rebus inanim. 
318, 52. Jes. 32, 19 etc., me- 
statu felici ad infelicem de- 

. est Deut. 28, 43. 

sem parte מוריד‎ ; infin. 
imper. הורד‎ et nn ; fat. 
apocop. 731, descendere fe- 
“umque modo, hinc spec. de- 
iquem Gen. 44, 21. Jud. 7, 
sit Jos. 2, 15, 18, deorsum 


Sam. 2,6. Esr. 20, 20, de-| 7. 


es. 10 , 13. Ps. 56, 8,, subje- 
a.22, 48, detulit aliquid Gen. 
45, 11,22, dejecit Hos. 7, 
le 21,22. 
. הורד‎ fut. m; deductus 
. 99, 1, demissus est Num. 
sv, 17, deirusus est Jes. 14, 11. Eze. 
| 51, 18. — Deriv. מורד‎ - 
TY .מ‎ pr. viror. Gen. 5, 15 etc. 
[TY =. pre Jordanes, fluvius Pa- 
iæstinæ Gen.. 15, 10 etc. Ps. 42, 7 : 
terra Jordanis i. e. regio Jordani vi- 
cina : sed Job 4o, 18 (25) poét. pro 
quovis majore fluvio usurpatur. 
;ירה‎ part. set. rry, pl. avv; 
infin. absol. rm, constr. ירות‎ et 


4 


ks imper. "hs fit. m", undé 
pl. cum suff. D) pro DJ; 1( 
projecit Ex. 15, 4 , sortem Jos. 18, 

6, sagittam 1 Sam. 20, 56. 11, 2. 
Part. 9 sagittarsus 1 Pat. 10, 3. 
— 2) fundavit , collocaeit Gen. 31, 
51. Job 58, 6. — 3) conspersit, irri- 
gavit Hos. 6, 5; csetera vid. in n" 
pag. 245. 

Niph. fut. mnns sgittis conficie- 
tur Ex, 19, 15. 

Hiph. nn; infin. הזרות‎ ; imper. 
mmn, undè cum suff. m; fut. 
ny» cum ך‎ convers, UM pl. 3%, 
et in Chethib 2 Sam. 11, 24 34; 
1) jecit Job 50, 19, spec. sagittas ג‎ 
Sam. 20, 36. Part. plur. מזרים‎ et 
in Chethib 2 Sam. 11, 24 מוּרְאִים‎ ; 
sagittarii 1 Sam. 31, 6. — 2) con- 
spersit, irrigavit, undà part. מוףח‎ 
pr. érrigans, hinc. pluvia prima (ut 
nt psg. 245) Joël 2, 23. Ps. 84, 
— 3) pr. forsan sanum. emisit, 
extendit spec. ad demonstrandum , 
binc monstravit , indicavit Gen. 46, 
28. Ex. 15, 25. Prov. 6, 15. — Indè 
docwit , instituit Ex. 55, 54. Mich. 
3, 11. Constr. cum accus. pers. et 
rei, cum 3 rei ; rariüs אל‎ vel ,מז‎ et 
dat. pers. . Deut. 33, 10. Jes. 2, 3. 
Hab. 2, 18. Ps. 25, 8. 27, 11. Job 6, 
24 etc. 

Hoph. fut. יריא‎ conspergetur Prov. 
11, 25, forsan pro mn. 


forsan ut vicin. KY. pv‏ , ירה 
pr. tremuit, hinc pre metu atloni-‏ 
Indè fut. pl.‏ -וְרְחָ tus fuit, ut arab.‏ 
תַירְה iy vel, ut duo codic. babent,‏ 


attówiti sitis Jes. 44, 8 יו,‎ LXX 


m T. 

v&e0« ; Cae terae re version, fimends #p-‏ גה 

sum etprimunt, quasi idem sit qued. 

: - תִירְא1ּ 

| AN n. pr. deserti 2 Par. 20, ,6 
p n. pr. viri 1 Pari | 


59, 8. — Rad. Pa. | 

MU]? et TU?! n. pr. mul. 2 Reg. 
15, 35: à Par. 27; I. 

p "gh "m vulgo opi (quod for- 
san יִרוּשֶלֶם‎ proferendum), antiquitüs 
(Gen. 14, 18) et poët. (Ps. 76, 3) 
09%; 5 n. pr. Jerusalem ,. metropolis 
Palæstinæ Jos. 10, 1. Jer..28 , 18: 
1 Chron. 3, 5 etc. 

rm masc. suff. 7 bia Gen. 
37, ge Jos. 10, 12.etc. Ps. 72, 5: 
in conspectu lene i i. e. quamdiü luna 
micabit. SB Me 

nn. pl. br, che m 
1) mensis lunaris Hebræorum Deut. 
21, 16 : 1 Reg. 6, 37. Job 5, 6 etc. 
— 2)n. pr. popali et regionis Arèbiæ 
‘Gen. 10, 26. 

Lun ; Yr et nn; nom. pr. 
Jericho, urbs Palæstinæ celeberrima 
in tribu Benjamin Num. 22, 1. Jos. 

1 : 16, 34. 

On! d. pr. viror. 1 Sam. z, 1 etc. 

Par. 2,9‏ ז n. pr. viror.‏ יְרִַמְאֶל 
Sam,‏ 1 » ִמָאָלִי etc, — Patronym.‏ 
| .10 ;27 

y n. pr. viri 1 Par, 2, 54. 

ezitialis, perniciosus fuit‏ )1 ירכז 
Num. 22, 5a. — 2)præcipitem dedit,‏ 
ורט precipttavit, conjecit ut arab.‏ 
in 24 conjug. Indé fut. cum suff.‏ 
Congecat me. LXX 20 Vulg.‏ !?30 
tradidit me. Pot 397 cum Lneolà‏ 
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2) metaph. de rebssi PARUM S. hine 


- | 
Metheg pro xm esse , et ahsquo | 
Metbeg ad rad. ns) pertinere; qua, 


A rever exstet, eamden signif. ha. 
bsre dehet atque rad. Uy utpoté | 


. Bpsbaffinis. | | 
pnt m. viride , herba vitens Job d 


Ge n. pr. viti 1 Per, 7, 3. 
ריב‎ m. undè cum 8941. f. "Tnm; 
pl. 'tum suff. m (ז‎ adversarius 
Jes. 49, 25. Jer. 18, IQ. Ps. 35, 1.— 
2) n. pr. viri pro quo 3r 1 Par. &, 
24, alterius Esr. 8, 16. — Rad. .רוב‎ 
0 n. pr. viri 1 Per. 11, 46. ] 
nm et 3v n. pre viri 1 Par. 25, 
19. 24, 25 etc. 
my vid. Tm. 
ירימזת‎ vid. nib. 
non D. pr. viri 1 Par. 7, 8. | 
np" f. pl. nin velum, aw- | 
lœum (rideau) Ex. 26, 1. Jes: 542 
Cant. 1, 5 etc. — Rad. yu. 
; mig? n. pr. mul. 1 Par.2, 1. 
qme constr. 72, suff. 15r; Qual. 
0'30, suff. f. 12%: 1) pr. [ forsan 
pars mollis corporis 1. e. geminam 
membrum crassum et carnosum quod 
ab inferiori dorsi parte (p! ano lum- 





bis), seu ab imâ dorsi spiná ad crura 
(שוקים‎ pertinet; hinc, prout ex va- 
riis, in quibus occurrit locis, plané 
intelligitur, notat modo femur, modó 
femen, modó (in dual.) duo femmes 
cum natibus. הירד‎ N 2 0x4 cum clune 
Gen. 5a, 25, 32. Femwr ferire i. e. 
lugere et indignari Jer. 5; 31; 1g. 
Eze. 21, 17. Metonym. at synesdecli 
partes genitales, membrum. 4 onituls 
Num. 5, 21, 27, binc vm. ^m pro- 
geniti, filis Gen. 46, 26. Ex. 2, % 
Jud, 8, 3o; clunis bestye Eze. 4, 4 








יר 
a) scapus candelabri sacri Ex. 25, 51.‏ 
b) latus tentorii Ex. 4o,‏ — .17 ,37 
arz Lev. 1, 11: 2 Reg. 16,‏ ,24 ,22 
forsan ferè ut cognat.‏ יחך Rad.‏ — .14 
mollis fuit.‏ 12 
n2? vel n3? f. ut Ty 2. 2 sed‏ 
tantiim de rebus inaDim. usurpatur;‏ 
semel in sing. Gen. 49, 15: Y»‏ 
latus , limes terrz ejus. Dual. ona",‏ 
constr. 33? et in Chethib 1 Reg. 6,‏ 
16*515v $1) partespostice, aversæ,‏ 
latera posticatentorii Ex. 26,23, tem-‏ 
pli 1 Reg. 6, 16. Eze. 32, 23.— 2) in‏ 
interiori spatio partes extreme, re-‏ 
cessus, penetralia ut domus Ps. 128,‏ 
navis Jon. 1, 5, spelunca 1 Sam.‏ ,3 
regiones remotissimæ Jes.‏ )4.—3 ,24 
Jer. 6, 22. 25, 52. — Rad.‏ .15 ,14 
- ירך 
pr- oppidi 1) in tribu Judà‏ -ם ירָמוּת 
Jos. 10, 5. Neh. 11, ag ag etc. —‏ 
in tribu Issachar Jos. 21, 29.‏ )2 
now et np nom. pr. viror.‏ 
Esr. 10, 26: 1 Chron. 8, 14. 25,‏ 
etc. '‏ 25 
"D n. pr. viri Esr. 10, 33.‏ 
Jeremias n. pr.‏ ִרְמִיָהוּ mov et‏ 
illustrissimi prophetze Jer. 1, 1. Dan.‏ 
etc. et alior. viror. Neh. 10,‏ 2 ,9 
etc. |‏ 3 
)1 גרְעוּ fut. py, plur.‏ ; ירע 
forsan tremuit ( conf. cognat. "2p‏ 
et alias rad. quee syllabam pri-‏ ירה 
: רעל :7 mariam y^" habent, ut‏ 
נפטו nyv.‏ לו :15,4 Oy, Uy Jes.‏ 
animus ejus. conlremuit ei pra pa-‏ 
רוע vore. Syr. Chald. et Vulgat. ad‏ 
retülerunt , quippé consentiunt in‏ 
clamandi , et vociferandi significa- |6‏ 
tione, nee centextu, nec hnguæ ana-‏ 
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זר 
logià faventibus. LXX et arab. co-‏ 
gnoscendi , animadvertends sensum‏ 
ידה reddidére, sed' errore manifesto‏ 
et yy?‏ רוע legerunt.—2)ut‏ ירעה סיק 
ma-‏ ל malus fust , sed impers. seq.‏ 
lé fuit , cessit alicui Ps. 106, 32,‏ 
seq. ‘D *yy3 malum. visum est ali-‏ 
cu, displicuit ei Gen. 22, 11. Jes.‏ 
etc., * etiam 2 Sam. 11 , 25‏ 15 , 59 
ubi AIT NN expressio adverbialis‏ 
est, ut in loco parallelo 1 Cbron. 21,‏ 
non autem nominativus‏ , 9 277 "7 
seu subjectum verbi "+ Did. Neh.‏ 
8et, ad vim sententie augen-‏ 13 
dam , addito nov ny» Neh. a, 10.‏ 
Jon. 4 , 1. —3) noxius | perniciosus‏ 
Sam. 20,6. — 4) malignus ,‏ ב fuit‏ 
invidus fuit oculus Deut. 15 , 9. 28,‏ 
it. morosus , tristis fuit vultus‏ , 54 
animus Deut. 15,‏ , 2 , ג Neh.‏ 
Sam. 1,8. — Deriv. np.‏ 
iB"? n. pr. oppidi in tribu Ben-‏ 


10: 1 


jamin Jos. 18, 27. 

p» ; inf. abs. p» 1) ut רקק‎ 
spuit Num. 12 , 14. Deut. 25, 9. — 
2) virust herba (conf. arab. pon fron- 
duit arbor), undé deriv. ירוק‎ et seq. 

PY m.'constr. ירק‎ ; viride , Viror 
2 Reg. 19, 26. Jes. 57. 27, spec. olus 
viride Deut. 1: , 10: 1 Reg. 21,2. 
Prov. 15,17. 

p" m. esror , unde viror plante : 
graminis 1. e. planta viridis, gramen 
viride Gen. 1, 30. 9, 5. Ps. 57, 2, sed 
seorsim positum, est concret. viride 
(la verdure) agrorum ct arborum Ex. 
10, 15. Num. 22, 4. Jes. 15, 6. 

np m. 1) pallor faciei Jer. 5o, 

. —2) flavedo, rubigo segctis Deut. 
28, 22: 1 Reg. 8, 57. PLA 
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pop m. pl. f. ירקרקות‎ : 1) subvi- 24. Num. 51 , .1ב‎ Deut. 4 , 58, binc 
ridis vel subflaves Lev. 15, 49. 34, generatim expulit Job 20, 15. — 4) 
57.—2) pallor, flavedo auri Ps. 68,14. | pauperem reddidit 1 Sam. 2 , 7. — 

pl. 5) delevit , perdidit Num. 14, 1:2.‏ .יורש part. act.‏ :ורש et‏ ירש 
nono ,‏ , מורש , f. num infin. constr. nei Deriv. nea‏ יורשים 
et‏ תירוש | מס ירש cum suff. f. nne imper.‏ 
"vv new fem. constr. nt,‏ |,רש parag. et in pausá new it.‏ ה 
Àce- suff. ing: ; possessio Num. 24, 18.‏ )1 ;? רש et‏ ייחש fut.‏ ; רש in pausá‏ 
res factus est Gen. 21, 10, Seq. ac- Deut. 2, 5 etc.‏ 
cus. pers. alicujus Gen. 15, 5, 4, seq. pne vid. pu‏ 
acc. rei Num. 36, 8. Part. g1 Læ- LD n. pr. viri 1 Par. 4, 36.‏ 
posuit ut cognat. +‏ )1 ישם = res Jer. 49, 1. — 2) generatim océu-|‏ 
pavit, maxime vi 1 Reg. 21, 14, hiuc‏ 
seq. accus. pers. occupavit aliquem‏ 
e. bona ejus, expulit, ejecit eum 6‏ ,1 
possessione, én ejus locum successit‏ 
Deut. 2, 12. 51, 5. Jud. :1:, 23. Jes.‏ 
Jer. 49, 2. Prov. 3o, 25 etc.—‏ .5 ,54 
possedit Lev. 25, 46. Deut. 19,‏ )3 
etc. Sæpè de terrá 592018 Israéli-‏ 14 
tis antiquitüs promissà.‏ 

Niph. g413 ad summam inopiam 
redactus est (conf. cognat. #11 de- 
pauperari). Indè fut. vw Gen. 45, 
11. Prov. 20, 13. 23, 21. 

Pih. g«*, undé infin. cum suff. 
J xm fut. vw; 1) occupavit Deut. 
28, ja. —2) pauperem reddidit Jud. 
14, 15. 

Hiph. הצריש‎ ; part. מוריש‎ ; infin. 
חוריש , חורש‎ et unn ; fut. o, 
cum ן‎ convers. 17111 ; 1) posside- 
re fecit , heredem instituit seq. acc. 
pers. et rei Jud. 12, 24 : a Par. 2, 
20, metaph. de peccatis tanquàm hæ- 
reditate transmissis i. e. imputatis 
Job 15 , 26, seq. S pers. Esr. 9, 12. 













Indé fut. cum 4 convers. et c 
parag. וְאִישְמָה‎ Jud. 12, 5 in 
thib, ubi Keri babet nov à 
— 2) intrans. positus est , un 
convers. ויישם‎ Gen. Eos 26 
5 in Chethib , ubi in Keri t 
Hoph. à yv . 

Gun Israël n. pr. 1) Ja 
Deo inditi Gen. 52, 28 etc. Hi 
raël, filii Israël sunt omnes . 
lis posteri, Israëlitæ Gen. © 
49,7,it. terra Israël 1 San 
19 etc. et simpl. Israël in femi 
pere Jes. 19, 24 est Palæstina 
phaticè Israël de Israélitis virt 
hocce nomine dignis ( Conf. Jo 
48, et Rom. 9, 6). Jes. 49, : 
75 , 1. — 2) populi Israéliticé quo 
sensu frequentissime occurrit Ex. 3, 
15. Lev. 20, 2. Num. 10, 5 etc. — 
3) regni Israëlitici post Salomonis 
tempora 1 Reg. 12, 1 etc, — 4) Js- 
daïci regni in Paralip. et passim in 
Prophetis, ut Jes. 1,3. 4,2. 5, 7. 
10, 20. Mich. 1, 14. Nom. gent. 
— 2) occupavit Num. 14 , 24. Jos. yet. Mind is 


8, 7. Jud. 1 , 19 etc. — 5) & posses- 17: 25, Lev. 24. » / 
sione expulit (déposséder ( Ex. 54 , "2vt Meno p. pr. fibi Jacobi 


יש 
Gen. 3o, 18, de cujus posteris agi-‏ 
tur Jos. 19, 12-25.‏ 
et seq. Makkeph 7$; 1) quod‏ יש 
adest, gre 0000, opes ; sic forsau Prov.‏ 
alibi pro verbo substantivo‏ )2 —.21 ,8 
usurpatur, nullo numeri vel tem-‏ 
poris discrimine Gen. 28, 16 etc. :‏ 
revera stà est,‏ יש ויש :16 , 2 Reg.‏ 2 
.ב ,5 sum, erunt qui Neh.‏ יש VER‏ 
habeo Gen. 44 , 7.. Cum suff.‏ יש * 
vos es-‏ ישכם ;56 ,6 Jud.‏ ₪5 ישך 
is est Deut.‏ ישנו ,49 ,24 tis Gen.‏ 
. ישה Esth. 5, 8. — Rad.‏ .14 , 29 
part. act. 39^*, cum » parag.‏ ; "22 
"v, f. nav, nu, per syncop-‏ 
nav? Jer. a2, 23in Keri, ubi Chethib‏ 
parag., pass. aw,‏ ו habet "Dav? cum‏ 
inf. absol. at, constr. Dag, cum suff.‏ 
'n3U;imper. JU, cum parag. Dag ;‏ 
ה conv. 291), cum‏ ך fut. 2%», cum‏ 
pe: &- 13v, in pausá nav I) con-‏ 
sedit absol. Gen. 27, 19, seq. 2 loci‏ 
Ps. 9, 5 etc., et cum dat. pleon. Gen.‏ 
It. sedst seq. 2, by et poét.‏ .16 ,21 
accus. loci Gen. 19, 1: 1 Reg. 2, 19.‏ 
Ps. 8o, 2 etc. Porró sedere dicuntur‏ 
judices càm jus dicunt , reges soliis‏ 
insidentes, insidiantes, qui in aliquem‏ 
impetum moliuntur etc. — Sedit cum‏ 
(Oy )aliquoi.e. consuetudinem, con-‏ 
sortium habuit cum eo Ps. 26 » 4, 5.‏ 
A dextra alicujus sedit vid. in no‏ 
Pa8- 251. — 3) mansit Gen. 24, 55.‏ 
5eq. acc. loci 25, 27, cum dat.‏ ,10 ,29 
pleon. 22,5, seq. dat. pers. man-‏ 
aliquem Ex. 24 , 14.‏ ו 45st,‏ 
Quoad 2Un\Gen. 49,24, vid. pag. 33,‏ 
in MR: — 3) habitavit Gen. 15,6‏ 
etc. seq. 2, by et acc. loci Gen. 4,‏ 
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יש 
Lev. 25, 18. Deut. 17, 14. Part.‏ 20 
subst. incola Gen. 19, 25 etc.,‏ 20 
sed accola Eze. 26 , 17. — 4) pass.‏ 
habitatus fuit locus Jes. 15, 20. Jer.‏ 
Eze. 26, 20.‏ .25 ,6 ,17 

Niph. 3913; part. f. raw, pl. 
נזשבות‎ : habitatus est Ex. 16, 35. 
Jer. 6, 8. Eze. 12,20 etc. 

Pib. 3g considere fecit, colloca- 
vit Eze. 25, 4. | 

Hiph. cum artic. pro rej,,, Ÿ seu 
"UK הַהושיב‎ , : pers. הושכתי‎ et 
av ; part. מזשיב‎ + cum? parag. 
הוקיבי‎ ; imper. הושב‎ , pl. 13977 ; 
fut. J'U'*, cum 4 conv. 30m ,cum 
suff. 1 Reg. 2, 24 in Keri 32v» pro 
quo in Chetbib legitur יושיביני‎ ; 1) 
sedere fecit 1 Sam. 2,8: 1 Reg. a1, 
9. — 2) habitare fecit Gen. 47, 6 
2 Reg. 17, 26. Ps. 68, 7. 115, 7. It. 
cohabitare secum fecit mulierem 1. e. 
in matrimonium duxit Esr. 10, 2. 
Neh. 15, 22. — 3) habitare fecit ter- 
ram Jes. 64, 5. Eze. 56, 55. 

Hoph. 3937 ; fut. 3U» ; 1) Aabi 
tare factus est Jes. 5, 8. — à) habi- 
tatus est 44, 26. — Deriv. nv. 
.מושב‎ avin. 

n23U2 20 n. pr. viri 2 Sam. 23,8 
qui et Dy3v?: Per. 11, ir. 27,2. 

3.30 n. pr. viri 1 Par. 24, 13. 

nav n. pr. viri 1 Par. 4, 17. 

ons 'ae n. pr. viri 1 Par, 4, 22. 

232 ישבו‎ n, pr. viri 2 Sam. 21, 16, 
ubi Keri 3 ישְבִי‎ habet. 


oy3v? n. pr, vid. n393 3v». 
pav? n. pr. viri Gen. a5, 2. 


ntp3vn. pr. viri 1 Par. 25, 4, 24. 


יש 
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יש 


n. pr. 1) viri Esr. 10, 29. — |thib. ubi Keri cum codic. optimis et‏ ישוב 


2): alterius cujus patronym. 330 Num. 
26, 24. 
nw n. pr. viri Gen. 46, 17. 
"pn. pr. viror. Gen. 46, 17 etc. 
mmu». pr. viri 1 Par. 4, 36. 
ישוע‎ n. pr. viror, Esr. 2,2 etc. 
ישוּעה‎ f. cum i paragog. i nnyYv 
et nnyw constr. DyYo » suff. 
Ye et ישעתו‎ i plur. ישועות‎ et 
ny | 1) pr. part. pass. servatum, 
saleum Jes. 26, 1, 18. — 2) subst. 
liberatio , salus , auxslium Ex. 14, 
13. Job 30, 15. — 3) victoria 1 Sam. 
14, 45. Hab. 5, 8: ב‎ Par. 20 , 17. — 
Rad. ye. 
ne» m. undé cum suff. qnv» de- 
pressio , humiliatio tua Mich. 6, 14; 
sic vulgó , collat. vicin. mV deprimi; 
al. corruptio, morbus , quod magis 
placet Castel , utpoté contextui ma- 
ximé accommodum , et cum antiquis- 
simis versionib. congruum; al. fames, 
collat. arab. וש‎ fame exinanitus 
fuit ; et quia præcedit : comedes, sed 
non satiaberis, sequiturque: in ventre 
tuo. — Rad. ושח‎ . 
ישט‎ undé Hiph. fut. ww, et 
cum * conv. opyn; ut chald. et syr. 
extendit Esth . d ud 5, 2. 8, 4. 
ישי‎ n. pr. pater Davidis 1 Sam. 16, 
1 
mv n. pr. viror. Esr. 10, 31 etc. 
ישיו‎ n, pr. viri 1 Par. 12, 6. 
non et YD? m. vastitas , soli- 
tudo Deut. 32, 10. Jes. 43, 19. Ps. 
68, 8 etc. — Rad. cv. 
n Dv fem. pl. desolationes , exi- 
tium (Bad, (ישם‎ Ps. 55,16, in Che- 


antiq. versionib. refert MID mg? 
decipiat mors , ex improviso érruat, 
ישיש‎ masc. plur. ישישים‎ ; pr. ca- 
nus, hinc senex Job 12,12. 15, 10 
etc. — Rad. .ו'שש‎ q. vag albus, 
canus fuit , ut ex derivatis colligitur. 
ישישי‎ n. pr. viri 1 Par. 5, 14. 
, ישם‎ ut cognat. שֶמם‎ vastatus est. 
Indé fut. f, pun Gen. 47 , 19. Eze. 
12, 19. 19, 7, sed plur. תישמנה‎ 
Eze. 6, 6. | 
NEW? ₪ pr. viri 1 Cbron 
שְמַעָאל‎ Ismaël n. pr. 1) 
rahami Gen. 25, 12 etc. Pat 
ישְמַעָאלִי‎ 1 Par. 2, 17. 38, 
o" wy Dv? Ismaëlitæ , Arabe 
maële oriundi Gen. 57 , 25. 
24 etc. — 2) viror. alior. E 
22 etc. 
ישְמַעִיֶה‎ n, pr. viri 1 Par. 


PDU" n, pr. viri 1 Par. 
ישמרי‎ n, pr. viri 1 Par. 8, 


infin. consti‏ , ישן et‏ ישן 
cum jj pere‏ , ישן fut. vg et‏ 
PIC + 1) dormit C‏ הו 
Jes. 5, 37. Ps. 4, 9 etc‏ .21 
de morte Jer, 51, 59, 57. Job 5, 15,‏ 
de segnitie Ps. 44 , 24. 78, 65.‏ 

Niph. נושז‎ , part. נושן‎ . f. נושנָת‎ 5 
inveteravit , énveteralus est Lev. 13, 
11. 26, 10 et Deut. 

Pih. fut. cum suff. et 4 convers. 

vm 4, 25, ubi de bominibus 
dicitur qui in terrà quádam habitave - 
rant, —Deriv. ng» n3o et seq. 

m. f. nx; vetus Lev. 25, 22.‏ ישן 
Jes. 22, 11. Neh. 3, 6 etc.‏ 
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rem. fem. nae i pl.m. tse? ; [6 etc. — 2) salus Jes. 61, 10. Ps.‏ 
part. et adj. verb. | 132, 16. Job 5, 4, 11.‏ )1 ; יש eonstr.‏ 
n. pr. viror. 1 Par. 2,31 etc.‏ ישְעי |65 ,78 dormiens 1 Sam. 16, 7. Ps,‏ 
etc. — 2) n. pr. viria Sam. 25, 32,| puy? Isaias n. pr. illustrissimi‏ 
pro quo og 1 Par. 11, 34. propheta et alior. viror. Jes. 1, 1:‏ 
n. pr. oppidi Jude 2 Par. | 1 Par. 25, 5. 26, 25 etc.‏ ישנה 
r'yv n. pr. viror. Esr. 8, 7 etc.‏ ג 
npu» et nav» m. jaspis, gemma‏ 
varii coloris Ex. 28, 20. 39, 15. Eze.‏ 
Origo prorsüs ignota.‏ — .15 ,28 
nav n. pr. viri 1 Par. 8, 16.‏ 























13 , 19. 
yc undé Niph. נושע‎ ; fut. yo 
et yy», cum] parag. et in pausá 
ז006 )1 ; יושעה‎ 10 , servatus. est 
Num. 19, 10. Ps. 33, 16. — 2) aw- 
לד‎ accepit Jes. 50, 15. 45, 17. 
'alvus , sospes fuit Ps. 80 , 4, 
vicit Deut. 55 , 29, hinc part. 
fa victor Zach. 9, 9. Ps. 


[Bo n. pr. viri 1 Par. 8, 22. 


fut. jv, M 1) ut cognat.‏ ישר 
"UN rectus fuit, imprim. de vià 1‏ 
Sam. 6, 12, ubi vox nw etrecte‏ 
erant, recté procedebant invià ju-‏ 
et ?‏ ,ש vencæ, babet Dagb. forte in‏ 
CANON pro n (Conf. Gen. 5o,‏ 
Dan. 8, 22). In sensu morali et‏ .38 
cum »g3, rectum visum est, placuit‏ 
alicus Num. 25, 27. Jud. 14, 5 etc.‏ 
equus , planus , composites fwit‏ )2— 
animus Hab. 2, 4.‏ 

Pih. sg ; part. 500; imper. 39^; 
fut. 359»; 1) rectam fecit viarn, 1. e. 
rectà, à dolo et malitiá alienus Prov. 
9, 15. Dicitur de Deo cüm efficit ut 
res alicui benè et feliciter cedant 
Prov. 5, 6. 11, 5. Indé direzit Job 
37, 3 : 2 Chron. 32, 5o. — 2) rectum 
habust , bonum existimavit Ps. 119, 
128. — 3) complanavit viam Jes. 4o, — 
5. 13. 

Puh. part. "P5 complanatum di- 
ductum aurum 1 Reg. 6, 35. 


 præt. et inf. yveinet הושע‎ ; 

ה imper. JUIN, cum‏ ; מושיי 
fut. prov , et ser-‏ ; הוּשִיעַה 

' יחושיע‎ , apocop. yy» et cum 

TS. ויושע‎ : 1) 22670060 , ser- 

ud. 2, 16. Ps. 7, à etc. — 

vit, opitulatus est, absol. Jes. 

, Seq. accus, Ex. ,ב‎ 12: 2 

», 19. Ps. 3, 8 etc., seq. ל‎ 

, 6. Eze. 54 , 22. Ps. 72, / 

3) victoriam dedit Deus seq. 

- 20 , 4. Jos. 22, 22 : ב‎ Sam. 

+. Frequens formula : manus 

nca, aut brachium meum mihi tu- 
lit opem duplicem sensum habet, 
vel med ipsius , nemine opitulante , 
victoriam retuli Jud. 7, 2. Jes. 59, 
16. 65, 5. Job 4o, 9 (14) Ps. 44. 
4- 98, 1, velultionem privatam sumpsi 
1 Sam. 25, 26, 55. — Deriv. ישוּעַה‎ 
יָשָעָה‎ . mpv et Hiph. imper. gir complena Ps 
ye et yu m. suff. HU; in pausá 5, 9 in Chethib, ubi Keri habet 
pe et 120": 1) liberatio, auxilium | הישר‎ ; fut. יישירו.זט!ק‎ rectum faciant 
Jes. 5, 5. 17, 10. Mich. 7, 7.Ps. 12, scil. visum i. e. rectà prospiciaut 


וש 

Prov. 4 , 35. -- Deriv. מ'שור‎ ; "^D 
et seq. à 

"??? m. copstr. uu pl. can. 
constr. "X, fem. nae , pl. m 
1) rectus Eze. 1 133 25. Job 33, 27. 
Hinc sensu morali a) gratum , pla- 
citum Deut. 12, 25. Jud. 17, 6 etc. 
— b) rectus, probus Dan: 11, 17. 
Ps. 7 , 11. Job 1, 1 etc., et subst. 
Neutr. probitas Ps. 57, 57. 111,8. 
— c) verax , veridicus Deut. 32, 4. 
Ps. 33 , 4. 119, 157. — 2) planus de 
vià Jer. 51, 7 , hinc facilis, promp- 
tus ad aliquid faciendum 2 Par. 29, 
34, it. feliz , prosper Esr. 8, 21. 

n. pr. viri 1 Par. 2, 18.‏ יָשַר 

m. 1) sectitudo vise Prov. 2‏ שר 
translaté 2) rectum, jus‏ )1.—2 1 ,4 .15 
fasque Prov. 11, 24. Cum suff. 45g»‏ 
quod fieri debet ab eo, officium ejus‏ 
Job 35 , 23. Prov. 14, 2. — b) ve-‏ 
rum , rectum verbum Job 6, 26. —‏ 
c) probitas , integritas Deut. 9, 5.‏ 
Ps. 25, 31. 119, 7. Job 33,3.‏ 

nn p n. pr. viri 1 Par. 25, i4. 

n Ri vel nw, undé constr, ne 
probitas 1 Reg. 3,6. 

me m. Jeschouroun, nomen po- 
puli Israélitici poéticum Deut. 32, 
15, 55 , 5 , 26. Jes. 44, 2. De signi- 
ficatione disputatur; aliis est diminu- 
tivum ?v valens rectulus , jusiulus, 
aliis diminut. nominis ite , nobis 
veró probabiliüs videtur felicem, for- 
tunatum significare ג,‎ verbo ?שך‎ col- 
latá viciná rad. "UN felix fuit. 

Uy masc. pr. canus , hinc se- 
sex 2 Par. 56 , 15. —Rad. ושש‎ . 

m fem, constr. +0, pl. mm, 
constr. mu», cum suff. VA) ; : i ) 
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clavus (clou) Jes. 22, 








ית 
Eze.‏ .25 
spec. paxsllus tentorss Eze. 25,‏ ,15,3 
Jud. 4, 21 etc. Pangere pazl-‏ .19 
lum Hebreis haud secus atque A ra-‏ 


bibus sedem firmam et stabilem si- 
gnat Jes. 22, 23, hinc "m sedes | 
stabiles Esr. 9, 8. Metaph. princeps 


Zach. 10, 4.—2) pala , spatha Deut. 
23 , 14. Jud. 16, 14. — Rad. יתד‎ , 
conf. arab. 4D firmavit , firmiter 
adegit. 

otn m. pl. -יתומים‎ suff. vp ; 


pupillus , orphanus, utroque parente 


orbatus Ex. 22, 12, 23. Deut. 10, 
18. Ps. 10, 14 etc., putre tantàüm Job 
24 , 9. — Rad. om. 

m.‏ (קוּם à‏ יקוּם (à rad. mn ut‏ יתוּר 
pervestigatio , metonym. pervestiga-‏ 
tum et pervestigando repertum Job‏ 
.8 , 39 

n n. pr. oppidi in tribu Judi 
Jos. 15 , 48 etc. | 
mom n. pr. oppidi in tribu הג(1‎ + 
iQ. 42. 

OM undé fut. in pausá OIN so- 
litarius vivam Ps. 19, 14 ; ità non- 
nulli , sed plures codices exhibent 
COnN integer ero à Cann, quod 
praefero. 
non n. pr. viri 1 Par. ,זז‎ 46. 
ovra n. pr. viri 1 Par. 26, 2. 
im n. pr. oppidi in tribu Judá 
Jos. 15 , 25. 

cujus part. act. nv, fem.‏ , יחר 
non vid, pag. 245 ; 1) redundavit.‏ 
abundavit. — 3) reliquus fuit,‏ )2 — 
sug erfuit.—4) modum excessit, hinc‏ 
celluit, — 5) utin arab. et æthiop.‏ :6 
tetendit, extendit,‏ ותר 

Niph. 473; fut. ny , et retraoto 


Jos 19 , 








ית 
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tono "t ; 1) relictus est Ex. 10 , | fentia Eccl. 2 , 15. — 2) emolumen- 
-— 26 , 65, it. remansit Gen. | fum Eccl. 1,5. à, 11. 5, 9. 5, 8 etc. 


Part. n2: fem. imn re-‏ .24 , גל 
iquus, a , um Gen. 30, 56. Ex, 28,‏ 
o etc. — 2) forsan excelluit , victor‏ 
emansil Dan. 10, 13, favent saltem‏ 
luc sensui qua praecedunt et quae‏ 
quuntur.‏ 

Hipb. 31 ; infin. absol. "n"; 
onstr. y; imper. 3n; fut. 
»n , apoc. יותר‎ et mn ; 1) abun- 
lero fecit seq. acc. pers. et 3 rei 

3,11. 30,9. — 2) reliquum 
eliquit Ex. 10, 15. 12 , 10. 
etc.—5) ercelluit Gen. 49, 
n Lu non excelles i. e. emo- 
(de quibus agiturin versu 3) 
ו‎  ortabis, — Derivat. nv, 
וותזר .יי‎ "n mo; mb et seq. 

e Suff. Sn, plur. cnm; 
'anfía Ps. 17 , 14. Job בג‎ | 
abundé , valdé Jes. 56, 12. 

. 9, pleniüs Ei op Ps. 51, 
residuum , relique Jud. 7, 
"I. 10, 10, Joël 1, 14. -- 35) 

ia, eminentia Gen. 49, 5. 

. 7e — 4) ut in arab. restis, 
orda, nervus Jud. 16, 7. 
v» 25 5; ^. JOD 30, 11: nnb 117 
uniculum i. e. frenum suum solvit ; 
ibi Keri habet »4py frenum meum i. 
'. frenum quod ei injeceram.—5) n. 
ar. viror. Ex. 4 , 18. Jud. 8, 2o etc. 

Patron. "m ג‎ Sam. 25 , 38. 

NY n. pr. viri 2 Sam. 17, 26. 

f. constr. nmn; reliquum‏ יתרה 
Jes. 15 » 7° Jer. 48 , 56.‏ 

n. pr. viri Ex, 5, 1, 4, 18.‏ יתרף 
masc. 1) excellentia , pres.‏ יתרזן 


ry» n. pr. viri 1 Par, 7, 57. 
.מ יתרעם‎ pr. viri 2 Sam. 3, 3 etc. 
nm n. pr. viri Gen. 36 , 4o. 


כ 


3 Undecima alphabeti littera he- 
braice כף‎ Caph sonans; in numera- 
libus valet viginti. — 8 cum 
aliis palatinis 3, », P: et cum guttu- 
rali n. 


23; anté monosyllaba passim 3 (vid. 
Grammat.) , suff. 022: 0772» "312; 
cum syllabà parag. 3% 02; ‘suff. 
3302; 3122» 3r122; particula præ- 
fix. comparationis, assimilationis , 
accommodalionis, | similitudinis et 
convenientic, cujus varii significatus 
ad sequentes facilé revocantur; 1i) 
instar, ad modwm , ut, velut, tan- 
quàm Gen. 21, 16: 1 Sam. 25,56: 
* | Ps. 1,5 etc. Bis repetitum 23 213 
et 1372 a) sicut-ità Lev. 7; 7. Num. 
15,15. Hos. 4, 9 etc., et vicissim , 
licet rariüs, $tà-sicut Gen. 18, 25. / 
18. Ps. 139, 12. — b) tàm-quàm Lev. 
24, 16. Deut. 1, 17. Eze. 18, 4 ; it. 
qualis-talis Jos. 14, 11: 1 Sam. 5o, 
24, 61 quim-statim Ps. 48, 5. — 2) 
quomodó, quo pacto post verbum ידע‎ 
novit Eccl. 11, 8. — 5) circiter, ubi 
de numero et mensurá vel spatii vel 
temporis, agitur Ex. 11, 4. Num. i1, 
51: 1 Reg. 22,6. Ruth. ,ג‎ 17 etc. — 
4) secundum, juxtà gr. raté Gen. 1, 
26. Jos. 6, 15. Ps. 7, 18, כהיום‎ , 0132 
vid. in pr pag. 245. — 5) Infisitivo 
prefixum a) sicut, quemadmodum 


כא 

Jes. 5, 24. 10, 15. — 6) gum, simul 
atque Gen. 59, 18: 1 Sam. 5, 10: 1 
Reg. 1, 21. Etiam de futuro tempore, 
in sententià conditionali Gen. 44, 


3o: לאָבִי‎ N 'N32 si adirem patrem 
meum ; ‘et vers. 31: : NN 93 si videret 


lle. — Quoad sensum intensivum 
quàm fieri potest maximé (gr. ó;. ósov, 
lat. quàm, superlativo praemissa), 


quem particule 3 tribuit Gesenius (in 
Lexic. hebr.), nullo nititur funda- 
mento ; quippè in omnibus exemplis 
ab eo prolatis, nihil aliud significat 
quàm 4t, veluti ; si quid enim intensi 
præ se fert sensus sententiarum Num. 
1 Sam. 11,27. Jes. 1, 7, 9. 


11,1: 


26, 20. Hos. 11, 4. Ps. 75, 19. Prov. 


10, 20. Thren. 1, 20. Neh. 7,2, illud 
nequaquàm particule ipsi tribuen- 
dum, sed vocabulis quibus præmitti- 
tur. — Rad. r3, vel ;15, vel, sicut 


Gesenio placet, כי‎ - \ 


et EN) ; pr. 1) sicut‏ כ (ex‏ כאשר 


is qui, ea qua, id quod. Job 29, 25: 
Ut qui (NON) lugentes consolatur. 


—1) secundum id quod , indé a) tan- 


tüm quantum Gen. 34, 12: 1 Sam. 2, 


16. — b) quemadmodüm antè inte- 


gras tantum sententias Gen. 7, 9. Jes. 
9, 2 etc. — c) quia, quód Num. 27, 
14. Mich. 3, 4 etc. — 5) quasi, ut si 
Zach. 10, 6. Job 10, 19. — 4) quàm, 
postquàm seq. præt. Gen. 32, 10. Ex. 
17, 11: 
seq. fut. Eccl. 4, 17,5. 5; et ità seq. 
pret. in formul. desperantis Esth. 4, 
16 : si periero, periero i. e. si perire 
me oportet, perire haud pigebit.Gen. 
43, 14 : si liberis orbari me necesse 
sit, miserrima huic sorti me quietus 
subjiciam. 
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1 Sam. 8, 6, it. quandó, si 


N2 


2N2 vel 2N2 , undé part. act. 
,בואָב‎ pl. כאבים‎ : fut. יכאב‎ ; dolwit 
sive corpore, sive animo, dolore af- 
fectus fuit Gen. 54, 25. Ps. 63, 90, 
seq. op causæ Job 14, 22. 

Hiph. הַכָאִיב‎ ; part. 330; fut. 
aw; dolore affecit Eze. 13, 22. 
Job 5, 18 etc.; de agro i. e. perdidit, 
pessumdedst à Reg. 15, 19; figure 
hujus generis haud rarz erant apud 
Hebreos.— Deriv. SN30 et 

2N3 m. constr. etiam 283; suff. 
'2N2; dolor corporis Job 2, 15. 16, 


6, animi Jes. 65, 14. 


FIND (conf. vicin. nm et np 
unde Niph. N23; part. constr. nN23 
animo fracto et demisso fuit Dan. 
11, 90. Ps. 109, 16. Ellipticé dicitur 
Job 5o, 8: yw מן‎ 3N33 animo 
fracto fuére & terrd pro: ubi à terrd 
expulsi sunt (cum Dagh. euphon. in 
Caph., vel, ut alii volunt $8 33 ad rad. 
N23 pertinet). | 

Hiph. infin. NN dolore affcere 
Eze. 15, a2. — Indè, 

m. undè pl. DNS attriti‏ כאה 
animo, tristes Ps. 10, 10 in Keri, sed‏ 
vid. nan pag. 205.‏ 


723 et 1233: fut. 132 1) gravis 
fuit de pondere Job 6,5. —2) sæ- 
piüs trop. Aonoratus fuit Jes. 66, 5. 
Eze. 37,25. Job 14,21. — 5) magnus, 
vehemens Gen. 18, 20. Jud. 20, 54: 
1 Sam. 31, 3. — 4) molestus fuit seq. 
ON 1 Sam. 5,6, alibi op 2 Sam. 15, 
25. Jés. 24, 20 etc. Job, 23. 2 : ma- 
nus mea gravis est super gemilu meo 
i. e. plaga manu Dei mihi inflicta, sive 
dolores calamitatesque quibus prc 





כב 


mor, vehementiores sunt querimo- 
nis meis. — 5) hebes fuit oculus Gen. 
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כב 
honorem sibé tribuit, jactavit se‏ )1 
Prov. 12, 9. — 2) mulliplicavit se‏ 


48, 10, auris Jes. 59, 1 , hinc de ani- | Nah. 5, 15. — Deriv. 123 et seq. 


mo qui facilé flecti nequit obduratus 
est Ex. 9, 7. 

Niph. 3323; part. pl. constr. cum 
Dagh. euphon. in Daleth "2:3 ; 
suff. f. 1^1222; inf. et imper, 72h 
fut. 132 1) honoratus fet Gen. 7 

19 :1 Sam. 9, 6. Part. 1222, glo- 
riosus Deut. 28, 58; pl. f. nf1223 
gloriosè facta Ps. 87, 5. — 2) re- 
flex. magnum , sllustrem se præsti- 
tit Ex. 14, 4. Lev. 10, 3. Eze. 39, 
13 ele. — 5) copiosus fuit, opulen- 
tus , dives fuit Jes. a5, 8 , 9. Prov. 
8 , 24. 

Pih. 435, part. 3322 ; infin. et 
imper. 122: fut. 722; cum suff. et 
y epenthet. 22722? 1) honoravit 
Jud. 15,17 :2 Sam. 10 , 3. Jes. 29, 
15, seq. 5 pers. Dan. 11, 58. Ps. 86, 
g,cum dupl. accus. Jes. 43, 23.— 
2) gravem reddidit,induravit animum 
1 Sam. 6, 6. 

Puh. 4323, part. 1325; fut. 455; 
honoratus est 168. 58, 15. Prov. 13, 
18 etc. 

Hiph. 732n; inf. absol. 13201; 
constr. T2320; imper. 1331; fut. 
conv. 123^; 1) gravem fecit, aggra- 
vavit 1 Reg. 12, 10. Jes. 47, 6. Thren. 
5, 7. Ellipticè Neh. 5, 15: aggrava- 
verant super populum, scil. jugum.— 
2) honoravit Jes. 8, 25 (9, 1). Jer. 
30, 19. — 3) hanorem , gloriam sibi 
paravit 1 Chron. 25, 19. — 4) hebe- 
tavit aures Jes. 6, 10. Zach. 7, 11, it. 
induravit animum Ex. 9, 34. 

Hithp. part.43 3np,imper-125nn ; ; 


732 m.constr. 122 suff. 1733, pl. 
0122 , constr. »132; 1) gravis a) pro- 
prio sensu multum ponderis habens 
1 Sam. 4,18 : 1 Reg. 12, 4. Prov. 27, 
9 etc. — b) translaté copiosus, nu- 
merosus 1 Reg. 10, 2. Jes. 56, 2, di- 
ves Gen. 13, 2, molostus, de fame 
Gen. 12, 10. 41, 31, de peccato Ps. 
98, 5, arduus, difficilis, de negotio 
Ex. 18, 18. Num. 11, 14, impeditus, 
de linguá Ex. 4, 10. Eze. 5, 5, 6.— 
2) subst. jecur utpoté omnium visce- 
rum pondere gravissimum Ex. 29, 13, 


|, 22. Lev. 3, 4, 10. Hyperbol. Thren. 


2, 11: effusum est in terram jecur 
meum dicitur in gravissimis animi do- 
loribus. 

1323 .מז‎ gravis , onustus Jes. 
Aliis est constr. 133 " 


1, 4. 


123 m. 1) gravitas Prov. 27, 5. — 
2) vehementia Jes. 30, 27. — 3) mul- 
titudo Nah. 5, 5. — 4) molestia Jeg. 
21, 15e 

111323 f. gravitas, difficultas. Ex. 
14, a5. — , 

1122; unde fut. n32*; exstinctus 
est de i igne et lucerná Lev. 6, 5, 6: 
1 Sam. 5, 5; metaph. de irá 2 Reg. 
22, 17, de hostibus qui pereunt Jes. 
49, 17- 

Pih. pret. pl. 335; part. 3235; 
infin. constr. 7333; fut. n32^, cum 
suff. et 3 epénth. 222^; exstinzit 
Jes. 1, 31 etc., metaph. Jer. 4, 4 etc. 

1122m. semel f. Gen.49, 6; constr. 
193; suff. 7329 ; pre gravitas, sed 
ubiqué tranislatè ; 1) honor, gloria 1 


35 


כב 
Sam. 4, 25. Ps. 19, 2. Job 19,9 etc.‏ 


Adv. honorificè Ps. 75, 24. — 2)ma-|{, 


jestas, splendor 1 Sam. 2, 8. Jes. 55, 
.ב‎ Ps. 24, 7 etc. — 3) copia , divitiæ 
Jes. 10, 5. 66, 12. Ps. 49, 17. — 4) 
poét. cor, animus Ps. 16, 9. 57, 9. 
108, 2, tanquam pars nobilior homi- 
nis, vel pr. est jecur ut 1233 et ad |. 
animum translatum,haud secüs atque 
alibi ab . Gen. 49, 6 construitur cum 
fem. (nn sntersst) omninó ut synon. 
UB). | 

(cum Dagh. euphon. in +)‏ כבודהח 
f. 1) magrtifica, splendida Eze. 25, 41.‏ 
Ps. 45, 14. — 2) subst. impedimenta‏ 
(bagages),al.respretiose Jud.18, 21.‏ 

: כבוּל‎ n. pr. 1) 1780105 Galilææ vi- 
ginti oppida complectentis, quo Sa- 
lomon Hiram regem Tyri donavit, 1 
Reg. 9, 15. Josephus (Antiq. l. S. c. 
5. 63) ait: « Appellata fuit terra ista 
Chabalon , voce Phoenicum , quse si- 
gnificat, sd quod disciplet »; sed 
vulgó et satis apposite 533: explica- 
tur : regio in pignus amicitie data , 
tanquàm à rad. 54335, quam vid. — 2) 
oppidi in tribu Aser Jos. 19, 27. 

11323 n. pr. oppidi in tribu Judà 
Jos. 15, 4o. 

(33 m. pl. D*33; 1) ingens, de 
aquis Jes. 17, 12.28, it. vehemens de 
vento Job 8, 2, addito ָמִים‎ granda- 
vus Job 15, 10. — 2) multus Jes. 16, 
14. Job 51, 25. — Rad. 23. 

32 m. stragula texta, Vulgat. 
pellis d Sam.19, 15, 16: stragulaca- 
prarum i. e. ex pilis caprinis con- 
texta, — Rad. 32. 

rad. inusit. utin chald. Syr.‏ כבל 
arab. ligavit, vinxit, constrinxit ;‏ 
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ככ 

conf. etiam vicin. 232 73n- — Indè 
122, verbum quadrilitt. Las et 
b32 m. pl. constr. 33; c compes 
Ps. 105, 18. 149, 8 

023 pr. fon ut coguat. 35 
pedibus calcavit, subjecit, hinc lavit, 
abluit vestes quod fiebat subigendo 
i. e. tundendo, vel calcando. Sic dif- 
fert à v lavit corpus. Indè part. 
act. בובס‎ lotor vestium, fullo J es. 2; 
5. 2. 

Pih. 022 et D22 ; imper. cum 
suff. 3032 ; fut. D32'; 1) davit, 
abluit vestes Gen. 49, 11. Ex. 19, 10. 
Part. pl. 0222 fullones Mal. 5, 2. 
—2) metaph. lavit, purgavit aliquem, 
animum à peccato Jer. 4, 14. Ps. ^1, 
4, 9 

Puh.p33 lotus est de ves 
15, 58. 15 y 194 

Hothp. inf. 0327 lava: 
55, 56. 

722 t) pr. constrinzit , pic» it 
texuit (conf. rad. vicin. pr bar: 
735 et 232 ) — 2) magnus , multus 
fuit ; M forsan diuturnus fuit. 
| Hiph. fut. 132: multiplicabit Job 


mo 
+" 


35, 16. Part. 330 copia , unde cum 
pref. 5, copsosé , multüm Job 36, 
$1. — Deriv. 423, "33, 7990; 
73230 et seq. 

33 1) pr. forsan diuturnitas tem- 
poris , hinc adv. dudàm , jampridem 
Eccl. 1, 10. 5, 15 etc. — 2) n. pr. 
Chaboras , fluvius Mesopotamis in 


"Euphratem sese effundens,alibi 72358 


dictus Eze. 1, 3. 5, 15 etc. 
n3» f. cribrum Amos 9, 9. 


כב 


pr. forsan losgitudo terra, hinc men- 
sura p? , qua quanta fuerit , nesci- 
tur , etsi ex Gen. 35 , 16. 48, 7: 2 
Reg. 15, 19 conjectare liceat , eam 
haud magnam fuisse (une certaine, 
une pelite distance). LX X ver- 
tunt Gen. 48, 7 : inréèpouos, quod est 
vel stadium, vel mensura dicta שוט-‎ 


wi i 1. e. tantüm itineris , quan- 


tüm equus ad ו‎ usque 


currere potest , tres feré parasangæ. 

v33 m. pl. 50335, suff. 5735 , 
agnus à primo ad tertium annum Ex. 
12, 5. Job 31, 20 etc. Passim ovis in 
genere Lev. 4,52 etc.—Rad. חבש‎ . 

1032. 1022 , f. constr. ng33 , 
pl. nv33, constr. 1732; agna à 
primo ad tertium annum Lev. 14 , 
10 : 2 Sam. 12, 3 etc. Passim ovis in 
genere Gen. 21 , 28, 29. 


| 22; part. act. plur. ככשים‎ ; 
infin. constr. v32; imper. pl. cum 
suff. כָבֶטְהָ‎ ; ; fut. V3; 1)conculca- 
vst, pedibus subjecit Zach. 9, 15: 
calcabunt lapides funde, i. e. facile 
declinabunt 1821665 ab hostibus con- 
tortos ; de peccatis dicitur Mich. 7, 
1 9.—2) domuit , sibi subjecit bestias, 
hostes, etc. Gen. ג‎ , 28. Num. 32 , 
22. Jer. 54 , 11 etc., mulierem Esth. 
7, 8. 

Niph. $353 ; part. pl. f. בָכְבָּשות‎ 
subjectus estde terris, hostibus Num. 
52 ,22. Jos. 18, 1, de mulieribus 
Neh. 5, 5. 

Pib. $32 subjecit hostes a Sam. 8, 
1 1. — Indé 

7232 m. scabellum ב‎ Par. 9, 18. 

132 m. fornax, f; rsan calcaria, 
et æraria in quà ex minerá metal- 
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lum subigitur et liquatur; unde dif- 
fert à n furnus in quo panis co- 
quitur. Sed nonnulli conferunt arab. 
קבש‎ accendit. Gen. 19, 28. Ex. 9, 
8, 10. 19, 18. * 

pl. m. D"13; ca-‏ ; כדה suff. f.‏ כד 
dus, hydria Gen. 24, 14 etc, —‏ 
Rad, *15.‏ 

72 vid. «1. 

4212 m. lapis pretiosus valdé scin- 
tillans , vulgd pyrgpus Jes. 54, 12. 
Eze. 27, 16. — Rad. #3 cogn. NN 
tutudit, contudit, undé $gnem excus- 
sit, conf. 3112 scintilla. 

2957 n. pr. viri Gen. 14, 1. 

forsan contract. ex 1113 (ut‏ כ 
ex mop); 1) pr. sicut hoc;‏ קטלו 
^oo‏ בכה 4 5 , indà ità, sic Gen. 3a‏ 
modo, et bis repetitum 206 modo,‏ 
inodo 1 Reg. 22, 20. —2) deloco‏ 10 
híc, et 191108 huc Gen 31, 37 ge-‏ 
minatum : Aic illic , huc slluc Ex. à,‏ 
Num. 11, 51. 279p , eousque‏ .19 
Gen. 22, 5. — 3) de tempore n#unc.‏ 
ערהכה .16 ,7 hucusque Ex.‏ ערדכה 
usque huc et usque illuc, in-‏ וער*כה 
terea 1 Reg. 18, 45.‏ 

7133 ; ; infin. absol. nm; fut. 
n2 éqnvers. f. 13m ; pl. > : 
ry ut cogn. NN? : nnp. hebes , de- 
bilis fuit, hebetatus est de oculis Gen. 
27,1, Zach. זז‎ , 17 etc. ; trop. ani- 
mo defecit , ammum despondit Jes. 
ha, 4. 

Pih. i15 et 52 infin. כְהוּת‎ pro 
mma; 1) hebes factus est oculus 1 
Sam. 3,2,it. nigricans evasit ma- 
cula cuts in leprá Lev. 15, 6 etc. 
it. — 2) animum alicui snfregit, ter- 


כו 
ret, prohibuit aliquem 1 Sam. 5‏ 
sed intrans. timidus fuit, ans-‏ ;13 
mum despondit Eze. 21, 12. — De-‏ 
riv. Seq.‏ 
na m. undé f. nn, pl. n1n2 ;‏ 
debilis , debiliter lucens de el-‏ )1 
lychnio Jes. 42 , 5. —2) nigricans de‏ 
maculà cutis in leprâ Lev. 15, 39. —‏ 
fractus de animo Jes. 61 , 5.‏ )3 

m» f. debilitatio , remissio Nah. 
5, 19. 

que undè part. act. Re ." 1e 
mox infra. 

Pih. $35, infin. כהן‎ ; fut. "a ; 
1) sacerdos fuit, factus est Deut. 10, 
6.—2) sacerdotio functus est Ex. 28, 
41. Hos. 4 , 6. — 3) magnifice ut sa- 
cerdos ornatum suum disposuit Jes. 
Gr , 10. 

[12 m. pl. 0373 ; suff. yy5; sa- 
cerdos Gen. 14, 18. Ex. 2 , 16. Ps. 
110, 4 etc. Sacerdos caput (vN"I1) 
magnus , unctus 1. e, summus sacer - 
dos, pontifex Lev. 4, 5. Jos. 20, 6: 
2 Per. 19, 11 etc. 

nin fem. constr. nan suff. 
onn 5: ; “pl. nins; ; sacerdotium, : sa- 
cerdotale munus Ex. 29,9 etc. 

332 n. pr. regionis ignotæ Eze. 
30 , 5. 

m. in pausá y212; constr.‏ כובע 
; כובעים y213 (retracto accentu) ; pl.‏ 
galea 1 Sam. 17, 5. Jes.‏ קוְבָע ut‏ 
- כבע Eze. 58, 5 etc. —had.‏ .4 ;46 

r3 undé Niph. fut. ma; us- 
tus , ו‎ est Jes. 45, 2. Prov. 6, 
28. — Deriv. 12; M2 

ma Dan. 11, 6. vid. n». 
mm. f. ustio, pars 4 corporis 
Ex, זג‎ . 25, — Rad, ma. 
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12 


3213 m. constr. 3315; pl. בִים‎ 22 
suff. 93213; stella Gen. 37, g. 
Jes. 15 , 10 etc. Metaph. princeps 

Num. 24, 7.— Rad. 325, vel 335, 
vel 335 in arab. convolvit in globum. 
V2; præt o3 mensas estles. (o, 12. 

Hiph. inf. Wan , fut. LE 1) ce- 
pit, continuit spatio 1 Reg. 7,26. Eae. 
23, 32. — 2) sustinuit ; tulit aliquid 
Jer. 6, 11. Joél 2, 11. 

Pilp. 5355, part. 53535; Ton 
7353; fut. baba; 1) cepit, conts- 
nuit 1 Reg. 8, 27 etc. — 2) sustinuit, 
tulit Jer. 20, 9. Prov. 18, 14, hinc 
tuitus est Ps. 55, 23. 112, 5.— 3) sus- 
tentavit, alimenta suppeditavit Gen. 
45, 11 etc. Cum dupl. accus. Gen. 4- 
12 etc. 

Pulp. 19292 commeatu 
sunt 1 Reg. 27,27. 

10313 m. globulus aureus, 5 
san collectivé globuh, monile 6 
bulis consertis Ex. 55, 22. Num 
5o. — Rad. 123. 

n2 , undé fut.conv. 1331271 et f^ 
mavitnos Job 51,15. Ita vulgó et rect 
quidem ; nonnullis est pro 133345» fut. 
Pilp., utroque 3 radicali in unicum 
epentheticum per Daghesch coales- 
cente, et  correpto in 3. 

Niph. nai ; imper. 3253; fut. 'כון‎ 
1) erexit se, sororians fuit de mam- 
mis Eze. 16, 7, stetit firmus, consti- 


[tit Ps. 95, 2. Job 21,8, hinc Part. 


constr. D\;1 nai Bess diei, meri- 
dies Prov. 4, 18. Sepiüs trop. a) rec- 
tus, aptus fuit Ex. 8, 22. Job 42,8 

— b) verus, sincerus fuit Ps. 78, 57, 
undé Part. f. n2 Sincerum , Sin- 
ceritas Ps. 5, 10.— c) firmus, intre- 


כו 
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D 


pidus , constans fuit Ps. 57, 8 etc.— ; in 24 pers. f. et in pausá ann sta- 
d) certus fuit, undé noy tw certó 1 bilies te Jes. 54, 14 ; pl. men pausá 


Sam. 6, 24 etc. — 2) fundatus. est 
Jud. 16 ,' 20. —5) paratus est Ex 
19 , 11. Eze. 38, 7. Seq. b rei , pro- 
clivis fuit, ad aliquid, propè abfuit 
à re Ps. 58 , 18. 

Hiph. Dr » 1 pers., pl. הכִינונוּ‎ 
ct 3227; part. p2nD: infin. absol. 
[27]: constr. por; imper. הכן‎ pl. 
312213; fut. r2, apoc. 12°: 1) sta- 
tuit Ps. 105, 19. Job 29, 7, hinc 
stabilivit, firmavit 2 Sam. 7, 12. Ps. 
10 , 17 etc. Inf. 121 adv. firmé Jos. 
5 , 17. — 2) constituit aliquem, Jos. 
4, 4, seq. * 2 Sam. 5. 12.— 5) fun- 


- 


' 7 10, 12. Esr. 5, 5 etc. — 
t Exe. 4,5: ב‎ Par. 27, 6. 
animum applicuit ad aliquid, 


sosuil Esr. 7, 10 ete., et omis- 


ud. 12, 6: 1 Par. 28,2. — 
wit Gen. 45, 16. Job 15, 55. 
h. הוכן‎ et I2; part. (212 ; 
*tutus est Jes. 16, 5. — 2) con- 
us est Jes. 50 , 54,—3) paratus 
(ah. 2,6. Prov. 21, 31. 
jlp. כונן‎ ; imper. cum 53 parag. 
n»; fut. יכונן‎ ; 1) statuit 2 Sam. 
35. Ps. 9, 8, hinc confirmavit Ps. 
10 etc. — 2) fundavit Hab. ב‎ 
12. Prov. 5, 1g etc. — 3) aptavit , 
direxit sagittas Ps. 7, 13, indé jacu- 
latus est Ps. 21 , 12. Metaph. subau- 
dito לב‎ , animum applicuit ad ( Vid. 
Hiph. n. 4 ( 165. 51 , 15. Job 8, 8. — 
4) creavit , formavit Deut. 32, 6. 
Ps. 8, 4. 
Hithpohl. fut. in pausá 12a sta- 
biliet , firmabit se Prov. VT f. 
[312 Pro תַתכונן‎ id. Num. 21, 27; 


33 312 parabunt se Ps. 59, 5. -7Deriv, 
I2» JON» :מכון :כוּוּן :יכו‎ sp, 
nnn. 

n2 n. pr. oppidi Phenicum 1: P. 
18, 8. 

na m. undé pl. 0212 liba, po- 
pana Jer. 7, 18. 44 , 19. 

)1 !כסות pl.‏ ; כוסי f. suff.‏ כום 
pr. forsan receptaculum , vas, spec.‏ 
poculum Gen. 4o , 11. Jer. 55, 5 etc.‏ 
Metaph. sors , portio, servatà tamen‏ 
calicis imagine Ps. 11,6. 16 , 5.—2)‏ 
avis quedam immunda, iffruinis de-‏ 
geus , bubo, noctua juxta veter. ver-‏ 
sion. Lev. 11,17.Deut. 14,16. Ps.107,‏ 
Bochart onocrotalum seu truonem‏ .2 
intelligit ita dictum à receptaculo seu‏ 
sacculo qui de ejus ingluvie dependet,‏ 
quemadmodüm latiné truo dicitur à‏ 
trud, — Quoad etymon , est forsan‏ 
rad.‏ כזנם D33 contraetum ex Dj5;‏ 
D33, ut rv3 ex n3 et nz ex nià‏ 
rad. n3. | -‏ 

2 ut vicin. 328, m3 ^p), 
קוּר‎ > fodere , perfodere ; undè 12 
foderunt Ps. 22 , 17. Sic Vulgat. LXX 
ópuEa» ; quod de Christo solo intelligi 
potest. Hac lectio genuina visa fuit 
eruditissimo critico De Rossio ( Var. 
Lection. V. T. Sylloge, vol. 1v, pag. 
17, seq. ). Quoad 3482 , eadem om- 
ninó est , sed addito tantüm א‎ epen- 
thetico , ut in DNj? pro gp: in now? 
pro רמה‎ etc. Alii post Aquilam in se- 
cundà editione, Symmachum et quin- 
que codices latinos quos legit St. 


Hieronymus, vertunt vinreruni, sed 
invità lingue Hebr. analogià. Neque 


כו 


collig an^» COnstréngendi potestatem 
tribue: Pro 335 vel 3482 , textus 
quali nunc legitur, refert "13 quod 
וד‎ invito contextu, vertunt sicut 
| » quodque reddi posset fodientes, 
uasi esset partic. plur. absol. pro 
D'"N2 ut *3n pro מָנים‎ Ps. 45, 9, 
quod nonnulli volunt, vel potiüs par- 
tic. pl. constr. "N23 animandum. Alii 
denique post Aquilam i in primà edi- 
tione fædarunt interpretantur , col- 
> lato forsan chald. בער‎ polluit, conta- 
minavit , sed , ut bené notavit Winer 
ad Lexic. Hebr. Simonis , interpre- 
tatio ista prorsüs aliena est ab hujus 
loci naturá.—Deriv. 3172, D'Y, et, 
saltem quoad formam , 

743 m. fornax pr. in quà metalla 
liquantur Eze. 22, 18. Prov. 17, 9 etc. 
Trop. Deut. 4, 20 etc. — * Sic vul- 
80 , sed pr. forsan est arena (sable), 
indé minera , tàm etiam vas ex are- 
"á confectum ad metallorum confla- 
turam et expurgationem (creuset ( 
Ceterum vid. 723, 

"Uy כור‎ n. pr. oppidi in tribu Si- 
meonis 1 Sam. 50, 50, alibi simpl. 
"vy Jos. 15 , 42 etc. 

"133 ut *15 q. vid. 

032 n. pr. 1) viri Gen. ro, 6, it. 
alterius viri Ps. 2, 1. — 2) regionis 
nempé Æthiopæ Gen. 10, 7 etc. 

כוּשים etmu3 ; pl.‏ כוּשית f.‏ ,כוּשי 
nom. gent. Æthiops,‏ )1 ; כושיים et‏ 
Æthiopissa Num. 12, 1: 2 Sam. 18,‏ 
a1. Dan. 11, 45. Amos. 9, 7 etc. —‏ 
n. pr. viri Soph. 1,1.‏ )2 

(232 2 Æthiopia 1192. 5, 7. 
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sunt audieidi qui verbo arab. . 435 , | 


n2 
O'nyU? כוּשן‎ n. pr. viri Jud. 5, 
8, T 

f. undé pl. n1ag15 pros-‏ כושרה 
peritates Ps. 68, 7. — Rad. 102‏ 

323 et 132 n. pr. regionis cujus 
populus regis Assyriæ jussu in ter- 
ram Israéliticam ductus est 1 Reg. 
17, 24, 30. | 

nn vid. ns : 

3 undé 313 mentiens Ps. 116, 11. 

Niph. 2125 mendar, fallar depre- 
hensus est Job 41, 1. 

Pih. 333; fut. 232; mentitus est 
Job 6, 28 etc., seq. 5, 3 fefellit ali- 
quem à Reg. 4, 16. Ps. 78, 36 etc. 
Metaph. spem fefellit res Jes. 58, 11. 

Hiph. fut. aw mendacii arguet 
Job. 24, 25. — Deriv. QyoW et seq. 

312 m. pl. 312 suff. Dm33 1) 
mendacium Ps. 4 5 etc. — 2) quid- 
quid fallit, res inanis, vana spec. 
idola, oracula falsa Eze. 15, 6. Amos 
2, 4 etc. 

71212 n. pr. loci 1 Par. 4, 22, for- 
san idem atque 3,72 . 

'312 n. pr. mul. Num. 25, 15. 

n. pr. oppidi in tribu Jadà‏ כזיב 
אָכְזִיב Gen: 38, 5, idem forsan atque‏ 

ri et Dan. 11,6 "19 m. suff. 112, 
,כחךף‎ cum ה‎ parag. in pausá 13112 5 
1) vis, vires , robur Jud. 16, 6. Job 
26, 2 etc. ‘Gen. 49, 3: tu robur meum 
i. e. filius roboris mei, quem in ro- 
bore juvenili meo genui. Robur ter- 
ræi. e. proventusejus Gen. 4, 12 etc. 
—2) facultas seq. gerundio , res fa- 
ciendæ |Dan. 1, 4. — 3) facultates , 
opes Job 6, 22 etc. — 4) lacerta ma- 
joris species à robore dicta quo in 


n2 


pugnà cum serpentibus eminet Lev. 
1 1, 30; vid. Bochart. in Hieroz. 

D ut vicin. כְחש‎ undè Niph. 
1721; “part. f. mno» p. nnm; 
fut. 125 1) absconditus, velafus est 
:2 Sam. 18, 13. Ps. 69, 6 etc. — 2) 
excisus , deletus est Ex. 9, 15. Job 
4, 7 etc. 

Pih. 4513; fut. 452^; 1) negavit, 
abnegavit, seq. accus. Jes. 3, 9. Job 
'6, 10. — 2) celavit, occultavit Ps. 4o, 
ג‎ 1. Job 27, 11, Seq. acc. rei et tn 
vel r peis. Jos. 7, 19. Ps. 69, 6 etc. 

Hiph. PA i infin. הכְחִיד‎ : fut. 
Tnü2!; conv. "11213; 1) celavit Job 
c . 12. — 2) excidit, delevit Ex. 25, 


S4 0 . 11, 8 etc. 
TZ 1. trsan denigravit quasi 
2 diss «d nato-vicin. ba, hinc fu- 


> $ stibio Eze. 25, (o. 

77 = pr. mentitus est, fefellit 

'^ «tionem (conf. vicin. 13) 

Jetaph. de corpore defecit pin- 
4ine, contabuit Ps. 109, 24. 

Niph. fut. יכהש‎ mentietur , simu- 
-abit Deut. 55, ag. 

Pih. gr; infin. et imper. כחש‎ : 
fut. Una: 1) negavit Gen. 18, 15, 
seq. 3 pers. et rei abnegavit aliquem, 
aliquid Lev. 5, 21, etc. Prov. 5o, 9: 
ne satiatus abnegem, ellipt. pro Deum 
abnegem. — 2) mentitus est Lev. 19, 
11 etc. — Metaph. fefellit expecta- 
tionem Hos. 9, 2. Hab. 3, 19. — 3) 
simulavit, adulatus est Ps. 18, 45. 
66, 5 etc. 


Hithp. fut. pl. YUn3n adulabun- 


tur 2 Sam. 22, 45. — Deriv. seq. 
כְחש‎ m. suff. "vn; pl. כָהָשִים‎ ; 


279 


2 
undè cum suff. OiT'Un2; !, menda. 
cium Hos. 12 , 1. Ps. 59, 15 ëc.— 2) 
macies Job 16, 8. 

D'un m. pl. (pro (כַחָשִים‎ mea. 
ces Jes. 30 » De | 

VD varius et multiplex exstat hu 
jus vocabuli usus ; precipue signifi- 
cationes sunt : 1) pr. forsan ut TURN 
qui, que , quod Gen. 5, 19 (conf. 
vers. 25 ). 4, 25. Jes. 54 , 6: 20. 
— 2) conj. relat. quód, rc, qua con- 
junctio per infin. post verba videndi, 
audiendi, sentiendi, dicendi, etc. 
latiné exprimitur, ut Gen. 1 , 10 : et 
vidit Deus (+3) hoc pulchrum esse, 
pr. quód pulchrum esset , etc. — 3) 
i. q. *oN5 dicendo , cüm præmitti- 
tur orationi directe , ut gr. ért (vid. 
UN pag. 71) Gen. 4, 25.2 , 24 etc. 
= 4) ità ul, ut (pour que, en sorte 
que) Ex. 5, 11 : quis ego, ut (r=) 
Pharaonem adire possim ? Jes. 56 ; 
5. Job 6 , 11 etc. — 5) éce, eo tem- 
pore quo, cum , quandù Gen. 4, 12. 
Job 7, 15. Sæpè occurrit formula 
2r et accidit, cum, quandó Gen. 
6, 1. Ex. 1, 10 etc, — 6) ubi apo- 
dosin incipit , signif. pr. tm (germ. 
dann , so) Gen. 51, 42. 45, 10. Num. 
22 , 33 etc. Attamen plura que huc 
attulitGesenius exempla non apta ju- 
dicamus , maximé Ex. 22 , 22, ubi 
valet cäm (comme) et refertur ad in- 
terjectam sententiam , vers, tantüm 
25 incipiente 0 per nam tum 
exardescet. — 7) ed quód , quoniam, | 
quia (germ. wet! ) Gen. 5, 14. Jud. 
13, גג‎ etc. i375 53 one 
occurrit, videtur esse pro עַל-כֶן‎ 
כי‎ proptereá quód (puisque), ut 


?2 
7g TUN Job 54, 27 ponitur pro 
DR y. —8) sed , nam Gen. 19, 
4. E» 16,8 etc.—9) quamquam Ex. 
33 17. — 1p) præpos. quibus adji- 
ciur, in conjunct. pariter atque יאשר‎ 
convertit , ut : כי‎ m. »2 עַל‎ prop- 
tereà quód, quia ; עד כִי‎ usquè düm ; 
כִּי עקב בי‎ nnn pro eo quód.—Cum 
prefix. הבו‎ an? (est-ce que? ) Job 
6, 22 , honne? (n'est-ce pas ? ) Gen. 
27, 56. 29, 15 : 2 Sam. 23, 19: — 
DN 3; 1) tanquhm due particulæ 
quarum utraque suam vim nativam 
retineat ; a) nam, càm vel si Ex. 8, 
17. Jos. 25 , 12 etc. — b) quód, cim 
Gen. 47 , 18. — c) sed , si Thren. 5, 
52. — 2) tanquàm una vox ad eam- 
dem sententiam relata ; a) sed Gen. 
52 , 29. Num. 24 , 22 etc. — b) misi 
Gen. 32, 27. Ruth 2, 16. Estb. 2, 
15 etc.— c)qudd vel si post jurandi 
formulas 2 Sam. 15,21. Jer. 51, 4 
etc.—d)nam Job 42, 8. Prov.23. 18. 

m. (pro 12 à rad. 112) 0‏ כו 
adustio Jes. 5 , 24.‏ 

4*5 m. undé cum suff. 3 ezi- 
; 20.---86. 4*5. 
' כודוּד‎ m. undè pl. constr. כודוְּדִי‎ 
scintillæ Job 41, 

"na m. 1) jaculum Jos. 8, 18. 
Jer. 6 , 23 etc. — 2) tY'2 Ja pr 


loci haud procul à Jerusalem 1 Par, 


tiim ejus Job 21, 


11.— Rad. 4433. 


15 , 9 , qui in loco parall. 2 Sam. 6, 
6 "123 rh dicitur. — Etymon incer- 
tum ; Bochart repetit a כיד‎ - 
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22 
tis patet; conf. etiam vicin. 4r et 
xp pe 
כָוּן‎ m. Amos 5, 26 n. pr. idoli 
quod Israëlitæ in deserto coluerunt. 
Alus est Saturnus , sidus Arabibus et 
Persis ?z&YY2. dictum , aliis simula- 
crum , statua ; sic Vulgat. reddidit , 
imaginem idolorum vestrorum. 

7112 et 723; pl. or2, f. ;כודות‎ 
1) foculus Zach. 12 , 6. — 2) pelvis, 
lavacrum. Ex. 50 , 18 : 1 Reg. 7, 38 
etc.—3) suggestus 2 Par. 6 , 15. — 
Rad. 435. 

‘br et בָלִי‎ m. (pro "»23, '223) 
astutus , fraudulentus Jes. 52, 5, - 7- 
— Rad. o2 - 

pl. f. mallei vel bipen-‏ כילפות 
Vulgat. ascie Ps. 74, 6. —‏ , ₪65 
Rad. o2 -‏ 

nm f. Pleiades, pr. cumulus T 
larum, ut volunt Amos 5, 8. Job 9, 
9. 38, 31. — Rad. 99 in arab. 28 
conjug. cumulavit ; conf. vicin. hebr. 
O0) - 

D'2 m. (forsan pro 222 vid. D15 ) 
marsupium , crumena Deut. 25 15. 
Jes. 46, 6. Prov. 1, 14 etc.—hRad. p33. 
2 m. undè dual. כירים‎ forsan jas 


יר 


cus , ahenum coquinarium Lev. 11, 
35. Dualis forsan usurpatur forma , 
quód simili operculo vas istud: ins- 
tructum erat LXX זט‎ 268056 Aliis est 
foramen ollis imponendis idoneum , 
al. foculus constans duabus partibus. 
— Rad. 435. 


"475 m. Vulgat. fusus ; al. colus 


32 m.* pr. forsan strages bel- |{qwenouille) ; al. verticillum i. e. dé . 


lica Job 15 , 2 Vulgat. prelium. — 


Rad, 2 i. q. cognat. 435 sœvus, 
atrox , crudelis fuit, ut ex deriva- 


rectio fusi Prov.31,19.—Rad. 702 à 
n22 sic, $tà Ex. 12, 11. Num. רו‎ 
26 etc. — Vulgo ad rabbinicum 12 


כל 


contr. ex 12 secundum hoc, refe- 
runt, addito j] parag. ; al. eontr. ex 
n3 sic et - collat. i12) 2: 
33 f. (pro. uni à Pilp, verbi 
ma); constr. 322; dual. 0322: 
constr. servatá terminat. dual;p122; 
pl, m, pM: constr. 435 ; pl. f. 
constr. 11322 + * i) pr. arena que 
ad littus fluminum réperitur j. f; hine 
2000005 ipsum, f'ipa. rne 3723 arena, 
ripa Jordanis, pro quó xe! (oy 
323n Gen. 13, 12 etc. Dein geriera- 
tim tracfus terrie depressior, plani- 
£jes Neh. 12, 38. — 2) ponderis et 
mensuræ genus, undé a) on? 232 


pondus panig (conf. gall. sn | kilo- 
gramme de pain) Ex. 29: ^5. Jud.8, 


5 etc. — b) talentum sive aurj, sive 


argenti Ex. 58, 25: 1 Reg. 9, 14: 3]. 


Reg. 5, 23 etc. Vulgô intelligunt pr. 
orbem, ocirchlum, indé terra tractum 
a mbientem, circumjacentem, it. pla- 
centam, massam panis rotendam, 
tandem /alentum, mensure genus ro: 
tunde ; etymon sané contortum et 
ínfirmum ;cüm rotunditas notionem 
arbitrarió effngant. Cæterûm vid. 
qua diximus in Le Pentat. avec une 
£radscNoS ffancoise, ete. jams ; 
peg.106,107.* ^ 
by semel כלל‎ (Jer. 38, 8 ii Chet- 
bib) m. seq. Mskkeph כל"‎ cum :וג‎ 
193, riv», מ"‎ et כְלָא‎ Mis, 052 
et ante; f. : ny. et ny; pr. 
subst. RAP toten noie 
sed commodiüs in linguis occident. 
redditur adjectivis ; hinc 1( seq. sob- 
stantivo quoquo modo  defntto, -et 
מוקק‎ gnam continuant exprimenti, 


231 


כל 
tofus a, wm (tout le, toute la) Gen. 9‏ 
Ex. 29,18: 2:35am. 9, 9.‏ .4 ,19 ,19 »19 
etc.. Ubi substantivis postponitur ,‏ 
quod rar occurrit, sepius adjicitur‏ 
suffix, 2 Sam. 2, 9. Job 34, 15 etc.—‏ 
sed. subst. determinato et res‏ )2 
multas, individua nrulta exprimente,‏ 
omnes, omnia (conf. tous les hommes,‏ 
tontes les clioses) Gen. 5, 5. Ex. 32,‏ 
Jes. 2, 2. Ps. 9, a etc. Item , ubi‏ .25 
subst.sing. collectivum est oT NS‏ 
omnes hominos; nas 72 pmnia ani.‏ 
maliaGen. 7,21. 8, t. - seq. subst,‏ 
sing. indeterminato, lus, qwivis,‏ 
quodvis omnis gonerés (toute espèce,‏ 
toute sorte), Lev. 19, 23. Nurs. 35,‏ 
Job 25, 33 etc. Cum negendi -‏ .23 
partic. pat , 3523, a est ellus, sui;‏ 
lem , nihil quicquam Gen. 5, 1, Ex.‏ 
Prov, 12, 21 etc. 5.‏ .15 ,10 
imterdàm 0‏ 
nrutuatur à rad. vieiná n5», ut in 3‏ 
it. n5 pl‏ + כלתני pers. f. eum suff.‏ 
imper:‏ ; תל א 6% כלוּא part. pass.‏ ;155 
et b»‏ לא fat.‏ פַּלְאָם cum suff.‏ 
אלה cam Segol qund pertinet ad fad.‏ 
clausit , conclusit Jer. 5 32, 2. Ps,‏ (1 
Q, et intrans. Hag. 1, 10. — a1‏ ,88 
cohibuit, continuit Jes. 45, 6, seq.‏ 
acc. pere Num. 11,28, seq. " sive‏ 
rei, sive pers. prohibuit, retiniit ali:‏ 
quem ah aliquâ re Gen. 25,6: 2 Sam.‏ 
Ps. 4o, 12 etc. |‏ .55 ,25 
fut. ub» cohsbebitur Gen. |‏ .פוא 
prohibebuntur Ex.‏ הלאי pl.‏ ,8,2 
. .36,6 

Pib, inf. ins. » imper. no» pro 
w*2; colsbwit Ps, 94, 11. Dan. g, 
24..—- Desiv. כָלוּא‎ , by, orbs , 
mu55. nmw^»n = 


30 


כי 


i275 TUN J ob 54, 27 ponitur pro 
UND Ay. —-B8) sed , nam Gen. 19, 
2. E» 16,8 etc.—9) quamquam Ex. 
13 17. — 1p) præpos. quibus adji- 
caur, in conjunct. pariter atque יאשר‎ 
convertit, ut: *5 qp, *2 hy prop- 
tereà quód, quia ; x5 1y usquè dum ; 
'"323py, 2 nnn pro eo quód.—Cum 
præfix. הבו‎ an? (est-ce que?) Job 
6,22, nonne? (n'est-ce pas ? ) Gen. 
27, 36. 29, 15: 2 Sam. 23 , 19° — 
DN ‘23 1) tanquam duæ particulæ 
quarum utraque suam vim nativam 
retineat ; à) nam, cùm vel si Ex. 8, 
17. Jos. 35 , 12 etc. — b) quód, cum 
Gen. 47 , 18. — c) sed, siThren. 5, 
52. — 2) tenquàm una vox ad eam- 
dem sententiam relata; a) sed Gen. 
32 , 29. Num. 24 , 22 etc. — b) nisi 
Gen. 32,27. Ruth 2, 16. Estb. 2, 
15 etc.— c)-quód vel si post jurandi 
formulas 2 Sam. 15 , a1. Jer. 51, 4 
etc.—d) nam Job 42,8. Prov. 23. 18. 

ustio,‏ (י me (pro 2 à rad. m2‏ כו 
adustio Jes. 5, 24.‏ 

72 m. undè cum suff. כידן‎ eri- 
tium ejus Job 21 , 20.——Rad. 53. 

1112 m. undè pl. constr. *1372 
scinttilæ Job 41 , 11.—Rad. 442 - 

"na m. 1) jaculum Jos. 8, 18. 
Jer. 6 , 23 etc. —2) t2 qi P. pre 
loci haud procul à Jerusalem 1 Par, 
15 , 9, qui in loco parall. 2 Sam. 6, 
6 n22 Fa dicitur. — Etymon incer- 
tum ; Bochart repetit à 53. 

"312 m.* pr. forsan strages bel- 
lica Job 15 , 24: Vulgat. prelium. — 
Rad. 25 i. q. cognat. 432 sœvus, 


atror , crudelis fuit, ut ex deriva- 


280 


etc.—3) suggestus 2 Par. 





22 


tis patet; conf. etiam vicin. גזר‎ et 
ד-‎ 
קצר‎ -* 


p3 m. Amos 5, 26 n. pr. idoli 


quod Israëlitæ in deserto coluerunt. 
Aliis est Saturnus , sidus Arabibus et 
Persis כִיוְאץ‎ dictum , aliis simula- 
crum , statua ; sic Vulgat. reddidit , 
imaginem idolorum vestrorum. 


2 6 $5; pl. יּכִירִים‎ + nri; 
1) foculus Zach. 12 , 6. — 2) pelvis, 
lavacrum. Ex. 5o , 18 : 1 Reg. 7, 38 
6, 15. — 
Rad. 435. 

905 et כָלִי‎ m. (pro 35:23, 1553) 
astutus , fraudulentus Jes. 32, 5, - 7. 
— Rad. 02 : 0 

pl. f. mallei vel Lipen-‏ כילפות 
nes , Vulgat. ascie Ps. 74, 6. —‏ 
Rad. 72 -‏ 

nof. Pleiades, pr. 0 
larum, ut volunt Amos 5, 8. Job 9, 
9. 38, 31. — Rad. py5 in arab. 23. 
conjug. cumulavit ; conf. vicin. hebr. 
oDy. 

D'2 m. (forsan pro 2:2 vid. DŸ3) 
marsupium , crumena Deut. 25 , 135. 
Jes.46, 6. Prov. 1, 14 etc. —Rad. D32- 

3 m. undé dual. ry» forsan la- 
cus , ahenum coquinarium Lev. 11, 
55. Dualis forsan usurpatur forma , 
quód simili operculo vas istud" ins- 
tructum erat LXX xvrpéroits, Aliis est 
foramen ollis imponendis idoneum , 
al. foculus constans duabus partibus. 
— Rad. 435 . 

m. Vulgat. fusus ; al. colus‏ כישזר 
(quenouille) ; al. verticillum i. e. di:‏ 
- כשר rectio fusi Prov. 51,19. —Rad.‏ 

"23 sic, $tà Ex. 12, 11. Num. 8, 
26 etc. — Vulgó ad rabbinicum 2 


5 291 כל 
a, um (tout le, toute la) Gen. 9|‏ 10005 
Ex. 29,18: 2:$am. 9, 9.‏ .4 ,19 ,19 .19 
“etc. Dbi substentivis postponitur ,.‏ 
quod rarà occurrit, stepiüs adjicitur‏ 
suffix, 2 Sam. 2, 9. Job 34; 13 etc.—‏ 
sed. subst. determinato et res‏ )2 
multas, individua multa exprimente,‏ 
omnes, omnia (conf. tous les hommes,‏ 
toutes les choses) Gen. 5, 5. Ex. 32,‏ 
Jes. 2, 2. Ps. 9, a etc. Item, ubi‏ .25 
subst.sing. collectivum est Dur‏ 
omnes hominos, mmo» pmnia ani.‏ 
malieGen. 7,21. 8, 1.—5)seq. subst,‏ 
sing. indeterminato, «llus, quivis ,‏ 
quodvis omnis gonerés (toute espèce,‏ 
toute sorte), Lev. 19, 23. Bum. 35,‏ 
Job 29, 33 etc. Cum negandi :‏ .23 
a est nullus, mul,‏ בְרְתי partic. ru,‏ 
lem , will quicquam Gen. 5, 1. Ex.‏ 
Prov, 12, 21 etc. "‏ .15 ,16 
וו N22 interdu‏ 
n°2; ut in 3‏ וול mottatur ₪ rad.‏ 
pers. f. eum suff. anms it. ín 5 pl‏ 


105; part. pass. לא כלוּא‎ ; aper; 
cum suff. יפִלְאָם‎ fut. Nb» et יכלא‎ 
cum 56801 quod pertinet ad rad. me 

1( clausit, conclusit Jer. 5 52, 2. Ps. 
88, 9, et intrans. Hag. 1, 10. — a) 
cohibuit, continuit Jes. 45 , 6, seq. 
acc. pere Num. 11, 28, seq. "m sive 
rei, sive pers. prohibuit, relinuit ali: 
quem ab aliquá re Gen. 23,6: 2 Sam. 
25, 55. Ps. 4o, 12 etc. 

Niph. fut. לא‎ 2°. cohibebitur Gen. 
8,2, pl. TUA prohibebuntur Ex. : 
36, 6. 

Pib, inf. 3 , imper. nu» pm 
לא‎ cohibwit Ps, 94, 11. Dan. p, 
24. Deriv. כָלוּא‎ , ahy, onto , 
"hb. mone 


contr. ex 12 secundum hoc, refe- 
runt, addito דֶן‎ parag. ; al. eontr. ex 
n3 i23 sic et sic, collat. i12) na: 
722 f. (pro 3m à Pilp. verbi 
133); constr. 322; dull. (335, 
constr.,servatá terminat.dua]. 97135; 
pl m. כְבָרִים‎ ; constr. 35 ; pl. f. 
constr. 14322; * i) pr. «rena quee 
ad littus fluminum reperitur j hine 
Zittus ipsum, ripa. TT 333 arena; 
ripa Jordanis, pro quo xs doyw 



















3231 Gen. 15, 12 etc. Dein genera- 
tim tracfus terra depressior, plani- 
tjes Neh. 12,28. — 2) ponderis et 
mnensuræ genus, undé a) on* 132 
pondus pani (conf. gall. sn | Kilo- 
gramme de pain) Ex. ag. 25. Jud.8, 
5 ete. — b) talentum sive aur), sive 
argenti Ex. 58, 25 : 1 Reg. 9, 14: 2 
Reg. 5, 23 etc. Vulgo intelligunt pr. 
orbem, oirchlum, indé terre tractum 
ambicntem, circumjacentem, it. pla- 
centam, massam pams rotundam, 
tandem falentum, mensuræ génus ro: 
tnde ; etymon sanè contortum et 
infirmum ; cm rotunditaEs notionem 
arbitrarid effingant. Ceterüm vid. 

quæ diximus in Le Pentat. avec une 
traduction dine ud. ete. Urine, 

pag. 106, 187.* ^ —.— 

5 semel bis (Jer. 58, 8 isi Chet- 
bib) m. seq. Mskkeph uE-L cum suff: 
192, .כלה‎ n99 et n°; v5, 052 
et ante; f. n3 et ny; pr. 
subst. rie. totum , HEUS ; 
sed commodiüs in linguis occident. 
redditur adjectivis; hinc 1) seq. süb- 
stantivo quoquo modo definito, -et | 
rem gnam continuant menti: 
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כל 


wh rà. sadi. 


pre énclusio , eoereiHo , hiec addito | Ps. 
vel dmisso fy 3; carcer + Reg: 17,4. | 


35, ag. Jes. 42, 22. Jer. 51, 55. 
3u52 n. pr. viri à Sam. 5 5. 


ono dual. pr. due separatio- 
nes , dua res separata, hinc due res 
diversam , diversi generis , heteroge- 
nea Lev. 19, 19. Deut, 22, 9-—Rad. 
W72 . jJ 

353 n. pr. virer. 1) Josue comi- 
us Nam. x5 , 6. Jos. 15 , 14 etr. Pa- 
irgnysm. בי‎ 1 Sam. 25, 3. — 2) 1 
Pav. 2, 18, rg, proque 13103 vers. g. 
—5) v Par.2, 50. 

' gu3 ₪: pl 0730 ; constr. »353, 
saff. 205: pr. unis Ex. 11,6. Jad. 
7, 5eté. Metaph. de hominibus 6 
et crudelibus Ps: 22, 17, 21, it. per 
cœnrvicium de viliftus : Sata. 24, 15: 
ב‎ Reg: 8, 13 etc., t'okdera de cyner- 
dis, scortis masculis:Deut. a9 , 18.— 
Rad. 353 : b s 

n.» ; ₪65. eonstr. כלות‎ ; fut. 
וכלה‎ woo forma petiu à rad: NDS; 
it à וכל‎ convers. bot. Cætera 
vid. in "T t) absolutus , perfec- |" 
ius est ut vicin. ברל‎ , Ex. 59, 32 : 

1 Reg. 6, 38, hinc paratus est alicui 
ab aliquo Prov. a2 , 8. — 2) perac- |. 
tus , finitus est, de temporis spatio 
Gen. 41, 53. Jes. 16, 4. — 3) con- 
sumptus est, Gen. a1, 1$; absumptus, 

confectus est, perit Jer. 16, א‎ 
contabuit Thren. 2, 11. Ps. 69, 4 ete. 

Ubi.de anim , renibus et oculis di- 
citur , summum desiderii craciatoro 
sigoibeat Jer. 14, 6. Job 19 , 27, et 
frequenter in Psalm); evansié, de Sumo. | 


4382 
P sai. 102 ; ; ph onc : Ps. 37,29, de, nube Job 7, 9, tempore 






QUE 





כל 


51 , 11 etc. 
| Pih. n2. I pers. . 53 et "52; 


part. "2p f pl. m*2p; inf. n5z 
( de כלא‎ vid. in N55) et ni»; fut. 
aoo; , convers. Lan , cum suff. et 
3 epenth. "jen 1) absolost , per 
fecit Greuz 4 , a ete., it. paravit alicui 
malum Prev. 18, 5o. — 2) feeit , 

sed. 5 desiit aliquid facere Gen. 24, 


15 E — 3) absumpsit , consumsst 
(vires) Jes. 27, 10. 49, 4 ; delevit, 


perdidit homines , populos Gen. 41, 
50 : 2 Sam. 21, 15; confecit , fecit 
ut contabesceret Job 51, 16. Lev. 26, 


16; aut evanesceret, interiret Ps. 78, 


33. 96, 9 


Pub. nis et בלה‎ 005016805 , fini- 
tus est Gen. 2, i. Ps. 72,20.—Deriv. 
55, tv53, rib, nto2o, moon, 
n53n et seq. 

n3 im. undé f. pl. mh; tabes- 
centes oculi Deut. 28, 32. 

| n73. [. 1) perfectio , consumma- 
tio, undé adv. omnino, prarsus, plane 
Gen. 18,21. Ex. 11, 1, plenjüs n^ 
Eze, 15 , 13 :.2 Par. 12, 12.—2) $a- 
ternecio , deletio Jer. 4., 27. Neh. 9, 
24 etc. 

n52 f. sul. 5 5»; 2 כלות‎ . 
undé cum suff. o2m?3; r) sponsa 
a coronando dicta Cant. 4,8 seq. Jer. 
2, 32.etc. ; — 2) nurus Gen. 3B, 11, 
44. Ruth, 4 , 15. Conf. Un. — Rad. 
32: n. 2. 

m. carcer ut 2 5 Jer. 357,‏ לוא 
in Keri, ubi Chethib refert‏ 31 - .4 
Rad. au. |‏ — 

2103 m. 1) corbis , canistrum, ca- 

lathus pomorpm Amos 8, 1. — 2) 


-— 


כל 
caves avium 16.5 92, — 3( n. pr.‏ 
virer. 1 Chros. 4,44 etc.—Rad. 353‏ 
in arab. plexuit. |‏ 
vid. 252.‏ 2122 
nom.pr. viri‏ בלוהו mo i in Keri‏ 
Esr. 10, 55. |‏ 
fem. plur. undè cuj suff.‏ כלוּלות 
sponsalia la Jer. 3, 3.—‏ ,79 
Rad. $93 » n. 2.‏ 
nus jm.; perfectio , absolutio Job‏ 
5o, 2 ubi agitur de hominibus quo-‏ 
rum manus nihil perficere possunt.‏ 
Spec. perfectio dierum , ætatis, se-‏ 
nectus Job 5 , 26. — 2) n. pr. urbis‏ 
et proviuciæ in Assyriá Gen. 10, 11.‏ 
Rad. cognat. n.‏ — 
pl. 252 ;‏ כל m. in pausà‏ כלי 
constr. "3; cum suff. 1*2; 1) su-‏ 
pellex quivis, vas Gen. 21, 57. Ez.‏ 
migra-‏ 0 כלי גולה etc.‏ ,22 ,5 
toria Jer. 46, 19. - 2) vestis , orna-‏ 
tus, indumentum, Lev. 13, 49, 53.‏ 
Deut. 22, 5. — 3) navigium Jes. 18,‏ 
instrumentum musicum Amos‏ (4 — .2 
Par. 34, 12, bellicum, arma‏ ב :5 ,6 
Gen. 27, 5: 18am. 14, 1, etc. Metaph.‏ 
artes fraudulenta, consiliamala Gen.‏ 
Yes. 52, 7, it. instrumentairæ‏ .5 ,49 
divinz Jes. 15, 5. Jer. 5o, 45. — Rad.‏ 
nos.‏ 
vid. "3.‏ כל 


,גל .4 ,37 m. carcer, Jer.‏ בְלִיא 
in Chetbib. — Rad. wh.‏ 31 

m» "B. constr. mh»; 1 1) exci- 
dium Jes. 10, 22. — à) tabes eculo- 
rum i, e. anxium desiderium: Deut. 
28, 65. — Rad. n5. | 

p» n. pr. viri Ruth uy 2. | 

mos f, pl., constr. ,לית‎ suff. 


כל 


renes Ex. 29, 15. Jas, 54,‏ )1 ; כְלִיוּתִי 
Deut. 3a, 14: renes tritici sup;‏ .6 
grans tnitici pinguia (bien fouræis)‏ 
qua renum formam referunt. — 2)‏ 
meton. intimus animus, commotionum‏ 


| cupiditatumque sedes Jer. 11, 20. Ps. 


7; 10. Job 19, 27 etc. — Rad. no. 

Us m. constr. ois; f. nios 
undéconstr. nos; 1) perfectus Eze. 
16, 14. Thren. 2, 15, etc.— 2) tolum, 
universitas Num. 4, 6. Jud. 20, 4o, 
undé adv. omminè, prorsus Lev. 6, 
15 (22). Jes. 2, 18. — 5) spec. saori- 
ficium quod totum comburétar , ho- 
locaustum Deut. 33, 0. 1 21, — 
Rad. 555. 

Lan. pr. viri 1 Reg. 5, 11. 

bah, vid. 515. 


D 1) ut cognat. noa, undé pi. 
regul. LL perfecerunt, absoleevunt 
Eze. 27, á, 11. — 2) deronavét ut in 
Syr. Arab. et JBthiop. — Deriv. כל‎ , 
יכָלִיל‎ 952p. 535. מִכְלְלִיס‎ . = 

to n. pr. viri Esr. 19, 5o. 

253 pr. forsan ut in arab. sisine- 
avit ; hinc Niph. 33; part. 0723. 
pl. בְכְלְמִים‎ . f. pl. noh; imper. 
הַכָּלֶם‎ ; ; fat. 003"; 1) contwmeli af- 
fectus esta Sam. 10, 5: 1 Par. 19. 5. 
—2) pudore suffusus est (être cou- 
vert de confusion) Jer. 51, 19. Ps. 
55, 4 etc., it. puduit eun Num. 13, 
r4, seq. 3 vel t5 causat Ps. 66, 3. Rze. 
16, 27, ete. — Fortius est hoe ver- 
bum quan synon. #13. 

Hiphe חכנש‎ et eom + part. 
"7b; infin. pm y fut. oo: 
€) convictatus est 1 Sam. 20 , $4, — 
2) ignominid, mjurid affecit Jud. 18, 


P‏ 284 כמ 

hi 1 S&m. 35, 7, — 3) pudore affé- | —2)adastus est Thrén.5, to.—5) for: 
eit Ps. 44, 10. Job 11, 5. Proy. 25, 8. san plezwit, texuit. — Deriv "D2D; 

Hoph. po2n i 1) énjurid affectus ""ID2D, n122D et 
eit 1 Sam. 25, ^15, — (ב‎ pudore suf- 099 m. pl. suff. 115231 sacri- 
fusus est Jer. 14, 5. —Deriv. כָלְמָה‎ »| ficuls idololatrici à Reg. E 5. Hos. 
mel 10, 5. Soph. 1, 4. 

2905 n. pr. loci , ut ET in 01153 "d omo. \ 
Arabià felici Eze. 27, 23. [2 seq. Makkeph +3 iic yprs pares 

no72f. constr. 1952; suff. 'ngoa: 
pl mo*3; ignominia , contumelia 
Jes. 50, 6, Eze. 16, 54, Ps. 69, 8, etc. 
— Rad, 0^2 : 

nip f. id. Jer. 25, £o. 

ni», 1352 et 133 n. pr. forsan 
Ctesiphon, urbs ad Tigrim ab Orien- 
te, tüi ab Occiderite, opposita erat 


Seleucia Gen. 10, io. Jes. 10, 9. 
Amos. 6. 2. 














act. radicis 42 , rectus, metaphor. 
לא-כן‎ non rectum, i. e. מוטמפץ‎ inane 
Jes. 16, 6, it. probus, integer , undé 
pl. 0733 probi (gens sdárs) Gen. 42, 
11, 19, 21. — 2) adv. recié Ex. 10, 
29 : 2 Reg. 7, 9. Eccl. 8, 10 etc. — 
3) 001608 sic, $tà Gen. 1, 7. Ps. 1, 4. 
Job 5, 27 etc. Sæpè cum praepos. com- 
ponitur , v3 IN; JD IN posteà , 
133 pr. fn tale conditione ; sic, tunc, 
137 j ER! proptereá , ide, 127 


ru po E dE Ps. 62, 5. hucusque ; de 127 103 vid. mox infrà. 
np3 ve np. pm. suf. כני‎ v2; 1) locus, me- 


Duo» n. pr. viri 2 Sam. 19, 38, 39, 


\ nus (place) Gen. 4o, 15. Dan. 11, 
it. 1722 vers. 41 ; in Chethib on103 


20 etc, — 2) basis Ex. 30, 18. Lev. 
8, 11: 1 Reg. 7, 51 etc. it. recepta- 
culum mali nautici, modius Jes. 55, 
25. — Rad. 133. 

122. jes. 51, 6: 37102 sicut cu- 
lex, culicis $nstar; veter. interpr. 
similiter, eodem modo, sed langui- 
diüs, et sd parallel. minüs apposite; 
pl.0*32et 022 culices, LXX sxviges, 
Vulgat. sciniphes,culicomgenus pun- 
gendo molestórum Ex. 8, 12, 13, 14: 
Ps. 105, 31, Justa Bochart et Judæos, 
post Josephum (Antiq.) pedéculi. — 


Jer. 41, 17. 
105 vid. מו‎ . 
כטוש‎ n. pr. numinis Mosbitarum 

et Ammonitarum Num. 21, 29. Jer. 

48, 7 etc. 
כמן‎ m. cuminum quod sale mixtum 

condimenti loco erat Jes. 28, 25, 27. 

— Rad. פמן‎ in Syr. condivit, maxime 

sale. 

DD2 undè part. pass. DE recon- 

ditus, reservatus Deut. 53, 34. 
כָּמַר‎ undé Niph. 1023 «t vicin. 

100; 1) ferbuit , asimavit, hinc ie- | 9 UD : 

taph. éncalwit seq. oW bp pers. e&ga 122 undé Pih. fut. i32! cum suff. 

aliquem Gen. 45, 0ב‎ : 1 Reg. 5, 26, qi 1) blanddé allocutus st, bland? 

Vommola est misericordia Hos 11, 18. appellavit aliquem Jes. 44, 5. 45, 4: 


x 


ia 


5 


à 3) blandius est Job 32, מע | — .22 , וב‎ conf. vioin. go ine Ripb 


Deriv. ny? 


122i infin. e&t imper: y32n | fut, 


n32 .ה‎ pr. urbis (forsan ejusdem y2 1) submisit se, submissé se ges- 


atque nha, quam lectionem exhi- 

bet unus de Rossii codex) Eze. 27, 25. 
nia Ps. 8o, 16, vid. 123: 

ma» f. undé pl. כַּנֶותִיו גנגס‎ 

colleges ejus Esr. 4, 7 in Keri, ubi 

Cbhethib[313330 refert. 

3132 m. suff. »435; pl. m. cum 
suff. 132 ; pl. f. nf139, eum suff. 
3377123; cithara Gen. 4, 21: 1 Reg. 
10, 12. Eze. 26, 15. Ps. 55, ב‎ etc. — 
Rad. 435. | 

3132 n. pr. vid. pnm. 

033 ra. collect. cwiicum copia Ex. 

8, 15, 14. — Rad. 135. 

122 ; at vivin. W2, statuit, stabi- 
Nvoit; hine imper. eum n parag. 433 
stabili Ps. 80, 16. LXX xaráprta:, 
Vulgat. perfice; perpluribus propa- 
yo, surculus est, sed ininüs aptè. Fut. 
conv. cum suff. et 3 epenth. 1521 
juxtà quasdam lectiones, sed aliæ ha- 
bent 13512" regulariter à ?32 ubi vid. 

232 n. pr. viri Neh. 0, 4. 

ma» n. pr. viri 1 Par. 15, 27. 

72) n. pr. viri 1 Par. 31, 12. 

3772323 n. pr. viri, ut 2232- 

part. act. pj5; imper. et‏ ; ככס 
‘inf. constr. DV3; 1) collegit, coa-‏ 
cervavit Eccl. 2, 8. 5, 5. Ps: 55, 7.‏ 
congregavit Esth. 4, 16: 1‏ )2 — 
Chron. 22, 2.‏ 

Pih. 35; fut. 032! ; congregavit 
Ese. 22, 31. Ps. 147, 2 etc. 

Hithp. infn. pa2nn colligere, in- 
volvere se Jes. 28, 20. — Deriv. 
סיס‎ - 





sit '1 Reg. 21, 29 : à Par. 12, 7 etc. 


|— 2) dene iul, fractus est hostis 


devictus Jud. 5, 5o ett. 

Hiph. yn fut. convers. 732; 
depressit , fregit aliquem Jes, 25, 5 
etc., maximéhostem, eum debellando 
2 Sam. 8, 1. Ps. 81, 15 etc. — Deriv. 
seq. | 

ny + vel n1 f. undé cum suff, 
f. 30932 merx tua Jer. 10, 17; ità 
vulgó, LXX Undocasi,, al. sarcina. 

1222 n. pr 1) Canaan, filius Chami 
Gen. 9, 18 etc. — 2) Cananæorum 
regio Ex. 15, 15, plené אֶרֶץ כָנָען‎ 
Gen. 13, 12 etc. , it. gens Cananæa 
Jud. 3, 1. Spec. notat a) terream cis* 
jordanensem Num. 33, 51. Jos. 22, 
9. — b) Phenicen Jes. 35, 11. — c) 
Philistæam Soph. 2, 5. —— 3) pro 
1722 איש‎ Cananœus Hos. 12,8; hinc, 
cüm Cananæi mercatores essent cele- 
berrimi, mercator, negociator quivis. 
Jes. 25, 8: 113732 mercatores ejus. 

n3y32 n. pr. viror. | Reg. 22, 
11 etc. 

19932 m. f. 03922; pl. m. 0'3y22! 
nom. gent. 1) Canandrus | 
Gen. 24, 3. Jud. 1, 1 ete. — 2) mer- 
cator Job 4o, 5o (25). Prov. 31 , 24. 

722 ut in arab. texit, operuit. 

Niph. fut. "32° operiet, occultabit 
se Jes. 5o, 2o i. e. non amplius in 
obscuro delitescent doctores vestri ; 
quod optimé convenit hemistichio se- 
quenti : sed eos perpetub ob oculos 
habebitis. -- 6 


כס 

ja. conste. ,ב‎ Wap dual. 
D*D32» constr. 932, suff. 3833 ; pl. 
ma32; undé constr. mb33; 1) ela, 
pre operimentum Gen. 1, 21. Deut. 
4, 17 etc. Præmisso Lys, alam ha- 
bens, avis Prov. 1, 17. Eccl. 10, 20. 
Tribuitur exercitibus Jes. 8,8, vento 
et aurorz Ps. 18, 11. 139, g etc. 
Metaph. fstamen, protectio Ruth 2, 
12. Ps. 36, 8 etc. — 2) ora, extre- 
milas vestis, regionis, teeti Num. 15, 
38. Job 57, 5. Dan. 9, 27, etc. 

n2; n2 et 11032 .מ‎ Pre op- 
pidi in tribu Nephtali, ג‎ quo vicinum 
mare nomen accepit Num. 34, 11. 
Deut. 5,17. Jos. 11,2: 1 Reg. 15,20. 

02 m. solium ut uo quod refert 
cod. Samar. Ex. 17, 16. Ita vulgó, sed 
quidam, innuente contextu et maxime 
verbis vers. 15 *53 rtr, legunt נס‎ 
vexillum. 

Kp et no m. plenilenium Prov. 
7, 20. Ps. 81, d — Rad. ,כסא‎ nog. 

MD23 et בְסָה‎ m. suff. 'ND3 (pro 
'ND2; pl. nfND2 (pro n1Np2); pr. 
sella cooperta, hinc thronus, solium 
2 Sam. 3, 10. Job, 36. etc., tribunal 
judicum Ps. 122, 5. Neh. 5, 7. ca- 
thedra summi pontificis 1 Sam. 1, 9. 
4, 15, sedes, sella vulgaris à Reg. 4, 
10. Prov. 9, 14. — Rad. ,כסא‎ npa. 

"12; ; ut vicin. בָשָה‎ texit , ope- 
rest. ד‎ part. act. "y Prov. 12, 
16 , 23; passiv. constr. rien "02 
tectus peccati, cujus peccatum coudo- 
natum est Ps. 52, 1; it. subst. tegu- 
mentum Num. 4, 6, 14. 

Niph. f. in טק‎ nne»; infin. 
nion j fectus , opertus est Jer. 51 $ 
42. Eze. 24, 8. 
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כס 
Pih. np2, + pers. v3, TWO‏ . 


et *03; part. 92D: Pl. מַכַסִּים‎ f. 
MOD: inf. MOD; imper. pl. $53; 
fut. ng2*, pocop. - 025; pl. cum suff 
Yo pro 1002, mutat radie. im 
* 1) tezit, celavit seq. acc. vel by 
pers. aut rei quee teyitur Ex. 10, 5. 
Jeb 21 , 6, sed. seq. b Jes. 11,9, ul 
D'O2D D' m»g3 est : sicut aquer 
operientes mare , collat. Hab. 2, 14, 
quamquàm al. vertunt : 
maris legentes scil. omnis. Tegumen” 
tum ponitur ip Constr. cum $ccus., 
vel 3 tegumenti, Lev. 17 , 15. Eze. 
24,7 etc. Metaph. condonavif pecca- 
tum. Ps. 85, 5. Prov. to, 12 etc. Ps. 


sicut aque 


145,9: 'IPD2 qu apud te occultavé, 
prægn. pro : 2607640 ab hominibus ad 
te clamays. —2) intrans. texit, velavèt 
se Gen. 38, 14. Deut. 22, 12. Jon. 5,6. 

Puh. no np} ; part. . pl. D'D9D> 
f. n152D; fut DD"; tectus est, cuam 
3» vel accus. tegumenti Ps. 80, 11. 
Prov. 24, 21. Eccl. 6, 4. 

Hithp. part. AD3ND: pl. 0200; 
fut. convers. D2n; f. nean ( pro 
nosnn) texit, obvelavit se, cum 3 et 
accus. tegumenti Jes. 51,6. Jon.5, 
8 etc. — Deriv. mo2, mo, np, 
23D. np3p et. 

no ut ND q- vid. 

nmo Jes. 5, 25, vid. nm. 

O3 constr. DS » vid. io ngo- 

pro o3; 1)‏ כְסוּתה f. suff.‏ כְסוּת 
tegumentum, operimentum Ex. 21,20.‏ 


| Job 24, 7 ete. Metaph. Gen. 28, 16 : 
D} DS operimèntum cowlorem 1. 


e. ut benè notat Gesenius,munus pia- 
culare alicui datum , ut in aliquá te 
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reprehensione dign& oculos claudat | | כַסְלְחים‎ pl. n. pr. populi , qui fuit 
l. e. conpiveat, seu sumus 6008 én- colonia Ægyptiorum Gen. 10, 14 : 
petrande causé datum,placamentum, | 1 Par. 1, 12. 
mulcta; et sic intelligenda yox, tta ג‎ 202; uadé infin. absol. 010); 
LXX usurpata. P lerique velum, vela- | fut, pl. 3002 i -otondit (conf. vicin. 
men vertunt , sed parüm feliciter. — On) Eze. 44, 28. — Indà. 
2) spec. vestis Deut. 22, 12. — Rad. noo2 f. pl. D'003; frumenti spe- 
no3- cies , spelta , vea Ex. 9,52. Jes. 28, 
ho» amputavit , succidit. Part. |45. Eze. 4; 9e 
pass. f. nnmo3 Ps. 80, 17, pl. m DO2 undeé fut. pl. 1035 fSumera- 
Qo» Jes. 55, 12. bitis, swpputabitis Ex. 12, 3 —Deriv. 
o» m. pl. 0702: :( ליי‎ 020, n22D- 
sJelidus Ps. 49, 11. Prov. 1, 32 6. 522: udi fut. nb» et "o2"; 1) 
2) uom. sideris celestis, forsan Oría- 'pr. palluit, ut in chald, — 2) appe- 
nis Amos 5, 8. Job g, -ף‎ 58, 51.—5) divié, expetiit Ps. 17, 12. Job 14,15. 
n. pr. oppidi in tribu 1004 Jos. 15, Niph. n223;part- mp3; SE abiol. 
30. — Rad. Los. 02); desiderio affectus est Gen. 31, 
כְסִילְוּת.‎ f. stultitia Prov. 9, 13. 5o. Ps. 84, 5, sed Soph. 3, 1: Kb "31 
o2; ; undé fut. pl. in pausá יכסרו‎ 1923 gens sine pudore , epudens , 
 stult& sont, desipiunt Jer. 10 , 8, — haud male nounulli interpretantur , 
Deriv. סיל‎ ni'p2 et seq. . {cm etiam pallore PES indicetur. 
Le m. suff. #02; 1) lumbus Job | Indè. | 
15, 27. Plur. ur) lumbs, ilia Lev.3, | "D macs. suff. »355; ph 002 
4. Ps. 38, Sutc.—)f. stultítia EccI. | dé cum suff. grt:52 ; 1) argertum 
7, 25..— 3) fiducia, spes Ps. 78 , 7. Ex. 3, 22. Num, 5, B1, it. 20] ar- 
Prov. 5,26. genti, subaudito. opu Gen. 20 , 16. 
"nbp3f. cum suff. in 8 406 Deut; 23, 19. Hos. 3, 2 600, —2) pe- 
1) ה‎ 85,9.— 2) 240. spes: eunia Gen, 25, 15. Deut. 25, 20. Me- 
Job 4, 6. ton. quad pecunid aomparatem est 
Ye nemis brasse no-, Ex. 25, 21. Plur, argenté feusta, pe- 
nus, à novilunie Decembris i Bap cie Gen. 2,25, 55. 
Zach. 7, 1. Neb. 1, 1. 4  W)DOQ m pr. regions cirea mare 
11992 8. pr. oppidi iu tribu Judi, = . ל‎ Pare, .- 
alibi oim: Jos. 15, 10. ngo f. endép nino puleim edd 


heresim Mas PEDIR ats. 
EDS .מ‎ pr. oppidi מו‎ tribu Isse- 
char Jes. 19; 18. CY 2 inf. constr. Dp; fat.pg»*; 


On mhop et simplic. — n. | 9 agrà ful Eecl, 5, 16« Pe. 112, 16 
pr- oppidiin radisibus s and ete.) succamsuit Eno. 16, 42, eum 
Jos. 19, 12,22 : 1 Par. 6,G EE b. pere, 2. Per. 16, 10. 














כפ 


1 Sem. 

Hiph. Dan: part. pl. oops: 
infm. o'y2n; fut.. DN: ; convers. 
ו ויפְעַס‎ 1) motrôré affécit i Sam. 1, 


4. Eze. 32 , getc.—2) sæpias 2 


"t 
. 


vit Deut. 51, ag etc. —Indé 


+ בעסף -022' m. plur. eaff.‏ בָעַס 


pl. 0'073; 1) egritudo, meror Eccl. 
1, 18. Prov. 17, 285. — 2) ra Deut. 
$2 , 19 : 2 Reg. 23, 26. Eze; 20, 98. 


vy2 m. suff. 355, id. 0 


Job 5,2 etc. — Rad. איש כעש‎ 
02. 


nf suff. 782 , in :טפ‎ - et 


n2B2; dual. p*83 ; constr. :p5 ; pl. 


m2 ; cum suff. יו‎ 153; ; pr. ut vi- 
detur, incurvatum , cavum , hinc r) 
vola manfs , NA , rariüs tota nga- 
nus ut 12681. 25, 12, de pede anima- | "* 
47. — Animam stiam 
in manu posuit i. e. imminenti peri- 
culo se exposuit, vitæ periculum adiit 
Jud. 12, 5 etc. — Dual. «traque ma- 


lium Lev. זו‎ ; 


nus Bx. 29, 24 etc. Plur. manne 1 


Sam. 3, 4 etc. it, manus arte faètæ, 
mansbria Cant. 5, 5.—2) planta pe- 
dis , pes Gen.:8, 9. Deut. 2, 5 etc. | 


— 3} vus cogonvum , spec. acerra Ex. 
25,.29. Num. ,ל‎ 84, , 2 funds, 
cui lapis imponitur 1 Sam, 25, 29. 


— 4 ) spatha:vel frons. palane lev. 


23, 4o... : 

$2 m. -ut.chald. 45, כיף‎ et syr. 
כִיפא‎ ; indé pl. D'h2 petro, T 
Jer. 4,29. Job 30,6. ^" -: 

no» updé fot. "x na» "Prov. 
21, d éram extinguit ut V olgat. et 
symmacb. , .sallato pretereh: vicin. 
1123 , vel inowrvabit , inflectet , de- 
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Pih, og érrilavit Deut. 52, א‎ : 














כפ 
primet., collat. Hebr. ty , chald. et‏ 
depressit, subegit; vel‏ כפא .₪ 
tandem avertet ut LXX et Syr. col-‏ 
avertit, divertit.‏ כמא lat. 'atab.‏ 
iib2 f. suff. M2; 1) frons pal-‏ | 
"c, "palma Jes. g, 15. 19 , 15 1 pal-‏ 
ma et juncu$ proverbio dicitur. de‏ 
magnis rebus et parvis , nobilibus et‏ 
ignobilibus. — 2) generatim frons,‏ 
ramus Job 15, 52. — Rad. np2-‏ 

782 et "2 m. pl. constr. :כפורי‎ 
1) crater opercule tectus Esr. 9 
100610. — 2) pruina Ex. 16, 4. Ps. 
147; 16. Job 38; 29. — Rad. 52. 

(tra-‏ מ ת) -m.‏ כָפִים 
verse) "Hab. 2,11. LXX xdvÜzpos , —‏ 
Rad. 999 in syr. conneruit.‏ 

B3 m. pl ovis, suff. f rpg ; 
!) pagus Neh. 6 , .ג‎ — 4) leo j Juve- 

jam ineipiens solus prædari Jud. 
14, 5. Eze. 19, 2,3 etc. Transl. de 
hostibus atrocibus Ps. 54, 1: 6 
32,2 : hosts gentium i. e. gressans 
inter gentes ; it. de principibus ci- 
vitatis Eze. 58, 13.—Rad. 023. - 

n°722 .מ‎ pr. oppidi ו‎ 
posteà Benjaminitarum Jos, Q, j7 etc, 

2D2; pert; pass, np ; dupiice- 
vit Ex. 26, 6. 28, 16 etc. 
| Niph. fut. f. Upon duplicalstur 
Eze. at, 19 (14). — Inde. 

Le m. duplicatio, duplex. Job 
41,5: dapes rictus ejusi. e. duplici 
dentium serie munitus, —Dnal a2 
1) pr. duæ plicæ, hinc complica- 
tiones, Job 11, 6 : nam complica- 
tiones insunt sapientic Dei, i. e. sa- 
pienti Dei est inextricabilis, vel de. 
plex i. 6. multiplex, infinita, — 1) 
duplum Jes. 4o, 2, 


52 


289. 
92 imfleast, extendit Exe. 37, 7,| ג כְמָרִים‎ pagus Cant. 7, גו‎ 


"2 


: 1 Par. 


ut suadent contextus et vers. veter. ; | 27, 26. 


al. ex usu chold. et syr. esursit, fame- 
licus fuit; al. collegst, congregavit, 
ut in Terg. et spud Rabb, —Indà. 

rmm. famses Job 5, 22 ete. 

part. pass. pl. o5 ; inf.‏ ; כפף 
eurvavit, incurvavit Jes. 58,‏ )1 ;125 
Ps. 145, 14. — 2) incurvavit se‏ .5 
Ps. 57, 7‏ 

Niph. fut. 438 incurvabo me, i. e. 
me submittam Micb. 6, 6. — Deriv. 
92. nà2- | 

"22 * exit, operuit Gen. 6, 14; 
vulgó oblevit, pice, sed invità prorsüs 
etymologiá, neque flagitanti contextu. 
Vid. mox infrà 182 *.- 

Pih. 482; ipfin. et imp. "32 ; fut. 
82"; cum ה‎ parag. n°82"; r)tezit; 
condonavit peccatum,seq. accus., vel 
by, vel , sit. b et 3y3 pers. Deut. 
21, 8. Jer. 18, 25. Ps. 65, 4 etc. — 2) 
expiavit culpam Ex. 52, 5o. Lev. 4, 
26. Dan. 9, 24 etc. , reum i. e. libe- 
ravit eum à culpd Ex. 50, 15. Eze. 45, 
17 etc. — 3) placavit aliquem Gen. 
32, 21. Prov. 16, 14. — Quoad Deut. 
32, 45,sensus est forsan : et reconci- 
liabit se terra ejus (Jehovæ) cum po- 
pulo ipsius, collat. Deut. 29, 27- 

Puh. 455; fut. 4p גו‎ 1) tectus, 
obliteratus,deletus fuit Jes. 28;18.— 

2) expiata est culpa Jes. 6, 7 etc., it. 
culpd liberatus est reus Ex. 29 , 55. 
Num. 55, 5. 

Hithp. fut. “837; Nithpab. 4825; 
expiata est culpa 1 Sam. 3, 14. Deut. 
21, 8. — Deriv. 9; 25 et seq. 

23 m. undé constr. 32; pl 


narum Amos 9, 1. Soph. 2 


Mayr 83 n. pr. oppidi in tribu 
Benjamia Jos. 18, 24. 

"ip2 vid. 1123. 

0p» m. suff. 3352 ; pl. 0123 ; 1) 
* tegumentum. Gen. 6 , 14: vulgo 
pix , bitumen, ₪60 repugnante omni- 
nó etymologiá. Conf, caterüm que 
adnotavimus in Le Pentat. avec une 
traduction française, eic. Gaxèse, 
pag. 35. * — 2)pagus 1 Sam. 6, 18. 

D'182 m. pl. expiationes Ex. 29, 
36. Lev. 23, 27 etc. 

"82 f. operculum arce fœderis , 
vulgó propitiatorium Ex. 25, 17 etc. 
nde3n n2 adytum templi in quo 
erat arca fœderis 1 Par. 28, 11. 

UD אמט‎ Hiph. cum suffix, 
1925273 obruit me pulvere Thren.3, 
16; conf. vicin. #23. LXX et Vulg. 
cibavit me , sed à contextu , quia ci- 
bandi verba mox præcedunt. 

Yinp3 m. pl cum suff. jig» ; 
r) OPnamentem quoddam: a) cande- 
labri sacri Ex. 25, 31 etc. Vulget. 
sphærulæ , Josephus ( Antiqq. ) me- 
logranata. — b) summarum colum- 
, 14. שא‎ 
2) n. pr. regionis Jer. 47, 4. Amos 
9, 7, cujus incole כַפַתרִים‎ dicuntur 
Gen. 10, 14. Deut. 2, 25.— — Quoad 
etymon , vulgo illud deducunt à 352 
texst et "np cinait , coronavit. 

"2 pl. m. nni 1) agnus , pr 
saltator 1 Sam. 15, 9. Jes. 34, 6 
etc. — 2) agnorum pascuum , pra- 
tum Jes. 30, 25. Ps. 65, 14. — 5) 
aries , machina bellica Eze. 4,2. 21, 

37 


כר 


27. - 4) sella , ephippium Gen. 51 
34. -- Rad. 12 : 
4? m. undé forsan plur. *45 pro 


O13 pr. confossores , carnifices ,| יל‎ 


hioc satellitum genus 2 Sam. 20, 23 : 
2 Reg. 11,4, 19.—Rad. כוך‎ - 

mensura arido-‏ ; כדים m. pl.‏ כך 
המר rum et flidorum, eadem atque‏ 
Reg. 4, 22 (5, 2). Eze. 45, e —‏ 1 
; כרר vel‏ כור A‏ 

"2715 כבל\ט‎ et vicin. Dan , "22 

inserto ;ךר‎ indé Puh. part. 53730 ; 
amictus, indutus 1 Par. 15, 27. 


TUS part. ct. 112; fut. n 
convers. cum suff. et Dagucsch forti 
FAN; 1) ut vicin. "2N 
332, pet "p; fodit puteum, foveam 

T1 


euphou. 


Gen. 26, 25. 5o, 5. Tropicé insidias | 
circuitus Ex, 27, 5. 58, 4. — Rad. 


fodit , struxit Ps. 7, 16. Job 6, 27. 
40, 30. ברה רעה‎ molitus est mala 
Prov. 16,27, sed. Ps. 4o, 2 * aures 
perfódisti mihi i. e. aures cavatas 
mihi triblisti ut audirem leges tuas 
et jextx ens Viverem, Nam aures per- 
fodere, hyperbolicà ratione est iu 
servitutem mancipare. — 2) ut ^31) 
emit, comparavit, Dent. 2,6. Hos. 5, 
2, «- 5) epulatus est, epulas instsbwit 
(conf. Lx) 2 Reg. 6, 23. 

Niph. fut. 23! fodietur Ps. gá, 

15. — Deriv. 1790 et : 

me f. pl. constr. AY; 1) fovea, 
cisterna Gen. 26, 5. Soph. 2, 6. —2) 
epulæ 2 Reg. 6, 35. 5 — 

312 m. pl. $3172 et 0'373; 1) 
cherubinus, angelus formam habens 
compositam ex humaná,boviná,leoni- 
ná et aquilinà, ut ex Eze. 1,6,7 etc. 
cosjicitur. Gen. 3, 25 : 2 Sam. 22, 
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,| 44 etc. Hinc figura, mago cherubini 


pendo; al. transp. 


כר 


arcæ feederis imposita Ex. 25 , 8 
1 Reg. 6,23 etc. — 2) n. pr. viri Esr. 
59 etc, — Etymon incertum ; al. 
ad + in syr. et arab. aravit , refe- 
runt, vel eb similitudinem qua Che- 
rubinis cum bobus (aratoribus) inter- 
cedebat, vel ab arando, 1. 6. exscul- 
litteris ad כרב‎ 
equstavit , vectus est, ità ut 21 sit 
pr. jumentum quod innuit 1 Sam. 4, 
^| 4:2 Sam. 22, 11. Ps. 18, 11. 

"3 2 Reg. 11,4, 19 vid 72- 

n3 n. pr. rivi 1 Reg. 17, 5. 

n5 et כְרִיתַת‎ f. plur. cunr suff. 
כַרִיתַתִיהָ‎ ;discissio conjugii,divortium 
Deut. 24, t. Jes. 5o, 1. Jer, 5, 8. — 
Rad. m3. 

3333 m. suff. 433513; ambitus, 


quadr. כרכב‎ - 

0972 m. crocss Cant. 4, 14. — 
Rad. quadr. כרכם‎ : 

n. pr. urbiead Euphratem‏ כַרַכַּמיש 
Jes. 10, g. Jer. 46, 2 etc.‏ 

pr. viri Esth. 1, 10.‏ .8 כַרְכָס 

‘A9 f. pl. 'dromades, à cursu 
saltabundo (galop) Jes. 66, 
Rad. 423. 

D32 m. (f. Jes. 22,2, 3), suff. 
972: pl. כְרָמִים‎ constr. ‘202: suff. 
m3; 1) ager in horti et arboreti 
modum cultus Jud. 15, 5 et forsan 
Job 24, 18. — 2) spec. vinea Ex. 22, 
4. Deut, 20, 6 etc. ; plenè "Dn כָרְם‎ 
hartus vini Amos 5, 6. Passim in pro- 
phetis vinea 1574611135 adumbrat. — 
Indé denom. 


m. undé pl. 91532 vinitores‏ כרם 


20. 


| 165. 61, 5. Joël r, 11.—Rad, gp. 


€ 


Fe 291 "2 
D73 1) 2- pr. viror. Gen. 46, 7 |Sgm. 22, 4o. Ps. 17, 15 etc. — 2) 
tc. — 2) nom. patron. (pro "n2) metaph. animum depressit, vehemen- 
2 36.6. ter afflixit Jud. 11, 2 8 
uen coccinum , coccineum a D fem. dual. suff. vy? 
Par. 2,6, 13.3, 14. — Forsan est 
à pers. kerm vermis, et dl rutlus, 


utrumque crus Ex. 12, 9. Amos 3, 
12 etc. 


DB) m. carbasus, velum, aule um 
micans. 


ons m. = gp ; 1) arvum 
cultum , campus ferax Jes. 29, 17. 
Jer. 2 , 27 etc. — 2) forsan fruges 
hortenses, quæ, quales fuerint, igno- 
ratur Lev. 2, 14. 25 14 : a Reg. 4, | D'1222- 

42. — 3) n. pr. a) promontorii ferti- v2 masc. und? T0 12 venter ejus 
lissimi ad mare mediterraneum Jos. | Jer- 51, 54. — Rad. -ברט‎ 

19, 26 : 1 Reg. 18, 19 etc. — b) op- כרש‎ n. pr. Cyrus, rex Persarum 
pidi in tribu Judá Jos. 15, 55 : 1 Sam. | Jes. 44, 28. Esr. 1, 1 etc. | 

15 , 12. 25 , 5. Nom. gent. "522 ,|  הָנָשְרַכ .מ‎ pr. viri Esth. 1, 14- 

M, ma3 pro nma; part. act. 
nia; pl on"; ; passiv. MAN; 
constr. 433; pl. f. רתות‎ ; infin. 
absol. n3 , constr. m; ; imper. 
m2, sequente Makkeph "m , et 
cum ה‎ parag. כָרְתָה‎ ; fut. mo; 1) 
secuit , cecidit , abscidit ut ligna etc. 
Ex. 4, 25. Jes. 14, 18 etc. — 2) ad- 
dito ברית‎ fedus pepigit, quia iu fœ- 
dere pangendo dissectione animalium 
utebantur; it. omisso [33 1 Sam. 

20 , 16 : 1 Reg. 8, 9. Jes. 57, 8: : 
Par. 5, 10. 7, 18. 

Niph. 1323; inf. et imp. הכרת‎ ; 
fut. n; : 1 ) excisus est de srbore 
Job 14, 7. Frequentibs transl. ex- 
cisus est , & patriá , én exiliuin actus 
est Zach. 14, 2. -- 2 ( deletus est : 
periit, de hominibus et rebus Gen. 
41 , 56. Prov. ג‎ , 22 etc. — 5) dés- 
cissus , divisus est, do aquis Jos, 5, 
13. — 4) consumptus, assumplus est 
cibus Num. 11, 33. — Quoad for- 


ex tenui lino vel gossipio Estb. 
Vox exotica. 

72 undè Pilp. part. 33332 sal- 
tans 2 Sam. 6, 14.— Deriv. 32, 022; 

















f. כַרְמָלִית‎ : Sam. 27, 5. 5o, je 
Rad. forsan Q3 adjecto b in fine. 
1p n. pr. viri Gen. 36, 26. 


0272 fere 1.q. Dp2à quo dimanat 
cum", ut saepe, inserto,indé fut. cum 
suff. et 3 epenth. n3po?2 abscindet, 
vastabit eam Ps. 8o, 14. 


y"2 part. act. y), pl. o»; 
f. ny; inf. constr. et imp. y^2 , 
fut. yo» ,cum'5 parag. et in סק‎ 
nya, flexit se, incurvavit se genu |, 
( conf. viein. y33) Jes. 45, 23, de 
homine genua ferit, procubuié in 
genua , expressà vel non voce genua 
Gen. 49, 9. Jud, 7, 6' etc. De mu- 
liere parturiente 1, Sam, 4, 19: ad- 
hucdum Æthiopissæ procumbentes in 
genua parturiunt ; it. de homine fe- 
minam comprimente Job 31, 10. | 
Hiph. pom: infin. absol, yn 
imp. cum suff. הכְרִיעָהוּ‎ . fut. :'בריע‎ 


procumbere fecit, prostravit 2‏ ( ג 


v3 

nm» est pr.‏ הנְּפָש ההיא 
expelletur anima ista sil. e familià‏ 
suá , ut Gen. 17, 14, vel ex Israele‏ 
Ex. 12, 15 etc. Expulsio seu exclusio‏ 
ista nihil aliud erat quam excommau-‏ 
nicalio, ut vocamus , cui interdüm‏ 
adjungebatur poena capitis , propter‏ 
graviora delicta.‏ 

Puh. r3; sed f. in pausà nm: 
abscissus est Jud 6 , 28. Eze. 16, d. 

Hiph. nn ; infin. nan; fut. 
n°92? ; apoc. יכרת‎ i 1) occídit , de- 
levit Lev. 17, 10. Eze. 25, 7 etc.— 
2) subtraxit benevolentiam 1 Sam. 


mulam : 


20, 15. 

Hoph. m3" excisus est Joél 1, 
9. — Deriv. n°72; nm13 et seq. 

f. pl. trabes seclæ 1 Reg.‏ כרתות 
.12 ,7 .36 ,6 

nm. 1) carnifex, collect. car- 
nifices satellitum genus quoddam Da- 
vidis tempore 2 Sam. 8, 18. 15, 18 etc. 
— 2) nom. gent. forsan Philisteus, 
saltem australis 1 Sam. 50, 14. Eze. 
25, 16. Soph. 2, 5. 

303 m. pl. D'223; ut v32 agnus 
Gen. 5o, 32. Lev. 3, 7 etc. — Rad. 
כשב‎ . 

1303 f. ut 1232 agna Lev. 5,6. 

702 n. pr. viri Gen. 22, 22. 


Chaldæi, gens qua primüm nomadica | 


fuit, deindé Babyloniam coluit. Kt. 
Chaldæa ipsa Jer. 5o, 10.51, 24, 35 

hinc cum p} loc. none ins Chal- 
dæamEze.16, 29. Sensu latiori nomen 
Chaldæa Mesopotamiam comprehen- 


m. plur. nom. gentil. :‏ כשָדִּים 


debat, ut poté à Chaldæis passim ha- 
hitatam Eze. 1, 5. 11, 24. — 2) astro- 
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v2 
logus , magus, quia Chaldæa quasi 
patrie fuit astrologi Dan. 2, 2, 4. 
כשה‎ , pr. opertus, obductes adi- 
pe (conf. vicin. no2) Deut. 32, 15. 
-מוכשיל‎ securis Ps. 74, 6, — Rad. 
Lo ; part. act. oU; plur. f. 
כושלות‎ : ; fut, ov i 1) impegit. in 
vià Lev. 26, 57. Neh. 3 , 5. — 2) la- 
bavit, corruit , lapsus est Jes. 31, 
5. Ps. 109, 24 etc., it. fessus, debilis 
feit Jes. 5, 27. Ps. 105, 57. 
Niph. 5y23; part. 533 , plur. 
o^ infin. cum pre. et suff. 
bus et 315923; fut. gor ; 


pegit Prov. 4, 12. — 2) lapsus est, 
maximé transl. Eze. 33, 12. Dan. 


11, 19 etc. it. debilitatus fuit Zach. 
12 , 8. 

Pih. כָשַל‎ undé fut. f. ‘San la- 
befacses Eze. 56, 14 in Chethib, sed 
Keri habet תשכלי‎ orbabis. 

Hiph. bani i inf. הַכְשִיל‎ : ; 1) 4- 
befecit Thren. 1 , 14. —a) impingere 
et labi fecit ב‎ Par. 25, 8. 28,23, 
trop. Mak 2 , 8. Fut. pl. יכשילוּ‎ la- 
bi facient Prov. 4, 16 in Keri, ubi 
Chethib refert 1702 corruant. 

Hoph. part. pl. ‘020 ad cor- 
ruendum impulsi Jer. 18, 23.—Deriv. 
by, wap, n°7020 et 

nous m. lapsus Prov. 16, 18. 

qua undè Pih. 92 præstigis 
nsus est 2 Par. 55, 6. Part. מכשף‎ ; 
plur. מַכַשָפָה + , מִבַשְפִים‎ præsti- 


1) im- 


glator, magus, preestigiatriz Ex. ^, 


11. 22, 18. Dan. 2, 2 etc. — De- 


riv. seq. 


Q3 m. undé pl. pu —— 


;? Reg. 9, 2. Jes. 47, 12 'etc. 
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3n»; seréptus, ai cd est Jer. 
15, "5 etc. 

Pih. 353; part. pl. $3220 ; per- 
scripsit Jes. 10, 1. Job 19, 25 etc.— 
Deriv. an20 .et seq. 

ano m. suff. 0373 i ; +) scriptum, 
scriptura Esth. 5, 7 eté. it. scrip- 
tura genus 1. e. figura Kttereram 
Esr. 4, 7, apograpitwn Esth. 4 , 8, 
et descriptio 1 Par. 28 , 19. — 2) k- 
ber Dan. 1e, 21 , spec. éndex , ca- 
talogus Eze. 15, g etc. 

n3n2 f. seriptura Lev. 19, 38. 

t3 et DAZ n. pr. populi, Chit- 
tei qui oram maritimam incolebant 
Dan. 11, 5o et cum Tyriis commer- 
eium exercebant Jes. 25 , 1. De hu- 
jus nominis extensione discrepant 
erudit viri. 

m. ₪5 oleum Ex. 27, 20.‏ מְתית 
Lev. 24, 2 etc. — Rad. nn2-‏ 

bri m. undé 13503 parses noster 
Cant. 2, 9. — Rad. כתל‎ . 

D. pr. oppid. in tribu pud‏ כתליש 

Jos. 15, 4o. 


ut in arab. abscondidit ,‏ )1 כתם 


recondidit. — à) ut in syr. macula- 


geom. undé pl. cum suff. D2'5723. 
præstigtalores vestri Jer. 27, 9. 

003 vel יבר‎ fut. nga? ; nut vi- 
cin. TER A rectus fuit, seq. "255 
coram aliquo, placwit alicui Esth. 
8, 5. — 2) bené cessit, profuit Eccl. 
11, 6. 

Hiph. inf. 59371 prosperare Eccl. 
10 , 10. —Deriv. ,בישוּר‎ noy et 

prosper, emo-‏ 5 .ו כְשרון 
lumentum, Eccl.2, 21. 4, 4- 5, 10.‏ 

















2i 13 : part. act. 272, pl. Dans; 
pass. 33n2 , pl. כָתוּבִים‎ et 2322; 
+ 335; pl. moin; infin. absol. 
כתוב‎ , constr. in2 et Jin», cum 
suff. n2; fut. n2 et 3n Hos. 
8, 12 in "Chethib; ; scripsit , seq. acc. 
ejus quod seribitue Deut. 10, 2 etc., 
sed materiæ cui inscribitur, antece- 
dit by, vel UN, vel 3; rariüs accus. 
Jes. 44,5: nro ידו‎ dn» inscri- 
bet manum suam : Jehova sum ego ; 
ubi ידו‎ est pro בדו‎ + in ות‎ Pers. 
ad quam scribitur, premittitur etiam 
op vel אל‎ 2 Sam, 11, 14: ב‎ Par. 
30,1; quae tamen structura passim 
insuper notat præscripsit 2 Reg. 22, 
15. Ps. 4o, 8. Esth. 9 , 25, it seq. : 
Hos. 8, 12. Prov. 22, 20. — Spec. 
est a) perscripsit , litteris consigna- 
vit Num. 25, 2. Jud. 8, 14. — b) 
descripsit 108. 18, 4 , 6 , 8.—c) con- 
scripsit, În indice retulit cives , 
milites etc. Num. 11 , 26. Ps. 69, 29 
etc. — d) statuit, decrevit Jes. 65 , 
6. Job 15 26. Rp seq. vw ín 
pulvere scripsit 1. e. oblivioni; exitio 
tradidit Jer. 17, 13. 

Niph. 3553 undè part, 3523, fut. 


lus , inquinatus fuit. 

Niph. Dn23 maculatus fuit Jer. 
2, 22.— Indé 

On3 m. poét. 1) aurum , pr. quod 
reconditur , pretiosum Job 28 16. 
Prov. 25 , 12 etc. — 2) aureus orna- 
tus Dan. 10 , 5. Ps. 45, 10. 

njn3 et njn3 f. suff. 'T3n2 : 
plur. mano Consir. nns, ' suff. 
omn ; tunica interior Gen: 5, 21. 
Ex. 28, 39. Cant. 5, 3 etc. — Rad. 
כתן‎ . conf. vicin. כתם‎ - 
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a2 f. censtr. n3: suff. כְתָפִי‎ : contusi sunt. Metaph. profligavit hos- 
pl. a'bn3 , suff. vpn3; f. mna. | te P5 99» 220 
constr, nbn 1) Numerus, düm ho- Pib. npn3 cedit. Jes. 1, 4, contw- 
mo spectatur &b anteriore parte (vid. dit2 Reg. 18, 4, vastavit terram Zach. 


6. 
020) Num. 7 9: Jes. 3o , 6 etc. I1, 
Metaph. Neh. 9, 29. 2805. 7 , וו‎ Puh. aryy) eontuderwmt , illiserunt 


ete.—2) lafus a) ædificii , maris, re- se gens gexiti 2 Par. 15, 6. 

gienis Num. 34 , 11. Jos. 15, 8: 1 Hiph. fut. no? profligabitNum. 14, 
Reg. 6, 8. Poët. et prophet. dicitur 45. Deut. 1 , 44. 

Deut. 53, 12: habitat Jehova inter Hoph. n2» contsndetur Mich. 1, 
hemeros ejus ( Benjaminis) i. e. in| 7» metaph. Jer. 46, 5. Job 4, 20.— 
finibus Benjaminis seuin templo Hie- | Deriv. כתית‎ » nn2n- 

rosolyrm. — b) Plur. khwmeralia ves- . 


tis Ephod. Ex. 28 , 7 etc.—c) latera | 
porta, seu spatia ad latus porte Eze. ה‎ Duodecima slphabeti littera He- 
41, 2, 26.— d ) cardines axis 1 Reg. | braicè 125 Lamed sonans; in nu 
7; 9o, 54. maralibus valet triginta. — Permu- 

tatur, ubi alie lingue semiticæ 
























e 

702 » conf. vicin. .אזר‎ 90}, etc. 

Pih. 453; imper. seq. Makkaph. 
7*4D3; 1)cireumdedist, cinzit,circum- 
venit sensu hostili Jud. 20, 45. Ps. 22, 
13.— 2) ex usa ehald. et syr. expec- 
tavit Job 56 , 2; conf. 53m gyrare, 
circumagi et expectare. 

Hiph. part. T "2D; fut. n2»; 1) 
circumvenit ut in Pih. Hab. 1, 4, 
sed in bonam partem Ps. 142, 8. — 
2) intrans. cinctus , coronatus est 
Prov. 14, 18.—Deriv. seq. 

"n m. corona Esth. 1, 11 etc. 


comparantur, in *) , rerius ך םג‎ . -- 
Interdüm, ad efformanda quadrilit- 
tera ex trilitteris, vel post primaw 
radicalem inseritur , vel in fine ad- 
ditur. | 

L, antè monosyllaba et bissylla- 
ba quorum prima syllaba accentu to- 
nico afficitur 1 ; suff. » : 32» לו‎ 

. (vid. Grammatic. ); preposi- 

tio spin decurtata, ut videtur, 
ex אל‎ , pr. et sæpiùs ₪090 vel 
dir ectionem et conversionem sive p/sy- 
nri» f. pl. כתרות‎ coronamen- sicam sive aliam quamcumque no- 
tum columnarum 1 Reg. 7% 16 : 2 Par. 
4 , 12 etc. 


tans ; undè vis ejus propria et pativa 
est ad , versus, in cum aoc., etsi haud 
rard dicatur tàm de commoratione 
ad locum , et ir loco, quàm de tem- 
poris momento , quod et sub quod 
aliquid fit. ltaqué frequenter signat 
dativum , cause , auctoris , passesso- 


DNS ; undé fut. תְכְתוּש‎ contun- 
des Prov. 27, a2.—Deriv. vn2D2. 

imp. pl. 372; fut. ra; 1)‏ ; כָהת 
cudit vomeres Joël 4, 10. — a) con-‏ 
tudit , fregit Jes, 30, 14. Part. pass. | 15 seu genitivum. Sed special. no-‏ 


i» signans‏ (ן contusus i. e. cujus testiculi | tanda. sunt signif. seq.‏ כתוּת 


לא 5 לא 

finem statum, vel transitum rei in nisi potius reddendum: nequead eum 

aliam eonditionetn Gen. 2, 22. Joël (exercitum) procedet (maritus) prop- 

5, 4. Thren. 5, 15 etc. — 2) de ter wllam causam ; proximè enim 

(touchant , eu sujet de) post verha | præcedit : cim duxerit vir uxorem 
dicendt , jubendi, ridendi, lugendi | novam non egredietur in exercitu. 

Gen. 21 , 6. Ps. 5, 2. Jes. 15, 5 etc. | Eccl. 9,4 verte: Etenim canis (3535) 

— 3) pro Gen. 24,4. 47, 24 etc.— | viventis melior conditio ( TO טוב‎ ) 
4 ( propter Lev. 19, 28. Jes. 14, 9-| est quàm leonis mortui. 2 Par. 7, 21 

— 5) tanquám, quasi Hos. 9, 13. Job | redde : domus ista. . . . omni tran- 
18, 14. 39 , 16 ( 19). — 6) circiter, | seunté ad eam stupori erst ( Dig in» 
סכ‎ , ubi de numero agitur 2 Par. 3, trahs) * — 12) quod atNaet ad (en; 
8. 5 , 12, — 7) respectu habito ad ,| sous le rapport de) 1 Reg. ro , 5 
relativé ad Gen. 1, 6. Deut. 17, 8. | job 54, 4. Initio sententlarum, ver- 
— 8) per Soph. 1, 5, Ps. 119, 154. | tas gall. now , quant à Jes. 32, 1. 
— 9)à , ab cum yerbis passivis, vel| p, ,6, 5. — Præfixum Infinitivo la- 
passivà signif. gaudentibus Gen. 14 , | tine verti debet 4à wt , donec , quo 
19; Eze. 14, 7; — 10) cum , unà cum tempore , quum, qua, etc. , pro yariis 
Gen. 46, 36 (conf. Ex. 1, 1): 1 Sam, | locis, Passim pro מז‎ ponitur, ut Gen. 

2g, 2. — * Et ità in omnibus fcre 11, 8, Ex. 7, 14. 22, 16: | Sam. 12, 
23. Prov. 19; 27, et Gen. 2, 5 ubi 
nv yo positum pro מַעָשות‎ 5 
ad nac quod præcedit. 





















locis , ubi reddunt secundàm , juxtà ; 
significatio prorsüs fictitia ; verte igi- 
tur Gen. 10,5: quisque cum lingud 
sua. Num. 4, 29 : cum tribubus et 
familsis suis. Jes. 32, 1 : pu? Cum 
qjustitid (et non secundüm justitiam) , 
justé. Lev. 25,18 : np3" cum secu- 
ritate (non autem secundum securi- 


partic. negat. 1) won Gen. 2,‏ לא 


5. Ps, 16, 10. i d jns Den 24, 37. 
Ex. 20, as. — 5) ut הלא‎ , nonne 2 
Reg.5, 26. Job 14, 6. E ut x53, 
absque 2 Sam. 23, 4 Ps. 59; 4.— 5) 


tuter), securè. Gen. 1,.11, 12, ete. : 
Mem eee dii ud ut O30; dia Mer 20, 4. Ps. 


i03 cum sipili ejus (vid.‏ ; למינו 
mas et qua disputavimus in Le Pen-‏ 
£atewque avec une traduction fran-‏ 
gaise , etc, Ganisxz , pag. 9, 10) —‏ 
edeó juxta Gesenium , vel re-‏ ( ג 
dundans et mere pleonast. juxta cæ-‏ 
teres in Deut. 24, 5. Eccl.9, 4:2‏ 
Par. 7; 21. Sat quidem signif. 0‏ 
ולא Convænit = lee. cit. Deut. ita.ut‏ 
vartèndum sit : | ter affirmans, ut Deut. 11, 3o : 1 Sam.‏ »1 עליו כְּל"דְבָר 


ec non Smponctur e$ (fiovó marito ( | 20, 57 etc.—Secundum Massotethas 
ade lla res i. e. vel minima tes ; לא‎ quindeciès occurrit pro vo ei, 


159, 16. — 6) Præmissum adjectivis 
negativa eh reddit, Ton wo M pius 
Ps, 45, 1, on לא‎ 9 Hos. 13, 
13; לא כל‎ vid. כל‎ . — Cum prefix. 
N52 , Nob. 2« 5 absque Jes, 46, 
15. Eze. 22 , 29: 2 Chrèn, 15, 3. 
Non nome Gen. 4, 7- dob. 1,10, 
sed ubi quæstio responsionem affir- 
mativam poscit, szpé est simplici- 


לא 

et vicissim 45 ter legitur pro לא‎ , 
plura ex his incerta suut. 

721 לא‎ n. pr. oppid. in Galaad 
2 Sam, 17, 27; qus 9» 4, 5 דבר‎ à 
legitur. 

'Dy NS n. symbol. Hos. 1, 9. 

nom לא‎ n. symbol. Hos. :, 6 etc. 


IS ; unde f. ny. conv. ion 
ut Cagnat; nm 1) pr. laboravit. — 
2) defatigatus est Job  , 5, frustrà 
operam dedit Gen, 19, 11. — 5) te- 
duit eum , ægrè tulit Job 4, ב‎ 
> Niph. pret. et part. f. לאה‎ 1) 
laboravit Jer. 9, 4; frustré operam 
dedit Jes. 16, 12. Jer. 26, 9 , et ità 
Ex. 7, 18: נלאוּ לסתות‎ quod vers. 
21 explanatur mv > לא‎ non 
potuerunt bibere. — 2) defatigatus 
est Jes. 47 , 13. Ps. 68, 10. — 3) ta- 
duit eum Jes. 1, 14. Jer. 6, 11. Prov. 
26 , 15. 

' Hiph. NOT; fem. הָלְאֶת‎ ex chal- 
daismo pro  nnwon; ; inf. הלאות‎ ; : 
defatigavit Eze. 24 , 12. Job 16, 7. 
— 2) tedio affecit Jes. 7 ; 15. Mieh. 
6, 3. — Deriv. nun . 


ngon. pr. mul. Gen. 29, 16. 


ut vigin. 5 , 07000006 sn-‏ לְאָט 
voluoris texit 2 Sam. M9, 5. "a Job‏ 
vid. in Un -‏ ,11 ,15 

ont leniter, vid. in UN .. 
ONU vid. vis. 

n. pr. viri Num. 5, a4.‏ לאל 
pl‏ ; לְאוּמִי nio ni. suff. Du et‏ | 
pr. Và Macs ut vicin. nny*,‏ לְאָמִים 
linc: 1) tribus Gen. 27, 20. e)‏ 
populus Gen. 25 , 35. Ps. 7, 8. 9, g.‏ 
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sed | — 3) n. pr. gentis arabice Gen. 25, 


לב 


5. — Rad. DDx ut vicin. ppp. 

29 m. seq. Makkaph -36 ; suff. 
20, 335i pl. na, et 235 m. 
constr. 235; ; suff. 330, 202325, 
pl. 339 undé cum suff. f. i339 
pro 390 4 דְבְבוּת‎ : 1) cor quod 
apud Hebr. tanquam sedes habeba- 
tur, $ive anima seu vite , sive ani- 
ma virium, sive affectionum cogí- 
tationumque, hinc a) éntellectus Jes. 
6, to. Ps. 95, 10. Job 9, 4. 12,3. 
— b) voluntas corisilium Ex. 255 21. 
Jes. 16, 7. Jer. 5, 435. — c) animus 
( cowrage ) Deut. 50 , 3. Jos. 7, 5. 
Jes. 15, 7.—2) metsph. media pars. 
intimum, penetralia Ex. 15,8. Deut. 
4, 11 : 2 Sam. 18, 14. — Rad. 335, 
modó 35 Vox prorsüs primitiva non 
sit. 

et nuo , 1) leones , leæ-‏ ְבְאִים 
q v. — 2) n. pr. op-‏ לבי ne à sing.‏ 
pidi in tribu Juda Jos. 15, 32, pleniüs‏ 
y nias n 19,6.‏ 

B2. forsan ut vicin. 233 cavus 
fuit. — - Inde Niph. denomin. | a לבב‎ . 
corde, mente , intellectu | privatus 
esl , caruit. Fut, Job 11, 12: pu 
. |3ab 3123 quiera hómo cavus i. e. bare 
des, stolidus mente careat. 7100 sua- 
det comtextus et res ips In similis 
originis verbis 3333 et 3$ inest lu- 
sus verborum quo 'delectabantur .ve- 
teres 116004. 

Pih. ps undàa pers. f. cm 
335 ET rapuit amere cor ali- 
cujus Capt 4, 9. — 2) denom; à 
n9ab, ejusmodi placenis paravit 2 
Sam. 15, 6, 8. 
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fut. pas 1) pr. album fe-‏ ; לְהַלְבֶּ .35 m. cor, vid.‏ 234 
cit , metapà. mundavit à peccatorum‏ - בד solus ,vid.‏ 1 


n2 f. contract. ex nam constr. | 50101208 Dan. 11, 55. — 2) intrans. 
לבת‎ flamma Ex. 5,2. — Rad. להב‎ - albuit Jes; 1, 18. Joël 1 , 7. Ps. 


51, g. 
1129 suff. f. 135; pl- mas; cor Hit " 
t. pl. ותל‎ mundabunt 
Eze. 16, 50. Ps. 7, 10 etc. — Rad. Hp. הל יחו יתדבכר :יק‎ 


se Dan. 12, 10. zen: 120 et 
335. 
" s. sequent. 
nias v1 nia 125 m. pl. 0335 ; f. n335, plur. 
לְבוּש‎ et vv m. semel fem. suff. 


» לבנות‎ + ; 1) dallas. a, um Ex. 16, 31. 
"e p. ovi : j suf. amva Lev. 15, 5 seq. — 2) m. pr. a) viri 
1 ) vestis , indumentum Job a4 , 7. Gen. 24,29 etc.— b) loci in deser- 
Esth. 6, 9 etc., spec. vestis ו ו‎ 

dida Job 38, 14. — Metaph. «xor 

Mal. 2, 16, conf. Coran. Surat. ג‎ , 
185; uxores sunt ecstémentum ves- 
















iab m. albus; constr. לבן-‎ Gen. 
49, 12. 

332 f. 1) alba poët. luna Jes. 24, 
23. 30, 26. Cant. 6 , 10. — 2)n. pr. 
viri Esr. 2, 45 etc. 

1332 f. pl. m:91335suff. 55335; 
later, pr. albus i. e. è terrà albá et 
cretosà , quam adhucdum lateribus 
adhibent in Ægypto, Palæstinà et 
Persià Gen: 11, 5. Ex. 5, Eze. 
4 1. ; 

m.- arboris vel fruticis ge-‏ לבנה 
nus ab albedine Gen. 5o, 57. Hos.‏ 
LXX et Arab. in Gen. sty-‏ .15 ,4 
raz; aliundè Vulgat. in Gen. et LXX‏ 
populus alba.‏ , השיג Arab. in Hos.‏ 

n9 f. constr. ו לבנת‎ 1) albedo 
Ex. 24 , 10. —2) n. pr. a) oppidi in 
tribu Judá Jos. 10, 29 etc. — b) sta- 
tionis Israélitarum in deserto Num. 
33, ao. 

nizb et 3135 f, suff. mma 1) 
thus à candore Ex. 30, 54. "Cant, 4, 
6 etc. — 2) n. pr. oppidi prope Si- 
luntem Jud. 21 , 19. 


trum, et vos estis vestimentum earum. 
— Rad. gà5. 


utin arab.conjecitinterram.‏ לבט 
Inde fut. Niph. 029 corruet, pra-‏ 
cipitabitur Hos. 7 14. Prov. 10,‏ 
.10 8 

undé pl. QN3' leones, Ps.‏ ,מז לבי 
P np), fem.‏ פַּתָאִים 57,5(ad formam‏ 
leæ-‏ ְבָאתִיו undé cum suff.‏ לבאזת 
cjus Nah. 2, 15. — Rad. nd.‏ שמ 

n°20 m. poét. leo vel leena Gen. 
49 , 9. Jes. 5, 29 etc. — Rad. לבא‎ - 

(prom35)leenaEze. 19,2‏ לבא 

mug f. pl. placenta forsan ca- 
væ 2 Sam. 15, 6. .אצ‎ 
Vulgat. sorbitiamcula. Indó verbum 
denom. 335. 


L] 


120: imp. et inf. constr. m 
fut. pl. cum ה‎ parag. n3253; ; 1) al- 
bus fuit. — 2) dcaom. à nb, la- 
teres formavit Gen. 11, 5. Ex. 5, 
7» Me 

Hiph. הלְבּין‎ inf. eum לבל‎ pro maa n. pr. mons Libanus , Pa- 


38 


לה 


laestinam inter et Syriam, duobus 
' constans altissimis jugis , quorum al- 
terum occidentale Libasus xa1' &oxáv, 
alterum orientale , illo altius et ex 
parte æternà nive tectum (Jer. 18, 
14 )undé nomeu 127 habet. 1 Reg. 
5, 6. Jes. 14, 8etc. 
+327 n. pr. viri Ex. 6 
3, 18. Patron. id. Num. 3, 21. 26, 58. 
nj? vid. n335 AV. 


v2^ et לבש‎ ; part. act. plur. 
ov^. pass. vi et לָבֶש‎ ; infin. 
abs. via, constr. לבש‎ ; j imp. לְבַש‎ 1 
fut. vao induit vestem absol. Hagg. 
1,6, seq. acc. Lev. 6, 3, 4 etc. sed 
seq. à Esth. 6, 8; part. pass. constr. 


, 17. Num. 


cum acc. velgen. Eze. 2, 9, 11. Me- 


taph. induit robur Jes. 51 , 9. Job 7, 
5, ignominiam Ps. 55, 26, justitiam 
etc. Job 29 , 14 etc. | 

Puh. part. לְבָּשִים-וק‎ Dinduti 1 Reg. 
22, 10. Esr. 5, 10 2 | | 

Hiph. van : ;part. cum suff. 
0272300 ; imp. v35n ; inf. הַלְבִּיש‎ 
fut. va" , conv. van; | 
aliquem 2 Par. 28, 15, sæpius cum 
dupl. acc. pers. et vestimenti Gen. 
41, 4a etc. seq. Sy Gen. 27, 16. Me- 
taph. amicivsé Jes. 61 , 10. Ps. 152, 
16.—Deriv. v125, 1200, ng25n. 

v35 vid. לָבוּש‎ - 

m. mensura liquidorum mini-‏ לג 
ma , continens , juxta Rabbinos, sex‏ 
ova des. 14, 10, 12 etc. — Etymon‏ 
latet.‏ 

n. pr. Lydda, vicus in tribu‏ לך 
Benjamin Esr. 2, 33 etc.‏ 


non.‏ לא Deut. 5 , 11 pro‏ לה 
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לה 


m. pl. on, constr. 'am +:‏ לְחָב 


flamma Joël 2, 5. "Job ár , 15, me- 
taph. lamina flammans gladii , haste 
Jud. 5, 22. Nah. 5,5. Job 39, 25 (26). 
—Rad. להב‎ in arab. et æthiop. ar- 


sit, flammavil. 


nag. nag f. pl. nan, constr. 
niano : id. 1 Sam. 17, 7 7. Jes. 4, 


5 etc. 


0251? m. pl.n. pr. forsan לוּביםזט‎ 
Libyes , colonia Ægyptiorum Gen. 
10, 13. 

ino m. forsan studium litterarum 
Eccl. 12, 12, in altero hemistichio 
legitur DD עטות‎ libros facere. 
LXX זג‎ V ulgat. meditatio —Rad. 
להג‎ in arab. avidus fuit et transl. 
studiosissimus fuit alicujus rei. 

n. pr. viri 1 Par. 4, 2.‏ להד 


nm ut vicin. nu^ defatsgatus 
est , viribus defecit. Indé fut. conv. 
f. nom et exhausta est terra prae 
fame Gen. 47, 15. 


nn) undè Hithpalpel. 
מתלהלה‎ Prov. 36, 18 sat commu- 
niter insaniens; et tunc sensus totius 
commatis est , ut puto : quemadmo- 
dum insanit qui jaculatur sagittas et 
tela mortifera (dicens : ludens hoc 
feci, quod exprimitur in seq. hemis- 
tichio), ità és, qui alterum decipit et 
dicit : ludens hoc feci. 

DT) undè part. להט‎ pl. oem 
1) arsit, flammasit Ps. 57, 5. 104, 4. 
—2)ut un? q. v. 

Pih. pr, fut. ono; incendit, $n- 
flammavit Jes. 42, 15. 85 , 15, 
15. Job 41, 15. — Deriv. seq. 


partic. 


לו 
Un? m. flamma, hinc lamina flam-‏ 


mans Gen. 3, 24. 

ano m. plur. undè cum suff. 
cimon? præstigiæ eorum Ex. 7slle 

DT) forsan ut in arab. avidè de- 
glutivit , et feré ut vicin. on. Inde 
Hithp. part. pl. מִתְלַחָמִים‎ quc avi- 
dé deglutiuntur, buccelle dulces Prov. 
18, 8. 22. 

m propter ea Ruth. 1 , 15, ex 
, et pron. ti. 

f. forsan per metathes, pro‏ להַקח 
nonp catus ,concio ; constr. npn;‏ 
Sam. 19, 20.‏ 1 

10 ter legitur pro לא‎ non. 

. לא 333 vid.‏ לו 331 


ab et gab; 1 ) conjunct. condition. 


si, seq. pret. 


sententia requirit Deut. 52,29 : 2Sam. 
18, 12. Eze. 14, 15 etc. — 2) interj. 
optantis ó si! utinam ! Gen. 17, 18. 
Job 6 , 2 etc., et merè concedentis 


Gen. 5o , 34. 


0235 et לבִּים‎ n. gent. pl. Libyes 


Dan. 11, 43 etc. vid. לְחָבִים‎ 


n. pr. 1) populi à Semo oriun-‏ לוד 


di, forsan 296% in Asiá minore Gen. 
10, 22. — 2) populi africani , ab 
fEgyptiis orti Jes. 66, 19. Eze. 27, 
IO etc. , et Gen. 10, 13. Jer. 46, 9; 
לוּדִים‎ 


mb; part. act. לוח‎ | fut. ni, 
cam suff. et 3 epentb. DE 1) ad- 
Juæsit alicui Eccl. 8, 15. — 2) hinc 
melualus est, mutuum accepit (conf. 
lat. nexus pro obarato, et subst. 
nexus pro debito) Deut. 28, 12. Jes. 
24, .ב‎ Ps. 57, 21. 


Niph. m3; part. mo undé pl- 
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; fut. vel part. , prout 





D 
ono; fut. n adjunzst , addizit 


se Gen. 29,94. Jes. 56,3. Ps. 83 ,9 etc. 


Hiph. mon; part. מַלְוָה‎ fut. 
ny, cum suff. qx mutuum dedit 
absol. Jes. 24, 2 etc., seq. acc. Deut. 
28, 12, seq. dupl. acc. pers. et re 
Ex. 22, 24.— Deriv. 35, לוּא‎ nno 
mere n°. | 

1) ‘Hectère, deflectere. — 2) 
As retrocedere, undè fut. pl. 
"o? Prov. 5, 21. 

Niph. part. 953 , constr. 153; pl. 
o3; perversus, pravus Prov. 5, 
2. 14 , 2, neutr. . pravum 165. 50 , 12. 

Hiph. fut. pl. vin pro pb rece- 
dant Prov. 4, 21. 2s 

no m. 1) amygdalus Gen. 30, 37. 
—2)n. pr. oppid. in finibus Benjamin 
et Manasse posteà Bethel dicti Jos. 18, 
19. Jud. 1, 25, it. alterius forsan in 
regione Heth Jud. 1, 26. 

rib m. pl. לוחות‎ et mr; tabula, 
maximè cui aliquid inscribitur Ex.31, 
18 : 1 Reg. 8, 9, etc. it. valva januæ 
Cant. 8, 9, metaph. Prov. 3, 3. 
Jer. 17, 1. Duale לחתים‎ duo ordines, 
utrumque latus tabularum. navium 
Eze. 27,5. 

mni n. pr. oppidi in Moab Jes. 
15, 5 etc. 

cum artic. von n, pr. viri‏ לוחש 
Neh. 5, 12. 10, 25.‏ 


occul-‏ לְהַט ut vicin. UN?‏ )1 לוט 
לוט tare , obvolvere hinc part. act.‏ 
Jes. 25.7. vo intrans.‏ ו 
occultus , indé KA et semel oxb23‏ 
Jud. 4, 21, clam Ruth 3, 7 etc. Part.‏ 
pass. f. ONE obvoluta 1 Sam. 21,‏ 
occultè agere , undè part,‏ )2 — .10 


לו $00 לו 

Niph. fut. plur. 1509 murmurabunt 
Ex. 15, 24. Num. :4,2 etc. 

Hiph. pn undé onim; ; part. 
pl. מַלִינִים‎ ; fut. conv. וילן‎ , Pl. 1m, 
sed in Chethib 33135; ; 1) permanere 








act. pl. DU? intrans. occullæ artes, 
prestigia Ex. 7, 22 etc. 

Hiph. fut. conv. oon et obvolvit 
1 Reg. 19, 15. — Deriv. 7 et 

m. 1) velamen Jes. 295, 7. —‏ לוש 
fecit, favit Jer. 4, 14. — 2) murmu-‏ 
ravit Ex. 16, 8. 17, 5. Num. 14,‏ 
etc.‏ 27 

Hithpal. fut. in pausä t son vel 
ז‎ jompernoctabit Job 59, 28 metaph. 
Ps. 91, r. — Deriv. "o, nib. 
-תְלוּנָה‎ 


yb » 1) deglutire, sorbere Obad. 
1, 16.— 2) forsan ut cognat. arab. דעי‎ 


2) n. pr. Lot conditor gent. Ammon. 
et Moab. Gen. 15, 1. Deut. 2, getc. 

ro n. pr. viri Gen. 26, 20. 

n. pr. 1) viri, Levi Gen. 29,‏ לוי 
etc. — 2) nom. patron. pro "t‏ 94 
Deut. 12; 18. Jos.‏ לוזים Levita ; pl.‏ 
etc.‏ 1 ,21 

n»? f. undé constr. nm corolla, 
sertum Prov. 1,9. 4,9- — Rad. n- 
(lagha ( temere locutus est. temera- 
rius fuit loquendo Job 6, 3. 


pr. flec-‏ לוז feré ut vicin.‏ * לוץ 
tere , inflectere , contorquere (conf.‏ 
hinc metaph. pravum , per-‏ ( מליצה 
.= + 


mno m. pl. flexum, tortuosum ani- 
mal, hinc 1) serpens , major , draco 
Tob 5, 8. — 2) spec. crocodilus Job 
4o, 25 seq. — 3) generatim quævis 
magna bellua aquatilis Ps. 104, 26, 
metaph. de | hostili regno Jes. 27, 1 
Ps. 74, 14. — Rad. mo. 
Lab masc. unde pl. ‘ont, scale 
cochleatæ 1 Reg. 6, 8. — Rad. לול‎ 
forsan ut vicin. 593. 


.יל et »535 (ex AD si et RD‏ לוּלא 


q. N° non), si non,nisi Gen. 31 , 42. 
dud 14, 18 etc. 


לְלָאת vid.‏ לוּלָאת 
et nb; prat. is. pl 9; part.‏ לו 
imp. rh, fut.‏ + לנים act. | undè pl.‏ 
po", apoc. WE conv. ipryin pausá‏ 
ui 1) pernoctare Gen. 24, 25, Jud.‏ 


versum esse (verba enim quæ pro- 
priè énflectendi , contorquendi signi- 
ficatu gaudent,perversé, pravé agen- 
di notionem simul exhibent , velut 


bn. nag, mp, על‎ etc.) Prov. 
9,12, ubi oppon. DA sapiens fuit ; 
part. act. " superbus , protereus 


pl. ovs pravi, oppressores Prov. 
5, 4 jibi enim oppon. Q*13y oppres- 
si. Vulgó autem irridere , irriso- 
rem vertunt, sed invito non minüs 
hujus verbi hebrei usu, quam etymo. 

Hiph. ym fut. vs 1) intrans. 


19, 20 etc. Etiam de rebus inanim.| 
inflezus , contortus fuit; part. f. 


qua in diem posterum servantur Ex. 
25, 18. Deut. 16, 4 etc. — 2) PEE מַלִיצָה‎ contorta i. e. obscura, quae 
rari, habitare, permanere Prov. 15, interpretationeegetoratio, hinc subst. 


51, alibi metaph. Ps. 25, 15. 59, 15. | enigma Prov. 1, 6, et in malam 


, 
Joh 17, ? etc. partem. dictitm acnlealum , dicte- 


Prov. 21 , 24ubi explicatur "ym 715 





לח 


801 


ל 


rium Hab. 2, 6.---2( denom. àny'op, 3, 8. — 35) n. pr. loci in Philisteo- 
obscurum sermonem retulit, et interi rum finibus Jud. 15,9. plenè '"n» DO" 


pret atus est ; hinc part. מָלִיץ‎ , pl 
מליצים‎ +, interpres Gen. 42,25, dein 
intercessor , internuncius 105. 45 , 
27. Job 55 , 25 : 2 Par. 32, 51, et in 
malam partem dictis aculeatis impe- 
tens aliquem Job 16, 2o. — 5) seq. 
acc. vel dat. protervè se gessit erga 
aliquem Prov. 5,54. 14, g. Ps. 119,51.* 

Hithpal. fut. pl. in pausá תַתְלוּצַצוּ‎ 
pravé , protervè agatis Jes. 28, 22.— 
Deriv. לצון‎ - 


fut.‏ ; : לשות part. act. f. pl.‏ ; ; לוש 
conv. von; depsere, dübigere mas-‏ 
sam fürincim Gen. 18, 6: 1 Sam.‏ 
Jer. 7, 18 etc.‏ .4 , 28 

n. pr. viri 2 Sam. 5 15.‏ לוּש 

17, א לָזֶה‎ M9 vid. 19, nm, 
"ba. 

f. perversitas Prov. 4, 24.—‏ לְזוּת 
Rad. m^ ut vicin. D.‏ 

n5 m. in pausà no, pl. לחים‎ ; 0%- 
rens , recens Gen. 5o, 37. Num. 6, 
5,novus Jud. 16,5,8.—Rad. nnb. 

no m. suff. לחה‎ pro 115 vigor ejus 
Deut. 54, 7. — Rad. nnb. 

vel ew m. undé cum suff.‏ לְחוּם 
Yin, Dono vel cpm; 1) cibus‏ 
Job 2o, 25 ubi sensus est : et pluet‏ 
Super eos in cibo eorum 1. e. et effun-‏ 
det iram suam, quasi imbrem igneum,‏ 
qui cibo sit eis,—2)caro,corpusSopb.‏ 
am Dno -‏ — 17 ,1 
dual, 0 - suff. rio‏ 
gena 1 Reg. 22 24 Mich.‏ )1 לְחִיהֶם 


vers. 17. 

qr ut vicin. לקק‎ ; indé infin. 
constr. לחף‎ lambere, lambendo ab- 
sumere Num. 22 ) 4- 

Pih. 4n ; fut. 40; linzst , lin- 
gendo absumpsit Num. 22, 4: 1 Reg. 
18, 58. Pulverem linzit , trop. est 
supplex in pulverem se prosternit Jes. 


49 , 25 etc. 


; לחמים part. act. pro; pl.‏ : לחם 
undé pl. constr. "pn^ ; ;‏ לחוּם. pass.‏ 
infin. constr. oT; imp. on? ; ; pl.‏ 
"Dn? ; fut. ono 1) edit, come-‏ 
dit ( conf. vicin. bn) ut ban sed‏ 
poët. Prov. 25, 1, seq. accus. aliquid‏ 
de aliqu&‏ ב Prov. 4, 17. 25,6 , seq.‏ 
re 9, 5. Ps. 141, 4. Metaph. Deut.‏ 
pugnavit , bellavit (conf.‏ (ב--,24 , 52 
et 2 pers. Ps.‏ אֶת Num. 14, 9), seq.‏ 
.5 ,2 ,56 .1 ,35 

Niph. nm; ; part. nno, plur. 
ָלְחָמִים‎ infin. absol. ohb), constr. 
et imp. הָלָהַם‎ fut. on; 1) pugna- 
vit alter cum altero, dimicavit 1 Sam. 
17 , 10, Seq. acc. pers. Jos. 10, 5 
etc., 3 Ex. ;, 10, gy 2 Reg. 15, 12. 
4, 15, ON Jer. 1, 19, oy Neb. 4, 8, 
sed seq. 5 Ex. 14, 14 etc. et 5p Jud. 
9, 17:2 Reg. 10,9 estpro aliquo pu- 
gnavit. — 2 ) oppugnavit urbem Jos. 
10, 5. Jud. 9, 45 etc.— Deriv. pmo, 
non*n et seq. 

pn^ vel pn5 m, pr. inf. Pih. op- 
pugnatio, pugna Jud. 5, 8. 

on9 c. suff. »nn5 ; 1) cibus Gen. 


4, 14. — 2) maxilla Jud. 15, 15. Ps. | 49, 20. Lex. 5, 11etc. Cibus Dei i. e. 


לטו 


sacrificium Lev. 21,8, 17. #rbor cum 
cibo suo 1. e. fructu suo Jer. 11, 19. 
Panis tuus ellipt. pro commensales , 
domestici tui Obad. 1 , 7. —2) spec. 
panis Ex. 25, 30, 35, 15 etc. — 5) 
triticum Jes. 28 , 28. 

'om vid. in pa. 

con" n. pr. oppid. in tribu Judà 
Jos. "15, 40. 


fut.‏ לחְצִים part. act. plur.‏ ; לחֶץ 
yn ut vicin. O2N » yn pressit ,‏ 
compressit Num. 22, 25 etc. , oppres-‏ 
sit, afflixit Ex. 25, 9. Jud. 1, 54.‏ 

Niph. fut. f. תַלְחֶץ‎ premet seNum. 
22, 25. -- 8 

yn m. suff. "ym; oppressio , | 5 
veratio Ex. 5, 9, angustiæ, calamitas 


Job 3o, 20. 


pr. forsan ut vicin. vna‏ לחש 
sibilavit, susurravit. Indà Pih. part.‏ 
pl.o vnon susurrantes,sncantatores‏ 
qui carmina sua mussitant Ps. 58, 6.‏ 

Hithp. undé part. pl. מְתַלַחָשִים‎ 
fut. plur. Yonon; recipr. Susurravit 
alter cum altero à Sam. 12, 19. Ps. 
41, 8. — Indè 

masc. 1) susurrus, preces‏ לחש 
submissè prolate Jes. 26, 16. — a)‏ 
sncantatio, pra stigiee Jes. 5, 5. Eccl.‏ 
etc, — 3) pl. pen amuleta‏ 11 , 10 
Jes. 3, 20.‏ 

D? part. act, verbi ₪ ל‎ q. v. 

m. ladanum Gen. 37, 25. 43,‏ לט 
-לוּט Rad.‏ — .11 

nus f. lacertæ species Lev. 11, 
9p. LXX ג‎ , Vulgat. stellio. 
— Rad. pb. 

n. pr. tribüs arabice Gen.‏ לטוּשם: 
.3 ,25 
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לכ 


UO»; undé part. act. למש‎ ; inf. 


constr. ;טוש‎ fut. vio; malleavit, 
hinc acuit, pollivit Gen. 4, 22 etc., 
metaph. Job 16, 9. 


Puh. part. מִלְמש‎ acutus Ps. 52, 4. 
n" (pro nb) f. undé plur. לילת‎ 
m colollæ pensiles (guirlandes, 
festons) 1 Reg. 7, 29. — Rad. mo. 
ליל‎ m. et ליל‎ Jes. 21 , 11; constr. 


o», Saepius cum 5 parag. ללה‎ et in 
pausá nb; pl. nio; 1) noz Gen. 
1, 5. Jes. 16, 5. Ps. 6, 7 etc. — 2) 
adv. noctu Gen. 14, 15. Jer. 14, 17. 
Ps. 16, 7. non hdc nocte Gen. 19, 

i 5, 1772 sicut noctu Job 5. 14. — 5) 
metaph. fortuna adversa, Jes. 21, 11. 
Mich. 5 , 6. Job 35, 10. — Inde 

nb f. pr.nocturna,hinc spectrum 

nocturnum quoddan, forsan Lamia 
Jes. 34, 14. 

vid. 110.‏ לין 

m. 1) leo adultus, validus Jes.‏ ליש 
etc. — 2) n. pr. a) oppidi sub‏ 6 ,30 
Libano Jud. 18, 7, 29, alibi pw et‏ 
aliud oppi-‏ לשה locali‏ ה I1, cum‏ 
dum, ut volunt, propé Jerusalem Jes.‏ 
30.—b) viri 1 Sam. 25,44.— Rad.‏ ,10 
forsan ut in arab. hits valuit,‏ ליש 
fortis fuit.‏ 

720; ; part. act. 125; infin. absol. 
1125, constr. et imper. T cum 
suff. 1125; fut. 12% et 113%, pl. 
cum suff et, ex syriasmo cum 3 antè 
suffixum 13125; 1) cepit, occupavit, 
deprehendit Num. 21, 32. Jos. 8, a1. 
Amos 3, 5 etc., ו‎ Job 5, 13. 
Prov. 5 , .בכ‎ — 2) intercepit aliquid 


n 
alicui Jud. 7, a4.— 2) cepit, elegit 
aliquem sorte Jos. 7 , 14 , 17. 

Niph. 1253 fut. 72%; captus , de- 
prehensus est Jer. 51, 56 etc., electus 
est sorte 1 Sam. 10, 20, 21. 

Hithp. fut. plur. 135m, in pausá 
1125nv sese mutud capinnt , tenent , 
inter se coherent Job 38, 5o. 41,9 
(8). — Deriv. n1290 et 

129 m. captura Prov. 5, 26. 

n2 1) imp. verbi 1» , cum ה‎ 
parag. abi, vade Num. 10, 20, it. age 
Gen. 31, 44, pl. 335 agite Gen. 37, 

: 1 Sam. 9, 9. Jes. 2, 5, 5. Pro 
sing. nao scribitur 7° Nata: 25, 15. 
Jud. 19, 15 : 2 Par. 25, 17. — 2) pro 
3? tibi Gen. 27, 57. 

n25 n. pr. opp. in tribu Judá 1 
Par. ‘4, 21. 

v?^25n. pr. opp. in tribu Judà Jos. 
10, 5 etc. 

122 vid. כז‎ . 

rix 5f. pl.constr. nw55; ; laqueols 
(nœuds à lacet) Ex. 26, 4 seq. 36, וו‎ 
seq. vid. bb. 

325 ; part. pass. 1155 undè pl. 
constr. "25; ; infin. absol. ימד‎ 
constr. 155, cum suff. "125 fut. 
707; 1)pr. forsan castigavit maxime 
jumenta (undé 1050), hinc condoce- 
fecit jumenta(v id. mox Puh. x tirones 
ad bellum 1 Par. 15. 18.—2) intrans. 
condocefactus est, didicit Jes. 2,4, 
assuevit se alicui rei, seq. 5 Jer. 10, 
2, infin. Jes. 1,17, gerundio Deut. 
14, 25 etc., acc. 5, 1. Jes. 26, 10. 

Pih. 499 ; part. 41555; inf. et imp. 
+409, fut. 29°; 1) assuevit Jer. 9; 
4. — 2) docuit, ponitur absol. 2 Par. 
17, 7, Seq. acc. pers. et rei, vel acc. 


903 


95 


pers. et dat. rei, vel dat. pers. vel, 
f rei Deut. 4, 1. Jes. 4o, 14 etc. 
Puh. 752; part. 290 undé plur. 
constr. "1250; f. DP 1) assue- 
factus est Hos. 10, 11. — 2) doctus, 
institutus atque adéo peritus fuit 
Cant. 5,8 : 1 Chron. 25, 7 ; sed dere 
9| ad quam quis institutus est Jes. 29, 
13. — Deriv. 4355, 1355, תַלְמִיד‎ . 

. no». no^, no vid. no. 

- מו pro "b, vid.‏ למו 

D n. pr. viri Prov.‏ , לְמוּאָל 
.4 ,31,1 

T5? et799 m. plur. ppp), 
constr. לְמוּדִי‎ et "135; 1) assuefac- 
tus , exercitatus Jes. 5o, 4. Jer. 2, 

24. 13, 25. — 2) discipulus Jes. 8, 
16. 54, 15. — Rad. 105. 

125 Lamech n. pr. vivor. Gen. 4, 
18. 5, 25 etc. 

[25 vid. m. 

vid. rp .‏ לְמָעַן 

m. undé cum suff. in pausä‏ לע 

12° gula tua, fauces tuæ Prov. 25, 
2.— Rad. לוע‎ - 

utin arab.; indé Hiph. part.‏ לעב 
illudentes, subsannantes‏ מלעיביס pl.‏ 
Par. 56 , 16.‏ 2 


M2. part. act. SUPE fut. 399; 
irrisit, subsannavit, seq. 2; .ל ,על‎ 
2, 4. Job aa, 19. Prov. 1 , 26 etc. 

Niph. i53 barbare locutus est 
Jes. 55, 19. 

Hiph.part. pl. מִלְעִינִים‎ fut. y^ 
conv. 1991; ; sllusit, subsannavit Ps. 
22, 8. Job 21, 5. Neh. 2, 19 etc. — 
Deriv. seq. 

pl. a»3y5 undè‏ , לעגם m. suff.‏ לַע 
constr. 335; 0 érrisio , subsanna-‏ 


לק 304 לפ 
quibusd. est ex usu arab. flexit,‏ ,29 
inclinavit.‏ 

Niph. fut. conv. nebn et tnclina- 
vit se Ruth 5,8 i. e. corpus ità in- 
flexit ut ה‎ palpare posset quis- . 
nam ad pedes suos esset. Job 6, 18: 
297 mmu לְפָתוּ‎ deflectunt (ad 
illos omnes) viatorum 00167003 ster 


tio Eze. 25 , 52. Ps. 79, 4 etc., me- 
tonym. causa subsannationis Hos. 7, 
16. — 2) sermo impius Job 24, 7. 

yb m. 1) barbaré loquens, undé 
pl. constr. "nac "35 barbari lingu& 
Jes. 28 , 11. 3 sannio , scurra Ps. 
55 , 26 : 31ÿD "apo sanniones pla- 
cente , 1. e. parasiti. 

n. pr. viri 1 Par. 4, 21.‏ לעדה 

mh n. pr. viror 1 Par. 7, 26 etc. 














5tum. 

m. * vulgo srrisio, sed nobis‏ לצון 
protervia, pravitas Prov. 1, 22, hinc‏ 
( לוץ "VIN ut O'y5 (q. v. in‏ לצוּן 
pravi, oppressores Prov. 29, 8, ubi‏ 
sapientes. Jes. 28,‏ הַכָמִים oppon.‏ 
ubi explicatur nya ‘VD tyranni‏ 14 
populi,* — Rad. no.‏ 

Y ut vicin. +לוּץ‎ v. Indé part 
act. pl. p'ys5 * vulgó irrisores , no- 


5 undé part. act. לעו‎ barbare 
loquens Ps. 114, 1. 

undé Hiph. imp. cum suff.‏ לעט 
da mihi comedendum , sor-‏ הלעיטני 
bendum Gen. 25, 5o.‏ 

noy" f." undè const. np); suff. 
"noy; pl. לעפות‎ i pr. conj unctio, 
communio , sed abiit i in præp. a) apud, 
propè Ex. 25, 27 etc. — (כ2‎ 4 
Eze. 8, 5. — c) é regione 1 Par. 26, 
16. — d) pariter ac Eccl. 7, 14 : 1 
Par. 24 , 31.—e) secundum Eze. 4o, 
18. 45, 7.— Quoad etymon, 6 mas- 
culino inusitato לעם‎ , formatum est 


bis protervs , pravi Hos. 7, 5.* 

01p9 n. pr. oppid. in tribu Nepht. 
Jos. 19, 33. 

ni? 2 f. nnpb(cum Fathach fur- 
tivo sub n); part. act. np?; pass. 
pl. emp5; infin. absol. mp, :לקה‎ 
constr. np; nop, cum præf. nnp^. 
cum suff. mp; imp. np5, sgepiüs 
np, cum ה‎ parag. קהה‎ » f. "np? ; 
fut. np? 1) cepit pr. mauu, prehen- 


( conf. vicin. (לאם‎ et radicem habet 
opp". 

ni f. absinthium Deut. 29, 17. 
Jer. 9, 14 etc. — Rad. לען‎ in arab. 
exsecratus est. 

155 m. pl. QT B5, coustr.!pab; 
1) lampas , fax Jud. 7 , 16. Job 12, 
5 ctc. —23) flamma Gen. 15, 17. Ex. 
20 , 15. Dan. 10, 6.—Rad. 439 . 

nfT39 n. pr. mul. Jud. 4, 4. 

25 præp. ante ( vid. n5 ), un- 
de 225 anterior , anterius 1 Reg. 
6, 17. 

no undè fut. conv. וילפת‎ el 
complexus est, apprehendit Jud. 16, 


dit seq. acc. pers. et 3 membri Eze. 

8, 5 etc., hiuc multos in alios signi- 
ficatus abiit ut a) sumpsit cum acc. 
rei et pers. Gen. 8, 20: 2 Sam. 2,8. 
Passim addito 35 sumpsit sibi Gen. 7, 
2. Job 2, 8. — b) abstulit Gen. 14, 
12. Jer. 15,15.— c) occupavit urbem, 
terram Num. 21, 25. Deut. 5, 14, 
metaph. Job 5,6.Prov. 6, 25.—4d) a b- 
duxst, accersivit aliquem Gen. 20, 2. 
Jud. 11,5, attulit rem. Gen. 18, 5. 
Job 38, 20, obtulit ut sacrificia. Gen. 


לק 


15, 10. Ex. 25, 2.— 2) accepit Num. 
25, 20, spec. a) admisit dona, consi- 
lium, preces Eze. 22, 12. Prov. 4, 10. 
Ps. 6, 10, it. recepitaliquemintutelam 
Ps. 49, 16.75,24.—b) percepitauribus 
Job 4, 12,adedque dididit Prov. 2, 1. 

Niph. np53 i ; infin. npom; ; fut. 
npo; 1) captus est bello 1 Sam. 4, 
11 etc. sublatus , ablatus est ב‎ Reg. 
2, 9. Eze. 55, 6. adductus, accersitus 
est Esth. 2, 8, 16. 

Puh. np? f. nnpo; sumptus , de- 
sumptus est Gen. 2,23. 5, 19, 25, 
sublatus , ereptas est Jes. 53. 8. 

Hoph. fut. np sametur Eze. 19 , 
5, eruetur Job 28, 2, eripietur Jes. 
49, 24, 25, adducetur Gen. 12, 15, 
afferetur 18, 4. 

Hithp. part. f. nnpono UN ignis 
se tenens, continens quasi acervus Ex. 
9 , 24. Eze. 1 , 4. — Deriv. mp5n , 
.מִלְקְחים . מִלקְחַים‎ npo. nnpo et 

np* m. suff. לקחי‎ : 1) ers quá quis 
capitur Prov. 7, 21, binc suasio Deut. 
32, 2. — 2) doctrina , scientia quam 
quis vel accepit Jes. 29, 24. Prov. 
1,5. 9, 9, vel docuit , institutio, do- 
centis oratio Job 11 , 4. Prov. 4, 2 
np» n. pr. viri 1 Par. 7, 19. 


ולקט infin. constr. et imp.‏ לקט 
fut. ipo legit, collegit Gen. 31, 46.‏ 
Ex. 16,22 etc.‏ 

Pih. לקט‎ : ; part. +מו; מָלְקט‎ et imp. 
לקט‎ fut. pp; ; id. Lev. 19, 9. Ruth. 
2 , 15 etc. 

Pub. pon congregabimini Jes. 
27, 12. — Hithp. 0p0n congrega- 
buntur. — Deriv. npo et 

m. collectio, spicilegium Lev.‏ לְקט 
.22 ,23 .9 ,19 
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לש 


Pp» undé pl. Spp" : fat. p», 
pl (^ ; lambit , linxit Jud. 2,5: 
1 Reg. 21, 19. 22, 58. 

Pih. part. pl. מלקקיס‎ à 

inusit. in Kal ; sed forsan ut‏ לקש 
collegit , sed spe-‏ לקט radix‏ 0" 
cialiter fructus, serotinos (conf. præ-‏ 
tereà syriac. Pabelgiph serotinus fuit‏ 
fructus.‏ 

Pih. fut. wp» colligent fructus 
serotinos Job 24,6. —Deriv.wip}t et 

vp? fenum serotinum Amos 7, 1. 

72? m. suff. "400 ; 1) succus vi- 
talis, vigor Ps. 52, 4. — 2) pla- 
centa olei Num. 11, 8. — Rad. לשד‎ 
forsan ut arab. שך‎ suxit. 

; לשון c. sepius f. constr.‏ לשון 
suíf. »3ygb; pl. nijU5; Nngua ho-‏ 
minum et animalium Ex. 11 » 7. Job‏ 
etc. Metonym. sermo , idio-‏ 16 ,20 
ma Job 15, 5. Gen. 10 , 5. Dan. 1,‏ 
gens, ₪0 Jes. 66, 18. Metaph.‏ ,4 
ea qua aliquam lingue similitodi-‏ 
nem præ se ferunt, sicque lingua‏ 
auri , pro linguld, regulé aured Jos.‏ 
lingua maris pro sinu maris‏ ,7,21 


' | Jes. 11, 15, lingua ignis, pro flammé 


ignis Jes. 5 , 24.—Indè verbum E? 
q. v. mox infrà. 

nau? f. constr. r5, cum ד‎ 10- 
cali nna95 + ; plu. לכות‎ , constr. 
לשכות‎ i ut בשח‎ conclave , cella + 
Sam. 9 , 22. Jer. 56, 1 
ignota. 

oU5 m. 1) gemma species Ex. 28, 
19. 39, 12. LXX וטו ג‎ » Vulgat. %- 
gurius i. e. opalus vel juxta al. Aya- 
cinthus. —2) n. pr. oppidi, Jos. 19, 
47 , alias ליש‎ et r1. 
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מא 


ער מאד , in Kali inus. sed Pob. me, mentiæ , vehementissime‏ לשן 


denomin. à לש‎ , lingud proscidit, 
calumniatus est. Indé part. cum » pa- 
rag. מלושני‎ Ps. 101, 5, ubi Keri re- 
fert 3755 | pro 3570 : 

Hiph. ‘fut. apoc. mon calumnieris 
Prov. 30 , 10. 

ss oppidi haud procul à‏ לשע 
Sodomá Gen. 10, 19.‏ 

y» m. mensura frumentaria , vul- 
20 semicorus Hos. 5, 2. — Rad. לתך‎ 
forsan ut 1031 Y- 


מ 


"# decima tertia alphabeti littera 
hebraicé op Mém sonans ; in nume- 
ralibus valet quadraginta. — Permu- 
tatur frequenter cum aliis labial. 3 , 

et haud raró cum ץז‎ - — Ad vocum 

conformationem qnod attinet, po- 
nitur 1) ab initio, ad efformanda vel 
participia Pih. , Puh., Hiph., Hoph. 
et Hithp. vel quedam nomina. — 
à) (n fine utpote suffizum pronomen 
tertiæ pers. plur. masc. signans , vel 
plur. masc. dualiumque exitum no- 
tans, vel deniqué quoddam nominum 
et adverbiorum genus constituens. 
Horum omnium exempla Grammati- 
ca suppeditabit. 

.p prefix. pro מה‎ 6. v: 

‘D, 0 prefix. pro t2 q. v. 

O13ND masc. undé pl. cum suff. 
I'D3ND granaria , horrea ejus Jer. 
5o; 25.—Rad. D3N - 

"ND m. suff. מאדו‎ ; j pr. pressio 
hinc 1) contentio , vehementia , ro- 
bur Deut. 6, 5: 2 Reg. 25, 25 etc. 
"ND "N23 cum vehementia vehe- 


et למאד‎ "y usquè ad contentionem, 
vehementer , prorsüs , omnind. — 2) 
adv. valdé , vehementer , admodüm 
Gen. 1, 31. Ps. 46,2, it. celeriter, 
festinè 1 Sam. 20 , 19.—Rad. 43&. 

f. constr. nNDi 1) centum‏ מאה 
מָאוּת Gen. 6, 5. Ex. 27 , 9 etc. Plur.‏ 
in Chethib , quod for-‏ מאיות et raró‏ 
san legendum np; ut sing. cen-‏ 
Par. 25, 9, alibi cenfuriæ‏ ב tum‏ 
שש plures, binc cum aliis numeris‏ 
njov‏ מאות 12,57 sexcenti Ex.‏ מָ אזת 
מָאתִים octingenti Gen. 5,7 etc. Dual.‏ 
ducenti Gen. 1», 25‏ (מאתים pro‏ ( 
elc. — 2) "IND et nND adv. centiès‏ 
Prov. 17 , 10. | Eccl. 8, 12. — 5) cen-‏ 
tesima scil. pecunie vel aliarum re-‏ 
rum pars singulis mensibus, aut annis‏ 
juxta alios , in usuram solvenda Neh.‏ 
n. pr. turris in Jerusalem‏ (4--.11 , 5 
Neb. 3, 1. 12, 39,‏ 

pw m. pl. constr. "XD desi- 
deria Ps. 149, 9.— Rad. nw ; 

macula Dan.‏ מאום m. pro‏ מאום 
- מאם Job 31, 7. — Rad.‏ .4 ,1 

noD (forsan ex וּמָה‎ rn) pr. 
quid et quid, hinc 1) quidquam Num. 
22 , 38 etc. ; cum Nb, px ו‎ 
Reg. 18, 45.Jer. 59,10. nD'ND 52 DR 
ne ulla quidem res Gen. 59, 25.—2) 
ullo modo x Sam. 21, 3. 

"Inm m. constr. 33&D , pl. Qin 
et מארות‎ ; 1) pr. receptaculum lu- 
cis, luminare de sole et lunà Gen. 
1 , 14. Ps. 74, 16, de candelabro sa- 
cro Ex. 25, 6 etc. — 2) lux ipsa Ps. 
go, 8; metaph. lux oculorum i. e. 
vultus hilaris, serenus. — Rad. *3W - 

AND f. undé constr. H'NND + 


N‏ םא 
pr. receptaculum lucis , hinc fora-‏ 
men, de cavernà viperæ Jes. 11, 8.—‏ 
. אור Rad.‏ 

m. dual. constr. VND: bi-‏ מאזנִים 
lanx, trutina Lev. 19, 56. Ps. 62, 10‏ 
etc.—Rad. "N in arab. ponderavit.‏ 

nv) vid. mia. 

Low masc. constr. 53! ND ; suff. 
13D; ; cibus , esca Gen. 2, 9 etc. 
Arbor. cibi i. e. frugifera Lev. 19, 
23 , pecus cibi i. e. mactandum Ps. 44, 

2.—Rad. 53. 

nU2Nt f. id. Jes. 9, 14, 18. 
מָאַכְלְת‎ pl. n1538D; culter, pr. 
*cibarius Gen. 29, 6. Jud. 19, 29 etc. 

D'YDND masc. pl. undé constr. 
מאמצי-כח‎ vires roboris i. e. quid- 
quid robore et potentiá aliquis pollet 
Job 36 , 19.—Rad. TON ; 

"DNMD m. undé constr. DND ; 
edictum Esth. 1, 15. 2, 20. — Rad. 
"DN. 

[ND vel מאן‎ uodè Pih. מָאֶן‎ f. 
"MD 2 p. + מָאַכְתָ‎ ; infin. JD; 
fut. TD ut vicin. מֶנַע‎ renuit ,re- 
cusavit Gen. 39, 8. Ex. 7 , 14 etc.— 
Deriv. seq. 

[RD m. rensens Ex. 7, 27 etc. 

[N2 m. verbale Pib. undé plur. 
אָנִים‎ D pertinaciter , renuentes , re- 
fractarii Jer. 15, 10. 


ON ; y part. act. מואָסַת 1,מואָס‎ 
infin. absol. DIND , constr. Dx un- 


dé cum suff. DOND  O2DND; fut. 


OND', cum א‎ otioso anté suffix, | 


]NDNDN i 1) respuit, repudiavit seq. 
acc. et 3 1 Sam. 16, 1. Jes. 7, 15 


etc.—2) sprevit, aspernatus estProv. 
15 , 32. Job , 19, 18 etc. 
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כוב 
Niph. part. DND) ; fut. OND'; 1)‏ 


repudiatus est Jes. 54, Getc. — 2) 


spretus , reprobus fuit Ps. 15 , 4.— 
3) ut cogpat. coD liquefactus est , 
diffluxst Ps. 58, '8, sed Job 2,5: 


| diffluit sanie cutis mea, possit optimé 


verti : rejecta, horrori est. 

m. undé constr. BND coc-‏ מַאַפָה 
tum quid Lev. 2 , 4.—Rad. nbN -‏ 

UDND m. caligo Jos. 24 , 7. — 
Rad. bon. 

moaND (ex מָאפָל‎ et m) caligo 
Jova i. e. maxima Jer. 2, 31. 

"IND forsan ut "2. Indé Hiph. 
part. "ADD ; f. DINDD ; ; acerbum 
dolorem excitans Lev. 13 , 51. Eze. 
28 , 24 etc. 

37N0 m. constr. 34ND ; locus in- 
sidiarum , insidiae Jos. 8 ,9. 10, 
8, meton. insidiatores 2 Par. 15, 15. 
— Rad. 378 - 

mof. const. n?ND; pl. מָאָרוּת‎ ; 
maledictio Mal. 2,2. Prov. 5, 55 etc. 
— Rad. DE 

ab apud.‏ ( אֶת (ex iG et‏ מַאֶת 

015132 f. pl. loca separata Jos. 
16, g. — Rad. 5: 

N13D masc. constr. מבוא‎ ; suff, 
מבאו‎ + pl. Q'N12D , constr. "D ; ; 
pl. f. מבאות‎ ; 1) aditus , locus per 
quem intratur Jud. 1, 24 , 25. Prov. 
8, 5, spec. occasus 5015 5 
Deut. 11, 30 etc. — 2) ingressus, 
adventus Eze. 26 , 10.—Rad. בוא‎ - 

n2330 f. perplexitas ,' perturba- 
tio Jes. 22 , 5. Mich. 7, 4. — Rad. 
412: 

m. * (pro 533p) destruc-‏ מַבּוּל 
tio, deletus, qui fit maxim? pcr aquas.‏ 


ND 
לשן‎ in Kal inus. sed Pob. me, 
denomin. à m5, lingud proscidit , 
calumniatus est. Indè part. cum ו‎ pa- 
rag. מלושני‎ Ps. 101, 5, ubi Keri re- 
fert 3000 | pro 500 : 
Hiph. “fut, apoc. on calumnieris 
Prov. 30 , 10. 
לשע‎ -- oppidi haud procul à 
Sodomá Gen. 10, 19. 
302 m. mensura frumentaria , vul- 
gd semicorus Hos. 5, 2. — Rad. לתך‎ 
forsan ut qm Y 


מ 


+5 decima tertia alphabeti littera 
hebraicé gp Mém sonans ; in nume- 
ralibus valet quadraginta. — Permu- 
tatur frequenter cum aliis labial. ב‎ , 
ף‎ et haud raró cum y. — Ad vocum 
conformationem quod attinet, po- 
nitur 1) ab initio, ad efformanda vel 
participia Pih. , Puh., Hiph., Hopb. 
et Hithp. vel quedam nomina. — 
2) $n fine utpote suffirum pronomen 
tertiæ pers. plur. masc. signans , vel 
plur. masc. dualiumque exitum no- 
tans, vel deniqué quoddam nominum 
et adverbiorum genus constituens. 
Horum omnium exempla Grammati- 
ca suppeditabit. 

-D prefix. pro מה‎ q. v 

prefix. pro t2 6. v-‏ ם,ם: 

DY3ND masc. undé pl. cum suff. 
I'o38D granaria , horrea ejus Jer. 
90, 25.—Rod. D3N - 

"ND m. suff. TiND; pr. pressio 
hinc 1) contentio , vehementia , ro- 
bur Deut. 6, 5: 2 Reg. 25, 25 etc. 
מאד‎ "INA cum vehementia vehe- 


$06 


כוא 
"uy‏ מאד , mentiæ , vehementissime‏ 
"y 7% ad contentionem,‏ למאד et‏ 
vehementer , prorsüs , omnino. — à)‏ 
adv. valdé , vehementer , admodèm‏ 
Gen. 1 , 31. Ps. 46,2, it. celeriter ,‏ 
festinè 1 Sam. 20 , 19.—Rad. "IN.‏ 
f. constr. NND i 1( centum‏ מאה 
מָאוּת Gen. 6, 9. Ex. 27,9 etc. Plur.‏ 
in Chethib , quod for-‏ מאיות et raró‏ 
san legendum ry; ut sing. cen-‏ 
tum 2 Par. 25, 9, alibi centuriæ‏ 
plures, hinc cum aliis numeris gu‏ 
D sexcenti Ex. 12,37 ND njov‏ אות 
octingenti Gen. 5,7 etc. Dual. ruo‏ 
ducenti Gen. 1», 25‏ (מאְתִים (pro‏ 
etc. — 2) "IND et nND adv. centies‏ 
Prov. 17 10. Eccl. 8, 12. — 3) cen-‏ 
tesima scil. pecunie vel aliarum re-‏ 
rum pars singulis mensibus, aut annis‏ 
juxta alios , in usuram solvenda Neh.‏ 
—ÀA) n. pr. turris in Jerusalem‏ .11 , 5 
Neb. 5, 1. 12, 39,‏ 
m. pl. constr. **1wt3 desi-‏ מָאויים 
deria Ps. 149, 9.— Rad. mw.‏ 
macula Dan.‏ מָאוּם m. pro‏ מאום 
- מאם Job 31, 7. — Rad.‏ .4 ,1 
(forsan ex HE no) pr.‏ מְאוּמָה 
quid et quid, hinc 1) quidquam 'Num.‏ 
etc. ; cum Nb, PN nihil 1‏ 38 ,22 
Reg. 18,45.Jer. 59,10. FOND 02 DA‏ 
ne ulla quidem res Gen. 59, 35.—2)‏ 


ullo modo 1 Sam. 21, 5. 


"t m. constr. TND , pl. מָארִים‎ 
et מָארות‎ ; 1) pre receptaculum lu- 
cts, luminare de sole et lunâ Gen. 
1,14. Ps, 74, 16, de candelabro sa- 
cro Ex. 25, 6 etc. — 2) lux ipsa Ps. 
go, 8; metaph. lux oculorum i. e. 
vultus hilaris, serenus. —Rad. *N - 

nb f. undé constr. מאורת‎ + 


NO 
pr. receptaculum lucis , hinc fora- 
men, de cavernà vipera Jes. 11, 8.— 
Rad. אור‎ . 

D'NND m. dual. constr. +מאזני‎ bi- 
.- trutina Lev. 19, 56. Ps. 62, 10 

tc.—Rad. אזן‎ in arab. ponderavit. 

nno vid. mmi- 

Lau masc. constr. מַאָכָל‎ ; suff. 
15340; cibus , esca Gen. 2, 9 etc. 
Arbor cibi i. e. frugifera Lev. 19, 
23 , pecus cibi i. e. mactandum Ps. 44, 
12. —Rad. 52 - 

nine f. id. Jes. 9; 14, 18. 

r?3«D f. pl. n152ND; ; culter, pr. 
tvibarius Gen. 22, 6. Jud. 19, 29 etc. 

O'4DND masc. pl. undé constr. 
HD-YDND vires roboris i. e. quid- 


quid robore et potentiá aliquis pollet 


Job 56 19.— Rad. Yon ; 

"DMD m. undé constr. 3D0ND; 
edictum Esth. 1, 15. 2, 20. — Rad. 
TON: 

jN2 vel IN undé Pih. iD f 
"ND . ג‎ p. f. NIND ; infin. | 
fut. ID; ut vicin. yip renuit , re- 
cusavit Gen. 39, 8. Ex. 7 , 14 etc.— 
Deriv. seq. 

[ND m. rensens Ex. 7, 27 etc. 

[MD m. verbale Pih. undé plur. 
D'JND pertinaciter , renuentes , re- 
fractarii Jer. 15, 10. 

ON ; part. act. מואָס‎ f. npNi5; 
infin. absol. DYKD , constr. Dx un- 


dé cum suff. ODKD. 02DND; fut. 


OND', cum א‎ otioso anté suffix, | 


'INDNDN i 1) respuit, repudiavit seq. 
acc. et ךָ‎ 1 Sam. 16, 1. Jes. 7, 15 


etc.—2) sprevit, aspernatus est Prov. 
15 , 32. Job , 19, 18 etc. 
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מב 
Niph. part. DND) ; fut. OND'; 1)‏ 


repudiatus est Jes. 54, 6010. — ב‎ ( 
spretus , reprobus fuit Ps. 15, 4.— 
3) ut cogpat. DOD liquefactus est, 
diffluxst Ps. 58, ‘8, sed Job 7,5: 
diffluit sanie cutis mea, possit optimè 
verti : rejecta, horrori est. 


-006 מַאַפָה m. undé constr.‏ מַאַפָה 


tum quid Lev. 2 , 4.—Rad. non . 


UDND m. caligo Jos. TN 7. — 


Rad. bk | 


mMIBND (ex מַאפָל‎ et m) caligo 
Jova i. e. mazima Jer. 2, 31. 

"ND forsan ut "5. Indé Hiph. 
part. "DD ; f. NINDD ; acerbum 
dolorem excitans Lev. 13 , 51. Eze. 
28 , 24 etc. 

27D m. constr. 34ND ; locus in- 
sidiarum , insidiæ Jos. 8, 9. Ps. 10, 
8, meton. insidiatores 2 Par. 15, 15. 
— Rad. 39 . 


mof. const. מָאָרַת‎ ; pl. miND; 
maledictio Mal. 2,2. Prov. 3, 33 etc. 


— Rad. "NN. 


nip (ex [D et ng) ab apud. 

n1513D f. pl. loca separata Jos. 
16 , 9. — Rad. 512 . 

suff,‏ , מְבַוָא masc. constr.‏ מָבוא 
pl D'N2D , constr. xD ;‏ ; מבאו 
aditus , locus per‏ )1 : מכאות pl. f.‏ 
quem intratur Jud. 1, 24 , 25. Prov.‏ 
spec. occasus solis accidens‏ ,5 ,8 
Deut. 11, 3o etc. — 2) ingressus,‏ 
- בוא adventus Eze. 26 , 10.—Rad.‏ 

f. perplexstas , perturba-‏ מְבוּכֶה 
tio Jes. 22 , 5. Mich. 7, 4. — Rad.‏ 


72: 


Usar m. * (pro 133) destrnc- 
tio, deletus, qui fit maxime per aquas 


מא 

in Kal inus. sed Pob. re,‏ לשן 
lingud proscidit ,‏ , לוש denomin. à‏ 
calumniatus est. Indé part. cum * pa-‏ 
Ps. 101, 5, ubi Keri re-‏ מלושני rag.‏ 
fert 3055 | pro "3000 :‏ 

Hiph. ‘fut, apoc. mon calumnieris 
Prov. 5o , 10. 

n. pr. oppidi haud procul à‏ לשע 
Sodomá Gen. 10, 19.‏ 

302 m. mensura [rumentaria , vul- 
gd semicorus Hos. 5, 2. — Rad. לתך‎ 
forsan ut 902 Y 


מ 


*3 decima tertia alphabeti littera 
hebraicé gr Mém sonans; in nume- 
ralibus valet quadraginta. — Permu- 
tatur frequenter cum aliis labial. 3 , 

et haud raró cum s. — Ad vocum 

conformationem qnod attinet, po- 
nitur 1) ab initio, ad efformanda vel 
participia Pih. , Puh., Hiph., Hopb. 
et Hithp. vel quedam nomina. — 
a) n fine utpote suffirum pronomen 
tertiæ pers. plur. masc. signans , vel 
plur. masc. dualiumque exitum no- 
tans, vel deniqué quoddam nominum 
et adverbiorum genus constituens. 
Horum omnium exempla Grammati- 
ca suppeditabit. 

.p prefix. pro ñD q. v- 

‘DD prefix. pro ?D q- v. 

DY3ND masc. undé pl. cum suff. 
מְאַבְסִיהָ‎ granaria , horrea ejus Jer. 
5o, 25.—Rad. D23N : 

m. suff. TÍND; ; pr. pressio‏ מאד 
hinc 1) contentio , vehementia , ro-‏ 
bur Deut. 6, 5: 2 Reg. 23, 25 etc.‏ 
cum vehementia vehe-‏ במאר מאד 
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מא 
menliæ , vehementissime , "ND “y‏ 
"y ssquè ad contentionem,‏ למאד et‏ 
vehementer , prorsüs , omnsnó. — 2)‏ 
adv. valdé , vehementer , admodim‏ 
Gen. 1 , 31. Ps. 46,2, it. celerster ,‏ 
- אוד festinè 1 Sam. 20 , 19.—Rad.‏ 
f. constr. ND ; 1) cendum‏ מאה 
Gen. 6, 9. Ex. 37,9 etc. Plur. nin‏ 
in Chethib , quod for-‏ מאיות et raró‏ 
ut sing. cen-‏ ; מַאִיוֶת san legendum‏ 
tum 2 Par. 25, 9; alibi 668/76‏ 
שש plures, binc cum aliis numeris‏ 
nod‏ מאוּת 12,57 D sexcenti Ex.‏ אזת 
octingenti Gen. 5,7 etc. Dual. DTMD‏ 
ducenti Gen. 1», 25‏ (מאתים pro‏ ( 
etc. — 2) "IND et nND adv. centies‏ 
Prov. 17 , 10. ; Eccl. 8, 12. — 3) cen-‏ 
Lesima scil. pecunie vel aliarum re-‏ 
rum pars singulis mensibus, aut anpis‏ 
juxta alios , in usuram solvenda Neh.‏ 
n. pr. turris in Jerusalem‏ (4--.11, 5 
Neh. 3, 1. 12, 39,‏ 

D" ND m. pl. constr. "ND desi- 
deria Ps. 140, 9.— Rad. "mw. 

macula Dan.‏ מאום m. pro‏ מאום 
. מאם Job 51, 7. — Rad.‏ .4 ,1 

(forsan ex 54 n2) pr.‏ מָאוּמַה 
quid et quid, hinc 1) quidquam 'Num.‏ 
etc. ; cum Nb, DN +‏ 38 ,22 
Reg. 18, 45.Jer. 59,10. ADIND 02 DN‏ 
ne ulla quidem res Gen. 59, 25.--2(‏ 
ullo modo 1 Sam. 21, 3.‏ 

"fup m. constr. AND , pl. מָארים‎ 
et nri; ; 1) pre receptaculum lu- 
cis , luminare de sole et luná Gen. 
1,14. Ps, 94, 16, de candelabro sa- 
cro Ex. 25 , 6 etc. — 2) lux ipsa Ps. 
go, 8; metaph. lux oculorum i. e. 
vultus hilaris, serenus. —Rad. ^W . 

; מָאוְּרָת f. undé constr.‏ מָאוּרה 


מא 


pr. receplaculum lucis , hinc fora- 


men, de cavernà vipere Jes. 11, 8.— 


Rad. אור‎ - 

OIKD m. dual. constr. ND: bi- 
lanx, trutina Lev. 19, 56. Ps. 62, 10 
etc.—Rad. אזְן‎ in arab. ponderavit. 

nno vid. miu. 

Loup masc. constr. מַאָכָל‎ ; suff. 
152&0; ; cibus , esca Gen. 2, 9 etc. 
Arbor cibi 1. e. frugifera Lev. 19, 
25 , pecus cibii. e. mactandum Ps. 44, 
12.— Rad. 52M - 

f. id. Jes. 9; 14, 18.‏ מאַכלת 

culter, pr.‏ ; מַאָבָלות f. pl.‏ מַאָבְלֶת 

*cibarsus Gen. 22, 6. Jud. 19, 29 etc. 
Q'4uDND masc. pl. undé constr. 


vires roboris i. e. quid-‏ מ אֶמצי-כח 
quid robore et potentiá aliquis pollet‏ 


Job 36, 19.—Rad. Yon : 

m. undé constr. "DND;‏ מַאָמַר 
edictum Esth. 1, 15. 2 , 20. — Rad.‏ 
. אָמַר 

vel IN undé Pih. rp , f.‏ מאן 
p. f. DIND ; infin. se‏ ג nAD,‏ 
fut. ND ; ut vicin. ÿ20 renuit ,re-‏ 
cusavil Gen. 39, 8. Ex. 7, 14etc.—‏ 
Deriv. seq.‏ 

[MD m. renuens Ex. 7, 27 etc. 

[M2 m. verbale Pih. undé plur. 
מָאָנִים‎ pertlinaciter , renuentes , re- 
fractaris Jer. 15, 10. 

DND ; part. act. ְמוְאֶסֶת.מואָס‎ 
infin. absol. מַאוּס‎ , Constr. Dx un- 
dé cum suff. DEND ; 02DND; fut. 
OND', cum א‎ otioso ant? suffix. 
JNDNDN; 1) respuit, repudiavit seq. 
acc. et ךָ‎ 1 Sam. 16, 1. Jes. 7, 15 


etc.—24) sprevit, aspernatus est Prov. 
15 , 32. Job , 19, 18 ete. 
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מב 

Niph. part. DND) ; fut. DND; 1) 
repudiatus est Jes. 54 , 6 etc. — 2) 
spretus , reprobus fuit Ps. 15, 4.— 
3) ut coguat. DOD liquefactus est, 
diffluxst Ps. 58, 8, sed Job 2,5: 
diffluit sanie cutis mea, possit optimè 
verti : rejecta, horrori est. 

nDND m. undé constr. niND coc- 
tum quid Lev. 2 , 4.—Rad. nbN - 

m. caligo Jos. TN 7. —‏ מאָפל 
. אפל Rad.‏ 

et m) caligo‏ מַאפָל (ex‏ מַאִפַּליָה 
Jova i. e. maxima Jer. 2, 31.‏ 

"ND forsan ut ""D- Indé Hiph. 
part. NDD f nNDD; ; acerbum 
dolorem excitans Lev. 15 , 51. Eze. 
28 , 24 etc. 

37?ND m. constr. 39ND ; locus in- 
sidiarum , insidiæ Jos. 8, 9. Ps. 10, 
8, meton. insidiatores 2 Par. 15, 15. 
— Rad. אָרֶב‎ - 

mof. const. n?ND;pl. nóND ; 
maledictio Mal. 2, 2. Prov. 3, 33 etc. 
— Rad. "NW: 

(exp et nn) ab apud.‏ מָאֶת 

1972 D f. pl. loca separata Jos. 
16 , 9. — Rad. 512 . 

N\20 masc. constr. N\3D » sulf, 
מבאו‎ ; pl מִבואים‎ , constr. "wb; 
pl. f. מבאות‎ ; 1) aditus , locus per 
quem intratur Jud. 1, 34 , 25. Prov. 
8, 5, spec. occasus solis accidens 
Deut. 11, 30 etc. — 2) ingressus, 
adventus Eze. 26 , 10.—Rad. בוא‎ - 

12110 f. perplexitas ,' perturba- 
lio Jes. 22,5. Mich. 7, 4. — Rad. 
בוך‎ - 

Lisp m. * (pro 91230) destrtc- 
tio, deletus, qui fit maximé per aquas 


מב 

inundantes , indé ut vulgó diluvium 
Gen. 6, 17. Ps. 29 , 10 etc. — Rad. 
533 non, ut vult Gesenius, o2! ; 
vid. quz diximus in Le Pentateuque 
avec une traduction française, etc. 
Genèse , pag. 55 , 56.* 

ג m. pl. periti , doctores‏ מבונים 
Par. 55, 5 in Chethib , ubi Keri ha-‏ 
bet , rectiüs forsan , 033 part. pl.‏ 
Hiph. verbi 53. |‏ 

f. conculcatio. Jes. 22, 5:‏ מבוּסה 
populus conculcationis i. e. concul-‏ 
cans omnes hostes suos 28 , 2, 7.—‏ 
Rad. p33 .‏ 

y132 m. pl. constr. *y33D ; fons, 
scaturigo Jes. 35, 7. 49, 10. Eccl. 12, 
6. — Rad. נָבַע‎ - 

v.‏ .1 בוּקה f. ut‏ מַבוּקה 

"3D m. constr. MD ; plur. 
07132: 1) pr. locus electionis , hinc 
electio et indé lectissum, optimum rei 
alicujus Gen. 25, 6. Jes. 22, 7 etc. 
— 2) n. pr. viri 1 Par. 11 , 38. — 
Rad. 43 - 

4132 m. id. 2 Reg. 5, 19 etc. 

03D et 03D m. id ad quod respi- 
citur objectum exspectationis Jes.20, 
5, 6, exspectalso , spes ipsa Zach. 
9, 5.—Rad. 032- 

ND2D m. temer? Pap 
Num. 5o, 7; 9.—Rad, 


m. constr. E ; suff.‏ מְבְטַה 
pl. D'n?3D vel‏ ; מַבְטָחָהּ f.‏ ,1932 
o'no32 (forsan pro Dm932); *‏ 
locus in quo quis fiduciam ponit, ubi‏ 
in tuto esse putat , asylum quod‏ 40 
et de personis metaphoricé dicitur,‏ 
Jer. 2, 57 (conf. 5, 17). 48 13.‏ 


Eze. 29, 16, et omnia alia exem- 


$08 


29 
pla ubi vulgó vertitur fiducia , secu- 
ritas.* — Rad. nea. 

f. exhslaratio Jer. 8 18.‏ מַבְלִיגִית 
Rad. 353.‏ — 

no m. undà constr. 3332). eeds- 
ficiim Eze. 40 , 2.—Rad. n23- 

33D n. pr. viri2 Sam. 23, 27. 

pl.‏ ; מַבְצָר masc. constr.‏ מַבְצָח 
constr. »4#3D ; f. plur.‏ ; 07420 
locus muniius , muni-‏ )1 + מבְצרות 
menium Jos. 19, 29. Jes. 25, 12,‏ 
metaph. Jer. 6, 27. -- 2) n. pr. vin‏ 
Gen. 56, 42.—Rad. nx2 -‏ 

n23D masc. undé p. cum sofíf. 
vmab fugitivi ejus Exe. 17, 21 מו‎ 
Keri ubi Chethib מברחו‎ habet. — 
Rad. n33. 

ov2p n. pr. Sion Gen: 25, 13 etc. 

o'U3D m. undé plur. cum suff. 
"gap pudenda ejus Deut. 25, 
— Rad. בוש‎ . 

f. pl. foci, culinæ Exe.‏ מָבשלות 
Bad. by .‏ — .22 , 46 

m. magus ut in pers. us Jer.‏ ג 
.5" ;39 

ban vid. by in Dy. 

n. pr. loci, vel juxta alios‏ ' מַגְבִּיש 
viri Esr. 2 , 3o.‏ 

nha3p£. pl. catenulæ tortiles Ex. 
28, 14, vid. m2. 

f. pl. mitræ sacerdotum‏ מגבעות 
gregariorum Ex. 28, o etc.—Rad.‏ 
: גבע 

739 m. pl. מַגָדִים‎ ; præstantissi- 
mum , preliosissimum donum coli, 
ut ros Deut. 33, 12, terree , ut fru- 
ges , poma , vers. 14 , 15, 16. Cant. 
4, 15, 16.7, 14. — Rad. מנך‎ forsan 
ut cognat. 133 undé prm eximia , 
praestantia. | m 


AD 

orb et 530 n. pr. oppidi Æ- 
gypti propé mare rubrum Ex. 14,2. 
Jer. 44, 1 etc. 

n. pr. viri Gen. 56, 45 etc.‏ מדיאָל 

ub masc. constr. 533p; plur. 
ovp ; ; pl. fem. n°30, constr. 
m0 ; ; pr- locus editus, hinc spec. 
a) turris Gen. 11, 4. Jud. 8, 9etc., 
metaph. prœsidium 2 Sam. 2, 51. 
Jes. 2, 15. — b) suggestus Neh. 8, 
4. — c) areola in horto i. e. locus 
terra elatior Cant. 5 , 15. — d) anté 
nom. geographica n. pr. oppidor. tur- 
re munitorum Gen. 55 , 21. Jos. 15, 
37. 19, 28. Mich. 4, 8. 

n11135 f. pl. res pretiose Gen. 
24 , 53. Esr. 1,6: 2 Par. 91, 5. 

à13Q n. pr. viri Gen. 10, it. 
populi parüm noti Eze. 58. 2 seq. 
39 , 3. 

110 m. metus Jer. 6, 25. — Rad. 
2 - 

7p m. pl. constr. מָגוָּרִי‎ ; 1) pe- 
regrinatio Gen. 17,8 etc. — 2) com- 
mbratio in hoc mundo Gen. 47, 9 
(conf. quae diximus in Le Pentateu- 
que avec une traductionlfrancaise , 
etc., GENÈSE, pag. 290, 310, 311). 
— 3). habitaculum Ps. 55, 16. 119, 
54. Job 18, 19.—Rad. "3 . 

nf. const. 335; pl. מגורות‎ : 
metus Prov. 10,24 , meton. «d quod 
timetur Ps. 24, 5.—Rad. 431 . 

rap f. pl. rimini 1) timor Jes. 
66 , E — 2) horreum Hag. 2, 19.— 
Rad. 333 . 

1790 f. undè pl. constr. מגזרוּת‎ 
secures 2 Sam. 12,51. — Rad. Ón- 

oin m. falz Jer. 5o, 16. Joël 4 
15. — Rad. 533, conf. à. 
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n°720 f. constr. n30 liber con- 
volutus , volumen Jer. 36, 14. Ps. 
4o, 8 ete. — Rad. 553. 

quite f. undé constr. nnip; for- 
san multitudo Hab. 1, 9, al. adspectus, 
al. anhelitus.—Rad. מ בכ כ‎ arab. mul- 
tus fuit , et appetiit. 

[22 undè Pih. t» ; fut. cum 
suff. 320? et 4330? ; dedidit, tradi- 
dit Gen. 14, 20. Hos. 11, 8. 

12D > suff. »20; pl. n3 const. 
"Dp; Pl. f. napi ; clypeus minor 
(conf. nx) Jud. 5, 8: 1 Reg. 10, 
17 etc. Metaph. de Deo protectore 
Gen. 15, 1. Ps. 3, 4 etc. , de squa- 
mis crocodoli Job 47, 1, de princi- 
pibus Hos. 4 , 18. Ps. 47, 10.—Rad. 
12 - 

n3ap f. undé constr. 3277035 te- 
gumentum cordis i. e. obduratio 
Thren. 5, 65. Conf. 2 Cor. 3,14, 
15 : x#luuua xapôlas, — Rad. m. 

f. éncrepatio Deut. 28, 20.‏ מגערת 
Rad. sg;‏ — 

rb32 f. constr, nb3p ; pl. nhb3D 
undé cum suff. 'mb3D ; ; 1) clades 1 
Sam. 4, 17.—2) plaga divina Ex. 9, 
14. Num. 14, 57 etc.—Rad. נגף‎ - 

n. pr. viri Neh. 10, 21.‏ מגפיעש 

73D unde part. pass, pl. constr. 
ann 1139 projecti, detrusi in 
gladium Eze. 21, 17 , conf. vicin. 
03 in Hiph. ; sed al. formidines gl 
dii quasi esset à Rad. 13 . 

Pih. 33D dejecit Ps. 89, 45. 

na f. pl. nip; serra 2 Sam. 
12, 91 : 1 Par. 20 , 5. — Rad. 1: 

pn n. pr. oppidi Benjamin. : 
Sam. 14, 2 


T2 
מגרעות.‎ f. pl. contracturæ , im- 
minutiones 1 Reg. 6, 6.—Rad. yn 


nbn f. undé plur. orpmbomo|. 
glebe. eorum Joël 1, 17.— Rad. Lu . 

plur.‏ ; מַגְרָש m. constr.‏ מְגרֶש 
Imdnb;‏ .רשי D\n3D;, constr.‏ 
pl. f, nw) , quasi à nw 10 vel‏ 
ng»; 1) inf. aram. « expellere ,‏ 
expulsio Eze. 56, 5. — 2) locus quà‏ 
propellitur pecus ad pascendum ,‏ 
pascuum Eze. 48 , 15 : 1 Chron. 5,‏ 
seq. de spatio amplo circa pris‏ ,16 
da Levitarum , ipsis concesso ut pe-‏ 
cus pascerentur Lev. 25, 54. Num.‏ 
etc. — 5) generatim area ur-‏ 2 , 55 
bem vel ædificium ambiens Eze. 27;‏ 
Rad. va.‏ — .175 , 48 .2 ,45 .28 

1D 6. suff. 335 et $15; pl. מדים‎ , 
"10 et מָרִים‎ ; 1) extensa et pro- 
lixa vestis; stola Lev. 6 , 5. Ps. 109, 
18 , it. stragula. Jud. 5 , 10 : seden- 
tes super stragulas i. e. nobiles, sed 
vulgó judicium vertitur. — 2) men- 
sura 162. 15 , 25. Job 11, 9.— Rad. 
719: 

n27D m. constr. 11312 i cum ה‎ 
locali mao constr. 315; suff. 
f. nq; ; 1) locus qub ducitur, agi- 
tur pecus ad pascendum, ager pas- 
cuus Jer. 35 , 10. Ps. 65, 13 etc. — 
2) sæpibs regio sterilis Jes. 32, 15. 
Jer. 4, 11 etc. — Cum # art. 3108 
ubiqué desertum Arabic. Metaph. 
Jer. 2 , 51. Hos. 2, 5. — 3) sermo , 
eloquium , al. os, lingua Cant. 4,5 
Bad. 433. 

TD; 1779 : מרות!‎ » orm ; j 
infin. defect. "5; ; fut. ימד‎ , conv. 
> "ID ; 1) pr. extendit, — a) hinc 
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mensus est Num. 35, 5. Eze. 4o, 5. 
Ruth. 5, 15, trop. Jes. 65, 7 : men- 
sus sum facinora eorum ad sinum 









T9 


meum i. e. abundè retribui eis quæ 


commeruerunt. 
Niph. fut. 4pr, pl. ימדו‎ ; "E 


ratus est Jer. 51, 57. Hos. 2, 1 


Pih. 79 undé fut. 770" mensus 
est 2 Sam. 8, 2. Ps. 60, 8. De "2 
Job 7, 4. vid. mex infra. 

Poh. fut. conv. "i2 et mensus 
est terram (Deus), lustravit eam 
Hab. 5,6 , sed LXX et Chald. com- 
movit , à מוך‎ - 

Hithpoh. התמדד‎ extendit se 1 
Reg. 17,21. —Deriv. 79, nb. 190: 

45 m. fuga (à 113) Job 7, 4: 
ערב‎ 7701 et (quand?) erit fuga noc- 
tis ? Sed al. extendit (Deus) noctem , 
vel extenditur nor, quasi Pib. à 
T12 esset. 

na f. constr. nat i pl מדזת‎ i 
suff. vnm : ; 1) extensio, statura 
procera Jes. 45 , 14: 1 Par. 11,25. 
Jer. 22,14: domus extensionis i. e. 
magna, ampla. — 2) mensura Ex. 
26 , 8. Zach. 2, 5. — 3) vestis, pro- 
lixa Ps. 155 , 2, —4) tributum ut in 
chald. Neh. 5 , 4.—Rad. 710: 

f. Jes. 14, 4, de Babylone,‏ מַדְהָבָה 
forsan aurum faciens, auri exac-‏ 
trix quasi esset part. Hiph. f. denom.‏ 
à 311] ut art] aurem ; vel acervus ,‏ 
formativo loci).‏ כן erarium auri i (cum‏ 
Veteres version. oppressionem, exac-‏ 


[tionem vertunt , quod parallelismo 


favet et forsan etymologia, cum op- 
pressio ista tributum aureum esse po- 
tuerit. Verüm 50188 observat Gese- 
nius pro [1371 exstare in ed. Tbes- 


T2 


sal. מַרְהָבָה‎ oppressio , ac proindè 
hoc ultimum vocab. in parallel. esse 
cum wi) exactor, velut in 3, 5 ubi 
similiter רהב‎ et v1 sibi respondent 
in membris parallelis. 

YT m. vestts ; indé pl. cum suff. 
omo 2 Sam. 10, 4 à 1 Par. 19, 4. 
— Rad. n ut TID. 

nytp m. ; und? copstr. nno; pl. 
constr. "15; morbus Deut. 7, 15. 28, 
b. — Rad. m. 

om m. pl. vulgó expulsiones 
Thren. 2 14 , al. sllecebræ, seduc- 
tiones , quod commedat contextus 
suadetque analogia.—Rad. mi. 

1179 m. pl. 02110 ; 1) contentio, 
lis (à rad. 734) Prov. 15, 18 etc., 
et objectum litis Ps. 80 , 7. — 2) ez- 
tensio , statura procera (à rad. מדה‎ 
ut 112) ג‎ Sam. 21, 20 in Keri, ut 
"12 quod babet locus parall. 1 Par. 
20 , 6. Chethib habet מדין‎ quod le- 
gendum vel r5 extensiones vel מדיז‎ 
disceptatio à דוְן‎ . —— 5) n. pr. ur- 
bis regie Chananæorum Jos. 1, 

2,10. 

prio (pro דוּע‎ -- 
py" no) pr. quid edoctus gr. cl uarc, 
i. e. quá ratione ductus? hinc adv. cur, 
quaré Gen. 26, 27. Jos. 17, 14, etiam 
Ex. 5, 5, ubi sensus commatis est : et 
cernam magnum hoc visum...... Cur 
ergo non uritur visus? 

no f. suff. f. np; ut דור‎ 
rogus Jes. 30, 33. Eze. 24, 9. 

nv f. undé 'nv19 trituralio 
mea, trituratum meum i. e. metapb. 
concultatum , oppressum Jes. 21, 
10. — Rad. .דוש‎ 


"contract. ex 
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|Judà Jos. 15, 


מד 


nimbo m. $mpulsio, eversso Prov. 
26, 28. — Rad. nm". 

nono f. pl. impulsiones, concita- 
tiones. Ps. 140, 12. nibn05 conci- 
taté. — Rad. qnm. 

"1D f. n. pr. Media Gen. 10, 3. 
Esth. 1, 3 etc. it. Medi ipsi Jes. 13, 
17. 21,2. Nom. gent. מָדִי.‎ Dan. 11 , 1. 

"10 (pro*17715) quod sufficit a Par. 
50, 3. 

*15 vid. inv. 

"Tom. . pl מִדְיָנִים‎ ; constr. 15; 
1) contentio, lis Prov. 18, 18. 19, 15. 
— 2) n. pr. viri, et gentis arabica 
Abrahamo exoriundæ Gen. 25, 2. 
Num. 31,1 etc. Nom. gent. 315, f. 

1312; pl. m. 9315; Gen. 37, 38. 
Num. 10, 29. 25, 15. — vid. 0'7310 
in מַדְז‎ — Rad. pr. | 

1D 0. pr. opp. in tribu Judà Jos. 
15, 61. 

n" f. pl. ni 10; pr. locus ju- 
dicis, jurisdictio, hinc 1) provincia , 
Esth. 1, 1. 5, 12 etc. — 2) terra, 
regio Eze. 19, 8. Thren. 1, 1 etc. — 
Rad. pr? 

 n21nf. tudicula,mortarium Num. 
11, 8. — Rad. 1. 

[27D n. pr. oppidi Moab. Jer. 
48, 2. 

3272 f. 1) fimetum Jes. 25, 10.— 
— à) n. pr. in tribu Benjamin Jes. 
17, 10, — Rad. -דמן‎ 

n. pr. opp. oppid. in tribu‏ מדמנה 
Jos 31.‏ | 

"nm. 1) pl. מַדְנִים‎ lites, conten- 
tiones Prov. 6, 14. 10, 12. — 2) n- 
pr. viri fratris "mo ubi vid. Gen. 25, 

la, undè nom. gent. pl. QD 37, 36, 


מה 

diversi à 015; conf. qui diximus 
in Le Pentateuque avec une traduct. 
francaise etc., GENÈSE, pag. 236. 

et y'10 m. 1) scientsa Dan. 1,‏ מַדָע 
etc, — 2) ammus, Eccl. 10, 20.‏ 17 ,4 
Rad. yT.‏ — 

-מודע vid.‏ מדע 

f. pl. transfossiones gladii‏ מדקרות 
דקר Prov. 12, 18. — Bad.‏ 

f. pl. 113310; locus accli-‏ מַדְרְגָה 
vis, pracipitium Eze. 58, 20. Cant.‏ 
- דרג Rad.‏ — .14 ,2 

quon. . locus quicalcatur; constr. 
1779 Deut. 2, 5. — Rad. T": 

v1 m. commentarius ; constr. 
ג מָדְרָש‎ Reg. 13, 22. 24, 27. — Rad. 


- דרש 


MID cum art. umon n. pr. viri 


Esth. 5. 1. 8, 5. 

"D, "np. np, no, D. D (vid. 
Grammat .(; 1) pron. interrog. "quid , 
quodnam negotium ? Gen. 4, 10. Jes. 
38, 15 etc. 7119 quidnam ? Ex. 4,25 
pop quideobisest? Jes. 5,15; mn 
interrog. Ex. 2, 4 : 1 Reg. 14,3 
passim mod vertitur per qualis a 
quales ? Gen. 44, 15 : 1Reg. 9, 15.— 
2) pron. indefin. quidquam, quidquid 
2 Sam. 18, 22. Prov. 9, 15, * sed Job 
13, 15 jungendum est forsan no oy 
vers. 14, cum) proximè præcedenti 
et vertendum transibit super me ali- 
quid super aliquidi. e. quidquid mihi 
accidet.* Seq. w, id quod Eccl. 1, 
9 etc.—3) pron. relat. quod Num. 25, 
23. Jud. 9, 34.—4) adv. cur, quar? 


Ex. 14,15. 42, 12.—5) quàm, quanto- 


peré. Gen. 28, 16. Ps. 8, à. — 6) 
quomodo? Gen. 44, 16. Joh 25, 4. — 
Cum priepos.j123, i153 in quo, qud- 
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מה 


nam re, qud ratione, quomodo ? 
n22.n23 quantus ? Zach. 3,6, quam. 
dis? Ps. 35, 17, Job, 19, quot ? Gen. 
47, 8 


; 123^ 1y quoties? 1 Reg. 22, 
16; nob, nob, no quare , cur ? 


Gen. 4, 6 etc. m nb cur tan- 
dem, quorsis ergo? Gen. 25, 22; 
npo, propter éd qwod , propte- 
reä , unde רְמַבַּראשנָה‎ proptereá 
quod 4n priricipio 2 Chron. 5o, 


3; עַד-מָה‎ quousque , quamdi Num. 
24, 223 ; עַלדמָה‎ , no y super 
quo ? Jes. 1,5. Job 38,6, cur ? ג‎ Num. 
22, 32. Jer 9; 11. 

ge) vid. infra nono. 

nio f. constr. NID, plur. 
mov; ; tumultus , perturbatio te- 
multuaria, commotio Deut. 7,25. Jes, 
22, 5 etc. - Rad. part. 

paso n. pr. viri Esth. 1 , 10. 

n. pr. viri Neh. 6 10,‏ מַהִיטַבְאֶל 
mul. Gen. 56, 39.‏ 

719 m. constr. מהיר‎ : celer, ex- 


jte, hinc peritus artis Jes. 16, 


Dm à undé part. dan miz- 


tum vinum Jes. 1, 22. Conferunt 
vicin. כל‎ putare, præcidere, transl. 
adulterare , et locut. lat. jegslare 
Falernum. Veriun nonne logiüs pe- 
titum etymon istud ? 

1200 m. constr. qno, 1( ambe- 
lacrum Eze. 42 , 4.—2) via, iter Jon. 
^15, 5. Neh. ,ג‎ 6. — Plur. מְחִלְכִים‎ 
Zach. 5 , 7 est part. Hiph. rad. 1 
ubi vid. -- Rad. qr - 

born 5m. laudatio et hiuc forsan 
laudans Prov. 27, 21: quod. confla- 
torium est argentó et catinus auro , 


na 
id homo sit ori laudantis ipsum. — 
Rad. -הלל‎ | 


n. pr. viror. Gen. 5,‏ מַהַללְאֶל 
etc.‏ 12 
non f. pl. ictus , Prov. 8 6.‏ 


19, 29. , — Rad. oon. 


nonn verb. denom. à nn nn quid 


quid? Hinc Hithp. "Dnm; "part. 
npnono; fut. "onn; hæsitavit , 


cunctatus, moratus est Gen. 19, 16. 
Ex. 12,39 etc. 
מָהמרוּת‎ pl. foveæ profundæ,ima- 
go summarum calamitatumPs.140,11. 
Ita Hebræi, Symmach. et Hieron. , 
quibusd. ex usu arab. gurgites aqua- 
rum.—Rad. 5n. 
מַהַפָּכָה‎ f. 0007210; מַהִפַּכֶת‎ 
Deut. 29, 22; regit acc. Jes. 13, 19 
etc. — Rad. 421: 
n28nb f. pr. ‘distorsio, hinc ner- 
vus ,cippusin quo corpus distorqueba- 
tur, Jen, 20, 2, 3 etc. — Rad. הפ‎ 
מהר‎ pl. in pausá 33515 ; inf. absol. 
A; fut. cum suff. f. et .ב ככ‎ 
n infin. absol. 112; 1) festi- 
navit Ps. 16, 4, hinc expeditus, peri- 
tus fuit in arte vel labore. — 3) emit 
uxorem pretio parentibus ejus soluto 
(conf. vicin. 32 et (מחיר‎ Fx. 22, 15. 
Niph. 5/153; præcipilatus , atque 
adéo érritus factus estJob 5, 15. Part. 
"103; pl. 23103, constr. "3153; 
praceps, temerarius Jes. 32, 4, im- 
petuosus Hab. 1,6, pavidus Jes. 55, 4. 
Pih. 290 ; part. 3550 ; fem. plur. 
ni 12D; imp. 31D; fut. 70; 1) 
festinavit, acceleravitJes. 5, 19, festi- 
nanter , arcessivit Gen. 18, 6 : seq. 
Verbo finito, vel infin., vel gerundio 
per adv. citó commode vertitur. Gen. 
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מו 
festina, evade i.e. evade cito 2‏ : 22 ,19 
festinasti ad inveniendum i.e.‏ : 20 ,27 
citó invenisti. Inf. 5510) cito, celeriter‏ 
Ex. 32, 8. Jud. à, 17 616.---2( expe-‏ 
ditus fuit Jes. 52, 4.—Deriv. VND,‏ 
et seq. i‏ 

"19 m. festinus Soph. 1, 14. 

m. pretium pro sponsá solu-‏ מהר 
tum parentibus ejus Gen. 54, 6.‏ 

i35 f. festinatio , celeritas Ps. 
147, 15, | hinc adv. celeriter Num. 17, 
11 etc., pro n3 Eccl. 4, 12. 

"n5 n. pr. viri 1 Sam. 25, 28. 

monnnf. pl. illusiones Jes. 5, 10, 
— Rad. bon. 

pron. suff. terti pers. masc.‏ )1 מז 
plur., rariüs sing. (vid Grammat. (‏ 
syllaba pleonast. quæ poét. præ-‏ )2— 
fixis 2» 2; 2 subjungitur. 103, in,‏ 
cum Jes. 25, 10. Ps. 11, 2, per, de‏ 
instrumento Job 16, 4,5; 1D3 sicut‏ 
Job 12, 3, undè cum suff. 11527322‏ 
sicut ego, sicut tu 1 Reg. 22, 4; 4; 10b‏ 
plané i. q. E Job 27, 14. 29, 21. 58,‏ 
.4 ,40 -40 

n. pr. 1) viri Gen. 19, 37.—‏ מואָב 
populi Jer. 48, 11, 13.—3) regionis‏ )2 
Num. 22, 1. Jer. 48, 4 etc. — Nom.‏ 
gent.?383D ; pl. O'2N1D; + 3N0D,‏ 
Deut. 2, 1.‏ מוָאביות ple‏ מוּאָבִית 
.26 ,24 ג : 4,5 .4 ,1 Ruth‏ .4 ,25 

ut 53n, 535 q. vid.‏ מואל 

mm. 1) aditus ædificii Eze. 45,‏ מובא 
iiec 2) ingressus 2 Sam. 5, 25 in‏ 
.בוא זט יבא Keri. — Rad.‏ 


JV) ; fut. 3D et וימוג‎ ; liquefiers, 
dissolvi metaph. Eze. 21, 20 etc. 
semel transit. 4655010076 Jes. 64,6. 


Niph. pret. imm; part. pl-Q'152; 
40 


מו 


diffluxit turba 1 Sam. 14, 16. metaph. 
Ex. 15, 15 etc. 

Pih. מוגג‎ liquefecit Ps. 65, 11, 
metaph. Job 5o, 22. 

Hithpohl. הַתְמגג‎ ; fut. 3n: dif- 
fluxit hyperb. de montibus Amos 9; 
13, metaph. Nam. 1, 5. Ps. 1c7, 26. 

ut «ognat. DM; 712» TT;‏ מוד 
movers, agitari Indè Pihl. fut. conv.‏ 
TÍo"net commovit Hab. 5,6, ita LX X‏ 
et " Chald. ., sed vid. in 779 — Deriv.‏ 


on - 
pro; מדע‎ m. et מודע‎ Ruth 2, 1 
in Keri; pr. cognatio, hinc notus, f^- 
miliaris Prov. 7, 4. — Rad. ידע‎ - 
מודעת‎ f undè cum suff. מרעתנ‎ 
pro " מדעתנ‎ cognatus noster Ruth 5, 
2. — Rad. יָדַע‎ | 


pref. f. nom; part. act. D ;‏ ; מוט 
fut. nio ut vicin. 193, 133 fnovers,‏ 
nutare, vacillare Jes. 54, 10. Ps. 46,‏ 
etc. Vutat pes alicujus 1. e. in per-‏ 7 
niciem ruit Deut. 32, 55. Ps. 38, 17,‏ 
sed Lev. 25, 35 : Etnutaverit manus,‏ 
ejus (fratris) juxta te 1. e. non magis‏ 
res. suas administrare possit.‏ 

Niph. 123 ; fut. ימוט‎ + dimotus 
est Ps. 82,5, et 140, 11 inKeri , me- 
taph. Ps. 10,6. 16,8 etc. 

Hiph. fut. pl. ימִיטוּ‎ Ps. 55, 4. 140, 
12 in Chethib. 

Hithpoh. התמוטטה.!‎ commovit se 
Jes. 24, 19.— Deriv. seq. 

m. suff. 3501p; 1) dimotio Ps.‏ מוט 
5h 2) vectis , et fere-‏ .5 ,121 .9 ,66 
trum quo quid de loco in locum pro-‏ 
movetur Num. 4 , 10, 12. 13, 325. —‏ 
5)jugum Nah. 1, 12$. *‏ 

ngo f. pl. מטות‎ ; 1) vectss Lev. 
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26,13 etc.—2) jugum Jer. 27) 2etc. 
Metapb. Jes. 58, 6, 9. 


præt.et part, act. 79 ; fut.‏ . מוך 


T ut vicin. 122 tenuem fieri , 
attentari Lev. 25, 25 etc. 


ה pret. p^ , 2 pers. cum‏ ; ; מול 
part. pass. Lin, pl.‏ ; מַלְתָה parag.‏ 
fut. conv. onn ;‏ ; מל imp.‏ מָלִים 
precidere , amputare preputium .‏ 
circumcidere seq. acc. pers. vel præ-‏ 
putü Gen. 17, 25. Ex. 12, 45 etc.‏ 
Metaph. Deut. 10 16.‏ 

Niph. infin. et imp. המל‎ fut. 
Lin; circumcisus est, circumcidit 
se Gen. 17, 10 etc. Jer. 4, 4 : cir- 
cumcidite vos Jehovæ i. e. ablatä ex 
animo vestro omni pravitate, Jehovæ 
consecrate vos. 

Pihl. fut. bip succidetur jimpers. 
pro succidet Ps. 9o, 6. 

Hiph. fut. cum suff. gon excin- 
dam eos Ps. 118, 10. E 

Hithpohl. fut. in pausá יתמוּללוּ‎ 
precisas, obtuse i. e. irrita runi sa- 
gittæ Ps. 58, 8. — Deriv. +00 et, 
saltem quoad formam bin, LD seq. 

Neh. 12, 38, 515 Deut. 1,‏ מואל 
&libi bp ; pr. forsan pars antica,‏ , 1 
frons , sed ubiquè commodiüs verti-‏ 
tur per præp. 1) coram Ex. 18, 19.‏ 
é regione Deut. 5, 29. Jos. 19,‏ )2 — 
ow‏ -מוּל etc. — Cum aliis prep.‏ 46 
er ad-‏ למואל versis Ex. 54 , 5 etc.‏ 
verso Neh. 12 , 8 bin à loco qu‏ 
est coram , è regione , à latere Lev.‏ 
Num. 22, 5 etc. — Quoad ety-‏ .5,8 
mon. incertum omnin videtur,quam-‏ 
quàm Ewald(Xrit. Gramm. Sert 612)‏ 
מל putat formam primartam op et‏ 


כו 


esse מואל‎ pro מואֶל‎ à rad. UE l. q. 
vicin. bn, אל‎ praecessit. 

mm n. pr. oppidi in tribu Judá 
Jos. 15, 26 etc. 

nio f. suff. מולדתך‎ , pl. cum 
suff, f. 019%; 1) locus nativita- 
tis, patria Gen. 12, r etc. — 2) na- 
fivilas ipsa, in plur. natales , orsgi- 
nes Esth. 2, 10. Eze. 16, 5. — 5) 
metonym. progenies, proles Gen. 48, 
6. Lev. 18, 9, it. cognati , familia 
Gen. 51, 5. Num. 10, 5o , populares 
Esth. 8, 6. — Rad. 4. 

nva circumcisio, pl. nb» Ex. 
4; 26.— Rad. מוּל‎ . 

T5 n. pr. viri 1 Par. 2, 29. 

DYO m. suff. $54Y3 : 256% , macu- 
la, labes, vitium phys. Lev. 21, 17 
etc. , moral. Deut. 52, 5. Prov. 9, 
7 etc. 

mo vid. m. 

2019 m. circuitus; constr. 35352 
Eze. 41 , 7.—Rad. 230. | 

m. undé pl. constr. "TOYS;‏ מן יסד 
pl. f. DNTOŸD , constr. noi; 1)‏ 
fendamentum , fandamenta Deut, 32,‏ | 
Jes. 58, 12. Prov. 8, 29 etc. —‏ .22 
- יסד fundatio Jes. 4o,21.—Rad.‏ )2 

7010 m. constr. 4012; fundatio 
Jes. 28, 16, de quo vid. Hoph. ra- 
dicis 70". 

nom. pl. constr. מוּסָדוּת‎ Eze. 
41, 8in Keri ubi in Chethib nno; | 
1) fundamentum Eze. 41, 8. — 2) 
constitutio , decretum Jes, 5o, 32.— 
Rad, TO". 

01D m. pr. fectum , hinc porti- 
Cus constr. 3515) 1 Reg. 16, 18 in 
Keri, ubi Chethib lo'D.—Rad. 420. 


$15 


כו 


m. undé pl. constr. "Pn;‏ מוסר 
D27)015; plur. f.‏ , מוסרי cum suff.‏ 
constr. ni"; ; vincula ,‏ , מוסרוזת 
sæpiùs metaph. Jes. 28, 22. Ps..2,‏ 
etc.—Rad. 4p sed significatu 4p.‏ 3 

01 m. constr. מוסר‎ ; pr. casts- 
gatio generatim , hinc 1) animadver- 
so, pena Hos. 5 , 2. Prov. 23, 13 
etc. — 2) admonitio , disciplina Jer. 
2, 2o. Prov. 1,8 etc., it., exemplum 


quo alii admonentur Eze. 5 , 15.—3) 


institutio, doctrina ubi copulatur cum 


ny", np2n , Prov. 1, 3. 4 , 13 etc. 
— Rad. qp». 

n. pr. castrame-‏ מוסר m‏ מוּמָרה 
tationis Israël. in deserto Num. 53 ,‏ 
Deut. 10 6.‏ .30 

72% m. suff. מועדו‎ ; pl. מועדים‎ ; 
constr, "175; 1)locus in quo conve- 
"iunt , congregantur (rendez-vous , 
point de ralliement) Jos. 8,14: 1 Sun: 
20, 35* et forsan Gen. 1, 14,ubistata. 
tempora , tempestas saison) vulgo 
vertitur ,* de templo Thren. 2,6, 
it., in plur. de aliis locis Deo colendo 
destinatis Ps. 74, 8, — 2) conventus, 
congregatio Num. 16, 2. Jes. 33, 20. 
Job 5o, 23. הר מועד‎ mons conven- 
tés Jes. 14 , 15 i. e. juxta plerosque 
mons Sion, ubi templum Hierosol. 
exstructum erat , et in quo rex Baby- 
lonis sedem suam figere velit. Verüm,. 
quoniam montem illum jam dudüm 
non solum in potestatem redegerat , 
sed et templum everterat atque com-. 
busserat ; prater quàm quód pro- 
xime ו‎ 
cüin templi montem ab austro Jeru- 


in latere aquilonis , 


salem fuisse constet , quidam intelli- 


gunt Deorum conventum septentrio- 
nalem in summo aliquo monte sub 
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ipso polo 8701100 6 polari, ex, mere , exprimere. Part. act. yt3 op- 
pressor Jes. 16 , 4.—Indè 

etyD gluma Jes. 17, 15. Ps. 1,‏ מוץ 
Job 21 , 18 etc.‏ .4 

m. pl. constr. 'NYiD; 1) lo-‏ מוצָא 

cus undè exitur , de porté, scaturigi- 

ne , fodiná etc. Jes. 41 , 18. Eze. 41, 
11. Job 28, 2 ; it. oriens Ps. 75, 7. 
— 2) exitus , egressus Num. 32,2, 
de solis ortu Ps. 19, 7, promulgatione 
edicti Dan. 9, 25.—3 ) metonym. id 
quod egreditur , prodit Ps. 65, 9 ubi 
verte : Egredientes matulini et ves- 
pertini temporis jubilare facis , et 
intellige astra celi cæterasque crea- 


mente gentium orientalium. — DIN 
מוער‎ 43 LXX et Vulgat. interpre- 




























tantur tentorium testimomi , quasi es- 
set à rad. y , vid. in DN .—3) 
tempus statutum, condictum Gen. 17, 
21. Ex. 25, 15 etc. Spec. dies fes- 
tus Lev. 25 , 2. Thren. 1, 4, meto- 
nym. victima festiva à Par. 30, 22. 
— 4) signum de quo conventum est 
( signal) Jud. 20, 58.—Rad. עד‎ - 

721 m. unde pl. מועָדִיו‎ 05 
agmina (militum ) ejus des. 14, 31. 
Rad. DL 

mo + undé pl. מועדות‎ festa 
à Par. 8, 13.—Rad. ועד‎ - 

mun f. condictio Jos. 20,9 : ur- 


turas per istas vices ordinaté alter- 
natimque progredientes , etsi Gese- 
nius aliter statuat ; de sermone, effato 


Num. 5o , 15. Deut. 25 , 24. — -מ(4‎ 
pr. viror. 1 Pur. 2, 46 etc. — Rad. 
NY" - 

TINYD undé plur. מוצָאוּת‎ ; suff. 
מוצָאתָו‎ : 1) origo , rius Mich. 5, 
I. L2) latrinæ à Reg. 10 , 27 in Keri. 
— Rad. NY? - 

pyip m. constr. pYD ; 1) fusio, 
fusura 1 Reg. 7, 37. — 2) metonym. 
fusum opus , fusilis massa 1 Reg. 7, 
16. Job 58 , 58. — Rad. px? - 

arcta-‏ + מוצק m. in pausá‏ מוצק 
tio , — Job 56, 16. 57, 10.—‏ 
Rad.‏ 

2 f unde pl. מוּצָקות‎ infun- 
dibula Zach. 4, 2.—Rad. יצק‎ - 

Hiph pon utcbald. etsyr.‏ : מוק 
in Pahel ; hinc fut. pl. 3pv» érrident,‏ 
subsannant Ps. 73, 8; quod contex-‏ 
tui convenit; al. tamen collat. DDD»‏ 


bes condic tionis,urbes perfugii,asyli. 
—Rad. יַעַר‎ - 

my vid. TD. 

m. obscuritas , obscuratio‏ מועף 
- עוף Jes. 8, 25.—Rad.‏ 


nyyin f. undè pl. nfsy1D, suff. 

consilia Jer. 7, 24. Ps.‏ ; : מוְעְצוּתִיהם 
- יעץ etc.—Rad.‏ 11 ,5 

f. onus premens Ps. 66, 11.‏ מועקה 
—Rad. p».‏ 

(forsan pro nNDÍD) m. suff.‏ מופת 
i suff. vnto;‏ מופתים pano à pl.‏ 
pre mirifica , prodigiosa res, hinc‏ 
prodigium , miraculum Ex. 4, 21.‏ )1 
Jer. 32, 21. Ps. 78, 45 etc. — 2)‏ 
signum , documentum , miraculosum‏ 
Deut. 13,92. Ps. 71,7 etc.—3) signum‏ 
rei futura, portentum, de hominibu‏ 
qui personis suis futura adumbrant‏ 
et præsignant Jes. 8, 18. Eze. 12, 6‏ 
etc. —Rad. ND? vel nb.‏ 


pre- | contabescunt.‏ , מצץ , ut vicin. nyp‏ , מוץ 


pe 


pl. constr,‏ = מוקד 
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מוקדי‎ ; 1) | sapientiam largiens Job 56, 22. — 


, בה 


focus Jes. 55, 14. — 2) materia ar- | (ג‎ pr. viri velloci Gen. 12,6. Deut. 


dens,cremia Ps. 102, 4.—Rad. יקד‎ 
מוקדה‎ fem. rogus Lev. 6, 2. — 
Red. וקד‎ : 
מוקש‎ m. pl. מוקשות ..מזקשים‎ ; 
laqueus , tendicula Amos 5, 5. Job 
4o, 24 , metaph. insidie Prov. 12, 


damni perniciei Ex. 10, 7. Jes. 8, 14 
etc.— Rad. vp. 

435 vid. מר‎ - 

Hiph. 551; infin. absol.‏ ; מור 
constr. "D ; fut. 99, apoc.‏ יהָמַר 
Di! ) mutavit aliquid Lev. 27 , 99‏ 
etc. seq. 3 rei quácum aliquid per-‏ 
mutatur Jer. 2 , 11 etc. — 2) absol.‏ 
mutavit, inconstans fuit Ps. 15 , 4,‏ 
mutatus est, periit 46, 5. — Deriv.‏ 
- תְמורֶה 

D3N9MD ;‏ , מורְאִי m. suff.‏ מורָא 
plur. D'NMD ; 1) tirnor , reverentia‏ 
Gen. 9, 2. Mal. 1, 6. —2) objectum‏ 
timoris , reverentie Jes. 8, 12. Ps.‏ 
hinc factum stupendum Deut.‏ ,12 ,76 
Jer, 52 , 21.— Rad. NY.‏ .8 , 26 

m. pl p'45, et o5;‏ מורג 
tribula, antiqua trahe species quà‏ 
frumenta, olim exterebantur 2 Sam.‏ 
Jes. 41, 15. — Rad. 335 ut‏ .22 , 24 
vicin. noD, pan.‏ 

m. constr. T3355; 1) locus de-‏ מורד 
clivis Jos. 7, 5. 10, 11. — 2) decli-‏ 
vitas. 1 Reg. 7, 29 : opus declivitatis,‏ 
$n declive descendens, deorsum pen-‏ 
dens (feston). — Rad. 43.‏ 

m. pl. D'5; pr- part. Hiph.‏ מורה 
verbi ny q- v. adde 1).docens 2 Reg.‏ 
Jes. 9, 14, doctor Jes. 5o, 20,‏ .28 ,17 





11, 30. Jud. 7, 1. 

4 m. 1) novacula: Jud. 15, 5. 
16, 17 : 1 Sam. 1, 71; — Rad. 190 * 
quam nonnulli conferunt cum arab. 
מרי‎ strinzit ubera camelæ, mulgendi 


| ergo ; sed timeo ut firmum sitetymon 


istud; namque , ni fallor, arab. מרי‎ 


13. Ps. 18, 6 etc., it. causa peccati, | 
| | premendi 
, 


exprimendi potiüs quam 
mulcendi, notionem includit. Quo 
circa malim ego 4715 conferre cum 
hebr. vicin. ברא‎ cecídit, secuit, * 

m. 0 Ps. 9, 21in Chethib,‏ מורה 
ubi Keri m» habet. — Rad. n.‏ 

onm. pernicies, exitium Jes. 18, 
22: gensperniciei |. e. exitiosa. Vulg. 
dilacerata ; aliis est glabra, depilis, 
aliis acer, celer, quasiesset DVD part. 
Puh. à rad. מרט‎ pro ממרט‎ —Rad. 
ירט‎ pe הז‎ 

- מרוּה vid.‏ מוריה 

m. undé constr. wo; pl.‏ מורש 
possessio Jes. 14, 23.‏ ; מורשי constr.‏ 
Obad. 17. Job 17, 31 : possessiones‏ 
cordis meii. e.cogitata quibus maximé‏ 
יבש delectabar. — Rad.‏ 

f. id. Ex. 6, 8etc.‏ מזרשה 

ni n3 n. pr. oppid. in vicinia 
urbis Gath ; undè nom. gent. מורשתי‎ 
Jer. 26,18. Mich. 1.1165 

אמוּש pret. go, nep; fut.‏ ; מוש 
cedere, recedere Num. 14,‏ )1 ומש et‏ 
Jes. 22, 25 etc.—2)truns. remo-‏ .44 
vere Zach. 5, 9. — 5)ut vUD pal-‏ 
pare, contreclrare Gen. 27,21.‏ 

Hiph. von. unde imp. U'pg cum 
suff המישני.‎ Jud.16,26in Keri ubi Che- 
thib habet חימשני‎ ; fut. ,ימיש‎ apoc, 
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UD 1) palpavit,contrectavit Ps. 115, 
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Hiph. ו :המית‎ pers. ND} pro 
7 et Jud. 16, 36, in Keri.—2) amovit ‘AND; cum suff. Ymon mnbon; 
Mich. 2, 5, 4. — 5) sæpiüs intrans. | part. rv2n. pl. מְמִיתִים‎ inf. non et 
Ex. 15, 22. Nah. 3, 2 etc. nom imper. mon undé cum suff. 


masc. constr. ; sulf. 
3v | c di -- NEU fut. ימית‎ , conv. n5; mors 
. ^ U re ייו\*י‎ . -: . T רזוש‎ 
12019; pius מושְבִים‎ AY fecit, interfecit Ex. 16, 5 : 1 Sam. 17, 


"375; pl. f. eum suff. ּמוּשְבוּתֶם‎ 1) 
sedes, sella 1 Sam. 20, 8. Job 29, 7- 
— 2) habitatio Gen. 27, 59. Eze. 48, 
15. Meton. consessus hominum Ps. 1, 
1, 107, 32, tempus habitationis Ex. 
12, 4o, incole 2 Sam. 9. 12.—3) situs 
urbis 2 Reg. 2, 19. — Rad. ישב‎ - 

"U1D etn. pr. viri Ex. 6, 19 etc. 
Nom. patron. "U15 pro gy» , Num. 
3, 33 etc. 

f. pl. vid. in quo.‏ מושכות 

f. pl. liberationes Ps. 68,‏ מושעות 
Rad. yv.‏ — .21 

pret. no, f. no. 2 p. cum‏ מות 
parag. ppp pro nrno. pl. np;‏ ה 
part. act. np, pl. on», + nnp;‏ 
constr. nn; imp.‏ , מות inf. absol.‏ 
no, fut. mo, no et mp; pl. f.‏ 
nimon pro nynon 1) mori, de‏ 
hominibus, animalibus,etiam derebus‏ 
inanim. ; et thm de morte naturali Ji-‏ 
citur quàm de violentà Gen. 5, 8.‏ 
Ex. 21, 12. Job 14,8. Ecc!. 9, 4 etc.‏ 
interire, perire Hos. 15, 1.‏ )2 — 
Amos. 2, 2.— Part. npn moriens, mo-‏ 
riturus Gen. 20, 5, mortuus (un‏ 
mot) Num. 19, 11, 15, 16, etiam‏ 
de feminá Gen. 23, 4. Plur. nn‏ 
de idolis oppos. Deo vivo Ps. 106, 28.‏ 

Pihl. nno, nnb pro nnno; part. 
nnipp; inf. et imper. nmbi; fut. 
np? et ימוקת‎ ; mori fecit, interfecit 
Jud. 9, 54 : ב‎ Sam. 1, 16 etc. 


35. Hos. 2,5 etc. Job 33, 22 : o'naD 
occidentes vel rectiüs occidentia i. 
e. generatim omnia mortifera seu 
lethalia. 

Hoph. 553, plur. inp. pert. 
noU, pl. D'nDD; fut. now; morte 
affectus est Deut. 21, 22 : 2 Reg. 
11, 2 etc. — Deriv. non, nmonet 

n cum זְ;‎ parag. nma ; constr. 
n5; suff. 34min; pl. constr. 'n15; 
1) mors Deut. 19, 6 etc. Filius mor- 
tis , vir mortis 1. e. reus mortis. — 2) 
locus , sedes mortuorum Ps. 9 , 14. 
Job 28 , a2. Prov. 7. 27. — 3) pestis 
Jer. 15,2: 18, 21. 45 , 11. Job 279, 
15.— 4) pernicies , plaga lethalis Ex. 
10, 17. Jes. 25,8 etc. 

abun-‏ )1 ; מצתר m. constr.‏ מותר 
dantia Prov. 14, 15. 21, 5.—2) prees-‏ 
tantia Eccl. 5, 19. — Rad. pv.‏ 

natem.cumi parag-rr 3tD;constr. 
318 ; suff. מִזְבְּחִי‎ , qni , in pau- 
3 מזבח‎ pl. :מִזְבְּחוּת‎ suff. מִזְבְּחוּתֶם‎ 
2 Par. 54,5 in Keri, ubi Chethib ha- 
bet מִזְבְּחוּתִים‎ , quasi à sing. nin3t2; 
locus in quo sacrificatur , altare Gen. 
8,20. Jud. 6,52 etc. —Rad. nat. 

419 m. mixtio , potus mixtus Cant. 
7; 2.—Rad מזג‎ ut vicin. 700: 

mom. exhaustus ; plur. constr. 
"D Deut, 32, 24. —hRad. מזה‎ ferè ut 
vicin. nyn. 


T2 
"39 n. pr. viri Gen. 56 15,. 
Q'yrp m. pl. celle, promptuaria ; 


suff. 43»17D Ps. 144 , 15. — Rad. y 


forsan ut arab. *33 celavit, abdidit. 
mtb f. constr. py; pl. Tm 
et מזזות‎ ; postis in quo cardines mo - 
ventur Es: 13 , 7. Eze. 45, 8 etc. — 
Rad. ny in chald. 80/0/06 se. 
מָזוּן‎ m. esca, cibus Gen. 45, 23 : 
2 .תג‎ 25.— Rad. n. 


"mpm. suff. מזרך‎ ; 1) compressio, 
hinc sanatio vulneris Jer. 3o, 13. 
Hos. 5, 13.—Rad. 17. 

"D m. insidiæ Obad. 7. —*Quoad 
eiymon. al. referunt ad rad. 415 in 
Syr. eztensus fuit, ità ut sit ("D pr. 
tendicula, al, ad 431 deflectere , et 
pr. valeat mendacium, hinc fraudes, 
insidiæ; qua omnia, cùm longiàs sint 
petita , malumus conferre rad. 431 à 
quá dimanat 7WD , cum vicin. 43 
et maxim? cum y speculari, ob- 
servare $nsidiosé , insidiari.* 

nio m. cingulum, zona, trop. Jes. 
25, 10: Ps. 109 , 19. — * Rad. mn 
cujus signif. prorsüs ignota, nisicon- 
feras vicin. nnn extendit.* 

n2 m. id. Job 12,21. 

nb f. pl. forsan signum zodia- 
ci , al. planete 2 Reg. 25 , 5.—Ety- 
mon prorsüs ignotum, etsi forma ra- 
ducem on expostulet. 

10m m. fuscina 1 Sam. 2, 15, 14, 
— Rad. 307 forsan ut vicin. arab. 
דלג‎ hausit. 

mb f. unde nan , cum suff. 
via; id.Ex. 27,3. Num.4, 14 etc. 


ADO fem. cum + parag. noto. 
suff. DID; ; pl נמזמות‎ cum suff. 
vno; j 1j consilium Job 42, 2, im- 


519 


מו 


primis malum Jer. 25, 20. Ps. 10, 
2 etc., it. cogitatio Ps. 10, 4. — 2) 
solertia, versutia Prov. 1 P 9, 21, 
et machinatio ,malitia, hinc cum איש‎ 
vel Lys , machinator , fraudulentus 
Prov. 12,2 etc.—5) cs Ps. 139, 
20. Job ,וג‎ Rad. DD. 
"TOTO m. carmen , pr. incisum 
( conf, nbn. in titulis Psalmorum 
tantüm occurrit —Rad. "Dt. 
meo f. undé pl. nip forsan 
incisoria , emunctoria , quibus elly- 
chinia igue usta præscindebantur 1 
Reg. 7, 5o etc. Al. psalteria instr. 
musica, et ità Vulgat. in Jer. 52, 18, 
quie tamen alibi fuscinulas vertit, — 
Rad. "DI: 


n7br f. undé pl. מַזְמָרוּת‎ , cum 
suff. o»nhom; ; falces putatoria 
Jes. 2, 4. Joél 4 r0. —Rad. 707. 

"JTD m. paucitas Jes. 24, 6, pau. 
lulum temporis, paulisper 10, 25. 29, 
17.—Rad. 4y1 feré ut vicin. צְעַר‎ - 

my m. ventilabrum Jes. 30 , 24. 
Jer. 15, 7.— Rad. nm. 

Tof. pl. forsan : signa zodiaci ut‏ רות 
ni ( permutatis inter se 4 et b)‏ 
Joh 38, 32. Vulgat. lucifer ; sed aliis‏ 
est corona borealis , collat. 19 . -‏ 
Rad. 45. |‏ 

m. pl. pr. part. Pih. rad.‏ מַזרִים 
dispergentes , hinc forsan venti‏ , זרה 
boreales, qui suo flatu nubes disper-‏ 
gendo, cœlum serenant Job 57 , 9.‏ 
Vulgat. 5‏ 

rom masc. cum [ְק‎ 1 nno, 
constr. nr et simul cum + " ocali 
nma; plaga coli , ubi sol oritur , 
oriens Ex. 27, 13. Ps. 103, 12 etc. 
— Rad. nmm. 


no 
yo m. locus consilus , semenlis ; 
constr. JAM Jes. 19, 7, — Rad. זרע‎ - 


pom. pl. D'p D, constr. ומזרקי‎ 
pl.f. mpro; cum suff. vro + 
vas ex quo spargitur , כ‎ 
patera , crater Ex. 38, 5. Num. 7; 
15. Amos 6 , 6 etc. —Rad. pt - 

nom. unde pl. on 1) pingues, 
obesi Ps. 66 , 15.—2) divites Jes. 5, 
15. — Rad. seq. 

no m. medulla Job 21, 24. — 
Indé verb. denom. j112 - 

KT ut in chald. et syr. feriit, 
percussit ; fut. pl. n373Nr1D! manum 
complodunt exultantes Jes. 55, 12. 
Ps. 98, 8. 

Pih. inf. cum suff. "7 qNne plau- 
dere te manum Ex. a5, 6. 


NAN m. latibulum Jes. 52 , 2. — 


Red. NI - 
pan = pl. id. ו‎ Sam. 25, 23. 


mam f. suff. 4n92n0 ; locus ubi 


res cum alterà conjungitur Ex. 26, 
4. 28, 27 etc. —Rad. 2n: 
nnb f. pl. commissuræ 1 Par. 


22, etc. —Rad. 13n- 
nano f. (pro nnam) sertago, 
frixorium Lev. 2, 5. Eze. 4, 5 etc. 
— Rad. non vid. in o'n3n. 
nan = cinctura Jes. 5, 24. — 
Rad. QUE 


inf. absol.‏ ; מַחָה part. act.‏ ; : מחה 
"np. constr. nino; imp. nns ; fut.‏ 
nno; 1) pr. abstersit, detersit Num.‏ 
Reg. 21, 13etc., hinc delevit,‏ 2: 5,25 
homines Gen.6, 7, nomen, memoriam‏ 
Ex. 17, 14. Deut. 9, 14, peccata Jes.‏ 
Ps. 51, 5. — 2) pr. forsan ut‏ .25 ,45 


320 no 


vicin. מַחָא‎ feriit, hinc atiigit, perti 
nuit ad, sensu geograph. Num.54, 11. 

Niph. nno3; fut. nna, »poc. ro 
pro ng; deletus est Deut. 25, 6. Ps. 
109, 13 etc. 

Puh. denom.à mb medullatus est ; 
binc part. yl. o'noD medullati , ex 
osse medulloso depromptii. e. nobil- 
lissimi Jes. 25, 6. 

Hiph. infin. המח1ת‎ , undé cum 
pref. nino"; fut. apoc. 2 pers. PDT» 
cum ו‎ parag. 12D; delevit, perdidit 
Jer. 18, 23. Prov. 31, 5. Neh. 15, 14. 
— Deriv. ND: 

namo f. circinus Jes. 44, 15. — 
Rad. nn: 


m. portus; constr. nn» Ps.‏ מחוז 
jo; ità veter. interpr., non-‏ ,107 











nullis est ora maritima , littus , sed 
absque ullo fundamento. — Etymon 
latet. 

b inpet Lan n. prpviri Gen. 
Lu T 
ovn Nom. gent. 1 Par. 11, 46. 
Vins m. suff. ame: 1) DE. 


15, 1 etc. — Rad. nin- 
nm f. fenestra 1 "Reg. 7, 4; 9.— 
Rad. Fin. 
מחַזיאות‎ ₪. pr. viri 1 Par. 25, 4. 
nonp f. constr. מַחלות‎ ; tripu- 
dium, chorea Ex. 15, 20. Cant. 7, ! 
etc. — Rad. bn. 
mpm. percussio, undè קבלו‎ "o 
aries, . machina bellica ad everiendos 
muros, pr. percussio res opposita 
suæ Eze. 26, g. — Rad. nno. 
mrmo D. pr. viri Esr. 2, 52. 


ii ו‎ 
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no 


rvno f. cum suff. in pausá ב--.8ב| ; + מחיתך‎ ( partitio , distributio, classis 


1) victus, commeatus Jud. 6, 4 ne: 
vite conservatio Gen. 45, 5. Esr. 9, 
8, 9 : 2 Par. 14, 12. — Rod. mma. 

mmo f. pr. plaga, hinc signum , 
nota, ‘indicium ; constr. mno Lev. 
15, 10, 24. — Rad. nn. | 


"Uno m. pl. cum suff, Onmmo; 
1) pretium quo merces venduntur 2 


Sam. 24, 24. Jes. 45, 15 etc. —2) pre- 


mium laboris Deut.25, 19. Mich.5,11. 

-5( .מ‎ pr. viri 1 Par. 4, 11.-Rad. "np. 
nono m. undè constr. nnn; ; sulf. 

Vno; morbus Prov. 18, 24 : 2 Par. 

_ 23, 15. — Rad. nn. 

n'onp D. pr. viri aut viror. Num. 


26, 37 : 1 Par. 7, 18 etc. 


n°00 f. morbus Ex. 15, 36 etc. — 


Red. non. 
“nono: n. pr. viri Ruth 1, 2, 4. 
dm n. pr. viror. Ex. 6, 1getc. 
n'ont; f. undé pl. nion fosse , 
cavernz Jes. 2, 441 oon. 
on m. pl. morbi ב‎ Par. /24; 25. 


—Rad. nun. 


cultri‏ מַחִלְפִים m. undé pl.‏ מחלף 


maclatorii Ésr. 1 , 9. — Rad. qnn , 
sed etym. prorsüs ignotum. 

mon f. plur. cincinni ; constr. 
מַחִלְפות‎ Jud. 16, 15, 19. — Rad. 
an - : 


mxbno f. pl. vestes splendide 
quz domi exuebantur, nec nisi die- 


bus sacris ac festis gestabantur Jes. 


5, 22. Zach. 3, 4.-- yn. 
npon fem, suff. wpbnn; plur. 
pl. מַחִלְקות‎ suff. onn ; 1) pr. 


levitas , glabrities , "inc evasio, fu 


Ja , sed in n. pr. abiit 1 Sam. 25, 












sacerdotum levitarumque 1 Par. 23, 
: 2 Par. 8, 14 etc.—Rad. pon. 
po m. fnslrumentum mssicum 

quoddam, vel canticum Ps. 55, 1. 88, 

1. — Rad. non . 
מַחָלַת‎ n. pr. feminar. Gen. 38, 

9 etc. 
nion n. gent. 2 Su 21 ,8. 
מחמאת‎ f. pl. lactea verba Ps. 55, 

22 ; ità vulgà. Pro niNDna quidam 
legunt rixono pre lactibus quod res- 
pondet in seq. membro voci [Uo 
præ oleo; prætera hunc sensum red- 
dunt Chald. interpr. etSymmach. Ve- 
rüm nupn inusit. est in plur., adde 
quód verbum חלקו‎ requirit subjec- 
tum plur. 

Ton m. undè constr. 12n1D ; pl. 
o"15np, constr. "Ton; 1)pr. desi- 
derium, inde objectum desiderii, de- 
liciæ 1 Reg. 20, 6. Jes. 64 , 10. Ios. 
9» 16. — 2) res pretiosa Joël 4, 5: 
2 Par. 56 , 19, spec. gratia , venus- 
tas Cant. 5 , 16. —Rad. חמד‎ - 

m. pl. res pretiose ; cum‏ מַחַמְדִּים 
Thren. 1, 7,et vers. i1‏ מַחִמַדִּיהָ suff.‏ 

om bm ubi Keri habet ימַחִמְדִּיהֶם‎ 

— Rad. 15m . 

m. quod desideratur ; constr.‏ מַחִמַל 
oon Eze. 24, 21.—Rad. Lin.‏ 
ny3np vid. in rad. ron.‏ 
nant) c. constr. nam . suff.‏ 
pl. on, suff. Oran ;‏ מחנהו 
vid. mox‏ מַחִנְיִם dual.‏ ; מחנות pl. f.‏ 

; 1) castra Ex. 16, 13. 

Jos. 6, 11 etc. — 2) exercitus Ex. 

14, 24. Jud. 4, 16, caterva homi- 

num Gen. 50, 9: 2 Reg. 5, 15, age 


&1 


infrà suo loco : 
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men locustarum Joël 2, 11, grex pe- | 53 etc. — 2) adv. cras Jud. 20, 28 
cudum Gen. 33, 8. elc. — 3) posthac , in posterum Ex. 
rv nano n. pr. loci in tribu 1088 15, 14. Jos. 4,6, 21.—Etymon latet. 
Jud. 18 : 12. nano f. undé pl. מחַראות‎ la- 


. pr. oppidi trans Jorda- trinæ 2 Reg. 10, 27 ia Chethib. — 
DT Uu id Rad. w^ in .ו‎ 





nem Jos. 13, 26 : 2 Sam. 2, 8 etc. 

pana. strangulatio Job 7, 15.— 
Rad. p: 

nono et none: constr. מחסה‎ + 
suff. מחסהו מחסי‎ : refugium : Jes. 
25, 4. Ps. 46, 2 etc. —Rad. non. 

Don m. capistrum Ps. 59 , 2.— 
Rad. oi. 

m. suff. onm ; pl. cum‏ מַחְסוּר 
egestas , defectus ,‏ ; + מחסריך suff.‏ 
inopia Jud. 19,20. Prov. 24, 9f etc.‏ 
Rad. 4pn -‏ — 

n'pno n. pr. viri Jer. 32, 12. 

imp. vmi fut. vm 1)‏ ; : מחץ 
agitavit , concussit ut pedem in san-‏ 
guine Ps. 68, 24.—2) percussit. fre-‏ 
git Deut. 55 , 11. Hab. 3, 13. Ps. 68,‏ 


22 , trop. Job 26 , 12. — Indé 
ymo masc. contusio , vulnus Jes. 


5o , 26. 

3ynpm. cæsio lapidum 2 Reg. 12, 
13 Mem ain: 

Num. 3 36, 43. RC nyn - 
mynp f. 1) medium Neh. ₪2 5. — 
2) dimidium Ex. 20, 15. — Rad. nyn. 

Pi ut vicin. ND + nm per- 
. cussit, quassavit Jud. 5, 26. 

Ypno m. pr. locus ubi perscru- 
tantur ; hiuc pl. constr. (wp 
imi terra recessus Ps. 05, ail. 
רקה‎ : 

"np : ) dies erastinus Gen, 5o , 







mono f. undé cum suff. yg 4012; 


pl. ngann; retrum vel sarculum 1 
Sam. 13, 20, 21.—Rad. v 


nuno f. vomer ; suff. מהרשתו‎ Y 
Sam. 15, 20.— Rad. -חרש‎ 

1)adj. crastinus Num. 1 I,‏ .1 מחרת 
ps 2) subst. dies crastin«s (le‏ .32 
lendemain), hinc nno? postero die,‏ 


postridié Jon. 4,7; e onstt: nno? 


otn postridie cjus diei 1 Par. ‘29 : 
21; mnn postridié Gen. 19, 24 ; 
ponen usquè ad diem posterum 
Lev. 25, 16. — רְמִחִרְתֶם‎ postridie 
eorum 1 Sam. 30, 17, ‘vel forsan ter- 
min. o. adverb. signat, ut in DM. 
Conf. no . | 

"eno m. decorticatio Gen. 50,57. 
— Rad. "en. 

nadno et namo fem. cum suff. 
injeno ; plur. niavmo , constr. 


meditatio, cogitatio Ps.‏ )1 ; : מַחָשְבוּת 


4o, 6 etc., it. machinatso mala Thren. 
3 , 60. Ps. 56, 6. — 2) meton. opus 
solerter excogitatum Ex. 31, 4. 55, 
55 , 55.—Rad. 3gn. 

constr.‏ + מַחַשכים m. plur.‏ מחשך 
'"Unb; tenebrosus , tenebricosus lo-‏ 
cus Jes. 29, 15. Thren. 5 , 6 etc. Ps.‏ 
noti mei sunt in tenebris ».‏ :19 , 88 
e. forsan recesserunt è conspectu‏ 
meo ; nam in praecedenti membro le-‏ 
gitur : elongasti à me amicum cl 50-‏ 
- חש cium. —Rad.‏ 


אל 


02 
nno n. pr. viri 1 Par. 6, 20 etc. 


nano f. suff. Snpno ; pl. rmm ; 
1) prunarum receptaculum , batil- 


lus Ex. 25, 5 : à Reg. 25, 15 etc.— 


2) vas in quo cineres et adustæ par- 


tes ellychniorum que emunctoriis 


præcisæ erant reponebantur Ex. 25, 


38. ,ך5‎ 4 nn. 


nnno f. constr. npn; ; pr. frac- 
tio, contritio , 1) hinc pernicies , in- 
teritus , ruina Jer. 17, 17. Ps. 89, 
41. Pro. 10, 14 etc. — 2) conster- 
natio , terror Jes. 54 , 14. Prov. 10. 


15 etc. — Rad. nnn. 
nonno f. perfossio, vel énstrum. 
quo per[oditur Ex. 22, 1. Jer. a, 54. 
LXX שק‎ lad. "nn. 
Dn» vid. non. 
NDNDI m. everriculum,scopæ Jes. 
14, 25. — Rad. ny. 


M209 m. mactatio, occisio Jes. 14, 


. — Rad. טבח‎ - 

"UD m. sed f. Mich. 6,9; constr. 
nw; pl. :מטים‎ f. nip; 1) ramus , 
virga Eze. 19, 11 seq. — 2) baculus 
Ex. 4,2. Num. 2o, 9, de sceptro Ps. 
110, 2, de hastá militis 1 Sam. 14, 27. 
Hab. 5, 9, de baculo quo quis percu- 
titur Jes. 9, 5. Eze. 7, 10 etc., unde 
trop. de pœnà ipsá Mich. 6, 9. — 5; 
tribus Num. 1, 4. Jos. 20. g etc. 

noo (ex מַט‎ , pro מטה‎ , et j1locali) 
pr. inclinatum , hinc deorsim Deut. 
28, 45. Prov. 5. 24. — Cum prælx. 
neo* deors&m Jer. 51, 37. Eccl. 3, 
21, infrà 2 Reg, 19, 50 : 1 Par, 27, 
23 ; מִלְמַטָה‎ ab inferiori parte, in- 
ferneé Ex. 26, 24 etc. 

mon f. suff. מְטָתוּ‎ pl. nton; 1) 
lectus (lit) Gen. 47,31, Eze. 25, 41. 
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מש 
Amos 3, 12. —2) lectica, sella gesta-‏ 
toría Cant. 5, ?2.—3) feretrum 2 Sam.‏ 
Rad. no.‏ — .31 ,3 

- נטָה vid. in‏ , מטות et‏ מִטָה 

nw» m. netum Ex. 5 , 25. — 
Rad. me. 

by n m. vectis ferreus forsan cusus 
Job 4o, 18.—Rad. מטל‎ in urab. cudit 
maximé ferrum. 

eu m. pl. p33pop et 03500; 
constr. מטמני‎ + 1) pr. lecus, ubi ali- 
quid absconditum , reconditum est, 
spec. cella ל‎ frugibus as- 
servandis Jer. 41, 8, — 2) thesaurus, 
in terrá defossus Jes. 45,5. Job 5, 
21. Prov. 2, 4, et in genere thesaurus 
Gen. 45, 23. — Rad. tou. 

yop m. constr. מטע‎ ; pl. constr. 
1199 ; plantarium (pépinière) Jes. 61 ; 
5. Eze. 17, 7. Mich. 1,6 etc. — Rad. 
ye». 

m. pl. et f. a5y0D ; cu-‏ מַטְעַמִים 
pediæ, cibi sapidi, delicati Gen. 27,‏ 
- טַעַם Prov. 25, 5, 6. — Rad.‏ .4 

nn2vo + pl. nnsop; Ruth 3, 15. 
Jes. 3, 2. Vulgat. pallium, Schroeder 
(De vest. mul. Hebr.) tunica exterior, 
et hinc laxior et longior, manicata ta- 
men et 2028 cingenda, ac sub pallio in- 
duenda. — Rad. nbo- 


799 m. constr. 9 ; pl. מִטָרוּת‎ » 
unde CODSUE: nim pluvia Ex. 9, 33. 
Job 57, 6 etc. — Indé verbum de 
nom. seq. 

Niph. 3022; undé fut. "Do plu- 
vid irrigabitur Amos 4, 7- 

Hiph. VUDA ; part. 022; inf. 
V0 ; fut. vUD', apoc. AUD? ; plu- 
viam demisit Gen. 2, 5. Jes. 5, 6, 


בי 2024 בול 
it. grandinem , fulgura etc. Ex. 9,‏ 
Ps. 11, 6 ete. ; trop. iram Job|.‏ .18 


Ton. pr. viri Num. 11, 26. 
מִידְבָא‎ n. pr. oppidi in tribu Ru- 
ben Num. 21 , 3o. Jes. 15, 9. 

209 m. undè constr. 3° ; lo- 
Cus optimus Gen. 47, 6. Ex. ,בב‎ 4, 
t. optima pars rei 1 Sam. 15, 9, 15. 
— Rad. טב‎ - 














40 , 23. 
100 n. pr. mul. Gen. 56, 59. 
מטרא‎ Thren. 5, 12, alibi מטרה‎ 
f. i) custodia , carcer Jer. 32, 2.i 
Neh. 5,25 etc. — 2) scopus 1 Sam. 
20 , 20. Job 16, 12. Thren. 5, 12.— 


n. pr. . viri Neh. 11, 17.‏ מִיכָא 
Rad. 05:‏ 


Lao n. pr. 1) archangeli Dan. 
מטרי‎ n. pr. viri 1 Sam. 10, 21. 


ut *3 pro Np) m.‏ , מא (pro‏ מי 
undé pl. m. nm», in pausá DD, constr.‏ 
"D et 19; cum suff. T?» Ta" 3‏ 
cum 71 leeali gra | aqua,‏ ; מימיהם 
Ex. 2, 10 etc. Pas-‏ .2 ז aque Gen.‏ 
sim, sequente nom. geograph., de‏ 


10, 13, 21. — 2) viror. Num. 13, 
15 etc. 
nam n. pr. viror. Mich. 1, 1 etc. 
man. pr. viror. Neh. 12,55, etc. 
מִיכיָהו‎ n. pr. viri 2 Par. 17, 7, 
ul. 15, 2. 
מִיכיהוּ‎ n. pr viror. Jud. 17,1 etc. 
Lo m. undè constr. המים‎ Lo, 
paucitas aque , rivus exiguus 2 Sam. 
17 , 20. — Rad. מכל‎ forsan ut arab. 


fonte, rivo , torrente , vel palude in- 
telligitur Jos. 15, 7. Jud. 5, 19. Jer. 
48 , 54 etc. — Poét. adumbrat abun- 
dantiam Jes. 11 , 9. Hab. 2, 14 etc., 
calamitates summas aut pericula ex- 
trema Ps. 18 , 17. Job 27, 20 De se- 
mine genitali dicitur Num. 24, 7. Jes. 
48, 1. Ps. 68, 27. — Constr. pl. מו‎ 
premissum aliis vocabulis abit in 
nom. propria, ut arn. pr. viri 
Gen. 56,59, Pp i-o n. pr. oppidi 
vel lacás in tribu Dan.Jos. 19, 46, 
n1n537p n. pr. fontis in tribu Judá 
Jos. 15, 9. 18, 15. 

pron. pers. 1) interrog. de per-‏ מו 
sonis quis ? qua 2 Gen. 24, 65. Ruth.‏ 
qui? ubi de plurib. interro- |a‏ ,9 ,3 
gatur Gen. 35, 5. Jes. 60, 8. Ubi ve-‏ * 


ro ad res referri videtur, reapsé de 


parüm aqua continust puteus.‏ מ כל 


n. pr. mul. 1 Sam. 14, 49-‏ מיכל 

aque vid. *5‏ מים 

pop et vo n. pr. viror. Esr. 
10, 25 : 1 Par. 24, 9 etc. 


ro m. ubique occurrit cum pret. 


Det suff. 1990, Anzco . לְמִינָה‎ 
pl. omo: ;* vulgo vertitur : secun- 
dám speciem suam, species suas , sed 
multó 2600009 , ni fallor : cum simsli 
suo i. e. ubi agitur de arbore frugi- 
ferà (Gen. 1, 11 etc.) : cum alsis 

arboribus ejus similitudinis, ejusdem 
forme, sed non frugiferis ; it. ubi de 
animale (Gen. 1, 21. Lev. 11, 15 etc.) 
personis intelligi debet , ut Gen. 55, | cumalio animali ejusdem forma, cum 
8. Jud. 9, 28. 15. 17 etc.—2) abs- | femind sud. Vid. quee animadverti 
que interrog. qui Gen. 43, a2 , qui- | tumin Le Pentateuque avec une tra- 
cumque , quisquis Ex. 24, 14. Jud.| duction francaise, etc., t. 1, Genèse, 
7» 9 etc. pag. 9 —11; tüm in Introd. hist. et 


מכ 

crit. aux livres de FAnc. et du IVow. 
Test., t. t , AncuroL.-Bisr., pag. 128. 
Pratereà Gen. 7, 16, cüm Moses rem 
per partes in vers. 14 enarratam , 
summatim resumit , inlocum voca- 
bulorum 7300 : לְמִינָהוּ‎ , restituit 
voces M 3pn "23: masculus et femina. 

- bs Euh nano. ה‎ 


tre 


JDD m. 2 Res. 16, ini Chethib, 
ubi Keri habet 45355 q. v. 

nyb'o et npbD n. pr. oppidi in 
tribu Ruben Jos. 15, 18. 21, 55, 
pro quo Jer. 48, 21 Chethib מוּפעת‎ 
habet. 


‘9 m. pressio , compressio Prov. 

- מוּץ 4 ,50 

NU'D n. pr. viri 1 Par. 8, 9. 

n. pr..viror. Ex. 6, 2 etc.‏ מִישאֶל 

m. 1) locus planus, planj-‏ מישור 
ties Deut. 5, 10. Jes. 40 , 4 etc.—2)‏ 
rectitudo , justitia Jes. 11, 4. Ps. 45,‏ 
5.—Rad. 425.‏ ,67 19506 ,7 

n. pr. viri 2 Reg. 3, 4. :‏ מִישַע 

u. pr. viri 1 Par. 2, 42.‏ מַישַע 

et‏ מישרים undè plur.‏ .₪ מִישֶר 
pr. 1) rectitudo vie Prov.‏ ; משרים 
Cant. 7 , 10. — 2) trop. feli-‏ .51 , 25 
citas , prosperitas Jes. 26 , 7, since-‏ 
ritas, probitas, et adv. sinceré Cant.‏ 
justitia Ps. 1,5 etc., par, ami-‏ ,4 ,1 
citia Dan. 1 6.—HD ad. 0t? À‏ 

"mom. undé pl. cum suff. מיתרי‎ ; 
D Y; restis, fenis Num. 2 37. 
Jer. 10, 20. — 2) nervus arcüs Ps. 21, 
13. — Rad. 0. 


21822 et מַכָאב‎ m. suff. 33822; 
pl. מַכָאובִים‎ f. מַכָאבות‎ dolor Job 


525 כב‎ 
55, 19, metaph. maeror Ex. 3,7 etc. 
— Rad. 2N2- | | 

220, vid. hiph. 722 - 

72320 n. pr. forsan ut 1132 q. v. 

2320 n. pr. viri 1 Par. 12, 13. 

7320 masc. constr. 53235; cribri 
quoddam genus (grille d'autel) Ex. 
27, 4 etc. — Rail. 22: 

32D m. stragula 2 Reg. 8, 15. — 
Rad. 229. 

n3o f. constr. 3n ; pl. מכות‎ ; 
pl. m. 25; percussio Deut. 25, 5: 
2 Par. 2,9, maximé de calamitatibus 
à Deo inflictis Lev. 26, 21. Deut. 28, 
59 elc.—2) vulnus 1 Reg. 22, 55. Jes. 
1, 6. — 5) cedes Jos. 10, 10. Jud. 
11, 33 etc. — Rad. נָכָה‎ - 

map f. constr 32; pars adusta 
corporis Lev. 15, 24, 25, 28. — Rad. 
ma. 

720 m. constr. 53253; pl. 0320; 
1) locus Ex. 15, 17. Ps. 55, 14 etc.— 
2) basis Ps. 89, 15 etc. — Rad. }33. 

312p et מְכנָה‎ f. suff. f. j3n395; 
pl. מכנות‎ 1) locus Esr. 3, 5. — 2) 
basis 1 Reg. 7, 27 seq. — 5) n. pr. op- 
pidi in tribu 1008 Neh. 11, 28. — 
Rad. 135. 

מִכרתיך. undé pl. cum suff.‏ 'מכורה 
origines , natales tui Eze. 16, 5. —‏ 
Rad. 3335.‏ 

1120 f. undé cum suff. מְכוּרְתֶם‎ ; 
pl. cum suff. Tnn22i id. Eze. 2i ; 
35. 29, 14. 

n. pr. viror. Gen. 5o, 23 ;‏ מ יר 
Sam. 9, 4. — Nom. patron. " "20‏ 2 
Num. 26, 29. |‏ 

1-2 ut vicin. T2. PP ; fut. pl. 
ימכו‎ attenuabuntur Ps. 106 , 43. 


220 $26 29 

Niph. fut. s attenuabitur, corruet 
Eccl. 10, 18. 

Hoph. 120] pro 130n attenuati 
sunt i. e. perierunt Job 24, 24. 

undé constr.‏ מִכְלָאוּת f. pl.‏ מַכְלָא 
caula , ovile Ps. 5o, 9. 78,‏ מַכְלְאת 
7o. — Rad. y53.‏ 

1232 f. 1) "caula (à rad. nu» ut 
KL) Hab. 5, 17. — a) pl. constr. 

am m53n (à rad. 32) perfectiones 
auri i. e. aurum perfectissimum, pu- 
rissimum 2 Par. 4, 21. 

51239 m. perfectio. Eze. 23, 12. 
38 , 4 : vestiti perfectione i. e. per- 
fecté, ornatissimè. — lVad. 253. 

5920 m. perfectio constr. i525 
Ps. 5o, 2. — Iud. Los. 

njo f. pro nb cibus 1 Reg. 
5,25(11). — Rad. 53x. 

1029 vid. מכמר‎ - 

m. pl. thesauri; constr.‏ מכמנים 
in‏ כמן Dan. 11 , 43. — Rad.‏ 0520 
syr. et arab. abscondit.‏ 


09220, U220 7229 n. pr. oppidi 
in tribu Benjamin Esr. 2, 27 etc. 

no3oQm. rete venatoris Jes. 51, 20. 
— Rad. 92: 

029 m. 'undé pl. 01222. 

nYoap undé cum sulf. 1222. 
et מִכְמַרֶת‎ f. rete piscatoris Jes. 19, 
8. Hab. 1, 15, 16, — Rad. כָמַר‎ - 

vD2D. מִכַמָש‎ vid, D39- 


n. pr. oppidi in confiniis‏ מכמתת 
Ephraimi et Manassis Jos. 16, 6. 17,7.‏ 


21222 D. pr. viri Esr. 10, 40. 

0225 m. unde pl. vel dual. constr. 
'D220 feminalia sacerdotum Hebr. 
Ex. 28, 42.E7e.44,18etc.— Rad. 022: 

D3D m. (à rad. po ut מָמָר‎ à (מרר‎ 


suff. מָכָסֶם‎ pr. . numerus, seppeutatio, 
hinc census , tributum Num. 51, 28. 
37, 38 etc. 

11922 f. undè constr. מִכְסַת‎ + 1) 
numerus Ex. 12, 4. — 2) pretium 
emptionis E 27. 25. — Rad. ce2- 

m. constr. 310225; tegumen-‏ מִכַסָה 
tum Ex. 8, 15. Ex. 26, 14 etc. —‏ 
- כְסָה Rad.‏ 


(pr.‏ מִכֶסָיךָ m. pl. cum suff.‏ מַכַסָה 
part. Pih. verbi ne2) tegumentum‏ 


























Jes. 14, 11 eic., indè vestimentum 
Jes. 23, 18, et omentum intestina 
tegens Ex. 29, 15. Lev. 9, 19. 

n°22 מ‎ n. pr. lociin vicinia Hebron 
Gen. 35, g etc. 

71225 part. act. 159; pl. (מזכרים‎ 
inf. absol. מִכר‎ constr. מכור‎ + cum 
suff. 13990120: imp. cum j{parag. 
1930, fut. +420”: vendidit (conf. 
viciu. 012; 42, 1D) Gen. 57, 27 
etc. seq. ב‎ pretii Amos 2,6. Ps. 44, 
13, spec. vendidit filiam, i. e. despon- 
savit eam Gen. 31, 15. Ex.21, 7, it. 
tradidit populum hostibus Deut. 52, 
3o. Jud. 2, 14 etc. 

Niph. 4323; part. pl. p2303 inf. 
cum suff. 173953 fut. "zD' venditus 
est Lev. 25, 54. Jes. Bo, 1 etc. ven- 
didit se Lev. 25, 59. 42, 47. 

Hithpah. הַתְמַכָּר‎ ; infin. cum suff. 
חִתְמַבֶּרְףּ‎ + fut. 322m; venditus est 
Deut. 28. 68, vendidit , tradidit se 1 
Reg. 21, 20 etc. — Deriv. מָכִיר‎ » 
7255; no?zD0 et 

"20 m. sulf. 0222; 1) res venalis 
Neh. 15, 16. — 2) pretium vendi- 
tionis Num. 20, 19. 

29 m. suff. 729 ; pl. cum suff. 


מל 


6, 8. — Rad. 23 
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מכריכט‎ notus, familiaris 2 Reg. 12, complevit Gen. 1,22. Jer. 16, 


מל 


18 etc, 
—2, impletus , plenus fuit Jos. 3, 15, 


1122 masc. fovea; constr. 37 | Cum accus. rei , quá quid plenum est 


Soph. 2, 9. — Rad. Im. 


Gen. 6, 15 sepiüs , seq. ig Jes. 2, 


rad. 433 ut vicin. |9 » it. expletus fuit animus vindictà‏ ג *( f.‏ מכרה 


n°29 à radice 453) * , undé plural. 


sumptà Ex. 15, 9, completum est 


temporis spatium Gen. 25, 24 etc. 
מִבָרתִיהם‎ glad eorum Gen. 49, 5; P pane n. 25, 24 etc 


ità forsan , quamvis alii aliter intelli- 


Niph. 8523; fût, cum n parag. 


gant. — Rad. 435, confer. cognat. nw DN ; mpletus , plenus fuit, cum 


"112; n. 
9220 n. pr. viri 1 Par. 11, 36. 
'n222 n. gent. 1 Par, 11, 36. 


accus. rei Gen. 6, 11. Ex. 1, 7 etc., 
cum }9 Eze. 52, 6, et ל‎ Hab. a, 14, 
expletus est animus Eccl. 6, 7, com- 


53722 m. pl. מכשלים‎ ; offendicu- pletum est tempus Ex. 7, 21. Job 15, 
lum Lev. 19, 14, trop. incitamentum | 52: sed 2 Sam. 25, 7: tmpletur ferro 
ad malum, illecebræ, sed servatà | €t hasté i. e. armatur, instruitur. 


haud raró offendiculi imagine Jes. 8, 


Pih. non, sed Jer. 51, 34 ND ; 


14. Jer. 6, 21. Ps. 119, 165 etc., of- | part. bon, infin. Noa et מַלַאת‎ : 


fensio animi , scrupulus conscientice 1 | (ut. 


Sam. 25, 31.—Rad, Lys. 
12720 f. pl. מַכְשָלוּת‎ ; 1) offen- 


im-‏ ; ימלה 21 ,8 sed Job‏ , ימלא 
כ LE]‏ - = 9*9 

plevit, complevit , explevit , cum ac- 

cus. rei quá impletur, vel dupl. acc. 


diculum, trop. Soph. 1,5. — 2) ruina | rei implendæ et implentis 1 Reg. 18, 


Jes. 5, 41 כשל‎ : 


35, Jer. 51,31 etc. — Implevit ma- 


JD20 m. constr. 3135j 1) scrip- |num alicujus i. e. ministerio conse- 
tura Ex. 52 , 16. Deut. 10 , 4. —a)|cravit eum ; in manus enim eorum 
scriptum , spec. epistola 2 Par. 21 וטף|,‎ ad sacerdotium erant initiandi 


12, carmen Jes. 38, 9. —Rad. 3n3. 


tradebantur , tanquàm muneris sacri 


: ics es , [signum , sacrificiorum particule, in- 
מִכְתָה‎ f. fractio ; suff. inn39 Jes , ) , 


50 , 4 nn: 
On2D m. forsan ut 2n232 scrip- 
fum , spec. carmen ; occurrit tantüm 


strumenta et vasa sacra, conf. Ex. 28, 
41. 29, 9. 32, 29; smplevit manum 
suam Jehova scil. muneribus i. e. 


. . E 2 P . 
in titulis Ps. 16, 56- 60, conf. Jes. larga obtulit munera 1 Par. 29, 5 


38, 9. — Rad. On2 ut vicin. 35. 
מכתש‎ m. 1) mortarium, pila Prov. 
27, 22. — 2) alveolus dentium Jud. 


19, 19. — 3) n. pr. vallis propé Je- 


rusalem Soph. 1, 11.—Rad. כתש‎ - 

NDD et מִלָא‎ n°99; pl. 109 ; 
inf. constr, rino, מלאות‎ et napi 
fut. Nob; 1) implevit , replewt 


etc. Cum altero verbo fit adv. plene, 
fortiter. Jer. 4, 5: clamate et im- 
plete i. e. clamate fortiter , it. im- 
plevit post Jehovam , implevit ire : 


| post Jehovam i. e. plené secutus est 


eum , perfectam obedientiam | épsi 
prestitit Num. 14, 24. Deut. 1, 56etc. 


Puh. pert. pl. cw DD impleti 


» | 5611. gemmis insertis Cant. 5 14. 


5n 


by pleno numero congregant se 
tra (me) Job 16, 10.—Deriv. מלאת‎ . 


190, מָלוּא‎ , np, מַלוּאִים‎ et seq. 

מְלְאִים m. constr. gon, pl.‏ מָלָא 
undé cum‏ מַלְאֶת constr.‏ מַלְאָה f.‏ 
im-‏ )1 : מְלָאות pl.‏ , מַלַאַתִי parag.‏ » 
plens cum acc. loci Jes. 6, 1. Jer.‏ 
intrans. plenus , reple-‏ )2 — .24 ,25 
tus. Gen. 23, a: pecunia plena i.‏ 
e. quantitate et numero integra ; seq.‏ 
acc. Deut. 6, 11 etc., gen. Jes. 1, 21.‏ 
Jer. 6, 11. — 5) subst. plenitudo Ps.‏ 


75, 10. — 4) adv. plenè i. e. plend 


voce Jer. 12, 6 , pleno numero Nah. 
1, 10. 

ND ; מלוא‎ , ct Eze. 41.8: 355; 
m. suff. woo ; 1) plenitudo Ex. 9; 
8: 1 Reg. 17, 12 etc. — 2) multita- 
do, turba Gen. 48, 19. Jes. 51, 4 etc. 

plenitudo,‏ ; מלאֶתך f. su(f.‏ מלאה 
abundantia , spec. pars frumenti et‏ 
vini quz Deo erat offerenda Ex. 232,‏ 
Num. 18, 27. Deut. 22, 9.‏ .28 

f. undé constr. NN Dp; pl.‏ מלאה. 
impletio , snsilio‏ ; מַלואתַם cum ‘suif.‏ 
geminarum Ex. 28 » 17, 20 etc.‏ 

m. plur. et 1 Par. 29, 2‏ מִלְאִים 
j 1) consecrationes sacerdo.‏ ; מלוּאִים 
tum , pr. impleliones manuum ( vid.‏ 
Pih. verbi N55) Ex. 29, 22. Lev. 8,‏ 
sacrificium conse-‏ ות etc. it.‏ 33 
crationis Lev. 7, 52. 8, 28 , 51.— 2)‏ 
insitiones gemmarum Ex. 25, 7.35, g.‏ 

1N5D m. constr. qs. cum suff, 
f. et ה‎ pareg. j122N5D ; pl. מִלְאָכִים‎ | 
constr. מַלְאָכִי‎ ; suit. v2853; ; 1) le- 
gatus, nuntius 1 Sam. 16; 19. Job 1, 
14 eic.—2) nuntius Dei i. e. angelus 
Gen. 21 , 17. Ex. 25, 20 etc. , pro- 
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Hithp. fut, in pausà יִתְמַלְאוּן‎ seq. 'pheta Hag. 1 
con- | Jes. 42, 19 de propbetis et doctori- 


ביל 
Mal. 3, 1 , etiam‏ .1,13 


bus à Deo missis , non autem, ut vult 
Gesenius , de Israéle intelligend. est, 
tandem sacerdos Eccl. 5, 5. — Rad. 
לאך‎ forsan ut vicin. qi ילד‎ præ- 
terea arab. in 4* conjug. et æthiop. 
misit , legavit, et æihiop. in 5* conj. 
famulatus est , ministravit. 

et nan fem. constr.‏ מִלָאכָה 
; מלאכתו suff.‏ ; מלכת neon et‏ 
pl. mawbo undé constr. mou, ; :‏ 
sulf. EUER ; 1) pr. forsan mi-‏ 
hinc‏ , ( מַלְאךָּ nisterium ( vid. rad. ad‏ 
opus Gen. 51 , 11. Ex. 20.9 etc. —‏ 
res alicujus opere et labore acqui-‏ )2 
sita , opes Ex. 22,7, 10, spec. pe-‏ 
cudes Gen. 55,314: 1 Sam. 15, 9.‏ 

fem. (à AND) legatio;‏ מַלְאָכוּת 
Hag. 1, 13.‏ מִלְאָכוּת - constr.‏ 

n. pr. prophetae Mal. r, 1.‏ מִלְאָכִי 

f. forsan locus plenitudinis,‏ מִלָאֶת 
omnibus bonis abundans Cant. 5, 12,‏ 
se-‏ ישבזת ità ut particip. pracedens‏ 
colum-‏ יוניב dentes referendum sit ad‏ 


bas , non autem ad yy oculos ejus. 


— Rad. Nn. 

m. suff. f. 40200; pl. cum‏ מַלְבּוּש 
indu-‏ ; מַלְבְשִיחֶם suff. omeiabp et‏ 
mentum, vestis 1 Reg. 10, ; 5. Jes. 63,‏ 
etc. — Rad. v3.‏ 5 

1200 m. (denom. à n3) fornax 
lateraria Jer. 45, 9 . Nah. 5, 14. 

nop f. suff. n pl. מָלִים‎ et 
ra; suff. 790: 1) verbum, sermo, 
poét. 2 Sam. 23, 2. Ps. 19, 5 etc., 
meton. objectum sermonis, spec. irri- 


sorii dicterium Job 5o, 9. — 2) res 


(conf. 337 Job 32, 11.—Rad. 220 " 
179; MT vid. ND: 
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m. vallum vel castellum cum |  Hoph. præt. fem. nnopn, infin.‏ מלוא 
vallo terrà lapidibusque aggesto et noon: sale conspersus , vel aguá‏ 
Spec. salsd lotus est infans recens natus‏ (מְלִיתָא oppleto (coll. Chald.‏ 
"Sam. 5, 9 : | Eze. 16 , 4.‏ ב pars arcis Jerusalem‏ 
בית Reg. 9, 15 etc., que forsan‏ 1 
dipitur 2 Reg. 12, 21; sed Jud.‏ מלוא 
ND castellum est Sichemi‏ 20 ,6 ,9 
et uio 3 incolæ ejus. :‏ 

own, vid. מִלְאִים‎ i 

mun m. (denom. à (מלח‎ halimus 
atriplex (Linæi (arroche) planta sal- 
suginosa, cujus folia comedebant pau- 
peres Job 50, 4. 

152 , מַלִיכ ו מַלוּכִי‎ n. pr. viror. 
Esr. 10 , 29 etc. 

nj et nan f. regnum , regia 
dignitas Ps. 22, 29 etc. מְלוּכָה‎ noy 
imperium exercuit, regnavit 1 Reg. 
21, , 4 120 : 

vid. mbo.‏ מַָלוּכִ 

mo m. constr. 199; locus ubi 
pernoctatur , di Wversorsum , hospi- 
tium Gen. 42, 27. Jes. 10, ag etc. — 
Rad. no | 

f. tuguriolun in quo per-‏ מלוּנה 
noctat horti custos Jes. 1 , 9 , it. lec-‏ 
tus pensilis, ex arboribus suspensus‏ 
Jes. 34 , 20.—Rad. m ;‏ 

op כ‎ 1) evanuit ut fumus ( vid. 
Niph.) sed, quidquid dicant nonnul- 
11 , silente etymologiä. — 2) ut vicin. 
לח‎ fidit , dissecuit, undè om^p. — 
3) denom. à non undé fut. n^on sale 
asperges Lev. 1, 15. 

Niph. non) evanuit ut fumus Jes. 
51, 6. 


Puh. part. no ממ‎ salitum , salsum 
Ex. 30, 55. 



















ron m. Gen. 19, 26 etc. mare 
salis i. e. mortuum seu lacus Asphal- 
tites Gen. 14, 5 etc. Fadus salis i. 
e. perpetuum , incorruptibile ut sal 
. |Num. 18, 19. — Indé verbum non; 
nd et seq. 

non m. undè plur. o^» naulæ 
Eze. 27, 9 etc. \ 

nnop f. terra salsa , ideó sterilis 
Ps. 107, 54. Job 39, 6 etc. 

oo m. pl. vestes scissæ , dila- 
cératæ Jer. 58, 11, 12.—Rad. מל‎ 

nono f. et 1Sam. 15, 22 nens; 
suff. inon5n; ; pl. mibn5n , constr. 
מַלְחָמות‎ : ; 1) belium Gen. 14, 2 etc., 
meton. arma Ps. 96 , 4. — 2) pugna, 
prolium Ex. 15 , 17. Job 39 , 25.— 
3) felix exitus belli, victoria Eccl. 9, 
1 1, — Rad. on5. 

D) 1) ut vicin. 055, pr. farsa 
excidit , elapsus est. — 2) utin syr. 
levit , oblevit. Indé 

Niph. 553; part. BD), cum ה‎ 
parag. noob; inf. et imp. p5pn ; 
fut. bb: ; Ü) eripust se, evasil Gen. 
19, 19. "Prov. 11, 21 etc., raró libe- 
ratus est Ps. 22 , 6. — 2) festinanter 
discessit 1 Sam. 20, ag. 

Pih. מַלֶט‎ et 055; part. מְמַלט‎ ; 
pl. bon; inf. pop , imp. cum ה‎ 
parag. no; ; fut. top 5 1) exci- 
dere, elabi fecit , eripuit , liberavit 
8 periculo 1 Reg. 1, 12. Job 6, 25 
etc. — 2) exclusit ova , peperit Jes. 


34 , 15. 
42 


מל 
eripuit Jes. 51.‏ )1 ; המליט Hiph.‏ 
peperit 66, 7. superior quivis, princeps ,‏ )5.—2 
Hithp. fut. conv. cum n parag. Gen. 56, 51. Deut. 33, 5. Ps. 119, 46.‏ 


טל 550 


1 etc. — 2) quandoque magistratus | 


| 


Job 19, 20 ubi:evasi cum Rex regum i. e. rex Babylonis Eze.‏ וְאֶתְמַלְטָה 
cute dentium meorum , proverb. est, | 26, 7. rex magnus i. e. rex Assyriæ‏ 
pro : tot tantisque plagis affectus sum, Jes. 56 , 4. — 3) n. Pr. viri 1 Par. 8,‏ 


ut vix quidquam sani remanserit in | 55 4 700. 


corpore meo; pl. in pausá "oon 


750 ubique cum artic. 4507 it. 


proripiunt se, prosiliunt Job ái, 11. | 0200 ₪ 0270 , Molochus idolum 


— 6 
DoD m. cementun Jer. 43, 9. 
nob n. pr. viri Neh. 5, 7. 
(205 vid. qos. 
nt f. undè pl. 
pr. abscissa Deut.25,26. E WI oon. 
ימָלָיץ‎ ny vid. iu לוּץ‎ - 
799 : : part. act. 40, f. najb; 
inf. absol. 49 , constr. 470 , cum 
suff. 1290; imp. 170: cum Mak- 


spice Te‏ 1790 לג 


Ammonitarum probab.Saturnus Lev. 
18, 21 etc. 

no fem. decspula, tendicula; 
suff. \n7500 Job 18, 10. — Rad. 


1350 f. constr. nb, pl. m» bb; 
regina 1 Reg. 10, 10. Esth. 1, 9 etc. 
— Rad. מל‎ - 
nm n. pr. mul. Gen. 11,29 etc. 
n3bo vid. n3135p. 
מַלְכוּת‎ fem. suff. won; plor. 


kaph ho, f. מַלְבִי‎ Jud. 9, 1o in nw25n; j 1) regnun , imperium re- 
Keri , ubi Chethib habet +217 ; fut. gium Dan. 1,1, Esth. 1 , getc., meton. 


470; 1) rex fuit , regnavit Jos. 13, 
12. Ps. 47, 9 etc. — 2) rex factus , 
regnum adeptus esta Sam. 15, 10 etc. 

Niph. fut. conv. 152^ et consi - 
lium iniit ex usu chald. et syr, Neh. 
5, 7. 

Hiph. 4707: part. 4700 : ; inf. 
et imp. q90n ; fut. Tb. conv. 
4709); ; regnare fecit, regem con- 
stituit seq. acc. pers. 1 Reg. 15, 35 
etc., 9 1 Par. 29, 23. —Hoph. qoen 
rex constitutus est Dan. 9, 1. — De- 


riv. מְלוּכָח‎ , n320. מִלְכֶת‎ 12909; 1 Sam. 14, 49 : 


n2000 et 
929 m. suff. bp; pl. מִלְכִים‎ . 
sed Prov. 31, 3 i255, et 2 Sam. 
d Q'2NDD ; ; constr. '252; suff. 
SOR onde : 1) rez Gen. 14,15 


ornatus regius Esth. 5, 1. — 2) re- 
gnum i. e. regio populusque regi pa- 
reus Dan. - 22. 9, 

— Rad. 1. מ‎ - 

pr. viri Gen. 46, 15.‏ .= מַלְבִּיאֶל 
Nom. patron. *2N290 Num. 16, 45.‏ 

3290 et amar n. pr. viror. Esr. 
10 , Ji. Neh. 8, d etc. 

n. pr. viri Gen. 14, 18.‏ מַלְבִּידצָדֶק 
Ps. 110, 4.‏ 

07200 n. pr. viri 1 Par. 3, 8. 

n. pr. viri‏ מלְכִּיהשוּע 1 מָלְבִּישָּע 
Par. 8, 55 et‏ 1 

0350 D. pr. 1) idoli (vid. 325) 
Jer. 49. 1, 13, sed Soph. 1, 5. Amos 


1, 15 est rex eorum. 2) n. pr. viri 1 


1:2 Par. 21, 17. 


l'ar. 8, g. 
0990 n pr. ut qb. 1 Reg. 11, 


etc. 


| 


| 





ba 
1270 forsan n. pr. ut 12 2 Sam. 


12, 31 in Chethib, ubi Keri habet 


7279: 
na*p f. regina , undé Jer. 7, 18. 


44, 17— 19 : regina caeli 1. e. vel luna 


vel Astarte i. e. Venus planeta. 
מלכת‎ n. pr. mul. 1 Par. 7, 18. 
pee 1) locutus est poët., part. 
act. Lin Prov. 6, 15.— 2) ut vicin. 
bp, bo abscissus est. 
Pih. bon; fut. bo; elocutus est 


seq. acc. aliquid Ps. ^b, 2. Job 8,2. 
55, 2, it. dizit Gen. Gen. 21, 7. — 


vid. ir 535. — Deriv. non |‏ ימולל 

ְלִילָה 

n. pr. viri Neh. 12, 56.‏ מללי 

4095 vel 1095 m. undé constr. 
óp21 מַלְמד‎ stimulus boum Jud, 3, 
31. = Rad. לְמַד‎ - 

122 unde Niph. pl. wx 5p dulcia, 
5062011 sunt eloquia Ps. 1 19; 103. 

7300 m. cum art. Yoon forsan 
promus Dan 1, 11, 16. Conf. pers. 
0 5n prefectus vin, vel מאלשר‎ 
prafectus thesauri. 

ungue secuit, laceravit (conf.‏ טלק 
Lev. 1,15. 5,8; ità veter.‏ (פרק vicin.‏ 
interpr. nec obstat quod dicitur 5, 8 :‏ 
r1 ie; caput enim avis ungue‏ 
secare poterat sacerdos, quin illud‏ 
sejungeret.‏ 

mp'hom. 1)captura, praeda Num. 
31 , 11. Jes. 49, 24 etc. — 2) dual. 
np? ambae fauces Ps. 22, 16 ; גוו‎ 
vulgó, quidam, et forsan rectiüs utra- 
que mandibula quà cibus capitur. 
— Rad. np. 

m. pluvia serotina juxta‏ מַלְקוּש 
annum Hehr,, sed juxta nostrum‏ 
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pluvia verna qu;e Martio ct Aprili 
ante messem cadit Deut. 11, 14. Jer. 


5, 5 etc. — Rad. לקש‎ - 


opp m. dual. 1) forceps Jes. 6, 
6. — 2) emunctorium 1 Reg. 7, 49: 
2 Par. 4, 21. — Rad. npo. 

m. emunctorium Ex. 25,‏ מִלְקְחַיָס 
Num. 4, g etc. --- + np?‏ .58 

nnmis. vestiarium 2 Reg. 10, 22. 
— fad. "nno. forsan ut vicin. nnp 
extendit. 

n. pr. viri 1 Par. 25. 4.‏ מַלתִי 

plur. fem. undé constr.‏ מַלְתָעות 
nipn^n : ; it. litteris transpositis ,‏ 
my'no: ; mordices poét. pro dentibus‏ 
לתע Joël 2 6. Ps, 58, 7 etc. — Rad.‏ 
ut in arab (latagh) momordit.‏ 

nas f. (cum Daguesch. euphon. 
in p) undé pl. moo loca , edificia 
in quibus sunt granaria seu celle 
granariæ Joël 1 , 17. — Denom. est 
à iTUMD q- v. 

Dom. (à rad. T1D ut 305 230) 
mensura; pl. cum suff. i120 Job 
38, 5. 

12170 n. pr. viri Esth. 1, 14 etc. 

non m. undé pl. O'n125, constr. 
"non; 1) mortes Jer. 16, 4, Eze. 38, 
8. — 2) interfecti ב‎ Reg. 11, 2 in 
Chethib, ubi in Keri מוּמְתִים‎ 
Rad. mp. 

m. spurius, nothus Deut. 23,‏ ממזר 
et "metaph. ertraneus Zach. 9,‏ ,5 
ut 35, vel 17.‏ מזר Rad.‏ —.6 

"2DD masc. constr. 25D; plur. 
01255; 1) venditio Lev. 25, 27, 29, 
5o.—2) res vendita Lev. 25, 25. Eze. 
Ts 19. — 3) res venalis Lev. 25, 24. 
Neh. 15, 20.—4) pretitm rerum ven- 
ditarum. Deut. 18, 8, ubi sensus to- 


DO 


tius commatis videtur hic esse : omnes 
Levitæ qui Hierosolymam veniunt , 


ibi Deo ministrandi causá, ex equo | 


participare possunt omnibus quz ex 
oblationibus illis obveniunt ; non au- 
tem tenentur ut alius cum alio divi- 
dat, et ea partiatur bona, quae à majo- 
ribus tanquam propria possidet. — 
Rad. "2D. 

n120D f. venditio Lev. 25, 42. 

f. constr. nan; suff.‏ מִמִלְבָה 
const.‏ , מַמְלְכות plur.‏ : מִמַלַכְתו 
nia un regnum, imperium tüm de‏ 
regià dignitate , tm de regione quæ‏ 
regi subditur Jos. 10, 2: 1 Sam. 28,‏ 
etc. — Rad. 12:‏ 17 

mabob f. undè constr. 35320; 
id. Jos. 15, 12. Jer. 26, 1 etc. 

q9DD masc. ut JD, D vinum 
mixtum aromatibus Jes. 65, 11. Prov. 
25, 5o. — Rad. 709: 

no vid. מן‎ . 


705m. (à rad. 715, ut D3D3 DDD). 


soror Prov. 17, 25. 
N12D n, pr. viri Gen. 14, 13 etc. 
ממררים‎ m. pl. (cum Daguesch. 

euph. in Y») acerbitates Job 9, 18.— 

Rad. -מרר‎ 
ממשח‎ m. erpansio. Eze. 28, 14 : 

Cherub extensionis i. e. extentus, alis 

extensis, — Rad. nu 
Lypo m. dominatio Dan. 11, 5, 

pl. re dominatores 1 Par. 26, 

6. — Rad. oUD, 
מִמְשָלֶה‎ f, coustr. novDD; suff. 

pl. constr. nu, suff.‏ ; : מַמַשלְתו 

UD : 1) dominatus , dominium 

Gen. "h 16. Ps. 156, 8. — 2) impe- 

"ium, ditio 2 Reg. 20, 15. — 5) do- 
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minatores ב‎ Par: 32, 9. — Rad. 


"UD. 


puo m. locus possessus; undè 


constr. by מְמָשק‎ ]00₪5 urticis oc- 
cupatus Soph. 2,9. — Rad. משק‎ ut 
vicin. qUD tentát , occupavit. 


m. pl. dulcedines Cant,‏ מַמְתָּקִים 
Neh. 8, 10. — Rad. pno-‏ .16 ,5 


m. suff. 720 vel 30 ; manua,‏ מן 
cibus Israélitis in deserto à Deo datus‏ 


Ex. 16, 31. Neh. 9, 20 etc. — Quoad 


etymon, probab. (d^ in sermone vul- 
gari usurpabatur pro #9 ; nam Chal- 
dæis,a quibus Israël.originem ducunt, 
19 est quid ? Huic etymo favet,quod, 
ubi cibum istum viderunt , simul 
exclamarunt ny" מן‎ (16, 15) quod 
sané quid istud ? vertendum est, cam 
statim adjiciaturnesciebant enim quid 
esset illud ; et Moses dixit éllis : cibus 
est quem vobis Jehova præbet come- 
dendum.Tandemhuncsensum habent 
omnes veter. interpr. Nonnulli recen- 
tiores referunt to ad rad. טנן‎ i. q. in 
arab. et vicin. hebr. njo partitus est 
émpertivit, ct interpretantur donum, 
sed minus rectè. 

TO m. pars, undé constr. מַן‎ (qe v, 
mox infra); suff. '32, u undé cum מז‎ 
pref. '907 pr- 4 parte met (de ma 
part) Eze. 5, 17 ctc. Plur. pr et 
מני‎ fides, chorda Ps. 45, 9- 15o, 4; 
constr. *3D à, ab, ex, pr. à partibus 
Jes. 30, 11. — Rad. 5. 

[D et D, seq. guttur. D raro. Di 
poét. %319 et *32i suff. 20, in pausá 
'32; מְנָהוּ‎ , 1120» DD (vid. 15) 
1100 , ממה‎ 13:20 (pro 13390) à no- 
| bis, et (pro 1290) ab illo : nage: 


20 


100; 120. 0720; (12; 029: In- 
numeros ferè quibus gaudet hoc voca- 
bulum significatus, quosque 6 con- 
textu perfacile dignoscere est, ad seq. 

tanquàm precipuos, reducimus; 1) 
pr. pars alicujus rei, utpoté constr. 

nominis ?, hinc præp. partitiva, 6, 
ex, à,ab Ex. 18, 25. Job 5, 1 etc. — 
2) notio egrediendi, recedendi, amo- 
vends ex aliquá re, ab aliquo loco, et 
translaté ad tempus,de termino à quo, 
indé ab, 62, post; hinc usurpatur 
special. de materid'ex quà aliquid fit, 
aliquis prodit, de ortu, de auctore et 
causd efficiente , de instrumento, de 
ratione propter quam aliquid fit, de 
lege , precepto, ex quo aliquid fit 
(conf. lat. er more, ex lege, es fo- 
dere) Eze. 7, 27 : 2 Par. 56, 12. Ab 
istis signif., naturá duce, deducuntur 
procul à Num. 15, 24. Prov. 2o, 3, 
absque, sine Gen. 27, 59. Jes. 14, 19 
etc., praeter , exceptó a Sam. 15, 16: 

1 Par. 29, 5. — 3) sensu comparativo 
est pre, magis quàm Gen. 19, 9. Jud. 
2, 19ete. — 4) Infinitivo premissum 
proptereà quod, quia. Deut. 7, 8, ex 


quo, de tempore 1 Par. 8,8 etc., sed 


multo frequentiüs ità ut non, et passim 
ponitur pro מַהָיוֶת‎ ilà et non sim, sis, 
sit etc. 1 Sam. 25, 25. Jes. 17, 1. Jer. 
48, ב‎ etc.—5) semel seq. fut. conjunct. 
ne Deut. 33, 11.— Cum pref. למ‎ indé 
ab yr. ut gall. à partir de Ex. 9, 18. 
Jud. 19, 5o etc. 

nND (ex מֶן‎ 6 nN ( ut מָעֶם‎ pr. à 
prope , 6 vicini (d'auprés , d'avec ( 
hinc simpliciter à , ab, &, ex Gen. 8, 
8. Ps. 22, 26 etc. 

pl. à n35 6. v.‏ מָנָאות 

3210 fem. canticum spec, irriso- 


335 


Pe 
3, 65. — 


rium, dicteréum Thren. 
Rad. m. 

ri225 part. act. nm; inf. constr. 
120 ; imp. 135 ; fut. n30; pr.,ut 
innuit Pib. , partitus est, dmpertivit 
( vicin. est מנח‎ ), hinc 1) attribuit , 
assignavit Jes. 65, 12.— 2) paravit , 
constituit exercitum 1 Reg. 20, 25.— 
3) numeravit , supputavit Gen. 15, 
16. Jer. 33, 15 etc. 

Niph. "203 ; infin. napa ; ; fut. 
na numeratus est Gen. "15, 16. 
Eccl. 1, 15, seq. NN; anmuneratus est 
Jes. 55 , 12. 

Pih. 32; imp. apoc. $2 pro 332; 
fut. apoc. 10 ; 1) émpertivit , assi- 
gnavit Dan. 1, 5. Job 5,5.—2) con- 
stituit Jon. 2, 1. 4, 6 , jussit , fecit 
ut Ps. 61,8, seq. by profecit Dan. 
14h | 

Pub. part. act. D'300 profecti 1 
Chron. 9, 29. — Deriv. 20 ; nuo 
et seq. 

3p m. pl. D'3D 5 pr. pars, nu- 
merus, spec. mina , pondus centum 
siclorum, quantüm ex 1 Reg. 10, 
17, collat. 2 Par. 9, 16, colligi potest. 
Eze. 45 , 12 


el viginti sicli, quindecim sicli erit 


: viginti sicli , quinque 


vobis mina ; al. de triplici miná, 20, 
25 et 15 siclorum intelligunt , al. de 
unà 60 siclorum , sed minüs recté. 

njp f. constr. r3; plur. NE i 
suff. mmnop; 1) pars, portio Ex. 29, 
26. Neh. 8, 10 etc. — 2) sors Jer. 
15 , 25. 

m. undé pl. 035 partes i. e.‏ מַנָה 
vices Gen. 51, 7, 1- |‏ 

335 m. vectura ; constr. 3j13D ג‎ 
Reg. 9, 20. — Rad. Ani: 


% 


pre) 
1130 f. undè pl. מִנְהָרוּת‎ forsan 


loca ‘ab aquis effossa , al. cavernæ 
Jud. 6, 2.—Rad. 19 . 


334 





20 
מנוס‎ et p3D m. suff. D; +( | 


refugium Ps. 142 , 5. Job 11, 20. — 
|2) fuga Jer. 46, 5.—Rad. ps3. 


1332 m. agitatio capitis, gestas ir- | "nob f. constr. no3n; fuga Lev. 


ridentium , hinc meton. objectum ir- 
risionis ; constr. 33r» Ps. 44, 15.— 
Rad. 433. 

T1131) m. constr. mp; 1) locus 
quietis Gen. 8, 9. Jes. 54 , 14 etc. 
Locum quietis querere mulieri 1. e. 
matrimonium Ruth 5, 1. — 2) quies 
Thren. 1 , 5.—5)n. pr. viri Jud. 15, 
2 seq.— Rad. n33. 

map m. undé pl. cum suff. chald. 
in pausá *2?m35 loca quietis nur Ps. 
116, 7. — Rad. na. 


nm»of. et מַנְחָה‎ ; suff. מִנוּחְתִי‎ ; 
pl. NID ; ; 1) locus quietis 'Num. 
10, 55. Mich. 2, 10 etc., hinc domi- |! 
ciléum Jes. 11, 10. — 2) quies Jer. 
45, 5. Ps. 25 , 2.—Rad. my. 

1129 soboles , ( vid. 133 et pra) גוו‎ 
Hebræi interpr., undé Prov. 29, 21: 
delicaté tractans servum suum à pue- 
ritid, posteà servus iste erit ( volet 
esse) soboles, filius familie. Vulgat. 
contumax , quasi legisset מדון‎ con- 
16140 , rixa, et esset abstractum pro 
concreto.* Quibusdam est beneficio- 
rum exprobrator , collat. arab. 135 
(manna) exprobravit benefacta ; ve- 
rüm etymon istud , et contextui mi- 
nüs aptum et Jongiüs petitum videtur. 
Itaque si ad arab. dialectum confu- 
giendumsit, malim conferre מנן‎ (man- 
noun) dimissio é servitute , totum- 
que hemistichium exponere : posteà 
erit dimissio i. e. cogeris illum ma- 
pumittere. Sed prestat Judaeorum 
interpretatio.* 


26, 56. Jes. 52 , 12.— Bad. נוּס‎ - 
מנור‎ m. jugum pr. aratorium, hinc 
de textorio , dicitur ; constr. 50 : 
Sam. 17, 17: 
Rad. 455. 
1139 fem. constr. nY39; plor. 
מנדות‎ ; vas, receptaculum lucis , 


2 Sam. 21, 19. — 


spec. candelabrum sscrum Ex. 25, 
91 : 1 Reg. 7, (getc.—Rad. 4353. 

m. pl. (cum Daguesch euph.‏ מַנִזָרִים 
principes Nah. 3‏ נְזִירִים in 3) ut‏ 
17.—*1tà vulgó; Maurero (Comment.‏ 
in Proph. Minores) 5 seq. Dag. est‏ 
pro part. }n de ; undé verba 7700‏ 
expedit : «De principibus tuis‏ כָאַרְבָּה 
i. e. principum tuorum sunt tam mul-‏ 
ti &£. locusto ; » quod nimis contor-‏ 
tum videtur. Nobis vero OY sunt,‏ 
non principes , sed secundi à prin-‏ 
est pro-‏ מגאל cipe , quemadmodüm‏ 
zimus post bN3 . Cæterüm favet huic‏ 
explanationi orationis series, cüm piro-‏ 
pheta gradatim àgat primüm de mer-‏ 
catoribas ( vers. 16), tùm de prozt-‏ 
mis à principibus , tandem de prin-‏ 
cipibus ipsis (1050 ).*— Rad. T2‏ 

1730 f. constr. nat; suff. Tn3b; 
pl. cum suff. n»n donum" pre 
abinferiore superiori adductum, obla- 
tum Gen. 32, 14 etc.*, hinc spec. obla- 
tio , sacrificium Gen. 4, 5, 4, 5, ma- 
ximè incruentum oppos. (1313, Lev. 
2, 1. Jer. 17, 26 etc., it. tributum 
solvendum 2 Sam. S8, » etc. — Rad. 
,נה ה‎ non autem זגו מכ‎ 1 
arab. n5 donavit. 


מג 

omo n. pr. viri 2 Reg. 15, 17. 

nnn. pr. 1) viri Gen. 56, 25.— 
2) loci ו‎ 1 Par. 8, 6. 

30 m. cum artic. n. pr. idoli Jes. 
65, 11 ; plerisque est luna, gr. uiv», 
qui priscis gentibus maximé Ægyp- 
tiis colebatur utfaustum sidus; al. 7/e- 
nus ; Conf. arab. כמניהה‎ (maniiath) 
fatum, fortuna.—Rad. i132 cui origini 
alluditur Jes. 65, 12. 

?3/2 1) poét. pro p?) addito * parag. 
Jud. 5, 14. Jes. 46, 5. — 2) n. pr. 
Armenia,vel Armeniæ provinciaJer. 
51, 27, et juxta quosd. Ps. 45, 9, 
sed vid. t5. 

vid. n3n.‏ מניות 

z»3p vid. po. 

i235 vid. po. 

n. pr. oppidi in finibus Am-‏ מנית 
Jud. 11,35. Eze. 27, 17.‏ ב 

123b m. undé Job 15, 29: 0730 
perfectio eorum ; ità Hebræi , Vulgat. 
radix ; Schultens (Comment. in Job) 
prosperitas, collat. arab. bis, נאל‎ : 
"N32 facultates , opes; quod con- 
textui congruit,sed haud satis firmum 
est etymon. Suspicatur Gesenius , et 
haud malé quidem, cum uno codice 
reponendum מִכָלֶם‎ (à מִכְלֶה‎ i. 
uh 20) caula et Don: greges eorum. 


— Rad. n? 3. 


322; 3 part. act. +מנעַ‎ imp. ya; 
fut. 20"; 1) inhibuit, cohibuit Eze. 
31, 15. — 2) prohibuit, arcuit Num. 
24, 11. Prov. 1, 15. —- 3) denegavit 
Gen. 50, 2. Ps. 84, 12 etc. 

Niph. 3153 ; fut. y22!; 1) cohibitus, 


retentus est Jer. 5, 5, colibers se 


$55 
| passus est Num. 22, 16.—2) ablatus, 


DO 


ereptus est Job 58, 15. 

y32 mn. pl. cum suff. voyo;‏ יול 

pessulus, sera Neh. 3, 3. Cant. 5 5. 
— Rad. Lys. 

m. undé cum suff, in pausá‏ מִנְעַל 
id. Deut. 55, 25, sic vers.‏ מְִעַלָה 
Arab. , favet contextus; vulgó tamen‏ 
8 

O'oy3D m. pl. deliciæ, cupediæ 
Ps. 141, 4. — Rad. -נעם‎ 
| D'p3yip m. pl. iustr. music. Vulg. 
sistraa Sam. 6,5.—Rad. yay moveri, 
concuti, sic gr. ctistpoy à otio moveo, 
quatio. 

Iv p3n f: undé pl. ns panpatere li- 
batoriæ Ex. 25 ,29- Num. 4, 7.—Rad. 
-נקה‎ 

NPD vid. Hiph. ינק‎ - 

nU3D n. pr. viror. Gen. 41, 51 etc. 
Nom. patron. he Deut. 4, 43. 

n30 f. pro nN32; pl. מָנָאזת‎ ₪ 
ומניות‎ pars, portio Neh. 13, 4 47. 
Ps. 11, 6 etc. — Rad. na. 

DD m. dissolutus [. e. calamita- 
tibus confectus Job 6, 14.—Rad. opD. 

m. pl. ODD ; tributum an bus‏ מס 
praestandum , opera serva , angaria‏ 
Ex. 1, 11. Jos. 17, 13.— Rad. CDD:‏ 


q. | סמ‎ autem ut vult Gesenius DD2. vid. 


quæ dixi in Le Pentat. avec une tra- 
duction française , etc. Exopz, pag. 
6, 7. —* Adde quód DDD idem valere 
posse quod rad. vicin. טא‎ àquo Nt 
portatio, onus , donum, tribuum. * 
200 m. suff. 33505; pl. 0209 ; f. 
n3302; 1)subst. triclinium circulare, 
pulvinaria in orbem posita more 
Orientalium Cant. 1, 12. — 2) adv. 
circumciércá 1 Reg. 6, 29. Job 55, 12. 


מס 536 מס 

— 3) prep. circa 2 Reg. 23, 5. —| ו מַסְוֶה‎ velamen , velum Ex. 54, 
Rad. 330- 55 - 35. — Rad. סוה‎ - 

307 m. pr. part. Hiph. rad. 430; מְסוּכָה‎ + sepes, sepimentum Mich. 
claudens , hinc 1) claustrum, carcer 7, 4: ' -Rad. סוך‎ ut vicin. שו‎ - 
Jes. 24 , 22. Ps. 142, 8. — 2)claw| — בסה‎ m. amotio, depulsio 2 Reg. 
strarius claustra faciens 2 Reg. 24, P 
14. Jer. 24, 1 etc. 

nyopf. suff. no"; מסגרת.וק‎ + 
suff. מִסְגָּדותֶם‎ et מִסְגְרְתִיחָם.‎ ; 1) 
margo(rebord) Ex. 25,25 seq. 57,14. 
—2) pl. claustra poët.de urbibus mu- 
nitis2 Sam. 22, 46. Mich. 7.Ps. 18, 46, 
—3) ornamenta in basibus lacás znei, 
forsan scuti formam referentia 1 Reg. 
7, 38 etc. —Rad. Q3. 

"0D m. fundamentum ædificii 1 




















ir, 6.—Rad. np: 
npo m. mercatus ; constr. 10» 
1 Reg. 10 , 15. — Rad. "no. 


qo ^r inf. constr. 40D miscuit 
Jes. 5, 22. Ps. 102 , 10 etc.—Deriv. 
7090 et 
709 m. potus mixtus Ps. 75, 9. 
102m. constr. DD j tegumentum 
2 Sam. 19, 19: spec. velum, au- 
leum tabernaculi sacri Ex. 26, 36 
etc. — Jes. 22, 8 : retegere velum 


Reg. 7, 9. — Rad. *p*. 

rop m. (denom. à 110) porti- 
cus, à columnarum ordinibus dictus ; 
cum ;1 locali nio Jud. 5, 23. 

rom. ut vicin. poD. 

Hiph. nonn; plur. von formá | . 
chald. pro 1001; fut. npo, conv. 
DD, cum suff. DOD'; lsquefecit, dis- 
solvit, Ps. 6, 7- 59, 12 etc. ; trop. pa- 
vorem injecit Jos. 14, 8 

non f. (pro nex) 5 constr. NDD ; 
pl mob 1) tentatio, probatio, de ad- 
mirandis facinoribus quibus Deus ali- 


Jude i. e. eum quasi virginem , cui 
velum removent viri protervi , igno- 
miniæ exponere.—Rad. 720 - 
30D f. operimentum ; cum suff. 
in pausá 77200 Eze. 28, 15.—Rad. 


suff.' מַפָבְתֶם‎ : : 0 fusura ; fasio Ex. 
32,4 etc., meton. idolum fusum Deut. 
9, 12 etc. — 2) libalio, hinc fœdus 
Jes 30 , 1.—3) operimentum Jes. 25, 
7.—Rad. 02: 

200 m. pauper, miser Eccl. 4, 
15. 9, 15.—Rad. 120 : 

m2200 seu n320D f. paupertas , 
miseria Deut. 8, 9. —Rad. 120- 
13200 f. plur. per metathes. 


quem explorat et excitat Deut. 4, 
34 etc. it., calamitas, tentandi causà 
divinitus demissà Job 9, 25 — sed 2) 
tentatio Deii.e. questus contra Deum 
Ps. 95, 8, undè — 5) n. pr. loci in 
deserto , ubi Hebraei Jehovam tentá- 
runt et irritaverupt Ex. 17, 7. Deut. 
6,16 etc. it., juxta quosdam, 5. 95, 
8. — Rad. noa- 

non (. donum, tributum, etsi alii 


noD penaria Ex. 1, 11 etc. — 
Rad. p32 - 
1302 f. stamen, tela textoris Jud. 


aliter ; constr. npn Deut. 16, 10. — 16,15, 14. —Rad. q9: 
Rad. ppp de quá aduotata vid. in 'מסלה - מס‎ constr. n*p5 pl. nos: 


Do 
1) aggesta via, hinc via publica Num. 
20, 19. Jes. 40,5 etc. , trop. vite 
ratio Ps. 84 , 6. Prov. 16, 17. —2) 
gradus , scala a Par. 9, 11. — Rad. 
50D - 
מִסְלוּל‎ m. via aggesta i. e. publica 
Jes. 55, 8.— Rad. Lo : 
7200 m. unde plur. מִסְמרים‎ . 
מִסְמָרִים‎ , f. מסְמרות‎ Jes. 41, 
7. Jer. 10, 4 etc, —Rad. "DO - 


DDD liquefactus est, contabuit 
(conf. vicin. noD, DND); infin. 
constr. DD Jes. 10 ; ₪ 

Niph. DD) , in pausá om. plur. 
1023; part. DD) pro DD); inf. Dorm; 
fut. op», pl. T ; 1) liquefactus est 
Ex. 16 , 21. Ps. 68, 5, hyperbol. de 
montibus Jes. 34, 5, de vinculis quae 
soluta de manibus decidunt Jud. 15, 
14. — ג‎ ( confectus est pavore Deut. 
20, 8. Jos. 2 , 11 etc., dolore, ma- 
rore 28. בב‎ 15. 112 , 10. 


Hiph. 301551 confectum pavore red- 


diderunt Deut. 1 , 38.— Deriv. DD » 


O2; noD, 091: 

poo m. Job 41 ; 18: yoo nn 
hasta profectionis, jacnlationis, has- 
ta missilis , cppos. nrj hastæ que 
manu teneb.tur ; ità plerique ; qui- 
dam [y3n h bent in statu absol. et 
מסע‎ vertunt telum , sagitta collat. 
arab. מנזע‎ id. à rad. yt3 attrazit sa- 
gitlam in arcu.—Rad. yol. 

yon m. pl. ּמַסְעִים‎ constr. "90D j 

1 ) forsan lapicidina 1 Reg. 6, 


yon nobv IaN lapis taleger ee 
cæsus ) lapicidine i i. e. lapis qualis e 
lapicidinà eruitur. Tamen Vulgat. lu- 
pides dolati. Syr. advecti. — 2) v 


337 


o2 


proficisci, movere castra Num. 16, 
2. Deut, 10, 11, iter Ex. 40,38, 
Num. 10, 12,28, statio agminis Num, 
ja , 2.— Rad. yo) - 


"Job m. fulcrum (épaslement) 1 


Reg. 10, 12.— lad. סער‎ - 


7800 masc. constr. RD: suf. 


"1505; ; planctus Gen. 5, 10. Ps. 5o, 


DO.‏ ג 
N120D m. (pro 11BDD ) pabulum‏ 


(fourrage) Gen. 24, 52. Jud. 19, 


19 etc.—Rad. ספה‎ . 
nnBoD f. *eruptio, effluvium , 


(differt à nap q. v.) Lev. 15, 6-8.* 
- 4 nbp 5 


ninBon f. pl. suff, D»'rinbon ; 


pulvilli , , cervicalia Eze. 15, 18, 21. 


- 4 nap - 


"BOD m. constr. ^BOD; ; plur. 
מסְפרִים‎ unde constr. מִסְפָרִי‎ ; j 1) nar- 
ratio Jud. 7 19. — 2)numerus Num. 
1,2 etc. Interdüm adv. secundüm 
numerum, pro numero Ex. 16, 6. 
Job ו‎ 5. Homines numeri i. e. pau- 
ci, qui facilé numerari possunt Gen. 
354 , 3o. — 5) n. pr. viri Esr. ב‎ 3, 
qui etiam n"boD Neh. 7, 7.— Rad. 
X0. 

E^ unde infin. cum :Makkaph 
705; signif. incerta omninè est 
Num. 51 , 16: En! ista fuerunt fi- 
+ na לְמֶסֶר-מַעַל‎ «d 
dandam , suppeditandam prævari- 


liis Israél... 


cationem in Jovam ; à communiter 
Hebraei inte rpr. « x usu chald. Vulyat. 
| ] quod is idem 
:ncidit ; al. ex syr. ut auderent , ag- 
grederentur difectionem ; Gesceuus, 


etsi parüm probah. ad defictendum 
45 


yo 
perfidé à Jehoea'i. q. מַעַל‎ Spb quod 
in Jocis parall. Num. 5,6:2 Par. 
56, 14. Eze. 14, 15; suspicans np» 
idem valere quod 415 et 41 separa- 
vil, separavit se. | | 
Nipb. fut. conv. 170" vulgó tra- 
diti sunt Num. 31, 5.  Vulgat. dede- 
runt , vers. arab. Saadiæ cui adstipu- 
latur Gesenius segregati sunt ; Onke- 
los et Syr. delecti; LXX enumerati , 
quasi legissent 390%, vel ex usu 
Samaritanorum quibus מסר‎ est ut 
hebr. פקד‎ - \ 


Eze. 20, 27.—Rad. "DN . 


750 m. admonilio, castigatio Job | 


33, 16.— Rad. 20" - 
"non m. latibulum refugium Jes. | 
4, 6.—Rad. יסר‎ - 

"nos m. Pl. annon; latibulum, 
spec. de loco insidiarum Jes. 45, 5.- 


Ps. 10, 9 etc. — Rad. "ne. 


p m. constr. nay; j densitas |,‏ עַבָה 


1 neg. 7, 46.—Rad. nay. 


558 





מע 


denom. à עגלה‎ carrago munimen- 
tum ex plaustris 1 Sam. 17, 20. 26, 
5, 7. — 2) orbita in quà rotæ vol- 
vuntur Ps. 65, 12, hinc — 3) vía ipsa 
Ps. 140, 6. Prov. 2 , 18, trop. agen- 
di ratio Ps. 35 , 5. Prov. 2, 9 etc. — 
Rad. 033 . 

part. act. 1510 unde pl.‏ ; מער 
fut. 4yp ; vacillavit,‏ ; מועדי constr.‏ 
nulavit Ps. 18 5 07: Job 12 ,5 etc. —‏ 


Prov. 25, 19 מועדת‎ aliis est pro 


nui part. f. vactllans , al. noin. 


| absir. vacillatio. 
noo f. ( pro N'IOND ) vinculum | 


, Hiph. imp. in pausá yon fac nu- 
tare Ps. 69 , 24. 
מעדי‎ n. pr. viri Esr. 10, 54. 
17139 et מועְדִיה‎ n. pr. viri Neh. 
2,5 y 17e i 
| 1120 (à rad. p1ÿ) unde pl. 5375 
et Q'319D constr. *319D ; plur. f. 
DID ; 1) deliciæ , voluptas Prov. 
29, 17, hinc adv. cum voluptate, %- 
animo 1 Sam. 15, 33. — 2) cibs 
delicati, cupediæ Gen. 49,20. Thren. 





73ÿ 9 m. unde constr. ?39Di 1!) 4,5. — 5) forsan vincula, per me- 


locus transeundi , de vado fluminis 
Gen. 32, 25, de faucibus montium | 


1 Sam. 15, 35. — 2) transitus Jes. 50, | 
32. — Rad. 132. 

n33yo f. plur. מַעְבָּרוּת‎ ; constr. 
nin3yp quod etiam absol. Jos. 2, 7 
quasi à siug. no3yD; locus trans- 
eundi , spec. vadum Jos. 2, 7. Jes. 
16, 2, fauces montium Jes. 10, 29. 
— Rad. עָבָר‎ - 

on m. et 7390 : constr. CY 
pl. o^; ;p undé: constr. 590 ; suff. 
793 מַעַגָלָה . 1 מַ‎ pl. מַעֶנַלוּת‎ undé 
cum suff. PAU , oniayo; (ז‎ 





PATES pro n'1232 à rad. "33 Job 


138, 31 : 
men deliciæ Pleiadum 1. e. sidus 
Pleiadum amonissimum. Vid. 13273. 


vincula Pleiadum ; $ al. ta- 


"17D m. sarculum Jes. 7 , 35. — 
Rad. D . 

nyp m. undè pl. yp, constr. 
יש‎ suff. 722» ümyp; pre viscera, 
hinc 1) 4ntestina 2 Sam. 20, 8 etc. — 
2) venter Jon. 2, 1 etc., spec. partes 
genitales maris, hinc prodire é par- 
; tibus genitalibus alicujus i. e. ab ali- 
quo nasci Gen. 15, fj etc., it. uterus 
Gen.25,55. Ruth 1, 11 etc. sed venter 


מע 


externus Cant. 5, 14. — 3) pectus, 
cor, hinc trop. animes intimus Jes. 
16, 11. Ps. 40, 9 etc. — Rad. מעה‎ - 

f. pl. vulgè scrupi, lapilli;‏ מעות 
undé Jes. 48, 19 : sicut arena semen‏ 
'NXNY? et pro-‏ 35 כסעותיו tuum,‏ 
pagines viscerum tuorum ( prognati‏ 
tui) sícut própagines lapillorum scil.‏ 
arenæ, vel maris (vers. 18); sed Ge-‏ 
senius, haud inepté, vertit : ₪] pro-‏ 
pagines viscerum ejus scil. maris, pro‏ 
pleniore vntyn 'NXNY2 + e. ut pisces‏ 
moris in visceribus ejus orti; valente‏ 

i. q. O'yD, sed formá femin.‏ מעו 
translatum usum indicante.— Quoad‏ 
etymon, conferunt Chald. wy» num-‏ 
mulus, obolus, forsan lapillus,et arab.‏ 
(maghiyaht) sed posterius hoc‏ מַאעיה 
dubium conscientiæ, non autem /a-‏ 
pillum denotat.‏ 

m. placenta 1 Reg. 17, 12,‏ מָעוג 
Ps. 55, 16 , vid. yb. — Rad. 33g.‏ 

nyD. מָעז‎ masc. cum suff. spp, 
yp et mynp, ip pro NPD; pl. 
Q'17D et omyo; constr. . ^npb, et 
resoluto Daguesch i in 3 more chald. 
D'39o ,undé cum suff. maya; ÿ 1) 
locus munitus , munimentum Jud. 6, 
26. Jes. 17, 9 etc., trop. Ps. 60, 9. 
Prov. 10, 29. De asylo , refugio Jes. 
25, 4, trop. Ps. 37, 39. 45, 2. — Rad. 
"ny . 

17D n. pr. viri 1 Sam. 27 

|JD m. constr, 119 » suff. ₪ ; 
1) Aabitatio , habitaculum Deut. 26 , 


929 


42 | 
20, get in Keri 1 Par. 4, 41 dici- 
tur — c) n. pr. viri 1 Par. 2, 45. — 
Rad. ny. 

vid. ppp 5y3 ma.‏ מְעון 

nay et n3yr f. pl. מעזנות‎ ; ha- 
bitatio , lustrum , asylum Deut, $5, 
27. Jer, at, 13. Ps. 10] , a2 etc. — 
Rad. ny: 

D'33yD n. pr. 1) gentis araticæ, 
vid. 1ÿ0 . — 2) viri Esr. 2, 5o. 

n. pr. viri 1 Par. 4, 14.‏ מעונתי 

a^ m. caligo, obscuritas ; constr. 
עוּף‎ - 

"MD m. unde D oma pudenda 
eorum Hab. 2 , 15.—Rad. עוּר‎ - 

vid. nyn. |‏ מעז 

pr. viri Neh.‏ .ם et ymmpp‏ מעזיה 
| .9 ,10 

c2 undé infin. constr. Cyn et 
UYD ; ; fut. ימעט‎ , pl. מו‎ pausá YOy D 
1) pr. lorsan ut in arab. et hebr. O"D 


"yn Jes. 8, 22.— Rad. 


glaber , nudus , hinc politus, acutus 
fuit, undé מעש‎ . — 2) paucus fuit 
Ex. 12, 4. Neh. 9, 22 , minutus, di- 
minutus fuit Jes. 21 , 17. Ps. 107, 59. 
Prov. 15, i1 

Pih. pypdiminutus fuit Eccl. 12, 5. 

Hiph. D'yOn; part. O'DDi fut. 
OD ! ) paucum fecit , minuit Lev. 
2595 16 etc. — 2) parüm fecit, parüm 
collegit Ex. 16, 17, 18 etc., pauca: 
dedit Ex. 50, 15. Num. 36, 8. — 
Deriv. seq.: 


yo sed DÿD ג‎ Par. 12,7; 1) adj. 


15. Ps. 26, 8, de lustro ferarum Jer. | paulus, paucus Num. 13, 18. 26, 54,. 


9; 10 etc., de refugio Ps. 9o, 1. — 
2) n. pr. a) oppidi in tribu Judä Jos. 
15, 55 etc. — b) gentis arabicæ Jud. 


10, 12 etc. quz etiam Q*33y 2 Par. 


pl. מַעטִים‎ pauci Ps. 109, 8. Eccl. 5, 
1.—2) subst. paulum, paucitas Gen. 
18 , 4 etc. , hinc liomines paucilatis 
i. e. pauci Deut. 26, 5 etc.— 3) adv. 


yo 
parumper Ps. 8,6, paulisper, ali- 
quantisper 25. 57, 10. Ruth. 2, 7. 
vo מְעַט‎ paulatim ( peu à peu) Ex. 
23, ‘30 etc. — Cum 2 prefix. בְמְעַט‎ 
propé , haud multàm abfuit , 
Gen. 26, 
2,12 etc., quàm paucissimè Prov. | 2 
16, 20 etc., sed vid. qua adnotavi 
suprà pag. 272 in 5. 

Cyn m. undè fem. ny polita , 
acuta , de glsdio Eze. 21 , 20, couf. 
D vers. 15, 16. 

m.amiclus, balliäns: coustr.‏ מַעַטָה 
noy» Jes. 61, 5.— Rad. ne? -‏ 

naeoyo f. Mn pl. m2) D ami- 


cula, tunicæ superiores et manicatæ, 


quin 
10 etc., citó , repenté Ps. 


juxta Schroeder (De vestitu mulier. 
Hebr.) Jes. 5 , 22.—Rad. Up : 

ut 3y acervus‏ (מעוי m. ( pro‏ מָעִי 
ruderum Jes. 17,1 .—Rad. ny.‏ 

'yn n. pr. viri Neh. 12, 56. 

byn m. pl. o yn pallium Ex. 
28, 51. Lev. 8, 2 : 2 Sam. 15, 18 etc. 
— Rad. oro. 

: מַעָה vid.‏ מָעִיס 

pypm. constr. yo et poët. cum 

J parag. 12375; suff. 1572; plur. 
O'yD, constr. 9D, cum suff, 
'""yo pl. f. muyn , constr. may: ; 
denom. ab n 1) scaturigo Ps. 84, 
7. — 2) fons Gen. 5, 11. Ps. 74, 
15 etc. 

ut omynq. v.‏ מָעִינִים 


k^ undé part. pass. 41) com- 
pressum animal i. e. cui compressi 
sunt testiculi Lev. 22, 24; n3 
compressa , impressa, infixa in ter- 
ram, de hastà 1 Sam. 26, 7. 
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Pub. 32ÿ9 compressa sunt ubera 
20. 
n3yo et n3yD n. pr. 1) oppidi et 
regionis ad radices Hermon Deut. 3, 

15 etc. Nom. gent. °1200 Deut. 5, 
» elc. — 2) viror. et mul. Gen. 22, 
1 Reg. 15, 2 etc. 

p ; iufin. absol. מעול‎ , constr. 
מעל‎ , cum suff. ו מְעָלֶם‎ fut. יְמַעַל‎ et 
bye; pl. in pausá 4092"; perfidè, 
fraudulenter ejit Prov, 16, 10. Neh. 
1, 8 etc. seq. 3 pers. maxuné Dei, i. 
e. pravaricatus est,peccavitin Deum 
Deut. 52. 50 etc., seq. 3 rei surripuit 
aliquid Jos. 7, ג‎ 
Deriv. מעיל‎ et 

Lg m. suff. בע‎ perfidia, pra- 
varicatio Lev. 5, 15. Job 21, - etc. 


1:1 Par. 2,7 — 


sum 1 Reg. 7, 31. Deut. 28, 43: sur- 
sum sursum i. e. magis magisque 
sursüm, it. ulterizs, plás Num. 1,20 : 
1 Sam. o, 2, deinceps 1 Sam. 16, 13. 


| — Cum præf. מִטָעַל‎ desuper Jes. 45, 


8, superné Deut. 5, 8 etc. seq. b super, 
supra Gen. 22,9. Dan. 12, 6, juxta, 
prope Jes. 6,2; למעלה‎ sursum, Jes. 
7, 11 elc., supra Esr. 9. 6,ulterins 1 
Par. 25, 27, seq. yo prater id quod 
1 par. 29. 5; noycon desuper , su- 
perné Gen. 6, 16. Ex. 25,21 etc. — 
Rad. noy- 

vid. by.‏ מעל 

m. elatio, elevatio Neh. 8,6.‏ מעל 
Rad. ny.‏ — 

noyo m. constr. noy pl. cum 
suff. Yu pro voyn; 1) locus. per 
quem ascenditur, ascensus Eze. 4o, 
31. Neb. 12, 37. — 2) locus. editus, 


y2 


spec. suggestus Neh. 9, 4, clivus, 1 
Sam. g, 11, hinc D37py noy clivus 
scorpionum n. pr. loci in Palæstinà 
Num. 54, 4 etc. — Rad. noy. 
nopnf. pl. מַעָלוּת‎ i auif. rip 
et מעלחהו‎ ; ; 1) locus per quem as- 
cenditur, gradus 1 Reg. 10, 1getc., 
sed 2 Reg. 20, 9. Jes. 58, 8 aliis est 
gradus gnomonis, aliis gradus palati. 
—2) locus editus 1 Par. 17, 17, spec. 
contignatio superior , eonclave su- 
persius (vel plate-forme) domüs apud 
Orientales Amos 9, 6. — 5) ascen- 
sus, ascensio i. e. profectio in re- 
gionem superiorem Esr. 7, 9, metaph. 
Eze. 11 , 5,conf. 38, 10 formulam as- 
cendit ad cor.— המָעלוּת‎ "UU מו‎ ti- 
tulis Ps. 120-154, pr. carmen ascen- 
sionum vel graduum, hinc al. car- 
mina quz canebantur , cum Mu 
ad Hierosolymam ascenderent, nimi- 
rüm vel ad festa quotannis celebran- 
da, vel cum é Babylonico exilio 
redirent ; al. carmina quæ sublimi 
elatèque voce accinerentur ; sed pro- 
babiliüs forsan conjectat Gesenius car- 
mina hzc ità appellata fuisse propter 
numerum rytlimumque plurimis con- 
spicuum quiin eo cernitur quód gra- 
datim quasi progreditur oratio, si- 
quidem vel postrema vel prima ante- 
cedentis sententie verba ab initio 
subsequentis repeti solent. Ejusdem 
generis earminibus adnumerat idem, 
Gescnius carmen Deboræ Jud. 5, 3 
5,6, 9, 12, 19, 20, 21, 23,24, 27, 30. 
— Rad, noy. 
מַעְלִיל‎ Zach. 1, 4 ut seq. 
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yo 
ra Jer. 7 , 5. Ps. 67, 12 etc. — Rad. 


hy. 

79ÿD masc. constr. 42 yD ; suff. 
מעמדך‎ ; 0729 statio 1 Reg. 10, 5. 
Jes. 22, 19 etc.— Rad. עמר‎ - 

1DyD m. vid. in Hoph. 1DY- 

nooyp f. onus Zach. 12, 5.—Rad. 
DDY: 

D'poyb m. plur. constr. 'Poyo: 
loca profunda Jes. 51, 10. Ps. 69, 5 
etc. — Rad. Py. | 

19D (pro nayo * pr. subst. clamor 
ut ry», ubi vide qua dixi de etymo ; 
ubique cum præf. ל‎ "ov ad cla- 
morem , ob clamorem; hinc sim pl. 
ob, propter 2 Reg. 8, 19. Ps. 6,5 etc. ; 
et ita cum suff. לְמעני‎ ; 309 9 


etc. Seq. 5 eo ו‎ ut Ex. 4, 
5. Jer. 7, 10. Amos 2, 7 etc., pleniüs 


"ob Gen. 18, 19. Jos. 5, 4 etc.‏ אשר 
Rad. ny-‏ — 

n:yo m. 'constr. nayb; * 1) pr. 
in «à proferre vocem. Prov. 16, 

: hominis est cor disponere , sed à 
Pe est clamor (scrmo) lingue i. 
e. forsan : homo persæpè constituit 
aliquid dicere, sed Jehova repenté 
illius mentem et linguam mutat,ità ut 
longé diversum proloquatur ; conf. 
Num. 25.*—2) generatim dictum,ver- 
bum et spec. responsio, responsum 
Job 32,5. Prov. 15, 1.—5) cum pref. 


: b ut o? ob, propter Prov. 16, 4. 


— Rad. n3. 
nin f. plur: cum suff. Dmuysi 
sulcus 1 Sum. 14, 14. Ps. 129, 5 in 


Days m. undè pl. מַעלְלִים‎ ; cons! r. | Chethib.—Etymonlatet; quibusdam 
סעללי‎ ; 1 y opcra , facino- cst pr. locus, pars terree aratro de- 


yo 
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pressa et subacta; sed hoc longiüs pe- | sed Jos. 15, 4 quibusdam est n. pr- 


Hy. 

niyb f. vid. ny. 

1737 D f. id. Ps. 129, Sin Keri. 

n. pr. viri 1 Par. 2, 27.‏ מעץ 

f. dolor Jes. 5o, 11. —Rad.‏ מַעָצְבָה 
3X9.‏ 

m. securis Jes. 44, Jer.‏ מעצר 
o5. — Rad. 4yy in arab. securi‏ 
cecidit.‏ 

masc. prohibitio , impedi-‏ מעצור 
- עָצָר mentum 1 Sam. 14,6. — Rad.‏ 

m. 606701010 , cohibitio Prov.‏ מַעַצָר 
Rad. "Xy.‏ — .28 ,25 

npyom. peribolus , septum tec- 
torum Deut. 22,8. Plana enim erant, 
utnuncsunt tecta domorum in Orien- 
te, et nisi peribolis cincta fuissent, in 
iis sine periculo ambulare nemo po- 
tuisset, —Rad. עקה‎ in arab. retinuit. 
detinuit. 

m. pl. viæ tortuosæ Jes.‏ מעקשים 
עקש Rad.‏ — .16 ,42 

m. (pro ny suff. TD;‏ מַעַר 
pr. locus nudus, hinc. spatium nudum,‏ 
eacuum 1 Reg. 7,56, it. pars corpo-‏ 
ris nuda , pudenda Nah. 5, 5. —‏ 
Rad. my.‏ 

loc. n31y*; pl.‏ ה m. cum‏ מַעַרֶב 
occidens , lócus, ubi sol‏ )1 ;: מִערבִים 
occidit Jes. 45, 5. Ps. 75, 7 etc. — 2)‏ 
-ערב merces Eze. 27,9, i5 etc. — Rad.‏ 

f. occidens Jes. 45, 6. —‏ מַעָרְבָה 
- ערב Rad.‏ 

ny m. locus nudus, planities ; 
constr. 339 3J ud.20,55.— Rad. = 3 

nb f. constr. noy; pl. ninz5; 
caverna , spelunca Gen. 10 , 30 etc. 






cónstr. »33y'2 Prov. 16, 
1%: 





titum videtur; conf. quæ dixi in rad. | loci ; Vulgat. Maara.—Rad. "y. 


* 


f. plur. forsan /oca nuda‏ מערוּת 


planities , campi 1 Sam. 17, 25, in 
Chethib , ut Keri אערכות‎ babet. — 
Rad. ny. 


pre n sd. Hiph. rad. ערץ‎ - 
Tw» m. dispositio, consilium ; pl. 
1. — Rad. 


n2wo f. plur. מַעָרְכוּת‎ , 
מערכות‎ ; 1) dispositio , 4nstructio 


Ex. 59, 57, spec. acies vel ipsa acies 
instructa 1 Sam. 4,16 etc.—2) strues, 
ordo Lev. 24 , 6. Jud. 6, 4. 


3 > 


na30y9 f. 1) strues Lev. 24,6 etc. 


— 2) acies instructa 1 Sam. 17, 8. 


— Rad. TY. 


Q'5?yo m. pl. pr. nuda corporis 
loca , hinc nudi homines 2 Par. 28 , 
15.—Rad. gay . 

nb f. terror, violentia Jes. 10, 
33.— Rad. ערץ‎ - 

n. pr. loci in montanis Jude‏ מערת 
Jos. ^5, 59.‏ 


nuyo m. constr. neyo; ; suff. 
מַעַשהו‎ + E pl. מעטים‎ : 3 constr, ? Tryo: 
suff. מ עשי‎ 1) que quis agit, facit , 
negotium (occupation) Gen. 47,3 
Ex. 5, 4 etc., hinc universa agendi 
ratio ( conduite) Ex. 23, 24. Eccl. 
4 , 5 etc., spec. tala agendi ratio 
Job 33, 17. — 2) factum , facinus 
(fait, action) in bonam et malam par- 
tem Gen. 44 , 15. Jud. 2, 10 etc. — 
3) opus quod quis produxit (œuvre, 
ouvrage) Deut. 4, 28. Jes. 5, 19 etc., 
metaph. fructus rei Jes. 32, 17.,— 


DD 
4) labore partum quid, res, bona 
Ex. 25 , 16: 1 Sam. 25 , 2. Jes. 26, 
12.—Rad. עשה‎ - 
"yn n. pr. viri 1 Chron. 9, 12. 
nryo et מָעשִיהוּ‎ n. pr. viror. 
Jer. 21, 1 : 1 Par. 15, 18 etc. 
מעשר‎ $n. constr. nr suff. 
1599 : ; plur. fem. nisvyn, suff. 
o»ri"vyo (denom. à iy) decima 
Gen. 14, 20 elc. 
mpuvym f. pl. oppressiones Prov. 
25, 16.— Rad. עשק‎ 
מף‎ Hos. 9, 6, alibi ni Jes. 19, 
15. Jer. 2, 16, n. pr. Memphis, urbs 
Egypti percelebris ad Nilum sita. 
sed 
meton. is én quem fit impetus Job 7, 
20.—Rad. y35 . 
BD masc. 'exspiratio , exhalatio ; 
constr. [125 Job 11, 20.—Rad. nn). 
nan m. follis fabrilis Jer. 6, ag. | 
— Rad. no». 
nY2D0 et ng25D n. pr. viror. 2 
Sam. 4, 4. 21,8. 
080 vid. DD. 


m. malleus bellicus Prov. 25,‏ מפיץ 
- פוץ Rad.‏ .18 


m. occursus , empetus ,‏ מפגע 


m. constr. oap pl. 0°780 undé |‏ מַפָּל 
constr. "oap; ; pars decidua frumenti, ₪‏ 


palea Amos 8, 6, Job 41, 15 : partes 
decidua carnis ejus (crocodili) cohæ- 
rent i. e. partes carnis quz in aliis 
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nibpo f. undé pl. nop classes 
2 Par. 35,12. — Rad. Y. 

noan et n°80 f. ruina Jes. 17, Le 
23, 13. 25, 2. — Rad. 793. 

0729 m. evasio, effugium Ps. 55, 
9. — Rad. poa. 

nyboo f. suff. הַפַלַצֶתל‎ ; idolum 1 
Reg. 15, 15 etc. — Rad. yon. 

t?5pm. libratio ;pl.constr. "pobp 
Job 57, 16.— Rad. פלש‎ ut pop. 

n5ap f. suff. 4n55n, nb: 1) 
Casus , ruina Eze. 26, 15 Prov. 29, 
16 etc. — 2) meton. id quod corruit 
Eze. 51, 15, hinc cadaver Jud. 14, 8. 
— Rad. נפל‎ 

masc. opus; pl. cum suff.‏ מִפעל 
- פַעַל v5ypo Prov. 8, 22. —Rad.‏ 

noyan f. id. pl. constr. mbyats 
Ps. 46, 9. 66,51. 
 nynD vid. מִיפַעַת‎ - 

vs m. contusio , allisio ; suff. 
1x5D Eze. 9, 2.—Rad. (5 i 
yBp m. ut מָפֶיץ‎ malleus Jer. 51, 
20.—Rad. ro. 
729 m. constr. פד‎ 1) locus 


constitutus , SE Eze. 45,21. 


2) recensio , lustratio 2 Sam. 24, 9. 

— 3) mandatum à Par. 31, 15.— 4) 
| הַמָפקד‎ AU n. pr. porte Jerusslem 
Neh. 5, 51, —Rad. 1p. 


yn m. portus ; plur. cum suff. 


animantibus decidunt laxiores pre YY"5D Jud. 5, 17.—Rad. V2: 


pinguedine , in ipso sunt firmissimæ 


TpD f. cervix ; suff. * י מַפַרְקְתּו‎ 


et inter se coarctissimé 606205. — Sam. 4, 18.— Rad. פרק‎ - 


Rad. 53. 


v5 m. suff. f. Top ipl-constr. 


nnbars f. undé pl. constr. non "50; ; 1) expansio Job 56, 29. — 
mirabiliter facta Job 57, 16. — Rad. 2) id quod expanditur , spec. velum 


Noa. 


navis Eze. 27, 7.— Rad. פָרָש‎ - 


y? 3544 Yo 


nyao f. pars corporis à quà pri- 
mus motus in gradiendo incipit , co- 
xendix , nates 1 Par. 19, 4 , ubi per 
euphemismum ponitur pro שתות‎ 
quod in loco parall. 2 Sam. 10, á oc- 
currit. —HRad. yen. 

nno2 m. clavis Jud. 5, 25. Jes. 
22, 22.—Rad. nnb. 

m.unde constr. now nnam‏ מפהח 
apertio labiorum meorum i. e. quod‏ 
labia mea proferunt Prov. 8, 6.—‏ 
Rad. nna .‏ 

[DBD 1n. constr. מִפְתְַ‎ ; limen $n- 
ferius 1 Sam. 5, 4 etc. Etymon. pror- 
süs ignotum, etsi Gesenio idem sit rad. 
inus. פתן‎ , quod in arab. 1n2 nempé 
validus , firmus fuit. 

Yo vid. מוץ‎ - 

N32 ; fem. cum suff. vnkY5 ; 
cDNYD ; ג‎ pers. f. nRED ; 1 'DNYD 
et מַצָתִו‎ part. act. מוצָא‎ et STD ; 
pl. מִצְאִים‎ . constr. ND ; f. מצאה‎ 
( pro n2) et nuo. pl. מצאות‎ : 
inf. constr. NY cum sulf. D2NSD ; 
imp. NY2: pl. f. INED; fut. NYD' , 
cum suff. יִמְצְאַך‎ » 'cum E epenth. et 
n parag. ,ימצאנה‎ pl. cum suff. ct 
3 antè suff. inore Syrorum ימִצְאֶנְנִי‎ . 
יִמְצאונְהָ‎ ; Pr. pertigit , pervenit ad 

abquid, seq. עד‎ Job 11, 7, hinc 1) 
assecutus , consecutus est, obtinuit , 
sibi comparavit , seq. acc. Gen. 26, 
.בו‎ Prov. 3, 13 etc. — 2) invenit, re- 
perit aliquem, aliquid, seq.acc. Gen. 
2,20 : 1 Sam. 29, 5 elc. — 5) ob- 
venit, accidit alicui , seq. acc. vel b 
pers. Gen. 44 , 54. Jes. 10, 10 etc. 
--4( suffecit, sufficiens fuit Num. 11, 
22. Jud. 21, 14. 


Niph NY), ג‎ p. f. נְמְצָאה‎ , : 
PeDNYD); part. NXD) , pl. D'NYS) 
Esr. 8, 25, alibi D'R2) f. נְמַצְאָה‎ , 
pl. בְמְצָאוּת‎ ; infin. NY2n , imper. 
RYDN ; fut, NYD', plur.' ימָצו‎ quasi 

à ny; ; 1) comparatus, acquisi tus est 
Deut. 21, 17. Jos. 17, 16 etc. — 2) 
inventus est Gen. 44 , 16. Ex. 22, 5 
etc. Hinc fuit, adfuit , extitit ( se 
trouver) in aliquo loco Gen. 47, 14. 
Jer. 41,3 etc. Sed inventus est Deus 
i. e. prasstó fuit, exaudivit 1 Par. 
28 , 9. 

Hiph. N'XDIT, ! pers. cum suff. 
absque א‎ qnom et cum ב‎ epenth. 
3aNYO'; pr. pervenire fecit, hinc 1) 
tradidit 2 Sam. 5, 8.—2) tribuit Job 
54 , 11. — 5) attulit , obtulit Lev. 9, 
12, 15, 18. 

m. undé constr. 3yp, cum‏ מַעָב 
Suff. in pausá ]3x5; locus ubi quid‏ 
consistit, satioJos. 4, 3,9, spec. statio‏ 
militum 1 Sam. 13, 23 etc., munus‏ 
alicui demandatum(poste)Jes. 12, 19.‏ 
Rad. ay».‏ — 

2x0 m. stalio militum Jes. 29, 3. 
— Rad. 2yi- 

n3y2etn3yof. id. 1 Sam. 14,12. 


Zach. 9, 8. 


f. constr. n3y p; pl. m3xp;‏ מַצָבָה 
constr, nio suff. on2Y D; quid-‏ 
quid erectum stat, spec. cippus Gen.‏ 
Ex. 24, 4, statua, simulacrum‏ .18 ,28 
idoli 4 Reg. 5, 2. Mich. 5, 12 etc. —‏ 
-נצב Rad.‏ 

nivo n. pr. loci 1 Par, 11, 47. 

nap f. suff. מַצַבְתָּה.‎ +: 1) pps 
Gen. 55, 14, 20. — 2) statua 2 Sam. 
18, 18. — 3) stirps Jes. 6, 13. — 
Rad. 3y3. 

t 
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TYD m. (à rad. צוּד‎ ut my? 
mp}; constr. 13D; pl. f. :מְצָדות‎ pr. 
locus venationis 1. e. locus undé præ- 
dam agunt venatores et in quo tutó 
considere possunt, hinc 1) ut arab. 
"INYD vertex montis, accessu difficilis 
1 Sam. 23, 14 etc. — 2) castellum 
montanum, arr Jer. 48, 41.51, 30 : 
1 Par. 11,7. 

11372; fut. יִמָצָה‎ , cum  convers. 
yo גל‎ ut cogoat. rx» suxit, ex- 
$uzit, sugendo exhausit Jes. 51, 17. 
Eze. 23, 54. Ps. 75, 9. —2) expressit 
humorem Jud. 6, 58. 

Niph. npo fut. XD"; 1) sugendo 
exhaustus est Ps. 73, 10.—2) expres- 
sus est Lev. 1, 15. 5, 9. 

ruo f. pl. MAD; 1) asymum , in- 
fermatentum Ex. 12, 15. Lev. 8, 
26 etc. n'ynn an festum axymorim, 
Pascha Ex. 35, 15 etc..—Rad, ימצץ‎ 
sed etymon incertum, quamquàm Ge- 
'senius contendit verbum בקעש‎ valere 
secundand dulcis fuit, et Winerus 
confert arab. YNÉO perum, sincerum. 
— 2) * vulgó rixa, Jurgium, sed rec- 
tiüs forsan actio trudendi , pellendi, 
pulsus , conflictio (à rad. 33 q. v.). 
Prov. 15, 10: tantummodd ren su- 
per bid datur conflictio i. e. nihil aliud 
oritur ex superbiá, nisi conflictio. Sed 
Prov. 17, 19: ny o אהב פשע אהב‎ 
alii vertunt : diligens pravaricatio- 
nem diligit rizam i. e. peccatum ri- 
xam perit; ali : diligit prevarica- 
tionem qui litem , jurgium diligit 1. 
e. vix est ut culpam fugiat qui litigat ; 


diligit etium conflictionem i. e. quis- 
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ipso, seu eum deserendo, peccat in- 
super in eum irruendo, sive ipsum 
trudendo.Conf. rad. pub etnx) * 
מצה‎ n. pr. oppidi in tribu Benja- 
min Jos. 18 , 26. 
riy?» f. undé pl. constr. onn; 
cum suff. f. מצחלותיך‎ + hinnstus Jer. . 
> 16. 15, 27. .—Rad. ony. 

go masc. constr. מצוד‎ : ; plur. 
מצודים‎ ; ; 1) rete venatoris Eccl. 7; 
26. — 2) arr , munilio Eccl. 9, 14. 
— 3) captura prada Prov. 12, 12. 
— Rad. 41y . 

T!YD masc. rete venaloris ; suff. 
Ynyo Job 19, 6.— Rad. my. 

n 11yp fem. suff. נמַצודְתה‎ plur. 
מצדות‎ ; ; 1) rete Eccl. 9, 12. — 2) 
arx, müsttnantun Jos: 29, 7. Eze. 19, 
9-—Rad. 43y. 

pl. nrmsp;‏ ; מַצָדָה f. et‏ מַצוּדֶה 
rete Eze. 12, 15.--2( vertex mon-‏ )1 
tis 1 Sam. 22, 4. Job 59, 28, et cas-‏ 
tellum montanum, arx 2 Sam. 5, 7,‏ 
transi. de Deo Ps. 18, 5 etc. — 3)‏ 
captura , prada Eze. 15, 21.—Rad.‏ 
| | - צור 

yo f. constr. nyp ; pl. ntyp ; 
suff, run et qmvp. vno et 
מצותו‎ ; preceptum ; mandatum ma- 
xim? divinum Lev. 4, 2. Deut. 6, 
1. Prov. 7 , 1 etc. Praeceptum Levi- 
tarum i. e. quod Levitis ex precepto 
debetur Neh. 13, 5 —Rad. ms. 


nivo f. undè pl. מצולזת‎ pra- 
furditates, profunda Ex. 15, 5. Neh. 


ego vero : qui diligit defectionem , ₪ 1 צול‎ ut vicin. oy. 


nnypf pl. מצוּלות‎ et מצלית‎ il. 


peccat in socium deficiendo ab Jou. 3 4. Ps. 69, 3 etc.‏ פוט 


VET 


3o 

pi» pressura , angustia Deut. 
28, 55. Jer. 19, 9 etc. —Rad. pix. 

piym m. rupes , scopulus proemi- 
nens 1 Sam. 14, 5, גוו‎ Vulgat. sua- 
detque contextus. Plur. constr. 'psb 
vw plerisque recentiorum est fun- 
damenta terra, Vulgat. cardines ter- 
re 1 Sam. 2, 8.—Rad. צוק‎ - 

npyyp f. plur. מִצוּקות‎ + angusti 
Soph. 1, 15. Ps. 107, 6 etc. — Rad. 
p. | 

Pr-‏ )1 ; מצור masc. constr.‏ מצור 
coarctatio , pressura , hinc a) angus-‏ 
tic , vexatio Deut. 28, 53. Jer. 19,‏ 
b) obsidio Eze. 4, 2 etc.— c)‏ — .19 
agger obsidentium Deut. 20,20. Mich.‏ 
d) munimentum , arx Hab.‏ — .14 ,4 
Par. 32, 10. — 2) n. pr.‏ 2 :1 ,2 
Ægypti, sed magis poéticum quàm‏ 
alterum piny 4. v. 2 Beg. 19, 24.‏ 
etc.—Rad. 1% -‏ 6 ,19 .165 

"XD m. obsidio; suff. in pausà 


13x D Eze. 4. 8.—Rad. my. 

mayo f. pl. מֶצוּרות‎ et מצְרת‎ ; 
1) munitio, munimentum 2 Par. 1 : 
10. 14, 5, et ipsa urbs munita 11, 
11,—2) agger obsidentium Jes. 29, 
5.—Rad. *3* - 


f. ut ny q. v. suff. in pau-‏ מַצוּת 


sà 1245 Jes. ái, 11. 

my m. suff. 3nyp; plur. מצַחות‎ 
undé constr. mno; ; frons 1 Sam. 
17, 49. Eze. 9, 4 etc.—Etymon latet. 

ITS f. ocrea juxta veteres , sed 
frontale est permultis recentioribus; 
constr. yp ! Sam. 15,6. 
jgnotum. 


noyo f. undè pl. מצלות‎ tintinna- 
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noyn f. locus wmbrosus Zach. 1, 
8.-—Rad. uy. 

nbyn f: und dual. p'n^yb cym- 
bala bina, instr. music. Esr. 5, 10. 


Neh. 12, , ay. 
N23$O f. tiara, cidaris Ex. 28, 4, 


39. Eze. 21, 31.—Rad. "iy. 


yym m. stratum, lectus Jes. 8ב‎ , 
20.—Rad. px". 


Y pm. incessus , gressus; undè‏ ד 


pl. constr. "sp; suff. 3595; 


Dan. 11, 45 etc.— Rad. צעד‎ . 
מַצְעִירֶה‎ f. (pro myyy jo) quod 


propé abest à parvo , subparvum , 
parvulum Dan. 8, g.—Rad. 4py . 


m. constr. 3y3D ; 1) par-‏ מָצְעַר 
vum, exiguum quid Gen. 19, 20. Job‏ 
de tempore Jes. 65, 18, de‏ ,7 ,8 
numero 2 Par. 24, 24. — 2) n. pr.‏ 
mortis in orientali jugo Libani Ps. 42,‏ 
- צָעַר 7.—Rad.‏ 

m. constr. nByDi 1) Jocus‏ מְצְבָה 


.editus undé speculantur, specula Jes. 


21, 8: Par. 20, 24. —2) n.. pr. op- 
pid. a) in tribu Judà Jos. 15 , 58.— 
b) in Moab. 1 Sam. 22, 3. — c) ia 
tribu Gad Jud. 11, 29. — d) in tribu 
Benjamin Jos. 18 , 36. — e) vallis in 
finibus septentc. Palæstinæ Jos. 11, 
8.—Rad. noy - 

n. pr -- 1( intribu Ben-‏ מַצָפָה 
jamin | Jud. 21 , 1.: 1 Sam. 7, 5 etc.,‏ 
quod Hay Jos. p , 26. — 2) in Ga-‏ 
laad Jud. 10, 17. Hos. 5, 1 etc.‏ 

m. pl. ioca abscondita ;‏ מִצפָנִים 


—Et | 
| suff. vay Obad. 6. — Rad. [DS - 


undé fut. 21. Yon + ut 60-‏ מצץ 


bula. equis appensa Zach. 14, 20: — | gnat. nya suxit, sugendo 'exhausit 


Bad. Shy. 


Jes. 66", 1 


מק 


347 
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fusura, suff. Tnpxa 2 Par. 8 elc. — 2) congregatio, collecto,‏ . מ 


- יצק .4 ,4 

?Yget »yvym. pl. p3yn; coustr. 
"Di angustiæ , calamitas Ps. 116, 
3. 118, 5. Fhren. 1, 5.—Rad. 433. 

"142 , n'y D vid. in seq. 

dual., cum n locali;‏ מִצָרִים 
B. pr. | Ægyptus Gen. 15, 18 etc. Ubi‏ 
pro incolis sumitür, est masc., ubi‏ 
veró pro terrá ipsá, fem. Nom. gent.‏ 
"Yo, pl. O"YD Gen. 12, 12. 39,‏ 
Gen. 16, 1; pl. Phy‏ מִצְרִית 1 ; 1 
Ex. 1, 19. |‏ 

h2X2 m. ves fusoriwm , catinus 
Prov. 17,5. 27, 21.—Rad. nay , 

et po m. tabes Jes. 5, 2 5,‏ מק 
- מקק 24.—Rad.‏ 

napno f. undé pl. מקבות‎ mallei 1 
1 Reg. 6, 7 etc.—Rad. 3p1- 

nap? f. 1) id. Jud. á, 21. — 2) 
locus perfossus , caverna Jes. 51, 1. 

np n. pr. oppidi in agris Jude 
Jos. 10, 10. 12, i6etc. 

m. cum Daguesch euphon.‏ מִקְדָש 
et‏ מַקדְּשו ; U1pD; constr. U3pD‏ 
irreg. Sep Num. 18, 29; plur.‏ 
constr. "070; suff. "Up‏ ומקדשים 
locus sacer, sacrarium Ex. 95, 8.‏ )1 
Jes. 60 , 15 etc. — 2) asylum Jes. 8.‏ 
Eze. 11, 16.—5) res sacrata Deo‏ .14 
-קדש Num. 18, 29.—Rad.‏ 

o" npo pl. m. et f. 1h loca 
ו‎ concionum Ps. 26, 
12. 68, 27. Posterius est etiam n. pr. 
stationis Israélit. in deserto Num. 33, 
25. — Rad. onp- 

ex-‏ ) ו m. constr. mp0:‏ מקוה 
spectatio, spes Esr. 10, 2: 1 Par. 29,‏ 


15, meton. sd quod speratur Jer. 14, 


hinc confluxus aqua Gen. 1, to etc., 
it. caterva, grex 1 Reg. 10,28, ubi 
sensus est forsan : caterva mercato- 
rum regis abducebat gregem equo- 
rum pretio soluto. — Rad. mp. 

mo f. locus quó confluit aqua Jes. 
22, 11. — Rad. mp - 

:מקומות c. constr. oppi pl.‏ מקלס 
locus Gen. 1 , 9. Ex. 29, 15 etc.‏ )1 
Locus alicujus est domicikum , habi-‏ 
tatio cjus Gen. 29, 36. Jud. 11, igetc.‏ 
Seq. LE sæpè ponitur status constr.‏ 
locus qui Lev. 4, 55 etc.,‏ מקום, TUN‏ 
it. omisso UN Job 18,21. Adv. -‏ 
Jes. 55, 21 Eu oppidum, vicus Gen.‏ 
- קוּם Rad.‏ — .24 ,18 .6 ,12 
Tipp m. constr. ur fons, scatu-‏ | 
rigo 1105. 15., 15. Zach. 15, 1. Fons‏ 
sanguinis Lev. 12, 7, et simpl. fons‏ 
per euphemism. dicitur de pu-‏ 18 ,20 
dendis mulieris. Transl. Jer. 2,13. Ps.‏ 
etc. Ps. 68, 27 : éfonte Israélis‏ 10 ,36 
vos qui estis oriundi i. e. qui stirpis‏ 
-קור estis Israëliticæ.— Rad.‏ 

npp .מז‎ acceptio ; constr. npo ג‎ 
Par. 19, 7. — Rad, npo. 

D f. pl. venalia, merces Neh.‏ מקחות 
Rad. npo-‏ — .32 ,10 

"po m. suffitus; constr. מִקְטַר‎ 
Ex. 50, 1. -- Rad. "vp. 

IrYoppf. suff. מקטרתר‎ thuribulum 
Eze. 8, 11 : 2 Por. 26, 19.—Rad. UP - 

et bo;‏ מקל masc. constr.‏ ומקל 
€t absque Daguesch‏ , מַקְלְכֶס "T.‏ 
virga, surculus ,‏ ; : מקְלוּת "opo: pl.‏ 
baculus Gen. 30, 57. Num. 22, 27. Jer.‏ ' 
elc. — Rad. "po forsan gerrmi-‏ 11 ,1 
- בקל navit ut vicin, æthiop.‏ 


מק 
n. pr. viror. 1 Par.8,52 etc.‏ מקלות 
m. suff. 0) PD ; asylum quà‏ מקלט 
se recepit homicida Num. 35, 25. Jos.‏ 
- קלט etc. Rad.‏ 2 ,20 
nz*po f. plur. us constr.‏ 
sculptura 1 Reg. 6, 18 etc.‏ ; מקלעות 
Rad. yop.‏ — 
r3pp m. constr. n3pD ; suff. 92D;‏ 
unde cum‏ מְקְנִים pl.‏ א מִקנָהוּ ; 7290 
suff. D3'pD et D33pD; pr. labor ,‏ 
hinc meton. quod labore comparatum‏ 
est, possessio (propriété) opes, spec.‏ 
de possessione agri Gen. 49, 32, alibi‏ 
depecore Gen. 26, 14 etc. —Rad. nap.‏ 
na3pp f. constr. napp;1: possessio‏ 
(propriété) Gen. 23, 18. — 2) emptio‏ 
Jer. 32, 11 seq., it. res empta Gen.‏ 
etc. — 3) pretium. emptionis‏ 12 ,17 
Lev. 25, 16, 51. — Rad. np- |‏ 
n. pr. viri 1 Par. 15, 18.‏ מִקְנִיהוּ 
DDpA m. divinatio; constr. Qopp‏ 
Eze. 12, 24 etc. — Rad. cop.‏ 
Ypo n- pr. oppidi 1 Reg. 4, >‏ 
pl.‏ ; מקצועי yip m. pl. constr.‏ 
fem. mhyypo; angelus Ex. 26, 24.‏ 
Neh. 3, 1 etc. — Rad. yyp.‏ 
undé plar, Tp scal-‏ -1 מַהְצוּעָה 
-קצע --.15 ,44 pra, "Jes.‏ 
nypp vid. ny.‏ 

conf. vicin. 1205 MD, ND.‏ מקק ק 
Niph-pi;psrt.ppyunda pl-^po;‏ 
fut. po 1) lquefactus. est, difftuxit‏ 
Jes. 54, 4. Ps. 39, 6.—2) tabuit Lev.‏ 

26, 35g etc. 

Hiph. infin. pp tabefacere Zach. 
14, 12. — Rad. PPo- 

cum‏ , מִקְרְאִי m. pl constr.‏ מִקְרָא 
locus‏ )1 מִקְרְאִיִךָ pro‏ מקראך suff.‏ 


conventás sacri 165. 4, 5.—2) לד‎ con- 
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vocare, coneocatio Num. 1o, 3.—2 
cetus Ex. 12, 16. Jes. x, 15 etc.—3) 
lectio, recitatio Néh.8,8.—Rad. קְרָא‎ 

np m. constr. "pb; ; suff. f. 
npa; 1) casus fortuitus 1 Sam. 6, 
9 ig — 2) sors Eccl. 2, 14 etc. — 
Rad. mp. 

. pow. pr. part. Pih. rad np. 
contignatio, tabulatwn Ecl. 10, 18. 

npn. fefrsqeriumn Jud. 5,20. 24. 
—Rad. je : 

masc. tornatum , tornatile‏ מקשח 
iig de cincinnis capillorum Jes.‏ 

3, 24. Vulgpat. crinis crispans. — 
Rad, nop. 

ngpo f. 1) torna(um opus Ex. 25. 
18. Jer. 10, 5 etc. Conf. quie dixi in 
Le Pentateuque avec une traduction 
française, etc. Exopz, p. 178, 179.— 
2) denom. à NED ager cucumeribus 
consitus Jes. 1,8 , ità vulgó ,*nonne 
rectius locus difficilis, arduus, sok- 
tudo arida P *—Rad. nep " 

"$m. pl. מָרִים‎ ; constr. "Di f. 
iT1D , constr. n3D ; 1) stilla , gutta 
Jes. 4o, 15. — 2) amaritudo 1 Sam. 
15, 32, amarus Jes, 5, 20 etc., acer- 
bus Ex. 15, 23. Trop. tristis , mæs- 
(us Eze. 5, 14 etc. et tristitia Job 
7, 11. 10, 1, ferox Jud. 14, 14 
etc. Adv. acerbé Jes. 55, 7. Eze. 27, 
30.—Rad. M2 - 

"in, plené 19, seq. Makk. - 
m. suff. מורי‎ , myrrha Ps. 45, 9. 
Cant. 4, 6 עבר.66‎ 0 myrrha trag- 
siens forsan mercatoribus (conf. np2 
עבר‎ ) Cant. 5, 5 et מַר-דְרוּר‎ myrrha 
fluxüs spontanei (vid. in imi l. e. 
praestantissima, — Rad. 435 . 


מו 


Nn 1) ut viein. no , undé part. 
f. my t'ebellis Soph. 5, 1. —2) 
ut vicin. O11 , trajectis litteris, pro 
רְאָם‎ , vid. mox Hiph. — 3) feré nt 
cognat. N23, saginatus fiit, pin- 
gwis evasit; — 

Hiph. fut. f. nmDn 620078) se 
Job 59, 18. Ttà veter. interpr. et qui- 
dem reetibs quàm qui couferunt arab. 
D strinrit equum flagello ut velto- 
cius curret.—Deriv. nao, מךיא‎ - 

K70 n. pr. mul. Ruth 7 20. — 

TWO et 7110 n. pr. idoli Baby- 
loniorum 165. 46, 1. Jer. 5o, a. 

reo WIN n. pr. regis Baby- 
Joniæ Jes. 50, 1. 

niasc. constr. FIND ; suff.‏ מַרְאֶה 
FIND ; pl. constr.‏ . מִרְאָהוּ Tab.‏ 
| מִרְאִיהֶם, ND ; suff. PRIE , "N72‏ 
FN ; in quibus tamen » radicale‏ 
est , quippé cum sing. construuntur‏ 
Gen. 4! , 21. Lev. 14, 57. Dan. 1,‏ 
éntuitus , aspectus Gen. 41,‏ )1 — .15 
Jes. 11,5 etc. — 2) visio, visam‏ .21 
Ex. 3,3. Eze. 8,4 elc. — 3) forma,‏ 
mére Gen. 12, 11. Eze. 1 , 16 etc.‏ 
Rad. nu.‏ — 

meyo f. pi m2; !) visio Gen. 
46, % Dan. 10,7 eic.—2) speculim 

Ex. 58, 8.— Rad. na. 

miim fem. וט‎ svium ; suff. 

"Lev. 1 » 16. —Rad. NT -‏ מַראָתוּ 

nvwys et neu n. pr. 1) viri 1 
Par. ב‎ , 42. — 2) oppidi muniti in 
tribu Judà Jos 15, 44. Mich. 1, 

15 etc. 

( ראש pl. f. (denom. à‏ מראשות 
loca quos capiti circumjacent , opp.‏ 
in‏ מְרְאַשתיו mhi. Cum suff.‏ 
partic. abit circum , ad, juxta caput |‏ 


549 : 
ejus Gen. 28, 11: 1 Sem. 19, 13etc. 


"2 


1 Sam. 26 , 12: VU ALT à 
capite S'aülis,forsan pro. HITN DD . 

מַרְאַשותיכם pl.f. id. suff.‏ מראשות 
Jer. 1 3,18 : corona decoris vestri des-‏ 
cendit capita vestra i. e. de capiti-‏ 
bus vestris. |‏ 

390 n. pr. mul. 1 Sam. 14, 49. 

n'a" pl. m. strata lecti Prov. 
7, 16. 51 , 23. — Rad. 729. 

"299 f. amplum Eze. 25 y 92. — 
Rad. na? : 

"399 m. undé conatr. n332i1) 
multiplicatio , amplificatio Jes. 9, 6. 
—2) copia Jes. 55, 23. Rad. na 

ag f. 1) multitudo כ‎ Chron. g, 
6. — 2) maxima pars 1 Chron. 12, 

29. — 3) spec. incrementum familiæ, 
soboles 1 Sam. 2, 55, it. summae ca- 


| pitalis , fœnus Lev. 25, 37 - — Rad. 


יררה 

m. constr. yb: cubile pe-‏ מַרְבּץ 
coris Eze. 25,.5. Soph. 2 , 15. —‏ 
Rad. yat.‏ 

m. saginarium , (non autem‏ מַרְבֶּק 
רבק stabulum , ut Gesenius ex arab.‏ 
firmiter alligavitjumentüm, pecudem‏ 
etc.) 1 Sam. 28, 4. Jer. 46, 21 etc. —‏ 
in chald. saginavit.‏ רצק Bad.‏ 

m. locus quietis Jer. 6, 16.‏ מַרְגוּע 
Rad. yi‏ — 

loca‏ ל pl. f. (denom. à‏ מרגלות 
quæ pedibus circumjacent, oppos.‏ 
Cum suff. vnb Ruth‏ . מראשות 
‘Dan. 10, 6, adv. ad pedes ejus‏ .4 ,2 
Ruth 5, 8.‏ 

12310 f. acervus lapidum Prov. 
26, 8. LXX funda , sed forsan illud 
prestat. — Rad. 027: 


מו 

nya" f. locus quietis Jer. 28, 19. 
— Bad. yi". 

T Y2 ; part. act. pl. מורדים‎ , constr. 
"17D; pass. pl. 075; inf. constr. 
790, cum suff. 55135; fut. 790"; 
ut vicin. m rebellavit, rebellis fuit, 
seq. 3, bp rarius acc.contra aliquem 


Jos. 22, 16 : 2 Reg. 18, 7. Neh. ,ב‎ 19 
etc. — Deriv. seq. 


m2 m. 1) rebellio Jos. 22, 22. — 
2) n. pr. viri 1 Par. 4, 17. 

f. rebellio 1Sam. 20, 50.‏ מָרְדוּת 

170 vid. IN . 

92790 D. pr. viri Esth, 2, 5 etc. 

no, f. part. act. Ib, pl. "D; 
inf. absol; 119: 1) forsan ut vicin. 
K"3 cecídit, secuit, undé מורה‎ q. v. 
— 2) ut cognat. 779 rebellavit, re- 
bellis fuit Deut. 21, 18. Ps. 98,8, seq. 
3 vel acc. contra aliquem Jer. 4, 17. 
Ps. 5, 11 etc. — 5) ut vicin. "D ama- 
rus, acerbus fuit à Reg. 14, 26. 


Hiph. mpm א‎ part. 1320 undé pl. 


D"DD; iuf. np undé cum præf. 
b, not pro nono; cum suff. 
np: fut. moi f. cum ן‎ conv. 
Zn contwmarz, refactarius fuit Ps. 
106, 9. Job 17, 2, seq. 3 vel acc. 
contra aliquem Eze. 20, 8. Ps. 28, 
17 etc., seq. Oy; contendit discepta- 
vst cum aliquo Deut. 9, 7, 24.—Deriv 
no, 779 et 

i12 f. dual. מִרְתָיָם‎ gemina re- 
bellio, nom. symbolicum Babylonis 
Jer. 5o, 21. Alia vid. in "D. 

ng (lege morré) f. amaritudo , 
metaph. mæror ; constr. n?) Prov. 
14, 10. — Rad. 70. 
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pre 
mof. id. constr. מרת‎ Gen. 26,35. 
119 m. suff. "n5 pl. omn ; 
persecu tio Thren. 1,7.5 1g, etconcr. 
persecutsonibus propulsus Jes, 58, 7. 
— Rad. .רוד‎ 

99 n. pr. oppidi in Palzstiná 
septentrionali Jud. 5, 23. 

map m. unde constr. mno contri- 
tus testiculoLev. 21,20. Vulgat. hor- 
niosus. — Rad. מַרַח‎ - 

OT D masc. constr. מרזם‎ ;! phr. 
מרוּמִים‎ 1) locus altus, editus Jes. 36, 
5 etc. Spec. de colo Ps. +8, 17 etc., 
adv. i» logo ezcelse Jes. 22, 16, 
transl. de magnis honoribus Rec. 10, 
6. — 2) altitudo , altum, excelsum , 
sublime Eze. 25, 17 etc. , adv, in altum 
Jes. 37,23. Concr. excelsus, sublimis 
Ps. 10, 5. 92, g etc. — 5) trop. elatio 
animi, hinc adv. elato animo, inso- 
lenter Ps. 56, 5. — Rad. p313. 

undé 017072 n. pr. lacüs‏ מרום 
in Palæst. septentr. Jos. 11,5. |‏ 

cursus Eccl. 9 , 11. —‏ ₪ מָרוּץ. 
-רוּץ Rad.‏ 

nna f. constr. nva. et nx"; 
1) cursus 2 Sam. 18, 27. Jer. a5, 10. 
— 2) concussio , oppressio , petità 
signif. à rad. ez" Jer. 22, 19. — 
Rad. -רוץ‎ 
מַר וּקים‎ pl. m. 612050065 Esth. 


.| 2, 12. — Rad, p2- 


No n. pr. oppidi in tribu Judá 
Mich. ; ; 12. 

nrom. constr. nr1D; elatio vocis 
sive ad laetitiam Amos 6, 7, sive ad fle- 
tum Jes. 16, 5. — Rad. nm. 

moe feré ut vicin, pn fricust , 


trivit , contrivil. Jes. 58 , 21 : acci- 


מו 


pient massam ficuum et 3n D? et con- 
terent seu contrilam imponent super 
wlcus. —Indé mp. 

2n m. pl. 0'2912 undé constr. 
3o locus latus et amplus Hab. 1, 
6, sæpè metaph. de libertate et sa- 
lute Ps. 18, 20 etc., sed in malam 
partem de ove procu] à grege aber- 
rante Hos. 4 , 16.—Rad. am. 

privo m. pl. מרחקים‎ et מִרְחַקִים‎ ; j 
constr. PO locus m dis- 


situs Jes. 15 , 5. Zach. 10, 9 etc. 
npano é loo dou Jes. 4 50. — 
Rad. pm. 


nen 3f. ahenum, cacabus Lev. 2, 
7e 7, 9. — Rad. vm. 

D" ; part. act. pl. מרטים‎ , pass. 
0112 undé f. mU»; inf. constr. 
מרט‎ , cum 5 paragog. non ; 
fut. cum ה‎ paragog. no; 1 ) ut 
j^? tersit, expolivit Eze. 21, 14, 53. 
— 2) glabravit , depilavit Jes. 5o, 6. 
Esr. 9, 5 etc. 

Niph. 09 depilis fiet Lev. 15, £o. 

Pub. מרט‎ undé f. in pausà non; 
vel. juxtà alios codices no30 cum 
Daguesch euphon. ; part. ממרט‎ po- 
litus est 1 Reg. 7, 45. Eze. 21, 16, 
16, sed pp Jes. 18, 2, 7, vid. suprà 
pag. 317. 

'""D m. in pausà "10; suff. 312: 
"BE 1) rebellio Deut. 31,27. Neh. 
9 17 it. rebellis Eze. 2, 7 etc. — 2) 
amaritudo Job 35, 2, ubi quibusdam 
est rebellio. — Rad. n. 

"D n. pr. viri 1 "Par. 9, 40.‏ בעל 

saginatus ,‏ ; מַרִיאִים in. pl.‏ מַרִיא 


pinguis Eze. 39, 18, subst. vitulus sa- 
15. Jes. 11, 6 ctc. ; 
מריבה‎ fut. constr. מריבת‎ ; plur. | 


ginatus 2 Sam. 6, 
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ni»30; 1) rixa, lis Gen. 13, 8 etc. 
— 2) n. pr. fontium Ex. 17, 1. Num. 
20, 15 etc. — Rad. 3*3. 

mp n. pr. viri Neh. 13, .ב‎ 
nib et m 1D Moria n. pr. collis 


| Jerusalem ubi exstructum fuit à Salo- 


mone templum 2 Par. 3, 1. 

n2 n. pr. viror. Esr. 7, 5. Neh. 
11, II ‘ete. 

Q'32 n. pr. mulierum Ex. 15, 20. 
1 Chron, 4, 17 etc. " 

f. amaritudo, trop. maeror‏ מַרְירוּת 
Eze. 21, 11, — Rad. "12.‏ 

"yap om. amarus, exitialis Deut. 
33, 24. — Rad. מָרַר‎ 

pl. m. Job 3, 5 : obruant‏ מַרִירִים 
eum Qv "11302 quasi amariludines‏ 
seu calamitates diei; ità vet. interpr.‏ 
sed plures retentiores : obscurationes‏ 
vel calores, cestus vertunt quasi rad.‏ 
esset 403. Reveráà obscuritatis no-‏ 
tioni magis favet parallelismus mem-‏ 
brorum.‏ 

730 m. pr. mollities, trop. pavor, 
consternatio Lev. 26, 56.— Rad. 123 

2399 m. sulf. 12372; )carrus | I 
Reg. 5; 9. —2) stragula vel sedile 
Lev. 15, 9. Cant. 5, 10. Rad. 327: 

n5279 f. mercatus; suff. qnonb 
Eze. 27, 24. — Rad. 221- 

1270 f. pl. מַרְמוּת‎ 1) fraus Gen. 
27, 55 etc., meton. opes fraude parta: 
Jer. 5, 37. — 2) n. pr. viri 1 Par. 8, 
10. — Rad. .רמה‎ 

n. pr. viror. Esr. 8, 55. 10,‏ מרמות 


| 36 etc. 


DO m. constr. מַרְמַס‎ id auod 
Doucul catur Jes. 5, 5. Esr. 54, 19etc. 


— Rad. po^. 
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rscta! Jarchi autem notat ibidem 
1x9D3s0riptumesse pro yy» p) dulcia 
sunt ל‎ et  permutaüs). De exsecra- 


n- gent. Neh. 3, 7 etc.‏ מָרנתי 
o2? pr. viri Esth. 1, 14.‏ 



















NJ0?D n. pre viri Esth. 1, 14 
וזו מרע‎ indé cum suff. 339312 + pl. 


ימרעיהו pro‏ מְרְעהוּ suff.‏ ,מרעים 
amicus, socius, sodalis Gen. 26, 6.‏ 
Prov. 19, 7 etc. — Formam habet‏ 
part. Hiph. verbi 1D; nisi, ut scité‏ 
conjecturat Gesenius, sit compos. €x‏ 
(conf. op» YD etc.)‏ מָן et‏ רע 
et socium notet tantüm non familia-‏ 
rem. Quà solà certé ratione éxplica-‏ 
tur cuc Tsere immutatum remaneat.‏ 


tione 1 Reg. 2,8,de corruptione Mich. 
2, 10. 

Hiph. Y"? vehementem te facit 
i. e. irritat Job 16, 5. 

yxoo m. subula Ex. 21, G. Deut. 
15 , — Bad. px? - 

f. pavimentum 2 Reg. 16,‏ מַרְצָפָּת 
- רצף .—Rad.‏ .17 

undè part. pass. p1"D i‏ מרק 
imp. pl. 1990 ; tersit, mundavil, des‏ 
sub D- :‏ 

ny? masc. constr. nya suff. 
yn pl. cum suff. D2'y?D; pas- 
cuum, pabulum Cen. 47, 4. Ere. 34, 
18 etc. — Rad. ny 

suff. "pa; pastio, pas-‏ *מַרְעִית 
tus Jer. 25, 1. Ps. 74 1 etc. meton.‏ 
grex Jer. 10, 21. — Rad. ny‏ 

nyao n. pr. oppidi in tribu Za- 
bulon Jos. 19, 11e 

ND7D m- et מַרְפָה‎ Jer. 8, ib: 1) 
sanatio, curatio Jer. 14,19:2 Par.21, 
18, trop. restitutio, liberatio Mal. 5, 
20. Prov. 6, 15, recreatio animi Prov. 

2, 18. 15, 17. — 2) remedium Jer. 
" 6. — 5) agendi ratio remissa, le- 

nitas Prov. 14, 30. 15,4. Eccl. 10, 4. 
— Rad. wn? et 727; 

n. conculcando turbata ,‏ מרפט 
turbida aqua ; constr. tram Eze. 34,‏ 
Rad. vb.‏ — .19 


puravit , polivit Jer. 46, 4: 2 Par. 
4, 16. 

Puh. p'iD tersus fest Lev. 6 , ar. 
— Deriv: מרוּקִים‎ ; DPI et 

p»? et pa jus , jusculum Jud. 6, 
m constr. pn Jes. 65,4 in Keri, 
ubi Chethib pn frustrum babet. 

npa ₪ undé pl. D'np^o her- 
bæ aromaticæ Cant. 5, 15. — Rad. 
רקח‎ - 
nn f. vas — Job 
41, 25, it. «nguentum ipsum Exe. 24, 
10, — Rad. OP? : 

f. :) confectio wungwuento-‏ מרקהת 
rum Ex. 30, 25 : 2 Per. 16,14.—2) wn-‏ 
- רקח guentum 1 Par. 9, 5o.—Rad.‏ 

fut.‏ ; מרה præt. *Dundè f.‏ 1 : מרר 
"D‏ לו i 1) amarus fuit; impers.‏ "2 
amarum est mihi i. e. tristis sum‏ 
Thren. :, 4. Ruth. 1, 15.—2) metaph.‏ 
eracerbatus est 1 Sam. 5o, 6.‏ 
un undéNiph. :Y23;par!- y 122 Niph. *y23 undé in pausá UH ste‏ 
f. ny52 ; Kimehi auctoritate, eali-; tatus est ger. 48, 11. Conf. vicin.‏ 
- מור | dus, vehemens fuit; pretercà egregiè‏ 
convenit signif. ista omnibus locis.| Pih. 132; undè fut. 172; 1( ama-‏ 
Job 6, 25 : quàm valida. sunt verba | rum, acerbum reddidit aliquid Ex. 1,‏ 
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Jes. 22, 4. —2) metaph. exacer-‏ .14 
bavit Gen. 49, 25.‏ 


Hiph. 4D; inf. 711; fut. D ex 
cbald. pro -p?; 1) acerbam reddi- 


2 Par. 17, 11. — 6) n. pr. viri Gen. 
25, 14.—Rad. ny. 
מ שא‎ m. acceptio facierum 1. e. 
personarum discrimen et ratio 2 Par. 
19 , 7. — Rad. נשָא‎ . 
Tap f. incendium Jes. 50, 27.— 
Rad. שא‎ | 
מִשְאֶת‎ “(pro (משָאֶת‎ fem. constr. 
nig ;.pl. מַשָאות‎ suff. DIMM; 
1) elatio manuum Ps. 141, 2, fumi 
Jud..20, 58. — 2) sigeme erectum 
i. e. forsan iguis in loco edito accen- 
sus Jer. 6, 1.— 3) onus Soph. 3, 18. 
— 4) effatum (conf. מַשָא‎ ( Thren. 
ב‎ , 14. — 5) domem Jer. 4o , 5. Esth. 
2, 18,* spec. manusculem epulare 
(cadeas de festin) Gen. 45, 54 : ב‎ 
Sam. 11, 18. ( Vid. que adnotavi- 
mus in Le Pentateugne avec une tra- 
duction française, etc., Gznèss , pag. 
274 , 275) * , it. tributum 2 Par. 24, 
6. —Rad. NU. .. | 
nieto (infin. Aram. irreg. in ni 
termin.) tollere,, auferre Eze. 17, 9. 
—Rad. נְטָא‎ , 
nuo vid. משואזת‎ . 
3300 masc. constr. 23tD , soi, 
leti 1) locis editus, arx Jer. 48 
, ubi possit esse. n. pr., spec. re- 
jeg Ps. 9, 10 etc. — 2) altitudo 
Jes. 25, 12.— Rad. 3. 
12100 et naYep ‘fem. constr. 
n2vo; : sepes Jes. 5, 5. Prov. 15, 
19. — Rad, TU-.. 
60 m. serra Jes. 10, 4 
sw ut chald, E secuil, dissecuit. 
nent. mensura liquidorumLev. 
19; 35 etc.—Rad. משר‎ , conf. arab. 
UD divisi, 


















dit vitam Job 27, 2, it. fletum su- 
baud., hinc flevit amarè Zach. ,ג‎ 
10. — 2) mærore affecit Ruth 1, 20. 
Hithpalp. fut. 03m et exacer- 
bavit se Dan. 6, 7. .—Deriv. "1D; 1D, 
i12, ימרירי‎ DT; nnb » "np 
תַמְרוּרִיס , טַפָררִים‎ et seq. 
מררה‎ fem. fel ; suff. מַרְרְתִי‎ Job 
16, 13. 7 
TTD f. undé constr. moi suff. 
Q5; pl. nri; 1) amaritudo , 
acerbitas Deut. 52,52, metaph; acer- 
bum supplicium Job 13, 26. — 2) 
fel , venenum Job 20, 14, 25. 
מררים‎ pl. m. herba amare Ex. 
12, 8. Num. 9, 11. Thren. 3, 15. 
"71/2 n. pr. viri Gen. 46 , 11, it. 
patron. Num. 26, 57, 


ncn vid. מראשח‎ - 
מַרְשַעַת‎ f. improbitas, hinc concr. 


improbus 2 Par, a6, 7.—Rad. yv. 
משא‎ m. suff. ONUD; 1) portandi 
actio, portatio Num. 4,24 : 2 Chron. 
20 , 25 etc. — 2) onus 2 Reg. 5, 17. 
Jer. 17, 21. Metaph. res ad quam 
‘atiolitur animus Eze. 24 , 25. — 3) 
effatum , oraculum Dei, prophetz, 
quod etiam onus vertit Vulgat. Cæ- 
terüm in utroque significatu luditur 
(Jer. 35, 35 seq. Eze. 12, 10):2 
Reg. 9, 25. Jes. 13, 1, sententia Prov. 
30, 1 , et collect. sententie 51, 1.— 
4) המק א‎ 1er] magister cantüs 1 Per. 
15 , 27 , גוג‎ LXX, al. prefectus por- 
tationis arcæ sanctæ. — 5) tributum 


5 
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iron m. constr. משוש‎ ; ga&dium | 12. — 2) concremationes cadaverum 
Jos. 24,8 etc. , et id de quo gaude-| Jer. 54, 5. — 5) adjecto 0°) n. pr. 
ter. Jes. 24, 11. Ps. 48, 3 etc. —|loci prope Sidonem Jos. 11, 8. — 
Rad. שוש‎ - Rad. qi - . 

prono m. irrisio , hinc objectum מַשְרְקָה‎ n. pr. oppidi forsan Idu- 
mæi Gen. 36, 56 : 1 Par. 1, 47. 

nn m. sarlago 2 Sam. 13, 9. 
— Rad. שרת‎ . 













irrisioms Hab. 1, 10.—Rad. pne, 
npe f. pr. forsan declinatio , 
deflexso , hinc defectio Hos. 9, 7 et 
causa defectionis vers. 8; al. infes-| 
tatio , odium , quod neutro loco con- 
venit. Gesenius vertit vers.8 lagweus, 
compes, collat. syr. QUO vinxit, com- 
pedivit; etymon haud satis firmum 
et vers. 7 pernicies ; significatio non 

apta. — Rad. pui forsan ut noo à 


n. pr. viri Gen. 10, 23.‏ מש 

NUD m. 1) feneratio , fenus Neh. 
5, 7. — 2) debitum , mutaum 10, 32. 
—Rad. נשא‎ . 

NÜD n . pr. loci Gen. 10, 3o. 

 בָאְשַמ‎ m. unde pl. o3NUr cana- 
מַשָכָל‎ vid. כל‎ les potatorii Jud. 5, 1 1. —Rad. שָאָב‎ : 


map f.stt. vyteoipl.ntgeo;|  PEPB o. cor. mp i phus 

nero Aura; effigies Num. 55, INDE ; ; de itum Dent. 24, 10. Prov. 
22, 26.— Rad. נשא‎ - 

52. Prov. 25, 11. Lapis figura i. e. | TT. 
apis in quo figure sunt cælatæ Lev. | [NU m. deceptio, fraus Prov. 
36, 1, conclavia figure i. e. figuris 26, 26.—Rad. ND 2 ; 
ornata Eze. 8, 12. — 2) imaginatio, מַשאות‎ Ps. 74, 5, vid. משוּאות‎ - 
opinio Ps. 93, 7. Prov. 18, 11. — Lagon. . pr. oppidi Levitarum Jos. 
Rad. שכה‎ ut 62810. 5p aspexit , 26, 21, 30. 
₪ noti f. preces; plur. constr. 
מִשָאָלות‎ Ps. 26, 6.57, 4. — Rad. 
ONE. 

mb f. suff. in pausà anm; 
pl. cum suff. בוְשְארוּתִיךָ‎ ; mactra seu 
vas in quo fariga subigitur et fer- 
mentatur Ex. 7, 28. Deut. 28, 5 etc. 
—Forsan denom. à Ni fermentum, 
ש‎ etip,utséipé, permutatis. 

niya3Uo pl. f. 1) funde , pale an- 
nuli Ex. 28, 11 etc. — 2) tessella- 
tiones, ocellationes Ps. 45, 14.—Rad. 
Qv. 
' מַשְבָּר‎ m. matriz , os uteri quod 
fœtus nascens frahgit à Reg. 19, 5. 
Jes. 57, 5.—Rad. 439 - 


contemplatus est. 

rrj2vo f. suff. 371200 ; mefces 
Gen. 29, 15. 51, 7.—Rad. שכף‎ - 

pl. f. clavi Eocl. 12, II,‏ משמרות 
מִסְמָרִים. vid.‏ 

nav m. opponitur ppt Jes. 5, 
7. LXX dvouix, Vulgat. iniquitas D 
quae forsan sensum magis exprimunt 
quàm vim propriam vocis ; al. effusio 
sanguinis,cædes.—Rad. "pt in arab. 
effudit sanguinem. 

nen f. principatus Jes, 9, 5, 6. 
— Rad. mi. 

plur. fem. undé constr,‏ משרפות 
coctiones 081615 Jes. 33,‏ )1 | משרפות 


vo 555 Un 
"2U5 m. constr. 1200 ; plur. UIUDm. pl. cum suff. משוטיך.‎ rems 

pav; constr. 7300 ; cum suff. | tui Eze. 27: 6. — Rad. נשש‎ ut vicin. 
13D; 1) id. Hos. 15, 15.—2) fluc- | ww. 
tus Jon. 2, 4. Ps, 42, 8 etc. מְשוּסֶה‎ f. depredatio Jes. 42, 24 

nao m. cessatio , interilus pl.| in Chethib, pro novp. — Rad, שוס‎ 

eum suff. maa Thren. 1, 7. --| ut vicin. poU. 

Rad. nav. 

no m. error Gen. 65,1 
Rad. שגה‎ . 



























nu; part. act. משְחִים-1ק‎ , pass. 
— mto. pi cnp ; inf. absol. mon; 
constr. TU D, cum ה‎ parag. nnn» 
'cum suff. (UD et משחך‎ | imp. un 
undè cum suff. ime; fut. nup; 
1) sllevst Jer..22, T" unzit oleo Gen. 
51, 15. Ex. 29, 2 etc., spec. clypeum 
ne siccitate fatisceret a Sam. 1 , 2t. 


traxit,extraxit Ex. 2, 10.‏ ; משה 
Hiph. fut. neo undé cum suff.‏ 
"Ub extrahet me 2 Sam. 22, 17. Ps.‏ 
- משי i8, 17.—Deriv.‏ 
nun n. pr. Moyses Ex. 2, 10 etc.‏ 
משה m. debitum; constr.‏ משה 
Deut. 15, NU) - i‏ 
f. 1) locus vastatus Job‏ משואה 
a) vastatio Soph.‏ — .27 ,38 .3 ,30 
. שאה ut vicin.‏ שוא Rid.‏ .15 ,1 
pl. f. valgà vas-‏ משאוּת et‏ משואוו 
Ps. 75,‏ (שָאֶה titates, ruina ( à rad.‏ 
ב ש sed. ob Daguesch i in‏ ;5 ,74 .18 
nonnulli referunt ad Hiph. verbi uw‏ 
decqpit , et vertunt loca fallacia, in‏ 
sidiæ quod refugit Ps. 74, 5 ; al. le-‏ 
gunt nii à eoa efferre, i 1. e. ever-‏ 
tere. — * Quoad | etymon, si genuina‏ 
radix‏ , מקָאות vel‏ משואות sit lectio‏ 
cum eodem significatu at-‏ , שוא erit‏ 
que vicin. nNÜ-‏ 
n. pr. viri 1 Par. 4, 54.‏ 3300 
; משוּבת f. constr.‏ מִשָבָה6 משוּבָה 
aversio, defectio Jer.‏ ; משוּבות pl.‏ 
מְשוּבָתִי: :11,7 Prov. 1, 32. Hos.‏ .5 ,8 
defectio à me. Concr. aversa, rebellis‏ 
שוב Jer. 5, 6, 5. 11, 12. — Rad.‏ 
Job‏ מְשוַּנְתִי tun f. error; suff.‏ 
ut vicin. nv. PE‏ שוג —Rad.‏ .4 ,19 
m. remus Eze. 27, 29. —‏ מִשוט 
. שוט Rad.‏ 


Jes. 21, 5, it. sacerdotem, prophetam, 
regem, i. e. consecravit Ex. 28, 41: 
1 Sam. 19, 16.—2) ut in syr. et arab. 
בושח‎ mensus est, mensuravit. 


Nipb. ndp2; fut. nup ; unctus, 
unctione consecratus est "Lev. 6, 15 
etc. — Deriv. men, nep et seq. 

nm f. constr. מִשָחַת‎ ; 1) unctio 
Ex. 25, 6 etc. — 2) pars, portio Lev. 
7, 95. 

nnb f.suff. pnnuD; ; 1) và ungere, 
vid. 'nep- — 2)j pars , portio Num. 
8, 18. 

et nmn m. suff. *arb i‏ מַשְחִית 
pr. .part. Hiph. verbi nne » perdens,‏ 
hinc 1)perditio, pernicies Ex. 12, 19.‏ 
Eze. 5, 16. 9, 1. — 2) laqueus Jer. 5,‏ 
dicitur mons oliveti‏ הר מַשחִית .26 
prope Jerusalem. 2 Reg. 25, 15 , et‏ 
Babylon propter idola ibi culta; adeó-‏ 
que populo perniciosa. - nna.‏ 

"Twp m. aurora Ps. 110, 5° — 
Bad. MY. 

nu D ‘vid. משהית‎ . 


מש 


not m; correptum, deforme Jes. 
53, 14. — Rad. שחת‎ - 

nnn m. corruptio ; suff. מִשְחְתֶם‎ 
Lev. 22; 25. — Rad. שחת‎ . 

masc. constr. novo; locus‏ משטח 
expansionis Eze. 26, 5 etc.‏ 
Rad. neg.‏ 

"UD m. imperium ; suff. TYUD 
Job 58, 55. — Rad. שטר‎ - 

"yon m. in pausá "UD; sericum Eze. 
16, 10, 13. — Rad. nvp. 


"Un vid. -מוּשי‎ 

n. pr. viri Neh. 5, etc.‏ משִזְבְאָל 

nuo m. Constr. peo; pl.cum suff. 
mU; 1) adj. «nctus Lev. 4, 5 etc. 
—2) subst, Messias, Christus, quem, 
quamquàm nonnulli contradicunt, re- 
ges et sacerdotes in Vet. Test, figura- 
bant ; quemque diserté nominant ma- 
ximé Dan. 9, 25, 26. Ps.2, 2. De Cyro, 
Persarum rege propheticé usurpatur 
Jes. 45, 1. — Rad. nep. 


70; part. act. משד‎ ; pl. מִשְכִים‎ 
inf. constr. et imp. משןך‎ ; fut. deo; 


1)trazit (conf. vicin. (משה.‎ extraxit, 
attraxst, prout construitur Gen. 57, 
28. Jud. 4, 7. Jes. 5, 18etc. Part. pl. 

f. מושכות‎ funes, vinculaquibus aliquis 
vincitur Job 38 , 31. — A trahendi 
notione diffluunt formule iste : )6- 
tendit arcum; tractim sparsit semen 
per sulcos; cecinit classicum ; traxit 
manum suam cum aliquo i. e. socium 
se adjunxit alicui; protrazit i. e. pro- 
longavit, continuavit benignitatem ; 
firmavit , sustentavit corpus; dis- 
traxit, diffudit se sgmen militum.— 
2) prehendit, cepit Ex. 12, 25..tenwit 
seq. 3 Jud. 5, 14, rapwit , abripui; 
Eze. 32, 20 etc. 
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Niph. 3002 undè fut. qUD pro- 
tractus, dilatus est Jes. 15, 22 etc. 

Pub. part. מַמֶשֶךּ‎ . f. n2950; 1) 
protractas Prov. 13, 12. — 2) dés- 
tractus Jes. 18, 7, Vulgat. avulsus, 
nonnulli validus , robustus. —Indè 

409 m. 1) tractio 1. e. sparsio se- 
minis per sulcos Ps. 126, 6. —2) 
possessio Job 28, 18.— 5) n. pr. viri 
Gen. 10 , 2, hinc et populi Eze. 27, 
13 etc. 

2270m. constr. 33725; pl. constr. 
3300 ; pl. f. cum suff. מִשככותם‎ ; 
1) cubile , lectus à Sam. 17, 28, fe- 
reirum Jes. 57,2:2 Par. 16, 14.— 
2) cubatia ב‎ Sam. 4, 5. Ps. 41, 4, 
spec, concubitus Lev. 20, 15 etc. — 
Rad. 329. 

[27m m. constr. 7200 ; constr. 
30D plur. f. n'3205 , constr. 
n3vo; ; I) habitaculum Ps. 87, 2. 
Job 18, 21 , lustrum Job 30, 6, tem- 
plum Ps. 46 , 5 etc., de sepulchro 
Jes. 22 , 16. — 2) spec. tabemacu- 
lum Cont. 1, 8, maximè tabernacu- 
lum sacrum Israélit. Ex. 25, 9 etc. 


Conf. Din suprà p. 13.—Rad. 129. 


bp, f. part. act. o vb; ; plur. 
ומשלים‎ f. novo: inf. absol. משול‎ ; ; 
constr. et imp. ומשל‎ fut. ovo; 1) 
assimilavit , hinc a) similitudinem , 
parabolam proposwit Eze. 4ב‎ , 5. — 
b) adagio asus est Eze. 12, 23 etc. 
— c) diclario usus est Joël 2, 17. 
Part. p' vp poste Num. 21 , 27.— 
—2) dominatus est, dominium habuit 
velexercait seq. 7, by; ל‎ $n aliquem 
Gen. 3, 16. Jes. Áo, 10. Prov. 28, 15 
etc. Part. burn dominos Gen. 45, 8 
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78, 49. — 2) 40005900 Eccl. 8, 8. — 
Rad. nov. 

vou pro voto, vid. שלש‎ - 

n. pr. viror. Esr. 8, 16 etc.‏ מְטְלֶס 

n. pr. viror. 2 Par. 28,‏ מְשָלְמות 
etc.‏ 12 

mop et rroov n. pr. viri 1. 
Per. 9, 21. 26, 1 .פב‎ 

n. pr. viri 1 Par. g, 12.‏ משְלְמִית 

nphyp 5. pr. mul. 2 Reg. 21, 19. 

novof. pl. משמות‎ ; 1) stupor Eze. 
5; 15.6 a) eastatio Jes. 15, 6. Jer. 
48, 54. Eze. 6, 14 etc.— Rad. שָמַס‎ - 

1200 m. constr. jov pl. constr. 
"7D; ; suff. v3oUD; 1) pinguedo 
Jes. 17, 4. — 2) pinguis i. e. fertilis 
ager Gen. 27, 28. Dan. 11. 24. — 3) 
robustus , validus miles Jes. 10; 16. 
Ps. 78, 31. — Bad. rw. 

naovo n. pr. viri 1 Par. 12, 10. 

pl. m. pinguia Neh. 8, 10.‏ מַשְמָנִּים 
Rad. mv.‏ — 

' poto m. undé constr. yovo: 1) 
auditio, hinc quod auditur Jes. 11, 3. 
— 2( n. pr. viror. Gen. 25, 14 etc. 
— Rad. yot. 

intima‏ )1 מְשְמַעָתוּ f. suff.‏ מִשְמַעַת 
admissio ad audiendum (audience) 1‏ 
Sam. 22, 14 etc. — 2) obedientia,‏ 
undé concr. onyovo obedientes sllis‏ 
Jes. 11, 14. — Rad. yov.‏ 


100) masc. Constr. "PUn; suff. 
17900 ; pl. משמריס‎ : ; 1) custodia, 
de carcere Gen. áo, 5. 42, 17, de sta- 
tione excubitarum Jer. 51 , 12. Neh. 
7; 5, hinc de ipsis excubitoribus Job 
7, 12. Neh. 4, 3.—2) id quod cwsto- 
ditur Prov. 4, 25. — 3) observantia, 
hinc res observanda i. e. ritus sacri 


plur. domini , principes et tyranm 
Jes, 14, 5 etc. 
. Niph. bU) similis fuit alicui rei, 
seq. UN; 2» 07 Jes. 14, 10. Ps. 28, 
1. 49, 15 etc. 
Pih. part. מְמַקל‎ parabolis siens 
Eze. 21, 5 (20, 49). 

Hiph. "von fat. bon; 1) com- 
paravit Jes. 46, 5. — 2) dominari 
fecit Dan. 11, 59. Ps. 8, 7. Inf. subst. 
bpm dominatio Job 25, a. 

Hithp. fut. DÉDDN comparabor , 
seq. 3 Job 3o, 19. .—Deriv. oUDO. 
ממשלת‎ et seq. 

bp m. suff. Sym: pl. D'Un: 
1) constr. "vp; ; similitudo parabola 
Eze. 17, 2. 24, 3.—12) sententia, sen- 
tentiosé dictum 1 Reg. 5, 12. Prov. 1, 
1 etc. —3) proverbium proprié dictum 
1 Sam. 10, 12. Eze. 18, 2 etc. .— 4) 
dicterium, probrosè dictum Deut. 28, 
37. Jes. 14, 4 etc.—5) carmen quod-|. 
libet Num. 23, 7, 18. Ps. 49, 5 etc. 


ovo n. pr. vid. מִטְעָל‎ : 

Lun m. undè cum suff. Tob; ; 1) 
similitudo, hinc concr. simile Job 41, 
25. — 2) dominatus Zach. 9, 10. 















m. carmen, Spec. irrisorium‏ משל 
Job 17, 6.‏ 

n'ovD m. undè constr. nop; 1) 
locus quà mittitur pecus Jes. 7, 25. 
— 2) seq. T, res in quam manus im- 
enittstur, negotium Deut. 15, 10 etc. 
— Rad. nov. 

mv». men m. 1) missio Esth. 
9» 19, 22. — 2) seq. 7, res m quam 
manus immillitur 368. 11 ;4 — 
Rad. now. 
מִשְלַחַת‎ f. 1) missio i, e. agmen Ps. 


מש 

Neh. 135, 14, meton. ci reverentia 
praestatur Eze. 58, 7. — Rad. "DU. 

plur.‏ ; מִשְמַרְתוּ .5 f.‏ מַשְמָרֶת 
DU; constr. UD: 1) custo-‏ 
Reg. 11,‏ ג dia, de excubandi officio‏ 
destatione excubitorum Jes. 21,‏ ,6 ,5 
Hab. 2, 1, hinc de ipsis excubito-‏ .8 
ribus Neh. 7, 3 etc.—23) id quod cus-‏ 
toditur 1 Sam. 22, 35. — 3) conser-‏ 
vatio Ex. 12, 6 etc. — 4) observatio,‏ 
ministerium Num. 5,51 etc.—5) guod‏ 
observandum est, lex, ritus Gen. 26,‏ 
Mal. 5, 14 etc. — 6) studium quod‏ .5 
alicui exhibetur 1 Par.‏ 
Rad. 45g.‏ 

neo masc. constr. 3339 ; suff. 
UD ; pl. 0305; ; 1) ordosecundus, 
locus secundus 1 Sam. 15, 9. Esr. 1, 
10 etc.,hinc sacerdos secundi ordinis 
i. e. seoundarius 2 Reg. 25, 18 etc., 
pars urbis secunda i.e. inferiora Reg. 
22, 14. Soph. 1, 10. — 2) concr. se- 
cundus, qui secundum locum occupat, 
hinc secundus regis i. e. secundus à 
rege 2 Par. 28, 7. — 3) duplicatum, 
duplum Ex. 18, 22. Jes. 61,7 etc. — 
4) exemplar (copie) Deut. 17, 18. 
Jos. 8,32. — Rad. שנה‎ . 

novo f. plur. nov; prædatio, 
preda à Reg. 21, 14. Hab. 3, 7 etc. 
— Rad. ppp. 

UTD m. via angusta Num, 22, 
24. — Rad. שעל‎ . 

m. (forsan pro nuo ex‏ כושעי 
chaldaismo) purgatio Eze. 16, 4. —‏ 
in arab. purgavit.‏ משע Rad.‏ 

OyUD n. pr. viri 1 Par.'8, 12, 


IJUD m. constr. vo: fulcrum , 
adminiculum Jes. 3, 1, trop. 2 Sam, 


22, 19. Ps. 18, 19. — Rad. סע‎ - 
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מש 
[pet m. et f. nv. id. Jes. 5, i‏ 


ubi simul conjuncta , Omnis generis 
cdminicula et subsidia significent. 
— Rad. Du. 

n3yup f. suff. yjyypp; pl. cum 
suff. DD3PUD; scipio, baculus. Jud. 
8, 21. Eze. 29 , 6 etc. — Rad. pv. 

f. constr. nne, suff.‏ מִטְפָהֶה 
j conste.‏ + משפחות 'nnbUb; plur.‏ 
nWbUD; I) genus animalium Gen.8,‏ 
it. rerum inanimat. Jer. 15, 5. —‏ ,19 
familia quarum plures una tribus‏ )2 
comprehendebat (vid. 53 n. 10,p.91,‏ 
Gen. 10, 18. Ex. 6, 14.—2) gens,‏ )92 
populus Gen. 12, 3. Jer. 8, 5 etc. —‏ 
tribus Jos. 7, 17.‏ ; שבט Ponitur pro‏ 
ut vicin. nbp et arab.‏ שפח Rad.‏ — 
fudit, effudit.‏ שפח 

DbUD masc. constr. UBUD ; suff. 
(ObUD;pl.owavp; constr. 'DBUD; 
suff. q'ÜbUD ; 1) judicium spec. ac- 
tus judicandi Lev. 19, 15. Deut. 1, 
17 , locus judicii, tribunal Ps. 143, 
2. Job 9, 32, causa forensis Deut. 
10 , 18. Job 15, 18, sententia juds- 
cialis 1 Reg. 5, 28. Ps. 17, 2, hinc 
pana Jer. 48, 21, culpa, crimen Jer. 
51 , 9. Eze. 7 , 25. Passim DbV» om- 
nes ferb i istas notiones simul includit, 
ut ex ipso contextu colligitur. — 2) 
Jus , quod justum, legitimum, equum 
est Deut. 16 19. Jer. 22, 15. לְמֶשְפָּט‎ 
jure , justè Jer. 46, 28. Spec. lex, 
statutum Ex. זב‎ , 1. Lev. 18, 4, quod 
ex lege debetur, privilegium Ex. 21, 
9. Jer. 32, 7, mos, consuetudo Gen. 
40 , 17: a Reg. 11 , 14, hinc modus, 
agendi ratio Jud. 15, 12 : 2 Reg. 1, 
7.—Rad. שפט‎ . 


מש 

vDUD Poh. verbi שפט‎ +. vid. 

D'DBPD dual. ut p'nbv caula , 
stabula Gen. 49, 14. Jud. 3, 16 ; ita 
plerique , * sed rectiùs forsan duc, 
= falisce (rateliers, mangeoires); quod 
optimè utrique loco Gen. et Jud. 
convenit ; siquidem vita maximé bo- 
nis affluens adumbratur. Huic signi- 
ficationi haud parüm favet dual. for- 
ma; que duplex seu multó major 
innuitur abundantia. *—Rad. שפת‎ . 

m. ut quU» possessio Gen.‏ מָשֶק 
filèus possessionis domüs mec‏ :2 ,15 
Damascenus Eliezer i. e. nemo est‏ 
qui, me mortuo, possessor evadat‏ 
rei familiaris mez , nisi Eliezer, alie-‏ 
nigena iste. Vid. quæ adnotav. in Le‏ 
Pentat. aveo une traduction fran-‏ 
faise , etc., Genèss, pag. 76 , 77. —‏ 
Rad. pep ut vicin, quo.‏ 

poo m. à rad. שקק‎ , ex chaldais- 
mo 2? radicali deficiente compensatá 
in 15 ; ; discursitalio; constr. pep Jes. 
39 , 4- 

npun m. constr. npe; j 1) pin- 
cerna , vid. מו שקה‎ Hiph. — 2) /o- 
cus irriquus Gen. 15, 10. Eze. 45, 

15. — 5( potus Lev. 11,34 etc. 

peo m. pondus Eze. 4, 10. — 
Rad. bpg. | 

m. superliminare Ex. 12 ,‏ משקוף 
- שקף a5. — Had.‏ בב .7 

pro masc. constr. ;pUD , suff. 
מִשקלו‎ ; 1) ponderatio 2 Reg. 15, 16. 
ete.— 2) pondus Lev. 10, 35 etc. — 
Rad. שקל‎ . 

npwo et néon f. perpendicu- 
lum à Reg. 21, 15. Jes 28, 17. 

ypup m. locus 0% desedit aqua ; 
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UD 
constr. ppigr) Eze. 54 , 18. — Rad. 
ypu- 

משרת-ענכים fem. constr.‏ משרה 

maceratio uvarum , hinc succus ez 
uvis expressus Num. 6,5.. — Rad. 
mm . 

"UD n. gent. 1 Par. 2, 53. 

palpavit ,‏ , מש ut vicin.‏ משש 
+ ימש j‏ 
ימשהו ,12 ,27 suff. "yen Gen.‏ 
vers. 21.‏ 

Pih. מָשָש‎ , undè 2 pers. DOUD; 
part. UUDD | fut. vu»; id. Gen. 
31, 34, 57. Job 12, 25. 

Hiph. fut. apoc. ימש‎ palpet scil. 
quivis Ex. 10, 21. 

nnvo m. constr. nnen; pl. cum 
suff. VU : ; 1) potio, potatio Esth. 
5 ,6.7, 7. — 2) quod potatur , po- 
tus Dan. 1, 10. Esr. 5, 7.—3) convi- 
vium Gen. 19, 3. Esth. 1, 5 etc. 

np mortuus vid. in yp. 

D'NO et defecté onD plur. masc. 
constr. "nbi suff. 700» "A9 : viri 
Gen, 34, So. Deut. 2, 54. Jes. 5 
25 etc.—Rad. nno. 

12n9 (denom. à an) straminis lo- 
cus i. e. acervus Jes. 25, 10. 

,anp m. suff. ND ; frenum Jes. 
37, 29. Ps. 52, g etc. —Rad. מתג‎ - 

pin m. dulcis, dulcedo Jud. 14, 
14. Eze. 5, 5, trop. Eccl. 11, 7.— 
Rad. pno : 

pr. viri Gen. 4, 18.‏ = מְתוּשָאל 

pr. viri Gen. 5, 21.‏ מְתוּשָלָה 

nno ut vicin. no; ; fut. 
suff. et s conv. onnon et extenditeos 
Jes. 4o, 22, — Deriv. אָמְתַּחֶת‎ : 


contrectavit ; fut. undé cum 


cum 


no 00 a 


'nb quando Gen. 50, 50 etc., sine 
interrog. Prov. 23, 55. no" post 
quantàm temporis ? Jer. 13, 27, D00 
quousquè, quamdië? Ex 8,5,°n0 
id. 1 Sam. 16, 1.—Etymon ignotum. 

nismy f. suff. מַהְבְּנְתו‎ à ent 
ra, proportio Es. 30, 52. Eze. 45, 
11:2 Par. 24, 15, it. demensum, pen- 
sum Ex. 5, 8. —Rad. ian. 

pro eon d: v-‏ מִפְּלָאֶח 

nono pl fut niymio qe V. 
mordices, dentes Joël 1,6. Jobag, 17. 
. Ono m. pars integra, sana corpo- 
ris Jes. 1,6. Ps. 58, 4 ; sed Jud. 20, 
' 48 spuria est lectio pro DnD , ut fe - 
runt plures codices. —Rad. o2n- 

up masc. suff. D3no: 1) donum 
Gen. 34, 12. Prov. 19, 6. — 2) n. 
pr. viror. a Reg. 11 , 18 etc.— Rad. 
ini - | 

mano f. constr. 31D; pl. nf3nb; 
constr. מְתָנות‎ ; ; 1) id. Gen. 25, 6. 


Eccl. 7, 7 etes 2) n. pr. loci inter 
desertum et fines Moabitarum Nun. | 


gleba vallis i. e. terra illi levis est ; 
sed 24 , 20 : ng? (pnb quod vulgó 
vertunt suavis est ei vermis , rectiüs 
forsan redditur à Bochart ex usu syr. 
et innuente contextu : exrsugil eere 
vermis. 

Hiph. pino; fut. p'np : dulcis 
fecit Job 20 , 12. — 2) dulcem , sua- 
vem reddidit , metaph. Ps. 55 , 15.— 
Deriv. מַמְתקיס‎ phryp et seq. 

pnp m. dulcedo , trop. swavitas 
Prov. 16, 21. 27, 9 

prio m. suff. *pno dulcedo mea 
Jud. 9, 11. 

npno n. pr. stationis Israëlit. in 
Arabià petreá Num. 55 28. 

nno n. pr. viror. Esr. 1, 8. 
4; 7- 

ngo f. (pro nano) in pausk nO; 
donum Eze. 46, 5 etc. —Rad. qa. 

nnho n. pr. viri Esr. 10, 55. 

mnnoetymnno n. pr. viror. Esr. 
10, 43. 1 Par. 9, 31 etc. 




















J 


21 , 18. 
')m n. pr. viror. Esr. 10, 55 etc. 
מתני‎ n. gent. 1 Par. 11, 43. 
mano et מִתניחףּ‎ n. pr. viror. 2 
Reg. 24, 17. Esr. 10, 26 etc. 
Qno dual. m. constr. 'ant : ; suff. 


5 decima quarta alphabeti littera 
hebraïcè 13 Voursonans; in numera- 
libus valet quinquaginta.— Permuta- 
tur haud raró cum p, dein ubi alie lin- 
gus semiticæ comparantur, cum ;ל‎ 
rarius cum ך‎ tandem, in primáquo- 
rumdam verborumradicissede,cum ». 
- Ad vocum conformationem, quod at- 
tinet 1) ponitur ab imitio vel constitu- 
ens in verbis preformantem tum per- 
sonz fut. pl., tum conjugationis totius 
ם‎ | Niphal, vel formans nomina verbalia 
ex Niphal derivata.—2) in medio fre- 
quenter interponitur per epenthesin; 
sicque ut plurimüàm littere sequenti 


jb ' lumbus uterque , lumbi Gen. 
37; 54. Jes. 20 , 2 etc. — Rad. mb 
forsan ut arab. מתן‎ firmus , vali- 
dus fuit. 

po cum suff. Ypnb; part. pass. 
pl. מתוּקים‎ f. מתוּקה‎ ; fut. pl. i 
pausà ימְתַקוּ‎ dulcis , suavis fuit, 
factus est Ex. 15, 25. Prov. 9, 17. 
Metaph. Job 21, 535: dulces ill sunt 


נא 


361 


N3 


inseritur Deguesch fortis ope. — 5) | Cant. 1, 10 etc. — Deriv. או‎ q. v. 


in fine, suffxum foem. 5* pers. plur. 
constituit, vel adterminandum quod- 


dam nominum, genus inservit, vel de- 


niqué in verbis additur adformantibus | 


» et 3. 

NJ particula , qua, prout flagitat 
Contes in multis formulis reddi 
potest : queso , obsecro, amabo in 
aliis age. Sæpissimé erpletiva est vel 
saltem difficilliméinaliudidioma verti 
potest, etsi ejus vim propriam persen- 
tiat lingue hebr. assuetus. * NJ ON 
non est siquidem ut vulgo volunt, sed 
si forsan, utinam! Hinc Gen. 18, 5 
etc. sensus est : 54 forsan vel utinam 
invenire possim (puissé-je trouver) 
gratiam in oculis tuis ! minimè veró : 
siquidem, quandoquidem inveni. * 

adj. crudus, non satis coctum‏ בא 
arab, crudus,‏ ה בוא Ex. 13, 9.— Rad.‏ 
semicoctus est.‏ 

Jer. 46, 25. Eze. 5o, 14, plenè‏ בא 
Nah. 5, 8. n. pr. Thebæ‏ נא-אָמון. 
Ægypti metropolis, Diospolis Græ-‏ 
cor. LXX m Eze. Atéomois, in Nah.‏ 
.utpls Xu» pars, possessio Jovis Am-‏ 
monis. Ibireverà magnà cum religione‏ 
colebatur.‏ 

.4 נאוד m. (pro 83) et‏ נאד 
in Chethib ; cum suff. in pau-‏ 19 , 4 
uter , pellis‏ ; נאדות pl.‏ ; נארך 54 


consuta quá liquida deferuntur Jos. 9; 
4: 1 Sam. 16 , 20 etc. 


ED? 1)*forsan ut vicin. arab. נאו‎ 
in 8% conjug. longé abfuit , remotus 
fast.* —2) ut vicin. #3 habitavit.— 
3) decorus , pulcher fuit. 

Pih. ni undè pl. 3183 pro 310) 
decori , pulchri fuerunt Jes. 225-7; 


pro *wN3 et seq. ' 

nu f. undé pl. constr. 2385; 1) 
habitationes , habitacula Ps. 74; 20. 
Thren. 2,2.—2) pascua gregum Jer. 
9, 9. Ps. 25, 2 etc. 

m. (pro AIN), + MINI; 1)‏ נָאוָה 
decorus , decens seq. 9 Ps. 55 Es‏ 
Prov. 17, 7 etc.—2) pulcher Cant.‏ 
..1,5.6,4 

ON) pr. forsan ut in arab. mus- 
Sitavit , submissé locutus est ( conf. 
vicin. r2 nn ), spec. de voce di- 
vinà quà oracula prophetis revelan- 
tur. Indé fut. pl. 35&3 dicunt quasi 
oraculum edentes ( german. diceres 
sie orakeln) Jer. 35 , 51. Part. pass. 
constr. nam DN3 effatum, oraculum 
Jehovæ sexcentiès occurrit apud pro- 
phetas sacros Vet. Test. Dicitur ta- 
men de hominibus Num. 24, 5, 4, 
15 , 16: 2 Sam. 25, 1. Prov. 5o, 1 
et Ps. 56 , ב‎ ubi verte : oraculum im- 
pietatis improbo est in corde suo i. 
e. quidquid animus impius improbo 
homini suadet, id eidem oraculi di- 
vini loco habetur. 


unde part. act. r3, f. nbN3;‏ כאף 
inf. absol. TjN2; fut. AN";‏ ; נאפות pl.‏ 
mæchatus est Ex. 20, 15, seq. accus.‏ 
pers, adulterium commisit cum mu-‏ 
liere Lev. 20, 10 etc., metaph. sdo-‏ 
lotatriam exercuit, idola coluit Jer.‏ 
Eze. 16, 58.‏ .9 ,3 

Pih. AN3; part. 3D; pl. DEN ID: 
f. naw3D undé in pausá DDN:Di fut. 
pl 1DN ; id. Jes. 55, 3, Prov. 50 , 
20 etc. — Deriv. seq. 

D'DN pl. m.suff.f. JDN) ; adelte- 
“ailes. 13,27. Eze. 25, 45. 


46 


23 
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perag. nz) pro nal JVobam versus‏ ה pl. m. id.; suff. f. DDYDNO‏ נְאָפוּפִים 


Hos. 2, 4. 

VN) ; ; fut. vy; pl.cum 3 parag. 
in pausá Ds; sprevit , contempsit 
et contemptim rejecit (conf. לוץ‎ quod 
vicin. videtur) Deut. 32, 19. Jer. 33, 
24 etc. 

Pih. vu i pert. plur. cum suff. 
'Y832; inf. בְאֶץ‎ pro yu; fut. vao; 
1) id. Num. 14, 25. Ps, 10, 3 etc. — 
2 ) calumniandi occasionem dedit 2 
Sam. 12 , 14. 

Hiph. fut. QR ex syriasmo pro 
vi intrans. spernetur Eccl. 12, 
5 ; quem sensum efflagitat contextus, 
vulgó tamen florebit quasi à -נוּץ‎ 0 

Hithpoh. part. YN29 pro מתנאץ‎ 
qui se contemptui exponit, contemp- 
tus Jes. 52, 5.—Deriv. seq. 

nu, ns f. plur. cum saff. 
TN) ; contumelia Jes. 37,3. Eze. 
35, 12. 

id. Neh.‏ נְאֶצוּת f. undé pl.‏ נָאֶצֶה 
.26 ,9,18 

PN) ; fut. pl. in pausá IPN: ut 
cognat. D3N; gemuit, clamavit cum 
angore Eze. 30, 24. Job 24, 12. — 
Indè 

npa f. undé constr. npN3; cum 
suff. DDPN3; pl. נְאָקוּת‎ undé constr. 
DYpN3; gemitus , clamor Ex. a , 24. 
Eae. 30, 24 etc. 

ut cognat. 3t.‏ בָאַר 

Pih. "N) > ב‎ pers. cum 1 paragog. 
נְאָרְהֶת‎ ; abominatus est , rejecit Ps. 
89, 4o. Thren. 2, 7. 


“3 n. pr. oppidi sacerdotalis in tri- 
bu Benjamin 1 Sam. 22, t1: etc. Cum 


1 Sam. 21, 2 etc. 

N22, de cujus significatu prima- 
rio ullam conjecturam ne tentare qui- 
dem audemus. 

Niph. N23 pro N232, 2 pers. nN23 
et 23) ( quasi à i122 ); part. N22; 
pl. D'N) ; et D'N3) » quasi à sing. 
n33; constr. *N22 ; inf. RAT, cum 
suff. "N32 ; NAN ADN : ; imp. NI ; 
fut. ינבא‎ ; prophetavit , prophetam 
egit ; ns est 1 Reg. 22, 12. 
Jer. 20, 1 et sexcentiès. Etiam : Sam. 
10, 11. 19, 20: 1 Par. 35, 2,5 sen- 
sus est prophetam egit, prophetico 
munere functus est, non autem ce- 
cinit laudes Dei, hymnos ut anteà 
post Gesenium et Winer docui. 


Hithp. א חִַתְנְבָּא‎ 1 pers. NAN et 
'nN23n ; part. 3375 , pl. D'«2225; ; 
pl. f. niez5n2; infin. mann (qua- 
sià n3 fut. N22" ; 1) vaticina- 
tus est , propheticum munus erple- 
oit Num. 10, 25 etc. etiam 1 Sam. 
10 ,,6, 10. — 2) malo spiritu agita- 
tus énsanum. egit. ( naivcetmu) 1 Sam. 
18, 10. — Deriv. כְבוּאָה‎ + N°12 » 
nea . 


222 undé part. pass. 33335 constr. 
3133; cavus Ex. 27, 8. Jer. 52,21 
etc. , metaph. stultus, baro (téte 
creuse) Job 11 , 8 n33 pro 
n333 : 

na vid. 2) - 

pr n. pr. 1) idoli Babyloniorum; 
Mercurius est forsan, ut volunt. Jes. 
46 , 1. — 2) montis oppidi in finibus 
Mosbiterum Nnm. 52, 5. Deut. 52, 
40 ete. — 3) oppidi in tribu Judá , 


נב 
quod, ut à priore illo distinguatur,‏ 
dicitur "in 323 Nebo alterum Neh.‏ 
| .33 »7 
f. constr. ny133 i prophe-‏ בָבוּאֶה 
dia Neh. 6, 12 etc. — Rad. N23:‏ ^ 
n. pr. viri 2 Reg. 25,‏ נבוזראָדן 
elc. 220‏ 8 
pr.‏ .5 2112022 > נְבוּכְדְנַאַצָר 
Nabuchodonosor a Reg. 24 , 1. Jer.‏ 
etc.‏ 1 , 39 
n. pr. viri Jer. 39 , 13.‏ 1317123 
ni23 ». pr. viri 1 Reg. 21, 1 seq.‏ 
[12J latravit; inf. constr. .H23Jes.‏ 
.10 ,56 
P3 n. pr. viri et oppidi Num. 32,‏ 
Jud. 8, 11.‏ .42 
n. pr. idoli Hevaorum2 Reg.‏ )133 
.51 ,17 
undé Pih. #3} spectavit, $n-‏ 023 
tuitus est (regarder) Jes. 5 , 5o.‏ 
Hiph. par; part. 032 ; infin.‏ 
ה cum‏ , הביט imp. Wan et‏ ; הֶבִּיט 
: יהָט apoc.‏ יבֶּיט fut.‏ הַבִּיטָה parag.‏ 
parag. now; 1) id. Jes. 42,‏ ה cum‏ 
Job 55 , 5 etc. Transl, a) respe-‏ .18 
xit aliquid , rationem habuit alicujus‏ 
rei , seq. acc., oN , b 1 Sam. 16, 7.‏ 
Amos 5 , 22. Ps. 74, 20.—b) patien-‏ 
ter tulit Hab. 1,5, 15, pr. adspe-‏ 
zit nibil agens; al. minüs recte vide-‏ 
re fecit. — c) spem posuit in aliquo,‏ 
seq. bn Ps. 54, 6. — 2) vidit (voir)‏ 
Num. 12, 8 : 1 Sam. 2, 32. Jes. 58,‏ 
Seq. 2 contemplatus est, cum vo-‏ ,11 
luptate adspexit Ps. 92, 12.—Indè‏ 
D30, 039-‏ 
n. pr. viri 1 Reg. 11, 26.‏ 923 


8033 m. suff. 931033; pl. 033. | 
constr23; ; suff. T N22; : propheta | | 
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33 


Deut. 13,2. Jud. 6, 8; sed Deut. 18,15, 
18 de Christo usurpatur, non autem 
collective de prophetis, utquidam vo- 
lunt. Filii prophetarum sunt alumni, 
discipuli eorum 1 Reg.20, 55 etc. Cæ- 
terum N33 dicitur de Abrahamo Deo 
familiari Gen. 20, 7, nec non de 
pseudoprophetis 1 Reg. 18, 19. Hos. 
4 , 5 etc.—Rad. "31. 

nea f. 1) prophetissa 2 Reg. 
22, 14 : 2 Par. 54,22 , et Ex. 15, 
20, ut innuitur Ex. 12, 2. Mich. 6, 
4 , quamvis à pluribus poétria, can- 
tatrir verlüitur. — 2) uxor prophetas 
Jud. 8 5.— ud. N22- 

133 n. pr. 1) filius Ismaélis Gen. 
25, 13. 28 , 9.—2) Jes. 60, 7 vulgd 
Nabathæi gens ex eo oriunda , sed 
sententiam istam planè refutavit doc- 
tissimus E. Quatremére in egregio 


opusculo Mémoire sur les N abatéens. 
Paris 1855. | 


722 m. undè pl. constr. 077232 
fontes maris Job 38, 16, ità "LXX. 
- 4 גבך‎ forsan scaturivit ut vicin. 


yai et chald. 333 - 


92) ; ; part. act. ba, f. ros: 
infin. absol. 521; constr. 533; ; fut. 
523; pr. concidit , corruit , decidit 
( conf. vicin. בלה , אבל‎ os ) Ps. 
57, 2, hinc de monte y jam ceci- 
dit (נפל)‎ destructus, deletus fuit Job 
14, 18, de foliis et floribus pre flac- 
ciditate et marcore decidentibus Jes. 
1, 30. Ps. 1, 3 etc., de hominibus 
qui corporis Ex. 18 , 18. Jes. 24 , 4 
ipai vel animi Prov. 30 , 32 viribus 
! deficiunt. 


Pih. Gas , part. Lao ; fut. 522; 


3l 


pr. corruere fecit , hinc. contemp- 
tim, ut. vilem rejecit Deut. 32 , 15. 
Mich. 7 , 6, et deturbavit , contume- 
lid affecit Jer. 14 , 21. Nah. 5, 6. 

Hiph. fut, conv. 52 pro oam et 
decidimus Jes. 64, 5. Der ban 
et seq. 

bag m. adj. pl. ִבָלִים‎ ; fem. plur. 
EMT 1) stultus , Jer. 17, 11. Prov. 
17, 7 — 2) 5015 impius , flagitio- 
sus 2 Sam. 5, 33. Job 2 , 10 etc.—3) 
n. pr. viri 1 Sin; 25, 5. 

533 et 923 m. pl. 2533 constr. 
1033 ; ; suff. 73: om*3:; 1) uter, 
poét. de nubibus cœli Job 58, 357, 
hinc— 2) generatim vas aquarium ut 
urceus , lagena Jes. 22 , 24. 50 , 14. 
Jer. 13, 12 etc. -— 5) instr. musi- 
cum forsan lyræ genus , »££)« , nab- 
lium Jes. 5, 12. Amos 5, 25 etc. 

n233 f. 1) stultitia Jes. 52 , 6, et 
forsan ejus pena ( conf. nn ; ny) 
Job 42, Be 2) improbitas , nequi- 
tia 1 Sam. 25 , 25. —5) crimen, sce- 
lus spec. flagitium , incestus Jud. 19. 
23 etc., maximè in formulà : fecit 
n°92 in Israël Gen. 34, 7 etc. 

noxjf- constr. n3 , suíf. לת‎ 33; 
alibi qa ְבְלְתו‎ / orba): cada- 
ver (conf. no : à "à3) hominis et 
bestiz Lev. 5 , a. Deut. 21, 23, trop. 
de idolis quz vità carentes nonnisi 
trunci sunt Jer. 16 , 18. 

cum suff. nno23;‏ 06מט f.‏ נבלוּת 
pr. fæditas, hinc pars obscena, pu-‏ 


denda los. 2, 12 ; quem sensum com- 


mendat preter verbum nba retexit 
et verba versüs 11, vers. ipse 5. 

0533 n. pr. ה‎ in tribu Ben- 
jamin Neh. 11, 54. 
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Prov. 18 77 


À 


y23 scaturivit ; part. act. $253 


Hiph. הַבִיע‎ ; fut. m3; 1) scatu- 


rire fecit. Eccl. 10,1: musce mor- 
tuæ fœtent, scaturire faciunt. un- 
guentum pigmentaris 1. e. fœtorem 
exhalare faciunt ; hinc copiose effu- 
dit Prov. 1 , 25. 
impié dicta Ps. 59, 8. 94, 4. — 2) 
evulgavit , nunciavit Ps. 19, 5. 78,2. 


15, 2 , et eructavit 


145, 7.--1806 ys3n - 
נבשן‎ n. pr. oppidi in tribu Judá 


Jos. 15, 62. 


233 m. cum ה‎ locali 322; pr- ut 


videtur, plaga sicca, arida vel are- 


na arida oppos. 132 4. + et conf. 


Deut. 54,5, nec non LXX qui Gen. 
15, 


1 desertum vertunt ; hinc auster, 


plaga meridionalis Ex. 27, 9. Jos. 


2.— Rad. 
223 in syr. child. et sam, exsiccatus 
fuit, aruit. 


15, 4 , adv. ab austro 11, 


forsan presens , in conspectu‏ בב רז 
fuit ex usu arab.‏ 

Hiph. הניך‎ ; part. 9, plur. 
מגידים‎ , constr. "735, f. מגדֶת‎ ; 
infin. absol. 4351, conste. הגיר‎ ; imp. 
"à et cum ה‎ paragog. הַגִּידָה‎ i fut. 
7} , apoc. mt, 72); 
tem fecit , ob oculos posuit, retulst, 
nunciavit absol. 2 Sam. 15 , 31 , seq. 


pr. præsen- 


b pers. Gen. 3, 11 etc., rariüs accus. 
Eze. 45 , 10. Job 26 , 4. Spec. pro- 
didit Job 17, 5, solvit, explicuit 
Gen. 41, 24. Jud. 14 , 19 , confes- 
sus est Jes. 48, 6. Ps. 58, 19 , pa- 
làm professus est, testatus est Deut. 
26 , 3. Jes. 48, 6. 


Hoph. #25; infin. absol. הגד‎ + fut. 


22 

12^; indicatus, nunciatus est Jos. 9, 
24. Ruth. 2, 11. — Deriv. 722 et 

71 m. suff. 3133; 

"pi pr. quod anté, 


abit in partic. 1) coram, in conspectu, | 


ante. Ex. 54, 10 etc. Coram sole1.e. 
düm sol in ccelo est Num. 25, 10. — 
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: 23 m. constr. 733 - pl. נגידים‎ ; 
constr. "722; 1) antecessor , dux, 


cum ;1 parag. |princeps 1 Sam. 9, 16. Ps. 76, 15 etc. 


coram est, sed | — 2) pra [ectus quivis 1 Par. 9 , 11. 


26, 24 etc. — 5) plur. eximia, præs- 
tantia Prov. 8, 6. — Rad. 433- 
113133 f. undé constr. n3533; suff. 


2) é regione Ex. 19.2. Job 5, 16 etc., |pn333: pl. n\3°33; suff. 571323» 1) 
versus Dan. 6, 12. Cum pref. — 5) pulsatio, cantus fidium Jes. 58, 20. 


1332 * pro Gen. 3, 18, 20. Vid. que 
diximus in gratiam hujus signif. in Le 
Pent. avec une trad. franc.,etc.GEn., 
pag. 16, 17. — 4) 539 coram , in 
conspectu 2 Beg. 1, 15, éregione Jos. 
5, 15, hinc ex adverso, coutra, sensu 
hostili Dan. 10, 13, pro Neh. 11,22. 
— "339 pr. é conspectu Jes. 1, 16 
etc., * haud procul Gen. 21 16 (Fid. 
ibid. pag. 119), contrà absol. 2 Sam. 
18 , 15, seq. ₪ contra aliquid Jud. 
20, 54. | 

122; fut. Has; splenduit, fulsit 
Job 18, 5. 22, 28. 

Hiph. fut.prY splendere faciet lu 
cem suam Jes. 13,101, 
2 Sam. 22,29. Ps.18, 29.—Deriv. seq. 

5:3 f. suff. 0722; 1) splendor, ful- 
gor, 2 Sam. 25, 4. Jes. 4, 5 etc.—2) 
n. pr. viri 1 Par. 5, 7 etc. 

nia f. undé pl. נגהות‎ splendores 
Jes. 59, 9- | 

na cornu feriit ; fut. יגח‎ Ex. 21, 
28, 51, 32. 7 

Pih. m3; part. 335 ; fut. m3; id. 
Eze. 54, 21. Dan. 8, 4, trop. Deut. 
33, 17 etc. 

Hithp. fut. r3ry pr. alter alterum 


Thren. 5, 14. — 2) instrumentum 
pulsatile in titulis sex Psalmorum.— 
5) ode, canticum Ps. 77, 7, spec. dic- 
terium Job 5o, 9. Thren. 5, 14. — 
Rad. na. | 

[22 pwlsavit pr. instrumentum mu- 
sicum, fidibus cecinit; part. act. pl. 
Q*323 fidicines Ps. 68, 26. 

Pih. 123» part. 122D; inf. et imp. 
1a; fut. +'נגן‎ id. Sam. 16, 16. Ps. 55, 
5 etc. — Deriv. n32» 1223D- 

Pa; part. act. y33; pl. נגְעִים‎ 4 
ny plur. mpi pass. בגוע‎ ; inf, 
constr. y13 et defecté ny3; cum suff. 
3922; imp.defect. yi; fut. pa» 1) te- 
tigit, attigit seq. אל‎ Num. 4, 15, bp 
Jes. 5, 7, sepius ב‎ Gen. 5, 5. Lev. 5, 
5 etc. Hinc spec. vim intulit seq. 3 ak- 
cui Gen. 26, 11. Jos. 9, 19, tetigit 
mulierem i. e. concubuit cum eà Gen. 
20, 6. Prov. 6, 29, transl, tetigit cor 
i.e. movitanimum alicujus 1 Sam. 10, 
26. — 2) sensu locali attigit aliquid, 
pertigit usque ad aliquid, seq. b N23; 
עד‎ , oy, Jud. 20, 34. Jes. 16, 8 etc. 
— 5) pervenit ad aliquem , aliquid 2 
Sam. 5, 8. Jon. 5, 6. Dan. 9, 21. 


cornu feriit, mctaph. dimicavit Dan. | Absol. advenit tempus Esr. 3, 1. Neh. 


11, 40. — Indé. 


7, 73 (8, 1( — 4) intensivé ut Pih. 


n3 m. petulcus Ex. 21,29, 56. ' feriit, percussit Gen. 32, 26 etc. 
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Niph. fut. conv. 37209) ef per-|sum se simulavit , 


A3 
quasi sit Niph. 


085505, cæsos se finxerunt Jos. 8, 15. | pro Hithp. 


Pih. y33; fut. conv. רובע‎ ; percus- 
sit Gen. 12, 17 : 2 Reg. 15,5 etc. 

Puh. fut. pl. in pausá yas percu- 
tiuntur Ps. 75, 5. 

Hiph. y'33 , 2 pers. f. nya? (pro 
Dy) part. y»3n, pl. constr. 'y5; 
f. TID; inf. y»33; fut. pl, conv. 
nm; 1) tangere, attingere fecit, con- 
junxit Jes. 5, 8. Tangere fecit ad ter- 
ram œdificia i. 6, destruxit, funditüs 


evertit Jes. 25. 12. Thren. 2, 3. —2)| 


pertigit Gen. 38, 12. Jes. 8, 8, de ca- 
lamitatibus Eccl. 8, 15. Esth. 9, 26. 
— 3) pervenit ad 1 Sam. 14, 9. Ps. 
107, 18, hinc assecutus est seq. 5 
Esth. 4, 14. Absol. advenit Esth. 6, 
14, de tempore Eze. 7, 12. Eccl. 12, 
1, — Inde. 

y33 m. suff. 323; pl. D°ÿ33; constr. 
*y33ipercussio, plaga Deut.17,8 etc., 
spec. a) de aggressione , tentatione 
morhi putà leprz Lev. 15, ג‎ 
meton. de homine quem agressa est 
lepra vers. 4, 12, 15, 17, 21, it. de 
veste leprosá vers. ob) de ות‎ 
calamitatibus divinis Gen. 12, 17. Ex. 
11, 1 etc. 


8:22; part. act. 03; ; infin. absol. 
CEE constr. 533; fut. jet יגף‎ ; cum 
suff. et 3 epenth. 12525; 1) fertit, per- 
cussil Ex. 21, a2, 35, alibi trop. de 
Deo plagis bine efficiente Ex. 7, 
27 (8, 2) etc. — 2) offendit pede, im- 
pegit Ps. 91, 12. Prov. 5, 23. 

Niph. n33; part. #39; pl. D'523; 
inf. abs. 0332, constr. n1; fut. TT 
percussus, caesus est exercitus Lev. 


Hithp. fut. plur. 35337» פוקש‎ 
Jer. 15, 16. — Deriv. nbio et 

"23 m. 1) plaga divina Ex. 12, 5 
etc. — 2) offensio pedis Jes. 8, 14. 

"132 conf. vicin. 112; nn. 

Niph. 435, part. pl. D"); f n; 
1) tractus, effusus est, defluxit ב‎ Sam. 
14, 14. Thren. 5, 49. — 2) ezpansus 
est Ps. 77, 5. De נגרות‎ Job 20, 28. 
vid. גְרֶר‎ 
Hiph. 437; imp. 45353 ; fut. y», 
conv. 3%; pl. cum suff. Tm 1) 
effudit Ps. 75, 9. (ב--‎ detrusit Mich, 
1, 6. — S) projecit, tradidit Jer. 18, 
1, Ps. 65, 11 etc. 

Hoph. part. pl. מַגְרִים‎ diffusi, de 
aquis Mich. 1, 4. id 

U/23; part. act. i333, pl. ovi; 
fut. vu, sed pl. in pausá 17133; t) 
ursil, pressit operarium Jes. 58, 3, 
debitorem Deut. :5, 2, tributarium 
2 Reg 25,55; undé part. exactor 
operarum Ex. 5, 7, tributi Dan. וו‎ 
20, it. actor pecudis Job 59, 4. —2) 
regnavit , Àmperavit, hinc $333 rez, 
tyrannus Jes. 5, 12. Zach. 10, etc. 

Niph. ip33 pressus , vexatus est 1 
Sam. 15, 6. Jes. 53, 7, pressit, ursit 
alter alterum Jes. 34, 5, urgendo de- 
fatigatus fuit 1 Sam. 14, 24. 

præt. inus. pro quo usurpatur‏ כב ש 
pret.‏ 

Niph. undé infin. constr. nei. 
suff. Va PE imp. V3, 9j, cum Makk. 
R2 D cum ה‎ parag. :גשה‎ fut. *גש‎ ; 
pr. forsan processit, hinc prout con- 
textus requirit 1) appropinquavit seq. 


26 , 17 etc. sed Jos. 8, 15 forsan cæ- ON (2 1 ועד‎ oy, accus. Gen. 53, 


13 


967 


נד 


2. Num. 4, 19. 8, 19. Jud. 20, 23 etc. | obtulit aliqaid seq. acc. Esr. ,ג‎ 6 : 


—2}recessit Gen. 19, 9. Jes. 49, 20 : 
)»- nva recede mihi i. 6. ut optimé 
LXX et Vulgat. fac mihi locum, 
spatium. 

Niph. 33; part. pl.o'v3; acces- 
sit Ex. 20, 21 etc. 

Hiph. V; part. ל מניש‎ plur. 
מָגִישִים‎ imp. cum [3 parag. הנישה‎ : 
fut. ,יניש‎ apoc. g^, in pausá ליגש‎ 
1) accedere fecit, hinc adduxit Gen. 
48, 10. Jes. 45, 21, attulit Gen. 27, 
25 : 2 Sam. 15, 11 , obtulit Job 40, 
19,. maxime sacrificia Amos 5, 25. 
Mal 2,12. —2) appropinquavit Amos, 
9, 10. 

Hoph. vi ; part. v2: ; adductus 
est 2 Sam. 3, 34, oblatus est Mal.1,11. 

Hithp. imp. 1033nn accedite Jes. 
45, 20. | 2045 

13 m. acervus, cumulus aquarum 
commotarum Ex. 15, 8. Jos. 5, 13. 
Ps. 55 7 etc.—Rad. T1. 


NT ut vicin. n. Indéa Reg. 17, 
21, M Chethib t1 seu y (fut. 
conv. Hiph.) et propulit,abegit; Keri 

habet nan. 

23715; fut. cum suff. et 5 epenth. 
1221; 1) ut vicin. נדף‎ impulit, inci- 
tavit; hinc formula : quemcumque 
impellit cor suum, vel animus ejus 1.e. 
quicumque suá sponte facit Ex. 25, 2. 
35, 21, 29. — 2) forsan ut arab. 343 
seipsum impulit, hinc spontaneus, li- 
beralis, generosus fuit. 

Hithp. pret. inf. et imp. 2118; 
part. 21200, plur. מַתְנַדְּבִים‎ fut. 
233m; 1) spontè se obiulit Jud. 5, a. 
Neh. 11 + 2 etc. — 2) spontè dedit, 


1 Par. 29, 9 etc. —Deriv. .נדִיב;.נְדְבָה‎ 
212n. pr. viror, Ex. 6 6,15 etc. 
njp f. constr. n332; pl. n3 ; 

copstr. 333; 1) libera , prompta 

voluntas , Spontaneitas undé adv. -א?‎ 

benti animo , sponté Deut. 23, 24. 

Hos. 14, 5, pro 112723 , ut exstat 

Num. 15,3. Ps. 54,8. Populus tuus 

est promptitudines 1. e. promptissi- 

mus Ps. 110 , 5. — 2) donum sponta- 
neum Esr. 1, 4, spec. sacrificium 
spontaneum oppos. sacrificio ex voto 

(13) Ex. 55 , 29. Lev. 22, 35. —3) 

liberalitas, largitas Ps. 68, 70. 
i313 n. pr. viri 1 Par. 3,8. 


712 pl. YT); part. act. 711), 
pl. נדדים‎ , 1 mpm: infin. constr. 
1123; fut. 11^ » conv. +791; (conf. 
vicin. 5133 ) 1) movit Jes. 10, 14. — 
1) movit. se , hinc oberravit , vaga- 
tus est Jes. 16 , 2. Job 15 , 23. —3) 
fugit , aufugit Nah. 3, 7. Ps. 31, 12. 
—Á) removit,abjecit, hinc ex usu syr. 
abominatas est, undè mmn. c 

Poh. נודד‎ aufugit Nah. 5, 17. 

Hiph. fut. pl. cum suff. M m 
gabunt eum Job 18, 18. 

Hopb. הנד‎ (ex chaldaismo pro 
1200); unde TID abjectus 2 Sam. 23, 
6 secundüm quosdam codices ; fut. 
T fugabitur Job 20, 8. 

Hithpoh. fut. yr om aufugient Ps. 
64 , 9. Alia vid. in 333 .—Deriv. +3; 
13, PI» TD et 

DT» ‘pl m. motus vagi, jacta- 
tiones Job 7 4 


ut vicin. 72 fugit, re-‏ )1 נרה 
ד T?‏ 


"3 
cessit. —2) forsan ut 313 spontaneus, 
liberalis , generosus fuit. 

Pib. נה‎ » undè part. 577299 undé 
pl. LT suff. D2739 ; removit 
Amos 6, 5, repudiavit , ejecit Jes. 
66, 5.—Deriv. "m et (f 

m. donum meretricium Eze.‏ בדה 
m‏ .55 ,16 

na f. constr. 753; suff. nm 
pr. abominatio , impurilas Zach. 19, 
1 elc. מי-הנרה‎ impurttatis 1. 
e. aqua immundos purgans , 


Justratoria Num. 19, 9 etc. Spec. ]₪- 


ditas , impuritas mensiruorum Lev. 


12,2 etc., indè menstrua ipsa Lev. 
15,24, 29 ; 35. — a)res fæda, im- 


pura Les. 20,21 etc. — Rad. Tn: 
| בר‎ undè infin. constr. נָר‎ ; 
2c. | 


fut. nm 


misitsecurimin arborem Deut. 20,19. 
. f 


Niph. n3; part. n pl EP ; 
constr. M1 ו‎ LD nm et nmi 1) 
impulsus est Deul. 19,5.—2) expulsus 
est ler. $0, 12. undé part. profu- 
gus Jes. 16, 3 etc. Transl. aufugit 
(salus) Job 6, 1 5. — 3) seduci se pas- 


sus est Deut. 4 , 19. 30 , 17. 
8,22. 


ni conv. ng 


immisit malum alicui seq. by 2 Sam. 
15, 14. 


968 


aqua 






; ut cognat. m » nm tru- 


sit, impulit a Sam. 14 , 14 , it. $m- 







Pub. part. n130 propulsus Jes. 


Hiph. הדיח‎ > inf. etimp- mrt ; fut. 
1) detrusit Ps. 5, 
11. 62; 5. —2) expulit Deut. 3o, 
1. Jer. 8, 3etc., dispersit pecudem 
Jer. 25, 2. 5o, 17.—5) seduxit Deut. 
15, 14. Prov. 7, 21, Seq. 1D abducit 
ab aliquà re Deut. 15, 6, 11. — 4) 


נה 
Hoph. part. 12 expulsus Jes. 15,‏ 
lndé om" è‏ — .14 
m. constr. 313; pl. 52";‏ )271 
f. 131: pl. 223; r) voluntarius,‏ 
נדיב : spontaneus 1 Par. 28, 1, plené‏ 


| 120 spontaneus animi Ex. 55 etc. — 


2) liberalis Prov. 19, 6, hinc — 3) 
nobilis, ingenuus Jes. 52, 5. Prov. 17 
7. — 5) subst. princeps 1 Sam. 2, 8. 
Ps. 109, 4 etc., et in malam partem 
tyrannus Jes. 13, 2. Job וב‎ 28. — 
Rad. נָדב‎ - 

na" fem. suff. 33113 forsan in- 
doles mea genérosa, vigor meus ; hoc 
$uadet' contextus, LXX spes mea, 
Vulgat. desiderium meum , Chald. 
interpr. praestantia. 
omm undé cum suff. 11213; pl. 
cum suff. 727 ;1)vagina gladii ל‎ Par. 
21, 27.—12) donum meretricium Eze. 
16, 55. — Rad. -נדה‎ 

Que undé fut. quy et "CIT cum 
suff. et 3 epenth. 33D1* ; dispulit, dis- 
sipavit Ps. 1, 4. 68, 5. Job 52, 15. 

Niph. 72; part. 572; inf. constr. 
qaa dispulsus est Lev. 26, 36. Jes. 
41, 2 etc. 

f. part. act. 419; inf. constr.‏ , נרר 
et imp. 1); fut. x, conv. 11";‏ 
Pr. servavit , observavil spec. votum‏ 
(conf. vicin. 4023: 1:32» hinc vovit ,‏ 
Gen. 28; 20. Mal. 1,14 etc. — Indè.‏ 

"1136€ 113 m. suff. 13; pl.O' Tt; 
suff. 33113; 01997) ; votum Gen. 20, 
38 etc, et res voto promisso Lev. 7, 
16. Deut. 22,6 etc. Oppos. 31272 4- Y- 

13 m. lamentatio Eze. 7, 11 juxta 
Hebreos (quasi sit pro 57:12 à rad. 
nm) , sed invito contextu; potius 


בה 369 גה 
forsen est res magnifica, decora, on forsan fluxit, «uit conf. Hithp.‏ 
collat. arab. 5133 eminuit, magnificum | et vicin. VV: — Pih. on ; part.‏ 
fut. ny; plur. cum suff,‏ ; מנהל |-+4!6. fuit edificium. LXX in Cod.‏ 
ápaiguós , interpr. arab. gloréatio ,| _ C. M‏ 
fastus. Syr. et Vulgat. requies, quas:‏ 
legissent n3 ut habent codices aliquot‏ 


et editi libri. — Rad. -נוה‎ 


pon» ; I) ire fecit , durit Ex. 15, 
13 : 2 Par. 28, 15, spec. aquatum Jes. 
49, 10. Ps. 25,2, trop prosperst , 
| = |euram adhibuit alicui (conf. german. 

3133; part. act. 372» pl. כהגים‎ »| esten) tüm tutando et defendendo 
pass. pl. נְהוּנִים‎ imp. 21) ; fut. 3i13*>|a Par. 32, 22, tm sustentando et 
cum suff. an); pr. forsan anhelavit 
(conf. vicin. הָנָה‎ + PN); OI?» pn». 
—2A) causat. anhelare fecit, ad cursum 
compulit, agitavit equum, plaustrum 
2 Sam. 6, 5 : a Reg. 4; 24.9, 20 ; egit 
gregem Gen. 51, 18. Ex. 5, 1 etc.; 
abegitjumenta Job 24, 3 | duxil, ad” 
duxit aliquem Jes. 20, 4. Cant. 8, 2 
etc.—2) intrans. duxit se, ductus est, 


nutriendo Gen. 47, 17. 

Hithp. fut. cum ד‎ parag. nonnw 
ibo , incedam Gen. 55, 14.—Indè —- 

m. 1) n. pr. oppidi in tribu‏ נהלל 
Zabulon Jud. 1, 5o , quod bom le-‏ 
נהללים gitur Jos. 19, 15. — 2) pl.‏ 
forsan pascua quó pecus agitur ( ut‏ 
à 727) Jes. 7, 19, sed Chald.‏ 1270 
domus laudis, LXX fissura, Vulgat.‏ 
foramina , Arab. arbor.‏ 

DJ ; part. act. D; fut . Of)’; 
fremuit (conf. vicin. nDn )pr. voce 



















«el ex usu Chald. assuefactus est 
Eccl. 2, 3. 

Pih. 333; part. pl. f. nun): fut. 
anm i1) anhelavit, suspiravit Nah. 2; 
Be 2) vehere fecit Ex. 14; 25.—3) 
duxit, adduxit, abduxit Deut. 4, 27. 
Ps. 78, 26 etc. — Indé 3130 - 


leonis juvenis Prov. 19, 12. 20, 2, 
transl. de gemitu afflictorum Eze. 24, 
5. Prov. 5, 11, de fremitu maris Jes. 
5, 5o.—Deriv. seq. 

imp. mm; lamentatus 656| | cj masc. fremitus Prov. 19 , 12.‏ ; נה 
FIN‏ ,ה onomatopoéticuin forsan à‏ 
ortum) Eze. 32, 18. PN -‏ 


Niph. fut. conv. 3/1333 €f lamen- 


20 , 2. 

f. id. constr. 1353 Jes. 5,‏ נהמה 
3o. Ps. 38, 9. - |‏ 

pa unde fut. p pl. in pausá 


Ya» rudit asinu esurieus Job 6, 
:$:" 


. T . "T2 Bj . 
tati sunt 1 Sam. 7 , 2 ; Michaélis cui 

: : ; 
adstipulatur Gesenius convocati, con- 


6% , 1 $us £2 
gregats sunt , collat זעק‎ clamavit et 5. transl. de hominibus famelicis 


Job 3o, 7. conf. vicin. FN , j3N » 
אק‎ | 

fut. pl. 350»; 1) utin arab.‏ ; כהר 
fluxit, confluxit, transl. de populorum‏ 
confluxu. Jer.31,12. Mich.4, 1 etc.—‏ 


2)ex usu chald. et syr. et col'at.vicin. 
יאור‎ splenduit, luxit undè exlila- 


convocaviL , sed, scite observante 
Winero , demonstrari nequit 73113 ge- 
neratim clamavit significare. — De- 
riv. seq. 

71) m. in pausà ?;13 lamentum Jer. 
9, 9. Amos 5, 16 elc. 

m f. id. Mich. 2 , 4, sed Prov. 
15, 19 vid. in Niph. verbi היה‎ - 

L; 


v 


ratus est Jes. 60, 5. Ps. 54, 6, quod 
requirit contextus, præter quam quód 
non rarum Orientalibus splendescere 
est pro lætari, ob lucem seu nito- 

rem vultüs sereni, ut et Latini nite- 
re de gaudio dicunt.—Deriv. na) 
et seq. 

"i13 m. constr. 513; pl. D) ; 
constr. , yn; pl. f. ni : constr. 
nmm; ; 1) generatim flumina , aqua 
fluens (courant) Jon. 2, 4. Job 20, 
17 , de flumine mellis et lactis Jes. 
44, 27. — 2) fluvius , amnis Gen. 2, 
10. Ps. 46 , 5 etc. Fluvius /Egypti est 
Nilus Gen. 15,18. Cum art. 573; est 
Euphrates Gen. 51 , 21. Ex. 23, 31, 
poét. etiam sine art. Jes. 7, 20. Jer. 
2 , 18. Mich. 7, 12. Ps. 72, 8, se- 
mel Milus Jes. 19, 5 jubente contextu. 

"712 .מו‎ undé dual. om ambo 
fluvii , Tigris et Euphrates, hinc DN 
om Syria amborum fluviorum vid. 
in DN pag. 64. 

nun f. lux Job 5, 4. 

forsan avertit , removit; fut.‏ נוא 
pl. cum) parag. FiN13n Num. 32,‏ 
in Chethib, ubi Keri mua ex‏ 2 
Hiph. habet.‏ 

Hiph. הניא‎ ; fut. I3! , apoc. יי‎ ; 
1) recusavit, abnuit Ps. 141, 5 
2) cohibuit Num. 3o, 6 , 9, 12, seq. 
10 avertit, abstorruit Num. 52 , 9. 
et vers. 7 in Keri.—Indé nin. 


232 undé fut. 3335; 3 
progerminare Ps. 92, 15, hinc au- 
geri, crescere Ps, 62 , 11, metaph. 
Prov. 10, 31, 

Pihl. fut. 3313 progerminare fa- 
ciet , producet Zach. 9 , 19. — Deriv. 
n313n et 
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3 
313 vel 333 m. ut 35 qe v. 
נוּד‎ ; pret. 45 (ut n5); part. 33; 
pl. נוּדו‎ et 173 5 fut. נוּד‎ et T 1) 
mover$ , agitari ( conf. vicin. T2) 


1 Reg. d, 15, hinc vagars, erra- 


57 jre Gen. 4 , 13. Jer. 4 , 1 etc., fugere 


Jer. 49, 50. Ps. 11, 1, transl. de 
messe , ablata est , ut recte Vulgat. 
—2) condolere, commiserari Jes. 51. 
19. Jer. 16, 5 etc., it. lugere mor- 
tuum Jer. 22, 10. 

Hiph. 437 undé infin. 737; fut. 
2^; cum suff. » 1) vagari fecit, 
expulit à Reg. ar, 8. Ps. 56, .בו‎ 
— 2) agitavit caput , nutavit capite 
Jer. 18, 16. 

Hoph. part. "130 eragitatus , ex- 
pulsus 2 Sam. 25, 6 ubi alii codices 
habent "D à TA: 

Hithpahl. הַתְנוְדָד‎ part. TDND ; 
fut. in pausà TID ; 1) agitatus est, 
nutavit Jes. 24 , 20, agilavit se Jer. 
48, 27. — 3) ploravit Jer. 31, 18. — 
Deriv. 3355, 473 et 

13) m. vagatio, erilium. Ps. 56, 
hinc n. pr. regionis iu quam Cain se 
recepit Gen. 4, 16. 

315 n. pr. viri 1 Par. 5, 19. 


ma ut vicin. FIN) 1) sedit,quievit, 
habitavit ; fut. nm» Hab. 2, 5. — 2) 
pulcher, decorus fui. 

Hiph. fut. יַבָרֶה‎ , cum suff. ima 
ornavit laudibus, celebravit, glorifi- 
cavit Ex. 15, 2. — Deriv. seq. 

i1)3 m. constr. j])3; cum suff. 1719; 
pl. n" undé cum suff. m; 1) ha- 
bitaculum Jes. 27, 10. — 2) pascuum 
Jes. 65, 10. Eze. 25, 5 etc. 

m f. constr. ni pl. נוות‎ unde 


3" 371 בר 
constr. n33, sæpiùs nn) undé constr.‏ 
nw; 1) habitatio Job8,6,habitatrix‏ 
Ps. 68, 14 , it. pascuum Soph. 2, 6.‏ 
decora Jer. 6, 2. |‏ )2 — 
, ברח pret. f. n3, inf. m3 et‏ ;2 
fut. mA», convers.‏ ; כחה cum suff.‏ 
nm; 1) considere, demittere se in‏ 
aliquo loco Gen. 8, 4. Jes. 7, 19 etc.‏ 


55. — Hoph. II mad depositus, col- 



















locatus est Zach. 5, 11 ; part. rp re- 
lictum,religuum factum, vacuum Eze. 
41, 9, 11. — Deriv. nnam, mao, 
מִנוּחָה‎ , nro, nn et 

"n, niet m m. cum suff. in pausá 
qma: 1) quies Esth. 9, 16 : 2 Par. 6, 
41. — 2) n. pr. Noachus Gen. 5, 10 


— 2) qwiescere, quietem habere Ex. | etc. n3 aque Noachii. e, diluvium 
20, 11. Esth. 9, 22 etc. Imp. Job 5,| ye. be 9. 


22 : רִי‎ P» TN tím quies esset mihi.| | ברחה‎ n. pr. viri 1 Par. 8,2. 
— 3) residere, commorari Ps. 125,5 . 
etc. — 4) silere 1 Sam. 25, 9. 
Hiph.duplicis est et formæ et signi- 
ficationis. I. 35 ; part. 131; inf. et 
imp. m, fut. ma, cum suff. et 5 
epenth. 303; cum 4 conv. ny, sed 
cum suff. 525353; 1) demisit, deposuit 
Eze. 57, 1. 4, 20; metaph. Eze. 5, 15 
etc. ; remésit manum Ex. 17, 11, im- 
misit flagellum in aliquem Jes. 30,32. 
— 2) quiescere fecit, fecit aliquem , 
quielem concedit alicui, sæpibs seq. 
2 pers. Deut. 5, 20. Jes. 5o, 32 etc. 


— Hiph. II pret. ;הניח‎ part. man; 
imp. nin, cum ך‎ parag. nmn ; ; fut. 
T»? , apoc. #3, cum suff. et ;epenth. 
33r3*; 1) demisit, deposuit 1 Reg. 
15, 29 etc. ; it} posuit, collocavit Gen. 
2, 15. Jes. 14, 1 etc., dejecit Num. 19, 
9. Jes. 38 , 2. — 2) quiescere fecit, 
tranquillavit Eccl. 10, 4, binc méssum 
fecit aliquem (laisser tranquille, en 
repos) Ex. 32, 10. Jud. 16, 26 etc., 
it. sivit aliquem aliquid facere Ps. 
. 105, 5. Eccl. 5, 11, remanere jussit 
Gen. 42, 5. Jer. 27 , 11. reliquum 
fecit Ex. 16, 25. Lev. 7, 15, deseruit 
Jer. 14, 9. 


Hoph.1. 5351 quies data fuit Thren. 


ut vicin. mn moveri, nutare ;-‏ נגכז 
fut. D Ps. 99, 1.‏ 

O5; præt. pl. 1203; fut. 013; dor- 
milare, maxime preeignaviá, segnitie 
Jes. 5, 27. Ps. 76, 6 etc. — Deriv. 
noun et 

now f. dormitatio Prov. 25, 21. 

nz sobolescere; undé Hiph. p 
Ps. 72. 17 in Chethib, ubi Keri habet 
yr in Niphal. — Deriv. p3, nae, . 
Disi sit "3 radix et 3 verbum ab eá 
denomin. * 

p n. pr. viri Ex. 55, 11 etc. qui 
1 Par. 7,27 132 dicitur. 


D; part. CPE pl. 03; infin. et 
imper. p33 et o2; ; (ut. p», cum ה‎ 
parag. np33, cum ך‎ conv. ;וינס‎ pl. 
ינוסו‎ et 10), cum 5 parag. Do; 1) 
fugere Gen. 14, 10 etc., aliquem vel 
aliquid, seq. 1D; '"8D ; 205 Deut, 28, 
25. Jes. 24 , 18 etc. Passim de rebus 
inanim. Deut. 54, 2. Ps. 104, 7 etc. 
Pret. ל1‎ D) fugit sibs (gall. il s'enfuit) 
Jes. 31, 8. — 2) festinare , celeriter 
currere Jes. 5o, 16. 

Hiph. 9*3; infin. pn; fut. 02$ 
1) id. Deut. 32 , 5o. — 2) celeriter 


גו 572 נו 

Hiph. rai; part. qua; inf. הניף‎ 
et ex Chald. nan; imp. qu fut. 
59, conv. nons 1) agitavit manum 
Jes. 13, 2, seq. 5 contra aliquem , 
gestus minantis Jes, 11 , 15 etc., cri- 
brum, baculum etc. Jes. 10, 15. 5o, 
28 etc. —— Hoc agitandi sensu usur- 
patur de quibusdam sacrificiis quz , 
juxta Hebreos, offerri solebant, agi- 
tatione repetità sursüm et deorsum 
versus quatuor orbis partes Ex. 29, 
24. Lev. 7, 5o. Num. 5, 25 etc. — 2) 
sparsit Ps. 68, 10. 

Hoph. הוּבָף‎ agitatus fuit de sacri- 
ficiis Ex. 29, 27. 

Pihl. fut. ינפף‎ agilabit manum 
contra aliquid, manu illud minabitue 
Jes. 10, 32. — Deriv. nb)» np), 
npn et | 

mis m. elevatio , eminentia ut מז‎ 
arab. Ps. 48, 5. 


[ 9 U pr. forsan micare,splendere 


f"gere fecit in tutum collocandi causá 
Ex. 9, 20. 

Pihl. pp; unde f. נססה‎ fugavit , 
propulit Jes. 59, 19, juxta quosd. et 
satis apté ad contextum ; vulgó tamen 
vexillum erexit, quasi sit à rad. 002: 

Hithpahl. Don fuge se dedit 
Fs. 60, 6 : Da timentibus te vexillum 
(03) ut aufugere possint ; sensum fu- 
936006 260010616 LXX, Vulg. Hieron. 
Syr. et ità inest D) et po33nm verbo- 
rum lusus quo maximé delectabantur 
= Hebraei ; al. tamen: dedisti vexillum 
ad sese erigendum, quod tautologiam 
præbet frigidiorem. Conf. etiam rad. 
DD3: — Deriv. 0335, no13D, ביס‎ 

53; pret. et part. yi pl. f. mga; 
inf. yy3 et 535; fut. Ji, conv. yn; 
pl. Aya? et yat; 1) motus, agitatus 
est, nutavit , vacillavit (conf. 713; 
T13, 035 , 513) 1 Sam. 1, 15. Jes. 7, 
2. Ps. 107, 2. — 2) vagatus est Jer. 
14, 10. Amos 4. 8. Thren. 4, 14. 

Niph. fut. יברע‎ agitatur Amos g, 9. 
Nah. 5, 12. 

Hiph. היניע‎ et yan; infin. et imp. 
yum; fut. y*3*, cum דֶן‎ parag. ny; 
1) movit, agitavit cribrum Amos 9; 9, 
caput, manum, quod irridentis est ב‎ 
Reg. 19, 21. Soph. 2, 15 etc. — 2) 
vacilllare fecit Dan. 10, 10. — 3) 
vagari, errare facit, in exilium egit 
Num. 52, 15: 2 Sam. 15, 20. Ps. 59, 
12. — Indé O'yayin. 

nmnpy n. pr. Vic 8, 55, et mu. 
lieris Neh. 6, 14. 


sursiym et deorsüm, huc illuc‏ )1 נוף 




















ut vicin. QYi. — 2) florere. — 3) 
forsan ut vicin. p33 fugere, Thren. 4, 
15. Vulgat. jurgali sunt , quasi esset 
3y5 à rad. y3 vel Rx3 in chald. et 
syr. jurgatus, altercatus est. 

Hiph. pret. vil unde pl. הנצו‎ ; 
fut. cum w epenthet. yu; floruit 
Cant. 6, 11. 7, 15. — Inde yu, 
nam v3, nya» qy3 sunt à rad. ni. 

nyu f. sufi. nnsu ; pesa Eze. 
17 , 3. Job 50, Rad. ns. 

[^J undé deducunt Hiph. fut. 
וַתְבִיקְהוּ‎ et lactavit eum Ex. 2, 9, ra- 


poU dix fictitia forsan est, vid. ינק‎ in 
motitavit, agitavit manum, hinc — 3); Hiph 2 
agitatà manu spargere, conspergere . 


seq. dupl. acc. Prov. 7, 17. US nt vicin. WIN; fut. conv. 
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annulus nasi Gen. 24, 47. Jes”‏ ; נזמי 
etc., it. aurium, inauris Gen.‏ 21 , 5 


35, 4. Aliis locis, qualis fuerit igno- 
ratür. — Rad. pr forsan feré ut vi- 


cum 5 parag. ואנושה‎ et egritudine 
affectus fei Ps. 69, at. 

"n , fut. ny, apoc. P, conv. 
"m; 1) pr ut arab. 313 saliit, vid. mox 





















cin. Qu3naribus aérem ducere. Conf. 
Jes. 2, 22: 3883 novi: et quæ ad- 
notavimus in 6 Pentateuque avec une 
traduction frangaise , etc., GznssE , 
pag. 142 , 145. 

pum. damnum Esth. 7, 4- —Rad. 
pu in chald. damnum fecit. 


undè Niph. infin. 7931; fut.‏ נזר 
separavit se Eze. 14 > 7e —‏ ל T;‏ 
seq. 1D aliquâ re Lev. 22,‏ ו 
absol. positum intelligitur de ab-‏ ; 2 
stinentiá à cibo potuque Zach. 7, 3.‏ 
seq. 0 pers. consecravit se ali-‏ )3 — 
cui Hos. 9, 10 (conf. vicin. 772‏ 


Hiph. hinc — 2) sparsus est , pro- 
siliitseq. אל‎ Opin, ad aliquid Lev. 
6, 20 (27). Jes. 65 , 5 etc. 

Hiph.nyn , part. 532 5 imp. A35; 
fut. np, conv. m3; 1 ) exsultare , 
lœtari fecit seq. על‎ de aliquo Jes. 
52 , 15.—2) sparsit Ex. 29, 21. Lev. 
5, 9 etc. 

Tu m. constr. 7] ; pulmentum , 
ferculum , pr. coctum , part. Niph. 
verbi 3 (vid. 131) Gen. 35, 29:2 
Reg. 4, 38 etc. | 

"1 m. constr. mj pl. orm; 
1) Nazirœus, ascetarum genus apud 
Hebræos, quiex voto quibusdam re- 
bus abstinebant (vid. Num.6, 15 seq.) 
Amos2, 11, 12, plenè cde T» 
Jud. 15, 5 etc. Cum autem capillos 


vovit. 

Hiph. "17 infin. 1n; fut. E UP 
1) fecit ut quis separaret se Lev. 15, 
31. — 2) seq. à consecravit Num. 6, 
12 , et intrans. se consecravit Num. 
6,2,5, 6.—5) abstinuit seq. 1D 
Num. 6,3.—Deriv. TD מִנזְרִים,‎ et 

"qnm. suff. 179 ; 51) corona , dia- 

dema Ex. 29 , 6. ‘Ps. 89, 4o etc. — 
2) consecratio Lev. 21 , 12: Num. 6, 
4 , meton. coma Naziræi Deo sacrata 
Num. 6, 19, it. coma promissa mu- 
lieris Jer. 7, 29.— Bad. 99 - 

vid. n13-‏ נח 

'3n2 n. pre viri Num. 13, 14. 


non tondebant Naziræi, vinea non cul- 
ta, non amputata vocatur נזיר‎ - — 
2) ut volunt, princeps Gen. áo , 26. 
Deut. 55, 16. Then. 4,7; sed nonne 
saltem in Gen. et Deut. significat se- 
paratus à fratribus suis? — Quoad 
etymon , vulgó "73 pr. consecratum 
Deo , esse dicunt, vel separatum , h 
rad. "n quee utrumque significat. 
5 i ) זל‎ et Yon vid. in Niph. 
b); ; fut. br: fluasit, manavit Num. 
24 , 7etc. Part. act. pl. נוּולִים‎ fluen- 
£a, poét. de rivis Ex. 15,8 etc., trop. 
Deut. 32, a. Jes. 45,8. 
Hiph. 5» fluere fecit Jes, 48, 21. 
— Indé ny , 
. Ot m. "ou ; pl. DD : constr. 


ni s imp. n3; duxit , dedu- 
zit Gen. 24 , 7- Ps. 60, 11 etc. 
Hiph. nnan unde cum suff. 2n 


infin. nin; ; fut. nn» undè cum 
suff. on? duxit , deduxit , reduxit 


0 ו - 
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"s 13, 21‏ 


D q. v. 
C13 n. Pr. viri Neb. 7, 7- : : 
DIN n. pr. Madam Nah. 1, > ₪ [tanquag, 


Num. 52, 18 


! POsses;, 
' 2 Reg. 18, 11. Job y 


נה 


0 0 
, 20560 ,. à 


ak 
æred; relig um 
. Les, 
נחוּמים‎ vel rer plur. m. cum | 5, 46, Num. 33, 54, 34, 13, Eze, 4 
suff. 2 1) פה‎ Hos, 1 2s — Deriv 
UEM: 


8. — à) consnatiomes Jes, 57, 18. n 
Zach, ,, ,5, —Rad. Dnm. 34, 


א local nn,‏ ה 
2j de Ps. , 4, 4, vid. moz inf à‏ . 
חל Tfj n. pr. viror. Gen. I1, 24 etc; À - Oron; ; pt. SR‏ 
pn) masc. 2% à DW ) cu. | mons; 1) rio ÜOrrens Joh 6,‏ 
press, metaph. ris sims Job 6 | D: sed 28, 4 ubi de Metallicis agitu‏ 
Fem. TON et non; neutr, [ali‏ — ,12 
dein Subst. | 0‏ טאי 


9/9 Levy, 26, 
2 Job 41, 19 etc. 
נחַילה‎ fundé pl. 
perforata , instr, mus, 
Rad. bos. 





Mere 


n3 


12, seq. by de aliquâ re a Sam. 13, 
39, seq. nu de morte alicujus Gen. 
24, 67, hinc. —5) ultus est, wlionem 
sumpsit seq. t») Jes. 1, 24. 

Pih. pr13; part. Dr35. cum suff. 
o20m)p; pl מְנְחָמִים‎ infin. of); 
cum suff. von ; fut. pn. cum suff. 
032n3 , Pr. dolorem, misericordiam 
declaravit , hinc consolatus est Gen. 
50 , 21. Job 2, 11 etc. Ubi Deo tri- 
buitur, opis notionem simul includit 
Jes. 12, 1. Ps. 25, 4 etc. 

Puh ana, unde f. in pausà noni , 
sed aliis est part. f. pro nono; fut. 
pl.in pausá NAN; consolatione af- 
re est, solatium invenit Jes. 54, 


. 66, 15. 
 Hithpah. onam » semel הנְחֶם‎ 


undé הנְהמְתי 8 גו‎ Eze. 5, 15; 
part. orno; infin. onn fut. in 
הט‎ onm; ; 1) misertus est alicu- 
| jus Deut. 53, 36. Ps. 135, 14. — 2) 
pæniluit eum Num. 23, 19. — 3) se 
consolatus est Gen. 57, 55. Ps. 119, 
52. — 4) ultionem sumpsit Eze. 5, 
19, seq. b pers. de aliquo Gen. 27, 
42. — Deriv. נהוּמים‎ , pin et 
seq. 

pn) n. pr. ז‎ Chron. 4, 19. 

m. penitentia Hos. 15, 14.‏ נדזם 

npn f. solatium; suff. 'nam Ps. 
119, 50. Job. 6, 10. 

ona n. pr. viror. Esr. 2, 

Jon» n. pr. viri Neh. 7, 7. 

1n nos Gen. 42, 11 etc. 


2 etc. 


pass. 


Yi ut vicin. לחץ‎ | part. 
vin ursus, acceleratus 1 Sam. 
T 


29, ! 
בחר‎ m. ronchus, fremitus ; suff. 


575 


n3 
113 Job 39, 20. — Rad. "t3 in syr. 
et arab. ronchissavit. 

mn fem. id. constr. nn Jer. 
8, 16. | 

»m3 et "yn. pr. viri 2 Sam. 
23, :7ב‎ 1 Par. 11, 37. 

vn) ut vicin. vn, pr. forsan 
sibilavit, susurravit, spec. de præs- 
tigiatorum susurro, hinc Pib. gm; 
part. מִנְחָש‎ ; infin. mj; imp. ;חש‎ 
fut. יברש‎ > 1) $ncantavit, præstigiis 
usus est, al. pr. omina captavit ex 
serpentibus , quasi sit denom. à נחש‎ 
serpens, Lev. 19, 26 ; ב‎ Reg. 17, 17 
etc. — 2) generatim auguratus est, 
præsagivit, persensit Gen. 3o, 27. 
44, 5, 15. — 5) accepit pro omine 
1 Reg. 20, 55. — Deriv. seq. 

Un) m. pl. נְהָשִים‎ 1) 0 
Num. 23, 25. —a) augurium, omen 


Num. 24, 1. 

vn) m. constr, Wr; pl. onm ; 
1) serpens Gen. 3,1. Ex. 4, 3 etc. 
— 2) n. p. oppidi ignoti 1 Par. 4, 
12, it. viror 1 Sam. 11, 1 etc. 

nun n. pr. viri Ex. 6, 24 etc. 

ner. 6. suff. .ְחַשְתִי‎ qnem; 1) 
æs, cuprum Gen. 4, 22 etc. Metaph. 
de homine ignobili Jer. 6, 28. — 2) 
meton. er arre factum quid, ut pecu- 
mia Kze. 16, 56, vinculum, compes 
Thren. 3, 7e Dual. נְהִשתִּים.‎ compes 
gemsna Jud. 16,21 : 2 Sam, 3, 34. 

Reg. 24, 8‏ ב n. pr. mul.‏ נְחקַתָא 

inen m. serpens œneus à Moyse 
in deserto erectusa Reg. 18, 4. 

mn; , undé fut, nm et ,יחת‎ pl. 
ym cum Daguesch pronry f. nnn; 
descendit ut TY sed poëticè tentüm 
Jer. ag, 13. Ps. 38, 5 etc., trop. Prov. 


: 17. ro. 


> 


fugere fecit in tutum collocandi causá 
Ex. 9, 20. 

Pihl. Dot: undé f. נססה‎ fugavit , 
propulit Jes. 59, 19, juxta quosd. et 
satis apté ad contextum ; vulgó tamen 
vexillum erexit, quasi sit à rad. DD3. 

Hithpahl. pp*anm fuge se dedit 
Fs. 60, 6 : Da timentibus te vexillum 
(03) «t aufugere possint ; sensum fu- 
giendi reddidére LXX, Vulg. Hieron. 
Syr. et ità inest p et pp33ny verbo- 
rum lusus quo maxime delectabantur 
= Hcbræi; al. tamen : dedisti vexillum 
ad sese erigendum, quod tautologiam 
præbet frigidiorem. Conf. etiam rad. 
cp3- — Deriv. Di; noD; -נִיס‎ 

33; prat. et part. y» pl. f. my; ; 
inf. y33et y*3; fut. p13^, conv. y; 
pl. 113? et apa"; 1) motus, agitatus 
est, nutavit, vacillavit (conf. T3; 
T1, 015, 13) 1 Sam. 1, 15. Jes. 7, 
2. Ps. 107, 2. — 2) vagatus est Jer. 
14, 10. Amos 4. 8. Thren. 4, 14. 

Niph. fut. יבוע‎ agitatur Amos 9, 9. 
Nah. 5, 12. 

Hipb. p'in et yan; infin. et imp. 
yn; ; fut. y», cum j1 parag. ny»; 
13 movit, agitavit cribrum Árniosc 9; 9; 
caput, manum, quod irridentis est 2 
Reg. 19, 21. Soph. 2, 15 etc. — 2) 
vacilllare fecit Dan. 10, 10. — 3) 
vagari, errare facit, in exslium egit 
Num. 32, 15: 2 Sam. 15, 20. Ps. 59, 
12. — Indé מִגְעִגְעִים‎ - 

my n. pr. viri Esr. 8,55, ct mu- 
lieris Neh. 6, 14. 

sursum et deorsüm, huc illuc‏ )1 נוף 
motitaett, agitaeit manum, hinc — 2)‏ 
agitatá manu spargere , conspergere‏ 
seq. dupl. acc. Prov. 7, 17.‏ 
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Hiph. t3 ; part. 35; inf. חניף‎ 
et ex Chald. nan; imp. CE fut. 
n". conv. hors t) agilavit manum 
Jes. 15, 2, seq. b contra aliquem , 
gestus minantis Jes. 11, 15 etc., cri- 
brum, baculum etc. Jes. 10, 15. 5o, 
28 etc. — Hoc agitandi sensu usur- 
patur de quibusdam sacrificiis que , 
juxta Hebreos, offerri solebant, agi- 
tatione repetità sursüm et deorsüm 
versus quatuor orbis partes Ex. 29, 
24. Lev. 7, 5o. Num. 5, a5 etc. — 2) 
sparsit Ps. 68, 10. 

Hoph. 53311 agitatus fuit de sacri- 
ficiis Ex. 29, 27. 

Pihl. fut. ינפף‎ agilabit manum 
contra aliquid, manu illud minabétur 
Jes. 10, 32. — Deriv. ; nbi» nbi, 
nb13n et 

miim. elevatio , eminentia ut m 


arab. Ps. 48, 5. 


13 +( pr. forsan micare,splendere 
ut vicin. Qi - 2) florere. — 3) 
forsan ut vicin. p35 fugere, Thren. 4, 
15. Vulgat. jurgati sunt , quasi esset 
P? à rad. ny vel א‎ y3 in chald. et 
syr. jurgalus, altercatus est. 

Hiph. prat. vi undè pl. הנצו‎ ; 
fut. cum א‎ epenthet. vg; /loruit 
Cant. 6, 11. 7, 15. — Indé ניצוץ‎ . 
nam yj, בצה‎ , jy2 sunt à rad. ny. 

nu f. suff. nnsu ; penna Eze. 
17 , 3. Job 50, Rad. ny) - 

|J undè deducunt Hiph. fut. 
ותניקהוּ‎ et lactavit eum Ex. 2, 9, ra- 
dix fictitia forsan est, vid. pat in 
Hipb. 


V3) ut vicin. אנש‎ ; fut. conv. 
- ד‎ 
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cum ה‎ parag- וְאנוּשָה‎ et egritudine '0n; annulus nasi Gen. 24 , 47. Jes* 
affectus fui Ps. 69, ai. 3, 21 etc., it. aurium, inauris Gen. 
זה‎ , fut. ny, apoc. P, conv. 35, 4. Aliis locis, qualis fuerit igno- 


m; 1) pr. ut arab. 373 salit, vid. mox | ratur. — Rad. pi forsan fere ut vi- 
cin. Ou3naribus aérem ducere. Conf. 


Jes. 2, 22 : \BN3 novi: et qua ad- 
notavimus in Le Pentateuque avec une 
traduction frangaise , etc., GERESE , 
pag. 142, 143. 

pum. damnum Esth. 7, 4. — Rad. 
נזק‎ in chald. damnum fecit. 


fut.‏ חמ undè Niph. infin.‏ נזר 
separavit se Eze. 14 ,7 —‏ ל : M‏ 
abstinuit seq. 1D aliquá re Lev. 22,‏ 
absol, positum intelligitur de ab-‏ ;2 
stinentià à cibo potuque "Zach. 7, 3.‏ 
seq. 2 pers. consecravit se ali- :‏ )3 — 
cui Hos. 9, 10 ( conf. vicin. 1%‏ 



















Hiph. hinc — 2) sparsus est, pro- 
silistseq. אל‎ 2 ad aliquid Lev. 
6, 20 (27). Jes. 65 , 5 etc. 

Hiph. , part. מַזֶה‎ j imp. 3i 
fut. np. conv. mi 1) exsultare , 
lœtari fecit seq. על‎ de aliquo Jes. 
52 , 15.—2) sparsit Ex. 29, 21. Lev. 
5, 9 etc. 

T m. constr. 2j pulmentum , 
ferculum , pr. coctum , part. Niph. 
verbi 5 ( vid. 431) Gen. 25, 39: a 
Reg. 4 , 58 etc. | 

V1 m. constr. 43; pl. 0971 : 
1) Nazircus , ascetarum genus apud 
Hebraeos , qui ex voto quibusdam re- 
bus abstinebant (vid. Num.6, 15 seq.) 
Amos 2, 11, 12, plenè cfe UD 
Jud. 13, 5 etc. Cum autem capillos 


vovit. 

Hiph. הזיר‎ infin. "nn; fut. 1*3; 
1) fecit ut quis separaret se Lev. 15, 
31. — 2) seq. 9 consecravit Num. 6, 
non tondebant Naziræi, vinea non 00 | , et intrans. se consecravit Num. 
6,2,5, 6.—5) abstinuit seq. TD 
Num. 6,3.—Deriv. TU 0D et 

"nm. suff. 100; ; 1) corona , dia- 
dema Ex. 29 , 6. “Ps. 89, 4o etc. — 

2) consecratio Lev. 21, 12° Num. 6, 
4 , meton. coma Naziræi Deo sacrata 
Num. 6, 19, it. coma promissa mu- 
lieris Jer. 7, 29.— Rad. RUE 
נח‎ vid. m1: 

'3n3 n- pre viri Num. 15, 14. 


ta, non amputata vocatur p . - 
2) ut volunt , princeps Gen. áo ; 26. 
Deut. 55, 16. Then. 4,7; sed nonne 
saltem in Gen. et Deut. significat se- 
paratus à fratribus suis? — Quoad 
etymon , vulgo 73 pr. consecratum 
Deo , esse dicunt , vel separatum , à 
rad. "JD quæ utrumque significat. 
5 ^u et Yon vid. in Niph. 
o1); : fut. bo: fluxit, manavit Num. 


24 , 7etc. Part. act. pl. oon uen- 
+ F ri 3 imp. nn3; duxit , dedu- 


zi Cen: 24 , 27. Ps. 60, 11 etc. 
Hiph. nnam undé cum suff. MAT: 

infin. הנחנת‎ : ; fut. nn undé cum 

suff. ono duxit, deduxit , reduxit 


ta, poét. de rivis Ex. 15,8 etc., trop. 
Deut. 32, 2. Jes. 45, 8. 

Hiph. 55 fluere fecit Jes. 48, 21. 
— Indé מַז רות‎ 

0n m. mou ; pl. נִזָמִים‎ ; constr. 
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Ex. 15, 21: 2 Reg. 18, i1. Job 12, 
23.—Indè מנחה‎ q. v. 

.7 ,ל n. pr. viri Neh.‏ נחוּם 

pin n. pr. JVahum Nah. 1, 1. ^ 

vel Q'3n3 plur. m. cum‏ נְחוּמים 
suff. vean ; 1) misericordia Hos. 11,‏ 
consolationes Jes. 57, 18.‏ )2 — .8 

Zach. 1, 15. —Rad. om. 
| ni) n. pr. viror. Gen. 11 , 23 etc; 

Win masc. (denom. à rwrj3 ) -א6‎ 
preus, metaph. durissimus "Job 6, 
12, — Fem. nen et nena neutr. 
eneum, dein subst. | cuprum Lev, 26, 
19. Job 41, 1g etc. 

noun f.undé pl. n»n tibiæ pr. 
perforata , instr. mus, Ps, 5,1. — 
Rad. bon. 

orn dual. m. nares; suff. Tn 
Job 41 , 12.—Rad. * 3 in chald. syr. 
et arab. ronchissavit. 

inf. constr. n3 fut. ona;‏ נְחַל 
accepit aliquid possidendum, pos-‏ )1 
sessil Ex. 25, 5o. Prov. 3, 35 etc.‏ 
Judiri,‏ 2 6 .5066 (2-- 
possidendum dedit , distri-‏ )5 — .2 
buit Ex. 34, 9. Jos. 19, 49 etc. —‏ 
ut vicin. nm fx it.‏ )4 

Pih. נחל‎ ; ; iufin. oni; ; possiden- 
dum dedit Num. 54, 29 etc. 

Hiph. onam | ; part. n»; ; infin. 
absol. onn , Constr, brun ; ; fut. 
m2 ; ; 1) id. Deut. ו‎ 58. Prov. 8, 
21 etc. — 2) hæreditandum reliquit 


1 Par. 21,8, et hereditatem distribuit 
Deut. 21, 16. 


Hoph. nnm possidere factus, 
nactus sum Job 7, 5, 
Hithp. praeterit. et infin. ona; 


futur. plural. "onn, et in pausá 


נה 


possessorem se constituit‏ : תתנחלו 
Num. 52, 18, possedit, tenuit Jes. 14,‏ 
pers. possedit aliquid alicui‏ ל seq.‏ ,2 
tanquam hæredi reliquendum. Lev.‏ 
Num. 55, 54. 54, 15. Eze. 47,‏ .46 ,25 
Deriv. seq.‏ — .13 

oni m. cum m locali non: Num. 
54, 5; de Ps. 124, 4, vid. mox infra; 
dual. נחלים‎ ; pl. o'm; : constr. Jon; : 
suff. monii 1) rivus, torrens Job 6, 
15 ; sed 28, 4 ubi de metallicis agitur, 
alii aliter, quamquàm torrens subter- 
raneus simplicissimè intelligitur. Oni 
0x0 torrens Ægypli in confiniis 
Palæstinæ et Ægypti Num. 54, 5 etc. 
— 2) vallis cum rivo vel torrente eam 
irrigante Gen. 26, 19. Cant. 6, 11. 

non) m. ut bm, cum ה‎ parag. 
torrens Ps. 124, 4. 

nom f. constr. nni cum suff. 


"nona; pl. mon : 1) occupatio Jes. 
17, 11, it. possessio,dominium Num. 
18, 21. Jos. 15, 25 etc. — 2) Aere- 
ditas 1 Reg. 21, 5. Prov. 19, 14.—3) 
sors Job 20, 29. 27, 15. 51, 2. 

D. pr. stationisIsraélitarum‏ נְַלִיאל 
in deserto Num. 21, 19.‏ 

'D'*ni n. patron. Jer. 29, 24 etc. 

nun f. ut nom hereditas Ps. 16, 

6.— Rad. ona. 


CT conf. cognat. on nom. 

Niph. ons; part. on); inf. etimp. 
onan; fut. ON? conv. pna 1) én- 
gemit , doluit. a) de miserià alienà, 
hinc misertus est Jer. 15, 6, seq. bp. 
UN ; ל‎ 10 Jud. 2, 18. Ps. go, 13 etc. 
— b) de propriis suis factis, indé pæ- 
niluit eum. Geu. 6, 6. Jer. 8, 6 etc. 


% 2) seipsum consalatus est Gen. 38, 


n3 
12, seq. uy de aliquá re a Sam. 15, 
50, seq. אַחך?‎ de morte alicujus Gen. 
24, 67, hinc. — 5) ultus est, sltionem 
sumpsit seq v» Jes. 1, 24. 

Pih. 9r3; part. on; cum suff. 
o20r02; pl. מִנְחְמִים‎ infin. on); 
cum suff. ו גחמו‎ j fut. on, cum suff. 
"סו חִמְכֶם‎ dolorem, misericordiam 5 
declaravit , hinc consolatus est Gen. 
50 , 21. Job 2, 11 etc. Ubi Deo tri- 
buitur, opis notionem simul includit 
Jes. 12, 1. Ps. 25, 4 etc. 

Puh pna, undé f. in pausà nan, 


sed aliis est part. f. pro מִנְחָמָה‎ ; ‘fut. 
pl. in pausá NAN: consolatione af- 
dir est, solatium invenit. Jes. 54, 


1. 66, 15. 
Hithpah. הַתְנְחֶם‎ . semel הנָחֶם‎ 


undé גג‎ 8 DAS LE Eze. 5, 13; 
part. מַתְנָחֶם‎ infin. onanm; fut. in 
pausà onam; 1) misertus est alicu- 
jus Deut. 52, 56. Ps. 135, 14. — 2) 
pænituit eum Num. 23, 19. — 3) se 
consolatus est Gen. 57, 55. Ps. 119, 
54. — 4) ultionem sumpsit Eze. 5, 
19, seq. b pers. de aliquo Gen. 27, 
42. — Deriv. DD); mmn et 
seq. 

pn) n. pr. ז‎ Chron. 4, 19. 

Of m. penitentia Hos. 15, 14. 

non) f. solatium; suff. 'non) Ps. 
119, 50. Job. 6, 10. 

mona n. pr. viror. Esr. 2, 

39m ». pr. viri Neh. 7, 7. 

1n3 nos Gen. 42, 11 etc. 

Ji ut vicin. לחץ‎ part. 
Qna ursus, acceleratus 1 Sam. 


29, 1 
"13 m. ronchus, fremitus ; suff. 


2 etc. 


pass. 


5 


נח 
wn Job 39, 2o. — Rad. "t3 in syr.‏ 


et arab. ronchissavit. 

mn fer. id. constr. n3n3 Jer. 
8, 16. | | x 

"m3 et "yn. pr. viri 3 Sam. 
23, 29: 1 Par. 11, 57. 

vm ut vicin, vn, pr. forsan 

sibilavit, susurravit, spec. de præs- 
tigiatorum susurro, hinc Pib. gg; 
part. מְנְחָש‎ ; infin. #13 ; imp. נחש‎ 
fut. ל יבש‎ 1) sncontawit, præstigiis 
usus est, al. pr. omina captavit ex 
serpentibus , quasi sit denom. à נחש‎ 
serpens, Lev. 19, 36 ; a Reg. 17, 17 
etc. — 2) generatim auguratus est, 
præsagivit, persensit Gen. 5o, 27. 
44. 5, 15. — 5) accepit pro omine 
1 Reg. 20, 55. — Deriv. seq. 

Un) m. pl. p'Un3; 1) incantatio 
Num. 23, 35. — a) augurium, omen 
Num. 24, 1. 

vn) m. constr. vr; pl. נחָשים‎ ; 
1) serpens Gen. 3,1. Ex. 4, 5 etc. 
— 2) n. p. oppidi ignoti 1 Par. 4, 
12, it. viror 1 Sam. 11, 1 etc. 

Twin) n. pr. viri Ex. 6, 24 etc. 

ner c. 54+. ְחָשְתִי‎ qnem; 1) 
æs, cuprum Gen. 4 22 etc. Metaph. 
de homine ignobili Jer. 6, 28. — 2) 
meton. er arre factum quid, ut pecu- 
mia Kze. 16, 56, vinculum, compes 
Thren. 5, 7. Dual. D'UN) compes 
gemina Jud. 16, a1 : 2 Sam. 5, 34. 

NDEn2 n. pr. mul. ג‎ Reg. 24, 8. 

uvm m. serpens œneus à Moyse 
in deserto erectus a Reg. 18, 4. 

nn ; undé fut. yt et ,יחת‎ pl. 
ym cum Daguesch יהת סזק‎ f. nnn; 
descendit ut 7 sed poëticè tantüm 
Jer. 29, 13. Ps. 38, 5 etc., trop. Prov. 


: 17. TO. 


n3 


Niph. zn3 id. Ps. 58, 3. 

Pih. nnn depressisti 1. e. validis- 
simè tetendisti (arcum) Ps. 18, 35, 
LXX et Vulgat. posuisti, quasi legis- 
sent n3 ; imp. rn deprime sulcos 
i. e. complana Ps. 65, 11. 

Hiph. imp. הנחת‎ fac descende- 
re, demitle, dejice Joël 4, 11. Indè 
nn) et 

nn m. descensus, demissio. Jes. 
30, 3o : demissio brachii tui 1. e. cas- 
tigatio; meton. 9 quod demittitur, 
demissum Job 36, 16. 

nn f. v quies Jes. 50, 15. Eccl. 
4, 6.6, 5. — 2) n. pr. viri 1 Par. 6, 
11. Rad. נוּח‎ - 

nn)m. undé pl. onm (cum Dag. 
euphon. in n) descendentes a Reg. 6, 
9. — Rad.nn3. 


"nol nno3; part. act. nia, pl: 
cum suff. ometa pass. "of. nno 
infin. constr. mo; imp. np fut. 
nu, apoc. p, conv. OM et v"; 1) 
tetendit, extendit, protendit, erpan- 
dit, explicuit, prout requirit contex- 
tus, Ex. 8, 2. Ps. 102, 12. Jrs. 40. 
22 etc., sed intrans. expandit, diffu- 
dit se Job 15, 29.—2)inclinavit Gen. 
49, 15. Ps. 18, 10, dejecit hostes Ps. 
17, 11. — 3) deflexit, declinavit Gen. 
| $9, 21. Jes. 66, 12, siepiüs intrans. 
Gen. 38, 16. Ps. 44, 19 etc., hinc 
— 4) abiit 1 Sam, 14, 7. 

Niph. pr. pl. VU) pro 1710); fut. 
no» tensus, extensus est Zach. 1, 16, 
protensus est Jer. 6,4, extendit, dif- 
fudit se Num. 24, 6. 
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nep pl. D; inf. nfíen;imp. men 
apoc. prt; fut. .ימה‎ apoc. ,יט‎ in 
pausá D; 1) tetendit, extendit, ex- 
pandit Jes. 531, 5. 54, ב‎ etc. — 2) én- 
clinavit deorsüm Gen. 24, 14. Jer. 
7; 24 etc. — 35) deflectere, declinare 
fecit ad latus Num. 22, 25. Ps. 119, 
37 etc. et intrans. deflexit, declina- 
vit Jes. 5o, 11. Job 23, 11. Spec. fle- 
zit jus alicujus in judicio Ex. 25, 2, 
et hoc eodem sensu flexit aliquem 
Jes. 10, 2. Prov. 18,5 etc., it aver- 
lit, detrusit, repulit Jer. 5, 25. Job 
24, 4. Ps. 27, 9. 

Hoph. part. א מַטָה‎ pl. = +מטות‎ 
subst. 1) erpansio Jes. 8, 8. — (ב‎ 
flexio, perversio juris Eze. 9, 9. — 
Deriv. noD non. 

TU m. onustus ; pl. constr. "o3 
Soph. 1, 11. — Rad, Luz. 

mou pl. f. pr. guttæ, stillæ, 
hinc fursan ut arab. nana (natafath) 
inaures ex margarilis stillarum ins- 
tar puris et pellucidis Jud. 8, 26. 5, 
19; Sic gr. craldyutov inaurium genus 
à cxvaixto Sttllo. Rad. -נטף‎ 

pl. f. palmites Jes. 18, 5.‏ נְטִישוּת 
Jer. 5, 10 etc. — Rad. vo) :‏ 


DO; part. activ. כוטל‎ | ; fut. oq 
conf. vicin. non, bon 1) sustelit 
Jes. 4o, 15. — 2) seq. b portandum 


imposuit alicui 2 Sam. 24, 12. Thren. 


3, 38. 

Pib. fut. נְטָל‎ sustulit Jes. 65, 9. 
— Dev. b) et 

opa m. pondus Prov. 27, 5 


yo part. act. yo et ye, pl. 


Hiph. הַטָה‎ , cum suff. nu, f. YE: pass. yyp3, pl. ;בטוּעִים‎ in 


nnen ündé cum suff. הטתוּ‎ ; part. 


fin. constr. yon »10) et npo i imp. 


T2 


pl. 39903 ; fut. pur, cum suff. Tope 
1) pr. forsan plantavit arborem, hor- 
tum etc. Gen. 2, 8 elc., seq. acc. 
loci in quo plantatur, consevit Eze. 
36, 36, it. rei qua plantatur Jes. 5, 
2. Trop. plantavit populum 1. e. fixas 
et stabiles sedes assignavit ei Ex. 15, 
17. Jer. 24, 6 etc. it. plantavit aurem 
i. 6. condidit, finxit Ps. 94, 9. — 2) 
fixit , infixit, statust Deut. 16, a1. 
Dan. 11, 45. 

Niph. בע‎ plantatus est, metaph.; 
pl. in pausá 15t53Jes. 4o, 24.— Deriv. 
מטע‎ et seq. 

m. plantarium ; constr. ye‏ נטע 
Jes. 5, 7.‏ 

po) m. in pausà 7902; suff. 729); 
pl. D'YUW3, constr. 51); 1) planta, 
recens plantata Job 14, 9. — 2) plan- 
tatio Jes. 17, 11.—3)plantarium Jes. 
17, 10: 1 Par. 4, 23. 

pl. m. plante Ps. 144, 12.‏ נְטְעִים 

03; part. pl. f. niti fut. ni; 
stsllavit Ps. 68, 9, seq. acc. rei stil- 
lavit, guttatim demisit aliquid Jud. 
5, 4. Joël 4, 18. Cant. 5, 5 5 sed 
sæpiüs trop. Job 29, 22 etc. 

Hiph. aver; part.r|"99; imp. nn; 
fut. nm; destillare fecit, stillavit 
aliquid Amos o, 15, metaph. stillavit 
verba, locutus est, vaticinatus est Eze. 
21, 2. Àmos 7, 16. Mich. 2, 6.— De- 
riv. נְטִיפוּת‎ et 

no) m. pl: constr. *5153 ; 1) gutta 
Job. 56, 37. — 2) stacte Ex. 3o, 34. 

Don. pr. oppidi Bethleheminter 
et Anathot Esr. 2,22 etc. Nom. gent. 
Yin) ג‎ Sam. 23, 38 etc. 


"DJ; part. act. 4:513, pl. o8, 
f. Ts ; fut. יטר‎ ; Ur et "oy ; 1) 
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בי 

ut vicin. 32 custodivit Cant. 1, 6.8, 
11, 19,—2) spec. servavit $ram Lev. 
19, 18. Jer. 5, 5, 12. Nah. 1, 3. — 
Deriv. ND seu n°22: | 

Zo; part. pass. pl. E?) ; f. : 
mv» ; inf. constr. et imp. U103; 
fut. יטש‎ et y? misit, missum fecit 
aliquem, aliquid, sed prout requirit 
locorum varietas est deseruit, derels- 
quit , Deut. 32, 15. Jud. 6, 13, omi- 
Sit aliquid Ex. 23, 11. Prov, 17, 14, 
neglexit Prov. 1, 8. 6, 20, emisit, 
eduzit gladium Jes. 21,15, remisit 
debitum Neh. 10, 32, admisit aliquem 
ad aliquid, permisit ei Gen. 51, 28, 
demisit et hinc ejecit Eze. 29, 5. 32, 
4, dimisit, diffudit, dispersit x Sam. 
3o , 16 , et intrans. diffudit se 1 Sam. 
452 

Niph. ©t93 ; futur. vei 1) re- 
missus, relaxatus fuit Jes. 25, 33.— 
2) diffudit se Jud. 15, 9. Jes. 16, 8. 
— 3) dejectus est Amos 5, 2. 

Puh. vu) desertus fuit 165.5 14. 
— Indé niv. 

») m. (pro. "3 qd. v.) undé cum 
suff. D Dm3 i lamentatione eorum 
Eze. 27, 32, sed. LXX, Syr. Theod. 
Arab. nec. non plures edit. habent 
Oma li eorum, quod satius videtur. 

32m. proventus Mal. 1, 12, me- 
taph. Jes. 57, 19 : proventus labio- 
rum i. e. verba, et spec. gratiarum 
actio. In Chethib est 333. 

)2*3 n. pr. viri Neh. 10, 20. 

T3 m. motio, motus. Job 16, 5: 
motio labiorum meorum prohiberet 
scil. dolorem vestrum , quod inmuit 
vers. proximus ; al. solatéum, collat. 
2, 11; sensus eódem redit. — Rad. 
ינוד‎ 


4S8 


גכ 

rr f. forsan immunda , mensiriis 
polluta Thren. 1,8, 17; conf. 113 — 
Rad. 773. 

nt in Chethib ny s. pr. loci 
I Sam. 19, 18. 20, 1. 

rimam. suff. parmi pl. cum suff. 
orn : ; suavitas ; semper jungitur 
nomini rnodor, binc m4 ניחח‎ odor 
suavis, adedquegratus, acceptus Gen. 
8, 21, frequenter in Lev. et Num. 

v3 m. soboles Gen. 21,23. Jes. 14, 
22 etc. — Rad. 353. 

n3 n. pr. IVinive, Assyriæ me- 
tropolis Gen. 10 , 11. Jes. 37, 37 ete. 

m. part. pass. rad. p33, pre‏ נים 
f«gatus , indé fugiens Jer. 48, 44,‏ 
ubi Keri habet p) part. act.‏ = 

m. Nisan , mensis primus He-‏ נִיסֶן 
bræorum Esth. 5, 7. Neh. 2, 1,in‏ 
vn dictus ; vid. in‏ הָאָבִיב Pentat.‏ 
aix‏ 

pis m. scintilla Jes. 1 , 5.— Ra- 
dicem habet vel yn ad formam pins, 
vel yr) ad formam «19*p . 

qut. 9) lucerna 2 Sam. 22 , 29.— 
Rad. 333. 

"V3 novellare ; imp. pl. v3 Jer. 
4, 5. Hos. 10, 12.—Indè 430 et 

43?) m. »ovale Jer. 4, 3 etc. 

7m. ut 73 lucerna, ubiqué me- 
taph. de prole 1 Reg. 11, 56etc. 

N22 ut vicin. 7125 (de 1N22 Job 
5o, B, vid. p in Niph.) — De- 
riv. seq. m 

N32) m. undé pl, D'N22 percussi, 
trop. afflicti Jes. 16, 7. 

N23 m. id. undé f. NZD Prov. 15, 
_13. 17, 22. 18, 14. 
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24 
נְכאת‎ f. (forsan pre ni25) pr. 


infin. formæ שנאת . קראת , מִלאת‎ , 
contusio, confractio, undè pulvis 
aromaticus,dein aromatis genus Gen. 
57, 35. 43, 11. Suff. ([בתה‎ pro 3n23 ; 
hinc בִית נְכתה‎ domusaromatam ejus, 
juxta Aquil. Symmach. et Vulgat , 


sed juxta Chald. Syr. Arab. est ga- 
zophilacium.—Rad.; N20: 

12) m suff. "122; nepos, collect. 
nepotes , posters Gen. 21 , 25. Jes. 
14, 22 etc.— Rad. 433. 

 H22 conf. vicin. N20, m2» 722 
532- 

Niph. i123 percussus , occisus est 
2 Sam. 11, 5; sed 1N22 Job 30 , 8 , 
vid. in Niph. 3489. — 

Pih. inf. seq. Makkaph "720 per- 
cutere Num. 22, 6. | 

Puh. #23 percussus est Ex. 9, 
Ew 

Hiph. nam; part. 122, constr. 
n0; pl. "20 ; infin. absol. 127, 
constr. ny3r1; imp. 251; suff. *»251, 
apoc. 3:1; fut. [13 apocop. *j*, cum 
suff. 3 epenth. et ה‎ parag. 522 i 1) 
generatim feriit , percussit Ex. 2 , 
11,13 etc., sed pro locorum varie- 
tate significat. marimè inflirit pla- 
gam quamcumque Num. 14, 12. Zach. 
i2, 4. eicit hostes Gen. 14 , 15, oc- 
cupavit urbem.obsessam 2 Reg. 5, 
19, eonfregit domum Amos 3,12; 
transfodit 1 Sam. 18, 11, percutien- 
do trucidavit , occidit Gen. 4 , 15, 
tetigit, penxit Jon. 4, 7. Ps. 121, 6. 
Hoph. כה‎ 25 sed Ps. 102, 5 nw i 
part. 11225 - constr. n»p» pl. 35; ; 


1 n30 i fut. pl. 1 "5 percussus est 


33 579 23 


generatim , indè verberatus est, va- 
pulavit Ex. 5, 16. Num. 25, 14, af- 
fectus est plagá Jes. 1, 5 etc., ex- 
pugnata fuit urbs Eze. 55 , 21 , tru- 
cidatus , occisus est Jer. 18,21, tactus, 
" lesus est Hos. 9 , 16. Ps. 102, 5.— 
Deriv. 1122 et seq. 


de loco Jud. 19, 20. Eze. 47, 20. — 
Rad. נכח‎ . 

. N23 undé, cumsuff. 3553 e regione 
ejus Ex. 14 , 2. Eae. 46, 9. — Rad. 
נכח‎ - 

522 * pr. forsan ut vicin. 433 
alienus , extraneus , adeoque hostis, 
énimicus fuit (conf. "22 *, hinc per- 
fdè, fraudulenter egit; part. act. 

Mal. 1 , 14.‏ נוכל 

Pih. 523 id. seq. b pers. contre 
aliquem Num. 25 18. | 

Hithp. ?30nn; fut. Dan" i id 
cum ace. Gen. 57, 18, cum 3 Ps.. 

105 , 25. — Deriv. +015 et כל?‎ ( pro 
7122 » 1593 et 

Las m. perfidia, astutia ; pl. cum. 
suff. a 523 Num. 25, 18. 

p21m. unde pl. D*p22 opes, facul- 
tates Jos, 22 , 8. Eccl. 5, 18-etc. — 
Rad. p33 ut C2 - 

T2 pr. alienus, extraneus fuit. 

Niph. 435; fut. 535! ; 11) simula- 
vit alienum i. e. alium Prov. 26 , 24. 
— 2 ( agnitus est Thren. 4, 8. 

Pih. 333; fut. à33*; 1) alienum fe- 
cit, alienavit : undè aliendrunt hunc 
locum i. e. alienis diis consecrarunt 
Jer. 19, 4. Sic LXX et Vulgat., sed 
Cbald. et Syr. contaminérunt ; it. 





















n2) m. undé constr. n23: per-|- 
cussus pedibus i. e. claudus 2 Sam. 
4 , 4. 9, 9, metaph. apimo , afflictus 
Jes. 66 , 2. 

n2J m. undé pl. D'2) percutien- 
tes scil. linguá , convictantes Ps. 55, 


15 ; conf. Jer. 18, 18: לשו‎ 3032! 
et --- eum lingud, 61100 5 : 
1: nos שוט‎ flagellum lingue. 

n2. 121n. pr. viri ב‎ Reg. 25, 29. 
Jer. 46, 2 etc. 

1122 n. pr. areæ 2 Sam. 6,6; in 
loco parall. 1 Par. 15, 9 est 'jT3. 

nzj m. suíf. 3153, pl. 9n22; rec- 
tum , rectitudo Jes. 57,2, metaph. 
probus, integer Prov. 8, 9. Fem. 
nn) et pl. n1n22 Jus fasque, rec- 
tum Jes. 26 , 10. Amos 3, 10 etc. — 
Rad. n33. 

m. 1) rectum (oppos. obli-‏ נכת 
quo ) Prov. 4 , 25 , hine — 2) subst.‏ 
oppositum | oculis , sed abitin praep.‏ 
é regione Ex. 26, 35. Jos. 15,7 etc.,‏ 
coram , ante. Undé coram Jehova et‏ 
coram facie Jehova i. e. Jehovæ gra- | alieno auctori tribuit Deut. 32, 27,‏ 
it. | et 1 Sam. 35; 7 : alienavit eum Deus‏ , 19 ,ג tum Jud. 18, 18. Thren.‏ 
cognitum ei Jer. 17, 16, da et co-‏ 
Po-‏ .1ב , 5 ram oculis Jehovæ Prov.‏ 
nere aliquid coram facie sud 1. e. eo‏ 
delectari Eze. 14, 5, 7:—Cum pref.‏ 
ON versus Num. 19, 4, n235‏ נכח 
ante Gen. 5o, 58, pro (conf. germ. vot‏ 
et für) Gen. 25,21, n23 1p usque ad,‏ 


in manu med i, e. tradidit ; * vix du. 
bitat Gesenius quin legendum sit מכר‎ 
loco 93, sed perparüm firma con- 
jectura est; satius esset supponere , 
verbum «33 utpotè vicin. 320 tradi- 
dit, eumdem habere significatum*.— 
2) agnovit Job 54, 19. 


2j 
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Hiph. 4535, part: 929, cum suff. , Prov. 5, 20 etc. — 2) metaph. novus, 
120, pl. מַכְּירִים‎ inf. et imp. cum , ' énauditus Jes. 28, 11. 


Makkaph 74551; fut. 42, convers. 
321, cum; parag. nw; r)agnovit 
Gen. 27, 31, 3a etc. פָנִים‎ VEN 
ut D NO) agnovit faciem i. e. te- 
mere alterum alteri pretulit Deut. 1, 
17. Prov. 24, 3 etc. — 2) cognovit 
Neh. 6, 12, hinc poët. Jes. 65, 16. 

Job 24 , 15. 54 , 25, et ut וד‎ 

scivit Esr. 5, 13. Neh. 13, 24 , indè 
etiain ut ym, curavit Ps. 142,5. Ruth 
2, 10, 19. \ 

Hithp. part. f. מַתְנְכְרֶה‎ ;₪+  דָּכָנְתַי‎ 
1) agnitus est Prov. 26, 24.— 2) ake- 
num simulavit, (contrefaire l'étran- 
ger) Gen. 43,7 : 1 Reg. 14, 5,6. — 
Deriv. nan 130 et seq. 

723 m.constr. 23; peregrinitas ; 
undé filius peregrinitatis 1. e. pere- 
grinus Gen. 17, 12 etc., cum hostili- 
tatis notione Ps. 18, 45, 46. Deus, Dii 
peregrinilatis 1. e. Deus peregrinus, 
exterus, Dii peregrini Gen. 35, 2. 
Deut. 52, 12 etc. it. de re quácumque 
peregriná, ignotà, quamvis tamen in- 
nuatur meis speciatim deus pere- 
grinus Neh. 15, 50 : 2 Par. 14, 2. 

733 m. fortuna aliena i.e. infausta, 
infortunium Job 51, 5. | 

23 m. id. cum suff. 1123 Obad. 
1, 12, 7 

"22 m. pl. 072); f. m2»; plur. 
:נכריות‎ !) alienus, peregrina Ex. 2 
22. Deut. 17, 15. "122 0y familia alia 
Ex. 21, 8, 122 איש‎ vir alius familie 
oppos. filioet hæredi legitimo Eccl. 6, 
2, hinc fem. mulier aliena, oppos. 
proprie et legitime uxori , adultera 








- נכאת vid.‏ נכת 
n^ undé Hiph. inf. cum præf.,‏ 


suff. et Dag. euphon. 30222 ( pro 
477372) cüm perfeceris, consumma- 
veris Jes. 55 , 1. — Quoad etymon, 
not., cüm nulla in linguis semiticis 


radix occurrat, qua à litteris 53 or- 
diatur, legendum videri בכלתך‎ et 
punctandumn453: ; proximè præce- 
dit כהַתִימן‎ cm finiveris; hoc etiam 
habes Dan. 9,24, ubi ambo synon. 
nnn (inKeri) et n°2 conjunguntur. 
— De voce n°39; qua formáà huc 
pertinet, vid. suo loco pag. 335. 

nm32) f. contemptum, vile de pe- 
core 1 Sam. 15, 9. — Hoc vocabulum 
cujus formi ne unum quidem exstat 
vestigium, vel conflatum est ex part. 
ma» à rad. nma; et ex nomine inus. 
nb , vel est deriv. ex coujugat. 
Miphel. 

N122n. . pr. viror. Num. 26, 9, 12. 
Nom. patron. ְמוּאָלִי‎ vers. 12. 

702 rad. spuria undé derivant 
המכו , ימ‎ que ad 43 ) pertinent. 

fut. op; ut. vicin. 545 1)‏ ; נמל 
abscissus, succisus fuit Job 24, 24.--‏ 
elanguit, mar-‏ א מל ,533 ut cognat.‏ )2 
(ב--.ב, ך5 cuit Job 14, 2. 18, 6. Ps,‏ 
circumcisus est Gen. 17, 11.‏ 

Niph. 22; part. pl. נמלים‎ ; cir- 


cumcisus est Gen. 17, 26,27. 34, 22.‏ | י 


560 declinatus isti haud secus «c con- 
jugationis Kal revocari possunt ad 
pri» et 535. — Indè. 


non f. pl. m. 200) ; formica 
Prov. 6, 6. 30, 25. 


נס 


22 Jer. 48, 11, vid. ta 40- 

"53 m. pl. ^33; pardus jes. 5, 
6. Hab. 1 , 9. — Rad. בָמר‎ ut in arab. 
(namir) ma clous, variegatus fuit. 

{903 0. pr. Nemrod conditor re- 
gni Babylonici Gen, 10, 9 etc., undé 
103 y^N Babylonia Mich. 5, e 

n23 vid. nmyoi ma pe 95. 

'002 m. Nom. gent. à 323; pl. 
D'15) Jes. 15, 6. Jer. 48, 54. 

D. pr. viri 2 Reg. 9, 2.‏ נמשי 

c3 m, suff. '03; generatim elatum, 
erectum quid , signum latè conspi- 
ciendum , spec. 1) columna vel per- 
tica alta Num. 21,8, 9. — 2) vexil- 
lum in montibus erectum, popu- 
loque conveniendi ldtum indicans 
Jes. 5, 36. Jer. 4, 6. Ps. 60, 6 etc., 
hine trop. signum , exemplum quo 
quis admonetur Num. 26, 10. — 3) 
vexillum navis, velum Jes. 55, 23. 
Eze. 27, 7. — Rad. pps. 

nio) f. pr. part. Niph. (à rad. 
330: conversio, directio, à Par. 1 0, 15. 

30 undé inf. absol. 3102, fut. 
30” ; ut vicin. 33p recessit Jes. 59, 13. 

Hiph. part. 335, pl, constr. 3025; 
fut. y'p*, apoc. 30? ; 1)removit, amo- 
vit. Mich. 6, 14: amovebis scil. tuos 
tuaque in loca tutiora, — 2) dimovit, 
transtulit terminos. Deut. 19, 14 
Hos. 5, 10; it. Job 24, 2 ubi est 
33€ loco 3350». 

Hoph. הסג‎ remotus est, recessit 
Jes. 59, 14. 

"oJ 1) forsan sustulit, ut vicin. 
nt) à quo vocales mutuatur ; imp. 
np Ps. 4,7 pro n3; fut. ñD) sus- 
tollemus , proferemus verbum Job 4, 
. 2 pro r3; sed aliis est Pih. tentavit, 
scil. tentans. 
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Pih. נְסָה‎ ; part. 7130 ; inf. No); 
imp. cum 'suff. 03; apoc. DJ; fut. 
ne», cum suff. et 53 parag. 11203"; 
)) exploravst aliquem 1 Reg. 10, 1. 
Dan. 1, 12etc. Special. de Deo dicitur 
hominum fidem rebus adversis explo- 
rante Gen. 22, 1 etc. , et de homini- 
bus, ubi de ejus auxilio viribusque 
dubitant Ex. 17, ג‎ etc. — 2) tentavit, 
periculum fecit absol. Jud. 6, 59: 
1 Sam. 17, 39, seq. inf. Deut. 4, 34. 
28, 56, et juxta quosdam seq. acc. 
rei Job 4,2,sed vid. Kal.—Indé nop. 


undé fut. np,‏ נסת 
ne ; evellit , amovit , abstulit Ps.‏ 


cum suff. 


52, 7. Prov. 2, 22. 15,25. 

Niph. np3 evulsus, expulsus est 
Deut. 28, 65. — Indé nop. 

702. undè cum suff. 020); pl. 
constr. ביכ‎ , cum suff. fo2'p3: 1) 
libatio Deut. 32, 38. —2) simulacrum 
fusum Dan. 11, 8. — 5) unctus, hinc 
princeps Jos, 13, 21. Ps. 83, 12 etc. 
— Rad. 703: 

402; part. pass. f. n3103; inf. 
constr. 123i fut. pl. 190"; 1) gene- 
ratim fudit , effudit Jes. 29, 10,it. 
extendit, expandit Jes. 25,7. spec. 


| a) fudit ad libandum, libavit Ex. 30, 


9. Hos, 9, 4, undé Jes. 5o, 1 : 13 
n3pp quidam, post Capellum (Oper. 
Posthum.) vertunt : libare libatio- 
nem gr. 286900002) onovOs» , 56) 45 
tnire, quoniam olim sacriliciis et liba- 
tionibus federa inire solebant. Id 
respexisse videntur LXX qui reddi- 
dère : ayv^ixzg énontaare, — b) fudit ex 
metallo Jes. 4o, 19. 44, 10. —c) per- 


| fudit oleo, unxit Ps. 2, 6. — 2) ut 


געל | 3 גס 
plexwit, texuit. — 5) etiam ut | duxit Ps. 78, 52, it. abstulit à Reg.‏ 920 
‘exit, operuit. | 4,4. — 3) evellit Ps. 80, 9. Job 19,‏ 320 
Niph. 403 «unctus est Prov. 8, 25. | 10, ercidit lapides Eccl. 10, 9.‏ 
Pih. fut. 702 libabit 1 Par, 11, 18. Pos ut in chald. et syr. ascendit,‏ 
Hiph. go: inf. et imp. 401; fut. , fut. ppv Ps. 158.‏ 
libavit Gen. 55, 130) n. pr. idoliNinivitarum 2 Reg.‏ יסד OS couv.‏ 
Jer. 7, 18 etc. 19, 37. Jes. 57, 38.‏ .14 
Hoph. fut. KL libabitur Ex. 25 , i32 radix spuria; DD et mo‏ 
Deriv. "205. 70 ₪‏ — .16 ,57 ,29 
et403 m. suff. 120) pro*203;‏ ,902 
pl. 0202; suff. 3*30), nm2p3: 1)‏ 
libatio Gen. 35, 14. Jer. 7; 18. Ioél‏ 

1, 9. — 2) simulacrum fusum Jes. 41, 
29. 48, 5. 

. נסס‎ uod? part. act. ppt vezil- 
lum ferens signifer Jes. ro, 18; ita 
plerique ex Kimcbi, veteres haud pau- 
ci fugiens, quidam æger, collat. syr. 
אתנסס‎ ægrolavit, et ND'D3 ægrolus 
Fem. noon pertinet ad p1 

Hithp. part. f. pl. nop ele-| ם‎ 
vantes se Zach. 9, 16. Sed opm 
Ps. 60, 6 pertinet ad p33. | 













quæ ab 64 ducunt, ad 539p pertinent. 

ny 0. pr. oppidi in tribu Zabulon 
Jos. 19, 13. 

nyn- pr. mul. Num. 26 , 55. 

m. pl. masc. suff. qw:‏ בָעוּרִיס 
pueritia‏ )1 ; בְעוּרִיכִי et more Chald.‏ 
Gen. 46 , 54. — 2) adolescentia, ju-‏ 
venlus Jes. 56, 6. Ps. 71, 5 etc.‏ 
Metaph. de juventute populi Israé-‏ 
litic Jer. 2, 2. Eze. 16,22. — Rad.‏ 
Wy.‏ 

nya plur. f. pweritia ; sufl. 

nmm Jer. 32, 30.—Rad. y 

yy n. pr. oppidi in tribu Neph- 
tali Jos. 19, 27. 

n‏ בָעִימִים m. constr. oy; pl.‏ ָעִים 
f. now 1) suavis , jucundus Ps.‏ 
Cant. 1, 16 ; pl. m. et f. swa-‏ .3 , 81 
via i. e. gaudia Job 56 , 11. Ps. 16,‏ 
plur. m. amena loca Ps.‏ )2 — .11 
gratiosus , benignus Ps.‏ )5 — .6 , 16 
- נָעָם conf. 5y3. — Rad.‏ ,5 ,155 


part. activ. 203, pl. O'PO3;‏ ; נסע 
inf. absol. yip, constr. yo; suff.‏ 
nyo?; imp. pl. ND : fut. ye 1) ut‏ 
vicin. np3 evellit postes Jud. 16, 3,‏ 
maximé tentorii paxillos ad mo-‏ ,14 
venda castra Jes. 50, 20, hinc. — 2)‏ 
castra movit Gen. 35, 16. Ex. 14, 10‏ 
etc. — 3) profectus est, discessit Ex.‏ 
etiam de rebus inanim. Num.‏ ,19 ,14 
migravit, iter fecit‏ ;531 ,11 .33 ,10 


plur. f.‏ נָעוּל part. pass,‏ ; על 
fut.‏ בָעל inf, constr. et D‏ : נעלות 
oy» undé cum suff. VI : 1) pes-‏ 


Gen. 12, 9. 55, 17. sulo et será clausit, obseravit portam 
Niph. yg3 evulsus est Jes. 58 , 12. Jud. 5, 25: 2 Sam. 15, 17. — 2) cal- 
Job 4, 0% 06004) Eze. 16, 10. 


Hiph. part. yrop; fut. y'p*, conv. Hiph. fut. conv. cum suff. 012 
yon; 1) castra moveri jussit Ex. 15,! et calceaverunt eos 1 Chron. 28, 15. 


a. Ps. 78, 26. — 2) proficisci fecit, | — Deriv. מַבָעוּל‎  לַעְגַמ‎ et 


נע 


dual.‏ ; בַעָלְך ‏ בַעָלִי f. cum suff.‏ בַעַל 
mop: ; calceus,‏ , נעָלִים pl.‏ ; : נעלִים 
solea Gen. 14, ; 25 etc. Projecit cal-‏ 
ceum suum in regionem i. e. eam oc-‏ 
cupavit, sibi veluti propriam vindi-‏ 
cavit Ps. 60, 10. 108, 10. Corrigia‏ 
calcei, et par calceorum i. e. res vi-‏ 
lissima Amos 2, 6. 8, 6.‏ 

" בע ם‎ ; fut. DJ suavis, jucundus, 
amanus fuit Gen. 49, 15. Cant. 7; 
7. Impers. swave fuit alicui seq. b 
pers. Prov. 24, 25. — Deriv. יס‎ P 
Q*15735 et seq. 

n. pr. viri 1 Chron. 4, 15.‏ בַעַם 

Dy3 m. 1) amenitas , suavitas Ps. 
27, 4. Prov. 5, 17. — 2) gratia, favor, 
benignitas Zach. 11, 7. Ps. 9o, 17. 

1127) n. pr. 1) mulierum Gen. 4, 
22 etc. — 2) oppidi in tribu Judà 
Jos. 15, 41. 

'Dy3 n. patron. forsan pro "Dp 
quod fert Cod. Samar. Num. 26, 40. 
Dy) n. pr. mul. Ruth 1, 2 seq. 

"ova m. 1) amænilas, undé plur. 
Q'JO3 Jes. 17, 10.—2) n. pr. viror. 
Gen; 46, 21 eic. 

yn. gent. ^ npy oppido (for- 
san alio ab eo de quo suprà) Job 2, 
11:411, H 

vepretum ,‏ א בַעַצוּצִים m. pl.‏ נעצוץ 
senticelum Jes. 7, 19.55, 15. — Bad.‏ 
in chald. fiit, infizit.‏ נעץ 

)1 נַעוּר j part. act. 3y3, pass.‏ 2 נער 
utin syr. rugiit Jes. 51, 58.—2) quas-‏ 
savit, spec. excussit, decussit Jes. 33,‏ 
Neh. 5, 15.‏ .15 ,9 

Niph. 3222 ; fut. 3y53* ; 1) excussus, 
ejectus est Ps. 109, a5. Job 38, 15.— 
2) excussit se vinculis Jud. 16, 20. 
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בע 
Pih. 93; fut. 92; excussit, de-‏ 
Jecit Ex. 14, 27. Neh. 5, 15.‏ 
Hithp. imp. fem. "Mon teipsam‏ 
excute Jes. 52, 2. — Deri iv., preter‏ 
seq.‏ נער prius‏ 


, נערים suff. 1722; ny pl.‏ נער 
constr. BE (vox primit.) 1) m.‏ 
puer, lim recens natus Ex. 2, 6. Jud.‏ 
etc., tüm adolescens , juvenis‏ 5 ,15 
Gen. 41 , 12. Jer. 1,6 etc. ; passim‏ 
de eo qui pueri munus implet. i. e. de‏ 
ו ,33 servo Gen. 57,2. Ex.‏ 
trop. dejuvenili ætate populi Israëli-‏ 
f.‏ )2 — נָעוּרִים uci Hos. 11, 1, conf.‏ 
puella frequenter in Pentat. 'saltem‏ 
in Chethib; namque in Keri ubique‏ 
exstat my. . Plur. any puelle Ruth‏ 
sed Job 1, 19 pueri simul et‏ ,2,21 
puelle, alibi pueri tantüm.—Denom.‏ 
m.‏ נער . בְעוּרִים 

m. excussum, dispulsum pecus‏ בער 
Zach. 1, 16. — Rad. 2‏ 

"yi m. (denom. à (בער‎ pueritia , 
Juventus Ps, 88, 16. Job 36, 14. Prov. 
21, 29 etc. 

nya f- (à ;(נער‎ pl. nin»; suff. 
ni: 1) puella Jud. 19, 4 
de virgine Gen. 24, 16. 54, 2 
desponsatá Deut. 22, 25, imó etiam 
קטם‎ Ruth 2,6. — 3) serva, ancilla 
Prov. 9, 5. Ruth 2, 8 etc. — 5) n.pr. 
a) oppidi in tribu Ephraïm Jos. 16, 7 
quod et n: Par. 7, 28. — b) mul. 
ז‎ Par. 4, 5. 

ny) pl. f. ut נְעוּרִים‎ . 

vid. "ya.‏ נערי 

my n. pr. viror. 1 Par. 5,25 etc. 

nm D. pr. vid. in my». 

f. stupa ex limo excussa Jud.‏ נערת 


גב 
Jes. 1, 51. — Rad. "p.‏ .9 ,16 
ep n. pr. vid. ap.‏ 
3p3 n. pr. viror. Ex. 6, 21 etc.‏ 

nba f. undé constr. np3 ; plur. 
nio); 1) cribrum , ventilabrum Jes. 
30, 28. — a) eminentia , locus edi- 
tus , undé דור‎ ND)» דור‎ maa ez- 
celsa Dor, etsimplic. דאר‎ n. pre op- 
pidi in vicinia montis Carmel Jos. 11, 
2. 17, 11 etc. 

Esr. 2, 5o in Keri, pro‏ נְפוּסִים 
quo Chethib p'p'b3 et Neh. 7, 52‏ 
Q'OUDJ n. p. viri.‏ 

ne; ; part. act. NE), pass. MD) ; 
inf. constr. nnp; imp. np undé f. 
np ; fut. np’; ut vicin. פוה‎ flavit, 
spiravit ; spec. 1) énspiravit seq. acc. 
Gen. 2, 7.— 2) afflavit aliquem seq. 
3 Eze. 5; ; 9. — 3) sufflavit ignem 
seq. acc. et 3 Jes. 54, 16. Eze. 22, 
20 , 21. — 4) flando dispersit , dis- 
sipavit seq. 3 Hagg. 1, 9.— 5) effla- 
vit animam Jer. 15 » 9 

Puh. n83 sufflatus est ignis Job 
20, 26. 

Hiph. nan 1) efflare fecit ani- 
mam i. e. valdé afflixit, excruciavit 
Job 31, 39. — 2) exsufflavit i. e. 
metaph. coniempsit, flocci fecit Mal, 
1, 15.—Deriv. nBD , MBD » man. 

n3 n. pr. oppidi in Moabitide 
Num. 21 , 30, ejusdem forsan quod 
alibi 123 

IDE m. undè pl. moe et DD) 
gigantes pr. forsan irruentes , Gen. 
6, 4. Num. 15, 55.—Rad. Ups. 

| - נְפוּסִים vid.‏ בְפִיסִים 

Up) n. pr. viri Gen. 25, 15 ct 
posterorum ejus 1 Par. 5, 19. 
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D'o*b) vid. O*DYD3 - 

702 m. gemma species incerta Ex. 
28, 18. Eze. 37 16 etc. LXX &#pal 
carbunculus ter vertunt. 


DB: ; part. act. bp), pl. נפלים‎ , 
f. nbp3; infin. absol. 530 , constr. 
Up3, cum suff. 455) et os : i imp. 
Los; fut. ob; cum n parag. noBN. 
et in pausà nob - Ex multis quibus 
gaudet significatibus hos tantüm ani- 
mad vertere sufficit ; 1) cecidit, lap- 
sus est idque temeré et fortuitó Gen. 
49 , 17. Jes. 24 , 17 etc. Spec. con 
cidit , corruit murus , eedificium etc. 
Jud. 7, 13 etc., occidit in prelio Jud. 
20, 44 etc., cecidit sors Jos. 17, 332 
terra distribuenda Eze. 47, 14 , irri- 
tum cecidit Num. 6 , 12. Jes. 21, 45, 
accidit , evenit Ruth 5, 18, marcuit, 
contabuit Gen. 4, 5. Num. 5, 21, 
seq. t5 cecidit pre aliquo , infersor 
fuit eo, cessit ei Job 12, 5. 15,2, 
seq. 555 id. Esth. 6, 15. — 2) con- 
jecit se, demisit se, ruit idque con- 
silio. Spec. prostravit se Gen. 17, 
5:28am. 1,2,trruil, invasit Jos. 
i1, 7. Job ז‎ , 15, desiliit Gen. 24, 
64 etc., defecit 1 Sam. 29, 5, seq. 
על‎ ON ad aliquem Jes. 54 , 15. Jer. 
37; 15 etc., consedit, castra posuit 
Jud. 7, 12, habitavit Gen. 25, 18 
( conf. 16 , 12). 
Hiph. ban; partic. ipa. plur. 
p'»ap , infin. bn , et Ban cum 
pref. b, ab pro lrean5; imper. 
bp ; fut. יפיל‎ , apoc. op; 1) ca- 
dere , labi fecit , spec. projecst Jer. 


22,7, prostravit Deut. 25, 2, cor- 
ruere fecit ב‎ Sam. 20, 15, cecídst 


52 
aliquem gladio Jer. 19, 7. Dan. 11, 
12, ez se emisit Jes. 26, 19, conta- 
bescere fecit Num. 5,21 etc., sortem 
jecit Ps. 22, 19, etiam omisso o3 
sors 1 Sam. 14, 42, sed Job 6, 27, su- 
baudi ng? rete, aut np laqueus, aut 
מוקש‎ tendicula; und& sensus sit : 
cadere facitis i. e. extenditis rete 
contra orphasum ; quod valdé com- 
mendat alterum hemistichium : et 
foditis scil. foveas contra amicum 
vestrum. — 2) cadere sivit, passus est 
Num. 55, 23, hinc cadere fecit in 
terram promissum i. e. irritum reddi- 
dit 1 Sam. 3, 19, et omisso in terram 
id Esth. 6, 10, it. seq. [D remisit, 
destitit ab aliquâ re Jud. 2, 19. 

Hithp. bp:nm ; part. Sn ; fut. 
וְאֶתְָפָל. פטס‎ 1) projecit , prostra- 
vit se Deut. 9, 18, 25. Esr. 10, 1. — 
2) seq. oy irruit in aliquem .Gen. 
45, 18. 

Pihl. Copa Eze. 28, 23, cecidit, 
concidit ut Kal 92 quod occurrit 
in eodem contextu $e, 4. . 20. 
— Deriv. Spa, py ban , nopo, 
nobi et 

om m. suff. o5; + abortus Ps. 
58 , 9. Job 5, 16. "Eccl. 0, 5» 

bon; Pihl. verbi LD) qe v. 


122; part. pass. v353, f. plur. 
nixbii ; infin. absol. נפוץ‎ : ut vicin. 
DE 1) excussit ut dissiliret ; colli- 
dendo fregit , confregit Jud. 7, 19. 
Jer. 22, 38. — 2) dispersit Jes. 11, 
12 , it. dispersit se, dispersus est 1 
Sam. 15, 11. Jes. 55, 3. 

Pih. vp3 ; imp. yp3; fut. ypzri 
1) collidendo fregit Jer. 48 , 12. Ps. 
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גנפ 

2, 9 etc, — 2) dispersit, dissipavit 
Jer. 13, 14. 51, 25. Inf. ya dis- 
persio populi Israël. in terras genti. 
lium Dan. 12, 17. 

Puh. part. pl. f. מִנִפָּצות‎ disjectæ 
Jes. 27, 9. — Deriv. מפץ מפץ‎ + 

yea m. dispersio, dissipatio Jes. 
30, 30; ità vet. interpr., i. e. ut plu- 
rimi recentium intelligunt, ventus 
procellosus ; dissipans, qui in loco 
parall. np3p turbo dicitur, et apud 
Jer. 51, t מַשַחִית‎ PY ventus perni- 
ciosus. Gesenius, collat. chald. ob 
effudit , intrepretatur imbrem, sed 
tautologia esset vix ferenda, cüm vo- 
cem YD) proximé sequatur OW imber 
inundans. 


pr. forsan ut vicinis, av)‏ נפש 
favit, spiravit, respiravit, hincoseus,‏ 
animatus fuit, cüm vita spirando se‏ 
prodat.‏ 

Niph. fut. UD, in pausá Ub» res- 
pirabit , animam recipiet, recreabi- 
tur Ex. 25, 12. 31, 17: 2 Sam. 16, 
14. — Indé. 

Vbi c. sæpiùs f. ; cum suff. נפשל‎ ; ; 
pl. ות‎ sed נְפַשִים‎ Eze. 13, 20; : 
constr. rhv»; 1) flatus, halitusGen. : 


.| 1, 20, 30. Job. 41, 15, it. odor. qui 


exhalatur Prov. 27, 9 ; undé UD)'n3 
olfectoriola (flacons d'odeur) Jes. 3 3, 
20.—2) anima, joy, per quam cor- 
pus vivit Gen. 9, 4, 5, indè vita, vis 
vitalis Gen. 58, 15.Ex. 21, 23. x 
VB propter vitam, ad vitam servan- 
dam 2 Reg. 27 sed contra vitam, 


cum vite periculo ב‎ Ban: 23, 17. 
Thren. 5, 9 etc. "p vb)? tn commo- 
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dum vitæ alicujus Gen. 9. 5. Jos. 25, 
1 etc. Metaph. autem dicitur anima 
mori, snterfics,effundi, satiari, jeju- 
nare , inquinari etc. —Jdnima à cor- 
pore separata Job 14, 231. — 3) ani- 
mus, facultas sentiendi et appetendi 
Gen. 27, 4. Ex. 35,9, etc. , undé 
vb) בעל‎ homo avidus, edax Prov. 
35, ב‎ ; it. intellectus et cogitandi fa- 
cultas 1 Sam. 20, 4. Ps. 139, 14 etc. 
— 4) concr. animans Jos. 10, 28. 30, 
Sa, pleniüs mn vb) Gen. 1, 20, 24 
ubi ut plerumque collect. de animan - 
tibus vivis intelligitur. — Spec. homo 
Deut. 25, 7. Prov. 11, 25, mancipia 
Gen. 12, 5. Eze. 27, 13, corpus, undé 
no vn) corpus mortui, cadaver Lev. 
21, 11. Num. 6, 6, et omisso no id. 
Num. 5, 2. Hagg. 2, 15 etc., quidam, 
7 aliquis (individu, personne) Ex. 1,5, 
Lev. 2, 1 etc. — 5) cum suff. anima 
mea, tua etc. passim est pro ego ipse, 
tu ipse etc. Jes. 46, 2. Hos. 9, 4. Job 
9. 21. 

ND) f. forsan ut נוף‎ et נָפָה‎ locus |. 
editus Jos 17, 11. 

nga f. destillatio Ps. 19, 11, it. 
favus distillans Prov. 5,5. 24, 15. 
Cant. 4, 11. — Rad. -נוּף‎ 

one pl. m. sugne constr. 
ABS Gen. 30, 8. — Rad. one. 

rnb) vid. in *5 pag. 324. 

D'TND) n. pr. populi ægyptü Gen. 

.11 ,1 ג : 15 ,10 

nb: n. pr. Jacobi filius à quo tri- 
bus Nephtali Gen, 30, 8. Jos. 19, 
32, seq. 

pan. 1)flos Gen. 4o, 10.— 2) acci- 
piter Lev. 11, 16. Deut. 14, 15. Job 
39, 20. — Rad. vx 6 


v 

N32 ut vicin. y3; indé y aeo 
lando Jer. 48, 1. / E 

232 ut vicin. 3y? q. v. 

Niph. 35; part. 233, pl. D*2Y2; 
f. nax et n3v2, pl. n132y3 ; 1) po- 
situs et seq. byprepositusfuit 1 Sam. 
22, 9 etc. Part. subst prafectus ג‎ 
Reg. 4, 5 etc. it. capulus pugionis 
Jud. 3, 22. —2) stitit se, pra stó fuit 
Ex.7, 15. 17, 9. 34, 3.—5) stetit Gen. 
37, 7. Ex, 15, 8 etc., maximé firms- 
ter stetit Ps. 59, 6, et ita Zach. 11, 
16 may est quod firmiter stat, ben 
valet, sanum est pecus; quie inter- 
pretatio orationis seriei aliundè ap- 
primé accomodata, prestat explica- 
tioni, que quorumdam recentiorum 
est : quod susbtitit i. e. loco movere 
se non potest præ lassitudine (col. 
arab. 3y 3 lassus fuit,laboravit), non 
porlat; utpoté à genuinà vocis hebr. 
significatione profluens. 

Hiph. si; part. 2PXyDi inf. et 
imp. הציב‎ ; fut. 3ry*, apoc. 3x; 
stare fecit, Ps. 78, 15, hinc poswt 
Gen. 21, 28 etc. , statwit, erexit i 
Sam. 15, 12 etc., constitwit Deut. 58, 
8 etc. 

Hoph. 3yj1; part. 3yD; positus, 
collocatus est Gen. 28, 12, it. plan- 
tatus est Jud. 9, 6; sed Nah. 2, 8: 
constitutum est! retegitur ignomi- 
niosè Nah, 2, 8. Haud satis firma vide- 
tur sententia Gesenii,qui avm com- 
mati præcedenti jungendum el à rad. 
23y ex usu arab. fluxit,repetendum 
esse contendit, ità ut sensus sit: et 
palatium dissolvetur et diffluet; pvee- 
terqusm quód in hac sententià , ver- 
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bum. 3y;1 supervacaneum omninó 

foret. — Deriv. ְצִיב‎ 230 » 1339 
1330, "3XD,.nayD. 

352 Jud. 3, 22, vid. ax) in Niph. 

N ut cognat. 3y* , 3y3. 

Hiph. 513 part. y; inf. yz; 
imp. yg; fut. 3'y*, 8000. Ju); pr. 
stare fecit, hinc 1) collocavit, posuit; 
stitit, statuit, constitwt Gen. 43, 9. 
Deut. 28, 56 etc. Trop. stabiliost 
Amos, 15.—2) in loco positum reli- 
quit Gen. 55, 15. 

Hoph. fut. Ay? relinquetur Ex. 
10, 24. : 

1132; ; 1) ut vicin: Wy; v3 vola- 
est. — - 2) disceptavit, riratus est ut 
vicin. chald. et syr. m3. — 3) vasta- 
tus , desolatus est, hinc fut. pl. f. 
nun vastabuntur Jer, 4, 7, 

Niph. n%2; part. pl. Q3; fut. 
pl. 2^ i 1) conflizit, concertavit al- 
ter cum altero Ex. 2, 15. Deut. 25, 
11 etc. Vid. quz» dixi in Ze Pentat. 
avec tme (traduction francaise, etc. 
Exops, pag. 15. —2) vastat, deso- 
latus est ב‎ Reg. 19, 25. Jes. 37, 26. 

Hiph. הַצָה‎ ; inf. cum suff. הצותו‎ 
וחצתם‎ riratus est, disceptavit Num. 
20, 9, hinc bellum gessit Ps. 50, ב‎ 
— Periv. ny, ny, nyp, mxp. 

na f. suff. ww flos Jes. 18, 5. 
15, 33. — Rad. qu. 

ny f. suff. Rny3; 1) forsan ercre- 
mentum, sordes in ingluvie avis Lev. 
1 , 16. — 9) ut ny) penna Job. 39, 
15, (16). — Rad. nya A 

ns 1)* ut cognat. iy? (vid. ad 
litt. n pag. 186) positus et seq. oy , 
ל‎ præposilus,præfectusest. * — גר (ב‎ 
vicin. vx) et syr. בצה‎ micwit, splen-| ד‎ 


13 
duit.— 5) ut in arab. sincerus , fidelis 
fuit. — 4) ex usu arab. sparsit, cons- 
persit. 

Niph. part. f. nn) perfecta, ab- 
soluta Jer. 8,5. vid. nyj. 

Pih. ny3 undé part. nyo, pl. 
D'y30; inf. n3; 1) praefecit seq. 
by, ‘b Esr. 5,8, 9: 1 Par. 25, 4. 
Part. præfectus 2 Par. 2, 1, 17. 34, 
12. — 2) spec. cantus praefuit, can- 
tum rexit 1 Par. 15,21; undény3935 
(in titulis 55 Psalmorum et Hab. 5, 
19) præcentori scil. tradendum est 
hoc carmen, ut eo duce, canatur. — 
Indé 

nx3 et ny m. suff. mx); pl. 
ony; 1) splendor , decus 1 Sam. 
15, 20 : 1 Chron. 29, 11. — 2) since- 
ritas, veritas Hab. 1, 4. Prov. 21, 28. 
— 3) fiducia Thren. 5, 18. — 4) per- 
petuitas, perennitas, cternitas, unde 
my) "y. ny. ny)? perpetud Ps. 
49, 20. Job 34, 36 etc. — 5) perfec- 
tio , absolutio, undè accus. my) et 
ny3* prorsus, omnénd Ps. 15, 12. Job 
23, 7. — 6) succus, liguor qui spar- | 
gitur Jes. 65, 3, 6. 

2732 m. pl. ru"), constr. *3*y3; 


2. | 1) pr. positus hinc praepositus, pra- 


fectus 1 Reg. 4,7, 19. —1):atua Gen. 
19, 36. — 5) statio mibitaris 1 Sam. 
10, 5. 13,5, 4, it. praesidium 2 Sam. 
8, 6, 14. — 5) n. pr. oppidi in tribu 
Judà Jos. 15, 45. — Rad. ay. 
my n. pr. viri Esr. 2, 54 etc. 
mx) m. servatus, ereptus ; pl. 
constr. *3yj Jer. 49, 6 in Chethib, 
ubi Keri 1x9 habet. — Rad. 333 
32 pr. extrait, evellit; code 


rad. vicin. bor og. 


32 

Niph. ox; inf. Lyan ; fut Lys 51) 
ereptus, liberatus est Jes. 20, 6. Jer. 
7, 10, — 2) servavit se, evasit Prov. 
6, 5, ל‎ N , confugit ad aliquem 
Deut. 23, 16. 

Pib. Lys ; fut. Less; 1) raptst, abs- 
tulit à Par. 20, a5, it. diripuit, spo- 
liavit seq. acc. pers. aliquem Eze. 5, 
22. 12, 56. — 2) liberavit, servavit 
Eze. 14, 14. 

Hiph. wm; part. מציל‎ ; imp. et 
inf. abs. יהצל‎ inf. constr. own; fut. 
oy , apoc. oy; 1) avellit, seq. בין‎ 
divellit (séparer des combattants) 
2 Sam. 14, 6. — 2) eripuit, abstulit 
Gen. 31, 9, seq. [D Ps. 119, 45 etc. 
— 3) liberavit & periculo Jon. 4, 6 
Ps. 18, 4g etc., absol. servavit Ex. 
5, 25. Ps. 7, 5 etc. 

Hoph. part. YD extractus, erep- 
tus Amos 4, 11. Zach. 3, 2. 

Hithp. fut. pl. Yon eibi; detra- 
| ait, exuit aliquid, seq. acc. — Inde 
nmn 

no m. flos; pl. Dx) Cant. 2, 12. 
— Rad. נצץ‎ - 

yy) vid. y». 

y3J ut vicin. yni 1) splenduit, 
micuil, scintillavit Eze. 1, 7. —2) ut 
in chald. floruit, — 5) ut vicin. NY. 
ny. — Deriv. vy, nx3 1x3. 

px vid. יק‎ 

733, f. part. act. 33, cum suff. 
nu» pl. נִצָרִים‎ ; pass. 1x2, pl. 
constr. "n3; > mmo, pl. נערות‎ | ; 
infin. absol. Y) : const. "3; imp. 
cum suff. et Dag. 'euphon. n»; ; fut. 
יצד‎ et. “x, cum suff. et כ‎ epenth. 
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M1323? , 4137 , €t ה‎ parege r130y3*; 
ut 'cognat. 38: custodivita Reg. 17, 


9. 141, 3. Spec. 1) defendit; twi- 


tus est Deut. 32, 10. Ps. 51, 24 etc. 
—2) observavit, firmiter tenuit Deut. 
32, 9. Ps. 105, 45 etc —3) occultavit 
Jes. 48, 7. Prov. 7, 10. — 4) obser- 
vavit aliquem Job 7, 20, obsedit ur- 
bem 2 Sam. 11, 16. Jer. 4, 16. —5) 
ex usu arab. nituit, 007704) arbor. — 
Indè. 

Y) m. 1!) surculus Jes. 60, 21, 
trop. de sobole Jes. 11,2. Dar 11, 
7. — 2) ramus Jes. 14, 19- 

Tyjet quee huc pertinent vid. in. 
nx*. 

part. act. 383, pass. 23p3‏ ; כקב 
pl. constr. 3p3; inf. constr. api‏ 
ה imp. cum‏ : נקבו undé cum suff.‏ 
et 3p», cum‏ יקב parag. i13p3; fut.‏ 
suff. et 3 epent. 123p. * ; pre cavavit,‏ 
excavavit, hinc 1) foravit,terebravit‏ 
Reg. 12, 6, seq. acc. perforavit 2‏ 2 
Reg. 18, 21 etc. — 2) præcisè desi-‏ 
gnavit, expressè nominavit Gen. 5o,‏ 
Jes. 62, 2. Part. D3p3 expressé‏ .28 
nominati i. e. proceres, nohiles Amos‏ 
conf. arab. 5153 dux. princeps.‏ ,1 ,6 
3)maledirit Lev. 24, 11. Job 5,‏ — 
etc.‏ 8 

Niph. נקב‎ expressè,nominalim ap- 
pellatus est Num. 1, 17 : 1 Par. 12, 
31 etc. — Deriv. מקבת ,מקבח‎ > nap 
et seq. 

2p3 m. pl. cum suff. T'3p2 1)pa- 
la gemmarum (chaton de bague) Eze. 
28, 13, al. fistula sed minüs recté.— 
2) cum art. 303rf n. pr. oppidi in 
tribu Nephtali Jos. 19, 33. 


p 
napa f. femina, femella Gen. 1, ; 
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p 
Ex. 20, 7. Jer. 5o, 11 etc. Ex. 54, 


27. Lev. 3,1 etc. Oppos. MT mas. 7: np» לא‎ npa) sed condonando non 
נקדר‎ in chald. pupugit , punctis !condonabit i i. e. non semper con- 


signavit. — Deriv. seq. 

"lp m, pl. o"; f. nip Vues 
pl- נקדות‎ ; punctis, maculis minori- 
bus respersus , respersa Gen. 30, 
92 seq. 31, 8 seq. 


pastor Amos 1, |‏ ; נקדים m. pl.‏ נקד 


1, it. pecuarius 2 Reg. 5, 4. 

nmqp?f. undeé pl. n'"p3i punctum, 
stigma, quo quid ornatus causá dis- 
tinctum est Cant. 1, 11. 

op? pl. m. 1) forsan panes mu- 
cidi, mucore tanquàm punctis variis 
respersiJos. 9, 5, 12. — 4) species 
placentarum 1 Reg. 14, 5. LXX 
xolupts, Vulgat. crustula. 

"122 purus, mundus, metaph. $n- 
sons AA inf. absol. rip Jer. 49, 12. 

Niph. np) ; ; inf. cum terminat. 
chald, RAT; imp. f, "pin ; fut. np3'; 
1) mundus, purus, metaph. insons 
fait Num. 5, 28, seq. [D vaeuus fuit 
ab aliquá culpá Num. 5, 31. Ps. : 2 
14, sed seq. מן‎ pers. Jud. 15,5: 
sons ero à Philisteis i. e. ca. va- 
cuus ero,si res spectatur à parte 
Philisteorum.—2) pend vacavil, im- 
punis mansit Ex. 21, 19. Num. 5, 19. 
> Jer. 49, 12. —3) immunis fuit ab ali- 
quo officio Gen. 24, 8, 41. — 4) va- 
cuus, evacuatus fuit i. e. vastatus de 
urbe Jes. 5, 25, it. de huminibus ex- 
stirpatus est Zach. 5, 5. 

Pih. npa; undè 1 p. p3; inf. et 
imp. נָקה‎ ; fut. np, cum suff. et; 
epenth. יבס‎ > *nsontem. declaravit 
Job. o, 28, seq. 19 culpe Ps. 19, 13. 
Job 10, 14. — 2) impunem demisit 


donabit. — Deriv. נק'א ינק‎ mpi 
מִנְקִית‎ - 

NP) n- pr. viror. Esr; 2, 48 etc. 

npa vid. np? 

[22 ut vicin. קט‎ et yap, fastidio 
habuit aliquid, seq. 3 Job. 10, 1. 

»p3m. constr. 3 pl. נקיים‎ | 1) 
purus, metaph. insons, vacutsáculpd 
Ex. 25, 7: 2Sam. 3, 28 etc. — à) l- 
ber immunis ab aliquoofficio præstan- 
do Gen. 24. 41. Deut. 24, 5 etc. — 
Rad. np. 

Né p2 id. Joél 4, 19et Jon. 1; i in 
Chethib. 

"pa m. constr. "mp2; puritas , 
mundilies undé ,mundities dentium 
i. e. fames Amos 4,6, it. innocen- 
lia Ps. 26,6. 75, 15, pleniüs }ÿp3 
כפים‎ puritas manuum Gen. 20, 5.— 
Rad. -נקד‎ 

pp? vel pp ubique enim constr. 
est; pl. constr. 'Pp3; foramen, fis- 
sura Jes. 7, 19. 15, 4. 16, 16.—Rad. 
נקק‎ ut vicin. 2p. 
| ונקם‎ part. act. כקם‎ f. nopi; 
inf. absol. pp), constr. et imp. opi 
fut. Op”; ultus est, vindictam sump- 
tit Lev. 19, 18, seq..acc. ejus quem 
vel quod quis ulciscitur Deut. 32, 
45 , it. seq. עַל‎ Ps. 99, 8; seq. 15, 
NND; TD, b et acc. ejus à quo quis 
vindictam sumit Num. 31,2. Jos. 10, 
15 : 1 Sam. 25, 13. Nah. 1, 2. 

Niph. Dp; inf. et imp. opi ; fut. 
DD); vindicavit se, ultus est se Eze. 


pl 
25, 15, seq. 3 ejus à quo quis sese 
ulciscitur Jud. 15, 7, etc. seq. .סטמ‎ 
Jes. 1, a4. Jer. 15, 15, seq. duplici 
[D rei et pers. Jud. 16, 28. 

Pih. Op3 id. ג‎ 9, 7 ete. 

Hoph. fut. op vindicabitur Gen. 
4, 15. Ex. a1, ar. 

Hithp. fut opm id. Jer. 5, 9 etc. 
Part. Dp3ng vindicte cupidus Ps. 8, 
3, 3. 44, 17. — Deriv. seq. 

Th. constr. Dp); ultio, vin-‏ בק 

dicta Num. 51, 5. Jes. 47, 5 etc. 

nop f.constr. nop? ; suff. ON); 
pl. N\Dp) ; 1) id. Jer. 11, 20. Ps. 18, 
4o etc.— 2) vindicta cupido Eze. 25, 
15. Thren. 5, 6o. | 
| נקע‎ ut affin. pp: divulsus, metaph. 
abalienatus est Eze. 23, 18, 28, 28. 


623; 1) ut affin. 733cecídit, per- 


CUSsi£. — 2) in orbem ivit. Jes. 29, 1: 
ינקפף‎ aan festa in orbem eant i. e. 
cursum suum conficiant. 

' Pih. נקף‎ cectdit, amputavit silvam 
Jes. 10, 34, hinc destruxit , delevit 
Job 19, 26. 

Hiph. הקיף‎ i pert. pl. O'b*p5; inf. 
abs. npn et pr ; imp. הקיף‎ : 
יקיף‎ , conv. np !) fn orbem ivit, 
orbem suum confecit tempus Job, 1, 
5 ; hinc ellipticé, Lev, 19, 27:ne in 
orbem eatis, tondendo extremitatem 
capitis vestri, i, e, extremos capillos 
vestros. Apud Arabes hoc moris in- 
valuerat in honorem numinis cujus. 
dam. Inf, abs. הקיף‎ et ap; adv. cir- 
cumcircà Jos. 6,3, 11. — 2) circum- 
dedit seq. acc., by, 1 Reg. 7, 24. Ps. 
17, 9 etc. — Deriv. seq. 

m. decussio olivarum Jes. 15,‏ נקף 
.15 ,24 .6 
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nBp) f. funiculus Jes. 5, 24. 

undé inf. constr. "ipa; fut.‏ נקר 
"P effodit, perfodit v Sam. 1 I, 2.‏ 
Prov. 3o, 17.‏ 

Pih. 3; fut. "p3* ; id. Num. 16, 
14. Jud. 16, ar etc. 

Puh. "p effosus est, sed metaph. 
Jes. 51, 1. — Indé 

np3 vel np f. undé constr. 
np): pl. constr. נְקְרוּת‎ ; fissura Ex. 
55, 22. Jes. 2, 21. 

UJ ut affin. Up*, קוש‎ Jagueos 
posuit ; act. נוקש‎ Ps. 9, 17. 

Niph. fut. Up» illaqueabitur 
Deut. 12,50. 

Pih. Up3, undè fut. Up: laqueos 
posuit Ps. 58, 13. 109, 11. 

Hithp. part. vpino tendiculam 
ponens 1 Sam. 28, 9. j 

"13 m. suff. "jet 13 ; pl. ny; 
euff. jr1335 ; 1) lucerna Ex. 27, 20. 
Jer. a5, 10 etc. Metaph. felicitas, 
status prosper, splendidus Ps. 18,29. 
Prov. 20, 20 etc. ; it. gloria, decus 
2 Sam. 2r, 17.--2( n. pr. viri 1 Sam. 
14, 50 etc. — Rad. 33. 

«3 Prov. 21, 4, ut "D: 

n. pr. idoli Chuthæorum 2‏ נרגל 
Reg. 17, 30.—Indè‏ 

AYN9S 533) n. pr. viror. Jer. 39, 
3, 15. | 

pa part. Niph. verbi m. 

779 m. suff. 1143; pl. DY113 ; nar- 
dus ; spica Indica Cant. : ; 12. 4. 
15, 14. 

n3 n. pr. viri Jer. 32, 12 etc. 

NE; 2 pers Ana}, f. cum suff. 
נְשָאתִים‎ ; pl. in pausá נשאו‎ , €x SY- 
rismo 10), cum yt parag. נשוּא‎ ; pert. 


נש 

act. נשא‎ , pl. נטְאִים‎ , constr. "wv, 
f. נשאת‎ (pro DR), et ex chald. 
DNE, pl ; pass. mai), constr. 


MID), NiU3 et כשוי‎ . pl. Dv; ; inf. 
absol. STE constr. נשא‎ ; defectà 


NID, שָאת‎ ₪ NN; imp. בְטָא‎ pro 
quo Ps. 4, 7 i103; per aphæresm NU, 
fw ; fut. "E ; pl. INC? sine Dag. T 
sed in pausá שאו‎ f. ַתְשָאנָה‎ HN on 
et non. Præcipuæ hujus verbi. si- 
gnificationes , et qua sufficiunt ad 
alias in debitis locis excogitandas , 
sunt ; 1) sustulit , extulit Gen. 7;17- 
Jer. 4,6 etc.,intrans. sustulit se Nah. 
1, 5, Ps. 89, 10. Spec. a) sustulit ma- 
num ad adjurandum, ad vim iafe- 
rendam, ad penas sumendas,ad pre- 
candum et adorandum , deniqué ad 
advocandum.— b) extulit caput suum 
i. e. hilaris fuit et leti animi , (quod 
dicitur etiam hebr. sustulit vultum), 
vel opibus crevit, invaluit.— C) sus- 


tulst,oculos,ammum i. eJoptavit,desi- 
deravit aliquid, amore, desiderio ali- 


cujus captus est. seq. LE et 7 oculos 
conjecit in aliquem , aliquid , eo- 
dem omninó sensu. —2) tulit,porta- | , 
vit, gestavit infantem in ulnis Jes. 
46, 5, vestes 1 Sam. à, 28 etc., fruc- 
tus arbor Job 4o, 20 etc. Spec. a) tole- 
ravit Jes. 1, 14. Prov. 30, 21 etc. 
seq. 3 Job 7 , 13: 


aliquid én sollicitudine medii. e. par- 


tem sollicitudinis mez.—b) tulit pec- 


catum alicujus i. e. poenam peccati 


alieni in se suscepit, vel expiavit ut 
Lew. 10, 17 de sacerdote, vel condo- 
navit, undé n» NU cujus condona- 


ta est énigwitas Jes. “ss. 24. et ith Ps. 
52, 1, sed tulit peccatum suum, ini- 
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feret‏ ישא בשיחי 


נש 
suam i. e. proprii peccati ,‏ 9/0168 
proprie iniquitatis poenas luit. -6(‏ 
tulit caput alicujus i. e. dignitati res-‏ 
tituit, sed seq. [D pers. tulit caput ab‏ 
aliquo i. e. capite plexit eum Gen.‏ 
4o, 19. Verüm cepit caput populi,‏ 
exercitüs etc. i. e. cepitsummam, nu-‏ 
meravit ut Ex. 5o, 12. Num. 1, 2,‏ 
pro quo talit numerum occurrit‏ ;49 
Num. 5, 40.--5( cepit, sumpsit Gen.‏ 
Jon. 1 , 12 etc. spec. a) cepit‏ .3 ,27 
uxoremi. e. duxit. — b) faciem vul-‏ 
tum alicujus suscepit i. e. vel eum‏ 
benigné recepit, postulatis ejus annuit‏ 
Gen. 19; 21. Thren. 4, 16etc., undé‏ 
Qb NID) acceptus faciei, vultüs i.‏ 
e. vir auctoritate valens à Reg. 5, 1‏ 
etc. ; vel temeré alicui favit, pertium‏ 
studio ductus Lev. 19, 15 etc.‏ 

Niph. NU; part. pl. D'ND), fut. 
nina et nn, pl. נשאות‎ ; infin, et 
imp. ken; | fat. NU, pl. NU) sed 
Jer. 10, 5 ינשוא‎ ; 1) estulit se, velati 
est Jes. 4o, 4. Ps. 94, 2 etc. Part. 
x23 elatus , altus Jes. à, à etc. — 2) 
porlatns est Ex. 25, 28. Jes. 49, 22, 
iud , abductus est à Reg. 

» 17° 

pes Ni3etNip3; part. pl. O'Ni73D, 
imper. NC3; fut. ND) 1) extulit a 
Sam. 5, 12, aniinüm, desideravit Jer. 
22, 27. 44, 14: — (ב‎ sublevavit, ad- 


Juvit, Ps. 28, 9. Esr. 1, 4 etc. — 3( 


obtulit à Sam.. 19, 45. — 4) abstulit 
Amos 4, 2. 

Hipb. וטיא‎ ferre fecit, ferendum 
imposuit alicui peccatum suum Lev. 
22, 16, urbi funes .ג‎ 0. injecit 2 Sam. 
17, 13. 

Hithp. part. מְתְנַשָא‎ inf. xvin ; 


נש 
fut. NV kg 3n et ug; 1) ela-‏ 
tus , exaltatus est, seq. b super ali-‏ 
quid 1 Par. 29, 11; extulit se i. €.‏ 
vel surrexit potenter Num. 16,5 : 1‏ 
Reg. 1, 5 etc. vel superbiit Eze. 17,‏ 
Prov. 30, 32. — Deriv. RD):‏ .14 
. שיא מַטְאֶת nuevos, ND TIED»‏ 
nuc et‏ 
DNUJ Pr.‏ 
Sam. 19, 43:‏ 
a2 ut vicin. 3p); AD:‏ 
f. naso‏ ימשג part.‏ השיג Hiph.‏ 
apoe. 10° ; 1)‏ . ישיג infin. sn; fut.‏ 


part. Niph. f. donum 2 


recedere fecit , removit, transtulit 


terminos Job 2, 4, 2. — 2) attingere 
fecit, admovit 1 Sam. 15, 26. Job 41; 
18.—3) attigit, assecultus est aliquem, 
aliquid Gen. 51 , 25. Eze. 46, 7 etc. 
Alibi alsquem attigit aliquid nt gau- 
dium, benedictio, ira Dei etc. Deut. 
28, 2. Jes. 55, 11. Ps. 69, 25 etc. 
נשואה‎ fem. undè plur. cum suff. 
nni gestata vestra scil. simu- 
lachra Jes. 46, 1. — Rad. -נשא‎ 
Ni) m- constr. go t3; pl: D ND ; 
pre elatus, binc 1) princeps sive rex, 
sive praefectus Gen. 17, 20. Eze. 12, 
io etc. — 2) plur. vapores à terrà 
in sérem elaté et ig quibus nuhes 
oriuntur Jer. 10, 13.51, 16 , undé 
nubes ipse Ps. 155, 7. Prov. 25 , 14. 
— Rad. "v3. 
pe undè Niph. נשק‎ accensus , 
incensus est Ps. 78; at. 
Hiph. השיק‎ , fut. pe incendit 
Jes. 44, 15. Eze. 59, 9. 
NU) undé part. act. NU 
נשאים‎ ex syrismo pro נשאים‎ ; infin. 
abs. NUS ; ut vicin. 103; 


plur. 
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est Jer. 25, 39. — 2) mutuum dedit 
seq. 3 Neh. 5, 7, undé part. act. נשא‎ 
creditor 1 Sam. 22, 3. Neh. 6, 7 in 
Chetbib ; seq. 3 id. Jes. 49, 16. 
Niph. NU deceptus est Jes. 19,15. 
Hiph. og ; inf. NON ; fut. ישיא‎ ; 
apoc. »g Ps. 55, 16 in Keri ; 1) pr. 
forsan obliviscs fecit, hinc errorem 
induxit , spec. a) decepst , imposuit 
alicui, seq. 4 vel acc. Jer. 4, 10: 2 
Par. 32, 15 etc. Ps. 55, 16 : mors de- 
cipiat super eos ,praegn. pro decipsat 
et obruat eos. —b) seduxst, corrupit 
Gen. 5 , 15. Jer. 49, 16. — 2) exigit. 
mutuum creditor seq. 3 pers. Ps. 89, 
25. — Derisa ug ria 
202 ut .vicin. n2. ov) , vbJ 
flavit , énspiravit Jes. 4o, 7- \ 
Hiph. 3:pr undé fut. apoc. 39^; 
flare fecit ventum Ps. 147, 18. --3( 
flatu abegit Gen. 15, 11. 


n2 ; part. act. DJ; pl. Q'U3; 
fut. "Un Deut. 32, 18, referendum 
videtur ad mue q. V. 5 1) oblitus est, 
neglerit Jer. 25 , 59. Thren. 5, 17. 
— 2) ut xU) mutuum sumpsit , ac- 
cepit Jes. 24, a. Jer. 15, 10, it. mu- 
tuum dedit, seq. 3 vel pers. vel 
pretii Jer. 15, 10. Neh. 5, 11. Part. 
בשה‎ creditor 2 Reg. 4, !; fenerator 
Ex. 22, 24. 

Niph. fut. cum suff. תִבַשָני‎ obl 
vioni traderis à me Jes. 1ב ו‎ pro: 
Y nu: 

Pih. præt. cum suff. 993 oblisci 
fecit me Gen. 41 , 51, al. est infin. 
Hiph. nen; fut. ישה‎ ; 1) oblivis- 


1) oblitus | c fecit Job 11, 6. 59, 17.— 2) seq. 


נש 

pers. mutuum dedit alicui Deut.‏ ב 
et seq.‏ משה 10.—Deriv.‏ ,24 .2 ,15 

D m. debitum; suff. TU 2 Reg. 
4, 7° 
nw f. oblivio Ps. 78, 15. 
nyjm. forsan ut arab. ip) nervus, 
tendo, qui per femur et crus ad talos 
defertur." 

pl.f. vid. sing. TUN |‏ נשים 

Apt f. undé pl. נשיקוּת‎ oscula 
Cant. 1, 2. Prov. 72, 6. 


325; ÿ part. act. 993, pl. כִים‎ v 
pass. נשוך‎ : fut. Té? et ELA momor- 
dit Gen. 49 ; 17. Mich. 5, 5 etc. 
Metaph. vexavit , oppressit Hab. 2, 
7; feneratus est Deut. 25, 20. 

Pih. 473; fut. q93; momordit 
Num. 21,6. Jer. 8, 17. 

Hiph. fut. 499 usuras exiget Deut. 
* 25, 21.—Deriv. seq. 

q72 m. usura, fenus Ex. 22, 24. 
Eze. 18, 8 etc. 

1203 f. suff. 4n*v3; pl. נשכות‎ ; 
ut novo conclave , cella Neh. pM 
5o etc. 

oU; imp. של‎ ; fut. ot; 1)ex- 
traxit , eruit (conf. vicin. oo j 
by) Ex. 5, 5 etc. ejecit Deut. 7, 1, 
22.—a)elapsus est Deut. 19 , 5, hinc 
decidit Deut. 28, 4o. 

Pih. fut. "9r ejiciet 2 Reg. 16, 6. 

QUJ spiravit , anhelavit ut vicin. 
ינשב‎ QUEE UD) ; fut. pts Jes. 42 , 
14.—Deriv. nova et 

nova. constr. כשמת‎ ; pl. mu: 
1) halitus , flatus Job 52, 


2) spiritus hominis, anima Gen. 2, 7. 


8 etc. — 


Job 27, 5, it. animus Prov. 20, 7, ct 
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נש 


meton. animans Deut. 20 , 16 616.-- 
3) anhelitus, fremitus irascentium 


Jes. 3o, 33. Ps. 18, 16. 


| נפש ut vicin. 595, Du,‏ כשף 
flavit , spiravit Ex. 25, 10. Jes. áo.‏ 
—Deriv. "3 et‏ .24 

qu) m. sulf. נשפו‎ ; 1) crepuscu- 
lum vespertinum , ubi aura frigidior 
spirat 2 Reg. 7, 5. Job 24, 15, hinc 
tenebre , nox Jes. 5, 11.21, 4. 59, 
10.—12) opusculum matutinum 1 Sam. 


50, 17. Job 7, 4. 


part. act. pl. constr. "pU;‏ ; ; נקש 
undé‏ - שק imp.‏ ; נשק infin. constr.‏ 
שק fut. pyret‏ ; שקה parag.‏ ה cum‏ 
ut in arab,‏ )1 + אֶשקה הק cum‏ 
ordinavit , disposuit et intrans. or-‏ 
dinavit , disposuit se ; undè Gen. 42,‏ 
pe pay ad man-‏ 2772 : 40 
datum tuum disponet se omnis popu-‏ 
lus meus ; ita LXX , Onk., Vulgat.‏ 
Arab. Vulgó tamen omnis populus‏ 
meus osculabitur super os tuum,‏ 
sed ahy semper metaph. sumitur‏ 
pro jurta snandatum tuum. — 2) ar-‏ 
mavit se Ps. 78, 9 : 2 Par. 17, 17.‏ 
osculatus est Gen. 27, 26. Cant.‏ )3 — 
etc.‏ 2 ,1 

Pih. inf. et imp. pei; fut. po ; 
osculatus est Gen. 51 , 28 de osculo 
quo principi obsequium promittitur. 

Hiph. part. f. pl. nip"on oscu- 
lantes altera alteram i. e. osculan- 
tium more se invicem contingentes 
Eze. 35,13.—Deriv. נשיקה ה‎ et 

pe. pzim. r)armatura Ps. 140, 
25. Jes. 


3. — 2) arma 1 Reg. 10, 


* n d 5 
22, 9 ctc. —2) ariiaiac MEN Neh. 


35 t9; 


50 
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נת 


m. pl. 2710) , constr. "yg : | sed ubiqué metaph. fut. qm Jer.‏ נְשֶר 
aquila Deut. $2, 11. Eze. 17, 5. |42, 18. Job 5,24 etc.‏ 


Passim tamen vullurum species com- 
prehendit ut Mich. 1, 16. Ps. 103, 

5 etc. —Rad. נשר‎ forsan ut arab נשך‎ 
rostro vellit, discerpsit avis rapax. 


nU exaruit Jes. 41, 17, hinc 
defecit robur Jer. 51, 50. 

Niph. ng3 eraruit Jes. 19, 5. 

nac m. (hebr. et chald. ) episto- 


la Esr. 4. 7. 7, 1t- 
o31 Esr. 8, 17, ut arma q- v. 


TV undé Pih. mp3 ; fut. nn) ; 
conv. nna" ; cum suff. nnn; divs- 
sit, dissecuit in frusta Ex. 29 17 
Jud. 20, 6 8 

nn) m. pl. גבְתְחִים‎ suff. vnm; 
frustum Jud. 19 , 20. Eze. 24, fete. 

2mm. constr. rj sf. nan, suff. 
'n»m: pl. marmo; 1)pr. ut vulgà 
volunt elatus , aggestus collat. rad. 
3n3inarab.émmsinuit, undé nam 17 
via elata, aggesta, munita Prov. 12, 
38; sed meritó Gesenius animadver- 
tit vocem hebr. nunquàm denotare 
viam publicam regiamque , qua ag- 
gesta et arte munita esset solet , sed 
ubiqué semitam pedibus tritam ; no- 
tio tamen calcandi, proculcandi nul- 
Jo uititur. etymol. fundamento. — 2) 
subst. semita, trames (vocab, poét.) 
Jud. 5, 6. Job 18, ro etc. 

On pl.m. Nathinæi pr. dati, do- 
nati Levitis ut eos in ministerio sa- 
cro adjuvarent (conf. Num. 8, 1:9) 
Esr. 8, 17 in Keri. Neh. 3, 51 etc. — 


Rad. נתן‎ - 
EUR ut vicin. 70) . fusus, effusus 


Niph. 123i part. f. nam; 1) effu- 
dit se Ex. 9, 55 :2 Sam. a1, 10, me- 
taph. Jer. 7,20: 2 Par. 54, 231. — 2) 
liquefactus est Eze , 22 , 21. aQ, 1 1. 

Hiph. Tun; nf. Tnm fut. jns 
(ז‎ effudit, profudit ג‎ Reg. 22, 9. Job 
10, 10. — 2) liguefecit Eze. 22, 20. 

Hopb. fut. 2nn liquabimini Eze. 
22, 22. — Indè qnm 

APE 2 pers. cum f} parag. nnn 
et defecté nnn; pl. in pausá cum Dag. 
euphon. 127) ; sed 1 pers. 33133 pro 
133n2 ; part. act. }rj3,cum suff. DIN, 
1270; נחנו‎ . pl. Dans ; pass. nnm. 
pl. ,בתונים‎ n3 et o, f. pl. 
nun; inf. absol. nnm; constr. um 
nan ; IM) et pon, cum suff. 355; imp. 
fn et nn, cum suff. et 3 epenth. 

nan; f. +37, in pausá "nni fut. m» 
jr? et :יז‎ 1) dedit seq. acc. rei et 
ל‎ velbn pers. Gen. 25, 6. Jer. 36, 32 
etc. Sed, seq. acc. rei et 3 pretii de- 
dit aliquid pro Eze. 18, 15etc. ; seq. 
אל‎ addidit aliquid ad Eze. 21 , 34. 
Impers. (ut germ. gibt es) Job 37, 
10. Prov. 13, 10. exhibuit, concessit, 
largitus est, sivit, permisit et plures 
alii siguificatus quos pro variis locis 
facillimè excogitari possunt. pp מִי‎ 
quis dabit ?formula optantisest valens 
utinam dct aliquis! utinam haberem! 
et simpl, utinam! Ex. 16, 5. Job 11, 
5 etc.— 2) ut c3 , posuit, collocavit, 
constituit Gen. 1, 17 etc. hinc posuit 
coram aliquo i. e. proposuit ei t 
Reg. 9, 6; it. posuit aliquem super 
aliquem, vel suzer aliquid i. e. præ- 


גת 


suit peccatum super aliquem i. e. im- 
putavit ei peccatum, poenas peccati 


repetiit ab eo. — 3) ut 3g et שוּת‎ 
fecit, constituit aliquem aliquid, seq. 
dupl. acc. Gen. 17, 4 etc, vel seq. 
acc. et 5 preedicati Gen. 17, 20. Jer. 
1, 5 etc.— 4) judicavit , existimavit , 
habuit Gen. 44, 5o. Eze. 28, 2, seq. 
*305 1 Sam. 1, 16. 

Niph. tm3; part. t3; inf. som ; 
fut. mo" 1) datus, traditus est Ex. 
5, 18. Lev. 26, 25 etc. — 2) positus: 
tllatus vel factus est Lev. 24, 20. 

Hoph. fut. t ponetur , énferetur 
i. e. infundetur Lev. 11, 38. Num. 
26, 54. — Deriv. oO», mo; nno. 
nno. 

fn) n. pr. viror. Esr. 8, 16 etc. 

395710 n. pr. viri 2 Reg. 25, 11. 

Lans n. pr. viror. Num. 1,8 etc. 

nan: et: r3) n. pr. viror. 2 Reg. 
25, 25. er. 36, 14 ete. 

feré ut vicin. yr2 et un) di-‏ נחס 
rust, subvertit Job 3o, 15.‏ 


yn ut cognat, yn; Niph. pl. in 
pausá Y elisi, fracti sunt Job 4, 10. 


[o3 part. pass. y173, pl. una 
inf. constr. yu; imp. yn fut. yh; 
1)diruit, destruxit ædes, muros etc. 
Lev. 14, 45. Jud. 6, 5o etc. metaph. 
homines Ps. 52, 7 etc.— 2) elssitden- 
tes Ps. 58, 7. 

Niph. בָהץ‎ dirutus, destructus est 
Jer. 4, 26. Nah. 1,6. 

Pih. :נתץ‎ fut. ym diruit, des- 
trurst 2 Par. 51, 1 etc. 

Pub. yD3; ut Niph. Jud. 6, 28. 

Hoph. yn; id. Lev. 11, 55. 
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fecit aliquem alicui vel alicui rei; po- 















נת 


fut. cum suff. et 3 epenth.‏ ; כהק 
pn avulsit , evulsit , Jer. 22 , a4,‏ 
trop. interclusit aliquem à loco Jud.‏ 
Part. pass. pn avulsus tes-‏ .32 ,20 
ticulis, castratus Lev. 22 , 24.‏ 

Niph. pm fut. pn 1) divulsus, 
ruptus est Jud. 16, 19. Jes. 5, 27 etc., 
metaph. de consiliis Job 17, 11. —2) 
evulsus, extractus est Job 18, 14 et 
Jos. 4, 18 ubi plante pedum evulsæ 
sunt in arido, dicitur prægnanter pro 
evulsæ ex fundo limoso positae sunt 
in arido. —2) separatus, sejunctus , 
seclusus est Jos. 8, 16. Jer. 6, 29. 

Pih. pni; fut. pro! ; revulsit, ru- 
pit Eze. 17, 9. Ps. ב‎ 5 etc., rumpen- 
do dilaceravitEze. 25, 54. 

Hiph. inf. et imp. prit; metaph. 
sejunzit Jer. 12,5, énterclusit Jos. 
8, 6. 

Hoph. pain interclusus est Jud. 
20, 8 

prim. pilorum. deflavium, calvi- 


ties Lev. 15 30, seq. , meton. depila- 
tus vers. 33. 


undè fut. 4 ; pr. forsan tre- —-‏ נחר 
muit, trepidavit, sed al. salist, subsi-‏ 
liit cor Job 57, 1.‏ 

Pih. inf. 453 salire Lev. 11,721. 
Hiph. *^nn ; part. np ;inf. ni; 
fut. pt, apoc. mnt; 1) pr. forsan 
trepidare fecit sed al. dissolvit, dis- 
sipavit, Hab. 5, 6. — 2) ex usu chald. 
et syr. Aph. decwssit pr. folia ar- 
boris, indè decussit, solvit vincula 
jugi, captivorum 165. 58,6. Ps. 105, 
20. 146, 7,—Quoad pr) 2 Sam. 22, 


55, forsan menda est pro ?n11 quod 
Ps. 18,33 in loco parall. 


scribitur. 


ND 


Putat quidem Gesenius ny scribi 
more rabbin. pro SN" sed sensus 
quem indé elicit nimis contortum vi- 
detur.— Inde 

m. nitrum alcali fossile (di-‏ בהר 
alcali vegetabili) quo‏ בדית versum à‏ 
pro sapone utuntur Orientales Jer.‏ 
Prov.25, 20. Ità dictumputant‏ .22 ,2 
quód aqua affusa exsilit et fermentat.‏ 


part. act. rj, cum suff.‏ ונחש 


muria; inf. absol. Un), constr. win); 
fut. Un cum suff. on"; pr. evul- 
sit'plantas, oppos. pb); conf. Jer. 
24, 6, ubi, sicut Deut. 29, 27 etc. de 
populis dicitur, et valet expulsit 8 
terrá. Hinc evertit, diruit oppida Ps. 
9; 7, idola Mich. 5, 15, conf. vicin. 
Dn) נַתַע‎ ym 

Niph. vp, fut. vn; 1) ee) 
est Jer. 18,14,Amos 9 15,it. eversus 
est, de regno Dan. 11, 4.— 2) ut nj 
exaruitaqua Jer. 18, 14. 

Hoph. התש‎ ; fut Vp evulsus est 
Eze. 19, 12. | | 


D 


D quinta decima alphabeti littera 
hebraice 19D Samek sonans; in nu- 
meralibus valet sexaginla. — In lin- 
₪04 hebr. haud secus ac chald. et 
syr. saepe permutatur cum ש‎ et ש‎ , 
interdüm cum ץ‎ et 

| "NO f. pl. סאים‎ dual. D'AND ex 
syriasmo Pro D'nND; satum, mensu- 
ra quedam aridorum , pars tertia 
Ephæ (AB) Gen. 18,6: 1 Sam. 25, 
18 : 


1 Reg. 7, 1 etc.— Bad. סאה‎ for- 
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20 


nuo m. caliga Jes. 9, 4. — Inde. 

[NO caligam induit ; part.act. IND 
caligatus Jes. 9, 14. 

FNOND fem. contract. forsan ex 
nND- TND (cum Dag. euphon:, ut 
030b pro 2377512) ; undè בסאסאֶח‎ 
in mensurá תאו‎ 16% 0 Jes. 
27, 8. 

N2D undé inf. constr. N3D , cum 
suff. DN20: fut. cum + parag.; nN20 
ingurgitavit se, mero se obruit Jes. 
56, 12. Part. act. 4330 pofatur Deut. 
21, 20, pl. סוּבְאִים‎ Eze. 23, 42. Prov. 
23,20, 21. Part. pass. pl. סְבוָּאִים‎ 
inebriati Nah. 1, 10. —- Deriv. seq. 

N30 m. Eze. 23, 41 in Chethib, ut 
סובא‎ quod. Keri refert. 

N2b m. undé cum suff. AN20 » 
ON3D; 1) vinum Jes. 1,2, Nah. 1, 

— 2) compotatio Hos. 4, 18. 

n. pr. viri, it. regionis et po-‏ סְבָא 
puli ab eooriundi Gen. 10, 7. Jes.‏ 
Ps. 72, 10. Nom. gent. pl.‏ .5 ,43 
D'N2D Jes. 45, 14.‏ 

220; 1 pers."20, pl. 1220 et 
130; part. act. 3310 et 225, pl. 
0723235 ; inf. constr. סבב‎ et סב‎ | imp. 
כב‎ f. 30; fut. יסב‎ et יסב‎ , cum suff. 
et 3 epenth. 12330! ; conv. 3D*3; 1) 
vertit se 1 San. 15, 27. Prov; 26 , 
14 ; seq. ON . $, על‎ convertit se ad 
aliquem, ad locum; seq. ry», מָעַל‎ : $ 
333 avertit se ab aliquo, à loco; seq. 
ל-אחרי‎ N retró se vertit ad alium se- 
quendum. Ubiponitur absol. valet re- 
versus est Ps. 71,21. Cant. 2, 17, vel 
accessit 1 Sam. 22, 17 : 2 Sam. 18, 15, 


son ut arab. RND (pro 3NO) extendit, | סכ‎ ; sed ubi derebus, est ferri, defer- 


erpaadit, uide mossus est. 


ri ad, immitti i: Num. 36,7 : 


| Reg. 


סב 
,2 
vit in aliquo loco, obivit locum, seq.‏ 
et acc. Cant. 5. 5. Jes. 25, 26 etc.‏ 2 
circumdedit , cinzit seq. acc.‏ )3 — 
Reg. 8, 21,‏ 2 אל Gen. 2, 11 etc. vel‏ 
vel 5y Jud. 20, 5 etc. 1 Sam. 16, 11:‏ 
non circumdabimus subintelli ge men-‏ 
sami.e. non accumbemus mensa .---4(‏ 
conversus, mutatus est, seq. 5 factus‏ 
est instar Zach. 14, 10. — 5) causa‏ 
fuit, undé 1 Sam. 22, 22 : ego causa‏ 
sum scil. mortis omnium hominum fa-‏ 
milie tuc.‏ 

Niph. 203 et 293, f. 1302 (pro 
1202) et 1302, pl. 3201; fut. 5p*, 
pl. 120"; 1) verti! se Eze. 1 ; 9 etc., 
ssepe de rebus inanim. ut de terminis; 
seq. b pers. translatus est ad aliquem 
Jos. 15, S etc. — 2) circumdedit Jud. 
19, 22, seq. oy sensu hostili Gen. 19, 
4. Jos. 7, g. 

Pih. inf. 33p convertere, i. e. mu- 
tare 2 Sam. 14,20. 

oh. 3335; fut. cum suff. et 3 
epenth. 112335", 13330"; 1)circum- 
ivit ,ambivit ,seq. 3 Cant.5 5, 2,5eq.acc. 
obivit locum Ps. 26, 6, seq. ,על‎ sensu 
hostili Ps. 55, 11.— 2) circumdedit 
Jon. 2, 4 etc., seq. dupl. acc. aliquem 
aliqud re, maximé tuendi et defen- 
dendi 68054 Deut. 52, 10. Jer. 31, 22. 

Hiph. 3on undé pl. 33051; part. 
J0n , Pl. cum suff. 2909 ; inf. et imp. 
3071; fut. 3p*, ex chaldaismo 3b; 
1) vertere, convertere fecit Ex. 15, 
18, it. vertit, convertit aliquid 1 Reg. 
8, 14 etc., et transtulit 1 Sam. 5, 8: 
1 Par. 10, 14 etc. 2) circumire, am- 
birefecit, circumduxit Ezc. 47, 2 etc. 
—3) convertit, mutavit 2 Reg. 25, 54. 


$97. 


15, Hab. 2, 16 etc. — 2) circumi- | 24, 17.— 4) intrans, vertit se a. Sam. 


סב 


5, 25, it. circumivit locum Jos. 6, 11, 
et cinxit Ps. 140, 10. 

Hoph. 3517 unde part. pl. reni: 
ri3p1D et ripn; יוּסַב'-זט!‎ ; 
versavit se Jes. 28, 27. Eze. 41,24. 
—2) cinctus est Ex. 28, 11. 39, 6. — 
3) conversus, mutatus est Num. 32, 
38.—Deriv 1120), 2010 ; 20D et seq. 

1120 f. forsan conversio , directio 
rerum 1 Reg. 12. 15; conf. "303. 

anm. constr. 2720: 51) locus per 
circuitum circumscriptus , circuitus 
Num. 16, 24 : 1 Par. 11, 8 etc. — 2) 
sæpiùs adv. circum Gen. 25, 17. Ex. 
6, 15, 320 220 circumcircà Eze. 
4o, 5. b 510 præp. circum aliquid 
40, 33. Num. 1, 55.21. m. yap; 1) 
qui sunt circà, vicini Jer. 48, 17, 39, 
it. loca circumjacentia (les environs) 
Jer. 33, 13. Ps. 76,12. — 2) prep. 
circum Jer. 46, 14. Ps. 50, 3. PI. f. 
n3*30 !) circuitus, circuli, orbes 


1) vertit, 


qui percurruntur Eccl. 1, 6. —2) loca 
circumjacentia Num.22, 4 etc, —2) in 
st. constr. prep. cérc«m Num. 11, 
24. Eze. 6, 5 etc. 

puis plexuit, implexit, snplicavit; 
part. pass. pl. D'30p Nah. 1, 10. 

Pih. fut. pl. in pausá 1230! tmpli- 
cabuntur Job 8, 17. ,— Deriv, seq. 

120 m,  dumetum Gen. 22, 12. 

720 m. id. pl. constr. '230 Jes. 
9, 17. 10, 34. 

730 m. cum Makkaph 7730 id. 
Ps. 74, 5. 

135 m. id. cum suíf. 1220 (cum 
Dag. forti euphon. in 3 Jer. 4, 7 7. 

n. pr. viri 2 Sam. 21, 18 etc:‏ סבכי 


| proquo *33n 2 Sam. 25, ?7. 
"if 


סג 398 43 . 

220; inf. constr. et imp. Saok: rum optimum (vid. in rad. 435) Job 
fut. סָבל‎ pl. cum suff. 35 ^30; ba- |38, 15. — 3) plerisque Hebrzor. est 
julavit, portavit Gen. 49 a 15. Jes. | 67906 persicus gladius Ps. 35, 3; 
46, 4, 7, trop. /ulit dolores Jes. 55, | sed vix dubium est quin imperativ. 
4, peccata alicujus i. e. ponas ejus | 515 et verti debeat : claude scil. viam 
luit Jes. 55, 11. Thren. 5, 7. i. e. intercipe. 

Puh. part. pl. 3p bovesonuste |. moapf. constr. 3p ;suff. $530; 
carne et pinguedine. Ps. 144, גוו ; בו‎ peculium Ex. 19, 5. Mal. 5, 17. Eccl. 
non pauci, LXX ray, Vulgat. cras-|2, 8 etc. — Rad. סגל‎ in chald. 
sæ.S. Hieron. pingues ; sed juxta Bo- | acquisivit. 
chart onus ufers gestantes , gravidæ 130 vel nom. undé plur. D°30: 
ex usu arab. et syr. suff. 1320; antistes, primas princeps 

Hithp. fut. Vano pro Laon » Pin- | Jer. Bi , 25. Esr. 9, 2etc.— Videtur 
guis fiet Eccl. 12,5 ; ita LXX et Vul- | esse persic. vocabulum. 
gat., al. molestus , oneri erit. — 
Deriv. seq, 

03b m. pl. סִבָלִים‎ ; bajulus ב‎ Par. 
2, 1, 17. 34, 13, \ 

30 m. onus 1 Reg. 11, 28 etc. 
bab m. id. suff. Yao (cum Dag. 
euphon. )Jes. 9, 5. 10, 27. 

30 vel 1530 f. undé pl. constr. 
nop. suff. סְבְלְתָם‎ id. Ex. 1 , 11. 
2, 11 etc. 

nb20 f. ex dialecto Ephraimita- 
tarum pro nav spica Jud. 12, 6. 

n. pr. oppidi Syrie Eze.‏ סברים 
| .16 ,47 
nno et ND30 n. pr. viri à quo‏ 


gens et regio æthiopicæ nomen ha- 
bent Gen. 10 7 : 1 Par. 1,9. 























D ; part. act. 43b, fem. 7335, 
pass. 9130 ; inf. constr. 3120; imp. 
"3D ; fut. "io; 1) clausit seq. acc. 
portam, januam etc. Gen. 19,6. Job 
3, 10 etc. Passim subauditur janua 
Gen. 7, 16, Jos. 6, 1 etc.; seq. 193; 
by Ex. 14, 5: 1 Sam. 1, 6 etc. Part. 
pass. 120 וְהב‎ aurum clausum i. e. 
pretiosum, purum 1 Reg. 6, 20 etc. 
— 2) ut. volunt, i. q. arab. שגר‎ 4 
implevit. 

Niph. 3302 infin. et imp. "ion ; 
fut. 30°; clausus est de januis , 
portis ; conclusus, inclusus dehomine 
Num. 12, 14, 15: 1 Sam. 23, 7, et 
inclusit se Eze. 5, 24. 

Pib. 435; futur. nap*; 1 ) tradidit 
concludendum (vid. Hiphil) 1 Sam. 
17, 46 etc. 

Puh. סְגַר‎ part. f. noni clausus 
est Jos. 6, 1 etc. 

Hiph. :הֶסְגִּיה‎ Part. "30D pro 
20D; inf. ions fut. q3p*, apoc. 
30": 1) clausit Lev. 14, 38, conclu- 
isst aliquem Lev. 15, 4, 5, r1. — 2 


N2n20 n. pr. viri, it. regionis et 
populi æthiopici, ab eo oriundi Ibid. 

00 vid. pw. 

730 undé fut. {jp et 30" ; pro- 
cubuit adorandi causá » 8eq. ל‎ Jes. 44, 
15. 17, 19etc. 

Mp m. 1) clausura spec. cordis 
i. e. pericardium Hos. 15, 8.— 2) au- 


סו 


tradidit Deut. 25, 16. Ps. 51,9 etc. 
—Deriv. 433p, 7310, מִסְגּרֶתמַסְגָר‎ et 

"yo m. imber Prov. 27, 15. 

70 m. »ervus, compes Job 13, 27. 
55, PP Rad. 470, quam confe- 
"unt cum arab. "19 obstruxit,occlu- 
sit obice. 

n. pr. Sodoma Gen. 10, 19‏ סדם 
etc. Uvæ Sodoma sunt uve degeneres‏ 
Deut. 32, 32 ; judices Sodoma , i. e.‏ 
injusti, corrupti. Jes. 1, 10.‏ 

"om. undé constr. "o; plur. 
0'2"10; éndusium (chemise ,camisole), 


vestis lintea qua nudo corpori impo- 


nebatur. Jud. 1 , 12. Jes. 5, 25 etc. 


— Rad. סדן‎ vicin. arab. שד‎ 
dimisit vestem. 

779 m. ordo ; pl. סדרים‎ Job 20, 
12. — Rad. ^*p in chald. seruit , 
ordinavit. 

710 m. rotunditas Cant, 7, 5. — 
Rad. 480 in chald. circumdedit, 
cinrit , hinc rotundus fuit. 

"pm. turris, carcer Gen. 39, 
20. 4o, 5 etc. — Vocabulum forsan 
Ægyptiacum. 


n. pr. viri 2 Reg. 17, 4.‏ סוא 


MD vel MO et 2 Sam. 1, 2, MO, 
unde pret. 30: part. pass. M0, f. 
סוּנָה‎ ; fut. Mo; 1) ut vicin. 3p3, re- 
2 maximè à Deo, seq. "D Ps. 8o, 
19. Prov. 14, 14. — 2) ut cognat. 
שו‎ et q3u , sepire Cant. 7, 5. 

Niph. 3303 et ג‎ Sam. 1, 22 3313; 
part. pl. 03103; fut. ips recedere 
factus est, recessit hostis Jes. 42, 17. 
Jer. 46, 5. Ps. 35, 4, it. defeciwa Deo 
Soph. 1,6. Ps. 44, 19. 78, 55.—Deriv. 
שיג .סיג‎ et 
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סו 


33D masc. scoria Eze. 22, 18 in 
Chethib. 

m. claustrum, cavea Eze. 19,‏ סוּנר 
Rad. "e.‏ — .9 

Ob;‏ ; סודו m. (pro 110); ; suff.‏ סוד 
pr. forsan lectulus , pulvinar , tricli-‏ 
nium, hinc 1) consessus amicorum vel‏ 


judicum consultantium Jer. 25 , 18; 


Job 15, 8; it. consessusin genere Jer. 
6, 11. Eze. 13, 9 et consortium fami- 
liare Ps. 25, 14. Job 29, 4.—4) con- 
silium, deliberatio Prov. 15,21. — 
5( arcanum secretum Amos 5, 7.Prov. 
11, 15 etc. — Rad. 70”. 

"13D n. pr. viri Num. 21, 10. 

mo n. pr. viri 1 Par. 7, 56. 

nno f. purgamentum, stercus Jes. 
55 25. — Rad. mp ut vicin. ngo 
abstergere, everrere. 


n. pr. Esr. 2, 54 etc.‏ סוטי 


inf. absol. M0; fut. LUE‏ ; ; סוך 
suff. 120^ ut vicin. 103 ungere cor-‏ 
pus in balneo post lotionem, quo dif-‏ 
fert à gp de solemni unctione inter‏ 
inaugurandum  usurpato, Seq. acc.‏ 
pers. et 3 unguenti Eze. 16, 9 : 2 Par.‏ 
intrans. unxit se Dan. 10,3 etc.,‏ ;15 ,8 
seq. acc. unguenti Deut. 28, 4o etc.‏ 

Hiph. fut. "qo? conv. 701; 1)unzit 
se 2 Sam. 12, 20. — 2) ut cognat. 
120, texit, undè part. T'OD tegens 
Jud. 3, 24. — Deriv. TON: 

"310 n. pr. Syene, urbs Ægypti 
Eze. 29, 10. 3o, 6. 

et D'Op; 1) equus‏ סוּמים m. pl.‏ סוס 
Gen. 47, 17 etc.—2) hirundo Jes. 58,‏ 
. סוס et Jer, 8, 7 ubi Keri habet‏ 14 
Rad. pip forsan ut vicin. ww.‏ — 


Cant. 1,9,‏ סְסָתִי f. equa; suff.‏ סוסה 


12 


n. pr. viri Num. 15, 1 t.‏ סוסי 


gus undè fut. 10; pl. 120); 1) 
pr. ut cognat. ADN rapere auferre. 
— 2) cessare , desinere Esth. 9, 38, 
it. consumi Jes. 66, 17. Ps. 75, 19, et 
Amos 3, 15 ubi 35D accentum habet 
ip ulumà syllabà propter ן‎ convers. 

Hiph.fut. "ON; suff. DD'ON ; defi- 
cere fecit ,consumsit Jer. 8,13.Soph. 
1,2, 5. — Deriv. seq. 

"m. + ) alga marina Jon. 2, 6, 
11070? mare algosum 1. e. sinus ara- 
> bicus algá marinà abundans Ps. 106, 
7 etc. Spec. alga in Nilo crescens Ex. 
2,95, 5. Jes. 19, 6. — 2) n. pr. op- 
pidi Deut. 1, 1, 

m. suff. 4BD ; finis, extremi-‏ סוף 
tas Eccl. 5 , 11. Joél 2, 20 etc.‏ 

RD f. cum ;3 paregog. ANDD ; 
suff. 32510 ; pl. סופות‎ ; pr- $2 quod 
abripit, aufert , spec. turbo Jes. 17, 
15. Hos. 8 , 7. Job 21 , 18 etc. 


undé pret. "p; part. act.‏ סור 
pass. pl. constr.‏ ; סרת f. constr.‏ ; 0 
fem. mo; infin.‏ ; סוּרי suíf.‏ .0" 
parag. mo :‏ ה absol. 43p ; cum‏ 
et D, conv. ^p» cum‏ יסור fut.‏ 
pr. recedere, ct‏ )1 אָסְרָה parag.‏ ה 
ad hunc significatum plüs minüsve‏ 
accedunt alii; sic passim valet defi-‏ 
cere ab aliquo , aliquem deserere,‏ 
destituere , aliquid effugere. Absol.‏ 
pusitum de iis dicitur qui à Deo de-‏ 
[ecerunt , degeneres fact sunt , ut‏ 
Deut. 11,16. Jer. 5, 25 etc., it. de‏ 
rebus qua transierunt 1 Sam. 15,‏ 
Hos. 4 , 18, vel auferuntur, ab-‏ .52 
lata sunt 1 Weg. 15 , 14. Job 15, 5o‏ 


etc. — 2( seq. באל‎ devertit vià ad 
E | 
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aliquem , aliquid Gen. 19, 2. Jud. 4, 
18 etc.. hinc accessit deflectens à 
vià 508 Ex. 5, 5. Ruth. 4, 1, seq. 
by person. 1 Reg. 22, 52, seq. אֶל‎ 
apud , ad aliquem Gen. 19, 5. Jud. 
4, 18. Absol. aditum habere ad ali- 


quem 1 Sam. 24 14. 










סו 


Hiph. pm; part. D; infin. 


absol. 4pj1, const. "TDi, imp. 
VDS » 2POC. ADI ; fut. D? ; apoc. 
"p? , conv, 901) ut fut. Kal à quo 


discernitur solo contextu ; 1) recedere 


fecit, i. e. removit, 1 Sam. 18, Jes. 


36, 7 etc., vel, seq. אֶהָרִי‎ , avertit avo- 
cavit Deut. 7,4, vel revocavit verba 
Jes. 31, 2. — 2) seq. אל‎ devertere 
fecit ad a Sam. 6, 10. | 

Hoph. הוסָר‎ ; part. 7010, plur. 
מוסרים‎ ; fut. 30» ; remotus , subla- 
tus est Lev. 4, 31. Jes. 17, 1 etc. 

Pihl. סורר‎ recedere fecit, «vertit 
viam à recto Thren. 5 , 11. — Deriv. 
"mo, io et 

part.‏ )1 ; סוּרי m. pl. constr.‏ סור 
pass. Kal. — 2) palmes degener vitis‏ 
Jer. 2, 21. — 3) n. pr. templi Jeru-‏ 
salem 2 Reg. 11,6,sed in loco parall.‏ 
por-‏ שער היסוד Par. 25 , 5 legitur‏ 2 
ta fundamenti. |‏ 


unde Hiph. mom et nro ;‏ סות 
suff. qmonetqn'om Fnnoit: mona :‏ 
part. DoD; fut. cp! et Io"; suff.‏ 
qno» npo, conv. noy instigare,‏ 
impellere incitare aliquem ad aliquid‏ 
Deut. 15, 7. Jos. 15, 18, seq. 3 pers.‏ 
contra aliquem Jer. 43,3 etc. — >‏ 
ג :13 ,36,16 proptlit expulit Job‏ 
Par. 18, 51. :‏ 

mom. (pro (כסות‎ operimentum , 


no 
vestis, palum; suff. כסותה‎ pro 
n3 Gen. 49, 11. | 
סב‎ inf. absol. 3inp, constr. 
ino; fat. pl. cum suff. Dan: utin 
arab. trazit per humum, raptavit a 
Sam. 17, 13. Jer. 15, 5 etc. — 2) dis- 
traxit, dilaceravit, indè 
סחבה‎ f. dilaceratio; .pl. סחבות‎ 
Jer. 38, 11, 12. 0 
"no ut vicin, "np verrit, abster- 
sit (conf. chald. nno lavit). Pih. nnp 
id. Eze. 26, 4. 
NO m. purgamentum, sordes ver- 
rendo congesta Thren. 5, 45. 
vnp m. forsan id quos spontè pro- 
venit terlio à sementi (sémaille) anno 
2 Reg. 19, 29; sed pro eo Jer. 37,30 
seribitur DAT — Etyrmon. ignotum. 


pr. ut vicin. nmp verrit ,‏ )1 סהף 
undé part. act. nnb VE FOU; verren-‏ 
do abripiens imber Prov. 28, 5.—24)‏ 
prostravit unde‏ 

Nipb. v3 prostratus est Jer. 
46, 15. 

"TD; imp. (l0; fut. יִסְחַר‎ ; 1) 
circumivit peregravit regionem Gen. 
34, 10, 21 spec. negotiandi causá, 
hinc mercaturam exercuit Gen. 42, 
34. Jer. 14, 18. Part. MD mercator 
Gen. 25, 16 etc. Mercatores regis 
dicebantur , qui coémendi causá pro 
rege itinera faciebant 1 Reg. 10 , 28; 
it. nauta Jes, 35, 2. Prov. 31, 14. 
Fem.z15 negociatrix Eze. 27, 12. 
Cætera vide mox inter nomina. —2) 
forsan ut vicin. nv niger fuit. 

Pilp. nno frequenter circuit, 
agitatus est i. e. palpitavit cor Ps. 58, 
i1, — Deriv. "no" et seq. 

"no m. uide. constr. סחוי‎ : ; 1) em- 
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סי 
porium Jes. 25,5. — 2) lucrum ex‏ 
mercaturd 45, 14. /‏ 

"rp m. undé cum suff. mmo; lu- 
crum ex mercalurd Jes. 23, 18, hinc 
questus quivis Prov. 5, 14. 31, 18. 

rino f. undé constr. VR ; ttego- 
satio, hinc concr. et collect. merca- 
tores Eze. 27, 15, conf. vers. 21.- 

mrío f. clypeus Ps. 91, 4. 

nono f. in pausá nnb ; lapis qui- 
dam pretiosus pavimento tesselando 
adhibitus Esth. 1, 6. Forsan marmo- 
risnigri species, collat. syr. NAME 
lapisnigertinctorius LX X. mápros Aos. 

D'op pl. m. ut שטים‎ q. v. 

20 m. pl. SD et 3b, undè cum 
suff. Tp ; recedanea metalli, scoriæ 
Jes. 1 , 22. Prov. 25, 4 etc. -- 
MD. 0 | 

fin m. nomen tertii mensis He- 
bræorum à novilunio Junii ad novilu- 
nium Julii nostri Esth. 8, 9. — Con- 
ferunt chald. n letatus est, quasi 
sit n 'D mensis lætitie. 

pimp n. pr. viror. Num. 21, a1: etc. 

Po n. pr. 1) urbis JEgypti Eze.5o, 
15, 16. — 2) deserti Sin in viciniá 
montis Sinai Ex 16, 1 etc. 

p. Sinai, Sina mous Arabie‏ -ם סינ 
Ex. 16, 1. Lev. 25, 1 etc., in quo duo‏ 
vel tria eminent cacumina, quorum‏ 
unum humilius Horeb appellatur, al-‏ 
terum xaz' i£oy5» Sinaï dictum, ter-‏ 
tium ad Africam situm quod est mon$‏ 
St. Catharina ; sed tertium hoc pleri-‏ 
que rejiciunt. *3p *333D desertum‏ 
monte Sinaï vicinum. Ex. 19, 1. Les.‏ 
etc.‏ 98 ,7 

n. pr. 1) gentis Libano vicinæ‏ סיני 
Gen. 1 Par. 1, 15. — 2)‏ 


51 


10, 17: 
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Dro VIN Jes. 49, 12 terram Pelu- , Amos 9, 11 , it. de tentoriis , seu ta- 
siotarum et per sinecdoch. Ægyptio- bernaculis Lev. 25, 43 : a Sam. 11 , 
vum juxta Bochartum,sed, secundum | 11 etc., poët. de habitaculo Dei Ps. 
Gesenium , et ce verosimilius | 18, 12. Job 56, 29. —2) septum pec- 
terra Sinensium. coris Gen. 55, 15. — 3) lustrum, la- 

D'D Jer. 8, 7 Keri ut py. tibulum Job 58, 4o. — Rad. 729: 
סכות‎ n. pr. 1) oppidi in tribu Gad. 
Jos. 13, 2 etc. — 2) stationis Israeli- 
tarum in deserto Ex. 12, 57 etc. 

ni3p f. tugurium , tabernaculum 
Amos 5, 26. — Rad. 720- 

D"3p n. pr. populi africani 2 Par. 


N90?0 n. pr. viror. Jud. 4, 2 etc. 

ND et NPD n. pr. viri Neb. 7, 
47. Esr. 2, 44. 
vo c. pl. arvo et סָירות‎ ; 1) olla 
Ex. 16, 5. 58,5. Jer. 1, 15. Eze. 24, 
6 etc. Ps. 6o, 10 : Moab erit olla lo- 
tionis mec i. e. eo utar velut vilissimo 
vasculo. — 2) pl. pr" spine Jes. 
94 , 13. Hos. 2, 8. Eccl. 7, 6; plur. 
Dno uncini, hami Amos 4, 2.—Rad. 


12, 3. 

20 5 part. act. 333p, pl- סכְכִים‎ ; 
fut. יס‎ undé cum suff. 20; plur. 
12b, suff. 130; ; 1) texuit Ps. 159, 
"30 vel potiüs »p quam conferunt | r1. — 2) texit, operuil plrumqué 
cum arab, שאר‎ pro שור‎ = by Ex. 4o, 5 : 1 Reg. 8,7 etc. ; 


cum hebr. 43 cui æstuandi siguifi- intrans. tezit, occultavit se Thren. 3, 


3,435, 44. — 5) protexit seq. 9 Ps. 
140, 8. 

Hiph. part. 700; inf. qoi; fut. 
apoc. *p* et 3p*; 1) sepsit, obsepsit 
seq. 1y3 Job 5, 23. 58, 8.—2) texit, 
protexit seq. by, 7 Ps. 5, 12. 91, 4. 
Texit pedes per euphemismum dici- 


catum inesse volunt; sed perquàm 
incertum est etymon istud. 

40 m. turba hominum Ps. 42, 5; 
ità recentiores , flagitante contextu j 
sed veteres tugurium, tabernaculum 
vel umbraculum à 1320 texit, adum- 
bravit. Nullus dubitat Gesenius quin 
pr. sit densa arborum, silva densa, 


tur pro alvum deposuit Jud. 5, 24: 
1 Sam. 24, 4. 
. Pilp. 4020, fut. 9020" ;forsan texst 


hoc loco poët. de densà hominum 
turbá, ut 4y* silva de hominum turbá 
dicitur. Sententia haud improbabilis. 

et‏ סוכו pro quo‏ סכו m. suff.‏ כך 
lugurium Ps. 27, 5. 76, 5.—‏ )1 20 


armis , armavit Jes. 9, 10. 19, 2, al. 
commiscuit , permiscuit. — Deriv. 
10; qb. י סְכּיים : סְכָּה‎ M3, 
k qo. | 


2) lustrum, latibulum Jer. 25, 38. Ps. 
10, g. — Rad. 120. 

i20 Í. constr. n20; וגו‎ MOD; 
4 mo; i guum. Jes. 1, 8. Jon. 


n220n. pr. oppidi in deserto Judz 
Jes 16, 61. 


220 ut vicin. 502 stultus fuit. 


4,5. בנות‎ np forsan case, 2 
; Niph. bo203; stulle egit Gen. 51, 


nacula in quibus pucllæBabyloniorum 
20, it. impie egit 2 Sam. 24,10: 1 


Par. 21, 8. Conf. 222; בָסִיל‎ 


se prostituebant 2 Reg. 17 , 3o, con- 
temptim de domo parvá et ccllapsá 


סכ 
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Pih. imp. 20; fut. Las; stultum nao conf, vicin. שקט‎ quievit, et 


i. e. vanum, inane, irritum fecit con- 
silium 2 Sam. 15, 31. Jes. 44, 25. 
Hiph. הסכיל‎ stuliè egit Gen. 51, 
‘28 : 1 Sam. 26, 21. — Deriv. seq. 

m. pl. 0°730 ; stultus Jer. 4 2‏ סכל 
a2. Eccl. 2, 19. |‏ 

m. stultitia, sed concr. stultus‏ סכל 
Eccl. 10, 6.‏ 

; שְכלוּת 17 ,ו sed Eecl.‏ 5 סְכְלוּת 
stullitia Eccl. 2, 5 etc. |‏ 

[22 D undè fut. pot j I) pr. ut vicin. 

rau habitavit apud aliquem, hinc. — 
2) assucfactus est ei. Part. act. 120 
familiaris, amicus Jes. 22, 15; fem. 
nj3b amica 1 Reg. 1, 2, 4; indé—5) 
seq. 1 by profuit alicui Job 22, 2. 
35, 3, absol. 15, 3; it. intrans. pro- 
fecit 34, 9, — ut aab. I9 pauper, 
egenus fuit. 

Niph. fut. [3Gtpericlitabitur Eecl. 
10, 9. 

Puh. part. i2po ad egestatem, , re- 
dactus,hinc pauper egenus Jes.40,20. 

Hiph. aom; inf. abs. i20n; imp. 
cum Makkaph "7207 ; 1) familiari- 
tatem contrazit seq. 5j} cum aliquo 
Job 22, 21, it. cum aliquá re, hinc 
cognitam habuit rem, cum acc. Ps. 
159, 5. — 2) consuevit, solitus fuit, 
seq. inf. aliquid facere Num. 22, 5o. 
— Deriv. m320D. 

720 1) ut vicin. ^0 clausit.— 2) 
ut cognat, "20 mercede conduzit ; 
part. pl. n^32b Esr. 4, 5. 

Niph. fut. "205 ; claudetur Gen. 8, 
2. Ps. 63, 12. 

Pih. "ID ut vicin, 935 tradidit 
Jes. 19, 4. 


arab. now siluit. 
Hiph. הִסְבִּית‎ undé imp. h30n si- 


le Deut. 27, 9. LXX «cura, V ulgat. 
attende. 


bp m. pl. 00 ; canistrum, cor- 
bis Gen. 4o, 17. Lev. 8, 2 etc. — 
Rad. 55p . 

ND n. pr. oppidi prope Jerusalem 
2 Reg. 12,21. 


N^D 1) pr. forsan ut vicin. bo 
sustulit. — 2) spec. sustulit, suspen- 
dit libram , indè pependit ( conf. lat. 
pendeo et pendo). 

Puh. part. pl. 123 הַמַסְלְאִים‎ qui 
ponderantur cum puro i. e. tanti zes- 
timantur, quanti aurum purum. 


720 ; ; Pih. 445 undé fut. cum; 
parag. " אַסַלְדָה‎ exsilio , exsulto Job: 
6, 10. Hoc sensu LXX et vaste 
al. exæstuo, collat. chald. 47 7D ar- 
sit, adustus est ; 1)8 ut sensus sit : 
licet æstuem in dolore. 


192 n. pr. viri 1 Par. 2, 5o. 


nip 1r) ut in chald. et syr. res- 
puit , rejecit , sprevit Ps. 119, 118. 
— 4) forsan ut vicin. nov quievit, 
siluit , undé nop q. v. 0 

Pih. nop respuit, sprevit Thren. 
1, 15, — Puh. ut NbD appensus , 
æstimalus est; fut. nhon Job 28, 16,. 
ubi : non appenditur ( sapientia ) pro: 
auro Ophir i. e. auro comparari ne- 
quit. 

UR sæpissimè in Psalmis occur- 

, sed alibi tantüàm Hab. 3,5, 9, 

. alii aliter. explicant, scd inter, 


pretatio : ud silentium ,. silentium ! 


כנ 
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Cyro y^N Jes. (9, 12 terram Pelu- , Amos 9, 11 , it. de tentoriis , seu ta- 


siotarum et per sinecdoch. Ægyptio- 
xum juxta Bochartum,sed, secundum 
Gesenium , et quidem . verosimilius 
terra Sinensium. 

D'p Jer. 8,7 Keri ut by. 

N1D!D n. pr. viror. Jud. 4, 2 etc. 

'NP'O et JD n. pr. viri Neh. 7, 

47. Esr. 2, 44. 
. vo >- pl. 2170 et nro; 1) olla 
Ex. 16, 5. 58,3. Jer. 1, 15. Eze. 24, 
6 etc. 23.60, 10 : Moab erit olla lo- 
tionis meg i. e. eo utar velut vilissimo 
vasculo. — 2) pl. pryD spine Jes. 
34 , 15. Hos. 2, 8. Eccl. 7, 6; plur. 
Dno uncim, hami Amos 4, 2. 4. 
סור‎ vel potiüs "MD quam conferunt 
cum arab. שאר‎ pro שרר‎ 
cum hebr. > cui æstuandi signifi- 
catum inesse volunt; sed perquàm 
incertum est etymon istud. 

40 ". turba hominum Ps. 42, 5; 
ità recentiores , flagitante contextu j 
sed veleres tugurium , tabernaculum 
vel umbraculum ₪ 120 texit, adum- 
bravit. Nullus dubitat Gesenius quin 
pr. sit densa arborum, silva densa , 
hoc loco poét. de densà hominum 
turbà, ut 45 silva de hominum turbà 
dicitur. Sententia liaud improbabilis. 

15 m. suff. סכו‎ pro quo 353p et 
(י; סכה‎ (ugurium Ps. 27, 5. 26, 5.— 

2) lustrum, latibulum Jer. 25, 58. Ps. 
10, 9. — lad. 720: 

i130 f. constr. nae; sulf. סְכָתו‎ 
pl. m2; 1) tugurium Jes. 1,8. Jon. 
4, 5. n133 סכות‎ forsan case, fuer 
nacula in atibus pucllæBabyloniorum 
se prostituebant 2 Reg. 17, 2o, con- 
temptim de domo parvá 66 4 


bernaculis Lev. 25, 43 : ב‎ Sam. r1, 
11 etc., poét. de habitaculo Dei Ps. 
18, 12. Job 36, 29. —2) septum pec- 
coris Gen. 33, 17. — 3) lustrum, la- 
tibulum Job 58, 4o. — Rad. 729 - 

n20 n. pr. 1) oppidi in tribu Gad. 
' Jos. 13, 2 etc. — 2) stationis Israëli- 
tarum in deserto Ex. 12, 57 etc. 

f. tugurium , tabernaculum‏ סְכוּת 
Amos 5, 26. — Rad. 720:‏ 

DW30 n. pr. populi africani 2 Par. 
12, à. | | 

part. act, 150, pl. 230 ;‏ 5 סכך 
que 40? undè cum suff. 320 plur.‏ 
suff. 1120 ; 1) éexuit Ps. 139,‏ , יסב 1 
operuit plrumqué‏ 
; ך .8 Reg.‏ 1 : 


Li. 7— 2) texit, 
seq. by Ex. 4o, 5 
intrans. terit, occultavit se'Yhren, 5, 
3,43, 44. — 3) protexit seq. 5 Ps. 
140, 8 
Hiph. part. OD; ipf. qon; fut. 

apoc. 4D? et 40° 1) sepsit, obsepsit 
seq. 1y3 Job 3, 23. 58, 8.—2) texit, 
protexit seq. by, 7 Ps. 5, 12. 91, 4. 
Teait pedes per euphemisraum dici- 
tur pro alvum deposuit Jud. 5, 24 : 
1 Sam. 24, 4. 

l'ilp. 7020; fut. 1020"; ;forsan {exit 
armis , armavit Jes. 9, 10. 19, 2, al. 
commiscuit , permiscust. — Deriv. 
90; 4: 120, י סְכּיים‎ M3 ; 
702: ADD 

n220 n. pr. oppidi מו‎ = 
Jes. 6, 61. 


ut vicin. bo) stultus fuit.‏ סרל 
ir :‏ 
stulte egit Gen. 31,‏ ; נסכל Niph.‏ 
it. impié egit 2 Sam. 24, 10: 1‏ ,20 


Par. 21, 8. Conf. ינבל‎ 722 . 


סכ 
Pih. imp. 520 ; fut. bas; stultum‏ 
l. e. vanum, inane, irritum fecit con-‏ 
silium 2 Sam. 15,31. Jes. 44, 25.‏ 
Hiph. baon stulté egit Gen. 31,‏ 
Sam. 26, 21. — Deriv. seq.‏ 1 : 18. 
m. pl. 0930 ; stultus Jer. 4,‏ סכל 
a3. Eccl. 2, 19. |‏ 
bo m. stullitia, sed concr. stultus‏ 
Eccl. 10, 6.‏ 
f. sed Eecl. 1, 17 mb;‏ סְכְלוּת 
stullitin Eccl. 2, 3etc. |‏ 
undé fut. joi n) pr. ut vicin.‏ © 22[ 
IU habitavit apud aliquem, hinc. —‏ 
assuefactus est ei. Part. act. 13D‏ )2 
familiaris, amicus Jes. 22, 15; fem.‏ 
n32b amica 1 Reg. 1, 2, 4; indè—3)‏ 
profuit alicui Job a2, 2.‏ על seq. b,‏ 
absol. 15, 5; it. intrans. pro-‏ ,5 ,55 
fecit 54, 9, — ut arab. 15i» pauper,‏ 
egenus fuit.‏ 
Niph. fut. 120 periclitabitur Eecl.‏ 
.9 ,10 
Puh. part. I2p5 ad egestatem, re-‏ 
dactus,hinc pauper egenus Jes. 40,20.‏ 
Hiph. "aon inf. abs. [20m imp.‏ 
cum Makkaph "1207: ; 1) familiari-‏ 
tatem. contrazit seq. y cum aliquo‏ 
Job 22, 21, it. cum aliquá re, hinc‏ 
cognitam habuit rem, cum acc. Ps.‏ 
consuevit, solitus fuit,‏ )2 — .5 ,159 
seq. inf. aliquid facere Num. 22, 5o.‏ 
. מִסְבָּנוּת Deriv.‏ — 
ut vicin. "3D clausit.— 2)‏ )1 סכר 
ut cognat. "2t mercede conduxit ;‏ 
Esr. 4, 5.‏ סכָרִים part. pl.‏ 
Niph. fut. "2D; claudetur Gen. 8,‏ 
Ps. 63, 12. |‏ .2 
בר Pih. 439 ut vicin.‏ 
Jes. 19, 4. i‏ 
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quievit, et‏ שקט n22 conf, vicin,‏ 
arab. noi siluit.‏ 

Hiph. n°201 undè imp. h30n si- 
le Deut. 27, 9. LXX 008 » Vulgat. 
attende. | 

bo m. pl. 5p; canistrum, cor. 
bis Gen. 4o, 17. Lev. 8, 2 etc. — 
Rad. 990 - 

n. pr. oppidi prope Jensen‏ סְלָא 
Reg. 12, 21. |‏ 2 


N^D 1 ) pr. forsan ut vicin. bo 
sustulit. — 2) spec. sustulit, suspen- 
dit libram , indé pependit ( conf. lat. 
pendeo et pendo). 

Puh. part. pl. 103 הַמַסְלְאִים‎ qui 
ponderantur cum puro 1. e. tanti æs- 
timantur, quanti aurum purnm. 


D ; ; Pih. 00 undé fut. cum p} 
parag. miox exsilio , exsulto Job: 
6 , 10. Hoc sensu LXX et ds 
al. exestuo , collat. chald. 47 7D ar- 
sit, adustus est; ità ut sensus sit : 
licet estuem in dolore. 

492 n. pr. viri 1 Par. 2, 3o. 


ut in chald. et syr. res-‏ (ז סלה 
puit , rejecit , sprevit Ps. 119, 118.‏ 
quievit,‏ שלה forsan ut vicin.‏ (2 — 
siluit , unde nop q. v. i‏ 

Pih. nop respuit, sprevit Thren. 
1, 15. — Puh. ut NDD appensus , 
æstimalus est ; fut. nhon Job 28, 16,. 
ubi : non appenditur ( sapientia ) pro. 
atro Ophir i. e. auro comparari ne- 
quit. 

UR sæpissimè in Psalmis occur- 

, sed alibi tantàm Hab. 5,5, 9, 

P alii aliter. explicant , ji inier: 


pretatio : ud silentium ,. silentium ! 


סל 


praeferenda videtur. — Plura dabunt 
Micbaélis in Supplem. Rosenmüller 
in Prolegom. in Psalm. Noldius in 
Concord. Particul. not. 1877. Eich- 
horn in Biblioth. der bibl. Litteratur 
t. v. Gesenius in 1.0210. man. hebr. 
et chald. — Rad. nop. 
39D n. pr. viri Neh. 12,7, pro quo 
סָלִי‎ vers. 20. 
סָלוּא‎ n. pr. viri Num. 25, 14. 
לוא‎ n. pr. 1 Par. 9, 7, pro quo 
NoD Neh. 11, 7. 
UT n.pr. viror. Neh. 11,8. 12,20. 
np et סלון‎ m. pl. poo; acu- 
leus,spina major Eze. 28, 24, metaph. 
de hominibus impiis Eze. 2, 6. 
n-o; ; part. activ. mop; iufin. 
no et mo ; imper. nop , cum ה‎ 
parag. in pausá nn»o; fut. nop. 
sed Jer. 5,7 in Chethib mox ; 
condonavit Ex. 54 , 9. Jes. 55, 7 etc. 
Niph. noo) condonatum est pec- |. 
catum Lev. á, 20. Num. 15, 25 etc, 
— Deriv. seq. 
nbp m. condonator Ps. 86, 5. 
סְלִיחָה‎ f. pl. nm ; condona- 
tio Dan. 9,9. Ps. 130, 4. Neh. 9, 17. 
"250 n. pr. oppidi in extremis 
Hauranitidis finibus desertum versus 
siti Deut. 3, 10 etc. 


22D ; part. pass. fem. nb et 


nop; i imp. pl. 45p , suff. mp; ; 
fut. pl. יסלו‎ ; ut cognat. DE sustu- 
lit, aggessit in acervum Jer. 5o ; 
26 , sæpiüs viam , i. e. complanavit , 
18, 15. Prov. 


aggere munivit. Jer. 
15, 19 etc. 


Pilp. imp. bobo unde cum suff. - 
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00 
סְלְסל ה‎ effer eam scil. laudibusProv. 
CRT 

Hithp. הַסְתולַל‎ pro הַתְסוּלַל‎ ( de- 
nom. à nbUp) aggeris instar oppo- 
suit se, restitit seq. 3 ; part. מסְתּולל‎ 
pro מתסוּלֶל‎ Ex. 9, 17. — Deriv. 
Lo, סלון‎ ; N°70, 1700, מַסְלוּל‎ 
et seq. | 

n95o f. pl. mne Jer. 55. 
4- Eze. Á , 2 etc. 

DoD m. 50010 Gen. 28, .בו‎ 

pl. f. corbes Jer. 6, 9.‏ ָלֶסָלוּת 

yo m. suff. 1990; ; pl. mo; 51) 
petra , rupes Jud. 15,8 etc., metaph. 
de Deo utpoté refugio Deut. 52 , 4 
etc. — 2) n. pr. Petra, urbs Ara- 
biz à quá Arabia Petrea nomen acce- 
pit Jes. 16, 1. 42, 1; cum artic. 
phon Jud. 1, 56:2 Reg. 14. 7. — 
Rad. pop. 

m. locusta voracissimæ spe-‏ סְרְעָס 
cies Lev. 1 1, 22.—Rad. quadr. pp*p‏ 
in 6816.‏ 


undé Pih. qoo; part. 700;‏ סלפ 
fut. Pd 1) pervertit Ex, 23, 8.‏ 
Prov. 19, 5.—2) evertit, præcipilem‏ 
dedit aliquem Job 12, 19. Prov. 21,‏ 
etc. — Indé‏ 12 

m. 1) eversio, metaph. Prov.‏ סלף 
perversitas 11, 5.‏ )2 — .4 ,15 

nob c. suff. nme; simila , simi- 
lago Gen. 18, 6. Ex. 29 , 4o etc. — 
Origo ignota. 

00 m. undé pl. orao aromata Ex, 
5o, 7, 54 etc. — Rad. gno forsan ut 
arab. pnw'olfecit. 

132 "32D n. pr. viri Jer. 59, 5 


m. uva florens vel rectus‏ סמדר 
T^ à‏ 


JD 


forsan flos eitis odoratus Cant. 2, 
15 etc. 


720; act. סומך‎ . pl. constr. +כמכי‎ | 


pass. 4100 , pl. 2'23DD; imp. סמ‎ : 
undé cum suff. 230D; fut. 700"; 
suff. 2200; 1) imposuit Spec.mauun 
alicui rei, 118 ut ei (manui) incumberet 
et inniteretur Ex. 29,'10. Amos 5, 
19 etc., intrans. sncubwit alicui rei Ps. 
88, 8. — 2) fulsit, sustentavit, adju- 
vit seq. acc. Eze. 5o, 6. Ps. 52 , 17 
etc., seq. ל‎ Ps. 145, 14. Part. pass. 
00 fultus i. e. firmus Jes. 26, 3. 
Ps. 112, 8. Seq. dupl. 0. 
aliquem aliquá re, largitus est aliquid 
alicué Gen. 27,57. Ps. 51, 14. — 5) 
utin Syr. 8 o Eze. 
24, .ג‎ 
Niph. 1202; fut. 129 fultus , in- 
nixus est Jud. 16, 39, metaph. Jes. 
48 , 2 etc. — Pib. imp. pl. cum suff. 
»)12Dp fulcite, recreate me Cant.2,5. 
1200 n. pr. viri 1 Par. 26, 7. 
opp ; opp m. simulachrum, Deut. 
Á, 16 etc. —Rad. סמל‎ forsanut wo - 
סמן‎ ut vicin. [Dr binc Niph. part. 
1905 designatus, definitus Jes. 28,25. 
סמר‎ horruit (frissonner d'effroi) 
Ps. 119, 120, it. de aculeis (étre hé- 
visse), unde "DDD.—Pib. fut. f. תַסמַָר‎ 
horrebit coma Job 4, 15. — Indè | 
990 m. horripilans Jer. 51, 27. 
iITN3D n. pr. oppidi Juda Esr. 2, 
35, cum art. nion Neh. 3. 3. 
D533D n. pr. viri Neh. 2, 1oetc. 
njp m. rubus, sentis Ex. 5, 2 seq. 
Deut. 33, 16. Rad. .סנה‎ 
30 n. pr. scopuli 1 Sam. 14, 
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סע 


n- pr- Neh.‏ הַסְנוּאָה undé‏ סְנוּאָה 
+ : :2 0 

09190 pl. m. caecitas Gen. 19, 11 
etc. —Rad. סנור‎ in chald. excæcavit. 

22730 n. pr. viri 2 Reg. 18,13 etc. 

12022 n. pr. opp. Juda Jos. 15 32. 

D'3030 pl. m. spathæ , spathulæ ; 
Suff. v3030 Cant 7, 9. — Rad. }30. 

m. pinna piscium Lev. 11,‏ סנפיר 
Deut. 14, 9. — Origo latet.‏ .9 

pp m. tinea Jes. 51, 8. — Rad. sal- 
tem quoad formam 50. 

#00 n. pr. viri 1 Par. 2, 40. 

"YO; inf. constr. 4yp undé cum 
suff. j31yp ; imp. [1yD pro "yo et 
190 undé cum Makkaph. סְעָד-‎ ; cum 
ה‎ parag. 1790 ; fut. 70": suff. et 3 
epenth. Ty fulsit, suffalsit Ps. 
18, 56. Prov. 20, 28, hinc juvit,adju- 
vit Ps. 20, 5 etc. Fulsit cor i. e. ani- 
mum refecit, recreavit, sumpto cibo, 
Gen. 18, 5 etc. ; intrans. recreavit se 
1 Reg. 15, 7. Deriv, "Pop. 

"yb forsan ut arab. שעי‎ incessit 
cucurrit, ruit se, etiam de procellis; 
part. act. f. רוח סעה‎ ventus currens 
i. e. rapidus Ps. 55, 9. 

yo m. pl. cgo resoluto Chirik 
longum in breve cum Dag. forti; 
constr. «yb; suff. AUD : 1) fissura, 
rima Jud. 15, 8. Jes. 2, 21 etc. — 2) 
ramus Jes. 17, 6. 27, 10. — S) opinio 
divisa, pars divisa 1 Reg. 18, 21. — 
Pad. QyD- 

"Yo forsan ut vicin. arab. שעב‎ 
divisit; undè Deriv. DD, nb5yo; 
D'DYD: sed Pih. "JD denom. est à 

nyo et valet ramos amputavit ; part. 


4. PAU Jes. 10, 33. 


ספ 


epo (pro mo) m. 8% pl. cap | 


pr. homines animo nunc h&c , nunc 
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ספ 


pectora percutientes Jes. 52, 12. Ità 
LXX et Vulgat., et interpretato haec 


slluc divisi Ps. 119, 1 15. LXX rapa- | Ut simplicior aliis est anteponenda. 


vóuow. Vulgat. iniguos. Syr. perver- 
sos. Chald. cogitantes vanas ‘cogila- 
tones. 

f. ramus; plur. eum suff.‏ סעפה 
vriByD Eze. 51, 6,8.‏ 

vid. in yo.‏ סעפים 


nib:‏ + . סער part. act.‏ סְעַר 
fut. 4yp* (conf. vicin. yir) ; 1( ve-‏ 
hementer commotus, agitatus est Jon.‏ 
trop. Jactatus est rebus ad-‏ ,15 ,11 ,1 
versis Jes. 54, 11. — 2) tumultuosé‏ 
irruit hostis Hab. 5, 14.‏ 

Niph. *yp3 agitatus , conturbatus 
est animus fut. 20° 2 Reg. 6, 11.— 
Pih. 4yo exagitavit populum ; cum 
suff. yon (pro (אַהְעָרם‎ Zach. 7, 
14. — Poh. fut. "Pb iutrans. exa- 
gilata, dispersa est palea Hos. 15, 5. 
— Deriv. seq. 

"po m. suff. in pausá סערך‎ | pro- 
cella Jer. 25, 19. etc. 

ny f. constr. סַעָרַת‎ pl. niji 
constr. nio: ; id. Jes. 29, 6 etc. 


nom. in pausá "b; pl. D'5D et 
ספות‎ : 1) pelvis Zach. 12,2 et forsan 








Niph. fut. יספדוּ‎ plangentur Jer. 
16, 4. 25, 35. — Deriv. 7BOD - 


"zo; infin. constr. ספות‎ imp. 
pl. app; fut 580"; * 1) pr. forsan 
exsorbuit , deglutivit , trop. perére 
fecit, perdidit Gen. 18, 24. Ps. 48 , 
15 et intrans. periit Jer. 12, 4. — 2) 
ut vicin. ne addidit Jes. 29, 1. Jer. 
7, 21. seq. על‎ addidit aliquid ad ali- 
quid 165. 5o, 1 ,hinc auritNum. 32,14. 

Niph. BO); part. (1803; fut. nbo" 
1[ ut cognat. DR recepit se Jes. 15, 
5. — 2) periit Gen. 19, 15: 2 Bam. 
12, 25 610. — Hipb. fut. RAD accu- 
mulabo Deut. 32, 25. —Deriv. NiboD- 

1150 m. tegmen, laquear 1 Reg. 6, 
15. — Rad. סְפַן‎ - 

neo f. numerus ; pl. nino Ps. 
71, 15. — Rad. 720: 

nao 1( ut vicin. NDD, D’ addi - 
dit. —ayut cognat. ats. npe fudit,ef- 
fudit hinc enzit imp. cum suff. DO 
unge me 1 Sam. 2, 56.— 5) expandit. 

Niph. prat. nBoJ additus est, ad- 


Ex. 12, 22, ubi al. limen. -- fines Jem se Jes. ve .—Pih. part. 1500 


4. — Rad. RE: 
TED; part. act. pl. ספדים‎ ; inf. 


absol. 73D, constr. 7350 ; imp. “0; 


fut. 90": planzit Zach. 25.5; Eccl. 


3, 4, seq. is על‎ et לפני‎ aliquem mor- 


tuum luxit 





j deploravit Gen. 25 2. 
Jer. 4, 8: a Sam. 3, 31. עַל-שָדִים‎ 
0160 super pectora plangentes i. e. 


se 1 Sam. 26, + - Deriv. Impp» 


nnapo et 

nnap f. (formam à Pih. habens) 
erruptio , effinviwn quod steratur 
Lev. 15, 2. 14, 56. conf. nnaon. 

00 vid. 4p. 

m'pD m. constr. mbo; pl. cum 


ספ 


suff. nao; 1) frumentum spontè 
proveniens ? sementi anni præceden- 
tis Lev. 25 5, etc.—2) inundatio, al- 
luvio Job 14, 19. 

nao f. navis Jon. 1,5. — Rad. 
120 > 

"Bp m. pl. לו סְפִירִים‎ Ex. 
28, 18 etc. — Rad. "BD: 

m. labrum, simpulum, vel‏ ספל 
aliud id genus vasculum Jud. 5, 25.‏ 
quod conferunt‏ ספל Rad.‏ — .58 ,6 . 
cum hebr. boy et arab. Opi Awmi-‏ 
lis, depressior fuit ; sed longis ex-‏ 
quisitum etymon istud.‏ 

[22 undé part. pass. nap et ipo 
pl. סְפוּנִים‎ ; fut. BU Pre texit ul 
vicin. TT ספ‎ hinc 1) contignavit| _ 
seq. duppl. acc. 1 Reg. 6, 9. 7, 9. — 
2) tabulavit, contabulavit ג‎ Reg. 7, 
7 etc. — 3) forsan abscondit, repo- 
suit Deut. 55, 21, etsi alii aliter intel- 
ligant. — Deriv. }3à0 , nz'bO- 

Seo undé Hithp. הסתופף‎ (denom. 
a (סף‎ in limine commoratus est Ps. 
84, 11. 


imp. pee: fut. po? et‏ ו ספק 
juxta plures codices pac? ; 1) percus-‏ 
vel 77 78 fe-‏ על »1 sit, hinc seq.‏ 
mur percussit, luctûs ct iudignatio-‏ 
nis signum Jer. 51, 19. Eze. 21, 17;‏ 
seq. Q'B2 manus complosit, pre in-‏ 
dignatione Num. 24, 10, vel prae irvi-‏ 
sione Thren. 2, 15. Job 27, 25, etiam‏ 
omisso o2 Job 54, 57, et ità forsan‏ 
Jer. 48, 26, ubi notiones volutandi,‏ 


vomendi nullo. etymologico funda- 
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mento niti videntur. — 2) castigavit | 


Job 34, 26.— 3) forsan ut in syr. re- 


dundavit. Indè 


ספ 


m. redundantia, abundantia ;‏ סָפַק 
suff. 1pbo Job 20, 22.‏ 


pl. o'nBo;‏ , ססר part. act.‏ ;ספ 
fut. "ibo!‏ ; ספר infin. constr. etimp.‏ 


Oups 
meravit Gen. 15, 5. Lev. 15, 13 etc. 


1) pr. forsan numeravit, enu- 


hinc part. #0 dicebatur tribunus, 
qus populum, exercitumve enumera- 
bat, adeoque conscribebat. a Reg. 
25, 1g. Jer. 57, 15; cüm autem ejus- 
modi conscriptores eruditi viri essent, 
proindèque alia interdüm munia obi-- 
rent, hoc nomine donati sunt ii qui- 
bus in officio suo scribendi munus in- 
cumbebat; indé a) scriba regius, qui 
ab epistolis regis erat (secrétaire du 
roi). — b) scriba in genere Eae. 9, 2, 

5. Ps. 45, 2.— c) in hebraïsmo re- 
Lu legis describendæ et expli- 
candeæ peritus Esr. 7, 11 etc.* —5) an 
ut vicin 3D splenduit, pulcher fuit; 
unde Jap? 

Niph. 4BD3 numeratus est; fut. 
"Bb Gen. 16, 10. 52, 13. 


Pih. 7BD; part. "800, pl. מִסְפָרִים‎ 
infin. et imp. 190; fut. 80"; 1) 26 
curaté numeravit, recensuit Ps. 4o, 
6. Job 58, 37, hiuc — 2) sarravit , 
enarravit (conf. germ.zæhlen, erzæh- 
len) Gen. 24, 66. Job 28, 27, seq. 
ON de sliquà rePs.2, 7 etc., spec. cum 
laude, celebravit Ex. 9, 16. Ps. 19, 
2 etc. , et —3) simplic. locutus estJes. 
45, 26. Ps. 64, 6. 75, 15. 

Puh. 120; fut. 780; narralum fuit 


| Ps. 22,31 Job 37,20. — Deriv. mise 
| "BO , 2202 tt seq. 


"29 m. suff. ספרך‎ pl. opo: 
constr. "5D; זו‎ 20 " numeratio, 
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17D n. pr. viri Gen. 46,14. Nom. 
patron. "140 Num. 26, 26. 


enumeratio Gen. 5 , v , "it. narratio, 
relatio facti Num. 21, 14, bine — 
2) metonymicé folium (feuillet) in 
quo quid numeratur vel narratur; 
indè epistola 2 Sam. 11, 14 : 2 Reg. 
10, 1, libellus Deut. 24, 1 etc., liber 


nap f. 1) pr. recessio, spec. à lege, 
delictum,crimen Deut. 19,16, maxi- 
mè à Jehovà defectio Jes. 1 , etc. 
—2) cessatio Jes. 14, 6.— Rad. סֶרר‎ - 





Ex. 17, 14. Jos. 1,8, et largiori sensu 
scriptura, littere Jes. 29, 11, 12- 
Dan. 1, 4, quamquàm his in locisal.de 
epistold vel libro intelligunt *, 

"PD m, 1)mumeratio 2 Par. 2; 16. 
--( n. pr. oppidi Arabis Gen. 10,50. 

77800. pr. regionis in quam exu- 
les: deportati sunt Israëlitæ Obad. 20. 

mo fem. liber; suff. in pausá 


11190 Ps. 56, 9. 

op א‎ pr. oppidi Assyriorum 
2 Reg. 17 , 24 etc. Nom. gent. pl. 
on 1 Reg. 17, 31. 

n°50 et nOBon n. pr. viri vel mul. 
Esr. 2, 55. Neh. 7, 57. 

infin. absol. "ipo , constr.‏ סקל 
cam t stt. Yopo: 1) lapidavit, lapidi-‏ 
$us obruit aliquem Ex. 17, 4: 1Sam.‏ 
5o, 6 etc.‏ 

Niph. fut. ope lapidabitur Ex. 
19, 13 etc. — Pih. 
imp. opo fut. pp: 1) lapidibus 
petit aliquem 2 Sam. 16, 6.— 2) ela- 
pidavit , lapidibus purgavit agrum 
Jes, 5, 3. — Pub. סקל‎ lapidatus est 
1 Reg. 21, 14,15. | 

p m. f. moo; pr. contumazr, re- 
fractarius, hinc malo animo affectus, 
a, infensus, a 1 Reg. 20, 45. 21, 4, 
5. Alia vid. mox in i170 .— Rad. 7?0- 

270 m. rebellis ; pl. 0'330 Eze. 


2, 6. — Rad. סרב‎ in chald. refracta- 


rius, rebellis fuit. 
סרגון‎ n. pr. viri Jes. 20, 1. 








nao D. pr. cisternæ 2 Sam. 5, 26. 


andi part. act. f. nno;‏ סרח 
et on;‏ סָרוּחִים .1 pass. mp.‏ 
fut. n?0'; ; 3) effusus fuit de vite Ese:‏ 


17 , 6. Amos 6, 4, 7. — 2)redundavst 
de aulae o Ex. 26, 12 , 15. redundantes 


 mitris i. e. mitris redimiti longis de 


capite dependentibus. — Niph. 303 
effusus, i. e. superfluus, inutilis fac- 
tus est Jer. 49, 7, quid. ex usu 
chald. cortuptus , fœtidus factus est. 
— 6 

np masc. pr. redundantia, hinc 
coner. redundans Ex. 26, 12. 

ip m. pl. f. nb; ut rv 
lorica Jer. 46, 4.51, 5. — Rad. סרה‎ - 

D'D m. constr. pp ; pl. סְרִיסִים‎ > 
constr. *Dr4D et pap; I) eastratus 2 


eunuchus Jes. 56,5, / elc. — 1( eni - 


| nister aulicus quilibet 1 Sam. 8, 15. 
; infin. et, 


Jer. 54,19 etc. — Rad. pp forsan 
ut vicin. 94. eradicavit,dein exstir- 
pavit spec. testiculos, castravit quod 
significat D70 in chald. et syr. 

120 m. unde pl. סרנים‎ , constr. 
סרני‎ ; 1) ares currüs 1 Reg. 9,30. — 
2) principes Philisteorum Jos. 15, 3 
etc. — Rad. סרן‎ . 

ut "nBpo inserto *,ramus;‏ סְרְעַפָה 
pl. cum suff. V2) 70 Eze. 31, 5.‏ 

Que ut vicin qne. — Pih. part. 
"DD vespillo , combustor ; suffix. 
מסרפו‎ Amos 6, 10. 


no 
270 m. fruticis species, vulgó 
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Lie subtrahere. (ב---‎ celaost ali- 


paliurus, Vulgat. urtica Jes. 55, 15. | quem aliquid, seq. F2; 220 pers. : 


— Origo ignota. 


T part. act. 1D. pl. p" mo; 
f. no et NAN : refractarius , 
18. Hos. 4, 
16 etc. — Indé וסר‎ f. Mo. 


bntümat fuit, Deut 2T. 


T» et in keri wnp m. hiems Cant. 
2, 19. .— Rad. nno. 

no n. pr. viri Num. 15, 15. 

Qno; part. pass. "ilg et on: 
pl. D'QNE ; inf. constr. ON ; imp. 
on; fut, pl. יִסְחָמוּ‎ ; ut vicin. ong ; 
1) obstruxst, occlusit fontes 2 Reg. 
2, 19 etc. — 2) conclusit , occultaest 
Dan. 8, 26 etc. — Niph. inf. nnon 
occludi Neh. 4, 1. — Pih. opo; fut. 
Ono occlusit Gen.26, 15, 18. 


ER occultavit undé fut. in pausá 
Do Prov. 22,5in Chethib, sed Keri 
habet Niph. AO) ut 27, 12. — Niph. 


2903; part. 5npj; pl. נַסְתָרִים‎ f. 
nno iuf. "neret nor: fut. "nb 
1) occultus fuit, latuit Gen. 31, 40. 
Job 5, 23. Part. mono) occulta, ar- 
cana Deut. 29, 28, spec. peccata Ps. 
19, 15. — 2) se occultavit Gen. 4, 14: 
1 Sam. 20, 5 etc. 

Pih. imp. f. "no absconde Jes. 16, 
3. — Pub. part. f. nnop occulta , 
latens Prov. 27, 20. 

Hiph. הַמְתִיר‎ ; part. npo sed Jes. 
55,5 4302; infin.absol.4 non; constr. 
"non cum pref. 4mp5*; imp. 4 non 
fut. nor , apoc. יסתר‎ ; 1) occulta- 
vit Job 5 , 10 , obvelavit faciem Ex. 
5, 6 etc. obvelare faciem, 66 
€. non curare Ps. 11, 11 etc. Dicitur 
etiam faciem velare seu avertere pro 


Sam. 20, 2: 2 Reg. 11,2. — 3( 
est, defendit Ps. 51 , 21. 27, 5 , seq. 
70 ab aliquo 64, 3. 

Hithp. part. כְסְתְתֶר‎ ; fut. nn; 
occultavit se 1 Sam. 23, 19 etc. — 
Deriv. מִסְתור‎ , 1ADD et seq. 

"npm. et "np undé in pausá "ne: 
suff. "no; pl. סְתְרִים‎ ; 1) occultatio, 
occultum , clandestinum Jud. 3, 19, 
Prov. 9, 17 etc. 4np3 occult? , clam 
1 Sam. 19, 2 etc. —4) recessus, late- 
bra, latibulum 1 Sam. 25, 20 etc. — 
3) presidium , tutela Jes. 32, 2. Ps. 
27, 5 etc. 

nno f. tutela Deut. 52,38. 

"no n. pr; viri Ex. 6, 21. 


y 


y Decima sexta alphabeti littera 
hebraicé Py Hayin sonans; in nu- 
meralibus valet septuaginta. Ex litte- 
ris gutturalibus duriorem pronuncia- 
tionem habet quàm gm. Arabibus 
eadem littera duplex est, altera sine 
puncto' iz, altera cum puncto super- 
né imposito Ghaïn, Quæ ut pronun- 
ciatione differunt , ità et divers: si- 
gnificationis radices constituunt. Hoc 
autem, apud Hebraeos obtinuisse, duo 
potissimüm suadere videntur. Et pri- 
müàm quidem, passim ubi radix he- 
bræa diversas complectitur significa- 
tiones, quie duas proprié radices re- 
darguere videntur, harum altera ara- 
bicè litterà Aïn, altera Ghaïn scribi- 
tur. Secundó, ipsa litteræ permutatio 
id evincere videtur ; quippe quæ mo- 


! do in molliorem gutturalem yw transit, 
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עב 


amodó in palatinas asperiores 3, 2, p, | 40067 exegit «b aliquo Ex. 1, 14. 


et sæpè in duriorem sibil. y. 

ap c. constr.(3p: pl. עַבִים‎ et nay 
constr. 125} 1) caligo maximè nubis 
Ex. 19, 9e Ps. 18, 12. —2) nubes i ipsa 
Job 36, 29. 37, 11, 16. — 5) pl. den- 
sitates, sylvæ densissimæ Jer. 4, 29. 
— Rad. 33y - 

m- pl. o*3y (à sing. 35) 1 Reg.‏ עב 
Exe. di, 25 vulgd epystilium,‏ .6 .7 
sed, ut scité adnotat Gesenius, invito‏ 
locorum contextu, qui limina, grades‏ 
quibus ad porticum ascenditur,expos-‏ 
tulat, quemadmodum vertit Tragum‏ 
. עבב in utroque loco. — Rad.‏ 

vide in ap proximé praeced.‏ עב 


72y; part act. עִבָד‎ pl. עבְדִים‎ 
imp. et inf. constr. 12}, שו‎ 1132 ; j 
fut. 3p. sed 1 pers. אָעָבד‎ ; : 1) la- 
boravit, opus fecit (oppos. nav) Ex. 
20, 9. Eccl. 5, 11 etc. Seq. acc. rei 
elaboravit, coluit ut agrum, vineam 
etc. Gen. 2, 5 etc., de opificibus trac- 
tavit Jes. 19, 9. Eze. 48, 18 : labo- 
rantes urbis i. e. vel qui in urbe ædi- 
ficandà operam collocant, vel qui 
publicis officiis funguntur, vel incolæ 
ipsi civitatis, quod innuere videtur 
vers. 19. — 2) serviit Gen 29, 20, 
seq. acc. pers. alicui Gen.27, 4o, seq. 
1 oy; Py , apud aliquem, servitu- 
tem coluit Gen. 9, 25 : 1 Sam. 4,9 
etc. Spec. servire dicitur gens genti; 
Deo vel idolis i. e. Deum vel idola 
colere seq. acc. velb ; absol. de cultu 


Jehovæ Jes. 19, 25. Job 56, 11; dici- 
tur etiam cum dupl.acc. colere Jeho- 
vam aliqud rei. e. ipsi aliquid offer- 
re. — 3) seq. 3 pers. laborem, servi- 


Jer. 22, 13 ete. 

Niph. 33y3; part. 133; fut. 13p*; 
cultus fuit ager Deut. 21, 4 etc., rex 
Eccl. 5, 8 ubi sensus est forsan : rex 
qui colitur à terrd, cui servitur in 
terrd, — Puh. 72} impers. labora- 
tum, opus factum fuit Deut. 21,3, 
servitum fuit Jes. 14, 5 

Hiph. ביך‎ y 5 pl. D"v3pb: infin, 
הַעְבִיד‎ : fut. T'3y'. epoc. 3y' 1) 
laborare fecit, ad laborandum coëgit 
Ex. 1, 13 etc., hinc fatigavit Jes. 45, 
23, 24. — 2) servire fecit, ad servi- 
tutem redegit Jer. 17, 4. Eze. 29, 18. 
--5( colere fecit Jehovam 2 Par. 34, 
39. — Hoph. הֶעָבָד‎ wedé fut. cum 
suff. D13J*; ad colendum inductus , 
promotus est Ex. 20, b. Deut. 5,9 
etc. — Deriv. "3pp et seq. 

3p m. 54. y13y ; pl. army; 

suff. 3"33y, omT3pi:) Servus, man- 
cipium Gen. 12, 16 etc, —a) minister 
aulicus Gen. 4o, 20, Ex. 5, 21. — 3) 
miles regius ב‎ Sam. Q, 12 etc. Voca- 
tur servus Des, homo pietatis erga 
Deum studiosus Ps. 18, 1. Job 1, 8 
etc. it. is cujus ministerio Deusutitur, 
velut propheta, rex, angelus, Jos. 
24, 9. Jer. 25, 9. Job. 4, 18. Passim 
de 1168914 intelligenda estdenomina- 
tio illa, maximé in ultimis Jes. capi- 
tibus, etsi perperam nonnulli reeen- 
tiores de populo israélitico , vel de 
prophetarum ordine illam intelligant. 
— Inter colloquendum cum nobilio- 
ribus vel inter precandum servi voca- 
bulum usurparct solent Hebræi pro 
primá pronominis personà, ut : 4 


servo tuo pro mihi Gen. 44, 18. conf. 


עב 
Dan. 10, 17. Ps. 19, 12etc.—) n. pr.‏ 
viror.J ud. 9, 26. etc.‏ 

T3p m. - Opus, factum ; pl. cum suff. 
om132 EccL 9, 1. 

n. pr. viror, Ruth 4, 17 etc.‏ עבד 

It13y n. pr. viror. 1 Heg. 4, 6 etc. 
ON .מ עבר‎ pr. viri 2 Sam. 6, 10 etc. 

n. pr. viri Jer. 36, 6.‏ עַבְדְאֶל 

nay f. conatr. may; 1) labor 
Ex. 1, 4. Lev. 25, 30. — 2) opus, ne- 
gotium, officium Num. 4, 7. Jes. 28, 
21; spec. opus rusticum, agricultura 
Neh. 10, 38: 1 Par. 7ב‎ 26. -1 5) 
ministeréum Gen. 50 , 36. Neh. 5, 5, 
Spec. sacrwn, cultus Ex. 55, 24: ו‎ 
Par. 28, 14. — 4) usus (usage) Ps. 
104, 14. — 5) suppellex Num. 5, 26, 
31, 56. 

1732 f. famulitium, servi Gen. 
26, 14. Job 1,3. 

"may n. pr. oppidi in tribu Aser 
Jos. 21, 3o: 1 Par. 6, 59. 

nytayp f. servitus ; suff. "13 
Esr. 9, 8, 9. 

Y13J n. pr. viror, Esr. 10, 26 etc. 

bay n. pr. viri 1 Par. 5, 15. 

n. pre viror. 1‏ עבדיהוּ et‏ עבדיה 
Reg. 18, 3. Esr. 8, 9 etc.‏ 

Tb 3p n. pr. viri Jer. 38, 7. 

13 137, et נְגוא‎ 73ÿ n. pr. viri 
Dux. 1, 7.3, a9. 

Que)", densus, crassus, pingwis fuit 
vel factus est Deut, 32, 15: 1 Reg. 
12, 10, — Deriy. מַעָבֶח , עָבִיְעָבִי‎ 

pignus Deut.‏ + עבוטו m. suff,‏ עבוט 
עָבַט. Rad.‏ — .11 ,16 ,24 

T om. undé constr. :עבור‎ 1) 
proventus, frumentum Jos. 5, 11, 12. 
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צב 

propter Ex. 15, 8; cum suff. פעבורי‎ 
propter me, 3223 propler te etc.; 
pro, de pretio Amos 2, 6. 8, 6. — b) 
conj. quía seq. praet. Mich. 2, 10, st 
(afin de, que) seq. fut. Gen. 27, 4. 
Ex.9, 14 et inf. à Sam. 10, 5, plenè 
אֶשַר‎ "373 Gen. 27, 10, it. "ay 
seq. inf. 2 Sem. 14, 20, dem 2 Sam. 

12, 21. — Rad. 73: 


D2y undè infin. constr עבט‎ ; fut. 
Bay; 1) mutavit, permutavit (vid. 
Pih.) — 2) spec. pigneravit, pignus 
dedit pro mutuo Deut. 24, 10; it. pi- 
gnore dato mutuum accepit 15, 6. 

Pih. futur. plur. cum 3 parag. 
no3p mutabunt loël 2, 7. — Hiph. 
הָעָבִיט‎ : ; infin. DA ; futur. cum 
suff. et 3 epenthet. PAU; m. 
tuum dedit seq. acc. pers. alicus 
Deut. 15, 6; it. seq. dupl. acc. pers. 
et rei mutuo date, vers, 8. — Deriv. 
עבוט‎ et | 

m. vulgó densum lutum qua-‏ עבטיט 
U't; sed fortan rectiùs mul-‏ עב si ex‏ 
fitudo pignorum acceptorum Hab. 2‏ 
quod perfecté congruit precedenti‏ ; 16 
vai! ei qui multiplicat, que sua non‏ 
sunl !‏ 

Yay, m. densitas Job 15, 26 : 2 Par. 
4, 17. — Rad. nay. 

:3y m. crassities undà eum. suff. 
vy 1 Reg. 7, 26 eto. — Rad. nay. 

part. act. y, pl. n"ay.‏ ; עבר 
pass. constr, may ;infin. absol. OMZY‏ 


constr. 3}, suff. Day fut Hay, 
sed ג אָעבר‎ 2 pers. f. irreg.. "may;m 


— 2) pr. transitio, transitus , hinc | 1) transit, trajecit flumen, marc etc. 
752923 $n transitu abitin —a)præp. Led: acc. 3 Gen. 31, 20. Jos. 5, 11. 


עב 
Asol. positum Jos. 2, 25, seq. acc.‏ 
vel DN hujus loci ad quem transitur‏ 


Num. 32, 7. Jer. 2, 10. Dicitur etiam 
de inanim. ut vento, aquis Jes. 8, 8. 
Ps. 105, 16. Metaph. migravit, vio- 
lavitlegem 2 Reg. 18, 12. Jer. 54, 18 
etc. — 2) pertransiit, pervasil regio 
nem, urbem, seq. acc. Jud. 11,29 etc. 
sed sepiüs seq. 3 Gen. 12, 6. Jes. 8, 
21 etc. "3v 702 2 Reg. 12, 5, ple- 
nius עבר לסחר‎ "o3 pecunia (transiens 
mercatoribus Gen. 5, 16. — 3) præ- 
teriit Gen. 56 , 28. Ruth 4, 1. Spec. 
periit, interiit Jes. 29, 5. Job 55, 18 ; 
de tempore Gen. 5o, 4. Jer. 8, 20, de 
nube, umbrá evanuit Ps. 144, 4. Job 
30, 15. Metaph. praeteriit super pec- 
catum i. e. condonavit Mich. 5, 18. 
Prov. 19, 11, et tà Amos 7, 8. 8, 2. 
Preterát jus alicujus 1. e. causam 
ejus neglexit Job 4o, 27. — 4) pro- 
gressus est, perrexit, processit Gen. 
18, 5 etc., seq. t discessit , abiit 1 
Reg. 22, 24, Ps. 81, 7, seq. op svit 
aliquó, petiit locum 2 Reg. 6, 5o. 
Amos 5, 5, 1300 præivit Gen. 55, 5, 
nn secutus est aliquem 2 Sam. 20, 
13. — Metaph. n°722 "ax iniit fœ- 
dus Deut. 29, 11 25) seq. bp tran- 
siit super aliquem, aliquid Num. 6, 
5, hinc obruit aliquem Jer. 25, 9. Ps. 
124, 4, irrust in aliquem, invasit eum 
Mich. 5, 7. Nah. 5, 19, it. émpositus 
est alicui Deut. 24, 5; sed Jes. 45, 
14 est: transivit ad alium dominum. 
Niph. fut. יעבר‎ trajicielur Eze. 
47, 5. — Pih. 321 ; fut. 33y* ; tran- 
sire fecit, transmisit spec. pessulum, 
hinc pessulo clausit, repagulavit 1 
Reg. 6, 21, it. membrum genitale vel 











ay 


semen, indè énivit mas femellam Job 
21, 10; sed vid. pag. 138, in Hiph. 
rad. pa 2 

Hiph. ה,הָעָבִיר‎ 2 pers irreg. העברת‎ 
et mary pro nan part. 222 
pl. D2ÿ0: ה‎ 2pm cum pref. 
Y3pn et va; imp. 43pn; fut. 
34M conv. "M; 5 1) transire fe- 
cit, trajecit aliquem trans flumen , 
seq. sæpiüs acc. objecti et fluminis , 
sed 3 fluminis Ps. 78 , 15. 156, 14; 
it. traduxit de loco in locum Gen. 
47, 21. Transire fecit. Jehovie, ali- 
quem, aliquid i. e. obtulit, consecra- 
eit Ex. 15, 12. Eze. 20, 26; it. obtw- 
lit Molocho liberos Lev. 18, 21 etc. ; . 
trop. transgredi fecitlegem 1 Sam. 
2, 24. — 2) pertransire, pervadere 
fecit Deut. 2, 5o. Eze. 14, 15 ; trop. 
Ex. 26, 6. Lev. 25, 9. Esr. 1, 1.— 5) 
praeterire, ultrà progredi fecit sagit 
tam jaculando 1 Sam. 16, 9 etc.; trop. 
praetermisit, remisit peccatum 2 Sam. 
12, 13. Job 7, 21. — 3) abduxit, ab- 
stulit, rémnvoit, avertit Jon. 5, 6. 
Zach. 15, a. Ps. 119, 57 etc. 
Hithp. התְעבּר‎ ; part. 33ynp ; fut. 
13yD'i 1) pr- modum excessit, hinc 
superbus, arrogans fuit Prov. 14, 16, 
ird exarsit, excanduit Ps. 78, 21, 
seq. 3, 8p, ny n aliquem Ps. 78 , 
62. Prov. 26, 17 etc. — Denriv. "ay, 
1390, 1?29D et seq. 
uy m. suff. ; nay: pl o'ay; 
constr. "ay suff, 0032; omar 
pr. transitus , Jes. 47, 15, hinc me- 
ton. 1) latus, pars parti opposita sive 
ulterior, sive cstersor , ad quam Lran- 
situr Ex. 25, 57. Eze. 1, 9 etc. 
01377535 ab omnibus ; lateribus , 


עב 


undiquà Jer. 49, 5a , מִשָנִיעְבָרִיחֶם‎ 
ab utroque latere Ex. 32, 15. — . 2) 
Spec. regio ulterior, trans flumen, 
vel mare dau Jud. 11 , 18. dee 25, 


jordanensis, pro ets jor- 
danensi ponitur Deut. 1, 1. Jos. 5, 1. 
9, 1. 12,7 : 1 Par. 26,50;it. 453551 ?3Y 
regio (ranseuphratensis Jos. 24 ; ,ג‎ 
3: 2 Sam. 10, 6. Jes. 7 20 : 
16, sed ciseuphralensis 1 Reg. 5, 4 
(4; 24 Esr. 8, 56. Neh. 2, 7.—3) cum 


pref. sæpè abit in partic. «3-5 


1 Par. 19, 


trans, ultrà Deut. 30, 15,6 regione 
Jos. 22, 11, versus Ex. 28, 26, ple- 
niüs 1) "uc versus regionem 
faciei oppositae i. e. rectà ante se 
Ex. 1,9;'8 72} by id. Ex. 25, 37. 
Yap rectd ante se Jes. 45 , 15. 
2ÿD seq. gen., suff. et o ex regione 
ulteriore Jos. 24,5. Soph. 5, 10, trans, 
ultra Deut. 50 , 15, Jes. 18, 1. — 4) 
n.pr. a) Heber, Eber nepos Sem. 
Gen. :o, 24 etc., hinc "3P 73 Gen. 
10, 21 et poét. "3p Num. 24, 4 ut 
עָבְרִים‎ Hebræi. Vid. mox infrà 3}. 
— b) alior. viror. Neh. 12, 20 etc.— 
Alia de pl.om3p vide infra suo loco. 


nay f. 1) ratis, navigsum trajec- 


torium'a Sam. 19, 19. — 2) pl. constr. 
ny forsan ut ערבוּת‎ (quod habet 
Keri) loca compestria,inculta aSam. 
15, 28. 6 

"132p f. constr. 137 i suff. ַעְברתִי.‎ 
pl. עַבָרוּת‎ constr. עַבָרות‎ et n3» 
Ps. 7, 7 (quasi à sing. ma»; 5 pr. 
transgressio, excessus , hinc effusio 
irae Job 4o, 11, 4; et ipsa ira effusa 
Jes. 14, 6, spec. divina Soph. 1, 15, 
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עב 
Prov. 11, 4; it. superbia, insolen-‏ .18 
tia Jes. 16, 6. Jer. 48, 5. Ps. 7, 7.‏ 
et onap ; f‏ עברים m. pl.‏ 192" 
nom. gent. He-‏ ; : עַבְרְיוּת moa pl.‏ 
brœus,a. Alii volunt nomen istud pro-‏ 
xime ab Hebero deductum esse, et‏ 
Hebero exortum valere; al. autem‏ 
contendunt illud primitüs appellati-‏ 
vum esse,ab "3g terra transeuphra-‏ 
tensis ac proindé advenam transeu-‏ 
phratensem proprié significare Gen.‏ 
ubi LXX » ntpá:ns habent.‏ 3 13 , 14 
Hanc posteriorem sententiam defen-‏ 
dunt inter alios Gesenius et Winer ;‏ 
sed vid. qua opposuit Hævernick in‏ 
Handbuch der hist. krit. Einleit. in‏ 
das A. T. Th. I. Abth. I. 25.‏ 
Q'73y n. pr. regionis montanæ‏ 
trans J ordanem in quá eminebat moris‏ 
JVebo Num. 27 , 12. Jer. 22, 20‏ 423 
etc.‏ 
mm3y n. pr. Jos. 19, 28 ut '33y.‏ 
nay n. pr. stationis lsraelita-‏ 
rum Num. 53, 34.‏ 


UAy ut vicin. chald. עפש‎ com- 
putrust "Joël 1, 17. 

nay plexus, implexus fuit (conf. 
affin. ny) — Pih. fut. cum suff. 
mnay* contorquent, pervertunt eam 
Mich. 7, 9. — Deriv. seq. 

rap m. f. nnay ismplezus, a Lev. 
25, 4o. Eze. 6. 15. 

riy c. ; pl- o'ri3y, suff. q»ri3y ; 
pl. f. עבתות‎ et rri3y ; pr- implexum, 
perplexum, hinc 1) funis Jud. 15,15, 
14, pl. vincula. Eze. 5, 25. Ps. 2, 5 
etc. — 2) עבת‎ "opp opus tortile 
Ex. 28, 14 s pl. 1, tortiles catenae Ex. 
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28, 14, 24.—3) pl. m. rami perple:xs, 
densi Eze. 19, 11. 51, 5 


עד 
Reg. 12, 28 etc.—Metaph.‏ ,1 :4 , 32 





22y ; fut. 33y* ; adamavit, flagra- 


vit amore maxime venereo (conf. vi- 
cin. 3nk) cum acc. ON et על‎ Eze. 
23, 5 seq. Part. עגְבִים‎ amatores, ama 

si Jer. 4, 5o, — Deriv. 23M et seq. 

Eze. 33, 32,‏ .חז pl.‏ עגְבִיס 
spec. quc Deo placent vers. 51.‏ 

n33y sive naa f.amor impudicus ; 
suff. nna Eze. 23, 11. 

nay et ny f. constr. này et na : 
pl. np et Tiny placenta sub cinere 
cocta Gen. 18, 6. Ex. 12, 39 etc. — 
Rad. yy. 

M2 m. avis migratoria species, 
al. grus, al., inter quos Gesenius, pr. 
gyrans, $n orbem volans (à rad. ^y 
1. q. vicin. עגל‎ volvit se, rotavit), 
hinc epith, hirundinis Jes. 58 , 14; 
sed obstant verba Jer. 8, 7 ubi copula 
inter סזס‎ et *33y impedit quomi- 
nüàs unum vocabulorum epith. sit al- 
terius, Falsó addit Gesenius *33y Jer. 
8, 7 poét. pro ipsá Airundine usur- 
pari; siquidem ex ipso Gesenio 539 
quod proximé praecedit *353y, valet 
hirundo ; proindéque tautologiam is- 
tam supponendi nulla ratio est. 

ap m. pl. תָנִילִים‎ : ; 0 
inauris Num. 31, 5o. Eze. 16, 12. — 
Rad. 5 TE 


px ut vicin. La volvit, rotavst ; 
conf. arab bap festinavit, properavit. 
— Deriv. עָגִיל‎ : ay et seq. 

vay m. f. n'*uy und? pl. m*yy ; 
rotundus, a1, Reg. 7 23 seq. 

bap m. suff. uL pl. hay ; 
constr. "uy vitulus , juvencus Ex. 








nay f. constr. n'y ; suff. "no: 
pl. nio undé constr. aus ; 1) 
> | 4014, juvenca Gen. 15, 9. Hos. 10, 


11 etc. — 2) n. pr. mul. 2 Sam. 5, 
5 etc. 


ro3y f. suff. 3n53y; pl nag + 
Currus, plausirum Gen. 45, 19: ורי‎ 
6, 7 etc. 

quy. pr. viri Jud. 3, 12 , it. op- 
pidi in tribu 1008 Jos. 1o, 5. 


Day trisks, anxrius fuit (conf. 
vicin. (אגם‎ Job 520, 


ia ex usu chald. detsnsst, occlu- 


sit. — Niph. fut. pl. f. "An pro 
i1233yn detinebimins i. e. à nubendo 
abstinebitis Ruth 1,13. 

Ty m., cum 4 pra. et מו‎ 5% 
"Y pl. constr. ry; suff. "MPs 7 
v o2"ip et עַד-הָם‎ 2 Reg. 9, 18 
pro עְרִיהֶם‎ pr. transitus,progressus , 
dein perpetuitas temporis, undé tem- 
pus perpeluum , eternum , æternilas 
Jes. 9, 6. Hab. 3, 6. רעד‎ in perpe- 
tuum Ps. 9, 19 etc.— ?) prada Gen. 
49, 27. Jes. 35, .5ב‎ Sóph. 5, 8. —5) 
sæpiùs abit in partie. tam loci quàm 
temporis et copulatur cum alis par- 
ticulis et verbis haud secàs atque 
cum nominibus, ut videre est ex sub- 
jectis exemplis עַר-עולֶם‎ > in 96- 
culum Ps. 18,51; OD 1) «sq«e ad 
locum(Sichem) Gen. 12 365 MNT TP 
usque me csse, Cum adhuc essem 
Jon. 4,23; "non y ' donec moria- 
mini Jes. 22, 14; כו‎ uy owsqwe dém, 
donec Gen. 49, 10, OK עד‎ Jes- 50 , 
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17, VOX 7 Dent. 2, 14id;y S עִדאֶשָר‎ 
antequäm Eccles. 12, 1; noy. 
ITO 3 » ND): t עד‎ quousque, 
quamdi? p(370y hucusquè,eo usquè; 
nan y ; contract. ny vel 1137) 
id. ; עַד עַתֶּח‎ wsqué n«nc ; AND TD 
usque ad celeritatem, celeriter. — 
Cum suff. עדי‎ ad me ; ny ad eam 
etc. — Rad. my - 


constr.‏ ; עָדִים m. suff. y; pl.‏ עד 
»1y et pp ; suff. TI. Op; pr.‏ 
part. radicis 43y ; 1) testis etiam de‏ 
rebus inanim. Gen. 31, 44, 5o. Jes.‏ 
testimonium Ex. 20, 15‏ )2 — .20 ,19 
etc.—3 legislator ,prénceps Jes.54,4.‏ 

. עור vid.‏ עד 

TW ut in arab. numeravit, sup- 
putavit maximè dies, tempus. Pihl. 
et Hithpahl. que hüc referunt. vid. 
in עוּד‎ .—Indé tamen ערים‎ - 


"ny, imp. ny fut. conv. f. 
והער‎ 2. pers. תעדי‎ ; 1)transsit, præ- 
tersit Job 28, 8. — a) irruit, hostils- 
ter invasit, conf, gon , undé ut chald. 
et ut syr. הדא‎ in Aphel y eripuit, — 
S) transire fecit, ornatum induit (conf. 
gall. passer son habit pro faire pas- 
ser son habit) ornavit se, seq. acc. 
rei ut in wa; Jer. 4, 30. Job 4o, 
10 (5) etc. : 

Hiph. pert. np; fut, ry1y*, undè 
cum suff. TU 1) transire fecit, re- 
movit, detraxit vestem Prov. 25 , 20 
(ut *y3yn Jon. 5,6). — 2) seq. dupl. 
acc. ornavit aliquem sliquá re Eze. 
16, 11. — Deriv., "y; "1p et forsan 
np (pro rry) undè ny, ny - 

Ty ne pr. mulierum Gen. 4, 19 
etc. 


צד 


m (pro m) f. constr. :עדת‎ pl. 
ny; 1) Conventus , cetus, homi- 
num Jer. 6, 18. Ps. 34 ; 17 , anima- 
lium, de examine apum Jud. 14, 8. 
— 2) spec. concio, cœtus Israélita- 
rum Ex. 16, 22. Lev. 4, 15, plené ad- 
ditur UN ישר‎ vel ONE? 333 vel n3. 
— 3) cetus domesticus, familia Job 
56, 7. 15, 54. — Rad. T. 


iy f. pl. ny ; 1) testis Gen. 51, 
52. — 2) testimonium Gen. a1 » 90. 
— 5( praceptum Ps. 119, 22 etc. — 
Rad. עוּד‎ . 


Chron.‏ ב n. pr. viror.‏ עלא et‏ עדו 
Zach. 1, 1 etc.‏ .15 ,12 


fem. et my; pl. ex syrismo‏ עדות 
lo-‏ *)1 ;עדותיך muy undé cum suff.‏ 
לפני cus testimonii. Ex. 16, 34 : mum‏ 
coram testimonii loco i. e. in loco‏ 
castrorum Israélit. quo Jehova testi-‏ 
ficatus est, se ibi peculiari quodam-‏ 
modo presentem esse, et quo se‏ 
Moysi patefecit ; ponitur enim ut sy-‏ 
nonym. jp *3n5 , quod vers, 33‏ 
exstat. — 2) locus conventás, concio-‏ 
Num. 9, 15.‏ אהל nis , hinc myn‏ 
brin ten‏ מזעד etc. synon. est‏ 25 ,17 
torium conventüs q. v. —-3) lex con-‏ 
ventás, let $n conventu, concione po-‏ 
puli prolata Ex. 25, 16, 21. 16, 34:‏ 
Reg. 11, 12 (caeterum vid. quae ad-‏ 2 
notavi in: Le Pentat. avec une tra-‏ 
duction française, etc. Exonr, pag.‏ 
hinc preceptum,‏ ; * )178 ,125 , 123 
precepta Ps. 119, 14. Neh. 9, 34 etc.‏ 
sed quid significet Ps. 60, 1. 8o, 1,‏ 
nescitur omninó ; aliis est initium cu-‏ 
jusdam cantici, al. carmen ad lyram‏ 


canendum, collat. arab. *t39 testudo, 


עד 416 עד 

lyra. Gesenius carmen revelatum, fuithortus protoparentum nostrorum 
vertit ; ego autem, si quid video, ad | Gen. 2, 8, 10 etc. 
primam sententiam inclino. — Rad. 
עוּד‎ - 

"1ÿ m. in pausá עדי‎ ; suff. 77): 
pl. o" 1) forsan etas i. e. senec- 
tus ut vertit Chald. suadetque contex- 
tus Ps. 105, 5, sed vulgó os, maziila. 
— 2) ornatus Ex. 55 ,4 , 6. Jer. 4, 
3o etc. | 

Gay n. pr. viror. 1 Par. 4, 36 etc. 

my et amy n. pr. viror. 2 Reg. 
22, 1. Esr. 10, 29 etc. 
















n. pr. regionis Mesopotamiz‏ עדן 
velássyriz2 Reg. 19, 12, etc. npa.‏ 
vid. pag. 95. "‏ 

ny nay contract. pro עד-הנה‎ 
hucusquè Eccl. 4, 29 

n. pr. viri E 10, 5o.‏ עַדְנָא 

ny n. pr. viror. 1 Par. 12,20 etc. 

np. voluptas Gen. 18, .בו‎ 

my n. pr. oppidi in australi 
parte tribüs Jude Jos. 15, 22. 


Ortp pl. m. menstrua mulierum. 
Jes. 64,5: av1y 123 vestis ו‎ 
mensiruis. 

my m. undé f. nnty mollis, te- 
nera, delicata Jes. (7,8. —Sed עדינו‎ 


"y undé part. act. ry, pl. 
O'by: f. np; redundavit, pends- 
lus fuit de vestibus et stragulis Ex 26, 
12, 15, it. superfluus fuit Ex. 16, 25. 
Num. 3, 46 etc. — Hiph. "333 5*- 
perfluum collegit Ex. 16, 18. 


"Ty undè part. act. pl. constr. 
עדרי‎ ; infin. constr. 139; 1) forsan 
ut in arab. (ghadar) deseruit. — 2) 
ordinavit, disposuit aciem 1 Par. 12, 
55, 33. — 5) ex usu chald. sarrivit 
Jes. 5, 6.7, 25. 

Niph. +773 ; part. t. mm 
fut. עדר‎ ; 1) relictus est, remansit 
2 Sam. 17,22. — 2) desideratus est, 
defuit 1 Sam. 90, 19. Jes. 40, 26. 
59, 15. — 5) sarritus, pastinatus fuit 
Jes. 7, 25. — Pih. fut. pl. 773 
deesse sinent 1 Reg. 4, 27 (5, 7). - 
Deriv. ^3yp- 

vip m. suff. yp; pl. שָדְרִים‎ 
constr. "Ty: suff. oTi I) grez 
Gen. 29, 2 etc. mm "1 grer Je- 
hovæ 1. e. populus Israélit. Jer. 15, 
17 etc.—2) n.pr. oppidi in tribu Judi 
Jos. 15, 21, it. viri 1 Par. 25, 25 
"712 5330 n. pr. vicus in vicini 


2 Sam. 25, 8. aliis est n. pr. viri, 
al. percussio ejus collat. arab. r1y 
in V Conjug. mucronato instrumento 
percussit ; favet locus parallel. : 
Chron. 11, 11, nec non 2 Sam 23, 18. 
— Rad. ny. 

n. pr. viri 1 Par. 11, 42.‏ עְדִינָא 

annu pr. oppidi in tribu 0 
Jos. 15, 36. 

"npn pr. viri 1 Par. 27, 29. 

097 n. pr. oppidi in tribu Judá 
Jos. 12, 15 etc. it. speluncæ 1 Sam. 
22, 1 etc, Nom. gent. TD Gen. 38, 
1,12. 

123 forsan mollis, delicatus fuit. 
— Hithp. fut pl. IPN molles, de- 
licatos se gerent, oblectabuntse Neh. 
9, 25. —Deriv. "my O')1y5 et seq. 

m. pl. DM; 1) voluptas, de-‏ עד 
Sam. 1, 24. Ps. 356, 9. — 2)‏ ב liciæ‏ 
n. pr. regionis amconissime in quà‏ 
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Rare Gen. 35, 21. Mich. 7)»; eonv. דד‎ et 7241; 1) testem 
4, 8. advocavit aliquem Jes. 8, 2 etc., binc 
"19 .מ‎ pr. viri 1 Par. 8, 15. contestatus est,seq. * contra ו‎ 
ּעַדְּרִיאָל‎ pr. viri 1 Sam. 18, 19. | Deut, 4, 26 etc. — 2) testatus est, 
עדש‎ vel vy m. unde pl. O'U1y |testsficatus est in bonam et malam 
lentes quibus presertim pauperes pa- | partem 1 Reg.21,10. Job 29,11. Indè 
scebantur Gen. 25, 54 etc. — Rad. | obsecravit , obtestatus est seq. acc., 
עדש‎ vicin. arab. #4} pavit. gregem. 3 pers. aliquem Gen. 45 , 5. Ex. 19, 
עוּא‎ 2 Reg. 17, 24 vid. mg. 21 elc., it. graviter hortatus est, seq. 
3, by pers. Thren. 2, 13 in Keri. Jer. 
6, 10. Ps. 5o, 7 etc., hinc castigavit, 
corripuit Neh. 15, 15, 21, tandem 
severà injunzit, mandavit, præscrip- 
sit 1 Sam. 8, 9 : 2 Reg. 17, 15. Neh. 
9, 34. — Hoph. הועד‎ testatum, de- 
nunciatum est Ex. 21, 29. 


























caligine tegi,‏ עוף ut vicin.‏ קוב 
Hiph. fut. 35 caligine‏ — .90078 
teget , metaph. ignobilem reddidit‏ 
Thren. 2, 1. — Deriv. -:‏ 

53 n. pr. viri Gen, 10, 28, qui 
o ^y scribitue 1 Per. 1,292. 


My" undé fut: i cum suff. et ב‎ 
epenth. 11239; coquere panem , vel 
placentam sub cinere Eze. 4, 12. — 
Deriv. "ay, ip. 

xp n. pr. viri "Num. 21, 53 etc. 

233p et 23g m. suff. 332 339; 
genas instrumenti musici Gen. 4, 21. 
Job 21, 12 etc. Vulgat. abiquè orga- 
num. LXX in Job 9o , in Gen. 
xib&oe ; aliis est fistula , jarynr. — 
Rad. aip- 


Pibl. עדד‎ )4 alii derivant. à 
TW) restituit, confirmavit ; f. 719? ; 
part. TI17D; Ps. 146, g. 167, 6 .- 
Hithpahl. fut. conv. Tüym et sta- 
luimus nos, erectos nos Sus tinuimus 
Ps. 20, 9.— Deriv. עְדָה י עד‎  תּודָע.‎ 
nmyn et, 


יעודך עודי et “y adv. suff.‏ עוד 
DT. cuin Nun parag. T». YT‏ 
undé cum suff. ym.‏ עודים lur.‏ 
nr my; pr. inf. absol. redeundo, ite-‏ 
rando , sed ubiquè in particul. abit;‏ 
tterüm, denud Gen. 4, 35. Jud. 15,‏ )1 
iterum et sæpiüs, identidem‏ )2 — .8 
v. in Niph. Hiph. Hoph.) convenit, (à plusieurs reprises) Gen. 46 , 29.‏ 
Jer. 1, 9. Ps. 84, 5. Ruth 1, 14. —5)‏ 

congregátus est. Fut. cum suff. DTE PM 
Thren. 2, 13 in Chethih, sed Keri |^" œtereë, amplis, insuper. Gen, 7, 
habet TUN in Hiph. 4. Jes. 5, 4. — 4) ad huc Gea. 29, 7* 


Num. 11, 55, it. etiam, magis etiam 
Pib. 435 circumdedit Ps. 119, 61. Prov. 9, 9. — Cum suff. adhuc ego 


Hiph. ty, ג‎ pers. הַעידות‎ et|(sum vel eram, prout postulat con- 
nnnyn : 5 part. מָעִיד‎ ; infin. absol. textus), adhuc tu, 415 etc. — Cum 
העד‎ ; imper. העד‎ » plur. תעידו‎ ; fut, pref. 1173, 1»3 dim adhuc (est, 


55 


"P 1) ut in arab. reverti , dein 
iterare , hinc forsan — 2) iterám ite- 
rumque dicere, testari, contestará 
Thren. 2, 15. — 5) ut vicin. Y (q- 
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pl. D*3y 1) iom. gent. abo-‏ ימענ | erat), intrà adhuc ; AD ev quo,‏ 


"Hyper quo sum, 1790 er quo 
‘tn 85. E 25. Jos. 15, 5, it. incola oppidi mp 





rigines terrse Philistæorum Deut. 2, 


5, 1 etc. , ubi vid.—2) o" oppi in tribu 


| Benjamin Jos. 58, 5. 
y pr. , ut videtur, flexit , $n- 


m. undé pl. , 2 
flexit, "torsit, distersit, hinc trop. per- "m p" o" D 1) ini 


versé, pravè egit Dan. 9, 5, seq. by Hue (rad. עול‎ Job 16, 11. |— 2) pr. 
lactati, hinc parvuli (rad. (עוּל‎ Job 


21, 11, et forsan, quia favet contex- 


Tape pr. viror. 2 Par. 1 













pers. erga aliquem Esth 1, 16. 
Niph. ny: part. constr. בַעָוָה‎ ; 
distortus est doloribus Jes. 21, 2, in- 
curvatus, depressus esl calamitatibus 
Ps, 38, 7, trop. perversus fuit 1 
Sam, 20, 50, Prov. 12, . 
Pih. ny subvertit , evertit Jes. 24, 


tus, 19, 18. 

n'ya. pr. oppidi in finibus Edo- 
mitarum Gen. 356,35. .. 

by forsan ut בא‎ arab. declinaeit 
presertim à justo. — Pih. part. oy: 
fut. byy» ; jus alicujus depravavit,in- 
jurius fuit Jes. 26, 10. Ps. 71, 4. — 
Deriv. ny n. I» noy. ny et seq. 

m. injurius Job 18, 21 etc.‏ עול 

OW et Sy m. suff. ums énjuria, 
iniquitas Ex. 50, 20 etc. 

bw vel וויל‎ lactare de animalibus; 
| part. act. pl. f. עָלות‎ lactantes Gen. 
55, 13 etc. poët. oves Jes. 40. 11. Pes- 
78, א‎ ,.— Deriv. Grp p. 3, et 
עול‎ m. lactatus, hino infæns, par- 
vulus Jes. 49, 15. 65, 20. . 
now f. et per metath. moy; cum 


1. Thren.5, 9: 

Hiph. nym ז‎ pers. הַעְוִיתִי‎ ; inf. 
absol. more chald. nin: cum suff. 
Amm pravum fecit : pervertit ps 
Job 35, 27, depravavil viam i. 6 
agendi rationem Jer. 5, 21, absol. po- 
situm prave egíta Sam. 7 1 ‘14 etc. — 
Deriv. n3; Dp» OY 3» Mb 

my et Ny .א‎ pr. oppidi Assyrio: 
ru Reg. 17,24. 18, 5 ete. Nom. 
gent. qp ג‎ Beg. 17, 351 ; alia vid. ; 
mox, in 4} - E ey 

myt. perversio , eversio Exe. 21,1] 


52. — Rad. ny: ה‎ | nn injuria , "iniquitas 
my vid. ny N Job 6, 29 etc. עולה‎ 3 iniqui 2 Sam. 
עו‎ ty: ; 5 54, et absque 3 ; concret. id.Job 


2), 10. Ps. 107, 42. 

now pro ao vid. n22- 

m. pl. pot lactatus, hinc‏ עול 
puer, puerulus, sed natu pue‏ 
pat infans , Jer. 6, 11. Joël 2,‏ 


My confugere cout, vicin. vim; 
inf. abs. ny Jes. 5o, 2, al. tamen ad 


"5 referunt. 


Hiph. PDT + inf. abe. T "wn 
fugere fecit; in tuto collocavit aliquid Thren. 1, 5. 
Ex. 9, 19» it. confugit, se recepit je. עול‎ m. pl. poo; constr. "uy; 
10, 31. Jer. 46, 6, 1, id. 1 Sam. 15, 3. Jer.6, 11 616. — 
עוט‎ vid. עיט‎ - Rad. עָלַל‎ - 


עו 

nio by vid. עללות‎ - 

op et o5p m. suff. YooW ; pl. 

constr. "op + 1) pr. 06-‏ עולְמִים 
trop.‏ 6מוג[* cultum , absconditum,‏ 
ignorantia Eccl. 5, 11, ubi totius. co-‏ 
malis sensus, utpoté simplicissimus‏ 
et solus contextui aptus, is esse vide-‏ 
tur: Omnia pulchré fecit (Deus) tem-‏ 
pore suo; ignorantiam lamen (D: q.‏ 
v. pag. 136) posuit in corde eorum‏ 
(hominum), stà ut non assequantur |.‏ 
e. non intelligant homines opera que‏ 
fecit Deus à principio usquè ad f-‏ 
nem. * Conf. Eccl. 8, 17. — 2) spec.‏ 
tempus cujus terminus est occultus,‏ 
absconditus, æternilas, perpetuilas.‏ 
Dicitor autem a) de tempore 0146 præ-‏ 
terito,antiquoin his 61 aliis quibusdam‏ 
ימות עולס ימי עול id genus formulis‏ 
ab antiquis-‏ מעוּלס ; tempora antiqua‏ 
simis temporibus, adebque de tem-‏ 
pore ante mundum conditum Prov.‏ 
seq. N 5, nunquàám Jes. 65, 19.‏ ; 23 ,8 
poty 33 terminus à majoribus‏ ;64,5 
mima ;‏ ,ארח ; 17 positus ; et ità‏ 
ante noy i. e. priscorum mo-‏ שבילי 
Qy‏ עוּלם res, agendi ratio, metas;‏ 
homines antiqui, pridem mortui.—b)‏ 
de tempore futuro in his et similibus‏ 
413p servus perpe-‏ עולם exemplis‏ 
tuus i. e. non dimittendus dm vivit.‏ 
Haud raró enim de diebus vitæ intel-‏ 
ligendum est; passim de temporis‏ 
spatio intra quod subsistit familia,‏ 
populus, et intrà quod universus or-‏ 
bis substiturus est; alibi nempe in‏ 


votis pro regibus, de tempore longis- 
simo; it. de vità seterpá post resur- 
rectionem, ut Dan. 12, 1 ; tandem de 


419 


עו 
eternitate proprie dictà ubi Deo tri-‏ 
buitur, ut Gen. 21 , 53. Jes. 4o, 28.‏ 
Caeterüm terminum ipsum temporis‏ 
quod vocabulo Doy designatur, haud‏ 
obscure in quávis senteztià contex-‏ 
tus iudicat. — Had. o^y e‏ 

naf. 1) cohabitatio maritalis, 
debitum conjugale ; suff. any Ex. 
21, 10, — 2) pl. cum suff. cpi3*p 
peccata eorum 1108. 10, 10 in Keri ; 
sed sensui isti parüm favet contex- 
tus ; vid. igitur pp3rp quod Chethib 
habet,inpy.— Rad. n» forsan ha- 
bilavit. 

ny i. e. py vid. עין‎ - 

ny A rarius phy m. constr. ny; 
suff. 123 et more chald. '22; pl. 
cum suff. 3333, 11219 ; pl. £. יעונות‎ 
sulf. D)! עונות‎ ? pr. perversilas, pra- 
vitas, binc 1) actio prava , crimen, 
peccatum Gen. 4, 13 etc. Crimen. 
judicum i. e. judicibus puniendum 
Job 31, 11, it. crimina ferri 1. e. fer- 
ro plectenda 19, 29; crimen finis i. 
e. finem, exitium afferens Eze. 21, 
30. — 2) culpa peccando contracta 
Gen. 15, 16. Ps. 51. 11 etc. ; it. res 
iniqué parta Hos. 12, 9. — 5) pena 
peccati Gen. 19, 15. Jes. 5, 18 etc.— 
Rad. my. 

oy pl. m. (pro (עועוים‎ vertégo, 
ut optime Vulgat. Jes. 19, 14.—Rad. | 
me 


QU prit. ny; part. act. f. by 
pl. ny; inf. absol. ay. constr. my 
fut. may, eum ה‎ parag. nbiy" et 
nay; conv. ym, ny, in pausà 
"e"; 1) volare , avolare , advolare 


pr. de avibus Prov. 26, 2, metaph. 
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de exercitu, navibus etc. Jes. 11, 14.‏ 
6o, 8, it. có evanescere Ps. 9o, 10.‏ 
Job 20, 8.—2) ut "y operuil, texit.‏ 
Jes. 51,5: sicut aves tegentes alis‏ 
pullos suos, $tà Jehova. exercituum‏ 
teget, proteget Jerusalem. — 5) ca-‏ 
ligine tectum esse (collat. syr. obvol-‏ 
vit) Job 11, 17 : caligine tectus eris,‏ 
sed sicut lux matutina. evades i. e.‏ 
summis oppressus fueris calami-‏ 6151 
tatibus, eris aurore exorienti similis,‏ 
videlicet ad magis magisque crescen-‏ 


39, 7; trop. corrspit judicem Ex. 
25, 8. Deut. 16, 19. — Deriv. rims, 


























sete - 


"yy m. pl. o Wy f. DIN ; 6- 
cus Ex. 4, 11. Lev. 19, 14; metaph. 
qui in ignoranliæ velmiseriæ tenebris 
versatur Jes. 29, 18. Ps. 146, 8 etc. 

undépart. act. 3y ; imp. cum‏ עור 
parag. 71; ; fut. cum suff. et 3‏ ה 
epenth. uy Job 41, 2 in Keri,‏ 

ubi Chethib habet ?עירכך‎ in Hiph. ; 
tem felicitatem pervenies. — 4) ex 


1) vigilare Cant. 5 , 2. «Mal. 2, 12: 
usu syr. et collat. vicin. Hebr. n "331 vigilans et respondens h. 


viribus defecit, animi deliquium pas- | e. vivus quisque, locutio proverbialis 
sus est Jud. 4, 21 : 1 Sam. 14, 28. In |fortassè à Levitis petita in templo 
utroque loco fut. conv. est ויעף‎ "t vigilias agentibus (Ps. 154), quorum 
discernatur à "yn et volavit. alter vigilat et acclamat, alter respon- 
det. In eamdem sententiam Arabes 
dicunt: nemo clamans et nemo res- 
pondens (Vit. tim. 1. p. 108 ed. Man- 
ger). » Hac Gesenius et forsan rectè. 
— 2) expergisci 5 somno Jes. 51, 9. 
Ps. 7, 7. 44, 24. — 5) expergefacere 
Job 41, 2. — 4) ut vicin. my. 
nudum, nudatum esse.— 5) ut vicin. 
12, קוּר‎ fodere. 

Niph. *3y5; fut. 44y*; 1)experge- 
factus est Zach. 4, 1. Job 14, 12; 
trop. de vento, populo, Deo Jer. 25, 
32. Joël 4, t2 (3, 17) Zach. 2, 17. — 
2) nudatus est Hab. 5, 5. 

Pihl. 431y ; iofin. עד‎ ; imp. cum 
ה‎ parsg. nay ; fut. יעורר‎ pl. in 
pausá TW pro DOMO mutat. ^ in 
y seq. ut in 799 contract. ex "212 

: vid. À, Ewald, Krit. Gram.Seit 4 9); 
- -מועקה קקח‎ Manes ipn Cant. 2, 7. 5, 5, nbn 

My undé Pih. 43y; fut. יעור‎ 5 | citavit, evocavit è latebris Job 5o, 8, 
cæcavit, obcæcavit 2 Reg. 25,7. Jer. trop. excitavit rixam Prov. 10, 12, 


Pihl. part 4p1ÿD ; infin. npip; 
fut. יעום ף‎ + 1 ) volavit Gen. 1, 20. 
Jes. 6, 2. — 2) volitare fecit, celeri- 
ter movit, vibravit ensem Eze. 32, 10. 

Hiph. fut. yn volare facies Prov. 
25, b;in Keri, ubi Chethib habet 
1199 .- Hithpahl. fut. npn avo- 
labit, evanescet Hos. 9, 11.—Deriv. 
D'AybY np}, מוּעף . מָעוּף‎ et 

sym. collect. volatilia, aves Gen. 
1, a1, Ps. 5o, 11 etc. 

ut vicin. yy: consulere ; imp.‏ עוץ 
Jud. 19, 30. Jes. 8, 10.‏ עצו pl.‏ 

pr. regionis de quà alii ali-‏ 0 עו 
ter Gen. 10, 23. Job 1, 1 etc.‏ 


[y ut vicin y1y premi. — Hiph. 
part. מָעִיק‎ fut. p pressit. seq. 
nnndepressit (germ. niederdrücken) 
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suscitavit potentiam Ps. 8o, 5. — 2( | epm inducere Ps. 146, 9.—Puh. part. 
sustulit, agitavit hastum 2 Sam. 25 ,| nyyp curvatum, pravum Eccl. 1, 15. 
18, flagellum Jes. 10, 26, sed. 23, 13,| — Hithp. התעוות‎ incurvavit se, nu- 
vid. in Pihl. ערר‎ . tavit Eccl. 12, 3. — Deriv. עותה‎ . 

Hiph. pr, העירותי‎ ; part. yn; eh 
inf. cum præf, לְעִיר‎ pro vyn ; imp. 
cum pi parag. jTvyn; fut. יעיר‎ 
apoc. קר‎ , conv. וער‎ ; j1) experge- 
fecit Zach. 4, 1 etc., excitayst ad ali 
quid Jes. 45, 13: 1 Par. 5, 26 etc., 
provocavit Deut. 32, 11. Job 41, 2. 
— 2) vigilavit Ps. 55, 25, seq. by in- 
vigilavit alicui Job 8, 6. 

Hithpabhl. חֶתְעַרֶר‎ ÿ part. מתעורר‎ : 
fut. VPN"; 1} ; fuit Jes. 

















MY pr. forsan ut vicin. vf3y festi- 
nare, approperare maximé ad juvan- 
dum, hinc succurrere , juvare seq. 
dupl. acc. Jes. 5o, 4. Vulg. sustentare. 

n. pr. viror. Esr. 8, 14 etc.‏ עוּתי 

nmy f. éncurvatio , trop. oppres- 
sio; suff. ny Thren. 5, 59. — 
Rad. ny. | 

ty m. in pausá y pl. O*yp; constr. 
"p f. my; pl. עזות‎ ; 1) adj. fortis, 
validus Num. 13.28, gravis, vehemens 
Gen. 49, 7. Ex. 14,21, firmus, muni- 
tus Num. 21 , 24 , durus, sævus Jes. 
19, 4. D'307 ty durus vultu 1. e. im- 
pudens Deut. 28, 50 etc. — 2) subst. 
robur , fortitudo Gen. 49, 5. — 
Rad. "- 

1ÿ + pl. D'1y; 1) capra Gen. 31, 
38. Lev. 5, 12. —2) pl. y pili ca- 
prini Ex. 26, 7 : 1 Sam. 1g, 15 etc.— 
Quidam volunt y contract. esse ex 
13 et referunt illud ad arab. p} de- 


51, 17, excitavit se 64, 6. — Deriv. 
NPD, מַעָרְח‎ > 

E m. suff. עורי‎ : ple עורות‎ ; suff. 
Op ; 1) cutis hominis et pellis ani- 
malium Gen. 5, 21. Ex. 24, 5o, it. 
corsum Lev. 4, 11 etc. Cutis dentium 
i. e. gingiva Job 19, 20. Poét. corpus, 
vita Job 2, 4. 18, 15. 

amy (lege pw) Jes. 3o, 6 in 
Chethib pro עירִים‎ asini. 

"x masc. cecitas Deut. 28 28. 


Zach. 12, 4. — Rad. 4yy. clinavit, deflexit, collat. Virg. (in Cu- 


lice) capra vaga. 
ip m..et np ; seq. Makk.7yy; suff. 

"pet ys qm et 31y; My pro eo 
"y ny pro 1359; fom j1) robur, 

fortitudo, potentia Ps. 29, 11. Job 12, 
16 etc. Concr. fortes, heroes Jud. 5, 
21. — 2) vehementia Ps. 68, 54. —5) 
firmitas Jud. 9, 51. Firmitas faciei. 
e. impudentia Eccl. 8, 1. Trop. fw- 
tela, refugium, presidium. Ps. 38,8. 
46, 2. 62, 8, binc. —4) sajastas Hab. 
3, 4. Ps. 96, 6. — 5) laus Ex. 15, 2. 


Pa ut vicin. חוש‎ Wp עושו.קמ ו‎ 
festinate Joël 4, 11. Vulgat. erumpite 
sed LXX. Cbald. et Syr. congre- 
gemim. 

Pih. my‏ — . עַבֶת ut vicin.‏ עות 
undé cum suff. my. wy; infin.‏ 
nay ; fut. my» ; 1) flexit, incurvavit‏ 
Eccl. 7, 15, trop. jus flezit Job 8, 53‏ 
etc., seq. acc. pers. pervertit causam‏ 
alicujus 'Thren.'5, 56. Pervertit viam‏ 
alicujus i. e. in errores et perniciem‏ 
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Ps. 8, 5 etc., undè ג‎ Par. 50, 21 :,éntermisit aliquid Eze. 25, 8. Hos, 4, 
instrumenta laudis i. e. laudationi| 10, remisit iram Ps. 37, 8, subtraxit 


Dei adhibita. — Rad. ny. aliquid Gen. 24 , 27. Ruth 2, 20. — 
NY et nin. pr. viror. 2 Sam. 6, * Formula proverbialis aun "XP 
5, 6, 7 etc. ellipticé ponitur prort5 sm" עצוּרכח‎ 


om Lev. 16, 8, 10, 26, vulgó est polenset smbocillisi, e. omnes omninó 
Sd homines ; conf. enim Dan. 10, 8, 16: 
1 Chron. 13, 20. Prætereà bæc inter- 
pretatio sola congruit cum contextu 
Deut. 32, 56. * 

Niph. 393; part. 2903; plur. £ 

iam fut. ay et 3p? i derelictus, 
desertus est Lev. 26, 45. Neh. 3, 
זו‎ seq. b commissus est alicui Jes. 
18, 6. — Pub. 9j derclictus, de- 
ser(us est Jes. 32, 14. Jer. 49, 25.-- 
Deriv. navy et 

nag m. undà pl. cum suff. exci- 
dente Dag. 33312 pr. traditio quà 


hircus abiens sive qui in desertum 
mitttebatur ; et vocabulum ipsumcon- 
flatum putatur. ex קז‎ et y. LXX 
dnonounatos, Vulgat. emissarsus. Sed 
Ty ubiqué cepram, non hércwm de- 
notat. Aliis est nomen dæmonis ; re- 
verà opponitur vers. 8 voci mn"; 
dein in libro Henoch inter angelorum 
lapsorum principes adnumeratur , et 
apud Originem (contra Cels.) diabo- 
lus appellatur. 














part. act. 31g , cum?parasg.‏ ; עזב 
fut. nay; pass.‏ + עבים plur.‏ ; עזבי 
aw, f- nan, constr. namy, plur.‏ 
constr. Sy;‏ , עזוב mw ; inf. absol.‏ 
suf. 330; imp. 2i, cum 5? parag.‏ 


quis aliquid alteri committit, merca- 
tura , commercium , hinc 1) nundine 
Ese. 17, 12, 14, 19, 22.—2) guæstus 
é mercalerd Eze. 27, 27, 55. 

cum 3 epenth. TUN; 1) pr. forsan 
ut quidam censent relazavit vincula, 
et, relaratis vinculis, dimisit jumen- 
tu Et 23 5 civ videris auum o12- | 0 1039 (a etc. Nom. gent. my 
ris tui sub onere suo succumbentem, Jud. 16, 2. 

cave ne deseras ewn, sed vincula ejus my vid. NT: 

(sini) relaxando relarabis i. e. dili-| nant 1) vid. rad. 5:9. — 2) n. 
genter relaxabis ; conf. Job 10, 1 :| pr. mulierum 1 Reg. 22, 42 etc. 
"me "ay name habenas lazabo que-| wy m. fortis, potens Ps. 24 , 8, 
rela mea. = à) reliquit Gen. 2, 24. collect. Jes. 43, 17. — Rad. עזז‎ - 
Jer. 25, 55, deseruit Jnd. 2, 12. Jes.| קז‎ m. robur, vehementia Jes. 42, 
42,16, commisit Job 59, 11, et intrans. | 25. Ps. 78, 4. — Rad. mp 
commisit se Ps. 49, 11. Part. namy| Owpetwma. pr. QE Jer. 28, :. 
derelictum , desertum de domibus || gj, :1, , eic 

quie ab incolis derelicue nunc desertae 
jacent Jes, 16, 12. 17, 9. —3) omisit, | 


p131y n. pr. viri Neh. 5, 16. 
"3 n. pr. viri Esr. 2, 1a etc. 
my n. pr. Gaza urbs PhHistæorum 


NY ; prat. in pausá vy; inf.constr. 


T? 
עזוז‎ et ny; imp. cum; pareg. ry i 
fat. fp? , conv. "n 1) robustus ,vali- 
dus feit vel factus e. est, valuit, invaluit 
Jud. 5, 10. Prov. 8, 28, fortem, po- 
tentem se præbuit Ps. 52, 9. 68, 29. 
— 2) trans. seq. b pers. robur addi- 
dit alicui,confirmavit eum Eccl.7,19. 
Hiph. ym; f. ryypr pro העזה‎ ;seq. 
^35, 0282 obfirmavit faciem, à impii 
dens fuit Ps. 7, 15. 21, 29. — Deriv. 
9» DE "nU; my. nyo- 
ny n pr. viri 1 Par. 5, 8. 
עזזיהוּ‎ n. pr. viror. 1 Par. 27 , 20. 
עזי‎ n. pr. viror. Ear. 7, 4 etc. 
bier vid. wp 
NS n. pr. viror. Ex. 6,18 etc. 
Nom. patron. "RD Num. 3, 27. 
ny et nu 5. pre 1) viri 2 Beg. 
15, 16etc., qui etiam n et קזריהו‎ 
scribitur. — 2) elior. viror. Esr. 10, 
21 etc. 2 | 
RT? n. pr. viri Esr, 10, 27. 
עזמות‎ n. pr. 1) viror. 2 Sam. 25, 
51 ete. — 2) vei q. v. in r3 pag. 95. 
paw 1: agailæ speeies, vulgó &a- 
Netus; juxta Bochart Paleria Lev. 
11 , 15. Deut. 14, 12. LXX aae; 
Vugat. agwila marina. — Rad. py» 
nisi sit pro ny fem. à masc. inus. 
Ny fertis, validus. 
עזק‎ ut in arab. fodit, fidit agrum 
rasteo. — Pih. עזק‎ id: fut. cum suff. 
npyp» Jes. 5, 2. 
np, n. pr. oppidi in tribu Judá 
Jos. 10, 10. Jer. 34, 7 etc. 
עזר‎ ; part. act. my, pl. constr. 
"ir; pass. Jd infin. constr. Dn 
cum praef. 429 et "5, suff. עזרו‎ + i 
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" 
imp. cum suff. 2?» sed pl. »"; 
fut. et ty; pl. m, in pausá 
ND”; ; pr. forsan ut vicin. "TP; "y 
circumcinzit , circumclusit, circum- 
tezit , adeoque twitus est; preetereh 
TP et yn septum, locus septe cir- 
cumdatus ambo valent; hinc fuvit, 
adjuvit. Constr. absol. vel seq. acc. 
o et Dy pers. 2 Sam. 8, 5. Jes. 3o, 7. 
Ps. 37,40 : 1 Par. 12, 21; Adjuvit post 
(nw) aliquem, pregn. pro : adju- 
vit aliquem partes ejus seguendo 1 
Reg. 1, 7. — Part. ע[ך‎ adjutor Job 
9, 15, socsus in bello 1 Reg. 20, 16. 
Niph, NA; infin. "mn; futur. 
aw adjutus est maximè à Deo. Den. 
11, 54. Ps. 28, 7 etc. —Hiiph. nt Kal; 
part. "ggb (forma chald. pro mp» 
undé pl. מַעְזְרִים‎ 2 Par. 28, 25; infin, 
cum pref. לעְזִיר‎ 2 Sam. 18, 2 m Ghe- 


|tbib, ubi Keri habet לער‎ - — 
| Devriv. seq. 


17 m. suff. my et pro eó ny : 
1) hurilium Ex. 18, 4 etc. et sæpè 
concr. auril$ator, adjutor Ps. 33, 20 
etc., adjutrirz Gen. 2, 18, 26. 0 2) 
B. pr. viror. Neh. 3, 1g etc. | 

qi n. pr. viror. Neh. 1a , ja etc. 

. עְזוּר vid.‏ ער 

n. pr. viror. Ésr. 7, 1 etc.‏ עזרא 

Te] D. pr. viror. Esr. 10,41 etc. 

mwy constr. m » cum p, parag. 

nmm; ; suff. mmy; 1) atizilium Jud. 
5, ‘23. Jes. 10, 5 ete. — 2) n. pr. viri 
1 Por, 4, 17. 

| my f. pr. clausura, cinctura, hine 
spec. 1) atrévm templi a Chron. 4, 9. 
6, 15. — 2) crepido (terrasse) altaris 
Eze. 45, 14, 17, 20. 


oy‏ 4924 עו 
Y n. pr. viri 1 Par. 27, 26.‏ 
Bn. p^» viror. Jer. 36,26 etc.‏ עזריאל 
moy et yr n. pr. viror. 2 Reg.‏ 
Jer. 43,2 etc.‏ .21 ,14 
n- pre viror. 1 Par. 5,25 etc.‏ עזריקם 
nw f. auxilium Ps. Go. 15 etc.‏ 


ny vid. עזה‎ - 


Dy m. 1) stylus ferreus Jer, 17, Le 


Esra ex usu arab. locus ad aquam «bi 
pecus procumbit; sed prius praestat. 
— Rad. pvp in arab. [circa ‘aqguam 
procubuit pecus. 

ny^op f. sterrutatio ; pl. cum suff. 
vnte'oy Job 41, 10.— Rad. guy ut 
aràb. טש‎ voy sternutavit. 

"oy m. pl. עִסַלְפִים‎ ; vespertilio 
Lev. 11, 19. Jes. 2, 20. — Comp. ex 
עטל‎ ut in arab. (ghatal) caNginosus 
fuit et "y volans, eliso altero y. 


























Job 19, 24. — 2) calamus scriptorius 
Jer. 8,8. Ps. 45, .ב‎ —Rad. t33y i. q. 
arab. fodit, effodit, ut volunt. 

"Dy undè part. pass. pl. עטוּפים‎ 
et O'bop; infin. constr. "sy. : fut. 
:'עטף‎ 'D ut vicin. noy texst, vestivit 
seq. b 25.75, 6. — 2) tectus, vesti- 
tus est, induit seq. acc. Ps. 65, 14, 
involvit se, cum ₪60. in aliquá re, 
tanquàin in vestimento Job 25, 9. — 
3) caligine obtectus, obvolutus est, 
metaph. de animo elanguit, - viribus 
defecit Jes. 57, 16. Ps. 61, 5. Part. 
pass. langaidus Thren, 2, 19j debilis, 


macer Gen, 5o, 42. 


conv. eyn j 1) ut. vicin, "op obve- 
lavit, operuit, amicivit Lev. 13, 45. 

Eze. 24, 17 etc. — 2) amicivil, ves- 
tivit se aliquá re, induit aliquam rem, 
seq. aec. Part. act. ny indutus 1 
Sam. 28, 14; f. ny obvelata i. e. 

meretrix. (Conf. Gen. 38, 14, 15) 
Cant. 1, 7. Interpretatio Schultensii 
(Oper.-minore. pag. 241, 242) defi- 
ciens, deliquium animi patiens, quam 
suam fecit Gesenius, nimis quaesita et 
levioribus argumentis innixa videtur, 


"Dy. inf. “bsol. עה‎ ; fut. nop" 


Niph. infin "ori undé cum pref. 
בַעטף‎ Pro בְּהעטף‎ én elanguendo, oùm 
elangueret Thren 2, 11. — Hiph. 
infin. העטיף‎ languere vel potius for- 
san debilem facere coiuum Gen. 3o, 
42.—Hithp. inf. YEN ; fut. appro 
et moy ; elanguit animus Jon. 2, 8. 
Ps. 77, 4 etc — - Deriv. nbopD 2 


"y undé par t. act. p. op: 
fut. cum suff. et 3 epenthet. ותעטרנו‎ 


ut eam admittamus. Metaph. Ps. 71, 
13. 104,2 etc. it. 0080010), 4 
se Jes. 22, 17. Jer. 43, 12. — מַעָטָה‎ 
quod quibusdam est part. Puh. "vid, 
מע מז‎ - — Vocabula py31 1 Sam. 
14, 55 et ppm 15, 19, vid. in rad, 
עיט‎ - 

Hiph. nopn texst seq. dupl. aec. 
Ps. 84, 7; vel. על‎ rei tegende Ps. 89, 
46. — Deriv. noo. 

roy m. und? pl. cum suff. עטיניו‎ 
Job 21, 24 forsen latera. ejus, collat. 
chald. etsyr א‎ Doy latus LX X éyxare, 
Vulgat. viscera, Syr. latera. Sed 
Schultens post 1. Jonam et Aben 


ut vicin. "n2 circumdedit tàm “hos- 
tili animo 1 Sam. 25, 6, tüm defen- 
dendi causá, seq. duph accus. Ps. 
5 , 33. 

Pib. -#9y ; part. cum suff. Chald. 
מעטרכי‎ : fut. mp; cinxit corond 


צי 
sequent. dupl. accus. Ps. 8, 6 etc.,‏ 
seq. t person. Cant. 5 , 11. — Hiph.‏ 
pert. fem. np coronans Tyrus i.‏ 
e. diademata "distribuens, de Cyro in-‏ 
tellige Jes. 25 , 8. — Indé.‏ 

nep f. constr. noy; pl. עטרות‎ + 
1) corona regia 2 Sam. 12, 3o etc., 
convivalis Jes. 28, 1. saepius trop. pro 
dignitate, potentià, ornamento usur- 
patur Job 19, 9. Prov. 12, 4 etc.—2) 
n. pr. mul. 1 Chon. 2, 26. 

n. pr. 1) oppidi in tribu‏ עטרזת 
Gad Num. 52,5. — 2) alius in tri-‏ 
bu Ephraim Jos. 16, 7, quod et‏ 
TIN niox 16, 5. 18, 13. — 2)‏ 
opp. in tribu Judá‏ עָטְרוּת בית 3h‏ 
opp.‏ עָטָרות Par. 2, 54. — 4) to‏ 1 
in tribu Gad Num. 22, 55.‏ 

»y et cum art. yj] it. Ay, עית,עוּה‎ 
n. pr. urbis in tribu Ephraim Gen. 
12, 8. Jes. 10, 38 etc. 

»y (pro ny) m. pl. gnpet "my; 
constr. y ; 1) rudera, ruinæ Jer. 
26, 18. Ps. 79, 1 etc.—2) psy Num. 
35, 45 et העברים ומסק‎ "D pars 
montis /barim Num. 21, ! 1, 55, 44. 
— 3) puy oppid. tribâs Jude Jos. 
15, 29. — Rad. ny. 

Ny vid. עי‎ - 

ay vid. ay. 

Grp n. pr. 1) viror. Gen. 36, 23 
etc. — 2) montis in tribu Ephraim 
Deut. 11, 29 etc. 

ny vid. 1ÿ . 

n. pr. urbis munitæ in tribu‏ עיון 
Nephtali 1 Reg. 15, 20 etc.‏ 

nwy f. 1 Par. 1, 46 in Chethib pro 
n" q.v. 
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D fut conv. Dy et pro eompsy 
fut. ותחש‎ pro vnm et 4m pro 4n*, 
101); invehere, vehementius irruere 
(conf. vicin. w1y, my), et ut in syr. 
et arab. sndignare in aliq. seq. אֶל‎ 1 
Sam. 14, 52 in Keri. 15, 19, seq. 3 
25, 14. — Indé | 

Dy m. constr. psy ; 1)fera rapax. 
Jer. 12, 9, imprimis — 2) avis rapax 
Jes. 46, 11. Job 28, 7; collect. aves 
rapaces Gen. 15, 11. Jes. 18, 6. Eze. 
39, 4. 
עִיטֶם‎ n. pr. oppidi in tribu J udà 1 


Par. 4, 5 etc. , it. rupis vieinz Jud. 
15, 8, 11. 


"y vid. yy.‏ חַעְבָרִים .עויס 

op. ut ou» 2 Par. 33, 7. 

D. pr. viri 1 Par, 11,29.‏ עילִי 

ovy n. pr. Ælymaïs regio ad si- 
num maris persici Gen. 10, 22. Jes. 
11, 11 etc. 

py m. vehementia ; pref. בעים‎ 
Jes. 11, 15. — Rad. gy. 

f. semel m. Cant. 4, 9 in Che-‏ עין 
TI‏ 
ny suff. 33»y ; dual. p*»ry ; constr.‏ 
עִינִיכֶם sed »3y Jes. 5, 8; suff.‏ עיני 
vy et oy pl. ni»y ; : constr.‏ 
suff. on) ; 1) oculus Gen.‏ ; עינזת 
etc. ; poét. de bul-‏ ג" ,21 Ex.‏ .11 ,23 
l vini ferventis Prov. 23, 31. et me-‏ 
ton. de oculorum obtutu Cant. 4,‏ 
in Chethib. etc. Zach. 9, 1: mmo‏ 9 
nx Py Jehovæ est oculus hominis‏ 


thib; constr. cum ÿ} parag. 


| i.e. in hominem defixus (conf.ad sen- 
tentiam 4, 10. Jer. 32, 19) al. 066- 
lus hominis ad Jehovam conversus 
erit, sed invito contextu. Cæteræ lo- 
quendi formule intellectu sunt per- 
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עי 

1461165 , idcirco eas prætermittimus. 
— 2) facies, vultus (visage); sed vel 
unum certum hujus significatüs exem- 
plum desideratur, quamquàm signi- 
ficationes tropicas ab eo dimanantes 
habemus in : a) superficies Ex. 10, 
5, 15 etc. — b) species, forma Lev. 

15, 5. Eze. 1, 4 etc.— Verba 010N3 
ory "nU Hos. 10, 1o lubenter cun 
Maurero inter pretor: a/ligantes eos 
duobus lapidibus suis molaribus ; 
collat. Talmud. עִינא‎ n3 foramen la- 
pidis molaris per quod transit fru- 
mentum ; pr. tamen filia oculi. Al. 
aliter, sed sensus ille solus est facilis 
et aptus. — 5) fons Gen. 16, 7. Ex. 
15, 27 etc. Hinc — 4) n. pr. forsan 
oppidi in Palæstinà boreali Num. 34. 
11 et alterius in tribu Judá, Simeo- 
nitis dati Jos. 15, 32 etc. Plura alia 
sunt oppidorum, fontium, vicorumque 
nomina pr., ut *33 py, n. pr. vicus 
in tribu Judà, Jos. 15,62 etc. aum 
oppid.Jos.15,54.19, 21. 3147 oppid. 
Massanitar. Jos. 17, 11. mn- oppid. 
: 19, 21. 

iyn- in Nephtali, Jos. 19, 37. הרוד‎ 
fons, Jud. 5, 1. ÜBUD- alio nomine 
קדש‎ , fons, Gen. 14, 7. erosy- op- 
pid. Moabit. Eze. 4^, 10. דרגל‎ fons, 

Jos. 18, 16. 2 Sam. 17, 17. -רמון‎ 
oppid. in tribu 1008, Num. 34, .וז‎ 

oppid. in finibus Jude, Jos.‏ "שמש 

Parr fons, Neh. 2, 15. nan‏ .7 לו 

oppid. in tribu Manasse, Jos. 17,7. 

— Inde. 


in tribu Jssachar, Jos. 


ny vel nty oculans, oculis obser- 
vans , nocendi 63054 1 Sam. 18,9, 
in Keri, ubi Cheihib habet ry. 


496 


עי 
et D3y n. pr. oppidi in tribu‏ עינים 
Judá Gen. 38, 21. Jos. 14, 34.‏ 

nv b. pr. viri Num. 1, 15. 

gut languit, viribus defecit Jer. 
4,31 (conf. vicin. עוף‎ net AUD » 
hip). Sed. gps vid. in gy. —Indè 

ny m. pl. עִיִפִים‎ ; f. nay; fessus, 
lassus Gen. 25, 29 etc.; metaph de 
terrá sitiente, aridd Jes. 52,2. Ps. 
145, 6. 

parsg. nnbp ; 1)‏ וק f. cum‏ עִיסָה 
obscuritas, caligo Amos 4,15. Job‏ 
n. pr. viror. mul. et‏ )2 — .22 ,10 
gentis Gen. 25, 4. Jes, 60, 6: 1 Par.‏ 
etc. — Rad. my.‏ 1.35 

pp n. pr. viri Jer. 4o, 8 in Keri, 
ubi Chethib habet »5*35. 

y m. suff. עורה‎ ; pl. עירים‎ pr. 
pullus asini, asellus, sed passim in- 
telligitur adultus Gen. 49, 11. Zach. 
9; 9 etc. — Rad. y. 


Ch fervere, æstuare(conf. vicin. 


Hos. 7, 4: vpn al. ezcitans;‏ .(עור 
al. vigilans scil. pistor. part. Hiph. à‏ 
3y;al.&calefaciendo,infin.proHiph.‏ 
cum pref. D pro p; sl. ferve-‏ הָעִיר 
re, æstuare scil. furnus ; undè totius‏ 
versiculi sensus est : Ornes illi sunt‏ 
machi ut furnus ardens i. e. incen-‏ 
sus & pislore ; desinit furnus fervere‏ 
indé à depsendo massam usqué ad‏ 
fermentationem ejus i. e. continuó‏ 
fervet nec desinit fervere nisi per‏ 
exiguuin tempus quod interest inter‏ 
depsendum et fermentationem ; nam‏ 
furnus pistoris quovis mane incendi-‏ 
tur, et qui mane (vers. 6) accenditur‏ 
furnus per totum diem calidus manet,‏ 
ith ut defrigescat sub illud demüm‏ 
tempus, quo novam massam pare!‏ 
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pistor, maneatque refrigeratus ab illo 
feré tempore usqué ad fermentatio- 
nem, ubi ligna denuó solent inceudi. 
Sic igitur isti homines perpetuó deo- 
rum commenticiorum studio flagrare, 
nec nisi per breve tempus, aliis dis- 
tenti gccupationibus illo desistere hic 
dicuntur, ut, quemadmodüm prius 
hemistichium vehementissimum ido- 


























12. DOS in tribu Dan Jos. 19, 41. 
oronn- Jericho Deut. 54, 5 etc. 
Din vid. D. 

nom. pr. viror. 2 Sam. 20,‏ קיר א 
etc.‏ 26 

173 n. pr. viri Gen. 4, 18. 

n. pr. viri 1 Chron. 4, 15.‏ עירו 

y vid. עור‎ n. 4. 

Dy n. pr. viri Gen. 36, 45. 

D'*y et ay m.plo pvp; (י‎ "> 
dus Gen 3, 7. — 2) nudias Deut. 
28, 45 etc. 

vy Job 58, 52, vid. gy. 

ng n. pr. ut *y. \ 

11239 nom. pr. viror. Gen. 56, 
38 etc. 

U'323J m. aranea Jes. 5g, 5. Job 
8, 14. — Conf. arab. בש‎ (eruit ara- 
nea, et 32y agilis, celer. 

?33J m. pl. constr. "323p; mus 
maxime agrestis animalibus immun- 
dis sdnumeratus Lev. 11, 29: 1 Sam. 
6, 4 etc. Sed Jes. 66, 17, animal es- 
culentum cuniculo simile esse vide- 
tur. Conf. qua dizi im Introd. hist. 
et erit etc.tom. 11, Ancugor. Bist. pag. 
1 6. —Compos. juxtà Bochartum ex 
chald. כל‎ consumpsit et בך‎ ager, 
vel, ut mavult Gesenius, 43. frumen- 
tum. 

13g n. pr. urbis et portüs in tribu 
Aser Jud. 1, 31. 

n. pr vallis haud proe à Je-‏ עכור 
richo Jos. 15,7 etc.‏ 

r2y n. pr. viri Jos. 7, 1. 22, 20, " 
et "ov 1 Per. 2, 7. 

DOY m. compes Prov. 7, 22; pl. 


O'o3y periscelides feminarum Jes. 
16, 63. בש‎ in tribu Judà : Par. 4, 5, 18; ornamentum forsan ünnieps,. 


lorum studium pingit, posterius ejus- 
dem studii pingat perpetuitatem. Hæc 
Maurer, que mihi satis placent. — 
Deriv. UT» et 
עִיר‎ f. cum ה‎ locali y}; suff. ער‎ 

pl. Jud. 10, 4 or, alibi ערים‎ à 
sing. "p; 1) «urbs, civitas Gen. 4, 
4 ete. Urbs alicujus i. e. patria 
ejus Jud. 8, 27, vel urbs in qud quis 
habitat Deut. 19, 12. Jos. 20. 6. Urbs 
regis i. e. regia (résidence royale) 
Gen. 36, 55, 59. Urbs Dei, sanctita- 
ts, Judææ i, e. Jerusalem Jes. 52, 
1. etc. Eccl. 10, 15 : Labor stulti de- 
fatigat eum, quia nescit ire ad urbem 
1. 6. qui rectam rei agendæ retionem 
ignorat, inani se labore fatigat, veluti 
«qui urbem aliquam aditurus, si viam 
reetam iguoret, per dispendia viarum 
iwer faciens , incassüm sese fatigat ; 
quippé qui rectam viam si tenuisset 
exiguo labore et: tempore in urbem 
pervenire potuisset. Neque audiendi 
sunt qui ex usu arab. nomen 1} tur- 
bar hominum explicant. — 2) fervor 
ere, sra, ut flagitat contextus Hos. 11, 
9 et forsan Ps. .55, 20. — 3) pavor, 
LXX rpôpos Jer. 15,18. — 4) n. pr. 
a) viri 1 Par. 7, 12, pro quo Yyy vers. 

7. — b) urbium ut nopn "y in de- 
serto Judà propè mare salsum Jes. 


על 


quo mulieres in Oriente pedum talos 
ornant, ad aspectum virorum in se 
convertendum. — Indé denom. 

Pih. p3y periscelidibus istius mods 
ornavit se mulier ; fut. pl. f. 1303yn 
Jes. 5, 16. / 

npap n. pr. mul. Jos. 13, 16 etc. 


"i part act. 43y ; pl. עכרים‎ 
undé cum suff, עכרי‎ | ; fut. 5» undè 
cum suff. 972}; turbavit, pertur- 
baeit , affirit aliquem Gen. 34, 11. 
Jud. 11. 35 etc. 

Niph. part. 333 commotus , exci- 
tatus dolor Ps. 30, 3; f. n12ÿ3 Pr. 
conturbatum, hinc conturbatio, per- 
turbatio Prov. 15,6. 

n. pr. vid. 133.‏ עַבָר 

127 n. pr. viri Num. | 13. 

3105y m. aspis Ps. 14o, 4.— Rad. 
quadr. 3U2y; conf. arab. ij3y re- 
trorsum flexit per circulos et gyros, 
veluti serpens, cüm, capite ad cau- 
dam obverso, in spiram se colligit. 
על‎ et ;על‎ conatr. oy q. v. mox 
infrà ; 1) pr. summitas, pars supera 
rei, hinc concr. summus, Supremts, 
altissimus Hos. 11,7; premisso לא‎ 
non-summus, collect. de idolis Hos. 
7, 16 ; conf. לא אֶלהִים‎ Jer. 5 7. — 
2) adv. in altum, sursim 2 Sam. 23, 
Le מָעָל‎ desuper Gen. 37, 39. 49, 25, 
it. suprà Ps. 50, 4. — Rad. noy. 

præcedentis ; ;‏ עַל constr. vocis‏ על 
pl. constr. "hy; suff. "p, 7»,‏ 
ump,‏ עְלִיבֶם voy, moy, vy.‏ 
prepes. qua pr. signi-‏ | עלימו poët.‏ 
ficat 1) super (sur, au-dessus de)‏ 
Gen. 1, 20. Job 18, 6. Ex hàc autem‏ 
prinarijà signif. alic infinito ferc nu-‏ 
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mero dimanant, quse facillimwë uno- 
quoque loco dijudicantur. Has tan- 
tüm exponere sufficit. — 2) $# sive 
cum ablat. Gen. 24, 50. Jes. 52, 15. 


Job 20, 11, sive cum accus. Jud. 7, 


7:16. Jer. 5, 12. Hüc generatim perti- 


nent exempla ubi על‎ pro bw poni- 
tur. — 5) juxta, prope Gen. 24, 15. 
Ex. 18, 15. — 4. circum, circa Jud. 
9, 49, it. versus Ex. 9, 22. Jes. 17, 
7.— 5) plures habet translatas signif. ; 
notat enim a) officium : עלי‎ Super me 
est, mihi éncumbuit 2 Sam. 18 , 11. 
Prov. 7, 14. — b) potestatem , impe- 
rium £n aliq. 1 Sam. 15,17. Ps. 47, 
9. — C) causam et rationem propter 
quam aliquid fit ; Sam. 4, 15. Ruth 4, 
19; hinc post verba gaudendi, logen- 
di, audiendi, dicendi, verti potest de 
Gen. 42,15. Amos 6,.6. Job 27, 1e 
etc. ; pro Deut. 24, 16. Esth. 7, 7. 
— d) animi conversionem ts, erga, 
contra aliq. Gen. 19, 16. Jer. 11, 
19. Prov. 17, 4. — e) normamad, se- 
cundwm quam aliquid exigitur Ex. 
317, 1. Ps. 110, 4. — f) accessionem , 
societatem, communionem, em, Css 
(avec) Gen. 52, 12. Jer. 4, 20. — g) 
excessum, supra, magis quam Gen. 
48, 22. Job 23, 2 , ultrà de tempore 
Lev. 15, 25, prater Gen. 28, 9. 51, 
5o. — Seq. infin. quamvis, etsi Job 
10, 3, proptereà quód, qwia Ex. 17, 
7, Amos 1, 5.—6) ut qa עָל‎ ^2 5p 
quamquäm Job 16, 17. 34, 6, propte- 
reà quód, quia Gen. 51, 20. Ps. 119, 
36. Esr. 5, 11. — Componitur cum 
aliis particulis בַעַל‎ pr. 0%) secun- 
dàm Jes. 59, 18. 65, 7; מַעַל‎ desuper 
Gen. 24, 46. Jer. 56, 11, ab, ex, à 
latere , ex vicinid alicujus, pr. de 


על 
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על 


juxta, de propè (d'auprés de) Gen. ; dit. Prov. 24,51: En ! ascendit totus 
17, 22 : 2 Sam. 19, 10. Jes. 7, 17, et |ille (ager) spinasi. e. in spinas abit. 


simpl. jsrta, propé Jer. 56, 21. 
Esth. 5, 4, it. supra, super Eccl. 5, 
7. Neb. 5, 38; 5 bpn supra, super 
Gen. 1, 7. Neh. 12, 55, Juxta, propè 
2 Par. 26, 19. 

et bay (Jer. 5, 5) m. suff. Vy |‏ על 
jugum quod jumentisimponitur Num.‏ 
Deut. 21, 3, sepiüs trop.‏ .2 ,19 
Sam. 6, 7. je: 9, 9 etc. — Rad.‏ 1 


LE 


n. pr. viri 1 Chron. 7, 39. .‏ עלַא 


39» m. halbus, balhutiens, pl. 
p'3by Jes. 32,4. 


noy; ; part. act. noy, pl. עלים‎ , 
f. noy » pl. noy; inf. absol. n*y : 
constr. riy ; imp. M f. "oy ; fut. 
nar, apoc. oy pl. f. . ny5pn et 
niopn: 1) scandit, ascendit, seq. vy, 
,אל‎ 5, 3, et acc. loci quorsium aseen- 
ditur Gen. 49, 4.elc. Frequenter suit 
ex depressiori regione in cditiorem , 
special, Judæam ex Ægypto, ex As- 
syriá, ex Babylonià etc. Gen. 13, 1. 
Jes. 56, 1 etc. ; dicitur etiam de iis 
qui sacrarium, urbem, desertum pe- 
tunt, et qui principem judicesve 
adeunt Ex. 354, 24. Jud. 8, 8 etc.; nec 
non de rebus inanimat. ut de fumo, 
vapore, aurorá, irá, plantis progermi- 
nantibus et crescentibus, vià sursüm 
tendenti etc. Gen. 2,6. Ps 18, 9 etc. 
It. de veste quee induitur Lev. 19, 19, 
de novaculâ quæ capiti admovetur 
Jud. 16, 17, de fastiá quee vulneri 
applicatur. —Perhypallsgen, ut verba 
eundi, descendendi, fluendi ad ea 
transfertur in quibus aliquid «scen- 


Jes. 5, 6. 54, 13. Amos 8, 8. 9, 5. — 
2) trop. a) invaluit, incrementum 005- 
pit 1 Reg. 28, 42. Ps. 74 , 25, seq. 
oy superavit Deut. 28, 45. Prov. 
31, 29. — b) ablatus est, evanuit 
Job 5, 26 etc. — c) non relatus est 
in tabulas 1 Par. 27, 24. —d) adjecto 
35 by in mentem. venit. Jes. 65, 
17 etc. 

Niph. noyli infin. הַעָלוּת‎ fut. 
noy». pl. conv. Yym Eze. "36, 3 ali 
ad oy, alii ad boy (ad formam 3p!) 
pe 1) elevatus , exaltatus est 
de Deo Ps. 47, 10 etc.—2) ascendere 
factus este Babylonià in Judæam Esr. 
1,11. — 3) sublatus discessit Eze. 
9 , 5, et generatim discessit , abit a 
Sam. 2, 27. — 4) abire coactus est 
Num. 16, 24 etc. 

Hiph. naym. sed Hab.1,15 noyn 
f. nno: ג‎ pers. הַקְלִיתָ‎ et poyn : 
cum praf. והעלית‎ et m*ym; ; part. 
מַעָלֶה‎ > constr. nhyo, plur. מעלים‎ . 
constr. מַעַלי‎ fem. noyo, constr, 
n5yoi inf. הַעַלות‎ et termin. chald. . 
nhyn; i imp. nbyn, apoc. bn; fut. 


n*y, conv. by; 1) ascendere fecit 


Gen. 57, 28, sursim tulit 1 Sam. 2, 
19, imposuit Ex. 25, 57, spec. altari 
sacrificium, obtulit Lev. 14, 20. — 2) 
sustulit Ps. 102 , 25. — 3) retulit in 
tabulas 1 Reg. 9, 21. — 4( 
induxit 1 Reg. 10, 17. 

Hoph. noyn pro noyn; : abductus 
est Nah. 2,8 ; oblatum est sacrificium 
Jud. 6, 28; relatus est in tubulas 2 
Par. 20, 34. 





על 


Hithp. fut. apoc. opm pro יִתְעָלָה‎ 
extollat se Jer. 51, 3. — Deriv. bp, 
by noy» עַלִי .עלי‎  ןוילע‎ opp, 
oy . מִעַלָה‎ nue, noyn et 

noy m. constr. ny; suff. My; 
pl. constr. עלי‎ suff. f. rhy et noy; 
folium Gen. 5, 7 etc., collect. folia 
Jes. 2, 3o. Ps. 1, 3. 

noy f. ascensus, gradus ; pl. cum 


suff. vy Eze. 40, 26. — Rad. noy. 


n; yet nf. (contract. pronbyyj); 
constr. noy; ; cum ;] parag. noy ; ; 
suff. qnow , in pausà IS plur. 
עלות‎ ; * pr. 1) injuria, damnum in- 
justum quod alicui infertur (à rad. 
033) Job 5 , 16. Ps. 58, 5. 64, 7, indè 
— 2) sacrificium pro énjurid er- 
piandd oblatum (conf. OUN et (חַטָאת‎ 
Ex, 39, 18. Lev. 1 1,3 etc. ; hinc passim 
intelligi potest de sacrificio piacwlari 
in genere et special, de holocausto, 
cüm in nop tota viclima igne consu- 
menda esset; hoc tantüm ultimo vel 
. penultimo sensu adbibetur Gen. 8, 
20. 22, 5, 6. — Vulgó ny deducunt 
à rad. noy et primariam vim ipsi tri- 
buunt quod ascendit in altare; sed 
vide quæ adnotavi in Le Pentat. avec 
une trad. franc., etc.Exopr, p. 201.* 

muy f. 1) per metathes, pro עולה‎ 
injuria , injustitia Hos. 10, 9. :É 2) 
n. pr. viri Gen. 56 , 4o et 1 Par. 1, 
51 in Keri ubi Chethib habet יה‎ by. 

pl. m. . juventus etas juve-‏ עלוּמִים 


nilis Ps. 89, 46. Job 55, 25, poët. | 


robur juvenile Job 90, 11; sed Jes. 
54, 4 de juventute populi Judæi ; conf. 


Jer. 5,24 3 19. Eze. 16, 66; 
al. de- "intelligunt; satis 


aptè = Rad. -עלם‎ 
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על 
mop et pog n pr. viri Gen. 56‏ 


1 Par. 1, 4o. 
np על‎ f. hirudo Prov. 30, 15. — 
Rad. ו עלק"‎ in arab. adhæsit. 

ty undé inf. constr. hp ; 3 imp. 
f. y. pl. 119} ; fut. Toy jut vicin. 
עָלֶץ . ; עלס‎ exsultavit pre gaudio 2 
Sam. 1, 20 etc., seq. 3 de aliquá re 
Hab. 5, 18 etc. Passim insolenter ez- 
sultavit , extulit se Jes. 23, 12. Ps. 
94, 3. Metaph. de agris Ps. 96, 12.— 
Deriv. voy et 

"y m. exsultns Jes. 5, 14. 

np f. caligo densa Gen. 15, 17 
etc. — Rad. by in arab. (gbalidb) 
crassus, spissus fuit. 

n. pr. viri 1 Sam. 1, 5.‏ עלי 

y m. pistillum mortari Prov - 
23. — Rad. noy. 

,pl Dy p'isupe-‏ עו y m.undè uen‏ לִי 
rior Jos. 15,19. Jud. 1,15.Rad. ny.‏ 

my vid. mhp- 

my f. constr. moy suíf. np; 
plur. mop: 1) ctbiculum swperses 
Umep Guy Jud. 5, 23 etc. Metaph. de 
colo Ps. 104, 3,13. — 2) ascensus, 
via strata quà in templum &scendebant 
2 Par. 0, 4. — Rad. noy. 

moy m. f. ny; pl. mas 51) 
superior Gen. 4o, 12 : 2 Reg. 18, " 
etc., in loco edito positus 1 Reg. 9, 8 
— 2) supremus , summus , altissimus 
de Deo Gen. 14, 18. Ps. 9, 5 etc. — 
Bad. noy 

v5y m. undé plur. prp5g ; constr. 
moy 8 nm exsultans, latus Jes. 
24, 8, insolentes exsultans Jes. 15, 


23 : 


3, Boph. 2, 15 etc. — Rad. my. 


m. vulgó catinus, sed forsan‏ עליל 
officina Ps. 12. 7. — Rad. y.‏ 





oy 
np f. pl. np et עללזת‎ : 


facinus tàm in bonam quàm in malam 
partem Deut. 22 , 14 : 1 Sam. 2, 3. 
Ps. 9, 12 etc. — Rad. ey. 
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על 

עליל ,עול ,עולל Deriv.‏ — .4 ,141 

noy, יעָלִילְיּה‎ 5oyp, ַעַלוּל‎ et 
עללות‎ et עוללזת‎ pl. fem. constr. 

nibbty racemaliones Jud. 8, 2. Jes. 


moy f. facinus egregium, præ-| 17, 6 etc. 


clar? factum Dei Jer. $2 , 19.—Rad. 
bby. 
To vid. m" 


oy 1) ut in chald. et syriac. 4n- 
gressus est, intravit.— à) forsan re- 
ligavit, revinxit. — 5) fecit, patravit 
facinus, spec. malé egit. — 4) race- 
malus est, collat. arab. in 24 conjug. 
fructus iterüm iterümque carpsit. — 
5) ut vicin. 53 ÿ » lactavit, non autem, 
ut leviori fundamento vult Gesenius, 
animum explevit vexando aliquem, 
undé petulans fuit. 

Pohel pret. et imp. oo, fut. 
Loir: ; 1) ingredi fecit, seq. 3 immi- 
sit, indidit Job 16, 15. — 2) malà af- 
fecit, seq. ל‎ pers. aliquem 'Thren. 1, 
22. 2, 20. 3, 51. — 3) racematus est 
Lev. 19, 10. Deut. 24,21, metaph. 
Jer. 6, 9. — 4) part. oy pr. lac- 
tens, binc, parvulus, puer , ut עולל‎ 
et עוּלל‎ , Jes. 5, 12. — 1 Lip 
immissus, sllatus est Thren. 1, 12. 

Hithpah. הַתְעַלל‎ ; fut. 5 ope ; 1) 
egit, se gessit, seq. 2 pers. erg , ali- 
1 Sam. 6, 6, spec. 
malè affecit , tractavit Num. 22, 29 
etc. et ità Jud. 19, 35, vid. qua ad- 
notavi in Le Pentat. avec une tra- 
duct. franc. Exove pag. 74, 75. — 
Hithpob. inf. o התע‎ patrare Ps. 


quem Ex. 10, 2: 


sid abscondit, occultavit ; part. 
pass. cum suff. "205p occultum nos- 


sr 


| Pape Ha ii Nah. 5. , 11, 


seq. t3 vel *385 ejus quem res latet 
Levy. 5, 2. Num. 5 , 13. Partic. plur. 
בַעָלְמִים‎ tecti i. e.'astuti homines Ps, 
26. d: : 

Hiph. הָעָלִים‎ sed pl. A0 Op à 
part. D'9YD : inf. absol. o5yni fut. 
0}, apocop. nbyn 1) abscondit, 
abdidit, seq. 10 alicui 2 Rey. 4, 27. 
Oculos abdiditi. e avertit, proindè- 
que neglexst aliquem Jes. 1,15. Prov. 
28, 27, vel connivi£ in aliquá re, seq. 
מָן‎ Lev. 20, 4,seq. 3 1 Sam. 12,5, 
item omissá voce oculos ,2 10, 1. 
Aurem abdidit i. c. audire nolwit 
Thren. 5, 56. — 2) trop. obscuravit 
aliquid verbis Job 42, 5 

Hithpab. אהַתְעָלֶם‎ inf. pop; 
fut. יִתַעָלֶם‎ . apoc. . ooym; abscondit 
se Job 6, 16, seq. 19 avertit se, ne- 
glexit 060% 22, 1 etc. — Deriv. 
O77, ,עַלוּמִים ,עילום‎ ND pet seq. 

oy m. in pausá oy; adolescens 
virginitatem professus , illibatus, pr. 
absconditus 1. e. i mundo et conju- 
gio alienus 1 Sam. 17 , 56. 20, 22. 
Apud Hebreos haud secusatque alios 
antiquitatis populos, in festis insti- 
tuebantur chori puellarum tantum- 
modè et adolescentium , qui castita- 


על 
Hithp. fut. apoc. 5gm pro nhpn‏ 


460 


על 
"or et py n. pr. viri Gen. 36,‏ 


extollat se Jer. 51, 5. — Deriv. על‎ , | 45 : 1 Par. 1, 4o. 


by ngy» .עלי‎ 159, pz מַעָל‎ 
מעל‎ , ny. תָעָלָה ימעלה‎ > et 
noy m. ו‎ ny; suff. ועלהו‎ 
pl. constr. עלי‎ suff. f. moy et noy; 
folium Gen. 5, 7 etc., collect. folia 
Jes. 2, 30. Ps. 1,5. 
noy f. ascensus, gradus; pl. cum 
suf£ עלותו"‎ Eae. 4o, 26.—Rad. על ה‎ 
nüy et nf. (contract. pronyj); 
constr. noy; ; cum 41 parag. nat ; ; 
suff. qnüw , in pausà PIN plur. 
עלות‎ ; * pr. 1) injuria, damnum in- 
justum quod alicui infertur (à rad. 
(עול‎ Job 5 , 16. Ps. 58, 5. 64, 7, indè 
— 2) sacrificium pro énjurid ex- 
piandd oblatum (conf. OUR et natn) 
Ex, 29, 18. Lev. 1,3 etc. ; hinc passim 
intelligi potest de sacrificio piacwlari 
in genere et special, de holocausto, 
chm in ny tota victima igne consu- 
menda esset; hoc tantüm ultimo vel 
, penultimo sensu adhibetur Gen. 8, 
20. 22, 5, 6. — Vulgó ne deducunt 
à rad. nop et primariam vim ipsi tri- 
buunt 400 ascendit in altare; sed 
vide qua adnotavi in Le Pentat. avec 
une trad. franc., etc.Exops, P. 201.* 
nyoy f. 1) per metathes. pro ny 
injuria, injustitia Hos. 10, 9. — 2) 
n. pr. viri Gen. 36 , 4o et 1 Par. 1, 
51 in Keri ubi Chethib habet moy. 
עַלוּמִים‎ pl. m. juventus tas juve- 
nilis Ps. 8g, 46. Job 33 , 25, poët. 
robur juvenile Job 20, 11; sed Jes. 
54, 4 de juventute populi Judæi ; conf. 
Jer. 3,24, 25. 51 , 19. Eze. 16, 60 ; 
al. de eirginitate intelligunt; satis 
apté ad contextum. — Rad. -עלם‎ 


np oy f. hérudo Prov. 30, 15. — 
Bud. ו עלק"‎ in arab. adhæsit. 

y undé inf, constr. "yg 3 imp. 
f. y , Pl. "y; ; fut. יעלו‎ jut vicin. 
עלס‎ . rv exsultavit prie gaudio 2 
Sam. 1 , 20 etc. +, Seq. 3 de aliquá re 
Hab. 5, 18 etc. Passim snsolenter ex- 
sultavit , extulit se Jes. 25 , 12. Ps. 
94, 5. Metaph. de agris Ps. 96, 12.— 
Deriv. voy et 

m. exsultns Jes. 5, 14.‏ עַלִי 

noy f. caligo densa Gen. 15, 17 
etc. — Rad. עָלט‎ in arab. (ghalidb) 
crassus, spissus fuit. 

"y n. pr. viri 1 Sam. 1,5. 

y m. pistillum mortaris Prov.27, 
23. — Rad. no - 

y m.undé עלית:!‎ p! עו ליות.‎ ;5%06- 
rior Jos. 15,19. Jud. 1,15. Rad. עלה‎ - 

my vid. mop. 

my f. constr. rog; suff. why; 
plur. moy: 1) cubiculum swperses 
)הט‎ 2609 J ud. 5, 23 etc. Metsph. de 
calo Ps. 104, 3,13. — 2) ascensus, 
via strata quá in templum ascendebant 
2 Par. 9, 4. — Rad. noy - 

mop m. f. ny; pl nvsg i) 
superior Gen. áo, 12 : 2 Reg. 18,17 
etc., in loco edito positus 1 Reg. 9, 8. 
a 2) supremus , Summis , altissimus 
de Deo Gen. 14, 18. Ps. 9, 5 etc. — 
Rad. n'y - 

vy m. undé plur. grpby ; const 
muy ; f. moy ; exsultans, latus jai 
24, 8, insolenter exsultans Jes. 15, 
3. Boph. 2, 15 etc. — Rad. 

m. vulgó 04/0605, sed foren‏ עליל 
- עָלָל officina Ps. 12. 7. — Rad.‏ 


על 
et nbsp;‏ עְלִילוּת nib f. pl.‏ 


facinus tàm in bonam quàm in malam 
partem Deut. 22 , 14 : 1 Sam. 2, 5. 
Ps. 9, 12 etc. — Rad. ey. 

mb f. facinus egregium, pra- 
clar? factum Dei Jer. 52, 19.—Rad. 
99g- 

roy vid. no» 
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על 
עליל ,עול ,עולל Deriv.‏ --.4 ,141 
55m et .‏ מַעָלֶל noy. my,‏ 
pl. fem. constr.‏ עוללזת et‏ עללות 
racemationes Jud. 8, 2. Jes.‏ עוללות 
etc.‏ 6 ,17 
Doy abscondit, occultavit ; part.‏ 
occultum nos-‏ עלְמָכוּ pass. cum suff.‏ 
trum scil. peccatum Ps. 90, 8.‏ 


f. ns5ya;‏ .נְעָלֶם part.‏ בָעָלֶם exsultatio; suff. ony"by Niph.‏ עליצות 


Hab. 5, 14. — Rad. r»- 


| absconditus fuit, latuit Nah. 5. » 11, 


Doy 1) ut in chald. et syriac. in- |564- מן‎ vel 359 ejus quem res latet 


gressus est, intravit.— 2) forsan re- 
ligavit, revinzit. — 5) fecit, patravit 
facinus, spec. malé egit. — 4) race- 
matus est, collat. arab. in 3* conjug. 
fructus iterüm iterümque carpsit. — 

5) ut vicin. by, lactavit, non autem, 
ut leviori fundamento vult Gesenius, 
animum ezplevit vexando aliquem, 
undé petulans fuit. 

Pohel pret. et imp. Los, fut. 
obs 1)sngredi fecit, seq. 3 immi- 
sit, indidit Job 16, 15. — 2) malè af- 
fecit, seq. ל‎ pers. aliquem Thren. 1, 
22. 2, 20. 3, 51. — 5) racematus est 
Lev. 19, 10. Deut. 24, 21, metaph. 
Jer. 6, 9. — 4) part. boy. pr. lac- 
tens, hinc, parvulus, puer . ut עולל‎ 
et עוּלל‎ , Jes. 3, 12. — Puhal עולל‎ 
immissus, illatus est Thren. 1, 12. 

Hithpah. opm ; fut. Dour ; 1) 
egit, se gessit, seq. ב‎ pers. erg« , ali- 
quem Ex. 10, 2: ג‎ Sam. 6, 6, spec. 
malè affecit , tractavit Num. 22, 29 
etc. et ità Jud. 19, 25, vid. que ad- 
notavi in Le Pentat. avec une tra- 
duct. frang. 124055 pag. 74, 75. — 
Hithpoh. inf. הִתְעוּלֶל‎ patrare Ps. 


Lev. 5, 2. Num. 5 , 13. Partic. plur. 
בַעָלְמִים‎ tectii. e.'astuti homines Ps. 
26. 4. | 
Hiph. c^5yn, sed pl. (Dog : : 
part. מַעָלִים‎ ; ; inf. absol, o5pni fut. 
Dh, apocop. עלס‎ 1) abscondit, 
abdidit, seq. מז‎ alicui a Rey. 4, 27. 
Oculos abdiditi. e avertit, proinde. 
queneglexit aliquem Jes. 1,15. Prov. 
28, 27, vel connivit in aliquá re, seq. 
מָן‎ Lev. 20, á,seq. 3 1 Sam. 12,5, 
item omissá voce oculos , Ps 10, 1. 
Aurem abdidit i. e. audire nolwit 
Thren. 5, 56. — 2) trop. obscuravit 
aliquid verbis Job 42, 5 
Hithpab. phy; inf. phppm; 
fut. opm. apoc. ooym; abscondit 
se Job 6 , 16, seq. 15 avertit se, ne- 
glexit Deut. 22, 1 etc. — Deriv. 
021, 05}, ,ְעַלוּמִים‎ nip5gnet seq. 
02) m. in pausá Dy; adolescens 
virginitatem professus ; illibatus, pr. 
absconditus i. e. à mundo et conju- 
gio alieuus 1 Sam. 17 , 56. 20, 22. 
Apud Hebreos haud secusatque alios 
antiquitatis populos, in festis insti- 
tuebantur chori puellarum tantum- 
modè et adolescentium , qui castita- 


על 


tem voverant; sed vid. vocabulum 
sequent. 
noby f. pl. עלמזת‎ + virgo juvenis 
et intacta qua castitatis virtutem, ut 
dicimus,non violavit, pr. adhuc domi 
latitans (sic apud Arab. bna separa- 
vit, segregavit et בתוּל‎ eirgo pura, à 
mundo et conjugio aliena) Gen. 284, 
45. Ex. 2 , 8. Jes. 7 , 14. Ps. 68, 26. 
Prov. 5o, 19. Cant. 1,5. 6, 8. Differt 
à בתוּלה‎ virgo sive juvenis, sive etate 
provecta ; femina qua virginitatem 
physicam seu virginitatis signa (Phy- 
men) servavit integra. Digna sunt ut 
legantur quæ de his fusè et eruditè dis- 
putavit D. Drachin Troisième lettre 
d'un rabbinconverti, etc. Rome 1855. 
Neque audiendi sunt, qui, invitis 
omninó tam critices quàm philolo- 
giæ legibus, Hebr. שָלֶם‎ poy: nooy 
conferunt cum arab. pb}  (ghalim) 


pubes fuit et coeundi cupidus, עלאס‎ 


(gholam) juvenis pubes et עלאמה‎ 
(gholamaht) puella nubilis et viro ma- 
tura.—n102. by Ps. 46, 1 : 1 Chron. 
15, 20 al. est more virginum i.e. voce 
virgineá acutá (soprano), al. genus 
instrumenti musici , al. initium car- 
minis. 

n. pr. oppid. in tribu Ben-‏ עלמון 
1 עָלָמָת jamin Jos. 21, 18, quod et‏ 
statio‏ עָלַמן דִבְלְתִימָה Par. 6, 45; sed‏ 
Israélitar. in deserto Num. 55, 46.‏ 

f. 1) forsan ut ninoy by‏ עלמוּת 
(qe ve in 1293) Ps. 9, 1.—2) æterni-‏ 
tas, inperpetuum, flagitante contextu‏ 
Ps. 48, 15. LXX et Vulgat. 4n saecu‏ 
la, quasi legissent ny . Multi cod.‏ 
usque‏ על et editi libri habent yp.‏ 
ad mortem i. e. perpetuo ; quod sa-‏ 
tis placet.‏ 
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Cy 
npup nom. pr. viror. 1 Par. 7, 


8 etc. 


noby vid. noi . 
D2Y ut vicin. Ay et pop exsud- 


tavit; fut. יעלס‎ Job 20, 18. —Nipb. 
part. f. npoy exsultabunda, alacri- 
ter se agitans Job 59, 13. — Hith p. 
fut. cum ה‎ parag. oops ad. exssl- 
tationem nos dabimus Prov. 7, 18. 


yoy ut y15. — Pih. fut. 1997 


sorbebunt Job 59, 50 (33). 


noy ut in arab. (ghalaf) texit, 02- 


volvit. Indè Puh. n? pi part. fem. 
np?ybi tectus est Cant. 5, 14, me- 
taph. animo défecit, deliquéum ammi 
passus est (conf. puy) Jes. 51, 20. 


Hithp. ok ym undè fut. abpm : 
texit, obvolvit se Gen.58,14 metaph. 
viribus defecit Amos 8, 13. Jon. 4, 8. 
— 8 

na^y m. languens Eze. 31, 15. 


infin. constr. vo; f. vo‏ ; עָלֶץ 
parag. NY TDR ; pl. tb et‏ ה cum‏ 
ut vicin. vj Dh exsultavit,‏ ; יעלצו 
letatus est y Sam. 2, 1 etc., metaph.‏ 
de agro 1 Par.16,52, seq. b insultavit,‏ 
Ps. 25, 2. — Deriv. my*y.‏ 

D c., cum art. jy et in pausá עם‎ | 
constr. cum ? parag. 53 (vid. mox 
n. 4); suff. 70) : in pausá 70} ; pl. 
עָמִים‎ , constr. 19} ; suff. עַמָיו‎ , et 
O'DDYy: constr. 'BDy, suff. 700); 
pr.adjunclus, conjunctus, hinc turba, 
agmen ut animalium Ps. 74, 4 etc., 
spec. 1) familia Gen. 17, 14, 17. 25, 


4. 55, 29 etc. — 2) tribus Jud. 5, 12; 
plur. sepé tribus Israélitarum notat. 
— 5) populus, gens Deut. 28, 10 etc. 


Populus sanctus, Jehova, possessio- 


oy 
nis est populus Israéliticus , oppos. 
גזים‎ , Ex. 15, 15 etc. ay ל א‎ non po- 
pulus i. e. populi nomine indignus 
Deut. 32, 21. Poét. de peculiari quo- 
dam genere hominum Ps. 18, 28, 
conf. p'1y 113 homines justi Gen. 20, 
4- — 4) cives , vulgus 1 Reg. 12 , 16 
etc., vel milites Jud. 5, 2. ubi duci- 
bus regive opponitur; hinc pessim co- 

miles, servos notat 1 Reg. 19, 21. 
Eccl. 4 , 16. — מַרְכְּבותי עף נָרִיב‎ 
currus comitum principis Cant. 6, 
12; ità lubens cum Gesenio interpre- 
tor ;hîc enim » parag.est 518105 constr. 
nota; si suffix. esset, scriplum fuisset 
à shtaxeos legibus 277) 27» quod 
sensam præbet contextuimultó minüs 
€óngruentem.—5) cum art. 0yn tini- 
versum hominum genus Jes. 4o, 7. ja, 
5. 44, 7 et forsan Job 12, 2 ubi, cüm 
desit art. ה‎ , vertendum puto : 5 
étes drain wnmonde entier, elavec 
vous meurra toute sagesse ! — Popu- 
lus meus, ubiprivatus homo loquitur, 
est populus à quo oriundus ego, cujus 
civis sum Ruth 1, 16. Jes. 55, 8 etc. 
— Rad. üDy: .- 

- עָם‎ suff. snp, 70}: LE עמו‎ , 
עִמֶּם. 0397 .עטגו‎ et gg; pr. con- 
juncfio, sed abiquè abit in partic. 1) 
ady. simul, prælereà 1 Sam. 17, 4a. 
16. 12. — 2) præp. a) cum Gen. 15, 
1. Job 15 , 11 etc., hinc pariter átque, 
sicut Gen. 18, 23: Eccl. 2, 16, it. eo 


tempore quo, quanidià Ps. 92,5 : te 


revarabuniur cuus sole i. e. quamdih]| . 
sol existet. — b) apud , prope. Gen. 
25, 11 etc.—Apud aliquem est spec. 
in Frais alicujus (chez quelqu’ un) 
Gén: 44,25, conf. 1 15, 14, vel 
in corpore alicujus Job 6,4, vel in ani- 


5 













Dy 


mo Num. 14, 24. Job 27, 11 et sepé, 
vel, ubi plur. inter, in medio 2 Sam. 


15, 23. Jes. 38, 11.—c) metaph. non 


obstante, nihilominus Neh. 5, 18. — 
Cum præfix. yy pro TD: מָעם‎ propriam 


vira servat adjectátantummodó sepa- 


ratsonis 6065565 notione; hinc,prout 


exigit contextus a,ab Deut.25,16 etc., 
€ domo alicujus (de chez quelqu'un) 
Ex. 8, 8 etc., ex animo, de sententid 
t Sam. 16, 14. Job 54,53, à medio 
- 4, 10. — Rad. DD} ; 


Ty part. act. 4p, f. miby ; 
inf. sbsel: עָמד‎ constr. 152; suff. 
170) > 470); imp. עמד‎ pl. vinyl, 
in pausá VND: ;fut. doy", pl. Moy" ; 
jn pausá 34 Dy. , cum f} paragog. 
iT1TOy3; 1) stetit Gen. 24, 30. Jos. 3, 
16 etc. Seq. prep. 309 servit, mi- 
nistravit Gen. 41, 46 etc., sed Lev. 


18, 25 de coitu dicitur ; seq. oy pre- 


fuit alicui Num. 7, 2. adfuit ei, de- 
fendit eum Dan. 12, 1. Esth. 8, 11, 
confisus est in aliquà re Eze. 55 , 6. 
— 2) perstitit Ex. 18, 23. Ps. 55, 11, 


‘seq. à perseveravit in aliquâ re Jes. 
47, 12 etc., semel seq. suffix. Eze. 17, 


14: seq. 302 , 355,122» JD persti- 
til coram aliquo, restitit ei Dan. 1 1, 


:8. Nah. 1,6 etc. Hinc mansitin eodem 


loco, in eodem statu Ex. 9, 28. Jer. 
32 , 14 , spec. in vivis mansit Ex. 21, 
21. — 3) substitit, cursum inhibuit 
(farréter) Jos. 10, 15: 1 Sam. 20, 
38 ; seq. D destitit ab aliqua re,dessit 
Gen. 20, 55. 3o, 9. — 4) ut pap ez- 
stitit, surrerit Eccl. 4, 15: 1 Par. 
20, Á, seq. על‎ adversus aliquemDan. 
8, 25 : 1 Par. 21, 1. — 5) constitutus 
est Dan. 11, 51. Esr. 10, 14. 

Hiph. bp AID emo: 


55 


Cu 


x 
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1 1. Ps. 31,9, וק‎ 
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Cnit .: 
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» Bic abis 
r 


Dy 


A485 


צכו 


m. sed f. Eccl. 10,15 ; constr. | sustulit Zach. 12,5, hinc.—2) porta. 


boy; suff. "boy; i)labor molestus 
Eccl. 1, 5. 2, 11, trop. mentis Ps. 75, 


eit, gestavit Jes. 46, 5. — 3) onus 


| portandum imposuit Gen. '44, 13. 


16. — 2) molestia, erumna Gen. (1, | Jes. 46, 1, metaph. Ps. 68, ao. 


15. Jes. 55, 11. etc. ; sed Num. 235, 
22. Jes.10, 1 mali, iniquitatis siguifi- 
catio aptior videtur. — 3) res labore 
parte, lucrum ex labore Ps. 105, 4. 
Eccl. 2, 19.—4) n. pr. viri 1 Chron. 
7,939. 

Dy m. pl. oy; 1) laborans 
operosè Eccl. 2, 22 etc. ; hinc faber 
Jud. 5, 26. — 2) erumnosus, moles- 
£iasn sustinens Job 5, 20. 20, 22. 

n. pr. 1) Esavi nepos Gen.‏ עמלק 
posteri ejus Amale-‏ )2 — .16 ,12 ,56 
cétc& Ex. 17, 8. Num. 24,20 etc., ali-‏ 
bi ut Gen. 14. 7. Num. 14, 25 etc.‏ 
"Pony (nom. gent.) appellati. —‏ 
Quoad ad montem Amalecilarum in‏ 
tribu Ephraim situm (Jud, 5, 14. 12,‏ 
ità nuncupatus videtur, vel quia‏ )5 1 
ibi profligatus est Amalecitarum exer-‏ 
citus, vel quia regionem istam anti:‏ 
quitàs tenuerant.‏ 

QDy I) pr. conjunzit, in arab. 
communis fuit res.— 2) texit, obscu- 
ravit. Eze, 51, 8trop. cedri non obs- 
curdrunt eam i. e. non superaverunt 
ut recté Syr. et Vulgat., et intrans. 
latuit Eze. 28, 5. — Hoph. fut. gy 
obscurabitur Thren. 4, 1. — Deriv. 
Oy: 0j» noy, app? - 

D'Dcy vid. oy. 

(nobiscum Deus) nom.‏ ִמָנוּאֶל 
propheticum Messiæ Jes. 7, 14. fuua-‏ 
vou Matth. 1, 23.‏ 


D2y undé part. act. pl. יעמטים‎ 
sed Neh. 4, 11. עמשים‎ ; pass. plur. 


f. no; fut. Cop; 1‏ . עססיט 


Hiph. p'byn et המיס‎ onus por- 
tandum imposuit 1 Reg. 12, 11:2 
Par. 10, 11. — Deriv. noDyD. 

Moby n. pr. viri 2 Par. 17, 16. 

190) n. pr. oppidi in tribu As 
Jos. 19, 26. 

POY undé part. pass. f. npiop. 
profundus fuit Prov. 25,27, metaph. 
abstrusus fuit Ps. 92, 6. — Hiph. 
p'royn; part. pl. מַעָמִיקים‎ ; imp. 
p 93H » sed pl. חִעָמִיקוּ‎ pro pap: 
profundum fecit Jes. 5o, 55, metaph. 
Jes. 31,6. Hos, 5, 3. Jes. 7, 11 : pro- 
fundum fac, nete i. e. pete ut ex pro- 
fundo eveniat miraculum. Jer. 49, 
30 : profundum facite ad habitan- 
dum, profundas facite habitationes 
vestras i. e. habitate in profundis, 
terre faucibus. — Deriv. CO'poyD 
et seq. . 

PDy m. profundus, abstrusus ; pl. 
constr. 'Poy Jes. 35, 19. Eze. 5, 5. 

Doy m. pl. apap + f. .עמקה‎ pl. 
mppy: profundus. Lev. 15, 5 seq., 
metaph. imperscrutabilis Ps. 18 , 4. 
Job 12, 22 etc. 


pay m. suff. עמק‎ : pl. עָמָקִים‎ : 


|constr. עמק?‎ : suff. f. עמק‎ ; 1) re- 


gio profunda, campus depressior , 
vallis Gen. 14, 5 etc. — 2) meton. 
incola vallis v Par. 12, 15 ubi (que 
Gesenii conjectura est), pro -b2 
הָעָמֶקים‎ omnes vallium incolæ, sübs- : 
tituendi 022911 72 omnes Enacite 
nulla sufficiens est ratio. — 3) n. pr. 


על 


tem voverant; sed vid. vocabulum 
sequent. 

no5y f. pl. עלמות‎ + virgo juvenis 
et intacta que castitatis virtutem, ut 
dicimus,non violavit, pr. adhuc domi 
latitans (sic apud Arab. oni separa- 
vit, segregavit et n3 eirgo pura, à 
mundo et conjugio aliena) Gen. 24, 
45. Ex. 2, 8. Jes. 7, 14. Ps. 68, 26. 
Prov. 30, 19. Cant. 1, 5. 6, 8. Differt 
à בתוּלה‎ virgo sive juvenis, sive atate 
provecta ; femina quæ virginitatem 
physicam seu virginitatis signa (hy- 
men) servavit integra. Digna sunt ut 
legantur quæ de his fusè et eruditè dis- 
putavit D. Drachin Troisième lettre 
d'un rabbinconverti, etc. Rome 1833. 
Neque audiendi sunt, qui , invitis 
omnind tam critices quàm philolo- 
gis legibus, Hebr. noy, op; עָלְמָח‎ 
conferunt cum arab. où}  (ghalim) 


pubes fuit et coeundi cupidus, עלאם‎ 


(gholam) juvenis pubes et עלאמה‎ 


(gholamaht) puella nubilis et viro ma- 


tura.—n1 Doy על‎ Ps. 46, 1 : 1Chron. 
15, 20 al. est more virginum i. e. voce 


virgineà acutà (soprano), al. genus 


instrumenti musici , aJ. initium car- 


minis. 

n. pr. oppid. in tribu Ben-‏ עִלְמוּן 
jamin jos. 21, 18, quod et no*y 1‏ 
Par. 6, 45; sed non 109 statio‏ 
Israëlitar. in deserto Num. 55, 46.‏ 

על f. 1) forsan ut ninoy‏ עַלמות 
Ps. 9, 1.—2) eterns-‏ (עלמה (q. v: in‏ 
tas, in perpetuum, flagitante contextu‏ 
Ps. 48, 15. LXX et Vulgat. $n SœCt‏ 
la, quasi legissent mj» . Multi cod.‏ 
usque‏ על et editi libri habent MD‏ 
ad mortem i. e. perpetuo ; quod sa-‏ 
tis placet.‏ 
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Cy 
npop nom, pr. viror. 1 Par. 7, 


8 etc. 


noy vid. mob . 
עלס‎ ut vicin. עלז‎ et voy exsul- 


tavit; fut. pop Job 20, 18. —Niph. 
part. f- npoy3 exsultabunda, alacri- 
ter se agitans Job 39, 15. — Hith p. 
fut. cum ;1 parag. nobpm ad exsul- 
tationem nos dabimus Prov. 7, 18. 


yby ut pro. — Pih. fut. vyby 


sorbebunt Job 59, 50 (55). 


noy ut in arab. (ghalaf) texit, ob- 
volvit. Indè Puh. ו עלף‎ part. fem. 
nphyb; tectus est Cant. 5, 14, me- 
taph. animo défecit, deliquium amimi 


passus est (conf. puy) Jes. 51, 20. 


Hithp. qun undè fut. ap ; 
texit, obvolvit se Gen.58, 14, metaph. 
viribus defecit Amos 8, 15. Jon. 4, 8. 
-- 8 

nBhy m. languens Eze. 31, 15. 

infin. constr. yov) f. vov‏ ; עלץ 
pl. sbgr ₪‏ : אָעְלֶצָה parag.‏ ה cum‏ 
Moy? ; ut vicin. vy pby exsultavit,‏ 
lætatus est 1 Sam. 2, 1 etc., metaph.‏ 
de agro 1 Par.16,52, seq. b insultavit,‏ 
, עליצוּת Ps. 25, a. - Deriv.‏ 

py c., cum art. ה‎ in pausá oy: 
constr. cum ? parag. 57 (vid. mox 
n. 4); sulf. 70} » in pausá 70) + pl. 
pay, constr. *Dp; sulf. v5y, et 
עְמַמִים‎ : constr. »DDY; suf. q'D5y; 
pr.adjunctus, conjunctus, hinc turba, 
agmen ut animalium Ps. 74, 4 etc., 
spec. 1) familia Gen. 17, 14, 17. 25, 


4. 55, a9 etc. — 2) tribus Jud. 5, 12; 


plur. se pé tribus Israélitarum notat. 


— 5) populus, gens Deut. 28, 10 etc. 


Populus sanctus, Jehova, possessio- 


oy 
nis est populus Tsraéliticus , oppos. 
גזים‎ , Ex. 15, 15 etc. np ל א‎ non po- 
pulus i.e. pépali nomine indignus 

Deut. 32, 21. Poét. de peculiari quo- 
dam genere hominum Ps. :8, 28, 
conf. עדיה‎ 113 homines justi Gen. 20, 
4- — 4) cives , vulgus 1 Reg. 12 , 16 
etc., vel milites Jud. 5, 2. ubi duci- 
bus regive opponitur; hinc pessim co- 
mites, servos notat 1 Reg. 19, 21. 
Eccl. 4, 16. — 2" Dj 7513210 
currus comitum principis Cant. 6 $ 
125 ità lubens cum Gesenio interpre- 
tor ;híc enim » parag.est statüs constr. 
nota; si suffix. esset, scriplum fuisset 

ésÿntaxeos legibus 27257, quod 
sensam præbet contextuimultó minüs 
€óngruentem.—5) cum art. op tini- 

versum hominum genus Jes. áo, 7. 42, 
5. 44, 7 et forsan Job 12, 2 ubi, cum 
desit art. n» vertendum puto : Vous 
étes 0 unmonde entier, etavec 
votis mourra toute sagesse ! — Popu- 
lus meus, ubi privatus homo loquitur, 
est populus à quo oriundus ego, cujus 
civis sum Ruth 1, 16. Jes. 55, 8 etc. 
— Rad. .:עָמָם‎ 

. Oy ;suff- ap, q2y » 49» - $57; 
1233» 0397, DD} et on op pr. eon- 
juncfio, sed ubique abit in partic. 1) 
ady. simul, pratereà 1 1 Sam. 17, 4a. 
16. 12. — 2) prep. a) cum Gen. 13, 
1. Job 15 , 11 etc., hinc pariter atque, 
sicut Gen. 18, 25. Eccl. 2, 16, it. eo 
tempore quo, quamidéè Ps. 92,5 : te 
revarabuniur cum sole 1. e. quamdih| . 
sol existet. — b) apud , prope. Gen. 
25, 11 etc.—Æpud aliquem est spec. 
in disc alicujus. (chez quelqu' un) 

Gén. 44,25, conf. 1 Par. 15, 14, vel 
in corpore alicujus Job 6,4,vel in am- 
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Dy 


mo Num. 14, 24. Job 27, 11 et sepe, 
vel, ubi plur. inter, in medio 2 Sam. 
15, 25. Jes. 38, 11.—c) metaph. non 


obstante, nihilominus Neh. 5, 18. — 


Cum prefix. yy pro »3: ay propriam 
vin servat adjectátantummodó sepa- 
ratsonis,recess&s notione; hinc,prout 
exigit contextus a,ab Deut.25,16 etc., 
€ domo alicujus (de chez quelqu'un) 
Ex. 8, 8 etc., ex animo, de sententid 
t Sam. 16, 14. Job 34,355, à medio 
ge 4, 10. — Rad. 0DY , 


; עַמַדֶת f.‏ , עמד part. act.‏ ; עָמַר 
constr. 152; suff.‏ , עָמד inf. sabio!‏ 
. עִמְדוּ imp. Toy pl.‏ ;)770 > פָמְדו 
fut. doy, pl. Moy‏ ; עָמודו in pausá‏ 
jn pausá Tipp cum jT paragog.‏ 
stetit Gen. a4, 30. Jos. 3,‏ )1 ;1703 
servit, mi-‏ לפני etc. Seq. prep.‏ 16 
nistravit Gen. 41 , 46 etc., sed Lev.‏ 


| 18, 23 de coitu dicitur ; seq. על‎ præ- 


fuit alicui Num. 7, 2. adfuit ei, de- 
fendit eum Dan. 12, 1. Esth. 8, i1, 
confisus est in aliquà re Eze. 55 , 16. 
— 2) perstitit Ex. 18, 23. Ps. 55, 11, 


‘seq. à perseveravit in aliquà re Jes. 


47, 12 etc., semel seq. suffix. Eze. 17, 
14; seq. 3b2 , 300,133, 10 persti- 
til coram aliquo, , restitit ei Dan. 11, 
8. Nah. 1,6 etc. Hinc mansit in éodem 
loco, in eodem statu Ex. 9, 28. Jer. 
32 , 14, spec. in vivis mansit Ex. 21, 
21. — 3) substitit, cursum inhibuit 
(S'arréter) Jos. 10, 15: 1 Sam. 20, 
38 ; seq. מן‎ destitit ab aliqua re,dessit 
Gen. 20, 55. 50, 9. — 4) ut py ez- 
stitit, surrerit Eccl. 4, 15: 1 Par. 
20, "de seq. על‎ adversus aliquemDan. 
8, 25 : 1 Par. 21, 1. — 5) constitutus 
est Dan. 11, 51. Esr. 10, 14. | 
Hiph by npribgnetmopn 


55 


) 


עמ 


454 


עמ 


pert. T0722; infin. absol. et imper. ילדן‎ 12 N3U noy-52 omwi paritate | 


TP: constr. הַעָמִיד‎ ; fut, "DP 

apoc. 19": 1) stare fecit , statuit 
Lev. tf, 11. Ps. 21,9, decrevit a Par. 
30, 5, seq. * destinavit, promisit ali- 
cui 2 Par. 58, 3; constitit , muneri 
praefecit 1 Reg. 12, 52 : 1 Par. 15, 
16; seq. על‎ pers. émposuif alicui Neb. 
10, 33, --2( stabiliwit, confirmavit 1 
Reg. 15, 4. Prov. 29, 4, visionem 1. 


e. eam eventu comprobavit Dan. זז‎ 


14.—3) erexit, statuit Esr. 2, 68 etc., 
et excitavit Dan. 11 , 11. Neh. 6, 7. 
— 4( intrans. substitit ב‎ Par. 18, 34. 
— 5) ut vypn transpos. litter. va- 
cillare fecst Eze. 29, 7, conf. Ps. 69, 


. 24.— Hoph. fut. TD} statuetur Lev. 


16, 10. Part. מנומד‎ stare, persistere 


coactus 1 Reg. 22, 35; Érmum, sta- 
bile quid Ps. 69, 5. — Deriv. nb}; 


" DD et seq. 


"py m. pr. forsan, ut putat Simo- 
ais, s(atio, et meton. locus ubi statur. 
Job 23, 10 "y 11 > 
mea i. e. in qud sto, collat. Ps. 1, 1. 
Jer. 6, 16. 48, 19 etc.— 2) alibi pieey: 
cum suff. » : "TOP (pro "1222, "1232) 
mecum Gen. 51, 5. Ps. 25, 4, prope 
me, juxta me Gen. 5, 12. Deut. 32, 


39, adversus, contra me Ex. 17, a 
Ps. 55. 19. 


Dg m. suff. + TOY > statio, loces 
uli statur Dan. 8, 19 : 2 Par. 34,1. 
31 ete. 


mmy f. subsistentia, meton. locus 


. $n quo subsistitur , hospitium; suíf. 


TD) Micb. 1, 11. 


moy f. constr. pog ; ut npp? » 1) 
pr. communitas, parstas. Eccl, 5, 15: 


quá venit, it& abit, i. e. omninà prout 
venit , sic abit. — 2) n. pr. oppidi in 
tribu Aser Jos. 19, 30.— Rad. Db. 
9p masc. plur. עמוּדים‎ + constr. 
עפודי‎ et "p > safbx. עטוריו‎ et 
V0 : 1) columna Ex. 35, 9. Jud. 
16, 25. Columna cceli 1. e. montes 8[- 
ticsimi Job 26, 11, terre i. e. funda- 
menta et fulcimina terra 9, 6. — (ב‎ 
suggestus ב‎ Reg. 11, 14. 25, 5. — 
Rad. 70: 
עמון‎ ammon n. pr. viri Gen. 19, 
58, et gentis 4mmonitarum ab eo 
oriundæ 1 Sam. i1 , 11 , quee ssepiius 
nay »2 fi Ammonis appellatur ; 
sed Eze. 25, 2-5.dicitur fli 4wm- 
monis pro regio filiorum Ammonis.— 
Nom. gent. "Moy : f- ab), plur. 
עִמוכָוות‎ : Reg. 11, 1. Neh. 15, 25. 
ונמוס‎ n. pr. prophetæ Amos, 1, 1. 
עמוק‎ n. pr. viri Neh. ra, 7. 
Dp m. pr. viror. Num. 13, 
12 etc. 
M0 n. pr. viror. Num. ,10etc. 
עַמִיזָבַד‎ 5. pr. viri 1 Par. 27, 6. 
mop n. pr. viri 2 Sam. 13, 37. 
27203 n. pr. viror. Ex. 6, 23 etc. 
"Dy m. monipulas frugum Ames 
7, 15. Mich. 4, 11 etc. — Rad. "Dy- 
עַכוישדי‎ n. pr. viri Num. 1, 12. 


n'og f. sed m. Lev. 19, 15 ; sulf. 
"DD j societas Tech. 13,7, et socius 
Lev. 5,20 etc. — Red. מה‎ forsan ut 
vicin. goy. 

DDY ; fat. boy; laboravit præ- 
sertim cwm molestid Jon. 4, 10. Bs. 
127, 1 etc. — Deriv. seq. 
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צכו 


m. sed f. Eccl. 10,15 ; constr. | sustulit Zach. 12,5, hinc.—2) porta.‏ עָמָל 


boy: suff. 07: i)labor molestus 


eit, gestavit Jes. 46, 5. — 3) onus 


Eccl. 1, 5. 3, 11 trop. mentis Ps. 75, | por tandum imposuit Gen. '44 , 13. 
16. — 2) molestia, erumna Gen. 41, Jes. 46, 1, metaph. Ps. 68, 20. 


15. Jes. 55, 11, etc.; sed Num. 23, 
22. 165.10, 1 mali, $niquitatis signifi- 
catio aptior videtur. — 5( res labore 
parte, lucrum ex labore Ps. 105, 4. 
Eccl. 2, 19. —4) n. pr. viri 1 Chron. 
7, 35. 


oy m. pl. opp; ; 1) laborans 
operosé Eccl. 2, 22 etc. ; hinc faber 
Jud. 5, 46. — 2) erumnosus, moles- 
Liam sustinens Job 5, 20. 20, 22. 
pay n. pr. 1) Esavi nepos Gen. 
36, 1 2, 16. — 2) posteri ejus 4male- 
citæ Ex. 17, 8. Num. 24,20 etc., ali- 
bi ut Gen. 14. 7. Num. 14, 25 etc. 
הַעַמָלקי‎ (nom. gent.) appellati. — 
Quoad ad montem Amalecitarum in 
tribu Ephraim situm (Jud, 5, 14. 12, 
15) ità nuncupatus videtur, vel quia 
ibi profligatus est Amalecitarum exer- 
citus, vel quia regionem istam anti: 
quitàs tenuerant. 

DID 1:) pr. conjunxit, in arab. 
communis fuit res.— 2) texst, obscu- 
ravit. Eze, 51, 8trop. cedri non obs- 
curdrunt eam i. e. non superaverunt 
ut recté Syr. et Vulgat., et intrans. 
latuit Eze. 28, 5. — Hoph. fut. pp 
obscurabitur Thren. 4, 1. — Deriv. 
Oy»; Oy; nay, any) - 

O'Dcy vid. Oy. 

app (nobiscum Deus) nom. 
propheticum Messiæ Jes. 7, 14. fuua- 
vovjà Matth. 1, 23. 


D2y undé part. act. pl. יעמסים‎ 
sed Neh. 4, 11. עמשים‎ ; pass. plur. 


f. moi; fut. doy; 1‏ ; עַמָסִים 


Hiph. p»Dyr et o'Dyrm onus por- 
tandum imposwit 1 Reg. 12, 11:2 
Par. 10, 11, — Deriv. TIDDyD - 

FO n. pr. viri 2 Par. 17, 16. 

+90) n. pr. oppidi in tribu As 
Jos. 19, 26. 


pay undè pert. pass. f. ppp. 
profundus fuit Prov. 23,27, metaph. 
abstrusus fuit Ps. 92, 6. — Hiph. 
p'oyn; part. pl. מַעָמִיקִים‎ ; imp. 
pozn , sed pl. הִעָמִיקוּ‎ pro חַעַמִיקוּ‎ 
profundum fecit Jes. 50, 55, metaph. 
Jes. 31,6. Hos, 5, 2. Jes. 7, 11 : pro- 
fundum fac, pete i. e. pete ut ex pro- 
fundo eveniat miraculum. Jer. 49, 
30 : profundum facite ad habitan- 
dum, profundas facite habitationes 


vestras i. e. habitate in profundis, 


terre faucibus. — Deriv. CO'PDyD 
et seq. 
עמק‎ m. profandus, abstrusus ; pl. 
constr. 'Poy Jes. 35, 19. Eze. 5, 5. 
עַמק‎ m. pl. OPA} : f. pog: pl. 
mppy: profundus Lev. 13, 3 seq., 


metaph. smperscrutabilis Ps. 18, 4. 
Job 12, 22 etc. 


pay m. suff. עמקך‎ + pl. D'pO} ; 


|constr. עמק?‎ + suff. f. עָמֶקיךּ‎ 1) re- 


gio profunda, campus depressior , 
vallis Gen. 14, 5 etc. — 2) meton. 
incola vallis 1 Par. 12, 15 ubi (que 
Gesenii conjectura est), pro a 
D'Poyn omnes vallium incola, subs- 
tituendi 022957 72 omnes ₪ 
nulla sufficiens est ratio. — 3) n. pr. 


- 
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a) complurium vallium ut nonn por | 


in vicinià Bethlehem 1 Sam. 17, 2. 
21, 10, et aliarum, quas suo loco vi- 
dere est.—b)prxp Pay oppid.intribu 
Benjamin Jos. 18, 21. 

pov m. profunditas Prov. 25, 5. 

pr. pressit, compressit ,‏ )1 עמר 
arctiüs colligavit, ut in arab. ghamar‏ 
{Castel.) — 2) ut in samar. subjecit.‏ 
Pih. part. 1990 colligans mani-‏ — 
; הַתְעַמַר pulos Ps. 129, 7. — Hithp.‏ 
fut. "IDyT ; seq. 3 pers. gessit se in‏ 
aliquem tanquäm in servum, manci-‏ 
pii loco habuit Deut, 21,14. 24, 7. —‏ 
et seq.‏ עִמִיר Deriv.‏ 

"Dy m. pl. עמָרים‎ ; :( ut py ma- 
nipulus Lev. 25, 10. Job 34,10 —2) 
aridorum mensure genus, decima 
pars Ephæ. Ex. 16, 16 etc. 

mi), nom. pr. oppid. Gomorra 
Gens. 10, 19- 13, 10. Deut. 29, 23 etc. 

"0p nom. pr. viror. 1 Reg. 16, 
16 etc. 

n. pr. viror. Ex. 6, 18 etc.‏ עַמָרם 

Nom patron. he) Num. 5, 27 etc. 


portasit;‏ עמס ut vicin.‏ עמש 
Neh. 4; 11.‏ נמְשִים part. cb pl.‏ 

nom. pr. viror. 2 Sam. 17,‏ עמַשָא 
etc.‏ 25 

n. pr. viror. 1 Par. 6, 10 etc.‏ עמשי 

'DUDy n. pr. viri Neh. 11, 13. 

ay et 233g n. pr. oppidi in tribu 
Judá Jos. 11, 21. 15, 5o. 

3iy m. pl. עְנָבִים‎ ; constr. cum 
Dag. euphon. '»33; uva Gen. 40, 10. 
" Lev. 25, 5 etc, — Rad. ענב‎ - 

y undé Pul. part. f. n3yp 
molliter et delicate nutrita, educata 
Jer. 6,2.—Hithp. הַתְעָנָג‎ fat. Ay; 


27 

1) molliter et delicaté se habuit Deut. 
28, 56. — oblectavit se seq. bp, io 
Jes. 66, 11. Job a2, 26 etc. — 3) in 
malam partem érrisit alicui, seq. על‎ 
Jes, 57, 4. — Deriv. Mmm et seq. | 

iy m. = n33y delicatus, a,mollis 
Deut. 38, 54. Jes. 47, 1. 

3359 m. deliciæ, vita delicata Jes. 
13, 22. 58, 13. 

12 undé imp. cum suff. nu»; 
fut. cum suff. et 3 epenthet. 434 אע‎ 


alligavit Job 51, 56. Prov. 6, 21. — 
Conf. r7» n. 5 


nay ; part. act. jp, cum suff. et 
3 epenth. 73); pl. O5} ; inf. constr. 
עָנות‎ : imp. ny, pl. 13p et 1325 fut. 
ny pl. cum suff. 61 ה‎ parag. ADD"; 

* 1) pr. sustulit vocem, clamorem 
edidit Jes. 15, בב‎ et in formulà 
"ID... pm. Ea est primaria et quo- 
dam modo unica signif. ; vid. mox 
Pihel et conf. qua adnotavimus in Le 
Pentat avec une traduct. franc. Gx- 
NÈSE, pag. 80, 81. Seq.acc. pers. cla- 
mavit ad aliquem, allocutus est ali- 
quem Zach. 1, 11. Ex. 15, וב‎ : et cla- 
mabat post eos ( Moysen et Israëli- 
tas , conf. vers. 1) : canîte etc. Jer. 
51, 14: et clamabunt contra te jubi- 
lum (5). Ex. 32, 18 נְבוּרח‎ nup 
clamare victoriam (crier " victoire), 
nun n clamare cladem (crier 
défaite). — Spec. clamavit, ingemuit 
ob afflictionem , hinc afflictus , op- 
pressus fuit Jes. 51, 4. Ps. 116, 10 
etc., vel ob sollicitudinem, anxieta- 
tem, indé sollicitus, anzsus fuit seq. 
2 Eccl. 1, 15. 5, 10, seq. acc. Job 33, 


B es 2) acclamavit alicui , exaudeé- 


ענ 


exaudipit aliqnem aliquá re i. e. lar- 
gitus eam illi Ps. 65, Get seq. acc. rei 
exhibuit, suppeditavit Eccl. 10, 19. 
— Quoad respondendi significatum, 
neutiquàm inest radiei 137, etsi pas- 
sim haud inepté in nostris occidenta- 
libus linguis ità vertatur. In colloquiis 
enim ad exprimendam respondendi 
notionem nonnisi radice "pw dixit 
utuntur Hebræi, quemadmod üm Ara- 
bes verbum קאל‎ dixit unicé usur- 
pant. De signif. dictis intendit, signi- 


ficuvit vid. yy. 


Niph. r3p3 ו‎ part. נעגה‎ . f- nap; 
infin. cum praef. 2 rap} pro mp0: 


fut. ny" i 1) pr. clamorem admisit, 


sustinuit Job 11, ב‎ ubi optimé Vul- 
gat. Numquid qui multa loquitur, non 
et audiet? indè exauditus est Job 
19, 17. Prov. 21, 15.—2) seq. 5 pers. 
acclamavit alicui Eze. 14, 4, 7. —3) 
clamavit ob afflictionem , afflictus 
fuit Jes. 55, 7. Ps. 119, 107, it. affii- 


zit, submisit se seq. '3n5 2016 Ex. 
10, 3. Pd 

Pib. map; part. pl. cum suff. f. 
1225; inf. absol. j3y, constr. pp; 
imp. pl. 33p ; fut. rap ; 1)* pr. cla- 
mare, gemere fecit ob oppressionem, 
afflictionem, hinc oppressit, afflixit 
Gen. 16, 6. 15, 15 et maximé Ex. 
22,22: Siquomodocunque eum cla- 
mare facias (rig r3yn n39 aw)» 
cüm indubitanter. clamalit ad me 
Qi PPY' אָםצָעק‎ 3) etc. ; quibus 
sanè verbis primaria verbi significa- 
סגו‎ laré patet. Spec. clamare fecit 
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vit preces ejus, sæpè de Deo homines 
exaudiente 1 Sam. 14, 39. Ps. 5, 5 
etc. ; hinc seq. acc. pers. et 3 rei: 

























ag 


feminam i. e. compressit eam Gen. 
34, 2 etc. ; metaph. animam i. e. 16- 
junavit Lev. 16, 31. Num. 29, 7. — 
2) forsan intens. vel frequent. forti- 
ter vel éterüm, iterumque clamavit, 
vulgo cecinit Ex. 32, 18. Jes. 27, 2. 


Ps. 88, 1; sed vid. quæ adnotavi in 


Le Pentateuque avec «ne traduction. 
française, Exopz, pug. 220. 221. 

Puh. n3 ; part. בה‎ ; fut. ; 
pr. clamare, gemere. factus est / 
oppressionem, hinc oppressus, afflic- 
tus est Lev. 25, 29 etc. Inf. ענת‎ op- 
pressio, afflictio Ps. 152, 1. 

Hiph. part. מַעָהָה‎ ; fut. np; 1) 

ut Pih. n. 1. 1 Reg. 8, 55 : a Per. 6, 
26. — 2) seq. acc, et 3 rei acclama- 
eit alicui aliquá re, exhibuit , suppe- 
ditavit (conf. Kal n. 2) Eccl. 5, 19. 

Hithp. naynn; inf. הַתְעָנות‎ ;imp. 
f. AYANT à 1) * pr. passus est ut aliquis 
clamare, gemere ob .oppressionem , 
vezationem eum faceret , vexationi- 
bus, afflictionibus se exposuit , sub- . 
misst, subjecit Gen. 16, 9: 1 Beg. 2, 
26.— 2) afflixit se, humiliavit se Dan. 
10, 12. Esr. 8, 21. — Deriv. 7ÿ, 
39» TD» ימענה‎ 39m» m3yp 3» 
may» moy, may, עָנִי‎ 39» Ph) 
mn . | | 

ny n Pr viror. Gen. 36, 20 etc. 

pm. sed v3y Num. 12, 3 in Keri; 
pl. D13ypro quosæpè in Keri Q"37j 
constr. "3 *pr. clamans, gemens 
(vid. rad. n3y) hinc 1) afflictus, mi- 


ser Ps. 9, 10 ‘etc. — 2) animo demis- 


sus, modestus, adedque bonus, pius 


Soph. 2, 3. Ps. 25, g etc. — 3) man- 


suelus, mitis Num. 12,5. 


333p n. pr. viri 1 Chron. 4,8 


y‏ 458 צג 

db» n. pr. idolum Sepbarvæo- 
rum 2 Reg. 17, 31. 

|2y forsan ut vicin. [23 exit, hinc 
tecté egit , adedque artibus tectis ec 
| tnagicis usus est, præstigias fecit ; 
part. act. "ar, plur. m.p», suft. 
0O2'33p ; Jes. ,ב‎ 6. 57, 3. Jer. 27, 8. 

Pih. עב‎ (denom. à 13} ) collegit 
nubes ; inf. cum suff. 133p Gen. 9, 
t4. — Poh. עזכן‎ i part. puo, plur. 
0'2$5; fut. ELA ; tectas artes exer. 
cuit, prestigiis usus est Levy. 1 9, 26 : 
2 Reg. 21, 6 etc. — Deriv. seq. 

[3 m. constr. [2J;pl. C337 ; tubes 
Gen. 9, 14. Ex. 15, 21. — 2) n. pr. 
viri Neh. 10, 27. — Rad. py. 

233 f. colleot. nubes Job 2% 

n, pr. viri 1 Par. 5, 23.‏ ענ 


f. pr. clamór , gemitus (vid.‏ ענוה 
rad. np), hinc 1) animus , demissus ,‏ 
modestia Soph. 2, 3. Prov. 15, 55‏ 
etc.—2) mansuetudo, clementiaProv.‏ 
.56 ,18 

noy f. suff. 3032: clementia Ps. 
45, 5. — Rad. ענה‎ q.v. 

Pup D. pr. viri Jos. 21, 11. 

rap +. clamor, Ps. 29,5 ; ità op- 
timà LXX, Vulgat. et Chald., quam- 
vis Gesenius contradicat ; vid. rad. 
ny 

"m. may ;f-pl.m. D")p pro quo 
sæpè in Chethib ON2D ; constr. "jy; 
*pr. clamans, gemens ut »y, hinc 1) 
afflictus, miser, pauper simulque pas. 
sim péus Ex. 22, 24 etc. — 2) man- 
$uetus, milis Zach. 9, 9. — Rad. 
ענה‎ qe v. | | 

»? m. in pausá jy et Ps. 107, 
41 עוני‎ ; suff. »3y ; *1) clamor, gemi- 
tus Gen. 16, 11. Sa, 42. — 2) afffic- 
Ho, miseria Ex. 5, ^ etc. — Rad. 
nap 4. v. | 

BU n. pr. viri Neh. 12, 9 etc. 

n. pr. Neh. 8, etc.‏ עניה 














Ia3g n. pr. viri Neh. 5, 23, et 
oppidiin tribu Benjamin Neh. 11,92. 
rJg m. constr. )32 ; pl. cum suff. 
IY B3y ; ramus Lev. 25, 40. Ps. 8o, 
!t etc. — Bad. gy ut vicin. ay et 
"2r texit. 
n3y m. id. suff. o» Eze. 56,8. 
ענף‎ m. undé f. "b3y *amosa Ex. 
.96 , 8. — Rad. hay ut vicin, עוף‎ et 
"op texst. | 
3» m. constr. P ; affisctio, hinc py m. pl. O'p3y; f. mp3 i 1) 
meton., ut recté Simonis ; res quá torques , monile forsan collare Jud. 
quis se affligit, excruciat Eccl. 1, 15/8, 26. Prov. 1, 9. Cant. 4, 9. — 
et passim tantüm in 00 2) n. pr. gigantis celebris Num. 
13y q-. v. 13, 22 ; hinc gigantes D'p3y Anakite, 
ענס‎ n. pr. oppidi in tribu Issachar | vel filii , nati Anak dicti sunt Num. 
1 Per..6, 58, pro quo Jos, 19, 21. 21,| 22, 28. Deut. 1,28 etc.—Indé denom. 
29 Q'2317 y occurrit. [3y torque , monile ornavit , trop. 
O'D3j n. pr. gentis origine ægyptia- cinzst monilis instar Ps. 73, 6. 
4 Gen, 10, 13 Hipb. Pan forsan ornavit donis, 


Num. 12,5 pro »y q. v.‏ עניו 
Q'3y n. pr. oppidi in tribu Jud4‏ 
Jos. 15, 5o.‏ 
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muneribus affecit; ità Syr. et Arab.| | Hiph. fut. conv. \PHYN et arro- 
sed LXX et Vulgat. waticum dedit; | anter. egerunt Num. 14, 44, conf. 
infin. absol. pynet fut. py» Deut. Deut. 1, 45. — Indé 
15, 14. 0 E m. pl. ָעָפָלִים‎ constr. "by; 
033 De pr. 1) viri Gen. 14, 15. — | 1) tumulus, clivus Jes. 32, 14. Mich. 
4, 87 — 2) pl. temores ani vel aniipss 
Deut. 28, 25 : 1 Sam. 5, 6 seq., pro 
quo in Keri est Don q. v. — 5) cum 

















2) oppidi Levitarum in agro Manassis 
1 Par. 6, 55, alias 23nJos.12,21 etc. 


Uy; part. pass. pl. עָנוּשִים‎ ; inf. 
absol, up, corfstr, vp , seq. Makk. 
TUM; fut. va; mulctavst, mulctam 
imposuit Ex. 21,22. Prov.17, 26, seq. 
dupl. acc. mulctavit aliquem aliqud 
re Deut. 22, 19. Amos. 2, 8. Impers. 
yt via in mulctando,ubi mulctant 
| pravum hominem Prov. 21, 11. 

Niph. g3y3; fut. v3y* ; mulctatus 
est Ex. 21, 22, generatim paras luit 
Prov. 22, 3. 27, 12. — Indè 

m. mulcta 2 Reg. 25 , 55 etc.‏ ענש 

nya. pr. viri Jud. 5, 51. 


art. 5 yr n. pr. clivi in monte Sion 
ג‎ Reg. 5 24 etc. 

30y n. gent., cum art. הַעְפָנִי‎ ,pre- 
cedente 92; oppid. in tribu Benja- 
min Jos. 18, 24. 

dual. masc. undé constr.‏ עפעמים 
'Bpby: suff. TEPUDY ;palpebre Prov.‏ 
etc. ; metaph. palpebræ auroræ‏ 25 ,4 
i. e. radii 50115 orientis Job 5, 9 etc.‏ 
- עוף Rad.‏ — 

"Ey conf. arab. -p} subalbus,sub. 
rubicundus fuit, instar arenæ , dor- 
cadis,et 4py (ghafar) villosus fuit. — 
Deriv. עפר‎ + n3By- 

Pih. By (denomin. ab 4py) undè 
pleonast. 4593 עפר‎ pulverem aras- 
siorem , arenam dispersit, vel arend 
conspersit 2 Sam. 16, 15. Mos enim 
viget in Oriente, utin eum quem ca. 
pitali crimine accusent , terram con- 
iciant, ed testandum ipsum agnum 
esse qui humo tegatur. 

"Dy m. constr. 35y ; pl. f. constr. 
n'wp ;1) pulvis crässior, hamis (de 
la terre) Gen. 2, 7. 26, 15 etc. ; indé 
gleba terrse Prov. 8, 26, auri in fodi 
nis Job 28,6; agger Hab. 1 , 10; ra- 
rissimèpelvis tenuis Pa. 18,45 et Nam. 
25, 10 ubi pulvis Jacobéi. e. posteri 
ejus arenulam multitudine æquantes, 
— 2) lutum, commentum Lev. 14, 42, 
45. — 3)terra, orbis Job 19, 25 ete. 


n. pr. 1) oppidi Levitarum‏ עָנתות 
in tribu Benjamin Jos. 21 , 18 etc.‏ 
Nom. gent. "nin Jer. 29, 2 — 2)‏ 
viror. Neh. 10, 20 etc.‏ 

FOOT} n. pr. viri 1 Par. 8, 23. 

D'DY masc. constr. D'OY + | mustum 
Joél i 5. Cant. 8, 2 etc. — Rad. Doy. 

conculcavit Mal. 5, 21.‏ עס 

nui undé dedueunt Pob. fut. pl. 
in pausá 335» tollent clamorem Jes. 
15, 5; quod forsan est pro Typus à 
SA | 1% 

nby vid. np: 

*DD =. undè pl. DD} frondes 
Ps. 104, 12. — Rad. npy conf. syr. 


uby torsit. 
y tumuit.—-'Puh. - tumidus, 
trop. inflatus Aug Hab. 3, 
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— 4( sepulchrum'Ps. 22, 30. Job 20,16 : 1 Par. 4, 10. — Niph. 3323 ; fut. 


1 t etc. — Pulverem comedere de ser- 2x» i affectus est dolore corporis 


pentibus Gen. 5, 14, de — Eccl. 10, 9, animi Gen. 45, 5etc. — 


qui supplices in terram se proster- 
eunt Mich. 7, 17. Ps. 72,9; conf. 
Jes. 49, 23. Thren. 5, 29. 

"by n. pr. viror. Gen. 25, 4 etc. 


"By m. pl. o"by + j hinnulus cer- |. 


vie aut capreæ Cant, 2, 9 etc. 
nbyf. etplur. עפָרזּת‎ vid. in ^by 
et in seq. 

n. pr. 1) viri 1 Par. 4, 14.—‏ עפרה 
oppidi in tribu Benjamin Jos. 18,‏ )2 
plené n° n°3 Mich. 1, :0,‏ ,25 
elterrus in tribu Manass. Jud. 6, 11.‏ 

rb n» pr. 1) viri Gen. 23, 8. — 
2) oppidi in tribu Benjamin 2 Par. 13, 
19, ubi Keri n35y hahet.—3) montis 
in confiniis tribuum Judæ et Benja- 
min Jos. 15, 9. 

fem. plumbum Ex. 15, 10.‏ עפרת 
Num. 21, 32. Jer. 6, 29 etc. —‏ 
Rad. ^by.‏ 

(Á m. "suff. עצו‎ pl. עְצִים‎ ;constr. 
"39; suff. 3yyy מ‎ 1) arbor et passim 
collect. arbores Gen. 1, 11. 5, a4. 
Eze. 17, 24 etc. — 2) lignum, spec. 
de palo ligneo, patibulo Gen. 4o; 19 
etc. ; meton. quod ez ligna comfectum 
est, ut vas Ex, 7, 21, idolum Jer. 3; 
47. ;Plur. o'Yy ligna. in frusta cesa 
et ad comburrendum parata Gen. 
$2, 5. Lev. 1,,7 etc. — Rad. saltem 
quoad formam 3A. | 

DV ; part.pass.f. constr. nam 
infin. eum suff. "ny. 1) laboravit, 
forfnavit', fiirit (conf, vicin. sm, 
25h; yp). ;—aj molestiis, doloribus 
laboravit, doluit et trans. dolore ; 
earróré affecit 1 Reg. 1 , 6. Jes. 54 | 


Pih. :עצב‎ ₪ 24”; 1) formavit, 
finxit Job 10, (ב--.8‎ afflirit Jes. 3 
10. Ps. 56,6. — Hiph. inf. cum suff. 
fem. excidente Mappik naxyn : fut. 
yy 1) serviit idolo, coluit illud 
Jer. 44,19, ג‎ Vulgat. al. faril ima- 
ginem ejus. — 2) dolore affecit , ad 
tram provocavit Ps. 78, 4o. — Hithp. 
3e pnm 1) doluit , mæruit Gen. 6, 6. 
— 2) éram concepit 54 , 7. — Deriv. 
n3xyo et seq. 

ayy m. simulachrum 9000; pl. 
D*3Yy ; constr. עצבי‎ : ; 18am. 31, 9. 
Hos. 4, 17 etc. | 

m. operarius, servus ; pl. cum‏ עצב 


suff, et Dag. euphon. עַצְבִיכֶס‎ Jes. 
58, 3. 


2Xy et 3yp m. 1) vas fictile Jer. 
22, 28. — 2) labor. molestus Prov. 
10, 22 ; pl. Q'2yy meton. res labore 
parte Prov. 5, 10. Ps. 1 27, 2. — 5) 
dolor ut parturientis Gen. 3, 16. — 
4)asperitas, acerbitas in verbis Prov. 
15, 1 

3yp m. suff. "2Yy; ;1 Simulachrum 
idoli Jes. 48,5. Ps. 139,25: עצב‎ i1" 
cultus. idolorum. — 2) dolor des. 14, 
3 : 1 Par. 4, 9. 

m. constr. nag: 9 labor‏ עצבון 
molestus Gen. 5, 17. 5, 29. — a)-vul-‏ 
gè dolor Gen. 5,16; *sed rectis for-‏ 
san sscommoda quibus obnoxia est‏ 
mulier prægnans, ut fastidium, pau-‏ 
seæ, languores, quæque à doloribus‏ 
pr. dictis seu cruciatibus (rm di-‏ 
versa sunt.*‏ 


עצה 
naxy fem. constr. D3Xp (quasi à‏ 
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לצה 
f. pigriia Prov.‏ עצלות noyp et‏ 


naso pl. naxy undè cum . suff. | 19, 15. 31, 27. Dual. ci gy pigritia 


DDXY : 51) simulachrum édoli Ps. 
16, £o 2) dolor Ps. 147, 5. Job g, 
28 etc. 


pro 'ry‏ עְצַא ut in urab.‏ )1 עצה 
durus Frmus fuit.—2) claasitoculos ;‏ 
part.act.r] y Prov. 16,5o.—Deriv. y?‏ 
et seq.‏ 

nyy m. spina dorsi Lev. s. 9; vel, 
ut vult Bochart, os coccigis collat. 
arab. vii. 

ny Li à my, collect. - 16 
6, 6. vor DW, ל‎ déc Prov. 

259 
"₪ f. (pre nis constr. NSP: 
suff. "DYV. עצתִיך‎ (cum suff. nomi- 
num pl., pro q»Y5 pi. nivy ; 1) 
consilium quod quis dat 2 Sam. 16, 
20. Ps. 119, 24, quod quis capit Jes. 
19, 3. Hos. 10, 6. Fecit consilium i. 
6. exeoutüs est Jes. 30, 1: Consilium 
Dei 1. e. decretum. divinum Jes. 14, 
26 etc. —2) prsdéntia, sapientia Jes. 
11, 2. Jer. 32, 19 etc.—3) plur. עצות‎ 
curc Ps. 15, 5. — Rad. יעץ‎ - E 

Anyys 1)robustus, validus, potens 
Gen. 18, 18 etc. Plur. c»psyp heroes 
Jes. 55, 12. Prov. 18, 18, it. valida 
snembra leonis, al. cetuli leonis Ps, 


10, 10.—2) semerosus, COpiosts Joël: 


1, 6. Ps. 35, 18. 

3 ]'X9 n. pr. urbis maritima: 
ad sinum Ælaniticum maris rubri 
Num. 55, 55 etc. = 
| by conf. arab. otiosus fuit. — 
Niph. fat. pl. Yoyyn pigri eritis Jud. 
18, 9. — Deriv. seq. CON 

m. piger Prov. 6,6 etc.‏ עצל 


duplez i.e. maxima Eccl. 10,18. 


Dy et DYY; pert. act. OMy. 
pass. עצוס‎ pl. O'piyyeter; à in- 
fin. cum suff. 1oyy; fut. pl. יעצסו‎ ; 
1) ut vicin, ODX clausit , Spec. oculos 
Jes. 55, 15. —_2) robustus, fertis, po- 
tens fuit, factus est Gen. 26, 16: Ex. 
1, 7 etc. — 5) numerosus QUE Ps. 58, 
40. fo, 6,15. 

> Pih. CD: fut. OX? ו‎ 1) elausit 
oculos Jes. 29, 10. — ay denom. :ab 
DSy exossavit, al. ossa contre Jer; 
50, 17. Conf. Pih. DU: 

Hiph. fut. conv. cum suff. Mox 
et potentem efJecit eum, seq. iD po- 
tentiorem Ps. 105 , 24. — Derivat. 
moxyn et seq. ₪ | 

tyy f. semel m. suff. '"oYps pl. 
D'Oyy; f. עְצָמות‎ ; constr: 'עצמות‎ 
1) os, ossa Gen. 4, 25. P4. 51, 10 etc. 
— 2) per synecdoch. totum, corpus, 
vel corporis species Thren. 4, ^. — 
5) seq. genit. ipse, (psa, Jpeups ,. sed 
de rebus tanéèro quy עָצָם היום‎ her 
ipsa dies: rTorpeyya in-ipsd éntegri- 
tate sud Job 21, 25. — 4( vi. pr.-op- 
pidi in tribu Simeon Jos; 15, 2d etc. 

Ey m. sulT. 'DYy; 1( Fobur Deut. 
8, 7 etc: — 2) corpus Ps. r56, 15 

= עְצָמָה‎ + constr. עָצְמַת‎ robur Jes. 
40, 29 elc. —2) multitudo Nah. 5.9 
mex. pr. oppidi In finibus aus- 


tral. Palæstinæ Num. 54, 4 etc. 
moxy pl. f. robora, munimenta , 


trop. argumenta firma Jes 4, 21. 
Conf. Job 15, 12. 
gy m. cum art. '28pn 2 Sam. 
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73 452 py 
45,8. in Keri videtur formá suû nom. עקב‎ uadè mfin. absol. Ju ; fut. 
gent, esse, ei sic LXX ; Chethib ha- ילקב‎ suff. יעקבני‎ + 1) ut m areb. 
bet 32y yis quod vertunt : Ita ponè fait, à tergo venit , indé עקב‎ 
verüm, si forct prone eue j dene calx.—1) denom. ab עקב‎ , calcameenm. 
art. ה‎ vid. "m3: : tenuit Hos. 12, 4, maximé ad aliquem 
Cy: ; part. pass. קָצוּר‎ et wf in terram counjiciendum, hinc. — 
muy: j ; infin. absol. "My coner. Ty supplantavit, defrasdapit, circem- 
fut. "y et yy suff. XY? » | venit Gen, 27, 36. Jer. 9,5. — Pih. 
May» cum ה‎ parag. 1273); 1)|fut. et cum suff. o3py* relardabit 
clausit (conf. yicin. PL nYN) Gen. | sos Job 52, 4. — Deriv. seq. 
16, 2. Deut. 11, 17 etc., it inclusit i i עקב‎ €. eenstr. :עקב‎ suff. עקכו‎ ; 
careerem 3 Reg. 17, 4. Jes.55, r'etc. | pl, constr. '"3pJ; suff. עקבי‎ ; pi f. 
seq. ^9BD vel exclusus est.à facie] ב‎ Deg. euphon. ועקכות‎ 1) l 
(Saulis), vel inclusus est domi | c ae Gen. 8, 15 etc., it. amgula 
(Saulem) i. e. metu (Saulis). — 2) equorum Gen. 49, 17 etc.— 2) trop. 
continsit, destinuit, cohibuit Jud, 15, RHENUM exercens Jos. 8 
Reg. 14, 26, vel 3 Job jid $ d 
16, seq. bj Pu 334 -7- Plur. vestigia Ps. 77, 20. 89, 
4, 2. ete, n gy vires retinuit, vallée Con, 1, 8. — 4) énsidiator Ps. 
Dan. 10, 8 etc., seq. . poluit ן‎ Par. 49, 6 
23, 14 etc. et omisso [i3 2 Par. ij, ipy m. f. n3p3; 1) clivus, locus 
19. 20, 37, et Deut. 32,56, sed vid. acclivis ,; collat. arab. עקבה‎ (hsga- 
an — 3( coërcuit imperio seq- 3 ! | bebo et favente contextu Jes. 4o, 4. 
Sam. 9, 174. — 2) fraudulentus Jer. 17, 9. — 3) 
I wi pere YN infin. | aes om. sb 3py - . Hos. 6,8: calcata 
15 *%- wp; à) 6100005 fit 1 sa&guéne i. e. vestigiis LEN re- 
dà LX CET Par. 6, 26. — 2) 00%- fastus : 
bitus est Nam. 17 , 13,-Ps. 106, ^ | : . 
eta. 1 3) continuit se à Sam. 21, ו עקב‎ ters n, 
— Deriv. "ye פַעְצור‎ et 560 es gai" - finem 2. perpetaó 
: erium Jud. 18 . 119; 55, 119. — 2) merces, præ- 
mpm T M mium Ps. 19, 12. Prov. 2t, 4. Indè 
73). m- 1)ecçlusio uterii. e, uter "y et 3py Jes. 5, aS in 
sterilis Ps. 30, 16. — 2) angustia, ms- App 4 etapy ss. | 4 
i. e. propter Ps. 4o, 16. 70 A, it. 
seria Jes. 55, 8. Ps, 107, 39- 
proptereà quód, quia Num. 14, 24. 


f. pl. cum suff. | = |‏ עָצָרֶת et‏ עציה 
ES. 1) DE. hominum Jer. Deut. 7 , 12, plené "TUN, JP? Gen.‏ 


9». i5 maximb concio populi ad dies ! 26, 5, et 2 עקב‎ Amos % 12. 
festos agendos Jes. 1 , 15. Joél 1, 14 עקבה‎ vel njpy ! f. insidiæ, fraus 


etc., spec. quae septimo pasebatis et 2 Reg. 10, 19. 
octavo festi tabernaculorum die cogi 


solebat Lev. 25,56. Deut. 16, 8 etc. 

















ut in arab. ligavit (conf.‏ עקר 


p? 

etiam viein. DR); fut.1py* Gen. 23, 
9. — Indé 
.0OMpy m.p. עקריים‎ liteis distinctus 

(rayé) Gen. 5o, 55 ete. 

npy f. oppresso ; constr, עקת‎ 4 
55, 4. -- -עוק‎ 

33py n. pr. vor, Esr. 2 , L3 etc. 


ut in syt. contofsit, intorsit,‏ עקל 
hinc sensu morali pervertit. — Puh.‏ 
part. Jpyo perversus Hab. 4 —‏ 
Deriv. seq.‏ 

Sppy m. undé pl. f. nfsphpy; 
tortsosus Jud. 5, 6, subst. via tortuo- 
sæ Ps. 125,5. 


ppp m. id. Jes. 27, 1. 

TP n. pr. viri Gen. 56, 27, qui יעקז‎ 
Num. 33, 51 etc. dicitur. 

ÿ 1) eradicavit plantam, in-‏ קר 
fin. constr. "pg, Eccl. 5, 3.— 2) ste.‏ 
--. עקר rilis fuit mulier, ut in arab.‏ 
Niph. eradicetes, evérsus est; fut.‏ 
fat.‏ ; עקר f. ^pyn Soph. 2, .—- Pih.‏ 
"PY? enervavit equum, turum, ner.‏ 
vos pedam succídit Gen. 49, 6. Jos.‏ 
etc. — 61.‏ 6 ,11 

"R9 =- rapy f et nop; sterilis 
de mare et feminá Gen. 11, 5o. Deut. 
7, 14 etc. 

m. 1) tradux, surculus qui‏ עקר 
velá radice avulsus, vcl succisus alio‏ 
traducitur et transplantatur; metaph.‏ 
homo qui é familia peregriné ortus ,‏ 
in terrd sanct consedit Lev. 25, 47.‏ 
n. pr. viri 1 Par. 2 307. —‏ )2 — 


275 m. pl. שבי‎ 1) scorpio. 


animal Deut. 8, 15 etc. — 2) virga 
seu 500/00 spinec genus 1 Reg. 12, 
11 etc. Sic lat. scorpio est virga no- 
dosa et acculeata. D'a?pr nbyn vid 
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"Q2 
in. מעלה‎ . — Compostum videtur 
ex "py in arah. vulneravit, et 2py 


calcaneus. 
mpy n. pr. urbis Philistæorum. 


Jos. 5 , 45 etc. Nom. pore 'japp 
Jos. 13,3 etc. | 
עקש‎ ut in arab. 607010586 per- 
vertit. — Niph. part. Up): à berver- 
sus ; constr. Vp Prov. 28, 18. — 
Pih. עקש‎ ; part. מעקט‎ + fut. Vp? 
pervertit Mich. 5, 9. Pervertit vias 
suas i. e. perversé egit Jes. 59, 8 etc. 
— Hiph. fut. conv. cum suff. Up 
perversum me arguet, seu, ut optime 
Vulgat. pravum me comprobabit Job 
20, 9. Cæterùm QUpym est chal- 
daïsm. pro Qe PDA. ut 1 Sam. 17, 
25 "0j" ditabit eum pro Pau” . e: 
Al. tamen ad Kai referunt. — Deriv. 
O'Wpyn etseq- 
עקש‎ m. pl. OP}; 1) perversas 
pravus Deut. 32, 5. Ps, 101, 4 etc, — 
2) n. pr. viri 2 Sem. 15, 6. 
> mipy fem. perversitas Prov. 4 , 
24 etc. 
gm. suff. in pausá 3293 play: 
cepstr. "y suff. Yi 1). 0705 ut 
עזר‎ q- v. Num. 21, 15 et Degt.32, 9 
est pro עך- מלאב‎ quod occurrit Num. 
21, 28. Jes. 15, 1, scil, mettopolis 
Moabítarum ad fluvium -Arnomrem 51+ 
ta. Plur. pray wrbes Nüo, 35, 4 etc. 
— à} hostis 1 Sam. 48, 16. Ps; o7 
etc. Hoc posterius esse possit pro vi- 
cin. "X permutatis y ct -ץ‎ 
ער‎ n. pr. viror. Gen. 58, 3 etc. 


27; part. act. ‘2, pl. עדבים‎ + 
infin. constr. ay ; imp. ,ערב‎ suff. 


זר 
miscuit, ut in im chald. et syr. it. d. q.‏ 
trama,‏ ערב teruit, unde‏ ארב vicin.‏ 
permu-‏ )2 -- - ארב Vubla men. vicin.‏ 
tavit merces, hinc negociatus cst Ex.‏ 
spopondit, fide jussst‏ )3 — .27 »9 ,27 
seq. acc. by, ny, 5 pers. pro aliquo‏ 
Gen. 43, 9. Jes. 38, 14. Job 17, 5 etc.‏ 
pigneravit, oppigneravit seq.‏ (4 — 
acc. rei Neh. 5, 5 et forsan Jer. 3o,‏ 
ubi ab DR 320p oppigneravit ans-‏ 21 
mam suam est imminenti periculo se:‏ 
exposuit, vel spopondit pro vitd sud.‏ 
dulcis, suavis, gratus fuil, pla- | ₪‏ )5 — 
pers. alicui Jer. 6,‏ על ,5 cuit seq.‏ 
Ps. 104, 54 610. — 6) hinc forsan‏ ,20 
ערב st arab.‏ )7 — . ער suxit undé‏ 
(gliarab) longis recessit, abáit, me-‏ 
taph. Jes. 24, 11; it. ut in syr. occi-‏ 
dit sol, vesperavit Jud. 19, 19. —8)‏ 
ut vicin. 2 aridus,sterilis fuit,un-‏ 
ערב dé np: — 9) ut erab. pass.‏ 
(ghonb) ‘subalbus, albicans fuit; à‏ 
quo nomen 4"ÿ) (gharab) salix. Hinc‏ 
salix, cujus folia subaiba.‏ ערב hebr.‏ 
vespere‏ הערב Hiph. infin. absol.‏ 
faciende, binc adv. vesperà 1 Sam.‏ 
—Hithp. pret. et imp. anm‏ .16 ,12 
fut. wn: I) émméscwitse seq. J‏ 
Dy alicwi vei Prov. 14 , 10. Ps.‏ .ל 
etc. —2) sponsionem fecit 2‏ 35 , 106 
Reg. 18, 23. Jes. 56, 8. — Deriv.‏ 
10D» (T2390 et seq.‏ 
99g m. suavis, dulcis Prov. 20, 17.‏ . 
Cant. 2,14. |‏ 
m. cum LXX »wcuvu, musca‏ ערב 
causna, à sugendo sanguinem ‘Ex. 8,‏ 
seq, Ps. 78,45 etc. Vulgó 4omen‏ 20 
est colluvies auimaliun noxiôr um ;‏ 
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sed genus quoddam ל‎ smadet 
Ex. 8, 29, 51. 








ער 


37 et "3j n. pr. rabia Jes. 21, 


13:2 Par. 9; 14 etc. Nom. gent. 37 
et sang; pl. עְרְבִיס‎ e owe; 
Arabs, Arabes Jes. 15, 10 etc. 


oy 1) miscellanea turba cxtero- 


rum qui Israëlitis sese imemiscuerænt 
Ex. 12, 38. Neh. 13, 3.—2) trama, 
subtegmen Lev. 15, 48 seq. 


m. sed f. 1Sam. 20, 5 ; pl.‏ עָרֶב 


03: copstr. *3ny; dual. pray ; 
pl. f. ערבות‎ : 1) vespera Gen. 1, 5 


seq. Jer. 5, 6, sed adv. vesperé Ex. 
16, 6, pro 2023 vel 3391 Gen. 19, 
1. Ps. 59, 7etc.— Dual. occurrit tan- 
tüm in formulá הַערְבּים‎ pa inter duas 
vesperas, Ex. 12, 6. Num. 9, 5 etc. 
quidautem sit illud temporis spatium, 
non concordant hodierni Judæi, et 
etiam inter veteres disceptatum est. 
Pharisæis et Rabbanitis prima ves- 
pera est, chm sol declinare incipit, 
æstusque vehementior remittere, se- 
cunda cüm veré occidit: Karæis au- 
tem, quibuscum consentire videntur 
Samaritani, prima vespera, cium sol 
occidit : secunda , cüm , crepusculo 
desinenti, ingruunt nocturne tene- 
bræ; הסג‎ forsan præferend. cüm 
agnum Paschalem, duas inter vespe- 
ras mactandum, ipse Moyses mactari 
jubet eesperi cüm sol occidit, Deut. 
16, 6..— 2) cum art. 33pnt copie 
auxiliares , soci 1 Reg. 10, 15. Jer. 


| ,5ב‎ 20. 5o, 37. Eze. 50, 5. — 3) tan- 


tüm in pl. Dry salices Jes. 44, 4. 
Ps. 157, à etc. Sb ra torrens sa- 
licum i in Moabitide es. 15,7 


ערבי conatr‏ עַרְבִים. m. pl.‏ ערב 


"y 


1) cervus Gen. 8, 7 etc. Ex Lew. 11, 
15. Deut. 14, 14 3:703 omne genus 
corvinum (Loute espèce de corbeaux) 
videtur vocab. 3*y alias quoque con- 
similes aves comprebendere. *Hoc, 
autem infertur ex voce 53 utpotè 
artic. determin. #7 destitutá, non veró 
ex formulà למינן‎ pr. cus femind sud, 
ut falsó contendunt; vid. pp pag. 
524.* —2) n. pr. viri Jud. 7, 35 etc.; à 
quo rupes quaedam nomen habet Jud. 
7, 25, Jes. 16, 26. 

nay f. suff. 337g; pl- ערבות‎ ; 
constr. עַרבות‎ ; ; 1i) regio sterilis, de- 
sertum Jes. 55, getc.Cumart. r37yn 
a) ea regio campestris est, in quam 
vallis Jordanis circa Jericho excurrit, 
mare mortuum complexa Jos. 12, 
2 Sam. 4, 7; unde nam o est ip- 
sum mare mortuum Deut. 4, ágetc.. 
et n37yn ort) torrens Cedron Amos 
6, 14. —6) omnis planities quæ à mari 
mortuo ad sinum arab. extenditur 
Deut. 1, 1. Jos. 12, 1 etc. Plur. 
3m nia? campestria Jericho pars 
fuit illius campi nan dicti. — 2) 
n. pr. q. v. in 7/3 peg. 95. 

nau, f. suff. ona; 1) sponsio, 
vadimonium Prov. 17, 18.—2) pignus 
1 Sam. 17, 18. 

my m. pignus Gen. 88, 17 etc. 

229, 279 2. pr. vid. in 33y - 

nay nom. gent. vocabuli i nap 
n. 2 q. Y. 2 Sam. 23, 51. 


Xy undé fut. ip ut in arab. 


ascendit , hinc forsap — 3) seq. 
LE על‎ desideravit aliquid ( conf. 


boy pa Kin) Pss ad, 2. Joël. 1, 


20. Hchræis interpr. est. glocitavit, 
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ער 
quod parüm congruit cum Joël. loc.‏ 
cit. Vulgat. habet illic desideravit,‏ 
hic suspexersnt, quod in idem inci-‏ 
dit. — Indé nay q. v‏ 

TM, n. pre viri 1 n 8, 15, it. 
gppidii in Palæstinà Num. 21, 1 etc. 

pr.forsan ut vicin.j1y carp-‏ ערה 
sit, evellit plantas, crines, undè de-‏ 
pilis, calvus, plantis arboribusque ns-‏ 
)3 — ערם, dus fuit (conf. vicin.‏ 
evacuatus, effusus est. — Niph. fut.‏ 
my. effundetur Jes. 32, 15. — Pih.‏ 
my; infin. ny; imp. pl.3wy ; fut.‏ 
YA? : apoc. 3pm; 1) »udavit , pu-‏ 
denda, clypeum (quod de more tegu-‏ 
mento indutum erat) etc. Jes. 5,‏ 
eic. — 2) funditus evertit‏ 6 ,22 .17 


1 : | domum, pr. denudavit fimdamentum 


Hab. 3,13. Ps. 157, 7. Hinc. — 5) 
evacuavit vas Gen. 24 , ao etc., hinc 
effudit metaph. Ps. 141, 8. 

Hiph. myn 1) nudavit pudenda 
Lev. 20, 18, 19g.—2) effudit metaph. 
Jes. 55, 12. — Hithp. part. nmyna; 
fut. f. "YANN; 1) nudavit se Thren. 
4, 231. — 2) effudit, diffudit se arbor 
Ps. 57,55. —Deriv. my, mmy yo: 
nyp. wn et - 

"Hy f. undé pl. nt? loca nuda 
i. e. arboribus destituta Jes. 19, 7- 

ry f. constr. ny pl. mag 
et nuüw ; ; areola horti vel vineæ in 
in medio ascendens Eze. 17, 7- Cant. 
5, 15 etc. 

m. onager Job 39, 5.— Rad.‏ רוד 
ln syr. Kthpah. éndomitus fiot.‏ ערד 

my f. constr. nvy; ; suff. Ys 
0 nuditas Hos. 2,11 (8); metaph. 
de locis parüm munitis, adeoque aditu 
facilibus Gen. 42, 9, 12. — 2) puden- 


ער 
da, maximé 14 Gem 9$, 22. Lev.‏ 
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ער 
cup pl in. eapores,gebulas Jes.‏ 


30 , 11 etc. —5) turpitwdo', fœditas | 5o, 5o. Syr. et Vulgat. caligo. — 
Deut. 25, 15. 24, y ignominia, déde- Rad. (av- 


cus Jes. 20, 24. — Rad. Ty. 

on et op im. pl. crpwwyi f 
moy: שו‎ ‘a Job 1, 21, Eccl. 5, 
14, vun pannosus, mal? vestitus 
Jes. 58, 7. Job 21, 6, vel sol tunica 
interiori (S3) eestitus 1 Sam. 19, 
24. 20, 2. — Rad. aw. 

callidus in‏ ערוּמים m. pl.‏ ערוּם 
malam partem astutus Gen. 1, J etc.,‏ 
in benarh cautus, prudens Prov. 12,‏ 
- ערם etc. — Rad.‏ 16 

-קירם p vid. vid.‏ רום 

et yay m. (à rad. AY ut‏ עָרועָר 
forsan ut XU pre‏ (1 : קלל à‏ קלוקל 
nudus, dein egenus, pauper Jer. 48,‏ 
(conf. 17, 6). LXX, asinus agrestis,‏ 6 
Vulgat. myrica. — 2?) n. pr. oppid.‏ 
a) ad Arnonis boreajean ripam Deut.‏ 
Jos. 12,23, quod et Ty Jud,‏ .56 ,ב 


11, 26. — b) alterius magis septentr.. 


haud procul à Jabboco fluvio Num. 
32, 54 : 2 Sam. 24, 5. — c) tertii in 
tribu Judà 1 Sam. 50, 28. Nom.  geut. 
עַרעָרִי‎ ! Par. i1, 44- 

vel (gm. horridum. quid,‏ ערוּץ 
horror; m. constr. nv, Job 3o, 6.‏ 
Rad. ru:‏ — 

nng f. nuditas, egestas Eze. 16, 

7, Hab. 5, g. — Rad. mu. .| 

gn. pr. viri Gen. 46, 16 

noy £ ‘undè pl. ערייסות‎ | volgo 
masse farinar agws émmixte, al. po. 
lenta Num. 15, 20 ete. — Rad. ty 
in telmud. comméscuil, mixtiss, con- 
jenast; sed al. conferunt vicin. Hebr. 
גרס‎ comminuil. 


V2 (pro (עריץ‎ m. plur עַרִיצִּים‎ ; 


* |coristr. וו ושרי‎ injiciens., 


hinc 1) prevaldus , prepotens Jes. 
35 , 5. Jer. 20, t1. — 2) violentes, 
atrox, tgraums Jes. 15, 11. Ese. 28, 
7 eic. — Rad. v 

"pm. .plur. onm; solitarius, 
prole carens Gen. 15, 3 etc. — 
Rad. oL 


3 ; part. act. pl. D'30ty ; pass. 
qu comtr. qp, f. nov, , PL 
MI ; infin. absol. TU, constr. 
iu; imp. cum [1 parsg. nw; fut. 
T 1)ordinavil, disposuit, struxit 
Gen. 22, 9. Jes. 21, 5 etc. Spec. a) 
instruxit aciem, pugnam (pro 1 
non0n) Jud. 20, 30. Jet. 50, g etc. 
— Job 6, 4 : amy pro *5 320p? 
aciem instruunt contra me. — b) dis- 
posuit, protulit verba (proa'bp 4) 
Job 37, 19. Ps. 5,4; hinc litem in- 
struxit (pro DBYD 333) Ps. 50 a1. 
—2) seq. LE אֶל‎ contulit, comparavit 
Jes. 4o, 18. Ps. 40, 6.--5( æstimavit, 


magni fecit Job 56, 19. 


Hiph. qTUSD fut. qv "i æsli- 


mavit, faxavit Lev. 27,8 etc.—Derlv. 


| EP n3. none 


qum suff. "3: 1) ordo, strues 
Ex. 4o, 25, it. dispositio , structura 
corporis Job 41, 4. — 2) instructio , 
apparatus Jud. 17, 10. — 5) cestima- 
tio, tazatio Lev. 5, 15. Num. 18, 16 
etc; ; hic pretinim quo æstimande res 


^ "Fest Ps. 55, 14. Job 28, 13. 


ער 
bmp 1) preputiatus foit, qndé |‏ 
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72 
np f. 1) astutia, dolus Ex. 21, 


,5 ,8 ו denom. ab ny preps- 14 — 2) prudentia Proy.‏ )2 — ערל 


tatem i.e. profanum impurum: habuit 


noy f. constr. now; pl. masc. 


Lev. 19, 35,—Niph. imp. br שיק‎ De f. many ג‎ agervus Jer. 5o, 
putiatum te ostende , prisputium re- |26. Cant. 7, 5 etc. 


tege, ut ebrii solent Hab. 2, 16. 
ערל‎ m. constr. ערל 6% ערל‎ ; plur. 
Buy; constr. yi f. nb» : ו‎ = 
putiatus, incircumcisus Gen. T ; 14. 
Ex.6, 12. Ità contemptim vocabantur 
gentiles 1 Sam. 17, 56 etc. Metaph. 


præputiatus labiis i.e.grävis loquelæ, | 


balbus Ex. 6, 12 ; sic auris præputiata 
1. 6 carne quasi Fo dicto hon 
parens Jer. 6, 10, et animus præpu- 
tiatus i. e. in quem pietatis monita 
penetrare non possunt Lev. 26, 41. 

ny f. constr. n'y i pt. m עו‎ 
constr. ny; 1) preputium Gen. 
17, 4 etc. ב"‎ Sam. 9, 14 : caro præ- 
putii i. e. membrum præpuliatum, 
Metaph. impuritas Deut. 10, 16. Jer. 
4, 4. Preputium arboris sunt fructus 


primitriennii qui an impuris habendi. 


erant Lev. 19, 25. — 2); plun iut: 
n. pr. colis Jos. 5,5. 

OV 1) nudavit.—2)'catlidus m | 
inf. absof. Dg 1 Bam. 25, 22. — 2( || 
coacérvavit ut in syr. et arab. (conf. 
etiam vicin. my. O13, 007 altus 
fuit). — Niph. ex coacervatus est 
Ex. 15, 8 — Hiph. הערים‎ + fut. 


ang? ?; 1) callidum fecit consilium le 


e. consilia callida iniit Ps. 85 > 4 — 
2) callidè egit 1 Sam. 23 ,22 , sed in 
bonam partem prudenter egit Prov. 
15, 3. 194 25, — Deriv. DYyy et seq. 
עום‎ nudus vid. .ערום‎ | 
cp masc. calliditas ; suff. 


p) 
Job 5, 13. 291 


m. plur. o'ipry i platanus‏ עַרמון 
Gen. 5o , 37. Eze. 31, 8‏ 
nmi» pr. viri Num. a6 ,36; Patron.‏ 


20y ibid. 

- ערוְער vid.‏ ערעור 

ou UNE vid. ip. | 

my; part. act. ערף‎ , pass. fem, 

npiy ; fut. "qp ג‎ 1) ut ry? stilla- 

vit Deut. 33, 38, mctaph. 32, 2,— 2) 

denom. ab ערף‎ cervicem amputavit 

Ex. 15. 13. Jes. 66 , 5 etc., metaph. 

diruit Hos. 10, 2. — Deriv. ay. 
"ip m. suff. BD ; ceryir Ex. 23, 


27 etc. .Cervicem dedit (nj)! i. e. terga 


vertit, aver( se ב‎ Par. 29, 6; i 1135 
ערְףרְאֶל‎ .16- Je, ג‎ 27 ete, Sed 
ערףיפָכה ערף‎ AD erga vertit, fugit 
Jos..2, 8,,42. Posuit aliqyem tergum 
i.e. fecit ut terga verteret, fugavit Ps. 
18, gr. "D 

nay n. pr. ail: Ruth 4, ako 

aq, masc. caligo nubium , mmbes 
dense Ex. 20, 18 etc. — —* Forsan ex 
עפל‎ synonym. vicini E. caligo, i in- 
sertp 3, ut Sepé * : sed conflatum 
volunt ex D y nubes et EL caligo. 


Ys inf. eongtr, T fot. y Sp? 


ey mp ; 1) terruit. Jos. ;' Ps. 


10, 18. eto, ; sed Jes. 42,52: 'Ywn 
veter. interpr. neddidéns . t. fortior 
fies, roborabis te. — à) intrans. com- 
treyquil, timuit Deut. , » 29; seq. acc., 
25D aliquem Deut. 7 ; 21. Job 351, 

34. — Niph. part. Y: timendus , 
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terribilis Ps. 89, 8. — Hiph. part. |rroy* et more chald. nup, conv. 

Us fut. v 1) terrorem sn- vy": 1) fecst , labore produxit , ut 

jecit Jes. 8, 15. — 2) timuit seq. acc. | navem, lateres, idola Gen. 8, 6. Ex. 

8, 12. 29, 24. — Deriv. מַעְרְצֶה‎ > 5, 16. Deut. 4, 16; transl, fecit justi- 

nu mx | tiam , benignitatem, bellumn etc. L e. 

exercuit Gen. 14, 2. Jer. 9, 24 etc. 

p uude part. act. pl. op; Seq. ל‎ pers. fecit alicui aliquid Gen. 

ut in arab. syr. rodit Job 50, 3; ita 27,45 etc. Sed Deo facerei. e. sacra ipsi 
| Vulgat. ; que siguif. prorsüs congruil 


facere, sacrificia offerre Ex. 10, 25etc. 
cum Job 5o, 17: : rodentes me Cp3N) 


Ex. 10,25 etc., sic Grac. pé» 069 , 
non quiescunt ; al. tamen cum LXX | Iliad, à, 4oo. Odiss. 9, 553. sic et Lat. 
et Chald. fugit, etiam ex usu chald. 


| ; Cic. pro Mur. — Cum dupl. 
et arab. |acc. vel fecit aliquid er aliquá re. 
-ף ערקי‎ Pr populi Gen. 10, 17. 


Ex. 25, 28. 26, 26. Hos. 8, 10 etc. vel 

TU ut vicin. עוּר‎ , T3 1) nuda- mutavit : fecit auroram tenebras i.e 
tus fuit, nudavit se imp. ה מוגוס.‎ parag. mutavit auroram $n tenebras. Jer. 57, 
nip nsida te Jes. 52,11. —2) sterilis, 
inops fuit. — Poh. hp nudavil fun- 
damenta, funditis evertit Jes. 23,15. 
— Pilp. ny undé infin. 2 nu- 
dando Jer. 51,58. — Hithpalp. fut. 
apum fenditus evertetar ‘ibid. — 
Deriv. y. yn. nat 

py f. solf. "my; phir. קרשוה‎ 
unde cum auff. one; spon 
lectus Deut. 5, 11. "Ps. 6 yg ete: Qc 
Etymon latet. 

Ju m. suff. יעשבס‎ p f. constr. 
cum Dag.  euphon. macy: ; herba 
adultior quæ semen concepit (conf. 
NY) et pabulum præbet, olera Gen. 


































15, seq. acc. et ול‎ va.ia exprimit : 

sic factam te in gentem magnam, i. €. 
conditorem gentis magog Ex. 32, 
10. faciam te in cedem, i. e. cedi te 
exponam Eze. 35, 6. — 2) absol. la- 
boravit, operatus est ו‎ 20, 4o. 
Prov. 13, 16, seq. DJ apud aliquem, 
vel cum aliquo Ruth 2, 19; 5%. 3 


, |tractavst : 3313 קשה‎ aurum tractavst 
(travailler sur l'or) Ex, 51, 4; sed 
alibi occupatus fuit in aliquà re Ex. 
5, 19: 1 Reg. 20, 4o etc.—Not. (mp. 
apud Hebr. sicut faire, apud nos, no- 
tiones multà latiùs patentes expri- 
mere; sic exseculus cst, perfecit 
decreta Jer. 25, 20 etc. ; obtempera- 
vit legibus Lev. 20, 22. Deut. 15,5; 
protulit , produxit fructus Gen. 1, 
ur, trop. 2 Reg. 19, 30 ; paravit,ap- 
paravit cibum Jud. 15 , 15 ; compa- 
ravit, acquisivit Gen. 11, 4. Jes. 19, 
9. Not. fecit ungues , barbam Deut. 
21, 12. 2 Sam. 19, 25 i. e. naérwil, 
paravit, juxta Vers. Chald. et Arab.; 
| et rasit,resectit, juxta LXX, Vulgnt. 


1, 11, Ex. 10, 12 elc. — Rad. עשב‎ + 
conf. arab. ^y germinavit, . 
"Uy f. ex chakdaismo pert. net. 
סט עשה‎ "ey + T. neys pass. 
hii entry im Chethib עשזום‎ » 
f. neg plur. עשויות‎ et in Chethib 
moy; infin. absol. moy et עשו‎ . 
constr. עשה‎ à Toy ct עטות‎ , self. 
עשהוּ‎ et Cy imper. noy; ; fut. 
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et Syr. celebravit , ogit festum Ex. "repym.mytyetnmop; f. de- 


12 , 48. Num. 9, 10 egst , transegit 
tempus Eccl. 6, 12; constituit, præ- 
fecit 1 Sam. 12, 6 : 1 Reg. 12, 51. 
טיב‎ noy bonum fecit Eccl. 5, 12 i. e. 
forsan bené se habwit ; huic explica- 
tioni magis favet contextus nyoney 
fecst aliquem procul ₪ malo i. e. $n- 
columem præstitit 1 Par. 4, 10. — 3) 
ut vicin. chald. *py compressit mam- 
mas mulieris i. e. contrectavit Eze. 
25 21. 

Niph. ney2 , fem. nneyp : j part. 
nwp3, f. nv; infin. nig yr ; fut. 
noy, apoc. יעָש‎ , f. cum » epenth. 
noy ; factus est Lev. 7 , 24 ; im- 
pers. ney א‎ N' non fit, fieri non solet 
Gen. 29, ‘26, non debet 54,7 ; cele- 
bratus est Esth. 9, 28; paratus est 
Neh. 5, 18; émpletus , perfectus feit 
Esth. 9, 1. 


Pib. ny compressit, contrectavit 
mammas mulieris Eze. 35, 5, 8. — 
Pub. noy factus i. e. creatus est Ps. 
139, 15. — Deriv. neyo, 

Nn ey n. pr.viror.Esr. 10,15 etc. 

Yo y n. pr. Esai Gen. 25, 25 etc., 
alio nomine c A", hinc Yoy 93; 
Yop ma et simpl. Yoy Jer. 49,8 10. 
'Obad. 1, 6 sunt Edomite, Idumæi, 
et Yoy הר‎ montanum , montes Idu- 
maorum Obad 1,8. 9, 19. 

Toy et עשר‎ m. 1) decas dierum 
Gen. 25, 55. — 2) decima dies men- 
sis Ex. 12, 5 etc. — 5) decachordum 
instr. mus. Ps. 33 , 2 etc. — Denom. 
ab y. 

Lui y n. pr. viri 1 Par. 4, 35. 

n. pr. viror. 2 Reg. 22,12 etc.‏ עשיה 


Cimus, a, um Gen 8; , etc. Fem. subst. 
decima pars Ex. 16,56. Jes.6,15 etc. 


DUy undè Hithp. per ut in 
chald. poyna litigavitaltercatus est 
Gen. 26, 20, undé 
puy m. lis, contentio sed in n. pr. 
putei abiit Gen. 26, 20. 


m. i)‏ עַשָרֶת et my,‏ > עָשַר 
decem, ubique cum nomine plur.‏ 
constr. Ex. 27, 12. Jos. 22, 14 etc.‏ 
Plur. nor decades Ex. 18, a1etc.‏ 
indefin. Sæpenumerd, multoties‏ )2 — 
Gen. 31, 7. Num. 14, 22. Job 19) 3.‏ 
מַפָשר Denon. "ep, VU):‏ — 
et seq.‏ 

gy m. et ny fem. decem, sed 
tantüm in numeris eum denario com- 
positis , ut "ey א חד‎ masc. undecim 
"Py nov m. tredecim ; it. sdeci- 
mus, tertius docimus etc. Plur. D'Yoy 
c. (à sing. moy) 1) viginti Gen. 5, 
38. Lev. 27, 5. —2) vicesimes, a Num. 
10, 11 : 1 Reg. 15, 9 etc. 

"wy undé fut. "ey (denom. ab 
"oy seq. acc. decimavit ; decimam 
partem accepit: 1 Sam. 8, 15, 17. — 
Pih. י עשר‎ undè part. pl. 010723; $ 
infin. Toy ; fut. Te" decimam, par- 
tem dedit, solvit Neh. 10 , 38; seq. 
acc. rei cujus decima solvitur Gen. 
38, 22. Deut. 14, 22. — Hiph. infin. 
cum pref. Ypy3,, diy pro בְחַעְשֶר‎ . 
e ; decimampartem dedit Deut. 
26, 12. Neh. 10, 39. 

muy vid, עשר‎ . 

vid. av.‏ עַטְרֶה 

mensura‏ ; עַשְרנִים m. plur.‏ עשרון 
aridorum , decima pars forsan Ephæ‏ | 
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Num. 15, 4) Lev. de fluvio 630002446 Job 4o, 18 (23).‏ מו (ut habent LXX‏ 


14, 10 etc. 

viginti vid. in wy.‏ עַשְרִים 

Vy m. et y f. forsan ursa major, 
sidus Job 9» 9; fiti ejus Job 38 , 3a 
i. e. tres stelle in caudá ursæ. Conf. 
Niebuhr, Description de l'Arabie, 
pag. 160—164. — Etymon latet. 

Uy m. tinea Job 4, 19. 15 , 28 etc. 
— Rid. vUy. 

m. violentus, oppressor Jer.‏ עשוק 
Bad. pgy .‏ — .9 ,22 

pl m. oppres-‏ עָשקִים et‏ עשוקים 
siones Amos 5, getc. — Rad. puy.‏ 

m. fabricatus , elaboratus‏ עשות 
- עשת Eze. 27, 19. — Rad.‏ 

ny n. pr. viri 1 Par. 75 93. 

voy m. pl o"vuy ; dives 2 Sam. 
12, 1 "ete., in honam partem , én- 
genus , nobilis Eccl. 6, 10, aed in 
malam émprobus, scelestus Jes. 55, 9. 
— Rad. 2» - 


12% fut. my. fumavit Ex. 10, 
18; ; metaph. exarsit, iratus fuit Deut. 
29, 19. Ps. 74, 1. — Deriv. seq. 

t7 m. pl. D'7y; fumans Ex. 20, 
15. Jes. 7, 4. 

[Uy m. constr. עשן‎ ; 1)fumus Gen. 
15, 17 etc. it. nubes pulveris Jes. 14, 
51 ; metaph. ira :3 Sam. 22, 9 etc. — 
2) n. pr. q. v. in Up -בור‎ 

me m. fumus Ex. 19, 18. 


| עשק‎ ; part. act. עשק‎ et עושק‎ pl. 
constr. עשקי‎ , plor. f. ועשקות‎ pess. 
prop et puy, pl: עשוקים‎ et עשקים‎ + 
infin. Consi: עשק‎ . sufr. DIVI fut. 


pO: 1) violenter egit , oppressit 1 
Bam. 12,3. Jes. 52, 4 etc. 11/06 trop. 


— 2) defraudavit aliquem seq. acc. 
pers. Lev. 19, 15. Deut. 24, 14, et 
acc. rei Mal. 5, 5. — Puh. part. f. 
npuyo vi compressa, sluprata fuit 
virgo Jes. 23, 12. — Deriv. מעשקות‎ . 

n- pr. viri 1 Par. 8, 39.‏ עסק 

Puy m. 1) violentia, oppressio Jes. 
50, 19 etc. — 2) meton. vi vel fraude 
allata, vel acquisita res Lev..5, 23. 
Ps. 62, 11. Eccl, 7,7. — 5) violentia 
quam quis patitur , angor , angustia 
Jes. 54, 14. 59, 135. 

npuy f. id. n. 5. Jes. 38, 14. 

fut. "Ey beatus fuit (conf.‏ ; עשר 
spec. dives fuit‏ (כשך vicin. On,‏ 
Hos. 12, 9. Job 15, 29. — KHipb.‏ 
part. YPO: iof. AD‏ הִעָשיר 
ditavit Gen. 14,33‏ )1 עַשִיר fut.‏ 
etc. — 2) intrans. ditatus est Ps. 49,‏ 
Prov. 10, 4; seq. acc. rei quá quis‏ .17 
ditatur Dan. 11, 2. — Hithpah. part.‏ 
"Upno divitem se fingens Prov. 15,‏ 
Deriv. vu et‏ — .7 


m, sulf. 2Wy: divitæ 1 Sam.‏ עשר 
Ps. 52,9 ete.‏ .25 ,17 


CUS P 1) contabeit(in arab. cowci- 
dit, marcuit) Ps. 6, 8. 51, 10, 11. — 
2) ut vicin. arab. riy (hatsats) rosé, 
arrosit tinea. 

D : ( nétait pre pinguedine Jer. 
5, 28.— à) * ut vicin. noy fecit,ela- 
borawit, fabricavit . ^ intrans. factus, 
elaboratus, fabricatus est, * hinc ad 
animum translat. finxit, cogstavit, ut 
chald. .עשת‎ 


Hithp. fut. יהעשת‎ recogitabie, ut 


ny 


rectè Vulgat. Jon. 1 
עשות‎ et seq. 

m. 1) elaboratum, fabrica-‏ עשת 
tum , affabré factu Cant. 5, 14. —‏ 
plur. constr. Doy ubique adjecto‏ )2 
p. nyer decem, notat undecim‏ 
et Maa S, ₪ Deut. 1,5 etc.‏ 

f. cogstatio, opsnso Job 13,‏ עשתוּת 
babent.‏ עשתות ubi nonnulli cod.‏ ;5 


, 6. — Beriv. 


pl. f. cogitationes, consilia‏ עשְתנוּת 


Ps. 146, 4. 

nnvy f. n. pr. (conf TUN) As- 
tarte, dea Sidoniorum vicinarumque 
gentium 1 Sam. 31, 10 : 2 Reg. 23, 
19 etc., forsan Venus; vid. Euseb. 
Præpar. Evang. 10. — Plur. 
nin 1) statum 46/7165 Jud.2, 
15.ete, — 2) constr. ty עשתרות‎ 
vulgó greges ovium, al. 5000165, pro- 
les ovium Deut. 2, 15. 38 , 18, 
51; certè, ut notat Wiper, à Venere 
ad sobolem facilis transitus. — 3) n. 
pr. urbis in Basan Deut, 1 , 4 etc., 
plené man niri Gen. 14, 5 et 
forsan munvya (pro nnmuy IY3) +. 
v. Nom. gent. "My : Par. 11,44. 

ng (contract. ex ME à masc. .עד‎ 


La 
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tempore , nunc Jud. 15, 25 etc. ny3 
"23 cras hoc diei tempore Ex. o, 8 
etc. mn ny vid. in חי‎ pag. 199. --- 
Plur. D'ny et עתות‎ ; tempora, rerum 
vicissitudines, fata Esth. 1, 13:1 Par. 
12, 33; it. vices, hinc ni" wn) 
multis vicibus, identidem Neh. 9, 28. 
— Denom. nny. ny. | 

xp ny undè cum local. rYpnny 
n. pr. oppidi in tribu Zabulon Jos. 
19, 13. 

ny vid. nny-. 

"Jy ut in arab. paratus fuit. Hinc 
Dih. ny paravit; imper. cum suff. 
Any Prov. 24, 27.— Hithp. TAN 
paratus destinatus fuit, seq. 5 ad ali- 
quid Job 15, 28. — Deriv. ny; 
Dy, Ty. | 

mnyn. pr. viri Neh. 1:1, 4. 

nni sed. ny Eze. 23, 45. Ps. 74, 
6 in Chethib ; in pausá nnÿ(compos. 
ex ny £empus et j1 locali) pr. ad tem- 
pus, tempore (conf. germ. zur Zcest), 
hinc 1)hoc tempore, nunc, jamoppos. 
tempori tm preterito, tüm futuro 
| Jos. 14, 11. Jes. 48, 7. nnyp ab hoc 


rad. mp; ut לת‎ pro m. rad. 1») tempore, hinc; Dny-y ^ucusqué , 


c. seq. Makk. “ny; suff. ini tempus, 
spec. a) tempus opportunum , juslum 
Jes. 60, a2. Eccl. 10, 17 etc. et forsan 
Hos. 15, 15 ubi adv. tempore oppor- 
tuno, quamquam nonnulli de tempore 
longiori intelligunt. ny לא‎ non i. e. 
ante tempus istum, prematuré Job 


22, 16. — b) tempus certum, idque 


finem habiturum ,opp.ætertitati Eccl. 


usque ad hodiernum. dicm. Passim 
temporis notio interiisse videtur, ver- 
titurque commodè age, ergó, maxime 
seq. imperat. Gen. 5, 15. Jes. 56,5 
etc., 4/0 , quæ cum sint Gen. 5, 15. 
Jes. 56, 5 etc., étà, que cum stà sint 
Gen. 26, 2g etc., undé nn taque 
Gen. 11, 6; in sententià ad versat. 


| nunc autem Neh. 5, 5. — 2) brew 
3, 1, 17. 8, 6. — c) tempus felix Ps. | 
81, 16, scepihs énfeliz Jes. 15, 22 etc. | 
— Cum pref. nÿ5 pro כְקָעַת‎ 6 


teinpore, mox 1 Reg. 12, 26. Jes. 43, 
19 etc. 


m. undé pl. o""npet o"tny;‏ עָתוּד 


ny &b2 nm 
1 hircus pr. forsan paratus et promp- עַתְנִיאֶל‎ n. pr. viri Jos. 15, 17 ete. 
tus ad pugnam Gen. 31, 10. Jer. 5o, עחק‎ : ‘fat. pny? i1) dimotus, trans- 
8 etc. Metaph. duz populi Jes. 14, 9. | latus est Job 14, 18 etc. — 2) œætate 
Zach. 10, 5. — Rad. Thy. provectus est, consenwt Ps. 6, 8. 
Tiny masc. undé in Chethib plur. |Job 21, 7. 
עָתוּדִים‎ ut "ny qe v. Jes. 10, 15.| Hiph. pom part. מַעְתִּיק‎ fot. 
Esth. 8, 13. conv. pe" 1) démovit , transtulit 
עַתִי‎ n. pr. viror. 1 Par. a , 55 etc. | Job o, 5, spec, tentorium, hinc castra 
‘ny m. opportunus, tempestieus | moeit Gen. 12,8. 26, 22, transtulitin 
Lev. 16, 21. — Denom. ab. -עת.‎ librum, transcripsit Prov. 35, 1. — 
ny m. pl. o"; 1) paratas , 2) - impers. Job 32, 15. — 
promptus seq. / Job 15, 24 etc. — merit Pay poe 
2) exercitatus , peritus seq. inf. Job Er es insolens, arrogans 1 Sam. 
5, 8. Plur. f. עתידזת‎ qwe alicui pa- 2, 5. Ps. 51, 19 etc. 
rata sunt, instant, imminent Deut. 32, pn m. Prov. 8, 18 : pn m al. 


55, it. quæ comparata sunt, opes Jes. | divitiæ antiqua i. e. à longo tempore 
10, 15. — Rad. 4ny. collecte , al. durabiles , al. ex usu 


pny m. vulgó duraturus , al. ex arab, nitidæ pulchre, Vulg.superba. 
usu arab. splendens, nitidus Jes. 25, | "Wy , fut. "ip^; 1) ut vicin. קטר.‎ 
18. — Rad. pnz- suffiwit , suffimentum adolevit. — 2) 
עתי‎ m. pl. open ;constr. עתיקי‎ : supplex, oravit, deprecatus est, seq. 
Por i doce 28, Rui 3) אֶל יל‎ Gen. 25, 21. Job 55, 26 etc. 
antiques x Par. 4, 22. -— Rad. pr. מ זט (ג--‎ Chald, et vicin. hebr. "vy 
ny. pr. viri Num. 1 , 15 etc. abundavit , dives fuit; * conf. etiani 
Lo n. pr. viri Esr. 10, 28. nm.* 
monyn. pr. 1) viror. Esr. 8, 7 etc. Niph. "ys; part. pl. f. ְעַתָרות‎ 
— 2) mul. 2 Reg. 11, 1 alibi עְתַלְיָהוּ‎ infin. absol. "np , Constr. mm 
8, 26. 11,2. 7 ג‎ "ny t) exoratus est, precibus 


Doy undé Niph. Dny9 exustus. annuil seq. b Gen. 25,21. Jes. 19, 
adustus est, de terrâ Jes. 9, 18;ità 22; — 9) larg us, multus. fist Prov. 
LXX et Cbald.; quod optimé congruit |?7* 6 
cum altero hemistichio : et factuses; | Hiph. "i fut. 47}; 1) de- 
populus sicut pabulum ignis. Vulgd | precatus est Er. 8,25 etc. ; seq. 5, 
tamen obscuratus est ex usu arab. | בְעַד‎ pro aliquo 8, 5, 24. — 2) multi- 
sed 1ninüs recte. Parüm placet quod |plicavit Eze. 35, 13.— Deriv. seq. 
suspicatur Gesenius, nempé pny ejus- "yj m. undè constr. עתר‎ ; pl.cum 
dem vel similis potestatis fuisse atques | uff. "Hn; 1)suffitus, vapor odoratus 


ODn (cognat. poU). Eze. 8, 11. — 2) cultor Dei Sophon. 
»ng n. pr. viri 1 Par. 26, 7. 3 , 10. 






















פא 
"ny n. pr. oppidi in tribu Simeon‏ 


Jos. 15, 42. 19, 7. 
n*ny f. abundantia Jer. 53, 6. 


2 


D septima decima alphabetilittera, 
hebraicé gr Fé sonsns; in numera- 
libus valet octoginta. Permutatur ma- 
ximó cum aliis labialibus ב‎ et מ‎ . 

.+.ף פה ut‏ פא 

FIND forsan ut vicin. mp flavit; 
hinc Hiph. fut. cum suff. OIPNDM 
(pro ok) difflabo eos i. e. ut vento 
dispergam eos. Deut. 32, 26. LXX 
2:00 05 ; al, $n angulorelegabo, 
quasi esset denom. à "nk. | 

nu» f. constr. ngbi plur. n3N5; 
dual. O'n&5 undè constr. "ND; 1) 
plaga cœli Ex. 26, 18 etc. — Hine 2) 
latus, regio Num. 24, 17. Jer. 48, 11. 


--5( angulus Lev. 19, 9. Amos 3, 12, | 


indé extrema pars rei; rm nw» 
extremitas barba sunt, juxta Rabbi- 
nos, crines in malis et ante aures (fa- 
voris) quos tondere vetitum erat Lev. 
19; 27. 21, 5. Hinc gentes arab. quee 
illos tondebant,contemptim vocantur 
np yp Jer. 9, 25 etc. 

B undé Pih. ^5, suff, 7x2 
ex Chald. pro 7ND; infin. פאר‎ fut. 
ND’; 1) ornavit, decoravit , hono- 
ravit Jes. 55. 5. Esr. 7, 27 etc. Spec. 
auxilio , beneficiis Ps. 149, 4. — 2) 
denom. à פאזרת‎ ramos scrutatus est 

‘ad racemandum Deut. 24, 20, — 
Hithp. infin. et imper. "nn: fut. 
"MB et ND; 1) ornatus hono- 
ratus est Jer. 6o, 21. 61, 5. — 2) ét 
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2 
lustravit se seq. 3 Jes. 44, 25. 49, 5. 
—3) gloriatus est seq. by inaliq. Jud. 


12, a. Jes. io, 15, sed Ex. 8, 5 (9): 


/433 "np? חַתְפָּאָר עָלִי‎ alii aliter. LXX 
et Vulg. constitue "mihi, quandd etc., 
vulgó gloriare super me, sume tibi hoc 
honoris ut dicas quandó etc. ; Gese- 
nius declara ו‎ ità ut AND sit i. q. 
vicin. באר‎ fodit , foravit maximà in 
terrá,et transl. erplicuit, declaravit ; 
sed omnia hæc haud satis certa ; vid. 
que adnotavi in Le Pentat. avec sme 
traduct. franc. ete. Exopz, p. $7, 58 

— Deriv. nnn et seq. : 

"ND m. pl. DNE: ; constr. "385; 
suff. DORE pro וְּמְאָרִיכֶם‎ 1) ormo- 
mentum spec. capitis, hinc Gara Ex. 
39, 28. Jes. 5, 20 etc. 

(ex syrismo pro‏ הַארֶה et‏ פארה 
mw» nwb)f. .undépl. rit ; euíf.‏ 
Ex. 31,8; ramus‏ פדאתיו YDND sed‏ 
frondosus Jes. 10, 55 etc.‏ 

m. pulohri-‏ (בַאָרוָּד (pro‏ פָארוּר: 
tudo, nitor vultàs Joël 2, 6. mn à,‏ 
etc.‏ 11 

xD D. pr. regionis montauæ et 
incultæ inter Arabiam Petræum, Pa- 
læstinam et Idumæam Gen. 21, 21 
etc., plenè AN, הר‎ vel neau35 
Deut. 33, 2. Hab. 3, 3. 

1D m. ficus immatura, grossulus ; 
pl. cum suff. mab Cant. 2, 15.— Rad. 
33D conf. vicin. 33D. 

onb m. pl. obi * res feda , im- 
pura Lev. 7, 18. Jes. 65, 4 etc. —Rad. 
Da in Talmud fætidus fuit; ità arab. 
de cibo, vicin. Un. | 


PB ; inf. constr. y3n,, suff. 3y35 ; 
imper. y3b; fut. pair; 1) pr. forsan | 


an 4D4 פד‎ 
trusit, pepigét ; seq. 3 ₪264 in ali- 
quid, a) hostili impetu sirrust in ali- 
quem Ruth 2, 22 eto. maximé occi- 
dendi causá, hinc occídit,, trucidavit 
Jud. 8, 21 : 2 Sam. 1, 15. Semel seq. 
acc. pers. et 3 rei Ex. 5, 5. — b) in 
bonam partem adiit aliquem preci- 
bus, $nststit ei seq. 3 pers. Jer. 7, 16 


y3b; 1)érrest in sliquem, énvaest cum 
seq, acc. Ex. 4, 24. Hos. 15, 8.— (ב‎ 
obviam venit alicui, seq. acc. et ב‎ 
Gen. 32, 18. Prov. 17, 12 etc. —Niph. 

alter alteri obviam fuit Ps. 85,‏ נפגש 

11 etc. — Pih. fut. w29! offendet in 

aliq. Job 5, 14. | 


79; port. act. rib, suff. 779: 
pass. "5 undé pl. D"1b , constr. 
פָדוּי‎ ; ; ; infin. absol. rt1B, constr. nT15; 
imp. nbi fut. me 1) ut cognat. 
T3 separavit —2) ut vicin. yn re 
demit soluto pretio Ex. 13, 13, seq. 
2 pretii 54, 20; hinc redémendem 
curavit , redimi fecit sacerdos Num. 
18, 15, 16, 13. — 5) liberavit ex ser- 
| vitute, 6 periculo Deut. 2,8. Ps. 34, 
23, seq. 2 Job 5, 20. —Niph. nd} 



























etc. seq. b pers.intercessit pro aliquo 
Gen. 23, 8 c) sncidit in aliquem, 
obviàm venit ei, seq. 3 Gen. 38, 11 
010., seq. acc. Ex. 25, 4 etc. — d) 
sensu geogr. concurrst, contigiL, per- 
tinwit ad aliquid seq. 3 Jos. 16, 7 etc., | 
Lu 199 11.—2) cum Gesenio et forsan 
rectà, pepigit fadus, pactus est cum 
aliquo seq. ry Jes. 64, 4, et da 
nk 47, 5. 

Hiph. prabrt; fut. ypam; 1) *- 
ruere fecit aliquid in aliquem Jes.53, 
6. — 2) supplicare fecit Jer. 15, 11. 
--5( intrans. invasit, hinc part. ÿ'1D0 
hostis inadens Job 56 , 5a , it. pre- 
cibus adsit seq. 3 sliquem Jer. 56, 
25, et 5 pers. pro quà interceditur 
Jes. 55, 12 , absol, 50, 16. — Deriv. 


fut. n ; redemptus est Lev. 19, 

20, liberatus est Jes. 1,27. — Hiph. 

man redimi fecit Ex. 21, 8.— Hopb. 

infin, absol. man redimendo sensu 

pass. Lev. 19, 20. Deriv. seq. 
ONITD n. pr. viri Num. 54, 

; mxnmbne pr. virà Num. 1, 10. 
"5 m. dhdé pl tonstr. "118 ; 


| papa tt suff. 1449 ; 1) pretium redemptions 
:pab m. caswe 1 Reg. 5, 16. Eecl. 
9, 1 : Num. 5, 46 seq. 18, 16, sed pian 
y e 


part. pass. pl. servati Jes. 55, 
5r, .זו‎ 

"b .ג‎ pr. viri Ear. a, 44- 

n" f. et ns : ; 1) divisio, diecri- 
men Ex. 8, ig; ita LXX et Volgat. 
— a)redemptio, liberatio Jes. 5o, 
2 etc. 

. nv n. pr. virbr. Neb. 3, 25 ec. 

— .מ‎ pr. viri 1 Par. 20, 29. 

ov n et פדין‎ m. pretiim - 
demptionis Ex. 21, 5o etc. 


n. pr. viri Num. 1, 15 etc.‏ פגְעִיאֶל 


^25 ut vicin. syr. בגר‎ lassus, vi- 
ribus destitutus fuit.— Pih. 235 id. 
I Sam. 30, 10, 21. — Indè 

wb m. pl. נָרִיס‎ + constr. 7932 ; 
cadaver hominum et bestiarum Gen. 
15,11 etc. Metaph. rudera idolorum 
Lev. 26, 29. 


U 25 ; infin. absol. מש‎ ; constr. 
פגש‎ ; fut. wap? ; suff. qUiD ut vicin. 


פה 
locali‏ ד Y1B m. constr. tp; cum‏ . 
iWID; ager, campus ut in syr. ; binc‏ 
q-‏ פַדן-אַרם n. pr. Gen, 48, 7, alias‏ 
Y. in. DIN pag. 64.‏ 
imp.‏ מט ut viciu. n5;‏ פרע 
redime eum Job‏ פדעהוּ cum suff.‏ 
ו " .24 ,35 
(per metathes. pro T5 ut van‏ פדר 
etc.) m. suff. 1715 ; *Lev. 2‏ חטב et‏ 
S, 12, 8, 20; vulgd adeps isque à car-‏ 
ne sejanctus, sed rectius forsan trun-‏ 
Cus corporis ; namque 1^ in sacrificio‏ 
holocaustoomnes animalis partes igne‏ 
consamendie erant; porró, juxta Moy-‏ 
sen, partes illse nibil aliud suut quàm‏ 
caput et 47D ; undé manifestum est,‏ 
hoc voeabulo truscusm si guari ; 2* 79‏ 
nonnisi. in bolocausto usurpatur, in‏ 
aliis autem sacrificiis ne semel quidem‏ 
occurit; düm 6 contrà vox aun qua‏ 
reverà pinguedinem, adipem notat,‏ 
semper in istis et nuuquàm in holo-‏ 
causto, reperitur. — Kad. 44g per‏ 
Multüm insuda-‏ - רד metathes. pro‏ 
vit Gesenius in radicem istam expo-‏ 
nendo,sed frusirà laboravit.‏ 
TD,‏ :פִי suff.‏ חי nb m. Constr.‏ 
פים-1ק ;3515 SPD cp, poét.‏ > פיו 
et f. DD ; 0$, oris hominis et ani-‏ . 
raabum Gen. 8, 11. Ex. 4, 11; ma-‏ 
ximé tanquèm. loquendi instrumen-‏ 
tum 1 Reg. 8,15. Pe. 55, a2. noe p‏ 
Ore ad os i. e. absque mediatore‏ 
ore, und‏ סח פה-אחר ;8 ,12 Num.‏ 
feo ore toto‏ במו"פי ;9,2 voce Jos.‏ 
e. altissimá, quá possum, voce Job‏ .1 
Meton. orator, legatus Ex.‏ .16 ,19 
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ferreorum Gen. 54, 26 : 1 Sam. 13, 
21etc.— 4) extremitas, ora Ps. 133, 


| 2. Prov.8, 20. ne^ npet np-ow nbn 
i ab * > . * 








פו 


undord ad alteram גי‎ Reg. 10, 21. 
Esr. 9, 11. — 5) pars, portio pr. 
tantüm cibi quantüm quis ore capere 
potest. Deut. 2, 17 : שנים‎ D due per- 
tes, duplex porto; sed dua terti 
partes Zach, 15, 8. — Cum praepos. 
feré in part. abit, sed plerumque su- 
perfl. videtur. a) D secundum ma» - 
datum 1 Par, 12, 23, Proratione, se. 
cundum Lev. 25, 52, Sicul, instar 
Job 35,6; "UK D3 prost Mal. 2, 
9 et omisso NOR 4 ut Zach. 2, .— 
b) חי‎ oy secundum mandatum elicu- 


jus Gen. 45, 21 etc., pro ratione, 56- 
cundum Amos 6, 5. Prov.22, 6.— 1n 


formulá לפי‎ videtur 5 vel omninósu- 
perfl.esse, vel pro.signif,- Quoad ety- 
mon, haud melé Gesenius n5 prom? 
dictum refert ad rad. פיה‎ vicin. NB, 
na, יפוא‎ MD, mb favit, spiravit, 

)1 שא 11 ,58 et n, sed Job‏ פה 
hic Gen. 19, 12 etc. Rariüs — 2) h&c‏ 
Sam. 16, 11. Esr. 4, 2. rin et 80‏ 1 
inc‏ מפה--מָפה hinc 1520. 4o, 21 etc.‏ 
vid.‏ אִיפה indé Eze. áo, 10 etc.‏ — 
suo loco p. 53,‏ 

et mb n». pr. viror. Gen. 46,‏ פוּאַח 
Jud. 10, 1. etc.‏ .15 

332, undè fut. 345, conv. 359; 
ut in syr. etarab. frigere Gen. 45 , 
26 ; binc danguescere Ps. 74, 5, trop. 
de lege, negligi Hab. #, 4— Niph. 
'r153 torpui, elangui Ps. 48, 9. — 


Deriv. t 
4, 16; mandatum Eccl, 8,92. — 2)| enm פובה‎ 5 | 0 
orificium Gen. ,0ב‎ 2. 42.27 eté.—3) | פוגה‎ É. cessatio, remiseio ; éonstr. 


. 2 . Í 
acies, macro gladii et &liov. instrum. : 


7338 Thren. 2,18. 
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TMD undè fat. map; ut vicin. nb) 
flare, spirare Cant. 2, 17. 4, 6. — 
Hiph. imper. f. "nan + fut. ייח‎ 51) 
seq. acc. perflavit Cant. 4, 16. — 2) 
seq. 3 sufflavit Eze. 21, 56, seq. acc. 
Prov. 29, 8. — 3) trop. efflavit, ut 
mendacia Prov. 6, 19 etc., it. in bo- 
mam partem, 12, 18. — 4) anhelavit, 
festinavit Hab. 2, 5.— 5) vehementer 
invectus est in aliq. seq. 3 et 9» Ps. 

10, 5. 13, 6. — Deriv.Ib. 

n. pr. populi africani Gen. 10;‏ פוּט 
etc.‏ 6 

n. pt. viri Ex. 6, 25.‏ פוטזאל 

9^5 פוטז‎ n. pr. viri Gen. 41, 45. 

08 n, pr. viri Gen. 39, 1. 

Tm. stibium, fecus 2 Reg. 9, 5o, 
vid. Jer. 4, 30. Jes. 54, 11: 0 
ponam lapides tuos i.e. stibio pro 
calce, sive mortario,utar in muris tuis 
condendis.—2) lapidis pretiosi ge- 
nus velstibii colorem referentis, qualis 
est Chalcedonius, vel parietibus ves- 
tiendis et quasi fucandis adhibiti 1 
Par. 29, 2.— Etymon prorsüs latet. 

| oap m. faba 2 Sam. 17 , 28. Eze. 

4, 9. — Etymon omninó ignotum. 

bann. pr. 1) viri 2 Reg. 15, 19. 
— 2) populi et regionis africanæ, 
Vulgat. Africa Jes. 66, 19. 

FD contwrbari; ith. LXX et Vul- 
gat.; conferunt etiam vicin. arab. 
אפן‎ consilsi inops fuit; fut. cum ה‎ 
parag. nas Ps. 88, 16. 

131b n. pr. porta Jerusalem 2 Par. 
25, 25, quae etiam nan "wv 2 Reg. 
14, 13. 

*31D n. patron. Num. 26, 13. 

7298 n. pr. oppidi in Idumæi Num. 
33, 42. 


15 
np n. pr. mul. Ex. 1, 15. 


pl.‏ יפוץ imp. pl. i ; fat.‏ ופוץ 
et yp», f. ADN et pysan;‏ יפוצ 
ut vicin. vb3 1) contendere, diffrin-‏ 
gere, hinc — 2) dispergere; part.‏ 
pass. *y3p dispersi mes Zach. 5, 10;‏ 
alibi dispersit se Gen. 11, 4. Eze. 34,‏ 
etc. , it. effudit se de fontibus, exw-‏ 5 
davit, redundavit Prov. 5, 16, trop.‏ 
abundavit bonis Zach. 1, 17.‏ 

Niph. yo), pl. ו‎ 
undé pl. py tb3, f. nb) 2 Sam. 18, 
8, ubi Chethib habet נפצות‎ | ; disper- 
sus, dilapsus est Gen. 10, 18 etc. — 
Pihl. ydp diffregit; fut. vp» Jer. 23, 
9. — Pilp. fut. יפצפץ‎ id. Job. 16, 
12, — Hiph. yb part. Pob, pl. 
cy'bb; inf. vni imp. (e fut. 
ya» apoc. yb" conv. retroacto ac- 
centu ypty; 1) sparsit semen Jes. 28, 
25, dispersit Deut. 4, 27 etc., it. exa- 
gitavit aliquem Eze. 54, 21 etc. — 2) 
effudit, metaph. Job 40, 11. — 5) in- 
trans. dispersit se Ex. 5,12 etc. — 
Hithpahl. fut. pl. 3y ynrv diffringen- 
tur , dissilient montes Hab. $, 6(5). 
— Jer. 25, 54 : תְפוּצוּתִיכֶם‎ dispersi 
vos est forma Tiphel; ;iud lectio vul- 
garis, quee quidem contextui accom- 
modatiorest ; sed alii cod. eteditilibri 

pan n dispersiones vestrae ex- 
bibent. — Read. מפיץ.‎ - 

Pi pret. pb; 1) vacillere, ti- 
tubare Jes. 28, 7. — 2) ut Chald. 
pb» exire. 

Hiph. p»prj undé part. pl. OP 
fut. פיק‎ apoc. ppr, conv. retroacto 
accentu pp"; 1) vacillavit Jer. 10, 
4 ; גוו‎ vulgó, sed possit causati vé ac- 


32 
cipi fecit «t vacillaret. — 2) exire, 
fecit, exprompsit, suppeditavit Jes. 
58, 10.25. 144, 15. — 3) fecit at pro- 
diret ab aliquo, tmpetravit ab eo 
Prev. 5,35. 12, 2 etc; — 4) exire, 
exituris habere, benà cedere sivit Ps. 
140,9. — Deriv. זפ‎ == 

npof. offendéculum | Sem. 25, 51. 

"D 1( זט‎ vicm. פרר‎ (quocum 

suos deelinatus siepé confandit) fran- 
gere, disrumpere ; inf. abs. "1365 
54, 19. — 2) ut in. arab. astare, ef- 
feroere 201000080. — Hiph. 7 et 
alia. ques hèc pertinent, vid. in "v. 

m. vocab. pereic. quod. Eath.‏ מזר 
פורים explieator 5.sons: Pl.‏ 7 ,3 
et ob soPtes; des, festum sorti‏ 
Eath; X 24 etc. |‏ 

TY f. torcular fes. 65, 5 etc. 

KD n. pr. viri Esth. 9, 8. 


UD ; prat. v5 (ut v)‏ = פוש 
undi plane ; fat. vi): 1) fersan |‏ 


ut in er, superbé incedere, super- 


dire Hab. 1,8, hinc de pecude lasci- 


vire Jen, 5o, 11. Mal. 5, 20 (4, 2) ; al. 
tamen ex usu chald. crescere, mei- 
tiplicari. — 2) ut vicin. פוּץ‎ diffun- 
dere, dispergere se. 

Niph. præt. pl. נפשוּ‎ dispersi, di / 
fusi sunt Nab. 5, 18. — 8 deri- 
vant v5 q. Ve 

Chron. a, 53.‏ 1 ו n. patron.‏ פוְּתי 

Qm purgaisi , puras. de auro 
Cant. 5, 9, hinc subst. durum purga- 
tum, purum Jes. 13, 12. Ab auro vul- 
gari discernitur Ps. 19, 11. 119, 127- 
Prov. 8,19. — Rad. v. | 


"n5 1) ut vicin. arab. פעץ‎ (fadh- 
dha), discrevit, separapit, binc spec. 
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n5 

metalla à scoriis, séu purgavit, — 2) 
sbsiliit.Ger.49,24: YT "um once 

subsilierunt i. e. intensé sunt muscu- 
li brachiorum ejus. 

Pih. part. qn subsiliens 2 Sam. 
6, 16; quod 1 Par, 15, a9 per po 
explicatur.—Hoph. part. (53D 1 Reg. 
10, 18 purum i. qe 0119 ut explica- 
tur 2 Par. 9, 17. — Indè v. 

. "WS. ut vicin. "n dispersit ; j pert. 
pass. "f. no" Jer. 5o, 17. — Niph. 
72 dispersus est Ps. 141, 7.—Pih. 
ip i part. VD Mob: fut +ישר‎ 1) désper- 

it, dissipavit Ps. 53, 6. 89; 11. Jen. 
3, 13 : dispersisti vias tuas .ג‎ 6. bic 
illàc vagata es. — 2) largiter distré- 
butt seq. ace. re Po; ura, g, absol. 
62 eralis fuit Prev: 13, 24. — Pub. 
part. DD dispersus Esth. 3,8. 
= פח‎ m. pl. פָחִים‎ ; constr. X153 1) 
rete, laqueus, máximé aucupis ye 
3,7. Eccl. 9, 12 étc. Trop. id q$o 
quis in exitium adducitur Jos. 23, 


‘#5. Ps. 69; 25 ete., hmc exilii, pe?- 


nicies Jes. 24, 17. Jer. 48, 43, ——4) 


ph OMS lame, metallum diduc- 
tam Ex. 39,5; Num. 173, poste f«- 


4 Ps, 11,0. * 


"I'D; fut. qms 1) trepidasita) 


pre timore, pavit, expavit Deut. 28, 
«66. Jes» 12, 2 etc; Prægaanter pavens 
ו‎ | ad alterum, pro pavens se convertit 


ad slterum Jer. 56,16. — b) præ 
gaudio Jes. 6o, 5. Jer. 55, g. — 2) 
festinavit Hos. 5, 5, | 

Pih. part. 129; fut. "1: per- 
petuo timwit, timidus fuit Jes. 51,15; 
cavit sibi, cautus est rov, 28, 14. — 
Hiph. 91 terruít cum acc. Job 
Á, 14. — Deriv. seq. 

58 


פטו 

ana m. suff. nori; פחדים‎ ; suff. | 
1109: 1( pavor , terror , Ex. 15 16 
etc. Meton. objectum timoris et reve- 
reniiæ Gen. 51, 42, 53. — 2) femur 

^ Job 40,17(12), al. verenda, pudenda 

al. testiculs. 

nb f. terror; suff. nme Jer. 
22,19. 

nmm. (pro nit constr, פחה‎ ; 
suff. anb; ; pl mne, constr. ANT: : 
‘sulf, mnn; prefectus provincia- 
'rum : Reg. 10,15. Jer. 51, 23 etc. — 
'Éxotiedm esse videtur. 

+ פוא‎ ut gn festinavit, binc petu- 
Mme “fait, andè part. act. pl. rwt1t5 


pelulantes, vesani Jud. 9, 4. Soph. 
bd YN CT Denis. seq. 


'; wp m. petulantia pro werba mb 


dc feisti Gen. 49, 4. : 
we f. 4d. Jer, 2^ 53. 5 


D: ut vicio. TED expandit; hinc 
diduzit; conf. syr. in Ethpah. atte- 


mucus est. — Hiph. n»n denom. à 


np, wrretiost, dlagueavit , inf. pn 


Jes. 42,29. ! c. EE 


mb (pro on); carbo: Prov. 09 


2t) it. prund ardens Jes. 44, 12 eté. 


— Rad. pr in chald. et arab. ater 


nnp e. pl. f. D'NND ; fovea à Sara. 
17,9 ete. ; sæpè adbibetur ut imego | 
ezitii,permcéei Jes.24,17:Thren.3,47 
etc. —Rad. nino in Syr. Pahel fodit, 
.effodit. 
, ANTb7 nnb n. pre viri Esr. 4, 6 etc. 
E f. (a masc. nn) locus cor- 


Fous seu depressior in vestibus le- 
pré infectis Lev. 13, 55. 


11102 f. constr. פטדת‎ | vulgó to- 
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passus al. smaragdus Ex. 28, 17. Job 

28, 19 etc. — Etymon latet," 

"pp vid. spp in rad. 35. 
DD m. malleus Jes. ái, 7 eto. ; 

trop. de Babylone vastatrici Jer. 5o, 

23, — Rad. DU ut arab. pps déla- 


. " [tavit spec. ferrum ;.et ut chald, et 


syr. transp. lateris, ep extendit, 
expandit, : 
pe undè part. ad we, pass. 
pl. nep 1 Par.g, Sin Keriubi Cbe- 
tbib hebetp»yop ;. fat. או )1 ג טר‎ 
vicin. 33  diseecwit, Rdit. Dv» פטודי‎ 
fissi florumi 1. e. toros fissi, quijam pro- 
ruperunt 1 Reg.6, a&.dtc.-—2)ergsnde- 
re, prorunpore fecit utaquam Prov. 
12, 14 binc--3) trap. déesisit berum 
i. 6. immunem ab officio + 9, 53: 
2 Par. 23, B. Intrans. abüt, evasit 1 


|Sam. 19,10 —Hiph. fut." findunt, 


diducunt \abia, quod irridentis est 
Ps. 25, 8: - Deriw. VOD et seq. 
"YD m. pr. 0 hine coneret. ée 
guod ‘findit eterem ; guod: pràndm 
! [prorumpit ex utero t.e. primegenitus 
Ex. 15,12 ete, plene om פד‎ Ex. 
i5, 15 ete. 

ms fem. id. constr. mon Num. 
8, 0 

E vid. np. | 

no3^D n. pr. urbis in £gypto in- 
feriori Eze. 30, 17. 

TD m. suff, TTD; calamitas Job 
3o, 24. 51, 29. Prov. 24, 22. — Rad. 
22 forsan ut vicip. arab. "hi mor- 
tuus est, in 4* conjug. perdidk. Ce- 
terum cognat. est verb. hebr. mn. 


TD fem. os, acies gladii; pl. nr 


Jud. 5, 16. — Etymon vid. in 19 . 


פל 
pr. oppidi ad littus‏ .» פי-החירות 
maris arabici Ex. 14, 2 etc.‏ 
rp m. favilla Ex. 9, 8, 10.—Rad.‏ 
ma. 0‏ 
Ub n. pr. viri Gen. 21,22 etc,‏ 


cap ut pas» q. v. 
| ni»p f. adeps Job 15, 25. —Rad. 
D'D ₪ arab. CNE pinguis finis: 
Or13*B n. pr. viror. Ex. 6, 35 6. 
: .מ מינץ‎ pr. viriGen. 36, £:. 
na plur. f. geminæ aciesJes. 
41, 15. Ps. 149, 6: gladiue duarum 
acierum À. €. anceps 301000. — De- 
nom, à De — 
פיק‎ m. "titubatio, vacillatio Na. 
2, 13? — Rad. -פוק‎ 
D! n. pr. fluvii qui ex horto 
Eden egrediebetur Gen. .ג‎ 
PB -ג‎ pn virir Par. 8, 5 eto. 
42 יג‎ denticula, vasculura stillato- 
rium 1 Sam. 5o,.1 etc, — Rad, seq. 
"25 ut vioin. בכ‎ . — Pih. part. 
Pl t»2op sllantes Exo. 45, à. 
Li 71325 n. previri א‎ 2,57, 


ut vicin, n3 —Nipb. Ko} 
part. pl. נפלְאִים‎ fem. nip; (pro 
DW73) Pl. nnithpa, eonatr, nup 
fut. kom; pr. separatus, distinctus 
fuit ; hinc 1) singularis, fnsigmis, in- 
gens fuit 2 Sam. 1, 26. Dan. 11, 36. 
— 2) arduus factu, intellectu ia 
lis fuit à Sam 15, 2. Job 42, 3 
hinc —3) mérabilis fuit Ps. 18, as 
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פל 


Noe ; separavit, consecravit ubiquà 


adjecto T volum , hioc persolvit 


votum Lev. 22,21 ete. —Hiph. הפליא‎ 


. |et חַפְלָא‎ part. bep ; iuf. wobryet 


soon; 5 1) conseeravit votum Lev. 
27, 2 etc. — 2)'singulare, eximium 
fecit Deut. 38, 59. Ps. 51, 22. Inf. 
הפלא‎ adv. eximio modo à Par. s, 8. 
— 3) mirabile feoit Jes. 28, a9 , seq. 
AN mirabiliteregit eimaliquoin ma- 
lam partemJes. 39, 14. לעשות‎ won 
mirabiliter feci Jud. 13, 19. Inf. 
לְהַפָלִיא‎ adv. mirabiliter Joël à, 26. 
— Hitbp. fat. יפלא‎ mirabilem se 
exhibuit Job 10, 16. —Deriv. asp. 
nup et seq. 

xp. suff. qu 0E) in pausk qub; 
1) mirabile , miraculam Dei Ex. 15, 
11. Ps. 72, 12 etc. Plur. m. DRE 
edv. mirabiliter Thren. 1, 9; f. 
n'NDD mirabilia Dan. ‘12, 6. — 2) 
admirabilis de Messià Jes. 9, 5. 

"NÔD m. admirabilis Jud. 13, 18 
ubi Keri habet "Bb; f. פְַלְאִיָה‎ id. 
Ps. 139, 6 ubi Keri refert nap. 
forma à masc. wp. 

n'wbb n. pr. viri Neh. 8, 7. 

io ut in chald. syr. et arab. 
fidit , divisit, — Niph. 19D) divisus 
est Gen. 10, 25 ete. — Pih, 35b. 
imp. Yo; divisit Job 38, 25, tiep. 
Ps. 55, 10. — .וז‎ MD et wq. 

ob m. pl. 3p; constr. :לגי‎ 


159, 14. Part. f. nop) subst. mira- | suff. Ar 1) rivus Jes, 30, a5. Fs. 


biliter facta, miracula Dei Ex. 54, 
10. Ps. 9, 2, et adv. mirabilibus mo- 
dis Dan. 8, 24. Job 57, 5. 


Pih. לא‎ ; undé inf. wp; fut. 


5, 16 ete. — 2) n. pr. viri Gen. 10, 
25 etc. uL 2s 

MAD f. rivus; pl. פלגום‎ lud., 5, 
15, 16. Job 20, 17. 


35 


nip f. classis sacerdotum ; plur. 
niiop 2 Chron. 35, 5. 

viobp et vi»b f. suff. iv3»p et 
meivp; pl. פָלַנִשִים‎ et פִילַגְשִים‎ : 
constr. 299 ; ; 1) concubina «ror 
Gen. 22, 24 etc. —2) amasius, mœ- 
chus Eze. 25, 20, conf. vers. 5 ubi 
legitur 31%0:. — Etymon latet. 

niu 5 undé pl n11)p vulgd 
lampades, tado Neh. 2, 4; sed al. 
ferramenta, falces eurrunm bellico- 
rum, collat.syr. פלדא‎ etarab. NE 

fouladz) forré genus. prastantissi- 
mum, — Rad. +6p forsan ut in srab. 
(faladz) secuit. 

v15b a. pr. viri Gen. 22, 22. 


D ut vicin.N 5B .—Niph. nop; 
separatus , segregatus fuit Ex. 55, 
16, binc. issignis, admirabilis factus 
est Ps. 139, 14. —Hiph. nbpm ; imp. 
nopn; ; fut. nup: diglinzit Ex. 8, 
18 (22) ete. , hinc mirificavit Ps. 4, 
4. 12,7. — Deriv. qp. 

n. pr» viri Gen. 46, g etc.‏ פלוּא 
Patron. KDE -‏ 
pare. act. nUp Ps. 141, 7. — Pih.‏ 
fut. nob"; 1) fidst Job 16, 15. Prov.‏ 
dissecwit 2 Reg. 4, 39. — 2)‏ ,23 ,9 
fecit ut fnderent,prorumperent polli |‏ 


uterum, l. e. peperst Job 59, 5. — 
Indè | 


"pp f, 1) fragmen, segmentum 1 
Sam. 5o, 12. Cant. 4, 3. — 2) lapis 
mólarés utrinqué resectus; superior 
vocatur 22). nup Jud. 9, 5 etc. in- 
ferior ry py nop Job. 41, 6 

M5 n. pr. visi Neh. 10,25. 
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fidit , Spec. sulcavst terram; : 


פל 
elapsus est‏ מלט Db ut vicin.‏ 


Eze. 7, 16. 


Pih. 5b part. מפלט‎ : ; imp. cum 


fut. pops; 1) pror-‏ ; פַלָטָה .קאווק ה 
sùs evasit Job 25, 7. — 2) elabi fe-‏ 
cit, liberavit Ps. 17, 15.‏ 


Hiph. eben undè fat. gp libe- 


ravit & periculo Mich. 6, 14, ovadere 
fecit in lecum tutun Jes, 5, 28. — 


Deriv. DD et seq. 
Up m. fegd elapsus; pl. bb 


et op Jes. 66; 19. Jer. 44, ik. 
Go, 28 eic. 


m. liberalio Ps. 52, 7.‏ טלש 

v»b n. pr. viror. 1 Par. x, 47. 

vid. np.‏ פלטח 

vpn et biepop n- pr. viror. Num. 
18, 9: 2 Sam. 5, 15 ete. 

"DoD n. pr. viri Neb. 12, 17. 

mvbp n. pr. viror. t Per. 3,21. 

vue D. pr. viri Eze. 11, 1. 

ho. ליא‎ vid. "KB - 

nbn n, pr. viri 1 Chron. 3, a4. 

pog m. pl. חלשי‎ ; Ayd elapsus 
Jos. 8, 32, Jes. (4, 38. *Cum arte. 
הפליט‎ fugd elapsorum turba (les 


fuyards); non autem unus fugd elap- 


sus, ut vulgó volunt vid. qua adno- 
tevimus in Le Pentateuque avec sue 
traduct. franc. ien pag. 70. * 

\ פָלִיטִים‎ vid. pop. 

hop et mp5p f. constr. nop ; 
1) evasio, liberatio Joël 3, 5, Obad, 
1, 17. —32) meton. id quod evasit Ex- 
a 5 etc. 

Ex. a1,‏ מָלִילִים m. juder ; pl.‏ פָלִיל 
etc. Job 31, 11: scelus judicum‏ 22 
i. e. judicibus puniendum — Rad.‏ 
955p.‏ 


, 55 
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n°90 fem. jus Jes. 16, 5.—Rad. planavit, eequavit i, e. menivit viam 


bob. 


Jes. 26,7. Prov. 4, 26 etc.—2) libravit 


sos m. judicialis Job 51, 28; f. appendit, metaph. Ps. 58, 5 ; .א‎ ex- 


m op. judicium Jes. 


1» m. suff. 125b; pr. rofvudum 
quid, spee. 1) circulus, tractus 4er- 
ra circumjacens Neh. 5, 60. —2) 
orbiculus fusi muliebris, hipe ipse 
fusus Prov. 51,19, — 3) baculus ro- 
tandis, scipio a Sam. 5, ag. — Rad, 
פלך‎ - 

oo in arab. 5* ceujugat. retwe- 
dus fuit; undé Pih. Los ; fut. bep); 
1) judicavit, litem diremit 1 Sam. 2, 
25, judicium exercuit puniendo Ps. 
106, 30; seq. ל‎ adjudécavit alicui 
Eze. 16, 52. — 2) censuit, extémavit. 

Hitbp. bay ; part. b bani; pl. 
pbhanp; H fut. Chr ; 1) éntercessit 
seq. בעד‎ , oy: 2 pro aliquo Deut. 9, 
20 etc. — 2) generatim supplicavit, 
par est maximé Deum, seq. ,אל‎ 

53b, Dan. 9, 4. Ps. 5, 5. Neh. I, 
4 etc. — Deriv. ללחל‎ "bp, 
nbn. 

558 n. pr. viri Neh. 3, 28. 

mb D. pr. viri Neh. 11, 11. 

vid. vocab. sequens.‏ פלמני 

308 1) quidam, à ieu (un. certain, 
en tel). Ubiqué copulatur cum אלמני‎ 
qe v. פְלני.אַלְטנִי‎ app" ad cer- 
tum quendam locum 1 Sam. 21,3. Ex 
duobus his vocabelis conflatum est 
*jü'yp Dan. 8, 15. — 2) nom. gent. 
1 Par. 11, 27, 36. 

DE undè Pib. D55; part. Dbbpi 
inf. et imp. pub; fot. DD”; 1) com- 


28, 7. — Rad. Ads accuratè 0 Prov. 


5,21. — | 
ve m. א‎ PINE Jes fo ni 
Prov. ‘16, 11. 

yb ondè Withp. fut. pl. in peusá 
cum 3 parag. nxbam contremáscent ,. 
concuNeniur Job 9, 6. —- Deriv- 
ny^bp. nybpn et 

mb É. tremor , horror Jes. 21; 
4. Eze. 7, 18. Ps. 55, 6 elc. 

Üo5 undè Hitbp.i imp. NE "TANT 
in pays "Vm Mich.1, 10 in Keri, 
ubi Chethib habet vivo ג‎ per» 
pret. f. cum » parsgei conspersit se 
pulvere(^5y3; DJ): Jer. 6, 26. Mich. 
1, 10 etc. Absol. Jer. 25,54. Ità LXX. 
chald. syr. Vulgst. ; vulgó tamen vo- 
lutavit se ; sed caput pulvere aut ci- 
nere conspergebant, non autero in 60 
convolutahantur, qui eslamitatea le- 
gebant Jos. 2,65; 2 Sam. 13, 19 ete. 
Hoc moris viguit apud Pergaset etiam 
Græcos ; conf Iliad. 18, 22. Odyss. | 
24, 315. 
| riv» n. pr. Philsiæs, regio ver- 
sus occasum Palestine 1 Sam. 19, 
16 etc. nom. gent. 'neob; pore 
et o"nv'un Philistæi Gen. 26, 1 ‘ete. 

n° n. pr. viror, Num. 16, 1 etc. 

"nob m. cum art. 'n»n collect. ' 
quoddam satellitum genus forsan cur^ 
sores publici 2 Sam. 8, 15 etc. Ubique 
copulatur cum "o4 *"— Rad. 


viciu.mbp q. v.‏ פלת 


mm. undé suff. f. mbi pl. gu2; 20 


angulus Zach. 14, 16. Prov. 3, 8. — 
Rad. פנן‎ - 
1 
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im. ubique constr. seq. Makkaph 4. Ps. 90, 9; n. appropinquavit , un- 


(Bi pr- amotio, aversio, hincin per: | 
tic.abit ne,et popitur vel pont senten- 
tiam , undà pendeat (qué. differt ab 
by). Gen. 114 : extruestus nobis ur- 
bem... peri ne disperganmwur ete. ; 
vel ab initio senteptise, adebqhé rst 
vetantis, dehortautis (ut 5x) Jes. 56, 
18. Jb 32, 33, ent (mentis, metuan- 
tis Gen, 5, 2a etc, Sequitur autem 
præter.,ubi timetur ne aliquid factum 
sit 2 Sam. 20, 6: 2 Bag. 2,16. Sed 
Prov. 5, 6 valet simpl. non, nisi su- 
bintelligas cavet, et sit sensus: cavet 
ne vlam vitar sibi musiat i. e. in vià 
vite idcedat. Rad. rop. 

"agb m. delciasti vel: placenta ge- 
nus Eze. 27, 17. Chald. vertit קולְיָא‎ 


quod est gr. sol: Dellaria ez melle 
juxta Hesychium. Rad. 33p- | 


FLE ; pert- Act. np. pl dp. 
pi. 5 פכלת‎ 4 inf: ebsol. l'ob, eonstr 
Dy imp. rbi fut. nj, apoc. 
(b et (By, conv. eur 1) trans. ver- 
tit in formull ערף‎ nap cervicem i. e. 
fergwre vertit, fugit Jos. 7, 12, aeq. 
Lu pers. tergum alioui obvertit i.e 
contempsit, neglezit aliquem Jer, 2, 
27 etc. i — 2) alibi semper intrans, 
vertit se a) eundi 68026 Gen. 18, 22 
etc. ; hinc seq. op 5 et acc. conver- 
tit se aliquè, ad aliquem, adit ali- 
quem Deut. 3, S. Jes. 53, 6 etc. 
אַחְרִי ה'‎ "yb secutus est partes ali- 
cajus Eze. 29, 16; seq. Opp avertit 
se ab aliquo Deut. 29, 17, absol. 
Deut. 5o, 12 : avertit se cor subin- 
tellige à Deo; metaph. de tempore, 
dicessit, inclinavit dies, eas Jer. 6, 


dé Cn nap appropinquante ma - 
né, sub tempusmatutinum Ex. 14, 27 
etc., iW hi sub vesperom Gen. 
24, 63 etc. — b). spectandi 681193 , 
00 Ex. 2, 12: Eccl. 2, 14. Me- 
taph." Deut. g, 27. 'Ps. 25, 16 etc. 
Sensu geophr. spectavit aliquam re- 
giorem Jos. 15, 2. Eze. 8,5 etc. 

Pih. nb; imp. pl. 335; 1) removit 
Soph. 5. 15, binc everril , purgavit 
domum Gen. 24, 31, viam i. e. paxa- 
vit, wmenivit cam Jes. 4, 3. Mal. 5,1; 
et omissá voce via Rs. 8o, 10. 

Hiph. הפנה‎ ; ; part. nagD i inf. 
nuin ; fut. conv. tn i i) trans. ver- 
tit Jd. 5, 4, maximb cervicem, ter- 
gum, i. e. discessit, fugit 1 Sum. 10, 
9. Jer. (8, 59. — 2) intrans. vertit 
se, fugit Jer. 46, 21. 49, 24,it. retrd 


> |;6 vertit, in fugd substitit Jer. 46,,5. 


Nali. 2, 9; seq. אל‎ convertit xo wd ali- 
. |quem Jer. 47, 5. —Hoph. part. 1355; 
imp. pl (bg terga vertit Jer. 49, 
8, sensu ue spectavit sliquà 
Eze. g, 2. — Deriv. ‘D et seq. 

nb ₪. sd f. Ese. 21,21; und? 


e. | pl. pp; éonstr. 73b; salt. ינינ ביר‎ 


Omop: 1( pars alicoi obversa, facies, 
vultus Gen. 38, 15. Ex. 3; 6 etc. 

087 prb panis , panes facicrum 
LXX dpte beénu:, Vulgat. panes pro- 
positiomis, sunt paniculi qui sibgolis 
sabbatis in tabernaculo sacro Jebo- 
ve propomebsntur Ex. 25, 3o etc. 
cyan inv mensa in quà panes isti 
offerabantur Num. 4, 7. — Wota for- 
mulas sequent.) our K op Gen. 

52, 31, א בפנים‎ D'3pDeut. 5, 4 de facie 


[(face à face). — b) Dicere, facere 


m 
aliquid "p 35 ₪ faciem alicujus 


i: e fiber, in ingenué, aed! sæpè imp u- 
denter; insolentér (conf: galk dre à 
la barbe) Jes. 65, 3. Job ‘1, ix etc. 
rf95* אֶל‎ fortiter, hai? culelanter 
Dent. 4, 18. Hos. 5, 5. Job à, 5 + i5, 


15.—c) שוּם ָנִים אל על‎ oculos con- 
vertere in aliq. 1 Reg. 2,15. Éze. 6, 
2.—d)ÿ VE Dit seq. acc. faciemsuam 
cókwertit aligab , eb 'tetbudit, pro- 
foot ent Gen, Ss, 01 y bite trap, 
ל‎ YO שת‎ HS seqevinf.: proposwit 
sibi, decrewit aliquid facere à Reg. 
19, 5 Dan; 9, 5. etc; sed 2 Par. 32, 
סותא ג'‎ verbes trim למל‎ val 


ob facies ejut orat ad ballum i. - et 
ealiebalr bellam. — Spes. de vulte 
irato Van, 4o. 3S 13. Bo, 17, 16 | *” 


+9. 1, S. Job p, 22; hine — e) 
3.09 D וכ‎ fMi, érala intueri ali- 
quem Len 20, -יי5‎ (₪ 


zpdeune les. 3, 154. hinc. WP TD [ete 
porvona men ,: (lai. 6. ego, to ipse 
pévesóns (moi, tok. eni qodrsonno) Ex. 
555 14.75 Boy 19:009. — 5) facies, 
superficies rei Gén.. 3,6, 245 38, 3e, 
P assim ingublimior obetiqme Hà qgur- 
petur, ut sequenti genitivo appositio, 
nis vim tribuat, sdjegtd. tumén. qui- 
dam emphasi. Jes. 35,247 superficies 
velaminis est velamen i ipsum ; Job su- 
זע‎ vestis ejus (crocodili) est 
pestis ipsa, tegumentum ipsum. Hinc 
externa species, habitus, cqnditio rei 
Prov. 27, 25.--4( módus, ratio, vid. 
moz infra in :»3nb . — 5( pars ánte- 
rior rei, frons Xx 28, 25. Jer. 1, 15, 
de primo agmine 626101105 Joël. 2, 
20.—Adv. pb in frogte Eze. 2, 10, 


5 


wars 


sum effedit n aliquem Lev. 20, 5j 
6.,26; 17. Eze. 14, 4. — (ב‎ persona 


a5. 

op prorsim (tout. droit, | ff avapt) 
Jer. 7, $5 de' tempore : anteá, olim 
Déut. 2, 10 ete. y מִלפָנִים:‎ antiquitas 
Jes. 41, 26, D'obD À "fronte 2 Sam. 
10, 9. Conf. '3p5: mox infrà, = An- 
terior. pars gladii est acies ejus Eae. 
21 , 21. Ecd]. 10, 10.— - Çum praef. et 
alii præposit. perplures induit signi- 
ficatus quos in variis *seritentiis vel 
léviier attendenti facilé est’ éxcoji- 
Ure ; preeelpuor tantür exponer? sur 
ficiat. אל פני‎ a) i^ onipeetu, in coi- 
spectüm ali cujas àntd aliquem, ceram 
aliquo ; spec. cora 19%004 vid: stä- 
tir in »b7nR. = b) s em 
rei Lev. 14, 53. Éze.' 16, i à ng 


pr. ap: | fqgiem, hine ne $n ec ectu, 
in ‘cohipecium alituj üs, coram afiquo. 


m DDR  pussim "est apud" La: 
Lernaculum sacrum / in, formulà 
my את-פני‎ nn. amem pud 
tabernaquIum sacrum. sent ien 


4 esurpatyr ואל וס‎ - hn E 4 


—2 מַאֶת‎ 4 «pram sliqnó G 


27, o, gb antè, gb ater; S. dn 


Beg. 16, 14. —,3p3 coram, qnte, 
plerumquà iu férmulà Ww 

stitit coram aliquo, nestitit 1 
J^, 24 eje. — » 8) $n ptem 
suh, oeuiss, alicujus, coram. aliquo » 
apud aliquem; spec. nn. "o apud, 
ante tabernaculum sagrvm Ex, 54, 
34. Levit, 9, 5, 23, 40. Jud. 21,2, 
sn templo. ejusque. porticibus Jes. 23, 
18;, conf, quod. proxime  preecedit 
35K. —b) - de tempore, seq,inf. 
anfegsàm Gen. 15, 49. c) abvièm 
Gen. 26.42, - — d) contrà: y Adversis 
Num. 16, 2. Jos. , Ta "ete, - e) in 
modum, ad instar s Tob 4 19. jore 
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in formülkisph Prov. 17, 1o, *D'2b m. pl. "o'p*b; 6 m3 Pl. 
a)é conspectu Lev. 20, 9. Eccl. 8, nb interior 1 Beg. 6, 27 :1 
13 etc. — D) propter 1 Par. 16, 33. Par, 38, 11 ete. 

- "380 a). á facie, , à éonspectii (ab Dyp pl- m. sed Prev. 5, 15138 
anteriori parte. — b) auctore , de |in Chethib ; | vulgó margarita, sed far- 
cáudt: efficiente à, ab , ptoptet Ex. B, | san rectiùs coralia rubra Prqv. 8. 11. 
40. Jes. 16, 17 ete. Seq. gui in Cón- | Thren. 4,7 etc. — Rad. iD - 

jonct. abitpropiereà qud , ge ia Ew nap -ם‎ pr. mul. 1 Sam. 1, 2. 


19) 6 ng, i Am PD. lb Pih pest. pao . 
שג‎ , Be 8 - !»y . Co. | 
etc. — h) ante, de loco, 3 Par, 3,1% ter, delicátà lubens, enutriens Prev. 
— c) caram Lev. 10, 3. — d) versus 39721 3 conf; ersb: spe nee et 
Gen. 18, 16 etc. it adversus. Nah. 2, costae. . 
2. Ps. at, 15. — 6) in modwm, ad in- Exgg pl. m vulgo pertes ו‎ 
star 1 Reg. 6, 2. — f) prater Ex. frusta; usd opp nr Gés- 5,5, 
ב : 5צ‎ Sam. 13, 18, 19 )או‎ frust- 


20, 3. 
ngf constr. nbi suff. nnb pl. fim i. 6. ei varia. frusth sfve Hrsbi 
et fimbrisé kssotm erint. EXX je 


nb: 1) ut masc. 10. angulus Prov. | | 

7 8 etc. SEA 2) turris muralis, qualis solde; ÿ al. &tnicáta ו‎ et téla- 

in angulis murorum exstruebatar pis seu tit PrfPemitatim, cófht. 

Soph. 2, 16: 2 Par. 46, 15. — 3) me- rad, Qoi) cessavit, desiit. Qui onttin 

taph. וק‎ populi 184. 20, 2. quème contorte, qdàraque lohgè pet 

Jes. 39, 13 etc. — Rad. LE 2 non .videt..* Suppos pe 
Don sigaificatum 12006 similem 

pr. 1) oppidi eigaiócutioni gr nop lorem.‏ .מ et yp;‏ סְנוּאֶל 


iran? Jdrdanerá Gén. 52 , 92. — à) 
viror. 1 Par. 4, 4 etc. . [vid. que adnetavimus ie. Le Ponte- 


$$ 5. pé. vid. nias. 

9 vid. r^ 

S .גת‎ 007087 cunt M - 
ממה‎ ad arem (doniás, éón- 
elavís, airii) , qui regione fanus est, 
ek oct iütrantur patet Pyif5, 14. 
11:86 in parsète saterho t Règ. 6, 18, 
ént&s, in domo 2 Rég. 7 11, néror- 
ואצ‎ 4 Chron. ' dg. 18. + Cuin præf. 
AK ind intrinsécis 1 Weg. 8, 
50 inirór sim ie. 4,3 , ej. SN o.prjugiin agro Moab Num. 
aliquid Ete. fo, 6. לעי‎ inis 1 יי‎ iu 
Reg. 6, 29. npud inirinséchs1 Reg. | nob fem. forsan diffusio ; constr. 
6, 19, etc. Indé. "3 noD diffusio, frementi (sit in ter- 




























(^o op vid: onm DER. 

JD &t fi. chald. א‎ 
498 0035 inipet. pl. piii 125b 
sécate, dioidite palatia ejus i. e. "Vel | 
pèrambulate ea, vel distinctè contem- 
plamini ; ;quod cum orationis serie ms 
gis congruit ; j preterea votBa secandi, 
dividendi etiam dislinguere, conside- 
rgre significant. - 





OD 
rd) i. e. abundantia Ps, 75, 16; ple- 
rique tamen, sed minüs apti pugsllun, 
portiuncula. — Rad. pb. 

MOD ; | part. act. pl. ow; ; infip. 
absol, mon; *1) pre saltavit, seq. by 
transiliit (sauter par dessus) Ex. 12, 
13, 23, 27 ; quae significatio sola vera 
mihi videtur ; utpoté sola etymo pa- 
riter atqnp centextui. perappesita. 


taphorica emninà ast, Absel. ponitur 


des, 314 5, ubi mepifestà. prophete 

rem Ex. loc. citat. enarrsiam obiter 

taph. flactuavit Reg. 18, 31. - 
Niph. fut. np claudus fet S 


Á , 4. — Pih. fut. npn" saltitabant 


1 Reg. 18, 26. penis. seq. 

nop n. pr. viror. Esr. 2, 49 etc. 

npù m.* pr. saltus (saut); nam 
Jehova dicitur (Ex. 12, 27) domos 
Hebraeorum in Ægypto transiliisse , 
chm plegá JEgypuos effoeret ; hine 
metom. 1) agmws peschelis ; et plur. 
DO agni paschales Ex. 19, 21: 
à Per. 30, 39 efe. —-2) fèshenparcha- 
Hs quo agnus iste cpmedehaiux Ex. 
12, 48. Num. 9, 4. Jos, 5, 11 6. 

nop m. plur. DO (sine Dag.) ; 
claudus Lev. 21, 18 etc. 

bon .מז‎ undè pl. +פסילים‎ aonstr. 
"bob; ; 0 sculptilia, imägines sculpts- 
les idolorum Deut. 7, 25 etc — 2) 


forsan uin syr. lapicidinæ Jud. 3, 
19, 26. 15 Rad. bp. 

‘08 .מ‎ pr. viri t Par. 7, 33. 

infin. constr. et imp. »bb i ;‏ | פסל 
fut. bg; cecidít, cedit lapides Bx.‏ 
etc. it. idolum fersen ligneum‏ 4 ,1 ,34 
et‏ פסיל Hab. 2, 18. — Deriv.‏ 
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פע 

eb m. suff. 0; simulachrum 
idoli scwiptile Ex. 20, 4. Jes. 44, 15 
exc, fuside Les. 40,19 ete. | 

po5 1) ut vicin. DBN cessavit, 
desiit , pret. pl. 105 Ps. 14, 2. — 2) 
ut vicin. nub et Chald. nop diffudit 

se. — Deriv. פס‎ npp- 

"poe n, pr, viri 1 Par. 7, 38. 

"yg. undé fat יע‎ ; vocab. ono- 
malopeét. (coné. nya boavit,chald.et 
Syr. בע‎ balauit) clamavit mulier par- 
turiens Jes. 42, 14 , it , cellat. arab. 
me |'B7, flavit, sibslaud serpens , vipera. 
— Deriv. אָפַעָה‎ - 

D7: et»ÿD n. pr. oppidi Idumseor. 
Gen. 56, 39 : 1 Par,r, Go. 

y D. pr. montis moshitici Num. 
25, 28, und? בַעַל פעזר‎ et undé yp 
n. pr, idoli moabitici Num. 25,3, Jos. 


22, 17 etc. Conf. YWb n3 peg. 95. 


part. act, ybi. pl. censtr.‏ :על 
pb: i fut. yen, D" et 86. Makk.‏ 
"ob; vocab, poët,, ut niry; 1)‏ 
fecit Deut. 32, 4. Jes. 43, . 13 etc.‏ 
Seq. sac et. roi 26040044 Ps. 7, 14 :‏ 
van sagittus ces scin-‏ לדלגים יפעל 
tillantes reddit. Se«. b pene. feoit ali-‏ 
cui aliquid, sive bonum, sive malum‏ 
Job 32, 15 etc., aeq. nid. 35, 6. —2)‏ 
confecit , fabricatus est Jes. Q4 , 15.‏ 
Ps. 7, 14 ; ahsol, laboravit Jes. 44, 12,‏ 
it. fiazit , produrit , creavit Ps, 14,‏ 
Jeb 56, 5. — 2) paravit Ex. 15,‏ .12 
hinc molitus est aliquid, oppos.‏ ,15 
v‏ פעל mey effecit Jes. 11, 4: op‏ 
quis molitus est et effecit? "Mich. 2 ,‏ 
etc. — 5) exercust justitiam, scelus‏ 1 
etc. Ps. 15, 2. Job 33, 532 etc. —‏ 
et seq.‏ מִפְעָל Deriv.‏ 
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by m. suff. 170 et reriüs Yn. "up vid. my »-robx-‏ 


yr (pobolcha), in peus 3b pp; pl| =D addito mp et rip3 distendit, 
p'oyb; 1) facto, facinus Ps. ‘38, 4: ! diptendendo aperwit os magne hiatu 
Prov. af, 12 , spec. præclarè factum Ps. 119, 51. Job 16,10, 1 
a Sam. 25, 20, malefactum Job 56, 9. pb n. pr. viri 2 Sam. 15, 55, qui 


— 2) opus Jes. 45, 11 etc. — S) opes | eripitur "yl! Por. 11, 37. 
labore parta Prov.21,6, hinc merces 


Jer. 22, 13. Job 7, 2. 

ryypf. eonatr. nog 1) opere, 
opus, agendi raño Jer. 15, 16 etc. 
Plur. mp» 20001 preve hosminum 
Ps. 17, 4. cá a) merces Lev. 19, 15. 
Ps. 109, 2e. 

'nbyb n. pr. viri 1 Par. 26, 5. 


pulsavit. — 2) metaph.‏ 40 1 פעם 
impulit , agitavit ; inlin. cum suit.‏ 
YDpD Jud, 15, 25. — Niph. D) ;‏ 
fut.conv. 0ÿ2*); ; agitatus, perturba-‏ 
Hithp. fut.‏ — .סוס 8 7 tus est Gen.‏ 
conv. ppbrm et perturbatus esl Dan.‏ 
Deriv. seq. |‏ — ,1 ,2 

 םֶעָפ*‎ (ms.Jud. 16,28) ; pl. ּפָעַטִים‎ 
constr. תת‎ suff. VOD; 1) ictus, 
palsus spec. pedis, hiuc gressus, pas- 
sus Ps. 17, 5. 57, 7 etc. ; metaph.Jud. 
: sus re pes den anges Pl. gerum Gen. 5o, 57. 

a cti Es. 25, 12.‏ פעכוות 
de.‏ 0 פָצֶס pre vice, vicibus, quia ietu ma- DY® endet;‏ )2 — 
nûs pedisque numerari solet (conf. me fecit terram Ps. 6o, 4.‏ 
gall. pour le coup). rr OpBwndvice,| VSD; part. pass. constr. pyxp;‏ 
semel Jos. 6, 5, simul Jes. 66, 8. |infin. sbsol. Yxb ; pr. fidit, Assuram‏ 
fecit , indè vulneravit (conf. cognat.‏ שלש ,36 ,27 Dual. c'opb bis Gen.‏ 
O'Dyb ter Éx.25,17;cum art. -Dppn; yy2) Deut. 25, 2 etc. — Inde‏ 
hdc vice, munc Gen. 29, 35 etc. ppp3 yyp m. suff. 'yyp: plor. D'pED ;‏ 
ope? hác vice, ut antoà ( comme |C0nStre xD: sutf. VD: vulnus Gen.‏ 

l'autre fois) Num. 24, 1 etc. OyE פעס‎ | 4,24 etc. 

modà, modó. — 5( incus 165. 41,7. VE? "Pr viri 1 Par. 24, 15. 

m. plur. eooyb ; tintinna- "D unde fut "Xb'; ; * pr. fersan ut‏ פַעָמון 
bulum Ex. 38, 55 etc. coguat. "r3 abscidit amputavit spec.‏ 











TD; part. act. -טפוג; עה‎ yp 4 
fut. np (conf, vicin.. nb, p 
oye PD. nnb): pr-foren-arimarets 
1YD separavit rem. à re; line 1) seq. 
nb, os didexit Jos. 106, 14. Ps. 22, 
ré eic. ; rop. Gen. 4 , 11. — 2) ut in 
chald. et syr; eripsit , liberavit Ps. 
174, 7, 10,11. 

TB ; imp. f. myb ; fut. pl. יפצחו‎ 
fregit, rupit, binc a ny» jubila ru- 
pit, in jubila effusus est Jes. 14,7 etc. 
— Pih. nyp fregit ossa Mich. 5 , 5. 

nryb f. hebetudo , obtusio, al. Ka 
1 Sam. 13, 21. — Rad. ^ia. 


5y9 ut vicin. 5. — Pile Lab: 
fut. Lab; docorticavit Gen. 3e, B», 
58. — Inde | 

pl. ₪ loca decorticata vir -‏ פע זוז 


טק 

aciem," hine ut vicin. arab. מטך‎ ob- 

₪44, obtusum fecit ; it. seq. n pers. 

9956, institit sive rogando , sive vim 

inferendo Gen. 19, 5,9 eto. — ph. 

inn, pominesc. "IXbr pertinacia 1 
Sam. 15, 15. — Indè pryxn 


DER; ; part. act. ab; pass. plur. 
O"1ppà censtr. "HD et 1p ; inf. 
- .קד‎ constr. ph ; suf]. *Ypb; 

mp. bb; fut. "pbi (ג‎ 4 ali- 
cui. Gen. 21 , 1. Ex. 4, 21 etc. — 2) 
adist aliquem, visendi, velexplorandi, 
vel lustrandi causá ; hine visitavit , 
exploravit, lustravit, censuit 1 Sam. 
19, 18 : 1 Reg. 20, 15. Ps. 15, 3 etc. 
Part. pass. o"Tpb , ornp» recensi, 
qui in censum veniebant Num. 1, 21. 
seq. 2 , 4 seq. ; it. lustraudo deside- 
ravit, non invenitin recensione 1 Sam. 
20, 6, 25, 15. Jes. 34, 16. — 3) pro- 
spexit alicui Gen. 21 , 2. Jer. 25, ב‎ 
etc., it. respexst aliquem. auxilium 
exspectans Jes. 26, 16; et causat. ut 
Hiph. fecit ut aliquis prospiceret 
alicui, bine — a) prefecit aliquem 
alicui seq. ace. pers. et bp Num. 4, 
27 ete. Absol. Num, 3, 10. Deut. 20, 
9. Part. pass. o"pb prafecti Num. 
51, 48:2 Reg. 11, 15. et Ex. 30, 13, 
14 ubi sensus ad litteram est : tran- 
siens coram recensioni praefectis, — 
b) curæ slicujus commisit seq. oy 





pers. Job 56, 23. Esr. 1,2 etc. — c 
deposuit, reliquit ut depositum ali- 
cubi 2 Reg. 5, 24. — 4) animadvertit 
in aliquem, punivit eum Ex. 20, 5. 
Jer. 9, 24 etc. 

Niph. 7p2); infin. et imp. pani 
fut. יפקד‎ et retracto tono יפקד‎ + 1) 
desideratus est in recensione Num. 
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Po 


1, 4o, generatim desideratus est 
Sam. 20, 18 etc. — 2) prafectus est 
Neh. 7, 1. 2 , 44. — 5) penitus est 
Num. 16, 29 etc. 

Pih. part. Tp5D lustrans. Jes. 15, 
4. — Pub. pb 1) lustratus est Ex. 
$8,21.—2) desideratus est Jes.38,10. 

Hiph. "pon; imper. 1pbn i fut. 
TpD', apoc. TpD*i 1) profecit ali- 
quem alicui rei seq. acc. pers. etby à 
1 3 Gen. 59, 5 etc., absol. à Reg. 
25, 33. --2( commisit, mandavit curie 
alicujus, seq. " by ו‎ 72 Ps. 51,6 
2 Per. 12, 10, et nu Jer. 4o, 7. 41, 
10. — 3) deposuit alicubi Jes, 10, 28. 
Jer. 36, 20. — Hoph. pon; j part. 
pl. מפקדים‎ profectus est ג‎ Reg. 12, 
1a : a Par. 54, 10. — 2) depositus est 
seq. NN apsd aliquem bev. 5, 35. — 
3) punitus est Jer. 6, 6: 

Hithpah. pret. plur. הֶתפקדוּ‎ pro 
Yypbnn i fot. pl. יתפקדוּ‎ lustratus 
est Jud; ao, 15 etc. —Hothpah. prat. 
plur. הַתפקדוּ‎ pro ripanmiid. Num. 
1, 47 etc. — Deriv. TpB. "bn 
etseq. 

T1pb f. constr. y3pb; pl. פקדזת‎ + 
ry lustratio , recensio 1 Par. 25 , 11. 
—2) cura. Job 16, 12, spec. 20 
2 Reg. 11, 18 : a Par. 25, 18. Jer, 52 
11 : domus custodia i. e. carcer. — 
2) præfectura, officinmn Num. 4 , 16. 
Ps. 109, 8: 2 Par. 23, 18; concr. præ- 
fectus Jes. 60, 17: 2 Par, 24, 11, — 
— 4) opes casiodite Jes. 15, 7. — 
5) animadversio , pana Jes. 10, 5. 
Eze. 9, 1. 


mp» m. depositum Gen. 41 , 36. 
Lev. 5, 21, 23. 


1^5 


vel ppp f. prefectura,‏ פקדוּת 
prafecti Jer. 37, 15.‏ 1 

m. 1) præfectara et præ-‏ פקוד 
animadver sio‏ (1---.5ב ,23 fectus Eze.‏ 
nom. allegor. Babylonis, juxta qnos-‏ 
dam Jer. 50,21.‏ 

D "p3 pl. m. undé constr. rmpp; 
suff. פקדיך‎ + mandata Ps. 105 , 18. 
111, 7. 

EX , part. act. nn ; pass. pl. f. 
ות‎ ; inf. absol. pbi constr. [job ; 
imp. npp ; fut. pp; aperwit oculos 
2 Reg. 4, 55 etc. ; aures Jer. 42, 20. 
— Niph. npba3; fut. pl. f. nanpan; 
apertus est oculus Jes. 35,5 ; metaph. 
3, 5, 7. — Deriv. seq. 

npD n. pr. viri ב‎ Reg. 15, 25 etc. 

npD m. pl. O'npp; apertus oculis, 
videns Ex. 4, 11. trop. 25,8. 

n'pb n. pr. viri 2 Beg. 15, 22. 

mp-npp vel mypngp m. epertio 
scil. carceris, liberatio Jes. 61, 1. 

pb m. constr. DD; pl.O"Ppbi 
profectus Gen.ji Siete. Rad. App. 

pl. f. 2 Reg. 4, 59 vulgó co-‏ פקעות 
locynthides, sed rectiùs forsan ut Cel-‏ 
sius (Hierobot.) cucumeres agrestes,‏ 
seu asinsmi, quimaturi vel levitertacti‏ 
rumpuntur, semenque cum impetu‏ 


jaculantur.—Rad. פקע‎ ut vicin. pa | 


fissus, ruptus est; in syr. yp id. 
O'ypb pl. m. id. 1 Reg. 6, 18. 7, 

24 ubi tanquàm architecture orna- 

mentum usurpatur. 


"B et "b m..pl. Db; laurus, ma- 
ximé fuvencus Ex. 29, 1. Lev. 4,3 
etc. Metaph. Hos. 14, 4. Fem. est 
mb qe ve - Rad. 715, sed ety- 
mon latet. : 





"S i 


KB 1)* forsan ferox fuit" sofbple- 


| rique ex un cheld. cucurrit, celeriter 


latus est. — 2) ut viein. me Edd t 
?שיק‎ planta. — Hiph. fut. NE 
feret fractam Hos. 15, 15. — Indè 
nDetJer. 9,24 mb c. pl. nob; : 
1)* forsan adj. ferox Gen. 16, 12 : 
uk רְא‎ homo feroz k e. fortis et 
audax ; Volget. ferus komo *; volgo 
tamen ut — 2) enager anindal cursu 
veloeissimum Jer.2, 26. Jeb 6, 5 elc. 

SD n. pr. viri Jos. 10, 5. 

-פאךה pl. f. vid.‏ פראת 

"yp > סרוד‎ m. pb ore = 
burbówn 2 Reg. 25, 1133 I1 Par. 36, 
18. — Latet etymon. 

T5 1) separavit, — 4) expandit 
àlas; part. pass. pl. f. ntrb expansa 
Eze. 1, 11. — 3) spar sit. — Niph. 
1223; part. T3; pl. 0"); inf. et 
imp. Tini fut. NP: 1) separavit 
se Gen. 15, 9. Jud. 4, 11 etc. — 3) 
dispersit se Gen.10,5. Neh. 4, 13 ete. 

Pil. fut. pl. in paus 479 sepa- 
vabuat se, secedent Hos. 4, 14. — 
Puh. part. "separatus , dèspersus 
Esth. 5,8. — 

Hiph. 7355; part. 1355; inf. 
vpn; fut. T 1) separavitGen. 
30, 4o etc. — 2) dispersit Deut. 52 , 
8. —Hithp. TY fut. pl. 17787"; 
in pausá rmi ; 1) separavit, se- 
gunzit se Ps. 722, 15. Job 41, 9. — 2) 
dispersus est Job 4, 11.—Deriv. seq. 


T m. suff. 'r135; pl. פֶרדִים‎ ; 
suff. ome; mulus 2 Sem. i8, g- 


Ps. 32, 9 ete. 


"5 
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mb f, constr. mi mela: Beg. | dux Hab. 5, 14. LXX potestes; V ul- 


1, 33. 58, 44. 
nre pl. £ grana Joël 1, 17. Alia 
vid. in Tadice ipsá. 

Dp m. pl פַרְדָסִים‎ : mapdlues, 
pomarum arboretum Eccl. 3 , 5 etc. 
— Ety mon latet. 

np ; part. act. no, f. n" et 
nb (pro nib) imp. mb; j fat. ^b" 
tulit, binc "spec. a) fructum tulit 
platte Gen. 46, an. Ps. 128, 5; me- 
taph. Jes. 45, 8. — b) protulit fe- 
tem, fecundus fuit Gen. 1, 22. Ex. 

1, 7. 25, 30. | 

Hiph. meni part. mb; undé 
cum suff. 190 fut. me undé 
cony. 49%); cum suff. TES fecun- 
dum reddidit 41, 52, sobole await 
Lev. 26, 9 etc.—Deriv. yat, "p. 

f. suff. anóp; pl. m»; 3)‏ פרה 
juvenca Gen. 41,2. Hos. 4,16 etc. me-‏ 
taph. de mulieribus luxuriosis Amos‏ 
—2)cum art. nn. pr. op-‏ .1 ,4 
pidi iu tribu Benjamin Jos. 18, 25.‏ 

mop vid. פַרָא‎ - 

n5 n. p. viri Jud. 7, 10. 

Kb et TD n- -ץ‎ viri Esr. 2, 
52. Neh. 7353. 

pl. m. Esth. 9, 19 in Cheth.‏ פרוזִים 
q- v-‏ פַרְזֶים pro.‏ 

p n. pr. viri 1 Reg. 4, 17. 

Dy m. pr. regionis auriferæ 2 
Par. 3,6. 

7979 vid. 7335. 

"19 m. olla Num. 11, 8. Jud. 6, 
19. — Rad. D. 

n? vid. in nap pn. 

ry m. undè zi. cum suff. m» 


gat. bellatores ; vulgù tamen pagi— 
Rad. ערז‎ in erab. separavit, segre- 
gavit ab aliis (conf.vicin. TE) it, de- 
crevit, diremit rem. 

nn» m. suff. VE ; id. Jud. 5, 
7, 11e 

nm pl. f. rura, pagi oppos. ur- 
bibus muris cinctiset munitis Eze. 
58, 11. Zach. 2, 8. Esth. 9, 19. 

m. pl. p'r35 Esth. 9, 19 in‏ פרזי 
Keri, "ubi Chethib habet Om»; pa-‏ 
ganss, in pago habitans Deut. ₪ 5:‏ 
Sam. 6, 18.‏ 

15 n. pr. Pheresæus, collect. 
Pheresæi, gensChananæa Gen. 1 3,7 
Jos. 11, 3etc. 

me; pert. act. 935, f. heb, 
pl. nn: infin. absol. ,סרח‎ constr. 
rmb ; fut. nobi 1) erupit, prorupit, 
it. germinavit, effloruit Ex. 9, 9. Jes. 
15, 11 etc. metaph, destatu prospero 
Jes. 27, 6. Ps. 92, 8.—2)ut in chald. 
et syr. volavit Eze. 15, 20: Pos (mu- 
lieres) venamini animas , ut aslvolent 
ad vos. — Hiph. nbn; fut. me; 
1) florere fecit Jes. 17, 11. Eze. 12, 
24. — 2) intrans. floruit Ps. 92, 13. 
Job 14, 9; metaph. Prov. 14, 11. — 
Deriv. np et seq. 

nb m. suff. On; pl. cum suff. 
mnb; germen Nah. 1, 4, flos Num. 
0 23, metaph, Jes. 5, 24, flos arte 
factus Ex. 25, 33. 

nm» nm» m. vulgó pubertas , 
indéque meton. puberes filii Job 5o, 
12; al. progenies prava, homines pra- 


vi, viles, collat, arab. rp pelles, it. 


(pre vr») forsan præfectus militum, homo vilis et abjectus. 


"D 

C» pr» nt viein מר ש;פרד‎ spar. |e 
sit, hinc spec. sparsit; effativitverba; 
part. act. plur. pb garrientes ad 

modos nablii Amos 6, 5. — Indè 
03D m. sparsum i. e. deciduum 
Lev. 19, 10. 

"15 m. in pausá "8i suff. "15 : 
778 יפריך י‎ T7, mob, DS , 
0°", 1018; ono. mm imb: 
frsctus terra, arboris etc.Gen. 1,12. 
Jes. 4 , 2 etc. uteri seu fetus, soboles 
Thren. 2, 20, plené 103 "b Gen. 3o, 
2 etc. metaph. effectus , consequens 
rei Jes. 3, 10. Ps. 104, 15 616. — 


Rad. np. 
NT D vid. פְרוְדָא‎ - 
y» m. constr. vw » sed pl. for- 
mæ Daguessandæ D y pro oppi 
constr. ri pre disrumpens, 1406- 
rans fera 165. 55, 9, hino effractor, 
violentus homo Jer. 7, 11. Dan. 11, 
14 etc. — Rad. y^2- 
(ז פרך‎ ut in chald. fregit. — 2) 
ut vicin. 1*5 separavit.—Deriv. seq. 
Tm. oppressio, Ex. 1, 15 etc. 
njop f. velum quod Sanctum à 
Sancto Sanctorum separabat Ex, 26, 
51. Lev. 16, 2 etc. 


DE undè part. pass. pl. 0979; 
fut. D2?(vicin. sunt feré omnes rad. 
à syllabá 4p incipientes); scidit, dis- 
cidit vestes Lev. 10, 6 etc. 

NDUD?D n. pr. viri Esth. 9, 9. 

3275 n. pr. viri Num. 34, 25. 


inf. absol. DE; fut. O45";‏ + פרס 
fregit addito 9 on? panem alicui i.‏ 
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15 
. partem ejus præbüit Jes. 58, 7, et 


sine Dn? Jer. 16, 7. 


Hiph. הפריס‎ : part. p, f. 


fut. o" denom. à non‏ ; מַפַרְסֶת 


quod feré ubique additur, engsslans 
divisit i.e. divisam, non penilüs fissam 
habuit animal Lev. 11, 5. Deut. 14, 
7 etc., sed Lev. 11, 4 de enguld pe- 
sitis fissá dictum videtur. — Indé 
Q2. 

279 in pausá DB ». pr. Persia, 
Persa Dan, 5, 28. Esr. 1, 1 ו‎ 
Nom, gent. *pri Persa Neh. 12, 22. 

D m. ossifraga, aquilæ species 
Lew. 11, 53. 

nos f. pl. "=. פַרְסִים‎ undé cum 
suff. immo, ph f. mobi constr. 
me^; suft. |. Trb5; wngula pr. 
fissa Es. 10, 26 etc., hinc etiam non 
fissa ut equi Jes. 5, 28 etc. — Rad. 
D - 

‘Op vid. nom. ob. 


"5j part. act. yb; pess- p15 
et y^P: ; inf. constr, Jb; imp. yon 
undé cum suff. my fut. yon; 
radix ista perquàm difficilis varie à va- 
riis exposita est.* Schultensii(Comm. 
in Prov. 1,25 et Job 4, 12) vestigia 
aliquantuläm premens eem sic evol- 
Yo: 1) ut pleræque rad. à syllabá פר‎ 
incipientes, fregit, abrupit, hinc dis- 
solvit , dissipavit, disturbavit. Ex. 
32, 25: LAN הוא כִי-פרְעַה‎ DD dis- 
turbatus erat (populus) ; nam distur- 
baverat eum 4f haron. ng y? [regt 
consilium i. e. decretum Prov. 1,25, 
et omisso ny? Eze. 24, 14 ubisensus 
est : Ego Jehova dixi : 
(quod comminatus sum) et efficiam ; 





- 


פר 


1 


פר 


pubs לא‎ ven fraggam וק‎ | violenter rupit, perrupit , di. 
"sewn DID, פוקר‎ 17D fregit, ivri- | ruit, destruxit ut murum, maceriam 


am fecit admonitionem Prov. 13, 
8. 15, 32, et absque pian, 8, 35. 4, 
D 1 fregit semitam impiorum i. e. 
on coluiteam declinavit ab eá. Jud. 
2: wea פֶרְעות‎ viia 
bando disturbationes in. Israël i. e 
dam Israëlitæ in summd ditor bati 
ne versarentur. — 2) ut vicin, np 
erupit, prorupil, germinavit, undè 
y? — 3) ut in chald. et Talmud. 
mp Ley. 10,6. 15, 45 21, 10. 
Num. 5, 18... | 
Nipb. ls Ju dissolvetur Prov. 
29, 18. — Hiph. DEN fut, ynb i 
ג‎ ) disturbationem intulit à Par. 38, 
19. -- (5%. JD abstrait Ex. 6, 4. 
-- - 
pum. DNA ips. +1( calva, pr. 
pars capitis ubi erumpunt, crescunt. 


capilli; al, principes ; al, eltiones, 
sed invito contextu Deut. 32 ,42.* — 


2) capilk ipsi, eæsariet Num. 6, 5. 
Eze. 44,30. . 

ah ₪ pr. vetérum Egypti : re- 
gum . 12, 35. Ex. 1, troetci ^ 

vy3b n. 1) pulex 1 Sam. 24, 15. 
— 4) n. pr. viri Esr. 2,5 etc.—Rad. 
quadr. yy«-b fbrsan 1 ₪ in 
ssthiop. פרעץ‎ - | 

n. pr. oppidi in tribu‏ פַרעָתון 
Ephraim Jud. 12, 15. Nom. gent.‏ 
"np Jud. 12, 13. |‏ 

1979 n. pr. rivuli qui in Libano 
oritur 2 Reg. 5, 12. 

[7B i part. act. y; pass. plur; 
D*y33p et פְרְצִים‎ infin. absol. yb. 
constr. v^bi fat, יפרוץ‎ et y": 1) 


etc. Jes. 5, 4:2 Par. 52, 5 etc. ; hinc 
| perrumpendo disturbavit , dispersit 
ן.‎ copias hostiles 2 Sam. 5, 20 etc.—2) 
intrans. erupit, prorupit, hinc diffu- 
dit se, diffusus est Gen. ג 14 , 8ב‎ 
Par. 51, 5 etc., it. énvaluit crevit nu- 
mero Gen. 30, 30. Ex. 1, 12. Hos. 4, 
12 etc. ; diffractus est seq. acc. Prov. 
3, 10 ; erupit, irruit seq. jin aliquem 
Ex. 19, 22 etc. , seq. acc. Job 16, 14, 
hinc in malam partem violenter egit 
Hos. 4, 2, in honam 402/08, wrsft pre- 


| cibus 1 Sem. 28, 23 etc. 


Niph. part. y453 diffusus i. e. fre- 
quens 1 Sam. 5, 1. — Puh. part. f. 
ny-bD diruta Neh. 1,5. — Hithpah. 
part. pl. מִתְפַרְצִים‎ abrupti , sejuncti 
1 Sam. 95, 10, — Deriv. y?» : 
ree 

vo - pl. פְרְצִים‎ suff. (- yp; 
| pl» = פפצות‎ 1) eruptio , perruptio 
aquarum 2 Sam.5,20 ‘etc., bine.rup- 
tura , hidtuz muri 1 Reg. 11, 27 eto. 
Stáre in rupturd muri; ascendore in 
rupiunas i. €, hostes ab ixruptione ar- 
cere Eze. 15, 5. 22, 50 etc. — à) -ש‎ 
ruptio , 4004/60 , impetus 6 y 14, 
hinc strages, clades Jud. 21,15 etc. 
Indé — 5) n. pr. a) viri Gen. 38, 20, 
Patron. *3* Num. 26, 20. — b) 
Xi y» loci à Sam. 5,8 "e 

fut. cum‏ פרק part, act.‏ פרק 
suff. pops 1) rupit, fregit , hinc‏ 
dirupit, laceravit Ps. 5, 3, seq. orn‏ 
abrupit Gen. 27, 40. — 2) eripwit,‏ 
Jiberavit Ps. 156, 24. Thren. 5, 8.‏ 

Pib. part. pon ; imp. p» ; ffut. 
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pb» yebrepit, avellit Bu. 51, 4. Ach. | gefur Eze. t7, 21. — Pfh. וארש‎ 
11, 16, diffregit, dilaniavit YReg. 19, cab: vuff. g2tb; fat. iem : 1 
11. — Hithp. poene; imp. מו‎ pausá expandit Jes. 1, 15. Ps. 145, 6 ete. 
התפרק‎ : fut. pen  diffractus est | Thren. 1, 17 : בידיה‎ nm פרשח‎ er- 
Eze. 19, 12, avellit sibi aliquid, seq. pandit Sion (expansiomem fecit) mars. 
acc. Ex. 32, 3, 24. — Deriv. np152 bus suis, pro n mans smas.— 2) 
dispersit Zaeh. 2, 10. Ps. 56; 15. — 
Deriv. t5. 


WE undé inf. constr. v^; pr 
|fidit, separavit, distinxit ut in chald. 
OUR m, violentia , rapina Nah. 3, et in Mni distinctè dixit, defnwit 
, bieium, divisio viæ Obad. 14. Dav. 4ב‎ , 12. — Niph. part. plur. f. 
Tb ari durs; infis. absel. nv disperse Eze. 54 , 12, ubi 
פור‎ Jes. 24, 19 pertinet ad 35. -- plurescod. etedition.babent NEED 
Hiph. 90, in pausà "yyj; part. | — Pub. פרש‎ distinctà dictum, expo- 
"25, infin. 7i et ^5 , cum suff. | sitem fuit Num. 15,54 ; part. Uo 
097 ; imp. "ns fpt. p: 1) fre- distiacté, ut rectè Vulgat. Neh. 8, 8; 
git, rupit; sed ubique trop. Lev. 26, |al, additd translatione scil. chaldeæt. 
44 etc. — 2) irritum fecit à Sam. 15, | — Hiph. ut in syr. pupugit , vulne- 
34 etc., irritum declaravit Num. 5o, |ravst} fut: שריש‎ Prhv.- $5, 52. — 
9; intrans. érritus fuit Eccl. 12, 5:— | eriv, seq. 
5) sustulit 6 medio Job 15, 4. 40, 8; לרש‎ (pré (פחש‎ A ds vE 
prægo. Ps. 9,5: voile ram nobisowm,. Eze. 36, ig; pl- פַרֶים‎ suff vex 
pue irs quam in nes eiu dist. --- 1) eques Gen. 5o Jer. 4,2 etc 
Boph. fut. f. van ivrits fes. Les, 8, |^ ^7 . pv 29 ete. 
so ete: Bah. vue Ait, affa pe, |— edunt ege us Pes 2s us 
74, 15.-- pe התפררר‎ - DZ ND "ya equites à Sam. ₪ 6. 
Fe v m. suff, «gps 1) funes ven- 


sus est Jes. 24, 19. : 
Pilp. fut. cum sid, 2 concu - E arab. pr (farts), trop.Mal 
&et me Job 16, 12. . | בב‎ 9, sed. Ex. 29, 14 Lev. 4, 11. 8; 


. [12 de ventriculo ipso sumi videtur.— 
 שרֶפ‎ ; part. act, i354 PL +פרְקיים‎ 2) n. pr. viri 1 Par. 7, 16. 

pass. vitnenpi plur. פרשות‎ nvp fem. expositio distincta; 

fut. ^b; 1) ut vicin. c?b fregit , | constr. nv? Esth. 4, 7. 10,2 

distribuit Miche 3, 3. Thren. 4, 4. — vb et punp m. hebr. et PE 
3j expandit Ex. 25, 2e. Prov. $1, 20 apographum, éremplar Esth. 5, 14. 

etc, Metaph. Prov. 13, 16 : sas |4, 11 etc. 

expandit i. e. prodit, pres se fert IUD m. ut DD fimus, stercus 

stultitiam. pue 3, 22 : nynan yr et exiit 
Niph. fot. y diffundetur, disper- | stes cus ; ith Chald. et Vulget.; sed ob 









et seq. 
D m. undé constr. p» juscu- 


lum, al. frustum Jes. 65, (in Chethib, 
ubi Keri babet po v. 








פש 
p parsg. lubentiüs verto : et ezsid‏ 
(gladius)per podicem seu énterststium‏ 
פרשך pedum, collat. quadril. verbum‏ 
(conflat. ex gb et D) ut in arab.‏ 
distendit , divarricavit pedes. LXX‏ 
Vatic. xol En) ) 2005 ( và» mpectdia ,‏ 
quasi nivmen idem sit quod‏ 
nivippn vers. 23.‏ 

YO quadril. expandit Job 26,9. 
— Conflat. ex v?b et פרז‎ vicin. 19 - 

MIT13U^D .מ‎ pr. viri Esth. 9, 7. 

nb n.pr. Euphrates,Syriæ fluvius 
Gen. 2, 14 etc. 

nb part. f. vid. nb. 

o'Dnb pl. m. proceres, magnates 
Dan. 1,3. — Esth. 1, 3. 6, 9. — Ori- 
ginis persice videtur. 

nup ; inf. absol. nt» ;fut.mep; 
pr. ut vicin. VD gressus est, hine 
diffudit se lepra Lev. 13, 7 seq. 

yup undé fut. cum 53 paragog. 
nyepu ut chald. yobD gressus est, 
seq. 3 aggressus est Jes. 27, 4. — 
Deriv. nyepo et 

m. passus 1 Sam. 20, 3.‏ פשע 

pub divaricavit, distendit labia; 
part. act. pip Prov. 15, 5. — Pih. 
fut. pes: divaricabit crura Eze. 
16. 25. 

UD m. Job 55,15, al. swperbia, 
ferocia, al.multitudo ג)‎ rad. םוש‎ etsi 
formá pertineat ad uw) , LXX et 
Vulgat. scelus quasi. vy dictum sit 
Pro yup; yvUD,ut 3g Job 15,51: in 
Chethib pro My. | 

rn ut in chald et syr.; indé 
Pih. fut. cum suff. 'yTEDY discerpet, 
dilamiabit me Thren. 5, 11. 
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פש 

"nb n. pr. viror. Jer. 20, 5 ete. 
DU5; part. act. pl. פושטים‎ ; 
imp. cum 5] parag., manente tono in 
penultimá כשטה‎ ; fut. ppp! et oz»; 
1) ut in syr. expandit, extendit, hinc 
— 2) intrans. diffudit se, grassatus 
est Nah. 5, 16: 1 Par. 14, 9; seq. 

oy ou 3, acc. irruit, invasit Jud. 

9, 33 : 1 Sam. 30, 14 etc. — 2) exuit 
vestem seq.acc. Lev. 6, 4 etc., absol. 

positum id. Jes. 32, 11. 

Pib. inf. ÿwD exwere facere, spo- 
liare 1 Sam.51,8 etc. —Hiph. Ü'ÜDiT; 
part. pl. מפשיטים‎ ; inf. הפשיט‎ ; imp. 
הפשט‎ | fut. TE apoc. tpb'; 1) 
vestes exuere fecit , exuit aliquem , 
seq. acc. pers., acc. vestis, vel acc. 
rei et מַעל‎ pers. Gen. 37, 23. Mich. 

, 3 etc. — 2) excoriavit victimas 
Lev. 1, 6 etc. — Hithp. fut. יתפשט‎ 


exuet se veste 1 Sum. 18, 4. 


yo» f. yup; part. act. JU 
pl. פשעים‎ | ; ‘inf. absol, פטע‎ | j constr. 
yep; fut. yUD; 1) pr. . fregit, rupit 
fedus cum aliquo (gall. rompre avec 
quelqu'un), defecit ab illo, rebellavit 
in eum seq. 3 ב‎ Reg. 1, 1 etc., seq. 
nnnpoa Reg. 8, 20, 22. Spec. à Deo, 
hinc — 2) peccavit Prov. 28, 21, seq. 
oy Hos. 8, 1. Part. peccator Jes. 1, 
28 etc. — Niph. part. nN YU) for- 
san fratres à se invicem. deficientes 
Prov. 18, 19; ita interpr. Chald., sed 
LXX Vulgat. Syr. Arab. frater qui 
adjuvatur à fratre. — Inde 


yup m. suff. py; pl. D'ydb : 
constr. פַשְעי‎ ; 1) defectio, rebellio 
Prov. 2S, 4. — 2) delictum Gen. 31, 
56.50, 17, maximé peccatam in Deum 


60 


n2 

Ps. 52, 1 ₪6. gravius quam הטאת‎ 
esse innuitur Amos 1, 5, 6. Prov. 10, 
12, imprimis Job 54, 57.— 5) meton. 
sacrificium pro peccato Mich. 6, 7. 

""U5 m. explicatio ,, énterpretatso 
Eccl. 8, 1. —Rad. *yfp interpretatus 
est ut vicin. "ns et chald. wb. 

nv» m. el nme; f. suff. nU; ? 
pl. cUm 1) linum Ex. 9,51 ete. 
van 'neb lina ligni 1. e. lina cum 
ligno, caule suo Jos. 2, 6, maximé 
veró gossypia. Optimé LXX, Vul- 
gat. et Syr. stipulæ lini. — 2) elly- 
. chnsum 165. 42, 5. 43, 17. — Ety- 
mon latet. 

np f. suff. nb; pl. ornb; frusta- 
lus, burcella Gen. 18, 5. Prov. 23, 
8 etc. — Rad. nnb. 

mie m. pr. forsan interstitium, hinc 
pudendum muliebre ; sulf. f. mna 
Jes. 5, 17; pl. פורת‎ 5 feminæ 
1 Reg. 7, 5o. — Rad. rp in arab. 
6! conjug. & se invicem distare. 

D'AND vid. -חָתִי‎ 

(conf. vicin. yn) pr. mo-‏ פַתאם 
mentum repentinum subitum, it. adv.‏ 
repentè, subitó Num. 6, 9. Jos. 10,9‏ 
etc. — Rad. «nb, sed etymon latet.‏ 

aam m. eonstr. 335 suff. 5235; 
vox pers. cibus delicatus, cupediæ 
Dan. 1,5 etc. 

Où nim. constr. פַתְגָם‎ sententta, 
edictum Eccl. 8, 11. Esth. 1, 20. 


an unde pert. act, nrib, f. : 


nnb; fut. nng*, conv. pp 1) ut 
vicin. nnb pandit, aperuit labia , 
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est Deut. 11, 16. Job 31,27. Part. 
simplezx, stolius , stoléda Hos. 7, r1. 
Job 5,2. — Niph. nnm; fut. nnaw 
nndé conv. ENV; persuaderi sibi 
passus est Jer. 20, 7,in malam par- 
tem Job 51, 9. 

Pib. פתה‎ ; pert. nnDD undé cum 
suff. mutato nin? ADD, alis est 
plur.; inf. cum suff. rnb imp. f. 
פַתִי‎ ; fut. nnp; persuasit alicui Jer. 
20, 7 etc., hincpellexit, sedurit Ex. 
22,15 Prov. 1 , 10 etc., it. decepit 
Prov. 78, 56. Ps. 24, 28. — Pub. 
fut. nnb persuaderi sibi patictur 
Prov. a5, 15, decipi se patietur Exe. 
14, 9 etc. — Hiph. fut. שָתַח‎ undè 
apoc. nD'patere faciat, dilatetGen. 
9, 27. -ד‎ "Db, פְתַיוּת‎ - 

n. pr. viri Joël 1, x.‏ פַתוּאֶל 

AD m. 501. pnnp; pl. ommno ; 
constr. *n3nD; sculptsra, celatura 
Ex 28, 11. Zach. 5, g. — Rad. nno- 

O'nB n. pr. oppidi ad Euphratem 
Num. 22, 5. Deut. 25, 5. 

nna m. frustum; pl. constr.*rnb 
Eze. 13, 19. — Rad. nnb. | 


Ni; part. act. ny ; pass. MIND; 
f. nmn et פתחות‎ ; inf. absol. TND 
constr. rnb. suff. פַתְחִי‎ : imp. nna; 
fut. nna; 1) ut vicin. nzb aperwit 
Jud, 5, 25. Neh. 8, 4 etc. peritos 
l. e. ous cæpit Job 5, 1, vel locutus 
est 55, 2. Prov. 51, 26. Jansas celi 
aperuit i.e. pluviam demisit Ps. 78,25. 
Manum suam aperuit i. e. liberalis, 


de garrulo "Prov. 20,19.—2) intrans. | beneficus fuit Deut. 15,8 11. 4pererit 
apertus est, metaph. animi aperti et| frumentum i. e. cellis frumentaniis 








na 
apertis frumentuin vendidit Amos 8, 
5. Aperuit aurem alicui 1. e. revela- 
vit, manifestavit ei Jes. 50, 5. — 2) 
solvit gladium i. e. strinxit Eze. 21, 
39 etc., captivum Jes. 14, 17. — 3) 
$ncepit, exorsus est Ps. 49, 5.—Niph. 
nnb3 ; part. 52 ; infin. mn; ; fut. 
fut. nneet nn; !) apertus est Gen. 
2,11 etc. — 2) solutus est Jes. 27; 
liberatus est Job 12, 14. 

Pib. nno et nnb; part. nnDD ; 
mf. פתח‎ ; fut. nn’; 1) aperuit Job 
41,6, et aperuit se Cant. 4 , 19.—2) 
501044 Jes. 30 , 2. Job 50 , 11 etc. — 
3) sulcavit pr. uperuit aratro terram 
Jes. 38, .4ב‎ — 4) sculpsil, insculpsit 
Ex. 28, 56: 1 Reg. 7, 36. —Puh. part. 
pl. f. ninnbp sculptæ Ex. 36, 9. 

Hithp. imp. חי‎ nann solve tibi vin- 
cula Jes.52,2. —Deriv.mnp mob, 
Dnn»aD,; nnap et seq. 


nnb m. suff. $nnp; pl. o'mnp; 
constr. nnb ; pr. apertio, apertura. 
Gen. 58, 14 : oy nnb3 * in aper- 
tione occulorum (ouvre-yeux)i i. e. in 
locoinsigni, conspicuo in quem tran- 
seuntes oculos intendunt. Conf. qua 
notavimus in Le Peníat. avec une 
traduct.franc. etc. , Genèse, pag. 242. 
Spec. ostium, janua et porta urbis 
Jos. 20, 4 : 1 Reg. 6,8. Jes. 5, 26. 
Acc. nn et ה וג‎ locali. nnno ad 
jenuam Gen. 18 , 1. 19, 6. Metaph. 
Ostia oris Prov. 8, 34, porta spei 
Hos. 2, 17. 

nnb m. declaratio, expositio, in- 
stitutio aperta. Ps. 119, 130. 

nnzà m. aperto oris; constr. 
מתחון‎ Eze. 16, 65. 19, 21. 
i הְתַהיָה‎ n. pr. viror. Esr. 10,25 etc. 
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'nb m. in pausá ND; pl. o"nb et 
D'ND vel O'NDD; ( simplicitas, f«- 
tuitas Prov. 1, 22. — 2) concr. sim- 
plex, persuasu facilis Ps. 116, G. 
Prov. 7, 7 etc., spec. credulus Prov. 
14, 19, imperitus Ps. 19, 8. — Rad. 
-פָּתָה‎ 

"yno .גת‎ forsan zona, cingulum 
Jes. 5, 24; ; opponitur enim Po nianD 
cinctura cilicii; al. pallium amplum 
LXX àv pegonéppupes. Vulgat. fas- 
cia pectoralis. — Al. conflatum pu- 
tantex chald. ino linum et nb /- 
lum; al ex *np ut in chald. 'n5 
amplitudo et ex chald. ks 1 pallium. 

n"nbf. fatuitas, stoliditas Prov. 
9, 15. — Rad. nnb. | 

nmn» f. undè pl. nin'nb gladii 
stricti Ps. 55, 22. — Rad. nn. 

np m.constr. np ; pl. c'e: 
suff. sono pro q' nno i filem, funi- 
culus Num. 19, 15 etc., spec. cui al- 
ligatus erat annulus signatorius Gen. 
38, 18, 25. — Rad. no. 


arab. et cethiop. torsit,‏ מז ut‏ פּתָל 
contorsit. — Niph. ^3; part. pl.‏ 
o' n3; 1) contortus, trop. versutus‏ 


dolosus fust Job 5, 15. Prov. 8, 8.— 
2) luctatus est Gen. 50 , 8. — Hithp. 


fut. onann, contortum, tortuosum te 
exhibes Ps. 18, 27, pro quo 55pmnle- 
gitur 2 Sam. 22, 27. — Deriv. n2, 
a ong? et 
unn» m. perversus Deut. 32, 5. 
פתם‎ D. pr. urbis ÆgyptiEx. 1,14. 
jo m. pl. O'30Di vipera, asp. 
Jes. 11,8 etc. -- Rad. mna. 


m. ut vicin, ORZD t:omentum‏ התע 
1° + - 


NY 
minutissimun temporis, hinc adv. 
momento i. e. 1ubitó, fepenté Num. 
35, 22 etc. — Rad. ynn. 

part. act. np ; infin. "nb;‏ פחר 
ut vicin. chald. interpreta-‏ יפתר fut.‏ 
tus est Gen. 4o, 22 etc. — Indé.‏ 

mnm. . pl. can; interpretatio 
Gen. 4o, 5. 41, 8 etc. 

O5 n. pr. regionis que modè 
distinguitur ab Ægypto Jes. . 11, fI. 
Eze. 29, 14, mox ejus pars esse per- 
hibetur Jer. 44, 1, 15. Eze. 30, 14. 
Nom. gent. פְַרְסִים‎ Gen. 10, 14. 

p 3Urp vid. pu». 


D» fregit ut in arab. et æthiap. 
inf. absol. nynp Lev. 2, 6. — Deriv. 
no , nnn . 


3 


$ duodevigesime alphabeti littera 
hebraicé "lY T'sddé sonans; in nu. 
meralibus valet nonaginta. — Per- 
mutatur cum ₪, y rarius, cum ,ד‎ 7, 
D; v » do 3. 

f. (pro ny) constr. nwy;‏ צָאֶח 
sfercus , excrementa Deut. 23, 13.‏ 
Eze. 4, 12. — Rad. y.‏ 

pl. m. Job áo, 21, 22 qui-‏ צְאָלִים 
dam ex usu arab. loti sylvestres, sed‏ 
al. dictum putant ex aramaismo pro‏ 
umbra i. e. umbrosz arbores‏ צָלְלִים 
(collat. 929 cum aram.4wn; DDD‏ 
etc.). Ità Vulgat. et‏ מ אכ cum aram.‏ 
in arab. fenuis,‏ צאל Syr. — Rad.‏ 
exilis fuit.‏ 

צאון et Ps. 144, 15 in Chethib‏ צאן 
riy) c. suff.‏ צָאן (ex syrismo pro‏ 
D23Ky ; nom. collect. + pecus parvum,‏ 
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23 

oves et capræ Gen. 4, 2. Jer. 50, 6 
etc. De ovibus tantàm 1 Sam. 25, 2. 
— Etymon latet. 

[NY n. pr. oppidi in tribu Judá 
Mich. 1, 11, forsàni. q. t3y Jos.15 ,57- 

C'NYNY pl. m. constr. 'NYMY; ; 
propagines, germina terre Jes. 42, 
5 etc.; metaph. prognati, liberi, 
posteri Jes. 22, 24. Job 5, 35 etc. — 
Rad. ny. 

JY m. pl. D'2ÿ; 1) lectica, came- 
ratum Jes. 66, 30. Num. 7,3: אַגלת צב‎ 
currus lecticæ i. 6. ₪ similes, 
vehicula cagserata — 2) lacerta spe- 
cies, testudo juxta multos Lev. rr, 
29. — Rad. 33yY forsan ut vicin. 
2214. v. | 

N25; part.. act. pl. ons, f. 
צבָאות‎ inf. constr. NY; : fut. MAX"; 
ut vicin. nay prodsit in acsem, ‘bel. 
lum intulitNum. 31,7. Jes. 29, 7 etc., 
it. convenit ad ministerium sacrwm 
obeundum Num. 4, 23 etc. — Hiph, 
part. NYJYD militare faciens i. e. 
conscribens milites, vel eos exercens 
2 Reg. 25, 19. Jer. 52, 35. — Indè 

N3y c. constr. RAY ; pl. cum suff. 
YN2Y et צְבָאָו‎ f. niNaY; constr. 
עבאות‎ ; 1) exercitus Gen. 21, 22. 
Num. 31, 55 etc. it. de exercitu sa- 
cro Leviterum Num. 4 , 23 etc., an- 
gelorum 1 Reg. 22, 19, siderum Jes. 
34, 4, aliarum creaturarum Gen. 2, 1. 
— 2) meton. militia, hinc conditio 
misera, molesta, laboriosa Jes. 4o, 
2. Job 7, 1 etc. — Alia vid. in. »3y. 
— Etymon latet. 


D'N2y , D'3y et DNA .מ‎ pre op- 








23 
pidiin valle Siddim Gen. 10, 19. Deut. 
29, 2 ב‎ 
צִבָבָה‎ cum art. 33r] n. pr. mul. 
1 Par. 4, 8. 

TS ; part. pl. cum suff. maxi 
ut vicin. N3Y prodiit in aciem, bellum 
. gessit Jes. 29, 7. — 2) splendwt. — 
3) ut in arab. prominait hinc tumuit 
venter Num.5,27.—Hiph.inf.constr, 
cum præf. niayb, pro níayn" ad 
tumefaciendum Num. 5, 22. — Deriv. 
23, ay et 

. nav m. (umens ; f. nay Num.5,2. 

puy m. hyena der. 12, 9. — Rad. 
צבע‎ in arab. rapuit fera. 

D29 undè fut. way; porriget 
Ruth 2, 14. | 

"3Y m. in pausá EVE pl. D'3y, 
p"3v, D'NAY et fem. ny, undè 
constr. nia; 1) splendor, decus, 
pulchritudo Jes. 4, 2. Dan. 11. 16etc. 
— 2) dorcas à pulchritudine et ele- 
ganti formá Deut. 12, 15. Jes. 15, 14 
etc. Hebraei haud secüs ac Arabes dor- 
cadi comparabant quidquid pulchrum 
est atque venustum. — Rad. nay. 

MAY n. pr. viri 1 Par. 8, 9. 

may f. dorcas femina Cant. 4 , 5. 
7, 14. — Rad. may. 

may n. pr. mul. 2 Reg. 12, 2. 

p"3y vid. צָבאִים‎ - 

pay m. pl. צְבָאִים‎ tinctum, 6010- 
ratum Jud. 5, 50. — Rad. y3y ut in 
chald. syr. et arab. intinzst et colore 
imbuit. 

nway n. pr. viri Gen. 36, 2 etc. 

n. pr. vallis cum oppido‏ צָבעִים 
eognomine in tribu Benjamin 1 Sam.‏ 
ete.‏ 18 ,15 
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צד 


undè fut. 43y* congeret, coa-‏ צבר 
cervabit Gen. 41, 35 etc. — Inde —‏ 

pl. m. acervi 2 Reg. 10,8.‏ צְבָרִים 

nay vel nay m. undé pl. צבתִים‎ 
manipuli Ruth: 2, 16. — Rad. צבת‎ in. 
chald. colligavit. 

4Y m. suff. 1; pl. or1y ; constr. 
vy ; suff. צדין‎ ; 1) latus Deut. 31, 26 
etc. Cum ה‎ locali niv ad latus 1 
Sam. 20, 20. — a) adversarius Jud. 
2, 5. — Rad. *t1y in arab. avertit se 
ab aliquo, latus ei obvertit , et in 5* 
conjug. opposwit se alicui, repu- 
gnavit ei. | ; 

TY sive nu n. pr. oppidi in Pa- 
lastinà Num. ‘34, 8etc. . 


IT; part. act. prf; ut vicin. 
myinsidiatus est seq. acc. alicui Ex. 
12, 13: 1 Sam. 24, 12.—Nipb. m 
ex usü chaldaïc. et sytiac. vasta- 
tus , desolatus est Soph. 5, 6. — 
Indé nm. 

ny vid. my. 

pi n. pr. viror. Neh. 5, 4 ete. 

n" f. énsidicæ, al. studiem Num. 
35, 20, 22. — Rad. nm. 

O"1y cum art. Divin. pr. oppidi 
in tribu Nephtali Jos. 19,35. 

priy m. plur. prix et defecté 
Op"t$; 1( justus, qui suum cuique 
tribuit Deut.32,4 etc.—2) qui justam 
causam habet in causá forensi Ex. 9, 
37. Prov. 18, 17, it. in assertione, 
undé adv. rectè, veré Job 41,26.—3) 
probus, integer, vertutis pietatisque 
cultor Gen. 6, 9. Ps. 5, 13 etc. — 4) 
immunis à peccato Eccl. 7, 20. — 
Rad. צדק‎ - 

fut. pu; pr. rectes fuit,‏ ; צרק 


478 צד 
& )5 — .ג ,10 hinc 1) justus fuit Ps. 19 , 10. 51, 6; | Prov.‏ 


—— — 
יו 


alus Jes. 45, 5 


sensu forensi Gen. 58, 26. Job 9g , 15|46, 13 etc. 


etc.; indé causam obtinuit Jes. 45, 
25. — 2) rectus, probus fuit Ps. 145, 
2. Job 9, 2 etc. ; probus declaratus 
ést Eze. 16,52. — Niph. ps justi- 
fcatus est Dan. 8, 14. — Pih. p 


infin. PRE EL cum suff. צרקסך‎ . fut. 
pisi 1) justificavit Jer. 5, 11. Eze. 
16, 51. — 2)justum, insontem decla- 
ravit Job 52, .בג‎ 32. 


Hiph. priyn : part. מַצָרִּיק‎ inf, et 
imp. prryn ; fut. prs 1) justum, 
probum reddidit, seq. acc. Dan. 12, 

$, seq. b Jes. 55, 11. — 2) justum de- 
claravit i. e.— 8) absolvit eum judex 
Ex. 23, 7. Jes. 5, 25, fecit ut vince- 
ret causa alicujus Jes. 50, 8. — b) de- 
claravit aliquem verum dixisse, pra- 
bavit sententiam ejus Job 27, 5. — 
Hithp. fut. pos (pro pisnayusti- 
ficabimus nos Gen. 44, 16. — Deriv. 
pr13 et seq. 


p1s m. 1. YS; 1) rectitudo 
physica Ps. 23, 5, — 2) æoralis, jus- 
tum , rectum , jus fasque Jes. 64 , 4. 
Ps. 15, 2 etc., it. verum Jes. 45, 19. 
Ps. 52, 5. — - 5) justitia Lev. 19, 15. 





mp1y et ympTy n. pr. viror. 2 
Reg. 24, r7 etc. 


TS undè Hopb. pert. 2nxpn 


splendens , fulgens ut aurum (collat. 


vicin. 3n Esr. 8, 27. — Indé 
Sny m. flavus Lev. 15, 30 seq. 


my; imp. f. "ny; fut. Gas”; 1) 
ut vicin. Qn» wy splenduit. — 2) 
acutam et claram vocem edidit (conf. 
(צלל‎ undé hinnivit equus Jer. 5, 8; 
de homine alt4 voce clamavit, vel pree 
tristitiâ, inde ejulavit Jes. 10, 5o, vel 
pre lætitiä, liinc jubilavst Jes. 6 
Esth. 8, 5 etc. 

Pih. imp. f. קולך‎ *"orry acutam fac 
vocem tuam, allé voce clama Jes. 10, 
50. A]. tamen referunt ad Kal. — 
Hiph.inf. "tun splendidwnreddere 
vultum 1. e. exhilarare Ps. 104, 15. — 
Deriv. nono á 


"OS ut vicin. "ty, .ואילק טהר‎ 
צהר‎ , "Y? 
Hiph. "nn, denom. ab Yu 
oleum expressit; fut. Y" Job aÁ, 11. 
צהר‎ m. lumen. Gen. 6,16: צהר‎ 


— Deriv. 





Ps. 9, g. — 4) probitas , integritas לתבה‎ neyn lumen facies arce 1. e. 
Jes. 1, 21. Ps. 17, 15. — 5) salus ut-| fenestras, 1tà vulgó, sed forsan עהך‎ 


poté integritatis et justitiæ præmium valet diminutio , contractio ( conf. 


Jes. 41,2. Jer. 35, 16. Dan. 9,24 etc. | viein. Y) et sensus est: contractio- 


npTi f. consír. וצדקת‎ pl. PTS | nem facies arce construendo eam ità 
const. צְדְקות‎ ; 1) rectum, jus 2Sam. | ut supernè in unum cubitum desinat. 


19, 29. Jes. 53, 15. — 2) justitia Jes. | Haud secüs LX X qui habent: 2 שת‎ 
5, 16. 9; 6. 59; 16. — 3) probitas >: romects env xiBotév. Vid. quæ adnota- 
verias Deut. 6 , 25. Jes. 5, 7. — 4) vimus in Le Pentateuque avec 6 
benignitas , liberalitas , elemosyna ,' traduction française etc. Gmis, 
ut passi LXX Ps. 11, 4. 24, 5. Prov. | pag. 35, 44, —Dual. צְחָרים‎ 1)gemine 


צד 


lux, meridies Gen, 45, 16. Deut. 28, 
29 etc. Jer. 6, 4 : ascendamus in 
hostes meridià i. e, sine mora vel su- 
bitó ; hoc enim diei tempore raró im- 
petum faciebant. — 2) metaph. seme- 
ma felicitas Ps. 57, 6. Job 11, 17. 

Yy et x m. praeceptum Hos.5, 11; 
undó 165.28 10 15 : praceptunsuper 
praeceptum , praceptum super pra- 
ceptum i. e. preceptum praecepto ad- 
ditur, preceptis perpetuis fatigamur. 
Vulgat. manda , remanda , manda , 
remanda; et tunc sensus esse videtur: 
manda, increpa, minare, Propheta, 
peràm curamus, minas non timemus. 
— Rad. mr. 

Zach.‏ צדְאִים sordidus; pl.‏ .₪ צוא 
Rad. yy ut vicin. syr.‏ — .4 ,3 ,3 
muy fodaeit; sed primaria rad. Kv‏ 
esse videtur, -‏ 

mh f. constr. nus ; suff. inv; 
ercrementa Jes. 56, 12 etc. in Keri, 


— Rad. KY. 

"Ny m.constr. R3; suff. צוארנוּ‎ 
sed Neh. 5 , 5 o"; plur. DN : 
constr. 3M ; suff. צוּאריו‎ plur. f. 
TN unde cum suff. צוּארְתִיבֶם‎ 
collum cum cervicibus. Signif. collum 
Gen. 41, 42. Jes. 8, 8 etc. Sed ubi 
dicitur vel insistere, ut Thren. 5, 5 
etc.vel jagum imponi,decuti,ut Deut. 
28, 48. Jes. 10, 25 etc. cervices in- 
telligendæ.sunt. Plur. colla, cervices 
saepiüs singulariter usurpantur Gen. 
27, 16 etc. — Etymon latet. 

N33 et max m. pr. 
Syriâ Sam. 1 4,4 etc., plene 12% DN 


ma ^ De fin, ב‎ 


civitatis in 


9 


hinc sordes Jes. 28, 8. 'Trop. de sor- 
dibus peccati Jes. 4, 4. Prov. 3o, 12. 


צו 
inf. absol.‏ ; צד "HN pret, et part.‏ 
"ly ; constr. et imp. NY; fut. T‏ 
ut vicin. ny insidiari, spec. 1) ve-‏ 
nari feras Gen. . 27, S etc, — 2) auce-‏ 
,ל pars Lev. 17, 15; metaph. Mich.‏ 
Thren, 3,52. — Pihl. 1x undé‏ .2 
fut.‏ ; צודד inf.‏ מצדרדות part. pl. f.‏ 
"T3 énsidiatus est Eze. 15, 18,‏ 
Hithp. toy? denom. à TY‏ — .20 
commeatu se instruxit,‏ ; (התצוד (pro‏ 
viaticum sumpsit Jos. 9, 12. — De-‏ 
DIV» hy» "YD, xD; T2,‏ 
nno.‏ מְצודֶה 

rms pr. forsan posuit, statuit, un- 
dé ny. — Pih. Ty; 1 pers. ny 
et *; ty ; part. mb, constr. XD; 
f. nmiyp;inf. rm; : imp. ny, apoc. 
Y fat. my, conv. 1y"j; 1) consti- 
tuitaliquem super aliquä re prefecit 
rei, seq. acc. pers. et by rei 1 Sam. 
13, 14. Neh. 5, 14; seq. acc. rei 008- 
stituit, decrevit, émperavit , existere 
Jussit Deut. 28, 8. Jes. 45, 12 etc. — 
2) jussit, praxepit, seq. acc. pers. 
interdüm y, ON 9 , et dupl. acc. 
Gen. 26, 11. Ex,. 1, 22. 25, 22. Pas- 
sim sine adjectá mandati mentione, 
seq. acc. pers. mandata dedit, dele- 
gavit aliquem cum mandatis Jer. 14, 
14. Esth. 4, 5 etc. — Puh. my. fut. 
ry? i jussus est Ex. 12, 6. Lev. 8, 
35. —Deriv. wm my. 

rms clamavit, vociferatus est ; fut. 
ny Jes. 42, 11. — Indó 

nms f. constr. nm; clamor Jes. 
24, ri . Jer. 14, 2. 


n f. profundum maris, abyssus 


עו 
Jes. 44, 27. — Rad. sy conf. vicin,‏ 
LE‏ 


pret. et part. act. Dy ; inf.‏ צום 
absol. yy ; constr. et imp. oy ; fut.‏ 
pi, conv. Oy", in pausá, manente‏ 
tono, nig" pl. : 10"; ut in chald.‏ 
syr, et arab. jejenare Jud. 20, 26.‏ 
Zach. 7, 5: '»nby jejunastis mihi‏ 
DADY , — Indè‏ לו pro‏ 
OW m. suff. 03%; pl. = nog;‏ 
Sem. 12, 16. Esth. 9, 51.‏ 2 

n. pr. viri Num. 1, 8 etc.‏ צוַּעַר 


effluere , exundare , seq. op‏ צוף 

obruere undè pret. my Thren. 3, 
54. — Hiph. "3n fut conv. "m $ 

redundare fecit Deut. 11, 4, it. na- 
tare fecit à Reg. 6, 6. — Derivat. 
nby. nbgby et 

my m. pl. o»psy; 1( favus mellis 
Ps. 19, 11. Prov. 16, 24. — 2) n. pr. 
viri 1 Sam. 1, 1; pro quo my: Par. 
6, סג‎ in Keri et »pfp 1 Par. 6, 11. 

n. pr. viri Job 2, 11 etc.‏ צזפר 


et VS pret. "y - Hiph. part.‏ צוץ 
"35i fut. VS» conv. yn ; ut vi-‏ 
cin. 43, PH; 1) micuit, splenduit‏ 
Ps. 152, 18, hinc promicuit i. e. fur-‏ 
tim prospexit Cant. 2, 9. —2) floruit‏ 
Num. 17,23. Ps. 72, 16, metaph.‏ 
Eze. 7, 10. Ps. 92,8. — Deriv. Vs‏ 
> צִיצֶָת ny'y,‏ 
præt. pl. cum 3 parag. np;‏ צוק 
angustum,‏ עוק fut. p ; 1) ut vicin.‏ 
arcium, coarctum esse, — 2) ut vi-‏ 
cin. p fundere Job 28, 2. 29, 6,‏ 
metaph. fundere preces Jes. 26, 16-‏ 
pert.pngn, pl.orpryo;‏ ;הציק Hiph.‏ 
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צו 
fut. pu 1) arclavit, coarctavit,‏ 
pressit aliquem, seq. 5 et acc. Deut.‏ 
53etc., spec. obsidione pressit‏ ,28 
urbem 165. 29, 7. — 2) ersit , énsti-‏ 
tit precibus seq. acc. ett pers. Jud.‏ 
16.—Deriv. PisD, pi3D,‏ ,16 .17 ,16 
py1b, py1D et seq.‏ ,מצוקה 

py m. angustia Dan. 9, 25. 

f. id. Jes. 5o, 6 etc.‏ צוקח 

et {y n. pr. Tyrus, urbs cele-‏ צזר 
berrima 2 Sam. 5, 11 etc. Nom. gent.‏ 
víy Tyrius 1 Reg. 7, 14. Esr. 5, 7.‏ 


"DS pret. ny; part. pl. gy; 
inf. constr. et imp. "y; fut. m, 
conv. sg"; pl. gy et 1x? i ut 
vicin. T coarctare premere, 'com- 
primere, "hine 1) colligare in sarci- 
nam, volumen Deut. 14, 25 : ב‎ Reg. 
5, 23. 12 , 11. — 2) obsidione pre- 
mere, obsidere vel urbem, seq. acc. 
sæpiùs op, אל‎ Deut. 20, 19; 1 Par. 
20, 1 etc, ; absol. Jes. 21, 2, vel ali- 
quem in urbe 1 Sam. 23, 8: 2 Sam. 
20, 15. Metaph. Ps. 139, 5.— 3) = 
gere, insistere alicui in persequendo 
(poursuivre sans reldche) Ex. 23, 22. 
Deut. 2, 9. Esth. 8, 11,it. concitare 
aliquem Jud. 9, 51 ; büc forsan spec- 
tat Jes. 29, 5 : concitavi (n) contra 
te stationes militum, — 4) ut in arab. 
secare, undé 43y acies. — 5) ut co- 
gnat. ny? fingere Ex. 32, 4 : 1 Reg. 
7, 15 et Jer. 1, 5 in Chethib. — De- 
riv. ,צר‎ ^3, vy "Ii, צר‎ , "xD, 
np et seq. 

m. suff. my; pl. o", f.‏ צוּר 
lapis, silex Jes. 8, 14. Job‏ )1 נצורות 
rupes Job 18. 4 etc.,‏ )2 — .24 ,22 
metaph. refugium et præsidiem de‏ 


צי 

Deo Deut. 53, 25. Pa. 18, 5 etc. Aliá 
metaph. à lapicidinis deductà, condi- 
tor gentis Jes, 51, 1. Job 28, 10. — 
3) acies gladii Ps. 89, 44, hino 
ony חרבזת‎ culirs aciersm 1. e. acuti 
Jos. 5, 2, 5, conf. x Ex. 4, 25; ità 
Chald. sed LXX, Vulgat. Syr. et 
Arab. cultré lapidei quibus in cas- 
trando et circumcidendo utebantur 
veteres Orientales. — 4} forma Ps. 
49, 15 in Keri. —5) n. pr. viror. 
Num. 25, 15 etc. 

-צוָּאר vid.‏ צוּר 

f. undé constr. ny; pl‏ צוּרֶה 
cum suff. 3rj43 ; forma Eze. 45, 11.‏ 

iu my m. undé pl. cum suff. f. 
gay collula tua Cant. 4, g. 

oy n. pr. viri Num. 5, 35. 

n. pr. vin Num. 1,16. -‏ צורישדי 

PNY ut vicin. NX? incendi, accen- 
di. —Hiph. ppyn undé fut. cum suff. 
et 3 epenth. 3I YN, sncendam eam 
Jes. 25, 4. 

nym. f. nny undé pl. ;צהזת‎ :) 
candidus, nitidus, serenus Cant. 5, 
10. Jes. 18, 4, metaph. clarus, pers- 
picuus de verbis Jes. 32, 4, — 2) ex 


usu Syr. calidus, æstuans Jer. 4, 11. 
— Rad. nn. 


uny n. pr. viri Esr. 2, 45 etc. 
nnxy m. aridus; constr. nny Jes. 


5, 15. — Rad. צחה‎ ut chald. et syr. 
צחא‎ sitivst locus aridus. 


WIS undé pl. any ; 1) candidus, 
nitidus fuit Thren. 4, 7. — 2) aridus 
fuit. — Deriv. ns. nmnyny et seq. 

mny m. aridus Eze. 24, 7 etc. 

nmny f. regio arida Ps. 68, 7. 


484 


p—— ———————————————————— ——— 
a EU וו‎ 
p | 

. 


צי 

‘ny m. undé pl. צחיחיים‎ id. Neb. 
4, 7, sed in Keri צְחִיחִים‎ - | 

nans f. fætor, putor ; sutf. Yony 
Joël’ 2,20. — Rad. pny ut cognat. 
nat fetuit. 
minyny pl. f. loca arida Jes. 58, 
11. — Rad, nny. 
צחק‎ fut. pm et prix; ut co- 
gnat. pne risit Gen. 18, 12. 13, 15, 
seq. 0 pers. érrisis aliquem 21, 6. — 
Pih. pny undé part. pnyp inf. pns 
imp. pny ; fut. pru ; pr. identidem 
risit, hinc 1) lusit, jocatus est Gen. 
19, 14- Jud. 16,25 etc. — 3) ludi- 
brio habuit aliquem Gen. 21, 9, seq. 
3 contumelid affecit Gen. 59, 14, 15. 
— Indé 
pnym. visus Gen. 21, 6. 
צר‎ m. candor lang Eze. 27 , 18. 
— Rad. 4ny ferè ut vicin. Uv -טחר‎ 
ny m. undé f. pl. ny candida 
asinæi. e. forsan subrufæ, sed macu- 
lis candidis respersæ ; prorsus enim 
candide מסם‎ reperiuntur. -- 
eadem 
"Wy n. pr. viror. Gen, 35, 8 etc. 
Yy m. ariditas, desertus , undà 
My q.v. 
»y m. pl. piy et D'ty; navis Nun. 
24, 24. Jes. 55, 21. Dan. 11, Bu. — 
Etymon latet. 
N3!y n. pr. viri 2 Sam. 9, 2. 
TE m. constr. Ty; suff. qpy ; 
1) venatio Gen. 10, 9. — 2)fera ve- 
nando capta , et cibus ex ed para- 
tus Gen. 25, 28. 27, 5. — 3) cibus 
quivis, commeatus Jos. 9, 5. Ps. 152, 
15 etc. —Rad. 71%. 


"3Y m. venator undé plur. OX 
61 


צי 
Jer. 16, 16 in Keri, sed Chetlüib ha-‏ 
bet Q"iy- —- Rad. ny.‏ 
nv nx f. cibus , commeatus‏ 
Gen. 42, 25. Ps. 76, 25. Rad. 11%:‏ 
"ny n. pr. Sidon, urbs Phoenicum‏ 
opulentissima Gen. 10, 35 etc. Nom.‏ 
gent. "jy m. Sidonius f. rv34y Si-‏ 
donia Deut. 5,9 : 1 Reg. 11,1.‏ 
f. pl ny; ariditas Job 24,‏ צָיּה 
etc. "it. terra arida Ps. 78, 17‏ 19 
vicin. nny.‏ צח etc.-— Rad. my vel‏ 
ome m.‏ » 
prix n. pr. Sion mons in quo Jeru-‏ 
salem *eondite fuit, hinc sæpissimè‏ 
pro Jerusalem ipsä et pro incolis‏ 
ipsius sumitur Jes. 2, 3. Ps. 97,‏ 
etc.‏ 8 
my m. pl. etasys cippus , monu-‏ 
mentum à Reg. a5, 17. Jer. 31, 21‏ 
ete. — Rad. ny .‏ 
wy m. (denom. à »y), undé pl.ong‏ 
deserticolæ, de hominibus Ps. 72, 9.‏ 
de feris Jes. 15, 21. Jer. 50,‏ ,14 ,74 
—.Rad. nny vel my ut vicin.‏ .59 
nm‏ 
"X vid. ty -‏ 
m. carcer Jer. 20, —Rad.‏ צינק 
px iu samar. clausit. '‏ 
"yy n. pr. oppidi in tribu Judà‏ 
Jos. 15, 54.‏ 


- צוּץ vid.‏ ציץ 

y»yn pl. oy pro Qry^y ; 1) Za- 
sina splendens in fronte summi sa- 
cerdotis Ex. 38 , 56 etc. — à) flos 1 
Reg. 6, 18. Job 14,2. - 3) pluma, 
ala Jer. 48, 9. — 4) n. pr. oppidi a 
Par. 20, 16. — Rad. -צוץ‎ 

f. flos; constr. nyy Jes.‏ ציצה 
Rad. yy à ou‏ — 4 ,28 
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צל 

ny'v (pro. (צָצָית‎ f. cincinnus Eze. 
8,3, metaph. peniculamenta ,  fisn- 
bria comata Num. 15, 58, 59. —Rad. 
vx - 

ops. abpty et iopy n. pr. op- 
pidi in tribu Simeon Jos. 15,51: etc. 

nut vicin. "14 in orbem ire.‏ ציר 
forsan sre,conf. vicin.*3:,3D-—‏ )2— 
Hithp. pln undé fut. pl. in 4‏ 
YYos et legatos se finzerunt Jos.‏ 
4i ità vulgó;al. ex usu arab. ₪‏ ;9 
viam se dederunt.Sed veteres interpr.‏ 
et‏ ויצטירוּ omnes ad unum legerunt‏ 
commeatu se instruxerunt; quod præ-‏ 
stare videtur. — Indè‏ 

MY om. pl. orvy; constr. s» gj 
suff. צירי‎ ; 1) cardo januz Prov. 26, 
14.— 2) dolores, tormina parturien- 
tis 1 Sam. 4, 19 etc. Metaph. terror 
Dan. 10, 16. — 3) nuntius Prov. 13, 
17. 25, 19. 

my m. forma Ps. 49, 15 in Che- 
thib, ubi Keri habet *3y; it. émago, 
simulachrum 11011 Jes. 45, 16. 7 
צור‎ - 

+ Sum. suff. f. noy; pl. o'ùy ; um- 

bra Jud. 9, 36 etc. Metaph. de re 
inani, fluxá, fugaci Ps. 102, 12 etc. 
it. de tutelà et presidio Jes. 16, 3. 
Ps. 17, 8. 


noy undé inf. constr. nios; fut. 
novi assavit 1 Sam. à, 15. Jes. 44, 
16. — Deriv. »5y. 

noy n. pr. mul. Gen. 4, 19. 

boy Jud. 7, 13 in Chethib, ubi 
Keri habet by m. forsan tostum, 
placenta. — Rad. Lux. 


noy et roy imp. n*xi fut. 








צל 
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על 


noy ; sed Eze. 17, 15 noy ; 1) per- | 5. - Deriv. by, baby, oy, nos, 
vasit, trajecit fluvium, seq. acc. 2 LS n'yb ; nop et 


Sam. E 18, hinc invasit, irruit, seq. 
א אל על‎ pers. in aliquem Jud. 14 
19 : 1Sam 16, 15etc., seq. acc. Amos 
5, 6. — 2) Lenè cessit, prosperum 
successum habuit 168. 55, 10. Ps. 45, 
5, seq. ל‎ profecit, aptus fuit ad ali- 
quid Jer. 13, 7, 10. — 3) forsan ut 
vicin. syr. n^ effudit, infudit. 
Hiph. m^rm; ; part. !מצליח‎ i Imp. 
nbn, cum jr parag. non; fut. 
n*y, conv. noun; 1) trans. $uc- 
cessum prosperum dedit, prospera- 
vit, aliquem vel alicujus negotium, 
Seq. acc. ety Gen. 24, 21 :2Par. 26, 
5. Neh. 1, 11. — 2) peregit, pros- 
peré perfecit Deut. 8, 25 : 2 Par. 7, 
11. — 5) intrans. prospero successu 
usus est 1 Reg. 22, 12, 15. Jer. 2, 
57 etc. — Deriv. seq. 
| nmoy f. undé pl. צלחות‎ paropsi- 
des 2 Par. 55, 15. 
צרחית‎ f. id. 2 Reg. 2, 20. 
nno f. id. Prov. 19, 24. 26, 15. 


'oy m. constr. *0y; assatum Ex. 
12, 8, 9. — Rad. n»y. 
צָלִיל‎ vid. צַלוּל‎ 


boy pl. 179% et צללו‎ ; fut. pl. f. 
nin et nan: 1) ut in syr. et 


arab. tinnivst auris 1 Sam. 3, 11:2 
Reg. 21, 12; de labiis pre tremore 
collidentibus. Hab. 5, 16. — 3) mer- 
sus, demersus -est Ex. 15, 10 ; conf. 
arab. 5 s (dhalla) persit, latist, dis- 
paruit. — 5( ut vicin. טלל‎ ebunbra- 


m. undé cum suff. Voy; ; pl.‏ צלל" 
constr. "hy; ; umbra Jer.‏ צללים 
v4 Cant. 2, 17 etc.‏ 6 

n. pr. viri 1 Par. 4, 3.‏ צללְפונִי 

py m. suff. 1n5y ; pl. צַלְמִים‎ 
uudè constr, '"DoYi suff. vpbY i | 1) 


imago, Gen. 1, a6. 5, 3.9, 6, trop. 
de re inani Ps.39, 7. 73, 20. — 2) 
simulachrum 2 Reg. 11, 18. Jtà vul- 
go, aliis est primarid umbra, dein 
imago ab umbrando dicta; quibus- 
dam pr. forma, typus juxta quem 
aliquis rem effingit, format aut con- 
cipit. Ubi ergó dicitur hominem crea- 
tum fuisse בצלס אלהים‎ , intelligen- 
dum est ad formam, | typum quem 
de ipso 12665 concepit. Ex hác pri- 
mariá signif. fluit imaginis vel um- 
bre secundaria notio, Quam senten- 
tiam aliis præfero. — Rad. pby in 
chald. et syr. finzit, figuravit. 

n. pr. 1) montis in Sama-‏ צלמון 
riá Jud. 9, 48 etc. — 2) viri 2 Sam.‏ 
.28 ,25 

ny n. pr. stationis Israëlit. in 


| deserto Num. 23, 41. 


moy f. umbra lethalis (comp. 
ex by etm), poét. pro tenebris den- 
sissimis Jes. 9; 1. Job 5, etc. 

y3oby n. pr. viri Jud. 8, 5 etc. 


yov inclinavit se in num T 
claudicavit (fprsan denom. à 75x); 
part. act. yhy Gen. 32, 31 ; f. nos 
collect. de pecudibus delatigais, hine 
trop. de Israélitis Mich. 4,6 , 7. Soph. 


ius est Neh. 13, 19. — Hiph. part. |5, 19. — Deriv. צלע‎ . | 


bm pro oy obumbrahs. Exe. 51. 


pox 6, conistr. yov et y^: suff. 


oy 


CEE pl. o'pby, f. moy: constr. 
לעות‎ ?y ; suff. צלעותיו‎ : 0 latus ho- 
minis Jer. 20, 10. Job 18, 12, spec. 
costa, ut voluut, Gen. 2,21, 22. Se- 
piüs de rebus inanimat. ut montis, 
tabernaculi , altaris etc. Latera ja- 
sua i. e. valvæ 1 Beg. 6, 54. Meto- 
nym. contabulala ex asseribus con- 
fecta 1 Reg. 6, 15, 16; it. conclavia 
lateralia 1 Reg. 6, 5. Eze. 41, 9; 
hinc sing. הצלע‎ &dificium exstruc- 
tum à latere 1 Reg. 6, 8, vel collect. 
edificia à lateribus templi exstructa 
Eze. 41, 
41, 9 65% : spatium inter utrumque 
templi murum his conclavibus des- 
tinatum. — 2) n. pr. oppidi iu tribu 
Benjamin Jos. 18, 28 etc. 

yox m. suff. צְלְעי‎ ; ; claudicatio, 
hinc casus Ps. 55, 15. 38, 8. 


n. pr. viri Neh. 3, 30.‏ צלף 

99% n. pr. viri Num. 26, 35etc. 

n. pr. oppidi in tribu Benja-‏ צָלְצַח 
min 1 Sam. 10, 2.‏ 

oyoy masc. constr. ְצְלְצַל‎ plur. 
ox; constr. "y^; 1) forsau 


tinnitus tintinnus, ut aeris collisi, vel 


armorum, et stridor alarum. Hinc Jes. 

18 , 1 : terra stridoris alarum i. e. 
exercituum ; quod Æthiopiæ satis con- 
venit, cx quà agmina militum magno 
strepitu adducuntur; al. terra strim- 
qué umbrosa. — à) instrumentum tin- 
niens spec.fuscina,harpago piscatoris 
Job 4o, 51, it. pL cymbala a Sam. 6, 
5. Ps. 150, 5. — 3) bestiola stridens, 
quibusdam gryllus stridulus Deut. 
38, 42. — Rad. 95y- 


Poy à. pr. viri 2 Sam. 23, 55. 
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or] 
> snbyn. pr. viror, 1 Per. 8, 20 etc. 
cu vid. צמים‎ - 

N2Y f. vpy etnpy (à npy) Mat. 
MO; sitivit Ex. 17, 3; metaph. 
avidè cupivit seq. ? Ps. 42, 3. 63, 2. 
— Deriv. seq. 

ND masc. suff. "D; sitis Eze. 
17, 13. 

NDY י!; עָמָאים-1ק.מו‎ THAN siens 
Jes. 5. 13, 44, 9. 
צִמְאָה‎ f. sitis Jer. 2, 25. 
צְמָאון‎ m. locus siticulosus et ari- 


5, 9, 11. niyby na Eze. | dus Deut. 8, 15 etc. 


"JD ut m syr. higavit, alligavit. 
—Niph. part. pl. נְצְמָדִים‎ fut. conr. 
TbYUN alligatus est 3. e. addixit se 
Num. 25,3etc.— Puh. part. f-Yoyo 
alligata ב‎ Sam. 20, 8. — Hiph. fut. 
"T'Dyn nectes , conciunabis fraudem 
Ps. 5o, 19. — Deriv. Toy et 

m. suff. NID i plar. p"TOY ;‏ צָמָד 
constr. "1DY ; Pr- colligatso, copula-‏ 
tio, hinc 1) par boum, asinorum Jud.‏ 
Sam. i11, 7- — 2) jugum ,‏ 1 : 10 ,19 
jugerum i. e. spatium agri quantüm‏ 
uno die par boum arare potest.‏ 

noy f. velum muliebre ; suff. fut. 
צַמַתְךְ‎ Jes. 47, 2. Cant. 4, 1- — Rad. 
oDyin chald. velavit. 

> צמוּקים masc.undé plur.‏ צמוק 
O'Poy; wwe passe! Sam. 25, 18.‏ 
etc. — Rad. pay:‏ 


n2; part.act. moy ; pl-f- mnor; 
fut. noy": progerminavit Gen. 2, 5. 
Lev. 15, 57. Trop. Jes. 42, 9. Ps. 85, 
12 etc, — Pib. npy; inf. này; fat. 
now ; progerminavil Jud. 16, 22. 











oy 


Eze. 16, 7. — Hiph. rpoyn; part. 
n'oyD; infin. npym, fut. mos 
conv. no"; germinare fecit Gen. 
2,9, Seq dupl. acc. Ps. 147, 8. — 
Trop. Jes. 45, 8. 61, 11. — Indè 

noy m. suff. fut. FIND ; germen , 
proventus terre, fruges Gen. 19, 25. 
Eze. 16, 7 etc. Metaph. soboles, Dei 
i. e. Messias Jer. 35, 5. 15, Zach. 
3, 8. 6, 12 et Jes. 4, 2 ; ubi enim mi-|. 
nimé obstat ym "0b quod legitur 
in altero hemistichio. - 

TDy m. plur. prrpy ; 1) armilla 
Gen. aá , 22, 30. — 2) operculum 
vasis Num. 10, 15. — Rad. צָמַד‎ - 

m. 1) sitiens , sitibundus ut‏ צָמים 
vicin. ND%. Job 5, 5 : inhiat sitiban-‏ 
dus i. e. egenus etavidus opes corum ;‏ 
quod apprimé respondet hemistichio‏ 
alteri : cujus messem famelicus come-‏ 
dit. Neque sunt audiendi qui vertunt:‏ 
énhiat exitium opibus eorum. —2)‏ 
nodus, nexus, lendicula. Job 18, 9 :‏ 
fortiter tenebit eum nodus ; quo sensu‏ = 
servatur membrorum parallelismus ;‏ 
siquidem in praecedenti membro le-‏ 
gitur : apprehendet calcaneum la-‏ 
queus. Conf. prætercà vicin. arab.‏ 
plexwtettny (dhamma) ligavit.‏ טמם 

nIPDS f. pr. excisio, extínctio ; 
hine vendi in exstinctionem i. e. in 

perpetuum, sine spe redemptionis 
Lev. 25, 23, 5o. — Rad. noy. 

aruit, aridus fuit, de mam-‏ וצמק 
Hos. 9, 14.‏ צמקים mis; part. act, pl.‏ 
Deriv. pyny .‏ — 

Dy m. suff. "D ; lana Lev. 13, 
47 etc.—Rad. 4D conf. vicin. "DI: 

"15y n. pr. gentis Chananææ Gen. 
10, 18. 
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ax 

099% n. pr. oppidi in tribu Ben- 
Tre m 18, 22 ; indé forsan aons 
hujus nominis in montanis Ephraim 
2 Par. 15,4. 

hinc coma, fondos MEO Ese. 17, 
3 etc. al. cacumen , al. ramus graci- 
lis, ramusculus ; sedillud praestat. — 
Vid. צְמָר‎ - 


exscidit, per didit ' Thren. 5,‏ צמת 
Niph. noy3; '"nby3 (pro‏ — .55 
'"nnoa); exstinctus est Job 6, 15.‏ 
Pih. noy ut Kal Ps. 119,‏ — .17 ,23 
Hiph. mor; part. pl. cum‏ — .39 
הַצְמִיתֶם suff. 'nDYD; imp. cum suff.‏ 
fut. n'Dÿ; ; id. Ps. 54, 7. — Pilp.‏ 
nnoy undè pl. cum suff. "Mox‏ 
pro "NPD; id. Ps. 88, 17.— Deriv.‏ 
- צְמָיתוּת 

ry vid. na. 

jy n. pr. deserti ab austro Palæsti- 
næ Num. 15, 21etc., cum q loc. 72% 
34, etc. / 


2N3N ut צאן‎ 


pecus maximé oves Num. 32, 24. Ps. 
8, 8. — Rad. צנא‎ . 

n f. pl. m. pray ; fut. nay ; ) 
spina Prov. 22, 5. Job 5, 5, sed trop. 


ham$ Amos 4, 2. — 2) scutum majus, 
totum militis corpus tegens i Sam. 


17, 7. Ps. 55, 2 etc.—5) refrigerium 


Prov. 25, 15. — Rad. צנן‎ 1? ut vicin. 
pd acutus fuit; 2° ut vicin. 133 terit, 
protexit ; 3° ut chald. y3y friguit. 

niv vid. wjy. | 

ty vel my Jes. 6, 5 in Chethib, 
ut צָניף‎ qe v. 

"3% m. pl cum sufí. qns ; ca- 


yy 
tarracta Ps. 42, 8, aque ductus à 
Sam. 5, 8. — Rad. ^35. 

undé fut. m3y»; desilést, des-‏ צנח 
cendit, se demisit Jos. 15, i8 etc. De‏ 
clavo, in fixus est. Jud. 4,21.‏ 

Q'y39 pl. m. spina Num. 55, 55. 
Jos. 23, 15. — Rad. צנן‎ ut vicin. nv 
acutus fuit. 

Pay m. constr. ni tiara, cida- 
ris Zach. 5, 5. Job 29, 14; pl. fem. 
צעַניפזת‎ vitte mulierum Jes. 5, 23.— 
Rad. n à 

DJS pr. durus fuit ut in samar. ; 
conf. etiam syr. et Talmudic. צונכממא‎ 
rupes; part. pass. fem. plur. Tb3s 
dura, emaciatæ, steriles aristæ Gen. 
41, 23. 

ns vid. DN. 

üt cognat. y35 Aumilis, sub-‏ צנע 
missus fuil ; part. pass. plur. c»yass‏ 
Prov. 11, 2.—Hiph, imp. yn sub-‏ 
missà, modesté agas Mich. 6, 8.‏ 


Fs undé infin. absol. צָנוף‎ ; fut. 
n3y; suff. QD IE convolvit Jes. 22, 
18 , circumvolvit spec. tiaram Lev. 
16, 4. — Deriv. "35, D23XD et 

nbxy f. glomus Jes. 22, 18. 

nayoy f. vulgó vasculum, urna Ex. 
16, 33; sed Gesenius vertit corbem, 
collat. vicin. N3p et chald. N3y cor- 
bis ; quod est probab. — Rad. n. 

"3x. f. undé pl. constr. nfanyy ; 
tubi, canales per quos oleum lecythi 
(n53) i in lucernas defluebat Zach. 4 4 
12. — Compos. volunt ex צנור‎ qe v. 
et nn3 chald. et syr. defluxit. 


"IPS, inf. constr. yy undè cum 
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suff. 3*py; fut. NX): 1) gressus, 


צע 


progressus est, incessit Spec. cmm 
gravitate et apparaté (avec pompe) 
Jud. 5, 4 : 2 Sam. 6, 15 etc. Seq acc. 
transgressus est terram Hab. 5, 12; 
* seq. op irrupit, insilsit is Gen. £o, 
22 ubi Jacobus alludit Putipharis uxo- 
ri quie, libidinis explendæ causi Jo- 

sephum invasit (Gen. 39, 6 — 1:2); 

sed conf. qua adnotavimus in Le 

Pentateugue avec une trad. franc. 

Ganèse, pag. 318, 319. * 


Hiph. fut. nyy53 7700 תִצְעִידְהוּ‎ 
adduces eum regi terrorum Job 18 
14,i.e.impers. adducetur,ut Gen. 10, 
30.15, 10: venire tui, sivemas,i. e. si 
veniatur. Quàm contorta sint alie 
interpretationes, nemo non videt. — 
Deriv. ITIN. "SD et seq. 

Ty m. suff. צָעָדו‎ ; plur. צְעָדִים‎ ; 
constr. "D; ; suff. YJS ; gressus à 
Sam. 6, 13etc. 

ns f. pl. צְעדוּת‎ : 1) incessus ב‎ 
Sam. 5, 24. — 2) catenulæ crurales 
quas gestabant mulieres orientales ad 
gressus coarctandos et exæquandos, 
eleganti 081158 Jes. 50, 20. 


nys undé part. act. צעה‎ ; plur. 
צעים‎ | fut. צעה‎ ; 1) inclinavit vas ad 
effundendum liquorem Jer. 48, 12.— 
2) inclinatus, curvatus fwit , catena- 
rum pondere Jes. 51, 14, it. prostra- 
vit se mulier ad concubitum Jer. 4, 
20. — 3) reclinavit caput, reclinato 
capíte incessit i. e. superbivit. — Pih. 
nys undé pl. cum suff. MIS sncli- 
naverunt ei vas Jer. 48, 12. 


py masc. in Chethib pro TPS; 
undé pl. cum suff. mms, Dn"yx ; 








צע 


parvus, exiguus Jer. 14,5. 48, 4. — 
Rad. 4yy. 

nyym. suff. f. ADDX; peplum mu- 
liebre Gen. 24, 65. 38 , 14. — Rad. 
צעף‎ ut vicin. "by. 

"yy m. suff. yy; pl. px ; 
f. DYy; parvus, exiguus ,a,um, 
spec. numero Jes. 60,22, etate minor 
Gen. 19, 51 etc., dignitate, wisis Jud. 
6, 15, contemptus Ps, 119, 141. — 
2) n. pr. oppidi 2 Reg. 8, 21. — 
Rad. 3yy. 

nmwyy 'f. undè cum suff. UE : : 
parvitas Gen. 45, 55. 
| [J'$ undèfut. "my + tentoria mo- 
vit, profectus est ut vicin. arab. טען‎ 
(dhähan). 

n. Pr. urbs JEgypti inferioris;‏ צען 
LXX T'anis Num. 13, 22 etc.‏ 

D'32DY n.pr. oppidi in tribu ש‎ 
tali Jos. 19, 55 etc. 


pl. m. Vulgat. opus sta-|-‏ צעצעים 
rs‏ 


tuarium 2 Par. 8, 10. — Rad. yy, 
ut in arab. finxit. 


part. act. plur. OY ES;‏ ; ; צְעַק 
npyy ; inf. absol. p»s, constr. Dyy :‏ 
fut.‏ ; פעקי et ju pausà‏ צעַקי imp. f.‏ 
pyy; ut vicin. py clamavit , sed‏ 
maximè ad auxilium impetrandum‏ 
Gen. 41, 55. Deut. 22, 24 etc. —‏ 
Niph. fut. prx convocabitur , con-‏ 
curret Jud. 7 , 35 etc. — Pih. part.‏ 
clamitans 2 Reg.‏ מִצַעַק 
Hiph. fut. conv. prm et convocavit‏ 
Sam. 10, 17. — Indé‏ 1 

npyy f. constr. : hp3x; clamor Ex. 
5, 9 etc. Gen. 19, 15 : clamor eorum 
1. e. clamor perversitatis eorum. 


à 125 


part. act. plur. oy; fut.‏ צער 
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f. | seq. dupl. acc. Ex. 25 , 4ב‎ : 


צפ 

"yt; parvus, exiguus, metaph. vs- 

luit, contemptus est Jer. 5o, 19 etc. 

— Deriv. UYyY DuyY. XD. 
"ys et ^p'y n. pr. oppidi ad mare 

mortuum Gen. 13, 10 etc. | 
"ID feré ut vicin. "Dy adstrictus 

est, adhaesit Thren. 4, 8 : 


n2; part. act. np; f. my; 
pl. צפות‎ ; pass. Dy pro "^5y ; infin. 
absol. roy ; fut. apoc. "Y 1) forsan 
ut vicin. arab. "Dy nituit , splenduit 
vid. mox Pih. — 2) speculatus est, 


[prospectavit. Part. act. speculator 
in turriconstitutus 1 Sam. 14, 16etc. ; 
metaph. propheta Jer. 6, 17 ete. — 
3) accuratè observavit seq. acc. 3 et 
r3 Gen. 51, 49. Ps. 66, 7. Prov. 15, 
3 etc. — 4) seq. 5 insidiatus est Ps. 
37, 32. — 5) seq. אל‎ destinavit pr. 
prospectavit ad aliquid Job 15 , 22. 


Pih. By; part. npyp ; imp. ry; 
fut. nBy'; conv. ay"; 1) splendidum 
fecit auro vel argento i. e. obduxit 
1 Reg. 
6, 20 seq. — 2) speculatus est. 1 Sam. 
4, 13. Part. speculator. Jes, 21, 6; 
propheta Mich. 7, 4. — 5) exspecta- 
vit aliquid, utauxilium Thren. 4, 15, . 
seq. 3 Mich. 7, 7. Absol. Ps. 5, 4 : 
BEN exspecto, scil. auxilium divi- 
num. — Puh. part. nByp, obductus 
(vid. Pih.) Ex. 26 32. Prov. 26, 23. 
— Deriv. "5, n. , IP2Y i מְצְפָּה‎ - 

f.natatio Eze.52,6; al. tamen‏ צפה 
aliter ; sed hoc simplicissimum. —‏ 
Rad. x:‏ 

\oy et »by n. pr. viri Gen. 56, 11: 
1 Par. 1 56. 


Dy 
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Dy 


py m. 0200060 ; hinc metallum | spy; hircus Dan. 8, 5 etc. — Kad. 


obductun Num. 17,5 etc.—Rad. Foy 
Tiby €. constr. ו צפון‎ cum #7 locali 
צפונה‎ : constr. 





ny f. constr. np ; cessas , 


nXBY 1) septentrio diadema Jes. 28,5; sed Eze. 6. 7 


plaga mundi Ex. 26, 20. Jes. 43, 6 | calamitosum quid requirit contex- 
ete. Meton. de vento septentrionali | lus. Vulgat. contritio i. e. excidium, 


Cant. 4, 16, it. de cælo septentrionali 
Job 26, 7. — 2) forsan n. pr. oppidi 
in tribu Gad Jos. 15, 27.—Rad. Iz 
pep" ems 
oy m. 1) septentrionalis Joél 2, 
20. — 2) nom. gent. vocis toy: 
pay ut J'y qe Ve | 
"sy > pl. p"; 1) aviculs Ps. 
11, Le Prov. 27,8 etc. , spec. passar 
Ps. 84, 4. Prov. 36, 2.—2) avis qua 
cumque Lev. 14, 4etc., collect, aves 
Gen. 7, 14. 15, 10. — 3) n. pr. viri 
Num. 4, 10 etc. — Rad. 45x - 
צפח‎ , ngàn pr viri 1 Par. 7,35. 
ny f. ampulla aque, olei 1 Sam. 
26, 11 etc. —Rad. צפח‎ ut vicin. nav. 
'Dy vid. 49 x. | 
צפות‎ f. specula Thren. 4, 17. — 
Rad. ngy - 
jroy et ny n. pr- viri Gen. 46, 
16. Num. 26, 15. 
nay f. speculatio, prospectus 
Thren. 4, 17. — Rad. noy. 
vox vid. nay in צפן‎ - 
צפיע‎ m. undé pl. constr. *y»py 
excrementa Eze. 4, 15 in Keri, ubi 
Chethib habet צָפוְּעִי‎ . — Rad. צפע‎ 
ut vicin. arab. דפע‎ trusit, pepulit et 
צפע‎ (dhafah) egessit stercus. 
ny"by f. undé pl. my»by id. me- 
taph. de sobole viliore Jes. 23, 24. 
"by m. constr. "Dy; pl. constr. 









ruine; alii aliter sed omnia haud satis 
firma. — Rad. צפר‎ - 


f. speculatio , excubiæ Jes.‏ צְפִית 


21, 5. — Bad. by. 


part. act. pL cum suff‏ צפן 


Ps.‏ עָפוּכְךָ גפ . צְפוּן pass.‏ : צפניה 
in Keri, ubi Chethib habet‏ 14 ,17 
ut vicin.‏ ו q»Y: fut. (EY et [f»‏ 
(Do 1) abscondidit , occultavit Eg.‏ 
etc. Part. pass. abscondéfmm i. e.‏ ב ,2 
arcanum, ipaccessum Eze. 7, 22. .42-‏ 
sconditi Jehova i. e. qui in tutelá Je-‏ 
hovæ sunt, clientes ejus Ps. 27, 5 etc.‏ 
Intrans. abscondidit se ad insidian-‏ 
dum Ps. 56, 7 in Keri, seq. ri Pror.‏ 


1, 11, 1& Ps. 10, 8. — 2) recondidit, 
asservavit, reservavit Ps. 31, 20 etc. 
Part. pass. thesauri, opes Job 20, 26, 
Ps. 17, 14in Keri.—J)cohébwit Prov. 
27, 16, seq. 1D denegavit Job 17, 4. 

Niph. tbg3, seq- TD absconditus 
fuit alicui, latuit aliquem Jer. 16, 17 
ete., seq. S reconditus, asservatus est 
alicui Job 15, 20. —Hiph. inf. part: 
fut. cum suff. 335%" ; abscondidit 
Ex. 2, 5 etc., intrans, abscondidit se 
ad insidiandum Ps. 56, 7. — Denv. 
NY > EX; 038%): 

ruby et צָפַנְיָהוּ‎ n- pr. viror. Jer. 
21, 1. Zach. 6, 10 etc. 

"pp njby n. pr. egypt. quod ' 

Pharao Josepho imposuit Gen. 41, 
45. Vulgat. recté vertit salvatorem 


Co 
nd” RATE ment postes dn 
quo réverà lingute cóptiete perit”vol 
cabulum ægypt. salutem vel sdlv4l 
torém: m$ , sæculinôtans .agpoyère. 
+ PALM. -prolas eiperina; LXX yo- 
vigere. builvée 169: 14,29.— Hino; 

'vybur ma pr. 49 640 e» ספ‎ 
viperind bXX' é&govexdckilus ; hine vis 
pera ipsa Jes..q, 8 etc. Aquil. -et 
Vulgats 2406140044 , dns 


₪ - 


E.‏ 4 .. צפּעָ 
undè Put aset‏ צפף 
"br ples inia Bes. 40 4‏ 
1e ll". ts nuts ips‏ ,88 

ame‏ ןת 

6% "wb arab; צפצַאף‎ 11866 Eze. 16, 
5 : posuit eum sicut. salicem, 3, ut 
sæpè subewdito.—Rad. nf ittfita- 
re, quod: sglici egregié convenit. Sed 


Syr. Arab. LXX haben en prospec; 
tum , ut conspici possit quasi à nox 


vel à vicfn. צוף‎ aut "lbY speculátus 
א‎ in superficie. i5. 


by undé fat. Jby 1) reversus | Ww 


est, "WE man discessit, ‘al. festinavit 


0899 


צ". 
411 אצות( .15 , אבי 136 enyeis‏ 
Rád.: “Ex: ur s‏ 16-17 
nay. capitellum columns? 2 Par,‏ | 
in syr; ornavit,‏ צפת Rad.‏ — .15 ,5 
vel n5 (ut nop à np). texit, uide —‏ 
pr. legamehtufà cülumne. - .‏ 
nby n. pr. oppidi in Cansar, pos-‏ 
seb non Jd. iyag. :‏ 
nnoy n. pr. vallis in tribu Jadà 2‏ 
Pars gg, E MM. d‏ 
any vid. ps "m‏ 
o Mp: vide pa. |‏ 
אא  Popy m-saccm,‏ 
seg, 4. (a. —‏ על vicin. chald.‏ 
Rad. bpys. - a‏ 
"\ÿ cum acpeptu distinot. et : 9 nl‏ 
masc. suff. my spl. orsi f nw‏ 7$ 
adver saréus,, hos.‏ )1 44 גמ q. ^Y. mom‏ 
ta Num, 10, 9. Pe. 81,25 etc. 1)‏ 
)מ( etc.—‏ גן ,44 .2 ,4 angustia Pw‏ 
a +‏ ;5 ב rupes,‏ צור 
TM: ts‏ 
m. f, TUNES angustus, a Nom.‏ 
Job 44, 3. Pro 23, 29. -‏ 26 -,22 


fud. 7» 3. ES 2) ut iv erab, sibilavit ,| Bad. ^w, vel "V collat. gà opn. 
fistulavit. — 5) ut vicin. arab. "5D oW) n prop ojpidi mw. wibu Nephtali 
Pisis PE vulneràvit. — 4) Jos. 19, 55. eun 


at tol ^y (ühafar) saltavit: —De- 
Le "Mg; POV, TY, nM : 


og m. ly סשת‎ Egi. 5, (ץ-.-9‎ 


"oci 00/6104. 4, 25. 5) xn pr. ut mg 


VTYby ni. rame 2507, ay ete, asl Tyrus qe v. Rad my. 1. 


lect. rand 8, 3. Plor. EP | TY At beoe Ane dp Sie 


"by a salit etymo (vol ex eoc 
dem. homine, sed alium quamewmque 
formam prse selerenie) utarab רדע‎ 
palus ; saliens in palude. 4 

. צְפרָה‎ n. pr. . mul. Ex. 2, ar etc. 


mu 1) edestio bios. 16, 25. — 


2) cicabäz Lev. 13, 23, 28. 


n. pr. oppidi im tribu Ma-‏ צרדה 


nassc 1 Reg. 11, 26 etc. Jud. 7, 22 
scribitur my; idem est m0 Jos. 


UY m. pl. cum sulf. TR ; | 16 etc. 
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"Y 


צר 


my f. eonstr. mni enm n perag. maeulerum diseninations affectu: 


nnys pl. nt ; 1) engustía , cala- 
:]ואו‎ Ps. 120, 1, — 2) adversaria, 
aemula 1 Sam. 1, 6. — Rad. LEE vel 
"aM. 

may et mu m. pr. mul. 1 Sam. 
26, 6 etc. . 

ngv n. pr, mul. t Beg. 11 , 26, 

Ug vid 4: 

FTN. 1) forsan ut in arab. clarus, 
manifestus, apertus fuit. — 2) valdè 
clamavit; part. act. ay Seph. 1, 
14. — Hiph. id. fat. pay? Jes. fa, 
15. -- Deriv. py. 

xx n. gent. vid. in 43y. 

("yy ety m. in pausá *»4y; opo- 
עה‎ acr yma arboris vel fruti- 
cis Gan; 37, 25. Jer. 8, 22 ete.—Rad. |, 
ny forsan ut vicin. arab. צר?‎ (dhe-|. 

"yy n. pr. vide ay 

ny vid nm 

py m» constr. roy pl. oray; 
ut in צר .לפת‎ œdificium elatum , 
longà latiquo mamifestum, turris Jud. 
9» 46, 49, epecula 1 Sam. 15, 6. — 
Rad. 

qiy m. indigentia; sal. in peus 
72% ב‎ Par. 2 , 15. = Rad. in 
syr. et arab. egenus foit. 


"1$ * pr. ut vicin. my PU spar- 
sit, seminavit, disseminavit, hinc le- 


prosus fuit; macularum enim dis- 


seminalio una est è proprüset insi- 
gnioribus lepræ notis (conf. Alibert, 
Maladies de la peau, planches XXX, 
et swiv.) Part. pass. 113 et Pub. 


Lev. 15, 663 2 Reg. 5, 1 ete. * — 
Deriv. seq. 
nyw f. erabro et collect. crabre- 
nes Ex. 15, 28. Deut. 7, ne. Jos. 24, 
12, Ith generatim. Hebræi et veter. 
Version. ; sed eonf. quæ adnotevi 
in Le Ppatat, avec ene trud. franc. 
etc. Exons , pag. 159. 
nyyy ₪. pr. op oppidi Danitarum Jos. 

15, 55 etc. Nom. gent. *yy et : 
r Per. 2, 55, 54 etc. "UST 

ng^s ₪ sud. Leal ₪ pr. אספמו‎ - 
larum disseminatio, * hinc lepratiu 
heminum, que domorum et vestium 
Ex. 4, 6. Lev. 15, 47 eto. Vid.rad, 
opo- | yay 

LR inf. absol. jay; constr. ey; 
imp. cum [1 perag. np Ps. 26, 2 
in Keri, sed now i in "Chetbib ; fut. 
vy 1) gavit, metalla, ie pur. 
gavit à scoriis (conf. vicin. ©; 470) 
Jes. 1, 25 etc. Part, צרף‎ fesor, aurs- 
fex Jud. 17, 4 etc. — s) metaph. pro- 
bavit , ezploravit aliquem Ps. 12, 5 
etc., lt. — Dan. 11, 35. Part. 
pass. : purus, sincerus Ps. 18, 
1 Pip Sand fet. pl. pw per- 
gabuntur Dan. 12, 10. — Pih. pert, 
aw D enrifox Mal. 5, 3, 5. 

Ds n. pr. viri Neh. 5, $1. 

nphy onm n parsg. nngay s. pr. 
Sarepta oppidum inter Tyrum et 
Sidonem 1 Reg. 17, 9, 10. Olbed. 20. 

7% undè '"my; plur. uU part. 
pess. MY; f. nr; ; pl. nr 
inf. absol. ערו‎ ; constr. "ni imp. 


part. HD, f. מצרעת‎ i leproswe, Pre | עור‎ ; ut vicin. צור‎ pressit, compres- 





צר 


sit, hing 1) consirinsst, coliigavit seq. 
2 énrolvit Ea. sa, 54 etc. Trap. סש‎ - 


apud Dewn i. e. fmt sub Dei præsidio 
à Sam, 25, 29, sed Hos. 15, sa ו‎ é»vo- 
Iuta est impletas Ephraïmi.e, servata 
est usque ad diem vindicte divine. 
-- 92) corripuit Hos. 4, 19, — 3) ée- 
clusit, conclusi à Sam. 20, 5. — 4) 
pressit hostiliter Num. 33, 35, seq. 
ל‎ 25, 18. Part. act. צר‎ adversarius 
Jes. 11, 18 etc, It) amelatus, seloty- 
pes feit Lev. 18, 18. — 5) intrans. 
press, coarctatus , angustus fuit ; 
bine preter. impers, ' «y. angustia 
fuit. mihi i, e, vel in augustiis versor 
. Jud, 11, 7. Ps. 31, 10, vel sollicitus 
sum 1 Sam. 28 , 15 1 a Sam, 34, 14, 
vel seq. bp, doleo sliquà re 2 Sam. 
1, 26, Alia vid. in יָעַר‎ + 
= Pub.pert. pl. Dr"ixD colligati Jos, 
9» Á.—Hiph. 30 jinf. ww fat." 1) 
seq. 9 pers. coarctævit aliquem Jer. 
10, i8, pressit, vexavit Neh. 9, 27, 
spec. obsidione pressit Deut. 38, גל‎ : 
1 Reg. 8, 57. Tp npa melier pro- 
sons , premendo. pellens fetum i. e. 
parturiens Jer. % 41 etc. — Deriv. 
Wm 
Ty. et ערוך‎ m. pl. £ צָררות‎ 1( 
- fasciculus colligatus i Sam. 25, ag. 
Cant. 1, 15, spec. pecuniæ, crumena 
“Gen. 42, 55. Prov. 7, 20. — 2) ut 
wr lapis, lapillus à Sam. 17, 13 et 
: Amos $, 9 ubi al. granum. 
' my vid. mu. 
mx n. pr. viri 1 Par. 4,7, 
nen my n. pr. oppidi Rubenita- 
rum Jos. 15, 19. 
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כב 


p 
decima nona alphabeti littera 
hebraïcè קלף‎ Q6f sonans; in nume- 
ralibus valet centum. — Permutatur 
cum aliis palatinis 3, 5,item cum gut- 
turali y et dentali n. Notatu dignum 
videtur litteram יק‎ haud raró, sicut 
gutturalium est, affici Scheva com- 
posito. 
Kp, m. vomitus ; suff. קאו‎ Prov.26, 
11, — Rad, יקוא‎ | | 
FR) f. cum art. נְהַקאֶת‎ constr. 
nup; avis quas conchas marinas alias- 


que res sbsorptas revomit; pelecanus, 


sed recentiorum seu butaurus, juxta 
quosdam , et veterum sive onocrota- 
lus.secundum alios Lev. 11, 18, Jes. 
36,11 etc, —Rad. yhp . 

m. cabus mensura , sexte pars‏ קב 
sati à Reg. 6, 25.—Rad: 33p.‏ 


mp +‏ יקב r preet. defect.‏ קבב 
imp. cum suff. et 3 epenth.‏ וקב inf.‏ 
parag. rt3p‏ ה 123p. (pro 3p) ; cum‏ 
ג( (erengp) ; sed fut. dp vid.in 3p;‏ 

vicin, 3p3 cavavit, it. ut chald. 22pet 
arab. in 2 cong. fornice texét,camera- 
vit. —2) ut 3p3 maledixit, exsecratus 
estNum.22, 11.23, 8 seq..— Deriv. 
3p; nap» 
nap 0 (pro nap) ventriculus ru- 
minantium Deut. 18, 3. Cum autem 
in ruminantibus quadruplex sit ven- 
triculus, de infimo híc agi videtur, 
utpote pinguissimo; Lat. oma.swm vo- 
catur; græc. ñvvecpov ,ut habent LXX. 
— Rad. נקב‎ - 


nap + (pro ndp3); suff. np ; 


i 


קב 


סב 492 


vel ut chald. n31p3 anus, vel vulva ְבוּעָוֶם‎ ; inf. com. self. בצ‎ :. imap- 


ut LXX et Vulgat.—Rad. 2p2- 
r3p f. lupanar juxta. Chald. 


.et | areb.cepét,mamcomasehonekt (com. 


Vulgat. Num. 25, 8. Sed forsan est vidin. vop: yop) binc collegit, con- 


interior tentorii pars ubilectus collo- 
catur , collat. arab nip ( qobbaht ), 
undé Hispan. alcoba ( 16006 ( — 
Rad. 335. | 1 d 

m. collectio , caterva J es. 57 ,‏ קבוץ 
וו 13.—Rad. "p:‏ 

nap f. constr. nae et nup ; 
1) sepultura Jer. (ג--.9 1 , בב‎ sepul- 
chrum Gen. 55, 20. Deut. 54, 6 etc. 
ER Rad. קבר‎ / | | 








2sip pr. forsan anté , à regione 
fuit, hinc obpidm eewit.-—Pih. bap ; 
inf. ETT imp. cum Makkaph. bap: 
fut. 53p'i 1) accepit, recepit, admi- 
sit alitquem, aliquid Job ,ב‎ 10. Prov, 
19, 20 : 1 Par. 12, 18 etc. — Hiph. 
part. pl. f. n'apo Obversc , oppo: 
sitae altera alteri Ex. 26, 5. 56, 12.— 
Deriv. seq. E 
קבל‎ ante; cum Makkaph- ?3p 2 
T * : 
Reg. 15, 10. 
לְבָל‎ m. res opposita ; suff. קבלו‎ vel 
qb קב‎ Eze. 26, 9; sed vid. מַחִי‎ ; 


y3p j part. act. plur. D'y3p ; fut. 
2p ; pr. forsan texit, binc abdidit, 
abscondidit, et trop. decepst,defraw- 
davit sliquem Mal. 5,8, 9, seq. dupl. 
acc. spoliavit aliquem aliquá re.Prov. 
22, 25. — Deriv. קובָע‎ et 

nyap f. vulgó fex, feces Jes. 51, 
17, 2?, sed nonnullis est calix ipse, 
et : D13 nyap pleonast. dictum. 


| 3/2 ; part. act. V3p; pass. pl. 





gregavit.ves, bomines ג‎ Sam. 5 21. 
Brev. 15, 17, metaph. Ps. 41, 7- — 
| Niph. yap; part. pl ortapa; inf 
etimp. 3er; fut. np; collectus 
est Eze. 29, 5, congrogavit se Jes. 
34, 15 etc. | 


Pih. yap et y3p; Pert- PIPD: 


mf. et imp. vapi fut. pAp*; 1) ses- 
nu cepit, recepit Jes. 54, 7.— 1) col- 
egit, congregavit Deut. 50, Jes. 


22, 9 etc. — 3) collegit ad se, retra- 
את‎ Joël. ,ב‎ 6. Nah. 2, 11. — Pwh. 
pert. f. n$3pD congregata Eze. 58, 
8| — Hithp. vapniv; fut. vaprt i 
congregavit se Jos. 9, 2 etc. — De- 
riv. קכוץ‎ s TES 

> wap vi. eape- 

wap f. collectio, acervus ; constr. 
ny3p Kse. 22, 20. 

Qunp nem. pr. oppidi in tribu 
Ephraim Jos. 21, 23. 

=D ; part. act. "3?  p255. MAP? 
pl. "3p; inf. abs. ^f3p , constr. 
Up. suff. 3p! imp. "3p: fut. 
יקבר‎ : sepelivit Gen. 25, & etc. — 
Niph. fat. יקבר‎ sepelietur Jud. 8, 
32. Ruth 1, 17. 

Pih. part. "3pD; inf. et imp. 423p; 
fut. "3p sepelivit Num. 35, 4 etc. 
— Pub. "3p sepultus est Gen. 25, 
10. — Deriv. mama et 

"3p "- suff. n3p; pl. ap; 
constr. :קברי‎ pl. f. ni"ap; constr. 
ni^3p; sepulchrum Gen. 23, 9. Jer. 
26, 23 etc. 


TP 


89% . 


קד 


munie dm deci im de- |. - קד‎ == 1) pou .א‎ 


Ha 698%‏ ו 

undètut: ss” 19 hr arab:‏ קר" 
et ut hebr. vicin. "HS " sécuit,‏ 
et pip. — 2)‏ קדה Scidit. — Indè‏ 
“inclinavil verüicém,‏ קדקד denom. à‏ 
Gen.‏ וט spec, inclinavit se honoris‏ 
Reg. 1, 16 etc.‏ 1 :26 ,24 

f. sasis Ex. 90, né sic.‏ הוה 

DEP plur. mese. Jud, 6, ו ופ‎ 
חְדוּמִים‎ Ung terrens veiastatis i. v. 
antiquithàe nobiis. It קול‎ post 
Chald, LXX et Vulgat. ; sed nonnu- 
lis est torrens pegnermn , . collat. 
arab. ep in 4% comjag. 0000007 
$vit contra hostem ; eed longtis peti- 
tum etymon; — Rad. wm. 

m. constr. ep: 1)‏ קיש et‏ קרוש 
sanetus Ex, 15, 11. Lev. 19, 2 etc.;‏ 
hina.venerandus, venerabilis de Deo‏ 
Ps. 23, 4 etc. ; ad une sepsum per-‏ 
tinet formula : sanctus Israelis, sanç- | ra‏ 
£us 39 I sraéle Jes. 1 a, 4 Ege. 39, 7‏ 
etc.— 2) sacer, sacratus Deo Ex. 19,‏ 
est‏ קדושים Ps. 106, 16 etc. Plur.‏ .6 
a) plur. majestat. seuexcellent. Sanc-‏ 
tus i. e. Deus Jos. 24, 19. Hos. 12, 1‏ 
etc. — b) angel Dan. 8, 13. Zach.‏ 
Ps. 89, 6, 8. — c) homines pii,‏ .5 ,14 
divino cultui addictissimi Ps. 16, 5.‏ 
spec. Judei Dan. 8, 24 et‏ ,10 ,34 
forsan Deut. 33, 3. — Rad, U3p-‏ 


33 7734 


rms ; part. pl. constr. "pi inf. 
ME rp; j 1) accendit ignem Jes. 
50, 11 etc. — 2) accensus est , con- 
flagravit Deut. 32, 22. Jer. 15, 14.— 
Deriv. px et 

f. febris ardens Lev. 36, 16.‏ קרחת 
Deut. 28, 22.‏ 


eomm 74: losedi BOW ni adverses; 
prohsèr (genm. vorwaets) Mab. 1, 
o, el. ventus ordemtalie, sed make, — 
2) onions; pinga orientalis 'Eue. 4, 
1B etc. plené Dr r1 Jes. 8 E 
Metaph. res inanis simulque perni- 
ciasa Hos. 12, 2. Job 15, 2. —Rad. 
seg. | | 
קד‎ in arab, 0 proie 
prier f wd, it. (qadom)princessit tome 
pore, antiquus fait, — Pib. typ ; inep. 
cem f pereg. np ; fat. mp; enm 
ה‎ pareg- במ‎ 1) preseessit, pronis 
vit Ps. 68; 36, seq. aco. pers. 89, 15. 
e 2) antenertét slatui, oocuparit seq. 
acc. Ps. 19, 15. 119, 4494 hinc Wim 
cbald. syr. et arab. matwré, manè fe- 
ci. Ps, 119, 47: ja. V3 mane 
surgo in dilucule. Jou. 6,91. anter 
verti ad fugiendum. e. fugam maty- 
vi. —,9) xb, et, inexsperfatà 
irruit Ps. 18, 6, 19.— 4) Qbviam ivit, 
occurrit seq.acc. ‘pers. alicui, swccur- 
rit Ps. 51, 11. Job 5, 12 etc. : trop. 
Jes. 37, 55; seq. 3 rei obtulit alicui 
aliquid Ps. 95, 2, succurrit alicui 
aliqnd re Deut. 35, 5 etc. it seq. 
dupl. acc: Ps. 21, 4. 

Hipb. o"pn; fut. op; 1) ante- 
vertit alicui officiis præstandis Job 
41, 5. — 2) subió. irruit seq. בע‎ 
Amos 9, 10. —Deriv. קדים יקְדוּמִים‎ 
et seq. 

Op m. pl. id quod ant? est a) de 
loco, hiuc adv. antè, à fronte (opp. 
nn à tergo) Ps. 159,5;spec. oriens, 
plaga orientalis Gen. ב‎ , 8. Job 25, 
8 etc. Filé orientis 1. e. Arabes Jes. 
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11, té bte. Tora orientis, terra fllo- | - pp =. 4 rtp et FPS 
rum- orientie i. e« drabin deseréa| vortex. capitis, pr. pars capitis ubi 
Gen. 35, 6.ata. et ith simpl. 071 Jud. | capilli dieidewtur et discriminamtur 
6,5 ete. Mons orientis i. e. eontes | Gen. 49, 26. Ps. 7, 17 etc. plené 
Avabies Gen. 1e, 39, sed Mesopota- "pt "pp vertez capillorum Ps. GB, 
mé Num. 25, 7. Jes. 2, 0: repleti 22, ubi poët. pro ראש‎ cepest. 
sunt oriente i, e. forsan superstitioh 1 
nibus malisque artibus oremis.—2)| 40 s) eordidna, turbidus fuit. 
priscum tempus Jes, 19, 11. Ps, 44, Part ect ל קרי‎ torreec 
2, hine eternitas Deut, 55, 27; adv, | tes Job 6, 16, hinc sordidis vestibus 
olim Jer. 5o, 20. Thren. 5, 21, et | 0655it more lugentium, adebque in 
preep. ante Prov. 8, 22. Plur. constr, xit, mosius, tristis iacossit Jer. 14, 
קדס‎ primordia Prev. 8, 25. a. Part. act. np ingens, mœstus Ps. 

| $5, 14 ete. — 2) pello, subuigre ce- 
lore fuit cutis adusta sole Job 5e, 38; 
himc ebscuraius , attratus fuit sel, 
dies, luna Jer, 4, 28 etc. 

Hipb. «pn | fat. יקיר‎ ; 1)/sgere 
(voit Ese. 31, 15.—2) obscurarit Bee. 
5a, 7, 8, —Hitbp. TD obecurati 




















angl. eastward) Gen, 25, 6 eto. 

np + undé eoastr. ,קדמת‎ pl. 
eum suff. DONNE TP: 1)prémordiun, 
origo 168. 25, 7. — 2) status pristi- 
nus Eze. 16, 85.—5) in stato constr. 
seq. verbo finito abit in conjunct. oynt 1 Reg. 18,45. — Deriv. seq. 
antequém Ps. 129, 26. קדר‎ 2 PP AR lsmaëlis Gen:25, 13, 

ngyp = . pr. viri Gen. 5, 15, it, tribôs erabice ab eo oriundm Jes. = 

npp f. undè constr. np ab | 42, 05 ete. ques plenà dicitur yp 533 
oriente Gen. 2, 14. 4, 16 etc. | Jes, 21,37 | 

Tipp m. undé f. mato Tp oriente "m? 2 prorrentietralisprope 
lis Eze. 47, 8. Jerusalem 2 Sam, 15, 23 etc. 

n. pr. oppidi in tribu Ru- MAY f. obscuritas Jes. 50, 5.‏ כְדמות 
ben Jos. 15, 18 etc., cum deserto vi- np f. adverbialiter habits lu-‏ 
cino cognomini Deut. 2,26. gubri Mal. 3, 14.‏ 

»DP m. 1) anterior Eae. 10, 1g. קרש‎ = D); fut. Vp; sanc- 
11, 1, hinc — 2) orientalis. Mare | fus, sacer ft a) de homine qui se 
orientale i. e. mortuum Ene. 47, 18 Deo addixit, adeoque à profano vulgo 
etc. — 3) priscus, antiquas Eze. 58, | separavit se Ex. 29, 37. Jes. 65, 5: 
17; collect. majores, antiqui 1 Sam. q'nvp sanctus sum tébi, ubi suff. 2 
24, 14. Pl. קְדְמנִים‎ majores natu in- | est ut sæpè pro Di i. e. tu mihi im- 
ter æquales Job 18, 20. Pl. f. nwjpop|Purus est, ut rectè Vulgat. quoad sen- 
prisca, antiqua Jes. 45, 18. Mal. 5,4. | sum; aliis est pro DD sanctior £e 

bito 0. pr. viri Ear. 2, do ete. | 9» sed durissimumet inusitatum tp 








Y? 
comperetieris subintelligere. —bh) de 


0 - 
6 


rebus secro 00308: destinstis Ex. 29,' Dosis, קרוש.‎ ; WIRE 5% 


21 etc., vel sacrorum centaetu con- 
secratis 1 8am. 21, 6 etc., vel deni- 
qué fisco sacro addictis Deut. 22 
—Niph. :V3p3 ; Anf. cum suff. והקרשי.‎ 
fut. pi t) sanctus agnitus est Lev, 
10, 5 etc., it. sanctum se prestitit 
Eze. 20, 41 ete. — 2) consecratus est 
Ex. 29, 45. | 


Up. pl.on^p; 1) cmebdus pr. 


consecratus infendo ומומ גו‎ Dent. 


» 9- | 15, 18: 1 Reg. 14,24 ets. Fem. 


pl. TW p meretriz Gen: 38,21. Hos. 
4, 14 etc. — 2) n. pr. oppidi i in de- 
serto (hinc קדש‎ 31 Ps. ag, 8)Gen. 

14, 7 etc. pae x קרש‎ Num. 54, 


Pih. wqp; part. wp, pl. cum 4 ete. 


suff. 02"U 12D sine Dag. inf. et imp. 

r) suctum 1]‏ ו יקש fut.‏ וקיש 
stiquem, aliquid Ex. 20, 8. Lev. 21,‏ 
B etc. — 2) sanctwn dectaravit Gen.‏ 
Lev. 20, 8616., it. rem sacram‏ .3 ,2 
énstituit ut jejàuium; panegyrin 2‏ 


Up, tum n locali קדשה‎ et ודשה‎ 
n. pr. 1) oppidi-in tribu Judi Jos. 
15, 25. — 2) alte? is im tribu וק‎ 
Jos. 12, 22. Jud. 4, o, 1e 6t, — 9). 
tenti in tribu: Loechar:: | Par. 6, 85; 
ב‎ | 9d «t regio Jos. 19, 20. 24, 28. - 


Rog. 10, 30. Joël 1, ré. — 5):eonso- wiped Dan. 11, SW TD m-suff.. 
eret à profanis separande Es, «p, | Us le DD 0t Oipp (lege ko- 
33: 1900. 7, 1 ete. Hine ritibus = 0 cast וקוש‎ 8 
aris inauguravit. Ex, 15, 3. Jor. 51, | וקחשי‎ 1) conetitas Ange À, las Dei 
27: Mieh. 5, 5 ct0.—Puh. pert. 60, 8 etc. I Nomen sanctitatis moar i. 
convecralus ao, 48, «a. bi. des, 5 ROME sancèneS meum. P esie oanc- 
St וחטש‎ eoi 1. o. mtilites | fifafis i. c. sacra. — (ב‎ sans, nes. 
ques ipse ad bellüme elegi וי‎ sapra, Deo 000651 4. 
4 e (49. Jer. 2, 3. argentum sangtitatum 
הקייש מ‎ | part. הקוש‎ inf. - e. templo consecratum 1 Par. 26, 
abs. הקוש‎ constr. et imp. ppm °° 7 — 5) ו‎ Ex. yd Ps. 
fat. tp? 1) senstvus -helisit Nous. |" 5 יליל‎ sainel adytis Bae. 41, 25 
20, 12. Jes. 8, 13. — «wi מק‎ DEP. Up à) res sœñctissima ut al- 
claravit 1 Beg. 9,5. Jer. 1,5. — 5) tare, vasa sacra etc. Éx. + 29, 5, alibi 
consecravit De Lev. 27 27, 14. Jud. הקרקים‎ "vp > id. Lev. 21, 22 616.-- 
19, 5. — Hithp. vpn, pl. in pausi b) dcn templi Ex. 26,35, 34, ple- 
Ye*pnn : part. f. ngonp, pl.fut.in | né ei קש‎ ny? Par. 3, 8, 10. 
יק‎ 1p pr) ; 1) abimmunditie pe- קה‎ w vicia. nn hebes factus 
rificavit se lotionibus sacris et lustra-| est; fut, pl. f. nynpn Jer. 31, 29. 


tionibus 5 Sam. 11, 4, hinc ad rem Ese. 18, 2. — Pih. id. Eecl. 
sacram obeundam praparavit se Er. iiie: m 
19, 22 : 2 Par. 5, 11 etc. — 2) sanc- 


(um seostendit Eze. 58, 23. — 5) ce- חל‎ 2 convocavit,congregavit; part. 


D -F 





quo se * Salgaminageteit i or sun: 
06 qogaen jeep gium est :-pesté 
à LXX et Nulgat. . Yertitur: Eccle- 
4104/65 sen cqngragqnf ad concionem, 
concionaipr. Net. munerum ופ‎ 


eorum maximè quee viris propria à sunt, 
frequenter formam feminin. induere. 
— Nip h. bnp; part: pt. pi 
inf. VH «d np; ; congregavit se 
Ex. 234 t ete; atram ef 
קמל‎ ip gn, ft יקחיל‎ 
appro יקאל‎ gau Mu 
geegavit Num. 8. 9- Ke, 5% xà 
2 

Dr shs réénéts. :קהל‎ > congrega- 
ti 'éctui (pls $5; : rí ete. Magie 


et FER bw xe nid Ny 


426004 - - SN 6 Oan Y. den . 
"erm proatatieniar dope à 

dette, 55; Pad exo: cibis 
ii fef diti ans 

ה א 


poop" vid. Lin fs En pe qnte. 


À "G in .גון‎ Uo = - ,! 


nk n. Bre. jn C Gen. A6, . At etc. 
No om ens "op B Ses] 


Reg. 235 spec. a) mensorius, amus 
sis Jes. 5 Thren. 2, 8 etc. Me- 
teph. lez, a, regula Jes. 28, 

10 : legem legi , legem legi dddunt. 
—. b) chorda )ד‎ sonus Ps. To, 
5, -— 2j. forsan gt iprarab yy, p (qot« 
vaht) robar; eis.Jes. 18,2 App 
gens roboris , roboris i. e. robustis» 


sima. —Rad. "ny : $70 y V Um ל‎ 























pr 
»h ND .et-vitin.adeb או‎ ; 


pert- alit, f. muy evemens metaph. 
Lev, 18, 48; .— Hiph. הקיא‎ ; ' fat. 


s id. Próv. 43, 8, metaph. Dév.‏ ייא 
Job 20, 15. — Deriv. KE:‏ .28 ,8 


wp: , ip: 


yap" masc. . constr. y 330p; ; at כובל‎ 


galea . 1 Sam. 57, 38. Eze. 25, 24. — 
Rad. yap. x. גו"‎ 


«d 


pier.‏ יקא uude pri act.‏ הוהי 


copatre "gi pr. Áorsap ut vicin. arab. 


yp torsit genit s: lineo 2) robot 


valuit (pans verba, aonsteieg eudi , l- 
gandi ad-rohur:referri solept). — 5) 


sa snactavit seg acc Ps. 25, 5 etcs— 
Niph. mp: fut». pl- ag? ».congrega- 
De ek cig o one ast Gen. 1,98 
imp. mpr im s apoes wp 1) 
exepeethoit siquid sq» eap. יאל‎ à 
Ja, 8j robe So , a eto. Sed? art 
spectant Jehovati. ott xilbam ejas; 
ootüdx m eco Ps: 26, 5 ets.; itr תפ‎ 
2000 «xà Pre. 56 «geo 139,95. —De. 
riv. 3p, מְקוָה‎ » mppo MA EE >. 

Tene c Pag De sU d pro 


LS הפא ש‎ PIE 


Tod si digas ci QU 
mue? ads Au - et 


Pp; Puit x víchu. epi. t? ponat 


re Ps. $5, io. — 2) ut vitin. arab: Bp 
praciis abscindli Job 8, 14. — Niph. 
epi, undé pl. TP) pro vppo; 4 
seq: בפמ‎ Ezé. 6, 9. 20; 4*-etc. — 
Hithpahl. הַתקוטֶט‎ undé fut. DO: 
id. Ps. aug, 158, seq. 3 139, 21. — 
Deriv. 


et "T 1)‏ ולות % » m.‏ קול. 


"v 
cox inum et ahimaham Gen. 27, 
22. Job 4, 10 etc. For Jehoea i. e. 
SLE tonitru. Ex. 9, 28. Ps. ag, 

3 ete. קול‎ 1" edidit vocem Gen. 45 
2 etc., de Jehová tonmit Ps. 71» 18. 
Seq. 9 vocavit Prov. 2, 5, seq. 3, pro- 
elamavit $ $n 2 Par. 24, ge — 2) rumen, 
faa Gen. 45, 16. Jer, 5, ge — 3).50- 
sues, sirepitus, ut gressûs Gén. 5, 8, 
10 , aquæ Ps. 95, S ete. — Rad. L^ 
Duis ut in arab. dizst.' 


"mp 2. pr. viri Neh. 1 2 7 etc. 


- OP; pret. op et \קאם.‎ f. nap; \ 
part. act, pl. בְמִים‎ »sed 2 Reg. 16,7 
Bp: f nag; inf. absol. קוםי‎ yimp. 
mp et pp , cum ה‎ parag. :המה‎ fot. 
pp et prs. ; eonv. PRgIS p) swegere 
Gen.. ‘19, 1 etc. Pleonast. praemitütur 
verbis eundi, progrediendi et aliquid 
cum impete aggrediendi Gen, 22, $. 
Job 1, 20 etc, Imper. sepe est age , 
agedim Ex. 52, 1 Jud. 7» 9 etc. AD 


cr surge tibi pleonast. pro surgs Cant. | 


2, 10. Spec. a) Ywrgere, adversus ali- |, 


quem seq. y, oye 3 ב‎ Gen. 4, 8 fes. 
5 2. Ps, 2, 12. Part. cum qui. 'Dp» 
Nop surgentes ceniza me, eum eumPs. 18, 
49: Deut. 33,11. — b) existere, pro- 
= dire, exoriri Ex. 1, 8. Num. 24, 17. 
Job 25, 5 etc. — à crescere , ado- 
lescere Ps. 78, 6, hinc emergere, ef- 
florescére Prov. 28, 12. Job 11, 7.— 
I) xtarb, undi d) seq. 35D. pets. eos- 
sisteré cóf'am aliqso, resiytere ei Jos. 
» 15. —b) persistere, manere, durare 
'1 Sam. 24, 21. Job 15, 29 etd;; seq. 
9 manere alic Lev. 25, 5o, seq. by 
perseverare én aliquá ro Jes. 52, 8. 
— c) ratum fier Gen. 25, 17. Jer. 
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p 
44,28646. ; it. ratum esae valera Num. 
59, 5.. Deut. 19, 15. — d)adesse ali- 
cui, juvare eum seq. 5 Ps, 94, 16, — 
e) 4116/06 ocnlo cœci cujus pupilla 
"sd 1 Sem. b 45 :.1 Reg. 
i45 


Pih. typ ; infin, et imp. ida 
bp"; 1) surgere fecit, eret trop. 
Ps. 119, 28, sed al. ex usu! samrar. et 
collat. vérsü 25 vivis servavit; — 2) 
stare fécét, wmdb a) ent ferit; cou- 
firmavit Rath 4, 5. Esth, ,-29,0ven- 
tv cemprabevis Sigo. 13, by — h) seq. 
op sanxit eliquid alicni épiengandym, 
injuxif aliquid alicui RES Cas ;hinc 
v*y קיס‎ sibimet $, épsi énjyundxé£,, $n. se 
swscepsé. Eath, .9, 7. — 1€) ppranstitit 
premissa Ps. 119, 106. — Pibl. npip 
undèfet. QDipt ; a) exsirwpit iustau- 
ravit ædifieis Jes. 46; hG ete. + 2) 
intrans. éuarrexit. \Mreh ca P 8 t. po- 
pulus meus in adversarium: consur- 
rexit; 2 2 ב‎ Vulgát. ' 

Hiph. המת > מקים.‎ i part. Bp. 
cum) מקימי,‎ ; uf. abs: "ap et D'pn | 
éonstr. Dm i imp. opm; fut. ו יקים‎ 

apoc. opi conv. opni 1) íssirgere 
fecit, undè a)erexit ה‎ áfilictum 
Deut: às, dy Job4,4.-——N) + 
tentorium, ‘etc. Ex. 56, 5o 660. , binc 
restitwit, instauravit Jes. 4946, 8. De 
formulé ^3 eph vid. duæsdpotuvi 
in nna pag: 112, et in 26 4. 
40/40 ane traduct. frang- eic, , Ganèsz, 

pag. 96::— c) prodire fecit , *gusci- 
tavit Jud. 2, 18. Jer. 29, 15 etc. (Susci- 
Lapit nQmen, semen alicui i i e. alicui 
mortuo prolem leviratu paravit qua 
nomen ejus gereret. — - 2) stare fecit 
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קו 
liquam‏ א +הסס Ps. jo, 5 hime a)‏ 
regem Dent. 28, 56. — b) eábsietere‏ 
fecit , compescuit Ps. v0 , 29. — €)‏ 
feait Num. 3e, 14, praebitit‏ וג 
jusjarandem, premissum Gen, 16, S:‏ 
et epi‏ הוקם Sam. 1,25. — Hoph.‏ 1 
erepias ep Et 40, 17. --3( cónsti-‏ )1 
tutus asi à Sam, 25, 1. — 3) ratum‏ 
factum est Jer. 55, 14.‏ 

Hithpahbl.., DOSE » undè part. 
מתקוּטָט‎ pl. תקוסְקִיס‎ sed f. alia 
formá modmpho )וטיו‎ Pa, 19, 
7, seq: y 0084 aliquem Ps. 59, 2 ete) 
— Deriv.: "mp ומקום‎ np; map. 
top ipit DEN demi} v vide 
60 loc, ^ "cc. 

Mopeinpps f. éonstr. קושה‎ s 19) 
proceritas , altitude Gen, 6, 13: Et 
25 , 18 ete. 2 à) statura hosime 1 
Sam. 16,7: Eze. 13:18 6%. , : 

erserà Lev. 15‏ ככ מיות 


part:‏ קונ vel TR undé Piel.‏ קון 
fat. um pl. fem.‏ וּמְקונְנזת pl. f-‏ 
nañpn (pro npn); lamentatus‏ 


est, deploravit a Sum. 1 1, 17; séq. vy | 


et oq 2 Sam. 5, 55. Ese. 32, 5. 

. -קסס .יקוס 

forsen ut 'Vulgat. princeps‏ .= קוע 

Eze..25 , 25; cæteris veter, interpr. 
est. n. Pre 

m. unde pl. opp eimiart Beg.‏ קר 
- קוף etc. — Rad.‏ 23 ,10. 

ov? uridé pret. et part act. yp ; 
fut. Y? et yp» conv. mp2 1) for- 
san ut vicin. קצץ‎ utcognet. "Yet. 
= 3) ut vicin. קוּט‎ fastidire, tædio 
habere, seq. 3 pers. Lew. 20, 23. 
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P 
Ex. », 12 etc.— 4) denom. à כ‎ == 
tivdre Jes. *8, 16. 45 Hiph. Y'pm: 
inf, pmi imp. Cum pàrag הקיצֶה‎ 
fut. v? i) ezpergefactus est Dan. 
1à, 2. Ps. 5, 6 666. — (ב‎ tedio, vel 
timbre affecit urbem longi obsidione 
Jes. 7, 6; al. eur Vulgat. suscitirit. 
Deriv. v? ét sed; 

y^p" m. pl. o'yp; 1) spina et col- 
lect. spina Gen. 5, 18. Tes. 32, 13 


etc. — 2)n. pr. viror, Esr. 2,61: 1 
Par. 4, É etc. 


pl f. 0060006, pr. præcisio-‏ קוצות 
ses espilléruin Cant. $, 2, 13.‏ 


undé "nut vi-‏ קר pret.‏ ,הזר 
^B) 12 fodere spec. pa-‏ ,כזר tih.‏ 
téüm 4 Reg. 19; 24. Jes. 57, 25. —‏ 
ןת Pilp. 455p; part. "ppp;‏ 
evertit patlietém Jes. 22, 5, tnetaph.‏ 
הקד Hiph.‏ — ,17 ,24 .מ delebit‏ 
unde f.- mpi; inf. "E np manare,‏ 
scàturire fecii aquam pulsus Jer. 6,‏ 
. קור ,קוּרים Deriv.‏ — .7 
vid. WP -‏ ]27[ 
pw pl. m; lélz, 0200 ara-‏ 
nearum Jes. 59, 5, 6.—Etymon latet,‏ 

ny f. suff. mp; P AND: LE 
gnum, (rabs pr. transversá À Reg. 
6,2. Cant. 1, 173 per sjnecd. dowias 
Gen. 19 8. — 44 ne. 


p « USD. 2) ors at ara 
Wap: pro סמ 6546 השיאו אע . קוש‎ 
97602 ,, dorsi etc. — 2) ut  Cognat. 
יקש‎ tendiculam ponere , aucupars ; 
fut. pl. cum 3 pereg.: nup vel new 
Jes, 29, 33. — קשת .חא‎ - 


nq et mp st» pr. viri t Par. 6, 


Num. 21, 5j hinc seq. *3bb timere | 49. 15, 17. 


קט 
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1 


, Wo fastidiun Eae. 16, 47. — Rad. | 5o, 4. — Niph. fut. d ci 


bp M , 4 


gp me cercidium , eritiun. Jes. 


28, 2 t קטבי‎ "yu turbo eritialis. 
Etiam Dent. 32, 24. Pe. g1, 6 de ven- 
to perziciesissimo, qualis: est arab. 
Samoum , iatelligi potest, Rad. קטב‎ 
ut vicip. agp» JAN aon. 

app ID. 00000008 ; suff. 330p. (qe- 
iip Hos. 15, 14. — Rad. vid. in 
קטורה‎ f. suffimentum Deut. 33, 
10. — Rad. "bp. 

FD n. pr. mul. Gen. 25, 1 etc. 


‘undè fot יקטל‎ ; occídit, in- 
terfecit, vox poët. Ps. 139, 19. Job 
13, 15. 24, 14. -8 

Dep ni. 0001560, cades Obad. 9. 
| io? fut. jp; parvus, exigues 
fit à Sam. 7, 19, metaph. vilis fuit 
Gen. 53, 11.— Hiph. inf. r'opn par. 
eun facere Amos 8, 5.— Deriv. seq. 
קטן‎ m. pl. 230p ו‎ f. 2 pl. 
eid et 
rop. constr. ep; 1) parves, א‎ 
gems Gen, 1, 16 etc., it. parvites Jes. 
22, 24. Spec. a) minor satu Gen. 9, 
24 : 1 Reg. 5, 7 etc. — b)parvd pol- 
lens auctoritate Jes. 59, 6, de re mi- 
uüs gravi Ex. 18,22, 26: — 2) קט‎ 
n. pr. viri Esr. 8, 12. 
ftp. m. parvitus ; hinc spec. digi- 
tus minimus; suff. קטני‎ ) qótoni ( vel 
(1ממ1610) קט‎ a formá top» 1 Reg. 
12,10 : 2 Par. 10, 10. 
"IDs part, act. pl. ;קוּטקים‎ fut. 
Nap? (conf. vicin. 39m; 3kp ete) 
decerpsit, avellit Deut. 25 , 26. Tab, 


Job 8, 12. 


forsan ut viein. -‏ * )53 קטר. 
uodè part. pass. pl. f. ntYop nan‏ 
atria circwncincta, cèrcmmclusa Ez.‏ 
al. ligata, eollas. chald.‏ ;*20 ,46 
ligaviti. e. came-‏ קשר "bp et hebr.‏ 
rata, tecta ; al. atria sine tecto, collat.‏ 
NUS domus sine tecto.‏ קְטַירָא 5yr-‏ 
Sic Talmudistæ, qui interpretantur :‏ 
exhalantia fumum, quèd épsis daest‏ 
tectum, — 2) ut arab. "np redolwt,‏ 
fragravit ; undé‏ 

Pib. "Up ; part, "aD ן‎ inf. קטר‎ + ; 
fut. "Bp adolevit suffvit der. 1, 16 
etc. Part f. טקשרות‎ aræ spargentes 
odorem suffimenti 2 Per, 5o, 14. — 


Puh. part. f. npo € 
Cant. 5, 6. 

Hiph. vepn + ; part.. pn. inf. 
"Opn; imp. חקמר‎ fat. "eR. 
conv. וַיקָשָר‎ adolevit , suffit Ex.29, 
18 etc. — Hoph. pert. "pb euffi- 
montenn Mal. 1, 11; fut. יקטר‎ adole: 
bitur Lev. 6, 15. — Deriv. nep, 
nep. יקיטר‎ "0p; npa. 

pr. oppidi in tribu Zabu-‏ .ו קטרון 
lon Jud. 1, 30, quod Jos. 19, 15‏ 
rep vocatur.‏ 

mop f. suff. mop; 1) suffimen- 
tum Éx. 30, 1 etc. — a) adeps , quæ 
adoleri solet Ps. 66, 15. —RBad, 3pp. 


nep vid. nep -. 
NP m. vomitus Jes. 38, 8. Jer. 48, 
36 etc. — Rad. Np: c 
rm ut קוא‎ vomust ; imp. pl. "p. 
Jer. 25, 27. 
קישור‎ m. 1) fumus Gen. 19, 28.Ps. 


»p :‏ 500 קי 
vapor, nebula Ps. 148, | urbis Num.55, 4.108. 2, 15, nec non‏ (ב--- .83 ,119 
—Rad. "bp , latera are Lev. 1, 15. 5, 9 et præ‏ .8 
n. pr-insurrectio, hinc meton. | 8 Jer 4, 19. —2) forsan. Zocus‏ קים 
et collect. adversarii ; al. substantia; —— € -- 2 AC‏ 
6 ו Mp Job 23, 10. — Rad. pep. || Moa D prourou‏ 
bus moabitarum Jes. 15, :,‏ 
nowp f. surrectio; suíf. onpp. | dica Sa‏ 
ו € itt vp, new‏ - קוּם Thren. 3,-63. — Rad.‏ 
vid. vinp. pr . populi et regionis Assyriis sub-‏ קימוש 
ppm. suff. "p; ; 1) lancea 2 Sám. jectee à Reg. 16, 9° An06 14:59) 7.‏ 
n. Us a) viri Gen. 4, 1. Re puces is‏ )9 — .16 ,21 
n. pr. vibra d‏ קרם **ק'רם bygehtis Num. 24, 22 etc., vid.|‏ — 
c) eppidi tribûs Jude Jos, | Neb- 7/ 07‏ — > קוני 
Rad. np ut vicin. n- vp n. pr. viror. Esth. 2, 5 etc.‏ — .57 ,15 
np f. ‘pl. m. D'»p, f. mp; 1)‏ 
lamentafio Jos, 15,22. Jer. 7, LV‏ 
n. pr. oppidi tribüs Jude Jos.‏ )2 — 
Rad. np.‏ — .15,57 
9p; *3p et*3sp n. gent. populi ca-‏ 
nanitici Gen. 15, 19 etc.‏ 
[D 0. pr. viri Gen. 5, etc.‏ 
yp m. suff JY) Pr. resectio ,‏ 
hinc 1) messis pomorum Jes. 16, 9.‏ 
it. fructus aridi ut forsan fi.‏ ,4 ,28 
cus 2 Sam. 16, 1. Jes. 4,10. Amos 8,‏ 
pr» tempus resectionss fruc-‏ )2 — .1 
tuum, hinc estas Gen. 8,22. Ps. 74,‏ 
.ו.מקוּץ. Rad.‏ — .17 
ultima npn refert.‏ קיצזנה m. undé f.‏ קיצון 
part. pass. "opi 1) torruid‏ ;22 ה , -קצץ Ex. 26, 4 etc. —Rad.‏ 
m. vulgó ricinus frutex Jon. frigendo, frixit (conv. vicin. ny)‏ קיקיון 
seq. LXX cucurbita. —Alii com- fruges, grana Lev. 2, 14 etc., homi-‏ 6 ,4 
vomitus et inusit. | nes supplicii gratiá Jer. 29, 22. — 2)‏ + קיא pos. putant ex‏ 
vilis fait. —Niph. nopx‏ קלל vomitus vehemens i à rad. mp; ut vicin.‏ קיון 
alii vocem egypt. esse volunt. 1) d "fuit , undé part. non‏ 
q'pp m. vomitus dgnominire l- € | adustus, sed meton. adwstio, inflam-‏ 
gnominiosus Hab. à, 16 sic 26015 | matio Ps. 38, 8. — 2) vilis factus est‏ 
Jes. 16, 14, contemptim habitus est‏ קל ּן et‏ קוא Vulget.—Conflatum ex‏ 
c. pl "ia Deut. 25, 5; part. vilis, sgwobilis 1‏ קר 5 ,22 et Jes.‏ קיר 
paries Lev. 14,97 etc., it. murus | Sum. 18, 25. Jes. 5, 5. Prov. 12, 9.‏ )1 











n. p. fluvii qui in monte Ta-‏ קישון 
bor ortus in sinum Ácco seu Ptole-‏ 
maidis delabitur Jud. 4. 7 etc.‏ 

- קוּשָיהוּ vid.‏ קישי 

m. pl. Dr»; f. nop; 1) levis,‏ קל 
celer Jes. 19, 1 etc., plenè vom tp‏ 
Sam. 2, 18 ; spec. equus veloz Jes.‏ 2 
velociter, celeriter les.‏ )2 — .16 ,30 
- קלל Rad.‏ — .4 ,4 1061 .26 ,5 

קול vid.‏ קל 

"op ut vicin, din undé Niph. 

fut. conv. sop Met congregati sunt 
2 Sam. 20, 7 pa Chethib, ubi Keri 











קל 
vilipendens;‏ מַקלה Hiph. part.‏ — 
constr. nop Deut. 27, 16. — Deriv.‏ 
et‏ קליא "bp,‏ 
"p m. constr. "mp: ; 1) contem-‏ : 
ptus, ignominia Jes.22,18.Prov.5, 55‏ 
etc. — 2) turpitudo, turpiter factun‏ 
Prov. 18,3. — 3) pudenda muliebria‏ 
Jer. 13,26. Nah. 5, 5,‏ 
14 ,ב nn*p f. olla, lebes 1 Sam.‏ 
ut np.‏ קלח etc. — Rad.‏ 
קלץ forsan ut vicin.arab.‏ )1 קלט 
homo‏ הְלוּט contrazst se ; part. pass.‏ 
contractioris. statura , pumilio vel‏ 
curtus aliquo membro Lev. 22, 23.‏ 
ut in chald. recepit spec, fugi-‏ )2 — 
tivum apudse. — Deriv. Up.‏ 
wp m. frixwm, tostum et‏ 6% קלי 
collect. frixa, tosta tritici, hordei‏ 
grana quibus vescuntur Orientales‏ 
Lev.23, 15 : 1 Sam. 17, 17 etc, —Rad.‏ 
nop.‏ 
Xp n. pr. viri | Neh, 12, 20.‏ 
nep n. pr» viri Esp, 10,‏ 1 קליח 
Neh. 8, 7 etc.‏ .25 


bp. mpi pl. קל‎ ; fut, ses 
1) levis fuit, factus est, imminutus est 
Gen. 8, 11. — 2) celer , veloz. fuit 
2 Sam. 1, 25 etc.— 5) vilis contemp- 
tus fait Nah. ,ו‎ 12. Job. 40,4 C 
5p) et 5p3; קלחו‎ | | part. נקל‎ 
n»p3; fut. bpr; pl. וקל‎ : 1) devis 
fait. nops by leviter Jer. 6, 14 etc. 
seq. 9 pers. facilis fuit alicwi 2 Reg. 
20, 10. Pray. 14, 6. — 2) celer fuit 
Jes. 3o, 16. — 5) levis, exiguus fuit 
seq. 3y3 1 Sam. 18, 25. נקָל מז‎ pa- 
rm est, quód, ut Jes. 49, 6. Eze. 8, 
17. — 4 vilis, contemptus fuit Gen. 
16, 4 : 2 Sam. 6, 22. 


1 
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כל 

Pih. op; part. opo; suff. 3h bpp, 
in pawsà excidente Dag. qo po sed 
מקללוני‎ conflatum videtur ex dua- 
bus lectionibus מקללני‎ et p; 
pl. אמִקְלְלִים‎ inf. bp, suff. לְלו‎ 
cum 3 epenth. qup i imp. top; fet. 
bap! i 1) maledizit, exsecratus est 2 
Sam. 16, 7, seq. acc. Gen. 8, 21 etc., 
sed seq. 3 Jes. 8, 21, קל לו‎ r reflex. 
maledixit sibi 1 Sam. 3, 13. — Puh. 
part, מְקלֶל‎ fut, op; maledictus 
est Jes. 65, 20, Ps. 57, 21: malle 
ti ejus i. e. ab eo. 

Hiph. 5pm, .חקלה‎ pl וחקלו‎ inf. 
et imp. opi fut. op; 1) levem fe- 
cit, levavit, seq. מָעַל‎ pers. et acc. rei 
aliquid ab aliquo et abstulit, retraxit 
1 Sam. 6, 5:1 Reg. 12, 10; omisso 
acc. sedsubaudito onere, negotio Ex. 
18, 22. Jon. 1, 5, Seq. 19 rei levavit, 


remisit aliquid de i Reg. 12,4. — 2) 
vilipendit à Sam. 19, 44. Eze.-22,7, 


ignominid áffecit. 

Pihlp. קלקל‎ 1) motitavit Eze. 21, 
26. — 2) lævigavit, tersit Eccl. 10; 
to, =— Hithpahlp. 5pupnn commo- 
tus, concussus est Jer. 4,24.—Deriv. 
op. קלקל‎ et seq- | 

m. lersus, potet Ese. 1,7%‏ קלל 


f; | Dan. 10,6. 


noop f. constr. np; pl. hop 
2 , 656070010 , imprecalio 
Gen. 27, 12 etc.; meton. maledictus 
Deut. 21, 23. 28, 15, 45. 


érridere,‏ קלס undé Pih. inf.‏ קלס 
EUR Ete. 16, 51, ubi dicitur de‏ 
meretrice quz? mercedem spernit ut‏ 
major detur, seu ut rectè Vulgat.‏ 
fastidio augens pretium. — Hithpah.‏ 


CP 

fut. יתקלס‎ irridebit seq. 2 Ese. 22, 
5. Hab. t, 10 eto. — Deriv. Seq. 
קלס‎ m. érrísio Jer. 20, 8 etc. 


nop f. id. Eze. 22, 4. 


yop 1) sculpsit, cælavit x Reg. 6, 
29; i 55. — 2) denom. à קלע‎ fun- 
da projecit, undé part. act. קלע‎ fun- 
ditor Jud. 2o, 26, trop. Jer. 10, 18. 
— 3) * forsan ut vicin. קרע‎ désrupit, 
dissecuit, avellit, undé y^p, B. 2. q. 
vid. * — Pih. fut. conv. yhp cum 
suíf. et 3 epenth. napopti fundd pro- 
Jecit 1 Sam. 17, 49 etc. — Deriv. 

npn. 


m. suíf. Typ; pl. op;‏ קלע 
1)funda 1 Sam. 17,40.‏ :לעי constr.‏ 


—2) * pr. forsan disruptio, dissectio, 
avulsio, hiuc vela, cortinæ (conf. 


ndn à rad. 325) Ex, 27, 9. Num. 
5, 26 etc. — 5)* pl. קלעיס‎ ut vicin. 
oor" valve janua 1 Éeg. 6; 34, 
nisi reapse reponendum sit in textu 
צְלְעִיס‎ quod exstat in primo hemis- 
chio etyidinocod. Kennico--Tade 

m. funditor ; pl. "ug 2 Reg.‏ קלע 
.25 ,3 

m. vilissimus cibus Num.‏ קלקל 
Rad, bop-‏ — .5 ,21 

m.fwrca tridens quá fenum,‏ קלשון 
siramen colligitur 1 Sam. 19, 21. —‏ 
Rad. vp per metathes., ut volunt,‏ 
collegit.‏ לקש pro‏ 

nep f. constr. nopi pl. nop 
culus et collect. culmi segetis, se- 
ges in culmis stans. Ex 22, 5. Jud. 
15, 5etc. — Rad. gap. 

nom, pr. viror. Gen. 23,‏ קמואֶל 
2t etc.‏ 


502 


TP 
Top ₪. oppidi in Galaad Jud. 
10, B. . : 

UfBop. קימוש‎ m. et tt pl. D'aPep ; 
ur(ica; sic post Vulgat. Celsius (in 
Hierobot.) Jes. 54, 15. Hos. 9, 6. 
Prov. 24, 31. — Etymon latet. 

mpp m. farina Gen. 18, 6 etc. — 
Rad. nop in talmud. moluit. 


Q2)? plerisque corrsgavit ex usu 
syr. ; sed forsan constrimx$t manibus, 
firmiter comprehendit ut in cbald. 
conf. etiam vicin. yap: vor קפץ‎ + 
Job 16, 8. — Puh. קמט‎ comprehen-. 
sus est Job 22, 16. 

emarçuit planta‏ הָמַל et‏ המ ל 
Jes. 19, 6. 33, 9.‏ 

TD? ut vicin. V3p» v np compre- 
hendit, וו‎ pugillo Lev. 2, 2 etc.— 
Indé 

yop m. suff. Tsop: pl. epp; 
r)pugillus Lev. 252 etc.—2) manipslas 
Gen. 41, 47. | 

D'#2p vid, psp - 

jp m. constr. seq. Mekkaph TP 
suff, קנה‎ ; pl. Quipi 1) sidus Jes. 10, 
14, meton. pull in sido Deut. 32, 11. 
Jes. 16, 2.—2) habitatio, domicilium 


quodcumque Num. 24,21. Jer. 0 
16 eic. Plur. gp mansiunculg, cel- 


lulæ arca Gen. 6, 14. — Rad. Dp 
sed indé denom. a 


undé Pih. np, pl. cum suff.‏ קנא 
absque Dag. *31 KP ; part. NPD: inf‏ 
abs.N3D et cum suff. wap et 3p +‏ 
fut. NP” i 1) zelotypus fuit seq. ace.‏ 
et 3 Gen. 30, 1. Num, 5, 14, it. >-‏ 
lotypiam et iram alicujus concitavit‏ 
seq. 3 aliquà reDeut. 52, 21 : t Reg.‏ 
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+4, 22.— 0) énvidét seq. acá. 39e 
acc, pers dlicai Gen. 46, 14. Ps 106, 
z 6. Prow, 95,17 et. — 3), ardent: 
| studio flagravit seq. h i» favorem ab- 
cujus Num. 45, 11 etc. »seq. 3 contra 
aliquem Prov. 5, 31. | 
Hiph: Do undé part. - tan- 
quam à "pi fut. K'3p"; télotgpiam 
concitavit Dent. 95,10 etc. 2-Defiv. 
קנרא‎ 6000 07 0c 
Mp 4. 8410/65 Ex. 20, b eté. : 
קְכָאֶה‎ f. cónstr. hijos poriwsp: 
(צ‎ zélotypia Num. 5, 15. Provi 6, "ak | 
etc. — 2) invidia: ,ג' ,5 ד‎ 6008. 
ו 0160 כו‎ Eccl. 44.70% 
clium ardens erga aliquem 2 Reg. 10, 
16. Jes. 9, 6. py הנאת‎ studium “Dei | - 
erga populum Jes. 26, 11; generatim. : 
amor ardens Cant, 8,6, et in malam. 
partem ira, , ה‎ ag, 19- 
Ps. 791 > -- | 
nas ; part. act. pi comte nip; ; 
inf. absol. קגי‎ ₪ nap ; ceustr. סבה‎ et 
nup: $mp. nap | fut. ups eopv.: 
pn 3) * lsberaeit, elaboravit, for.- EU j ,cinnapomum Ex. 50, 25 etc. 
marié (conf, vidin. 132), ereauit Gen. | — Étymon latet, ה‎ 
4, 1. 14, ax Deut. 32,6 eto. — 2) | TB. forsan gt vid. : elabora: 
aber audio oonipar cdi Bi, , a«quési- | vit, formavit undà dag sides , ל‎ PA 
vit Prov. 4: 7. Ruth 4, 9 etc*. Spec. fut, d í e 
emit Gén. n lo etc. it. rederhit po- BR: P MAIS RP, di "idi 
pulum 6+ és! ri, its Neh. cavit Jes. Mes na Pa, ak ipsis Pn 
5, 18.— Niph. 1 ift n y eom- part. ) cuum! parie» snoapis éeirueta 
esitielans 1 . 22; sim Ghethih, 


paralts, acdwihit est Jer. 3a, 15, 
5. — Hiph. Mri; comparoit amie | "bl Feri habet הט‎ Prog 
prior pro nav. 204 


Zäch. 15, 5; j sed part. npo vid. ih : 
קנצִי‎ vid. a. des T 


Deriv. PSP» nipa, napa et‏ -2 . נא 
mp m. constr, nap suff. mpi nip à. pr. oppidi Num, 39, 49 ete.‏ 
part. act. Bop: inf. constk.‏ ;)00 )1 ; קנות pl. op; constr. 3p; pl. f.‏ 
Otop; imper. f. "nop (pro "nop ::‏ 


lustris Jes. 44 , 5 cte., aromaticus et 
adoratus Jes. 43, 24, plen& Dta-nyp 
Ez. 30, : 25"et חטוב‎ nap Jer.. 6, 2o. 
— 93) cuilmus frügum Gen. 41, 5,23. 
— 3) pertica mensoria. Eae. Lo, 3 
etc. — 4) fugsim stuterd, undo bi- 
lances dependent Jes. 46, 6. — 5) os 
lncerté Job 31, 22, hinc saagux can- 
delabri Ex. 25, 51. Plur. atf. ç4- 
* [neles, brachig cendelabri lucernas 
| gestantia Ex. 25, 31 36, etc. - ins 
mon latet. 

npa pr. ₪1 rivi Jos. 16,8 6. 
- 2) oppidi in in tribu Kser 105, 6 

m. zelotes Jos. 24 , 19: Nh.‏ קנוא 
הת 

wp n. pr. viror. Gen. 56; 9 ‘été 

"opa n. pr. 2 poput! Catiaméii Bien. 
15, 19. —3) pátron. Num. 92,35 eteJ 

pap m. constr. "p 1) efforme- 
uim, ‘crealnra Ps. 104; 24. Prac- 
qinitie , enpiio Leu 23 ; 114P2av. 
4-7 — 3) possessia, epes (veu. 54, 
24. Pe. 105,,91, r4 Bad. Pape 

masc. constr. um Maklaph‏ קנָמון 


































cama , calamus , arundo , spec. pa- 
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Sam. oB, 8 in Keri ubi Chethib habet | "ED forsan ut io arab. com£ratrit, 
un socentu 1D)0p; fat Obp*i | .סק‎ — Pih. "Bp ut im chald 
ut vicin. -זקו‎ OXp divinavit, hario- ebscfdét, ו‎ Jes. 58, 12 : pre- 
latus est Deut. 18, 10. Jos. 13, 2etc. di et-textor vitam oam. Volgat. 
— Deriv. DopDet praossa est velut à texente vita mea; 
"oopw . pl-aepop dóvinatio 1 Sam. | multo commodiàs. — Deriv. seq. 
35, 25 ete. ; meton. divinationis pra- m, excidium ; cum pj parag. 
wium Nam. 22, 7. — 2) oraculum np ‘Eve, 29, 5. 
nt 16, '10, \ 
"Map m. erénaceus, qui metu 139 con- 
קסס,‎ ut vicin. y xp zv Pos lue trahit et convolvit Jes. 14, 23 etc. 
opt?" ו‎ 17, 9 Rap. m. ut in arab. pustap (qiffz- 
pigp fem» ut vicin. nigp v vasculum, paht) serpens jaculus Jes, 54, 15. — 
phiala ; hinc vasculum scriba i. e. Bad. קפז‎ ut in arab. et vicin. chald. 
atirementarium Eze, 9 0 5 13. קפץ‎ subssil&t, ipsiléit. 
קעילה‎ n. pr. oppidi tribts Jude | ‘TOP: Eat, ybpr; wt riim. pop 
Jet. 19, bete | contraxit, octlusit ds Ps: 109, 42. Job 
| pap "+ prigma , noa: cuf iniusta 5, 16, manum". e. 4100: fuit 
Ver, 20 8. 6 PDP, ₪ cognat. | Deut. 15, 7; metaph. misericordiem 
Ps. 77, 10. >> Niph:'fat. * plur. com) 
párag. יקפצון‎ octludentur scilié. m 


-étanr. ^ nfwpp? scatella, paiors, | sepulchro Job 24, 24. — Pih. part. 


Lanx'Nènts. 7, 15. 0eq. — Bad. arab. yspb saliens Gant. 2, 8. 
pp profundus fuit y '&t Wee penso rp etrtépi pl. constr 
tella profünda. E ORNE | Yesoluto Dag. מל‎ 3 06 4. PP: 
| finis; ‘értrémitas Gen:8,6. Jes. 37,24. 
Spec. a) excidiu , popali 
Gen. 6j 15. Ee. 3, 13 ei. — b) eves- 
tus vaticis Fab. 2,5. -- Rad. קצץ‎ 
^39». j pañt. pass. plur. T. קצובות‎ 
fut. ו יעב‎ ut vicin. Dg TYP: Xp, 
gidis. ligaum a. Beg, 6, 6, hinc 
tatondst ves Capt. 4,3... — Indè 
ayp.m- pr præcisio, binc 1) for- 
forma (taille) I Reg. 6, 25. D 
-— -2) pl. constr. הרים‎ arp! forsan 
4 i. e. radices montium Jon. 2,7. 
Vulgat. exirema montium. 


"3p 1) ut vicin. קצן‎ 7 ab- 













, \ יכ 
const. TR D‏ או 


ND ; part. act. pl. cep i .ג‎ 
pl fam 3 parag. in peus] DYBP + 
coucrevid , : "pondénsalus , coagslatus. 
qd Ex. 15, 8 at Zach, wi in Che- | 
Lib téop. de וג שו‎ ià vitis suis | 
ant cohquiescuit tranifuillitete ;‘ut 
בי‎ 04109 refus evensis agitentnr, haud 
sbcus éüque- vinum quod mon trausfun- 
ditur sed suis fascibus icarhbit. Conf. | 
Jer. 48, 11. — Hiphi. fut. וקפיא‎ 6 | 
pex Job 10,10. — Indé. ^ - | 

C MyBp מל‎ concretio, gels Zach. 14, 
6. in Keri, ubi Cbethib habet יקפאון‎ 


w. v. מו‎ 0. . 


yp 
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3p 


scidit,hinc perdidit inf. constr. קצות‎ suff. msp ; 1) messis Gen. 8, 22 


Hab. 2 , 10. — 2) dijudscavit. — 3) 
finivit. — Pib. part. Hp; inf. קצות‎ 
abscindere ב‎ 10, 52 s part. npn 
לים‎ 31 detruncans sibi pedes i. e. nihil 
proficiens Prov. 26,6.—Hiph. הִקְצָח‎ 
ut vicin. yYp ; inf. חקצוות‎ pro nispn 
Lev. 14, 42, 45.— Deriv. "xp et seq. 
nyp fem. constr. nyp; pl. constr. 
nip; 1) finis, extremitas Ex. 26, 4. 
Jes. 9 28 etc. — 2) universitas, 
summa 1 Reg. 12, 51. 15, 55. 

yp m. constr. FX); saff. 39D + 
pl. cum suff. Smmyp; 1) ut קץ‎ finis; 
extremum Ex..15, 20. Jes. 7, 18 etc. 
— 2) universitas, summa Gen. 47,2. 
Jes. 56, 11 etc. 

nyp m. finis Jes. 9, 7 etc. 

XP vel sp m. undé pl. constr. 
"wp fines, extremitates Ps. 48, 11. 
65, 6. 

vel msp; f. undé pl. nnyp‏ קצוה 
et nyyp: suff. vrinyp Ex. 57,8. 39,‏ 
in Chethib, sed Keri habet vp;‏ 4 
fines, extremitates Ex. 58,5. Ps. 65,9.‏ 

nyp ₪. sigella , melanthium Jes. 
28, 25, 27. — Rad. קצה‎ forsan: ut 
vicin. MD: 

VX? m. Constr. "pi pl. constr. 
»p; 1) judex, magistratus Jes. 1, 
10. Mich. 5, 9 etc. — 2) dux belli, 
imperator Jos. 10, 24. Dan. 11, 18 
etc. — 5) princeps Prov. 6, 7. as 15. 
— Rad. nxp. 

n- pr. vid. in por.‏ קציץ 

ny'xpf. 1) càssia ; pl. קצִיעות‎ Ps. 
45, 9. — 2) n. Pr mul. Job v de 
— Rad. DSP - | 

"Xp m. constr. 3»yp; plur. cum 


etc. aol a) fruges demessæ Lev. 
19, 9. 23, 22. — b) messores Jes. 17, 
5. — 2) ramus, frons Ps. 80, 12. Job 
14, 9 etc. — Rad. "sp. 


ut vicin. arab. yop secuit,‏ )1 קצע 
præcidit. — 2) abrasit, decorticavit.‏ 
Hiph. fut. y'yp? abradet Lev. 14,‏ — 
Hoph. part. pl. f. myypnb‏ — .41 
loca praecisa, anguli‏ (מִקְצָעות (pro‏ 
Eze. 46, 22. — Deriv. "PN ;‏ 
מִקְצַע | מַקְצועה 


part. act. r|Xp ; inf. constr.‏ ; קצף 
"spi. fut. "gp; 1) ut vicin. 3yp.—‏ 
ferbuit ird, succensuit Jes. 57, 16‏ )2 
etc., seq. by, bn Gen. £o, 2. Jos.‏ 
etc . — Hiph. "typi; part. pl.‏ 18 ,22 

O'D'SpDi inf. npn; fut. yp ir- 
ritavit Deut. 9, 7,8, 22. — Hithpah. 
aypnn succensuit Jes. 8, 21. — 
Deriv. seq. 

m. suff. *BXP > 183? ; 1) frac-‏ קצף 
tum quid, sarmenta Hos. 10, 7. LXX‏ 
et Theodot. gpoyarer, Vulgat. spuma.‏ 
ira fervens Jes. 9, 20. Eccl, 5,‏ )2 — 
etc. — 5) altercatio, lis Esth. 1, 18.‏ 16 

nbyp f. fractura Joël 1,7. 


risp; part. pass. ph constr.‏ קצץ 
etc. præ-‏ קצע קצב 'Y3yp; ut vicin.‏ 
cídit, amputavit Deut. 25, 12. Jer.9,‏ 
fut. "p‏ יקצץ ‏ קצץ etc, —Pih. y‏ 25 
1)id. Jud. 1,6.Ps. 129,4 etc.--2) dis-‏ 
secuit Ex. $9, 5. — 3) abscidit ,‏ 
desecuit à Reg. 18, 16 etc.— Pob.‏ 


part. pl. D'YYpD amputati Jud. 1, 7. 
— Deriv. TP: xD. 

ND et יקצר‎ part. act. nito; 
pass. 2 f. NY: | m absol. קצור‎ ; 
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"P 
constr. קצד‎ ; suff. Da3Wp; inp. yp; 
fut. "Sp. יקצור‎ et "Ep 1) absci idit 
spec. fruges, hinc messuit, demessuit 
Lev. 19, getc. Part, act. 3y 3p messor 
Ruth 2, 5 seq. Metaph. Job 4,8. Prov. 
22, 8. — 2) intrans. curtus, brevis fuit 
Jes. 28, 20. Spec. de manu, i.e. nihil 
potuit, valuit Num. 11, 23. Jer. 5o, 
2, de animo, i. e. impatiens fuit Num. 
21, 4 etc. 

Pih. קצר‎ decurtavit Ps. 102, 24. 
— Hiph. הַקְצִיר‎ 1) messust Job 24, 
6 in Chethib — 2) decurtavit Ps: 
102, 24. — Deriv. "p et seq. 

"Xp m. Constr. "Bp; pl. Op : 
órevis Eze. 42, 5, adjecto T impo- 
tens ; אפים ,רוח‎ impatiens , proch- 
vis ad iram, aD parém vivens. 

"wp m. undé רוח‎ "Xp impatientia 
Ex. 6, 9. 

nxp f. (form. (מִנַת‎ sed ubiqué cum 
præp. 1D» undé nypD pro NPD: 1) 
in fine Dan. 1,19 etc. nypph id. vers. 
18. — 2) pars ad Ps è parte 
Dan. 1, 2,18. Neh.7,70. --Rad. yp. 

m. pl. anp; 1) frigidus‏ קר vel‏ קר 
Jer. 16, 14. Prov. 25, 25. — 2) quie-‏ 
tus Prov. 17, 27 in Chethib, ubi Keri‏ 
habet. mp. v. — Rad, "p.‏ 

רק 

«pm. frigus Gen. 8. 22. Rad. -קרר.‎ 

| CNP, f. irreg. nip : part. act. 
np ; pl. קרָאים‎ ; suff. קְרְאָיו‎ ; pl. f. 
nNjp; pass. קְרוּא‎ pl. קרוּאים‎ et 
קראים‎ inf. constr. :קראות. .קרא‎ 
suff. ND; it. nep. (formo ni) 


506 


- 


| 

plur. f. nop: apoc. rip i fut. ip? 
suff. יקראו‎ pro p! i suff. adjecto 
3, יקְרְאָנָני‎ 1) clamavit Gen. 39, 14. 
Esth. 6, 9 etc. Spec. a) seq. 0x, La 
pers. clamavit ad aliquem, inclama- 
vil aliguem Jud. 18, 23. Jes. 54, ré, 
seq.?3rnu clamavit ad aliquem abeun- 
tem (gall. créer après quelqu'un) 1 
Sam. 20, 37 etc. — b) opem implora- 
eit imprimis Dei Ps. 4, 2 etc., seq. 
אל‎ . 2 Reg. 20, 11. Ps. 57, 3; ad- 
dito by pers. cujus gratià auxilium 
imploratur Deut. 15, g. — c) procla- 
mavit, indixit Jes. 60, 5. Jon. 3, 5. 
— 2) vocavit, spec. vocando arcessi- 
eit aliquem seq. acc. p 7 Gen. 27, 
1. Ex. 5, 4. Jes. 46, 11; hinc coség- 
cavit Gen. 41, 8. Joël 1, 14, invitavit 
1 Sam, 9, 13 etc., elegit seq. acc. S, 
et "D בָשָם‎ 105. 22, 20. 42, 6. 43, 1, 
conf. Ex. 31, 2 ; sed "p OU2 Kp in- 
terdüm est celebravit nomen alicujus 
ut Jes. 44, 5. Ps. 49, 12. Formula 
mnm 202 vel a Np valet énvoca- 
vet nomen Dei, Deum celebravit , 
opem ejus imploravit Gen. &, 26. Ps. 
99, 6 etc.; sed Er. 33, 10 (19) est 
nomsnalim clamabo : Jehova, nomen 
Jehovæ pronuntiabo. — 3) appellavit, 
nominavil, nuncupavit, plené Qv קרא‎ 
2 nomen clamavit , imposuit alicus 
Gen. 1, 5. Jes. - 1, seq. dupl. acc. 
Gen. A 25. Num. 32, 41 etc. — 4) 
recitavit, all voce legit seq. acc. Ex. 
24,7 etc., seq. 3po3legit quie in libro 
scripta sunt Jes. 36, 14. Neh. 8, 8 etc. 
Dein generatim legit Deut. 17, 1g. 


undé TWO: sed ex syraismo di Jes. 29, 11 etc. — 5) ut vicin. np 


snif. AND; DANN IP ; imp. wp if. 


| occurrit, hinc accidit, evenit seq.acc. 





קר 

pers. alicui Gen. 42, 4. Lev. 10, 19 
etc. Inf. cum praep. 1 לִקְרְאַת‎ a) a 
occursum , obviäm Ex. 4, 27, hostili 
sensu Jud. 7, 24, pragnanter Jos. 11, 
20 : ut pertinax fieret cor eorum 
nonvan np ad occursum belli 


pro et bello obviám irent. — b) à 
regione (vis-à-vis) Gen. 15, 10:1 
Sam. 4,2 


Niph. przt. etpart. N°3; inf. abs. 
Nj; fut. Kp; 1) vocatus, arces- 
situs, convocatus est Jer. 44,26. Esth. 
3, 12. — 2) nominatus , nuncupatus 
est seq. ? pers. vel rei cui nomen im- 
ponitur, pr. clamatum est aliquid. ali- 
cui Gen. 22, 13. Jes. 1, 26, it. seq. 
nominat. Zach. 8, 3, et addito OU 
Gen. 17, 5. Dan. 10, 1 etc. נקרא‎ 
d: 073 nominatus est de nomine ali- 
cujus,nomen ejus gessitJes.43,7.48,1, 
vel simpl. 3 Gen. 21, 12, vel gg על‎ 
48, 6, vel ro Jes. 48, à: : vpn טָעִיר‎ 
נקראוּ‎ nomine urbis sancta appellati 


sunt i. e. incole urbis sanciæ. Ceete- | 


rüm haud raró appellari dicitur pro 
esse, ut Jes. 1, 26. 9, 5, 50, 7 etc.— 
3) prælectum, recitatum est Esth. 6, 
1. Neh. 15, 1. — 4) ut vicin. np 
obviàm factus est, seq. by ; "355 pers. 
alicui Ex. 5, 5 :2 Sam. 18, 9 , de 


rebus Deut. 32 , 6, hinc fortè, casu 


fuit 2 Sam. 1, 6. 20, 1. 

Puh. קרא‎ + part. cum suff. NPD 
1) electus est Jes. 48, 12. — 2) ap- 
pellatus est 165: 65, 1, sepils seq. ל‎ 
Eze. 10, 15 etc. — Hiph. fut. conv. 

et accidere fecit, attulit alicui‏ ויקרא 
mala, cum dupl. acc. Jer. 52, 35. —‏ 
pn et.‏ :קְרִיאָה ; חריא Deriy.‏ 
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"D 

m 1) perdit 1 Sam. 56, 20.‏ קרא 
Jer. 15, 11. — 4) n. pr. viri t Par. 9‏ 
etc.‏ 19 

et nap: ;‏ קרב inf.‏ ; קרב et‏ קרב 
cum suff. D337P; > ona"; imp. p;‏ 
fut. 3p ac-‏ ; קְרְבָה cum'5 parag.‏ 
cessit, appropinquavit , propinquus‏ 
fuit de hominibus et rebus Gen. 47,‏ 

29. Jos. 10, 24 etc.; hostili sensu 

Deut. 20, 2. Jos. 8, 5 etc. seq. ON 
pers. vel rei ; rariüs ל‎ et 3. Appro- 
pinquavit Deus i. e. opitulatus est; 
ità de hominibus 1 Reg. 2, 7. Contrà 
accessit ad Deum homo i. e, Deum 
coluit Soph. 3; à, it. ministerio sacro 
in templo functus est Lev. 16, 1. Eze. 
4, 46. Accesit ad mulierem 1. e. cum 
64 concubuit Gen. 20 , 4. Jer. 8 , 5* 
— Niph. 3992 accessit Ex. 22, 7 
Jos. 7, 14. 

Pih. 29p; imp. iiis 0p; a) 
appropingnare fecit Jes. 41,1, hinc 
admisit,excepit Pa.65,5.— 4) intrans; 


et intensivè 8 appropinquavit 


Eze. 56 , 8. — Hiph. הַקְרִיב‎ ; part. 
pb: pl. מַקְרִיבִים‎ infin, apa; 
imp. הקרב‎ : fut. :קריב‎ ; conv. ג ויקרב‎ 
1) appropinquare fecit , Jussit , hinc 
adduxit Ex. 28, 1. Eze. a2, 4, admi- 
sit Num. 8, g. Jer. 30, 21 , admovit 
Jes. 5, 8, attulit , obtulit Lev. 5, 1. 
Jud. 5, 18 etc., detulit Deut. 1, 17; 
sed seq. מ‎ recedere fecit, removita 
Reg. 16, 14. —4) intrans. appropin- 
quavit Ex. 14, io, it. seq. gerundio 
propé abfuit éneo fuit ut faceretGen. 
12, 11; Jes. 26, 17. — Denv. 217 
et seq. 5 
3p m. pl. f. p33p i appropin- 
quans Deut. 20, 3 : 1 Reg. 5, 7 etc. 


קר $08 קר 


3p m. pl. f. ni3?p i pralsum, 
certamen2 Sam. 17, 11. Ps.68, 31 etc. 

masc. suff. '37p » 337p Pre‏ קרב 
np; pl. cum suff. '09 1)énismum,‏ 
medium rei, undé 27p3 in medio,‏ 
sed sepius tantüm snter, in Gen. 45,‏ 
Jud. 1, 32. Ps. 48, 10 etc. — 2)‏ .6 
spec. snteriora corporis, viscera Gen.‏ 


41, a1. Ex. 2,9, 13; it. cor ,animus Ps. | 


5, 10 etc. 

na^p f. appropinqsatio; constr. 
nap Jes. 58, 2. Ps. 75, 28. 

[137p m. constr. Ip: plur. cum 
suff. Dmaaop et Dm oblatio, 
sacrificium,cruentum vel incruentum 
Lev. 2, 1. 7, 13 etc. | 

ipm. oblatio ; constr. "p Neh. 
10, 35, 1, 31. 

m. undé cum suff. "DTP‏ קרדם 
+ קרדמות et‏ קְרְדָמוּת + ; pl. erptop‏ 
securis J ud. 9, 48. Ps. 74, 5 etc.‏ 

np f. suff. wi frigus Nah. 5, 
17 etc. — Rad. -קרר‎ 


fut.‏ ; קרות j part. act. pl. f.‏ קרה 


np*;conv. "p suff. '3?p' et cum 
Dag. qp ut vicm. Np n. 5; 00- 


currit, obviàm ivit sensu hostili, seq. | 


acc. pers. alicui Deut. 25, 18; hinc 
evenit, accidit. Jes. 41, 52, seq. acc. 
et b Gen. 44, 29. Dan. 10, 14 etc.— 
Niph. np); fut. np';. conv. pP 
occurrit, obviäm factus est Num. 23, 
15, seq. על‎ ON et napi Ex. 5, 18. 
Num. 23, 5, 6 16; it. forté, casu fuit 
2 Sam, 1,6.— Pib. Appart. קרח‎ ; 
inf. np; occurere "fecit spec. tra- 
bem trabi, contignavit Neh. ב : 8 ,ב‎ 
Par. 54, 11 etc., hinc struzst, ædifi- 


—b) de tempore Jes. 15, 6 etc., seq. 





pn ; fecit et occurreret seq. ^ 
Gen. 27, 20. 24, 12; it. obrium fecéi 
sibi aliquid i. e. quæsivit, selegit Nuns. 
35, 11. — Deriv. n, "n mp, 
np. npo; npo et 

mpm. casus ; constr. nu^ מקרה‎ 
propter casum nocturnum i. e. poliu- 
tionem nocturnam Deut. 23, 11. 


f. nampi pl.‏ : קרבים m. pl.‏ קרוב 
propinquus a) de loco‏ (+ : קרובות 
Gen. 19, 20, seq. ON Deut. 22, 2 etc.‏ 


'3BD Job 17, 12 : lux propinqua est 
(propé abest à) tenebris i. e. mox מו‎ 
tenebras mutabitur. — c) de cognato 
et affini seq. ל, אל‎ Num.27,11. Ruth. 
2, 20. — d) de familigri Ps. 58, 12. 
Job 19, 14 ; hinc familéare nomen seu 
quod quotidiè ore profertur Ps. 55, 





'2. — e) de eo qui alteri fert opem Ps. 
.54, 19. 119, 151. 148, 14. — 2) bre- 
‘vis, hino breve, brevitas Job 20,5 : 


jubilum impiorum "pb breve est, 
pr. à brevilate (de courte durée); est 


etiam מקרוב‎ intra breve spatium , 


brevi, mox Eze. 7,8. 

ND imper. f. mp; fut. cum ה‎ 
parag. fip ; glabravit, decalvavit 
se, calvitium sibi fecit (conf. vicin. 
n3) Lev. a1, 5. Mich. 1,16.— Niph. 


| fut, mp calvitium snducetur seq. 





pers. alicujus grati4 Jer. 16, 6. — 
Hiph, mpm calvitism induxit Eze. 
27, 51. — Hoph. part. מקרח‎ calvatus 
Eze. 29, 18. — Deriv. seq. 
mp pr. viri 2 Beg. 25, 23. 
mp, m. calvus in occipite (divers. 


6401) Ps. 104,3.— Hipb. n*prt; imp. | à (133 q. v.) Lev. 13, 4o etc. 


F 

n"p m. 1) glacies Job 6, 16 etc., 
hinc frigus Gen. 31, 4o. Jer. 56, 5o. 
— 2) crystallus Eze. 1, 22. 

nip m. suff. 335; 1) grando Ps. 
1 47; 17. — 2) n. pr. viror. Gen. 6 
5. 14, 16 :. 1 Par. 2, 43 etc., in qui- 
bus memorabilis est Levita contra 
Moysen conjuratus Ex. 6, 21. Num. 
x 6, 1 seq. Ejusdem gentis sunti13p33 
filis Kore, Levitæ et cantores quibus 
plures Psalmi tribuuntur. Nom. pa- 
tron. קרְחי‎ Num. 26, 58 ete. 

D Eze. 27, 31, alibi nmn; 
suff. TP; calvitium in occipite 
Lev.21, 1. Jer. 47, 5 etc., it. in sin- 
cipite ut nn33 Deut. 14, 1 

"p n. patron. vid. in קלח‎ - 

nm f. suff. innóp; calvitium in 
occipite Lev. 15, 42, 43, hinc trans- 
laté locus depilis in aversá partepan- 
ni Lev. 15, 55. 

in pausá "p occursus hos-|:‏ .גת קרי 
tilis Lev. 26, 21 etc. — Rad. np:‏ 

m. vocalus, electus; plur.‏ קדיא 
constr. "wp et NID Num. 16,2‏ 
in Chethib, et 1, 16. 26, 9 in Keri,‏ 
ubi Chethib ip refert. — Rad.‏ 
| .קרא 

nip f. proclamatio, praeconium 
Jon. 5, 2. — Rad. קרא‎ - 

np f. constr. n"p; 1) urbs, op- 
pidum Deut. 2, 36. 165, 1,21 etc. — 
2) n. pr. vbpidoruns qui sunt: a) 
np q.v. mox ad litter. e ; b) -אַרְבָּע‎ 
et cum art. PAU i. qe Hebron in 
montanis Judæ Gen. 35, 2. Neh. 11, 
25; c) op3- i i. q. frequentiüs dicitur 
D'3g* (q. v. mox ed Jitter. e.) et 


n^ya D. 2. litter. a (q. v. pag. 403); 


סר 
d) myn- im Moabitide Num. 23, 39;‏ 
e) cy et py, vel contrac-‏ 
Esr. 2, 25, adeóque np‏ הערים tiüs‏ 
Jos. 18, 28, etiam bya- Jos. 15, 60;‏ 
in confiniis tribuum Jude et Benja-‏ 
mini Jos. 9, 17 etc. ; f) mp et 3bp^,‏ 
in tribu Judá, alibi 721 | Jos. 15, 15‏ 
etc. ; 8( n" vid. ad litter. e; h)‏ 
D'Y Tp (urbs gemina) quarum una‏ 


in tribu Ruben Num. 32,37 etc. ; al- 
tera in tribu Nephtali 1 Par. 6, 5, ali- 


PMR: 

mp n. pr. duorum oppidorum, 
unius in tribu 1008 Jos. 16, 25, alte- 
rius in Moabitide Jer. 48, 24 etc. 

NP n. pr. vid. np n. 2. 

fut. np; ut in chald. 02-‏ ; קרם 
duxit Eze. 57, 6, it. intrans. obductus‏ 
est vers. 8.‏ 


f. suff. 335p; plur. np;‏ קרן 
et op‏ קרניס constr, nup; dual.‏ 
(quasi à sing. np; constr. *3^p : 1)‏ 
cornu animalium Gen. 22, 15. Dan.‏ 
Meton. vasculum corneum‏ .5010 ,8 


| 1 Sam. 16, 1 etc., it. buccina cornea 


Jos, 6, 5. Metaph. symbolum roboris 


[et potentie, imagine ab animalibus 


cornutis desumptá. Robur ergo atque 
potentia intelligenda sunt in formu- 
lis ; Fractum est cornu regis, populi; 
exaltavit, erexst Deus cornu alicujus; 
Alium est cornu meum; et in pluribus 
aliis hisce similibus Job 16, 25 : im- 
miss $n pulverem cornu meum i. e. 
caput meum in quo summum decus 
et summa gloria inest Ps. 18, 5: cor- 
nu salutis mea 1. c, instrumentum $a- 
lutis. — 2) vertex montis Jes. 5, 1.— 
3) cormua altaris i. e. eminentiæ 
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(crénaux) in quatuor altaris angulis, 
quibus victimarum sanguis asperge- 
batur,vel illinebatur Ex. 27, 2. Lev. 
4, 7 etc. — 4) dual. pp strumque 
cornu solis i. e. radii Hab. 5, 4. — 
Indé verbum denom. 

np radiavil, radiossparsit, see 
duit Ex. 34, 29; 30, 55.— Hiph. part. 
pp cornua gerens Ps. 69, 32. 

n. pr. mul. Job 4a, 14.‏ קרז הפוך 

part. act. D*3pi curvavit‏ | קרס 

se, hinc corruit, collapsus est, feré 
ut vicin. 73 in altero membro Jes. 
46, 1. | 

opm. undà pl. aep: pr. cur- 


vatura, hinc ausula, uncinus (agrafe) 
Ex. 26, 6 etc. 


-קי vid. B.‏ קרם 
pr.‏ קַרְסְלִים in. undé dual.‏ סרפל | 
diminut. à pap (addito in fine 5% v.‏ 






pag. 294) SEA UE nodiculus, spec. 
talus a'Samr. 22, 57. Ps. 18, 57. 


| VW: part. ,קרע‎ pass. pvp: pl. 
nyp: inf. absol. yp c constr. yo; 
suff. yp; fut. pop ; 1) disrupst, 
discidit ut vestes in luctu Gen. 57, 
29 etc., celum Deus Jes. 65, 19 etc. 
Jer. 4, 3o: oculos stibio disrupit ; ni- 
mio enim stibio quasi lacerantur ocu- 
li, — 2) avellit Lev. 12, 56 : 1 Sam. 
15, 28 etc.— 3) dissecuit cultro Jer. 
36, 25. — 4) excídit fenestras in mu- 
ro Jer, 22, 14, — 5) verbis proscidit, 
laceravit, maledixit Ps. 45, 15. — 
Niph. part. yopi: fut. yap? et yw 
discissus est Ex. 28, 32 : 1 Reg. 13, 
3 etc. — Indè 


DD pl. m. panni laceri 1 Reg. 
11, 3o, 31. Prov. 25, 21. 


קש 

PP: part act. קורץ‎ fut. plur. 
TY0 p; 1) ferè ut vicin. קרע‎ scidit, 
laceravit, hinc excídit, perdidit. — 
2) compressit spec. labia i. e. mo- 
mordit, quod est hominis msdiosi 
Prev. 16, 5o, oculos 1. e. mictavil 
quod estirridentis et de aliorum -מן‎ 
commodo lætantis Ps. 35, 19. Prov.6, 
15. 10, 10. — Pub. Tip sea. מ‎ di- 
vulsus, avulsus est. Job 55, 6: à late 
avulsus, digitis compressus sum 1. e. 
formatus ; sumptà metaph. à figulo, 
qui vasculum formaturus luti partem 
de massa divellit, atque digitis com- 
primit. — Indé 

qp e. ezcidium Jer. 46, 20. 

m. solum, fundus vel maris‏ קרקע 
Amos g, 5, vel tabernaculi sacri et‏ 
templi Num. 5, 17 : 1 Reg. 6,15 etc.‏ 
n. pr oppidi in tribu Judà Jos.‏ )2 — 
Etymon latet.‏ — .15,3 

n. Pr. oppidi Jud. 8, 10.‏ קרְקר 

Vp ' m. pl. קרשים‎ : asser, tabula 
Ex. 26, 15 etc. Collect. tabw/ata na- 
vis Eze. 27, 6. — Rad. ep cont. 
vicin. ש‎ RAE 
| np f. (forme ngo á no») voc. 
poét. urbs Job 29,27. , Prov. 8, 5 etc. 
coda 

nnp n. pr. oppidi in tribu Zabu- 
lon Jos. 21, 34. 

mp ?- pr. oppidi in tribu Neph- 
tali, ullas om Jos. 21, 32. 

וקשות f. undé pl. constr.‏ קשח 


patera (coupes), al. phialæ Ex. 25, 


29. Num. 4, Jg. — Rad. ,קשה‎ conf. 
vicin. arab. RUD decorticavit, hinc 
dolavit, tornavit. 

nip f. undè |l. קשות‎ id. Ex. 37, 
16: 1 Par. 28, 19. 





| 
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ne"vpf. agnus, juxta veter. Vers., ויקש‎ » pl. vp ; 1) enderavit Ex. 7, 














.יי 
.% 


quae forsan intellexerunt nummos agni | 5. Ps. 95, 8 etc. — 2) grave fecit ju- 
imagine signatos ; sed alii aliter. Gen. | gum 2 Reg. 12,4.—3) difficilem fecit 
33, 19. Jos. 24, 32. Job 42, .וז‎ — | Ex. 13, 15 : difficile fecit ad nos di- 
Rad. קשט‎ : mitlendos 1. e. difficilem fecit demis- 

f. pl. cum suff. qnepep; sionem nostram, noluit nos dimittere‏ קשקשית 
pl. m. pppup; squamma Lev. 11, |2 Reg. 2, 10: difficile fecisti ad pe-‏ 
Sam. 17,5 etc. — Rad, nip. tendum i. e. difficile quid petiisti, —‏ 1 : 9 
v. in nomine gp. Deriv. "Dp, rnypp- nvpn et‏ 

wpm. stipula Ex. 15,7. Jes.5,24, | np, m. constr. ,קשה‎ pl. קשים‎ , 
palea vento dispersaJes, £o, 24. Job | Constr. קש‎ ; f. ,קשה‎ constr. nep: 
13, 25. -- קשש‎ : pl. קשות‎ ; 1) durus de servitute Ex. 

Num. | 1, 14 etc., de verbis Gen. £a, 7 etc.‏ קשְאִים m. cucumis ; pl.‏ קש א 
ut vicin. nup. Job 3o, 25 : durus diei i. e. qui diem,‏ קשא Rad,‏ — .5 ,11 


\ | sortem infelicem experitur. — 2) qui 
קשב‎ attendit, attentus fuit; fut. frangs nequit, fir Cant, 8, 6, et 
יקשב‎ Jes. 52, 5. — Hiph. MUpn; 


in malam partem obstinatus, perti- 
part. ,מקקיב‎ inf. ,גא | יהקשב-קחו +הקשיב‎ impudens Ex. 32, 9. Jes. 48, 4. 
fut. יקשיב‎ , conv. 2011 ; addito et | Ex. 2, 4. קשח רוּחַ‎ animo abjectus, 
omisso nw. intendit, attentam præ- 


æger animi 1 Sam. 1, 15. — 3) gra- 
buit aurem Ps.10, 17 etc. constr.cum |vis adeoque veAemens 2 Sam. 2, 17. 
D, ,על ,ל‎ 2 et acc. Jes. 48, 18. Neh. | 165. 27, 8, potens 2 Sam. 5, 39. — 4) 
9, 31. — Deriv, seq. 


difficilis, arduus Ex. 18,26. 
Jp m. «tentus; undé £ קשה | קשבת‎ at vicin. mr. — Hiph. 
Neh. 1,6, i1. "dv T'T 


i הקשיח‎ : fat. יקקויח‎ ; 1) induravit ani- 
קשב‎ iss id. pl.f. קשָבות‎ Ps. 130,2. eiiim 63, 2 — 2) duré. tracta- 
Ap ID. attentio Jes. 21, 7. vit Job 39, 16. 

et ovp m. ut chald. NOTA‏ קשט 
veritas Ps. 60,6. Prov.‏ קוּשתא et syr.‏ 
conf, vicin. arab.‏ קשט Rad.‏ —.21 ,22 
ez cquo divisit et in 4, conjug.‏ קשט 


nu fut. יקשה‎ , conv. ppt; 1) 
durus fuit de verbis 2 Sam. 19, 44, 
gravis fuit de ird etc. Gen. 49, 7 etc., 
it. difficilis, arduus fuit Deut. i, 15. 
15, 18. —2) ut vicin. arab. קשא‎ de- 
corticavit, hinc fornavit. — Niph. | 
part. ner gravatus, anxius Jes. 8,19, 27. — Rad. קשה‎ . 

21, — Pih. fut. conv. Vpm et dura קשיון‎ n. pr. oppidi tribüs Issachar 
perpessa est in pariendo i. e. perdif- | Jos. 19, 20. 21, 28, quod vp! Par. 
licilem experta est partum Gen. 35, [6, 57. S 

ie Hiph. nup; part. קשה‎ p; part. act. pl. קשרים‎ ; pass. 
lufin. cum suff. nnepn ; fut. conv. ] o1. ow. f. np; inf. constr. 


equus fuit. 
קש‎ m. durities, pertinacia Deut. 


קש 

Up; imp.cum suff. op: fut Top 
1) gavit, seq. acc. et by alligavit 
Gen. 38, 28. Prov. 5, 3etc. seq. acc. 
et 3 Jos. 2, 18 etc. Metaph. Gen. 44, 


5o. Prov. 2, 15. — 2) colligavit se; 


spec. cum aliis ad conspirandum , 
hinc conspiravit, conjuravit, seq. by 
contra aliquem, 1 Sam 22, 8 etc.—3) 
constrictus, constricto et compacto 
corpore i. e. robustus fit Gen. 5o, 
42. — Niph. TUp3 fut. יקשר‎ ! 1) 
alligatus est metaph. 1 Sam. 18, 1.— 
2) colligatus, compactus ideoque ab- 
solutus: fuit murus Neh. 3, 58. 

Pih. fut. 4gp*; 1) colligavit Job 
38,31. —2) alligavit sibi, accinzit 
Jes. 49, 18. — Puh. part. fem. pl. 
מִקשרוּת‎ + consiricto, compacto cen- 
pore i. e. robusta Gen. 30, 41. — 
Hithp.3gpnn: fut. יתקשר‎ ; conspi- 
ravit, conjuravit 2 Reg. 9, 14 etc. — 
Deriv. seq. 0 

QUp m. suff. Twp conjuratio 2 
Reg. 11, 14. Jes. 8, 12 etc. 

pl. m. cingala, fascia ma-‏ קשרים 
lierum Jes. 5o, 20.‏ 


Pj) undé imp. Kal et Hitbpoh. 
pl. וקושוּ‎ PDT Soph. 2, 1, al. 
scrutamini et excutéte vos ; al. con- 
venite et congregamint. Satis arridet 
Maureri sententia, qui,quümnec con- 
gregandi notionem admitti posse, nec 
colligendi vim sensum idoneum fun- 
dere sentiat, verba התקוששו‎ et קושו‎ 
non refert ad vu sed ad קוש‎ (ef- 
fert enim Awp pro (קושוּ‎ dorso in- 
curvum;,incurvatum esse, collat. arab. 
קאש‎ (pro w\p),vertitque : incurvate 
vos, incurvale (pr. incurvalos exhi- 
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"4 


bete vos, 621046 inourvati) 1. 6. fran- 
gite spiritus, animos denritüte (coll. 
nnU), sífligite vos conversi ad paeni- 
tentiam ! Verhm nulla videtur ratio 
sufficiens Massor. lectionis mutandæ; 
possit esse Dag. euph. in w, vel ver- 
bum קשש‎ eodem significatu gaudere 
atque cognat. קוש‎ . 

Poh. ימקשש.+יי2:קשט‎ f. nUUpp: 
pr. forsan denom. à gp unde pr. sti- 
pslam, paleam collegit, חס‎ 
Ex. 5, 7, 12, hinc aliud utligna Num. 
15, 32. — Hithpob. vid. מו‎ 

nop c. (à rad. שחת גצ קש‎ à v, 
nna à na); suff. קשתו‎ ; pl. wp; 
1) arcus Gen. 21, 16 etc. Félius arcs 
i. e. sagitta Job 41, 20. Formalam 
nep 117 vid. in דרך‎ .- 2) meton. 
sagittar& Jes. 21, 19.22, 5. Ps. 78, 
52, it. carmen de arcu ב‎ Sam. 1,18, 
conf. vers. 22 in quo arcôs fit mentio. 
—5) metaph. robur, potentia Jer.49, 
35. Hos. 1, 5. Job 29, 20; it. arcus 
ccelestis, iris Gen. 9, 15 seq. Ese. 1, 
28. —Indé denom. 

m. Sagittarius Gen. 21, 20.‏ קשת 


un 


"| Vigesima alphabeti littera he- 
braïcè g»4 Résch sonans; in nume- 
ralibus valet ducenti. — Permutatur 
cum ל‎ et 3; it. cum guttur. p. Gut- | 
ture enim proferebatur; siquidem mo 
re gutturalium Dag. forte nunquan 
admittit. Tandem permutatur cum! 
rariùs cum p. — Notand. passim in- 
vocabulis inseri, maxime pro litter 
quie regular. gemivanda esset, ut in 


723 ex 535, pügt pro ימסק‎ 


דא 
quod frequentiàs oocurrit in Are-‏ 


maisxo. 


mo: part. act. FIN, suff. ראי‎ 
in pausá רא‎ pl. DNA: f . rai, pl. 
,ראות‎ pass. f. pl. nin; inf. "absol. 
nit et SN, constr. ראזת ראה‎ et 
alia forma mw Eze. 38, 17; imp. 
nu, f. ראי‎ fut. nw sed Dan. : 
15, cum terminat. chald. FIN 
apoc. N° CON: em, Nm, NN; 
cum suff. et J epenthet. qu pl. 
f. NAN et nrw; ; ut nmm 1) vidit 
seq, acc. rard Gps. 64, 6. Pidere f^- 
Ciém regis dicitur de familiaribus qui 
intime admissionis sunt 2 Reg. 25, 
19. Jer. Ja, 5ב‎ etc. Videre faciem 
Dei i. e. ad Dei adspectum admitti 
quod passim de vitä æternà intelligi- 
tur. De loco difficili Gen. 16, 15 vid. 
- qua adnotavimus in Le Pentat. avec 
une traduct. franc. etc. Genèse, pag. 
82. P'sdere de prophetis dicitur, cum 
eorum menti aliquid àDeo patefactum 
objicitur, ut Jes. 5o, t1; undè part. 
act. ראה‎ propheta. — 2) spectavit, 
adspezit, éntwitus est seq. acc. Gen. 
11, 5 etc., sepiüs seq. 3, spec. a) 
spectavit cum voluptate, aspectu "ei 
delectatus est Jes. 5, 5. Vrov. 23, 31 
etc. ; it. cum dolore aspexit Gen.21, 
16. Esth. 8, 6 etc.— b) despexit Job 
41, 26. Cant. — c) respexit Jes. 26, 
18. Ps. 9,14 etc.—d) prospezit, pro- 
videt alicui rei, curavit rem Gen. 
39, 23: 1 Reg.12, 16etc.—e) 1o ni: 
providit, procuravit, elegit. sibi ali- 
quid Gen. 22, 8. Deut. 33, 21. Part. 
pass. NT) selectus Esth. 2, 9. — f) 
vàsüt, visitavit, adiit aliquem visitandi 


S15 


alicui Gen. 12, 7. Jer.51,5, 


רא 


ceusd 2 Sum. 15, 5: ג‎ Reg. 8, 29 etc. 
- B) seq. אֶל‎ intwitus est in sliquem 
auxilium ab eo exspectans Jes. 17,7, 
seq. על‎ ejus causam perspecturus 
(informer contre quelgw'un) Ex. 5, 

21. — h) spectavit, sibi propositum 
 habwit aliquid Gen. 20, 10. — 3) ex. 
pertus est, sensit, compertum, ex- 
ploratum habuit Gen. 5, 6. Jes. 44, 


.16. Prov. 27, 12 etc. ; hine éntelle- 


til, animadvertit, cognovit 1 Sam, 
24, 12. Eccl. 1, 16 etc. 

Niph. ונראה‎ part. r3; inf. 
et הַרְאות‎ ; eum pref, ל‎ , niin et 
mii imp. nor; fut. py, 
apoc. ירָא‎ 1) visus est Jud. 5,8 etc. 
— 2) conspiciendum se (nina ap- 
paruit, comparuil seq. oM. ל‎ pers. 
=5( 
provisum, curatum est. Gen. 22, 14, 
ny m 733 s^ mante Dei provi- 
detur, 1. e. forsan in monte Morig 
Deus providet hominibus et auxi- 
lium fert, veluti olim Abrahamo 
(vers. 8). — Puh. prit. pl. INT visi 
sunt Job 33,21 cum Dag. forti i in א‎ 
preter morem. — Hiph. nw et 
AN; part. pop; inf. man. 
8: aff. cum ה‎ parag. narivm cum 
praef. b, Fi pro rienoiunp. cum 
suff. m; ‘fut. "IN". conv. NU 
1) fecit ul posset videre Deut. 1,55, 
hiuc. seq. dupl. acc. monstravit, os- 
tendit aliquid. alicui Ex. 25, 9. Nah. 
5, 5, maximé de prophetis quibus vi- 
sa divina objiciuntur 2 Reg. 8, 13. 
Amos 7, 1. — 2) fecit ut quis aspec- 
tw delectaretur seq. 2 Ps. 59, 11. — 
3) expiriri fecit 50. dupl. aec. ali- 
quem aliquid Ps. 60,5. 71, 20, fre 
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רא 
fecit bonis Ps. 85, 8. Eeel. 2, 4, seq.‏ 
aec. pers, et 3 rei Ps. 5o, 25..91, 16.‏ 
Hoph. nini part. AMD; Pr.‏ — 
ades facius est aliquid, hinc mon-‏ 
est alicui aliquid Ex. 25 , 40‏ 3/4/08 
nem es-‏ פָנִים etc. — Hithp. fut.‏ 
deamus invicem faciem nostram i. e.‏ 
iu certamen descendamus 2 Reg. 14,‏ 
aspicitis vos mutud i.‏ תַתְרְאוּ .11 ,8 
e. cunctämini Gen. 42, 1. — Deriv.‏ 
. מַרְאֶה et mu, "NT NT‏ ראוּת 
NID et seq.‏ ה 

nea m. PRE 609. AN Job 
10. 15. : 

nk f. Deut. 14, 15, avis rapax 
quedam; sed forsan spuria est lectio 
pro דְאָח‎ mileus quod occurrit in loco 
gemino Lev.i t i4 et in Pentat.Samar. 
Ceterum vid. que adnotavi in 18- 
trod. histor. et crit. aux livres de 
P Anc. et du Nouv. Test. t. 11. An- 
CHEOLOGIE BIBLIQUE, pag. 127. 

"i 1) part. act. 0/0085 0 
nes hinc vates, propheta 1 Sam. 9,9: 
1 Par. 9, 22 etc. — 2) ut רְאִי‎ visio 
prophetica Jes. 28, 7. 

jaw n. pr. Ruben filius Jacobi à 
quo tribus nomen accepit Gen. 29, 
F2 etc. Nom. patron. *331&3 Deut. 
3, 12 etc. | 

mu inf. Kal verbi צ.ף ראה‎ 

"DN n. pr. mul. Gen. 22, 24. 

mn f. visio, actio videndi Eccl. 
5, 10 in Keri. — Rad. na 

"wm. speculum Job 57, 18. — 
. Rad. nua. 

Nm. in pausá DRE 1) visio. Gen. 


16, 13: T's es Deus visionis mea 1. e. 
forsun : tu prior vidisti me; conf. quae 
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רא 

adnotavimus in Le Pentateuque avec 
une traduct. franç., etc. GErnèsz pag. 
85. — 2) aspectus 1 Sam, 16, Job 


33, 21.— 3) spectaculum, exemplisss 
Nah. 5, 6. — Rad. ראה‎ - 


nw? .מ‎ pr. virer. Esr. 2, 47 ec. 
om vid. ראָם‎ - 

new vid. ראשון‎ - 

mw f. visus Eccl. 5, ro. 


ON? ut vicin. 931 altes fait Zach. 
14, 10. — Deriv. seq. 

DK; ראי‎ et 9» ; m. pl. רְאָמִים‎ 
etr D) ‘animal ex codice sacro alacre, 
cornutum, ferum et atrox bovi vitu- 
loque simile; al. bos bubalus,al. oryx, 
antiloparum species major etindomi- 
ta; nil definio. Num. 25 , 22. Dent. 
55, 17. Jes. 34, 7. Ps. 29, G etc. LXX 
et Vulgat. #nicornis, animal à Plinio 
descriptum, quod 010 ut fictum et fa- 
bulosumhabuerunt rerumnaturalium 
periti, quodque nuper Angli in deser- 
115 Tibetanis superstes repererunt. 

pl. f. 1) excelsa, metaph.‏ רְאמוּת 
sublimia, ardua Prov. 24, 7.— 2) res‏ 
quedam pretiosæ, juxta Hebraeos co-‏ 
ralia rubra Eze. 17, 16. Job 28, 18.‏ 
E" 3) n. pre oppid. a) in Galaad, alibi‏ 
np Deut. 4, & etc. —‏ מצפה Tb,‏ 
b) in tribu Issachar : Par. 6, 56, for-‏ 
san no) Jos. 19, 21, et Dy 21,29.‏ 

32) רְאמַת‎ n. pr. oppidi tribüs Si- 
meon. Jos. ag, 28, sed 23) NOK י‎ 
Sam. 30, 27. 

pauper vid. #37.‏ ראש 

UN? ut 1 m. paupertas Prov. 
50, 8. — Rad. w17. 


m.sed Deut. 32,32 13; suff.‏ ראש 
pl. ong; constr. v3;‏ ;ראשי 


BvE‏ א ריש 


רא 


swf. DD vi semel Jes. 15,4. VEN; 


1) capet pr. "hominum et animalium 
Gen. 5, 15. Lev. 8, 12 etc. Poswit 
(qm) én capet alicejus i. e. rependit 

ei (pravé facta) Eze.9, 10 etc. 12083 
Cum capitibus nostrisi. e. vitas nostras 
perieulo 1 Par. »2, 19. Ut apud nostra- 
tes, in numerandis hominihus dicitur 
de homine (individu, personne) Jud. 
5,30 : 1 Par. 12, 23. — 2) translate 
quod sunmum est et principale ut 
princeps, populi, familie ete., civitas 


regni primaria, summus 10605, cacu- à 


men, montis, turris, spice etc. Hinc 
caput gaudii i. e. summum gaudium ; 
capita aromatsum 6. praestantissima 
aromata. — 5) numerus universus , 
summa Lev. 5, 24. Ps. 119, 160, hinc 
multitudo, caterva maxime inilitum 
Jud. 7, 16 etc. — 4) quod antersus et 
prius est, initium, principium tàm de 
loco quàm de tempore Eze. 16, 25. 
Thren, 2, 19. Ex. 12, 5. UND indé 
à principio Jes, 4o, וב‎ etc. — 5) 
planta quedam passim cum absintbio 
copulata, al. cicuta, al. colocynthis, 
al. lotium, al. papaver ; sed nil certum 
Deut. 29, 17. Hos. 10, 4. — 6) liqui- 
dum venenatum, venenum Deut. 52, 
33, 55. Job 20, 16. Sed Deut. 32, 4a 
ponitur in parall. cum 07 sanguis, 


undé possit esse sanquis capitis, quem 


serpentis et vipera capiti inesse sup- 
ponunt ; Vulgat. fe/; neque jure ullo 
confutari potest. — 7) n. pr. populi 
Eze. 38, 2 etc. — Denom. מראָשות‎ ; 
רישון מַרְאָשות‎ et 594. = | 

TUN f. (ex syriasmo pro nUN7) 
principium ; pl. cam suff, רַאשְתְיכֶם‎ 
Eze. 36, 11. 
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רא 


NON f. ut ראש‎ n. ג‎ ; hino jen. 
הראשָה‎ lapis principalis i. e. mp 
laris Zach. 4, 7- | 

DUM? (ex syriaemo pro: דאישון‎ 
conf. pan à 3) sed Job 8 רישוּן8.‎ 
m. pl. DENT; f. SW; sed Jos; 
21, 10 in Chethib nice; plar. 
ראשנות‎ ; primus, a, um tüm témpore, | 
tüm loco, ordine ct dignitate Gen. 3a, S 
18. Deut. 10, 10: 1 Par. 18, 17. Plur. 
m. majores Deut. 19,4. Plur. f. pniara, 
res antehàc geste Jes. 45, 18. 46; gi 
it. priis predicta 43, 9. 43, 9.48, 5. 
— Fem. sing. primim Gen. 36, 1 eto., 
pri&s Deut. 9, 18. Den. 11; 20. 
nig én fronte, in primd 000 Jes. 
60, g,prineëm Nui. 10, 15,14, Pelis 
Gen.13,4, antehàc el iv? 
prius Jud. 18,29. ° 

prima Jer. 25 " 1.‏ .1 רְאשנִית 

DIN vid. מַרְאשוּת‎ 

Í. et Deut. 11, 12 nan;‏ ראשית 


‘suff. One; 1) initium, priscipsumn 


Gen. 10, 10. Jer. 38, 1.: De בראשיק‎ 
Gen. 1, 1 vid. quee adnotasimus in 
Le Pentateuque avec umo trnduotion 
française, «tc. Gxxzsz , pag. 6, etai, 
322 (Notes supplémentaires). - — a) 
status prior, pristinus Job 42, 12, it. 

tempus priscum, vetusium Jes. 46, 10. 
— 3) primum in suo genere, sive ra- 
tione dignitatisi. e. præcipuum, pre- 
stantissimum Num. 24, 10. Amos 6, 
1 etc., sive ratione temporis i. €. pri- 
mitivum frugum Lev. 2 , 12, 25 eto, 
Trop. primitiae via Dei i, e. primi- 
tiæ rerum à Deo creatarum Prov. 8, 
22. Primiliæ roboris mes i. e. primo- 


genitus meus Gen. 49, 5 : conf. Ps. 
78, 51. 


רב 546 רב 

S m. it אק‎ 33; pl. inn + + fulmina, jaculatus oet Ps. 18; 25, aeu 
Mg; cum + parag. רְבְּח‎ , constr. potibs est ady, numeroió ; vide 21 n. 
n3", pl. nia3; 1) multus, numero- | 1 Pub. part. pl. f. 32D (denoms. 
sus 1 Beg. 10, 2. Jab 36, a8 etc. |à 12371) à myriedes eltiplicatam 
Masc. 23etfem,j137 sed saepiüsconstr. | Ps. 4 a5. — Deriv. 3^; Zn, an, 
737] neutr. multum Gen. 55, 9 etc, | רְבְּבִים , רב\א‎ > = 
hinc adv. מ‎ , senerosé Ps. 18,| 323 pl. 1337; «onatr. ma»; 
15. Eccl. 6, 3, satis , satis est , suf- myrias Lev. 26, 8. Jud. 20, 16 etc., 
ficit , maximé in formulà j3ny 39 2 |sæpè pro numero indefin., sed maxi- 
: mo Gen. 24, 6o. Ps. 5, 7 etc. 

721 1) ut viciv.323 stravit lectum 
Prov. 7; 16. — 2) ut coguat. arab. 
רבט‎ ligavit.—Deriv. סַרְכַּדִּים, רביד‎ . 



























Sam. 24 , 16 etc., pleniüs adjectis 
suff. 17: 037 satis est tibi, vobisi, 
e. desiste, desistite Deut, 3, 26. 
Ese. 45, 9j seq. inf. Deut. 1, Getc., 
p Ex. 9, 28 etc. — 2) magsws et 
subst. magnitudo Jes, 65, 7. Ps. 145, 
7, gravis , vehemens Num. 11, 33. 
Ps, 19, 14 etc. ; rariüs de spatio vas- 
tu& , asoplus Gen, 7, 11 etc.; detem- 
pore natw major Gen. 25, 35, ata- 
te provectus Job 32, 9; de ordine , 
præstantià et dignitate potens Jes. 65, 
1, prefectus כ‎ Reg. 25, 8. Dan. 1, 3. 

Esth. 1, 8, magister , artis peritus 
Prov. 20, 10. —3) jacula, sagitiæ Job 
16, «i, ith veter. vers. al. faculatores, 
sagéttaris, — Rad. 229: 

3^ vid. ריב‎ + 

net רלב‎ m. seq. Makkaph-33; : 
suff. 237: pl. constr; RE ; pr. infin. 
verbi 3231 1) mulistudo , copia | Lev. 
25, 16 etc. 37? multi Gen. 30, 30 
etc, — 2) magsitudo Ps. 35, 16. 51, 
3, longitudo vie Jos. 9, 43. 

j præet. defect. f. nat; ; pl.‏ רכב 
Y) multus factus ,‏ ;רב infin.‏ ; 129 
auctus est Gen. 6, 1, it. mulis fuit‏ 
Jes. bg, 12 etc. — 2) ut vicin. LL‏ 


Rar ; part. act. 1313 ; ; inf. constr. 
ni33; imp. nai fut. nam; epoc. 
27; conv. 3: ; plur. cum 3 parag. 
nav; et mutatá terti rad. ה‎ in^, 
m 1( ut vicin. 3371 msltiplicatus , 
auctus est Gen. 1, 22. Ex. 1, 90 etc, 
it. multus, numerosus fteit Ps. 139, 
18. — 2) mageus factus est 1 Sam. 
14, 30, major evasit Deut. 3o, 16, 
magnus fuit Gen. 43, 34, potens fuit 
Job 33, 12. Prov. 29, 2. — 3) * for- 
san magister, peritus fuit. Gen. 21, 
20 : n2 n239 71 et factus est peri- 
tus sagsttar ius, conf: 31». 2. Vulgat, 
factus est juvems, sed præredit in 
eodem. vers. 711 quod hunc sensum 
3o | exprimere videtur ; al. jaculator, sa- 
gittarius sed rogo: ad quid ng? ?* -- 
Pih. Ai, imp. n3) pro a3 ' 
esultiplicavit, auxit cum acc. Jud. 9, 
29, abso]. Ps. 46 15 : non auxisti tn 
venditione eorum i. e. parvo pretio 
covendidisti eos ; al. non awxssti scil. 
opes tuas ; conf. Prov. à2, 16. — 1) 
culatus est, undé praet. pl. 123 Gen. | vreiéere fecit , educavit. Ese. 19, 2. 
49, 23. Hüc multi referunt 3^ o'p?3 | Thren. 2, 22, 


וב 


Hiph. 113373; part r3 9 ; constr. 
73701 pl. מרפים‎ ;  הָבְרַמ‎ ; infin. 
abs. nanet nan; ; constr. mami 
imp.r13"yt ;apocop. חריב‎ ; fat. nav; 
apoc. 37°; 1) enultum fecit, esultipli- 
cavit, aurit Gen. 5, 16. Prov. 23, 16. 
Seq. infin. et gerund. sæpè est adv. 
enultàm ; sic multim fecit ad precan- 
dum,ad malum faciendumi.e.raulthm 
preocata est,multüm mali fecit ; it, seq. 
verbo finito 1 Sam. à, 5. Forma inf. 
abs. fan sepé adv. fitmultim, ra- 
riüs autem constr. nian Amos 4, 9. 
Proy. 235, 27. מאד‎ man permultim 
2 San. 8, 8 610. — 2) muliom habwit 
Lev. 11, 42: 1 Par.4, 10. Job 34, 37: 
grandia i. e. vana, impia fecit verba 
sua in Deum. — Deriv. ax ‘1370; 
nap : 370 ? הַרְבִּית , תרבות‎ . 

nan. pr. 1) urbis capitalis Amo- 
nitaram 2 Sam. 11, 1 etc., plené 334 
עמון‎ *33 Deut. 5, 11. — 2) urbis in 
tribu 1008 Jos. 15, 6o. 

(pro na) et nas pl.‏ 5 רכו 
et 3335 my-‏ רְבּאות contr.‏ .רְבּאות 
rias Jon. 4, 1. Esr. 2, 64 etc. Dual.‏ 
D'n*a* dae myriades Ps. 578. 18. —‏ 
Rad. zm.‏ 

mii" vid. 159. 

023 pl m. imbres, pluviæ co- 
piosæ Deut. 52, 2 etc. — Rad. 231. 


727 m. constr. 737; torques | 


Gen. 2 42. Eze. 16, 11.— Rad. 733: 
)y*33 m. pl. Dy; * רביעית‎ et 
nya: denom. à PDK; quartus, a 
Gen. 1, 19 etc. Fidii quartorum i. e. 
queris generations 2 Reg. 10, 5o 


etc. Fem. 19y37 etiam subst. pars 


543: c 


רב 
quarta, quadrans Ex. 29, 4o. Num.‏ 
.5 ,15 

n. pr. oppidi in tribu Tssa-‏ רבית 
char Jos. 19, 20.‏ 

pra utin arab. commiscuit, benè 
paravit spec. jusculo confractum, in- 
tritumve panem. — Hoph. part. f£, 
72312 bené commixtum et versatum 
in oleo, hinc frirum Lev. 6, 14 ete, 

1937 n. pr. urbis nobilissimæ ad: 
Palæstinæ septentrionem Num. 34, 
11 etc. | 
רבע‎ undé part. pass. pn: pl: 
o2» f np inf. רְבְעָה‎ , cunt 
suff. 72; denom, à pan , hinc 8 
part. pass. gwadratus, a Ex. 25, 1 
28, 16. — b)* complicatis ne 
pedibus cubuit animal (conf. V3); 
indé seq. aec. concubait, coivit cum 
alio Lev. 18, 25. 20, 16. —Puh. part. 
370, + מְרְבָּעַת‎ pl. מִרְבָעוּת‎ id. 1 
Reg. 9, 91. — Hiph. fut. pam coire 
faciet Lev. 19, 19. — Deriv. seq. 

ya? m. suff. 'ya?; pl cum suff. 
vyas רבעִיהֶז‎ 1) cubatio Ps. 159, 
3. — 2) denom. à DIN, quarta pars 
Ex. 29, 4o, hinc latus unum corporis 
quadrati Eze. 1, 8 etc. — 5) n. pr. 
viri Num. 51,8 etc. 

y3^ m. quarta pars a Reg. 6, 25 | 


et Num. 23, 10 ubi al. sed minüs, rec- 
té concebitus: 

pa m. unde pl. רְבָּעִים‎ quartam, 
quarte generationis soboles Ex. 20, 
5 etc. 


> ִבָעֶת + part. act. y35,‏ ורבץ 
fut. ya, pl. in pausá cum 5 porag.‏ 
ny2v5* pr. subsedit, tergo incubuit‏ 


 (S'accroupir) animal Gen. 49, 9 et 4; 


רג 18 | וג 


7 ubi peccatum comparatur bestim| perturbevit seq. acc. 18am. 28 , 15, 
in insidiis adsidenti (vid. qua adno- | seq. D Jer. 50, 54; érritavit Job ,בו‎ 
tavimus in Le Pentat. avec une tra-| 6, — Hithp. seq. אל‎ 6070780904 se , 

duct. frang. etc. Grnèss, pag. 515)* | ₪ contra aliquem; inf. cum 


— Hinc cubuit , recubuit quadrupes 

ré suff. unn 2 Reg. 19, 27 etc. — 
conf. | . 1873 dic 
(conf. vicin (רבע‎ Gen. 29, 2etc., Dériv. uo el 


sedde ave pullis incumbante Deut.22, 
6; metaph. de hominibus placidé au trepidus Deut. 38, 65. 


quiescentibus et securè viventibus, 717 ®- 501. in pausà 4134; 1) com- 
Jes. 14, 3o etc. it. de rebus inanim. motio, perturbatio Jes. 14, 3. Job 3, 
Gen. 4, 7. 49, 25. Deut. 29, 19. — 17etc. — 2) fremitus equi Job 39, 
Hiph. undé pert. 25; fut. pra; 24 (27) it. fragor tonitru Job 57, 2. 
1) recubare fecit pecudes Cant i, 7 | 2( 94 Hab. 5, 2 
homines Ps. 23, 2 etc. — Derivat. nunf. MENOR Eze. 12, 18. 
ya et 031 denom. א‎ 533 pr. pedes movit, 
yann. suff, רבצו‎ cubile anima- | ?ל‎ spec. circumivit ohtrectandi Le 
lium 165. 35,.7 etc., it. domicilium calumniandi causà Ps. 15, 3. — Pib. 
qwuietun hominum Prov. 24, 15. ban inf. et imp. 533; fut. EL id. 
רְבְקָה‎ n. pr-mul. Gen. 22, 25 etc. | 564: 2 pers. 2 Sem.-19, 28 ; it. erplo- 
npya"n. pr. viri Jes. 56, 2 etc, | favit seq. acc. Jos. 14, 7. Jud. 18,2 
229 m. gleba; pl. D'3) , constr. etc. Part. pl. מָרִגָלִים‎ exploratores 
'31) Job 21, 33. 38, 38 58.— Rad. רגב‎ Gen. 42, 9 etc. — Tiph. Dan ince- 
cont: -vicin. 933. dere docuit , manuduxit infantulum 


Hos. 11, 3. 
nm imp. cum ה‎ parag. in pausà 


nu» "fut. 13 + commotus , pertur- הל‎ c. sed &epiüs f. suff. 17275 
baies disi (conf. vicin. (רעש ,רגש‎ 2 ‘dual. ,רגליס‎ constr. 103*,'suff. 5535 ; 
Sam. 7, 10. Jes. 14, 9 etc. Spec. a): pl. לִים‎ j 1) pr. pes, sed passim pes 
irá, ératus est Jes. 28, 11. Prov. 29, | CU crure Lev. 11, 25 ete. "na , 
9, Seq. ^ pers. in aliquem Eze. 16, nm 1379 post, pone aliquem , à 
43. — b) dolore, doluit 2 Sam. 18, tergo alicujus Gen. 3o, 3o. Ex. 11, 8. 
33 (19, 1). — c) timore, contremuit, ! Job 18, 11 etc. 2212 השקה‎ potavit 
trepidavit Jes. 52, 10. Ps. 4, 5, seq. | 6 terram Deut. 11, 101. e. irriga- 
*3bp propter aliq. Deut. 2, 25 etc. | vit agrum machiná pedibus 6916314 , 
Mich. 7,17: contremiscunt à claus- | que hodiedüm etiam in Ægypto ad 
tris suis, pregnant. pro contremis. | 5 irrigandos adhibent, ut inter 
centes exeunt à claustris suis. Etiam | alios testatur Niebuhr in Itinerib. 
de rebus inanim. Jes. 5, a6 etc. —d) רגְלִים‎ ‘DD aqua pedum per euphe- 
111110 , lœtatus est Jer. 33, 9. mismum dicitur pro srind Jes. 5, 
Hiph. vài ; part. ni"?D ; infin. | 12in Keri o3 שר‎ crines pedum 
vA] pro PAT; fut "ii commovit, ! pro : crines pudendorum Jes. 7,20. 


רד | 89 | רג 
metaph. gressus, incessus Gen. pescil; sed forsan minus recte. Jes.51 $‏ )2 — 
רגע היס D‏ גליו ;55 ,31 Hinc plur. oon ictus pedis, | 15et Jer.‏ .14 ,55 


vices (conf. D'oyb) Ex. 23, 14 etc.— | commovens est mare, et perstrepunt 
Indé denom. oi (verbum), מרגלות‎ fluctus ejus ; Gesenius autem : com- 
et seq. |. |pescens mare, ubi tumulluantur fluc- 
bia pr. ut volunt calcator, fullo ; ius ejus; sed duriusculum videtur, 
be Sv ny fee alt pli. re tip vni 
in confinio tribuum Judz et Benjamin ; E .. | 5, - POSEE EUN ie 
Jos. 15, 7etc. Plur. הנלים‎ n. pr. op- se.— Niph. dà 9 Pont 
pidi in Galaad a Sam. 17, 27 etc. M Ep is 
953 m. pl. 0533; pedes (fan:as- "ל ל‎ 47; 6.—Hiph, y pus Ju 
sin) Ex. 12, 57 etc. ה‎ 
ee D. pr. vid. in 53^. yu; 1) quietum reddidit Jer. 31, 
| | 2- 50,54; it. posuit Jes. 51, 4. — 2) 
intrans. quietam vitam egit, quietè ha- 
fut. pl. 103; pr. forsan acervatim | pit it Deut. 28, 65. Jes. 54, 14.—3) 
aliquid aliquó projecit (conf. arab.in denom. à yi) , momentum temporis 
8" conjug. accumulata, conjesta fuit egit, momento temporis alsquid fecit 
res et chald. 53^ jecit, projecit la- Prov. 12, 19; adv. exacto temporis 
pides, sagittas; angustiore sensu. 1) momento, extemplo Jer. 49, 19. 5o, 
Coacervavil, cumulavit, — 2) seq. p 44. — Deriv. nya, nya"o et seq. 
2) ; accus. pers. et plerumqué addito y? m.quietus; pl. constr. »g3* Ps. 
T12N vel FAN; lapides conjecit inali- 35, o: | 
quem, lapidavit aliquem Lev. 14, 16. ya) m. pl. Q'y3 ; momentum tem- 
Eze. 25, 47 etc. — Deriv. [53 N; | poris Ex. 33, 5 etc., hinc adv. mo- 
DA; -תַרְגָּם‎ mento, repenté jillicó Job 21,13,plenè 
on n. pr. viri 1 Chron. 2,47. y2n3 Job21, 15, כרגע‎ Ps. 75, 19 etc. 
400 D 0. pr. viri Zach. 7,2. |}279 ÜJD2 qudm minimo momento 
n Dj f.caterva agmen; suff.5np3 Jes.26, 20 etc-D9335 Singulis momen- 


ד 


Ps. 68, 28. | tis Jes. 17, 3 etc., repenté Eze.26,16. 


ON ; inf. abs. r3, constr. pu^ 


strepuit , lumulluatus est‏ רגש fremuit , murmuravit ( conf.‏ רגן 
Ps. 2, 1. — De-‏ (רְעַש pert. act. pl. 0131 (conf. vicin.‏ )?11 ,רעם vicin.‏ 
Jes, 29, 24. — Niph. part. :323; fut, ! riv. seq.‏ 
id. seq. 3 pers. contra aliquem V3) m. turba Ps. 55, 15.‏ ; )12 
id. Ps.‏ רְבְשת undé constr.‏ ./ רְגְשָה = | .25 ,106 Deut. 1, 27. Ps.‏ 


VAN; part. act. constr. y34; 1) ול‎ 
commovit , excitavit. Job 26, 12 : TM; pret. defect. 7? Jud. 19, 
Vi sud commovel mare , et sapientid | 11, quod hüc referunt, referri potest 
Sud percellit superbiam ejus ;al. com- | 0 TY part. act. 77; inf. רד‎ pro. 


= רד 
ut vicin. nt pre calcavit,trop-‏ ;+ 


ure populos Jes. 45, 1. Ps. 144; 
— Hiph.fut. conv. 71 et exten- 


2 diduxit 1 Reg. 6, 51. — Indè 
רדיד‎ - 

רדס part. act. 147, suff.‏ רדה 
pro 01^ pl. os; inf. constr. nii‏ 
imp. n fut. m apoc. TYi pe-‏ 
dibus calcavit torcular Joël 4, 13,‏ 
pers. aliquem Ps. 49, 15. —‏ ב seq.‏ 
trop. subegit, dominatus est, seq.‏ )2 
et acc. pers. Gen. 1, 38. Jes. 14,‏ 3 
absol. Num. 24, 19: 1 Reg. 4, 24.‏ ,6 


— 5) extraxit, desumpsit, ut in Tal- 


mud. Jud. 14, 9. Ita LXX. Vulgat. 
et chald. —Hiph. fut. apoc. *rw do- 
minari faciat Jes. 41, 2. à 
s "1790: pre viri 1 Chron. 2,14. 
T1 m. pl. p'TT peplum, pal- 
lolum , genus. vestis laxum et tenue 
(voile) Jes. 3, 25. Caut. 5, 7.— Rad. 
TH 


wn undé Niph. 01; part. 
oT fut. in pausá OT | 1) gravi 
somno obrutus fuit Son: 1, 5, Prov. 
10,5. — 2) attonitus concidit Jud. 
4, a1. Ps. 96, 7. 8, 18. 10, 9. — 
Indé jon 

DT n. pr. populi forsan Rhod 
1 Par. 1,7 et Gen. 4 , 10 juxta Sa- 
mar. et LXX ; sed textus hebr. 011 
exhibet. 

part. uct. 9717, pl: DD;‏ ררף 
inf. constr. zT, suff. "277; imp.‏ 
suff. 1571; fut. "ER et qs‏ ,ררף 
suff. in pausá qM 1) énsecutus ,‏ 
perseculus est, assidue secutusest seq.‏ 
acc. et MN Jud. 5, 28. Ps. 25, 6;‏ 


320 
trop. sectaius est justitiem ,' pacem 
etc. Ps. 54 , 15. Prov. 22,21 ; sæpibs 






רד 


hostili sensu, Gen. 14 , 14 , seq. acc. 


yn Ones Gen. 14, 15. Ex. 4, 14. 
etc. — 2) fugavit Lev. 26, 56.—Niph. 


est Thren.‏ בר 
propulsum , elap-‏ נררף Part.‏ .5 ,5 
sum i. e. prælerilum, ut optime Vul-‏ 
gat. Eccl. 5,15.‏ 

Pih. i411 part. מרדף‎ 3 fat. TV; 
1) sectatus est Prov. 15, 11. 15, getc. 
— 2) persecutus est hostiliter Nah. 1, 
8. Prov. 15, 21. — Pub. 573 perse- 
culionem passus est Jes. 12, 15. — 
Hiph. הרְדִיף‎ persecutus est Jud. 2o, 
45.—Hoph. part. 1710 persecutio 
quam quis patitur Jes. 14, 6. 


2T imp. ami fut. amy; pr 
forsan ut vicin. D?" perstrepwit, te- 
multuatus est,hinc seq. pers.9msolon- 
ter,ferociter egst contra aliquem Jes. 
5,5; it. seq. acc.pers. fortiter instet 
alicui, ursit aliquem Prov. 6, 5. — 
Hiph. am fut. my aninosumn 
et quodammodo superbum reddidit 
Ps. 158, 5; ità plerique recentiores ; 
sed veteres fer^ cuncti multiplicandi 
sensum exhibent. — 2j graviter $- 
stitit, wrsit Cant. 6, 5. — Deriv. seq. 

am m. superbus, insolens; pl. 
om Y Ps. 4o, 5. 

m. 1) superbia, éasolentie Job‏ רחב 
trop. 26, 12. — 2) cogmomes‏ ,15 ,9 
Egypt Jes. 30, 7. 51, 9, Ps. 87, +‏ 
.11 , 89 

20m. superbia, meton. objectes 
superbie ; suff. 037? Ps. go, 10- 

nan .מ‎ pr viri 1 Par. 7,54 in 
Keri, sed i in Cbethib namm- 


רו 


nnm des, 44, 8, vid. n. 

m. undé pl. non; 1) Cana-‏ רחט 
les potatorii Gen. 3o, 58. Ex. 2, 10.‏ 
רהט cincinni Cant. 7, 6. — Rad.‏ )2 — 
cucur.‏ רוץ in chald. et syr. ut hebr.‏ 
rel, fluxit.‏ 

DT m. laqueare; suff. nm 
Cant. L 17 ia Keriubi Chetbib habet 
130 qe v. מו‎ en. 

vid. 35.‏ רוּב 


et ^79? undé praet. Tp 37;‏ רוד 
fut. TON 1) forsan ut in mE ds‏ 
citrèque vagari discurrere ; spec. de‏ 
jumentis quæ fracto et excusso vei‏ 
liber& vagantur. Jer. 2, 51 :cur dizit‏ 
populus meus, excusso jugo, vagamur‏ 
non amplius veniemus ad te.‏ ;)327( 
Hos, 12, 1 : Juda adhuc effrenatè egit‏ 
PR (og) Deo. Gen. 27, 4o:‏ )1( 
et fiet, cám liberé vugaberis (TN‏ 
T") ut jugum. ejus frangas et de‏ 

collo tuo decutias. Ps. 55, 5 : 4n sol- 
| lécitudine med h&c illüc vagor , agstor 
Crowe! perstrepo. Alii aliter exem- 
pla ista expediunt; sed multó minüs 
simpliciter etymologiseque congruen- 
ter. — Deriv. Tm» ב‎ | \ 


mm f. nbvn fat ms pl cum 
J parsg. et mutat. nin um: wber- 
tóm expletus , satiatus est potw (seq. 
acc. et 19) spec, sanguine Jer.46,10, 


adipe Ps. 56, 9, voluptatibus Prox. 7, |i. 


18. — Pih. רְזָה‎ ; imp. p; fut. cum 
sutf. TX (pro YMO et hoc pro 
7318; largius: satiata i. e. irrigita 
est terra seq. tp. Jes. 34, 7 ; inrbria- 
tus est gladius vers. 6. — 2) trans. 
ubertim potavit, irrigavit Ps. 65,11, 
seq. dupl. acc. Jes. 16,9, satiavit 


324 


וו 

adipe Jer. 31, 14, voluptatibus Prov. 
5, 19. — Hiph. ny part. np; 
potavit, irrigavit Jer. 31,35 etc., sa- 
tíavit adipe Jes. 45, ,4ב‎ — Deriv. 
nm רִי)‎ juxta quosd. sed vid. 3 
pag. (גוג‎ 

nn m. f. mni satiatus potu Deut. 
29; 28, irriquus  Jes. 58, ו‎ 

m ut cognat. [33i undé fus, 
‘29 nv relaratio fucta est alicui, 
respyrat, recreatar 1 Sam. 16, 33, Job 
32, 20.— Puh. part. pl. Om spi 
j, ampli Jer. 22, id. — Deriv. 
"m et | -" 

m ve. spatium Gen. 3A, 1^, it. 
relaxatio, kberatio Esth. 4, 14. 

TA" spirare flare? maximb nari- 
bus ( conf. 608091. mp). — Hiph. 
m; inf. mn; fut. mvi - 
m pl. cum 3 parsg. nn" et} 
odoratus est, olfecit seq. acc. en, 
8, 21, 23, 27. Metaph. sensit Jug. 16, 
9; prasagivit Job 39, 25. Seq. 9 cum. 
voluptate odoratus est, odone rei de- 
lectatus est Ex. 30, 58 etç., hinc ge- 
neratim delectatus est Jes. 11, 5. 
Amos 5,21. — Deriv. pet. — ' 

r3 f. rariüs m. suff qma cum ה‎ 
locali רוח‎ pl. py et גרחות‎ 1) 
spiritus, flatus, spee. oris i. e. vers 
bum, vilæ seu spirilys vitales, narium 
e. anhelitus, aëris i, 6. aér.comma« 
tus, aura, hinc aura Dsei i. e. vespe- 
ra ubi aura frigidior spirat. — Sæpius 


est ventus. ots DA ventus Dei i, 


e. penfus vehementissimus Gen, 1,2 
etc. Sed vid. mox infrà n. 4, ? 
autem dicitur tum decals plagd Ene, 
42, 16:1 Par. 9, 24, tüm de re inani 


66 


13 522 רו 
Jes. 36, 18. Job 16, 5 etc. — 2) ani- 7. Ps. 140,9; laudibus extoll Ps. 18,‏ 
ma qu& vivitur Gen. 45, 27. Eccl. 3, 47. — 3) efferre, elevare se Gen. 7,‏ 
etc. Passim anima humana vocatur, 17 etc., hinc surgere Ps. 21, 14,‏ 21 
spiritus Dei, utpoté à Deo homini in- | crescere Ex. 16, 20; metaph. Deut.‏ 
spirata et ad eum rediens Ps. 104, 29.,8, 14. Prov. 3o, 13; potentem se‏ 
על Eccl. 12, 7. — 5) animus quo senti- | ostendere, gerere Ps. 57, 6, seq.‏ 
mus et concupiscimus Gen. 41, 8. pers. aliquem superbé despicere Ps.‏ 
Jos. à, 11. Jes. 19, 13 etc. Hinc dici- | 15, 3.-- c3; f. "p; pl. mb;‏ 
tur spec. de certo quodam animi af- a) altus, ercelius: Deut. 1, 28. Jos.‏ 
fectu et studio ut selotypiæ Num. 5,16 :. pl. c2 excelsa celi Ps. 28, 6o.‏ 
scortationis Hos. 4, 12; de vo- Metaph. alta vox Deut. 27, 14, swper-‏ ,14 


luntate Eze. 1. 12 etc, anim fortitu- bus Job 
t d 
dine Jos. 2, 11. 5, 1; rariüs de éntel- us Joba1, 92 etc., arduus intellectu 


lectu Ex. 28, 5. jos. 29, 24 etc. Se- 
mel de angelo 1 Reg. 22, 21. — 4) 
ox ni, ny רזח‎ et simpl. mm 
Num. 27, 18. Hos. 9, 7 est vis divina 
quá rerum universitas facta est et ton- 
servatur Jes. 34, 16. Job 26, 15; et 
quá homines ad sapienter honestèque 
agendum impelluntur Ps. 51,13. 145, 
10. Hinc divino spirituafflati dicuntur 
homines ' fortes, artifices peritissimi, 
maximé prophetae Ex. 51, 5. Num. 
4À, 2 etc. | 
hat. suff. nnm relaxatio, re- 
missio Ex. 8, 11. "Thren. 3, 56. 
nm f. ubertas Ps. 25, 5. 66, 12.— 


fad.. m. . 


Prov. 24, 7. — b) trop. potens ; hinc 
1517» רָמָה‎ JIM brachium potens 
Job 58, 15. Deut. 52, 27. np1 72 
brachio potenti i. e. exertà summi 
potentià Ex. 14, 8. Num. 33, 5. — 
Niph. Ds vid. iu pDD?- 

Pihlel. 353; part. pon"; fut. 
D; elevavit, altum fecit, indé a) 















Statuit, exstruxit domum Esr. 9, 9, 
dein crescere fecit Eze. 51, 4 et eds- 
cavit Jes. 1, 2. 23, 4. — b) sustulit, 
emergere fecit Ps. 9, 14. Metaph. ₪ 
loco altotutoque collocavit aliquem, &- 
tum prestitit. Ps. 27,5. 18, jo; suble- 

vavit, ertulit honoribus ז‎ Sam. 2:21 

victorem fecit Job 17,4; laudibus 

extulit, celebravit Ps. 50, 3. 34, &. 
— Puhlet 9533 craltatus est Ps. D 


à . 2 Ca 
ו‎ 
1 


* OM"; us et part. act. y; inf. 
רוס‎ , 0y sull. ירוְמֶם‎ imp. cum m 
parag. npis: fut. Dy, D) etDv; Hiph. On; part. D'n5; infin. 
conv. uas iut cogvat. 20 ,altem, Qi imp. C, cum ה‎ parageg. 
excélidma. esse de colo Job 22, 12, nom; fut. p; apoc. zu conv. 
maximé, translato sensu, de ₪5 qui cwm; 1) fecit UE sublime aliquid 
dignitate. et potentiá eminent Mich. linc: a)erexit inonumentum, vexillum 
5, 8. Ps. 46, 11; deDeo auxilium non | Gen. 51, 45. Jes. 62. «o. Trop. c« 
ferente Jes. 5o, 18. — 2) exaltari, | put, cornu alicujus i. e. potentiam 
altum fiers, de vià que munitur Jes.) ejus auxit Ps. 3, 4. 75, 5 etc. — b) 
49, 11, trop. potentem fieri Num. 24, | sustulst pedem, manum etc. Gen. i4, 


11. Part, con» excelsus Neh. 9,5. 


רו 


22. Ps. 74, 5, seq. ךב‎ pers. contra ali- 
quem 1 Reg. 11, 27; vocem Gen. 39, 
18, seq. oy contra aliquem Jes. 37, 
25, seq. 5 acclamavit alicui Jes. 13, 
2. — c) tributum exegit (lever un 
impôt) Num. 31, 28. — 2) sustulit, 
abstulit Ex. 21, 51. Jes. 57, 14.— 5) 
obtulit Lev. 2, 9. Num. 15, 19: 2 Par. 
50 , 24 etc. — Hoph. e; fut. in 
pausá D; elatus est Ex. 29, 27. 
Lev. 4, 10 ; Sublatus, abrogatus est 
Dan. 8,11 in Keri, ubi Chethib habet 
הרים‎ - -- Hithpablel fut. 55147» ez- 
tollet se Dan. 11, 56. — Hithpahlal 
fut. in pausà pp exaltabor Jes. 
35, 10 pro DOTNN — Deriv. no), 
MD; 0172. nnn repr etseq. 

1n. elatso, altitudo Jes. 10, 12.‏ רום 
Prov. 25,5 etc.‏ 

m. altitudo, altum, hino adv.‏ רום 
$n altum Hab. 3, 10.‏ 

no» n. pr. oppidi ג‎ Reg. 25, 56. 

f. elatio, sed adv. erecté,‏ רומה 
elaté Mich. 3,9.‏ 

opt m. pl. f. constr. mop; ; 
elatio, laudatio Ps. 66, 17. 149, 6 

ni f. elatio; suff. in pausá 
noo Jes. 55, 3. 


m fut. mv vid. in 2 .—Hith- 
pahl. ex usu arab. victus est. Part. 
Qo 131900 victus, subactus à vino 
Ps. 78, 65. Familiaris est Arabib. hac 
locutio ; vulgó tamen ad m referunt. 


pret. y3; f. ny pl. y^‏ רוע 
pertinet forsan ad yy q. v. 1) pr.‏ 
tamultsars (vid. Hiph.) — 2) malum‏ 
esse, addito é» oculis alicujus i. e.‏ 
displicere alicui Num. 11, 10; ma-‏ 
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lignum esse Deut. 15,9, it. seq. ל‎ 
perniciosum esse 2 Sam. 19, 8. Ca- 
tera, qua hüc referunt, vid. in yy. 
—Niph.fut. pi; 1) malus evasit, de- 
pravatus est ut vicin. yy) Prov. 13, 
20. — 2) malè habitus, damno affec- 
tus est Prov, 11, 15. 

Hiph. יהריע‎ on»-n et חַרִיעתֶם‎ : 
part. pl. Dy Di inf. et inp. yum; 
fut. y»; conv. yon; pr. tumultua- 
tus est, hinc 1) vociferatus est, cla - 
more bellico, jubilo, lugubri Jes. 6, 
16. Jud. 15, 14. Jes. 15, 4 etc. — 2) 
tubá clanzit Num. 19, 9, spec. classi- 
cum cecinit Num. 10, 1 etc. — Publ. 
fut. yy n jubilabitur Jes. 16, 10. — 
Hithpahl. pp*yyi,fut. py ij 
lavit Ps. 60, 10. 65, 16. 108, 10. 
Eadem forma pertinet ad yy 

- ףע m. vid. in‏ רוע 

conce-‏ ו undé Puhl. fut. "gn‏ רוף 
titur, de columnis celorum Job 26,‏ 
npn.‏ , ריפזת Deriv.‏ — ,11 


ms pret. et part.| act. y» pl. 
more chald. AL imp. רוץ‎ et aL 
fut, pamet y iconv. pas, in pausá 
ponieurrereGen. 18,7 ete.;spee.hos- 
tiliter irruere,seq.acc., עָל.אֶל‎ pers. 
sn aliquem Ps. 18, 30. Job 15, 26 etc. 
Metaph. Jer.25,11. Ps. 6 
rebus inanim.Ps. 147, 15.— Part. 0x7 
et n y? cursores i.e.satellites regii qui 
regie mandata in provincia$ defere- 
bant 2 Reg. 11,15. Esth.5,13 etc.Conf. 
"nob. — Pihl. fut. yt curret Nah. 
E Hiph. imp. yn fut. y"; 
accurrere fecit Jer. 49, :9, hinc cele- 
riter adduzit, attulit Gen. 41 , 14 etc., 


Jes. 36, iB," 


ma pr 
. 7 
2" , 03,2 
f rr Deriv. 7970; | formam עשוק‎ : 
ע‎ ! 
tes 
9 n? - Hiph. pn: part, pl. .[ 
LA 


רו 


724 
Uo Quer affert, 10 : epha deminatiomis i. e. justo nii- 
,. forsan cele-| nor. — 2) tous (à rad. רז‎ ad 


pun pos 1) effudit, profudit 
1 4,12 etc. Metaph. strínzit, 
: sit gladium, hastam Ex. 15, 
19. PS. 35, 5, it. expedivit, edurit 
milites ad pugnam Gen. 14, 14.— 2) 
evacuavit Gen. 42,55 etc., it. vacuum 
reliquit Jer. 52, 6. — Hiph. pn; 
fut. pi effusus est Jer. 48, 11. 
Cant. 1, 5. — Deriv. pr EN pas 
Op. 
רור‎ ut viein. arab. ראל‎ (pro 533) 
salivavit ; pret. 4 Lev 15, 5. — 
Indé 454. 
רוש‎ ut ראש‎ n. 6 


OV; pret. et part. viet Uno 
pl. p"? et ראשים‎ + j egenum esse 
(conf. vici. y in Niph. ) Ps. 54, 11. 
Part. pauper, "egenus Prov. 10, 4 
ete. — Hithpahl. part. מתרקק‎ pau- 
perem sa fingens Prov, 13, 3. Alia 
vid. in ve: 

pr. mul, Ruth i, 5.‏ .2 רות 

pr. emaciavit, hinc consump-‏ הזד 
sit, perdidit Soph. 2, 11. — Niph.‏ 
fut. f emaciabilur Jes. 17, 4. —‏ 
Deriv. T. n et‏ 

n m. unde 4 nm macilemta, ma- 
cra Num. 13, 20. Eze. 34, 20. 

n m. 1) macies ) red. nn), 


hinc 10065 , phtisis Jes. 10, 16. Ps. 


m 


rad. עשק‎ ( Prov. 
ET 28. diu 

nm n. pr. vin 1 Reg. 11, 23. 

17 m. pernicies, interitus Jes. 24, 
16 ; favet contextus ; sed Chald. Syr. 
et Vulgat. secretum. — Rad. nn- 


ut in chald. syr. et arab. 53‏ רזם 
oculis, niclavit, tnnuil insolentem et‏ 
superbum se gerens ; fut. pl. pon‏ 
Job 15, 12, ubi aliquot codices yer‏ 
referunt.‏ 

forsan ut in arab. s gravis‏ רון 
fuit pondere et moribus; hinc part.‏ 
act. pyfa pr. graves, indé poët.‏ 
principes Jud. 5, 5. Ps. 2, 2 etc. —‏ 
Indé m n. 4‏ 


latus fuit, dilatatus est Exe.‏ רחב 
it. latè apertus est 1 Sam. 2, 1,‏ ,41,7 
metaph. de corde Jes. 6o, 5. — Niph.‏ 
part. 3173 spatiosus Jes. 50 , 25. —‏ 
infin.‏ ; מרחיב Hiph. mi part.‏ 
fut. mv; 1)‏ הַרהב vmm; imp.‏ 
latum, spatiosum fecit, dilatavit Ex.‏ 
Jes. 57,8 etc. Spec. seq. E‏ .24 ,34 
pers. amplum spatium fecit i. e. adi-‏ 
tum patefecit alicui Prov. 18, 16‏ 
et ex angustiis liberavit Ps. 4,2‏ 
nam es laté aperuit Ps. 81, 11,‏ 
in aliquem 1. e. derisit eum‏ על seq.‏ 
Jes. 57, 4. Ps. 35, 21. — 2) intrans‏ 
dilatalus est Ps. 25, 17. — Deriv,‏ 
2n" et seq.‏ 

am m, constr. :רחב‎ f. nam; 
constr. nam t) latus, longus, spe- 
téoéus Ex.5, $8. Job 11, getc. Metaph. 
Us. 119, 90. Æmeplus cordis, awsmer 1. 


106, 15, transl. deminutio. Mich. 6, | e. tumédus, superbus Ps. 101, 5. Prov. 


- 


n 
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28, 25, it. superbia Prov. 21, 4. — 2) | utpote servatu difücili Deut. 50, t1. 


n. pr. mul. Jos. 2, 1 etc. 
anam seq. Mak. am pl. constr. 
‘an; spatium amplum Job 56 , 16. 
38, 18.. 
רחב‎ m. suff. inm latitudo Gen. 
6, 15. Eze. 4, 6; metaph. amplitudo 
animi i. e. intellectás et sapientia 1 
Reg. 5, 9 (4, 29) 
zn? et רחוב‎ f. pl. רחבות‎ | 1) pla- 
tea Gen. 19, 2. Jud. 19, 20. 
forum, locus amplus ad portas -זט‎ 
bium, ubi judicia, populi conventus 
habebantur, resque venales expone- | 
bantur 2 .תג‎ 22, 6; conf. Neh. 8, 1. 
5, 16. אַלְהים‎ ma 3marea pro lem- 
plo Dei Esr. 10, 9. — 3) n. pr. vid. 
רחוב‎ m3 pag. 95. 
רחבות‎ D. pr. 1) putei Gen. 26,22. 
— 2) adjecto y urbis Assyrie Gen. 
10,11. — 3) adjecto rrt, urbis 
forsan ad Euphratem sitze Gen.36, 37. 
רְהַבְיָהוּ‎ 5. pr. viri 1 Par.25, 17 6 
oy3n)n.pr. viri 1 Reg. 11, 43etc. 
nm) m. undè dual. (n9? mola, 
manuaria, constans duabus lapidibus 
Ex. 11, 5 etc. — Rad. forsan ut nn 
et arab. nn trivit. \ 
QW m. (denom, à om vel gn) 
misericors, de solo Deo Ex. 54, 6. 
Ps. 86, 15 etc. 
רְחוּם‎ n. pr, viror. Esr. 4, 8 etc. 
pu m. pl. ורחקים‎ f. npn pl. 
קת‎ nm longinquas, remotus de loco 
et tcmpore Gen. 37, 18. Jes. 22, 11 
etc. Subst. longinquam, lonyinquitas 
Jos. 5, 4 etc. Trop. Ex. 25, 7 etc. ; 
spec. 4) de Deo auxilium homini non 
afferente Ps. 10, 1 etc. — b) dc lege 











— c) de recará (hors de prix) Prov. 
31, 10; sic apud Arab. propingeus, 
longinquus pretio i. e. vilis, pretio- 
sus. — Rad. pn: 

UNT m. laquear cum V ulgat., sed 
vulgó anilulacrum ; suff. 3200 Cant. 
1, 12in Chethibubi Keri habet oum 
q. v. Ewald in Comment. ud Cant. 
dictum putat per metathes.pro pn 


— 2) collat. arab. מחרוט‎ opus tornatem, 


sed non placet. 

on dual. vid. רה‎ - 

ona. pl. on; 1) ovis maler 
Gen. 51, 38. 52, 15, dein generatim 
ovis Jes. 55, 7. Cant. 6,6. — 2) n. 
pr. mul. Gen. 29,6 etc.— Rad. on 
conf. on? et maximé Dn, om. 


om *1) pr. forsan. ut Att qe v- 
commotus , agitatus fuit, undé pn, 
Qn? 4. v.—2) denom. à רחם‎ vel om 
pr. visceribus commotus est, binc te- 

nerrimo affectu, amore complexus 
est ; fut. om» Ps. 18, 2.* — Pih. 


onm; part. omo; inf. am; fut. 
on} misertus est seq. acc. et עַל‎ 
Ex. 33, 19. Ps. 116,5 etc. — Puh. 
on fut. pm : misericordiam con- 
secutus est Hos. 14,14 etc. 
onm et רָחָמָה‎ m. vultur percnop- 
jerus; "pietate. iu pullos insignis Lev. 
11, 18, Deut. 14, 17. — Denom. à 
pn? m.* 1) pr. commotio , hinc 
viscera qua suntanimi commotionum 
sedes, et indé spec. sterus muliebris 
Gen. 49, 6. Jes. 46, 5.*—2) poët. 
puella, mulier Jud. 5, 50. — 3) n 
pr. viri 1 Par. 2, 44. 
on? m. sed f. Jer. 20, 17; Suff. 
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Ps. 68,32 : Ethiopia celeriter affert | 10 : epha deminatiomis i. e. justo nri- 
manus suas ad Deum i. e. forsan cele- | nor. — 3) princeps (à rad. pr ad 
riter alfert dona. — Deriv. #70; | formam עשוק‎ , rad. (עשס‎ Prov, 
ny". ETT 28. 
רוק‎ undè Hiph. prar; pert g.| Wis provi i Reg pd 

far. "20 pernicies , $ntervtus Jes. 24,‏ | הרק inf. pni unp.‏ וסריקים 
favet contextus ; sed Chald. Syr.‏ ן 16 p"? à conv. poi 1) effudit, profudit:‏ 
"Zach. 4 , 12 etc. Metaph. strinzit , GE Vulgate secrete Rad. nr3-‏ 
exprompsit gladium, hastam Ex. 15,1  םזר‎ utin 68810. syr. ct arab. 12‏ 
Ps. 35, 5, it. expedivit, eduxit oculis, niclavit, innuit insolentem et‏ .19 
'רזמון milites ad pugnam Gen. 14, 14.— 2)! euperbum se gerens ; fut. pl.‏ 
evacuavit Gen. 42, 35 etc., it. vacuum | Job 15, 12, ubi aliquot codices ND"‏ 


referunt. 

















reliquit Jer. 52, 6. — Hiph. pan i 
fut. pni effusus est Jer. 48, 11. 
Cant. 1, 3. Bs Deriv. pr3» ירק אי רִ'ק‎ 
Op": | 

(רול (pro‏ ראל ut vicin. arab.‏ רור 
salivavit ; pret. 47 Lev. 15, 3. —‏ 


nl forsan ut in arab. m gravis 
fuit pondere et moribus; hinc part. 
ect. p»jfa pr. graves, indè post. 
principes Jud. 5, 5. Ps. 2, 2 etc. — 
Indé m »- 4. 


latus fuit, dilatatus est Eze.‏ רדב 
it latè apertus est 1 Sam.2, !,‏ ,5,7 
metaph. de corde Jes. 6o, 5.— Niph.‏ 
part. 312 spatiosus Jes. 5o, 25. —‏ 
infin.‏ + מרחיב Hiph. im" ; part.‏ 
mn imp. 371; fut. 3r; 1)‏ 
latum, spaliosum fecit, dilatavit Ex.‏ 
Jes. 57, 8 etc. Spec. seq. *‏ .24 ,54 
pers. amplum spatism fecit i. e. adi-‏ 
tum. patefecit alicui Pros. 18, 16‏ 
et ex angustits liberavit Ps. 4, 2.‏ 
name laté aperuit Ps. 81, 11,‏ 


Indé ריר‎ - 

n. 6.‏ ראש ut‏ רזש 

en; pret. et part. יראש6פרש‎ 
pi. רְשִים‎ et ראשים‎ + egenum esse 
(conf. vicin. y^ in Niph.) Ps. 54, 11. 
Part. paper, "egenis Prov. 10, 4 
ete. — Hitbpehl. part. yeg^nb pat 
perem 5e fnge Prov, 5, 1. Alia 
vid. in yen. 

s. pr: mul. Ruth à, 5.‏ רות 

pr. emaciavil, hinc consump-‏ רזה 
se, perdidit Soph. 2, 11. — Niph.‏ 
— .א ,17 fut. f" emaciabitur Jes.‏ 
Deriv. " "m et‏ 


seq. by in aliquem i. e. deris eum 
Jes. 57, 4. Ps. 35, 21. — 2) intrans- 
dilatatus est Ps. 25 , 17. — Deriv, 
jn b et seq. 

3m m, constr. 3I]; f. nam; 
constr... 201; t) latus, longus, spe- 

mm m. 1) macies (à red. np» tions Ex. 3, 8. Job 1 1, getc. Metaph. 
hinc tabes , phtisis Jes. 10, 16. Ps. | vs. 119,96, Æmplus cor dis, anima i. 
106, 15, transl. deminutio. Mich. 6, | 6. tumidus, superbes Ps. t0, 5. Prov. 


m. undè 4. pm macilesta, ma-‏ רזה 
7^ ד > 
cra Num. 15, 20. Eze. 54, 20.‏ 


e 


nm 
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28, 25, it. superbia Prov. 21, 4. — 2) | utpoté servatu difücili Deut. 30, .וו‎ 


n. pr. mul. Jos. 2, 1 etc. 

anam seq. Mak. "am pl. constr. 
"ami; spatium amplum Job 56 , 16. 
38, 18.. 

m. suff. 12? latitudo Gen.‏ רחב 

6, 15. Eze. 4, 6; metaph. amplitudo 
animi i. e. intellectés et sapientia | 
Reg. 5, 9 (4; 29) 

zn? et רחוב‎ f. pl. niim; 1) pla- 
tea Gen. 19, 2. Jud. 19, 20. — 2) 
forum, locus amplus ad portas ur- 
bium, ubi judicia, populi conventus 


habebantur, resque venales expone- | 


bantur 2 lar, 52, 6; conf. Neh. 8, 1. 
5, 16. אַלקים‎ n°3 3Mnnarea pro lem- 
plo Dei Esr. 10, 9. — 5) n. pr. vid. 
רחוב‎ ma pag. 95. 

D. pr. 1) putei Gen. 26,22.‏ רחבות 
adjecto ^y urbis Assyriæ Gen.‏ )2 — 
adjecto VIN» urbis‏ )3 — .11 ,10 
forsan ad Euphratem sitze Gen.56, 57.‏ 

n. pr. viri 1 297.25, etc.‏ רחביהוּ 

n. pr. viri 1 Reg. 11, 45etc.‏ רְתִבְעַס 

nm m. undè dual. 3 mola, 
manuaria constans duabus lapidibus 
Ex. 11, 5 etc. — Rad. forsan ut 3D 
et arab. nr trivit. : 
QW m. (denom, à orm vel gr) 

misericors, de solo Deo Ex. 54, 6 
Ps. 86, 15 etc. 

pw n. pr. viror, Esr. 4, 8 etc. 

pm m. pi onu 5 npn, pl. 
mp ni longinquus, remotus de loco 
et tcmpore Gen. 37, 18. Jes. 22, 11 
etc. Subst. longinquum, longingustas 
Jos. 5, 4 etc. Trop. Ex. $5, 7 etc. ; 
spec. à) de Deo auxilium homini non 
afferente Ps. 10, 1 etc. — b) d: lege 
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— c) de recará (hors de prix) Prov. 
31, 10; sic apud Arab. propinquus, 


longinquus pretio i. e. vilis, pretio- 


sus. — Rad. pn: 


m. laquear cum Vulgat., sed‏ רחיט 
Cant.‏ רחטנו vulgó ala zepum ; suff.‏ 
רחַיטנו 17in Chethibubi Keri habet‏ ,1 
q. v. Ewald in Comment. ad Cant.‏ 
dictum putat per metathes. pro onn‏ 


collat. arab. טחרוּט‎ opus tornatsm, 


sed non placet. 

on dual. vid. nm. 

nf. pl. רְחָלִים‎ t) ovis mater 
Gen. 51, 58. 32, 15, dein generatim 
Jes. 55, 7. Cant. 6,6. — 2) n. 
pr. mul. Gen. 29,6 etc.— Rad. on, 
conf. on? et maxime pn^, on. 


pre forsau ut gm qe *-‏ )1* רחם 
commotus , agitatus fuit, undè Qn,‏ 
om q- v. —2)denom. à gm vel om‏ 
pr. eisceribus commotus est, binc te-‏ 
nerrimo affectu, amore complexus‏ 
est ; fut. on? Ps. 18, 2.* — Pih.‏ 


On; part. omoi inf. 3j; fut. 
om misertus est seq. acc. et עַל‎ 
Ex. 33, 19. Ps. 116, 5 etc. — Puh. 
on; fut. Dr; misericordiam con- 
secutus est Hos. 14,14 etc. 

on? et ipm m. vultur percnop- 
terus, "pietate. in pullos insignis Lev. 
11,18. Deut. 14, 17. — Denom. à 

on m.* 1) pr. commotio , hinc 
viscera qua suntanimi commotionum 
sedes, et indé spec. sterus muliebris 
Gen. 49, 6. Jes. 46, 5.*—2) poël. 
puella, mulier Jud. 5, 50. — 3) n. 
pr. viri 1 Par. 2, 44. 

on? m. sed f. Jer. 20, 17; suff. 


m 526 רט‎ 
nor; id. n. 1, sed dicitur etiam de b pt Jer. 2, 5. Ps. 105, 12 etc. Multó 


animalium utero Ex. 15, 2 etc. sepiüs metaph. Ex. 23, 7 etc., et 
non f. puella (vid. ar; dual. | spec. de Deo hominibus auxilium 
p'nbm Jud. 5, 5o. non ferente Ps. 22, גו‎ ete. — Niph. 















m. pl. constr. "bm; 1) fut, pn» amovebitur Eccl. 12, 6 in‏ רחמים 


viscera (vid. am) Prov. 12, io hinc | Cbethib. 

tenerrimus affectus,spec. amor, pie- Pib. prn? procul amovit, removit 

tas erga suos Gen. 45, 3o etc., mise- Jes. 6, 12, metaph. 29, 15. — Hiph. 

ricordia, gratia, favor Jes. io , 6, pr infeabs. pun iconste- prim i 

maximé Dei Ps. 25, 6 etc. imp. הַרְחק‎ jim pausápnriyvfot-prrvas 
"am m. ( vid. (רחם‎ undé f. pl. 1) id.Job 13,21etc., peccata i.e.condo- 


nom misericordes Thren. 4, 10. | avit Ps. 103, 12. Seq. inf. et gerund. 
fit adv. procul Ex. 8, 28. Inf. absol. 


Po procul Gen. 12, 16.—-2)pro- 
cul discessit Gen. 44, 4. Jos. 8, 4.— 
Deriv. pin; pri et 


pm m. pl. cum suff. "ל רחקיף‎ 
à te recedunt Ps. 73, 27. 


ut vicin. on commotus ,‏ רהף 
agitatus fuit, hinc contremuit de os-‏ 
sibus perterriti Jer. 23, g. — Pih.‏ 
part. f. nbno ; fut. gna; agitavit,‏ 
motitavit scil. alas suas avis Deut.‏ 
de vento Gen. 1, 2. Al. éncu-‏ ,11 ,52 
buit, fovit, sed immeritó juxta me.‏ 


ma part. act. fem. nÿrin, pl. 
רחצזת‎ ; inf. constr. רחץ‎ et nym; j 
imp. ym: ym ; 1) lavit, abluit cor- 
pus (differt à 035 lavit vestes) Gen. 
18, 4 metaph. sordes peccati 
Jes. 4, 4. Lavit manus in puritate i. 
e. vacuum à culpà, insontem se de- 
claravit Ps. 26, 6. 73. 13. — 2) lavit 
se, lotus est Ex. 2, 5:2 Sam. 11, 2 
etc. — Puh. yn lotus est Prov. 30, 
12. — Hithp. חִתִרְחֶץ‎ lavit se Job 9, 


ut in syr. cbullivit, metaph.‏ רחש 
seq. acc. Ps. 45, 2 : ebullit animus‏ 
meus verba grata.— Deriv. [gnaD-‏ 
nm f. (à rod. my ut ry à my)‏ 
vannus, ventilabrum Jes. So, 24.‏ 
maduit pluvià, inarab. oaxi-‏ רסב 
itate‏ ץצ mé de humectá et recent.‏ 
plantarum Job 24, 8. — Indé‏ 
20m. succosus Job 8, 16.‏ 


undé »39 vid. in gy‏ רמה 
eo? 'm. terror Jer. 49; 24: — Rad.‏ 
ut chald. nm territus est.‏ רטסט 


reviruit Job 33, 25. —‏ רטפש 
Conflatum ex 30" et vDO-‏ 

undé Pib. gy; fut. vov:‏ רטש 

por inf. constr. p et npm; allisit, rupibus allidendo necavit 2 
imp. f. prn; fut. pri longè dis- | Reg. 8, 12, it. sagittis prostravit Jes, 
cessit, recessit seq. yp. ab aliquo Job | 13, 18. — Pub. vei fut. ww"; al- 


30, 10 etc., it. longe, procul abfuit , | lisus est et ità necatus est Jes. 13, 
longingnus, remotus fuit seq. JD et | 16 etc. 


5o. — Deriv. seq. 
ym ₪. lotio Ps. 60, 10. 
nm f. lavacrum Cant. 4, 2.6,6. 
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Job 57, 11 vid. in "3. NE n. pr. viri Gen. 10, 3.‏ רוי 


p effundere, vid. .דוק‎ 

m. vacuus, snanis Jes. 51, 54,‏ ריק 
inane, inanitas Ps. 4, 5; adv. in va-‏ 
num, frustrà Ps. 75, 13, plenè pbi‏ 
Lev. 26, 16 etc. —‏ 13* ריק pr,‏ 
Rad. 534.‏ 

m. pl. O*p? et‏ רק sepiüs‏ ריק 
vacuus,‏ : רקות Tp f. npa; pl.‏ 
inanis Jud. 7, 16 etc. Trop. inanis,‏ 
vanus Deut. 52, 47, inops Neh. 5, 15,‏ 
levis, perditus, nequam Jud. 9, (.‏ 


11,5: 2 Sam. 6, 20. — Rad. pn 
et indè 


opm adv. vacué Jer. 14, 5, vacuis 
manibus Gen. 51,42. Ruth 5, 17 etc., 
frustrà à Sam. 1, 22, sine causds te- 
merè Ps. 7 9. 25, 5. 

p m. suff. 39*3: saliva 1 Sam. 
21, 14; sed Job 6, 6 albumen, al. 
Succus cujusdam cibi insulsi, vid. 
niphn. — Rad. -רוּק‎ | 

v et v" m. paupertas Prov. 15, 
18. 28, 19. — Rad. ga. 

. רישון‎ ut UNI qe -ץ‎ 

31 m- p. 055; - 023; pl. n5; j 
mollis, indà a) tener Gen. 18, s. 33, 
15. — b) infirmus, debilis Gen. 29, 
17 : 2 Sam. 3, 39. — c) delicatus 
Deut. 38, 54 , 56.— d) blandus Prov. 
15. 1, undé n2 blanda verba Job 
4o, 27.— e) addito 4 39 timidus Deut. 
20, 8 etc. — Rad. 173 , 


pret. et part. act.‏ ; רוכ et‏ ריב 
inf. abs. +; constr. 2 imp.‏ ; 22 
cum ;3 parag. na) fut. 21v‏ ;35 
et 2r", apoc. 20i 1) litigare, alter-‏ 
ב, bn‏ , אֶת caré, cohlendere seq. Dy,‏ 
et acc. pers. quácum contenditur‏ 
Gen. 26, 20. Jes. 45, 9 etc. Seq. 2‏ 
ejus pro quo contenditur Jud. 6, 5r‏ 
rei de quà lis est‏ על Job 15, 8,'et‏ 
Gen. 26, 21. — 3) spec. contendere‏ 
judicio, causam agere seq. acc.‏ מו 
pers. cujus causa agitur Jes. 1, 17,‏ 
Ktigare litem aki-‏ ריב NN‏ ריב 5' plené‏ 
Sam. 44, 16. — Hiph. part.‏ 1 095 
Hos.‏ .10 ,ב contendens 1 Sam.‏ מָרִיב 
Not. 3 fut. apoc. potest esse‏ .4 ,4 
subst. hostis, adversarius Hos, 5, 13.‏ 
Deriv. Y. na" et‏ - .6 ,10 

aryraró רב‎ m. pl. ריבים‎ + nij; 
1) dis, rixa Gen. 13, 7 etc. ריבי‎ TN 



















adversarius meus Job 31, 35. — 2) 
ca&sa forènsis Ex. 25, 5. 2" איש‎ 
qui causam forensem habetJud. 12,5. 

2*3 n. pr. viri ב‎ Sam. 23, 29 ete, 

PT, vid. in 444. 4 

rm vid. n. 

[r3 m. suff. int; exhalatio, odor 
Gen. 27, 27 etc. Metaph. Job 14, 9. 
— Rad. nine 

רְאָם vid.‏ רים 

ירוע vid.‏ ריע 

y m. et y" socius, familiaris Job 
6, 27. — Rad. ny? 

ny vid. my 

pl. f. grana contusa, polenta‏ ריפות 


q^ m. mollities Deut. 38 , 56. — 
Rad. 121 

2271; inf. constr. imp. a25; 
fut. 239"; vectus est &pec. 8) j jumen- 


S , 19. Prov. 27, 92, — 
2 Sam. 17, 19 7: to, equitavit, aeq. bp, 3 et acc. ju- 


Rad, -רוף‎ 


31 


2, 12. Part. act. 32 eques Ex. 15,2 
etc. fem. 7331 equitans 1 Sam. 25, 
20.— b) curru Jer. 17, 25 etc., maxi- 
mé de Jehová vecto super nubibus, 


cherubim et coelis Jes. 19, 1 etc. 
Hiph. ow imp. az fut. 

22%; conv. 3275 1) fecit ; jussit 
equitare ו‎ 1, 55 etc. — 2) curru 
vehi fecit Gen. 41, 45 etc. , metaph. 
Job 30, 22; vid. etiam in npa; ve- 
hendum currus smposuit 2 Sam. 6,5: 
2 Reg. 25, 5o, hinc generatim impo- 
suit 2 Reg. 15, 16. — 5) currui jun- 
zit jumentum Hos. 10, 11. — Deriv. 
2290 n327D etsed- 

157 “(ed T. "Nah. 2, 55. suff. 
21 pl. constr. 1397 ; 1) equitatus 
Jes. 31, 7. — 1) currus Jud. 5, 28, 
plerumque collect. pro pluribus cur- 
ribus. 513 227 currus falcati Jos. 
17, 18. Oppida curruum i. e. in qui- 
bus currus bellici collocati erant 2 
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menti Gen. 24, 61 ו‎ 2 Reg. 18. Neh. רביל‎ 1n 0 


רכו 
bivit obtrectandi causé‏ 
Rad. 553.‏ — 

2 pret. 41 pl 321; mollis 
fuit, hinc trop. a) delicatus fuse 
Deut. 28, 56. — b) debilis, fractus 
est animus ב‎ Reg. 22, 19. — Niph. 
fut, 3? j debilitaiss, timidus factus 
est Deut. 20, 5 etc. — Pub. 453 
emollitum est vulnusunguento Jes. 1; 
6. — Hiph. 443 fregit animum Job 
35, 16. — Deriv. רך‎ dv 11: 

22^. undé part. act. 21, fem. 
nbjn , suff. 15227; circumvivet a) 
negotiandi causá, negotialus est, hinc 
Part, mercator , mercatrix Exe. 27, 
7,15 etc. — b) obtrectapdi gausä, 
po — Deriv, T2? nun 
Dj. . 
רבל‎ n. pes oppidi tribüs Jude ו‎ 


Lev, 19, 16 etc. 


Sam. 50, 39. 
1927 f. mercatura Eze. 928, 5 etc. 


glliqapit; fut. pl.‏ היל (₪ רכס 


Par. 1, 14 etc. Passim equi currüum | 102v Ex. 38,28. 59, 21. — 2) € 


et milites cutribus insidentes ut Sam. 


usu arab; prostravit, eene 


8, 4 etc. — 5) lapis mola superior | = Deritr de 


catillus Deut. 14,6: 2 Bam. 11,21. 
299 m. suff. 3335; eques à Reg: 
9; 17, it. auriga 1 Reg. 32, 34. 
2212 pr. viror. Jer. 55, a2 etc. 
Patron. 223 
n2? f nom. act. vectura, equita- 
tio Eze, 27; 20. | 
nai? pr. loci 1 Par. 4, 12. 
3129 m- vehiculum Ps. 104, 3. 
רכוש‎ et y "n m. pr. comparatum, 
ten, inc opes , facultates 
Gen. 14, 16 etc. — Rad. v2) 
"3 m. obtrectatio 756 21 , 9- 


p'e2)m-. pl. praxcipitia, loca. præ- 
rupta Jes. 4o, 4. 

in. conspiratio (ligue); pl.‏ רכס 
- קשר constr. 1027 Ps. 51, 21. Conf.‏ 


ij acquisivit , comparavit‏ רכש 


.| Gen. 13, 5.51, 18. — 2)ut vicin. arab. 
| רבץ‎ (raqadh) cító cucurrst equus. — 


Deriv. v12^ et 

equus velox (comrsser)!‏ .ו רְכָש 
Reg. 5, 8. Mick. 1, 13.‏ 

0? 1)part. ect. verbi יףרום‎ V 
— 2) n. pr. viror. Gen. 22, ! eic. 

vid. aa^.‏ רם 


e 

"n; part. act. constr. r^. pl. 
constr. "pni 1) fecit, dejecit Ex. 15, 
1, 21. — 2) jaculatus est arcu Jer. 
4, 29. Ps. 78, 9. —3) ut cognat. רפח‎ 
remissus fuit presertim de memibus. 
— Pib. no^; inf. cum suff. mon, 
pro men: ; decepst, fefellit, defrau- 
davit Gen. 29, 25 ete. 1 Par. 12, 17: 
ad. deeipiendum me hostibus meis, 
preegnapt. pro; et prodendus kosti- |: 
bus mais. — Deis. mp, np. 
now, תִרְסִית‎ ) 

"0 f. censtr. Tip ; pl. :רמות‎ 1) 
part. .f. verbi pan d. +. - 2) locus 
editus Y Sam; 23, 6, iniprimis idolo- 
ram cultui consecretus Exe. 16, 24 
etc. — 3) n. pr. oppid. a) in tribu 
Benjamin. Jud. 19, 15 etc. — b) in 
tribu Nephtali Jos. 19, 36, — c) in 
tribu Ephraim ג‎ Sam. 1,19 etc., slibi 
Dp OM) 1 Pam. 1, 1, — d) no? 
nbyon oppid.: in, Gajead Jos. £5, 
36, alibi non? Deut. 4,- 45, et רמז‎ 
ו‎ d, 13. —e)nb np? n^ ou 
Nom. gent. <מַתי‎ = 

FH) f. vehmil Job a5, 6, plerur- 
que vermes tx puuedus orti Ex. 16, 
24 ete. -— Rad. ob". 

po m. suff. 9: pl. yim) 
malus punica Num. 20, 5. Jogl. 1, 
12 etc., malum punicum scu. grana- 
twm Cant. 4, 5, etiam arte factum 
Ex. 28, 33 ete, — 2}1 pr. idoli Sy- 
rorum2 Reg. 5, 18. — 3)n. pr. viri 
2 Sam.4, 2.--4( n. pr.a)oppidi tribüs 
Simeonis Jos. 15, 32 etc.— b) oppidi 
in tribu Zabulon Jos. 19, 15, forsan 
dq. 33531 Per. 6, 62. — c) rupis 
Jud. 20, 45, 47. d) yb רמון‎ statio 
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רמו 

Israélit. in deserto Num. 33, 19. — 
Etymon latet. 

pr. vid. in np.‏ .מ אמות et‏ רְמוּת 
vid. in Ann -‏ רטוה )22 
f. pr. altitudo ( àrad. p47),‏ רמות 


hinc acervus, strues cadaverum Eae. 
32, 5; al. legunt ny" vermes , sed 


hic plur. numerus alibi non reperitur. 
noi m. pl. o'nips, suff.5renen ; 
hasta, lancea Num. 25, 7 etc.—Rad. 
רמח‎ ut vicin. no. 
x, unde pl. oun, vid. in 


6 


mp n. pr. viri Esr.-10, 45. 
mu? f. 1) remissio, relaxatio, 


hinc a) arcus remissionis , remissus 


i. e. qui, nervo rupio, fatiscit , nec 
ferit jaculando Hos. 7, 16. Ps. .98, 
57 ; al. arcus dos, fallax qui pexpe- 
ram jaculatur. Illud præfero, Quod 
proponit Gesenius in Ps. 98, 57: 
« poet. sagsttaréi dolosi, qui simulatà 
fugà fallunt » lengiüs petitum, vide- 
tur. — b) remissio manuum, ignavia 
Prov. 10, 4. 13, 24. Adv. segwmiter, 
negligenter. Jer. 4B, 10. ד‎ 2) fraus, 
dolus Ps. 120, 2. Job 15, 7; 7 Rad. 
ne : 

qe f. equa ; pl. 0283 Esth. 8, 
10. — Rad, 10. in arab. 9! cpnjug. 
tems, gracilis fuit. medio corpore. 

mob n. pr. yiri 2 Reg. 15, 25. 

| 1700 n. pr. yiri Jes, 7, 4.etc. 


Qa, pl. רמו‎ vel 1515, in pausi 
רמו‎ vel :רמו‎ part. f. ppt; 1) vt 
vicin: D, "altus , excelsus fuit Ps. 
118, 16 etc. — 2) utin arab. compu- 
1535 vel 
305; fut. pl. 353v vel ירמו‎ ; exte 


trail, — Niph. imp. pl. 
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רס 530 ונ 
lit se Num. 17, 10 etc. — Deriv.| vel segitta jaculata Jeb 59, 25 (26).‏ 
np. | n f. suff. ' 1) pr-sores£ms,£re—‏ 
mulus et stridulus, binc clamor, maxi-‏ .25,4 ו n. pr. virit‏ רטמתִי-עְזֶר 
.mè lugubris, .eagitus Jer. 7, :6‏ : 
Di pert. ET pori ans it. Jætus, jubilum 1 Peg. 22, 56 etc.—‏ 
cones et imp. oth; ; fut. ob? ferè | 5 5) n. pr. viri 1 Bar. 4, 20,— Rad. seq.‏ 
calcavit pe- +9; . à‏ )1 רפט ; 231 ut vicin.‏ 
e 1:3, £533 5 fut. 3;‏ 3 
Me et3 Je. 41, 25. Nah. I inl. 5; imp 337 SED‏ 
sed Prov. 39, 6 pv (tenquàm à i35‏ 
it. supergressus est aliquid Ps. be ae i oxi.‏ ,14 ,3 
g1, 13. — 2) conculcavit à Reg. 7, P. L Laits bx‏ 
etriduluw edidit, hinc spec. 1) voci-‏ 
ו etc. Atria Dei conculcavit i. e. pruna‏ 17 
profanavit Jes. 1, 12. — Part. concul- f - Edd 6 suos ju -‏ 
אלא )5/3 :2,19 cator, vexator: Jes. 16, 4. — Nipb. vagnt-Dnrens‏ 
(ut, pl. f. in pausà rypnn condtdoá- Lev. 9,24 « etc, Tribuitur etiara rebus‏ 
Ure zi iuanirp, Jes. 44 23etc. —‏ 


buntur Jes. 28, 5. — Deriv. ono. | 

voa eM cari et 55 els Pih. ja; inf. etimp. 13) ; fut. pw 

: ces UBI | nbi ubila- 
ntept fut. gps repsil , reptaoit pl. fem. in (pro 12331) : 


vi Ps. de aliqu ,% 
pr. “de animalibus minoribus, que 98, 4, seq. 3 de aliquo liqei 


solo quodam modo וו‎ , sive ve Ps. 55, 1 etc., seq. bp de interitu 


quatuor pedibus plüribusve instruan- dade Jer. 57, 48. Seq. acc. pers. 
tur, sive ifs careant Gen. 1, 26. Lev. vel rei: fubilando:celebravit Ps. 51, 


15, 4 etc. Inverst' strueturt lerra | 10/ set. לי ,5 ,84 אֶל‎ 95, 1. — Pub. 
reptare dieitur pro scatere replili- fat. my jibilabitur Jes. 16.10. 
bus Gen. 9, 2. — Hinc de réptilibus| - Hiph. mn ; füt. ירכ‎ jabilere 
aquatilibus Gen. 1,1 etc., cunctisque fecit Ps. 65, 19. Job 29, 13; it. jebr- 
omnind bestiis terrestribus Geii. 7, | lavit Deut. 32, 45 et; — Hithp. vid. 
21. Ps. 104, 20. — Indë רומו‎ m Deriv, (m et seq. 
vm. reptile, undé collect. repli in» אמג‎ pl. 95331 struthiones 
liaGen.1,26 etc. Passim nD1NJ v2 Job 39; 13(16); ità Vulgat. et Bochart, 
quidquid in humo reptat Hos. 5, 18| vulgó tamen pavones. 
etc. ; de bestiis aguatilibus Ps. 104, nma" f. constr. D pl. nb; 
25; de omnibus ommind eme | jubilum Job 5, 7. 20, 5. Ps, 65,6. 


terrestribus Gen. 9,34 —— —— ^ AQU + Br 8 
noa. pr oppidi in tribu Issachar | : | 











ia 01050710 Jum. 35,.21. 


‘Job 19, 21. | | . רסיפים‎ pl. m. 1) guttær reris Cant. 
רן‎ m. (pr. inf. verbi Hy 9 / AE 


5, 2 — etai, ruinie Àmos6, 
pl. constr. 1] Ps. 52, 7. , 2( fragm ruinæ \ mos 


r1, — Rad. DT: 

n3, undé fut. nn; ut vicin. qw m. suff. 1301; 1) capsstrie 
129 sonum edidit tremulum ct tínnu- quod naso incumbit eum constrin- 
Inm, striduit vel arcus, vcl pharetra, | gendoet coércendo Jes. 50, 28, et ge- 


y 
neratim frenum Ps. 32, 9. Job 3o, 11 


num immittitur Job 41 , 5. — 3) n. 


pr. urbis antiquissimæ in Assyrià | 


Gen. 10, 12. — Rac. רסן‎ ut arab. 
rc? ligavit. 


rupit, confre-‏ רצץ 1)ut vicin.‏ רסס 
g$t.— 2) utin chald. et in vicin. arab.‏ 
conspersit ; inf. o^ Eze. 46, 14.‏ רשש 


— Deriv. DD; p91- 
p^ cum accent. distinct, ym pl. 
Qu? constr. "97; f. ny? suff. 


more chald. רעתכ?‎ ; pl. רעצת‎ ; 1) ma- 
lus, a, um tam physico, quàm morali 
sensu Gen. 6, 5. Lev. 27 10 ete. Ma- 
les fuit in oculis alicujusi. e. displi- 
cuit alicui Gen. 58, 7 etc. ; rariüs pro 
2723 sequitur b p Eccl. 2,17, V vels39b 


Neh. 2, 1. Spec. a) noxius Gen. 57, 


35, énvidus Prov. 25, 6. — b) 5 


mis, maximé seq. ni"mo Gen. 41,5 
_— C) miser, infelix: Jes, 5, 11. Jer. 
7; 6. — d) tristis Gen. 4o, 7. Prov. 


25, 20. — 2) subst. malum, imprimis 
morale x xsxé» (lemal)Gen. 2,9. Eze. 


11, 25it. pravitas, malitia Gen. 6, 5; 
sed hoc sensu sæpiùs usurpatur fem. 
nyn« v. 
yam. suff. רעד‎ et np; pl. o; 
suff. רְעְהוּ‎ pro ry? 1) socius, fa- 
wwliaris Job 2, 11 610., sed minàs 
dicit quàm 3r] amicus Prov. 18, 24. 
De amato, amasio Jer. 5, 1, Hos. 3, 
1. Cant. 5, 16; de quovis alio Ex. 20, 
17 etc. Hinc, precedente איש‎ valet 
alter, alter Gen. 11, 3 etc. Etiam de 
rebus inanim. Gen. 15, 10. — 2) ex 
usu chald. cogitatio , voluntas Ps. 
139, 2, 17. — Rad. m. 
pim. suff. סיוקרעה‎ y; tumultus, 
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רע 


. [vociferalio Ex. 32, 17. Mich. 4, 9, 
— 2) Meton. fauces oris quibus fre- 


it. frager tonitru Job 56 , 35. -- 
Rad. ny. 

m. 1) mala. conditio‏ רוע rad‏ רע 
etc., maximé malitia, pra-‏ ב ,24 Jer.‏ 
vitas Jer. 4, 4 21,12 etc. — 2) de-‏ 
formitas Gen, 41, 19. — 3) tristitia,‏ 
— .3 ,ג maeror Eccl. 7, 5. Neh.‏ 
Rad. yy?‏ 

fut. sp; esurivit. Gen.‏ רְעב 
etc. ; ; eq. rel esursvit aliquid‏ 55 .41 
Jer. 42, 14. — — Hiph. fut. Myyriese‏ 
rire fecit Deut. 8, 5, esurire sivit‏ 
Ps. 10, 5; — Deriv, seq.‏ 

ay)m. suff. 03p?: f«mes Thren. 
5. j0s, anuonæ caritas Gen. 12, 10. 
41, 3o seq. 

f-nays ess‏ :; רְעָבִים m. pl‏ רעב 
riens à Sam. 179, 29. Job 5, 15, fame‏ 
attenuatus, confectus Job 0 12.‏ 

"ay m. constr. mn; ; fames 
 [Gen. 42, 19, Ps. 37, 19. 

Du undé fut. 4y*; utin arab. 
concussus est, contremuit de terrá 
Ps. 104, 32. — Hiph. part. 7279 ; 
contremens de hominibus Dan. 10, 
11, Esr. 10, g. — Deriv. seq. 
רְעד‎ m. tremor Ex. 15,15. 
ny f. id. Ps. 2, 11. 48, 7. 


ny part. act. ny"; constr. 
y^; cum » parag. רע!‎ 5 suff. רעי‎ % 
pl. רְעִים‎ ; constr. 533; f. nya; pl. 
רעות‎ ; inf. constr. my: ; imp. ny 
fat. MD; apoc. ירע‎ ; pre, ut suspicor 
cum Gesenio, i. q. vicin. רא‎ ad- 
spexst et ny? adspexit cum 'volup- 
tate ; hinc 1) pavit gregem, pr. in- 
spexit. Penitur absel., vel seq. acc. 
et 3 Gen. 3o, 31. Num. 14, 35: 1 
Sam. 16, 11. Part. subst. pastor Gen. 


רע 


15, 7 etc. Trop. gubernavit, rexst, 2 
Sam. 5,2. Ps. 23, 1 etc. ; 0. 


aluit Hos. 9,2. — 2) pastus est grex 


Jes. 5, 17 etc. Seq. acc. loci ubi grex 
pascitur Jer. 50, 19 etc. Metaph. de- 
pavit, consumpsit Micb. 5, 5. Job 20, 
26, et ità 24, 21, quamvis al. ex usu 
chald; confregit vertant. — 5) delec- 
tatus est aliquo, aliquâ re, seq. acc. 
pers. et rei Hos. 12, 2. Prov. 15, 20 
etc. — Pih. ny denom. à ny? s0- 
cium sibi adjunxit aliquemJud. 14,20. 

Hiph. fut. cum suff. py pascet 
eos Ps. 78, 23. -- Hithp. fut. apoe. 
ynn familiaritatem contrahas seq. 
nk cum aliquo Prov..22, 24.—Deriv. 
,רע‎ yo» ynD. . מַרְעִית‎ et seq. 

ny f. constr. np; suff. more 
chald. "any; pl. רעות‎ | 1) f. vocis 
masc. y? q. v., mala. — 2) subst. 
malum quod - agit Ps. 97, 10. Iob 
20, 12, vel quod alicui accidit, cala- 
mitas, infortunium Gen. 19, 19 etc. 
Fecit malum. cum (55) aliquo i. e. 
malum intulit alicui Gen. 26, 29 etc. ; 
it. malitia, pravitas. Hos. 10, 15 
praestas pravitatis vestra i. e. rhali- 
tia summa vestra. 

ny sed Job 6, 27 ny m. constr. 
np»:pl. .oyni s0oius, amicus 2 Sum. 
15, 37 etc. 

ny f. pl. niy3; socia Jud. i 
38. Ps. 45, 15. 

mya pr. inf. rad. PP fractio Jes. 
24, 19. Prov. 25, 19. 

y? n. pr. viri Gen. 11, 18. 

n. pr. viror. Gen. 36, 4 etc.‏ רְעוּאֶל 

my f. 1) socia, amica Ex. 11, 2. 
etc., seq. nex altera, altera Jes. 54, 
15 etc. — 2) studium alicujus rei. 
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à 
רזה‎ nyp studium vané, sladinminane 
001468. 

m. pastio 1 Reg. 4,25 (5, 3) :‏ רעי 
boves pastionis 1. e. qui pascuntur.‏ 

pr. viri 1 Reg. 1,8.‏ .ם רְעִי 

m. denom. à ny^ pastoralis‏ רעי 
Jer. 38, 12, pastor Zach. 11, 17.‏ 

ny? f. suff. "my pl. cum suff: 
מו רעיחי‎ Chetbib , sed Keri habet 
רְעוְתִי‎ ; amica socia Jud. 1 1, 27, ama- 
ta Cant. 1 , getc. 

my m. sfudium rei (vid. ry) 
Eccl. 1, 17etc. al. depastio, afflictio. 


by? ut vicin. y. — Hoph. 
Lynn concussus est, tremuit Nah. à, 
4. — Deriv. nn et 

by? m. 1) tremor, vertigo ex 
ebrietate Zach. 12, à. — 2) pl f. 
n'y? pepla tremula, ornamentum 
muliebre duabus constans pertibus, 
alterá in tergum, elterá in pectus de- 
fluente, sed 5 regione oculorum per 


| fbulas vel circellos ita connectendis, 


ut aliquod intercedat spatium per 


:| quod oculi transpiciant (Schræder, 


de vest.mul. Hebr. pag. 87, 88). 
muy) et rppgarn. pr. viri Esr. 2, 
3. Neh. 7, 7: 


i fut. gy"; ut vicin. Nr‏ רְעַם 


vy" etc. commolws, concussus ost, 
7] tremit Eze. 27, 35, fremit mare Ps. 


96, 11 ete. — Hipb. popa undè inf. 
cum suff. poyy*y cum Dag. insolito 


in ^ et p; fut. Dymo, commovit a) 
aérem, nubes Jehova, tonavit 1 Sem. 
2, 10 etc. — b) animum alicujus, ag 
ram, provocasit aliquem 1 Sam. L 
6. — Deriv. seq. 


oy" m. suff. 7027; (ו‎ fremitus , 


רל 

fragor, 0001006 Job 59, 25 (28). — 
ב‎ ( tonitru Ps. 77, 19 etc. Metaph. 
Job 26, 14. 

n« pr viri ; vid. seq.‏ רעמא 

noyé 1) forsen tremor de jubà 
equi 'magnificá inter currendum tre- 
mente Job 39, 19 (22) al. ceisstas, 
snajestas collat. chald. ap) q. hebr. 
D^. — 2) n. pr. a) viri filii Cuschi 
Gen. 10, 7, qui et רקמא‎ ! Par. 1, 
9. — b) urbis vel regionis ab eo nun- 
cupatæ Eze. 27, 22. 

et opDy" n. pr. urbis et‏ רעמסס 
regionis in Ægypto Gen. 47, 11. Ex.‏ 


1, etc. 

undé Pihl. n» viruit ; f. in‏ רען 
pausá nay Job 15, 32. Cant. 1,‏ 
quod tamen esse potest fer. se-‏ ; 16 
quentis.‏ 

m. pl. 02201 ; virens Deut.‏ רענז 
Jer. 17, 6‏ .12,2 


yy? pl. 3y pre 332; inf. constr. 
רע‎ et cum רעח .קוק ה‎ q. v. suo 
loco; imp. pl. 39^; fat. ;ירע‎ )ut 
in chald. et syr. fregit, confregit ; 
contrivit Jer. 15, 12 et 11, 16 ubi 
(^ impers. fregerunt vertas. Trop. 
Jes. 8, 9. Ps. 2, 9. 10 24, de 
vultu tristis fuit Eccl. 7, 5.— Hiph. 
yan et yan i part. yn , in pausá 
מע‎ et po undé pl. eryan ; infin, 
yon et yn fut p ety 1) ma- 
lum, malé fecit aliquid Gen. 44, 5 
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confractus, comminutus est Jes. 24, 
19. Prov. 18, 24. 


undé fut. "yo ut ey stil-‏ רעף 


lavit seq. acc. Ps. 65, 12 etc.— Hiph. 
imp. pl. הַרְעִיפוּ‎ stillare faciatis , 
destillate Jes. 45, 8 


undè fut. yy; ut vicin.‏ רעץ 


confregit, metaph. pro-‏ 1( ירְעָע 
stravit Ex. 35, 6. Jud. 10, 8.‏ 


fut. Uy‏ » רעשים-1ץ j part.‏ רעש 


commotus, concussus fuit, hinc con- 
tremuit. Jud. 5, 4. Jer. 4, 24 etc. — 
Niph. f. nup» commota est terra 
Jer. 5o, 46. — Hiph. vw: part. 
vni fut. vuyY commovit, COn- 
cussit Jes. 14, 16. Ps. 60, 4, contre- 
mere fecit, terruit Eze. 31, 16; sed 
salire fecit equum locusta instar Job 
39, 20. -- 8 


m. 1) concussio, commotio,‏ רְעש 
tremorspec. terree 1 Reg. 19, 11, ho-—‏ 
minis Eze. 12, 18. — 2) strepitus,‏ 


fragor Jes. 9, 4- Nah. 3, 2 etc. 


constr.‏ ; רפלא infin. absol.‏ ; רפא 
parag.‏ ד suff. "ND ; imp. cum‏ ; רפוא 
mb; fut. "MT 1) pr. ut in arab.‏ 
conswit sarsit,resarsit,hinc—a)sana-‏ 
vit, curavit, medicatus est pr. vulnus,‏ 
hominem vulneratum seq. acc. et b‏ 
רפא Gen. 20, 4 : 2 Reg. 20, 5. Part.‏ 
medicus Gen. 50,2 etc. Impers. cw-‏ 
ratio facta est ei Jes. 6, 10. Metaph.‏ 


: . | reparavit, restauravit, pristina feli- 
Mich. 5, 4 ;it. malè,pravé egit, vixit 
Jes. 1, 16 etc. Seq. לעשות‎ id. 1 Reg. 
14, 9. —2) male fecit alicui, damnum 
intulit ei seq. acc., 3; o, oy, Op 
Gen. 31,7. Ps. 74,3 etc. Part. male- 
ficus Jes. 1,4 etc, — Hithp. התרועע‎ 


citati restituit Hos. 7, 1. Ps. 30, 5, 
hinc condonavit Jer. 5, 22 etc., con- 
solatus est Job 13, 4. — 5) ut vicin. 
nb" remissus fuit. — Niph. ND"; 
pl. nur. ex Syrismo pro 1NB13; 
iuf. הרפא‎ fut. ND; sanatus, cura- 


רפ 
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tus est morbus, ægrotus Lev . 13,37 na, conv. ווירף‎ 1) reméèssus feni 


Deut. 28, 27. Seq. 9 impers. curatum 
est, curatio facta est alicui Jes. 55, 
5. De aquá, salubris facta est = Reg. 
2, 22 etc, — Pih. gp undè 1 pers. 
'nNB*; part. NH VD; inf. ND; fut. 
NB ; 1) resarsit, reparavit 1 Reg. 
18, 30. — 2) sanavit Jer. 6, 14. Eze. 
34, 4; salubrem reddidit aquam ג‎ 
Reg. 2, 21. — 2) sanandum curavit 
Ex. 21, 19 ubi inf. e$B3 non est 
pleon., ut vult Gesenius, sed valet 
> prorsis, omnino, ith ut sensus sit : 
expensas solvet ad perectam sanatio- 
nem usqué, — 3) ut vicin. nb? remi- 
sit Jer. 58, 4. — Hithp. inf. הַתִרְפָא‎ 
sanandum se curare 2 Reg. 8, agetc. 
— Deriv. B5 et seq. 

NDm. 1) undé pl. D'itb? mortei, 
pre, ‘si velis flaccidi, debiles i.e. ma- 
nes, umbra Jes. 14, 9. Ps. 88, 11 etc. 
— 2)n. pr. a) gigantis à quo gens 
Cananitica O'K2^ q- v. originem du- 
cit 1 Per. 20, á, seq. —- b) alior.viror. 
1 Par. 4, 13. 8, 2. 

nep? f. undé pl. רפאות‎ medica- 
menta Jer. 30, 15 etc. 

f. sanatio Prov. 5, 8. |‏ רְפָּאוּת 

D'KD7 n. pr. gentis (à ND? qe v.) 
a Sam. 21, 16 nan "po dicta. 
(xen. 14, 15. Jes. 17, 5 etc. 

KB? n. pr. viri 1 Par. 26, 9. 

ut vicin. 721 stravit; fut.‏ רפר 
Job 41, 22. — Pih. 1B? stravit,‏ 787 
substravit lectum Job 17 , 15, hinc‏ 
Cant. 2,5: 131929 substernite mihi‏ 
scil. lecum: e. recreate me defati-‏ 
gatum. — Deriv. nas.‏ 


imp. np? pro n^i fut.‏ רפת 


praesertim, de manu binc rermissæ fue- 
runt manus alicujus i. e. segnës fuit 
aliquis in agendo 2 Par. 15, 7, sæ- 
piüs autem שמוג‎ abjecit Jes. 15, 
7 etc., etiam omissá voce manus Jer. 
49, 24. — 2) remisit, defecit des i. 
e. ad vesperam vergit Jud. 19, 9 ; it. 
concidit , corruit foenum Jes, 5, 24, 
seq. v destitit ab aliq. Ex. 4, 26 etc. 
— 5) ut cognat. ND sanavit Ps. 6o, 
4. Job 5, 18. —Niph. prat f. in pau- 
2 nnb; part. pl D'BV; inf. 
nb; fut. pl. (D; r) remissus, 
oLiosus fuit Ex. 5, 8, 15. — 2) sana- 
tus, salubris fuit ב‎ Reg. 2, 22. Jer. 
19, 1 1. 51, 9. — Pih. na^ part. pl. 
מְרָפִּים‎ fut. pl. 187; 1) remissus 
fecit, remisit alas Eze. 1,24, laxæwi 
balteum Job 12, .וב‎ Remisit. mas 
alicujus 1. e. fregit animum ejus Jer. 
38, 4 etc. — 2) sanavit Jer, 8, 1:1.— 
Hiph. nav undé imp. הַרְפָּה‎ apoc- 
"ni fut. rb, יפי‎ rj Y; (== 
sit manum 2 Sam. 24, 16, seq. ?p pers. 
deseruit aliquem , 60]דגא2‎  destétest 
eum Jos. 10, 6; omissà voce manss 
et seq. D destitit ab aliq. Deut. 9, 
14. Ps. 55, 8. — 2) missum fecit ali- 
quid Prov. 4, 15, aliquem i. e. dese- 
ruit eum Deut. 4, 51 etc. Absol. po- 
situm deseruit, missa fecit conamim 
46, 11. — 
Hithp. pret. Dew; part. nav 
1) remissum,segnem se gessit Job 1% 


sua 1 Sam. 15, 16. Ps. 


9. Prov. 18, 9. — 2) anémum abjecit 
Prov. 24, 10. — Deriv. רפיון‎ et seq. 
nb? n. pr. 1) gigantis de quo vid. 


רפ 
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in D'ND 9 . —2) viri 1 Par. 8, 57, qui jbubilia Hab. 5, 17. LXX. Vulget. 


ma 9; 45 dicitur. 
nb] m. constr. np ; f. pl. n5 
1) remissus undé 2 Sam. 17, 2: re- 
missus manibus 1. e. defatigatus ; sed 
Jes. 33, 5 etc. : manus remisse i. e. 
animus abjectus, demissus. — 2) de- 
bilis Num. 13, 18. 
רפוא‎ n. pr. viri Num. 15,9. 
non. pr..viri 1 Par, 7, 25. 
na f. fulcrum. Vulgat, reclima- 
torium lecti ;; suff. irren Cant. 5, 
10. — Rad. a 
רְפידים‎ n. pr: stationis Israël. in 
deserto Ex. 17, 1 ete. 
mb n. pre viror. Neh. 5, 9 etc. : 
me. si 
desperatio Jer. 47, i9. — Rad. nb: 


ut vi-‏ ; ירפש et Una fut.‏ רפס 
cin. DD pedibus calcavit, calcando‏ 


seniissio manuum 1. e. 


| éurbavit aquam Ex. 34, 18 etc. — 


Niph. part. vp Ce turbatus 
fons Prov. 25, 6 - Hithp. Dern 
part. nmn; ; ; calcandum se præbuit 
prostravit se Prov. 6, 3. Ps. 68,31: 
Prosternens se cum frustis argenti i. 
e. argenti fr ustra pro tributo demissè 
offerens. — Deriv. מרפָש‎ - 

f. pl. rates 2 Par.‏ רפסדות 
Etymon i 1gnotum.‏ — 

-רוף vid.‏ רפף 

undé Hithp. ut in arab. 44‏ רפק 


conjug. reclinavit se, 


, 19e 


énnizus est; 


part. f. מתרפָקת‎ Cant. 8, 5. 


UD? vid. .רפס‎ — 
vb) m. canum, lutum Jes. 57,20. 


' — Rad. רפש‎ conf. vicin. po^. 


Q'np? pl. m. forsan stabula boum, 


Arab. præsepia. — Etymon latet. 
y? m. fragmentum , frustum ; pl. 

constr. y Ps. 68,51. — Rad. n 
Y! m. Cursor. vid. yn: 


NY? 1) ut vicin. y34, cucurrit; 
inf. abs. רְצוּא‎ Eze. 1, 14. — 3) ut 
cognat. Hy benevolé ezcepit, accep- 
tum habuit Eze. 45, 27. 

7$ ut in arab. observavi maxi- 
mà insidiosé, Hinc Pih. id. fut. pl. 
cam :) parag. px» Ps. 78, 17. 


n3; ; part. act. MEN: pass. MY; ; 
constr. רצו‎ ; inf. conste. רצזת‎ imp. 
ny fut. ny; conv. pan: 1) vo- 
luit, placuit ei seq. b cum infin. Ps. 
4o, 1 4, hinc acceptum,gratum habuit, 
deleclatus est aliquo vel aliquà re, 
seq. 3 Ps. 49, 14 etc., seq. acc. 
Jer. 14, 10 etc., seq. Dy pers. con- 
suetudine , familiaritate alicujus de- 
lectatus est Ps. 50, 18 etc. — 2) 
trans. solvit, persolvit Lev. 26, 34 : 
2 Par. 36, 21. — Niph. ny"! fut. 


ngo; 1) benevole acceptus, appro- 


| batus est Lev. 7; 18 etc.— 4) solutüs, 


persolytus est Jes. o, 3. — Pib. fut. 

ple 097 yy בכור‎ ₪ ejns contentos 
iei pauperes Job 2o, 10, scil. iis 
restituendo bona à patre erepta ; sed 
al. legunt Jo à VY? et vertunt : f- 
lios ejusvexabunt peeperes; ad quem 
sensum magis accedant. veter. Ver- 
sion, — Hiph. f. ny (formá ehald. 
pro nnym solvit, rependit Lev. 
26, 34 — Hithp. fat, nx "IY gratum, 
acceptum se faciet 1 Sam. 20, 4. 
— 6 

n? m. constr. n; suff. רצנל‎ ; 


y^ 556 רס‎ 
1) delectatio, approbatio Jes. 56, 7. | 15, LXX.et Rabb. carbo. — 2) pav 
Prov.14,55.—2) objectum delectatio- mentum lapidibus siratseme Eze. 4o 
nis deliciæ Prov.11,1 etc.,spec.quod |17 etc. — 3) n. pr. mul. 2 Sam. > 
Deo acceptum est Mal.2, 15. Prov. 10, |7 etc. 
52.—3) arbitriwn, quod placet alicui : 
Dan. 8, 4. Ps. 4o, 91: hinc lascivia, IR A e . \ 
libido Gen. 49, 6. — 4) benevolentia, "Y (UP UP " uon 
gratia Jes. 49, 8. Ps. 5, 15, metonym. vy yy) fregit, quassovtt ד‎ 
beneficia Deut. 35, 25. Ps. 145, 16. 5. Intrans. fractes est Eccl. 12, 6.— 
M 2) Metaph. oppressit, eim éntuéit i 
RE inf. abs. NX" ; fut. nY 5 |Sam. 12; 3, 4 etc. — Nsph. vo; fut. 
1) ut in arab. contadit, confregit. — ymi fractus est Eae. 29, Je Recl. 
a) occidit, interfecit Ex. 20, 15 6: | , 6. Pih TN ir 
Part. mg homicida Num, 35,6 ete. |^. que vevcyrt 
— Niph. f. nny"3; fut. my ; 0 1) intensiv. contudit, FONT cniin 
sus est Jud. 20, 4. Prov. a2, 13. — 2 : 2d 
Pib. n^ 1) contudit, evertit Ps. 62, ירוצצו‎ Mab. * 5 פב‎ Pas "7 
4 וטגו‎ I IX al. leguntin Puh. AY — Biph. fui; conv: o amet d 
contundemins. — 2) iterat. multos $n- jud 53 — Yu . 
terfecit, homicidamegst Hos. 6, 9 etc. 0 £o» p yu! .- [e 
Part. ny D occssor, homicidan Reg. pertinet ad VY — Hithpoh. fat 
6.52 es b + Indé ויתרוצָצוּ‎ et sese invicem 0110022 
.חז רצח‎ contritio Ps. 42, 11, cedes Gen. 25, 22. —Deriv. pa: 
E NUT TERR Me 
my n. pr. viri 1 Par.7,39 loco ; pl. mp3; 1) (ERAS, macer Gen: 
"i n. pr. viror. Jes. 7, 1 etc. 41,19, 20, 27.— 2) adv. extenuandi 
רצע‎ ut in arab. perforavit Ex. et restringendi, hinc tantummodo , 
21, 6. — Deriv. ÿy79 - duntaxat Gen. À7, Hs 6 
N yt. | niss 2 Reg. 17, 18 etc., it. certé, pro. 
רצף‎ ut ini chald. syr. et arab. stra- |fectó (conf. x) Gen. 20, 11. — 
vit pr. pevumennum lapidibus ordine | Rad. Pp? : | 
conjunctis , pau ; part. pass. 1 vacuus , vid. p 
mm | , נש‎ Deriv. מַרְצָפָת‎ pnm. suff. 'PY sputum Jes. 5o, 
ny m. 1) lapis candefactus quo 6 etc, — Rad. pp 
carnes et panem coquere et ad esum רקב‎ fut. 3p^w ; putrest, carioss 
assare solebant, undè : Reg. 19, 6 : [fuit Jes. 4o, 20, metaph. Prov. 10,7 
przy? nyyplacenta super lapidibus | — Indé 
candefactis cocta ; al. pruna, carbo- | רקב‎ n constr. ;רקב‎ putredo cs- 
nes. — 2) n. pr. urbis Jes. 57, 12. : | ries Hos. 5 , 12 etc., metaph. Hab. 
nay? f. constr. nBy' !) lapis 3, 16. 
candefactus Jes. 6, 6. Vulgat. calcu- — Nap m. id. Job 41, 19. 


רק 

à sais,‏ רקוד inf. constr.‏ ;רקד 
exsultavit Eccl. 5, 4, trop. Ps, 114,‏ 
Pih. 45 part. 1p"; sub-‏ — .6 ,4 
siliit, saliavit Jes, 15, 21. Nab. 3, 2‏ 
etc. — Hiph. fut. cum suff. O Tp‏ 
subsilire i. e. contremiscere facit eos‏ 
scil. montes Ps. 29, 9.‏ 

f. suff. np; pl. nfp^; pr.‏ רקח 
éenue quid, hinc tempus, pars capitis‏ 
Jud. 4, 21 etc., peét. gena Cant. 4,‏ 
Rad. PP?‏ — .7 ,5.6 

n. pr. oppidi Danitaram Jos.‏ רקון 
. + ה cum artic.‏ ,46 ,19 

ry? ; fut. רקח‎ 5 condivit , cor 
fecit unguenta pigmenta, Ex. 5o, 
33. Part. רוקה‎ snguentarius, pig- 
mentariug Eccl. 10, 1 etc. — Pub. 
pert. pl. DD confecta 2 Par. 16, 
14. — Hiph. inf. npn condire Eze. 
24 , 1e. — Deriv. סרקחה , מרקת‎ » 
מרקחת‎ et seq. 

m. condituwra Cant. 8, 2.‏ רקח 

m. enguentum Ex. 30, 25.‏ רקח 

npm. undè pl. ong, (רקחזת.!‎ 
pigmentarius 18am. 8, 15. Neh. 5,8. 

pl. m. unguenta Jes. 57, 9.‏ רקחים 

erpansum‏ + רקיע constr.‏ -₪ רקיע 
coli LXX [et Vulget. firmamentum‏ 
Gen. 1, 6 etc. Crystallo assimilatur‏ 
Eze. 1, 23. Dan. 12, 5, conf. Sélassa‏ 
belly Apoc. 4, 6.— Rad. yp3.‏ 

pl. constr. D"; placen-‏ ₪ רקיק 
(a tenuis , laganum Ex. 29, 2 elc. —‏ 
- רקק Rad.‏ 


Vulgd‏ רקם undé part. act.‏ רקם 
acupictor , phrygio Ez. 26, 36 etc. ;‏ 
conf. Hisp. et Ital, recamare , rica-‏ 
mare; sed cüm Ps. 139, 15 de artifi-‏ 
corporis humani formatione di-‏ 61050 
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catur, quod nervis, ossibus, juncturis‏ 
filisque constat, nonnullis est textor‏ 
liciorum versicolorum; adde præte-‏ 
.—Puh.‏ שב reà pictorem Hebr. dici‏ 
cp? artificiosè eontextus Ps. 159,15.‏ 
Deriv. seq.‏ ' — 

np? *. pr. 1) viror Nam. 31,8 
etc. — 2) oppidi in tribu Benjamin 
Jos. 18, 27. 

nip? f.pl. רקטות‎ ; dual. pop 
1) versicolor , variegatum Eze. 195. 


9: 1 Par. 29, 2. — 2) vestis versico- 
lor Jud. 5, 5o. Eze. 16, 15 


(רקע (pro‏ רקע part. act.‏ | רקע 
fut.‏ + רקע inf, cum suff. 32p3; imp.‏ 
yp" 1) tutudit , pulsavit, percussit‏ 
humum pedibus prse letitiá vel indi-‏ 
gnatione Eze. 6, 11. 25,6. — 2) tun-‏ 
. (רקק dendo expandit (conf. vicin.‏ 
hinc generatim ezpandit, extendit‏ 
Jes. 42, 5 etc. —3) conculcavit 2 Sam.‏ 
Pih. fut. yp? tundendo‏ — .45 ,22 
diduxit, ut laminam Ex. 39, 5 5‏ 
hinc obduzit laminá Jes. 40, 19. —‏ 
Pub. part. yp? diductus malleo‏ 
Jer. 10, 9. — Hiph. fut. pp ><‏ 
et‏ רקיע pandis Job 57, 18. — Deriv.‏ 

ovm pl. m. lamina: Num. 17, 5. 


pr. tutudit, hinc tundendo‏ 9 רקק 
expandit, tenue fecit (conf. vicin.‏ 
ez-‏ , 52061 ירק ut vicin.‏ )2 — -(רקע 
Lev. 15, 8. — Deriv.‏ ורק spuit ; fut,‏ 
- רקיק ,רקח .רק ירק 

np? n. pr. oppidi in tribu Nephta- 
li Jos. 19, 55. 

V7 pauper, vid. רוש‎ - 

m. facultas aliquid faciendi‏ רשיון 
ut cbald.‏ רשה Esr. 3, 7. — Rad.‏ 
NE potestatem habuit, licuit es.‏ 
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nn vid. -ראשות‎ 
רשם‎ ut in arab, exaravit, conss- 
T 


pas m 


wea m. pl. רשפים.‎ ; const. DE; 
1) ardor *forsan sitis)Dent. 32, 24, 
ubi eppobitur 3 femmes; al. febris 


gnavit; part. pass. רשוּם‎ Dan. 10,21 


yu; fut. ye; 1) émpià, im 
probé se gessit ( opposit. pw) 
Reg. 8, 4 etc. Prægn. seq. מן‎ ém- 
piè defecit à Deo Ps. 18, 22.— 2) - 
justam causam habuit, reus fuit Job 
9, 29. 10, 7, 15. — Hiph. y'en i 
part. +מרשיץ‎ inf. הרשיע‎ put. pgs 
1)reum הא(‎ declaravit aliquem, 
adcdque condemnavit judex Ex. 22, 
8 etc. Sic 1 Sam. 14, 47: et quocun- 
que se vertebat , ירשו‎ impium de- 
clarabat seu ostendebat hostem suum 
i. e. vincebat , superabat eum ; cla- 
des enim impietatis poena habebatur. 
Iu vers. Chald. Syr. LXX et Vul- 
gat. — 2) intrans énjuslé, impié egit 
Job 54, 12 etc. Prægn. Dan. 11, 52: 
r3 מַרְשִיעִי‎ impiè deserentes [æ- 
dus. — Deriv. nyv^D et seq. 

ye m. pl. pp; * nygw 1) 
énjustus, impius Gen. 18, 25. Ps. 1, 
1 etc. Passim in Psalmis de gentili- 
bus populumisraéliticum vexantibus, 
— a2) injustam causam habens (sensu 
forensi) Ex. 25, 7 etc. —5) reus Num. 


35, 31. 


yv n suff. wo improbitas, 
impietas Jes. 9 , 17. Ps. 5, 5 etc. ; 
spec. mendacium , fraus Prov. 8, 
7. Plur. p'yv? émprobé factà Job 
34, 26. 


nv) f.constr. JDE ; suff. WU 
1) improbitas , émpietas Jes. 9, 17 
etc. ; spec. mendacium, fraus Prov. 
15, 6. — 3) improbé factum Deuter. 
25, 2. 

o'nyga vid -כָוּשֶץ‎ 





ardens, pestis; ‘sed distinguitur à 


” |peste (23 Hab. 5, 5 ubi etiam ar- 
1 


dor sitis valet, ni fallor*; trop. flam- 
ma amoris Cant8, 6.— 2) fulmen Ps. 
78, 48, trop. fulmina arcüs i. e. sa- 
gittæ Ps. 76, 4, sed Job 5, ? : 7 : EN 23 
fil adoris, flammeæsunt vel scietillæ 
vel alites fulminis celeritate per aëra 
lati. — 3) n. pr. viri 1 Par. 7, 25. 

undé Poh. fut. Ut co-‏ רשש 
teret, diruet Jer. 5, 17; ità Vulgat.‏ 
favet usus syr. et cognat. bebr. YS‏ 
al. tamen depanperabit quasi esset à‏ 
dérutas est‏ רשש Pub.‏ — . רוש rad.‏ 
Mal. 1 0 x‏ 

ne f. suff. *ng "1i pre inf. verbi 
vy. hincreteHos. 5,1 etc. Toyo 
opus reticulatum Ex. 27, 4. 

pun m. pl.f. רתוקות‎ ; catena Ex. 
7, 23 : 1 Reg. 6, 21. — Rad. Pa - 


MON ut in chald. etsyr. ferówiz, 
ebullivit. — Pih. imp. rym fervefac 
Eze. 24, 5. — Pub. רַתַח‎ 1 
trop. Job (1, 25. — Inde 

anm pl. m. ebullitiones Eze. 
24, 5 0 

Qj! alligavit equos currui ; imp. 
on? Mich. 1,13. -- 8 

pm c. pl. o»pri Jsmiperas juxta 
Vulgat. et Hebraeos; sed potiüs forsan 
ut arab. prn (ratamaht) genisis 
(spartium juncewm Linn.) ; frutex qui 
in Arabie desertis frequens est, um- 
bram præbet cubantibos (1 Reg. :9, 
4, 5), haud secus atque cibum suá ra- 
dice pauperibus (Job 3o, 4), tandem 


שא. 
adbibctur ad ligandum ; quæ singula‏ 
junipero non quadrant.‏ 
nam) n. pr. stationisIsraelitar. in‏ 
deserto Num. 55, 18, 19.‏ 


pom ligavit, vinzst. — Niph. fut. 


prry Eccl. 12,6 in Keri, quod al. 
vertunt liyetur, concatenetur, invito 


contextu; al. solvatur, quasi Niph. ut 


Pih. privativam significationem ha- 
beat; sed cura hujus rei mulla suppe- 
"ast exemple, reotide-est cum Che- 


thih legere pH removeatur.— Puh. 
pm eintius et Nah. 5, 10,— Deriv. 
pene 
mpm pl. f. catena Jes. "m 19. 
nz m. ut vicin. vU? terror Hos. 
13, 1. — Rad. np3 in ‘chald. »Sÿr. 
et samar. tremuit, 
v. 
6 Littera y quz vicesima prima al- 
phabeti littera est, quasque in nume- 


ralibus trecenti valet, antiquitüs 
et ante inventa signa diacritica, modo 


simplex s, modó sonum densiorem 


sch Gétmedorum, seu sh Anglorum, 
nestturàque ch, nullo discrimine ex- 
primebat. Posteà veró à Grammati-|. 
= cisith distinctum est, ut lenior sonus 
$ puncto in sinistro cornu (v) den- 
sior eodem puncto in dextro cornu 
(V) posito, indicaretur. Indélittera t 
hebraice pig sí, scín, vj autem ro 
schin vocatur, — Mutatur haud rard 
in reliques sibilentes tj, p, y, y. Sem- 
per ut radicalis, nunquàr ut servilis 
littera usurpatur. 

m. fermentum Ex. 12, 15, 19.‏ שאר 

(pro nu) f. suff. Yu , et‏ שְאֶת 
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שב 


pr. inf. verbi NU. binc 1)‏ ; שתו 
elevatio Job 41, 12; elatio vultás i.‏ 
e. hilaritas oppos. demissioni Gen.‏ 
metaph. elatio animi, Hab. 1,‏ ,7 ,4 
al. effatum, decretum , significatu‏ ,7 
quidem aptissimo sed non usitato. —‏ 
eminentia in cute, tumor Lev. 15,‏ )2 
etc, — 5) excellentia Gen.‏ 19 ,10 .2 
it majestas Dei Job 15, 71.‏ ,5 .49 
m. undè pl. 22€ reticula‏ 20+ 
t Reg. 7, 17..— Rad. pou ut vicin.‏ 
:720 
f. pl. moaei. 3) sete. Job‏ #220 = 
clathrum 1 Reg. 7, 18 etc.‏ )2—. .8 ,18 | 
Bae vimque.‏ 


03, et pato n- pr-oppidiin tri- 
bu Ruben Nu. 32, 3 etc. 


2 :et Zi; inf absol. שבוע‎ 


constr. שבע‎ ; imp. שָבַע‎ ; fat. יטע‎ 
46/00, &aliatus fuit Pomnaurmodóab- 


sol. modó seq. acc. rei, vel 2: ,מז‎ 
vel b cum infin. Ex. 16, 12. Prov. 
14, 14 etc. Metaph. Hab 2 ; 16 etc., 
hinc iedio, fastidio affectus'est Job 
7: 45%. — Pih. pau; fut. pat: ; Sa. 
tiavit Eze. 7 19, seq. duyl. acc. pers. 
et rei Ps. go, 14. — : Hiph; yam: ; 
part. y'vp;inf. pavm; ; fut. quaes 
seq. acc. pers. , vel dupl. acc. pers. 
et rei, vel UE Aa rei, sed b pers. et 
acc. rel Ps. 145, 16. Metaph. « 91, 16. 
— Deriv. seq. 
| pat m. saturitas, abundantia cibi 
Gen. 41,29. Prov. 5, 10 etc. 

pav m. adj. constr. 73t; pl. 
ya; E nyae: satur, satiatus 1 
Sam. 2, etc. Metaph. Deut. 23, 
25 ete. ' 

yav m. suff. in pausá שבעך‎ : sa- 


שג 
tielas Ex. 16, 5.— 2) abundantia Ps.‏ 
.וז ,16 
ny2c f. satietas; constr. npae‏ 
Eze. 16, 49.‏ 
ny20 f. suff. f. T2 id. Ruth‏ 
Jes. 25,88 etc.‏ .18 ,2 


OÙ contemplatus, intuitus es, 
seq. 3; part. act. שבר‎ Neh. 2, 1$, 
15. — Pih Pih. 1) exspectavit Rath 1, 
13. —— 2) speravit seq. Lu 9 Jes. 
38, 18. Ps. 104, 279 etc. — Indè 

3% m. spes; suff. 11230 Ps. 119, 
116 etc. 

NU utin chald. et syr. magnus 
fuit , factus est, crevit; fut. גוצטן‎ 
quosd. codices ושוא‎ Job 8, 7, 11. — 
Hiph, part. "T fat. agp 1) 
auxil seq. b Job. 23, 23. — 2) te- 
gnificavit, laudibus extulit 56, 34. — 
Indé y - 2 

alius, trop. arduus, snac-‏ )1 שנב 
cessus foit Deut. 2, 36, — 2) extulit‏ 
se Job 5, 11. — Niph. 3303: altus‏ 
fuit Prov. 18, 11 etc. Hipc trop. 62-‏ 
celsus , sublimis fuit Jes. à, x1. Ps.‏ 
tutus præstitus est Prov, 18,‏ ,15 ,148 
arduus, difficilisintelleetu fuit Ps.‏ ,10 
Pih. av potentem fecit‏ — .6 .339 
Jes. 9, 10, tutum prestitit Ps. 20,‏ 
etc. — Pub. fut. aic tutus præs-‏ 2 
tabitur Prov. 29, 25. — Hiph. fut.‏ 


20 sublimiter aget, excelsum se 


prastabit Job 56, 8 ajvm. 
3 vid. שוג‎ - 
nac ut vicin. Kc magnas fac- 


ius est; fut. niv Ps. 95, 13, Job 8, 
3, 11.—Hiph. nien auxit Ps. 72, 12. 
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57, 25. — 


pl. f. עדת‎ constr 
suíf. onte. omo et (י : שְדותֶם‎ 
campus er. 17 2 M" 
[Syrie Hos. 12, 13; gus continons 
oppos. mari Eze. 26, 6, 8.— 2) ager 
cultus Gen. 23, 17 etc., oppos. vineis 
et hortis Ex. 9, 25 ete., it. agri, rus, 
| undà vir agrorum i. e. vir in agnis, 


שה 
et 3n n. pr. viror. : Beg.‏ שגוב 


16, 55 etc. 


m. permagnus Job 56, 26.‏ שגיא 
Rad. MIC .‏ 
- סדים sive nio vid.‏ שד 


oecavit Jes.‏ שַבְךְ undè Pih.‏ שרר 


Jes. 28, 24. Hos. 10, 11 etc. 


nio m. constr. prr ; suff. vr TE; 
constr. שד‎ et שדות‎ » 


non in tentoriis degens, vir agrestis, 


rusticus Gen. 35 27, bestias agrorum 
i. e. fera. Gen. 9, 20 etc. Seq. nomi- 
ne urbis vel populi agri, fines Gen. 


14, 7. , Neh. 12, 29; sed territorium, 


regio undà meton. éncola, cives ejus 


Eccl. 5, 8. 

"TU m. utiyyg compas, ager sed 
poët. " Deut. 3, 15. Ps. 8, 8 ete. 

Ort n- pr. vallis Gen. 14 , 5 ete. 

mro f. ordo, series ; pl. שדרות‎ 
I Reg. 6, 9 etc. — Rad, שדך‎ ut vi- 
cin. chald. 70 seruit, ordinavit. 

no (pro me vel nme) c. constr. 
ne; suff. שיו‎ et Nvv i ; una ovis vel 
capra, nom. unitatis cujus collect. est 
צאן‎ Gen. 22, 7. Ex. 12, 3 etc. — 
Origo latet. 

x m. testis ; suff. "nv Job 16, 

- " Rad. nv ut vicin. 'chald. et 

^d TID testatus est. — Indè 


שו 
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שו 


rat f. voc. chald. etsyr. fes. tuam 1. e. precludens. — — Pilp. fut. 


timonium Gen. 31, 47. 


cum suff. )22€n plectis, contexis 


pl.m. lunulæ , bulle for- se Job 10, 11 ; conf. Ps. 139, —‏ שְחֶרנִים 
et‏ מְשוּכָה mam lunæ referentes, quae gestabant | Deriv.‏ 


femine, viri et cameli Jud. 8, 1. 


TU m. ramus perplexus; suff. 


Jes. 5, 18. — Rad, שחר‎ conf. 4p. | שוכה‎ (pro 91%) Jud. 9, 49. 


vid. yg -‏ ,שוב 


nave f. id. constr. שוכת‎ Jud. 9,48. 


]3Yc m. rami perplexi, dumetun| שוכ‎ n. pr. oppidi iu tribu Judà 


ut 33b ge v. 2 Sam. 18, 19. 


vt vicin. 301) recedere. — 2)‏ שוב 
avertit se 2‏ שוג sepire. — Niph.‏ 
Sam. 1, 22 ubi tamen plures cod. et‏ 
edit. 3D) exhibent. — Pilp. Moe‏ 
sepivit Jes. 17, 11; al. crescere fecit‏ 
niv el‏ .סגא quasi a Av viein.‏ 

"nu, vid. שיד‎ - 


rn. Gen. 24, 63* al. meditari ut 
Vulgat., al. rolloqui scil. cum amicis, 
servis in rure pascentibus; et ità LXX 
Aquil., 8ymmach.aL ; cum Syr, deam- 
bulare, nobis verb est : inter frutices 
et virgultg deambulare, ih ut sit ver- 
bum denom. à שיח‎ frites , virgal- 
twm. Hunc unum.sensum suadet con- 
textus et commendant thm Jooi, tum 
persons. adjuncta. Conf. que ad- 
notavimus in Le Pentateugue avec 
wne traduction française, Grnèss , 
pag. 14a.* | 

ut vicin. neu declinare, Ps.‏ שום 
"t declinantes ad snen-‏ 319 : : 5 ,40 
dacium, — Indè o'Uv‏ 


33D;‏ , שג pr.forsan ut vicin.‏ שוך 
(couf. etiam m0) tezere,‏ 320'. 120 
contexere, plectere, hinc ramis, per-‏ 
plexit, sepe. circummunire , sepire ,‏ 
obsepire. Job 1, 10 t sepivists circa‏ 


eum i. e. eum tueris; it. in malam] 9: 2!; b Job :, 


Jos. 15, 55. | 
Yo n. gent. ג‎ Par. 2, 55. 


pret. et part. act.‏ ; שים et‏ שום 
Sam. 15, 32 in‏ 2 שומחה ot, pass. f.‏ 
Keri, ubi Chethib "habet npe; inf.‏ 
sémel oto: Er.‏ ; ; ישים abs. Qt ; fut.‏ 
t1, apoc. ot; conv. bens pri-‏ ,4 
marió et generatim ponere , statuere,‏ 
ics gr. 00 ; sed indè plures‏ 
alii dimanant-signifcetus in' aeq. for-‏ 
mulis animadvertendi. Seq. op pers.‏ 
imponere alicui aliquid prestendum‏ 
Ex. 5, 8 etc., seq. 3 perpetiendum‏ 
Deut. 2 15. — Liberos ponere i. e.‏ 
procreare (mettre des ‘enfanti as‏ 
monde) Esr. 10, 44; ponere triticum‏ 
i. e. serere Jes. 28,25. À ponendi‏ 
notione; multe profluunt 51166, at‏ 
locutiones tropicæ, ut proponere,‏ 
exponere Job 5, 8, decernere; const$-‏ 
no-‏ שום שם ^ tuere Ex. 21, 15 etc.‏ 
men imponere, indere alieui Dan. 7‏ 
sed nomen suum ponere, de Deo‏ ;7 
i. e. cultum suum, sacra sua consti-‏ 
tuere Deut. 12, 5 etc. 1 Reg. 9, 5‏ 
animum advertere, at-‏ וום 120 etc.‏ 
tendere Jes. 41,22. Hag. 2, 15, omis-‏ 
so 35 Jud. 19, 30. Jes. 41, 20. Job‏ 
Ex.‏ אֶל ,6 ,25 rei Job‏ ל cum‏ ,25 ,54 
שום עָל 35 68 ;8 


partem Hos. 2, 8 : obsepiens viam| curare aliquid (prendre à cœur) Jes. 


שו 

57, 1,11, cum 3° אָל‎ 2 Sam. 15, 55, 
393 1 Sam. 21, 15; conf, Grec, 
50504 i» ppeel , Ent ppeal Odis. 14, 227. 
18, 157 , ini 58 Iliad. 15, 591 etc. 
Sed est decernere, secum constituere 
Dan. 18. Mal. 2,2. —Iram Dei sibi po- 
nere i. e. cumulare Job 56, 15 ; conf. 

Rom. 2, 5. Vix notare necesse est no- 
tiones ponendi , faciendi , tribuendi 
vicissim inter se mutud permutaàri; 
sic miracula ponete i. e. patrare Ex. 
4, 115 leges alicuÿ ponere i. e. dare 
ג‎ Sam. 25, 5 etc. — Hiph. part. yop 
ponens scil. 33 i. 5. attendens, ad- 
vertens Job €, 20. Imp, f. הָשִימִי‎ +- 
tende, ve] ipstrue scil. aciem Eze. 
21, 21. — Hoph. fut. conv. nt cf 
appositem fuit Gen. 24, 55 in Rari, 
ubi Chethib habet ne & rad. ov. 

--88 nero. 


fut. conv. on; ut vioin.‏ ; שור 


meo , M ; : 1) contendere; certare 


Hos. 12, 5.—2) principatum tenere, 
gerere Jud. 9, 23. — 35) ut vicin. 
Yg2 serrare 1 Par. 20 2: = 4) ut 
cognat. 10 recedere Hos. 9,.12. — 
Hiph. van cts ou constituit Hos. 
» 4. — Indé 

nio f. series, ordo, sed adv, per 
0 ut 16008 Vulgat. Jes. 38, 25. 

phe vid. שרק‎ - 

Un et שיש‎ ; ; præt. et particip. 
vo: iuf. absol. שוש.‎ | fut. ישוּש‎ et 
vog pl.cum suff. oi": pre . forsan 
exsilire , exsulstare , hinc gaudere, 
lætari Job 5, 22, seq. 3: op aliquo, 
aliquá re Deut, 28, 63. Ps. 4o, 17etc. 
ימשוש‎ nop. 
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oU 
pp m. cogitatio ; suff. Mo Amos 
4, 15. — Rad. po. 


nnt; part. act. "m; inf. constr. 
nme: " natavit Jes. 25,11. — Hipb. 
fat. nne inundabo hyperbol. pro 
madefaciam. . 25. 6, 7. — Indè 

Mv f. natatio Eze. 47, 5. 

pme vid. pho. 

expressit uvas; ut vicin.‏ , שחט 
chald. bhip fet. Bre Gen. 4o, 11.‏ 

p infin. constr. phe: ; ₪ 
pne; : at vicin. prx D) risit Eccl. 5, 
4; seq. ow arrisit Job 29 , 24 , seq. 
by derisit, irrésit aliq. Ps. 52, Betc., 
seq. 5 ridendo contempsit Job 5, 22 
etc. — 2) lusit, hinc adhibità musici 
saltaeit 300. 16, ag. — Pih. prt; 
part. PROS imf. prr; fut. pre; 0 
identidem risit, hinc jocatas est Jer. 
15, 17 — 2) lusit Zach. 8, 5 etc. -- 
S)escébit voce et instrunientis, salta- 
wit, thoreas egit Jud. 16, 15 : 1 Sam. 
18,y eus; — Hiph. part. ממשחיקים‎ ir- 
fidentes à Sam. So, 1o. — Deriv. 
pneoet = 

prt rh. 1) rius Job 8, 21.‏ שחק 
érrisio, hinc 066‏ (ג- .2 ,2 Éccl.‏ 
érrisionis Jer. 20, 7. Job 12, 4. — 3)‏ 
lusus, jocus Prov. 10, 23.‏ 

pl. m. declinationes à recto,‏ שטים 
delicta, peccata Hos. 5, 2, ut voc‏ 
Ps. 191, 3. — Rad. pt. ₪‏ 

imp. npe; fat. noc":‏ ו שה 
apoc. ve"; ut viein. chald. et syr.‏ 
declinavit, deflexittlum. 5, 12. Prov.‏ 
etc.‏ 15 ,4 

odio habt,‏ )1 שטם fut.‏ שסם 


odio prosecutus est (conf. viéin. = 


שי 

Gen. 27, 41. Job 16, 9 etc. -- (ג‎ " 

forsan ut vicin. nov declinavit, undë 
npovD q. v." 

pz, inf. cum suff. ושטנ‎ adver- 


sarius, infestus fuit (conf. vicin. cov) 
Ps. 38, 21 etc. Part. toU adversarius 
Ps. 71, 13. — Deriv. seq. 

m. adversarius Ps. 109, 6,‏ ש 
hostis in bello 1 Sam. 29, 4 it.‏ 
obstaculum, impedimentum Num. 22,‏ 
Sam. 19, 25. Cum artic. men‏ 2 : 22 
diabolus Zach. 5, 1. Job », 7 etc.,‏ 
et omisso artic, 1 Par. 12,1‏ 

nat f. 1) accusatio Esr. 4, 6. — 
2( :מ‎ | pr. putei Gen. 26, 21. 

(prom3g) m. elato, magni-‏ שיא 
Job 2o, 6. --‏ שיאו tudo; suff.‏ 
Rad. NU.‏ 

n. pr. montis Deut. 4, 48.‏ שיאון 

canescere 1 Sam. 12, 2. Part.‏ שיב 
act. jU canus, senex Job 15, 10. —‏ 
Deriv. seq.‏ 

Ju vel שיב‎ m. canities, senectus ; 
suff. 339 1 Reg. 14, 4. 

f. constr. nu; suff. 4790 +‏ שִיבָה 
et Tv: 1) id. Gen. 15, 15 etc. —‏ 
meton. senex Lev. 19, 32. Ruth‏ )2 


4, 15. 
שיד‎ m. calz Deut. 27, בג‎ 


m. secessio 1 Reg. 18, 27. —‏ שיב 
- שוג Rad.‏ 

calce oblinere Deut. 17,3;‏ שיר 
Indé‏ — .4 

n"e utn q. v. 

rt ; fat. mu; pr. forsan pro- 
ducere, protrudere, collat. syr. שוח‎ 
germinavit, florwit; undà n'y frutez, 
virgultum,à quo denom. verbum שוח‎ 
ubi vid.— 2) loqui, seq. ^ ad aliquem 


5 


שב 

Job 15, 8, seq. acc. Prov. 6, 22, seq. 
23 de aliq. Ps. 69, 15. — 5) canere 
Jud. 5, 10. Ps. 145,5, seq. 3 carmine 
celebrare aliq. Ps. 105, 2, etin malam 
partem querelas fundere, queri Ps. 
55, 18. Job 7,11. — 4) secum loqui, 
meditari maximé de rebus divinis Ps. 
77, 4 etc. — Pilp. nno meditatus 
est Ps. 145, 5, cogitavit aliquid Jes. 
55, 8. — Deriv. ny et seq. 

mu m. pl. ome; 1) frutex, vir- 
gultum Gen. 2, 5 etc. — 2) sermo Ps. 
64, 2 etc. — 5) querela Job 7, 15 etc. 
— () meditatio , al. colloquium , al. 
ambulatio 1 Reg. 18, 27. 

ne f. suff, ne 5 meditatio , 
max. de rebus divinis Job 15, 4 etc. 

. שום ponere vid.‏ שים 

. שוש gaudere vid.‏ שוש 

Te m. undè pl. Q'2U spina Num. 
55, 55. — Rad. 72%: 

qU m. sepes; sulf. 
2, 6. — Rad. 3t. 

ngu f. pr. spina, aculeus, hinc £e- 
lum acutum, missile; pl. nf2p Job 
4o, 51. — Rad. 7%: 

195 n. pr. loci 1 Sam. 19, 22. 

"2v m. forsan ut מַשְבִּית‎ intel- 
lecius, mens, animus Job 38, 56 ; al, 
res adspectabilis , phamomenon cæ- 
leste, sed invito contextu. — Rad. 
שכה‎ (conf. vicin. chald. K20 ad- 
spexit,contemplatus est) undéet seq. 

rauf. species, forma; pl. nf 
Jes. 2, 16 ubi 16018 Vulgat. omne 
quod. visu pulchrum est. 

p3v m.culterutchald. n3p Prov. 
25, 2. — Etymon latet. | 

"2v m. constr. שכוך‎ ; evercena- 
rius Ex. 23, 14 etc. — Rad. 790: 


; Thren. , 


טכ 

nav f. conductio. Jes. 7, 20: 
novacula conductionis i. €. conducta. 
T ut vicin. 729 ; 1) texwit, 
sepsit. — 2) texit, operuit Ex. 35, 
22.—Deriv. qv, מְשוּכָה סְכָה , שך‎ 


DD prudenter se gessil 1 Sam. 
18, 5o. — Pih. Gen. 45, 14 : Lo 
את דיו‎ prudentes fecit. manus 5 
1. e. scite, consulto eas transversim 
posuit, ut recte, saltem quoad sensum, 
omnes veter. interpret. reddunt. — 
Hiph. Dr 5 $ part. מַשָכִּיל‎ fe 
nivo) infin. absol. 5300; ; constr. 
brave fut, ?3Ui apoc. Lan i 51) 

* intelligentem reddidit, intelligen- 
tiam dedit Gen. 5, 6; al. adspezit, 
sed liaud rectè, ut probavimus in Le 
Pentat. avec une trad. frang., etc. 
Genèse, pag. 21, 22*; it. docuit Ps. 
32, 8, seq. dupl. acc. Dan. 9, 22, et 
o pers. Prov. 21 , 11. — 2) attendit, 
animum advertit seq. acc. by, i, 3 
Deut. 32, 29 etc. Passim jungitur 
notio admirationis Ps. 64, 10, cure 
ét, 2. — 3) intellexit, prudens eva- 
sit Ps. 2, 10. Dan. 1 , 4; prudenter 
egit Jer. 20, 11. 25, 5. — Part. a) in- 
telligens, prudens Prov. 10, 5 etc., 
probus, pius Ps. 14, 2. Dan. 11, 33 
etc. — b) subst. carmen Ps. 47, 8 et 
in titulis tredecim Psalmorum. — 
Infin. sntelligentia, prudentia Jer. 3, 
15. Prov. 1,5 etc. — 4) prosperé ges- 
sit rem Jos, 1, 7 etc. — 5) successum 
dedit y Weg. 2,5. — Indè 


bau, 53 m. suff. 3559; 1) én- 
tellectus , intelligentia ,  prudentía 
Prov. 15, 15 etc. it.in malam partem 
astutia Dan. 8, 25. — 2) felicitas, 
prosperitas Prov. 5, 4. 
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שם 
moe 5 82602 Eccl. 1, 175 w‏ 


m3, quod habent plures codices. 
et edit. 


| שכר‎ A act. .5גק;שכר‎ "otv; 


infin. absol. :שכר‎ constr. 437; fut. 
וושכר‎ mercede conduxit Gen. 3o, 
16 etc. ; it. mercede corrupit, subor- 
navit Neh. 6, 12 etc. — Niph. 4373 
mercede conductus est 1 Sam. 3 5. 
— Hithp. part. "00D (pro (מַתְשָכָּר‎ 
pro mercede se elocans Hag. 1, 6. 
— Deriv. "2v, 
et seq. : 


nb nix 


er Im. constr. ;שכר‎ I) merces 


mercenarii Gen. 5o, 28 etc., it. pre- 
tiun quo quid elocatur Ex. 22, 14,et 
præmium quodcumque Gen. 15, 1. 
— 2) viror. 1 Par. 11, 35 etc. 


20m. merces mercenarii Jes. 19, 
10, pramium Prov. tt, 18. 


Vv i in pausá שלו‎ (in Keri voe) 


3 m. pl. pe sing. (שלוה‎ : coter 

nir, sed ubiqué collect. cotarwices 
Ex. 16,2. Num. 11, 32 etc. — Had. 
שלה‎ quam conferunt cum arab je, 
rDopinguis fuit, unde nog et שמאני‎ 
coturnix. Reapsè ad hunc pinguedi- 
nis sensum alluditur Ps. 


728,91. 

vov vid. 35g. 

node f.constr.npot; pl. rhpUs; 
1) ut nope vestis Ex. 22,8 etc. — 
2) n. pr. viror. Ruth 4 , סב‎ etc. — 
Rad. שלם‎ ut DU q. v. 
"5v n. pr. viri Ruth (£, 21. 
'nov n, pr. viri Neh. +, 48 proqu 
'D oe Esr. 2, 46. 

m- suff. Joyce:‏ שָמאול ,שמאל 
latus sinistrum Gen. 15, 9 etc‏ )1 
ODIT? manus lateris sinistri, me-‏ 


שמ 
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שנ 


nus sinistra Jud. 5, 214 Eze. 59, 5, | voluptas , oblectamentwum Prov. 41, 


et itá omisso + Gen. 48, 14. Cant. 
2, 6. 8, 5.— 2) septentrio, plaga bo- 
realis Gen. 14, 15. Job 25, 9.—Inde 
verbum 

Hiph. nuper neon ְהָשְמִיל*>‎ 
pert. plo non; in£. orien; fut. 
ישמאיל‎ ; ad sinistrum latus deflexit 
Gen. 15, 9. Jes. 5o, 21. — 2) sinis- 
trá(pro dextrà) manu 202 est 1 Par. 
12, 2. 

וּשְמָאלִית et ope m. f.‏ שָמָאלִי 


qui, qua est ad "latus sinistrum , si- 


nisler, sinistra 1 Reg, 7, 21 etc. 


riot et nod; infinit. constr. 
שמח‎ imp. novi fut. npe"; læta- 
tes est Jes. 65, 15 etc. constr. cum 
2; b, by, et pe Prov. 5, 18 ubi ta- 
men plures cod. babent 3- Rebus 
inanim. tribuitur Jes. 14, 8. Prov. 
15, 9. ביהוה‎ nU latatus est. in Je- 
hovd i. e. de tutclà ejus Ps. 9, 5 etc. 
n '2b5 noc letatus est coram 
Jehovd de eo dicitur qui sacras epu- 
in atrio tabernaculi sancti institue- 
bat Lev. 25, 4o etc, — Pih. ni; 
paart. pov p; inf. nip; imp. id. et 
;שמח‎ fut. noe; lætitid affecst, 1=- 
. titiam attulit Deut. 24,5 etc.; seq. 
p by, to de 31604 re Ps. 3o, ב‎ etc. 
— Hiph. movi, id. Ps. 89, 45. — 
Deriv. seq. 

nov m. pl. »^npig; constr. npo 
et "pe: f. שמחה‎ ; lætans, letus, a 
Deut. 16, 15. Ps. 35, 26 etc. 

nn f.constr. nnovipl. mno; ; 
:1( letitia 1 Reg. 1, 4o etc. — 2) ob- 
jectum lætitiæ Ps. 45, 4, hinc — 3) 


LM y, 


17. Neh. 8, 12 etc. 
nov f. stragula Jud. 4, 18. — 
Rad. שמך‎ ut vicin. 390. 


opt ut vicin. arab. שמל‎ cinrit, 
circumdedit. — Hiph. D'ou vid. 
in NDUD sub שמאל‎ .-- 6 

nupv f. constr. ri pig; pl. np; 
vestis virorum mulierumque impri- 
misexterior et ampla Gen. 9, 23. Jes. 
3, 6 etc. 

n. pr. viri Gen. 26, 56 ete.‏ שמלח 

שְמָאלִי vid.‏ שמלי 

mopu vel nope f. lacerta ve- 
nenatæ species Prov. 30, 28. LXX 
*xaleBrns, Vulgat. stellio et ità Bo- 
chart, — Rad. שמם‎ in arab. veneno 
énfecit. 

NU part. act. שונא‎ , pass. pl. 
constr. "Rav 2 Sam.5, 8 in Keri, sed 
Chethib שנא 61 גמ‎ sinf. ahsol. ישנא‎ 
constr. שנא‎ et שנאת‎ fut. ישנא‎ : odit, 
odio habuit seq. acc. eth Deut. 4, 42. 
Ps. D 6 etc.— Part. שונא‎ 050% 8%- 
cus Deut. 7, 0ג‎ eic.; fem. pl. nfW3b 
immicæ Eze. 16, 27. -— Niph; fut. 
NE" odio erit Prov. 14,17. — Pih. 
part. NO 0507, inimicus undè cum 
suff. sine Dag. NJUD plur. constr. 
'N2UD, suff. משנאִי‎ Ps. 18, 4x etc. 
— Deriv. seq. 

nwae f.constr. NN ; suff. in pau- 
4 int etcum *superfluorpnx : at 
pr. inf. odisse, odium Deut. 1, 27. 
Eze. 35. 11 etc. 


Deut.‏ 6094 שָבִיאָה unde f.‏ שָנִיא 
.15 ,21 
n. pr. quo Amoræi montem‏ שניר 
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DU 

Hermonem vocarunt Deut. 5, 9. Eze. 
27,5 ; sed ongustiori sensu pars Her- 
monis Cant. 4,8 : 1 Par. 5, 23. 

eto m. 1) pilosus, hirsu-‏ שעיר 
tus Gen. 27, i 25.—2) hircus Lev.‏ 
pilosus ca-‏ שעיר עִזִּים plenius‏ ,24 ,4 
praram Gen. 37, 31.— 5) pl. ppp‏ 
demones sylvestres, à dicti vel quia‏ 
sub hirci formá colebantur, vel quia‏ 
in sylvis et desertis tales apparebant‏ 
Jes. 15,21. 54, 14. — 4) pl.* pluviæ‏ 
tenues ut capilli (a ye) 00 im-‏ 
bres, sed invito contextu Deut. 52 :‏ 
vide mox infra.‏ שעירה Fem.‏ — 2.4 
"ns‏ שער Rad.‏ .— 
yv n. pr. 1) viri Gen. 56, 20.‏ : 
regionis moutanæ Idumæorum‏ )2 — 
Gen. 14,6 etc. — 5) montis in tribu‏ 
Jos. 15, 10.‏ 1008 

nv f. constr. שעירת‎ + 1) pr. 
hirsuta, bine capra Lev. 4, 25. 5, 6. 
— 2) n. pr. loci in tribu Ephraim 
Jud. 5, 26. — Rad, שָעַר‎ - 

D'BpU pl. m. ferè ut a'byp q- v. 
cogétatsones Job 4, 15. 20, 2. —Rad. 
שעף‎ ut vicin. Avo q. v. 


ut vicin. 729 pi 1) Aor-‏ שער 
ruit, gr. gpiseo ; hinc terrore , com-‏ 
motione correplus est Jer. 2, 12.‏ 
Eze. 27, 55, seq. bp causæ 32, 10.--‏ 
forsan denom. à "pÿW, coluit pr.‏ )2 
hérsuta numina Deut. 32 217. — 9)‏ 
Dee turbine disjecit Ps. 58,‏ 
o. — Niph. f. n°202 impers. {em-‏ 
NO sevit, procellosum fait Ps. 5o,‏ 
Pih. turbine abripuit Job 27, |‏ — .5 
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טפ 
m. 1) horror Eze. 25, 35.‏ שער 


Job 18, 20. — 2) ut vicin. שער‎ pro- 
cella Jes. 28,2. Aliud vid. in seq. | 


"yv m. constr. pb, sed Jes. 7, 


20 שער‎ ; suff. 53yir; pilus sed collect. 
M T 1 
pili Lev. 15, 8 etc. 


nye f. ut vicin. סערה‎ procella 
Nah. 1, 3 etc. 

me f constr. niptipleniape, 
undé constr. mye; pilus , capillus 
Jud. 20, 16. Ps. áo, 13 etc. 

nive f. pl. m. שעריס‎ hordeus 
. 9, 31 etc. 

ovipw n. pr. viri ו‎ Par. 24, 5 

nav f. constr. nov ; duel. ושפתים‎ 
constr. nov, suff. שִפּתִיהֶם, שפְתָימ1‎ : 
pl. constr. ninbs (à ne 1) labis 
1 Sam. 1, 13 etc. Aperuit labia 1. 6 
loqui coepit; sed labia alicujus ape- 
ruit i. e. facultatem,copiam loquendi 
ei suppeditavit, oppos. labsacohibwi. 
— Homo labiorum i. e. garrulus, lo- 
quax. — Verba labiorum i. e. futilia, 
stolida. Meton. loquela, verba Eze. 
36, 5 etc., it. lingua, dialectes Gen. 
11, 1. Jes. 19, 18 etc. —2)ora, extree 
miles, Ames, terminus Gen. 22, 17. 
Jul. 7, 22 eic. —Etymon latet, conf. 
tamen, si placet verb. vicin. np - 


n Z pr. forsan ut vicin. ספה‎ fs- 
dit. Uinc P'ih. na effluere fecit ca- 
pillos, סמות‎ Jes. 5 


Conf. ספת‎ - 
OD: » m. suff, :טפמו‎ burba Lev. 15, 


45:2 'Sam. 19, 25 etc. Vulgó seen tum, 


2, 17. 


| quasi esset à noc labium ; sed rec- 


21. — Hithp. fut. yn" (pro pi m) tius forsan dimanat à rad.pp ut co- 


procella instar irruit Dan. 11 j ' 4o. 
— Deriv, שָעיר‎ seq. 


gnat. seq. texit, scil. mentum barba. 
שפן‎ ut vicin. y9O, צָמָן‎ texit, ab- 


שר 
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שר 


5008016) ; part. pass. pl. constr. שפני‎ 40, 17. -- Hithp. fut. pl. nne (pro . 


absconditi thesauri. 

PEU. fut ישפק‎ ; ut vicin. peo :) 
percussit, et spec. complosit manus 
Job 27, 25 juxta plures cod., it. cas- 
tigavit. —2) redundavit, abundavit 1 
Reg. 20, to. -- Hiph. fut. יטְפִיקו‎ 
percutiunt , pangunt foedera Jes. 2, 
6. — Indé 

pov m.plaga,castigatioJob.56,18. 

pl. apis 1) cilicium,‏ שקי m.‏ שק 
pannus crassus à filis cilicinis contex-‏ 
tus Jes. 54,24. — 2) saccus Gen. £a,‏ 


25 etc. — 5) vestis lugentium Gen. 


37, 34 etc., prophetarum Jes. 20, 
Conf. Matth.5,4. —Etymon ignoratur. 


undé Niph. PU) ligatum,‏ שקר 
compactum fuit jugum (conf. p)‏ 
Thren. 1, 14. Plures cod. habent‏ 
quodexprimunt LXX,‏ נשקד 
Vulgat. et Syr., sed invito contextu.‏ 

ut vicin. chald. "po intui-‏ שקר 
tus est, aspexit ; hinc. — Pih. part.‏ 
peo nictantes oculis‏ רזת עינים pl. f.‏ 


Jes. 5, 16. LXX et Vulgat. nutibus 





Yin) implicant se Thren. 1, 14. — 
Inde one. 

us ut in arab. conswit,‏ ( שרר 
conteawit. — 2) ut in syr. fugit, effa-‏ 
gst Jos. 10, 30.— Deriv. T0 et seq.‏ 

TW m. textura, undè T 133 
vestes tertic i. e. ut chald.' ro 
aulæa scil. tabernaculi sacri Ex. 31, : 
10 etc. LXX. vestes ministeris, quasi 
legissent n2V '123; qua tamen di- 
cuntur vp ^23 et ab illis diserté 
distinguuntur. 


M m. Jes. 44, 15. Vulgat. run- 


25 cina , al. rubrica , filum mensorium. , 


amussis,al. stylus (collat. שראך.5גזה‎ 
subula), quod præfero. 70 
שרה‎ :( vicin. arab. "NU pro 
שור‎ M seruit , ordinavst, undé juxta 
quosd. ne q. v. — 2) praefectus, 
dur, princeps fuit. — 3) contendit, 
certavit seq. NN, D} pers. cum ali- 
quo Gen. 32, 29. Hos. 12, 4. Conf. 
vicin. yg, Ta. — Indé jen. 
mo f. masculini "/v), cum »parag. 


occulorum; apté ad contextum ubi! Iro: 1) mulier pri inceps, nobilis Jud. 
agitur de externis foeminarum gesti- | 5, 29 etc. Plur. שרות‎ primarie i. e. 
bus lasciviam impudentiamque pro-, P€C: uxores regum ab uxoribus se- 
dentibus. Alii ex alià signif. chald.; | cundi ordinis distincte 1 Reg. 11,5. 


fucantes oculos vertunt,sed invitá ora- , 
tionis serie. 


m. pl. ont; dux, prefectus |‏ שרי 


| Metaph. Thren. 1, 1.—.2) n. pr. mul. 


| Gen. 17, 15 etc. 


n. pr. viri Gen. 11, 20.‏ שרוג 


1 
quicumque, ut militum is civium | ELA m. corrigia calcei Jes. 5, 
adeóque, princeps; it. angelorumsive : 27 Proverbial, de re vili Gen. 14, 25. 
archangelus, etc. Gen. 21,22 ז:‎ Reg. : — Rad. שרך‎ . 


22, 26. Jos. 5, 14. Dan. ,בג‎ et 16 | 


pl. m. palmites vilis no-‏ שֶרוּקים 


15, ubi sensus est : angelus persicis bilioris (vid. py) Jes. 16, 8. 


rebus prefectus. — Rad. שרר‎ - 


iw it.cheld. |‏ , שרד ut vicin.‏ שרג 


n. pr. viri Gen. 46, 17 etc.‏ שרח 


incidit , incisuras fecit in‏ שרט 


etsyr. 370 im. lezt , smplicuit. - -Puh. corpore Lev. 21,5. — Niph. נשרט‎ 
שרג‎ implicalus:, implexus fuit Job laceratusestZach. 12,5. — Deriv.seq. 
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m. et np f. incisura Lev. nie + constr. now: 4260 Gen.‏ שרט 
a8. 21, 5. I1, 5. combustio, incendium Lev. 10,‏ ;19 

n. pr. mul. Gen. 11,29etc. 6 etc.‏ שרי 

ov pl. m. surculi, palmites vi- 
tis Gen. 4o, 10 etc. — Rad. i10. 

m. pl. o"rme; saperstes,‏ שריד 
elapsus 8 clade Num. 21, 36 etc. —‏ 
שרד Rad.‏ 

aiv n. pr. viror. 2 Sam.‏ יסשריח 
Jer. 36, 26 etc.‏ .17 ,9 

nip vid. ad rad. p 

Pih. part.‏ — שרג ut vicin.‏ שרך 
f. naovD smplicans vin suas camela‏ 


























1)ut vicin. nv, qiupleret,‏ שרק 
)2 —. - סרוּקים undé por,‏ 2 
ut pp in chald. et syr. pectinavit,‏ 
carminavit ; undè part. pass. pl. f.‏ 
npn peza, carminata lina Jes. 19,‏ 
ut, quidam volunt, sed incerté‏ )3— .9 
omninó, rufus, fuscus fuit, unde.‏ 

poum.plopne raf fusci equi 
Zach. 1,8, collat. ari. אשקר‎ eques 
fuscus. LXX. papoi (Gloss. raxilor) i.e. 
sturnini, in sturni morem cani eC ma- 
cwlosi. 

m. et np f. 1) eifis nobi-‏ שרק 
loris species Gen. 49, 11 etc. ; eadem‏ 
forsan, quam vocant Arabes marro-‏ 
cani serks et Perse kischmisch, cu-‏ 
jus uvæ admodàm dulces et acins‏ 
ferè carentes; vid. Niebuhr (Des-‏ 
cript. de l'Arabie, tom. 1, p. 207).—‏ 
n. pr. vallis inter Ascalon et Gaza‏ )3 
Jud. 16, 4.‏ 


CU, part. act. ;שרר‎ fut. pl. 


i. e. büc illuc circumvagans Jes. 2, 
25. — Indé -שרוך‎ 

030% n. pr. viri Jer. 59, 5. 

erten-‏ שרע ut vicin. arab.‏ שרע 
pro-‏ שרג dit, protendit. Part. pass.‏ 
tensus , prælongus membro i. e. qui‏ 
membrum habet justo longius Lev.‏ 
Hithp. inf. ynen (pro‏ — .610 18 ,21 
yn) sese eztendere Jes. 28, 20.‏ 

pl. m. ut p'pgv» inserto‏ שַרְעָפִּים 
cogitationes Ps. 4, 19 etc. —‏ ,1" 


Rad. dg i ישרוּ‎ | ut vicin. ישרה‎ NL, principa- 
SE 7 ges 92€; pass. f tum tenuit Jes. AN Prov. 8, 16. 


nove et ipo; infin. absol. AN i| Esth. 1, 22. — Hithp. epigr (pro 
constr, qi; suff. שרפו‎ ; fut. "ue wn fh. Mn 2E principatum 


, combussit, cremavit Lev. 4, 21 | 8 sumpsit. Seq. על‎ pers. 59 ali- 
sæpè addito UNI; ; hinc urendo coxit quem Num.16,15.— Deriv. 4t, שרה‎ 


D. 11, ph. 170) COIUNEENE ששון‎ m. constr. novi gaudium, et 


est Lev. / 12. — Puh. a yw id. 16,| "' " / 
16. 2 Deriv. מִשְרְפָה‎ et se objectum gaudii Jes. 22, 19. Ps. Du 
il 10 etc. — Rad. ישוש‎ 


qe masc. 1 j serpentis venenosi : : 
np vid. nyv- 
species , vulgo prester Num. 21, 
6 etc. — 2) plur. DD Seraphim שהם‎ ut .שו‎ ono obstrszit, ot- 
slatorum angelorum genus, solio Dei | turavit preces Thren. 5. 9- 
adstantium Jes. 6, 2, 5B. = 5) n. pr. שתר‎ forsan ut vicin. arab. Ant 
viri 1 Par. 4, 22. fait, undè Niph. fut. conv. yy" 


' שא‎ 
et fissi sunt, eruperunt tumoris ani 1 
Sam. 5, 9; al. et occultat$ ₪0) , 
quasi à p scripto t) pro D, sed pa- 
+ 
rum apté. 


schin de cujus nomine cæteris-‏ ש 
que proprietatibus vide suprà in y;‏ 
hoc tantüm adde, quód inter servi-‏ 
les litteras numeretur.‏ 

D rariüs ,שי‎ 9 et anté guttur. y 
Jud. 6, 17. forina brevior vocis UN 
cujus varios induit significatus 1) qui, 
qua, quod et plur. qui que qua Eocl. 
1, 11. Cant, 1,7 etc.— 2) conj. quód 
Eccl. ,ב‎ 15 etc., ut 5, 14, ed quód, 
quia Cant. 1,6. 6. 2, nam 1, 7. Cum 
prepos. gy ssquedüm, donec Jud. 
5,2173 cd quód Eccl. 2, 16; v2 
= (d quod, quemadmodèm 

5, 14. 12, 7, cüm 9, 12. 10, 5; 2292 
quia, juxta omnes veter. Version. 
Gen. 6,5; comp. ex 3, 7 et D) pro 
O3; quibusd. est inf. verbi A "eum 
suff. , itâ ut sensus sit : propter pec- 
care i, e. peccata eorum ; quod pro- 
cul dubio orationis seriei multó mi- 
nüs quadrat. Lys (ex 2, o) prop- 
fer, cum suff. bv propter me Jon. 
1,19; 1) propter quem 1,7. 

'— Alia vide in של‎ et שילה‎ - 

2NU ; part. acc. ART, plato, 
inf. constr. 3kU; tmp. f. שאָבִי‎ fut. 
ישְאָב‎ hausit aquam, addito vel omis- 
so Q'D Gen. 24, 11 : 1 Sam. 7,6 etc. 
— Indé D'aNVD- 

| ANC; ; part. act. iMU. pl. ושאגים‎ 
inf. absol. ak ; fut. AND ; rugiit pr. 
de leone Jud. 14, 5, de tonitru 5 
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שא 


25, 50, de hominibus Ps. 58 ,0- 74, 
4. — Indé | 

f. constr. nig; suff. 1038;‏ שָאָנֶה 
rugitus leonis Jes. 5, 29, clamor | ge-‏ 
mentis Ps. 22, 2 etc.‏ 


strepuit, strepitum eds-‏ )1 שאֶה 
dit. — 2) cum fragore concidit Jes.‏ 
Niph. nv) 1) strepuit Jes.‏ — .11 ,6 
vastatus est 6 , 11.‏ )2 — .15 ,82 ,17 
et‏ להשאות ל Hipb. inf. cum pref.‏ — 
ad vastandum Jes. 57,26 : 2‏ להשות 
Reg. 19, 25. — Hithp. ut vicin. pus‏ 
cum stu-‏ (מַתְשְאָה (pro‏ מַשְתְּאָה part.‏ 
pone contemplans seq. b Gen. 24, 21.‏ 
-שָאת TNU,‏ שאו Deriv. MN,‏ — 

nuo vid. .שאה‎ 


MINT f. procella strepens Prov. 
וו‎ 27 in Chethib, ubi Keri habet 
שואַח‎ e e Rad. nNU e. 


cum; locali bug:‏ .6שאל6 שאול 
pr. cavitas, hinc infernus, locus sub-‏ 
terraneus, densá caligine plenus, in‏ 
quo mortuorum anime degunt, lim-‏ 
bus Patrum Gen. 53, 35. Jes. 14,‏ 
etc. — Rad. DNZ-‏ 9 


bang n. pr. viror. Gen. 46, 10 
etc. Nom. patronym. שָאוּלִי‎ Pm: 


26, 13. 


i1) strepitus‏ שאון m. constr.‏ שאון 
aquarum , hominum etc. Ps. 65, 8.‏ 
Jes. 5, 14 etc. Jer. 48, 45: filss stre-‏ 
pitás i. e. milites tumultuantes. — 2).‏ 
vastatio, ruina, interitus Jes, 46, 17.‏ 
Ps. 40, 5. — Rad. nNU |‏ 


m. suff. JUN: contemptus‏ שאָט 
hinc fastus Eze. 25, 6, 56, 5.— Rad.‏ 
ישוּט 
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MINT f. vastatio, ruina Jes. 24, 12.‏ 
Rad. nue.‏ — 


ONU et שאל‎ pl. On NT; part. 


act. ,שאל‎ pl. שאָלִים‎ f. nov: pass. 

Gang; inf. abs. ,שָאול‎ constr. big; 
imp. ow, f. RE ; fut. bar; 1) 
postulavit, poposcit seq. acc. rei, et 
D, מַאֶת‎ pers. à quá poscitur, etiam 
seq. dupl. acc. poposcit aliquem ali- 
quid Deut. 14, .6ב‎ Ps. 2, 8 etc. — 2) 
rogavit, petiit aliquid ab aliquo Jes. 

7, 11 etc. Seq. acc. rei Jud. 5, 25, et 
(D. NND, מָעם‎ pers. à quà quid peti- 
tur; cum b pers. rogavit alicui, pro 
aliquo 1 Reg. 2, 22. Spec. mutuum 
petiit ab aliquo Ex 5, 22 : 2 Reg. 6, 

5 ; it. stipem peliit,mendicavit Prov. 

20, 4. — 5) interrogavit Jud. 4, 20. 

seq. acc. pers. Gen. 24, 47 etc., sed 
b Job 8, 8; de aliquo vel aliqud re 
seq. by Neh. 1, 2,5 Gen. 32, 3o etc., 
acc. Jes. 45, v1. Hagg. 2, 11. Spec. 
consuluit , oraculum captavit sive à 
vero Deo, sive ab idolis seq. 3 Jud. 


1, 1. Eze. 21, 26 etc., seq. 5 pro ali- 


E. n. pr. viri Esr. 10, 29. 

noue £ שאלְתִי ופי‎ et noie, 
contract. שלתד.‎ petitio, rogatio, pre- 
ces Esth. 5, 7. Petiit petitionrmæ 1. e. 
petiit aliquid ab aliquo, et preces fe- 
dit jud. 8, 24 etc. Metony m. petitum, 
postulatum, hinc. nowv FA poste- 
latem concessit , petenti satisfecsl 
Esth. 5, 6, 8. Ps. 106, 15 etc. 
ai à TIN vesit petilum, concessum 
est Job 6, 8. 


eno n. pr. viri Esr, 5, 2 etr. 

















Pibl. aug‏ ---סען ut vicin.‏ שאן 
tranquillus feit, tranqtalle vixit Jer.‏ 
Job 3, 18. — Inde‏ .10 ,30 


png m. pl. DE, LRU; 1) 
tranquillus, securus Jes. 55, 20. Job 
12, 5. — 2) socors , fastuosus, inso- 
lens Jes. 52, 9. Ps. 125, 4 etc., et 
subst. fastus , insolentia 2 Reg. 19, 
38. Jes. 57, a9. 


vid. opv-‏ שאָס 


FINU; part. act. ,שואף‎ pl. שאפִים‎ ; 
inf. absol. jRU; fut. qu? ; ; ut vicm. 
qi, 302 AU) à 1) anfelavit iracan- 
dus Jes. 4a, 14, festinans, hinc festi- 
navit Eccl. 1, 5.— 2) inhiavit, hiante 
ore capte aérem, umbram etc. 
Jer. 2. 24 etc. De loco Job 5, 5, vid. 
D'Dy. Amos 2, 7: On in/tant super 
(hp) pulverem terra in capite te- 
nuium i, e. qui nihil avidiüs cupiunt, 
quàm ut sitpulvisin capite pauperuss, 
i. e. quam ut eosin luctum detrudant, 
seu eos opprimant. Passim sinhiare 
alicui est sanguinem ejus sitire, acrr 


quo, in alicujus commodum Num. 22; 
21 ctc. ; ovo "po ONU interroga- 
vit aliquem de valetudine salutando 
eum, hinc salutavit Gen. 43, 27. — 
4) cavus fuit undé ONT ; conf. Deriv. 
ex vicin. -שקל‎ | 

Niph. ONU ; inf. abs. ונשאל‎ for- 
san sibi petiit (ut gr. זו‎ peto mi- 
hi) 1 Sam. 2o, 6, 28. Neh. 15, 6. — 
Pih. שאל‎ t) mendicavit Ps. 109, 10. 
— 2) interrogavit 2 Sam. 20, 18. — 
Hiph. Dawn postulatum quid con- 
cessit, dedit Ex. 11, 56: 1 Sam. 1, 
28. — Deriv. מִשְאָלָה‎ et seq. 


ter eum persequi, vexare. 


v reliquus. fuit, superfent 1 


NZ 551 שב‎ 

Sam. 16, 11. — Niph. NW); part. D'33U pl. m. fragmenta Hos. 8. 
ו.נְשָאָר‎ mau) et nw fut. "NU; 6. — Rad. שבב‎ ut in chald. fregit. 

j) reliquus factus est, superfuit Gen. 
7, 25 etc. Part. superstes Eze. 6, 12. 
— 2) remansit alicubi Ex. 8, 5 etc., 
it. mansit Job 21,54.—Not. RUN) 
Eae. 9, 8, ex duabus lectionibus "NU 
et אַשָאָר‎ conjunctis ortum nonnulli 



















pass.‏ ; שבים D. act. pl.‏ ; שבה 
infin. constr.‏ ; ; שָבָיות f.‏ : : שְבוּים pl.‏ 
(pro nac); fut.‏ שבה nav; imp.‏ 
"avi conv., 39"; cum suff, et j‏ 
epenth. 337i captivum egtt, abduxit‏ 


: Gen. 34, agetc. 31, 26 : captiva gla- 
putant. Cüm veró plures cod. ואשאר‎ 


| sine 3 habeant , ità forsan vocalibus 
instruendum est "Nan et superstes 


40% i. e. in bello capte. — Niph. 
n373 captivus abductus est Gen, 
14, 14 etc. — Deriv. שבוּת‎ ^32, 
730; nac et,saltem quoad formam, 

in. lapis quidam pretiosus ,‏ בו" 
LXX et Vulgat. achates Ex. 28, 19.‏ 
.10 ,39 

E n, pr. viror. 1 Par. 23, 
16 etc. 

Lise vid. pag. 

ya m. constr.] 29 et yat; dual. 
D'yavipl. שָבְעִיס‎ ,etf. 2 icone. 
nj DT sulf. DP Da : (denom. à 
pau septem)septimana a)dierumGen. 
ag. 27. Dan, 9, 10 etc, Festum septima- 
narum i. e. pentecoste Deut. 16, 9, 
conf. Tob. à, 1; sed Eze. 45, 21: 
festum. septimanarum dierum i. e. 
pascha per septem integros dies ce- 
lebratum. — b) aunorum Dan. 0, 
24, 26. 

nyuy et ndi = pl. שְבָעוּת‎ 


jusjurandum Gen: 26, 3 etc. Jusju- 


fui, remansi ;. quod non improbabile 
facit proximé sequens n»BN pru 
etc. — Hiph. השָאיך‎ 1) reliquum fe- 
cit Ex. 10, 12, reliquit Deut. 28, 51 
elc. — 2) reliquum habuit, relimmit 
Num. 21, 35 etc. — Deriv. mwun 
et seq. | 
"NU m. 2 residuum, rels- 
gue ' Jes. 10, 20. Séph. 1, 4 ki 
aw "RU n. pr. viri Jes. 7, 5 
"NU m. suff, UR; 1) caro (op- 
pos. ossibus, nen animo) Jer. 5», 55 
etc., et cibus quivis, alimentum Ex. 
21, 10.— 2) consangusnews et collect. 
consanguinei Lev. 18, 6 ete., plené 
TYv3 "we 35: 49- | 
nuo f. consanguinitas Lev.18,17. 
TRY n. pr. mul. 1 Per. 7,24. 
np f. sed 1 Par. 12 , 58 contr. 


randum Jehovæ i. e. per Jehovam 
Ex. 22, 10 etc. Jusjurandum meum i. 


e.:mihi præstitum Gen. 24, 8, 566 


TU; pars residua, superstites Jer. 
I1, 25 etc. 
שאת‎ f. (pro (שאֶת‎ vastatio, ruina 


M 105,9:jusjurandum ejusi.e.quod ipse 
Thren. 5, 47. — Rad. nNC-. 


prestitit. 

IT et maU f. captivitas Num. 
21, 29, metonym. caplivi in formulá 
שוב עבות‎ reducere captivos Deut. 
5o, à etc.; qua formula passim trop. 


N3U n. pr. 1) viror. Gon D. 10,7. 
25, 5 etc. — 2) gentis et regionis in 
ArabiA felici , thure, aromatibus , 
auro gemmisque ditissimæ 1 Reg. 10, 


1 etc. usurpata , signat pristine iéntegrita- 
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tiei Deut. 21, 11 etc, -- Rad. rr3$.‏ 

bag sed in Chethib שבול‎ m. 
poët. semita, via Jer. 18, 15. Ps. 225 

20. — Rad. שבל‎ - 

pl. m. forsan re&culs, or-‏ שָבִיסִים 
namenta muliebria capitis Jes. 5, «8.‏ 
forsan nt vicin. vit‏ שבש Rad.‏ — 
et chald. wav perplexws feit.‏ 

may om. f. myuc; (denom. à 
y30); ; septimus, a, um Gen. 2,2etc. 

ut NAT 6. v-‏ שְבִית 

m. coma, cesaries Jes. 47,2;‏ שבל 
ith post LXX, Syr. et Arab. permulti,‏ 
sed al. syrma vestis , collat. arab.‏ 
(scabalaht); quod magis arri-‏ שבלח 
- שבל det. — Rad.‏ 

Labaw m. :זא‎ Ps. 58, 9. 

Lao m. termes; pl. constr. שבדו‎ 
Zach.4,13.— Rad. .שבל‎ 

n'jav f. pl. bap; 1) spica Gen. 
41, 5 etc. —2) fiuzus aqua, fisentum 
Jes. 57, 13 eto. — Rad. שבל‎ - 

N23U et MAY n. pr. virer. 2 Reg. 
18, Bet. 

nav n. pr. viror. Neh. 0, 4 etc. 

pau (denom. à p3w)eravis; part. 
pass. constr. n\yav '939 jurantes 
juramenta Ese. 21, 28. — Niph. 
372; part. 22723; pl. DPAUX inf. 


yv; constr. WANT; fut. ג שבע‎ 
constr. ישְבַע‎ juravit Gen. 21, 24 


4i, felicitati aliquem restituere. 

nac undè Pih. m3 ; fat. n32* ; 
X) laudavit, maximè Deum Ps. 65, 4 
etc., it. felicem praedicavit Eccl. 4, 
2. —2) repressit, compescuit Ps. 89, 
10. Prov. 21, 11. — Hiph. part. 
[T3UD compescens Ps. 65, 8. — 
Hithp. inf. nanvn (pro 0 
riari seq. 3 aliquä re Ps. 106, 47 : 
Per. 16, 55. 

bay et U3U > suff. 327; pl. 
D'UJU; ; constr. 38 ; baculus, sci- 
pio, spec. 1) virga quá verberatur 













et castigatur Jes. 10, 15. Prov. 10, 
15. Prov. 10, 13. Wérga Dei i. e. ca- 
lamitas divinitus immissa Job 9, 54 
etc. — 2) pedum pastorale Lev. 27, 
52 etc. — 3) sceptrum regis, ducis 
Gen. 49, 10. Jud. 5, 14. — &) tribus 
Israélitarum Ex. 28, זב‎ , it. familia 
alicujus tribás Num. 4, 18 etc. — 5) 
virga, pertica mensoria et metonym. 
portio demensa Jer. 10, 16 etc. -6( 
spiculum vel hastile 2 Sam. 18, 14. 
— Rad. -שבט‎ | 0 
| 037 m. mensis anni Hebr. unde- 
cimus majori ex parte in Februarium 
incidens Zach. 1, 7. 

"39m. in pausá "Ui suff. ag : 
42%; D3'3U ; captivitas Deut. 21, 
15 etc. , it. captivt Num. 21, t. Ps. 68, 
19, et sing. captivus Ex. 12, 29. 
Fem. mac captiva Jes. 52, a. — 

Rad. n3v- 
שבי‎ n. pr. viri Esr. 2, 42 etc. 
שבי‎ n. pr. viri 1 Sam, 17, 27. | 
2'3U m. flamma ; constr. 23:2 J ob 
18, 5. — Rad. 339 in arab. accen- 
dit, it. exarsit. $gnis ; al. conferunt 
vicin. hebr. 202, 002 : AND . 
= mavf. captivitas Neh. 3, 56, cap- 


eic., seq. à persona per quam ju- 
ratur Gen. 21, 23 etc., seq. b ן‎ 
alicui 24, 7. 21, 25, et addito acc. 
rei jurando promisit aliquid alice 
Ex. 15, 5 etc. — Hiph. pag; inf 
absol. yavn; constr. pav; fut. 
y'3v conv. yacn: ; 1)yurare fecit, 
ad jusjurandum adegit Gen. 50,5 


שב 


etc. — 2) obteslatus est, obsecravit 
ג‎ Reg. 22, 16. Cant. 2, etc. 


y2U f.et nÿ29 m. constr. y 3v 
et nÿ3%; 1) septem Gen. 5, etc. 
Passim usurpatur pro numero inde- 
finito Gen. 29, 18 etc., it. pro numero 
sacro ut apud Ægyptios, Arabes, Per- 
sas Ex. 57, 25616. — 2) septimus Gen. 
2; 11:2 Reg. 25, 8. — 5) septies 
Lev. 26, 18. Ps. 119, 164. — 4) n. 
pr. oppidi Simeonitarum Jos. 19, 2, 
it. n. pr. virorum 1 Sam. 20, 1 etc. 
Fem. nyaen. pr. putei Gen. 26, 55. 

Dual. O'nyac septuplum Gen. 5o, 
3 etc. 0 

Plur. שָבְעִים‎ septsaginta, sed ple- 
rumque ponitur pro numero jndefini- 
to Gen. 5o, 5. Jes. 25, 15 etc. Q'yap 
nya) sepliès et septuagésiés Gen. 
4, 24.— Deriv. 930, pra, nag, 
"ac 

nyau vid. nysag- 

n3yav n. septem Job fa, as, 


ut in 5-00 0-9 et‏ שבץ 
arab. in 5* conjug. perplezus fuit, —‏ 
Pib. +’ ay tessellatum, reticulum epus‏ 
fecit Ex. 28, 59. — Puh. pert. pl.‏ 
O'Y3UD intexti, interserti Ex. a8,‏ 
yaen et‏ מִשְבָּצוּת Deriv.‏ — ,20 

m. perturbatio, confusio ani-‏ שבץ 
mi 2 Sam. 1, 9. Vulgat. angustiæ, al.‏ 
vertigo quod non dsiplicet.‏ 


720; j part.act. "2t; pass. "37; ; 
inf. constr. gi suff. 9%; imp. 
cum suff. 232; fut. "39; Y)fre- 
git , confregit, diffregit Gen. 19, 9. 
Jer. 2 , 20 etc. Metaph. fregit i. e. 
sedavit Ps. 104, 11; * et ità Jes. 45; 
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שב 

famem frumento, hinc frumentum vel 
emit Gen. 4a, 5, addito 72» na 42, 
3. 47 , 14, vel vendidit 1 , 96. Sed 
vulgó hune significatum repetunt à 
339 fractio q. v.* — Fregit animum 
alicujus i i. e. dolore affecit Ps. 69, 21 
etc. — 2) dilaceravil fera 1 Reg. 13, 

26. — 3) destruxit, perdidit Eze. 
30, 21. Dan. 11, 26. — 4) præfregit 
terminum, dimensus est, defimivit Job 
38, 10. — Niph. 303; part. 3395; 
; inf. E fat. 

"i. et "9; 51) fractus est Jes. 14, 
29 it, fregit 290% membra 8, 15 
etc. Metaph. de animo tristi et pœni- 
tenti contrito Jes. 61. 1, Ps. 51, 19. 
Sed Eze. 6, 9 'n73v2 al. auimo frac- 
ies sum, al. cum Chald. interpr. 
transit. comfregi (cor eerun) quasi 
legend. in Hiph. "n3uniquod -מזק‎ 
fero. — 2) dilaceratus, læsus, vulne- 
ratus est Ex. 22, getc. —5) destruc- 
tus, perditus est Jes. 8, 15. Dan. 11, 
22 etc. — Pih. "30 et ^39; fut. 
30^ ; penitàs fregit, perfregit, con- 
fregit a. Beg. 18, 4, Pe. 5, 8 etc. — 
Hiph. 439m ; fut. Du; frangere, 
rumpere fecit uterum puer nascens 
Jes. 66, 9. Metaph. * frangere fecit 
famem frumento,hinc f-wmentum ven- 
didit Gen. 42, 6. Amos 8, 5; vid. 
Kal. —Hoph. "Um fractus est ani- 
mus Jes. 8, 21. — Deriv. 305, 
"detet seq. | 

| "ad 3 "3g m. suff. שָברוּ‎ 
pl. שברים‎ 1) fractio, fractura Lev. 


21,19 etc. et metaph. * fractioi. e. 
sedatio famis (brise-faim), hinc fru- 
mentum,annona Gen. 42, 1 etc., plené 


1: fe, frangite sitim vino et lacte; it. רעכו]]‎ 720 vers. 19. Vulgó etymon 
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שב 
repetunt à fragendo in molt; sed‏ 
illud præfero ; conf. verbum 129%".‏ 
It. afflictio, calamitas Jes. 65 ; 14. Ps.‏ 
et terror Job 41,17. uer des-‏ ,4 ,60 
tructio, interitus Jos. 7, 5. "Thren. 2,‏ 
etc.—25) solutio, enucleatiosomnii‏ 11 
Jud. 7, 15.‏ 
"noscm. constr.:1130 1)fractio,‏ 
contrilo Eae. 21, 11. — 2) excidium‏ 
Jes. 15, 18.‏ . 


fut. raw et na; 1) ces-‏ ; שב 
destitit ab aliquà‏ מָן savit, dessit seq.‏ 
re Jer. 51, 36 etc., seq. Gen. 2, 5‏ 
ed nac præcedens refe-‏ לעשות ubi‏ 
rendum. Conf, quie adnotavi in Le‏ 
Pentat. avec une trad. franc. etc.,‏ 
Gens, pag. 12et 522 Notes suppl.‏ 
Abs. positumesse desiit, inem habwit‏ 
Jes. 24,8 etc. — 2) feriatus est, non‏ 
laboravit Ex. 25, 12 etc. Metaph. de‏ 
rebus iranim, Lev. 26, 54 etc. 3) ad-‏ 
dito nae sabbatum celebravst Lev.‏ 
desiit Jes.‏ 6 בת Nipb.‏ —.52 ,25 
ponadn‏ ו השָבִּית 9etc.— Hiph.‏ ,12 
inf. eum b, aem‏ ; ְחשְבָּתְתִּי סוק ) 
fut; rpg cont. nae‏ ו et rypgio‏ 
cessere fecit seq. 70 ab opere Ex.‏ )1 
vel iutermisit opus 2 Par. 16,‏ ,5 ,5 
bnc compescuit, pacavit hostem‏ ,5 
Ps. 8, 5. — 2) fecit cessare, desinere‏ 
vel.aliquem seq. yj cum iain. Eze.‏ 
Jos. 22, 25, vel‏ לְבַלְתִי et seq.‏ ,10 ,34 
aliquid i. e. finem imposuit alicui rei‏ 
Jes. 16 , 10. Ps. 46, 10 etc. Seq. 9‏ 
pers. Jer. 48, 35 etc. — 3) amovit,‏ 
abstulit Ex. 12, 15 etc. — Deriv.‏ 
navo seq.‏ 

T2U m. suff. שָבָתוּ‎ 1) 06580660 , 
iniermissio Prov. 20, 5, hinc desidia 
Jes. 50, 7. — 2) interpellatio operis, 
dispendium morc Ex. 21, 19. — Al- 
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שג 
inf. est verbi 39q. v.‏ 6 שבת terum‏ 
nav c. constr. na; suff. 353t ;‏ 


pl. nuavi constc. n39; Pr. 665- 
satio , hinc sabbatum , dies hebdo- 


madis septimus Ex. 16,25. שבת‎ nac 
quovis sabbato 1 Par. שנים-9.32‎ "ae 
septimus quivis annus quo non cole- 
bentur agri Lev. 25, 4 etc. Sed 25, 
15 im plur. dictem volant de 3 
hebdomade (vid. interpr. ad Matth. 
28, 1). 

nnae m. pr. cessatio omnimoda, 
hine sabbatum magnum, perquam 
solemne Ex. 16, 25 eic., maximé in 
nna? nag Ex. 51, 15 etc. 

pr. viri Esr. 10, 15 etc.‏ .מ שבתי 

NzU n. pr. 


sed Ley. 5, 18 22g; part.‏ שנג 
act. 3; f. 1030, ut vicin. mid ; 1j‏ 
erravit Job 12, 16. — 2) deliquit per‏ 
errorem et imprudentiam Num. 15,‏ 
etc. Gen. 6, 9: O3c/2 propter pec-‏ 28 
שנ care eorum juxtà quosdam, quasi‏ 
Jer- 5, 36; sed‏ שד esset infin. formæ‏ 
vide suprà ad y et adde, 8‏ 
explanatione istá, nullus verbis proxi-‏ 
mé sequentibus 703 Wit caro esti.‏ 

e. perquàm corrujius, sensus erit. 

rag f. suff. 3n33gh; error, erra- 
tum Lev. .d, 2 etc. 


nad; part. act. nie inf. constr. 
mad; ‘fut. nàg*; ut vicin. 2361) 
erravit, oberravit Eze. 54, 6, seq. 12 
aberravit, trop. Ps. 119, 21. Prov. 
19, 27. — 2) fitubavit prz ebrietatt 
Jes. 28, 7. Prov. 20, 1, trop. ebrius 
amore Prov. 5, 19, 20. — 3) pecca- 
eit per imprudentiam 1 Sam. 26, 21. 
— Pih. 1) forsan ut vicin. syr. גי‎ 


שד 

laudavit , undé mye- 
fecit, undé inf. cum suff. bag} juxtà 
quosdam, sed vid. in 31g. — Hiph. 
nan: part. nag; fut. nae 1)er- 
rare fecit in viá Deut. 27, 18, metaph. 
aberrare fecit Ps. 119 , 10, 4 

Job 12, 16. — Indè han. 


— 2) errare 


Hiph.‏ — > שָקָה ut vicis.‏ שנח 
magnm fut. pag: prospezit, spec-‏ 
rei aliquid Jes. 14, 16,‏ אל tavit seq.‏ 
seq. JD ex aliquo loco Ps. 35, 14.‏ 
Cant. 2, 9.‏ 

nup f. peccatum per impruden- 
Han: pi. nim Ps. 19, 13. — Rad. 
שגא‎ ut vicin. nae. 


iae m. pl. A שֶגִיונזת‎ i carminis 
species Ps. 7, 1. Hab. 3, 1, — Rad. 


nag. 


bap snivit, compressit mulierem; 
verbum obscenum,undé Massorethæ 
ב‎ 2c concubuit, ipsi substituunt; undé 
cum suff. et 5 epenth. noe Deut. 
28, 5o. — Niph. fut. pl. f. n3oen 
comprimentur Jes. 15, 6. Zach. 14, 
2. — Pub. nov compressa esJer. 5, 
2. 8 

> cap. «xor regia, regina Neh. 2, 
6. Ps. 45, 10. 

ya undéPuh.Part. y3 py amens, 
vesanus Deut. 28 , 54 etc. — Hithp. 
panen (pro pieno) amentem , insa- 
num egit 1 Sam. a1, 15, 16. — Indé 

1739 m. amentia Deut. 28,28 etc. 

"ac m. constr. 3d; fœtus partu 
editus Deut. 7, 15 etc. — Rad. בגך‎ 
ut in chald. Pah. ejecit, emisit. 

"gm. id. Ex. 13,12. 

m. dual. 01% > : constr. "Ui‏ שר 
mamma Gen. 49, 25. Cant. 4, 5 etc,‏ 
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שד 
quam conferunt cum‏ שד Rad.‏ — 
chald. Date ejaculatus est, effudit et‏ 
irrigavit. .‏ (שדו (pro‏ שדא arab.‏ 

e m. undé pl, o3 mala, noxia 
dwmonia Deut. 32 , 17. Ps. 106, 27. 
— Rad. 437. 

sed Job 5, 211 $9) m. 1) ut dg‏ שד 
mamma Jes. Go, 16. Jeb 24, 9. — 2)‏ 
eiolentia , oppressio Ps. 12, 6‏ 
metonym. 0265 per vim comparata‏ 
Amos 3, 10. — 3) vastalio, exitium‏ 
Hab. 23, 17. Job 5,22 etc. — Rad. TW‏ 

TW pl. 3779 et defect. 17; 
part: act. TTU; pose. TY WP i TIT; 
inf. abs. ThU; Constr. 111% ; imp. 
pl. 1779 ; ; fat. cum suff. cT et 
DT 1) forsan ut שד‎ q. v. in 49. 
-- a) eastavit terram, urbem Jer..35, 
56 etc., confecit, perdidit hominem 
Jes. 55 , 1 etc. — Niph. נשרנוּ‎ (pro 
117102) eastaté sumus Mich. 2, 4. — 
Pih. pert. TIUD: ; fut. TU; vasta- 
vit, perdidit Prov. 19, 26. 25, 15.-- 
Puh. TIE et I vastatus est Jes. 
15, 1. Nah. 5, 7 etc. — Poh. fut. 
"U^ perdet Hos. 10, 2. — Hoph. 
vastatus est; fat. יושד‎ et "TY Jes. 
55, 1. Hes. 10, 14. — Deriv. 4%, שר‎ 
et seq. 

mut. pl. AY10 alii aliter, sed for- 
san ut arab. שידח‎ (scay yidaht) do- 
mina, indé uxor. Eccl. 2, 8 : compa- 
ravi mihi..... et delicias hominum 
וְשְדות‎ mpg urorem et uxores i. e. 
reginam et alias uxores regias. 

m. pl. excellentie cum termi-‏ שד 
natione antiquiori à sing. 1%; vulgó‏ 
potentissimus, omnipotens, * scd ety-‏ 
mo et rei aptiüs terribilis Gen. 17,1.‏ 


שו 


Ex. 6, 3 610. Vid. qus adnotavi in 
Le Pentat.avec une trad. frang. etc. 
Gsuzsz , pag. 86, 87 et Exove, p. 85. 

pr. viri Num. 1, 5.‏ .5 שָדִיאוּר 

(vox comp. exi pro vy et‏ שדין 
T") quód judicium scil. Dei sit ulturi | spec‏ 
injurias quibus me afficitis Job 19,‏ 
quod in idem‏ שדוק Keri habet‏ .29 
incidit.‏ 

nov f. 1) ₪600 frumenti Jes. 
37, 27 ut שדפה‎ (litteris affinibus מ‎ et 
n permntatis) quod occurrit in loco 
parall. à Reg. 19, 26.—2) שרמזת.1ק‎ , 
constr. שַדְמוח‎ arva 2 Reg. 25, f et 
Jer. 31, 4o in Keri, eaque consits vel 
frugibus Hab. 5, 17, vel vitibus, undè 
vinec Deut. 52, 22. Jes. 16, 8. * Ità 
vulgó sed trium horumce ultimorum 
locorum contextus sensum vi&s vel 
plantas cujusvis id genus flagitare om- 
ninó videtur. * — Rad, שדם‎ - 

adussit eurus segetes ; part.‏ שרפ 
nip Gen.‏ 1 שָדוּפות pase. pl. f.‏ 
Deriv, seq.‏ — .25 ,25$ ,41 

npe f. ₪600 ב‎ Reg. 19, 26. 

m. pl. id. Gen. 41, 23 etc.‏ שרפון 

masc. 1) gemmee species, plu-‏ שהם 
rimis ut Braunio (de Vest. sacerd.‏ 
Hebr.) est sardonyx vel onyx, à simi-‏ 
litudiueunguishumani ; al. cum Vulg.‏ 
beryllus Gen. 2, 12. Job 28, 16 etc.‏ 


— Rad. שהם‎ vicin. arab. שהם‎ 
palluit. 


Job 15, 31 in Chethib ut NY‏ שו 

m. malum; plur. cum suff.‏ שוא 

OD NU mala eorum i. e. mala quibus 
me afficiunt Ps. 55, 17. — Rad. שוא‎ 
ut vicin. arab. «Nt (pro KY) ma- 
lus, vitiosus fuit. 

KP (pro. MOD. formae n, sed 
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שו 


absorpto ultimo Segol, ut inggsp) m. 
1) malum quod patratur, scelus, ne- 
quitia Jes. 5, 18. Job 11,11,quod quis 
patitur, calamitas Jes.50,28etc.;sen- 
sumutrumque habes in Job 15,51.-2) 
. falsum, mendacium, [raus Ex. 
. r.Ps.12,5etc. לשא‎ ad mendacium, 
al. és vanum Ex. 20, 7. — 5) vanum, 
inane , inutile Mal. 5, 14 etc. לשוא‎ 


frusträ Jer. à, 5o etc. — Rad. ww? 


qe v. mox suprà in של‎ - 
me n. pr. viri Par. 18, 16. 

^ nue f. constr. WU ; 1) terbo, pro- 
cella (conf. rad. vicin. nu? ejusque 
Deriv.) Eze. 38, 9 et Pror. 1, 27 in 
Keri ubi Chethib habet (ב- - שאוה‎ 
02/0/10, Soph. 1, 15 etc. — 3) inte- 
ritus, pernicies Jes. 10, 5. 55,8. 
— Rad. N19 .ד.ף‎ in Ni 


pret. f. nav, et ex chald-‏ , שוב 
imp. 33g et‏ ; שזב nat; inf. absol.‏ 
ag ₪‏ , ישוּב pl. f. nau; fut.‏ שב 
inter alia. quz faci-‏ ; ;"38 .%מ60; ישב 
lé excogitari possunt pro diversis lo-‏ 
cis, significat 1) revert:, redire, aver-‏ 
terese,velaverti,recedere, retroags,‏ 
prout constr. absol., velseq. acc. loci,‏ 
local, oy, 5, qp, "yo "D,‏ ה 
Item translato sensu sæpissimè‏ מָעַל 
et etiam de rebus inanimat. quæ in‏ 
primumet pristinumstatumrestituun-‏ 
tur Gen. 8, 12. Jos. a2, 1 6. Hos. 14,‏ 
Special. dicitur de mandato, vati-‏ .8 
cinio irritum fieri , rescindi oppo.‏ 
Jes. 45, 23. Eze. 7,13; de iràse-‏ בוא 
dari Gen. 27, 44, 45. — 2) transit.‏ 
reduxit Num. 10,36, sed imprimism‏ 
it. énstaurant‏ שוב שבות formulé‏ 
seq. alio verbo sive‏ )5 — .5 ,ג Nah.‏ 
finito et adjectà vel omissá copulà fit‏ 
adv. sterüm, rursûs, denud Gen. 5o,‏ 


שו 
Reg. 1, 11,sive infinito Job 757‏ 12 31 
Pibl. 3339 tam propr. quàm transl.‏ 
sensu 1) reduzit, convertit Jes. 49, 5.‏ 
Jer. 5o, 19. — 2) restituit Jes. 58,‏ 
seq. 5 Ps. 60,5. — Restituere ani-‏ ,12 
mam alicujus 1. e. eam recreare , re-‏ 
ficere Ps. 25,5. — 5) avertit Jes. 47,‏ 
Mich. 2, 4. — Puhl. 2330 aver-‏ .10 
aver-‏ מָשובָבֶת susestJer.8 ,5; part. f.‏ 
sa i. e. erepta Eze. 33, 8.‏ 


Hiph. jdn, niv, Mag et 
הושבותי , השבת‎ : ; inf. absol. 3n; 
constr. vn; imp. 3n; ; מו‎ 8 
30m fut. Uu apoc. X retracto 
accentu ac 1) redire fecit, undè re- 
duxit captivos Jer. 32, 44 , retraxit 
manum Thren. 2,5 : repulit Jes.28, 
6etc. Repulit faciemalicujus i. e. eum 
petentem repudiavit 1 Rege, 16 etc. 
Repalit iram i. e. avertit vel sedavit 
Num. 25, 11. Job o, i3 etc. — 2) red- 
didit aliquid alicui, retribust, remu- 
neralus est, it. attulit, obtulit, seq. 
acc. rei et dat pers, השב‎ Gen. 5o, 15 
etc., sed seq. op pers. Ps. 94, 25. 
von oni 31 sn reddiditver. 
bum, dicta, sermones, i. e. respondit, 
seq. acc. pers. 1 Reg. 12,6 etc. Job 20, 
cogitationes meæ mihi respondent i. 
e. suggerunt, quod respondeam.—3) 
reshhnl, restauravit Dan. 9, 25 etc., 
animam alicujus i. e. recreavit, refe- 
cit Jud. 15, 19 etc. ; sed 3533 en 
spirilum duzxit, respiravit Job9, 18. 
— 4) revocavit, rescidit decretum, 
edictum etc. Amos 1, 3etc. — 5) seq. 
"m מְעַל י‎ avertit à Eze. 18, 3o, 32 
ubi D'3b vultus subauditur, conf. 14, 
6. —6): seq. ON; by, 3 convertit in, 
ad, contra 2 Sam. 8, 3 etc. — Hoph. 


557 


0 ב ל ו‎ 
ERP OS RS PO PP CR IER mr em 
ו ה‎ 0 0% RICE 


YO 
הוושב‎ ; fut. 30) ;r) reductus est Ex. 


10, 8. — (ב‎ redditus, restitutus est 
Gen. 42, 28 etc. — Deriv. na", 
.משוּבָה‎ non et seq. 

CEA pr. viri 1 Par. 24,20etc. 

3319 m. pl. שובָבִים‎ ; 1) aversus, 
rebellis Jer. 57, 17 etc. — 2) n. pr. 
viror. 2 Sam. 5, 14 etc. 

2330 m. id. undé f. nan Jer. 
31, 22. 49, 4. 

f. reditus, metaph. conversio‏ שובה 
ad Deum Jes. 5o, 15.‏ 

1217 D. pr. viri 2 Sam. 10, 16. 

D. pr. viror. Gen. 36,20etc.‏ שובל 

n. pr. viri Neh. 10, 25.‏ שובק 

a TU vid. 4. 

"TW : ut vicin. TIO vastavit; fut. 
.96.ושוּד‎ |" 

fut. ny;‏ ; שוה part. act.‏ ; שוה 
pr. ‘planes, æquus fuit; ; binc 1) par‏ )1 
fuit alicui rei, 70004) aliquid seq. 3‏ 
ny equa-‏ לי Prov. 5, 15 etc. Impers.‏ 
(umi. e. satisfactum est mihi J ob 33,‏ 
aptus fuit, conveniens fuit‏ )2 — .27 
seq. b alicui Esth. 5, 8. — 3) similis‏ 
Jes. 4o, 25. Prov.‏ א ל, fut sequent.b‏ 
part. dii -j^ ; fut.‏ שוח —Pih.‏ .4 ,26 
complanavit agrum Jes. 28,‏ )1 ישוח 
a5, trop. addito UD animum compo-‏ 
suit, sedavit Ps. 131, 2 et subaudito‏ 
vD) Jes. 38, 13, al. tamen assimila-‏ 
et ex‏ שית vime. — 2) ut vicin. pr},‏ 
usu Targum. possit, fecit Hos. 10, 1.‏ 
Ps. 21, 6 etc. ; seq. acc. et 3 similem‏ 
reddidit, fecit aliquem alicui Ps. 18,‏ 
æquiparabo‏ אשוָה Hiph. fut.‏ — .34 
Thren. 2, 15. — Hithpah. Prov. 27,‏ 
stillicidium jugiter fluens émbris‏ : 15 


שו 

tempore mne) מִדְוָנִים‎ now et uxor 
rixosa similes sunt; ila vulgó, sed, 
cüm in Proverbus non soleat inter 











duo hemistichia tam frigidum com- 
parandi vocabulum interponi, נשתוה‎ 
Gesenio est metuenda, collat. vicin. 
chald. שרה‎ in Ithp. ssetwit, trepida- 
vit ; non multiüm placet. 


nw n. pr. planitiei Gen. 14, 17 etc. 


pret. f. nne; fut. mv» in‏ ; שו 
Keri ; ut vicin. rnv» nre» subside-‏ 
re , desidere Prov. 2 ; :8, trop. de‏ 
animo deprimi Ps. 44, 36, et Thren.‏ 
juxta Keri ; sed rectiüs forsan‏ ,20 ,2 
servatur Chethib my», legendum‏ 
nro queritur (de me anima mea). —‏ 
Deriv. nmo (nnmg pertinet ad rad.‏ 
nne) et seq.‏ 

n3U n. pr. viri Gen. 25, 2, undé 
patron. sg} Job 2, גו‎ 

f, 1) fovea Jer. 2, 6 etc. — 2)‏ שוחה 
n. pr. viri 1 Par. Á, 11.‏ 

n. pr. viri Num. 26, 42.‏ שוּחֶם 


UN et שט‎ (Job 2,2) ; præt. oe; 
pl. 102) ; 1)pr. forsan ut vicin. arab. 
שאט‎ (prou\t)/lagellare,scuticä per- 
cutere (conf. pa); hinc — 2) remi- 
gare seu remis mare percutere ; part. 
act. DU remiges Eze. 27, 8, 26. — 
3) cursitare , discurrere , cursitare , 
obire, peragrare Num. 11,8. Job 1, 
7 etc. — 5) ex usu chald. et syr. con- 
temnere ; part. שאט‎ Eze. 16, 57. 28, 
24, 26. — Pilp. שוטט‎ discurrit Jer. 
5, 1 610. ; metaph. librum i. e. pers- 
crutar$ Den. 12, 4. — Hithpahl. imp. 
pl. f. הַתְשוטָטֶנָה‎ discurrite Jer. 49, 
3. — Deriv. put, .משוט שִיט‎ 

m. flagellum, scutica 1 Reg.‏ ש1ס 
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12, 1I etc. ; transl. de linguà calunra - 
niatrice Job 5, 21; sed maxime cl« 
c 
10, 26 etc. 28, 15, 18 : flagez — 
lum inundans i. e. exercitus hostiuncm. 
irruens. Similis locutio viget apu ck 
Arab. conf. Coran. 88, 12. 89, 55. 


feratus est Job 55, 9 etc., seq. אל‎ 


שו 


alamitatibus à Deo immissis Jess. 


Lay m. pl. שולים‎ 1) lacinsa, vestis X, 


syrma Jes. 6, 1 etc. — 2) ora vestis. 


Ex. 28, 55, 54. — Rad. -שול‎ 


5, ז m. 1) spoliatus Mich.‏ שולל 


inKeri. — 2) captivus Job 12, 12 etc. 
— Rad. Log. 


mb n. pr. puellæ Cant. 7, r1. 
psp m. allium; pl. שומים‎ Num. 


11, 5. 


31€ n. pr. 1) viri Gen. 46, 16; 1) 


ejus patron. Num. 26, 15. 


319 n. pr. oppidi in tribu Issachar 


Jos. 19, 18 etc. Nom. gent. שוּנמִי‎ , f. 
שונמית‎ 1 Reg. 1, 5 etc. 


vt vicin. y^; 1) =‏ שוץ et‏ שוע 


plus fuit ; hinc — 2) diees fteit, opibus 
ealuit. — 5) liberatus est ex perieu- 
lis et angustiis, — 4) clamare, eocs- 
ferari ; undé imp. pl. שע‎ Jes. 29, 9, 


esse vulgo volunt; sed vid. »yu.— 
Pih. ;שוּע‎ fut. pig clamavit, voct- 
smploravitPs. 5o, 5 etc.— Deriv. seq. 
שוע‎ m.clamor, imploratie; suít. 
שועי‎ Ps. 3,3. 
| p m. 1) émploratio Jes. 22, 5. 
— 9) dives , opulentus Eze. 23, 25. 
Job 54, 19. — 5) liberalis Jes. 52,5. 
שוע‎ m. 1) imploratio Job 3o, 24. 
— 2) opes, divitiæ 36, 19. — 3) n. pr. 
viri Gen. 38, 2, 12. 


n. pr. viri 1 Par. 2, 22.‏ שועא 


שו 
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שו 


m npw f. constr. ny ; imploratio | t€ autem calci ejus sibilabis seu pun- 


6 


^? Ex. 2, 25 : 1 Sam. 5, 12 etc. 
שוּעל‎ m. pl. שוּעלים‎ et moy 1) 


| vulpes; sed sub lioc nomine compre- 
₪ 


= hendi videtur illud animalium genus, 


. . quod Persa schaghál, Turcæ dscha- 


- 
je 


E 


ii 
y 


7 kdl vocant (conf. quæ dixiin 4rchéo- 
" logie biblique, pag. 89, 90, 2° édit.) 
*" Jud. 15, 4. Ps. 65, 11 etc. — 2) n. pr. 
a) loci 1 Sam. 13, 17; b) viri 1 Par, 


|. 9, 36.—Rad. שעל‎ forsan caeavit, ut 


saltem ex Derivatis innutur 
שוּער‎ m. pl. D'1pw(denom.à 90) ; 


, ganilor2 Reg.7, 10 etc. 


al.ut vicin. AND énhiare, indè‏ שוף 
snsidiari. Gen. 3, 15 : hoc (mulieris‏ 
semen) capiti tuo insidiabitar ; et tu‏ 
ejus calci insidiaberis ; al. (ex usu‏ 
Targ. Onkel. Deut. 9, 21)conteret.....‏ 


" conteres; Vülgat. conteret... insi- 


diaberis ; Syr. conteret..... feries.— 

Job 9, 17 : in turbine me conterit, ità 
LXX et Vulgat.; al. émvadit, adori- 
(ur. — Ps. 159, 11 : caligo me pre- 
st, collat. Lat. nocte, silentio, nu- 
bibus premi; al. obscurat, tegit me, 
quasi nu valeat id quod nU denom. 
à "72 crepusculum ; al. invadunt, oc- 
cupant. — * Conterendi significatus 
caeteris ijlis, saltem in Gen. et Job, 
prestare videtur ; sed in Ps. nequa- 
quàm convenit ; énvadendi, occupan 
di sensus magis arridet; sed, quidquid 
dicat Gesenius, nullo ety mologise fun- 
damento nititur. Mihi veró jg pr. 
est ut vici. mg flare, sufflare (conf. 
etiam cognat. 302; CU, UD) et 
spec. de serpente sibilare ( conf. 
שפיפון‎ serpens sibilus) ; hinc Gen. 
5, 11 : ipsum capiti tuo sibilavit illud 
pede suo conculcando et conterendo ; 


ges ; serpens enim sibilare solet ante- 
quàm pungat. — Job o, 17 : turbine 
contra me exsufflat vel sibilat i. e. 
vehementi procellæ sibilo me confi- 
cit. — Ps. 159, 15 : denssisimæ te- 
nebra mihi adsufflabunti. e. cireum- 
dabunt me. In hoc ultimo exemplo, 
Sufflandi notio, parüm quidem apta 
est ; sed tamen non minüs quàm aliz.* 
שופך‎ n. pr. viri s Par. 19, 16. 
*DD1ÿ n. patron. Num. 26, 59. 
שוּפָר‎ m. constr. ph ; pl. 135 ej; 
constr. nnb; lituus, tuba Ex. 19, 
16 etc. — Rad. "2%: 
שוק‎ forsan ut vicin. ppu 1) cur- 
S discurrere, hinc 2) sectari, con- 
cupiscere. — Hiph. pun abundavit, 
redundavit , Seq. acc. rei aliquá re 
1081 2, 24. — Pihl. ppt redundare, 
abundare fecit Ps. 65, 10. — Deriv. 
npn et seq. 


c. dual. prob ; crus (quo cer-‏ שוק 
ritur) tam hominum Jes. 47, 2. Cant.‏ 
quàm animalium in quibus et‏ ,15 ,5 
femur forsan comprehendit . Ex. 29,‏ 
etc. Poét. de peditibus oppos.‏ 22 
eguitibus Ps. 147, 10. Locutio‏ סוּסִים 
proverb. est fersan Jud. 15, 8 : et‏ 
percussit eos crus super femur, pro‏ 
eos confecit omnino, ad internecio-‏ 
nem cecidit ; conf. Deut. 28, 35.‏ 

pie m. pl. :שוקים‎ platea per quam 
discurritur Prov. 7, 8. 

bos vel‏ :שורים m. epic. pl.‏ שור 
potiüs laurus Ex. 21, 28 etc. ; ;‏ 
armentum Gen. 52,6. — Rad. forsan‏ 
chald. et syr. 5000), 1‏ שור ut‏ 
et vicin. arab. ^r (tsar) assiléit, ins-‏ 
petum fecst.‏ 


שו 


שר undé pret. et part. act.‏ , שור 
fat. 339^; 1) ut vicin. yn cércwire,‏ 
obire, iter facere, maxime ad nego-‏ 
tiandum Eze. 27, 25 ; seq. 3 proficisci‏ 
cum aliquà re i. e. eam offerre Jes.‏ 
ciremmspicere, prospec-‏ )2 — .9 ,57 
tare Cant. 4, 8.—2) contemplari Job‏ 
hinc observare insidiosé, insi-‏ ,5 ,35 
diari Jer. 5, 26 etc. — 5) animadver-‏ 
tere , respicere Job 55, 14. 55, 15,‏ 
hinc curare Hos. 14, 9.— 4( canere,‏ 
ut, yy 4. v.— 5) forsanserere,struere.‏ 
Deriv.‏ — .שיר vid. in‏ שורף Pibl.‏ — 
man et‏ 1 


)1 ושורות pl. f.‏ ;שוּרים pl‏ .₪ שור 
murus , paries Gen. 49, 22 Ps. 18,‏ 
vulgó, * sed forsan‏ גוו ,11 ,24 Job‏ .50 
in Gen. et Ps. loc. citat. taurus, et in‏ 
Job ordines seu seriés olivarum. Cæ-‏ 
terüm confer que disputavimus in Le‏ 
Pentat. avec une traduct. 6 etc.‏ 
Gsxese, pag. 318, (819.4 — à) insi-‏ 
diator, hostis Ps. 92, 12. 5) D. pr.‏ 
urbis ab oriente Egypti Gen. 16, 7‏ 
de-‏ 3*5" שזר : 15,22 etc. Und? Ex.‏ 
sertum estistud ingensquod ab Ægyp-‏ 
to Asiam secernit, quodqué Arabibus‏ 
Djoftr dicitur.‏ 

RU n. pr. virir Par. 18, 16. 

qu m. seu שוען‎ , constr. n ; 
1)album, binc lilium : Reg. 7; 19. — 
2) עדות‎ mc * Ps. 6o, 1 instrum. mu- 
sicum forsan cymbalum ob formam 
lilii quam habet. Vid. ny. — 3)n. 
pr. Susa, urbs caput Susianæ Dan. 8, 
a etc. — Rad. mi ut vicin. vu ca- 
nus fuit; conf. etiam vij, un. 4 

q. v.‏ שוּשָזְ :שושכים m. pl.‏ עו עו 
lilium Cant. 2, 16 etc. — 2) instr.‏ )1 
musicum Ps. 145, 1 elc.‏ 
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שח 
f. Nlium Hos. 14, 6 ete.‏ שושנה 
pen». pr. viri 1 Reg. 14, 25.‏ 
v.‏ .4 שית ut‏ שוּת 
nom n.pr. viror.Num.26,55 etc.‏ 
(pro‏ שזפתוּ f. cum suff.‏ , שוף 
Tina) forsan conspezit, vidit Job‏ 
et Cant. 1, 6 ubi aliis est‏ ,7 ,28 -9 ,20 
ussit, adussit, quod sa-‏ שזף ut vicin.‏ 
tis placet.‏ 


ww forsan ut in arab. torsst, re- 
torsit filum à dextrd ad sinistram. — 


| Hoph. part. "WUD retoriss Ex. 26, 


1 etc. 

ny m.depressus, demissus Job 22, 
29. — Rad. nv. 

fut. f. conv. "mem; wee‏ ; ; שחד 


neravit Job6, 22 Seq. acc. pers. Eae. 
16,35. — Indà . 


nv m..munus ב‎ Reg. 16, 8 etc., 


maximé quo judexcorrumpitur Dest. 


10,17 eic. . 
nno undè imp. pl. f. Qu À de- 


pressit, inclinavit sé Jes. 51, 25, it. 


sübsidit, depressus est (conf. vicin. 
nw, nne). — Hiph. new depres- 
56) animum Prov. 1, a5. — Hithpahl. 
mnnen ) (tertià rad. יק‎ geminatà et 
altero; in mutato); ; part. nv; ; 
plur. מְשְתְחָוִים‎ : : sed Eze. "8 , 16 
מִשְתַחְוִיתֶם‎ compos. volunt ex part. 
et preet,, , vel more aram., ex particip. 
et pron. EAN; sed potius est error 
scribae pro D'nnvD; inf. הזרת‎ nnen e 
form chald. mnmnaer 2 Reg. 5 i8; 
futur. AN 9 apocopat. ישתהו‎ < 


plur. הוף‎ nom et ישתחוּ‎ Gen. 27, 29 
in Chethib ; prostravit se , provols- 


שח 
tus est. gr. npcourvs honorandi cau-‏ 
s vel homines Gen. 25, 7: 2 Sam. 9,‏ 


8 etc., vel numen precibus colendum, 


hinc precibus weneratus est Deum| 
Gen. 23,-5 etc.; binc etiam se,submi- 
sit, alicui, obsequium-prastitit alicui 
Ps. 45, 12, — 2) simpl. 50251066, re- 
cubuit, in lecto Gen. 47, 31:1 Reg. 
1, 47.— Deriv. mn nme. 
שהור‎ vide ST: | 


"rg mo. nigredo Thren. 4, 8.—| 


Rad. ne. . 
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שח 

quibusd. est auram mirtum, alio me- 
tallo temperatum, collat. arab. une 
ו‎ et diluit, temperavit aqud 
vinum; sic lat. jsgulare, Falernum 
(Mart. Epigr. 1, 19). LXX ductile, 
collat. rw erpaudit. Vulgat. puris- 
simum, probatum ; Chald. bonum. — 
Niph. fut. Une mactabitur Num. 11, 
22. — Deriv,seq. — 

none i inf. rad. one ubi vid. 
nonu f. mactatso à Par. 30, 17. 
pau m. pustula ardens, ulcus in- 


mno f. fovea; suit. rm Prov. | larmalum Ex. 9; 1 etc. Sed pustula 


28, 10. — Rad. nne. 


et‏ שחו pret. ping; pl.‏ ; שחת 
anne; inf. ninw; fut. ni; ut vicin.‏ 
nm?» mo 1) subsidit mons, fera in‏ 
lustro Hab. 3, 6. Job 38, 4o (39, 2)‏ 


etc. —2). depressus est Jes. 2, 11,|. 


17; metaph. egritudine confectus est 
Thren. 5, 20 etc. ; it. submisit se Jes. 
60, 14 etc. — Niph. fut. nt; de- 
pressus est Jes. 2, 9 etc. Sed Jes. 29, 
4 : et ex pulvere deprimétur -vor 
tua,priegn. pro : audietur vox tua de- 
pressa i. e. éxilis. — Hiph. השח‎ de- 
pressit, humiliavit Jes. 25, 12 etc.— 
Bithpoh. depressus est animus, fut. 
npe (pro nnzny)Ps: 42,6,7etc., 
— Deriv. .שח‎ = m 


onu; part. pass. f.. nom et| 


none mf. abs. סט‎ constr. ne 
et שחט‎ undóà eum ;] perwug. nent; 
fut. eme Jugulavit, mactavit pecu- 
dem'Gen. 37, 31, maximé victimam 
Lev. 1, 5, 11 etc. — (ג'‎ 0000000, tre- 
Cidavit homines 2 Reg. 25, 7 etc. — 


3) trop. wine זהב‎ 1 Rég: 10, 16 etc. 


Ægypti Deut. 38, 27 et pustula. mala 
(9) Job 3, 7, i. e. elephantiasis 


JEgyptou propria. — Rad. שחן‎ ut in 
chald. et syr. incaluit, ulceravit, et 


vicm. arab. ine incalwit, mme 
tus est. 

ome m. Jes. 55, 50 vid. ono. 

m. tectorium vel ta-‏ שחזיף vel‏ שחיף 
bula lignea Eze. 41, 16; sic vulgo 8‏ 
contextu ; al. tenwiftas, tenue, leve,‏ 
collat. arab. wi vestis teneis fils,‏ 
et gener. ofne tenue. — Rad. "no‏ 
tenuis ac‏ שתף forsan ut vicin. areb.‏ 
macer cvasit. |‏ 

mmg f. fovea; pl. שחֶיתות‎ Thren. 
4, 20. Ps. 105, 20. — Rad. nne. 

rre m. leo, vox poét. Hos. 5, 14. 
Job 4,10 etc. — Rad. שחל‎ . 

noms f. ungwis odoratas i. e. for- 
san blatta byzantina Ex.'30, 34. — 
Rad. שחל‎ . 

m. larus avis macieconspicua‏ שוח 
v‏ .4 שחף Lev. t1, 16 etc. — Rad.‏ 
- שחיף in‏ 

f. tabes Lev. 26, 10 etc. - .‏ שחָפַת 
שחיף q. v. ib‏ שהף Rad.‏ 
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nu | 562 שט‎ 

ynu m. ut in talm. et in arab. eda-. שחת‎ corrupit, perdidit; unde 
tio,superbia,; undé filii superbie sunt| Niph. ^re 1) correptus pestre fectus 
forsan fera: majores seu superba, ut | esr Jer, 15, 7; ethieè Gen: 6, 1c, 12. 
leo Job 38, 8. 41, 26 (35). à) vastatws est forsem petredine 

n. pr. oppidi im tribu Issa- | infectus Ex. 8, 20.— Pih. mg, TC‏ שְחְָצִים 
char 105. 19, 22 in KeripubbGhethib (pro” nnne): r) cofruptt , perdidit‏ 
refert. | vastándo , _déstruendo , evertendo ,‏ שהצום 


Pru. fut. pae: 2 ConlFivil; com: vuluérandd , écéidendo , Gen. 9, 
minuit Ex. 30,36. trop. delevit hostes | ' '* Eze. 26, 4 etc. Metaph. Eze. 
Ps. 18, 43. —2) attrivit, deirlvit Jon 28, 17. Amos 1, 1retc.— 2) perdite 
14,19. — Ind&. -— egst pro vorm nne Ex. 32; 7. Bent. 

pag m. pl. ;שהקים‎ 1) pulois te-| 9» 1?- 32, 5.— Hiph. Pan, up 
nuissimus Job 4o, 15. — à) nubes Job | (Pro "wen dent. שחת‎ ; apec. 
38, 37 été. ; meton. clim Deut. 55, | ישחת‎ ; ut Pih. 1) corrupit, perdidit 
26 etc. vastaudo ete, Geu. 1g, 14 ete. — 

"DU; 1) niger. fuit, factus est. PR. אל‎ ne perdas oq ani 

, : : . etc., forsan initium carminisest ad cu- 
Tob 3o, 8o: ciis mee migrescitómts |)... dum illi Psslrai canendiersut, 
prægn. pro nigrescit et recedst à me. 3o 
— 2) quasivit, seclatus est Prov. 11, ו‎ 
27. Pih : fut. Ang ; studiose p nro, "271 Den menos 
jq COGO OBERE . | .ב‎ Soph. 5, 7. .—Hoph. part. reg; 
quasivit, seq. acc. Prov. 7, 15 etc., É 
mie nup pro. nnnop; corruptus, & 
— c ai Mal. 1, ak. Prov. 25, 26. 
siviti, e. desideravit eum, vel 6 : 
se convertit Jes. 26 , 9. ps. g8, 54,]. met f. suff. one; 1) cd s 
seq. Vu. Job 8, 5. — Deriv, "wo 
et seq. | , | 
שהר‎ m. aurora Gen. 19, 15 etc. 
Adv. mane, diluculo Ps. 57, 9. 108, 
2. Trop. felicitas post calamitates 
denuó affulgens Jes. 8, 20 etc. 
שחר‎ + ing m. fl yn i Lev. 15, 
51. Cant. 1, 5 etc. i 
ng vid. שיחור‎ - 
neg f. juventus Eccl 11, 10. 
mne m. 5629096; f. pw 
Cant. 1,6. : 
ane n. pr. Viri 1 Par. 8, 26. 





















sit 


dicunt) Job 9, 31. 17, 4 Ps. 16, 1o. 
49, 10. — 2) fovea (à rad. (שוח‎ quà 
insidiæ feris exstruntur, et metaph. 
insidiæ Ps. 7, 16. Eze. 19, 4 ete. Pro 
summo periculo Jon. à, 7. Ps. 103, 4. 
— 3) sepulcrum Ps. 30, 1o, Job 35, 18. 

nov (pro. noo) f. acacia, spina 
ægyptiaca veterum Jes. 41, 19. Plur. 
ששים‎ 1) acacia Ex, 35, 5 eto. — 2) 
n, pr. vallis in terrà Mosb. Num. 25, 
| etc,; plenè הַשטִים‎ bna Joel 4, 18 
(5, 33). — Rad. שנט‎ + 

FOU; fut. ngp; expendit Num. 
Jn, 8 ete. Job 12, 25 : expanalst gen- 


eee m 


שי 


Pib. עשט תי‎ expandi brechie Ps. 85, 


| "9. —Deriv. מִשָטַח‎ nez. 
^ שש‎ m. flagellum, semtica deum 
15. — Rid. שוּט‎ - 


Den fat. me et qw 1)se 
effudit, largiter fluxit Eze. 13, 15. 
Ps. 78, 20. — 2) exundavit, super- 
fluxit fluvius Jes. 5o, 28. 66, 12, me- 
taph. exercitus Dan. 11,10 ete. — 3) 
transit, inundavit, immersit Jer. 47, 

2; obruit Jes. 45, 2 etc.; ; alluendo 
abstulit Jes. 28, 17 etc., et contrà 
inwundando attulit Jes, 10, 22; it. ab- 
Init Lev: 15, 15,11: 1 Reg. 23, 58.— 
4) metæph. concitato carsu ruit equus 
Jer. 8, 6. — Niph. "be? 1) inunda- 


tus est Dan. 1 1,22. — 2) ablutus est]: 


Lev. 15, 12. 1 Poh, aov ablutus est 
Lev. 6, 21. »— Indé | 

wpy m. 1) effusio Job 38,‏ : שטף 
,Arop. Prev. 27, 4. — 2) énendatio‏ 25 
Nab. 1,8 elc. ; top. deexereitu Dan.‏ 
.22 ,11 

"cO pr. forsen ut vicin. arab. 
NOV seripsit, undé part. aët. שוטר‎ 
pr. scriba ut habent LXX et Syr., 
dein (quoniam ars scribendi antiqui- 
ths rnaximé tei forensi adhibebatur) 
magistratus, prefectus populi, dux, 
exactor, Spec. dicuntur שסרים‎ pre- 
fecti populi Ysraël sive in Ægypto sive 
in deserto Ex. 5, 6. Num. 11, 16etc. ; 
megistratus in oppidis  Palæstinæ 
Deut. 16, 18 etc.; tandem majores 
niagistratus Prov. 6,7 : 2 Par. 26, 11. 

OU .מ‎ pr. viri 1 Par, 27, 29. 

m. munus 165. 18, 7. Ps. 68, 5o.‏ שי 
Etymon latet.‏ — .12 ,76 
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tes 1: 64 8010185 eis 6006014 sedes.— | 


של 


meg "m pr. oppidi in tr ibu Issa- 
char Jos. 19; 19. ] 

n"n»co f. reditus, meton. reduces, 
turba revertentium ; constr. nav Ps. 
126, 1. — Rad. שוב‎ - 

(pro nav) f. domicilium 2‏ שִיבָה 
Sam. 19, 35. — Rad, 20.‏ 


forsan ut vicin. arab. NIU‏ שיה 
pro vv neglexit ; fut. apoc. in pausá‏ 
(ut '"nn ab mm), Deut. 32, 18,‏ תשי 
LXX et Vulgat. dereliquisti ; jin pae‏ 
rallel. n3cm oblitus es. Vulgótameu‏ 
ad rad. nua referunt.‏ 

NP n. pr. viri 1 Par. 11, 4a. 
neo f. pl. nime; fovea Ps. 67, 
7. 119, 85. — Rad. שוח‎ . | 
"rov , שחור‎ et שחר‎ pr. niger, 
turbidus, hinc n. pre Nilus, à Græcis 
etiam ;גו‎ dictus Jes. 23, 5 etc. 

n335 me n. pr. fluvii in tribu 
Áser Jos. 19, 26. 

m. 1) flagellum Jes. 28, 15. —‏ שיט 
. שוט à) remus 25, 21. — Rad.‏ 


nw pr. ing ts (àrad. noy), 
sed est n. pr. . oppidi intribu Ephraim, 
quod etiam Tou : Tov : שילה‎ dicitur 
Jos. 18, 1. Jud. 21, 19, 21 : 1 Sam. 4, 
9 etc. Nom. gent. שילני‎ 1 Reg. 11, 
29 etc. Sed ín loco Gen. 49, 10, cum 
pleraque Mss. Judæor. et omnes fere 
libri habeant | ,על‎ al. est nomen hu- 
jus urbis, et vertunt non recedet scep- 
trem de Judd, usque dum pervenia- 
tur Siluniem ; al. donec veniat tran- 
quillitas (Israëlitis securitas ab hosti- 
bus); al. per hanc tranguillitatem 
Messiam intelligunt qui procul dubig 
in mente Jacobi erat; sed magis pla- 


שי 


cet eorum interpretatio qui legunt 
שלה‎ vocabul. compositum ex. ₪ pro 
vk et ex לה‎ pro ,לו‎ undé sensus 
donec veniat cujus est, ad quem per- 
tinet sceptrum, s sic omnes veter. Ver- 
sion. (Vulgat. tamen mittendus quasi 
à (שלה‎ nam LXX donec veniant que 
reposita sunt épsi (tribui Juda); On- 
kelos, Messias cujus estragnum Targ. 
Hierosol. id. Aquila et Symmach. cui 
destinatum est (sceptrum). Syr. et 
Arab. is cujus illud est; sic etiam 
Eze. qui manifesté nostrum locum 
respicit : Deum enim indacit eversio- 
nem regni Jude annuncisntem , et 
eloquium his verbis cencludentem: 
usque advenire eyus cujus est ámpe- 
rium et dabo ei 21; 32. Not. hic in- 
duci loquentem. Jacobum, qui 20 an- 
nos inter Aramæos exegit et prefixo 
v ad imitationem Aramæorum «+ ad- 
suevit. | 

OU Mich. 1, 8 in  Chetbib. ut 
שולל‎ qe v. 

vw n. gent. 1) à à שילה‎ q. Y. — 
2) à nv 1 9, 5. 

n. pr. viri 1 Par. 4, 20.‏ שִימִין 

ro vel DU m. urina; pl. שינים‎ 
Jes. 56, 12 etc. — Rad. po ut vicin, 
Syr. tin mingere. 

et aliquoties "Y; priet. et‏ שיר 
sed Job 33, 27‏ שיר fut.‏ ; שר part.act.‏ 
canere‏ ) ו וַישַר conversiv.‏ , !שר 
Jud. 5, r etc. Seq. acc. cantici, it.‏ 
ejus qui, quod canitur Ps. 7, 1.8‏ 
seq. b canere $ $n honorem alicujus‏ ; 14 
Ps. 13, 6 etc., it. de aliquá re Jes. 5,‏ 
1j seq. 3 id. Ps. 138, 5; seq. oy ad‏ 
vel coram Prov. 25, 20. —2) alté voce‏ 
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שי 
declamare seq. by coram aliquo, sed‏ 
Job. 5‏ . (שור. (vid.‏ ]יא al. est‏ 
Pihl. 439 cecinit, celebrasit‏ — .27 
Soph. 2, r4. Job 36, 24. Part. TW/2‏ 
cantor Neh. 12, 28 etc. --- Hiph. fat.‏ 
"Uv canetur Jes. 26, D.— Derim. seq.‏ 
cantus center‏ )1 : : שירים wm. pl.‏ 
tio 2 Par. 29, 2 38 ; cantus instrumee-‏ 


torum Amos 6; 5 etc. — 2) carmen, 
canticum Eze. 55, 32 etc. — 0% 
cum canticorum i e, canticum pre- 
stantissimum, eximium. 

nw f. pl. ירות‎ ; Carmen, centi- 
cun Ex. 15,1 el. . . 

m. marmor. candidum t Par.‏ שיש 


29, 2. — Rad, pt}. camdidum esse, 
prout ex derivatis constat. 


n. pre viri 1 Reg. 4, 2‏ טִישָא 
pen. pre. viri 1 , Beg. 1 1, 4o ete‏ 


NL? pret. שת‎ » nto cum; para. 
pro שתתוז‎ . ine; ph קתו‎ et שָתו‎ : 
inf. abs. שת‎ ; constr, pre; i imp. m; 
cum ה‎ perag. rU ; cum suff. jore; 
fut. nr apoc. ng et retracto tono 
[oe sut שום‎ primari et generatim 


| ponere, eollocare, statuere gr. ré; 


sed indé plures diflusnt ali signif- 

catus inter quos animadvestendi sunt 
seq. Ponere, struere castra vel aciem 
subaud. rang vel nn Jes. 23, 7. 
Ps. 5, 7. — Ponere pullos i. e. parts 
edere Ps. 84, 4. — Imponere seq. על‎ 
Gen. 46, 14. Ruth 4, 16 etc., seq. ל‎ 
Ps. 21,4 ; it.comparare,conferre cun, 
seq. np Job 30, 1. — לב‎ reg == 
mum advertere 1 Sam. 4, 5o etc.: 

hinc seq. LE אל‎ rationem habere al 
cujus Jer. 51, , .וב‎ Ponere massa 
suam super 1605 1. e. arbitrum se sn- 


טכ 


terponere Job 9, 55. Ppnere mana 
cum aliquo i l. e. alicui se adjungere 


Ex. 25, 1; ponere oculos adi. e. pro- 


| sélocmmehenet סקפ‎ 9: fem. 8, 


V (La 


spéctäré versas Num. aj, i i ;hinc mo- 
liri Ps.15, vi; Intráns: poni, de tet- 
mino Job: 58, "un 601106474 | Ps. ‘49, 
15, 4f Conttiiiere , reddere ' sed. 


dupl. atc. Jes. 5,6 eie., seq. ácc. et 


2 Jes. 16, 5;ácc. et 7Je5 ái 15. 13, 
16 et it 5, ag. dt: facere patrare Ex. 
10, 1y date Ger: 4; 255 intéans. dari, 
paré Hos. 6, ו‎ fut. her 
éPipónédtür Exi'h i - = = Deriv. ng, 
m£eéetutvulp. 9" 

Yo; : pini; e‏ 97 -80החד שית. 
collect. spina Jes. 5,6 etc: — dan à‏ 
etymon, Geseüio prebeb.est ing Bic:‏ 
tum 6986 pro noo , ut maj pró D3.‏ 
h rad. lv : dndérpfem. nad collat.‏ 
nz» à "27: ^* miht vero‏ ; דלל noti ü‏ 
est pto nop à rad. nao cognat. | bo‏ 
ut n3 pro noa à rad. ng-^‏ 

DU m. ornatus, habitus Prox.. LA 
10, Po, 93,6, . RO 

419 vid.. ‘122: 

227 inf. abs, iov; constr, " 330;| 
suff. n32v; et zov unde cum suff. 
Tw imp. 337, cum qq par ag. 
132€; ;; fut. 220 ; 1)cubuit, recubuit 
1 Reg. 3, 19 etc. Spec. dicitur de 
cubitum petentibus, dormientibus ; 
quieterh capientibus, lugentibus,ægro- 
tantibus, morientibus, mortuis, tan- 
dem de coeuntibus cum muliere ; sed 
tunc seq. עם‎ , nw. suff. nk Gen. 
19, 411 Sam. 3, 2 etc. —2) ut vicin. 
arab. 33y effudit vas (conf. Hiph. n. 


2). — Niph. compressa est mulier! et noU fut. 


985 


ta. — Rad bnp.“ 





2U 


Pul. id«dege52; 7: Hiph: 20 ו‎ 
inf. abs, yer ; (+ן. שוב‎ ferit 


25 deposwit, aclleaguit., Rei. 17:19: 
qvipgvere fecit, compose Isa... 0, 
20. 3 3) a ann (con Kal, 
.מ‎ 2) gh S8). 39 ——Hoph.i.D3tpt 
part. -n3up : sep tun patat 
11320n; prosftaisa est, devulst: 2 
Reg. 4, 52. Eze. 32, 19, 32. — Defirl 
2900 st seq. :: Wu ge sui cul 
-ngov f..constn . 33th v) effusio 
roris En. i6, 3, seniinis in. con lev. 


192 16 pu. n 
dusv f. vulgà conchbilus sed ma- 


pr mum 


gis apté ad sénténtiam effusio se Seins 


ut tn 3d suff: YadeLer. .18, 35 etc. 

₪ vicin. Rag etethiop. 
ET Pr OH Sotervavit ; undè Hiph. 
part. Jer. 5, 8: u£ ו‎ ben yas 
en Qd oberrant; set velÿ Eur 
Hehratis mane suej entere libidini 
| aid. ips {uesbi: di 


bg m. re 43,8. P5. 56, 


ELT FOIT 


: שבול‎ m.'f. nost Than be 
ris, pullis à Sam. 12, 8 66 —'2) 
pullis carens €t. 4,226, €. — 
Rad. ישכל‎ > ad D ícoce 

m. f. m»: ebrius ;‏ — , שכור 
inebridtus, a 1 Sani: »; ‘36 ke‏ 
Rad. 2€.‏ 

Tc ames fut. niv oblius 


est Geh. 27, 45 ett. ; séq: 'hec. Ps. 9, 
13 etc., seq. [2 cum infin: Ps. 103,5, 


reliquit alicubi rem oblitain Deut. a4, 
19. — Niph. wi part.' f. "ne; 
nav? et navi obli- 


LA 
EIS t) 


Jes, 15, 16 et Zach. 14, 2 in Keri.— | vioni traditus est Gen. 4t, 50 ete. 


2U 

fob 28, 4 : oblivion traditi à peile 
i, e. pedumopedestitti. Dent.Sr, 2: 
non trudletir ebliviowi en -dreposte» 
rervm ejas, primgoanter pre.ceeque 
exstingustmremoreetti-- Pih viet és 
05100 adükcit "Thien, 4, 0. — 
Hipic id. ref, T3UR Jet. 35,25. -« 
Hithpahzfut. pl. ardt (proton) 
obliviont iradontur «Eocl. d 10. rm 
Indé. 

nap m. xd iam: — 
constr. nde de. 65, 1v. -Ps:9, 18. 

mv = pr. vies Par.8,.10 >. 

TE inf. שך‎ et t; fut. p. »es 
ut vicin, nay, 31) demisit, $ncurvavit 
se aucepy der, &, a6. — 3) desedit 
aqua Gen. 8, 1, sedata est ira .ו‎ 
2, 1 etc. — Hiph. HAUT: sedavi se- 
ditionem Num. 13,20 ; 


. = שכל‎ uode שבי‎ ir pact 
wistiet pose; fot. be": 1yorba- 
tus fuit sobole, amisit sobehem Gen. 
#7, 45. 45, 14 etc. Pers; pes. f. 
שְכוּלֶח‎ orbata liberis Jés, 49; a1. —— 
2) forsan ki in arab. ,מק‎ plaquit 
undé bg — Pih. o3) ; fut. spi 
1) arbavit, orbum reddidit. Gen. 4a, 
36 etc. — 2) abortare fecit x Beg. n, 
19, intrans, abottaest Gen, 31, 38. 
Ex. 23,26, hinc sterilis fuit .vitis 


Mal. 5, 14. Part. f. משכלת‎ ebortalio | 


2 Beg. 2, 21. — Hiph. part. משקיל‎ 
orbans 1. e. juvenes trucidans Jer. 
50, 9, abortaus Hos. 9, 14. — Deriv. 
Love , שכּוּל , שכול‎ et 
we pl. m. orbites Jes. 49, 20. 
03 undé Hiph. mun; infin. 
abs. 03771, הַסָכִים‎ , et more chald. 
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D'EUX ; fut. ישכים‎ | conv. 
fané surrezst ;ddito vel omisso 3 
Gen. 194 37. | Jos. 8, 14 etc. Seq. , 
mage se. costulit nliquà Cant. 7, 13. 
Cum alio yerbo cupjyncterm adv. est 
man? 1106. 6, 4 etc. Hinc in£n. absel, 
gd, gnané Proy, 37; 14- Quqed Jer. 
73.8 + p'aup vulgà eme. exrgens. 
"[scil. ad libidinem emplendam; sug 
pro plur- opta, sed vid, gap i» 












x 
c3UN 1! 


Hiph. — 3) translat., 5662812 , summe 
studio feoët aliqpid Jer. 7, 13. Sopb. 
3, 7:2 Par. 36, 15etç. 


PR m inpsvsigagu; suft 
2) Iwneri wirjusque ydus d com- 
pages (sf. Ana et qp)» dorsi per: 
superfar que sib cervicibus esa Gen. 
925 etc. — םח‎ vo dorsoi.c 
> [eno animo Soph. 5, g. — Poner, fe 
cere gliquem dorsum i, e. facere ul 
torgum det, eum fugare Ps. 21, 15. 
— Tergum verterei. e. abire 1 Sam. 
10, 6. — 5) h. pr. a) urbis Sichem in 
tribu Ephraim Gen. 12,5. Jos. 20, 7 
etc., et forsan Gen. (B, f» ühi vulgó 
vertitur, (racius vel portio terre. 
Cum n locali nay Hos. 6, 9, 
pausà npa Jer, 35, 5. — en viri 
Gen. 33, 19 etc. 

02V n, pr. viror. 36,51 eic. Nom. 
patron. סכמ‎ Ibid. 
שָבְמָה‎ f. humerus, dorswm juxu 
quosd. Job 51, 22; aed forsan est a. 
D9U eum su/L j, quanquam sat 
Mappik soribitar. ' 

[22 et שכן‎ | part. act. eum ? pr 
rag. שכני‎ i f- p33t (pre n3239) Je 
51, 13 in Keri, ubi autem Chethib 
habet מזטסעוכנתי‎ » parag. fut. Doe 


^ 
. 
/ 
1 
. 
i 
! 


: ברש 


שכ 


Dau pli + naagn (132%); גו‎ 
subsedit, rese E ai ky Num. qa 


| 17 etc. — 2) cubuit | maximé ad ri 


cendum Num. 24 , 2. Deht, 83, 4o, 
hinc quievit Jud. 5, 17. Prôv. .ל‎ 1f. 


| -> S) Kabitaeit seq. 3 vel ácczloci 


Gen. 9, 27. des. 55, 16. Part. pass. 


3üd28, vt. 5-4) habi- |‏ 8090 שכון 


tatus eit'tcus Jes: 13, 20 ete. — 5) 
ut vicin. 120 assuefactus , familiaris 
fuit Prov; 8; .זז‎ Pih.73t Aabitdre 
fecit Num. 14, 3o ets, , additá 3606 
tatés notione Jer. 7: 7* — 10040006 | 


| fecit nomen 58008 Jehqya, i, e. locam 


-- 


CHER. 07708 


^w bh. s‏ == 7 שו 


indixit ubisacris splemaibus.coleretar 
Deut. 12, 11 etc. — Hiph. fut. pae 
apot. pei habitare fecit Ege. 3, 
4; trop. Job 1 T Ps. 7,6. colloca- 
vit Gen. 3, 24. Jos, 18, 1 — Deriv. 
1279 et seq. 

i27 m. constr. 12% : pl. cum suff. 
more Chald. "330; fem. com sufr. | 
npa : pl api (י‎ habitans, in- 
cola Jes. 33, 24. Hos. Lo, 5. — 1) ac- 
cola de populis Jer. 49, 18 etcs, vs- 
cinus Pros. 27, 10, vicina Ex. 4, 22. 

129 m. habitaculum ; suff. 1220 
Deut. 14, 5. 

n°329 n. pr. viror. Ezt. 10, 4 ete. 

17220 n. pr. viri 1 Par. 21, 15. 


Nos part. pass. f. constr.17330 ; 
at. 99 L1) ud'sctietatem usquè bi- 

E Gen. 45, 7 'Hagg. t, 6. Cant. 5, 
1. — 2) &epiüs inebriavit se Gen. 
9» 21, seq. acc. et jp) potás Jes. 
29 , 9.51 , 31. Trop. spud pro- 
phetas de impiis dicitur qui insaniá 
quádam abrepti rn suam perniciem 


ruuht. — 3) ut vicin. "2v premio, 


mercede donavit. — Pih. part. fut. 
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של 


Dnm fut. AU LE ‘nebriavil pr. et 
trop. (vid, Kal) à Sam. 11,15 etg. — 
| Hiph. Ha: fut. MAY! i inebriavit 
(vid. Kal et Pih.) Deut. 52, 42 ete, — 
| וי‎ fut. £ cum à parag. in pausá 
2 pen (pro (תִתְשָבְּרִין‎ ebriam ages 
1 Sam. 1, 14. — Deriv, MAY et seq. 

"2U m. mr inebrians, temelum 
sive vinum Num. 28, 7. sive succus 
ex hordeo, melle, uvis passis dacty- 
lisvecoctus e EE. diim 


+ se 


[NY m. ébrietas Exe. a5, 32 etc. 


pr. populi in tribu Judà‏ 2 שכרו 
Jos. 15, t1.‏ 


Le m. error, delictum à Sam. 6, 7. 
— Rad. niv. 

E (conflat. ex . y q. v, et 5) prop- 

er ; hinc Eccl, 8, 17: אאָר‎ ya pr. 

su quod i, e. quantumvis; sed 
18015 dubitat Gesenius an legendum 
sit ו בבל אשד‎ quod sententiæ egregie 
accommodatum esset, addo egomet,et 
stylo scriptoris maximé in 9, 5. — 
Alibisemper sequitur Daguesch simul. 
et vox suffixa ; exempla vid, in .₪ 

moe m, trangtillus Job 21, 25. 
— Compos. volunt ex duobus 'Synony- 
mis nov et pug sed potiüs ortum 
est ex " hoc posteriore solo, inserto © 
ut nbyut ex rad. ny. 


forsan nt chald. 60‏ שלב 
connectus est; undb Puh. part. pl. f.‏ 
conjuncta, consecte Rx. 26,‏ מל בת 
ubi senéus commatis esse videtur :‏ 17 
duo cardines asser uni sint conjuncti‏ 
lignis tramsversia basin efformantibus‏ 
(Q'yqM soubassemens vers. 19), ità ut‏ 


של 
alter alteri ex opposito résponsieat.‏ 
LXX eoniracadentes altef alteri; ‘Vol:‏ 
gat. tabala alleri tabulæ ——à‏ 
Inde : i‏ — 
m. pr. commissuri , deib‏ .א oae‏ 
forsai Liinbi, teenic ! commissuras te-‏ 
gentes iA 7 28, 29. d‏ 
D me asc. mix Ex. 4 6 etc. Hinc‏ 
Hiph. «d 4 nix. fut. f. apoc.‏ 
Yn, Ps. ₪ 15,: Cim dispergeret‏ 
Omnipotens reges ined (terrà), albuit‏ 
ut nir solum ossibus hostium cesorum‏ 
conspersum ; gonf. Eneid. 5,86» :sco-‏ 
puli ossibus albi , et 12, 36 : campi‏ 
ossibns albent ; it. Ovid. Fastor, Libr,‏ 
hemayit t ossibus albet humus. ,‏ 2 


vv, undé. mae:‏ 1 של 
bg: 1 fut; apote Du: plut. in pausá‏ 
iy tranquillus , securns fuit,‏ שלוו 
trangaillè vixit Jer. ra, i. Job 5, 6‏ 


etc. — 2) forsan ut cognat. o5, נשל‎ 


extraxit. | Job 27,8 : quandd eziraze- 
rit Deus animam ejus scil. ex corpore. 
Ità Chald. et Syr., sed Vulgat. liberet 
quoë ₪ idem incidit. —5) ut in chald. 
er?avit, per imprudentiam peccavit, 
hinc — Niph fut. pl. 195 per impre- 
dentiam peccabunt à Par. 29, 11. — 
Hiph. seduzil, fefellit; fut. now 2 
Reg. 4; 28: —Deriv. TU» "Ww. mv 
et plur. seq. 

noe. m. pr. viri (oen. 38, 5 etc. 
Nom, patron. rj? 9 Num. 26, 20. 


vid. rive.‏ טלה 


Cant. 8,6 t שַלְחָבָת יה‎ flamma Jeho- 


hovæ , quod ‘al. conjunctim legunt |. 


mane. : — Rad. 3119 undé .ו‎ 


8 






של 
et syr.conjug. : Schaph. SEL énflam-‏ 


matus arsit. : 

xu. sd "x Job a:, 23 et Tx 
Jer. 7 31; m. pl. constr. ne; £ 
mu ; $. 0 salvus, securus 1 Par. 4, 
ו‎ securà vivens Ps. 75, 12. Job 16) 
12, it. tranquillitas Jeb 20, 20. — 2) 
in malam partem 20007757 étmysus Eze. 
23,42 |  ,. 

Yo masc. tranquillitas, securitas 
snff. "nou Ps. 5o, 7. 

voe. vid. 1779. 

mot f. constr. mov; pl. cum suff. 
qv: id. Jer. 22, 21. Ps. 122, 7 
etc; sed' Dan. 8, 35. 11,21: mu 
ín medià securitate i. e. inopiatb, 
repenté. — 2) in malam partem so- 
cordia, impietas Prov. 1, $a. 

piv | o pl. m. demissio 
Spec. a) uxoris, repudium Ex. 18, 2, 
hinc libellus repudii, metaph. Mich. 
1, 1. — b) filie, dotatio 1 Beg. 9. 
16. — Rad. nos. 

[2r m. constr. olov; plur. cam 
suff. ושלמיג‎ : 1) adj. éntoger, spec. a) 
corpore, sanus, benevalens Gen. 45, 
27 etc. , — h) numero, pleno numero 
Jer. 13, 19. — c) statu, conditione, 
habitu, secures, tranquillus Job 21, 


9, pucem collens Ps. 69, 25, hiuc amw- 


cus Ps. 55, 21.—2) subst. significatu 
respondens adj., hinc a) .7- 
éncolumitas, salus Deut. 29, 18 : 

Sam. 6, 15 etc. Not. formulas seq. 
7 ava num benè valet ; indè acc 


nano £, flamma Eze. 31,8 etc. raatio nw vel addito oYova יל‎ 


hot vale. Sed passim, ut 5 cos 
textu facilè diguoscitur verba pfyg 


9 , 09 sunt affirmat. salus est sb, 


של 569 . של 

vobis, res tuæ,vestræ bene se habent. | traxit manum ab 1 Reg. 15, 4. Cant. 
o1595"pn5 ש אל‎ interrogavitaliquem 5,4. — 3) per nuntios, legatos indi- 
de salute et valetudine i. e. salutavit | Cavit, mandavit (envoyer: dire), seq. 
aliquem." שלופ‎ nn ידע‎ pbi acc. rei et ON pers., vel dupl. acc. 1 
vidit, cognovit quomodo quis valeret. Reg. 5, .5ב‎ Jes. 55, 11. Trop. de Deo 
— 2) pax eppos. bello Lev. 26,6 etc. $mmittente calamitates, auxilium etc. 
Fir, verba pacis i. e. vir pacificus, Jos. 24, 14 etc. — 4) extendit, pro- 
verba pacifica. — 3) concordia, ami- tendit ut digitum, quod irridentis est 
citia, undé vir amiciliæ i. e. amicus Jes. 58, 9, falcem segeti Joël 4, 15; 
Jer. 20, 10 etc. Loquentes amicitiæ it. ramos suos arbor (vid. mox Pih.) 
i. e. amicè loquentes Ps. 38, 5. — undé part. pass. f. nnoe extensa q. 
Rad. 09%. V. pag. 5o, in n» Ni sed maximé ma- 
ood vid. pv. num Gen. 3,22 etc: Seq. "n אֶל‎ vel 

vid. Do. manum admovit rei, aggressus est‏ שלוּם 

nov n. pr. viri Neh. 3, 15. aliquid des 28, 9, vel oim intulit ali- 

vi g tres vi d. שלש‎ cui Gen. 57, 22. Ex. 24, 11, et omisso 


72 Sam. 6, 6. Obad. 13. Ps. 18, 17. 
שֶלות 1 .ממ ; | שלח‎ ; constr. | -- Niph. inf. abs. mov mitti Esth. 
rov. sed rog Jes. 58, 9 ; fut. nv; | 5 15. — Pih. שלח‎ ; plur. שָלְהוּ‎ et 
1) misit seq. acc. pers. vel rei, ‘et DELE inf. שלח‎ et nog; imp. ; שלח‎ 
72 pers. aliquem , aliquid Gen. i fut. nb» et nov cum suff. et 4 
8. Ex. 4, 13 etc. ; seq. UN , be t| epenth. in pausá שלח‎ 1) utin Kal 
more chald. by pers. ad aliquem, misit, ablegavit, sed sæpiùs trop. im- 
alicui Gen. 57, 13. Jer. 29, 31 etc. | misit alicui Deus plagam, calamitatem 
Sæpè non exprimitur accus. personae 


Deut. 7, 20 etc. ; it. excitavit litem 
quz mittitur Gen. 41, 8 etc. 31, 4 : 


| Prov. 6, 14 etc. — 2) dimisit, mis- 
misil ba ווּקְרַא‎ et vocavit Rache- | sum fecit abiturum (oppos. retinuit, 
lemi. e. misit aliquem, qui arcesscret | coercuit), captivum, servum seu ma- 
Rachelem.ltà explanandum videtur 2 | numisit, filiam foras i. e. elocavit Ex. 
Par. 17, 7,: לשָריו‎ nov miserat ad | 8, 38. Zach. 9, 11 etc.; it. abeuntem 
Sapartim, pro miserat qui arcesseret| deduxit, prosecutus est Gen. 18, 16 
(Map) Savarum; ubi tamen vulgó etc. ; seq. 3, 23 reliquit potestati 
vob objectum verbi שלח‎ sie Vos alicujus Ps. 81, 13. Job 8, 4. Trop. 
lunt. Ità etiam 4, licet alia siti| P7 .- E p E 6 ל‎ 
ns ioa Bam. 15, 13 : owed Ac ו‎ .- abjecit, dejecit ve! 
res inarum., 1 Sam. 20, 20. Eccl. 11, 
tophelom Cpivr nemo) pro va que 1 etc. ; vel homines, hine expulit ali- 
arcesseret Achitophelem. — 2) di- quem UM 5o, 1 etg., spec. rep udia- 
misié, missum fecit frenis quasi solutis 
Ps. 5o, 19, seq. t3, Uy remisit, re- 












vit uxorem Deut. 21,14 elc. — - 4) 
extendit manum Ptov. 51, 19. ramos 


72 


של 


suos arbor Jer. 17, 8 etc.; trop. po- 
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שז 
nue m. potens Eccl. 8, 4, po‏ 


pulum Deus Ps. 44, 5. — Pub. nov testatem habens vers. 8. 


1) missus, ablegatus est Jud. 5, 15 
etc. — 2) dimissus, relicius est Gen. 
44, 5 etc., spec. de puero sibi suæque |. 
libidini permisso Prov. 29, 15. — 3) 
ejectus, excussus est 165. 16, 3; pro- 
pulsus, prolapsus est Joh 18, 8. — 
Hiph. mov immisit Deus calamita- 
tem Lev. 26, 22 etc. — Deriv. 
c'mbv, מְשֶלח .מַשָלֶח‎ . nnovp 
et seq. | 

nov m. suff. שלחו‎ ; ; pl- onov; 51) 
missile,tellum Joël 2, 8 etc. - pro- 
pago, surculus Cant. 4, 15.—5) n.pr. 
viri Gen. 10, 24, it. piscine prope 
Jerusalem Siloë,Neb. 5, 15, ejusdem 
ac seq. 

ut nbe n.pr. piscinz Jes. 8,6.‏ שלח 

pl. f. propagines Jes. 16,8.‏ שלחות 

n. pr. viri 1 Reg. 23, ja etc.‏ שלחי 

n. pr. urbis in tribu Judá‏ שלהים 
Jos. 15, 32‏ 


ak. masc. constr. mes plur. 


constr. monu ; mensa Ex.‏ ; שַלְחָנוּת 
etc. Mensa Jehova. e. ara‏ :5 ,25 
Mal. 1, 7.‏ 


infin. constr. PIE fut.‏ : שלט 
in‏ על ;2 ehe; dominatus est seq.‏ 
aliquem Eccl. 2, 19. Neh. 5, 15; do-‏ 
minus, superior factus seq. 3 Esth.‏ 
r. — Hiph. von ; fut. apoc.‏ ,9 
dominari fecit Ps. 119, 155;‏ שלט 
potestatem dedit, seq. 2 cum inf. fa‏ 
ciendi aliquid Eccl. 5. 18. 6, 3. —‏ 
et seq.‏ שליט Deriv.‏ 

U^ m. undé pl. coop scuta Jer. 
51, 11. Cant. 4, 4 etc. 

















nib f. masculini שליט‎ q. v 
e m. undé in pausá "ov 2 Sam. 


5, 27. LXX et Vulgat. per dole, al. 
tranquillé i. e. clam. 


mop f. suff. nmow; secmdiaz 


Deut. 28, 57. — Rad. ng. 


v5g, vou vid. in i2. 
pe m. pl. שליטים‎ : potestatem 


habens rei Eccl. 8, 8,et subst. doms- 
nator Gen. 42, 6 etc. Fem. שלטשת‎ 


"= - 


impudens, procax mulier Eze. 16, 5o. 


— Rad. שָלַט‎ , 
eu et v5v m. pl. שלישים‎ ; 1) 


mensura species, vulgó triens, trien- 
tal Jes. 4o, 12, adv. pro vu Ps. 
80, 6. LXX ₪ perp&. Vulgat. à *w" -e»- 
surf. — 2) in pl. instrum. music. tri- 
chordium, al. tréangulum 1 Sam. 18, 
6. — 5) quidam militum ordo; for- 
san qui é curribus certabant, LXY 
rpordru. Sumpsitque omnes: currui 


AEgyptiorum 33 5g erebbenetcer- 
tantes super his ommbas Ex. 14, 7 
sed Ex. 15, 4. LXX habent ₪6 


+ .דל סוק‎ Tpiorérns autem vacabatur, 
jurtaOrigenem, qui écurru pugnabat, 


quia currus tres homines capiebat, ut 
unus auriga esset, duo autem certs- 
rent : vel robustus qui cum tribus 
pugnare posset, vel qui in acie post 
antesignanum et secundum ab eo ter- 
tio ordine stabat , vel qui 56% 
rege tertius staret, aut tertiam sedes 
occupabat. Vid. Montefalc. (in Hezapl 
ad. not. in Ex. 14, 7). Dux eorum & 


citur Ov og ,ראש‎ in parall : 
Sam. 23, 8, occurrit השלישי‎ n ex 


של 

ubi 06686. pj plur. forsan sing. vu : 

idem est ac ראש הַשְלִישִים‎ 2 Reg. 0, 

25. 15,25. 7, 2. 17, 9. Plur. Dep 

forsan principalia, nobilia Prov. 22, 
20 in Keri. 

"ero. f. ruby et mo ; pl. 
סְלִישִים‎ (contr. pro שלשיים‎ ; denom.à 
vov. tertius, tertia Gen. 2, 14 etc. 
Gen. 6, 16 sunt conclavia tertie con- 
tignalionis (troisième étage). Fem. 
est tertia pars Num. 15, 6 etc., dies 
tertius 1 Sam. 20, 12, tertius annus 
Jes. 15, 5. Jer. 48, 54. Cum parag. 
nno tertid vice Eze. 21, 14. 


ToU vicin. nov. — Hiph. vov; 
inf. abs. qon; ; constr. Tov fut. 
Tov conv. 420; 1) prout con- 
struitur,ecit, conjecit, projecit, abje- 
cst, disjecit, deposuit Gen. 21,15. Ps. 
2, 5 etc. ; it. excussit dentes Job 29, 
17. — Note formulas trop. Projecit 
animam suam e conspectui. e, vitam 
suam exposuit summo periculo. Con- 
Jecitaliquid post se, post tergum suum 
i. e. neglexit contemsit. Conjecit ali- 
quid super Deumi.e.curæ Dei commi- 
sit.— Rejecit Deus aliquemé conspectu 
suo i. e. eum reprobavit, repudiavit. 
— 2) dejecit, evertit domum Jer. 9, 


18; metaph. perdidit Job 18,7. — 


Hoph. השלך‎ et bp; part. Tus; 
f. nj?Po; fut. יל‎ 1) jactus, con- 
jectus, projectus est 2 Sam. 20, 21. 
Jes. 14, 19 etc., seq. b objectus, tra- 
ditus est alicui Jer. 36, 5o. Metaph. 
Ps. 22, 11. — 2) dejectus; eversus est 
Dan. 1, 11. — Deriv. seq. | 
709 masc. catarrachtes avis que 
magno impetu ad capiendos pisces in 
aquam se dejecit Lev. 11, 17 etc. 
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של 
f. 1) dejectio Jes. 6, 13. —‏ שלכת 
n. pr. portæ templi 1 Par. 26, 16.‏ )2 


Du שלותָ‎ sed pl. 455g; part. 
act. pl שללים‎ ; inf. abs. של‎ + constr. 
jov fut. pl. Yen; suff. que 1) 
ut vicin. oU) extraxit Ruth 2, 16.— 
2) diripust, " spoliavit, seq. acc. rei 
Eze. 26, 12, et pers. spoliata Hab. 2, 
8 etc. boy D predam egit Jes. 10, 
6 etc. — Niph. fut. של‎ spoliabitur 
Deut. 28, 4o, sed possit esse à 703 - 
— Hithpoh. אַשתולל‎ ex syrismo et 
chaldaismo pro Loin spoliatus est 
Jes. 59, 15 etc. — Deriv. שולל‎ et 

spolium,‏ )1 | שלל m. constr.‏ שלל 
prada Gen. 49, 27 elc. Jer..21,‏ 
erst ei anima sua pro predá‏ : 9 
i. e. vitan suam serbabit. Sed Jud.‏ 
forsan est pro 99% TN pre-‏ 50 ,5 


dator. — 2) lucrum Prov. 51, 11. 


pov ; fut. ישלם‎ ; ut שלה.פם וצ‎ ; 1) 
énteger, incolumis, salvus fuit Job 9; 
4. 22, 21. — 2) completus, factus, 
peracius, absolutus est 1 Reg. 7, גל‎ 
etc. — 5) denom. à D5y, pacem, 
amicitiam. habuit cum aliq.; hinc 
part. act. cum suff. שלמו‎ amicus 
meus Ps. 41, 10; pass. plur. constr. 
שלְמִי‎ pacifici à Sam. 20, 19. — Pih. 
!| שלם‎ et ;שֶלֶם‎ fut. bu; 1) integrum, 
| incolumem præstitit Job 8, 6. — 2) 
perfecit, absolvit 1 Reg. 9, 25. — 5 
restituit, reddidit sarreptum, debi- 
tum Ex. 21, 56 etc., it. persolvit Hos. 
14, 3 etc. — 4) rependit, remunera- 
tus est seq. b pers. Jud. 1, 7 etc., sed 
interdüm acc. Ps. 51, 24 etc. — Puh. 


obv; 1) persolutus est Ps. 65, 2, — 


של 
2)repensus est Jer. 18, 20, hinc præ-‏ 
mio tam bonorum quàm malorum‏ 
factorum affectus est Prov. 11, 51.‏ 
amicé vixit, hinc part.‏ )5 — .15 ,15 
amicus Jes. 42, 19. — Hiph.‏ מִשְלֶט 
)1 ; וישלם ovn fut. oe, conv.‏ 
perfecit, exsecutus est decreta Jes.‏ 
etc., absolvit, fiaem fecit rei‏ 26 ,44 
pacem fecit et‏ (ב — .15 ,12 ,38 Jes.‏ 
coluit cum aliquo seq. nx, py Deut.‏ 
pace factá,‏ , אל etc., sed seq.‏ 12 ,20 
én ditionem, fidem se tradidit, totum‏ 
commisit Jos. 11, 19. — 3) pacatum,‏ 
amicum fecit aliquem Prov. 16, 7. —‏ 
Hopb. coU pacatus, familiaris fuit‏ 
שלוּם ישלום Job 5, 23. — Deriv.‏ 
et seq.‏ 

nov m. pl. Dow; f. nov : ; pl. 

move: 1) snteger i.e. velpleni justi- 
que numeri et moduli Deut. ‘25, 15. 
Amos 1, 6, vel incolumis Gen. 55, 
18. Nah. 1, 12. Lapides integri sunt 
nondüm cesi vel dolati Deut. 27, 6 
etc. — 2) absolutus perfectus 2 Par. 
8, 16. — 3) pacem 8% amicitiam co- 
lens Gen, 34, 21, spec. totus Deo de- 
ditus 2 Reg. 20, 5 : 1Par. ב :9 ,0ב‎ 
Par. 15, 17, plenè addito. nim oy 


1 Reg. 8, 61 etc. — 4) n. pr. urbis Je- 
|optimé LXX et Vulgat. evellatur. 


rusalem Gen. 14, 18. Ps. 76, 3. 

og m. pl. שלְמִים‎ constr. "oov | 
retributio, solutio voti(conf. Hos. 14, 
4. Ps. 5o, 14), hinc DD na} sacri- 
ficium votivum Lev. 5, 1 'ete. , et omis- 
so 131 Jud. 20, 26. 21, 4. Amos. 5, 
22. Àl. sacrificium eucharisticum , 
Vulgat. hostia pacificorum. 

OÙ m. 1) retributio Deut. 52, 35. 
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של 
n. pr. viri Gen. 46, 24. Nom.‏ )2 — 
patron. "uU Num. 26, 49.‏ 

by et שָלוּם‎ m. pl. שלוּמים‎ ; 
retributio Jes, 54 , 8. Hos. 9, 7 etc. 

nom. pr. viror. 2 Reg. 15,‏ שלם 
etc.‏ 10 

novuf. retributio, punstio; constr 

nov Ps. 91, 8. 

nhe n. pr. viri, rex Salomo 
2 Sam. 5, 14 etc. 

"joy n. pr. viri Num. 34, 27. 

nom. pr. viri Num. 1,‏ טְלְמִיאֶל 
.12 ,6.2 

vro n. pr. viri 1 Par. 26, 14. 

pog n. pr. complur. viror. et 
mul. Lev. 24 , 11. Esr. 8, 10 etc. 

plené "puiDhe n. pr. vint‏ שלמן 
Reg. 17, 5. Hos. 10 , 14, etc.‏ 2 
pv plur. m. preweia quibes‏ 


[aliquis corrumpitur Jes. 1, 25. 


rov; ; pass. f. שְלוַּפָה‎ et roov; 
imp. ovi fut. doe"; ut vicin. oe , 
95g , extraxst telum ex vulnere Job 
20; a5, gladium ₪ vaginá i. e. strim- 
zit. Num. 22, 25 etc. Stringentes 
gladium i. e. armati Jud. 8, 10 etc. ; 
exuit calceum Ruth. 4, 7, 9, evellit 
gramen, sed impers. Ps. 129,6, unde 


n. pr, viri Gen. 10, 26 etc.‏ שלף 


,שלש constr.‏ 5 שָלוש > שלש 

cum Makk. vos ai hi m. constr. 
ng 1) tres Gen. t1, 15 etc. Cos 
suff. D2nU ov vos tres Num. 13,4 
שלשְתם‎ tres 418 ibid. — 2) £terbus 
Esth, 5 , 12 etc, — 3) ter Job. 55, 
29. — Plur. pov c. triginta; Gen. 


שש 57$ שמו 
sed f. Cant. 1, 5; eonstr.‏ יג CI‏ 
OU) et peseim seq. Makk. 7QU; suff,‏ 
ie peusá 400: pl. mov,‏ 7% 
constr. níDU; 1) women Gen. 17,‏ 
etc. DU; Moa nomine, nomi-‏ 5 
natim Ex. 55, 12. Ésr. 10, 16; sed‏ 
alias 45 nomine alicujus est asctori-‏ 
tate alicejus: Esth. 5, 12. ri,‏ 
Spec, est, prout facilé ex adjunc-‏ .21 
tig pernoscitur, somen celebre bo-‏ 
sum , fama , gloria , fama post mor-‏ 
tem seu smemoria , maximè in for-‏ 
mulis perdere, delere nomen alicujus.‏ 
Deut. 9, 14 etc. , adde Eccl. 6, 4 :‏ 
caligine tectum est nomen ejus (abor-‏ 


5 , 16, trigesimus 1 Reg. 16, 25, 29. 
— Deriv. v^» : vb5u et seq. 

vov n. pr. viri + Par, 7, 35. 

viv vid. pv. 

v» Pih. (denom. à שלש‎ ) 1) di- 
visit in tres partes Deut. 19, (ב--.5‎ 
aliquid ter&ó fecit 1 Reg. 18, 54.-- 
3) tertid die fecit 1 Sam. 20 , 19. — 
Pub. part. v3UD triplex Eze. 42, 6. 
Eccl. 4, 12. — 3) triemnis Gen. 15, 9. 

* ov ^v pl. m. tertie generationis 
nepotes, pronepotes Gen. 50, 23. 
Ex. 54, 7° 

nov nom. pr. regionis Palæst. 1 
Sam. 9: 4, in quá forsan situm est 
oppidum nv»v-^ya 2 Reg. 4 , 42. 

n. pr. viri 1 Par. 7, 57.‏ שלשה 

DTvoU et שָלֶשם‎ nudius tertius , 
Prov. 22, 20 (alibi semper copulatur 
cum (תמול‎ Ex. 5 , 10; it. pridem, 
dudüm , antehac Gen. 21, ב‎ , etc. — 
Comp. ex nov et tres tj dies. 

nom. pr. viri asd 1,‏ טַלְתִיאֶל 
elc. .‏ 12 

DE adv. 426 de loco Gen. 2, 12 
etc., sed post verba motüs eó 1 Sam. 
2, 14 etc. ; de tempore t$, tunc 
Jud. 5, 11 etc. שֶם-שם‎ hc , illic 
Jes. 28, 10. — Priemisso אֶשָר‎ va- 
let «5i, sed post verba motüs quó 
1 Reg. 18, 10 etc, — Cum pre. 
DVD sedà tam de loco quàm de ten- 
pore Gen. 2, 10, Hos. 2, (770g 8 | 
DWD dé Deut. 9, 28 etc, Cum " 
loc. n9 (sehámmá) eb Gen. 19, 20 
etc. , sed ibi Jer, 18, 2. nog UN 
-- rariüs ₪24 ג‎ Reg. 25, 8. Ruth. 
2»! 
























tás) ; it. signum, monumentum 2 Sam. 
8, 13. Jes. 55, 15; tandem שם‎ et 
own absolutè positum est nome» 
Dei vel Deus ipse Lev. 24,11, 16: 
Deut. 28, 58. יהוה--‎ Op numen Je- 
hovæ quatenüs ab hominibus cognos- 
citur et colitur. Hinc formulis : no- 
men Jehova nosse ,.amare , 22200 
re Ps. 5, בג‎ etc. De Ex. 15, 5 ny 
‘or; ubi perperkm vertunt Jehova 
nomen ejus est, vid. quse adnotavi if 
Le Pentateuque avec une traduction 
frang. etc., Exops, pag, 118. —2) mm 
pr. וג[‎ Noé Gen. 5, 22 m 
Ke n. pr. viri 1 Par. 7, 55, 

LT n, pr. viri Gen. 14, a. 

nuo et DEIN) An. pr. viri 4 Per. 
& 38, 95 38. 

Ho n. pr. viri Jud, 5, 51 


> שמ‎ ut vicin. OD. Hiph tres; 
inf. cum suff. more chatd. TU : 
fut. +0; vastatus est Jer. 48, 8 
etc., deletus , excisus est Deut. ,4 , 
26. Ps. 3 38 etc. pun TDPn 


od 874 שבו‎ 


nf. absol. 1q0Un et T pen; constr. 


(ape plur. m. constr. "DU; suf. 


(à sing. inus. sper);‏ שְכִיכֶ «aan (pro qvogn ); I0»‏ הי 


fut. TV? conv. Oy" vastavit Lev. 
26 , 5o etc., delevit, perdidit Deut. 
1, 27 etc. Inf. 7087 perditio, exi- 
téum Jes. 14, 23. 

nog vid. Oy : 

. שָמָה‎ + pl. nou; 1) vastatio, de- 
solatio Jes. 5, 9. Ps. 55, 19. — 2) 
stepor Jer. 8, 21, et meton. ob;ectum 
stuporis Deut. 38 , 37 etc. — 5) n. pr. 
viror. Gen. 56, 15 etc. — Rad. pp. 

IW Dy n. pr. viri 1 Par. 17, a8. 
| שמוּאֶל‎ n. pr. viror. Num. 34, 24. 
pag n. pr. viri ב‎ Sam. 5, 14. 

; npoy et nyed f. constr. nytod ; 
pl. שָמעוּת‎ | pr. quod audstur , hinc 
1) nuncsus , 1 Sam. 4, 1getc. —2) 
énstitulio, doctrina Jes. 28 , 9. — 5) 
rumor 2 Par. 9, 6. — Rad. yov. 


"DV n. pr. viri 1 Par, 24, ad. 


misit, missum fecit, hinc‏ )1 שמט. 
omisit, intermisit agrum, requiem‏ 
ei dedo Ex. 25, 11, remisit debi-‏ 
tum Deut. 15, 2, dejecit , præcipt-‏ 
tavit 2 Reg. 9, 35. — 2) intrans.‏ 
destitit Jer. 17, 4 et 2 Sam. 6, 6. ubi‏ 
Vulgat. recalcitrabant.-Niph. vou)‏ 
dejectus, precipitátus est Ps. 141. 6.‏ 
4 תשמט Hiph. fut. apoc.‏ — 
debitam Deut, 15 ;5.-Indà.-‏ 

none f. remissio debitorum Deut. 
15, 1, a , hinc'annus remissionis i. e. 
septimus quisque. annus ,, quo agri- 
colationis omne opusintermittebatur 
et remittebantur debita 15, g. 21, 10, 

ipo m. pr. viror. i Par. 2, 28. 
| VOU n. pr. viri Num. 26, גל‎ |: 
etc: Patron. 'yYTDU. ibid. 


cali , Ex. 24, 6 606. Dicitur Dei 4n- 
gelorumque sedes Gen. 28, 17. Ps. 
2, 4. Calum et terra i. e. mundos 
universus €en. 1, 1 etc. — Cum + 
locali הַשַמִימָה‎ colum versus Gen. 
15,5 etc. quo sensu simpliciter etiam 
in accus. ponitur י הַסְמַים , שמים‎ 
Sam. 5, 12. Ps. 139, 8. — Rad. שמה‎ 
ut vicin. arab. gt proyot a/tus fuit. 
og m. no f. (à שָמָה‎ ( >- 
taeus, a Ex.22, 29 ‘etc. Fem. סָמִינִית‎ 
000404 , in re musicáà 1 Par. 15, 21. 
Ps. 6 , 1. 12, 1 al. instrumenti nomes, 


|al. initum carminis ad cujus modos 


cantandum erat , al. vox ima et gra- 
vissima (basse) à viris cantata , oppos. 
עַלְמוּת‎ qe v. in ny pag. 432. 

o? m. suff. שְמִירו‎ | ; pr. forsan 
aculeus, hinc 1) spina et collect. spi- 
na Jes. 5, 6 etc., metaph. de hosti 
bus 10, 17.27, 4. —2) adamas Eze. 
3, 9. Zach. 7, 12. —5) n. pr. a) viri 
1 Par. 24 , 24 , in Keri. — b) oppidi 
in tribu 1008 Jos, 15, 48. — c) oppidi 
in tribu Ephraim Jud. 10, 1, a. — 
Rad. "DP. 

n.pr. viri v Par. 15, 19.‏ שְמִירְמוֶת 

'" "De n. pr. viri Esr. 2, 46. 


O0 | pl. 100%: in pausá 1007 , 
imp. pl. שמו‎ ; fut. pvp» , pl. ישמ‎ ; 
1) vastatus , desolatus fuit Eze. 33, 
28.etc. Part. act. opo vastatus, de- 
solatus Thren. 5, 11, et subst. ves- 
tatio , desolatio Dan. 9, 27. 8, 15: 
Dp yeen peccatum quod. est vas- 
tatio, desolatio; quem solummodi 
sensum vocum constructio admitüt. 
12, 11: ODU שקוּץ‎ abominatio de- 


שמ 
Thren.‏ ששו מ 5" solatioms. Pl.‏ 
vas-‏ שומָמִין et termin. chald.‏ 16 ,1 
tats vers, 4. Fem. noptw solitaria,‏ 
non maritata 2 Sam. 15 , 20 Jes. 54,‏ 
pl. momie subst. loca vastata,‏ ;1 
ruine Jes. 61, 4. Eze. 56 , 4 etc. —‏ 
obstupuit , attonitus fuit 1 Reg. 9,‏ )2 
ob aliq. Jes.‏ על Jer. 18, 16 , seq.‏ .8 
etc. * Impers. stupori fuit seq.‏ 14 ,52 
b pers. alicuia Par, 7, 21, de quo loco‏ 
vid. suprà pag. 295 in 2 n. 10. — Ve-‏ 
rüm, quod volunt nonnulli , scilicet‏ 
now Eze. 56, 5 transit. vastare si-‏ 
gnificare, falsum omninó videtur ;‏ 
j° sensus‏ 17*2 שמת nam verborum‏ 
est : propter clamorem repetitum :‏ 
vastitates ! i. e. propterea quód undi-‏ 
que vastitatem vobis, repetitis clamo-‏ 
ribus, minantur. Not. D3nK quod‏ 
Ne sequitur,minimè objectum esse‏ 
conf. prætereà quee‏ ; שמות vocabuli‏ 
dixi pag. 256 in ?gr.* —Niph. fem.‏ 
| נשמות nc) : part. f. n9; pl.‏ 
eastatus , perditus est Jer. 12, 11.‏ )1 
Thren. 4,5, solitarius fuit de vià Lev.‏ 
Jes. 55, 8. — 2) obstupwit‏ .22 ,26 
Jer. 4, 9. Job 18, 20. — Poh. part.‏ 
stupefactus attonitus Esr. 9,‏ משמם 
desolans Dan. 9, 27. 11, 51.‏ , 5 
Hiph. Qv part. O'DUD; inf. abs.‏ 
imp. pl. 1007 , quod alii re-‏ ; השמס 
ferunt ad Hophal; fut. D, et more‏ 
chald. pr, suff. Doc; 1) vastavit‏ 
Lev. 26 , 51 etc. — 2) stupefecit Eze.‏ 
intrans. obstupuit Eze 3, 15.‏ , 10 ,32 
Mich. 6, 15 etc. it. Job 21,5, sed vid.‏ 
mox. — Hoph. inf. 9g1 undé cum‏ 
suff.excidente Mappik npvin.et cum‏ 


pref. 3, mama (pro nDUra) vas- 
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שמ 
fatus est. Lev. 26 , 51 etc., it. juxta‏ 
quosd.,stupuit Job 21,5 ubiin nonnul-‏ 
lis libris YOU pro y5gj legitur.—‏ 
sed fut. poten‏ , חָשְתוּמֶם Hithpoh.‏ 
seip-‏ )1 גַתֶתְשוּמֶם Eccl. 7, 16 (pro‏ 
sum vastavit, destruxit Eccl. 7, 16.‏ 
obstupuit Jes. 95, 16. 63, 5,‏ )2 — 
attonitus fuit Dan. 8, 27, animum ab-‏ 


Jecit desperans Ps. 145, 4. — De- 


riv. seq. 

DOY m. שְמָמָה‎ f.; devastatus , 
desolatus , a Jer. 12, 11. Dan. 9, 
17 etc. 

opu fem. plur. nU ; constr. 
שְמָמוּת‎ ; 1) vastatio , locus vastatus 
Ex.25 , 20 etc. — 2) stupor Eze. : 7, 27. 

none fem. pl. npe; desola- 
tio, locus vastatus Jer. 25,12 etc. 

m. stupor Eze. 4, 16 etc.‏ שממון 


fut. [DU ; pinguis‏ שמן vel‏ שמן 
fuit, factus est Deut. 32, 15 etc. —‏ 
fut. DOU; :)‏ ; השמז Hiph. imp.‏ 
pinguem reddidit, trop. pingue red-‏ 
dédit cor alicujus i. e. crassum tor-‏ 
pens , omni sensu carens Jes. 6 , 10.‏ 
pinguefactus est Neh. 9: a5. —‏ )2 — 
et seq.‏ מַשְמָנִּים , Deriv. [DUD‏ 

109 m. nov f. pinguis , crassus, 
validus Gen. 49, 20 Jud. 5, 29 etc. . 

799 m. suff. »35w ; plur. שְמָנִים‎ ; 
1) pinguedo Jes. 25, 6 etc., obesitas , 
corpulentia 10,27.—2) 2 Gen.28, 
18. toy vy oleaster 1 Reg. 6, 23. — 
3)oleum conditum , riguentum 2 
21, 17 etc. 

n3gv f. noo ni. constr. שטנת‎ ; 
Gen. 5, 4 eté., ‘octavus Jer. 52, 29 
etc. Plur. D'by c. Gen. 5,25 ete. 
— 8 שְמִינִי‎ - 


od 


cam s parag. verso inr propter suff. 
Tnype; fut. PDU); auribus percepit, 


rei et pers. loquentis Gen. 3,10:1 
Sam. 17, 28, seq. 3 cum integrá sen- 
tentià Gen. 42, 2 etc. Spec. a) cum 
attentione , binc asscultaeit, allen- 
dit ad aBq. , seq. ל ; אל‎ , jet acc., 
sed 3 yDU plerumque est 16564 auri- 
tus fuit Gen. 27, 5 etc. — b) cum 
voluptate , seq. 3 2 Sam. 19, 36. — 
c) cum assensu et obsequio, hinc obe- 
divit, morem gessit seq. אֶל‎ ni sed 
seepiüs seq. o3; לקול‎ Gen. 27,13. 
Jud. 2, 20. — De Deo exaudivit Gen. 
17, 20etc. —2) audita intellexit Gen. 
11,7; 1 Reg. 3, 9 etc.— Niph pov) ; 
inf. השמע‎ + fut. POS: 1) auditus est 
a Sam. 1, 15, seq. כ‎ pers. ab aliquo 
Neh. 6, 1, 7. Spec. cum attention , 
hinc. respectas , curatus est Eccl. 9, 
16, exeuditus est Dan, 10, 12. — 2) 
obedientem se præbuit Pa. 18, 45. — 
3) éntellectus est Ps. 19; 4. — Pih. 
fut. conv. yop et audire fecit, vo- 
cavit à Sam, 15, 4. 25, 8. — Hiph. 

"pup; inf. cum רְהַטְמִיע .ל‎ , et 
לשמץ‎ fut. pev apec- y? 1) $0- 
eum, clamorem edidit , binc addito 
בְּקולוּ‎ Eze. 27, 50. Ps. 26, 7; spec- 
cecimit tüm voce, thm in&trumen- 


tis Neh. 19, 421 | Par. 15, 28. — |. 


2) audire fecit. seq. dupl. acc. als- 
quem aliquid 2 Reg. 7, 6 etc., fecit 
«t ezgudiret preces Deus Jes. 58, 4. 
— 2) nunciavit aliquid , seq. acc. rei 
et pers Jes. (8, 6 etc. — 3) vocavit, 
evocavit r Reg. 15, 22 etc. — Deriv. 
ny Du. PDU), npDUD et sq. 


| 6 
שמ‎ et yo: inf. eum suff. i 


audivit Gen. 18 , 10 etc. , seq. acc. 
E rwnor Ex. 25 , 1 etc. 


io 


yov n. pr. viri 1 Par. 11, 44. 

you m.et PDY ; suff. 1207 ; וז‎ 
0560 , auditus Ps. 18, 45, Job 4s, 
5.—2) sonas, clangor. Ps. 150, 5.— 


yov n. pr. viror. Neh. $, { ac. 

yov n. pr. oppidi in tribu Judi 
Jos. 15, 26. 

pow m. undè שמְעל‎ fame, rumor 
de eo 105. 6, 27 etc. 

NYDY n. pr. viror. x Par. 5,5. 

nyog n. pr. virt 2 Sam. 15 , 5. 

Patron. *Dnypu : Par. 2, 55. 

npo n. pr. viri 1 Par. 12, 3. 

nypv vid. שמוּעה‎ - 

n. pr. viror. Gen. 29, 5.‏ שמעון 
Patron. *jy oU Num. 25, 14.‏ 

'youy n. pr. viror. Ex. 6, 17 etc 
Patron. ‘YOU pro "9DU Num. 5, 21. 

you et VUUDU ne pr. viror. i 
Reg. 12, 22 etc. 

nyov n. pr. mul. 2 Reg. 12, 22. 

yoc m. ut Vulgat. susarrus i. e. 
sonus , sermo raptim prolatus Job 4 , 
12, 26, 14. Vers. Chald. Syr. et Arab. 
exiguum , paucum. — Etymon latet. 

nymgu f. ignominia, infamia jaxta 
veter. interpr.,sed molto mehüs stra- 
ges, destructio Ex. 32, 25. — Rad. 
*שמץ‎ quam conf. cum vicib. 1D - 
Vid. que adnotavi in Le Peniat. avec 
une traduct. franc. , Exons,pag. 221. 

| שמרך infin. cum. suff.‏ ; שמַר 
fut, nO? ; primarios prec-‏ ; שָמָרֶם 
puosque custodiendi et servamdi s-‏ 
gnificatus habet, in quibus caeteri con-‏ 
tinentur ; sic 1) custodivit a) excub-‏ 
toris instar, ut hortum, domum, gre-‏ 
gem Gen. 2, 15. Eccl. 12 , 3. Part.‏ 


vu 
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vd 


custos , vigil Cant. 5, 5, pastor | vini Jes. 25 , 6 etc. — 2}n. pr. viror.‏ שמר 
Sam. 17 , 20; metáph. de prophetà | 1 Reg. 16, 24 etc.‏ 1 


Jes 21, 11.62, 6. — b) tuendi causá, 
tustus est séq. acc. אֶל‎ 3; by Gen. 
38 , 15 : 1 Sam. 26, 15 etc. , seq. "5 
defendit ab aliquà re Ps. 121, 7 etc., 
— c) ad speculandum, 0 
attendit ad aliquid 1 Sam. 1, 11 
et in malam partem insidiatus est 
Ps. 56 , 7. Job 15, 29. קָיר‎ "00 ob- 
sedit urbem 2 Sam. 11, 16. —— 2) ser- 
vavit , hinc a) asservavit, reserva- 
vit Ex. בב‎ ,^b, it. conservavit , ut 
benignitatem .Dan. 9, 4 etc. , irsm 
. Amos 1, AI, el omissá voce ira Jer. 3, 
5 et forsan Job 10, 14 ubi 'nwon-ow 
"2003 sépecçavi, comservabas éram 
mihi. Spec. . custodivit menfe et me- 
morid (ulázetalal si), Gen. 37, 11. 
Ps. 130. — b) observavét fadus, pro- 
missum etc. Gen. 17, 9: 1 Reg. 5,6, 
seq. gerundio sfuduit aliquid facere 
Num. 23, 1a etc. — c) coluit, venera- 
tus est Hos. 4 , סו‎ etc. — d) seq. tt» 
abstinuit se ab aliquá re Jos. 6, 18. 
— Niph. 70): imp. "Den. et re- 
tracto tono "oen; fut. 1709 j 1) 
custoditus , serva(gs est Ps. 5 57; 21 
— 2) abstinuit se , 0 ab shqui 
re Deut. 25, 1 etc, — 3) cavit sibi ab 
aliquá re, seq. mp, 28D; 3, 18 et 
infin. Gen. 24,6: 2 Sam. 20,10 etc. 
— Pib. part. pl. D'UD colentes 
Jon. 2, 9. — Hithpah. NN (pro 
unn); observavit Mich. 6, 16, 
seq. ב‎ cavit sibi ab aliqué re Ps. 18, 
24.—Deriv. VOY, אַשְמְרְה‎ . 1020, 
n'1DUD et seq. 

799 m. 1) undé pl. שמדים‎ faces 


DU n. pr. viri 1 Par. qupd 
mul. 2 Reg. 12 , 22. 

nope + uidi pl. שמרזת‎ palpe- 
bre Ps. 77, 5. 

que) f. custodéa Ps. 141. 5 

pl. m. observationes, tus-‏ שַפָרִים 
todic Ex. 12, 42. Vid. qua adnotavi‏ 
in Le Pentateuque avec une traduct.‏ 
franç., Exopz, pag. 110, 111.‏ 

mov n. pr. 1( viri Gen. 46, 13. 
Patron. ‘3900 Num. 26, 24. — 3) 
oppidi tribâs Zabulori Jos. 11, etc. 

f. n. pr. 1) urbis Samaria‏ שמרון 
Reg. 16, 18 etc. — 2) regni Sama-‏ ו 
ric seu decem tribuum post deces-‏ 
sum Salomonis 1 Reg. 15, 32 etc.‏ 
Reg. 17, 29.‏ ג שמרני Nom. gent.‏ 

"1OU n. pr. viror. 1 Par. 4, 53. 

n. pr. viror. Esr. 10, 53.‏ שמריה 

.5 ,בו n. pr. viri 1 Par.‏ שמְרְיהו 

nv n. provin pen .8, 21. 


sol Gen.‏ )1 ; : סכושה : לי שמש 
etc. Sub sole i. e. in terris‏ 17 ,15 
Eccl. 1, 9 et sæpissimé in hoc libro.‏ 
Metaph. Deus dicitur sol i. e. lux ali-‏ 
cujus Ps. 84 , 12. —2) plur. nupv‏ 
LXX et Vulgat. propugnacula , Jes.‏ 
al. pinnæ murorum, eo quód‏ , 12 ,54 
Orientales solis radios tanquàm cor-‏ 
nua sibi repressentant, quibuscum pis-‏ 
næ simile quid habent. — vov n3‏ 
n. pr. vid. suprà pag. 93 | |‏ 
n. pr. viri Jud. 15 24.‏ י nope‏ 
n. Pr. viri Esr. 4,8.‏ שמשי 
n. pr. viri 1 Par. 8, 26.‏ שמשרי 
Par. 2, 53.‏ ז 'DOU n. patron.‏ 
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i2 578 עוג‎ 

jus 1. e, pervertit Prov. 51, 5, facsem‏ ; שכר c. seq. Makk. uS suf.‏ שן 
dens Ex. 21, 24 etc. ; spec. dens i. e. deformavit Job 14, 20. Mitavu‏ )1 
6% נטְעַמו) הפו ו elephanti , cber (plenius 029) ' MO‏ 
Reg. 10, 18. Cant. 5, 14 ete. — Dual, |/nsanientem se simulavit. 1 Sam. 21,‏ 
py dentes, pr. duplex dentium se- 14. Pa 54,1. Pregn. 120/41 cass‏ 
in meliorem gynæcei locum pro: 1‏ 
transtulit in etc. Esth. 2, g.—2) ite-‏ 
!Püm , steruümque mulavit, cariartt‏ 


viam Jor. 2, 36. — Puh. ₪ K3c" 


ries Gen. 49, 12 etc., sed pro plur. 
שלש שנִּים‎ tres dentes 1 Sam. 2, 15. 
— Tollam carnem meam dentibus | 
meis 1. e. vitam meam summo expo- 
nam. periculo. — 2) metaph. scopw- | _deformabitur Eccl. 8, 1. — Hithpab. 
lus acutus 1 Sam. 14, 4. Job 39, 28 , ; pret. f. nane ( pro IY3EZV1) ms 
sed ut n. pr. loci 1 Sam. 7, 12, — | faviali (e i..€. mutasti vestes : Reg. 


Rad. n - | > | 4: 2—Deriv. (LE) 4 : "orsan mp. 
NID vid. nae. | QUID et seq. preter שנה‎ . 

IU fem. ( more chald.) ut nae . nig f. constr. raw ; pl. m. cU; 

somnus Ps. 122, 2. — Rad. ru”: censtr. 139 ; pl. f. MD: und? constr. 


3NiZ on. pr. viri Gen. 14, 2. שכות‎ ; dual. C'TOU; ames, pr. ste- 
T m. $teralio. Ps. 68, 18: mil- | ratio ejusdem מו‎ se cursês solis 
lia ilerationis i. e. multa millia, — |ivtzvrá; , Conf. lat. שומ‎ et anne- 
Rad. ny | lum, etium: orbes pro annis dictos). 
שנא צר‎ n. pr. viri 1 Par, 5, 18. nav nu, nm nme, בשנה‎ ITI "1D 
E quotannis Deut. 14, 22 etc. Plur. est 


nd et NU); part. act. ,שח‎ pl. us indefin. aliquot amnos (conf. 


fat, mv et Thren. 4,1 WX;‏ , שכִים 
steraeit. 1 Reg. 8, 34 etc. Seq. 7‏ )1 
pers. 1 Sam. 26, 8 etc, et t 3 rei quie‏ 
iteratur Prov. 17; 9. 26, 11. — 2)in-‏ 
trans. alius , diversus fuit seq. E‏ 


aliq. Esth. 1, 7. 5, 8. — 3) mutatus | ny» f. (pro nog constr." TOP. 
est max. in pejus Mal. 3, 6. Thren. | pl. שמת‎ 1) sómsur Prov. 6, 4 ete. 
&, 1. — 4) ut vicin. arab. up splem- : ER SR +90, 5. — Rad. ישן‎ . 
duit , fulsit, undé '2.— 5) * ut w- | q'anxj m. plur. den; elephanto- 
cin. ppt acutus fut undé MY q. v. pesci md Targ. 1 Keg. 10. 
pro nag. — Niph. inf. men ste- |23 : 2 Par. g, 21. — Etymon latet. 
rari Gen. 41. 32. — Pih, nov sed Day vid, moy. 

2 Reg. 25, ag NJU ; part. "mun; sinf. | Xu m. constr. 35; cador coo 
שנות‎ fut. rw: 1) mautfavst ut ves- [neus,cocous Gen. 58, 28 etc., passis 
tes, promissum 2 Reg. 25 , 39. Ps. | plenius »0 npotn vermis ceceiet 
89, 55 , et in malam partem mutavit ny"in ad coccus vermis : Pl. DUC 


pag. 243) 1 Par. 18, 2. Dual.‏ ימים 
oae bienmum Gen.‏ יָמִים Dr et‏ 
4r, 3. — Trop. Joël 2, 25 :‏ .16 ,11 
né quos voraqwt 908218 pro : pro-‏ 
Ventus asoreum.‏ . 





A 

vestes 000010608 Jes. 1, 18 etc. — 
Pr. est fuigens color, al. 5009 diba- 
phum, bis tinctssn ; sed ut recté osten- 
dit Braunius (de Vest. sacerd. Hebr.) 
de Tyriá tanthm purpurá dibaphum 
dictum est, nunquam autem de 
coccino. 


secundus Gen.‏ > שָבָיים m. pl.‏ שמ 
etc. Fem. m secunda 4, 19‏ 8 ,1 
etc., it. adv. iterum Lev. 15, 5 etc.‏ 

0% dual. m. constr. שני‎ , sed seq. 
"vy ecem, est שְבִים‎ | : duo, pr. itera- 
ta, geminata, Gen. 6, 19 etc. שנים‎ 
שנים‎ bini Gen. 7, 9. Cum suff. one 
duo slN Gen. ,ב‎ 25. — 1 Reg. 17, 
12 : duo et Jes. 17, 6: duo, tres i. e 
pauci, — Fem. one (pro pax, 
constr. "v, sed seq. noey decem, 
est שְתִים‎ ; 1) dna Gen. 5, 18 etc. 
Cum saff. ume ambæ illæ Eze. 25, 
13, —2) duplicis generis 165. 51, 19. 
—: 3) adv. Bis, éterám Neh. 13, 20. 
O'nv3 id. Job 34, 14. Jg orae et 
שתִּים עשרה‎ duodecim et duodeci- 
mus, a Ex, 24, 4. Lev. 24, 5 etc. 

7320 f. acuté dictum, dicterium, 


hinc ludibrism Deut. 28, 57 610. — 
Rad. seq. 


[22 ; ; acmit, exacuit Deut. 32, 41 
etc., metaph. Ps. 64, 4 etc. — Pih. 
029 snculcavit seq. acc. rei et pers. 
aliquid alicus Deut. 6, 7.— Hithpoh. 
fut. אֶשתונֶן‎ (pro nena exacuar i, 
e. pungar scil. dolore Ps. 73, 21. 

(conf. vicin. p3y). — Pih‏ שָנַס 
accinxit lumbos : Reg. 18, 46.‏ שָבָם 

720 n. pr. regionis circa Baby- 
lonem Gen. 10, 10 etc. 


n3d Ps. 152, 4 ut שנה‎ q. v. 
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part. act. HO ; pass. ADD ;‏ ; שסה 
fut. nov: ut vicin. Do diripuit,‏ 
prædatus est 1 Sam. 14, (à eté, Part.‏ 
pl. -0'D0 prædatores Jud.2,14 etc.—‏ 
(pro noto) depre-‏ שושה Poh. pret.‏ 
datus est Jes. 10, 15. | |‏ 

DO; part. pl. cum suff. שאטיך‎ 
ex syriasme pro POV ; fut. 0v; 
ut vicin. npe Jud. 2. 14. Jer. 3o, 6 
etc. — Niph. :;נשס‎ fut. pur; di- 
reptus est Jes. 15, 16. Zach. 4 12. 
— Indè nec. 

fidit,scidit ut ferè vicin.y13,‏ שסע 
שסע pro‏ שסע Ju, pyp - Part. act.‏ 


eS findens i. e. fissam habens urgulam 


Lev. 11,7; f- ppp id. 11,5 etc.Part. 
pass. f. nysoc fissa ungula Deut. 
14, 7. — Pib. yov ; inf. pow; fut. 
yov; ; 1) fidit, scidit kev. 1,17. — 
2) discidst , laceravit Jud. 14, 6, 
metaph. verbis dslaceravit 1. e. incre- 
puit, hinc cohibuit 1 Sam. 24, 8. 
— Indè. 
yog m. fissura Lev. 11, 5 etc. 


conf. vicin. ppg. — Pih.‏ שסף 
oU dissecuitin frusta 1 Sam. 15,33.‏ 


fut. nye et‏ ושְעָה imp.‏ ו ; שעה 
Ps. 119, 117 ne" (quasi à Xe),‏ 
conv. yuf1; 1) ut vicin. chald. K20;‏ 
spectavit, hinc circumspezit auxilium‏ 
Sam. 22, 42, sæpiùs translat. seq.‏ 2 
Vu respezit aliquem, ratiouem ha-‏ 
bwit alicujus Gen. 4, 4, it. éntus-‏ 


.| ₪5 est aliquem , auxilium ab eo 


exspectans, seq. 3, ON, by Ex. 
5, ף‎ etc. seq. 70 et byp, respexit, 
oculos avertit ab aliq., trop. missum 
fecit aliquem Jes. 22, 4 etc. — 2) ut 
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vicin. ype oblitus, glutine obductus oblectavit Ps. 94, 19. — 2) oblectavi‏ 
est oculus Jes. 32, 5, — Hiph. imp. |se Jes. 11, 8, seq. acc. aléged re Ps.‏ 


apoc. pert (pro nyen) oculos aver- 
te Ps. $9, 14. — Hithp. nyneu(pro 
nyenm: fut. apoc. yne; 1) cir- 
cumspexit auxilium Jes. 41, 10. — 2) 
invicem aspexit alter alterum 1. e. 
certavit Jes. 41, 25. 7 

"nope f. strepitus, sonétus ; constr. 
שעטת‎ Jer. 47, 5. — Rad. opp. 

m. Aeterogeneum, à diver-‏ שעטנו 
sæ materie filis contextum Lev. 19,‏ 
Deut. 22, 11. — Etymon latet.‏ .19 

m. suff. yg; pl. pop;‏ שעל 
vola Jes. 4o, 12. —‏ )1 שעלי constr.‏ 
2)pugillus 1 Reg. 20, 10. Eze. 13, 19.‏ 
forsan caves fuit, conf.‏ על Bad.‏ — 
vicin. LISE‏ 

o35ye et "3377 n. pr. oppidi 
in tribu Dan. Jos. 19, 42. Jud. 1 
35. Nom. gent. 'jabye 2 Sam. 3, 
52 etc. 

n. pr. id. forsan 1 Sam. 9, 4.‏ שָעלים 


undé Niph. "v2 ; pl. Mp3‏ שען 
i fut. "m;‏ נשען (pro 12702); part.‏ 
)innizus est, incubuit seq. by 2 Sam.‏ 1 
etc. Metaph. fiduciam reposuit in‏ 6 ,1 
Jes. 5o, 10 etc.,‏ על aliq. seq. 3, bw,‏ 
Abs. Job 24, 23.—2) adnirus est, ac-‏ 
elinavit sead aliq. seq. or Jud.16,26, |.‏ 
ל de regione tetigit fines, limites seq.‏ 
Num. 21, 15. — 3) recubuit, pr. in‏ 
Cubitum innixus. est Gen. 18, 4. —‏ 
- מִשְעָנֶת Deriv, yen. [YYD;‏ 

ut vicin. nyg oblitus , ob-‏ שעע 
ductus i. e. excœcatus fuit oculus‏ 
Jes. 29, 9. — Hiph. imp. yon obline‏ 
; שעַשע oculos Jes. 6, 10. — Pilp.‏ 
demulsitjhinc‏ וק( ; ישעשעו fut.pl.‏ 


119, 70. — Pulp. JUPE peremsisus, 
blanditias expertus est; fut. pl. in 
pausá 3v) pu^ Jes.66, 12.— Hithpalp. 
imp. pl. הִשְתְּעַשעו‎ (pro 1syUzerm; 
fut. PERD"; ; 1) sibimet oculos oble- 
vit Jes. 29, 9. — 2) oblectavit se, seq. 
3 aliquá re Ps. 119. 16, 47. — Inde 
Oyvye. 
Ayo n. pr. viror. 1 Par. 2, i7 etc. 
שער‎ 1) forsan ut viein. arab. הקר‎ 
(tsaghar) fissus est, rémam eget, unde 
שער‎ porta. — 2) ut in chald. æsts- 
mavit, pretium constitwil. — 3) ut 
vicin. שער‎ horret. — Deriv. seq. 
שער‎ c. pl. D'y constr. "e ; 
1) mensura: genus quoddam Gen. 6, 
12. — 2) porta templi, urbis etc. 
Gen. 25, 18. Eze. 8, 5 etc. Not. por- 
tc alicujus terre sunt editus terr 
istius Jer. 15,7 etc. Passim pro foro 
Deut. 25, 7. Ruth 4, 1 etc., et pro 
urbe Ex. 20, 10. Deut. 12, 12 etc. 
שער‎ m. horrendus; plur. שערים‎ 
Jer. 29, 17. 
"MV m. horrendus; f. y Age 
horrendum Jer. 50, 30. 25, 14. 
שערורי‎ m. id. שסְרוּריה‎ Hos. 6, 1o 
in Keri ubi Chethib habet ; me, 
et aliá termin. שעררת‎ Jer. 18, 15. 
שערה‎ n. pr. viri 1 Par. 8,58. 
.מ שערים‎ pr. oppidi in tribu Judi 
Jos. 15, 36 etc. 
QUP? n. pr. viri Esth. 2, 14. 
שעשעים‎ pl. m. oblectationes, de- 
liciæ Jer. 21 , 20 etc. — Rad. pyt- 


forsan ut vicin. npx spe-‏ * )1 שפה 
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est jus alicujus , maxime miseri , op-‏ 
pressi Jes. 1, 17. Ps. 10 , 18. Seq.‏ 
vel 197) pregnant. dieitur pro : tui-‏ 10 
tus est jus alicujus et vindicavit eum‏ 
é potestate inimicorum ejus 1 Sam. 24,‏ 
etc. — 2) rexit, gubernavit Jud.‏ 6 1 
Part. pov) princeps Ps. 2,‏ .51606 ,16 
Àmos 2, 5, maximé de Israëlita-‏ .10 
rum magistratibus qui à Josuead Saü-‏ 
lem tribulos suos aut omnem popu-‏ 
lurc ab hostium injuriis vindicárunt‏ 
Jud. 2, 16 etc. — Niph. USE) ; fut.‏ 
judicatus est Ps. 37, 33. —‏ ) ו: ישפט 
litigatus est cum aliquo, seq. D} ;‏ )2 
(ng) 5, by pers. Jes.42, 26 etc.;‏ אֶת 
seq. acc. rei de quá litigatur1 Sam.‏ 
etc. — Poh. part. cum suff.‏ 7 ,12 
"bU D judex meus Job. 9, 15. — De-‏ 
et seq.‏ מַשְפָט ‏ שפוט riv.‏ 

DD n. pr. viror. Nnm. 15, 5 etc. 

boy m. undè pl. D'ODU, judicia, 
poma Ex. 6, 6 etc. 

nero D. pr. viror. Jer. 58, 1. 


culatus est, prospectavit, vid. mox 
in Niph. — 2) ut in chald. contrivit, 
vid. Puh. — Niph. part. Hat * for- 
san spectabilis, conspicuus mons Jes. 
13, 2, LXX 200% nedtvév , Vulgat. 
caliginosws , al. planus, al. nudus 
arboribus; sed primus sensus aliis 
prestat, utpoté contextui etymolo- 
giæque multó magis conveniens * — 
Puh. YniDyy Bt et conterentur 
ossa ejus Job 55, ai in Keri ; al. post 
Vulgat.nudabuntur carne; Ne obstat, 
quod proximé sequitur, לא רְאוּ‎ non 
videbuntur , ità ut non videantur ; 
nam duritispolà verteretur אק‎ non 
videbantur i.e. quæ carne tecta fue- 
rant. — Deriv. "pg et 

nov vel nov f. undè.pl. constr. 
NY cases 2 Sa. 17, 29, ità veter. 
interpr., sed etymon latet. ' 

WU n. pr. viri Gen. 56, 25, pro 
quo *5y 1 Par. 1, 40. 

m. judicium, poena 2 Par.‏ שפוט 
Ese. 25, 10 posset‏ שפוּטים pl.‏ ;9 ,20 
ad formam 535;‏ , פוט esto à sing.‏ 
Rad. Dog.‏ — 

n. pr. viriNum. 26, 39.‏ שפוּפֶם 

n. pr. viri 1 Par. 8, 5.‏ שֶפוּפָן 

nne f. constr. שפחת‎ ; pl. שפחות‎ | 
suff. vnb, famula, ancilla Gen. 
16, = Rad. nbe . 

שפט semel extrà pausam‏ , שפכז 
Sam. 7, 17; imp., cum # parag.‏ 1 
pl. cum 3 more‏ ישפט fut.‏ ; ספת 
chald.. : OAV" ; 1) judicavit, judicem‏ 
egit , jus dixit Ex, 8 , 22 etc. Part.‏ 
act. opu judex Deut.. 16, 18, etc.‏ 
Spec. damnavit, punivit 1 Sam. 5,‏ 
Obad. 21, Ps, 109 , 51. it. tutus‏ .15 














Mone n. pr. viror. 1 Par. 12,5. 

ro D. pr. viri Num. 34 , 24. 

"Du m. in pausá "EU; pl. טָפִיים‎ et 
ovi ; 1) contritio ossium Job 33, 21 
in Chetib , al. nuditas à carne. — 2) 
clivus * pr. forsan locus spectabilis , 
conspicuus (vid. rad. nag) Num. 25, 
5.Jes. 41,18 616.--5( n. pr. utiggrq. v. 

TID'DU m. serpens * pr. forsan si- 
bilus Gen. 4g, 17. — Rad. ppt ut 
vicin. HU) et שוף‎ q- v. 

Dev n. pr. viror. 1 Per. 7,12. 

3!DU n. pr. oppidi Mich. 1: , 11. 


120 | fut. pm ; 1) זגו‎ vicin. nBp 
f«dit, effudit libamen Jes. 57, 6, san- 
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guinem 1 Reg. 18 , 28, quod passim‏ 
valet cedem commisit Gen. 6, 6 ete,‏ 
Metaph. effedit sram suam Bze. 14,‏ 
etc. Effüdit animam suam , cor‏ 19 
suum i. €, lacrymas et querelascopéo-‏ 
sé edédit, maximè auxilium, favorem‏ 
imploramdi 684584 Ps. 62 , 9. Thren.‏ 
etc. — 2a) aggessit aggerem‏ 19 ,2 
Eze. 26, 8.—Nipb. LE LS ; fut. qe;‏ 
effusus est 1 Reg. 15, 5, trap. de‏ )1 
jecore Thren. 2, 11, de homine peni-‏ 
tüs afflicto Ps. 23 , 15. -— 2) prof&sws‏ 
i. e. copiosè erogatus est Eze. 16,36.‏ 
Puh. [17 effusus est sanguis i. e.‏ — 
commissa est 06065 Num, 35, 33,‏ 


trop. effusus est gressus i. e. lapsus est 
Ps. 75, 2. — Hithp. qanpn (pro 


effusus. est Thren. 4, 1.‏ ; ( התשפך 


trop. effusa est amma i. e. velsn que- 
relas sese effudit Job 30, 16, vel 
animam exhalavit , exspiravit aliquis 


Thren. 2 , 12. — Deriv. seq. 


m. effusio, hinc locus ubi quid‏ שפך 


effunditur Lev, & , 12. 
pe) f. wreteres Deut. 23, à. 


| שפל 


mons Jes. 40, 


Deriv. seq. 


606 m. cum ה‎ peragog. שפלה‎ ; 


זדזו ד 
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fut. Law ; depressus est 
4, dejecta est silva, 
urbs Jes. 10, 55, 52, 19, trop. de voce 
attenuatá Jes. 29 , 4 etc., de homine 
qui de dignitate , potentiá deturbatur 
Jes. à, g etc, Inf. coustr. t44 Sog 
detiese , modesto animo esse Prov. 
16, 19. — Hiph. דושפיל‎ ; part. eum » 
pareg. *»gpp; fut. gen; 1) de- 
pressit , dejecit Jes, 25, 12 ete, De- 
primile sedete i.e. in depressiore, hu- 
mili loco sedete Jer. 13, 18. — 2) 
intrans. depressus est Job 22, 29.— 


שפ 


constr. bp ; pl. oo : f. onc 
constr. שפלת‎ : ; humilis arborEze. t 
24 , depressus locus in cute Lev. 15 
20 , 21 ; trop. ignobilis , vilis 2 Sam, 
6 , a2 etc. , it. demissus animo Jes. 
57, 15, plené רוח‎ ong ibid. et Pros. 
29 , 25, | 

DU m. suff. une conditio iqvo- 
bilis et misera Ps. 156, 35. Eccl. 10,6 

nope f. id. Jes. 32, 19. 

nou f. suff. in2ne ; ; regio de- 
pressior Jos. 11, 16; cum art. pe: 
tractus Palestinse inter montes em 
re mediterraneum Deut. 1, ^7. Jes 
11, 16 etc. 

f. demiseio, romissio me‏ שמלוּת 
nuum , segniies Eccl. 10, 18.‏ 

n. pr. viri 1 Par. 5, 12.‏ שְמָם 

ODD n. pr- oppidi im tribu Jui 
Num. 54, 18, forsan ejusdem quod c: 
שפמות‎ :Sam, So, 28. Nom. gent 
'DEU 1 Per. 22, 27. 

mu n. pl- O"5U; 1r) animal que 
drupes, rumiuans Lev. 11, 5, in ru- 
pibus degens Ps. 104, 18, et astutiá 
conspicuus Prov. 5o, 96 , quat omnia 
simul conveniunt muri jaculo Linnæi 
non autem cunicalo, qui, ut nota 
Bochart, non ruminat, nec habita 
in rupibus. — 2) viror. 2 Reg. 22,5 
etc. — Rad. שפן‎ forsan texit abscon 
dit , at vicin. "5$; ipv- 

yov m. *pr. effusio, affiseniis. 
inundatio ut optim& Vulgat., br 
Dent. 35,19: $mmdatio mers 1. e. op^ 
maritimo commercio parte. — À# 
שפע‎ ut rad. vicis. y ; npe = 
cum Deriv. cenf. * 

np f. undè constr., nppe; 0 
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שק 


Job 22, 11. 58, 34, trop. à Reg. 9, "M שסף‎ Prov. 27, 4. — Rad שצף‎ ut 


»'17 elc. 
i "yp n. pr. viri 1 Par. 4, 57. 


2 שפר‎ 1) ut in cbald..et syr. psi- 
cher fiit, seq. 5p places alicui Ps. 
2 6 , conf. Dan. 4 , 34. — 2) ut in 
P ethiop. ménsuravit unde "BUM - — 
De loco Job 26, 13 vid. me. 
"Deriv. ,seqe 
: "by m. 1) pulchritudo Gen. : 49, 
"das des 2) n. pr, montis in Arabiá de- 
fserta Num. 33,923, . 
p nf 1) forsanpulchritudo, hinc 
*Job 26, 13: na שָסִיס‎ V3 spiritu 
^ ejus celi facti sunt pulchritudoi ie. pul- 
cher rimi. Vulgó tamen vertant : : spiri- 
'tus ejus exornavit caelos, quasi jn, 
‘utpoté subjectum propasitionis, in ca- 
‘su nominativo subaudistur et np 
sit pro שֶפֶרְה‎ prat. f. Pih. pulchros 
fecit , exornavit , quod sanè durius- 
culum videtur. — 2)n.. 2 mul, Ex. 
T E 
UV m. ו‎ quid , 
line. fors. 1000/0268 000 ; 
suff. שפרירו‎ Jer. 45, 10 in Keri, ubi 
Ghetih. hehet USE... . 
DD ; fut, By; ut vicin. my 
posuit , apposwit a Reg. 4, 58.etc, -+ 
2) seq. ' pera. dadü 109.30, 12. — 
6% מַעָפָהים , אשת‎ > s 
טְתַּים‎ duel. n» alii aliter, passo | cent 
san et מִשַפהִים‎ (q. v. pag. 395 } Ps; 
68, 14 ₪ Ko. 4o, 4 ubi de fniiroiy 
agitar qua in atrietempli ènimalibps 
immolandis destipata exeunt. Vulget. 
labia carum quasi ga? legisset. 
P um forsan effusio uter. . Jes, 
8 : nyp "oU effusio rm , conf. 


vicin. שטף‎ . 

fat. pu et NP" ; insom.‏ ; שקר 
"s fuit Ps, 102, 8, vigilavst Ps. 125,‏ 
Esr. 8, 29, sed Job. 21,23 : super‏ .1 
tumulo vigilat , de improho qui non,‏ 
ut probus in pulvere et infamiá pu-‏ 
trescit, sed erecto magnifico tumulo,‏ 
adhue quodam módo superstes est.‏ 
&wigilavit rei , stu-‏ על Toansl seg.‏ 
dium contelit in eame Jer. 1. 3 12 etc.;‏ 
hec semsu Jes. 29, 20; it. insidia-‏ 
tus ast Jer. 5, 6. — Pub. part. plur,‏ 
(denom, à PU) emygda-‏ מְשִקדִים 
ו lalé , ad formam florum‏ 
facti Ex. 35, 35, 34,‏ 

"pU m. emggdala arbor omnium 
prima florens Jer. II, 11, it. nur 
amygdala Gen. 45, 11. Numi. 15, 5 
et Eccl. 13,5, de que vid. peg. $64 
y A3 in Hiph. 

"pU ut vicin. mnt BIbit.— Niph. 
npe: irrigatus est Amos, $ in Che- 
.|Urib, sed Keri habet nypti q. v. — 


Puh. fut. npe irrigabitur medulla 
ossium ejus i. e. vegeto gaudebit cor- 
pore Job 21, 34. -- Hipb, hpen : 
ref, consu, "pum ip; הַסקה‎ fu. 
npe ,'apoc. Pe. ph f. pun; b ; 
bendum dedit , potum prebuit ' seq. 
dupl. acc. pers. et rei Gen, 19,37 etc.; 
sed seq. 2 rei Ps. 80 , 6. part. npeb 
péncerha, pocillator Gen. £o, 1 ete., 
sed potus 4o; 21; eseterüm vid. npen 
pag. 559. adagwavit, peétis Gen. 24, 
46 etc:, irrigavit terram Ps. Yo4, 15 
etc. — Deriw. npe, npwumn et seq. 
ppm. potus ; pl. cum œuf, npe 
Ps. 103, x0; 


m. pl. cum suff. Wipp; 1)‏ שקלי 


r* 
potus Hos. a , 7. — 2) érrigatsio, me- 
taph, recreatio Prov. 5,8. 

שקוצִים m. ectypo; Pb‏ שקוּץ 
et ope abominandum , res abo-‏ 
minanda. Nehum 5,6, maximè de ido-‏ 
-שקץ lis 2 Reg. 25, 24 etc. — Rad.‏ 


cum‏ , ישקוט op et‏ ; ; שק 
Jes. 48, 4 ip Keri,‏ אשקטָה pareg-‏ ה 
ubi Chethib rtp refont ,.qeiovit;‏ 

requovil., quelus , tranqeillus fuit. 
Dicitar vel de: populo, vel regions 


que mullis exegitatur bellis, Jud. 5, 
ri; ders:30, 310768. g'hino passimæad- 


ditur gate 700 ut Jos. 11,25. 4, 
15 ; vel de eo qui nihil agit, feristun 
Jes. 6a. , 1. Jor. #76, hiuc. de Deo 
ubi, non auxiliatur Pt 85, 2. — Hiph. 
ישְקוט₪. השקיט‎ = 529% DEV: i) 
qwiesgere facit, sedavit Pro. 15,18, 
it. tranquillum, tutum præstétst ; ‘que 
tem concesedt - Job 34, 29, seq. 
pers. et tore P. 94 » 19. — 2) in- 
trans. quietum 46 Jes 7, 4. 57, 
20. Inf, abs. השק‎ €t חַשֶקיט‎ ques 
Jes. 30, 15. 52, 17. — Indé , 
qm. quies. 1 Par. 22, 9- 
שקל‎ ; fut. "pet. et b$pgr | cum 
n parag. וקלה‎ d Esr. 8,,25 in Keri, 
ubi Chethib habet npe , et Jer. 
3, o opu quasi וש } 1 קל‎ 


t vit, pependit Ex. 22, 16 .atc. 3 564. 
,ל"‎ ag, rp My pers. appendit alioui 


Gon. 95 , 46. Esth. 5, 9 elc. à Sam. |V 


18, 12 : etiamsi ego librans essem 
in masibus meis mille siclogi.e. etiam- 

si mihi appenderentur, numeraren- 
tur sijje sicli..— 2) transl. pondera- 
vit, examinavit aliq. Job 6, 2.51 ,6.-- 


Niph. נשקל‎ + fut. ope ; pensus est 


584 
Job 6,2, appensus est Esr. 8 , 55, 
trop. 28, 15.—Deriv. pub, משקצל‎ 
nopeo, nopdn et | 










שק 


opu m. pl. ope + ; conetr. שקל?‎ 


siclus, quoddam auri árgeatique pon- 
dus quod Hebræis pro manetà in usu 
fuit, quodque 96 granulos parisenses 
valere plurimi putant Gen. 25, 15 etc. 
Videtur duplex fuisse , regius 2 Sam. 


14 , 26 , et sacer Ex. 30, 15. Passim 


ubi 02 vel am junguntur cum nu- 


meralibus, subintelligitur ut Gen.», 
16. Deut. 22, 19 etc. 

nppU יט‎ undé pl. m. שקמים‎ . et f. 
שקמות‎ + sycomorus arbor procera et 
maximè frondosa, fructibus ex ipse 
ramorum ligno provenientibusficum. 
foliis morum referens, raraque extra 
Palaestinam, Arabiam et Ægyptum: 
Reg. 10, 27. Ps. 78 , 47 etc. — Rad 
S nid quam conferünt cum vicin. arab. 
שקם‎ ial? habuit, cgrotaeit ; qu 
significatus sycomoro eó magis con- 
venit, quód , càm fructus concocti 
sit difficilioH , morbos facilé creat ; 
undé Diescorid. ( 1,8e 2 eum suxorré- 


; , | סקוו‎ vocat. 2 


yp? \ fut: pp; sidi, desedit 
igdis Num. 11,2; demersa est terra 
Jer.:51, 64. Amos 9, 5. — Niph. 
nype demersa est terre Amos 8, 3 
in Keri, ubi Chethib habet npe 
irrigatus est, minbs quideu rectè,cès 
"Ww ferra sit fem. gem. — Hipk 
השקיע‎ desidere fecit quam Ese. x 
14 demersit , depressit Job 4o, 35. - 
Deriv. משקע'‎ et pertim 

nmype pl. f. fossulæ , אס‎ 
tes Lev. 14,57. — Conflatum ex ypz 
et myp a v. 
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pr., ut videtur, prominuit , | 1) mendacium Ex.5,9etc.. adv. falso,‏ שקף 
protendit, — Niph. NP pr. pro- mendaciter 2 Reg. 9,12. Jer. 55, 14,‏ 
tendit se spectandi causà , hinc pro- plenè "pe; pu? Lev. 5, 24. Jer.‏ 
sperit, prospectavit Jud. 5, 22 etc., |5, 51 ele. eoncr. mendax Prov, 15,‏ 
eminuit mons regioni Num. 21, 20|4- — 2) fraus, falsftas, vanitas Ps.‏ 
etc., imminait calamitas Jer. 6, t. — |55, 17 ; hinc pvo frustrà 1 Sam. 25,‏ 
Jer. 2, 23, et nudè "pU sine Cau-‏ .1ב | PTO-‏ ; וישקף fat. cenx.‏ +חשקיף: Hiph.‏ 
spectavit Gen. 26, 8 etc. — Deriv. sd, immerità Ps. 38, 20 etc.‏ 
(quasi à‏ שקתות et seq. nu f. pl. constr.‏ סשקוף 

ape m. prospectus, al. superk- np) canalis potatorius , aquarium 
manare 1 Reg. 7, 5. Gen. 24, 20. 30, 38. — Rad. npo. 

appe m.. pl. projecture, undè : שר‎ vel no, undé pl. f. me 
Reg. 4 , 4 : femestras projecturarum | enia ut vulgà volunt , flagitante 
1. e. fenestra prominentes , seu qua- contextu Jer. 5, 10. — Fivmon latet. 
. rum Jimen superius prominet; alii שר‎ m. undé cum suff. in pausá et 


aliter. cum Dag. insolito in 4, 779 et suff. f. 


umbilicus Eze. 16, 4. Prov. 5‏ :שר + יסקץ undé Pih. veu fut,‏ שקץ 
abominandum fecit, contaminavit | à ad: Tw.‏ )1 
Lev. 11, 45 etc. — 2) abominandum ; |‏ 
n. pr. viror, Jes. 55, 38.‏ שרא צר 
habuit, detestatus est Lev. 11, 1 1. Ps. EN E P 7‏ 
m. 1) estus, ardor solis Jes.‏ 277 


22, 25 etc. — Deriv. שפוץ‎ et seq. | 
| n" 49, 10. — 2) forsan ut arab. שראב‎ 


(p? m. : | 
eu species aqua seu splendor lucidus (le 
rm ו‎ mirage), qui in desertis Arabiæ et 
שקק‎ undé part. ppp ; fut. ישק‎ : | JEgypti, chm calor solis est vehemen- 
ut vicin. שוק‎ discurrit, discursitavit | tissimus apparet, et similis prorsüs 
avidé cupiens aliquid Jes.55,4.Joél 2, aue currenti sæpè viatores deludit, 
9, hinc avidus fuit Jes. 29, 8. Prov.28, ' Jes. 55, 7 : convertetur ag&a species 
15 etc. — Hithpahlp. npepnv (pro ב‎ vérum.— Rad. ער‎ + vicin. 
(יתשקסקון‎ discursitant Nah. à, 5.— 970, 410, 24%. 
Indé pvo. mag n. pr. viri Esr. 8, 18 etc. 
שקר‎ mentitus eot fellaciter egie, | 318 T i.q. 3 (imerto à ot 
seq. b pers. ergà aléquem ; fat. spe sape) sceptruns Esth. 46 
Gen. 21, 25. — Pih. שקר‎ id. seq. 3 שרה‎ ut vicin. chald. Kot solvit. 
pers. ae .19,11,cum 70223,1083 — Pih. nme id. Jer. 15, 11: si non 


fedus, fidem violavit, fefellit Ps. 1n solvere te in bonwn i, e. si non libe- : 
18. 89, 54, et ità Jes. 65,8 ubi abso], | 0670 tein Keri, sed Chethib habet 
ponitur verbum. — Indà mme solutio tua erit. — Deriv. 


"pU m. pl: copy; suff. מִשְרה | ; שקְרִיהֶם‎ . mg, שריון ,שריה‎ - 


ו 
REP‏ 
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שר 


= mg f. undè pl. niv catene , ar- 
millæ Jes. 3, 19. — Rad. 77%: 
ma n. pr. oppidi in tribu Simeon 
Jos. 19,6 sed LXX o dypol bir», qua- 
.sidegissent mme. 
mu 'sed ubiquè cum ert. men 
Saron, n. pr. regionis fentilis inter 
Cæsaream et Joppen Jos. 12, 18 etc. 
Nom. gent. e: Par. 27, 29. 
. שרוּקות‎ ut mpeg q- v. 
שָרוּת‎ vid. ad rad. m. 
שָרְטִי‎ n. pr. viri 1 Par. 27,29. 
"Wa. pr. viri Esr. 10, 40. 
mc fut. lorica Jes. 41, 18. — 
Rad. my: 
me m. pl ome ; pl fi 
id. 1 Sam. 17, 5 etc. Conf. vicin. 
mmo-.— 3)n. pr. quod mons Hermon 
gerebat apud Sidonios Deut. 5, 9. 
me m. id. 1 Reg. 22, 34 etc. 
np 19 pl. f. sibili Jud. 5, 16. — 
1) exsibilationes, érrisiones Jer. 18, 
16 in Keri, ubi Chethib שרוקות‎ re- 
fert. — Rad. pd. 
שָרִיר‎ ₪- undé pl. constr. "wv 
firme, duræ partes Job 40, 16. — 
Rad. 4 שר‎ - 
mw * .durities, addito 3b et 
לב רע‎ pertinacia cordis Deut. 29, 
.18 etc. . 
nryg vid. we. 
moe f. Jer. 51, 4 in. Chethih 
, pro DY'WÜ qe Y . 
שרץ‎ fut. pt; 1) scatwit, co- 
. piosà provenit, natus est, mirum in 
modum multiplicatus est Gen. 8, 17, 
9. Ex. 1,7.—2) repsit,reptavit animal 
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שר 
Lev. i1, 29 etc. Seq. acc. sca-‏ .21 ,7 
tuit locus aliquá re Gen. 1, 20. Ex. 7,‏ 
etc. — Indé‏ 28 

y; ₪. collect. bestiolz queris 
ut reptilia, vermes, insecla,aquatilia 
minora Gen. 1, 20. Lev. 5, 2 etc. 


pos sibilevi, sibi-‏ ₪ :שרק 
lando a) seq. 9 advocaost, arcessivit‏ 
Jes. 5, 26 etc. — b) érrisit x Beg. o,‏ 
etc., seq. by Jer. 19,8 etc. Impers.‏ 8 
et prægn. Job 27, 23: ssbilabster‏ 
(p*vu*) swper eum ejectum de loco‏ 
et‏ שֶרִיקוּת suo. — Deriv.‏ 

np? f. sibilas, irrisio Jer. 19, 8. 
Mich. 6,16 etc. 

ut in syr. firmus, durus‏ )1 שרר 
fuit. — 2) ut vicin. 44 pressit‏ 
hostiliter ; hinc part. act. 322 adver-‏ 
sarius, inimicus Ps. 27, tr etc. —‏ 
Deriv. rq? ; DS, mu.‏ 
nv, net seq.‏ 

Ta. pre viri 2 Sam. 25, 53. 

30m. cum suff. f. "X eus bi 5- 
cus tuus Cant. 7, 3. 

m. suff. ovi pl. constr.‏ שרש 
suff. ve. mu ;') ra-‏ שרשי 
dix Jer. 17, 8 etc. Transl. a) pars‏ 
ima rei, ut montis, pedis, maris Job‏ 
etc. — b) causa litis Job ro,‏ 27 ,13 
ב ,55 surculus, germen Jes.‏ )2 --- .38 
ubi de Messiá sicut et trop. 11, 10;‏ 
dein stirpsipsa 14, 5o.— Indé denom.‏ 
verbum.‏ 

vw Pih. fut, ישָרש‎ 6 
exstirpavit Ps. 52,7 etc. — Pub. 
שרש‎ eradicatus est Job 51, 8. — 
Pohel. ךש‎ radices fecit, egst Jes. 


minus tàm reptile quàm aquatile Gen. |40: 20. — Pohal. שרש‎ id. Jer. 12, 


שש 
Hiph. Un; fut. apoc. veh;‏ —.2 


radices egit Ps. 8o, 10, sed addito 


trep. Jes. 35, 6. Job 5,3.‏ ; שָרְשִים 


nud (pro ny) f. pl. constr.. 
שרשות:‎ catenam Ex. 28, 23. — 


Rad. 439. 

id. Ex. 28,‏ שַרְשָרוּת f. pl.‏ שחשרה 
.15 ,30 .14 

mu undé Pib. ng; part. f. 
noD (pre noD); inf. me, et 
retracto tono me; ; fut, my, conv. 
nen; ministravit famulatus estseq. 
acc. pers. Gen. 39, 4 eic., seq. 5 


Num. 4,9. Sæpiüs dicitur de ministe- 
rio sacro 1 Sam. 2, 11 etc. Part. 


IUD minister Jos. 1, 1 etc. 

my: np vid. rad. Áu- 

nov vid. שקה‎ - | 

f. NUU m. constr. wf ; sex‏ שש 
Gen. 7, 6. do, 40. a 1 Reg.‏ 
sexaginta‏ ששום ett; — Plur.‏ 8 ,16 
Gen. 5, 15 etc. — Iodé "UU et ver-‏ 
bum nov .‏ 

Ug m. albmn, candidum, hine 1) 
marmor. candidum Esth. 1, G. Cant. 
5, 13. — 2) linum ægyptium, byssus 
Gen. 41r, 42. Ex. 26, 1 etc. — Rad. 
שוש‎ album, candidum esse. 

undé Pih. NU errare fe-‏ ששא 
cit, hà et illuc guaquasersiun ab-‏ 
duxit (conf. vicin. KU) Eze. 39, 21;‏ 
ità quoad sensum chald. LX X, Vulg.,‏ 
favet etiam contextus.‏ 

"X39 n. pr. viri Esr. 1, 8 etc. 

mag Pih. (denom. à gg) sextam 
partem dedit Eze. 45, 13. 

n. pr. viri Esr. 10, 4o.‏ ששי 

pr. viri Num. 15, 22 etc.‏ -תששי 
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no 

"UU Eze. 16, 15 in Chethib pro 
UU sez. | 

"UU m. f. nup ; sextus, a Gen. 
1, 31 etc. Fem. etiam subst. sexta 
pars Ege. 4, 11. 45, 15. 

n. pr. Babylonis Jer. 25, 6.‏ שש 
Etymon latet.‏ — ,41 ,51 

"Uu n. pr. viri 1 Par. à, .ו‎ 

n. pr. viri 1 Par. 8, 14.‏ שטק 

YU m. undé in pausà "0c ; vul- 
gd méniwm Jer. 22, 14. Eré. 23, 14, 
sed 1661205 forsan rubrica, sippis 
ut Vulgat, 


nom. pl. rho fundamenta , ad 
metapb. principes, proseres Jes. 19, 
10. Ps. 11, 5.—Rad. me. 

ny m. 1) »ates Jes. 20 , 4 , plur. 
cum suff. ommne 2 Sam. 10, 4.-- 
2) n. pr. viri Gen. 4, 15 etc. — 
Rad. n", 

ng f. contr. ex ng q. v.; 
multus juxta quosdam Num. 24, 17, 


tu- 


quippé legitur riw in loco paral- 
lelo Jer. 48 , 45 j. sed alii aliter. — 


Rad. nag. 
now ; part. nne : : infin. absol. 

nne » inÿ et mue; constr. mne 
imp. mw ; fut. nne. conv. ne^ i 
pl. cum 3 parag. n; 3) ut vicin. 
npu bibit , scq. acc. potüs Ex. 54 5 
38, seq. pi) et 3 de aliquá re Job 21, 
20. Prox. 9, 5, it. 3 vasis Amos 6, 
6. Metaph. Job 15, 6 etc, — 9) com- 
potavil , convivatws est Esth.:7,:.— 
3) ut syr. in Aphel texwit. — Niph., 

fut. ne bibetur Lev. 11, 54. ze 


riv. nnen et seq. 
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nune vid. ng - Angn. pr. viri Esth. 1, 14.‏ 
yug m. 1)compotatso Eccl. 10, 17. »"3 "yw n. pr. vin Esr. 5 , 5.‏ 

— ב‎ ) stamen tele Lev. 15, 48 seq. noe; pl. Vt ; nt vicin. שית‎ pe- 
mpg f. potatio Esth. 1,8. — | suit, collocavit Ps. 49, 15et93, 9 
ong m. planta , surculus; plur. | ubi : péswerunt is carlo os seum 1. e. 

consir. np Ps.128, 5. —Rad. on? - colum quasi adoriuntur superbe et 
png vid. p39- impià diciis. 
D ; fut. cum suff, et 3 Epenth. | 

n 

nu: plantavit, vox. poët. Jer. 

17, 8. Ps. 1, Sete. — Inde ne. ר]‎ vigesima secunda alphabeti bt- 
"none nom, patron. Nam, 26,55. tera Hebraieà 19 Tévsonans ; in mo- 
DUI pr. forsan utin cheld. perfo- meralibus valet quadringenti. — Per- 

ravit, hinc aperwit. Part. pass. constr, | utatur מו‎ cum ,ד‎ p, g > 

"m on apertus oculo, cw apertus nn % n pm verbi radi- 

est oculus mentis scil. ad fotora pre- ו‎ 


teritorum. — Ad vocum conformatio- 
videncs Num. 34 , 5, 15. LXX veré hem quid atünet; ponitur 1) ab aui 


vel constituens in verbis tàm preefor- 
n ud Hiph. mínzit , tantum, es dz ו‎ 
n "I, "P3 rgo mingens ad! Larson | tertiæque fem, foturi , tinm 
parietem , quá, ut bené notat Gese- | unà cum 53 syllabam characteristicam 
nius, parvulus coutemptim ferè de- | conjug. Hithpahel, vel formaps no- 
signatur, maxime ubi totius gentis vel | mina. — 2) én fine tam verborum ad 
familiæ exstirpandæ mentioest. 1 Reg. | constituendas adformantes secunde 
16, 11 : snterfecit omnem. familiam 


pers. sing. et plur., nec non prime 
Baasæ, nec reliquit ei mingentem ad | sing. ‘et in chald. tertiæ sing. pree- 
parietem (ne parvulum quidem), co- | teríti, quàm momipum, generis fem. 
gnales ct amicos, 1 Sam. 25 , 22: etc. | seltem in iisin quibus radical. est, vel 
Puer autem in hâc formulá ità con- | 8/8105 constrüctionisindicandi causà. 
temptim feré designatur idcircd quod תא‎ m. pl. תְאִים‎ 6 Eze. fo, 12 
nw conclave 1 Rey. 14, 28 etc. 
— Quibusdem NI) est ex n peo imm 
(à rad. mn. v.), litterá 4 propter 
praecedens Kamets mutat in x, ut 
in קאם‎ pro op contracto m -קס‎ 

2Nn 1) desideravit (conf. vicin. 

nas mn) seq, D Ps. 119, 140, 174. 
— 2) ut cognat. n undé Pih. part. 
2NDD abominans Amos 6 , S. — Jndè 









homines adultiores bené morati in 
Oriente nonnisi sedentes , neque fa- 
cilé in aliorum conspectu mingére so- 
lent. Al. servuset énfimar sortis homo; 
al. caes quo nihil vilius apud Orien- 
tales; sed utrumque ab illorum loco» 
rum contéxtu alienius esso videtur. | 


" pne ; fut. pne: ; ut vicin. שֶקְט‎ 
siluit , quievit de fluctibus Jon. 1, 11 
etc., de jurgio Prov. 26 , 20 


תא 

f. desiderium Ps. 119, 20.‏ תּאבָּהּ 

"ND 1) forsam ut vicin. arab. "n cus 
cursu anteverlit.— 2) ut vicin. mn 
undé Pih. fut. INZD determinabitis, 
designabitis Num. 54, 7, 8. — Deriv. 
rk n. 2. et 

net contract. mir m. gazellarum 
species forsan oryz Deut. 14, 5. Jes. 
51, 20. Iti LXX, Vulgat. Aquil. Sym- 
mach. Theodot. et Bochart ; vulgà ta- 
men bos silvestris, sed minüs rectè 
ut ostendit Bochart (Hieroz.). 

men f. constr. ninn; 1) à rad. 
mw, desiderium in bonam partem 
Ps. 10, 17, in malam seu líbido , ap- 
petitus pravus Num. 11, 4, 54 etc. — 
2) delectatio Gen. 3, 6. Prov. 39, 
22.— 3) à rad. nn, terminus colis 
1. e. cacumen Gen. 49,26: vulgè de- 
siderium ; à rad. mee: sed: quid sibi 
vult desiderium collis ? 

תְאומִים m. gemellus ; plor.‏ הָאום 
et contr. per syrism. Dh ; constr.‏ 


"pun ; Gen. 25,24. 38, 27. Cant: | 


4, 5. — Rad: Din - 

nown f. execratio ; suff. qn5wn 
"Thren. 5 , 65. — Rad. now. 

DNI geminus , iU. fait; part. 
act. pl. p'DK n gemini Ex. 26, 24 etc. 
— Hiph. pert. pl. f. מַהְאִימות‎ ge- 
wellipere Cant. 4,2 elc. — Deriv. 
תָאום‎ 

Okn vel. תאס‎ m. undé pl. constr. 
"Okn gemelli Cant. 7% 

nn f. occursus spec. venereus , 


coflus ; al. occasio , sed parüm apte 
ad contextum ; suff. nnn Jer. 2, 


24. — Rad. naw- 
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an 


nun f. seíf. ren ; pl. pan fi- 
cus, vel arbor Gen. 3 , 7 (ubi de ficuin- 
dicá forsan agitur) Num. 13, 23 etc., 
vel fructus 2 Reg. 20, 7 etc. — Ety- 
mon latet. 

nn f. occasio Jud. 14 , 4. — 
Rad. FR - 

mas f. luctus, moror Jer. 29, 
2. Thren. 2 , 5. — Rad. na. 

Dun pl. m. molestie , Eze, 24, 
12. — ‘Red. און‎ ut vicin. n. 

n. pr. oppidi i ia tribu‏ תאנת שלח 
Ephraim Jos. 16, 6.‏ 

"ND definitas, deseriptas fuit ter. 
minus regionis Jos. 15, 9 etc. — Pih. 
fut.. יחָארהוּ‎ 69013264 éllud Jes. 44 , 
15. — Pub. part. Ant quod des- 
criptum est , pertinet Jos. 19, 5. 
LXX et Vulgat. ut n. pr. loci habent. 
-- 8 

in m. suff. y petri, On ; 
forma corporis 1 Sam. 38, 14 etc. 
Spec. forma pulchkra 1 Sam. 16, 18. 
Jes. 55, 2. 

Vu et pana 5. pr. viri 1 Per. 
8, 55. 9, 41. 

m. vulgó buxus Jes. 41, 19.‏ תְאַשוּר 
6o, 15, ‘al. cedri species ut arab.‏ 
& אֶשָר Scherbin sed incertum.— Rad.‏ 

nan f. constr. n3n; arca Gen. 6, 
14. Ex. 2,5 ete. — Etymon latet. 

suff.‏ הְבוּאת f. constr.‏ תְבוּאָה 
pl. nua;‏ ; תַבוּאָת1 pro‏ הָבוּאָתה 
proventus agrorum , vinearum etc.‏ 
Num. 18, 3o etc., hinc. questss, lu-‏ 
crum Prov. 10, 16 etc. Proventus‏ 
labiorum i. e. quod ex sermonibus,‏ 
oritur Prov. 18, 20. — Rad. 13.‏ 

nan m. intelligentia, prudentia ; 


an $90 an 
suff. 9313 Hos. 15, 2. — Rad. v3. pan »- pr. oppidi haud procul : 
nan f. suff. Von; pl. 13125; | Sichem Jud. 9, 5o etc. 
id. Deut. 52, 28 etc., sed Job 32, 11| פַלְאֶסֶר‎ nojn m. Pr. regis Assr- 
forsan argumenta , demonstrationes. ria, qui etiam scribitur "055 nun > 
פִלְבְאֶסָר‎ et 10208 2 Reg. 16, 7: 
Par. 5, 6, 26 etc. 

m. beneficiemn ; plur. cam‏ תַגמוּל 
suff, chald. mon Ps. 116, 12. —‏ 
Rad. 523.‏ 

nan "f. conflictus ; undé constr. 
mn Pe. 39, 1 1 ubi confisctss sank 
iwc i, e. plaga à te inflicta. — 
Rad. io. 
nonne np f. n. pr. viri à 
quo gens et regio nomem traxerunt 
Gen. 10, 3. Eze. 27, 14 etc. 

"HU * arbor qusedam crescens 
in Libsno, vulgo pinus, Vulgat. uleus 
Jes. 41, 19. 60, 15. — Rad. um. 

"nu n. pr. urbis ad Euphratem, 
gr. Palmyra 2 Par. 8,4 et 1 Reg. 9, 
18 in Keri, ubi in Chethib "in (pal 
ma) exstat. 

n, pr. viri Gen. ré, 1.‏ מַדְעָל 

sn m. (pro Vrin) y 1) évanélas spec. 
absque «ulla. basi, ullo fendo Job 26, 
7 et ith Gen, 1, a ubi copulatur cum 

snanitas, sed spec. sine terminis‏ בהו 
et limitibus. — 2) vasta solitudo, de-‏ 
sertum Deut. 32, 10 etc. — S) easta-‏ 
tío pr. reductio ad deser $us, énimme-‏ 
tatem Jes. 24, 10. 54, 1 1. e 4) trop.‏ 
res inanis, inane 1 Sam. 12, as. Jes‏ 
29ftc. ; nihil (in parall. cumpy‏ ,41 
Jes. 4o, 17, 25 ; hinc adv. frasträ 15-‏ 
plenè anh 49, 4.‏ ,19 ,45 

pin >. pl. nion; pr. eds es 
géens , perstrepens , hinc 1i) fhetw 
Ex. 15, 5. Ps. 42,8 etc. — 2) mage 












no13n f. conculcatio, excidium 
constr. noun 2 Par. 22, 7. — 
Rad. p33. | 
an n. pr. 1) montis Galilæx in 
confinibás Zabulon et Nephtali Jos. 
19, 22 616. -— 2) oppidi Levitarum in 
tribu Zabulon 1 Per. 6, 63. — 3) 
querceti in tribu Benjamin 1 .מ‎ 
10, 3. 
ban f. vox poët. 1) terra habitata 
oppes. 4370 Jes. 14, 12. — 2) 6 
unisersus « Sam, a, 8. Ps. 18, 16 eto. 
— 3) meton. incolæ terra Ps. 9, D 
etc. — 4) hyperb. terra, regio cer- 
tis limitibus descripta, ut israëlitiea 
Jes. 24, 4, babylonica 13, 4 
03! sed etymon latet. 
Can m. permixtio, capulatio nefa- 
ria Lev. 18, 23. 20, 12. — Rod. o3. 
תבל‎ vid. 5335. 
1'»3n T. consumptso, abolitio Jes. 
10, a5. — Rad. nia. 
bon m. vitium quoddam oculi 
for san albugo ut habet Vulgat. Ley. 
21, 20. — Rad. 723- 
i2 m. stramen, palea Gen. 24,25 
etc. — Indé denom. -ַתְבֶּן‎ 
ann. pr. viri 1 Reg. 16, a1. 
1733p f. 1) structura. Ps. 144, 12. 
— 2) exemplar (modéle) Ex. 25,9 
eic.— 3) forma, (mago, simulachrum 
Deut. 4. 16 etc. — Rad. בנה‎ - 
nana. pr. loci in deserto arab. 
Num. 11, 5, Deut. 9, 22. 


תו 


vis aquarum Deut. 8, 7. Eze. 31, 4, 
oceanus, mare Job 28, 14. 38, 16, 3e, 
plenè na1 תָהוּם‎ Gen. 7, 11 etc., binc 
| —4) abyssus, voragines terrae Ps. 71, 
20. — Rad. הום‎ . 

nonn f. semel prn Jer. 49, 25 
in Keri suff. "unn in pausá et cum 
otioso non: pl. nior 1) * pr. 
lux fulgida, fulgor Ex. 15, 11 5 
תחלת‎ NY terribilis, augustus ful- 
gor ibus jid. magestate; vulgó terri- 
bilis, venerandus laudibus ; quod nul- 
lum prorsüs efficit sensum ; * hiuc 
metaph. — 2) gloria Jes. 42, 8. Ps. 
9, 15. et id quo quis gloriatur Deut. 
10,21. Jer. 17, 14. — 5( laus Ps. 22, 
26 etc. , hymnus 22, 4 etc., et is 
qui laudatur Deut. 26, 19 etc. — 
Rad. oos. 

nunn f. , pr. stultitia, binc pravitas 
Job i 18. — Quoad etymon nonn 
fem. est vocis תהל‎ vel ann, à rad. 
oun ut DD; הָבָל‎ "n à radicib. 
ppp; 143, q173- Dagesch antem à ל‎ 
abest ut à Din no3p fem. masculini 
D2D à rad. DD). NN 

natn £ pl. mabnn processio- 
nes, pompa Neh. ra, 51. -— Red: qm 

| n'y vid. nbn. 

nan f. undà pl. nia8mn; 1) 
| gerversitag Deut. 32, 20. — 3) folla- 
Cia, fraudes. Prov. 2, 12 etc. — 
Rad. 391. ia. 

yn m. (pro 51); suff. "nni signuen 
Ene. 9, 45 sed Job 31,35 fosezn ta- 
bule signatæquihuscausa defenditur 
ja judisie ; namin perel]  eastat pp; 
. al. est pro *fyuum desiderium -mewn, |k 
ita Vulgat”— Rad. mm. | 
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תו 


vid. yn.‏ חוא 

Gain et bana. pr. viri et gentis ab 
eooriunde Gen.1 0, 2. Eze. 27, 15etc. 
pp^m»m n. pr. viri Gen. 4, 22. 

m5 Job 26, ב:‎ in Chethib pro 
הְבוּנָה‎ 4 ve 
manficonatr, nmm ;meror, mo- 
5/0/64 Prov. 14, 15 etc. — Rad; 53». 
nb» vid. npn. . 
חודה‎ f. constr. prin; pl. תודות‎ ; 
1) confessio , accusatio culpas Jos. ^, 
19. Esr. 10, 11.—(2 gratinrum nctio, 
sacrificiem-oucharistism Ps. 56, 13, 
alibi additè 31 Lev. 5, 15 etc. — 5) 
chorusgratias agentium; laudantium 
Neb, 13, 51, 50, 4o. —Rad. n. 
VIN) 1) ut vicin. nen Sgnavit, de- 
signavit. — 2) ut ià syr. penttuit. 
3) ut vicin. arab. ri ) tsavdi ) com- 
moratus est. — Pih. fut. conv. Jn" et 
signavi , notas pinxit 1 Sam. 21, ga 
— Hiph. mun 1) signum fecit Eze. 
9» 4. —2) pænitere j| dolere fecit Ps. 
78, 41. — Indà yn ef justa Ais . 
תוח.‎ n. pr, viri 1 Par, 6 כ‎ 
- תִזְחֶלֶת‎ f. suff, peu ; 63006 
0,565.11 3 ete. — Reds e . 
Tn =. constr. fr ; auff. eg cheld. 
תוּבְכִי‎ suff. ple f.mriotn (pro? mn); 
medium rei Jud; 16; ag: a Sám. 4, 6. 
Cum pref? n3 in medio bed passim 
est simpl. és Gen. 9, 21 efe. inter, 
ubi refertur ad plures 026455; etc. 
מתוך‎ ex: weto et simpk ez Blum. 5, 
va. der. br, 010: -— Bad. rg tuam 
confesunt cqm, viein., arab; 335 (tek- 
s) sdcwnil, dissecais.-Dénom aen. 
"maur 07 


תו 892 תו 
npn (vid. '3€) et coc-‏ 130% שומ | nn f. pl n1n3w cassigatio-‏ 
poma Jes. 37, 5 etc. — Rad. na. cineo colore enfectuns quid Jes. 1,‏ 
nna f. sal HDI pl. mno |18- Thren. 4, 5. — 5) n. pr. viror‏ 
et ns 1) demonstautio , Min 46, 15. Jud. 10, 1, Nue‏ 
tron. "pain Num. 26, 23.—Rod. p5n.‏ | הי com D Ce‏ 
vid. sub opa os for -‏ תוּם ,34,35 monitio es Prov. L,‏ 
a 5)castigalio, pena Eze. 5, mas que ad istam radicem pertmece‏ 
Ps. 25, 14 ete; — Rad. no. een €‏ .45 
₪ "ייוו תו ים 
anam vid. 6°‏ 
anna S Simeonitarum| OU Gt) Gen. 36, 15 in Che-‏ 
op thih pro t?‏ 4 
Par. 4, 29-‏ 1 


: f. constr. 
0 zn nstr. nàayin; plur. 

rn pl ₪ pr. quod gignitur, ae constr. תעבות‎ abomsina- 
geniem est , binc postoriiæs, quini tio, res abominabilis , quam quis fer- 
Gen. re, 32 et abiqué. Gen. 5, 1: | non potest Gen. 45,32. 4 bomna- 
17480 mumerahe posterorum. tio Ægyptiorum, Dei i. e. ves Ægyp- 
Hine. metaphor. 9804 prodwuetem est tiis , Deo abominabilis Ex. 8, 22 (26). 
Gen. 2, : aum הקמים‎ num nn Prov. 3, 32, etc.; spec. de idolorum 
heec supt qua: produrerunt colum et |cultu 1 Reg. 14 , 24 etc. , et de ido- 
terra. Àl. origines, historia, sed ar- |lis ipsis a Reg. 25, 15. — Rad. agn 
bitraria omniuó est significatio ista , LM f. 1)error, neguitia Jes. 5, 
præterquam quàd nec etymologiæ , |6. — 2) calamitas Neh. 4, 2 (8). — 
nec ulli locorum conveuit. Vid. quse zem npn. 
adnotavimus in Le Pentaleuqgue avec 


pl. f. eonste. magn; 1)‏ תוקפות 
«ne traduct. française, etc., Ganèss, | coleritus , cursus velox Num. /25, 22.‏ 
Rad. +:‏ — *6ד pag.‏ 


24, 8 ; ith-ex linguæ Hebr. usu , sed 

bbw m. pr. acfus ejus qui alium | LXX Seti», Vulgat, Onkelos, Syrus 
. fortitudinom, qenaulli celsitudinen:, 
collat. arab. ומק‎ ascendit , adolevit; 
sed'zminüs recté vertunt. — 2) fai- 
gatip , labor fatéqans , et meton. ₪ 
quod fatigatióne partum est, opes, 
thesaurus, al. 70010900 , cumulus, acer 
eus Ps. 95, 4. Job 27, 25. — Kad. m 































ejulare facit, vexatio,oppressio, hinc 
concr. vexator , oppressor ; pl. cum 
suff. תל ריב‎ oppressores nostri Ps. 
1577 5% Chald. -deprersiatares nostri, 
»o4,; quasi essei pro vieino 1305 WJ; 
mutato uj in fn; €t cum sensu d nuin pl. f. constr. ותוצאלת‎ : 
vel pre i» . -- Rad. Sly à; .métapb. libe 
A pb. ratto Ps. 68,1... 

pra 4 תולח הלעא‎ pie — 9) doeus undè exétur Prov. 4, 9). 
cuni 1) vermis , vormiculus Ex. |hiue ports Kac. 48, סל‎ 3- it. locw = 
16, 24; Jon. 4,7 eto, ; netaph. de | ejiquid.emit , termitiatem, euitm it 
ה‎ Bs. 22, | mines, iimitum raginnis Nom. à 
.ל‎ Job 25, 6. — 2) evsoineus color, |4. Jos. 15, 4. — Bad. xy. 
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| תור"‎ fut. pl. van? et 33; 1) 
ut vicin.m{7 circire ad negotiandum 
1 Reg. 10, 15, ad explorandum, hinc 
explorare Num.15, 16 etc.; it. erqus- 
rere Deut. 1, 55 etc., et metaph. in- 
vestigare animo seq. acc. Eccl. 7, 25, 
seq. oy 1, 15. — 2) seq. IN sequi , 
sectari metaph. Num. 15, 39. — 
Hiph. fut. "n° circutre facit , ducit 
l. e. monstrat viam Prov. 12, 26; 
yv nn et explordrimt Jud. 1, 35. — 
Deriv. יתוּר‎ et 

ordo,‏ )!1 תרִים+6 תורים m. pl.‏ תור 
series in orbem Esth. 2, 12, 15. —2)‏ 
torques, vrurænula Cant. 1, 10, 11.‏ 
turtur Gen. 15,9etc., trop. de‏ )3 — 
amicá Cant. 2, 12, de populo afflicto‏ 
et timido Ps. 74, 12. — 4) modus,‏ 
ratio 1 Par. 17, 17, ut mu quod in‏ 
loco parall. 3 Sam. 7, 19 exstat.‏ 


+ תורות f. constr. nn; pl.‏ תורה 
suff. qn "jn pro qm «jn; 1)pr. doctri-‏ 
na, institutio humana Prov. 1,7 etc.,‏ 
divina per prophetas Jes. 1, 10. Eze.‏ 
etc. — 2) lex divina, sive una,‏ 26 ,7 
seq. gen. Lev. 6, 7. 7, 7, sive collat.‏ 
legum complexus Jos. 1, 8 etc. Plor.‏ 
leges Ex. 18, 20 etc. — 3) mos,‏ תורות 
eonsuetudo, modus, ratio 2 Sam. 7,‏ 
exemplar, forma Eze. 45,‏ )4 — .19 
Rad. m.‏ — .12 ,11 


291n m. plur. תושָבִים‎ ; constr. 
"cin: éngwilinus i. e. habitans in 
loco ubi civitatis jus non habet Lev. 
25, 10 etc. — Pad. ac. 

mein f. 1) ut vicin. nyyon ewzi- 
lium, salus Job 6, 13, Prov. 2, 7: 2) 
propositum, consilium (projet, des- 
sein) Job 5, 12.— 3) sapientia, pru- 


nn 
dentia Jes. 38, 29. Job 11, 6 etc, — 
Rad. ישן‎ conf. vicin. pe . 

nnn m. malleus Job 41, זב‎ ; ita 
LXX et Vulgat. al. aries vel balista, 
Bochart fustis. — Rad. nr quam 
conferunt cum vicin. arab. np fuste 
percussit. 

undé Hiph. mn in pausá nn‏ הזז 
amputavit , resecuit pampinos Jes.‏ 
.5 ,18 

mw f. pl. o ami pr. scortatio 
metaph. idololatria Exe. 16, 15, 
25 etc. 

nnann, nian pl. f. 1) pr. ut 
volunt ,gubernatio (denom. à ban f*- 
nis, 53h nauta, gubernator navis) Job 
37, 12, max. reipublice Prov. 11, 14, 
hinc — 2) ars gubernandi, consilium 
in bonam et malam partem Prov. 1, 
5. 12, 5 etc. — Rad. Van. 

srín n. pr. viri 1 Par. 1, 1. 

n. patron. 2 Sam. 23, 8.‏ תַחְכָָּנִי 

n'hnn 0 constr. nmn; énitium 
Gen. 13, etc. — Rad. bon. 

et‏ תַחַלוּאִים m. undé pl.‏ תחלוּא 
constr. «n^n; suff, ex‏ ; ; תַחַלְאִים 
chald. 'sneonn; ; $nfirmétates, morbi‏ 
Deut. 29, 21 etc. — Rad. won.‏ 

ponn m. Lev. 11, 16. Deut. 14, 
15, avisimpura LXX et Vulg. soctwa, 
al. hirundo, Bocharto struthio mas ; 
sed vid. que adnotavi מג‎ ,1 
Bibl., pag. 108, 109, deurième édit. 
-- opn. 

n. pr. viror. Num. 26, 55 etc.‏ תח 
Nom. patron. »3rn ibid.‏ 

nam f. constr. "onn ; cum suft, 
eriam; 1) gratia, misericordin 
Jes. 11, 20. Eer. 9, 8. ich 
75 
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Prov. 17, 1S etc. מה‎ nnn pro qué- 
nam re? quam ob causam ? Jer. 5, 19. 
"PN nn^ id. Deut. 28, 62, sed ec 
quód, quia 21 , 14: 2 Reg. 21,177, 
תחת כי‎ id. Deut. 4, 37. Eodem sensu 
mnn seq. infin. Jes. 60, 15. Job 4 , 
26. — Compon. cum præf., plerum- 
que seq. ל‎ et tunc abit in adv. vel 


tio Ps. 6, 1o etc. — 5) n. pr. viri 1 
Par. 4, 12.—Rad. nt. 

mann masc. undé pl. on; f. 
תַחְנוּנוּת‎ preces Dan. 9; 17- Ps. 98 , 
2. 6 6 —Rad. pn. 

nnn f. locus, ubi castra ponun- 
tur ; auff. 'ninn 2 Reg. 6, 8. — 
Rad. nn - 

DEN ; ,תחפנהס‎ sed porn Jer. 
2,16 in Chethib; n. pr. urbis in 
Ægypto, LXX Tapyn, לקד‎ Daphne 
prope Pelusium Jer. 45, 7. Eze. 5o, 
18 etc. 

 puBnn n. pr. mul. 1 Reg. 11, 19. 

NU) m. lorica Ex. 28, 5 


— Rad. חרא'‎ ut חרה‎ 4. v. 


prep., prout copstruitur , nnn, 
nnno, nnm sub, subter, infra, 
inferné Gen. 1, 7: 1 Reg. 7; 32. Eze. 
10, 2 elc.— 2) n. pr. stationis Israe- 
lit. in deserto Num. 55, 26, it.n. pr. 
viror. 1 Par. 6, 9 etc. — Etymon la- 
tet, sed indé seq. 

rinnn m. cum A parag. Eze. 4o, 
19 Ann f. nan spl. +תחתנות‎ 
inferior, infimus , a Jos. 18, 15, Eze. 
4o, 18 etc. 

'nnn m. pl. ownnn ; + mmn; ₪ 
nmn; pl. nnn id. Gen. 6, 16, 
Ps. 86, 13 etc. 

תִיכז:זת pl.‏ אתִיכנָה m. f.‏ תיכון 
denom. à Eis medius, a, tre Ex. 26,‏ 
Eze. da, 5 etc.‏ .28 

qna pr. viri 1 Par. 4, 20. 

et Ti n. pr. fil Ismaëlis‏ תִימָא 
Gen. 25, 15, it. regionis et populi (ab‏ 
eo originem ducentis) ad aquilonem‏ 
Arabiæ deserte Jes. 21 , 14. Job 6 ,‏ 
I9 etc.‏ 

im et Job 9, 9 JDN m. sed fem. 
Jes. 45, 6; 1) denom. à MD? , pr. le- 
hinc locus in quo quid consistit Ex. | {us dextrum, hiuc auster , 'austrahs 
10, 25. Jos. 5, 8 etc. Sed sæpids in, plaga Jos, 12, 5 etc. Cum 4 locali 
partic. abit. ; a) adv. snfrà , éinferné nian Proms versus Ex. 26,18 etc. 
Gen. 49, 25. Deut. 35, 15 etc. — b); Poét. ventus australis Ps. 78 , 26. 
praep. sub , infra Gen. 18,8. Prov.| Cant. 4, 16. — 2) n. pr. viri Gen. 
36,.21 etc., it. pro, daco.-Gen. 22, 45.| 50, 11, à quo urbs, regio popu- 


mmn vid. nn in Tiph. 
y^nn vid. yawn - 


vnnm. pl. תִחָשִים‎ Ex. 25, 4. Num. 

4, 6. Eze. 16, 19 etc. vox perobscura, 
primario autem animalis nomen esse 
videtur; nam feré ubivis cum y pel- 
lis copulatur, hinc vulgó faxus seu 
taxo (melis Varr. Pliu.); sed nomen 
est coloris , juxta veteres omnes in- 
terpr. LXX 9006 , Aquil. Symm. 

Vulgat. santhine , Chald. et‏ , איו0סין 
Syr. rubra. .‏ 


. nnp m. suff. »3nmn, onnn, pl. 
o nnn, undé cum suff. EL AN, 


vnnn. ann, תִִתִינוּ‎ o»umnn. 
תַחְתִיהֶם‎ - Forma plur. frequentiüs 


usurpatur cum sulf. 1) pars inferior, 
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lusque Idumææ originem ducunt Jer. n*o2n f. color hyacinthinus Ex. 26 
49, 7. Eze. 25, 15 etc. Nom. patron. | 4 etc. Sed quis præcisè sit ille. vete- 
תִימָני‎ Gen, 56, 54. Job 11, 2, diver- | rum hyacinthinus color, non omninó 
sum à '2D'n! Par. 4,6. . certum. Vid. Bochartum (Hieroz.) et 

npn f. undé p!. constr. הִימרזת-‎ Braunium (de Vestit. 530076. Hebr.). 
עשן‎ columue fumi Joël 5, 5. Cant. 2, | ^ Latet etymon. 


6. — Etymon incertum. pn 1) pr. æquavit, complana- 
ירש +6 תירש‎ m. mustum Gen. 27, "th conf. vicin. ten et Niph. — 2) 
28 etc. — Rad. v. |  libravit, ponderavit, trop. accurate 
ND n. pr. viri t Par. 4, 16. examinavil, explaravit Prov. 16, 2 


Dn n. pr. 'viri Gen. 10,2 eus [253 Pf oM 
æqua fuit via, trop. recta fuit agen- 
היש:‎ m. pl. ov hircus, caper | di ratio Eze. 18, 25 etc. — P:h. }=5n 
Gen. 5o, 35. Prov. 5o, 31 etc. 1) libravit Job 28, 25, trop. accuraté 
qn qunm. oppressio,vezatio,vul- examinavit Jes. 4o, 15. — 2) mensus , 
go fraus , dolus, sed non satis apté | dimensus est Jes. 4o, 12, hinc dispo- 
Ps. 10, 7. 72, 14 etc. — Rad. תכך‎ ut | suit ad libellam Ps. 75, 4. — Puh. 
in Chald. damno affecit, multavit. — | part. j27D appensa Secun 2 Reg. 
הכה‎ undé Pub. pret. 33r vulgo | 12,12.—Deriv. 3332, מַתְכּנֶת‎ et seq. 
adjuncti sunt, sed quibusdam est, ex |: j2nm. 1) mensura Eze. 45, t1, it. 
usu vicin. arab., N2D procubuerunt ; demensum, pensum Ex. 5, 18. — (ב‎ 
quod satis arridet. Deut. 33, 3. n. pr. oppidi .Simeonitarum , 1. Per. 
. תְכוּנָה‎ f. suff. sis; 1) locus, כו‎ 
Sedes (à rad. (כוּן‎ Job 23, 5. — 2) nanf. 1) mensura, structura, dis- 
dispositio, structura (à rad. i2 Eze. | positio "Eze. 45, 10. -- 2) forma per- 
fecta, perfectio 38, 12. 
| qnn masc. vulgó stola, pallium 


> D"2n et gn31n pl. m. pavones 1 : 
Reg: 10, 22 : a Par.g,21.— Rad. הכ‎ Esth. 8, 15. LXX dcimux, Rad. Jin 
chsld. et syr. involvit, operuit. 


| תככים‎ pl. m. verationes. Prov. 29, 1 md 
13 : vir vexationum i. e. vexalor. D) m. sut. 3n 1) tumulus, ag- 


LXX 3avievs, Vulgat. creditor. — ger,spec. acervus rederum Deut. 15, 


Bad. 45r) ut in chald. damno affecit, 17 etc. ; it. collis Jos. 11, 13. Indè 
multavst. — 2) n. pr. oppidorum Babyloniae 


non f. absolutio , perfectio Ps. - "n Tea ה‎ Ue. 
119, 96. — Rad. 355. 9 etc., RD 77] 1bid. — Ha n. 


n'3n f. 1) perfectio, consum- Non undé part. pass. pl. m" 
matio Ps. 139, 22. Job 11, 7. — 2) je Ron: ut vicin. non suspendit, 
extremitas, finis Neh. 3, 1ב‎ etc. — | hinc part. pass. pl. c^w on uS יי‎ 
Rad. n°2 : pensa vita tua 1. e. in præsentissimo 





43, 11; it. apparatus Nah. 2, 10. 


on‏ 596 תל 


periculo Deut. 28, 66; et DW 5n ad- 
herentes defectioni i. e. indulgentes 
Hos. 11,7. 

min f. defatigatio, molestia Ex. 
18, 8 etc. — Rad. nu 

f. siccitas, aviditas ; pl.‏ הַלַאוּבָה 
ut‏ לאב Hos. 13,5. — Rad.‏ ַלְאָבַת 
vicin. arab. 3n5 , 345 (pro 315) si-‏ 
tivit.‏ 

"exon et von n. pr. Mons 2 
Reg. 19, 12. Jes. 57, 12, forsan non 
diverse ab "pow q. v. 

nea5n f. vestitus Jes. 59, 17. — 
Rad. vah- 

"035 ni5n vid. noi 


part. act. nün; ; pass. "5n‏ הלה 
pl. oon; infin. constr, nni fut.‏ 
nom ut vicin, Nn suspendit. Gen.‏ 
Esth. 7, 10 etc. — Niph. nn‏ .19 ,40 
suspensus est Thren. 5, 12. .— Pih.‏ 
suspendorunt Eze. 27, 10, 11.—‏ חלו 
Indé »0n.‏ 

nbn f. murmuratio ; pl. non et 
תלנות‎ Ex. 16, 7 etc. — Rad. nb. 

n*n n. pr. 1 Par. 7, 25. 

n m. pharetra, sic LXX et Vul. 
gat., sed Onkelos et Syr. gladius ; 
suff. qn Gen. 27. 5. 6 


ut vicin. 55; part. pass.‏ הלל 
tion c aggestus, elatus Eze. 17, 22.—‏ 
תַלַתָלִים Deriv. bp,‏ 

on m. plur. constr. "Don: suff. 
moon; sulcus, porca Hos. 1o, 4. Ps. 
65, 11 etc, — Rad. pbn. 

n, pr. viror. Num. 13, 22.‏ תָלְמִי 

TD5n m. discipulus 1 Par. 5, 8.— 
Rad, 155. 


in Kal inusit., sed Puh. de-‏ הלע 
nom. à pot q. v., hinc part. o'g5na‏ 
COCCÉnO induti Nah. 2, 4. — Indé‏ 
-מתלעזת quoad formam tantüm‏ 

nian pl. f. Cant. 4 4; vulgo ₪- 
mamentaria in quibus suspenduntur 
arma, quasi compos. ex תל ה‎ et 115 
acies gladiorum; al. exitialia seil. 
arma, ex usu arab. חלף‎ perüt. 

pon ut nion q. Y- 

pl. m. spathar palmarum‏ תַלהָלִים 
pendulæ quibuscum cincinni compe-‏ 
rantur Cant. 5, 11. LXX üxrz, Vul-‏ 
gat. elatæ palmarum. — Rad. Con.‏ 

onm. adj. pl. o*pn ; integer mo- 
rali sensu Job 1, 1 etc., sed œitis, 
placidus ex contextu Gen. 25, 27;it. 
subst. éntegritas, innocentia Ps. $3. 
57. — Fem. cum suff. np sntegra, 
castamea Cant. 6, 9 etc.— Rad. pon 
Don pl. m. contr. pro Oron ge 
mini Ex. 26, 24. 56, 29. | 

ON m. sed Prov. 10, 9 Din, seq 
Makk. On; suff. sn ; ém£egritar, ut 
numeri et mensura | תק‎ Jes. 
47 , 9, stats, fortune, evcolwmitas, 
prosperitas Ps. 41, 15. Job 231,25 , 
animi, innocentia Gen. 20, 5. Prov. 
10, 9, it. siæplicitas, sinceritas 2 
Sam. 15, 11: 1 Reg. 22, 34. — Plur. 
D'onn veritas, vid. 3x pag. 18. — 
Rad. Opn. 


RON ut ND'n- 
nen f. éntegritas: 9 Prov. 11: 
13. Job 2, 3 etc. — Rad. op" - 
FIOI) pl. in pausk תַמַחוּ‎ ; imp. pL 
in pausá mon; fut. nbn; j obsiupuit 
miralus est Tes: 29, 9. seq. by cm 


. | 55 Eccl. 5, 7, preegu. obstipesit alter 


On 


ad alterum pro obstupentes intuiti 
sunt alter alterum Gen. 43, 55. Jes. 
15,8. Alibi attonitus, terrore percul- 
sus est Jer. 4, 9 ete. — Hithp. imp. 
pl. onn (pro anonnn) obstwpes- 
cite Hab. 1, 5. — Indé 

m. constr. excidente Dag.‏ הְמָהוּן 
"non; stupor, terror Deut. 28, 98.‏ 
Zach, 12, 4.‏ 

non n. pr. idoli Syrorum, 4do- 
nis Greecorum Eze. 8, 14 ; ità vulgó 
sed conf. que adnotavi in Encyclo- 
pédie catholique, art. 4208015. — La- 
tet etymon. 

אֶחְמוּל et‏ אֶתְמוּל adv. ut‏ תָמול 
q. Y. heri Ex. 5, 14 etc. Job 8, 9;‏ 
IN Sion hesterni sumus. Copu-‏ 
latam cum oo, valet anteà Gen.‏ 
.31,5 


non f. constr. n3pn et n3pn ; 


1) mago simulachrum rei Ex. 20, 4 


etc. — 2) forma, species Num. 12, 


8. Ps. 17, 15. Job 4, 16. — Quoad 


etymon, vid. n pag. 524. 


nnn f. 1) permutatio spec. in 
emendo et vendendo Rath. 4, 7, me- 


ton. quod permatater Lev. 27, 1oetc. 
— 2) compensatio, retrébutio Job 15, 
21. 31, 18. — Rad. mop. 

non f. occisio, mors Ps. 79, 11. 
102, 21. — Rad. mp. 

nan in pausá non n. pr. viri Esr. 
2, 55. Neh. 7, 55. 

Tnm. Ü)perpetwlas,tempus per- 
petuum Ex. 27, 20 ete. Holocaustum 
perpetuitatis i. e. quotidió manè et 
vespere offerendum Num, 28, 6 etc. 
Panis perpetuiéatis 1. o. qui semper 
in mensé sazrá esse debebat. Num. 4, 
17. — 2) ipsum sacrificium juge Den. 
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an 
8, 11. 11, 31. — 3) adv. perpetuó Ps. 
16, 8. 25, 15. 24 2. — Rad, NO. 


| תָמִים‎ m. pl. pon; f. noon; 
pl. ו תמִימות‎ 1) perfectus, absolutus 
Ps. 19, 8. Job 56. 4. — 2) integer, 
totus Lev. 5, 9. Jos. 10, 15. — 5) in- 
teger i. e. vel labis expers, de victi- 
mis Ex. 12, 5. Lev. 1, 5, vel énco- 
lemis, salvus. Prov. 1, 12, vel énno- 
cens, probus Gen. 6, 9 etc. Subst. 
integritas Jos. 24, 14. Jud. 9, 16, 19; 
it. verum, verstas 1 Sam. 14, 41. — 
Rad. oon. 


ADN: part. act. irreg. tos) ; inf 
abs. qnn; constr. 35r; fut. «n : 
1) prehendit, apprehendit seq. acc. 
et 3 Gen. 48, 17. Prov. 28, 17. — 2) 
obtinuit, consecutus est Prov. 11, 16. 
29, 25. — 3( prehensum, captum te- 
nait Amos 1,5, 8. metaph. Prov. 4, 4. 
— 4( sustentavit seq. ב‎ Ex. 17, 11. 
translato sensu et seq. ך‎ Jes. 4a, 1. 
Ps. 41, 15, seq. acc. Ps. 16, 5. 13,5. 
— 5( sese invicem tenuerunt, cohæ- 
sert Job 58, 17e 7 Niph. fut. ye" 
tenebitur Prov. 5, 22. 


infin. oh, suff. "n; fut,‏ ;תמם 

/ rarà On! et OP; 1 pers. Ps. 
19, 14 on (pro (אָתֶם‎ undé in pansä 
DIVX ; plur. 357»? in pausá 1Dn); 1) 
perfectus, absolutus est 1 Reg. 7,22. 
Jos. 5, 8 ubi gall. vertas : quand on 
eut achevé de circoncire le peuple; 
act. absolvit Ps. 64, 7, desiit Jos. 
9, 17.4, 1. — 2) peractus, finitus est 
annus, dies etc. Gen. 47, 18. Ps. 102, 
28 ete. — 3) consumpias, exhaustus 
est Num. 32, 13. Jos. 5, 6 ete. — 4( 
integer. fuit vel numero, Num. 17, 


תמ 


15 (38) : yi) ‘son integro numero 
sumus ad. exspirandem i. e. omnes 
expiraturi sumus. 1 Sam. 16, 11 


Yon num hi omnes sunt pue-‏ הַנְעְרִים 


ri tui ? vel animo » Culpá caruit Ps. | 


19 , 14? — Niph. fut. pl. Jon"? con- 
sumentur Num, 14, 55. — Hiph. Oni; 
inf. ON} , suff. 32'nn Cero, qam; 
fut. on"; 1 perfecit carnes ise. per- 
corit Ex. 24,10, consilium 2 Sam. 
20, 10. — 2) finivit, desiit esse Jes. 


55, 1, it. causat. desinere fecit ; seq. 


t removit ab aliq. Eze. 22, 25. — 
3) integrum fecit, complevit vel nu- 


mero Dan. 8,25, hinc persolvit pe- 


cuniam à Reg. 22, 4, vel vias suas seu 
agendi i rationem i. e. éntegré se ges- 
sit Job 22, 5. — Hithp. fut. Dpn" 
(pro mon) integré, probé se geret 
Ps. 18, 46. — Derivat. Qn, on, 
Denon. > 

Jon vid. pue << 2003 

." המכח‎ Guru #1 locali nn3on.n. pr: 
oppidi antiqti Cananæoruni, priniüm 
Judg 4161868 Dan: tribui concessa 
Gen. 58, 12 etc. Nom. gent. תְמָנִי‎ 
10. 

'35n vid. Ton. 

5322 vid. nn. 

" yaph n. pr. mul. Gen. 36, 12. 

Amon vid. nbn. 

Dan nion vel. mo nion n. pr. 
oppidi i in montanis Ephraim Jud. 2, 
9. Jos. 19, 5oetc. 

cnn m. liquefactio, dissolutio Ps. 
58, 9. — Rad. Den. 


Won m. pl. o'"nn; 1) palmaer- 
bor Ex. 15, 27. Joël 1, 12 etc. — 2) 
n. pr. a) oppidi in sud. Palæsti- 
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תנ 


ng finibus Eze. 47, 19 etc. --- b ( ur- 
bis ad Euphrat. : Reg. 9, B, ali 


: [ON dicte. — c) mulierum Gen. 


38, 6 etc. — Rad. המר‎ - 

m. palma , hinc columna Jer.‏ תמר 
.5 ,10 

nto;‏ £ , תמרים f. pl. m.‏ תמרה 


palma artefacta, ornamen. arclutec- 


ture, 1 Reg. 6, 29. Exe. 4o, 22 etc. 

 pyyonm. pl. תַמרקים +> תַמְרוּקים‎ 
1) mundatso , purgatio Esth. ב‎ , 12, 
et metonym. (ersorium i. e. Strigilis 
vel unguentum 2, 5, 9- — 2) trop. 
castigatio , correctio Prov. 10, 50 in 
Keri ubi ו‎ pron exhibet. — 
Rad. מֶרק.‎ 

1)amaritudines 4‏ .ות pl.‏ תִמְרוּרִים 
rad. 179) Jer. 6, 26 etc. Adv. amare‏ 
acerbè Hos. 12 , 15. — 2) columne,‏ 


| obelisci , itineris indices (à rad. 4pn) 
: |Jud. 31, 21. 


pron vid. pian 

[n vel jam. undè pl. oran et chald. 
pin Thren, 4, 5; pl. f. p13n vid. mox 
10 תנה‎ ; fera quedam deserticola, for. 
san canis ferus Jes. 15, 11 etc. Hinc 
מְעזּןימקים תִנִּים‎ pro deserto Ps. 48, 
20. Jer. 9, 10. — Rad. חבז‎ . 

N25 vid. nan: 

"ian forsan ut vicin. im dedit , 
dona. distribuit. Hos. 8,10: 27123 חנו‎ 
dona distribuent inter gentes i. e. do- 
n$s conducent 240% gentes. —Pih. n 
inf. ntn ; fut. nan: forsan ut vicin. 
cbald. *3n ,;8yr. NN sarravit , banc 
laudavit ; celebravit utarab. »3n (tsz- 
nai) Jud. 11, 4o ubi veter. Vers. ad 
imitant : ‘sed: 5, זז‎ Chald. et 
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yn 


Vulgat. narrandi, LXX etSyr.-dan-| rina quævis, psscis ingens Gen. 1,21 


di, Arab. docendi , notum, faciendi 
sensum exhibent. — Hiph. Yann con- 
duxerunt Hos. 8, 9. — Deriv. MANN 
[2nN- 
nin f. undè pl. nn habitaiiones 
Mal. 11 3, אוו‎ LXX et Syr.; quasisit 
nn pro nwnà rad. 183; sed Vul- 
gat. dracones ut תַנָנָים‎ - 
rain * pl. הְנוּאות‎ ; pr. ababe- 
natio, hine ultio Num. 14, 34, et im- 
micitia Job 33, 10. — Rad. NY- 
תְנוּבָה‎ fem. constr. תְנוּבָת‎ plur. 
niani proventus Deut. 32, 15 etc. 
— Rad. 333* 
mn m. vulgó extremum, extre- 
mitas auris Ex.29,20etc. —Rad. חנך‎ - 
noun f. pl. תְבוּמזת‎ ; darmitatio, 
Job 55, 15, hinc segnities Prov. 6, 
10 etc. — Rad. 933. 
npn f. constr. nb33n; 1) agitatio 
manus, minandi causá Jes. 19, 16, 
sacrificiorum coram Jehová(vid. rad. 
T in Hiph.) Ex. 29, 24 etc. — 2) 
tumultus unde Jes. 50, 52 : bella tu- 
muliäs i. e. tumultuosa. 
van m. pl. Qrman; fornax, fur- 
sus Gen. 15, 17 etc. — Conflatum 
volunt ex chald. אַתוּן‎ vel inus. «m 
fornax (à rad. 13A in chald. et syr. 
fumavit) et 33 ignis. 
תַנְחוָּמִים‎ et תַנְחָמִים‎ pl. m. conso- 
lationes Jes. 66, 1 : etc. — Rad, onm. 
DOWN pl. = id, Job 15, 11 etc. 
. .מ תנחמת.‎ pre viri Jer. 4o, 8 etc. 
ona m. sing. bellua marina Eze. 
29, 5 ut, '3n.quod plures cod. .62- 
bibent. 
Un: m. pl. Di 0 bellua ma- 


etc. — 2) serpens Ex. 7,9 ete., spec. 
draco, serpens magnus Jer. 51, 54, 
et crocodilus ubi de Ægypto agitur 
Jes. 51, g etc. — Rad. rn extendit 
proutsaltem ex deriv. et radic. cogna- 
tis innuitur. 


.npvn € 1)animalis impuri genus, 
cum aliis lacertarum.generibus copu- 
latum Lev. 11, 50. LXX et Vulgat. 
talpa, sed Bochart chamæleon à con- 
tinuá aure captatione.— 2) avis aqua- 
ticaimpura Lev. 11, 18. Deut. 14,16, 
LXX moppvplo» i. e. ardea purpurea, 
Vulgat. cignus, Hebreei et Bochart 
noctua. — Rad. O22. 


3yn ut vicin. 34pyabominatus est. 
—N ph. נְחְעַב‎ abominabilis.fuit Job 
15, 16 etc. — Pih. 3yn;; fur. pr et 
aym; 1) abominates est: Deut. 7, 26 
etc. Part. 913 3ynb abominabilis gen- 
ti, quem gens abominatur Jes. 49, 7 
— 2) abominabilem fecit , reddidit 
Eze. 16, 35. — Hiph. 3yn; fut. 
conv. וותעב‎ 1) abominabile, turpe 
fecitaliquid Ps. 14, 1. — 2) intrans; 
turpiter egst 1 Reg. 21, 26. Eze. 16, 
52. — Indé n3ytn à 


nyn; ; part. act. jn; pl. constr. 
תעי‎ ; inf. constr. תעות‎ + ; fut. ny 
apoc. yy erravit, oberravit Ex. 25, | 
4 etc., seq. 3 loci Gen. 21, 14 etc. 
seq. acc. loci pererravit. Dicituretiam 
de ebriis qui ebrietate aberrant, titu- 
bant. Jes, 38,.7. trop. de corde sum- 
má anxietate jactato: Jes; 21, 4 ; sed 
sæpiùs ad animum. refertur et..valet 
Deum, pietatem, .viriutem desarere 
Eze. 44, 10 ete. -- Niph«rtgng: iuf. 


תע 


nun ; Oberravit Jes.19, 14, metaph. 
errare factus, deceptus est Job r5, 
51.—Hiph. א הַתְעָה‎ part. rn ynp; fut. 
conv. pnt; 1) errare fecit Jer. 5o, 
6 etc., t$ titubare fecit ebrium Job 12, 
25 ; metaph. aberrare fecit à virtute 
et pietate Jes. 5, 12 etc.— 2)intrans. 
erravit Prov. 10, 17, et Jer. 42, 20 
in Keri. — Deriv. nyin 

syn n. pr. viri 1 Par. 18, 9. 

nnt. præceplum Jes. 8, 16, 20 
it. consuetudo, mos Ruth 4, 1 
Kad. עוד‎ 

yn n. pr. viri 2 Sam. 8, 9. 

n^n f. constr. npn ; pl. ogni 
1) aquaductus Jes. 7, 3 etc. — 2)em- 
plastrwn, vulneri superpositum Jer. 
3o, 19. 46, 11. — Rad. noy . 


pl. m. 1) puerilia, seq.‏ הַעְלוּלִים 
meton. pere Jes. 5, 4. — a) ma-‏ 


Chénationes , 0620460064 165. 66, 4 ; | 


bunc sensum flagitat contextus et sua- 
det usus verbi; vulgó tamen ladifi- 
cationes. — Rad. ooy- 
npbpa f. p. ntobyn; abscondi- 

tu Jab 28, 11 etc. — Rad. rop. 

pn m. pl. onn f. nag 
I) oblectatso, voluptas Mich. 1, 16 
etc.—2) deliciæ, vita delicata Pros; 
19, 20 etc. — Rad. :33y- 

man f. afflictio ssi, j jejunium Esr. 
9,5. — Rad. nay. 

DD *t qn n. pr. urbis regie 
Cananæorum Jos. 12,21 etc. 
yyn ut viein. npn. hino Piblp. 
pert. PAPND errare faciena, in erro- 
rem inducens, fallens, decipiens Gen. 
27, 12; vulgó érridens illudens Hithp. 


part. pl. מִתַעְתְּעים‎ (pro brgnybnp) 
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2n 

id. seq. 3 2 Par. 56, 16. 
moyyn pl. f. vires Ps. 68, 56. — 

Rad. pYy- 

"n m. suff. npn; pr. wadatio, 
evacualio, hinc 1) novacula Num. 6, 

5 etc. 1507 "yn scalprum scribe 
Jer. 36, 23. — 3) vagina gladii 153. 
17, 51 etc. -- Rad. map. 

nan f. plar. תערבות‎ sponsio- 
nes vadimonis : ; undà flié sponsionem 
sunt obsides 2 Reg. 14, 14 etc. — 
Rad. 33p. | 

o'pnpn plur. m. fraudes Jer. 10, 
15. 51, 18; sed vulgó irrisiones. 
Rad. yyn. 

pl.chin ; 1) Spam |‏ יגת ף 
etc. — 2) forsan pala germe‏ 27 ,31 
Eze. 28, 15. — Rad. nsn.‏ 

NON f. it. abs. et constr. mu 
suff. TPNDDS 1) ornamentum, sples- 
dor Ex. 28, 2. Jes. 5, 18 etc. — 1) 
gloria Jud. 4, 9. Jes. 65, 14, it. gloria- 
tio Jes. 10, 12, et meton. gorsato- 
nis objectum 20, 5. 15, 1g. Poet. de 
arcá fœderis, ut poté divinse majes- 
tatis sede Ps. 78, 61. — Bad. "ve - 

man m. plur. pen; v») malum 
fructus Cant. 7, 9. Prov. 25, 11, it. 
malus arbor Cant. 2, 5. 8, 5. — 23)». 
pr. oppidiin tribu Judá Jos. 12,17.15, 
54, alterius in confinio tribuum Ept- 
raim et Manasse Jos. 16, 18; it. n. 
pr. viri 1 Par. 5, 45. — Rad. nip. 

nÿton f. dispersio; pl. cam sull 
תְפוְּצִתִיכָס‎ Jer. 25, 34. — Rad. ye 
תפיכים‎ pl. m. cocfiones, cocture 
(à rad. ipi ad formam prn, mm. 
cum y formativo ut in nup ג‎ mp 


— Tak 


= תפ 
Lev. 6‏ 
oleo parabitur (oblatio), friram af-‏ 
'»8n‏ מנחת feres eam 3mpn O5‏ 
coctiones oblationis in frustula com-‏ 
minuta offeres à. e. oblationem il-‏ 
lam coctam ut oblationem farream‏ 
r33 ) et in frusta divisam offeres.‏ ) 
AL. ryan referentes ad rad. spy in‏ 
arab. dimenuil , vertunt : commintuta‏ 
i. e. ir frusta concisa oblationis com-‏ 
minuta offeres; sed illud magis placet.‏ 
Lon m. 1) insulsum, insipidum‏ 
Job 6, 6 , metaph. ineptum , falsum‏ 
Thren. 2, 14.—2) cementum , lutum‏ 
Eze. 15, 10 etc.—Rad. 555.‏ 
Dén n. pr. oppidi in deserto Sinai‏ 
Deut. I, I.‏ 
non f. insulsum , ineptum aded-‏ 
que impium Job 1, a2 etc.—Rad. bon.‏ 
non f. pl. vibes; 5 1) intercessio,‏ 
deprecatio pro aliquo 2 Reg. 19, 4‏ 
etc. — 2) precatio quivis , suppli-‏ 
etc. Ps. 109,‏ ב ,4 calio , preces Ps.‏ 
poét. proego autem‏ הְאָבי תִפַּלָה + 4 
orabam, ut optime LXX , Vulgat. et‏ 
Chald. — 3) hymnus, carmen sacrum‏ 
Hab. 5, 1 et ità forsan in titulis quo-‏ 
rumdam Psalmorum.—Rad. 29b "‏ 
nybbn 1. tremor ; suff. qny^bn‏ 
Jer. 49, 16.—Rad. ve‏ 
nobn n. pr. urbis in occident. Eu-‏ 
phratis ripá : Reg. 5, 4 (4,24), di-‏ 
verse juxta quosdam ab eà de quà‏ 
in 2 Reg. 15, 16 agitur.‏ 
san pulsavit spec. tympanum ;‏ 
Ps. 68, 26.‏ תופפות part. act. pl. f.‏ 
Poh. part. pl. f. rippirio pulsan-‏ — 


es 
|, 14 (21) : Hn sartagine cum :תפ‎ inf. aonstr. תפר‎ ; 


תק 


Gen. 5 , 7 etc. — Pih. part. plur. f. 
מַרזְפרוּת‎ consuentes Eze. 15, 18. 


Won; part. att., cum. » parag. 
"von; ‘inf. abs. VA, constr. Ub; 
fut. UBm et vam; 1) prehendit , 
comprehendit seq. aec. et 3 Deut. 
9» 17 : 1 Beg. 18, do. am v'an 
comprehensus auro i. e. inclusus , 
obductus Hab. 2, 19. Hinc cepit bel- 
lo Jos. 8, 8 etc. Trop. prehendit no- 
men Jehova i. e. manus intulit no- 
mini divino, violavit illud abnegando, 
pejerando Prov. 30, 9. — 2 ) tenwit 
manu, gessit, tractavit Gen. 4, 21. 
Jer. 5o, 16.etc., trop. traalavit legem 
sacerdos Jer. 2, 8. — Niph. van) 
comprehensus est Num. 5, 13, cap- 
tus est Jer. 5o, 46. Ps. 10,2. — Pih. 
רפש‎ prehendit Prov. 5o , 28. 

f. 1) vulgó tympanisatio i. e.‏ חפת 
, גו fabula vulgi Job 17, 6, LXX‏ 
Vulgat. exemplum, quod in idem in-‏ 
Al. res ex-‏ - משל cidit; in parall. est‏ 
exspse-‏ תוף spuenda , collat. chald.‏ 
re et arab. detestatus est exspuendo.‏ 
cum artic. ny n. pr. loci in‏ )2 — 
valle Hinnom prope Jerusalem 2 Reg.‏ 
parag. nn»n Jes.‏ ךָן Cum‏ .610 10 ,25 
quibusdam est nom. appellat.‏ ,55 ,30 
locus ustionis, bustum.‏ 

npn f. 1) ut קו‎ fenis Jos. 2 , 18. 
— 2) exspectatio, spes Job 5, 16 etc. 
— Rad. mp. 

standi, resistendi fa-‏ .( תְקוּמֶה 
cultas Lev. 26, 57. — Rad. p.‏ 

pohpn masc. adversarius; plür. 


Les , tundentes pectus , seq. os Nah. | cum suff. Toptpn Ps. 139, 21. — 


- תף 8 ,2 


Rad. קוּם‎ - 
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תק 

yipn n. pr. oppidi in tribu Judà 
Jer. 6, 1 etc.—Nom. gent. *y'ipn, f. 
mywpna Sam. 14, 4. 23, 26. 

nipxpr fem. constr. npypn plar. 
nibpn: circuitus , revolutio , ut so- 
lis Ps. 19, 7, hinc decursus temporis 
Ex. 54, 22 etc. — Rad. hp circuire 
ut vicin. נקף‎ - 

m. robustus; validus Eccl.‏ תַקיף 
Rad. ópn:‏ — .10 ,6 


yon ut vicin. ton rectus fuit, fac- 
tus est ; inf. constr. fon Eecl. 1, 15. 
— Pih. "n rectum fecit Eccl. 7, 15, 
rectè disposwit parabolss 12 , g. 


inf. abs. ppp, constr. ypni‏ הקע 
fut. ppr: 1) feriit , percussit, ad-‏ 
dito "2 complosit manus vel lætans‏ 
de aliquà re Nah.‏ על Ps. 47, 2 seq.‏ 
vel spondens Ps. 47, 2. Prov.‏ ,19 , 5 
seq. b pro aliquo Prov. 6, 1;‏ ,18 .17 
omisso $5 id. Prov. 11,15. — 2)‏ 
feriendo firit ut paxillum Jud. 4 , 21‏ 
etc., it. affixit rem clavo 1 Sam. 51,‏ 
etc., it. énfizit, adegithastam etc.‏ 10 
etc. ; adeóque propulit,‏ גג ,5 Jud.‏ 
-coryecit in mare Ex. 10, 19. — 5) ad-‏ 
dito AD162 vel npYU twbam infla-‏ 
vit, tubd clanxét Num. 10, 5, 6 etc.‏ 
Niph. fut. pp! plaudetur Job‏ — 
9j ypn' clangetur tubà Jes. 27,‏ ,17 
Indè‏ — .15 

ypn m. clangor Ps, 150 , 5. 

Syon firmus , robustus, validus 
fit , prœævaluit, hinc transit. crude- 
liter oppressit Job 14 , 20, 12061. (, 
12 etc. — Deriv. vpn et 

m. suff, Tbpn robur , dis‏ תקף 
tia Dan. 11, 17 etc.,‏ 
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תר 


vid. Sin.‏ תר 

D. pr. oppidi Benjamsnia-‏ הָרְאֶלָה 
rum Jos. 18, 27.‏ 

cu f. 5000163, progesses Nn. 

32, 14. — Rad, nn- 

nn f. fanus Lev. 25, 36. Eze. 
18, 8 etc, — Rad. na 

vid. 533.‏ תִרְגָּל 

"oT f. sopor Gen. 2 זב‎ 
trop. summa inertia Jes. 29, 10. Prov. 
19 , 15. — Rad. on - 

npn n. pr. viri 2 Reg. 19, 9- 

ny f. constr. npyan et ND UN ; 
pl. :תְרוּמות‎ 1) oblatio , down, smes- 
nus. Prov. 29,4: vir wmerum 1. 6 
amans munera; spec. oblatio sacra 
sacerdotibus et templo Ex. 25, 2 etc. 
— 2) sacrificium elevando consecra- 
tum Ex. 29, 27 etc. — Rad. 1. 

mom Eze. 48, 12 ,ut npn. 

f. 1) pr. temultus , spec. læ-‏ תְרוּעָה 
tus clamor, jubilum , vel clamor bel-‏ 
licus Job 8, 21. Jer. 4, 19 etc. — 2)‏ 
clangor tubæ Lev. 25 , g etc. — Dies‏ 
clangoris sunt calendæ mensis septi-‏ 
mi (posteà primi), qui clangore tubae‏ 
annuntiabatur.—Sacrificia clangoris‏ 
i. e. sacrificia cumtubæclangore obla-‏ 
ta Ps. 27, 6, conf. Num. 10 , 10.‏ 

mon f. curatio, sanatio Eze. 47, 
12. — Rad. רוּף‎ ut vicin. ND 

nnn f. slex Jes. 44, d, iu Ced. 
sius post Vulgat. 

mn n. pr. 1) viri Gen. וו‎ 
etc.— 2) stationis Israëlit. in deserto 
Num. 35, 27. 

nygmn ₪. pr. vin 1 Par. 2,48. 

non f. astutia, dolus Jud. 9, 5:. 
— Rad. no». 








"n 

non f. id. Jer. 8, 5 etc. 14, 14 
in Keri, ubi Chethib. rp habet. 
— Rad. 53. 

rin m. suff. pin; m malus, arbor 
navis Jes. 33, 23. Eze. 27, 5 ; it. for- 
san perlica in montibus signi causá 
erecta 165. 50, 17; in parall. est D): 
— Etymon latet. 

noy"n f. titubatio, temulentia Jes. 
51, 17 etc. — Rad. -רעל‎ 

"ny 1) n. gent. ו‎ Par. 2, 55. 

o» pl. m 
tum genus Gen. 31, 19. Jud. 17, 5 etc. 
— Etymon latet. 

n. pr. urbis Israélitarum Jos.‏ תַרְצָה 


. tdolorum vel pena- 


12 cal : 1 Reg. 14, 17 etc. 

Un n. pr. viri Esth. 2, 21. 

vun n. pr. 1) urbs nobilissima 
ad mare Mediterraneum , occidentem 
versus , quam Tyrii frequentabant, 
utpoté maximé negociatricem ; vulgó 
Tartessus in Hispaniá Gen. 10, 4 
etc. — 2) gemmæ species Ex. 28, 
20 etc. LXX et Josepho est chrysoli- 
thus i. e. topazius recentiorum juxta 
Braunium ( de Vest. Sacerd. Hebr. ). 
— 3) n. pr. viror. Esth. 1, 14 , etc. 

cogno-‏ הַתַרְשתא cum art.‏ תַרְשְתָא 
raen 'Nehemis Esr. 2, 5 etc.‏ 

phan D. pr..viri Jes. 20, 1 etc. 


pnnnn. pr. idoli Hevæorum 2 Reg. 
15, 31. 
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תת 

non f. seq. "positum *n manu, 
depositum Lev. 5, .1ב‎ — Rad. שוּם‎ . 

mun f. undé pl. nNen ; stre- 
pitas , tumultus multitudinis Jes, 22, 
2, fragor Job 56, 29, clamor 39, 7. 
— Rad. ny ut vicin. שָאֶה‎ 

Y20n n. gent. Thesbita (de Ehà), 
1 Reg. 17, 1 etc. 

v2Un m. tessellatio, Ex. 38, 4, tu- 
nica tessellationis i. e. tessellata. — 
Rad. rav. 

t. pl- nan; 1) reditus 1‏ תְשוּבָה 
Sam. 7, 17 etc. — 2) responsum Job.‏ 
Rad. 33g.‏ — .36 ,54 .54 ,21 

nywn f. et nyen ; 1) auxslium, 
liberatio , salus Ps. 57, 59 , etc. — 
2) victoria 2 Sam. 19, 5 : 2 Reg. 5, 
1. — Rad. pe. 

npn f. desiderium , libido Gen. 
5, 16. Cant. 7; 11.—Rad. שוק‎ - 

naa f. donum , oblatio 1 Sam. 
9, 7. — Rad. mp. 
. yn m. et תשִיעִית‎ f. nonus, a (à 
(תשע‎ Num. 7, 6o. 


f. constr. yvn; et nyun‏ התשע 
m. ; constr. npn; novem Gen. 5. 5‏ 
etc., it. nonus Lev. 25, 22 etc. Plur.‏ 
Oen c. nonaginta Gen. 5, 9 etc.‏ 

nyvn vid. תַשוּעה‎ - 

"inn n. pr. viri Esth. 5, 3. 
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LEXICON CHALDAICUM. 


De variis x cæterarumque ehaldai- 
earum litterarum viribus, vid. Gram- 
maticam Chald. 


m. pater, et maximé in pl. ma-‏ אב 
pl.‏ ; אָבוּחָי יאָבוך > 38' jores ; suff.‏ 
cum termin. f. mas, undé cum suff.‏ 
K3IYT2NC ; Dan. 2, 23. Esr.‏ א אַבְהָתִי 
- אבה etc. —Rad.‏ 15 ,4 

m. fructus ; suff. cum resoluto‏ אב 
Dag.forti in 5, 3338 Dan. 4, 9 etc. —‏ 
-אבב Rad.‏ 

13A pertit ; fut. 4310 Jer. 10, 11. 
— Aph. אובד‎ per didit ; infin. man 
et (1m; fut. חוד‎ (n rad. "in 4 
mutato , et 53 caract. ex Hebr. serva- 
to loco (א‎ Dan. 2, 12 etc. — Hoph. 
more hebr. 4335 perditum fuit 7, 11. 

tan f. emphat. NII ; p: Esr. 
5,8 Dan. 2, 55. 

epistola,‏ אִגַרְתַא f. emphat.‏ אגרא 
.ו 8 ,4 litteras Esr.‏ 

"m. madv. twnc Dan.2, 15 etc. 1182 
statim Dan. 2 , 14 etc. PT qt 6 
ab eo tempore Esr. 5, 16. 

TIN n. pr. mensis ( Vid. Lexic. 
Hebr. ) Esr. 6, 15. 

1m m. area; pl. constr. »*y1K 
Dan. ,ג‎ 5. 

UT pl. m. senatores, judices 
emphat. n MIX Dan. 5,2, 5. 


hj 


em sedulo, diligenter Esr. 
5,205. 

yy m. brachinm ut רְרָע‎ cum א‎ 
prosthetico , Esr. 4, 25. 

KIM et np accendit; part. pass. 
mw pers. syriasm. pro nw; infin. 
מזא‎ : suff. מזיה‎ ; Dan. 3, 19, 22. 

TN ut vicino ont abit , profectus 
est; sed. al. firmes fuit, collat. Tal- 
mud. ey robur, foyers f. KT 
Dan. 2, 5, 8. 

or א‎ id. Dan. 2, 17 ete. imper. 
אל-‎ Esr. 5, 15 pro אל‎ 

nw m. frater ; pl. cum suff. Yo 
Esr. 7, 18. — Rad. אחה‎ . | 
nnns f. undé constr. D'Ynx (pr. 
infin. Aph. a mnm: indicium, decla- 
ratio Dan. 5, 12. 

mna f. pro yn (à rad. 13/5 cnm 

prosthet.) enigma ; ; ph rm Dan.‏ א 
— 5,12 

'3nw post, undè ni "n post 
lac, posthac Dan. 2, 29; suff. Tirana 
post eos 7; 24: 

"n f. ala, Dan. 2, 5a etc. , pro 
nn . 

mx posiremum undè cum præ- 
ced. p, ad postremum, tandem Dan. 
4, 5. 

fem. finis, extremitas Dan.‏ אַהָרִית 
.28 ,2 

ry om. alius Den. ,ב‎ etc. 


6 אל 


AB TION pl. m. undé emphat. 
KOBTTUDK satrapæ Dan. 5, 2 etc. 

m. ‘emphat. ion i arbor‏ אילן 
Dan. 4.8‏ 

T ut hebr: יש‎ est, sunt , sed in 
paucis formulis Dan. 2, 28 610. Cum 
xb non est , non sunt 2, 10 etc. Cum 
' suff. Ji, PVR rye PVR: 
élle est , tu es, nos swnus , vos es- 
tis. Hæ forma cum participio con- 
structe verbum finitum circumscri- 
bunt , sic Dan. 5, 18 : nb Kn 
colimus. Absol. positum plerumque 
valet existit , exstat ($ y a) Dan. 2, 
10 etc. , hinc seq. b est alicw , ha- 
bet Esr. 4, 16. | 

part. act. f. mou; ; imp. f.‏ ; אַכָל 
fut. 228; ; comedit , voravit‏ »5 
Den. 7, 5 etc. Formulam n? Lou‏ 
- קרץ vid. in‏ 

On ne Dan. 2, 24 etc. 

m. ut in hebr. illi, illæ, isti,‏ אֶל 
istæ Esr. 5, 15 in Keri , cum g1 pa-‏ 
rag. fon Jér. 10, 11 in'Chethib ut‏ 
Esr. 5, 11.‏ 

non ut bn proxime praeced. 

now m. emphat. &]* cum pref. 


"ms cum suff. viu, kane, | 
8, 23: pl. אכחנא‎ et njn3k c. pos Ear. 
4 16 etc. 


Din! K wx à Deus generatim 
Dan. 5, 28. Esr. 5, 5 etc. Status em- 
phat. spec. de Jehov4 Dan. 2, 20, 5, 
.גל‎ Plur. wo 4$ Dan. 2 , 11 etc. 
emphat. NAN Jer. 10,11 pM 
cum præf. לאל‎ Dan. 5, 23. 

וארו ecce | Dan. a, 51 etc., ut‏ אלו 
. 6 ר permut.‏ 

pou et bog li, isti , ille , istæ 
Dan. 2, 44 etc. 


אנ 


dus, isti Dan. 5, 12. Esr. 4, 


21.5, 9 etc. 


(ou vid. pow. 
ex אל‎ mille ; emphat. «ge, 


pl. more hebr. אלְפִים‎ in ) sed 
Keri habet park Dan. 7, 10. 


now f. pl. POR ; Ina, cubitus Dan. 


3, 1. Esr. 6, 3. 


nox fem. pl. m. ox, emphat. 


MDN ; populus , natio Dan. 5, 4, 
29. Esr. 4, 10 etc, 


PLE undé Aph. "e" credsdit , 


confisus est Dan. 6, 4 ; part. pass. 
[prio fidus, fidelis Dan. 6, 5 etc. 


activ. ETT pl. AES מאמר‎ ; 
et 4DD; imper. AD; fat. yao; = 
cutus est Dan. 8, 16, alihi dirit, m- 
peravit, jussit Dan. 2,24. Esr. 5, 
3 etc. 


| "DK m. agnus ; pl. Pape. Esr. 6, 


9; 17° 75 17° 


(pro T3nDK) terrifice‏ £ אָמְתָנִי 


Den. 7, 7 ; al. valida, robasta collat. 
arab. mp (matsan) robustus , vali- 
dus fuit. 


sun et sæpiùs n c. ego Den. 2, 


now 50 Dan. 2, 44, f. — ₪ 


7: 17- 


MODUM et TD vid. aq. 
DIN pressit, negotium facessivil; 


part. act. Où Dan. 4, 6. 


2i masc. facies ; plur. cum suff. 
HTIBIR Dan. 4, 46 etc. 


v et Qa m. emphat. אָנָשָא‎ 
kA. et Dan. 4, 13 in Chethit 





אר 
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את 


NUTJK pl. ex ehbr. ; ON; homo in undè part, pass. Lien eptus, 


et collect. homines Dan. 2, 10, 4, 29. 
Esr. 4, 11 etc. 

m. ₪ Dan. 2, 29 etc. in Che-‏ אַנְתָה 
thib, sed Keri ubique refert max.‏ 

Wow m. pl. FOR ; vinculum Dan. 
4, 12. Eze. 7, 26. 

NJ1BON studiosè, diligenter Esr. 
5, 8. 6, 8 etc. 

"ON m. emphat. אֶסָרא‎ + inter- 
dictum Dan. 6, 8, 13 ete. 

yu m. emphat. RUN ; lignum Esr. 
. 5, 8. Dan. 5, 4 etc. 

"N etiam Dan. 6, 23 etc. 

W'OnDM D. pr. populi ex quo 
colonis in Samariam deducta fuit 
Esr. 4, 9. 

N°30 DK et RONDE n. pr. dua- 
rum gentium Esr. 4, 9. 5, 6. 

DhBR thesaurus, ærarium Esr. 4, 
15 ; ità vulgó ; veter. interpr. vocab. 
istud vertendo prætermittunt ; Castel. 
lo (in Append. ad 262%0.( idem est 
atque armenicum ejusdem soni quod 
rebellio valet ; Gesenius post Bohle- 
nium (Symbol. p. 21) pro pers. p*1b 
finis, tandem illud habet, et insuper 
cum pehlvico Æfdom, finis conferens 
adv. $n fine, tandem vertendum con- 
jectat. Sed omnia hac 10661718 omni- 
no sunt. 

VAN f. ny3w m. Lin Dan. 
3, 25. Esr. 6. 17 etc. 

TN ecce ! Dan. 7, 6 etc. 

n undé pl. f. mu suff. DING 
vie, sed trop. consilia Dei Dan. 4, 
54; res, vicissitudines alicujus 5, 25. 

m m. leo Dan. 7,4 ; pl. f. mx. 
undé emphat. אריותא‎ 6, 8. 


conveniens Ear. 4, 14. 

f. prorogatio tem-‏ אַרְכָא et‏ אַרְכָּה 
poris Dan. 4, ‘a. 9, 12. |‏ 

genu; plur. cum suff.‏ 6 אַרְכּוּבָה 
nna Dan. 5, 6. In Targ., ahjecto‏ 
- רְכוּבָה ,3122 prosthet.,‏ א 

n. gent. Esr. 4,9‏ אַרְכְּוְא' 

undè emph. ND; terra Jer,‏ אַרע 
fnfe-‏ אַרְעָא 11.Dan.2,55 etc.Fem.‏ ,10 
rior, inferius Dan.-2, 39 in Keri, ubi‏ 
Chethib habet yu infrd.‏ 

f. iria al. nfima pars,‏ אַרְעִית 
fundus foveæ Dan. 6, 25.‏ 

undé emphat, Np?N terra ut‏ ארק 
vicin. RUN Jer. 10, 11.‏ 

emphat. NUN Dan. 7, 11.‏ וש 

m. fundamentum ; pl. pow, et‏ אש 
emphat. NEN suff. TION Esr. 4,‏ 
.16 ,5 .12 

AUX m. éncantator Dan. 2, 10; sed 
pl. l'EUR . emphat. N'DUN (à sing. 
ex form. partic.) Dan. 2, 27. 4; 
4 etc. 

m. turus Esr. 5, 3.‏ אֶשֶרְנָא 

"DUK m. molimen, conatus, hinc 
conspiratio, rebellio Esr. 4, 15, 19. 
— Rad. 4*9 4. v. 

signum, portentum ; pl. PORN ;‏ אֶת 
emphat. man ; suff. sjgryt Dan. 5,‏ 
.52.6,28 

nn pl. Sn; part. act. rrt ; inf. 
&np; imp. pl. Tw venit Dan. 3,2. 
"A 22, seq. op pers. Esr. 4, 12. 5, 5. 
— Aph. per hebraism. cum א 1000 דְן‎ , 
pret. "2; pl. VONT; infin. mm; 
adduxit Dan. 6, 17, attulit. 5, 5, 25. 
— Hoph. ex hebraism., sed irregul 


מו 


בב 


prat. zn > היהי‎ , Lo; =+ | ec, € nn: pet. £ ue; 
ductus, allatus est Dan. 5, 15. 6, 18. cessavit Ear. 4, 26. — Pak On. 
puc. emphat. gADE ; fornax | mín. 103 ; cessare fecu, apos 
Dam. 5, 6 etc. — Sunemue est pro | if זב , 4 .א‎ ete. 


gun 5 rad. chald. ps ( Es- 19, 38, 
fenenit. 
LA. m. so TOR; locus Dam. 


2, 35. Ear. 5, 15, etc. 71 TR 
ia quo, m5 Esr. 6, 5; it. juxta quosd. 


ra mter Dan. 7, 5, &. 
na C ateiligentia Dan. 1, 1 
1173 C palatium , repu. cunphut. 


l wrrv3 Eur. 6, 2. 


77) m. undz cmphat. תה ביוא‎ 


vestiqumm (coliat. arab. 445, étsr), ceustr. 73; sull. —3. aA 4 
= בָאתר‎ (pre "DI ( = vestigio, 70, unde cam sati. MOTO; aloums 
post Dan. 7, 6,7; cum suff. 173 | Den. 1, 5 etc. Domms regis i. e. pala- 


pest le 2, 59. 


prep. = Des. 2, 19 etc. ex‏ ב 
(vasibus bibere) 5, 2, ope (manumm:‏ 
ew.‏ 34 ,2 

m- malus, maliguas ; f. em-‏ באוש 
phat. enc Esr- 4 , 12. — Bad.:‏ 

Uit) male fait, seq. Dg pers. dis- 
plicuit alicui Dan. 6, 15. 

"m post. vid. nu - 

1733 pl. Babylon ; emph. 19533 
Esr. 4, 9- 

ut vicin. hebr. 413. — Pah.‏ בדר 
imp. pl. 1712 dspergite Dan. 4, 11.‏ 

30713 f. festinatio, celeritas Esr. 
4, 25. — Rad. : 

Ug ut m hebr. — Ithpeh. inf. 
subst. naar Dan. 2, 25. 5, 24 , et 
Ua 6. 20 festinatio , celeritas. 
ו‎ nur ss 
Dan. 26,35 Vitia! iA ics 
בהל‎ perturbatus Dan. 5; 9. 

vel [7 pernoctare ; pret.‏ בוה 
TQ Den. 6, 19.‏ 


&umm,regia; domms regus Le ses 

regni ; domus Des i. e. tempéum ; do- 

mus librorum i. c. tabelerum «rcis- 

ves); domus gaserus reg 1. c. era- 

rum regum; doums coms it. 

canaeculum Den. 5, zo. Fer. 6, : etc. 
22 m. cor Dan. 6, 15. 


at hebr. 373. — Pah. y^‏ בְלָא 
attrieit , metaph. affürit, vers;‏ 
fat. yo Dan. 7, 25.‏ 

192 m. tribetmm Esr. £, 15 etx. 


et se n. prc. ulümi‏ בַלשאצר 
Chaldzorum regis Dam. 5, 1, 2.7,‏ 
eic.‏ 1 

[3 m. undé pl p33, comstr. 55; 
saff. *11133, בניההן‎ (pro sing usarpa- 
tur 43) Dan. 2. 25. Esr. 6, 10 etc. 

13 + ng suff. rimas part. ac 
masc. pl. 33; pass. 123; inf. cus 
pref. 300 etit33^, cum ה‎ pan. 
m: fut. plur. nar; ædificer 
Dan. 4, 27. Esr. 5, 2, 5 etc. — là- 


peb. edéfcatws est; part. y337D. 


בר 
fat. naar Esr. 4, 15,21, cum acc.‏ 
materiæ 5 , 8.‏ 
edificium ; emphat. N2:22,‏ 22 
Esr. 5, 4.‏ 
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גוד 


sed, vertm, attamen Dan. 2,‏ בכר 


' a8. Esr. 5, 15 etc. 


703 , emph. v3 caro Dan. 3, 
11. 7, 5 Kyo 53 omnis caro i.e. 


032 iratus , indignatus fuit Dan. | cuncta animantia ki 9- 


11, 12. Frequens occurrit in Targ. 
Ny3 et בְעָה‎ ; plur. א בָעו‎ N23; 


n3 vid. in בוּת‎ - 
na bathus mensura liquidorum 


part. act. (193. pl. v3; inf. מְבְעָא‎ ; | (Vid. Lex. Hebr. pag. 117) pl. בהין‎ 
fut. 'בעא‎ + quasivit cum acc. Dan. | Esr. 7, 22. 


2, 15. 6, 5, rogavit , petiit seq. מן‎ » 
Dp. מן קדֶם‎ pers. ab aliquo 2 , 6 
etc. — Pah. fut. n» vel nya re- 
quirent Dan. 4, 55. — Indé 

373 fem. et n1y3 unde curn suff. 
dura ; petitio , precatio Dan. 6, 

8 , 14. 

D ut hebr. בעל‎ dominus ; hinc 
oyo 5»3 qe v. in pyo. 

NPA vel nypa3 vallis; constr. 
nppa Dan. 9y4. ^ 

p2 undé Pab. בקר‎ > pl. 12; 
(pro 13); inf. בקרא‎ + fut. p2 
snguisivit , investigavit Esr. 4, 15 etc., 
seq. oy 7; 14- 

m. suff. 33 ; filivs Dan. 5, 22‏ בר 
etc., it. nepos Esr. 5, 1. Pro plur.‏ 
usurpatur }r)3 à 13.‏ 

43 empb. 83 campus, ager Dan. 
2,38. 4, 18 etc. 

T3 ingenua procubuit Deo cultum 
præstandi causá ; part. act. 433 Dan. 
6, 11, it. benedixit, celebravit undé 
part. pass. 773 Dan. 5, 28. — Pah. 
73 (pro 772) celebravit seq. 5 Deut. 
2, 19 etc. ; part. pass. 172p celebra- 
tus 2, 20. | 

pra vel paf. genu; pl. cum suff. 
11513 Dean. 6, 11. 


"na post, vid. in אתר‎ . 


ב 


31 ut in hebr. dorsum; suff. על‎ 
i131 $5» dorso suo Dan. 7, 6 inKeri, 
ubiChethib 5333 refert.LXX, Theod. 
et Vulgat. super se. 

4 בובא , נְבָא et 231; emph.‏ גב 
Dan. 6, 8, 15. 20, 21 etc. .‏ 

3robur, hincpotentia ; emph.‏ בורה 
Dan. 2, 20.‏ בְבוּרְתָא 

2 pl. 1123; emph. 27343 (tanq. 
à sing. &72) eir Dan. 20 25. 3, 
8 etc. 

33 strenuus , heros; pl. constr. 
"2i Dan. 5, 20. Sed in 2, 20, 
E. inter nomina propria viror. com- 
putatur; cüm autem in loco parall. 
Neh. 7, 25 occurrat 13532, ut n. pr. 
loci aliundé notum, quidam et ipsum 
733 pro nomine oppidi habent. 

7273 thesaurarius,quæstor, alis 
797; pl. emph. enam Dan. 5,2,5. 

TU succidit arborem ; ;imp. pl. 333 
Dan. 4, 11, 20. 

12, ;גוא :גר‎ suff. 5133, 03; me- 
dium Dan. 5, 6 etc. \ 

3; NI, vid. 33. 

mu f. superbia Dan. 4, 34. 


77 


גפ 


— mm velmaerumpere,prorumpere. 
— Aph, id. part. pl. f. (2D .ות‎ 


m. ut 5313 q- v. j pl. emph.‏ בִזְבָר 
Esr. 1, 8. 7, 21.‏ זרוא 

* ut in hebr. secuit, abscidit, et 
forsan ut etiam in hebr. decrevit, sta- 
1000, spec. dé fato (conf. nu) , hinc 
part. act. pl. mn; empb. eon pre 
decernentes, definientes, 1808 Asiro- 
dogs Chaldeorum, qui à s#iderumæ in 
horá natali dipositione variis compu- 
tandi et hariolandi artibussingulorum 
hominum fatum definiebant.Dan.2,27 
etc.—Ithpeh. f. nrannet more hebr. 
aum abscissa est Dan. 2, 34, (5. 

mm f. decretum , sententia Dei, 
| angelorum Dan. 4, 14, 21. 

maiprorumpere, vid. py. 

Dan. 5, 5.‏ גִירָא calx ; emph.‏ ביר 

revelavit, vid. nb :‏ גלא 

bio; rota; pl. cum suit, LEE 
Dan. 7, 9. 

r3, נְלָא‎ ; part. act. poa et 93; 
pass. 3 et 53 iuf. מַגְלָא‎ revela- 
vit Dan. 2, 19, 22 etc. — Aph. more 
hebr. ua migrare fecit, deportavit 
Esr. 4, 10. 5, 12. 

mof. exilium, migratio ; emph. 
mn). Filis exili i. e. exules Dan. 
2, "25 ete. 

Uo m. devolutio , hine lapis de- 
volutionis i. e. maximus qui volvitur, 
non fertur Esr. 5, 8. 6, 4. 

AD} perfecit; part. pass. "3 pcr- 
fectus, consummatus Esr. 7, 12. 

PP pl. m. 45650076, gazæ ; emph. 
זיא‎ constr. 33; Esr. 6,1.7,20.Do- 
siusgazarum i.e. gazophylacium 5,17. 

n ala ; plur. 152» suff. nb pro 
quo in Keri 83 Dan. 7, 4. G. 


610 


דחה 
om m. 05, ossis ; plur. cum sufñf‏ 
now Dan. 6, 25.‏ 
DU masc. corpus; suff. notez.‏ 
npe Dan. 3, 27 etc.‏ 


x 


NT hec, ista, hoc , 51104 Dan. 4, 
29.77 NT hec ad illud, invicem 5,6. 

vid. t1 judicare.‏ דאנין 

ms vid. 433. 

2 ursus Dan. 7,5. 

n3 ut vicin, hebr. nat sacriftca- 
vil; part. act. pl. דְבְּחִין‎ Esr. 6, 3. 

Ur27 pl. m. sacrificia Esr. 6, 5. 

p21 adhæsit, cohæsit ; part. act. 
pl. "p21 Dan. 2, 45. 

nf. causa ; constr. vt a y 
idco ut Dan. 2, 30. 

Ji T m. emph. דהכא‎ . nag; v 
vicin. hebr. ant rare Dis. a ja. 
Esr. 7, 8 etc. | 

«77 et in Keri דְהָיָא‎ n. pr. popu- 


li, cujus coloniam in Sms de- 


duxerunt Assyrii Esr. 4, g. 

m vid. nO. 

[4 Yl comminwi (cont. vin. hebr. 
PPT); præt. pl. דקו‎ Dan. 2, 25. 

"T3 Aabitare ; part. act. pl. D 
Den. ,ג‎ 38, in Keri mn, constr. 
דָארִי‎ 4, 52, in Keri sy 4, 18; fut. 
"n 4. 18, p. mT 4, 9, in Keri f. 
n 

NUT 2. pr. planitiei in Babyloni 
Dan. 3, 1. 

conculcare; fut. f. cum suff.‏ דוש 
et  epenth. nan Dan. 7, 23.‏ 

mum f. undépl. nat vulgó iastru- 


דת 41 די 
senta musica Dan.6, i9; vet. interpr. | “9 m..hic, éste Esr. 5, 16 etc.‏ 


cibos vertunt, quidam pellices, con- | Fem. רד‎ heec , ista , istud. 4 , 15 etc. 


cubinas, collat. arab. דחא‎ (pro (דחו‎ 127 hic, iste Dan. 2, 31 etc. 
subegit feminam. 


m. was in genere (comf.vicin.‏ דכר 
2mm témuit ; part. act. pl. "um hebr. "30, dein spec. mas ovium,‏ 

Dan. 5,19; pass. דְחִיל‎ f ; nm ter- | aries ; pl. 1131 arietes Esr. 6, 9 etc. 

ribilis 2, 51. .7,7.-- Pab. דחל‎ ter- r2 masc. 0 emphat. 

rit; fut. cum suff. et 3 epenth. njt21 Esr. 6 2. 

aon 4, 2. | num .undè pl. emphat. דכְרניא‎ 
ד"ל‎ ut hebr. "UN utriusque generis | monumenta, res paomorabées er. 

4, 15. 

P5" arsit, ità vulgó , sed conf. 

qua diximus in Leric. Hebr. in p 


pag. 155; part. act. pn Dan. 7, 9. 


et numeri : qui, quae quod ; qui, que 
Dan. 2, 10. Esr. 4, 10 etc. Substan- 
tivi verbi est locum tenet, ut «na 
"103 r1 arx qua est 1: 41 Esr. 


6, 2, sic Dan. 5,2 etc. — Nota geni- 
tivi est Dan. 2, 15. Esr. 5, 13. — HOT dme fuit, undà part. act. 


Sæpè additur Pronom. pleonast., ut : similis Dan, 5, 25, fem, nm 
RTK די‎ HD nomen ejus Dei, pro | י7‎ 5- 

nomen Dei Dan. 2, 20. 6, 25 etc. |. |) undè emphat. דכה‎ hic, hæc, 
Nota materie ex quá, ut caput ejus hoc Dan. 2, 18 etc. n2 "m posthàc 
3r ez 40 Dan. 2, 32. Notare- | Dan. 2, 39; 11392 sicut hoc, (tà Jer. 
lationis, ut תַמָה‎ 1 9 Esr. 6, 1. Con- 
jonct. quód, quia Dan. 2, 8. Esr. 4, 
13; ut, ità «t Dan. 2, 16. Initio ora- 
tionis verti debet dicendo Dan. à, 25 
etc. Cum præfx. *1-15 ex que (de- 
puis) Dan. 4, 25; r1 *1y «eque dàm 
Dan. 2, 9, על דִי‎ suprá, magis quàm 
Dan. 3, 19; *12 quüm Dan. 5, 7. 


10, 11. Esr. 5, 7 etc.; not oy prop- 
tereà Dan. 5, 6 etc. 

pp nt vicin. ps q. v. — Aph. 
pan + הדקת‎ PL ape; part. pera, 
f. npo (pro np); fut. pan et 
pn, cum suff. et 3 epenth. npn; 
commisit Dan. 2, 54 etc. 

7T generatio, atas Dan. 5, 53etc. 

Im. 311 judicare; part. act. pl. 
pau Esr. 7, 25, in Keri py. 

j"7 m. emphat. i3". et 3rt; ju- 
dicium et meton. seuaius, jedises 
Dan. 7, 10, 26 , jus, fustitia Dan. 4, 
34. 7, 223 poma Esr. 7, 26, 

mm. judex , causidicus ; pl. rm 
Esr. 7, 25. 

N°27 n. pr. populi Assyris in Sa- 

mariam transleti Esr. 4 , 9. 


ut vicin. hebr. pu bra-‏ ררע 
chium ; plur. cum suff. 1771 Dav.‏ 
.32 ,2 

n f. emph. mn; constr. juxta 
quosd. cod. py] (Esr. 7, 14) ; suff. 
דתכון‎ ; pl. constr. "nU lex Dan. 6, 
9 etc. Lex, leges Dei alicujus i. e. 
religio alicujus Dan. 6, 6. Esr. 7, 25; 
edictum , decretum Dan. 2, 15,415; 


sententia , consilium Dan, 2, 9. 


זו 612 הי 

La masc. emphat. הִיכְלָא‎ i ; suff. 
393; ut in hebr. palatium Dan. 
Á, 1 etc., templum 5, 2 etc. 

ron vid. TOR - 

Tn undé Pah. ambulavit ; part. 
1970 Dan. 4, 26.— Aph. id. part 
pl. P255 5, 25. 4, 34. 

1m vectigal, tributuns transemm- 
tium viam regiam Esr. 4, 15 etc. 

son et חמון‎ pl. fi, $6 Dan. 2, 34. 
Esr. 4, 10 etc. 

jun, vel secundum Keri 7207 


ant m. br: דְשָא‎ her- 
ba tenera , gramen, emph. a. n1 
Dan. 4, 12 , 20. 

3351 m. pl. empbh. דְתְבְרִיא‎ ]6- 
gisperiti Dan. , 5, 2, 3. 


ה 
sn en, ecce ! Dan. 5, 25.‏ 


















«mn id. Dan. 2, 45. 

mam plur. masc. undé emphat. 
11315; constr. "33171 : suff.» 3n; 
mami ; duces supremi j guberna- 
tores Dan. 3, 24 etc. — Forsan à ra- 
dice 4371 in Targ. duxit, egit , gu- 
bernavit, et artic. hebr. הָ-‎ - 


m. undé emph. המנוּכא‎ vel הַמְנִיכָא‎ ; 
monile vel armilla Dan. 5, 7 etc. 

ut in hebr. ecce , etigue Dan.‏ חַן 
Dan.‏ א ; 17 ,5 an, utrüm Esr.‏ ;17 ,3 
5etc.; geminatum , sive, sive Esr.‏ ,2 
.26 ,7 

"my m. 0866 pl. pm cogi 
tationes Dan. 4, 2. — Rad. Qnm e 


gitavit. 


Q3 masc. frustum , plur. הַדְּמין‎ 
Dan. 2, 5. 

"1 undè Pah. 435; 2 pers. 
gn. 1 mun; ; part. 115 ; hono- 
ravit Dan. 4, 31, 34° 

nan ut in hebr. i5, ille, td, sllud 
Dan. 2, 21. 4, 19 etc. 


NY > היה‎ , f. yn et mm»? 
pers. pm, + הוית‎ pl. הול‎ ; imp. 
pl. wn fut. f. min et nn i fuit 
Dan. 4,2. Esr. 5, 5 etc. Inf. cum 
pref. ny Dan. 4,22 et לְהָוָא‎ 2, 20. 
Esr. 4, 12 ad xb esse, sed al. est fut., 
excluso El ut sit, sit, erit. 


L 


) eosdem feré atque in hebr. usus 
habet ; nota veró illud nanquam con- 
versiv. esse, nullibi puncto ד‎ affici et 
ante ^: in 3 trapsre. 


L 


emit, redemit; part. act. pl.‏ זבן 
redimentes tenrpus i. e. dilatio-‏ !123 
nem quærentes Dan. 2 , 8.‏ 

Om, ut in hebr.; part. pass. plur. 
mnm admoniti, caut$ Esr. 4 , 22. 

5t ut in hebr. — Aph. inf. סדה‎ 
superbè, insolenter agere Dan. 5, 2e. 

pr ut תג‎ hebr. — Jthpeh. íst. 
"i aletur Dan. 4, 9. 


ng: ut sint ih Dan. 2, 43; mm 37 
tibi ad existendum lla, tua sunto 
Den. 5, 17 ; qua aliis fut. plur. sunt 
sine suffix... 


undé infin. 112; fut. qm;‏ הוך 
ére , proficisci Esr. 5, 5 etc.‏ 

nn f. ut in bebr. ea, id. Dan. 2, 
9. Esr. 5, 15 etc. 





an 
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זוע‎ ut in hebr. tremere , timere; ,- 


cn 


"2n m. socéus; plur. cum suff. 


part. act. pl. זאעין‎ sed in Keri ny" | הברזחי‎ Dan. 2, 15 etc. 


Dan. 5, 19. 6, 27. 

y" .מ‎ suff. y; plur. cum suff. 
yt; snm; splendor Dan. 2, 51 etc. 

21 f. puritas Dan. 6, 22. 

ro! ut in hebr. — Aph. pret. 2 
pers. pl. m. nan vel הַזְמַנְתוּן‎ sta- 
tuislis Dan. 2,9, sed Keri habet 
הִזְדּמָנְתּוּז‎ inter vos convenistis, ex 
Ithpahal, pro -הַהְַמְצְתוּן‎ 

mim. emph. NDY; pl. 7304;‏ יזמ 
emph. N°20}; tempus, maximè s/a-‏ 
tulum et determinctum Dan. à , 16‏ 
etc.; pl. vices (fois) 6, 11; conf.‏ 
angl. times.‏ 

"Drm, cantus fidium ; emph. זְמַרַא‎ 
Dan. 5, 5 7 elc. ah 

97 m. cantor ; pl. emph. KD! 
Esr. 7, 24. -- 

jt m. species; pl. constr. 137 Dan. 
3, 7, 10, 15. | 

my f. parvum Dan. 7, 5. 

p» clamavit Dan. 6, 21. 


6, 11. 
yo semen Dan. 2, 43. 


n 


nun f. acius pravus, male- 
factum, scelus Dan. 6, 23. 

ban undè Pab. Lan: infin. noan; ; 
imp. plur. cum suff. nan; lesit 
Dan. 6, 25; corrupit, destruxit 4,20. 
Esr. 6, 12. — Ithpah. fut. f. 5annn 
destruetur Dan, 2, 44 etc. | 

Lan m. læsio Dan. 5, 25. 

"ora,‏ הבלא m. undé emph.‏ חכל 
slum Esr. 4, 22.‏ 


, 


ererst; part. pass. p'py Esr.‏ זקף 


f. socia; plur. cum suff.‏ הברה 
"nan Den. 7, 20.‏ 

nm. חדא‎ et mn; f. unus, a, um, 
it. quidam Dan. 2, 51 etc. Fem. pri- 
ma, primum Dan. 7, 1. Esr. 5, 13 
etc. 712 simul, snà Dan. 3, 35. 

f. gaudium Esr. 6, 16.‏ חדוה 

"n plur. m. pectus , suff. "nin 
Dan. 2, 32. 

min novus Esr. 6, 4. 

en et nmn undé Pah. jr; vel 


"n; indé fut. UE suff. cum ( 


ut in TS indicavit Dan. 2, 11 MET: 
3 pers. 2,24. —Aph. inf. jm , imp. 
pl. cum suff, "Jr ; fut. nam pl. 
תהחון‎ , suff. cum j epenth. et Dag. 
forti "nnn; id. seq. 5 Dan. 2, 16 
etc., seq. acc. 2, 6, 9. 

DI consuere. — Aph. metaph. 
resarcire, restaurare ; fut. pl. JO? 
Esr. 4, 13. 

3n m. albus Dan. 7, 9. 

km et mm, חזית‎ et nm, mm; 
pl. pn; : "part: act. mm. pl. m. 
pass. הזה‎ ; inf. NID ; vidit Dan. 5, 
5. Esr. 4 14 etc. 

Wn masc. undé emph. NW sufT. 
"mn; pl. constr. "m; visio, visum, 
Dan. 2, 38 etc., species 7, 20. 

nn f. aspectus; suff. 121m Dan. 
, 8, 17. | 

m. peccatum ; suff. Ton Dan.‏ טי 
ad.‏ ,4 

Non f. sacrificium pro peccato. 
Esr. 6, 17 מו‎ Chethib, sed Keri ha. 
bet -הַטְאָה‎ 


Jn 614 סא‎ 

#1 m. emphat. (enm ; plur. P, vpn m. ew aliqwd deest, gusto 
empb. ien; constr. nn; vieus, vi- | levior de pondere Dan. 5, 27- 
vens Den. 2, 50 etc., subst. 04/4 Dan. [en undè Aph., sed more hebr. 
7, 12. Esr. 6, 10. præt. pl. vpn ; fut. pl. aon : pes- 

son et mm viril; imp. "n Dan. 2, | sedit Dan. 7, 18, 22. 

por! masc. robur,potentia ; emph. 
חֶסְנָא‎ : ; suff. *3pri Dan. 2,57 etc. 

non m.emph. RBDN ; testa argil- 
lacea Dan. 2, 55 etc. 

"n undè Aph. nyri« accelera- 
vit ; part. + מְהַחְצְפָה‎ et NDS ac- 
celerans, festinus Dan. 2, 15. 3, 23. 

mn ut in hebr. — Hoph. part. f. 
החרבת‎ excisa, dovastala est Esr. 
6, 15. 

pom m. plur. pi3o1n; emphat. 
חדטמיא‎ ; magus Dan. 2, 10 etc. 

adussit. — Ithpah ywm‏ חר 
(pro T7171 nu) adestus est Dan. 5, 27.‏ 

rn lumbus, lunbi ,ut vicinhebr. 
o'ybn ; ; suff. הַרְצָה‎ Dan. 5, 6. 

sun repulavit, æslèmavit ; part. 
pass. pl. g20n Dan. 4, 52 

qun m. emph. חַשוכָא‎ tencbræ 
Dan. 2, 22. 

opus fuit, it. necesse habwit ;‏ הזשרז 
part. act. pl. non necesse haben-‏ 
tes Dan. 3, 16; f. pl. men no ef‏ 
qua opus, necessaria sunt Esr. 6, 9.‏ 

mnwn f. necessariam Esr. 7, 20. 

ben contudit ; part. act. sun Dan. 
2, 40. 

onn ut in hebr. suff. ntn" obsi- 
gnavit eam Dan. 6, 18. 


D 


bonum fuit, placwit , seq.‏ טאב 
oy Dan. 6, 24.‏ 














4 etc. — Aph. part. uriD , ex syrismo 
pro uo eivum servens Dan. 5, 19, 
ubi Vulgat. percutiebat, à mrin sed 
contextus favet priori interpretationi. 

«vn f. et nyn i emph. מיותא‎ et 
RNA ; constr. nym; pl. ym, emph. 
unvn; animal, bestia Dan. 4, 9 etc. 

bn m. constr. 5r suff. aom ; 
robwr, fortitudo Dan. 3,4 ; exercitus, 
copie 20, 4, 3a. 

p'3n m. undé pl. npr3n, emph. 
N*Q?3r; constr. y3n j sapiens Dan. 
2, 21, spec. magus 2, 12. 4, 5 etc. 

nan f. emph. חִכְמְתָא‎ constr. 
nb3ni sapientia, intelligentia Dan. 
2, 20. Esr. 5, 25 etc. 

09n m. emph. wpon; suff. pn ; 
pl. חָלְמַין‎ somnium | Dan. a, 4 etc. 

bn præleriil, transiit de tempore, 
fut. pl. pom Dan. 4, 15 etc. 

pon m. suff. npon; pars, portio 
Dan. 4, 12. Esr. 4, 16. 

NDn f. ira, furor Dan. 3,‏ .חָמָא 
.19 ,13 

nn m. emph. gp" vinum Dan. 
5, I. Esr. 6, 9 etc. n 

pun pl. m. ut hebr. Den triti- 
cum Ksr. 6, g etc. 

nan f. éniliatio, dedicátio ; naan 
Dan. 3, 2. Esr. 6, 16. 

nn NE est; inf. np Dan. 4, 
24. — Ithpah. part. nn miseri- 
cordiam implorans, supplicans Dan. 
6, 12. 


Ec 


m. bonus, gratus, acceptus |‏ טב 


Dav. 2, 32. Esr. 5, 17. 
nao m. satelles regius ; pl. emph. 
1130 : 
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* 


UP m. cumulus, acervus lapidum 
Gen. 51, 47- 


T =. emphat. א‎ NT suff. 4, n 
p; dual. "m; suff. YT manus, 


«bm. emph. טורא‎ ; mons Dan. potestas Dan. 6, 28. Esr. 5, 8 etc. 


2,35, 45. 

jejunus vel jejunium , unde‏ טוט 
adv. jejuné Dan. 6. 12.‏ 

m. argilla ; emph. ND Dan.‏ סין 
.45 ,41 ,2 

m. ros Dan. 4, 12 etc.‏ טל 

ut vicin. hebr. boy. — Aph.‏ טלל 
umbram captabit Den.‏ תטלל fut. f.‏ 
— 4^9 

D) utin hebr. — Pah. gustandum 
dedit; fat. pl. noyt. suff. יטעְמוּנד‎ 
"Dan. 4, 32. 5, 21. 

cp" m. decretum, edictum Esr. 

6, 14. 

oy m. emph. HW; sapor spec. 
suavis Dan. 5, 2; ratio Dan. 2, 14. 
6, 5; forsan causa judicanda Esr. 5, 
5; sententia, edictum Dan. 5, 10. 
Esr. 4 , 19 etc. 

750 m. undé pl. cum suff.3*4515, 
וטפרוהי‎ «ngwis hominum Dan. 4, 
5o ; ungula animalium 7; 19° 

M undé part. act. plur. mmm; 
pass. sing. 170; extrusit , depulit 
Dan. 4 , 22, 29, 30. 

n. pr. populi ex quo re-‏ טַרְפְּלְיָא 
ges Assyrii coloniam in Samariam du-‏ 
xerunt Esr. 4, Q.‏ 


9 


ND ut vicin hebr. nv. — Aph. 
part. NID et N71D laudans, cele- 
brans Dan. 2, 35. 6, 11. 

yT; part. act. ידע‎ plur. py. 
pass. gr ; imp. דַע‎ ; fut. y; ut 
in hebr. animadvertit, sntellezitDan. 
2, 8 etc.; rescivit , cognovit 4, 6 etc.; 
scivit , novit 5, 22. Esr. 4, 12, 15. — 
Aph. y tii; part. JD; inf. ,הודעה‎ 
suff. הוְדְעוּתָנִי‎ et nmn futur. 
m; suff. 'cum 3 epenth. »5mTw. 
nay » pl. cum suff. יחודעונני‎ et 
ymo notum fecit, indicavit, seq. 
5 pers. , vel suff. Dan. 2, 15 , 25 etc. 
| ni pert. act. 257, plur. pm; 
pass. 2v abiens in verbum , fem. 
nan , pl. aem ; imp. 3s posuit fun- 
damentum Esr. 5, 16 ; dedit , tradi- 
dit Dan. 2, 37 etc. — Ithpeh. part. 
.מַתְיהַב‎ emph. ware, pl. parenp; 
fut. 3mm; datus ; traditas est Dan. 
4 , 15 etc. 

in n. pr. Judæa Dan. 2, 25 etc. 

m. Judarus ; plur. peemm ;‏ יהוּדִי 
vel "mm Dan. 5,‏ והוּדִיָא emph.‏ 
Esr. 1 12 etc.‏ .8 

m. emph. NDŸ ; iie pov;‏ יום 
it. pl.‏ :ימי emph. iov, constr.‏ 


suff. pov ; pl.‏ ימי PE constr.‏ ו 


22 undè Apb. Ga; inf. non f. je» , emph. «nov, constr. npwi 


attulit Esr. 5, 6, 5. 


ut in hebr. dies. 02 ov quotidie 


nea fem. arida, aridum ; emph. | Esr. 6, g. Plur. valet tempus maximé 


"n2 Dan. 2, 10. . 


vite Dan. 7, 22 etc. 


- 


F 
20 bonum visum est , placuit ; fut. | 
30" Esr. 7, 18. 

92 et יכל‎ n°2: part. act. oos 
et bp, pl. po, f. nh2 
b2! et forma hebr. La; ; potuit, va- 
luit Dan. 2 , 47 etc.; praevaluit , su- 
peravit seq. * pers. Dan. 7, 21. 

o m. mare; emphat. ND Da 
3,2, 

D undè Hoph. pret. f. npe 
addita est Dan. 4 33. 

Dy ut vicin. hebr. עץ‎ part. 
act. pl. יעטון‎ pro 'עטין‎ consiliaris ; : 
suff. יעטוחי‎ Esr. 7, 14, 15. — Ith- 


616 


כל 


oboe et ירוּשלֶם‎ n. pr. Jerus 


lem Dan. 5, 2. Esr. 4, 8 etc. 


n m. pl-pri; La, menses Da: 


fut. 4, 25.  Esr. 6, 15. 


ny f. . femur ; pl. cum suff. 3450 


Dan. ,ג‎ 1. 


put hebr. ju, nota accus. Ca: 


n.| suff. nn eos Dan. 5, 12. 
undé plur 
pan: ut vicin. hebr. ישב‎ sedit, cox 
| redit Dan. 7, 9, 10, 26; Ahabitav. 
Esr. 4, 17. — Aph. הותב‎ 4 
| fecit Esr. 4, 10. 

"mom. f. erm et nmi excelt- 
lens, eximius Dan. 2, 5i etc. Fem. 


part. act. par,‏ ;וחב 


h. . inter. se consullarunt 
ו‎ T nn} adv. valdà, abundanter 5, n2. 


Dan. 6, 8. 

NY? à quo usit. in Targ. conjug. 
Schaph. סִיעָא‎ etr ung rem perduxit 
ad exitum , finivit ; hinc part. pass. 

absolutus , finitus Esr. 6, 15! ?‏ טציא 
ubi Chethib "y" habet.‏ 

ay! firmus , certus fust.—Pah. cer- 
tum , verum dixit; infin. יִצְבָא‎ vel 
N32 Dan. 7, 19. 

m. emph. ua et nan;‏ ויב 
ni ratus Dan. 6, 13; ; verus 2, 45.‏ 

, 24. יצוב‎ TD certó 2, 8. 
קד‎ ut in hebr. ; part. f. emph. 

ND'TP' et ATP? ardens Dan. 5,| 
6 etc. 

f. incendium ; constr. m‏ יקדא 


ie 
Dan. 7; Ile 


NP? f.‏ ל masc. undé‏ יקיר 
np gravis Dan. 2, 11; honora-‏ 
tus, gloriosus Esr. 4, 10.‏ 

ap: m. constr. קר‎ empb. Np 
et nap? ; res pretiosæ Dan. 2, 6; ho- 


nor, dignitas 2,37 etc. 


7: 7: 19- 


2 


j ut in hebr. sicut, tanguám Din 
6, 1. nyT3 sicut, istud, €tá, sic Jer. 


10, 11. Esr. 5, 7. "13 vid. i in T. 
312 m. mendax; f. n112 Dan. 


2» 9: 

"12 vid. 4. 

no vid. 5. 

n2 ut hebr. כה‎ binc עד כָה‎ hwuc- 

usque Dan. 7, 28. 

or , undé part. act. 5n , plur. 
'non3; potuit, valuit Dan. à 26 etc. 

ma m. sacerdos; emph. K;73; 
pl. emph. 812712; suff. AA i , 56- 


' | cerdos Esr. 6, 18 etc. 


12 m. fenestra ; pl. 12 Dan. 6, 1: 

9 m. corus ; pl. n2 Esr. 7,2 
Vid. 55 in Lexic. hebr. 

7122 f. talentum ; pl. "32 Esr. - 
22, sed vid. 322in Lexic. hebr. 


etcum '"Makk. 753 i seq. sing.‏ , כל 


r^ 


totus Esr. 6, 11 etc., seq. pl. omnia 
Dan. 3, 2 etc. suff. (55 omnia 4 


Dan. 2, 3 etc. Emph. n53 ut hebr. 


Loan omnia Dan. 2, 4o. Esr, 5, 7; ul- 
lus, quicunque Dan. 6, S. 53p- 5p 


vid. in 93p- 


prn à quo Schaphel. שכלר‎ vel 


undé cum suff. n'üb3v. pl.‏ ושכלל 
perfecit Ésr.‏ :שכללה ; inf.‏ ;15552 


5, 1, 5. 6, 14, et 4, 12 in Keri ubi 


Chethib אשללו‎ refert. — Ithpah. 


cientue Er. d 15, 16. 
[2 94, sic Dan. a, 24 etc. 


122 vid. D): 


ND22 hujus modi, hunc in modum 
Esr, "hy 8 etc. — Conflatum videtur 
ex כ‎ et ,אמר‎ quasi כְנָאמַר‎ st dice- 
mus; sic Talmudistæ habent אִימָא‎ 
pro ON dicam, RD?) pro TON) 


dicemus. 
כנש‎ ut vicin. hebr. 22; infin. 
Z/12D congregare Den. 5, 2. — Ithp. 


part. plur. מתכנשין‎ congrégantes se 


Dan, 3, 9: 27. 
n33 f. collega; plur. '3)2 ; suff. 
p] 1005322» 57322 Esr. 4, 9 etc. 


302 n. gent. ut "35 Chaldeus 


Esr. 5, 13. 

mop m. emjli ל ; כְתְפָא.‎ 
Dan. 2, 55 etc. 

192 jam, nunc Dan. 25, 5 etc. 
1:3 + hucusque Esr. 5, 16. 

TOy2 andè וּכְקָנַת‎ et 'contr. ny» 
Esr. 4, 17; et cetera Esr. 4, 10. 7; 
12 ete. Hunc sensum flegitat con- 
textus, sed, quidquid nad latet 
etymon. 
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vinzit, ligavit ; praet. à Pehil‏ כפה 
eincti sunt Dan. 3, 21. — Pah.‏ 1052 
ligati Dan.5,‏ מִכַפְתִין part. Pehil. pl.‏ 
inf. nna ligare vers. 20.‏ ; 24 ,25 


N72 ut insyr. doluit undé Ithpeh. 
pret. f. אֶתַכְּרִית‎ doluit Dan. 7, 15. 

f vulgó paludamentum,‏ כרבלא 
sed.rectiüs forsan cum LXX et Vulg.‏ 
calceamentum; pl. 12222 undé cum‏ 
Dan. 5, 21.‏ ַרְבְּלוזַהון suff.‏ 

"2a masc. præco; emph. NTÍ32 
Dan. 5, 4. 


undé Aph. 137325 proclam4-‏ כרז 
runt Dan. 5, 29. |‏ 

KQ72 m. suff. 49079 ; pl. £ ND; 
ut hebr. KD2 soliurl, thronus Dan. 5, 
20.7, 9. ' 

"173 emph. AND et nN102 in 
Keri , sed Chethib babet KY1D2 et 
N'103; pl. purs; emph. NID 
in Chethib, sed Keri habet "102 
quod poniturpro absoluto; Chaldæus 
Dan. 5, 8; astrologus, magus 2, 
10. 4, 4. 

2n2 pl. 3375; part. act. f, n3n3; 
plur. an, pass. תיב‎ fut. an»; 
scripsit Dan. 5, 5 etc. 

3n2m.emph. K322*t13n2 ; $crip- 
tum, scripturn Din 55 8 etc. : ; præ- 
scriptum, racha Ex. 6,18. 7,22. 

"n2 m. paries Dan. 5, 5. 

t3 m. ; plur. emphat. כְתְלִיא‎ 
Esr. 5, 8. 

? 


» 1) præp. ut in hebr. ed, in, ver- 
sus Dan. 2, 17 etc. ; nota dativi Dan. 
a, 5 etc., accus. post verba activa 

78 


ND 

Dan. 2, 10elc., gemit. Esr. 5, 11 etc. 
— 2) conj. «t. N117 ut sil Dan. a, 
20.1912 ut sint 2, 45 eic. 

n° sed nh Dan. 4, 3a in Chethib ; 
uthebr. ל א‎ non Dan. 2, 5etc. ; nihil 
4,22. 

35 ut in hebr. cor, animus; sulf. 
335 Dan. 7, 98. 

335 suff. 3235 ; n335; id. Dan. 
5, 20 etc. 

v135 suff, לְבוּשֶה‎ ; ; pl. cum suff. 
לבושיהון‎ : ut in hebr. vestis Dan. 5, 
21 etc. 

va^, ut in hebr. ; fut. gj3'» én- 
duet Dan. 5 ; 7; 16. — A ph. v0r20n 
vestiverunt seq. acc. vestimenti et ל‎ 
pers. Dan. 5, ag. 

ut NO q. v‏ לֶה 

m quamobrem , ilaquë Dan. 2, 
6, 9; tamen , nihsilomin&s Esr. 5, 12; 
sed Dan. 2, 50; wisi Dan. 2, etc. 

n5 m. Levita; pl. emph. a Esr. 

6, 14 etc. 

m ad , apud. 105715 de apud 
te (de chez toi) Esr. 4, 12. 

ont cibus, epula Dan. 5, a. 

nano f. concubina ; pl. cum suff. 
anno imn Den. 5, a etc. 

abb m. noz Den. 2, 19 etc. 

re, pl. emph. 2307; lingua , 
idioma , hinc natio, populus Dan. 5, 
4 etc. 
כז‎ 

ND ut np quod, sed 4 ND id quod 
Esr. 6, 8. 

nup centum Dan. 6,2; dual lg 


ducents Rer. 6, 13. 
paw dual. ut in bebr. bslasx , 
trutina , emph. lale] Dan. 5, 27. 
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im 
[ren 


edictum Dan. 4, 14 etc.‏ מאמר 
[AD m. vas; plur. PIN D , const‏ 
Dan. 5, 2. Ez‏ מאנזא emph.‏ מאני 
etc. Tt‏ 7 ,5 
ut in hebr, — Pah. fut. y‏ 20 
dejiciet Esr. 6, 12. B‏ 
i310 altare ; emph. in T5 Es.‏ 
Rad. n31. B‏ — .17 ,7 
mof. et Dag. fortiin 3resol., #13"‏ 
constr. [y12 ; tributum Esr. Los.‏ 
etc.‏ 20 
m. habitatio ; sulf. Tn.‏ 15(" 
n1: Dan. 4, 22 etc. —Rad, 454.‏ 
"1D n. pr. Medi.: Dan. 5, 28. Esr.‏ 
etc. Nom. gent. emph. mi.‏ 6,2 
in Chethib. "T2 Medus Dan. 6. 1.‏ 
no + emph. sr 270 ;‏ 
n5; pl. pan, emph. NOR :‏ 


provincia Dan. 3,2, 3, terra, regi 
2, 48. Esr. 5, B etc. 


71D m. ut 179 habitatio ; soil. 
mo Dan. 2, sr. 

no 1) quid ? npo Esr. 4,22, €& 
np by Dan. 2, 5 ad guid ? guarè? 
1152 quàm ! quantoperé Dan. 5 2 33. 
— 2) quod , quidgwd Dan. 2, 22. 4, 
32. Esr. 6, 9. + ND id qwod Den. 2, 
28 etc. 

ND m. mors Esr. 7, 26. 

AL cibus Dan. 4, 9 

«no et inn, f. rm, et joxo 
quosdam part. act. RAID , sed vid. 
Non in Aph. ;  pereussst. Dan. 7, 54 
= Pali MAD ; fut. um» ; seq. T1 
percussit manum .alicus i.e. averti. 
impedivit. ne ageret Dan. 4 , 353. — 
Ithpeh. fut. ְתַמְחָא‎ percutiatur, aff 


gatur clavis Esr. 6, 11. 


223" 
nponp ordo , classis , 1. pl. cum 
suff. Tínnpbna Esr. 6, 18. 

NDD et nbo, f. nonet run, 

pl. YD; ; fut. NOD"; pervenit aliquó 
Dan. 6 , 24,25; pertigit á , 8 etc. ; 
venit , advenit tempus 7, 22, seq. by 
| pers. accidit alicui Dan. 4 , 25. 

ONV"D n. pr. viri Dan. 2,17. 

100 n. pr. vtri Dan. 2, 49 etc. 

ari" f. מַלָאת‎ implevit Dan. 2,55. 
— Ithpeh "bon smpletus fuit 5, 19. 

nn fem. emph.yn'o et 5n; 
' constr. noni pl. non, emph. STE 

! constr. ל‎ 20 ; ; verbum, sermo Dan. 4, 
| 28 etc. ; res 2, 8, 15, 17. 
| מלה‎ forsan denom. à nin, salem 
' comedit i. e. nutritus est de servis 
| quibus doininus victum præbet Esr. 
4 , 14; al. salivit al. salarium ac- 
cepit. | 
מלח‎ m. sal Esr. 4, "n 

10 m. empb. 25D; pl. 290 
et more hebr. 2255; ; emph. 255; ; 
rez Dan. 2, 57. Esr. 7, 12 etc. 

120 m. consilium; suff. "25b Dan. 
43 24. 

«255 f. regina ; empb. מַלְכוּהַא‎ ; ; 
Dan. 5, 1v. 

1990 f. constr. ni255; emphat. 
מַלְכוּתָא‎ : ; suff. m»; ; pl. emphat. 
מַלְכְוְתָא‎ : ; constr. nop; ; regnum 
spec. regia dignitas Dan. 4 , 28. Esr. 

| d 24 etc. ; imperium , Lerra imperio 
uo Dan. 2, 59, etc. 

on unde Pah. bn ; part. hn, 
E FT lecutus est Dan. 6, 22 eic. 

| tp seq. Makk. m quis ? quid ? 
ן‎ Dan. 3, 15. Esr. 5 5. 7-12 quieun- 
que Dan. 5,6 d 
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מר 

[D suff. 30, q3o. F3, mb; 
מו זגו ; מנְהון‎ hebr.1) pr.pars rei alicu- 
jus , upoté constr. nominis yp. Dan. 
2,55 : quoad pedes די רל‎ Nr 
qon די‎ pm» pars eorum ferrea 
erat, pars eorum argillaceu. — 2) 
er, ab Dan. 5 , 1g. Esr. 4, 21. "102 
ex quo , indé ab de tempore Dan. 5, 
22. Hinc privativa siguif. st non sit 
Dan. 4, 13. - 5j sensu comparutivo 
pre , magis quàm Dan. 2, 5o. 

vid. nao.‏ מנָא 

n» f. ut מָרָּה‎ qe v. 

y732 masc. empb. wy-135 ; suff. 
מגרעי‎ ; ut hebr. מדע‎ scientia Dan. 
2, 21. 5 , 12 ; animus , intellectus 4, 
31, 33. 

n3o et 43D; part. pass. N3i5; "*- 
meravit, definivit Dan. 2,235, 26. — 
Puh. »39, imp. *3p ; constituit, præ- 
fecit Dan. 2 , 24. Esr. 7, 25 etc. 

nn f. plur. cum suff. nnnm; 
oblatio Dan. 2, 46. Esr. 7, 17. 

r3? in. numerus | r9 Esr. 
6, 17. — Rad. n3o- 

l2jom. factum, opus; pl.cum sull 
"111370 Dan. 4, 54. 

j'yp venter (conf. hebr. מָעִים‎ à 
sing. ngo); ; suff. מעוּחי‎ Dan. 2, 52. 

m. éngresqws, occasus solis;‏ מָעַל 
plur. constr. "yp Dan. 6, 15. —‏ 
Rad. uy.‏ 

m. dominus Dan. 2, 47 etc.‏ מָרָא 
Cum suff. ele domine mi Dan. 4,6‏ 
excluso per‏ א ubi Keri 1 habet, vel‏ 
מך syriasm., vel forsanab absoluto‏ 
aliasin chald., syr. et talmud. usitato.‏ 
m. rebellio Esr. 4, 19.‏ 170 
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TD m. rebellis ; f. מרדא‎ ; emph. 


NDTD Esr. 4, 12, 15. 
UD ut in hebr. ; præt. ex Pehil 


נד 














112, undé f. ]בת‎ (ut in bebr. 
Dan. 6, 19. 
i313 masc. pr. 2 ensis, his: | 
trop. corpus Dan. 7, 15. | 

RI m. lur; emph. NW Das. 
2, 22 in Keri, sed in Chethib xm 

4171712 f. id., sed trop. illumimato, 
sapientia Dan. 5,11. 

771) m. fluvius Dan. 5, 10; emph. 
NOS et iTa32 fluviss per excelle 
tiam, Euphrates Esr. 4, 1 etc. 

71 ut in. bebr. fugere; fat 47 
Dan. 4, 1t. | 
17» f. sterquilinium Esr. 6, 11. 

f. id. Dan. 2, 5.‏ לי 


nf emph. n°3); $gmis Dan. 5, 
6, 11.7; g etc. 


0 evulsi, depilati sunt Dan. 7,4. 
ngo m. oleum Esr. 6, getc. 
2202 sulf. '330D; ut in hebr. 

cubile, lectus Dan. 2, 28 etc. 
משרוקיתָא‎ f. fistula Dan. 5, 5 etc. 
nnon m. ut in hebr. convivium ; 

emph. N'NUD Dan. 5, 1:0. 

NIND f. donum; plur. unb, suff. 
1D3nb Dan. 2, 6 etc. 
» 

"2 undé Ithpah. pret. "a pro- 

phetavit Esr. 5, 1. 
ni3) f. prophetia Esr. 6, 14. 
n312 f. pl. cum suff. 772723 do- 

num, largitio Dan: 2, 6. 5, 17. Conf. 

- Onkelos in Jer. 4o, 5 et Targ. 

Jonath. in 12601. 33, 24. Est etiam 

in Talm. 1213 expendit , 

sed forsan in persic. tN1Nq3 (nuvázán) 

et נואזא‎ (nuvázá) donatio quaerenda 
est origo. 
N33 m. emph. Fur) ; pl. emphat. 

NAN), pro quo plur. cod. habent 


damno affectus , lesus eit.‏ בזק 
Dan. 6, 3. — Apt‏ נזק part. act.‏ 
part. f. constr. npno; inf. const.‏ 
niun; fut. f. pun; dames «t‏ 
tulit Esr. 4, 13 etc.‏ 

Um m. emph. NET ; æs, cuprum 
Dau. 2, 52 etc. 

nn descendit; part. ryg 6 i 
Dan. 2 10,20. — Aph. part. plur. 


erogavil ; 


propheta Esr. 5, 1, 3.6, 14.‏ גייא 


Rare f. lichnuchus Den. 5, 5. 

C02  fluxil, manavit ; part. act. 1233 
Dan. 7. 10. 

133 ex adverso Dan. 6, i1. 

r133 f. lux ; emph. בָבְחָא‎ Dan. 6, 20. 

271) undé Ithpah. 333551; part. 
מַתִנְרּב‎ ; pl. T2305; seq, 5 promptus 
fuit ad aliq. Esr. 7 13; sponté dedit 
vers. 15. Inf. more Syror. ma" 
oblatio spontanea vers. 16. 


327) m. undé pl. n230i murus, 
paries (sic in Targ. et Talm.) Esr,6,4. 





PANTO : imp. nri fut. pos detu- 
dit Esr. 5, 13; deposnit asservandum 
6, 1,5. — Hoph. (more hebr.) no! 


8 ו‎ dejectus est Dao. 


5, 20. 


O3 servavit Dan. 7, 28. 
prin phar. odores seavees, gr& 
Dan. 2, 46. Esr. 6, 10. 

ro2 pl. constr. '022; opes, 4 
tie Esr. 6, 8. 7, 26. 





sustulit 1 pers. rhe: |‏ טל 
Dan. 4, 31; f. ex Pehil zy effe‏ 
rebatur Dan. 5, 4.‏ 


נש 
32m. pardus Dan. 7,6.‏ 
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סו 
m. pl. 170) aquila Dan. 4,‏ 393 


no) ut in hebr. evellit. Ithpeh. E: 2; 4- 


fut. nom avelletwr Esc. 6, 11. 


| novam. (hebr. et chald. )epistola; 


Te? uodè. Pab. jnf. r293 libare emph. Nav Esr. 4, 18etc. 


. Dan. 2; 46. - 

122 2480; pl. cum suff. nma) 
Es. 7,17. 

po ut in hebr. Aph. pl. - Span + 
inf. npo; ascendere fecit Dan. 5, 
21 B = Hoph. (more hebr.) por! 
"is a factus, deductus est Dam. 

€ 24. 

Dy part. act. pl. Pin ; fut. an 
decidit, delapsus est Dan. 4, 28. 7, 
20, accidit Esr. 7, 20; dejectus est 
Dan. 3, 25; prostravit, projecit se 
Dan. 2, 46. 5,6 etc. 


f. + t. t.. $ i‏ נפס 
pag; pl. damenta Esr. 6, 5.‏ יי 


imp. pl. 1pD:; exit Dam. 2,‏ ; נפקין 
etc. — Aph. pg3 et pam‏ 14 ,13 
eduxit Dan. 5, 2. Esr. 5, 14.‏ 

Mpbs f sumptus; emph. א‎ 
Dan. 6, 4,8 

f. firmitas, durities; emph.‏ נְצְבָא 
ND3Y) Dan. 2, 41. |‏ 

ny ut in hebr. — Ithpali. part. 
nyinp superans. Dan. 6, 4. 

by ut im hebr. — Aph. pert. oup; 
inf. nos. eum suff. nm*xm ; eri- 
puit, liberavit Dan. 3, a9 etc. \ 

Np) purus Den. 7, 9. 

vp2 pulsavit, collieit ; | pert. act. 
. pl. f Tp? Dan. 5,6. 

NE; imp. שא‎ ; abstulit Dan. à, 
35; cepit, sumpsit Esr. 5, 15. — 
Ithpah. part. f. nyiginb extollens 
se, insurgens Esr. 4, 19. 


Lie PE f. anima; suff. T. 3nova Dan. 
25. 


Te 


95 


‘inf. ּמַגְפֶן‎ fut. pm" et seq. 

Makk. ums ; sedcumsuff. et כ‎ 

i ; ut in hebr. dedit Dan. 7, 16.‏ יִתְנְנָהּ 
Esr. Á, 15 etc.‏ 

3, decidit. — Aph. imp. 33pN 

dejicite, decutite folia Dan. 4, 11. 


D 


N22D et W22v f. sambuca , gr. 
ל‎ ,instrum, music. pulsatile et 
nablio stmile Dan. 5, 5, 7 etc. 

030 ut in hebr. sustulit, erexit. — 
Pohal. part. pl. 17200 erecta fun- 


729 ut vicin. 04 "av speravit, 
vel ut syr. סבר‎ putaeit, cogitavit; fut. 
"ap Dan. 7, 25. Vulgat. putabit. 
= map utin hebr. procubuit adoran- 
di causd , adoravit ; part. act. plur. 
pp; Jut. 730? , pl. mae Dan. 2, 
46. 3, 6 etc. 

nom. antistes ; pl. Cr emph. 
סְגְנְיָא‎ Dan. 5, 2 etc. 

n30 clausit Dan. 6, 25. 

mjsow f. sed N'B'D Dan. 5, 10 
in Cheüb ubi Kcri liabet NBDAD ; ; 
gr. ו‎ instrument. music. juxta 
quosdam, duabus tibiis per sacculum 
transmissis constans | hodlenàüm Syris 


Sambonja dicitur instr. tnus. exarun- 
dine confectum , Italis Sampogna. 


sno finem habere , impleri de pro- 
Un pret. f. N2O Dan. 4, 30. — 


Aph. fut. f. Ap consumet Dan. 4, 64. 


עב 


"o m. emph. סופא‎ finis Den. 4, 
8. 6, 27 etc. 


- סוּמפניא vid.‏ סִיפּנְיָא 


et P2O + npo > npto,‏ סלק 
pl- pop; part. act. f. pl. php; as-‏ 
cendit Dan. 7, 5, Esr. 4, 19 etc.‏ 

unde Pah. adjewit; part. plur.‏ סָעַד 
"yep adjuvantes Esr. 5, 2. |‏ 

"Bo m. undé constr. 20; emph. 
N°90 ; scriba regius Esr. 4, 8 etc. ; 
legis peritus 7» 12, 21. 

BD m. pl. so, empb. סְפָרְיא‎ 
liber Dan. 7; 10. Esr. 4, 15. 

220 plur. m. saraballe ; suff. 
nino Dan. 5, 21, 27. 

7] JO vel 770 m. eparchus, præ- 
ses pl. 270; constr. 340, emph. 
N*20D Dan. 6,5,4,8 

"ro undé Pab. preet. cum suff. 
nne ( pro 135p) occultavit, remo- 
vit é conspectu hominum , hinc des- 
truxit eurn Esr. 5 , 12. Part. plur. f. 
emph. מִסְפְרְתָא‎ occulla, arcana Dan. 
2 , 22. 


y 


13y; part. act. 13y i inf. 73) ; 


fut. pl. may; fecit Dan. 5, 1  Esr. 
6,8 etc. — Jthpeb. pert. T3ynp ; fut. 
TW. factus est Dan. 5, a9. Esr. 4, 
igetc. . 
129 13y tn 1) T3 D. pr. . viri Dan. 
1, 7. À, 39 eite 
13, m. pl: cum suff. sy t-33y ; ser- 
vus Dei i. e. cultor ejus Dan. 5, 26. 
Esr. 5, 11 etc. 
עַבִידָא‎ f. constr. עָבִידֶת‎ ; emphat. 


622 


"7 
KDYTAJ ; opera, opus Esr. 4, 24 eic.: 
negotium Dan. 2 , 49. 5, 12. 

"3yregioulterior, hinc בהרא‎ 1) 
regio iraeseuphratensis , ex x Perm- 
rum loquendi usu Esr. 4, 19 etc. 

utin hebr. 1) prep. a) émier, e‏ עד 
tra Dan. 6,8, 13. — b) usque ad à‏ 
tempore , Dan. 4, 5. Esr. 5 , 16. —‏ 
c) ad de consilio et fine Dan. 4 , 14.‏ 
vt4y 8( edes , inle-‏ סמות conj.,‏ )2 — 
roa dim Dan. 36, 25. — b) usque‏ 
dm 4, 50. 7, 22.‏ 

mipet ng + געָדֶה‎ fut. acp et 

nay transiit, sublatesg 5i Dan. 7, 
T irrita evasitlex 6,9, 15, ivit, seq. 
2 ad aliquid , venit 5 , 27, seq. 10 


| abiit, discessit 4, 28. — Apt. plur. 


vpn; part. מְהַעְדָה‎ fut. plur. 
myym ; abstulit 5, 20. 7, 26, remo- 
vil, abrogavit 2, 21. 

ty m. emph. n33ÿ; plur. 737; 
empb. ערניא‎ j tempus. Dan. 2, 8. 5, 
5 etc. spec. annus Dan. 4, 15. 7, 25 
etc. — Rad. TiPa-Y- in Leric. Hebr. 

y adhuc Dan. 4, 28. 

an vel mn f. inigmas ; pl. cum 
suff. ny Dun. 4, + 

. עוף‎ m. collect. avesDan. 2, 98 etc. 

"uy m. gla Dan. , 53. 

Tuy pl. f. capræ Ear. 6, 17. 

Np f. constr. npyi suff. a. 
annulus signaiorius Den. 6. 18. 

xo. ut vicin.hebr. nyyconsilem, 
prudentia Dag. 2, 14. — Bad. gy. 

T'3e- constr. 779i pl Pa: constr. 
מ עמ‎ suff. *» p; oculus Dan. 4, 3:. 
Esr. 5, 5 ete. 

vy m. pl iyi vigi , nomen An- 
gelorum Dan. 4, 10, 14. 
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oy; suff. soy, wybp, yimop 


זור 
;suff. 3p, jog sutin hebr.‏ }0 


super, ad, contra prout efílagitat sen- | cum, apud Dan.2, 11. Esr. 7, 13 etc. 


tentia Dan, 2, 10. Esr. 5, 17 etc. 
Transl. ob, propter , hinc דנה‎ by 
propter hoe , propterea Esc. 4 15. 

wy seg. tt super Dan..6, 5. 

noyf. occasio , causa Dan. 6, 5. 

noy pl. f. holocausta Esr. 6 , 9. 

emph. ny; sed Keri ubi-‏ .מז עלי 
que habet nup excelsus Dan. 5,‏ 
etc.‏ 14 ,4 .26 

"oy m. undé pl. yvy id. Dan. 
7, 25. 

n'y fem. conclave superius; suff. 
עְלִיתְהּ‎ Dan. 6, 11. | 

bby, prit. ,על‎ f. nop in Keri sed 
in Chetib nooy; part. act.pl. voy, 
in Chethib sed Keri pophabet; ingres. 
sus est, éntravit Dan. 2,16etc.;it. occs- 
dit sol6, 15.—A ph. by 311 (inserto 3); 
inf. noyn et noyn; i imp. cum suff. 
"yn ; introduxit, adduxit Dan. 2, 
24 , a5 ete. — Hoph. (more hebr. ) 
5yn introductus est 5, 15, 15. 

oùy m. emph. apo ; pl. ras 
emph. ats ut hebr. pow qe Y 
tempus cujus terminus est 'occultus , 
æternilas, tempus remotissimum thm 
preteritum quàm futurum Dan. 2, 20. 
3, 33. Esr. 4, 15 etc. 

'9oy n. gent, ab o» qe v. in 
Lexic. Hebr.; ; ph opor Elamitæ 
Esr. 4, 9. 

f. ut vicin. hebr. »oy costa ; 
pl. pro» Den. 7, 5. 

Dp m. emph. NDp et noy; pl. 
emph. M*Dip utin hebr. popwlas 
Dan. 5, 4. Esr. 5, 12 etc. 


Prog m. profundus ; hinc abscon- 
ditus , émpervius; plur. f. emphat. 
NDp"'oy Dan. 2, 22. 

NOD. vid. Oy. 

"Dp m. ut vicin. hebr. 413g /ana 
Dan. 7, 7 i 

N3y et nay» 1 nap; pl. Vp ut in 
hebr. (ubi vid. adnotata) ; ; Pre Sustu- 
lit vocem, hinc locutus est, et, prout 
ex adjunctis intelligitur , cepit logw 
vel respondit Dan, 2, 7 eté. Part. 
act. עָנָה‎ 2, 5 etc. — Spec. clamavit, 
ingemuit ob affiictionem, Kinc af- 
fictus fuit. Part. עְנָה‎ undé plur. 


n afflicti Dan. 4, 24. | 

Tp masc. nubes ; pl. constr. "233p 
Dar. 7, 19. 

mg m. ramus; plur. cum suff. 
11537 Dan. 4, 18. 

v m. mulcta Esr. 7, 26. 

n3y vid.  Dy3- 

"Dy m. ut in hebr. frons et collect, 
frondes arboris; suff. noy Dan. 4, 
9 etc. 

0 yp, utin hebr.; part. pass. yy 
marore affectus, tristis Dan, 6, 21. 
עקר‎ undé Ithpeh. plur. YPEDN 
avulsi sunt Dan. 7, 8 in Chethib, sed 
Keri אֶתְעקרָה‎ avwlsa fiit exhibet, 


m. stirps, rs constr.‏ עקר 
"p? Dan. 4, 12, 20.‏ 

m. hostis ; ; pl- cum suff. TY‏ ער 
Dan. 4, 16.‏ 

‘undè Pah. part. 290 mirtus‏ ערב 


Dan. 2, 45. — Ithpab. part. plur. 


m3 "yip commiscentes se, ibid. 


ro‏ 654 פל 
Ty ₪ ut hebr. 1139 onager ; pl. T7» m. culius Dei Esr. 7, 19.‏ 
vulgo vols.‏ א Dan. 5, 21. pp m. emph.‏ ערדיא emph.‏ 
vola manás Dan. 5,5,‏ פס moy f. undé constr. n". hinc N'7‏ 


juy masc. emph. עְטֶבָא‎ herba| 24 i quibusd. est extremsifers ma, 
adultior Dan. 4, 22 etc. sed absque sufficienti rattone. 


Quy f. nygy m. decem Dan. 2.7| j"D3DD ec MÜVOS plar. = 


etc. Plur. TOU viginti 6, 2. instr. music. gr. jalvipi» Oan. 5,5, 
moy vel ney cogitavit, $ntendit 71 10 15. 
Dan. 6, 4. פרזל‎ m. emph. פַרְזְלָא‎ ; ut vicin. 





ng t. i m \ hebr. ברל‎ ferrum Dan. 2 , 55 ex. 
, 
Tn) m. para pitur. PD | v0» io pans pnDiemph.p 
Dan. 5, 15. 
py m. ut in bebr. antiquus Dan. | 


. 72,9 15, 22. 





n. pr. Persia, Persa: Dan. 5, 38. 6 
9s 13, 29. 

D; part. act. pl. roi, pess 
015 (pro 0*15), f. constr. prb i 
divisit Dan. 5, 5 etc. 

pb abrupit, ut in hebr. , hinc re- 
demit peccata; imp. pn Dan. 4,24 

v5 utin hebr.— Pah. part. pase 
vu distinct , accurafé yel mas- 
feste, ut Vulgat. ,.Syr. fideliter ; al. 
additá translatéone scil. chaldzà Es. 
4, 18. 

m. hebr. et chald. apogra-‏ פרשגן 
phum, exemplar Esr. (, 11 etc.‏ 

in" undé inf. 19D0 ; ut vicin. 
hebr. ^ interpretatus est Dan. 5, 
16. — Pah. part. set. yg *eier- 
pretans vers. 12. din 

Y0p m» emph. NIUD et פשרה‎ ; 
pl. mes; ; inferpretatio Dan. 2; 4. 
14, 3 etc. 

Oin5 m. emph. - ROM; verbes 
Dan. 3, 16, hinc edicta , בהר‎ 
Den. 4 , 14.Esr. 4,174 epistola Ex. 
5,7; res negotium Esr. 5, Ar. 

nnb aperet; pret. ex Pehil py; 










D 
יפוּם‎ Où + suff. nob: 05 , oris 
Dan. 4, 98. 7, 55 ostium 6, 18. 
nnbm. cons nnb; pl. f. emph. 
imn; ut in hebr. prafectus pro- 
| pinciæ Dan. 3, 2. Esr. 5, 5 etc. 


m. figulus Dan. 2, dt.‏ פחר 
masc. undè plur. cum suff.‏ פוש 


Dan. 3, 21 in Chetliüib, sed‏ פטישיהון 
habet; vulgó petasi‏ פַסְשִיהון Keri‏ 
eorum, Y ulgat. tiaræ, al. tunica, in-‏ 
terulæ, collat. syr. NUDD -‏ 


abb ut in hebr. i part. pass. £ 
n2 divisum Dan. 2, 41. 

3o ₪. dimidium Dap. 7, 25. 

rade vel Cr f.ut in hebr.clossss 
sacerdotum ; pl. cum suff. Dun 
Eg. 

rob; part. act. nb, pl. pl לחי‎ / 
fut. plur. לתו‎ | coleit Deu, seq. 
acc, et S Dan, 3,.12. 2 , 14. Eer. 
7; 24 ete. — Indè 





oy 
part. pass. f. pl. iab Dan. 6, 11, 
7 » 10. 
.מז פַּתִי‎ latitudo ; ; suff. mna Dan. 
S. 1: 'Esr. 6, "9. 


4 


NOS et JS , undé 1 pers. בָית‎ ; 
part. act. «39 ; inf. NIYD undé cum 
suff. "3p; fut. N3Y' ut in syr. vo- 
lit , cupivit, optavit Dan. 4, 14. 5, 
19 etc. 
33» f. voluntas , studium , al. res, 
casa Din: 6, 18. 

y2s , undé Pah. finrit , intinzit , 
part. plu. 13352 Dan. 4, 23. — 
Ithpah. fut, yaur! tingetur 4, 12. 5, 
21, pro yaym - 

masc. ut hebr. latus. 1x5 ad‏ עד 
latus , adversus , contra Dan. 7, 5.‏ 
à latere , à parte 6, 5. |‏ מצד 

NTy m. consilium, industria. Dan. 
3, 14 : הִצְדָא‎ nüm de industrid ? an 
certo consilio factum est ? 

np f. liberalitas, beneficentia 
Dan. 4, 24, al. virtutis studium, quod 
satis aptum contextui videtur. 

masc. collum ; suff. j3")3Y ;‏ עָוָּאר 


TOS Dan. 5, 7, 16. 


לא 
tus est ; part. act. ubyp, pl. ro‏ 
Dan. 6, 11. Esr. 6, 10.‏ = 

e? 

noy, undè Aph. noy; partic, 
nbyp; ; prosperum effecit Den. 5, 
30; prosperè peregit aliquid Esr.6, 
14; prosperatus est Dan.6,29; pros- 
perata est res Ear. 5, 8. 

ay m. emph. py statua,‏ : אָלֶם 
simulachrum Dan. 2, 51 etc.‏ 


, undé Pah. oravit , preca- 


625 


לו 

UY m. hircus; pl. constr. "yb; 
Esr. 6, 17. 

. צפרין‎ pl. c. emph. KY*By , constr, 
"3by ; aves Dan. 4, 9, 11, 18, 3o. 


p 


DN» j'DNp vid gyp. 
בל‎ undè Pah. 535 ; fut. plur. 
1 cap saccepil Dan. 2, 6 etc. —Indé 
oap קב‎ pr.ut hebr. o3p: hinc 
cum praef. oapb é regione Dan. 5,5; 
ante , coram 2,51. 5, 5. 5 , 1 ; prop- 
ter 5, 10. Ers. 4 , 16. Seq. 1 prop- 
tereà quód, quia Ers. 6, 15. 73p^52 
"f? eam épsam ob causam quód Dan. 
2, 8 ets, n1 53p^53 eam ipsam ob 
causam 2 , 12. Esr. 7, 17 etc. 
קדיש‎ m. pl. TU p; constr. "1p; 
sanctus Dan. 4, etc. 
| קדם‎ et 01P; suff. "DTP, et 
mop. MDP, OT. TR 
קְדְסיהון‎ : ente, coram Dan. ,ג‎ 7 
etc.; etiam ane de tempore 7, 7. 
מִןקדס‎ à coram i. e. ab , ex adverso 
2, 6. 5, 19 etc. 
nop f. tempus prs$us ; constr. 70 
nyrmo1p Dan. 6, 11, eet מִקְדְמַת‎ 
רְנָא‎ Esr. 6, 11 ab ante hoc, antehác. 
קדמִי‎ m. undè pl. emph. NDTp 5 
f. sing. ANDTP, emph. impp, pl. 
poop: undè emph. Npyp3p ; prior, 
primus Dan. 7, 4, 8, 4. 
יקוס‎ undè pret. pp; part. act. 
DNP; PL PONP> emph. MDP: imp. 
f. Dp fut. יקוס‎ i ut in hebr. swr- 
gere Dan. 5,24 , prodire 2, 59 etc.; 
stare , adstare 2, 31. 5, 3; durare; 
79 


ovp 
manere 2, (4. — Pah. inf. nop sta- 
tuere statutum i. e. dare mandatum 
6, 8. — Aph. הָקִים‎ suff. הַקימָה‎ 
et ג א אַקִימָה‎ pers. MOI i ! np 
pl. 3 הקימו‎ i part. O'pItDi infin. cum 
suff. nmopn; fut. יקִיס‎ et O'pmi 
erexit statuam Dan. 3, 1 etc. ; con- 
stituit regem. Esr. 6, 18, seq. by 
praefecit Dan. 4, 14. 6, .ג‎ — Hoph. 
f. more hebr. nppi stare facta est 
7; 4 
bep ; part. act. vp: ; præt. ex Pe- 
hil קטיל‎ ,, nop; ut in hebr. occf- 
dit, interfecit Dar. 5, 19, 20. 2, 11. 
— Pah. "gp; inf. nop. initens. oc- 
cídit complures ut in syr. et arab.'2, 
14, 5, 22. — Ithpeb. inf, nbbpnn 
interfici 2, 15. — Ythpah. part. its 
מסקטלין‎ occisi ibid. 
קטר‎ m. pl. "mop » constr. קטָרִי‎ 
nodi , hinc ligamenta ossium Dan. 5. 
6, et metaph quaestiones difficiles 5, 
12, 16. — Conf. vicin. hebr. "Up 5 
gavit , colligavit. 
קיט‎ m. ut vicin. hebr. VP cstas 
Dan. 2, 355. 
D'p m. statutum Dan. 6, 8, 16. 
Dp m. et קימא‎ f. stabilis 1 25, 
6 , 27. 
Do vel קרס‎ sed in Keri 
קתרס‎ m. cithara Dan. 5, 5, etc. 


m; ut. hebr. 1p voz Dan. 4,‏ יקל 
sonus 5, 5, 7 etc.‏ ; 21 ,6 .28 

Nap , emit ; fut. uas Eer. 7, 17. 
— Conf. vicin. hebr. ה‎ 

efferbuit ird Den. à » 12.‏ קצף 


nxp m. ira Esr. 7, 25. 
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up 
Y*P unde Pab. imp. pl. 3»srp = 
putate Dan. 4, 11. 

nyp f. constr. ngp; et ngp; ₪ 
dierum , mensium Dan. 4,26, 51:: 
vulgó pars 2, 42, sed rectiüs fors: 
summa totum, undè : jw DD ng; 
ad verbum pars imme regm; ny 
que מן‎ est constr. nominis pp +. v. 
in :D; aliundé in hoc ipso Den. ver- 
su respondet 135 pars eyes, ui scit 
notat Gesenius. 

KP ; part. act. קרא‎ , pass. "p: 
inf. NPD : fut. יקרא‎ et nap. p 
mp; ; proclamavit Dan. 3, ) etc. ; 
recitavit Esr. 4, 18, 23; legit Dan. 
5, 8,16, 17. — Ithpeh. per ed- 
eocetur Dan. 5, 12. | 

27 + א קְרְבַת‎ pl. 333p ; inf. cam 
suff. nap9 j appropinquavit , a- 
cessit Dan, 3, 26 etc. — Pab. fat 
3p! offeret Esr. 7317. — Aph. pret. 
plur. חַקרִיבוּ‎ vel 123p ; cum saff. 
א הַמֶרְבוּהַי‎ part. pl. Pan D ; aside 


zit Dan. 79 13; obtulit Esr. ו‎ 10, 17. 


a7p m. proelium Dan. 7, 21. 
wp et np f. emphet. e EN 


civitas Esr. 4 10 etc. 

dual. PR - E‏ ; קרנָא c. emph.‏ קרז 
emphb. N*3np ; cons Dan. 3, 5 etc.‏ 

yop m. undé pl. cum suff. ; 
קְרְצָיחון‎ frustum, , hinc comedit fra- 
sta alicajus, metaph. valet: cale 
niatus est aliquem Dan. 3,8. 6,25. Sk 
apud Arabes: carnem 47000082 come 
dere dicitur pro : famam lacerare. 

et. Up ut hebr. DUDp ve |‏ קשוט 
p"TD ex verita.‏ טט ,34 ,4 tas Dan,‏ 
veré 2, 47.‏ 











רג 
Op, vid. omp .‏ 
" 


UN) m. emph. RON; suff. וראשי‎ 
pl. pen et more hebr. pow; ; un- 


dé cum suff. ong; caput Dan. 2, 
,98 etc. ; Metaph. primarius , prin- 


! 


ceps Esr. 5, 10, it. summa rei Dan. 
7» ! 

m. emph. x33 ; f. pn33; ma-‏ רב 
gnus, a, um Dan, 2, 31.‏ 


ceps Dan. 2, 48. 5, 11. 
רִבְבָא‎ f. myrias ; pl. 132 Dan. 7, 


. 10 in Keri, sed Chethib habet n 


à sing. רבו‎ q- v. 

na): f. Na; ג‎ pers. n'33 vel 
p auctus est, crevit Dan. 4,8, 
19. — Pah. *3* magnificavit Dan. 2, 
48. — Inde רבו‎ - 

29 myrias; pl. Nan Dan. 7, 10 
ubi in Keri naa v. in N23"- 

32* f. emph. N33; off. 1923; 
magnitudo Dan. 4, 19etc.— Rad. na 

d'y m. quartus ; emph. רְבִיעְיָא‎ 
מו‎ Chethib, sed Keri habet nay: : 
f. emph. רְבִיעְיִתָא‎ Den. a, 40, 1 etc. 

2002 m. undé plur. m. 12727; 
magnates, præfeeti, principes Dan. 
9, 33 etc. Fem. 12999; emphat. 
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| m 
Ésr. 4: 10 pl. "Contr: m; ventus Dan. 2, 25. 
etc.; subst: magnas, præfectus, prin- ב , ך | או‎ | animus 5, 20; spiritus Dei 4, 





! cera, 


y^ 

37 m. sra Dan. 3, 13. 

55; 53 c. pes; dual. pa; 
emph. 537; suff. 379937 Dan. 2, 
25, 41 etc. 

vi? tumultuatus est. — Aph. 
הרְגושוּ‎ et הרגשוּ‎ convenerunt tu- 
multuosà Dan. 6, 7, 12, 16. 

17 (pro st) m. aspectus; suff. 
ny Dan. 5, 25. — Rad. hebr. רְאָח‎ - 

mi c. emph. unis; suff. nm; 


5. 5, 12. 

efferre se ; part. pass. o» ela-‏ רום 
tus Dau. 5, 20. — Pabl. part. DDND‏ 
extollens Dan. 4, 54. — Ithpahl.‏ 
ADO teextulisti, seq. by contra‏ 
aliquem Dan. 5,23. — Aph. part.‏ 
extollens 5, 19.‏ מָרִים 

py" m. altitudo ; suff. רוכה‎ Dan. 
3, 1. Esr. 6, 5. 

m. emph. ny; pl. pra; emph.‏ רז 
um; secretum , arcam "Dan. 2;‏ 
etc.‏ 8 

"pm vel "pmi pl. m. /ongé re- 
moti Esr. 6, 6. 

rem pl. m. ut hebr. o'pn) vis- 
hinc (enerrimus affectus. (ten- 
, dresse) Dan. 2, 18. 


yn undè Ithpeh. syrrinr confisi 


MD2731; grandes, magna Dan. 7, simt Dan. 5, 28. 


3 et neutr. grandia, superba; hinc 
grandia loqw i. e. superbé, impié 
loqui Dan. 7, 8, 11, 20. 


12321 m, fhagnas , prénceps ; pl. 


ma m. odor Dan. 5, 27. 

np? et xm, pl. 12 et 123, 
רְמִינָא‎ inf. MD"; jecit Dan. 5, 21 
etc. ; | posuit, collocavit 7; 9, mposwit 


cumsuff. 33435 aunq tributum Esr. 7, 24. — Ithpeh. pro- 


Dan. 4, 33. 5, 1 etc. 
0" sratus est, — 
taverunt Esr. 5, 12. — Indè 


jectus est fut. ND" . non’ Dan. 


— Aph. aun éri-|3, 6, 15. 


my f. voluntas Eos. 5, 17. 7; 8 


שג שו 


— Rad. hebr. ny? conf. vicin. ny? $30; undé Ithpah. part. Vaptz 
"yy m. cogitatio ; plur. constr. seq. 3 attendens ad aliq. Dan. 7,8. 
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"y^; suff. qvam / TOY? Dan. 
2, 29. 4, 16 etc. 

[297 m. virens, trop. florens rebus 
secundis Dan. 4, 1. 

py? confregit; fut. f. pnniDan, 
2, 40. — Pah. part. yy? confrin- 
gens ibid. : 

DD" conculcavit; part. act. f. nob 
Dan. 7; 7. 

i part. pass. D; fut. oU;‏ רָשֶם 
exaravit, consignavit Dan. 5,24.6, 9.‏ 


ש 


jo m. canus, senior ; pl. emphat. 
iav ; constr. 339 Esr. 5, 5, g. — 
Rad. hebr. v. 

w23v vid. 23D. 

KU; undé fut. Nit magnus sit, 
augeatur Dan. 5, 51. Esr. 4, 22. 
— Indè 

nt m. plur. f. nee i magnus 
Dan. 2, 31; multus 2, 48. 4, 9; adv. 
valdé 2, 12.5, 9. 

nine f. testimonium ; ne 
mno | Gen. 51, 47. 

AP et ov; pret. ot; 1 pers. 
nov ; part. pass. yp, f. . ipi (forma 
hebr. pro (שִימַת‎ ; imp. pl. שִימף‎ ; po- 
nere , sed spec. constituere, præpo- 
nere aliquem muneri Esr. 5, 14 ; dare, 
promalgare edictum Dan. 3, 10 etc. ; 
imponere, tribuere nomen alicui Dan. 
5, 12; dirigere, éntendere animum, 
seq. 5 ad aliq. 6, 15. — Ithpeh. part. 
מִתְשֶם‎ ; fut. nun; positus, opposi- 
tus est Dan. 2, 5. Esr. 5, 8; consti- 
tutus est Esr. 4, 21. 


nnoop f. intelligentia Dan. כ‎ , 
1I etc. 

RU undè part. pl.cum suff. TET 
odio te habentes, osores twi Du. 
40 16. 

npo m. suff. npe; coms Dan. 
5, 27. 4, 40. 


ש 


ONU; part. act. OK; [fut. cum 
suff. et 3 epenth. שאל נְכוּן‎ petivit, 
postulavit Dan. 2, 10, 11, seq. dupl. 
acc. Esr. 7, 21; interrogavit seq. ל‎ 
pers. et acc. rei Esr. 5, 9, 1o. | 

nono f. petitio, rogatio emphat. 
Mero RP Dan. 4, 14. 

"NU m. constr. "iD et קאה‎ : 
emphat. ;שארה‎ reliqua , residum 
Dan. 7, 7. . Ésr. 4, 7 etc. 


l'OU unde Pah. FU משבח-זגים:‎ 
laudavit Dan. 2, 25 etc. 

m. tribus Esr. 6, 17.‏ שבט 

220 m.emph. NJ'32; p.v230 : 
flamma Dan, 3, 22 etc. 

nyav m. constr. nyae; septen 
Dan. 5, 19. Esr. 7, 14. | 

undé inf. D2@D ; imp. pl.‏ שבק 
VOU: reliquit Dan. 4, 23. Esr. 6,7‏ 
etc. — Ithpeh. fut. f. panën rele -‏ 
quetur Dan. 2, 44.‏ 


ut vicin. hebr. yat. -‏ שבש 


Se + = " € 


Mw Dan. 5, 9- 


bg f. «xor regis, regina ; pl. cum 
suff. note, nv Dan. 5, a etc 








| TU; part. 3p; \ 
| qn; fut. m, cum suffix. et ; 


של 
conatus est,studuit ;Ithpab.‏ ; שרר 
conans Dan. 6, 5.‏ מַשְתַּדּר part.‏ 
n. pr. viri Dan. 1, 7 etc.‏ 427% 
vel me ut in hebr., hinc Pah.‏ שוא 


æquavit "Dan. 5, 21; al. legunt‏ שגוי 
æquatwm. — Athpah. fut.‏ שוי Pehil‏ , 


nane ponelur, reddetur, fiet Dan- 
3, 29. 

שוריא m. murus; pl. emph.‏ שור 
Esr. 4, 15 et 12, ubi Chethib "uU‏ 
exhibet.‏ 

8022010 n. gent. Susæi Est. 4, 9. 

undé Pehel. seu Pehil 3py,‏ שוב 
inf. cum suff.‏ 


" epenthet. * are; eripuit, liberavit 


Dan. 5, 15. 6, 17 etc. 


nno f. vid. seq. nn. 
nne ut in hebr. ; partieip. pass. f. 


| ne corruptum verbum Dan. 2, 


9; it. subst. corruptela, delictum 6, 5. 
amp , vid. 3g. 
Nx'p vid. Ny. 


nv undé Ithpeh. navem. fem. 
nnne, 2 pers. nnanem; snven- 
tus est; Dan. 2, 55. Esr. 6, 2 etc. — 
Aph. nav 1 pers. nna2en. plur. 
הַשְכְחוּ‎ ; inf. nn»vm; fut. nan ; 


invenit Dan. 2, 25 etc. ; nactus est 
Esr. 7, 16. 


2227 vid. 952 ; 

129 undè fut. pl. f. it habita- 
bunt Dan. 4 , 18. — Pah. 13d habi- 
tare fecit Esr. 6, 12. 


noe ; part. pass. nov securus , 
tranquillus Dan. 4, 1. 


nog vel nou ut mue qe v. 
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od 


109 f. vid, hg. 

mov f. securitas , tragquillitas ; 
suff, phe Dan. 2, 4. | | 

et 105 f. error, 0‏ שָוּת 
Dan. 6, 5 et 5, 29 inKeri,‏ .22 .4 
ubi Chethib refert nov vel nov.‏ 

nov; part. pass. movi fut. oth; 
misst Dan. 5, 2etc., seq. על‎ pers. ad 
quam mittitur Esr. 4, 11 etc.; seq. 7? 
extendit brachium Dan. 5, 24, seq. : 
aggressus est aliquid Esr. 6 , 12. 

vhu, pl. 1000 ; fut. pbm ; do- 
minatus est Dan. 2,59 etc., potesta- 
tem habuit 5, 27 ; irruit in aliq. 6, 
25. -- Aph. השָלט‎ , suff. noodn; 
dominaré fecit aliquem , seq. 3 in 
alium Dan. 2, 58, 48. | 

m. magistratus , dominus ;‏ טלטון 
pl. constr. Meg Dan. 5, 2, 5.‏ 

"ov m. emph. שְלְטַנָא‎ constr. 
joou , suff. לטנו‎ ; imperium, do- 
minatus Dan. 5, 55 etc. Plur. empb. 
AUD regna 7, 27: 

"pug m.emph. wg; pl- yo; 
potens Dan. 2, 10. 4 25 , potestatem 
habens seq. 3 in aliq. 4, 14 etc. ; 
subst. princeps Dan. 2, 15. 5, 29. Esr. 
4, 20; seq. cum infin. licet aliquid 
facere Esr. 7, 27. 

29v ut in hebr., hinc part. pass. 
pod perfectus Esr. 5, 16. — Aph. 
cum suff. noovn; ;imp. ovni com- 
plevit , finem fecit Dan. 5, 26; red- 
didit, retribuit Esr. 7, 19. 


09% masc. emphat. KRDDU , suff. 


nv is salus , pax Dan. 5, 51. Esr 
5, 7 etc. 
og m. suff. nov, o7; plur. f. 


PDU: cumpyepent, ;emph. כ אתא‎ 
undi constr. NE ; suff. CNE ; 
nomen Dan. 2, 20. Esr. 5, 1, 4 ete. 

"DU; undé Aph. inf. rrioen per- 
dere Dan, 7; 20. 

1999 vid. np. 

TOU pl. ₪. undé emph, NOU ; 
cœlum et passim cœlicolæ Dan. 4, 8, 
23. Esr. 5, 11 etc. 

Dov undé Ithpob. אֶשְתוּמַם‎ ob- 
stupuit Dan. 4, 16. 

pou; part. act. pl. PYOY ; fut. 
yov audivit seq. עַל‎ de aliq. Dan. 

5, 14, 16. — Ithpah. fut. pl. ישְתַמָעוּן‎ 
audientes se præbebunt, ausculta- 
| bunt. Dan. 7, 27. 
tp ». pr. Samaria Esr. 4, 10. 


undé Pah. g3w ut in syr.‏ שמש 
ménistravit Dan, 7; 10.‏ 

NOU, rt3U plur. 5g , suff. שְנוְהִי‎ , 
part. act. pl. PU i f. sing. NC, pl. 
P i fut. M3»; mutatus est Dan. 

18, maxim? in pejus color faciei 5, 
6,9; seq. JD alius, diversus fuit ab 
aliq. Dan. 7, 5 etc. — Pah. pl. vid 
mulaverunt mandatum regis i. e. mi- 
graverunt Dan. 3, 28. Part. fem. 
nup diversa 7, 7; fut. pl. [v 
mutabunt cor ejus , impers. pro m«- 
tabitur 4, 15. Ithpah. 'onUN , sed in 
Chethib אָשְתָנוּ‎ ; fut. NJDU muta - 
tus est Dan. 2, 9, deformatus est 5, 
19- 7. 28. — Aph. part. NX; inf, 
MJUN et nom; fut. KDE ; muta- 


vit Dan. 2, 21 ete; +; thigravit edictum 
Esr. 6, 11, 12. 


NY et ne f. undé constr. n3; 
pl. pi ut hebr. nav annus Dan. 
6, 1; ut hebr. ne somnus 6, 19. 


שר 
nyw f. emph. NE ₪ um‏ 
pr. ocwlorym obtului ( 0-15‏ 
hinc smosmentem temporis. ww‏ 
eodem momento , confestim , il‏ 
Dan. 3, 6 etc. wq REP pe ro‏ 
tempus 4 , 16.‏ 
DBU undè part. act. pl pur‏ 

dices Esr. 7, 25. 
"Pap m. pulcher Dan. (t 


bp undè Aph. been, p 
o'vD; inf. open: fot. ליל‎ 
depressit , dejecit Dan. 5, nt 
metaph. addito 71225 axes m 
sit, demissi fuit animi 5, 2 

Lay m. hurmilis Dan. 4, tk 

"DU; fut. BU? ; pulcher fit 
by vel op placuit Duo 5 PY 
poem m. aurora Des. 6,% 

py ₪. hebr. שק‎ ^ 
cum suff. np Dan. 2, ^ 


soli mods ^‏ שרא et‏ שרא 
quaestiones difficiles Den. 6,2‏ 
pass. pl. jryg sinn‏ 
it. diversatus,‏ 
tavit 2 , 22. Conf.g.‏ 
undé xærdlout divers ,d‏ 
bon solvit et descend diet‏ 
nere diversaturus. Mot P à‏ 
qui in hospitium divertu? si 2»‏ 
nas jumentorum ee. 4"‏ 
pl. qv cœpersnt Esr. 5 1‏ 
solvens Dan. $T‏ מַשְרָא 
part. pl. yy (pro nes‏ 
luta Dan. 5, %‏ 

UU masc. radis ; plur: 9" 


nte? Dan. 4, !? 
שרשו‎ f. eradicatio, tr9P^ 


rats 
e in 





nn 


sex‏ שש ut vicin. hebr.‏ שת et‏ שת 
Dan. 5, 1. Esr. 6, 15. Pl. mpg seza-‏ 
ginta Dan. 5, 1.‏ 
nne et Nn; pl. cum y prosthet.‏ . 
VIN ; part. act. AN + pl. png;‏ 
bibit Dan. 5, 1, 2,‏ ; ישתון fut. plur.‏ 


13, 4, 25. 


n 


"an ut vicin. hebr. שבָר‎ fregit. 
, Part. pass. f. mvan fragilis Dan. 


12»; 42. 


kn f. gyratéo, circuitus (conf. : 


; rad. "hebr. 431), hinc periodus tem- 
| poris perpetua. w**1533 perpetuo, 


vite Dan. 6, 17, 21. 


2) ut vicin. hebr. 31g redire, 


| reverti; fut. 33r» Dan. 4,51, 55. — 


 Aph. nat inf. cum suff. mann; 
| fut. pl. panty etiam : reddidit, 
retulit Esc. 6, 5. Passim retulit ver- 
bum i. e. respondit, seq. acc. pers, 
Dan. 3, 16. Esr. 5, 11. Retulit litte- 
rasi. e. respondit per litteras Esr. 
5, 5. Sed Dan. 2, 14: retulit Ariocho 
consilium et prudentiam i. e. oppo- 
suit; al. retulit legem et sententiam; 
verüm prius magis arridet. 

myut hebr. non obstupwit, atto- 


| nitus fuit Dan. 5, aá- 


| 


! 


m. ut vicin. hebr. 19 taurus;‏ תור 
pl. pin Dan. 4, 22. Esr. 6, 9 etc.‏ 

nyin pr. nom. plur., hinc præp. 
sub ut hebr. nnn Dan. 7, 27. Cum 
suff. {nm sub eo 4, 9, 18. 

nnn id. cum suff, "ann Dan. 
Á, v1. 


4 


relegatio Esr. 7, 65 Chetibubi| DM) m. ut viein, hebr. שלג‎ mix 
Keri שרשי‎ habet. 


pn 


Dan. 7, 9. 
תְלִיתַי‎ tertias (à nbn tres); f 
"Non Dan. 2, 39. 


Pon »f. nnn , anon m. ut vicin. 
hebr. vov ires. Dan. ₪3 24. Esr.7,20. 
6, 4. Cum suff. תְלְתַחוּן‎ tres «lá Dan. 
3, 23. Sed Esr. 6, 15: npn tertius. 
— Plur. p on triginta Dan. 6, 8, 15. 

non undè emphat. חַלְתָא‎ forsan 
ordo tertius, hinc Dan. 5, 29 : 5g 


On princeps tertii ordinis, it. vers.‏ תָּא 


16 ubi subauditur D 5v; sed al. prin- 
ceps tertius à rege. 
"non m. tertius Dan. 5, 7* 


Qn adv. ut vicin. hebr. oU ébs, 61- 
lic; undé cum m locali ngn Eer. 5, 
17 etc. 

non m. undè pl. non; emphat. 
kenn; suff. vrinon;res stupenda, 
miraculum Dan. 5, 52 etc. 

pan m. secundus; Í. nan Dan.7, 
5. — Rad. inus. תנה‎ ut vicin. hebr. 
nag iteruvit. — Indé 

MN iterum Dan. 2, 7. 

ren pl. m. emph. præfecti, ju- 
dices, Mufti Arabum Dan.3, 2, 5. 

npn m. undé pl. vpn; f. sing. 
K»'pn et npn; durus Dan. 2, 4o, 
4a ; validus 5, 53. — Rad. "pn. 

ern ut vicin. hebr. DU; part. 
pass. תל ל‎ pensus Dan. 5, cd pret. 
ex Pehil n appensus es 5, 27. 

TPn ut in hebr. Hoph. 1 pers.more 


hebr. apri dispositus , restitutus 
Den. 4, 355. 


npn: fem. nbpn , ג‎ pers. FN; 
part. pass. sypn ; fortis, validus fuit, 


0n 633 "n 

evasit Dan. 4, 8, 19, trop. de animo | 4 , 26 etc.; £. pan duæ Dan. 6, 
obfirmato 5, 20. — Pah. ünf. "Dpn secunda Esr. 4, a&. 
frmare Dan, 6,8. = 2 

npn m. emph. KOpn ; robur , po- yw TQ. ut vicin. hebr. ex 
tentia Dan. 2, 57 etc. ta , ostium , ut fornacis Dan. 5, s. 

Dan expostst, interpretatus est; sed porta regis 1. e. aula regias; 
part. pass. מִתַרְגָּם‎ expositum Esr.| — Ind£. 

m. duo; coustr. vin Dan. | J'Y? (pro JDN) m. jamitor; pz‏ תרין 
[emph. wy" Esr. 7, 24.‏ "| -7 ,4 


FINIS LEXICI CHALDAICI. 





INDEX LATINUS o. 





A , ab, abs 76b. 295 a. 891 b. 383 a. 428 b. 
435 b. 404 a. — ch. 619 b. ab, apud 
807 b. 

abalienari 477 b, 564 a. 390 a. 

abdere 284 b. 484 b, abéere se 187 s, 
abdi 187 a. | 

abdomen 241 a. 

abducere 5508. 304 b. 368 a. 369 a: 442 b. 
554 b, abduci 894 b. 429 b. 5515. 

aberrare 84 b. 197 b. 498 a. 554 b. 599 b, 
facere 555 a. 600. 

abesse 526 a, propé ut 507 b. 

abhorrere 65 b. 

abi (abire) 303 a. D 

abigere 444 b. 441a. 86723. 369 a. 7 "^ 

abire 49 b. 111 b. 466 b. 206a. 376 a. 
412 a. 429 b. 444 a. 458 b.— ch. 605 b. 
693 b, abire cogi 429 b. 

abitus, às 20 a. 

abjectus 96 b. 452 a. 179 b. 514 b. 

abjicere 138 a. 867 b. 569 b. 571 a, ani- 
mum pre desperatione 575 b, abjici 
438 a. 867b. 

ablactare 488 b, ablactari 156 b. 

ablegare 596 b, ablegari 570 a. 

abluere 448 a. 274 b, 526 a, ablui 568 a. 

abnegare 279 a. 

abnuere 370 a. 


abolitio 590 a. 
abominabilis 599 b, res sbominabilis 
584 a. 595 b, abominabilem facere 
599 b, esse 699 b. 
abominandum 584 s, habere 585 a, facere 
585 a. 0/0 
abominatio 457 a. 368 a. 592 b. 
abominari 362 a. 588 b. 599 b. 
abortare 556 a, facere 566 a. 
abortatio 566 a. 
abortus 885 a. 
abradere 484 8.140 b. 505 b abradere 
sibi 434 a. 
abripere 180 a. 441 a. 356 a. 546 a, abripi 
430 a. 444 a. | | 
abrogare,— ch. 622 b, abrogari 523 a. 
abrumpere 471 b. 472 a. — ch. 624 b, 
abrumpi 471 b. 
&bscidere et abscindere 405 b. 406 a. 
: 294 a, b. 508 a, b, 505 a, b. — ch. 610 a, 
abscindi 247 a. 292 a. 580 b. 496 b. 
abscondere 487 a, 234 b. 407 a. 409 a. 
434 b. 488 b , abscondere se 187 234 b. 
481 b. 488 b, abscondi 487 8. b. 
488 b. 
absconditus, —ch. 623 b, abscondita 230a. 
846 b. 547 a. 600 a. 
absinthium 804 a. 





(4) Indicant noue arithmetice , 4,2, 5 etc. plagulas, tàm littere a, 5 colamnas priorem , 


posteriorem , denique siglam ch, voces chaldaices, 
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absis vel apis 120 a. 

absistere 491 a. 

absolutio 283 a. 595 a. 

absolutus 572 b. 597 b.— ch. 616 a. 

absolvere 405 b. 454 s. 288 b. $83 b, 
4782. 574 b. 572 a. 597 b, absolvi 405a. 
247 a. 282 a, b. 387 b. 512a. 571 b. 
597 b. 

-absorbere 486 a, absorberi in se 97 b. 

absque 51 b. 295 b. 855 a. 

abstergere 320 a. 404 a. 

absterrere 370 a. 

abstinere 373 b, se 577 a. 

abstrahere 471 a. 

abstrasus 635 b, abstrusum 9616 445 b. 


absumere 85 b, 95 b. 97 404 a, 1 b, 


absumi 180 b. 282 a, (igne) $05 .ה‎ 

abundanter ch, 616 b. 

abundantia 178 a. 274 a. 318 b, 338 8. 
407 b. 4532. 599 b. 549 a. 

abundare 456 b. 547 9. 559 P, facere 2718, 
559 b. 

abundé 274 s. | 

abyssus 479 b. 591 a. 

ac #78 b. 

acacia 562 b. 

accedere 486 b. 897 a, 596 b. 400 b.507 hr 
—ch. 626 b, facere 867 ₪ 

accelerare 88 a. 494 b, $43 a.— ch, 614 b, 
accelerari 81 b. 875 a, 

acceleratus 82 a. 

acoenders 48 a. 404 s», b. 282 a, #50 & 
₪08 a. —ch. 695 b, accendi 404 a. 260 b. 
508 a. 408 a, irà 230 a. 

accensus 104 b. 

acceptio 847 b. $58 b. 

acceptum 586 a , habere 558 b. 

acceptus 378 a. 891 b. — ch. 615 a, ac- 
ceptum se facere 558 b. 

accersere 304 b, accersi 505 ₪ 

accidere 74 a. 465 a. 344 a. 848 b. 606 b. 
508 a.—ch. 624 a, alicui ch. 649 ₪. 

accinctus 20 b. 210 b. 

accingere 56 b. 190 b. 512 a. 579 a, ac- 
cingere se 20 b. 490 b, 206 b. 

accipere 225 b, 805 8, 374 a. 492 a.— ch. 
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615 b, accipi benevolè 535 b. 

accipiter 386 a. 

acclamare 436 b. 437 a, b. 523 a. 

acclamatio 464 b. 

adplinare se 50 s. 

acclivis locus 312a. 442 b, 

accola 459 a. 267 b. 567 a. 

accumulare 406 b. 

accuraté— ch. 624 b. 

weeurrere facere 528 b. 

accusatio 545 a. 594 b. 

acer 220 a. 347 b. 

acerbè 348 b. 598 b. 

acerbus #48 b, agerbum esse 390 a, re. 
dere 852 b. $63 8, 

acerbitas 332 a. 353 a. 440 b. 

acerre 288 à. 

Bcerwas 200 à. 210 b. 367 a. 407 5 
8477 b. 492 b. 529 b. 593 b, lapidur 
482 a. 340 b. —eh. 645 b. 

apetum 249 3. 

achates 451 b. 

atidum, feri 319 «. 

acies 342 b. 455 a. 460 b. 469a. 45: 
481 a. 596 b, 

acinus 222 a. 

aconitum 78 b. 

acquireze 448 b. 80% e, 528 b, acqui 

. VM bh. Ba, 

acquisito 508 b, 

actio 67 b. 186 b, praw 409 b. 

actor 366 b. 

actus prayus — ch, 613 a. 

eounlqus £57 a. 4f a, 594 b. 

ecnmen 494 a, 206 a. 

scuminare 222 a. 

acuminatos 220 a. 

acuere 415 a. 490 b. 382 a. 308 b. 579. 

ecupictor 557a. 

acutus 490 b. 220 a. 802 b. 340 a. 45i 
acutum esse, fieri 490 b. 339 b. 

ad 38 b. 75 b. 458 a. 294 b. 55. 
428 b. — ch. 617 b. 648 .ג‎ 
623 b. 

Adagio uti 856 b, 

adames 948 a. 574 b. 


INDEX LATINUS. 


fa,‏ 0816ב 

 adaquere 683 b; 

addere 254 a. 394 b. 406 b. — eh. 010a, 

addi 354 a. 406 b. . 
addicere 50 a,so 299 b. 484 5 , addici 8 
|. b. 235a. 

' adducere 84 a. 807 a. $69 a. 480 b. 507 b. 
525 b. — ch. 607 b. 615 8,626 b, ad- 
duci 84 a. 305 a. 507 a. 

' adeó 30a. 50 a. 71 b, 486 a. 295 a, nüm 
adéo, adéo ne 56 a, adéo ut 71 b. 

adeps 198 Db. 202 b. 459 a, 499 b, adipe 

:  obduci, operiri 292 b. 

$ adesse 51 b. 258 b, 944 b. 453 b. 497 b. 

. adhærens 144 a. 556. a. 

+ adherere 23 b. 143 b. 175 b. 406 b. 225 s. 
299 a. 487 b. — eh. 010 b, adherere fa- 

à cere 143 b. 

^ adhüc 417 b. — ch. 633 b, magis 254 a. 

‘adigere 602 a, | 

adimere 8 a. 
adire 158 b. 466 b. 464 ₪ 403 .ה‎ 407 a. 
513 a. 
|! aditus, 05 207 2.813 b. 580 b, aditum 
habere 400 b. 
adjacere 124 b. 
adjudicare 248 a. 464 a; 
| adjungere se 254 a. 299 b.406 b. 665 a, 
adjungi 595 a. 

adjutor 185 a. 423 b. 

adjutrix 423 b. 

adjuvare 496 a, b. 269 a. 891 b. 405 a, b. 

415 b.— ch 622 e, adjuvari 423 b. 

adminiculum 358 a, b. 

ad mirabilis 459 b, admirabilem &eri 460a. 

admirandus 262 a, 

adrmissio, ad audiendum 357 b. 

admittere 84 a, 308 a. 877 b. 492 .ג‎ 507 b, 

admodiom 206 ₪ | 

adisonere 444 b. 176 ₪ -- 618 b, ad- 

moneri 176 a. 554 b. 
admositio 915 b. 288 as 500 à. 
. 10307676 $08 8.502 b, menam rei 340 b. 
adaiti 580 a. 
adolere 499 b, adoleri 499 b. 
adolescere 125 a, 497 a. 


5 


adolescens 425 b. 249 b. 353 b. 454 b. 

adolescentia 249 b. 384 b. 

adolescentula 146 b. 

adorate. — ch. 624 b. 

adstare 258 b. 

adulari 279 a. 

adulter 177 b. 380 a. 

adulterium 864 b. 862 a, committere 
361 b. 

adunare 245 b, adunari 245 b. 

adurere 556 a. 560 b. — ch 614 b, aduri 
322 a. 276 a. 284 b. 452 a. 489 b. | 

adustio 280 a. 489 b. 500 b, 

adusta pars 825 b. 

advena 189a. 

adreniro 365 2.566 a, — eh 619 a. 

a lventus , às 307 b. 

adversarius 29 a. 264 b. 477 b. 489 b. 490 
a. 494 a. 527 a. 545 a. 580 b. 601 b, 

 advesarium esse 545 a. 

adversari 28 b. 

adversus, a, um. Ab adverso, — ch. 5 
b, ex adterso 46 a. 944 b. 305 a. — ch, 
6320 6255. 

adversus 58 b. 7G a. 434 a. 403 b. 464 a. 
— ch, 625 ». 

advertere animum 89 b. 90 a. 108a 203 
b. 544 b. 544 a. 564 b. 

advocare 84 a. 586 b, advocari, — ch 
626 b. 

advolare 449 b. 

adytum 443 a. 289 b. 495 b. 

edes 1 b. 

edificare 100 b. 508 a.— eh. 608 b. zdifi. 
cari 101 a. — ch. 608 b, 

sedilicium 404 2,308 b. — ch. 609 a. 

mcer 588. 148 a, b. 203 a. 383a. 511 b, 
ægrum esse 538. — 

ægrè ferre 287 a. 296 a. 

ægritudo 204 b. 288a, נואטמגהנו)ר/יקס‎ 0 
203 b, zzritudc affici 273 a. 


| zgrotare 408 3, b, gravaer 53 b. 


ægrotus, ægrotum essc 252 a, Reri 203 b, 
æmulari 491 a. 
æmulus 490 s, 
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ævueum 575 a. 

znigma 199 b. 300 b. — ch. 605 b, pro- 
ponere 192 a. . 

æquare 83 b. 464 b. 557 b. — ch. 6295, 
æquari 557 b. 

æquiparare 557 b, æquiparari 224 s. 

e qum 358 b, esse 269 b. 

ærarium 17 b. 245a. 810 b. — ch. 607 a. 

ærugo 202 b. 

aerumna 435 a. 

serumnoeus 455 s. 

ws 224 b. 375 b, -- 620 b. 

æsalon 29 a. . 

æstas 500 a. — ch. 626 a. 

æstimare 255 b. 224 a. 446 b. —ch. as b, 
æstimari 228 b.403 b, magoa 425 a. 
261 a. 

æstimatio 446 b. 

æstivare 498 b. 

æstivans 484 a. 

æstuare 153 b, 164 a. 210 a, b. 284 a. 
426 b. 538 b. 

æstus, ds 461 b. 480 a. 483 a. 208 a, b. 
210 b. 219 a. 220 a, b. 851 b. 585 b. 

2188 432a. 189 a. 244 a. — ch. 014 b. 

æternitas 887 b. 414 b. 419 a. 090 a. —ch 
625 a. 

aternüm 414 b. 

aeternus 241 a. 

ævum 182 a. 

affabrè factum 454 a. 

affatim 150 a. 

affectus tenerrimus 526 a. — ch. 627 b. 

afferre 74 a. 85 b.84 a. 50% b. 566 b. 
867 a. 507 a, b, 528 b. 557 a. — ch. 


607 b. 615a, afferri 84 b. 285a. 305 a. 


afficere malè 431 a, male affici 58 a. 

affigere 264 a. 002 a. — ch. 618 b. 

affinis 226 b. 508 b. 

affirmare 59 b. 

afflare 384 a. 

afflictus 148 a. 
437 b. 488 a. 

afflictio 437 b. 458 3,504 a, sul 600 e,afflic. 
tioni sc subjicere 437 a. 

affligere 79 a. 95 b. 236 a. 294 b, 302a. 


451 b. 452 Re 378 a. 879 V. 


* alatus 403a. 
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438 a .487 a, &40 b. —ch. 008 b, se 532e 
b, affligi 486 b. 437 a, b. — ch. 625 5. 

affluentia 582 b. 

affluere deliciis 194 b. 

age, agedüm 240 b. 503 a. 861 = - 1 
497 a. 

ager 14a. 65a. 207 b. 236 a. 290 b . 855. 
540 b. — cb. 609 a. | 

agere 369 a. 431 a. 449 a. 

agger 846 a. 404 b. 439 b. 595 b , muaire 
aggere 404. 

aggerere 404 a. 582 a. 

aggestus 394 a. 596 a. 

agglutinare 8 b agglatinari 165 b. 
445 a. 

aggravare 275 a. 

aggredi 467 a. 887 b. 473 a. 309 b. -- 4. 

629 b. 

aggressio inopinata 105 a. 

agitare 168 b. 522 a. 369 a. 370 b. 372 a, 
b. 424 a. 466 .ג‎ 525a, mente 223 5, < 
'870 b, agitari 870 b. 572 a, b. 401 = 
406 a. 466 a. 

agitatio 477 a. 599 a, capitis 334 a. 

agitatus malo spiritu insanum agere 362 k. 


* agmen 124a.3162.321 Bb. 432 b. 549 2, 


postremum 442 b, primum 463 a. 

agna 275 a. 292 a. 

agnellus 234 a. 

agnitio 465 b. 

agnoscere 579 5. 380 a, agnosci. 579 b. 
880 a. 

agnus 275a. 289 b. 292 .ג‎ 511a. — cá. 
606 b. 

agrestis 540 b. 

agricola 52 b. 56 b. 236 a. 


. agricultura 414 a. 


ah! 48 a. 21 b. 162 b. 163 b. 

ahenum 280 b. 351 a, fervens 8 b. 

ala 286 a. 481 a, ala exercitàs 9 a. — e. 
040 a. 

alacer 49 b. 6 b, alacrem esse 306 b. 
222 a, alacrém se gerere 49 b, alacres 
reddere 49 a. 206 b. | 


albedo 297 b. 
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albescere 494 a, 297 b. 568 8. 
albugo 500 a. 
albumen 527 a. 


albus 297 b. — ch. 613 a, album facere 


297 b. 

alcali sal 112 b, fossile 396 a. 

ales 117 a. 

alere 125 a. 200 a. 532a. — cb, 612 b. 

alga 400a. 

alienare 879 b. 

alienigena 180 a. 177 b. 

alienus 177 b. 380 a, alienum facere 379 q, 
simulare 379 b. 380 a. 

alimentum 411 a. 551 a, suppeditare 
276 b. 

aliorsüm 25 b. 

aliquandià 245 b. 

aliquantisper 340 a. 

aliquid 50 b. 445 b. 

aliquis 40b. 22 a. 33 a. 986 a. 

aliquot 22 a. 

alius 25 b. 477 b. 850 a. Sd 605 b. 
alium esse 578 a. 

allidere 526 b, allidi 526 b. 

alligare 55a, b. 189 b. 336 b. 512 a, 528 
b. 538 b, alligari 484 5.513 a. 

allisio 343 b. 

allium 558 b. 

alloqui 444 b. 145 a. 436 b. 

alluere 563 a. 

alluvio 407 a. 

aloe 43 b. 

altare 318 b. — ch. 618 b. 

alter 212. 22 a. 23a. 25 b. 32 b.67 a. 
175 b. 531 a. 581 a. 

altercatio 505 b. 

altercari 248 a. 449 b. 517 .ג‎ 

altilia 440 a. 

altissimus 428 a. 430 b. | 

altitudo 120 b. 350 b. 355 498 a. 523a. — 
ch. 627 b. 

altor 4 b. 48 a. 

altum 350 b. 525 a. 

altus 405 b. 118 a. 420 b. 391 b. 522 b, 
altum esse 120 a. 514 b. 522a. 529 b. 
540 a, altum facere 420 b. 25 b, in 
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altum 350 b. 428 a. 528 a. 
alumna 116 b. 
alumnus 47 a. 79 b. 
alveolus 327 a. 
alveus 57 b. 
alvum deponere 402 b. 
amabilis 12 b. 239 a. 
amabo 361 a. 
amalecitæ 435 a. 
amaranthus 148 a. 
amare 12 b. 187 a. 215 a. 225 a. 
amaré 598 b. 
amarcscere 353 a. 
amaritudo 348 b. 350 a. 351 a, b. 853a. 
598b. 
amarus 848 b. 551 b, amarum esse 350a. 
325 b, reddere 352 b. 
amasius 42 b. 445a. 460a. 551 a. 
amator 177 a. 414 a. 
amatus 147 b. 534 a. 532 b. 
ambire 167 a. 397 a, facere 397 a. 
ambitus, às 492 a. 208 b . 290 b. 
ambo 579 a. 
ambulacrum 812 q. 525 b. 
ambulare 467 a. — ch. 612 b. 
ambulatio 543 b. 
amens 555 a, amentem agere 555 a. 
amentia 555a. 
amethystus 25 a. 
amica 403 a. 532a, b. 
amicire 56 b. 955b. 298 a. 424 a, amiciri 
290 a. 
amicitia 50b. 325 a. 596 a, amicitiam 00- 
lens 572 a, habere 571 b. 
amictus, às 56 b. 540 a. 
amiculum 340 a. 
amicus 42 b. 34 a. 42 a. 447 b. 239 a. 
$52 a. 403 a. 531a. 532 a. 568 b. 571 
b. 572 a, amicum facere 572 4. 
amissus, proamisso habuit 8 a, res amissa 
3 a. 
amita 447 b. 
amitti 2 b. 
amnis 44 b. 370 a. 
amœænitas 383 a. 
amanus 882 b, smœnum esse 583 a. 
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amoliri 454 b. 

amor 42 b. 43 a. 447 b. 44 b. 289 a. 
444 a, 508 a. 526 a, objectum amoris 
43 a. 

amotio 336 b. 

amovere 163 b. 518 a, 380a b. 826 b. 
554 a, amoveri 326 b. 

amphora 117 b. 

amplecti 25 b. 188 b. 196 b, amore 2354, 

amplexari 488 b, 

amplificatio 849 b. 

amplitudo 525 a. 

ampliüs 245 a. 264 a, b. 417 b, non am. 
pliüs 58 a, 

amplus 849 b. 516a. 521 b. 524b. 

ampulla 488 a, 

amputare 106 a. 415 b. 287 a. 8004. 
405 b. 505 b. 598 b. — ch. 626 b, am- 
putari 180 b. 

amuletum 802a. 

amussis 496a. 547 b. 

amygdala 583 b. 

amygdalatus 583 b. 

amygdalus 296 b. 

an 45 b. 160 b. 409 à. 380a. — ch. 612 b. 

anceps 459 a. 

ancilla 46 b. 583 b. 581 a. 

angaria 335 b. 

angelus 37 b. 41 a. 100 a. 328 a. 493 a. 
522 a. 

angor 450 b, in angore essc 259 b. 

angularis lapis 515 b. 

angulus 455 b. 477 a. 048%. 5 

angustia 816 b. A90 a. 

angustiæ 302 a. 346a. 347 a. A42 a. 450b. 
480 b. 489 b. 

angustus 489 b, angusta via 358 a, angus- 
tum esse, 17 a. 259 b. 491 a, ficri 
484 a. 

aphelans 257 b. 

anhelare 257 b. 569 .ג‎ 895 a. 456 a. 
550b. 

anhelitus $09 b. 898 b. 521 b. 

anima 110 a. 199 a. 200 b. 240 a. 885 b. 
886 a. 3934. 522a.— ch. 69|8. 

animadversio 108 b, 315 b. 467 b. 468 a, 
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animadversum est 389 b. 

animadvertere 89 a. 408 a. 299 a. 487: 
543b. 560a. — ch. 615 b. 

animal 200 a. 530 a. — th. 615a. 

animans 146 a. 286 a. 393 b. 

animosum esse 49 a. 

animus 201 a. 274 .ג‎ 283 b. 296 b. 30. 
889 a. 386 a. 393 a. 508 a. 5221 
548 b. — ch. 618 a. 619 b. 627 b, ani- 
mum abjicere 534 b, sumere 129 a, di- 
mittere cb. 630 b. 

annales 479 b. 

anniversarius 244 a. 

annon? 33 a. 37 a. 

annona 56 a. 553 b. 

aonulus 434 b. 197 b. 229 a. 3573 b. 

 M& a, signatorius 194 b. — #4. 6!2 5. 

annumerare se 226a, annumereri 235 b. 
333 b. 

annuntiare 194 b. 

annuere 452 b. 

annus 578 b. — ch. 022 b. 650 a. 

ansula 540 a. | 

ante 75 b. 306 a. 379 a. 463 b. 464 à. 
492 5. 493 b. 495a. — ch. 625 b, ab 
ante 463 b, ab ante hoc, 68. 695 b. 

anteà 49 a. 75a. 249 b. 463 b. 397 a. 

antecessor 365 b. 

antehàc 515 b. 57%. — ch. 635 b. 

antemurale 200 b. 

antequàm 235 a. 415 a. 463 b. AS a. 

anterior 304 a. 494 a. pars 863 a. 

antevertere 493 b. 

antiquiths 463 b. 

antiquus 419 a. 452 a , b. 494 a. — ₪. 
624 a. 

antistes 308 5. — ch. 624 b. 

antrum 494 a. 

anus 280 a. 439 b. 808 a. tutores ari 
230 a. 459 b. 

anxius 544 a, anxium esse 415 b. 36 b. 

aperire, 107 a, b. 185 a, b. 466 b. 4698». 
475 2.524 b, aperire se 889 ג‎ LES. 5245 
ich. 628 b, aperiri 468 « $878 2.524 b 

apcertio 344 a. 468 à. 475 8. 

apertura 475 a. 
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apographum;293 b. 472 b. — eh. 624 b. 


| apparere 848 b. 


apparatus 446 b. 595 a. 
apparere 188 à, 513 b. 
appellare 50 .ג‎ 506 b, appelari 888 b. 


| appendere 461 b. 584 a, appendi 408 


b. 584 b. 595 b. — eh. 634 b. 


appetere 109 a 208 a. 287 b. 
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appetitus , 05 5 a. 200 b. 580 a. 

applicare animum 277 a. 

appoaere 583 a. — ch. 638 8, apponi 
542 a. 

apprecari fausta 115 a, b. 445 a. 

apprecatio boni 114 a. 

apprehendere 23b 304 a. 597 b. 

apprehensia 497 a. 

approbari 535 b. 

approbatio 536 a. 

appropinquare 866 b. 867 a. &05 a. 403 
b. — ch. 625 b, facere 507 b. 


| appropinquatio 508 a. 


aptare 247 b. 277 a. 

aptus 164 b. — ch. 607 a, aptum esse 276 
b. 483 a. 557 b. 

apud 73 b. 75 b. 804 a. 488a 468 b. — 
ch. 618 a. 623 b. 

aqua 324 a, b, locus ubi desedit aqua 
$59 a. 

aquæductus 285 a.486 a. 600 a. 

aquarium 585 b. 

aquatilia 586 b. 

aquila 294 a. — ch. 621 b, marina 423 2. 

ara 570 a. 

aramaice, linguá arameá 64 b. 

aranea 427 b. 

arare 222 b, areri 222 b. 

aratio 220 b, tempus arationis 220 b. 


= arator 236 a. 


arbitrum esse 248 a, se interponere 564 b. 
arbitrium 536 a. 


arbor 68 b. 569 b. 440a. — ch. 606 a. 
 arboretum 157 a. 290 b. 469 a. 


arca 62 a. 589 b, fœderis 62 a. 
arcanum 399 b. — ch. 622 a, 627 b. 


. armare 402 b, 
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arcanus 409 a, 488 b. 

arcere 106 a. 438 b. 385 a. 

arcessere 506 b. 586 b, arcessi 507 a. 

arctare 480 b. 

arctatio 316 b. 

arturus 819 b. 

arctum esse 17 a. 

arcus 542 b. 

ardea 53 a. 253 a. 

ardens ch. 616 a. 

ardere 104 a. 453 b. 219 b. 260 b, 298 b, 
— ch. 611 b. 

ardor 220 a, b. 538 5. 585 b. 

arduus 273 b. 544 b. 544 p. 5322 b , intel- 
lectu 406 a, arduum esse 408 a. 4594, 
511 a. 540 a. 

area 140 b. 810 a. 525a. — ch. 605 a. 

arefacere 235 b, arefieri 223 b. 

arena 193 a. 281 a. 564 b, arenA consper- 
gere 439 b. 

areola 309 a. 445 b. 

arere, arescere 485 a. 

argentum 287 b. — ch. 6177 a. 

argila 210 b. 230 b. — ch. 645a. 

argumentum 48 b. 444 b. 590 a. 

arguere 467 b. 247 b. 

arida terra, regio 484 a, b. ו‎ a. — ch. 
6458. 

ariditas 481 b. 482 a. 596 a. 

aridum 222 b. 236 a. — ch. 615a. 

aridus 235 b. 426 b. 481 a, b, locas 484 
b, aridum esse 235 b. 485 a. 

aries 29 b. 289 b. 520 b. 598 b. —— ch. 

011 b. 

arista 4 b. 

arma 20 a. 283 a. 329 b. 393 b. 598 b, 
bellica 470 a. 

armamentarium 898b. 696 b. 

armatura 393 b. 

armare se 20 b. 295. b. 

armatus 910 b, armati 572 b. 

armentarius 85 b. 

armentum 408 a. 559 b. 

armilla 60 a. 485 a. 586 a. — ch. 612 b. 

aroma 4145 b. 378 b. 404 b. 

aromatica herba 858 b. 

arridere 542 b. 
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442 b. 

arroganter agere 439 b. 

ars 225 a. 283a. 505 a. 

articulus 59 b. 510 a. 

artifex 48 b. 223 b. 359 b. 

artificium 223 a. 

arundo 3 b. 503 a. 

arundinetum 5 b. 8 b. 

arvum 294 a. 556 a, pingue 69 a. 

arx 64. 91 a. 98 b. 117 a. 230 b. 84558, 
946 a. 353 b. 500 b. 

ascendere 135 b. $82 b. 429 a. — ch. 622 
a, facere 429b. — ch. 624 a, fieri 429 b. 

ascensio 541 a. 

ascensus, 6s 540 b. 34, a. 430a, b. 

ascia 80b. — — | 

asellus 426 b. 

asina 75 a. 

asinus 209 a. 421a. 446 8, asini pullus 
426 b. 

aspectus, 05 495 5. 509 b. 349 a. 514 b. 
— ch. 0943 b. 627 b. 

asper 140 a. 

asperitas 440 b. 

asperaari 507 a. 

aspicere 363 a. 518 a, cum voluptate 408 
a, se 514 a. 580 a. - 

aspirare 42 b. 163 b. 

aspis 428 a. 475 h. 

assare 224 a. 482 b. 

assetum 488 a. 

assatura bubulæ carnis 69 b. 

assequi 148 b. 458 a. 221 a. 840 a. 360a. 
892 a. 

asser 120 a. 510 b. | 

asservare 488 b. 577 a, asservari 488 b. | 

assiduum esse 495 b. 

assignare 50 a. 253 .ג‎ 255a. 2855. = 

assimilare 454 b. 557 b, assimilare se 4 
b. 455 a, assimilari 454 b. 

assistere 258 b. 

assuefieri 505 b. 369 a. 567a. 

assuere 250 b. 

assueescereáAb . 508 a, assuescere se 1148. 

assuetus fuit 44 b. 
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assumere in tutelam 6 a, assumi 291 b. 
astrictio 56 b. 


' astringi 487 b. 


astrologus 161 a. 202 a. —ch. 690 a. ti 
astutia 579 b. 447 b. 544 a G02 b. 683: 
astutus 202 a. 280 b. 421 b. 646 .ב‎ 


. asylum 400 a. 808 a. 516 a. 339 +. 


847 a. 558 s. 

at veró 6 b. 

atque 172 b. 

atramentarium 504 8 . 

atramentum 150 b. 

atratam esse 496 b. 

atriplex 829 a. 

atrium 217 a. 423 b. 

atrox 54 b. 446 b. 

attamen, ch. 609 b. ו‎ 

attendere 20 .ג‎ 89 b. 90 a. 603 b. 07 s. 
511a. 541 b. 546 a. 576 a. ch. 028 s. 

attentio 511 a. 

attentus 511 a, atteatum esse 540 a, א‎ 
exhibere 90 a. 

attenuari 453 b. 814 b. 825 b. 336 a. 

attenuatus 152 b. 551 b. 

atterere 562 a, — ch. 608 b, atteri viriba 
203 a. | 

attinere, quod attinet ad 295 b. 

attingere 145 b. 320 b. 565 b. 393 1 

> facere 443 b. 366a. 8912 a. 

attonitus 447 a. 575 a, attenmitum ese 
263 b. 575 a, b. 597a. —cÀ. 651 a, con- 
cidere 520 a. 
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| attrahere +40 b. 141 a. 356a. 


attribuere 207 a. 2855 b. 

attritus 272 b, usu et vetustate 95 b. 

auceps 260 b. 261 b. 

auctor 4 b. 

auctoritas 86 a. 

aucupari 261 b. 479 b. 498 b. 

audax 34 b. . 

audere 234 a. 337 b. 

audientia 397 b. 

audire 89 b. 436a. 576 a. — ch. 650 :וג‎ 
dire fecit 576 a (bis), 80024 576 : 
audita intellexit 576 a. 

auditio 857 5 . 570 b. 
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auditet, ds 178 a. .. 
auferre 3 a. 55a. 60 a. 250 a. 955 b. 
494 b. 855 b. 594 bp 382 b. 588 a. 
391 b. 412 b. 453 b. $04 b. 525 8. 
558 a.—ch. 621 a. 622 b, uaferri 800a. 
555 b. 870 b. 400 a. 429 b. 
aufugere 441 b. 367 b. 368a. 
augere 254 a. 406 b. 646 b, 517 a. 50 a. 
— ch. 628 a, sobole 469 a, augeri 146 b. 
254 a. 270 «a. 516, b. -—Ccth. 637 a, 
sobole 404 a. 
augur 461 a, 
augurari 875 b. 
augurium 375 b. 
augustus 262 a. 
aulæa, aulæum 264 b.294 b, 836 b. 647 b. 
aulicus 408 b. 410 b. 
aura 161 a. 531 b, lenis 458 b. 
aurifex 490 b. 
auriga 528 a. 
auris 20 a, aures intentas ptabere 811 4, 
auribus percipere 576 a. 
auritum testem esse 570. a. 


. aurora 855 b. 562 a. — eh. 630 b. 


aurum 475 b. 320 a. 29$ b. 398 à, b. 
457 a. — ch. 610 b. | 

auscultare 20 a. 576a. 

auster 457 a. 254 b. 364 b. 594 b. 

australis, ventus, plaga 457 a. 254 b. 
$94 b. 

aut 44 a. 172 b, aut potius 14 a. 

auxiliares copiæ 444 b. | 

auxiliator 428 b. 

auxilium 497 a. 338 a. 268 a. 269 a. 
423 b. 424 a. $93 ג‎ 603 b. ו‎ 
3698 . 

avellere 127 a. 388 a. 595 ₪ 4 &, 499 &e 
510 a, sibi 472 s, או‎ -866 b. 540 b. 
— ch. 625 b. 

aversari 176 a. 

aversatio 457 a. 

aversio 835 a. 

aversus 855: a. 552 b , aversa pars 265 a ,. 

avertere $70 .ג‎ 876 b. 400 b. 412 b. 
557 a, oculos 580 a; avertère se 596 b. 
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$94 b. 467 b. 802 a. 54% a. 556 5, 
averti 556 5. 557 a. 

avia 45. 

avicula 488 a. 

avidus 368 a. 485a, avidum esse 585 a. 

avis 286 a. 420 a. 488 .ה‎ — ch. 622 b, 
635 b , rapax 425 b. 

avocare 400 b. 

avolare 386 b. 449 b. 420 a. 

avulsor 429 b. 

avulsus 452 s. 

avus 4 b. 

axilla 59 b. 

axis 257 b. 408 b. 

azymus 245 a. 


Bacca 139 a. 

baculus 323 a. 547 b. 858 b, 464 a. 552a. 

bajulare 398 a. 

bajulus 398 a. 

balbus 429 a. 447 a. 

balbutiens 429 a. 

balista 593 b. 

balsamum 415 b, frutex balsamum ferens 
415 b. 

balteus 7 b. 

barathrum 8 b. 

barba 546 b. 

barbaré loquens 304 a. 

barbarus 477 b. 304 a. 

baro 862 b. 

basiliscus 489 a. 

basis 11 b. 965 b. 284 b. 335 b. 

bathus (mensure) — ch. 609 b. 

batillus 323 a. 

batus 147 b. 

bdellinm 84 a. 

beatus 72 a. 

bellaria 462 a. 

bellare 5014 b. 

bellator 421 a. 186 a. 185 a. 469 b. 

bellua 800 a, marina 599a. 

bellum 66 .ג‎ 329 b, inferre 476 b, iuire 
489 b, gerere 159 b. 387 a. 477 a. 

"bené 129 a. 247 a, esse 247 a. 
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benedicere 448 a, b. — ch. 609 a; bene- bos 42 a. 44 b. 108a. 559 b, sylwestrs 


dicere sibi 115 b, benedici 448 a, b. 589 a. 
benedictio 444 a. brachium 20 b; 484 b. 503 b. —c&. G5; b. 
benedictus 443 a. | — ch. 611 b.— ch. 629 b, Buvii 234 5. 
benefacere 156 b. 229 a. 247 a. brevi 454 b. 508 b. 
benefactum 136 b. | brevis 506 a, brevem esae 506 a. 
beneficentia. — ch. 635 a. brevitas 508 b. 
beneficium 136 b. 213 a. 536 a. 590 b. bruchos 213 b. 250 b. 
beneficus 243 b. bruta (arbor) 444 a. 
benevalens 568 b. brutus 104 b. 105 a, brutum ese, ה66‎ 
benevolentia 213 a. 536 a. 404 b. 
benignè 229 a. | bubalus 514 b. 


benignitas 245 a. 229a, b. 388 a. 478a. = bubile 535 b. 
benignus 218 b. 205 a. 382 b, benignem — bubo 21 b. 277 b. 


se exhibere 213 a. / bucella 474 a. 
beryllus 556 a. buccina 509 b. 
bestia 82 a. 478 a. 200a. — ch. 64 a, bulla 425 b. 
aqualitis 550 a. '^  buttaurus 491 b. : 
bibere 567 a. 587 b. — ch. 634 a, bibi butyrum 208 a. 
587 b, bibendum dare 588 b. buxus 589 b. . 
biduum 248 b. byssus 65 a. 687 a. 
biennium 578 b. 
bilanx 807 a. — ch. 648 a. | Cabus 494 b. 
bini 579a. | cacabus 354 a. 
bipennis 280 b. | cacumen 422 a. 485 b. 
bis 466 a 579 a. 0 cadaver 427 b. 128a. 343 b. 364 a. 83561. 
bitumen 240 b. 289 b. 0 77. 858a. 
bituminare 210 b. 0 cadere 95 b. 385 a, facsce 884 b. 3854. 
bivium 45 b. 472a. | sinere 385 a. | 
blandé alloqui, appellare 284 b p .' caducum quid 161 a. 
blandiri 207 a. 285 a. ' cadus 275 b. 
blanditiæ 207 b. |»  ' 0086 a. 
blandities 207 b. 00001185 405 b. 421a. 
blandus 207 4.527 b, blaudum ue 2003. be ced. E ETE 
is ce : . 2 ג6.‎ 
חלשת‎ n 
boare 188 a. \ 126 a. 266 a, cæsum se fingere 366 2, b. 
bona, orum 229a, b. 343a. . . . 1 oxdes 3 b, 154. 470 b. 227 b. 335 b. 


35h a. 290.8. 536a. - . 
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bonitas 229 a, constans 50 b. | 000003 silva 295 a, MS 


bonum 229 a, b. 


| cælare 502 a. 
bonus 229 a. 257b. 437 b. — th. 5 a, 


cælum (instrum.) 249 a. : 


bonum esse 9?8 b. 2 a, b — ch. cælatura 474 b. 
614 b, videri 247 a. —ch, 616 a, existi- cæmentum 240.b. 330. a. bis b. 604 a. 
mare 296 b. — cæpa 1405 b. |  ::- . 


borealis ventus 349 b, plaga 545 a. ,. . 009878 471a. 5515. . 
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cæsura 430 a. 
Cetera, et csetera. — ch. 617 a. 


calamitas 46 b. 29 a. 463 b. 965 a. 204 b. 


502 a. 356 a. 247 à. 354 b. 458 b. 
490 a. 532 a. 554 a. 556 b. 592 b. 

calamus 424 a. 505 8. 

calathus 282 b. 

calcaneum tenere 442 b. 

osicatus 442 b. 

calceamentum. — eh. 617 b. 

calcare 85 à. 457 b. 458 a. 275 a. 6208. 
530 a. 585 a. 

calcator 549 a. 

calceare 382 b. 

calceus 835 b. 383 a. 

calculus 543 a. 

Calefacere 209 b. 425 b, calefacere sc 
209 b, calefiere 209 b. 

calere, calescere 209 b, ' 

calidus 208 a. 484a. - : -- 

caliga 596 b. 

caligatus 396 b. 

caliginosus 57b. : 

caligo $7 5. 161 a. 224 b. 807 b. 339 b. 
410 a. 426 b. 430 b. 446 b. 447 b. 

calix 69b. 424 b. 132 b. 492a. - 

callidé agere, se gerere 102a. 447a. - 

calliditas 499 b. 447 a. 

callidus 202 a. 440 s, callidnm facere 
447 a, esse 447 a. | 

calor 208 a, b. 854 b, 

calumnia 443 a. 

calumniari 206 a, aliquem eh. 626 b. 

calumniandi occasionem dare 362 a. 

calvari 508 b. 

calvities 395 b. 

calvitium 424 b. 509:a, sibi inducere 
508 b. | 

calvus 424 a. 207 a. 474 a. 508 b. 

calx 442 b. — ch. 610 a. 

calx (chaux) 182 a. 189 a. 543 a calce, 
oblinire 543 a. 

camela 137 a, juvenca 95 a. 

camelopardalus 184 a. 

camelus 187 a, juvencus 94 b. 
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cameratum 476 b. 

campestria 445 a. 540 b. - tates 

campus 409 b. 495 a. 291 a. 342 b. 
455 a. 540 b. — ch. 609 a. 

canalis 57 b. 234 b. 354 b. 486 a. 503 b. 
524 a. 585 b. 

cancelli 61 a. 224 a. 

candelabrum $34 b. 

candere, candescere 222 a. 

candidus 484 a, b, candidum esse ב‎ a. 

candor 481 b. 

canere, o, is 145 a. 164 a. 484 a. 856 a. 
437 b. 523 b. 549 b. 546' b. dd a, b. 
576 a, cani 564 2. ) 

canere, eo, es, canescere 548a. - ' 

canis 282 a, ferus 598 b. 403 b. 

canistrum 232 a. 282 b. 403 b. 

canities 543 a. 

cana 503 b. 

cantatio 564 b. 

cantatrix 363 b. 

cantator et cantor s b. — ch, 613 « ac 

cantherius 288 b. | . 

canticum 464 b. 321 b. 865 b. 564 b. 

cantio, cantionis DNUS a. 

cantor vid. csntator. . 

cantus, às 480 b. 484 a. 365 b. 564 b, fi- 
dium. — ch. 613 a, magister cantüs 
858 a. 

canus 268 b. 270 a. 548 a. — eh. $16 a. 

capella 424 b. 

caper 595 a. 

capillus 474 a. 546 b. 

capere 23 b. 496 b. 224 a. 225 b. 276 b. 

‘802 b. 804 b. 856 a. 394 b. 492 b. 
502 b. 604 b, capere se 805 a, copi 


808 a. -805 a. 601 5. — ch. eise. capi 
| bello 55 b. 
câpistrare 499 a. - 


capistrum 322 a. 580 b. 

cspitellum ‘489 b. TET 

capparis 5a. 

capra 421 b. 540 b. 546 a. — ch. 622 b. 
caprea 481 a. 

captare 109 a. 550 b. 
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captivitas 551 b. 552 a. 

captivus 58 b, 55 bh. 594 b. 552 a. 
568 b , captivum fecere, agere , abdu- 
cere 55 b. 584 b, fleri 55 b. 

captura 208 a. 39 .ג‎ 545 b. 

capulus 886 b. "m 

caput 451 b. 454 a, $9 b. 51802. — 
ch. 627 a, à capite, ad, justà caput, loca 

circüm caput 349 a, b. 

carbasus 294 b. 

carbo 434 a. 458 a. 536 a. 

carbusculus 384 b. 

carcer $3 b. 58 b. 85 b, 262 a. 383 b. 
283 a. 514 a. 3368 a. 399 a. 467 b. 
482 a, subusterrane 85 b. 

cardo 237 b. 394 à. 846 a. 474a. 492 b. 

cardus 157 s. 

carere 244 a. 

caries 536 b. 

cariosum esse 536 b. 

caritas annonz 534 b. 

carmen 50 a, 499 b, M9 b. 327 a. 557 a. 
415 b. 544 a. 565 b. 604 a. 

carminatus ₪48 b. 

carnifex 337 b. 806 a. 393 5. 

caro 445 b. 304 a. 551 ₪ — ch, 609 b. 

carpere 61 b. 834 b. 347 b. | 

carpus 59 b. 

carrago 538 b. 

carus 260 b. 261 a. 

casa 402 a. 

caseus 421 b. 208 a. 581 a. 

casia 493 a. 505 a. m 

oastellum 91 a, 98 b. 819 a. 5 a, b. 

castigare 247 b. 384 h. 355 a, 407 a. 
417 b. bastigari 848 a. 294 b. : 

castigatio 108 b. 5 b. 589 8. 547 8- 
592 a. 598 b. 

castigator 555 b. . 

castra 221 b,castrorum locus 594 s,castra. 
movere $37 b. 382 a, 459 b, ponese, 
384 b. 

castrameteri 211 b. 

Castratio 452 a. 

castratus 395 b. 408 b. 
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castus 115 a. 506 b, cate א‎ we 
415 a. 

casus 463 b. M8 b. 64 e, be. WM), 
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cithara 285 a. — ch. 626. ₪ 

citare 255 b. 

citó 58 a. 204 b. 843 b. 540 a. 

citrullus 4 a. 

civitas 427 a. — ch. 626. b. 

civi» 402 b. 447 a. 433 a. 540 b. 

clades 204 a. 309 b. 471 b. 

clàm 223 a. 299 b. 409 b, facere 214 b. 

clamare 483 a. 234 b. 362 s. 430 b. 465 b. 
478 b. 479 b. 487 a. &90 a. 506 b. 630 b. 
558 b. — ch. 643 a. 628 b, cum gemitu 
55a, clamare facere 437a, clamari 483a. 
507 a. 

clamitare 487 a. 
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clarus 484 a. 

classicum 242 b. 
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contremere 195 a, facere 193 a. 533 b. 
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convenire 183a. 255 a. 476 b, tumultuosé 
ch. 627 b. 

conventus 315b. 348 a. 415 5 , conventüs 
locus 445 b. | | 

conversio 581 8. 597 b. 557 b. 

convertere 1708. 397 a. 557 a, convertere 
facere 397 a,convertere se 896 b. 462 a,b, 
converti 470 a. 597 a, 5. 

convicia 424 b. 

conviciari 426 8. 248 a. 283 b. 579 a. 

convincere 247 b. 248 a. 

convivari 557 b. 

convivium 124 b. 359 b. — ch. 620a. 

convocare 188 a. 487a. 496 a. 506 b, con- 
vocari 483 a. 569 a. 487 a. 507 a. 

convocatio 348 b. 

convolvere 135 a. 6 a, se 424 a, con- 
volvi 56. 436a . 

copia 168 b, 274 a. 349 b. 646 a, 

copiæ 9 a. 485 a. 200 b. — ch. 014 a. 

copiosè 274 b. 

copiosus 273 b. 441 a, copiosum esse 278 a. 


» 


651 

copulare 44 b. 59 b. 

copulatio 590 a. 

coqua 227 b. 

coquere 56 b. 146 a. 176 b. 417 a. 548 a, 
coqui 57 a. 446 a. : 

coquus 227 b. 

cor 274 a. 296 b. 297a. 339 a. 5088. — 


ch. 608 b. 618 a, rapere 2989 b, corde 
carere 296 b. 


corallium 43 b. 464 b. 514 b. 
coram 56 b. 78 b. 75 b. 288 a. 844 b. 
365a. 879a. 463b. 464a. — ch. 625 b. 
à coram, ch. 625 b. 
corbis 147 b. 232a. 38% b. 403b. 404 b, 
486 a. 
cordatus 82 b. 
coriandrum 495 a. 
corium 424 a. 
cornu 509 b. — ch. 626 b, gerere 510 a, 
ferire 865 », alter alterum 365 a. 
cornutus 403 a. 
corolla 122 b. 300 a, pessilis 392 b. 
corona 294 a. 373b. A25 a, borealie 349 b. 
coronamentum 294a. 
coronare 283 b. 425 a. coromers 294 a. 
eorpnlentia 575 5 . 
corpas 45 b. 446a. 427 a, b. 426 x. 130 b. 
138 b. 801 a. 586 .ג‎ 424 s. נא‎ 5. -- 
ch. 610 b. 620 b. 
corrasus 441 a. | 
correctio 5902 a. 598 5. 
corrigia 547 b. 
corripere 447 b. 494a. : 
corroborare 49 8.196 b,corrobesare seá9 b. 
corrosus locus 458 a. 
corrugare 502 b. | 
corrumpere 3a. 488 a. 392 b. 426 b. 544 b. 
562 b.—ch. 613 a, corrumpi 188 8.568 b. 
corruere 292 b. 297 a. 526a. 365 b. 384 b. 
510 a. 534 b , ad COHMARINN impelli 
292 b. 
corruptela — ch. 629 a. 
corruptio 268 a. 856 ». 562 h. 
corruptus 42a. 356 a. — ch. 629 5. 
cortina 502 a. 
corus (mensura) — ch. 646 b. 
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corvus 445 a. 

costa 484 a. — ch. 629 a. 
coturnix 544 b. 

coxa 264 b. 

coxendix 344 a. 

crabro 490 b. 

cranium 132 b. 

crapula 247 b. 

cras 408 b. 322 b. 
crassities A14 b. 


crassus81 a. 398a.575 b,crassum esse 011. 


crastinus 408 b. 322 a, b. 
crater 424 b. 288 b. 330 a. 


creare 100 b. 248 b. 2494. 977 a. 465 b. 
505 a, creari 110 a. 249 a. 449 a. 


creata res 412 a. 

creator 4 b. 409 b. 259 b. 
creatura 503 b. 

credere 48 b. — ch. 606 b. 
creditor 392b 595a. 
credulus 475 b. 

cremare 404 b. 548 a. 
cremium 169 8. 317a. 
crepido 29 b. 423 b. 
crepusculum 195 b. 395 b. 


crescere 118a. 125 a. 254 a. 370 a. 47A b. 
497 à. 522 b. 540a. — ch. 627 a, facere 
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cribrum 274 b. 325 b. 585a. 


crimen 858 b. 364 a. 408 b. 419 b. 


crispans 848 b. 

criticus 253 b. 
crocodilus 800 8. 599 b. 
crocus 290 b. 

cruciari 198 a. 
cruciatus, às 222 a. 
crudelis 34 b. 
crudelitas 34 b. 

crudos 199 a. 864 ». 
crumena 280 b. 491 a. 


crus 294 b. 559 b. — ch. 630 b. 


crusta 82 b. 

cruetosus 84 a. 

crustulum 889 a. 

crystallus 424 b. 178 b. 509a. 
cubare 548a. 565 a. 567 a. 


cubatio 556 b. 517 b. 

cubiculum 194 b, superius 490 b. 

cubile 849 b. 356 b. 518a. — ch. 62e 

cubitus 46 b. 59 b. 436b. — d. 6965 

cucumer 468 a, cucumeribus coon 
ager 348 b. 

cucumis 511 a. 

cucurbita 4 a. 500 a. 

cudere 294 a, b. 

culex 284 b. 2853. 

culina 308 b. 

culmus 122 b. 502 a. 503b. 

culpa 69 a. 558 b. M9 b, culpim ut 
here 68 b, à culpà liberare 189 a, libe- 
rari 289 a, culpa carere 5951. 

culter 219 a. 307 a. 489 b. 585 b, 
torius 324 a. 

cultor 109 a. 243 b. 452b. 

cultrix 446 b. 

cultus. 0s, 158 a. A s, 
idolorum 440 b. a 

cum (prep.)78 b. 762. 4732. 1. 8 
343b. 428 b. 4355. 0% 
379 b. 280a. 44i b. - (5? 

cuminum 284 a. 
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cumulare 542 a. 
cumulus 867 a. 592 b. 7 
cunctari 25 a, b. 86 a. 5152. 
cuniculus 582 b. 
cupa 142 a. 260 a. 
cupediæ 323 b. 335 
cupere 3 b. 12 b. 
ch. 625 a. 
cupiditas 66 a. 163 b. 
cupido 163 b, 
cupidus 405 b. 215 a. 
cupressina lancea 440 b. 
eupressus 440 b. 139 s 
cupreus 874 a. 
E 374 a. 875 b. - d. gn 
cur? 28a. 544a. $41 5 P 
eura 408 b. 444 a. 467 b» 
habere 459 ,ג‎ 257 2» * 
curs habere 108 8. 
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5432. 585 b. 541 b. 560% . 
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sa rari 515 b. 583b. 570 a. 
suratin 352 a. 002 b. 


>urrere 874 b. 405 b. 525 b. 535 b, currere 


jussus 256 b. 


zurrus 851 b. 414 b. 598 a. 
zursitare 558 a. 


'custodia 524 a. 357 b. 358a. 467 b. 577b. 


241806 461 b. 525 b. 535 b. 
sursus 447 b. 550 b. 592 h. 
:urtus 501 a, curtum esse 508 a. 
survare 289 a, curvari 496 b. 
curvatura 120 a. 

cuspidare 445 a. 

cuspis 489 b. 


in custodià tenere 55 b, teneri 55 b. 


"custodire 377 b. 388 b. 576 b. 577 a, 
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custodiri 577 a. 
custos 577 a. 


"cutis 182 b. 424 a. 


cyathus 124 b. 


.cycnus 599 b. 
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] cymbalum 845 b. 484 a. 560 a. 
; eynomyoa, æ, f. 


- cy parissus 110 b. 


Dactylus, i, m 


, daemon 422 a. 546 a. 
. daemonium 555 b. 


dama 246 b. 

damascus 455 b. 

damnare 154 a. 584 a. 

damnum 53 b. 373 b. 430 a, inferre, af- 
ferre 533 a. — ch. 620 b. 

damno affici 523 b. — ch. 620 b. 

dare 240 b. 337 5 338 .ג‎ 394 b. 542 a. 
5508. 5653. 588a. 598b. —ch. 645b. 
621 b, edictum c^. 628 a, dari 395a. 565a. 

daricus 42 a. 158 b. 

david 147 b. 


: de 89a. 76 b. 295a. 428 b, de prope, 


juxtà 429 a. 

deambulare 544 a. 

debellare 248 b. 

debilis 47 b. 456 b. 208a. 216 a. 276 a. 
A35 b. 527b. 535a, debilem ess: 203a. 
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207 b. 275 b. 292 b. 528 b. 
debilitari 458b. 203 a. 224 b, 292 b. 528b. 
debilitas 42 b. 


debilitatio 276 a. 

debitum 4922. 354 b. 355 a. 393 a. 

decachordum 449 a. 

decalogus 142 b. 145 b. 

decalvare 546 b.se 508 b. 

decas 449 a, b. 

decaudicare 481 b 

decedere 466 b. 250 a. 

decem 449 b. — ch. 624 a. 

decen3 804 b. 

deceptio 854 b. 

decernere 430 b. 145 a. 218 a. 253 = 
257 a. 293 a. 434 5. 463 a. 479 b. 541 b. 
— ch. 610 a, decerni 130 b, 

decerpere 61 b. 499 a, decerpi 499 b. 

decet 234 a. 

decidere 865 b. 364 a. 393 a. — ch. 621 a, 
b, detritum 95 b. | 

decidere 222 a, decidi 226 a. 

deciduus 470 », decidua pars 343 a. 

decima 545 a. 

decimare 449 b. 

decimus 449 b, decima dies 449 a, decima 
pars 449 b, decimam partem accipere — 
449 b, dare, solvere 449 b (bis). 

decipere 437 b. 252 b. 382 b. 474 b. 492 
a. 529 a. 600 a, decipi 392 b. 474 b. 600 a. 

decipuia 380 b. 

decisio 220 a. 

declarare 77 b. 89 b. 204 a. 247 b. 

declaratio 22 b. 475 à. — ch. 605 b. 

declinare 376 a, b. 544 a. 542 b, facere 
376 b. 

declivis locus 847 a. 

declivitas 317 a. 

decorare 462 b. 458 a. 

decorticare 214 a, 466 b. 

decorticatio 322 b. 

decorticatus 223 a. 466 b. 

decorus 361 b. 374 a, decurum esse 234 a. 
861 a. 

decretum 48 b. 217 b. 248 a. 222 a. 315 a. 
— ch. 610 a. 615 a. 
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decumbere 565 b. 

decursus 242 b. 605 a. 

decurtare 506 a. 

decus 418 b.162 b. 587 b. 598 5. 477 a. 

decussio 390 a. 

decutere 174 5.187 5 .885 8 .805 b. — ch. 
621 b. 

dedecus 446 a. 

dedere 309 b. 

dedicare 212 a. | 

dedicatio 213 a. — ch. 614 a. 

deditus 444 a. 572 a. 

deducere 158 a. 263 a. 373 h. 569 h, de- 
duci 263 a. — ch. 624 a. 

deesse 497 b. 214 a. — ch. 646 b. 416 b, 
deesse sinere 416 b. 

defatigare 236 b. 296 a, defatigsri 236 b. 
356 b. 296 .ג‎ 366 b. - 

defatigatio 236 b. 596 a. 

defatigatus 256 b. 

defectio 558 a. 852 a. 408 b. 473 b. 

defectus 81 a. 96 a. 214 5. 323 a. 

defendere 496 b.24! b, 389 b. 400 b, 
485 b. 5773. 

deferre 263 a. 507 b. — ch. 620 b, deferxi 
235 a. 396 b. | 

defessus 236 a. 257 a. 

deficere 19 b. 58 a. 130 h. .ג-187‎ 165 a. 
194 a. 1497 b. 214 a. 275 b. 370 a. 384 b. 
894 a. 399 a. 400 2.420 8.420 b. 436 b. 
432 5.478 b. 534 b. 538 a, perfidà 79 a, 
facere, 400 a. 

definire 248 a. 228 3.473 5.553 bh. —ch. 
619 b, definiri 226.8.405 a. 589 b. 

definitum 217 292  .. . 

deflectere 177 5. 804 b. 576 a, 5. 542 b, 
facere 376 b. | | 

deflere 93 5. 94 a. 

defluvium pilorum 893 b. 

deformari 578 b. — 64, 630 a. 

deformis 856 a. 531 a. 

deformitss 584 b. 

defraudare 130 ». 44? b. $50 5. 492 a. 5292. 

degenerare 170 a. 

degenerem fieri 400 s. 

deglutire 97 a. 300 b, deglutiri 299 ». 
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dehiscere facere, 466 b. 

dehortari 476 2.254 b. 

deinceps 840 b. 

dejeotio 571 b. 

dejicere 230 2.363 a. 309 b. 312381 
$83 b. 529 a. 569 b. 571 3. 562 1.-3 
618 2.621 b. 030 b, deji 1.7 
b. 574 a. 574 a. 582 5-4 iM 
621 a. 

delabi 163 b. — ch. 624. 

delectari 12 b. 87 b. 208 a. 80. 9D 
535 b. 

delectatio 536 a. 5893. 

delegare 479 b. 

delere 3 a.445 a.169 a. 216 * I 
a. 268 b. 279 3,292 a. 320,9. 90 
498 b. 562 a. 574 3, dei 15. A 
979 a. 289 a. 291 b. $20 5. Wit. 

deletio 282 b. 

delibare 282 a. 

delibatio 218 b. 

deliberare secum 257 a. 

deliberatio 509 b. 

delicaté nutritus, 
bere 436 b. 

delicaté habere, enatrire 464 b. " 

delicatus 208 b. 416 s. 436 b.571 2 
delicatum esse 528 dn "T 

delicia 45 a. 208 b. 225 yu Mm 
338 b. 414 a. 416 a. 4s b. 
600 a. 

delictum 69 a. 
629 a, b. | 

deligere 87 b. 408 b, sib! p. 

delineare 218 s. 

delineatus 247 b. 

delinquere 68 b. 554 b. 

deliquium pati 429 2. 4st b. 

delirare 464 b. 

delubrum 992. 

deludere 172 .ג‎ " 

demensum 62 b. 217 b. - - 2 

demergere 534 b, demerÿt 

demetere 506 8. 

demioutio 524 a. 

demissio 376 a. 
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demissum 876 a. 
demissus 560 b. 582 b. 
demittere 263 a. 871 a. 876 a. 877 b, se 
374 a. 584 b. 486 a. 506 a, demitti 265 a. 
demonstratio 590 a. 592 a. 
demulcere 203 b. 
lenegare 60 a. 223 b. 335 a. 488 b. 
cnigrare 279 a. 
מל‎ uè 175 a. 
lens 360 a. 578 a, falcatus 219 a. 
Hensitas 338 4. 410 a. 441 b. 
leonsum esse 414 a. 
lenudare 445 b. denudari 438 b. 
16108108 223 a. 
lenuntiari 447 b. 
1606 417 b. 556 b. 
"deorsum 323 a. 363 a. 
:Aepescere 104 a, b. 213 b. 582 a. 
Jepastio 532 b. 
lepauperare 538 b. 
lepellere — ch. 615 a. 
lependere 153 a. 
lepilare 351 .ג‎ ch. 620 a. 
lepilatus 395 b. 
Aepilis 347 b, locus 509 a, depilem feri 
351 a. 
Aeplorarc 406 a. 498 a. 
deponere 871 a. 467 a, b. 565 b. 574 a. — 
. eh. 620 b, deponi 374 b. 467 b. 
deportare 433 b.— c. 610 a, deportari 
433 a, b. 391 b. 
deportatio 134 a. 
depositum 467 b. 603 b. 
deprædari 579 b. 
deprædatio 355 b. 
' depravare 418 a, b, depravari 523 b. 
deprecari 109 a. 452 b. 
deprecatio 595 b. 604 a. 
deprehendere 302 b, deprehendi 308 a. 
depressio 268 a. 
depressus 151 b. 560 b. 582 b. 
deprimere 285 b. 288 b. 291 b. 376a. 


410 a. 560 b. 564 a. 582 a. 584 b. — 


eh. 680 b, se 560 b, deprimi 285 b. 
418 a. 558 a. 561 .ג‎ 582 a. 
depsere 304 a. 
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depulsio 586 b. 

depurare 852 b. 

derelictus 44 a. 246 a. 422 a. 

derelinquere 877 b, derelinqui 422 b. 

deridere 524 b. 542 b. 

derodere 140 a. 

descendens 376 a. 

descendere 262 b. 375 b. 486 a. — ch. 
620 b, facere 263 a. 376 a. — eh. 620 
b. 621 &. 

descensus, às 376 a. 

describere 45 a. 248 a. 295 a. 589 b, des- 
cribi 589 b. | 

descriptio 293 b. 


^ desecare 505 b. 


deserere 79 a. 871 a. 372 b. 400 a. 422 a. 
534 b, deseri 877 b. 422 b. 

deserticola 482 a. 

desertum 28 b. 494a. 810a. 204 b. 257 a. 
422 a. &45 a. 484 b. 590 b. 

desiderabilis 208 a, b. 

desiderare 8 b. 45a. 254 a. 891 b. 445a. 
588 b, desiderari 416 b. 467 a, b. 

desiderium 3 b. 44 a. 45 a. 66 a. 208 a, b. 
225 b. 506 b. 324 b. 368b. 580a. 
603 b, objectum desiderii 245 a. 824 b, 
desiderio affici 287 b, elanguere 284a. 


: desidia 554 a. 


desidere 558 a, 566 a. 584 b, facere 584 b. 

designare 15 a. 888 b. 089 a, designari 
405 a. . 

desilire 384 b. 486 a. 

desinere 437 a. 154 b. 455 a. 1912. 282 b. 
A00 a. 433 b. 465 b. 554 a. 597 b. 598 a, 
desinere esse 58 a 191 a. 554 a, facere 
554 a. 598 a. 

desipere 287 a. 

desistere 191a.284 b. 885 a. 433 b.516 a. 
534 b. 558 a. 574 a. 

desolare 575 a, desolari 218 b. 387 a. 
477 b. 574 b. 

desolatio 268 a. 574 a, b. 575 b. 

desolatum 248 a. 

desolatus 574 b. 575 b. 

desperare 284 b. 

desperatiu 535 a. 
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desperatus 234 b. 

despicere 84 b. 548 a. 622 b. 

despondere animum 275 b. 276 a, fecit 
ut animum desponderet 84 b. 

desponsare. 65 b. 355 a. 826 b, despon- 
sari 65 b. 

desponsatus 66 a. 221 b. 

destillare 877 a. 533 b, facere 577 a. 

destillatio 336 a. 

destinare 445 2.348 a. 255 a. 259 b. 
434 a. 487 b, destinari 259 b. 451 b. 

destituere 214 8. 400 a. 534 b. 

destitutus 491 a, destitutum esse viribus 
454 a. T 

destructio 474 a, 5. 554a. 576 b. 

destructor 174 b. 

destruere 454 b. 162 a. 174 b. 566 a. 
890 a. 595 a. 474 b, 555 b. — ch. 618 
a, destruere se 575 b, destrui 174 h. 
363 b. 395 a. 558 b. — ch. 648 a. 

deesse 197 b. 

desumere 520 a, desumi 505 a. 

desuper 840 5 . 428 a, b. 

detergere 820 a. 

determinare 121 b. 589 a. 

deterere 562 a. 

detestari 585 a. 

detinere 442 a, detineri 414 b. 

detonsum 129 b. 

detrahere 55 b. 430 a. 140 b. 898 a. 4415 a. 
detrabi 441 a. 

detrudere 162 a. 263 a. 866 2. 868 a. 
876 b, detrudi 149 b. 263 a. 509 b. 

detruncare 505 a. 

deturbare 82 a. 471 b. 364 a. 

deus 37 a. 40 b. — ch. 606 a. 

devastare 219 a, devastare se 248 b, 
devastari. — th. 614 b. 

devastus 576 b. 

067611676 400 a, facere 402 b. 

' devolutio, — ch. 610 a. 

devolvere 434 12.85 a, devolvere se 
485 a. 

devorare 55 a. 97 a, b. 

devoratio 97 b. 

devotio 224 a. 


devovere 221 a, devoveri 931 s. 

dexter 251 b. 252 a, latus déztrum ו‎ 

dextera 151 b, dexteram petere, ad ir 
ram flectere 252 a, dextera uti i 

diabolus 543 a. 

diadema 873 b. 488 b. 

dialectus 546 b. 

0128208 579 a. 

dicere 49 b. 50a. 444 b. 334a. —: 
606 b, secum 50 a, dici 145a 

dicterium 300 b. 328 333 b. $513. 363. 
579 a, dicterio uti'356 b, impe: 
$01 a. 

dictuni 341 b. 

diducere 458 b. 466 b. 520a. 537 b. 

diductus 269 b. 537 b. 

dies 243 a, b. 244 a. — ck. 515 b. 

differre 25 b. 63 b, differr: 356 b. 

diffieilis 273 b. 514 b, difficilem, 0:50 
esse 261 a. 459 a. 514 a. 550 a, fa 
541 b. 

difficultas 273 b . 

diflindere 107 a. 216 a. 472 a, di&-- 
107 b. 

difflare 455 a. 

diffluere 176 b. 507 b. 315a. 345 a. 356: 
facere 250 a. 

diffringere 468 a. 456 b. $72 5.55311 
diffringi 456 b. 474 b. 472 b. 

diffundere 377 b, se 356 a. 376 a. 377 5 
445 b. 474 b. 475 a. b, diffandi 366 1 
457 a. 877 b. 445 b- 471 b. à72 a. 

diffusio 464 b. 

digitus 59 b, minimus 499 a. 

dignitas 264 b. — ch. 616 a. 

digredi 258 a. 

dijudicare 89 a. 

dilabi 456b. 

dilacerare 107 a. 233 a. 895b. Mt: 
555 b, dilacerari 558 b. 

dilaceratio 404 a. 

dilaceratus 317 b. 

dilaniare 472 4. 473 a. 

dilaniatum 233 b . 

dilapidare 8 a. 97b. 

dilatare 474 b. 524 b, dilatari 524 b. 

dilectio 289 a. 
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dilectus 109 b. 259 a. 

diligere 87 b. 

diligenter ch. 605 b. 607 a. 

diluculó 562 a. 

diluvium 308 a. 

dimetiri 553 b. 595 b. 

dimicare 304 b. 365 a. 

dimidiari 246 b. 

dimidium 155 a. 
624 a. 

dimidia pars 216 b. 

diminuere 35 b. 440 b, diminui 889 b. 

dimissio 357 b. | 

dimittere 377 b. 458 b. 569 b, animum. 

650 b, dimitti 570 a. 

dimotio 318 a. 

dimovere 384 a. 452 b, dimoveri 344 a. 
452 b. 

directio 384 a. 3:7 b. 


216 b. 822 &. — eh. 


dirigere 462 a. 269 b. 277 a, animum ch. 
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dirimere 461 a. 


diripere 86 b. 405 b. 430 a. 199 a. 388 a. 


574 b. 579 b, diripi 579 b. 

dirumpere 474 b. ab 

diruere 471 b. 395 a. 396 a. 447b. 474b 
588 b, dirui 174 b. 595 a. sn b. 
538 b. 

discalceatus 246 b. 

discedere 80 b. 210 a. 258 a. $29 b. 
882 a. 412 a. 429 b. 462 a, b. 526 a, 
b. — ch. 622 b. : 

disceptare 451 a. 247 b. Se a. 350 a. 
987 a. 

discere 44 b. 303 a. 305a. 

discernere 80 b. 90 a. 

discerpere 107 a. 233a. 475.2, diecerpi 
233 b. : 

discessus 20 a. 

discindere 405 b. 470 a. 510 a. 579 / 
discindi 294 b. 540 a. : 

disciplina 109 b. 515 b, disoiplinam ad- 
mittere 254 b. 

discipula 416 b. 

discipulus 90 b. 303 b. 596a. : 

discrimen 454 b. 20 
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discumbere 136 a. 

discurrere 521 8. 5588. 585a. 

discursitare 585 a. 

discursitatio $59 a. 

disjicere 546 a. 574 a, disjici 885 b. 

disjunctio 418 a. 

disjungere 80 b. 

dispellere 233 a... 868 b, dispelli 368 b. 

dispendium mors 554 a. 

dispensator 91 a. 

disperdere 224 a, 

dispergere 5 a. 87 a. 184 a, b. 485 b. 
207 a. 368a. 377 b. 384 a. 385 a, b. 
456 b. 457 b. 468 b. 474 b. 473b. 
— ch. 608 a, se 885 a. 456 b. 468 b, 
dispergi 184 b. 385a. 406 a. 456 b. 
457 a, b. 468 b. 472 a, b. 

dispersio 885 b. 600 b. 

displicere 255 b. 528 a. 584 a. — ch. 
608 a. i 

disponere 416 b. 446 b. 595 b. 602 a, se 
893 b. 

dispositio 342 b. 446 b. 595 a. 595 b. 

dispositus est ch. 634 b. 

dispulsus 383 b. 

disrumpere 107 a. 496 b. 473 a. 540 a, 

disrumpi 107 a. 

dissecare 86 a. 407 a. 118 a. 430 b. 
216 b. 394a. 458 b. 460 a. 505 b. 510a. 
579 F. 

distectus 441 a. 

dissilire 456 b. 

dissipare 87 a. 468 b. 484 b. 368 b. 
884 a. 885 b. 895 b. 457 b. 470 b. 

dissipatio 385 b. 

dissitus locus 354 a. 

dissolutio 598 a. 

dissolutus 336 b. — eh. 650 b. 

dissolvere 205 a. 515 b. 586. a. 895b. 
470 b, dissolvi 468 a. 348 b. 474 a 

dietendere 466 b. 473 a. 

distincté 472 b. —ch. 624 b, cognovit 89 a. 

distinctes maculis 234 a. | 

distinguere 80 b. 460 a. 4725. 

distorquesi 418 a. 

distrahere 401 a, se 356 a, distrahi 856 b. 
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distribuere 206 b.207 a. 574 a. 487 b. 
472 a. 598 b, aibi 207 a, distribu: 807 a. 

distributio 891 b. 

disturbare 470 b. 471a, b 

ditare 450 b, ditari 252 b. 450 b. 

ditio $32 a. 

dià noctuque 244a. 

diurnus 244 a. 

diuturnus 63 b. 

divaricare 473a. 

divellere 388 a, divelli 264 a. 390 a. S95 b. 
510 b. 

diversari ch. 680 b. 

diversoriuam 329 a. 

diversus 282 a, diversum esse 578 a. — ch. 
630 a. 

dives 159 b. 273 5. 820 a. 450 a. 558 b, 
divitem esse 273 a.450 b, se fingere 420 b. 

divexare 477 a. 

divexatro 477 a. 

dividere 200 b. 210 h. 217 à. 394a . 459 h. 
464 b. — ch. 624 a, b, se 207 a, dividi 
207 a. 210 b. 294 b. 459 b. 

divinare 504 a. : 

divinatio 348 a. 504 a. 

divisa pars, opinio 405b. 

divisio 454 b. | 

divitiæ 87 a. 464 a. £68 b. 200 b. 229 a. 
274 a. 490 hb. 558 b. — ch. 020 b. 

divortiam 290 b. 

docere 44 b. 90 a. 176 a. 268 h. 30À a 8, 
544 a, doceri 308 b. 

doctor 1 b. 308a. 317 a. 

doctrina 362 b. 305 ג‎ . 245 b. $2462, 508a. 

doctus 90 a, doctum esse 808 b. 

documentum 18 b, miraculosam 816 a. 

dolere 495 a, b. 203 a. 259. b. 372 b. 
480 b. 494 a. 518. — eh. 647 6 fa- 
cere 594 b. . . 

dolor 16 b. 488 a. 273 b. 885 a. 342 a. 
440 b. 441a. 482b, parturieptium 904 a, 
dolose affice-e, affici 272 b. A40 a, b, 
dolorem ezcitare 807 b. 

dolosum esse 475b. . - 

dolus 447 b. 529 b. 595 a. 602b, d 
lun 570 b. M 
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domare 276a. 

domesticus 302 a. 

domicilium 174 a. 246 ₪. 384 s. M7) 
509 b. 548a. 565 b. 

domina 403 b. 424 b. 423 a. 

dominari 102 b, 189 b. 356 b. ₪. 
570 a. — ch. 629 b, facere 257 259. 
$70 a. — ch. 629 b. 

dominatfo 332 a. 557 a. 

dominator 332 a, b. 570 b. 

dominatus, 6s 332 a. 357 a. — ch. 629 b. 

dominiuin 332a. 374 b, babere, exercet 
$56 b. 

dominus 9 b. 10 a4. 102 b. 421 5. 356 b.— 
ch. 6098. 619 b. 629 b, factus est 570 a. 

domus 45 b. 91 a. 448 a. 498 b. — = 
608 b, domi, in domo 433a. 464 a. 

donare 174 a. 

donatio ch. 620 a. 

donum 68 b. 414 a. 460 b. 174 a. 5. 
886 a. 553 b. 360 a, b. 368 a, b. 392» 
602 b. — 603 b. — ch. 620 a, przstaa- 
tissimum, pretiosum 308 b. 

donec 98 b. 295 b. 414 b. 569 a. 

doroas 154 b. 477 a. 

dormire 268 b. 269 a. 

dormitare 374 b. 

dormitatio 374 b. 599 a. 

dorsum 119 b. 126 b. 566 b. — 3.649 b. 

dotatio 568 b. 

drachma 42 a. 458 b. 

draco 200 a, 599 a, b, borealas 444 b. 

dromas 290 b. 

ducenti 306 b. . | 

ducere 70 a. 255 a. 250 5. 368a, b. .ב‎ | 
882 b. 5932, se 809 a, duci 302. 2352. 
869 a. 

ductilis 564 b. 

ductos, hs 938 a. 

dudum 274 b. 578a; - 

delçeda 332 b. 559 b. 860 b. 

dulciarius 462 a. 

dulcis 359 b. 444 a, dulcem esse, fen. 
351 a. 352 bh... 860 a. 444 à, redden 
facere 860 b. | 
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düm 54 b. 77 b. 441 b. 447 b. — eh. 632 b. 


dumetum 192 b. 597 b. 541 a. 
«lumus 192 b. 

duntaxat 536 b. 

duo 579 a. — ch. 632 a. 
‘duodecim 579 a. 
‘duodecimus 579 a. 
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effatum 445 b. 353 a. b. 364 b. 539 b. 

effcctus, 08, 470 a. 

efferre 358 a. 391a, b. 404 b. 522 b. 540a. 
se 50 a. 448a. 150 a. 894 a, b.-430b. 
522 b. 529 b. 540 a. — eh. 627 b, ef- 
ferri 418 a. 120 a. 258 a. 891 b. 5233, 

effervere irà ch. 626 a. 


duplex 288 b, duplicis generis 579 a, du- effigies 354 a. 


| plicem esse 589 a. 
duplicère 288 b, duplicari 288 b. 
duplicatio 288 b, duplicutum 658 a; : 

duplum 288 b. 358 a. 

" durabilis 452 b | 
durare 495 a. 497a. — eh. 025 b. 

; duraturus'452 a. 


' duritias 206 a. 544 b. 586 .ג‎ — ch. 6248. 


t durus 54 b. 259 a. 374a. 424 b. 496 a. 


1 6414 b. — ch. 631 b, durumi esse 514a. 
dux 40a. 41 b. 424 a. 167 a. 2182. 25* b. 
565 b. 452 a. 469 b. 505a. 547 a. 568 a, 


f duces suprem ch. 612 a. 

, 703814: 330 b. 

; E 535 a. E 

, ebenus 461 a. 
ebrietas 247 b. 567 5. 
ebrius 565 b, ebrium agere 567 b. 
ebullire 526 b, facere 402 a. 

| ebullitio 558 b. 

| ebur 578 a, b. 

ecce 45 b. 46 b. 460 b. 
606 a, 607 a. 642 a, B. 

ecclesiastes 496 a, . fe. ed 

echo 24 b. 

edax 386 a. 

edere (comedere) 35 a. 86 8. 80% b. 
edictum 445 b. 459 b. 307 a. 475 a. 

! ch 015. 618 b. 0242. 

editus locus 840 b. 844 a. $50 b. 555 b. 
984 a. 886 a. 529 a. 

edócere 176 a. 240 a; edoceri 4763 . 

educare 425 a. 232 b. 646 b. 5m b. 
educatio 49 a. 

educatus 125 a. ערל‎ 

. educere 407 a, 425 a. 2585. 277 b. 524 a. 

— ch, 624 a, 60061 256 b. 


469 a. — ch. 


ב 
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effingere 80 a. 440 a. 

efflare 384 a. 465 a, facere 964 a. 

efflorescere 469 b. 497a. 

effluere 480 a. 

effluvium 837 b. 406 b. 

effodere 390b, effodi 890 5. 

607088 aquis loca 334 a. 

effractor 470 a. 

effogere 400 a. 547 b. 

effugium 345 b. 

effulgere 95 a. 

cffundere 485 b. 253 b. 259 4. 364 b. 566 b. 
881 b. 394 b. 445 b. 456 b, 524 a. 
665 b. 584 b, se 485 b. 259 a. 594 b. 
445 b. 456b. 563 a. 582a, effundi 166b. 
250 a. 259 b. 366 b. 394 a. 408 b. 
445 b. 466 b. 525 a. 582 a. 

effusio 66 b. 563 a. 565 b. 582 a, b. 588 a. 

effutire 88 a. 470 a. 

egenus 4 b. 403 a. sa a. 524 . egénum 
esse 52h a. 

egeré 8 b. 244 a. 

egestrs 322a. h46a. 

ego 52 a, b. — ok. 600 b, ego uie 53 a. 

' egredi 258a. 

egressus, às 346 b. 

egressus a, um 258 b. 


''' eheu 4 a. 15 a. 21 b. 


eia 460 b. 

eejicere 280 a. 266 a. 368 a. 877 b. 895 «, 
ejici 230 a. 883 a. 570 a. | 

ejulare 49 a. 250 b. 478 b. 

ejulatns 250 b. 

elabi 111 b. 393 a. 460 b, PNE 579 b. 
400 b. | 

' elaborare 222 b. 410 a. 5031. 

elaboratus 450 a. 451 a. 

 elanguere 8002. 424 b. 456 b. 
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elapidare 408 a. 
elapsus 460 b. 548 a. 
elate 525 a. 


elatio 448 b. 127 a. 340 b. 855 b. 535 a. 


539 b. 543 a, vocis 350 b. 


elatus 118 a. 394 b. 894 a. 596 a, reselata 


418 b, elato animo 850 b. 
electio 308 a. 
electrum 225 a. 
electus, a, am 87 a 109 b. 509 a. 
eleemosyna 478a. 
elementum terræ 65 a. 
elephantiasis, 561 b. 


clevare 522 b, se 382 a. 5233 b, elevari 


429 b. 
elevatio 340 b. 372 b. 589 b. 
elidere 395 a, elidi 895 a. 


eligere 87 b. 440 b. 445 a. 308 a. 506 b. 


513 a, eligi 88 a. 503 a. 507 a.. 
ellychnium 474 a. 
clocare 569 b, se 544 b. 
eloquens 89 b. 
eloqui 444 b. 145 .ג‎ 3318. , : 
eloquium 310.a. 
emaciare 524 a, emaciari 524 a. 
emaciatus 456, b. 486a. 
emarcescere 502 b. 
embryo 455 b. | 
cmendare se 445 a. 


emere 290 a. 513 a. 503 a. (bis). 555 in - 


ch. 612 b. et 626 a... 
cmergers 497 a, facere 522 b. 
emigrare 458 a. 
emigratio 185 b. 
cminentia 274 a. 575 b. 584 a. 
eminere 585 a. | 
emissarius hircus 422 a. 
emittere 377 b. 385a. 
emolliri 528 b. 


cmolumentnm 245 a. 271 b. 2934 al 


emplestrum 600 a. 
emporium 401 b. 

empta res 848 a. 

emptio f. 548 a. 503 b. 
emunctorium 349b. 281 b. . 


en 45 b. 160 b. 169 a. — ch, 612a.. . 


i . 


erigere 586 b. 434 *: 


+1 
eripere, 829 b, 830 a. 3889» nage 14 


enarrare 407 b. 

enervare A43 a. 

enim 472 b. 

eniti 488 a. 

ens animatum 499 a. 

enucleatio 554 a. 

enumerare 407 b, enumerari 88e 

enumeratio 408 « 

eó 573 a. 

co quód 34 b. 74, b. 77 b 9&4, 258 +. 
279 b, 549 a; 594 b. 

eousquè 275 b. 4154. 

eparchus ch. 622 a. 

| epha (mensura) 33 a. 

ephippium 290 a. 

epbod 57 a. 

epigramma, atis, n. 

epinicium 50 a. 

epistola 9 a. 397 a. 394 *.— 
624 b. &24. b. . 

epistylium 440 a. 

epulæ 474 b. 227 b, 290 

cpulari $5 a. 290 a. 

equa, ₪ 9 b. 529 b. 

cques 472 b. 528 a. 

equitare 527 b, facere 516 s. 

equitatio 5928 a. 

equitatus 528 a. 

600881 399 b. 472 b. 52b. 

eradicare 443 a. 580 b, 
586 b. 


4% 


s, — à. 644 


... , eradicatio ch. 680 b. 
..erecté 498 a. 523 a. 

. ,ereptio 470 a. 

. ereptus 887 b. 557 s. 


erga 394 a. 428 b. 


ergo 454 b. am b. m 


p, e 
ch. 618 a. 624 b. 626 b, se f 


498 a. pn 


ep 
— ch. 631 d. 629 a, $t 29 b 


a. 855 b. 888». 
erinaceus 504 b. 


yp 
erogare. — rh. 620 a, em esp 


errare 370 b. 554 b- 599 5. 4 
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232 a. 372 ». 555. 587 a. 600 a. 
erretum 554 b. 
error 855 a. 554 b. 567 b. 592 b. — ch. 
629 b. 
erubescere 86 a. 245 b. 
eruca 450 a. 
cructare 364 b. 
erudire 255 a. 
erumpere 102 a. 407 a. 434 b. 185 a. 
424 a. 474 b. 549 a. — ch. 610 a, fa- 
cere 458 b. 
erui 305 a. 
eruptio $37 b. 406 b. 471 b. 
esca 36 a. 307a. 319a. 
csse 31 a, b. 66 b. 163 b. 164 b. 267 a. 
$44 b. — ch. 606 a. 612 a, forté, 
507 a. 508 a, in eo ut 165 ». 
224 a. 507 b. 
csuriens 531 b. 
esurire 289 a. 531 b, facerc, sinere 534 b. 
csus 34 b. 
et 436 a. 172 b, et quidem 172 b. 
etiam 56 a. 186 a. 172 b. 447 b. —ch. 
607 a, ctiamsi 56 .ג‎ 196 a. 
etsi 40 b. 46 8.71 a. 77 b. 178 a. 628 b. 
eucharisticum sacrificium 594 b. 
euge 160 b. 
eunuchus 32 b. 408 b. 
evacuare 98 a. 107 b. 445 b. 524 a a, eva- 
cuari 108 a. 889 a. 
evacuatio 85 a. 


casu 


evadere 470 ₪. 829 b. $30 a. 388 a. 458 b. 


8460 b. — ch. 681 a, facere 460 b. 

evanescere ל‎ h. 54 b. 408 a. 466 b. 206 .ה‎ 
282 a. 329 a. 412 a. 420 429 b, facere 
282 b. 

678810 324 a. 349 b. 460 b. 

evellere 384 b. 582 .ג‎ 395 b. 396 a. 
572 b.— ch. 620 5. 621 a, evelli - b. 
882 .ג‎ 895 b. 896a 

evenire 74 1.88 b. 465 a. 384 b. 506 b. 
608 a, jubere 84 a. 

eventilare 188 b. 

eventus 27 a. 504 b, eventum dare 84 a. 

everrere 144 a. 228 b. 462 b. 


everriculum 828 a. 
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eversio 449 b. 514 b. 813 a. 404 448 a. 
evertere 462 8. 169 b. 365 .ג‎ 5968. 404 b. 
418 a. 445 5 440 a. 493b. 536 a. 571 a, 
everti 170 a. 5968. 4482. 448 a. 574a. 
evictio 592 a. 
evigilare 264 a. 
evocare 420 b. 576 a. 
evomere 496 b. 
evulgare 258 b. 364 b. 
ex 75 b. 532 b. 833a. 428 ». 
ch. 608 a. 6118. 619 b. 
exacerbare 355 a, se 353 a, exscerbari 
435 b. 2*0 a. 852 b. 
exactio 810 b. 
exactor 566 b. 563 a, 
exactrix 310 b. 
exacuere 579 a, exacui 190 b. 579 a. 
exæstaare 408 b. 
exagitare 406 a. 456 b. 3i a, exagilari 
570 b. 406 a. 
exaltare 130 b. 522 b, exaltari 420 a. 392 
a. 429 b. 522 a 523 a. | 
examinare 584 a. 595 b. 
exanimare 87 b. 
exarare 558 a. — ch. 628 a. 
exardescere 404 b. 219b. 260o,b 412b. 
450 a, facere 220 a. 
exarescere 85 a. 456 a. 229 .ג‎ 285 b. 894 
a. 893 a. 
exasciare 222 b. 
exaudire 20 a. 459 a. 344 b. 436 5 
a,facere ut exaudiat 576 a, exaudiri 7 
2.5762. | 
excrecaria agalocha (genus arboris odo- 
riferæ) 44 a. 
excandescere 442 b. 
excavare 888 b. 
excelleas. ch. 616 b. 
excellentia 274 a. 539 b. 
excellere 271 a. 
excelsum 850 b. 884 a. 544 b. 
excelsus 350 b. 522 b. — ch. 695 a, excel- 
sum esse 525 a. 529 b. 540 a. 
exceptó 385 a. 
excidere 406 a. 155 b. 246 a. 279 a. 582 
b. 540 a. — ch. 044 b, excidi 130a. 


591 b. — 
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440 a. 456 b. 155 a. 498 b. 246 a. 
279 a. Ó 

excidere facere 329 b. 

excidium 417 b. 985 8. 499 8. 506 b. 
510 b. 554 a. 590a. 

excipere 507 b, 535 b. 

excisio 8 b. 450 b. 485 a. 

excitare 489 b. 420 b. 424 ₪. 428 b. 
8454 a. 519a. 569 b, se 139 b. 424 a, 

excitari 428 a. 

excludere 407 a. 329 b, excludi 430 b. 
440 a. 442 a. 

excogitare 245 5. 225 b. 224 a. 259 b, 
excogitari 915 b. 

excoriare 478 b. 

excrementum 218 b. 8€7 a. A76 a. A79 a. 
488 a. 

excubias 488 b. 

excussus 883 b. 

excutere 471 b. 487 b. 210 a. 983 abe 
585 a. &74 a, se 383 a, b, excuti 187 b. 
283 a. 570a. — 

exemplar 155 a. 858 a. 472 b. 590 a. — 
ch. 624 b. 

exemplum 815 b. 5485 

exercere 465 b. 

exercitari 308 b. 

exercitatus 452 8. 

exercitus 9 a. 485 a. 200 b. 321 b. 476 b. 
— ch. 645 a. 

exbelare 582 a. 

exhalatio 161 a. 345a. 5276. 

exhaurire 5 b. 845 a. 846 b, exheariri 
458 b. 298 b. 345 a. 597. 

exbaustus, a, um 152 b. 818 b, 

exhibere 394 b. 437 a. b. 

exhilarare 95 a. 194 a. 229 a. 247 b. i78 b, 
exhilarari 569 b. E 

exhilaratio 308 b. 

exigere 258 b. 525 a, exigi 217 = 

exiguum 576 b. 


exiguus 846 b. 487a. 499 4, cxiguom . 


esse 487 b. 499 a. 504 a. 
exilis 156 b. 
cxiliom,— ch. 640 a. 
eximia, orum.308 b. 205 b. 


eximius 87 b. 268 b. 239 a. 1% 
eximio modo 459 b, exsimies face 
455 b. 

exinanire 98 a. 407 b 

exinanitus 98 a. 

exire 258 a. — ch. 624 a, facere $951 
457 3 . 


, existere 165 a. 344 b. 433 b. ₪7,.- 


ch. 606 a. 


, existimare 895 a. 


exitialis 354 b, exitialem esse % s. 

exitiosus 817 b. 

exitium 8 b. 29a. 66 a. 96 5.975. 985. 
280a. 317 b. 457 b. 499 a. 555 b. 
874 a, repentinum 82 a, etità dare 
97 b, etftium narari 97 b, locus exitià 
$ b. 


" exitus 27 a. 516 b. 592 b. 


exorári 452 b. 

exordiri 475. a. 

exoriri 485 a. 497 a. 

exossare 841 b. 

exosus 545 b. 

expandere 2818. 376 a, b. 354 b. 468 5. 
A72 a, b. 475 a. 537 b. 562 b,se 376 s. 
exnandi 866 b. 

expansio 832 a. 845 b. 556a. 6. 

expavere 457 b. 

expedire 524 a. 

expeditus 206 b. 220 a. 3425, expeditum 
esse 2222. 318 a, b. 

expellere 44f b.' 181 a. 882 5b. 256 a, b. 
868 a. 870 b. 596 a. 430 b. 559 b. 
expelli 444 a, b. 292 a. 368 a, b. 3705. 
881 b. 396 a. 

expendere 401 b.—ch. 620 a, expecci 
jubere 958 a. | 

expergefacere 420 b. 424 a; exvergr- 
fieri 410 b. 498b. — 

expergisci 420 b. 424 «. 

experiri. 495 a. 289 b. 595 D, ₪ 
513 5 . 

expetere 45 a. 287 b. 

expiare 108 a.:289 a; expleri 289 a: 

expiatio, 289 b. 

explere 827 b, expleri 39? b. 58€ ». 
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explicare 77 b. 89 b. 864 b. 876 s. 

explicatio 474 a. 

explorare 85b. 875. 415 8. 484 b. 245b. 
248 b. 232 .ג‎ 384 b. 4673. 490 b. 
918 b. 593 a. 595 b, explorari 87 b. 

explorator 87 a. 518b. 


" expolire 354 a. 


e 
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exponere 221 b. 544 b. — ch. 683 a, se 
444 a, exponi 473 b. 

expositio 472 b. 475 a. 

exprimere 177 b. 845 a. 478 b. 542 b, 
exprimi 344 a. 

exprobrare 224 b. 

expromere 258 b. 457a. 524 a. 

expugnare 107 a, b, expugnari 107 a, b. 
379 a. 


* expulsio 441 b. 810 a. 841 a. —ch. 630 b. 


exquirere 593 a. 

exscindere 246 a. 814 b. 4S5 b , exscindi 
291 b. 292a. 573 b. 

exsecrari 39 b. 65 b. 418 b. 482 b. svt b. 
501 b. 

exsecratio 40 a. 501 b. 589a, exsecra- 
tionem parere 65 b. 

exsequi 200 a. 448 b. 572 a. 

exsibilatio 586 a. 

exsiccare 219 a, exsiccari 248 b.. 249 a. 
255 b. 

exsiccatus 333a. — | 

exsilire 149 a. 152 b. 403 b. 

exsilium 127 b. 444 a. 570 b, io exsilium 
abducere, agere 438 b . 5732, agi 394 b. 

exspectans 246 a. 

exspectare 204 b. 246 a, b. 567 a. 295 + a. 
487 b. 396 5.5403.  - | 

exspectatio 449 a. 808 a. 847 a. 594 b. 
604 b. ND 

exspirare 128 a. 498a. 

exspiratio 345 a. 

exspuere 537 b. 

exstinetio 486 a. : 

exstinguere 469 8. 218 b. 273 b. 288 a, 
exstingui 150 a: 1482 b. 6 S E 2 
455 b.: 5 

exstiepare 3 a. 586 b. ^ 

exstare 433 b. — ch. 606 a. E 


exstruere 400 b. 497 b. 522 b. 

exsufilare 384 a. 

exsugere 345 a. 360 b. 

exsul 127 b. 428. 134 a, exsules ch. 610 a. 

exsulare 483 a. 408 b. 

exsultabundus 432 b. 

exsultans 430 b. 

exsultare 127 b. 1322. 449a. 4805. 432b. 
537 a, facere 378 a. 

exsultatio 432 a. 4314 a. 

extempló 519 b. 

extendere 230 a. 232 a. 268 a. 289 a. 359 b. 
876 a, b. 884 b. 520a, 537 b. 569 b. 
— ch. 629 b, se 310 b. 576 a. 548 a; 
extendi 376 a. 

extensio 310 b. 314 a. 333 a. 

exterior 201 a. 

exterminnre 404 b. 216 a. 

externus 477 b. 

exterus 177 b. 

extollere 258 b. 394 a, b. 522 b, se 349 a, 
891 b. 892 a. 430 4, 523 a. — ch. 624 . 
627 b, extolli 391 b. 892 a. 522 b. 

extrà 37 b. 494 a. 

extrahere 152 b. 206 b. 258b. 555 a. 556 a. 
898 a. 520 .ג‎ 560 a. 571 b. 572 b, ex- 
trahi 388 a. 395 b. 

extraneus 334 b. 

extrema pars 25 b. 27a. 265a. 453 a. 

extremitas 58a. 181 b. 286 a. 400a. 453 a. 
455 b. 504 b. 505 a. 546 b. 905a 
559 a. — ch. 605b. 

extremum 181 b. 505 a. 599 a. 

extrinsecüs 194 a. | 

extrudere ch. 645 a. 

exuere 206 b. 588 a. 393a. 473 b, se 478b. 

exul etc. vid. exsul etc. 

exundare 450 b. 456 b. A80 a. 565 a. 

exuri 452 a. n 

exuviæ ?05 a. 


Faba 456 ». ec aves , 
fabor 48 b. 955 > 5%. ix 
fabricare 222 b. 465 b. "e 
fabricatio 295 .א‎ — : 

fabricatus 450 a. 454 »; ^" - -" "tns. 
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fabrile opus 223 a. 

fabula 604 b. 

facere 895 a. 448 b. 465 b. 542 a. 557 b. 
565 a. — ch. 622 a, magni 425 a. 446 b, 
bené, recté 229 a. 247 a, ut 383 b. 

facies 56 b. 462 b. — ch. 506 b. 

facilis 270 a, facilem esse 501 a, se præ- 
bere 5 b. | "P 

facinus 424 a. 445 b. 341 a. 842b. 494a. 
466 a, præclarum 262 a. 

factum 542 b. 411a. 466 a. —ch. 619 0 
præclarè 451 a. 466 a, stupendum 817 a. 

facultas 16 b. 200 b. 514 a. 278 b. 379 b. 
528 a. 537 b. 

fax 482 a. 577 .ג‎ 

faliscæ 359 a. 585 a. 

fallacia 591 a. 

fallaciter agere 585 a. 

fallax 84 b. 207 a, fallacem deprehendi 
278 5. | 

fallere 187 b. 172a. 278 b. 279 a. 529 a. 
568 a. 585 a. 600 a. 

falsitas 585 b. 

falsó 585 b. 5 

falsus 601 a. 

falx 221 b. 309 a. 460 a, ו‎ "m b. 

fama 183 a. 497 a. 576 b (bis). 

famelicum esse 289 a. 

faines 268 .ג‎ 289 a. 383 b. 581 b, fame 
confectus 531 b. | 

familia 44 b. 94 b. 486a. 2478. a. 
858 b. 445 b. 432 b. 552a. 

familiaris 42 a. 240a. 314 .ה‎ 327a. 4053 . 
£08 b. 527 a. 531 a, familiarem esse 
567 a. 572 a. 

familieritatem contrahcie 408 a. 532 a. 

famula 5813. - 

famulari 587 a. 

famulitium 444 a. 

farina 502 b. 

farrago 90 b . 

fas 270 a. 879 8. 478 a. 

fascia 225 b. 226 a, longa 62 a, postoralis 
A75 b. 

fascis 226 a. 512 a, fasciis involvere 236 a. 

. fasciculus 8 b. 491u. 
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fascinare 188 b. - 


fastidire 87 a. 102 b. 158 a. 476 ₪. 


:539 b. 496 b. 498 a. 

fastidium 138 .ג‎ 184 a. 499 a, [ztxia 
aBci 589 b. 

fastigium 438 b. 

fastuosé agere 125 a, b. 

fastuosus 418 a, b. 120 b. 550 b, fastaosen 
esse 118 a. 120 b. 


fastus 418 b. 120 b. 425 b. 127a. 9369s. 


549 b. 550 b. 

fatigare 410 b. 

fatigatio 236 2 . 

fatuitas 475 b. 

fatum 451 b. 

fauces 139 a. 303 b. 334 a. 338 a. 531 a. 

favere 300 b. 

favilla 459. a. 

favor 50 b. 214 a. 215 a. 213 a. 385 a. 52$ 
a, favorem subtrahere 409 b. 


favus 257 b. 386 a. 480 a. 


fax 504a. 

faxit Deus! 25 a. 

febris 154 a. 220 8. 495 a. 

fecundare 249 a, fecundari 485 a. 

fecundum esse 469 a, reddere 469 a. 

fel 353 a. 515 a. 

felicitas 18 a, b. 74 b. 72 a. 446 a. 499 b. 
229 b. 325 a. 390 b. 544 a. 

feliciter 423 b. 

feliz 74 b. 72 a. 359 a. 270a, fe.jicem ved di 
70 a, prædicare 70 a. . 

femella 389 a. 

femen 264 b. 

femina 67 a. 117 a. 389 a. 

feminalia 326 a. 


femur 264 b. 458 a. — ch. 616 b. 


fenerari 393 a. 
feneratio 554 b. 


. fenerator 392 b. 
feoestra 61 .ג‎ 204 a. 320 b. — 65. 616 b. 


fenisecia 129 b. | 

fenum 225 b, serotiaum 305 b. 

fenus 349 b. 354 b. 893a. 602 b. 

fers 813. 178 a. 200 a. 435 L. ₪8 .. 
540 b. 
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ferculum 59 a. 176 b. 378. a. 

ferctrum 314 a. 323 b. 356 b. 

feriari 88 b. 194 a. 554 a. 

ferire 320 a. 365 b. 366 a. 378 b. 

fermentari 240 a. 

fermentatum 240 a. 

fermentum 539 a. 

ferocia, 475 a. 

ferocire 423 a. 

ferox, 104, b. 348 b. 468 b. 

ferramentum 460 a. 

ferre 235a 276 b, 891 a. 398 .ג‎ b, 
ferri 396, b, ferre facere, ferendum im- 
ponere 394 b. 

ferrum 444 a. — ch. 634 b. 

ferruminatio 444 a. 

fertilitas 459 b. 

ferus 468 b. 

fervefacere 538 b. 

fervere 495 b. 210 a. 284 a. 426 b. 505b. 

fervor 461 b. 427 a, solis 66 a. 

fessus 286 b. 426 b, fessum esse 256 b. 
292 b. 

festinanter arcescere 313 a. 

festinare 17 a. 84 b. 82 a. 494 b. 314 b. 
243 a. 574 b. 421 a. 456 a. A57 b. 
489 a. 550 b. 

festinatio 313 b. -- ch. 608 a. 

festiné 806 b. 

festinus 815 b. — ch. 614 b. 

festivus 166 a. 194 b. 

festuca 433 b. 

festum 189 b. 346 a, celebrare 490 a. 

festus dies 245 a. 346 a. 

fetere, 78 a, b. 482 a. 

fetidum fieri 78 a, reddere 78 b. 

fetor 78 b. 484 b. 

fetus, às 400 b. 447 a. 470 .ג‎ 555 a, cum 
dolore editus 488 a. 

fibula 497 a. 

fictile opus 260 a. 

ficus 453 b. 589 a, przcox 94 a, b. 

fidejubere 444 a. 

fidelis 47 b. 48a. — ch. 606 b, fidelem 
esse 48a. 

fidenter 88 b. 
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fides 47 b. 48 b. 51 a, fidem habere 
48 b. | 
fides, ium 332 b, fidibus canere 3805 b. - 

fidicen 365 b. 

fiducia 88 b. 449 a. 287 a. $08 b. 387 b, 
fiduciam reponere 218 b. 580 a. 

fieri 440 a. 165 a. 395a. 449 a. — ch. 
606 b, fidum esse 48 a. 

figere 877 a. 603 a. 


= figlina 224 b. 


figulus 244 b. 259 b. — ch. 624 a. 
figura 854 a. 
filamenta 124 b. 
filia 404 a. 116 b, adoptiva 416 b. 
filius 99a. 1093. 249b. 364 b. — ch. 609 a. 
filum 80 a. 192 b. 475 b. 547 b. 
fimbria 124 b. 482 b. 
fimetum 69 b. 314 b. 
fimus 69 b. 155 b. 472b. 
findere 81 a. 86 a. 105 b. 407 a. 458 b. 
460 a. 472 a. 579 b, se 107 a, findi 407 a, 
b. 472 a. 549 a. 
fingere 404 a. 110 a. 493 a. 232 b, 259 b. 
877 a. 440 b. 465 b. 480 b. 
finire 282 b. 598 a. — ch. 616 ,ג‎ fairi 
282 a, b. 597 b. 
finis27 a. 58a. 420 b. 400 a. 504b. 5058. 
506a. 540 b. 595a. — ch. 605 b. 6223. 
626 a, ad finem usque 442 b, finem ba- 
bere 554 a. --6 621 b, facere 572 a. — 
ch. 629 b. 
firmare 49 a. 196 a, b. 277a. 356 a. — 
ch. 682 a, se 277 a. 
firmà 277 a. . 
firmitas 55 b 447. b. 50 b. 421 b. — ch. 
605 b. 621 a. 
firmus 85 b. 47 b. 259a. 405a. 421 b,» 
434 a. 511 b. — ch. 616 a, irmum esse 
748 a. 49a. 193 a. 259 a. 276 b. — che 
606 b, reddere 49 a. 122b. 
fissio 458 b. 
fissura 81a. 107 a. $69 b. 389 b. 390 b 
405 b. 579 b. 


fistula (instrum.) 304 b. 888 b. 417 a. — 
ch. 620 a. 
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flaccidus 47 b. 

flagellum 479 b. 480 a. 558a. 563 a, b. 

flagitiosus 564 a. 

flagitium 364 a. 

flagrare 453 b. 503 a, amore 414 a. 

flamma 48 b. 297a. 298 b. 299 a, 804a. 
805 b. 538 b. 552 a. 568 a. — ch. 628 b, 
flammare 298 b. 

flare 384 a. 392 b. 395 b. 456a. 465 b, 
facere 302 b. 

flatus 385 b. 593 a. 524 b, flatu abigere 
392 b. 

flavedo 265 b. 266 a. 

flavus 478 b. 

flectere 945 a. 804 b. 376 b. 421 a, se 
214 b. 391a. 

flere 93 b. 

fletus 985 b . 94 a, b. 

flexio 376 b. 

floccifacere 884 a. 

florens rebus secundis ch. 628 a. 

florere 862 a. 873 b. 469 b. 480 a, facere 
469 b. 

flos 886 a. 387 a. 388 a. 469 b. 482 a. 

fluctuare 465 a. 

fluctus 132a. 355a. 590 b. 

fluens 199 a. 

fluentum 578 a. 552 b. 

fluere 448 a. 466 b. 467 a. 176 b. 185 b. 
250a. 869b. 573a. 565 a, facere 250a. 
875 a. 

flumen 235 a. 251 a. 370 a. 

fluor 443 a. 

fluvius 44 b. 234 b. 570 a. — ch. 620 b. 

fluxus, ds, 94 b. 457 b. 467 a. 176 b. 
485 b. 552 b. 

fluxus, a, um 164 a. — ch. 620 =. 

focalus 91 b. 9805 . 

focus 308 b. 517 a, Dei 68a. 

fodere 215 a. 277 b. 290a. 423a. 498 b, 
fodi 290 a. 

fœderatus 487 b. 

fœditas 36/4 .ה‎ 368 a. 446 a. 

fedus, a, um, 568 a. 458 b. 


fœdus, eris, 40 a. 48 b. 412 a. 495 b. 


336 b, signum fœderis 112b, condinofz 
deris 412 b, fœdas inire 384 b. 

folium 430 a. 

follis 343 a. 

fons 77 b. 8083. 340 a. 347 b. 363 b. 16». 

foramen 194 a, b. 307 8. 369 b. 389b. 

forare 388 b. 

foràs 194 a. 

forceps 331 b. 

forensis causa 527 a. 

forinsecüs 194 a. 

foris 494 a. 201a. 

forma 130 b. 155a. 559 a. 426 a. 48132. 
482 b. 483 b. 50% b. 543 b. 580 b. 
590 a. 597a. 

formare 195 a. 259 b. 276 b. 277a. MO b. 
508 a, formari 193a. 216 a. 239 b. 

formatio 180 b. 259 b. 5045 b. 

formica 212 a. 280 b. 

formidsbilis 31 a. 

formidare 236 b. 

formido 309 b. 

formositas 229 a. 

formosus 32 b. 229 a. 257 a. 

fornax 275 a. 278 a. 599 a. — ch. 608,3. 
lateraria 328 b. 

fornicatum opus 8 b. 

fornix 119 b. 420 v. 211 b. 

forsan, fortasse 45 b. 45 b. 

fortis 5 a. 83 b. 34 b. 37a. 47 b. &9 b. 
57b. 121a. 196 b. 200b. 213 b. &31b. 
422 b, fortem esse 49 a. 196 a. 851 b. 
— ch. 631b, fieri, evadere 205 b. £475, 
facere 422 b, se przbere, gerere 425 a. 
423 a. 

fortiter 463 a. 

fortitudo 30a. 424 a. 197 a. 200 b. &*tb. 
— ch. 614 a. 

fortuna 72 a. 193 b, adversa 302 b. 

fortunatus 114 a. 

forum 440 b. 525a. 580 b. 

fosse 190 a. 500 b. 220 a. 321a. 

fossor 36 b. 

fossula 584 b. 

fovea 78 a. 85 b. 120 a. 428 a. 93951. 
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213a. 327 a. 488 a. 558a. 561 a, b, 
502 b. 563 b, — ch. G09 b. 
fovere 147 a. 487 a. 526a. | 
fractio 327 a. 532 a. 553 b. 554 a. 
fractura 505 b. 553 b. 


fractus 925 b. 276 8, animo fracto et de. 


misso esse 272 b. 

fragilis ch. 631a. 

fragmen 460 a. 

fragmentum 580 b. 535 b. 551 b. 

fragor 152 a. 161 b. 518 2. 531 b. 533a, 
b. 603 b. 

frangere 125 b. 128 a. 205 b. 2327 a. 
285 b. 294 a. 322 a. 585 a. 457a. 
466 b. 470 a. 471a. 472 a. 476 a. 528b. 
933 a. 536 b. 553 a, b. — ch. 631 a, 
frangi 125b. 440 b. 227a. 285b. 505 a. 
528 b. 536 b. 555 b. 


' frater 21 a, —- ch. 603 b, uxoris 226 b. 
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fraternitas 22 b. 

fratria 255 a. 

fraudare 105 b. 252 b. 

fraudulenter agere 840 b. 379 b. 

fraudulentia 16 a. 

fraudulentus 280 b. 319 b. 442 b. 

fraus 199 b. 351 b. 354 b. 442 b. 529 b. 
588 a. 556 5. 585b. 5912. 595 600 b. 

fremere 161a. 468b. 869 b. 519 532b. 

fremitus 369 b. 375 a, b. 893 b. 518 b. 
532 b. 

frenare 199 a. 

frendere 222 a. 

frenum 359 b. 531 a. 

frequentare 158 b, 

fricare 350 b. 

frigere 60, cs 455 b. 

frigere, o, is 500 b. 

frigidus 506 a. 

frigus 506 a. 508 a. 509 a. 

frizorium 220 a. 

frixus 517 b. 

frondosus 107 b. 

frons, dis 288 b. 439 a. 485 b. 505 b. — 
ch. 623 b. 


frons 346 a. 463 a, à fronte 493 b, in fronte 
"515 b. 
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frontale 229 b. 346 a. 

frnctus 342 b, 470 a. 500 a, fructum ferro 
469 a.— ch. 605 a. 

fruges 36 a. 180 b, 504 a. 505 bh. 

frugifer 507 a. 

frui 25 b, facerc 518 b. 

frumentum 56 a. 109 b. 440 b. 447 a. 
407 a, 411 b. 558 b. 

frustrà 161 a. 212 a. 527 b. 556 b. 585 b. 
590 b. 

frustulum 474 a. 

frustum 552 5 . 594 a. 464 b. 472 a. A74 b. 
535 b.— ch. 642 a. 626 b, comedere 
frusta alicujusch. 626 b. 

frutex 545 b. 

fucare 279 a. 547a. 

fucus 456 a. 

fuga 215 a. 310 b. 321 a. 334 b, in fugam 
conjicere 87 a. 111 b. 


. fugare 111 b. 168 b. 567b. 872 a. 447 b. 


520, fugeri 867 b. 
fagax 111 b. 


fugere 414 b. 169 b. 494 b. 245 b. 214 b. 


367 b. 570 b. 374 b. 872 a. 378 a. 
447 b. 448 a. 462 a, b. 547 b. —ch. 
620 b, facere 372 a. 448 a. 

fugitivus 414 b. 112 a. 308 b. 

fulcire 48 a. 405 a, b, se 255 a, fulciri 
405 a. 

fulcrum 337 b. 858 a. 585 a, laterale 
287 b. 

fulgens 81 b. 478 b. 

fulgere 176 a. 865 a. 

fulgor 365 a. 501 a. 

fulgur 18 a. 66 a. 86 b. 144 b. 431a, 
495 b. 

fulgurare 414 b. 

fullo 274 b. 519 a. 

fulmen 495 b. 216 8. 457 b. 538 5. 

famans 450 a. 

fumare 450 a. 1 

fumarium 61 a. 

fumus 450 a. 499 b. 

funda 349 b. 854 b. 502 a, fundà proji- 
cere 502 a. 

fundamentum 47 a. 69 b. 68 8, 255 b, 
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515 a. 336 a. 346 a. — ch. 607 b. gemitus 52a. 53 a. 161 b. 362 a. 4H à. 


fundare 253 a. 268 b. 277 a, fandari 253 
a, b, 277 a. 
fundatio 253 b. 315 a. 
fundere 483 b. 259 a. 581 b. 480a. 584b, 
sc 259 a, fundi 259 b. 394 a. 
funditor 502 a. 
fundus 510 b, foveæ ch. 607 b. 
funiculus 188 a. 192 b. $71 a. 390 b. 
A75 b. 
funis 19 b. 488 8. 271 a. 825 a. 356 a. 
415 b. 496 a. 601 b. 
fur 137 b. 
furari 137 a. 
furca 502 a. 
furnus 599 a. 
furor, oris 182 b. —ch. 614 a. 
furtim se subducere 437 b. 
furto auferre, surripere 137 a, aufferri 
431 b, surripi 157 b, ablatum quid 
137 b. 
fu:cina 319 a. 484 a. 
fascinvla 349 b. 
fuscus 493 b. 518 b. 
fusilis 816 b. 465 b. 
fusio 259 b. 816 b. 336 b. 
fusor 490 b. 
fusura 259 b. 316 b. 386 b. 347 a. 
fusus 280 b. 461 a. 
fusus 259 a, fusum cpus 316 b. 
futurum tempus 23 a. 27 a. 


Galbanum, 208a. 

galea 276 .ב‎ 496 b. 

| garrire 470 a. 

garrulus 88 a. 

gaudere 190 b. 542 a. 

gaudium 191 a. 354 a. 382 b. DES b. — 
ch. 613 b. 

gaza ch. 6103. 

gazophylacium 137 b. 378 b. —eh. 640 a. 

gelu 504 a. 

gemellipara 559a. : 

gcmellus 539 a. 

geminus 589 3. 596 b, geminum cssc 589 a. 

gemere 53 a. 464 a. 862 a. 


gemma 6 b, scintillans 60 b. 

gena 801 a. 537 a. 

genealogia 247 a. 

gener 226 b. 

generatio 449 a. —ch. 614 b. 

generosus 485 a. 

genista 538 b. 

genitrix 171 a. 248 b. 

genitale membrum, genitales partes 1 
b. 558 b. 

gens 45 a. 91 b. 147 b. 427 b. 300 :. 
805 b. 858 b. 432 b. 

genu 114 a. — ch. 607 b. 699a, Becter: 
413a. 391a, in genua procambere 415 
a. 291 a. — ch. 609 a, et procember 
fasere 113 b. 

genus 186 .ג‎ 247 a. 858 b, bomiowr 
453 a. 

gerere se 166 b. 167 a. 434 a, prave 81 
b, violenter 209 b. 

germen 469 b. 476 b. 485 a. 586 b. 

germinare 159 a. 469 b, facere 483 a. 

gestare 48 a. 282a. 591 8. 438 b. 

gestatio 252 b. 

gestatus 48 à. 

gibbosus 123 a. 

gibbus 149 b. 146 5 . 

gigas 254 b. 584 a. 

gignere 110 b. 180 a. 248 b. 549, gtoni 
193 a. 

gingiva 424 a. 

glaber 207 a. 317 b. 

glabrare 551 a, se 508 b. 

glabrities 207 b. 

glacies 39 b. 124 b. 509 à. 

gladius 249 a. 327 a, strictue 475 b. c 
ruscans 414 b, persicus 395 b. 

gleba 129 a. 540 a. 439 b. 518 a. 

globulus 276 b. 

glocitarc 445a. 

glomus 486 a. 

gloria 163 a. 273 b. 590 b. 591 à. 8091 
gloriam sibi parare 273 a. 

gloriari 50 a. 462 b. 467 a, b. 352 ». 
453 b. 552 a. 
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810118110 369 a. 600 b. 

glorificare 370 b. 

gloriosé factum 278 a. 

gloriosus 10 a. 17 b. 273 a. — ch. 616 a. 

gluma 482 b. 316 b. — ch. 622 b. 

gnatum esse 249 a. 

gossypium 474 a. 

gracilis 456 b. 

gradi 124 a. 158 a. 473 a. 486 b. 

gradus 339 a. 341 a. 410 a. 480 a. 

gramen 159 a, 216 b. 225 b. — ch. 0123, 
palustre 92 b. 

granarium 306 a. 334 b. 

granatus 14 a. 

grandzvus 278 a. 

grandinare 110 a. 

grandis 517 a. — ch. 627 a. 

grando 39 b. 110 a. 212 a. 509 a. 

granuimn 439 a. 469 a. 491 a. 501a. 5272. 

grassari 407 a. 167 a. 473 b. 

gratia 201 a. 214 a, b. 212 3.213 2.321 b. 
383 a. 526 3.556 a. 593 b, gratiarum 
actio 591 b. 

gratificari 212 b. 

gratiosus 382 b. 

gratis 212 b. 

gratuitó 212 a. 

gratum 270 a. 

gratus 270 a. 878 a. — ch. 615 a. 620 b, 
gratum esse 444 a, facere 242 b, habere 
535 b, se facere 555 b. 

gravatus 511 a. 

graviditas 174 a. 

gravidus a, um 474 a. 898 a, gravidam 
fieri 470 b. 

gravis 490 b. 278 b. 421 b. 514 b. 516 a. 

-— ch. 6168, gravem esse 272 b. 544 o, 
facere, reddere 278 a. 511 b. 

gravitas 86 a. 273 b. 

gremium 486 b. 316 b. 

gressus, 05 62 b. 67 b. 166 a.9546q. 
566 a. 486 b. 519 a. 

grex 108 a. 322 a. 347 b. 352% a. 446 b. 

grossulus 453 b. 

grus 253 a. {14 a 

gryllus 484 a, gregarius 64 a. 
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gubernare 582 a. 581 b, ars gubernandi 
593b. ' 

gubernator 593 b. — ch. plur. 642 a. 

gula 303b. 

gurges 313 a. 

gustare 35 b. 232 a, gustandum dare 
252 b. — ch. 615 a. 

gustus 232 a. 

gutta 348 b. 577 a. 530 b. 

guttur 439 a, b. 

gynxceum 194 b. 

gyrare 192 b. 

gyratio, ch. 631 a, 


Habere 81 b. 165 a. . 8968 275 a, minüs 
habere 214 a. 

babitaculum 91 b. 309 a. 339a. 856 b. 
861 b. 370 b. 567 n. 

habitans 567 a. 

habitare 449 a. 175 a. 244 b. 267 a. 300 a. 
$70 b. 384 b. 567 a.—ch. 610 b. 616 b. 
629 a. 630 b, facere 267 b. 567 a. — 
ch. 616 b. 629 a, habitari 267 b. 567 a. 

habitatio 13 b. 449 b. 174 a. 216 b. 318 a. 
539 a, b. 347 b. 361 b. 371 a. 509 b. 
599 a. — ch. 648 b. 

habitatrix 374 a. 

habitus, às 463 a. 565 a. 

hactenüs 168 a. 

hædus 124 b. 

hærecitandum relinquere 374 a. 

hereditas 374 b, hæreditate accipere 
578 a. 

hærere 23 b. 

bares 266 a, hæredem instituere 266 a, 
fieri 266 a. | . 

hæsitare 343 a. 

haliætus 428 8. 

halimus 329 a. 

halitus 161 a, b. 499 a. 385 b. 393 a. 

hamus 492 b. 201 b. 402 a. 485 b. 

hariolari 504 a. 

l:ariolus 240 a. 

harpago 484 a. 

hasta 212 a. 529 b. 

hasti!c 552 a. 
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haurire 132 b, 223 b, 549 a. 

haustrum 158 a. 

he ! 403 b. 

hebes, hebetem esse, fieri 275 .ג‎ 275 h. 
495 b. 

hobetare 273 a, hobctari $75 b. 

hebetudo 446 b. 

hei ! 4$ b. 

helluator 179 b. 

herba 459 a. 204 a. 448 a, amara $53 a, 
fetida 78 b, tenera ch. 612 a, adullior 
ch. 624 a. 

beri 50 b. 75 a. 597 a. 

herniosus 350 b. 

heros 5 a. 37 a. 60 b. 63 a. 121 .ג‎ b. 
AM a. — ch. 609 b. 

hesternus 597 a. 

heterogeneus 282 a. 580 a. 

heu ! 4 a. 24 b. 163 b. 

heus! 463 b. 

hiatus 474 a. 

hic, hsec, hoc 38 b. 40 a. 72 b. 75 a. 460 a. 
462 b. 464 b. 166 a. 175 a. 176 b.—ch. 
610 b. 614 b. | 

hic 108 a. 469 a, 275 b. 455 b, hic illie 
275 b. 578 a. 

hiemare 221 b. 

hiems 224 b. 409 a. 

bhieroglyphicz scripture peritus 220 b. 

hilaris 229 a, hilari animo 288 b, hilarem 
esse, fieri 95 a. 228 b. 247 a. 

hilaritas 229 b. 539 b. 

hinc 454 b. 455 b. 

hinnire 478 b. 

hinnitus 345 b. 

hinnulus 440 a. 

bippopotamus 82 b. 

hircus 452 a. 488 b. 546 a. 595 a. — ch. 
625 b, sylvestris 60 b. 

hirsutus 546 a. 

hirudo 430 b. 

hirundo 457 b. 899 b. 414 a. 593 b. 

historia 592 a. 

historiographus 179 a. 

hoc 145 b. — ch. 610 b, hoc est 1464 b. 

hodie 543 b. 
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hodiernus, a, um. 2 

01005 150 a. 

holocaustum 283 b. 430 a. — ch. 6: 

homicida 536 a. 

homo 40 b. 22 a. 5% a. 116 a. 1321. 
481 b. 199 a. 396 a. 515 a.—ch. 661 1. 

homunculus 85 a. 

honestè 220 a. 247 a. l.c 

honestum 229 a. 

honestus 229 a. 

honor 162 b. 261 b. 278 b. — ch. 616 a, 
honorem sibi parare 273 a, sibi tiibeere 
373 b. 

honorare 162 b. 273 a. 455 a. —ch. 51%, 
honorari 162 b. 264 a. 273 b. 273a. 
453 a. 

honoratus 264 a. — ch. 646a. 

honorifice 274 a. 

hordeum 546 b. 

horrendus 262 a. 580 b. 

horrere 405 8. 546 a. 

horreum 47 b. 55 b. 506 a. 309 .ג‎ 

horripilans 405 a. 

horror 446 a. 861 b. 546 b, horror csse 
65 b. 7 b. 

horsüm 469 a. 

hortari 254 b. 255 a. 417 b. 

hortus 437 a, b. 290 b. 

hospes 439 a. 

hospita 428 b. 

hospitium 440 a. 329 ,ג‎ $342. 

hostia 174 b. 

0811118 animus 29 a. 

hostis 29 a. 34 b. 185a. 858 b. &5& a. 
489 b. 527 a. 543 a. 560 a. —ch. 623 b. 

a. 169 a. 275 b. 855 b, hic et‏ 468 סגה 
illàc 54 b. 275 b, bucusque 468 a. 275 b.‏ 
b. 415 a. 416 a. 45% b. — =.‏ 284 
b. 617 a.‏ 616 

humerale 294 a. 

humerus 204 a. 566 b. 

humiliare 561 a, se 437 b. 

humiliatio 268 a. 

humilis 486 a. 582 b. — ch. 630 b. 

humus 11 a. 65 a. 439 b. 

hyacinthus 505 b, byacintbinus 595 b, 
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hysena 477 a. 
hydria 275 b. 
hymnus 50 a. 180 b. 591 a. 603 a. 


hyssopus 19 b. 
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juxtà 60 a. 76 b. 101 b. 258 a. 274 b. 
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latens 409 a. 

latere 487 a. 409 a. 431 b. 435 1. 155b. 
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= leo 62 b. 63 :ג‎ 398 b. 297 a. 302 b. 564 b, 
juveis 288 b. — ch. 607 a, leo Dei 60 b. 
63 a. 
lepra 490 b, idnoxia 82 b. E 
| leprosus 490 a. | 
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603 b. 
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ligo 74 a. 
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lilium 188 b. 560 a, b. 
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limes 420 b. £24 a. 217 b. 265 a. 546 b. 
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litigare 451 a. 449 b. 527 a. 581 b. 
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lobus 215 a. 
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loginquitas 525 a. 

loginquus 525 a, locus 551 a, 6 longinquo 
854 a, longinquum esse 526 a. 
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loqnela 546 b. 
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lorica 408 b. 586 a. 594 a. 

lorum 8 b. 

lotio 526 a. 

lotium 515 a. 

lotor 274 b. 

lotus sylvestris 476 a. 

lubitus 15 a. 

lubricum 207 b. 

Jubricus 207 b. 

lucere 47 b. 257 b, facere 467 b. 

lucerna 878 a. 390 b. 

lucidum reddere 17 b, fieri 17 b. 

lucifer 465 b. 319 b. 
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Jactari 7 b. 475 b. 
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494 b, facere 6 a. 494 b. 

lugens 6 a. 

lugubris habitu 494 b. 

lumbus 206 b. 387 4. 300 a. - 4. 

lamen 48 a, 478 b. 

luminare 306 b. 

luna 264 a. 297 b. $91 «. S51. - 4 
616 b. 

lunula 544 a. 

lupanar 492 ». 

lupus 174 a. 

lurco 479 b. 

lustralis aqua 108 b. 

lustrare 467 a, lostrari i15. 

lustretio 545 b. 467 b. 

lustrum 389 b. ל‎ 

lusus 542 b. 

lutulentum facere 1531. 

lutum 105a. 230 b, 2i b. Ul b. W' 
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270 a. 591 a, — ch. 620, b, mio 
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loxari 261 a. 
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machina 294 a. 
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machinator 319 b. 
macies 279 b. 524 a. 
macilentus 452 b. 5245. 
mactare 474 b. 297 b. 5613: 
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mactatio 4 a. 474 b. 21 b. 9332 À 
mactator 227 b. 
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mactra 854 b. 
maculs 82 b. 189 a. 506 b. 3452, 9/ 
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naculosus 410 a. 
madefacere 542 b. 
madere 526 b. 


magis 245 a. 254 b, etiam 417 b, quàm. 
333 a. 428 b. —ch. 6112. 619 b, magis - 


mogisque 250 a. 

magister 4 b. 516 a. 

magistratus 483 b. 830 b. 505 a. 563 a. 
— ch. 629 b. 

magnas ch. 627 a. 

magnates 10a. 225 a. 478 a. — di 6272. 

magoificare 540 a. — ch. 627 a, magnifi - 
cari 12 a. 447 o. 

magnificentia 12 a, b. 418 b..420 b. 124 b. 
425 b. 463 a. 261 b. 

magnifius 40 a« 274 a, res magnifica369a. 

magnificum esse 418 a, reddere 12 a. 

magnitudo 424 b. 425 b. 546 a. 545». — 
ch. 6272. 


" magnus 190 a. 125 b. 516a. —ch. 627a. 
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516 b. 540a. — ch. 628 a, facere 1258, 
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majestas 418 b. 430 5.194 b. 125 b .162b. 
163 a. 274 a. 421 b. 539 b. 

major natu 4?4 b. 516 a, majorem eva- 
dere 516 b. 
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malé agere 78 b, haberi 523 b, esse 265 b. 

maledicere 65 b. 413b. 388 b. 494 b. 
504 b. 510 a, maledici 65 b. 504 b. 

maledictio 807 b. 504 b. 

maledictus 65 b. 504 b. 

malefacere 535 a. % 

malefactum 156 b. 466 a. — ch. 613a. 

maleficus 533 a. | 

malignus ch. 608 a, malignum 265 b. 
523 b. 

malitia 349 b. 554 a, b. 532 a. 

malleare 302 b. | 

malleus 468 a. 280 b. 545, b. 847 a. 
458 b. 593 b. 
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a, b, facere 533 a. — ch. 645 a, 
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malus navis 488 a. 603 a, mali nantici 
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malus, a, um 229 a. 534 a. — ch. 608 a. 
malum esse 265 b. — eh. 608 a, eva- 
dere 523 b, videri 265 b. 

mamma 147 a. 555 a, b. 

manare 973 a.— ch. 620 a, facere 498 b. 

mancipium 40 b. 886 a. 440 b, mancipil 
loco habere 436 a. 


mandare 49 b. (47 b. 467 b, per legatos 
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mandatum 50 a. 845 b. 345 b. 455 a. 
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mandibula 834 a. 

mandragora 448 a. 

mané 408 a, b. 566 b, se conferre 6 b, 
discedere 489 a, surgere 565 b. 566 b. 

manere 267 a. 483 b. 497 a. 554 a. — ch. 
626 a. 

manes, ium 534a. 

manifestare 475 a, manifestari 435 a. 

manifesté ch. 624 b. 

manifestus 433 b, manifestnm esse 4332. 

manipulus 8 b. 44a. 488a. 434 b. 436a. 
477 b. 502 b. 

manna 832 b. 

mansio 94 b. 

mansiancula 502.b. ' 

mansuefactus 42 a. 

mansuescere 44 b. 

mansuetudo 438 a. 

mansuetus 437 b. 438 a. 

mansus 238 b. 

manubrium 288 a. 

manudacere 518 b. 

manumissio 457 b. 

manumissus 246 a. 

manus 237 a. 9888. — ch. 645 b. 

marcescere 95 b. 380 b. 384 b. 
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margo 491a. 184 a. 836 a. 

mariscæ 230 a. 

. maritus 9 b. 82a. 42 a. 409 b. 198 a. 

' marmor candidum 564 b. 587 a, nigrum 
401 b. 

marsupium 220 b. 280 b. 

: mas 32a. 123a. 178 b. 479 b. — ch. 644 
b, ovium 644 b. 

masculus 32 a. 4233. 178 b. 179 b, mas- 
culum nasci 179 a. 

.1nassa 406 .ה‎ 446 a. 446 a, panis 281 a, 
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mater 45 a. 171 a. 248b. 

matrimonium, fa matrimonium expetere 
445 a, expeti 445 a. 

matrix 854 b. 355 a. 

maturare 416 a. 436 b. 249 a. 

maturé facere 493 b. 

maturescere 116 a. 436 b. 

matutinus 108 b. 

maxilla 304 a. 446 a. 

maximus, natu 124 b. 

medicamentum 534 a. 

medicari 533 b. 

medicus 558 b. 

meditari 454 b. 464 b. 471 a. 177 a. 480 
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meditatio 164 b. 260 a. 298 b. 322 b. 
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medulla 320 a. 

medullatus 320 b. 

medullosum reddere 459 a. 

mel 146 a. 

melanthium 508 a. 

melo 4 a. 

melongena 191 b. 

membrum 79 b. 260 a. 444 a. 
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memorari 479 a. 

memoria 179 b, revocare in memoriam 
179 3, memoriz prodere 179 a. 
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memoriale 49 b. 179 b. —d. 65 
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mendaciter 585 b. 
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278 b. 
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mendicare 158 b. 550a. 
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menstruata 146 a. 378 s. 

mensura 69 b. 2812. 290 a. 298 a. 2851 
810 a, b. 331 b. 353b. Sa 90b 
595 b. 

mensurari 340 b. 
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mentum 488 b. 546b. 

mercator 385 b. 404 a, b. 5255. 
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mercatura 404 b. 4225. 98 5, se^ 
turam exercere 401a. 

mercatus, ds 536 b. 351 b. 

mercenarius 543 b. 
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meretricium donum $661, 5. 

meretrix 67 a. 481 b. 45: 
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merus 84 b. 

mers, 285 b. 342 a. 41b. 
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messis 55 a. 500 a. 505 b. 
messor 505 b. 506 a. 
metallum 406 b, obductü 48 ? 
metere 506 a. 
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metuere 442 b. 219 p. 236b. 
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edictum ch. 650 a, .facere ch. 610 a. 


₪ migratio 427 b. — ch. 610 a. 
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miles 40 b. 59 b. 123a. 200 b. 410 b. 
militare 476 b. 

militia 200 b. 476 b. 

mille 44 b. — ch. 606 b. 

millia facere, proferre, producere 44 b. 
millium 450 a. 

milvus 29 a. 449 b. 150 b. 544 a. 

mina 383 b. | 

minari 444 b. 572 b. 


minera 278 a. 


mingere 588 a.. 


, minister 440 b. 587 a. 


ministerium 358 a. 414 a, ministerio 
288 a. 

ministrare 483 b. 587 a. — ch. 630 a. 

minium 587 b. 

minor, oris 487, a. 499 a. 

minuere 244 a. 559 b, minui 889 b. 


minutus 156 b,mirabile 459 b, mirabilim 


esse 459 a, mirabilibus modis 459 a, 
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459 b. 

mirabiliter 262 a. 459 b,. factum- 848 a. 
459 a. 

miraculum 49 a. 316 a. 459 a, b. — ch. 
684 b. 

rnirari 596 b. 

mirificare 460 a. 
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miscere 836 b. 44A a. — ch. 623 b. 
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miserandum esse 212 b. 

miserari 212 b. 

misereri 495 b. 209 a. 212 b. 374 b. 
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438 a. 442 a. 
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cordiam implorare 242 b. — ch. 614 a, 
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missio 3577 a. 

missum facere 494a. 374 a. 377 b. 584 b. 
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mistio 318 b. 

mistus 312 b. 

mitis 437 5, 438 a. 596 b. 

mitra 227 a. 508 b. 
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moderari 458 b. 

moderator 9 b. 
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modestia 488 a. 

modestus 437 b, modestum esse 582 a, 

modicé 896 b. 

modicum 182 b. 

modiolus 225 b. 

modius 82 a. 284 b. $58 b. 

mod 84 b. 466 a. * 
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465 b. 464 a. 
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mania 195 b. 585 b. 

mærere 51 b. 259 b. 440 b. 
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mastitia 286 a. 594 b. 

moastus 286 a. 548 b."494 b. 

mola 230 a, b. 525 a. 
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molere 280 b. 
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596 a. 
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236 b. 272 b. 398 a. 
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molitrix 230 b. 
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mollis 446 a. 527 b. mollem se gerere 
416 a. 

mollities 351 b. 527 b. 

momentum 519 b, temporis, ch. 630 b, 
momento 476 a. 519 b. 

monere 176 a. 254 b. 255 a. 

monile 204 a, b. 220 a. 276 b. 438 b. -- 
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mori 466 b. 176 b. 318 a, facere 348 a, b. 

moriens 348 a. 

moriturus 518 a. 
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mortifer 348 b. 
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mox 108 b. 243 b. 454 b.508 b. 

mucro 455 a. 

mugire 158 a. 

mula 469 a. 

mulcta 287 a. 439 a. — ch. 628 b. 
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mulctare 439 a, mulctar: 499 s. 

mulier 67 .ג‎ 116 b.525 b, honcita 6/1. 
princeps, nobilis 547 b. 

multiplicare 274 b. (52 b.546 b. S 1 & 
275 b, multiplicari 446 b. 516 תג‎ 

multiplicatio 349 b. 

multitudo 47 a. 468 b. 273 5.3091. 24. 
349 b. 444 5. 515 a. 516 a. 

inultotiés 449 b. 

multüm 274 b.516 3.577 a, facue £7 0, 
habere 517 a, haud moltàm abis qu 
340 a. 

multos 374 a. 516 a. — ch. C283, multus 
esse, fieri 452 b. 546a, b. 

mulus 27 a.254 b. 468 b. 

mundare 478 b.498 a. 297 5. 9 bs 
478 b. 498 a. 228 b. 297 b, mu 
228 b. 

mundatio 550 b. 598 b. 

mundities 228 b. 369 b. 

mundus, i 208a. 

mundus, a. um 244 b. 2284, 
389 a, declarare 228 b. 

munerare 560 b. a 

munificus 444 a, munificum enc D " 

munimentum 106 b. 308 p.339: 09^ 
846 a. 444 b. 

munire 404 a. 406 b. 426. 461 p.h 

munitio 345 b. 346 a. 

munitus 424 b, locus 308 Pd " 

munus 444 a. 284 b. 84 y b. 
602 b, muneribus affictt d 

munusculum 355 b. 

murarius faber 126 s. 


mendux 5* 


marænula 598 a. 

murmur 27 a. 

murmurare 468 b. 300 b. 52. 

murmuratic 596 a. " 

murus 404 b?426 a, b. 19 is 
560 a. — ch, 607 b. 620 2.629 
struere 426 a. » 

inus 215 b. 427 b, jaculus gab 
$8 a. 

musca 474 a. 486 a. 

musculus 484 b. 

mussitare 461 a, b. 364 b. 
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inussitator 27 a. 

mustum 439 a. 595 a. 

mutare 170 a.206 a.252 2.817 a. 3. 
414 b.448 b. 578 a, b. — ch. 630 a, se 
470 a. 578 b, mntari 470 a. 206 a. 245 b. 
847 a. 352 b. 397 a, b. 578 a. — ch. 
630 a. 

mutatio 204 b. 

mutilus 222 a. 

mutuari 299 a. 

mutuó 246 a. 

mutulus 232 b. 

mutus 43 b. 449 a, mutum esse 43 b, 
agere 222 b. 

mutuum 854 b, dare 299 b. 892 b. 393 a. 
411 b, accipere 299 a. 891 b. 444 b, 
exigere 392 b. 

myrias 546 b. 547 a, — ch. 627 a. 

myrica 446 a, myrmeciis laborans 235 a. 

myrrha 848 b. 

myrtus 462 a. 


Nablium 864 a. 

nam 74 2.172 b.280 a. 549 a. 

nancisci 374 a. — ch. 629 a. 

napellus 78 b. 

narcissus 188 b. 

nardus 590 b. 

naris 56 b. 574 a. 

narrare 407 b, narrari 407 b. 

narratio 887 b. 408 a. 

nasci 440 a, 249 a. 

nasus 56 a, b, nasi annulus 373 b. 

natales 515 a. 325 b, profiteri 249 a. 

natare 542 b, facere 480 a. 

natatio 487 b. 542 b. 

nates 264 b. 844 a. 587 b. 

nathinzi 394 a. 

natio 47 a. 805 b. — ch. 606 b. 648a. 

nativitas 249 a, b. 315 a, nativitatis locus 
$15 a. 

natus, i 249 b. 

natus, a, um 100 a. 447 a. 

nausea 184 a. 

nauta 52 b. 488 a. 529 b. 593 b, 
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navigium 283 a. 418 a. 

navis 46 b. 53 b. 407 a. 484 b. 

ne 36 b.37 a.95a. 96 b. 98 b. 295 b. 
333 a. 462 a, ne quidem-436 a. 

ne (interrog.) 160 b. 

nebula 161 a. 446 b. 500 a. 

necare 8 a. 526 b, neoari 526 b. 

necessarius (cognatus) 82 b. 


' necessarium ch. 644 b. 


necesse habere, ch. 644b. 

necnon 50 a. 

necromantes 44 b. 

necromantia 44 b. 

neetere 55 b. 60 b. 189 a. 484 b. 

nedum 53 a. | 

negare 279 a. 

negligenter 529 b. 

negligentia, æ, f. 

negligere 86 b. 102 3. 377 b. 392 b. (84 b. 
455 b. 462 .ג‎ 565 b. | 

negotiari 444 a. 

negotiatio A04 b. 

negotiator 285 b. 

negotiatrix 401 a. 

negotium 245 à. 812 כ‎ 857a. 444 a.— ch. 
629 b. 624 b, facessere ch. 606 b .' 

nemo 40 b. 222.31 b.245 b. 

nempé 478 a. 

nemus 68 b.72 a. 

nepos 99 b.378 b. — ch. 609 a, nepotes 
91 b, tertiz generationis, vid.tertius. 

neptis 416 b. 

nequàm 86 a. 96 b. 527 b. 

neque 46 8.478 a. 

nequitia 46 a. 96 b. 468 b. 364 a. 556 b, 
592 b. 

nere 229 b. 

nervos 151 b. 274 a. 518 a, 525 a.398 a. 
899 a, nervos succidere 445 a. 

netum 20 a. $25 b. 

nexus, s 8 b. 485 a. 

nictare 540 b. 524 b. 547 a. 

nidificare 503 b. 

nidulari 508 b. 

nidus 502 b. 
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nigella 505 a. 
niger 493 b. 562 a, nigrum esse 562 a. 


nigredo 561 a. 

nigrescere 562 a. 

nigricans 276 a. 

nigricare 275 b. | 

nihil 51 a, b. 58 a. 95 a. 96 a, b. 445 b. 
281b. 506 b. 590 b. -- ch. 618 a, nibil 
ad 97 b. 

nihilominüs 16 a. 438 b. — ch. 648 a. 

nihilum 34 8. 36 b. 58 a. 95 a, res nihili 
86 b, ducere pro nihilo 86 b. 

nil nisi 84 b. 

nisi 45 b. 46 b. 98b. 280a. 300 a. 536 b. 
ch. 648 a, forté 44 b, quód 98a. 

nitere 450 b. 

nitidus 452 a, b. 484 s, nitidam esse 484a. 

nitor, oris 228 b. 455 b. 

nitrum 396 a. 

nix 568 a. — ch. 651 b. 

nobilia 574 a. 

nobilis 5 b. 40 a. 59 b. 424 b. 368 b. 
450 a, nobilem esse 125 a. 

noctu 802 b. 

noctua 253 a. 277 b. 593 b. 

nocturnus 77 a. 

nodus 485 a. — ch. 626 a. 

nomen179 b. 573 b. ch. 630 a, perdere, 
delere nomen alicujus 573 b. 

nominare 50 a. 388 b. 506 b. nominari 
907 a. 

nominatim 575 b. 

non 28 b. $15, b. 36 b. 58a. 95a. 96a. 
98 a. 295 b. 298a. 299 a. 462 a. — ch, 
618 a, nou ad 97 b. 

uonaginta 605 b. 

nondüm 95 a. 285a. 295 b. 

nonne? A6 b. 460 b. 280a. 295 b. 

nonnemo 22a. * 

nonnisi 34 a, 58 a. 

nonobstante 488 b. 

nonus 605 b. 

norma 496 a. 

nos 54 b. 52a:475a. —ch, 608b. ' 

noscere 89 b. 90 a. 239 b. 880 a. —.ch. 
615 b, nosci 239 b. 


INDEX .LATINUS. 


nosocomium 216 a. 

nota 591 a. 

notbus 477 b. 334 b. 

notus, i, 240a. 314a. 327a. 

notus, a, um, notum fieri 240 a, fscur, a. 
645 b. 

novacula 219 a. 317 b. 600b. 

novale 378 a. 

novellare 378 a. 

novem 603 b. 


noverca 45 a. 


noviluoium 192 a. 

novíssimus 26 b. 

novus 477 b. 192a. 3011. 38) 9. — 
613 b. 

nox 50 b. 302 b. 393 b. d. 615% 
nocte præterità 50 b. 

noxa, 53 b. — ch. 6452. 

noxius 534 a, noxium esse 263 b. 

nubere 102 b. 

nubes 592 a. 410 a. 4385. 477 b &* 
562 a. — ch. 623 b, colligere 190 b. 

nudare 433 a. 223 b. 465% MdB a. OL 
465 b. 468 a, nodari 183. 8 
488 a, incolis 7 b. 

nuditas 427 b. 445 b. 446 à. 

nudius vid. tertius. in 

nudus, a, um 342 b. 427 b. 442. , : 
lucus, spatium, pars 3215 uw 

nugæ 80 a. 204 a. 

nullus 84 b. 281 b. 

num? 37 a, 45 b. 460 b. 1691 

numen 40 b. ] 

numerare 287 b. 333 b. 4075 = 0" 
b, numerari 335 b. 407b. 

numeratio 407 b. 408 a. 

numerose 546 a, b. — zii 

numerosus 275 b, 4M a. 9459: 7 
sam esse 444 b. 516 b. 

numerus 326 b. 337 b. 406 b. 
b, pro numero 357 b. 

oummulus, nummus 8 b; 

nuno 245 b. 451 b. 4661. 

nuncio, vid. nuntio. 


; 4 
nuncupare 506 b, ndncuptri #7 


Lo. U 


aoreti (5. 
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nundins 422 b. 

nunquàm 237 b. 449 a. 

nuntiare 445 b..257 a. 364 b. 576 a, læta 
445 b, nuntiari 133 a. 365 a. 

nuntius (legatus) 328 a, (quod auditur) 
445 b. 482 b. 574 a, lætus 1453, lætam 
nuntium accipere 445 b, afferre 445 b. 

nuper 243 b. 

nupta 102 b. 

nuptiz 226 b. 

nurus 282 b. 

nutare 814 a. 588 b. 870 b. 374 b. 372 a. 
A24 b, facere 338 b. 

nutrire 448 b. 552a. 

nutritor 4 b. 

nutrix 48 a. 252 b. 

nux 8 b. 


Ob 256 a. 344 b. — ch. 623 b. 

obcæcare 420 a, obcæcari 580 a. 

obducere 214 b. 229 b. 429 b. 487 b. 509 
b. 537 b, obdaci 244 b. 229 b. 487 b. 
509 b. 580 a. : 

obductio 56 b. 244 b. 488. 

obductus 604 b. 

obdurare 196 a, obdurari 278 a. | 

obediens 357 b; obedientem se præbere 
576 a. | 

obedientia 260 .כ‎ b. 

obedire 20 a. 576 a. 

obeliscus 598 b. 

oberrare 367 b . 554 b. 5655. 509 b. 600. 

obesitas 575 b. 

obesus 320 a. 

obfirmare 49 a. 496a. 425 a, se A9 b. 

obfirmatus 255 b. 

obirc 250 a. 897 a. 558 a. 560 a. 

objicere se 54 b, objici 574 s. 

objurgare 188 b. 

objurgatie 138 b. 

oblatio 584 5. 508 a. 602 5. 608 b. — 
ch. 649 b. 

oblatio hostis pro delicto 69 a,.spon- 
tanea ch. 620 a. 

oblectaraentum 545 b. 

oblectare 580: b, se 416 a. 436 b. 580 b. 
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oblectatio 445 a. 580 b. 600 a. 


obligare 489 b, obligari 489 b. 


obligatio 55 b. 

oblinere 229 b. 989 a. 5808, se 580 b, 
oblini 329 b. 580 a. 

oblitterari 589 a. , 

oblivio 393 a, in oblivionem addncere 
566 a, obliviscens 566 a, oblivioni tradi 
392 b. 565 b. 568 a. 

oblivisci 592 a, b. 565 b; facere 392 b. 

obmutescere 45 b. 922b. 

obniti 196 b. 

obolus 8 b. 

obruere 405 a. 289 b. 442 a. 480 a. 568a. 

obscurare 224 b. 431 b. 485 a. 494 b, obs- 
curari 224 b. 485 a. 452'a. A94 b. 

obscuratio 34g a. 854 b. 

obscuritas 816 .ג‎ 539 b. 851 b. 426 b. 
494 b. 

obscurus 224 b, obscuram esse 224 b. 

Obsecrare 447 b. 558 a. 

ohsecratio 244 b. 

obsecró 89 a. 861 a. 

obsepire 402 b. 541 a. 

obsequi 3 b. 49a. 20a. 

obsequium 260 b, prestare 564 s. 

obserare.382 b. - 

observantia 357 b. 

observare 388 b. 416 «. 487 b. 835 b. 
560 a. 577a. 

observatio 358 a. 577 b. 

obses 600 b. 

obsidere 494 b. 588 b. 480 ל‎ . 577 5. 


- obsidio 580 a. 


obsignare 226 a. — eh. 644 b. obsiguari 
226 a. 

obstaculum 548a. 

obstetricare 249 a. 

obstinatus 544 b. 

obstringere 487 b. 

obstruere 404 a,.426 a. 189 b. 09 548 b, 


> -Obstrui 226 a. : 


obstupere 455 a. 348 b. 575 = (ter), b. 
596 b. 597 a. — ch.. 680 a. 634 a. 
obtemperare 5 b. 448 b. 
tenebrari 124 b. 
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obtestari 447 b. 553a. 

obtinere 544 a. 597 b. 

obtingere 51 b, facere ut obtingat 51 b. 

obtrectatio 448 a. 528 a. 

obtundere 165 b, obtundi 344 b. 

obturare 27 b. 218 b. 548 b. 

obtusio 466 b. 

obtutus 425 b, oculorum, ch. 630 b. 

obumbrare 483 a, obumbrari 485 a. 

obvallare 494 b. 

obvelare se 386 b. 409 a. 424 a. 

obvenire 54 b. 344 a, facere ut obveniat 
$4 b. 

obvertere 462 a. 

obversus 492 a. 

obviam 468 b.,507 a, ire 493 b, 508 a, 
venire 454 a, b, fieri 507 a. 508 esse 
alterum alteri 454 b. 

obvium, facere 508 b. 

obvolvere 296 a. 299 b. 300 a, se 432 b, 
obvolvi 239 b. 

occare 540 b. 

occasio 589 a, b. — ch. 6335 b, occasionem 
quærere 51b. 

occasus 251 a. 307 b, solis ch. 619 b.. 

occidens 251 a. 807 b. 352 a. 

occiden alis 254 a, pars, plaga 25 a. 254 a. 

occidere 470 b. 227.b. 292 a. 348 b. 
$78 b. 454a. 499a. 586 a. 564 .ג‎ — 
ch. 626 a, complures ch. 620 a, occidi 
470 b. 224 a. 878 b.. 8793. 536 a. 

occidere 83 a. 95 b. 884 b. 444. — ch. 
638 &, jubere 84 a. 

occisio 6 b. 170 b. 535. 499 a. 597 a. 

0001901 586 a. 

occisus 205 b. -- ch. 626 a. 

occludere 23 b. 24a. 409 a. 504 b, occladi 
409 a. 504 b. 

00610810 442 a. 

occultare 487 a. 344 b. 279 a. 286 b. 
299 b. 388 b. 409 a. 454 b. 488 5. — 
ch. 622 a, se 215 b. 285 b. 402 b. 
409 a, b. 

occultatio 409 ל‎ . 

occulté 409 b, egere 299 b. 

octultus 209 b. 409 a, b. — 
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cultz artes 300 a, occultum ₪ )% i 

occupare 25 b. 266 a. 302 b. Sb. fá 
495 b, occupari 448 b. 

occupatio 374 b. 

occurrere 498 b. 506 b. 508 a, facer 3b). 

occursus 545 a. 509 a. 589 a, ia crue 
507 a. 

oceanns 594 a. 

ocellatio 354 b. 

ocrea 846 a. 

octavus 574 b. 575 b. 

octingenti 806 1. 

otulans 426 a. 

oculus 425 b. — ch. 622 b, ocslersm o» 
tutus ch. 630 b, ob oculos poser Hit 

ode 365 b. 

odiosum esse, fieri 78, b, reddere 15 5 
se facere 78 b. 

odisse 29 a. 545 b. — ch 628. 

odium 558a. 545 b, esse 545 held 
bere, prosequi 542b. 545 b.—d.65} 

odor 885 b. 527. — 4. 6n b, ini 
445 b. — ch. 620b. 

offendere 866 a. 454 b. 

offendiculum 156 b. 327 1. ₪1: 

oflensio 327 a. 5665. | E 

offerre 83 b. 84 a. 235 2.008 b HIT 
a. 8914 b. 442 b, 429 udin 
2.557 a. 560 a. — ch Gb P^ 
a. 867 a. 429 b. 

officina 430 b. 

officium 270 a. 444 PA v. 

olea 178 a. 

oleaster 575 b. 

oleum 478 b.258 b. 

olfacere 524 b. | 

olfactoriolum 491 b. $855 

olim 49 a. 465 b. 494 *- 

oliva 24 b. 478 b. 

olla 447 b. 492 a. 469 s. 50 2: 


576 bd. 


.olus 48 b. 485 a. 265 b. 48 ? 


omasum 491 b. 
omen 875 b, captare 
accipere 875 b. 

omentum 826 b. 


mnt 


eh. 622 a, oc -omittere 494a. 877 p, £112. 7^ 


INDEX LATINUS. 


omnind 84 a. 346 8.982 b. 283 b. 306 b. 


omnipotens 555 b. 


omnis 245 b. 281 b. — ch. 6177 a. 
omphax 222 a. 

onager 445 b. 468 b.— ch. 624 a. 
ouerare 232 a. 


" onocrotalus 277 b. 494 b. 


- 


onus 36 3.258 a. 516 a. 341 5. a, b. 
398 a, oneri esse 398 a. 

onustus 273 b. 376 b. 398 a. 

onyx 556 a. 

opalus 305 b. 

ope 258 a. . 

opera ch. 625 b, serva 885 b, operam dare 
459 a, dare frustra 396 a. 

operari 286 b. 443 b. 

operarius 440 b. 


operimentam 286 b. 336 b. 400 b. 

operire 214 b. 280 a, b. 289 a. 402 b. 420 
8. 424 a. 544 a, se 285 b, operiri 286 a. 

opes 46 b. 91 b. 464 8.166 b.200 b. 214 
229 a, b. 236 b. 278 b. 328 b. 548 a. 354 
b. 579 b. 452 a. 466 a. 467 b. 488 b. 
505 b. 528 a. 555 5. 558 b. 092 b. — ch. 
620 b. 

opifez 47a. 

opilio 85 b. 

opinari 454 b. 289 b. 

opinio 354 a. 451 a. 3 

opitulari 269 a. 507 b. - 

opobalsamum 490 a. 

oppidum 347 b.509 a. 

oppignerare 444 a. e o8 i 

opponere se 404 b. 

opportunus 452 a. 

oppositus 492 a. 

oppressio 302 a. 540 b. 843 a. 550 b, 
421 b. 487 L. 443 8. 450 a, b. 470 a. 
555 b. 595 a. 

oppressor 450 a. 208 b. 500 b. 304 b. 6 
b. 450 à. 592 a. 

oppressus 4 b. 151 b. 

opprimere 79 8. 451 a. 240 a. 252 a, b. 
302 a. 393 a. 437 a. A50 a. 536 b. 602 


a, opprimi 452 a. 436 b. 7.5. 
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opprobrium 222 a. T | 

oppugnare 244 b. 301 b. 

oppugnatio 301 b. 

optare ch. 625 a. 

optimas 33 b. 424 b. 183 b. E 

optimé 247 a. | 

optimum 229 a. 808 s. 

optimus, a, locus 324 b, pars 324 b. 

opulentus 459 b. 558 b, opulentum esse 
273 a, 

opus, 6:8 156 b. 328 b. 344a. 342 b. 
845 b. 414a. 466 a. —ch. 619 b. 022 
b, facere 410 a. 

opus esse ch. 614 b. 

ora 286 .ג‎ 320 b. 455 b. 546 b. $58 b. 

oraculum 445 b. 495 b. 353 a. 361 b. 
504 a, falsum 278 b. 

orare 452 b. — ch. 625 a. 

oratio 505 a. " 

orator 455 a. 

orbure 566 a, orbari 506 a. 

orbatus 505 b. 566 a. 

orbiculus 464 a. 

orbis 149 a. 284 a. 597 b, columnæ 135, 
b, terræ 11 b. 65 a. 489 b. 590 a, in 
orbem ire, orbem conficere 390 a. 

orbita 338 b. 

orbitas 565 b. 566 a. 

orbum reddere 566 a. 

orcus $a. 

ordinare 446 b. 446 b, sc 396 b. 

ordo 446 a. 350 a. 542 b. 399 a. 6 b. 
540b. 542a. 560 a. 593 a.—ch. 619 a. 

organum 417 a. 

oriens 18 8. 346 b. 340 b. 493 b. 1 

orientalis 494 a. 

orificium 455 8. 

origo 815 8. 816 b. 825 b. 494 .ג‎ 592 a. 

orion 287 a. 

oriri 185 a. 

ornamentum 989 b. 455 b. 609 b. 

ornare 462 b. 229 a. 257 b. 370 b. 445 & 
488 b. 455 a, se 257 2. 415 a. 4282, 
ornari 453 a. 

oinatus, 08 448 b. 462 b. 165 a. 283 a. 
446 a. 565 a, aureus 203 b. 
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ornus 64 b. 

orphanus 204 a. 270 b. 

ortus, às 185 a. 316 b. 

oryx 514 b. 589 a. 

os, oris 510 a. 455 a. 458 b. — ch. 624 s. 

os, ossis 440 a. 410 a. 441 b. 

oscitare 486 b. 

osculari 893 b. 

osculum 898 8. 

osor 545 b. — ch. 638 b. 

ossifraga 470 b. 

ostendere 518 b. 

ostium 475 a. —ch. 624 a. 632 b. 

otiari 194 a. | 

otiosum esse 534 b. 

ovile 106 b. 826 b. 326 a. 

ovis 275 a. 418 b. 476 b. 485 b. 525 5. 
540 5. 

ovum 90 b. 


Pabulum 327 b. 352 a, prebere 96 b. 

pacare 554 a, pacatum facere 572 a, pa- 
cari 572 a. 

pacisci 454 a. 

pactum 495 a, quo pacto 74 a. 274 b. 

pagenus 469 b. 

pagus 102 b. 247 a, 288 b. 289 b. 469 b. 

pala 255 a. 270 b, 354 b. 888 6. 600 b. 

palatha 443 a. 

palatium 44 a. 56 b. 65a. 91 .ג‎ 93 b. 
465 b. 474 a. —ch. 608 b. 612 b. 

palatus 204 b. 

palea 432 b. 343 a. 511 a. 590 a, paleas 
colligere 512 b. 

paliurus 409 a. 

pallescere 494 a. 

palliolum 520 a. 

pellium 11 a, b. 134 a. 59% b. 340a. 
404 a. 475 b. 595 b. 

pallor 265 b. 266 a. 

palme 193 b. 233 b. 2882, b. 598 a. b. 

palmes 153 a. 479 b. 180 a. 376 b. 0 
b. 547 b. 548 a. 

palmus 233 b. 

palparc 142 a, 817 b. 3180. 359 b, faceze 
252 a. 
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palpebræ 439 b. 577 b. 

palpitare 401 a. 

paludamentum ch. 617 b. 

palus, udis 8 b. 405 a. 420 a. 

pandere 474 a. 

pangere 291 b. 454 a. 547 a. 

panicum 450 a. 

penis 147 à. 303 a, mucidus 280 =. 

pannosus 446a. 

pannus 79 b, tenuis 456 b, serices 135 b. 

purpureus 61 b, byssinus 85 a, laeecm 96 
a. 540 a. 

papaver 515 a. 

papula 82 b, papulas habens 238 s. 

papyrus 8 b. 136 a. 

par 484 b, parem esse 83 b. 557 b. 

parabola 499 b. 857 a, parabolam psspo- 
nere 556 b, parabolis uti 3525. 

paradisus 469 a, 

parare 277 a. 282 b. 333 b. 455 b. $515. 
462 b. 465 b, se 277 b, parari 37 a. 
282 a. 449 a. 451 b. 555 a. 

parasitus 304 a. 

paratus 452 a. — eh. 624 a, parstum est 
464 a. 

parce uti 209 a. 

parcere 493 b. 209 a. 223 b. 

pardus 364 .ג‎ — ch. 621 a. 

parens 45 a. 165a. 

parere, io, is 151 5.188 a. 493 a. 145 b. 
829 b. 580 a. 460 a, facere 249 a. 

paries 201 a, 250 a. 293 b. &6& a. 508 a. 
560 a. — ch. 617 b. 630 a. 

paritas 434 a. 

pariter 245 b. 

parius lapis 157 à. 

paropsis 488 a. 

pars 84 a. 450 b. 207 b. 237 b. S35 b. 
835 b. 355 b. 412 b. 455 b. — 
614 a. 619 b. 626 b, dissecta 418 .ג‎ 
maxima 349 b, dura, 0:28 556 a, 
summæ ch. 626 b, à parte 60 a. 332b. 
506 a. — ch. 625 a. 

particula 81 a. 

partiri 206 b. 207 a. 246 b. 335 b. 
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partitio 207 b. 321 b. 


parturire 134 b. 498 a. 491 a,facere 193a, 
parturiri 198 a, 
parüm esse quód 504 a, facere, colligere 
339 b. 
parumper 182 b. 340 a. 
parvi putare 464a. 
parvitas 487 a. 499 a. 
parvulum 346 b. 
parvulus 232 a. 448 b. 451 a. 
parvum ch. 643 a. Ls 
parvus 846 b. 487 a. 499 a, parvum esse 
687 b. 499 a, facere 499 a, 
paschalis, e. agnus 465 a, festum 465 a. 
pascere 551 2. 532 a. 
pasci 532 a. 
pascuum 446 a. 194 a. 289 b. 310 a. 
352 a. 861 b. 560 b. 370 b. 371 a. 
pascuus ager 310 a. 
passer 488 a. 
passus 466 a. 475 a. 
pastinari 446 b. 
pastio 852 a. 532 b. 
pastor 389 a. 531 b. 582 b. 577 a. 
pastoralis 535 b. 
pastus, às 352 a. 
patefacere 524 b. 
pater 4 a. — c^. 605 a. 
patera 9 a. 320 a. 835b. 524 a. 510 b. 
patiens 56 b, patientem esse 63 b. 
patienter ferre 363 a. 
patientia 63 a. | 
patrare 431 8. 542 8. 565 3. 
גוזוגק‎ 65 a. 315 a. 427 a. 
patriarcha 92 a, 
patronus 454 a. 
patraus 447 b. 
patulus 407 b, 408a. . | 
pauci 22 a. 337 b. 239 b, pauca dare 
339 b. 
paucissimé 840 a. 
paucitas 519 b, 824 b. 339 b. 
paucum 576 b. 
paucus 339 b, paucum esse 359 b, faccre 
339 b. 


paulatim 840 a. 

paulisper 482 b. 319 5. 540 a. 

paululüm 182 b. 319 b. 

paulüm 839 b. 

paulus 339 b. 

pauper 4 b. 205 a. 556 b. 403 a. 438 a. 
446 a. 514 b. 524 a. 537 b, pauperem 
csse 153 b, reddere 260 a, b, se fingere 
524 a. 

paupertas 4 a. 
527 b. 

pavere 457 b. 

pavidus 515 a. 

pavimentum 352 b, 536 b. 

pavo 530 b. 595 a. 

pavor 142 b. 489 b. $51 b. 427 a, 458 a, 
pavorem injicere 336 a. 

pax 414 a. 449 a. 325 a. 569 a. — ch. 
.629 b, pacem habere 574 b, faccre, 
colere 572 o, colena 572 a. 

paxillus 473 b. 270 b, 

peccare 197 b. 340 b. 473 b. 554 b. 
568 a, facere 498 ₪ 

peccator 198 a. 473 b. 

peccatrix 198 b. 

peccatum 4198 a, b. 419 b. 473 b. 542 v. 
555 a. ch. 643 b. 

pectorale 225 a. 

pectus 195 a. 204 a. 289 a. — ch, 613 b. 

pecuarius 389 a. 


453 a. 936 b. 544 b. 


, peculium 398 b. 


pecunia 287 b. 375 b. 

pecus, oris 102 b. 348 4.476 a. 483 b, 
pingue 112 a. 

pecus, udis 82 a. 328 h. 

pedes, itis 549 a. 559 b. 

pedica 188 a. 

pediculus 284 b. 

pedum 552 a. 

pelicanus 401 b. 

pellere 148 a. 

pellicere 474 b, pellici 474 b. 

pellicula 175 a. 

pellis 274 a. 421 a. 

pelvis 9 4. 280 b. 400 a. 

penaria 326 b. 
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penates 608 a. 
pendere, eo, es 155 o. 
pendere o, is 584 8, pendi 584 a.— ch. 
534 b. 
pendulum esse 155 8.416 b. 
pené 34 b. 295 b. 
penes 73 b. 238 a. 
penetrale 194 b. 265 a. 296 b. 
peniculamentum 482 b. 
penna 8 a, 372 b, 387 a. 
pensum 247 b. 360 a. 595 b. 
pensus, ch. 634 b. 
pentecoste 551 b. 
peplum 487 a. 520 2.532 b. 
per 76 a, b. 402 4.295 a. 343 b. 
pera 251 a. 489 b. | 
peragere 458 a,'peragi 282 8.571 597 b. 
peragrare 558 a. 
percellere terrore 81 b, percelli 84 b. 498 
a. 597 a. 
percipere 90 a. 282 a. 305 a. 
percnopterus 525 b. 
percolare 183 b. 
percontari 458 b. 
percoquere 598 a. 
percussio 825 b. 566 a. 446 a. 
percussus 378 a. 379 a, percussum se fin- 
gere 566 a. 
percutere 468 a.320 a. 282 a. 865 b. 366 
a. 878 b. 407 3. 557 b. 547 a. — ch. 648 
b, percutere manum alicui, ch. 618 b, 
percuti 866 a.378 b. 
perdere 8a. 97 à, b. 1452.454 b. 155 b. 
471 b. 488 a. 250 a.252 a, 266 b. 272 b. 
282 5.520 b. 406 b. 485 5.505 524 a. 
555 5.555 b. 562 b. 571 a.574 a. — ch. 
605 a. 629 8. 630 a, perdi 97 a, b. 430 
b. 187 b. 555 b. 575 a, perditum fuit 
ch. 605 a. 
perdité agere 569 b. 
perditio 5 a, b. 555 b. 574 a, perditionie 
locus 8 a. 
perditus $27 b, 575 a, res perdita 3. 
perdix 507 b. 
perdurare 495 a. 
percgrinari 128 a. 


| perfrui 494 b. 
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peregrinatio 509 a. 

peregrinitas 380 a. 

peregrinus, i 482 a. 1392,17] D. 
peregrinus, a, um 3801. 


perennis $3 b. 48 =. ^ 
perennitas 50 b. 887 b. 
pererrare 599 b. 

perfectio 326 a. 335 1.595 1, b. 


perfectus 285 1 b.— d. 5 
perficere 405 b.137 2.226 1.59 p.55 
b.285 8.380 b. 448 b. 4831.51 b. 
a. 598 a. — ch. 64Q a. 6! a, pré 
a. $87 b. 449 a.571 b. 537 b. 
perfidé agere 79 a. 8405.37 : 
perfidia 79 b. 340 b. 579 b. 
perfidus 79 b. 
perflare 456 a. 
perfodere 226 b. 277 b. 298 die 
perforare 388 b. 536 2, perfonri iv 
perfossio 325 a. 
perfringere 555 b, perfringi 2771. 
perfundere 96 b. 381 b, paríondi 95 
pergere 254 b. 412 e. 
peribolus 842 a. 
pericardium 398 a. 
periclitari 4053. = 
periculum, a 562 b, facere Sl P / 
periodus 449 a, temporis pape 
631 a. 
perire 2 b. 54 b. 68 b.8l E 
480 b. 454 b. 455 a. 1975-5 * | 
282 a.294 b. 517 a. יו‎ 
812 a .— ch. 605 a, 7 
periscelis 427 b. 
peritia 00 202 a. : 
peritus 49 5 . ide 903 a. 2122. ו‎ 
a, peritum esse 90 a. ו[‎ 
permagnus 540 b. 
permanere 449 a. 800 ^, 
permiscere 402 b. 
permittere 434 b. 377 b. 894 P 
permixtio 590 a. 
permulcere 232 a, permuletri 9» 


permulsio 282 5. 
permultàm 517 a. 


facere SW 
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permutare 252 a. 
permutatio 204 b. 597 a. 
pernicies 29 a. 96 5.446 a, 156 b. 468 b. 
465 a. 234 b, subita 95 b. 310 5.518 b. 
823 a.855 b. 497 b. 524 b. 556 b. 
perniciosum esse 264 a. 265 b. 523 b. 
pernoctare 500 a, b.— ch. 608 a. 
perpendiculum 52 b. 359 a. 
perpeti 544 a. 
perpetuitas 387 b. (44 b. 419 a. 597 a. 
perpetud 243 b. 244 a.887 b. 422 a. 442 b. 
597 b.— ch. 63148. 
perpetuus 419 a, in perpetuum 414 b. 
432 a. 
perplectere 544 a. — ch. 628 ii 
perplexites 307 b. 
perplexum esse 84 b. 
perquirere 458 b. 
perrumpere 107 a, b. 226 b. 474 b," per- 
rumpi 407 b. 
perruptio 474 b. 
| perscribere 298 a, b, perscribi 293 b. . 
perscrutari 218 b. 558 a, 
perscrutatio 245 b. 248 b. 
persecutio 850 b. 510 b, persecutionem 
pati 520 b. 
persentire 375 b. 
persequi 28 b. 494 a. 1483 b. 158 b. 
520 a, b. 
perseverare 485 b. 497 a. 
porsistere 455 b. 497 a, cogi 454a. 
persolvere 459 b. 535 b. 571 b. 598 a, 
persolvi 535 b. 574 b. 
persona 56 b. 468 a. 
perspicaus 484 a. 
perstare 433 b. 
perstillare 453 b. 
= persuadere 478 b, persuaderi 474 b. 
perterrefacere 81 b. 82 a. 249 b. 
perterrere 405 a, perterreri 84 b. 504 a. 
pertica sive mensaria, sive quævis alia 
225 b. 584 a. 505 b. 608 a. 
pertinacia 467 a. 544 b. 586 a. 
pertinax 197 a. 514 b, pertinacem esse 
196 a. 
pertinere 320 b. 458 a. 
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pertingere 344 a. 365 b. 366 a. — ch. 
619 a. 

pertransire 44] a, b. 197 a. 443 a, facere 
442 b. 

perturbare 463 b. 468 b. 428 a. 548 b, 
pertubari 81 b. 84 b. 85 b. 405 a. 
466 a. 518 a. — ch. 608 a. 628 b. 

perturbatio$07 b. 812 b. 428 a. $18 b. 
558 a. 

pervadere 412 a. 483 a, facere 412 b. 

pervenire 68 b. 544 a. 365 b. 866 a. — 
ch. 619 a. 

perverse agere 448 a. 443 b. 

perversio 376 b. 448 a. 

perversitas 301 a. 404 b. 449 b. 443 b. 
594 a. 

perversus 299 b. 406 a. 443 a, b. 475 b, 
perversum esse 300 b, arguere 443 b. 

pervertere 170 a. 404 b. 448 b. 448 a. 
424 a. 805 b, perverti 170 a. 418 a. 

pervestigare 245 a, b, pervestigari 215 b. 
218 b. 

pervestigatio 270 b. 

pervicax 5 b. 

pervincere 248 b. 

pes 257 a. 288 a. 466 a. 518 b. — ch. 
627 b, ad pedes, loca circà pedes 349 b. 

pessulus 335 b. 

pessumdare 97 b. 272 b. 

pestis 446 a. 816 b. 538 b. 

petasus ch. 624 a. 

petere 102 a. 409 a. 412 a. 550 a. - eh. 
609 a. 628 b, sibi 550 a. 

petitio 409 a. 550 b. — ch. 609 a. 638 b. 

petitum 550 b. 

petra 85 b. 288 a. 404 b. 

petrosus 34 a. | 

petulans 458 a. 

petulantia 458 a. 

petulcus 365 s. 

pexus 548 5. 

phenomena 545 b. 

pharetra 69 b. 596 a. 

phiala 504 a. 610 b. 

phœnix 193 5 . 

phrygio 537 a. 
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phthisis 524 a. 

pictus 247 b. 

pictas 213 a. 262 b. 526 a. 

piger 444 a, pigrum esse 441 a. 

pigmentarius 537 a. ' 

pigmentum conficere 537 a. 

Pignerare 414 5. 444 a. 

pignus 188 a. 414 a, b. 445 a, dare 414 b, 

, accipere 187 b, in pignus 187 b. 

pigritia 441 b. 

pila 449 a. 327 a. 

pilosus 546 a. 

pilus 421 b. 546 b. 

pincerna 359 a. 583 b. 

pingere 218 a. 591 b. 

pinguedo 69 a, 459 b. 202 b. 857 b. 
575 b. 

pingueficri 575 b. 

pinguis 414 b. 143a. 459 b. 320 a. 854 a. 
857 b. 308 a. 475 b, pinguem esse, 
fieri 410 b. 159 a, b. 398 a. 411 a, 
575 b, pingue reddere cor alicujus i 
e. torpens 575 b. 

pinna 405 b. 577 b. 

pinus 64 b. 590 b. 

pipire 430 a. 489 a. 

piscari 147 b. 

piscatio 447 b. 

piscator 447 5. 150 b. 

piscina 444 a. 420 a. 

piscis 142 b. 146 b, ingens 599 b. 

pistacia 89 a. — 

pistillum 430 b. 

pistor 57 a. 

pius 318 b. 262 a; 887 b. 433«. 490a. 
588 a, pium esse 202 a. 

pix 485 a. 289 b. 

placamentum 287 a. 

placare 289 a. | 

placenta 203 b. 281 a. 297 a. 805 b. 889 a, 

389 a. 414 a. 462 a. 482 b. 587 a, pla- 

centas parare 296 b. 

placere 87 b. 88 a. 225 a. 228 b. 234 a. 
247 a, b. 269 b. 293 a. 444 a. 535 b. 
583 a. — ch. 614 b. 610 a. 630 b. 
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placet 228 b. 234 a. 2/11, בו‎ 
0106 27 b. 

placidus 596 b. 

placitum 270 a. 

plage (vuinus)257 b. 309 b. 8 ub. 
lethalis 318 b, plagam inffigere 535. 
plagà affici 379 a. | 

plaga (regio) 453 a. 521 b, uid 954 5. 

planctus, às 337 b. 

plané 282 b. 

planeta 319 a. 

plangere 406 a, plangi 406 b. 

planities 407 b. 284 a. 51 tut 

planta 48 b. 377 a. 588 a, peli 29» 

plantare 185 b. 37] a. 588 », phi 
877 a. 386 b. 

plantarium 325 b.377 a. 

plantatio 486 a. 377 a. 

planus 270 a, locus $15 a, pup * 
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platanus 447 b. 
platea 494 a. 595 s. 559 b. 
plaudere 320 a; plaudi 6032. 
plaustrum 444 b. 
plectere 60 b. 61 b. 
pleiades 280 b. i | 
pienà 328 a. 
plenilunium 286 a. 
plenitudo 338 a. 596 b. 2x 
plenus 328 a, locus 38 h 2 
327 b, plant voce 325 2 Lo 
838 a, pleno nume 
328 a. 
plorare 370 b. 
pluere, facere 441 b. 
pluma 482 a. 
plumbum 52 b. 440 t: 
lus340b. — x 
des 245 a. 263 b. 328 b. ye 
mens 84 b. 444 b. I 97s 
verna 331 b, plurium de 
pluvià irrigari $23 b. 
pocillator 583 b. 
poculum 277 b. 
odex 478 a. 
Pia 498 b. 815b. s55 b. 4 


sy b. Sith 
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584 a, b. 592 a. — ch. 614 a, pœnasfa-  portatio 358 3. 


cere solvere 68 b, dare, luere 68 b. 239 b, 
439 a. | | 

renitentia 375 a. 

cenitere 374 b. 375 a, facere 594 b. 

oetria 368 b, 

016018 446 a. 527a. " 

olire 445 a. 502 b. 852 b, poliri 339 b. 
954 a. 

olitus 844 a. 504 b. 

ollens 403 5, opibus 124 a, 

jllex 82 b. 

»lluere 449 b. 462 b. 305 a. 231a, se 
pollui 449 a, b, pollui 449 a, b. 205 a: 
251 8, b, pollutus 234 b. 

;)lymita vestis 410 b. 

lymitarius 225 b. 

»merium 204 a. 

)mpa 166 a. 394 a. 

mum, pomus 2 b,3b. 

»nderare 584 a. 595 b, pondersri 403 b. 

»nderatio 359 a, 

)ndus 7 a. 281 a. 359 a. 376 b. 

b. 25 b. 26 a. 104 b. 518 b.‏ 23 6מכ 

onere 240 b. 259a. 266 b. 371 a. 376a, 

886 b. 387 a. 894 b. 519 b. 541 b. 
557 b. 5645. 5883. 588a. — ch. 615 b. 
627 b. 628 a, poni 266 b. 386 b. 395 a. 
565 a. — ch. 629 a. 

opanum 277 b. 

;»pnlari 408 a. 

;»pularis 24 a. 23 a. 3158. 

»pulus (natio) 45 a. 47 a. 127 b. 486 a. 
200 a. 296 a. 858 b. 432 b,— ch. 606 b. 
648 a. 623 a. 

»pulus (arbor) 297 b. 

rca 596 a. 

yrcus 195 b. 

jrrigere 477 a. 

»rrigo 489 a. 

»rró 166 a. Md 

»rrum 216 b. 

jrta 454 a. 673 a. 580 5. 592 b. — ch, 
632 b. 

tare 394 a. 898 a. 435 b. 435 a, por- 

tari 501 b, portandum imponere 376 b. 


portentum 316 a. — c4. 607 b. 

porticus 45 b. 74 b, 315a. 380a. 

portio 488 a. 207 b. 237 b. 277 b. 333b, 
$35 b, 355 b. 455 b. 553 = — ch, 614 8, 
defaita 62 b. 

portiuncula 465 a. 

portulaca 205 b. 

portus 493 b. 320 b. 843 b. 

poscere 409 a. 158 b. 556 a. 

posse 248 a. 442 a. — ch. 610a. 616 b. 

possessio 24 a. 266 b. 817 b. 348 a. 856 b. 
859 a. 274 b. 508 b, & possessione ex- 
pellere 266 à. 

possessor 9 b. 102 b, possessorem se con- 
stituere 374 b. 

possidere 102 b. 266 a. 375a, b. — ch 
614 b, facere 266 a, possidendum dare 
874 a. 

post 25 b. 26 a, b. 101 b. 830 a. 548. ch. 
605 b. 608 a. 609 b. 

posteà 26 a, b. 254 b. 284 b. 

posteri, orum 26 b. 27a. 9! b.99 b.486a. 
978 b. 476 b. 592a. 

posterior 26 b, pars posterior, postica 22 b, 
25 b. 265 a. 

posterius 25 b. 

posteritas 27 a. 592 a. 

posterus 26 b, postera die 332 b, in poste- 
rum 23a. 322b. 

posthàc 322 b, ch. 605 b. 614 b. 

postis 50 a. 49 8. 319 a. 

postquàm 26 a, b. 71 b. 272a. 

postremó 26 b. 

postremum 26 b. — c^. 605 b. 

postremus 26 b, postrema pars 27 a. 

postridie 322 b. 

postulare 109a. 458 b. 550 a. —ch.628b. 

postulatum 550 b. 

potare 136 a. 521 a, b. 

potatio 559 b. 588 a. 

potator 396 b. 

potens 5 a. 40 8. 15 b. 50 a. 33 b. 121 a. 
124 b. 422 b. 44i a. 469 b. 544 b.' 
510 a. 522 b. 570 b. — eh. 629 b, po- 
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tentem esse 125 à, 841 b. 516 b, fieri 
842 b. 522a, se prebere 243a. 522b, 
facere 425 a. 441 b. 540 a. 

potentia 124 a. 484 b. 497 a. 288 a. 421b. 
502 a. — ch. 609 b. 614 b. 631b. 


potestas 16 a. 37 b. 338 .ג‎ ch. 645 b, 
potestatem habere, ch. 629 b, babens 
570 b (bis), dare 570 a. 

potio 359 b. 


potiri 496 5. b. 

potus 859 a, b. 589 b. 584 a, inebrians 
567 b, mixtus 318 b, 336 b, potum darc 
585 b. 

> pre 333a. ch. 619 b. 

præcedere 466 b. 250 a. 498 b. 

præcentor 387 b. 

praeceps 245 a ,' precipitem ruere 165 b, 
dare 264 a. 404 b. 

preceptum 445 b. 446a. 345 b. 415 b. 
479 a. 600 a. — ch. 617 b. 

præcidere 404 b. 505 b, præcidi 314 b. 
496 b. | 

præcinere 387 b. 

praecipere 444 b. 479 b. 

præcipitare 264 a. 574 a, præcipitari 297a. 
$18 a. 574 a. 

præcipitium 312 a. 528 b. 

praecipuum 515 b. 

preclaré agere 125 a. 

præconium 509 a. 

praecordia 550 a. 500 b. 

precoz, præcoces fructus ferre 94 b. 

preda 86 a. 86 a, b. 405 b. 107 b. 333b. 
$31 a. 545 b. 358 a. 414 b. 574 b. 

prædori 86 b. 579 b. 

prædatio $58 a. 

predator 579 b. 

prædicare 50 a. 552, se 50 a. 

prædicere 257 a. | 

prædictus 515 b. 

præditus 52 b. 408 b. 

prado 226 b. 

præesse 453 b. 

præfectura 467 b. 468 a. 

præfectus 5 b. 424 a. 333 b. 365 b. 386 b. 
387 b. 458 a. 467 a, b. 463a. 469 a. 
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: 516 a. 547 a. 563a, —c. 07 a. 6h 
provinciz, ch. 634 «. 

præfcere 333 b. 387 b. Mj a. Mis 
467 a, b. 479 b. — c. 619, 651 
præfici 467 2. 

præfica 202 a. 

prægnans 171 a. 

prægrandis 40 a. 

præire 412 a. 493b, 

prælegi 507a. ; 

prælinm 280 a. 329 b. 5051. ו‎ 

prælongus 548 a. 

præmaturè 451 a. 

premium 324a. 44 b. Bü b presit 
fici 572 a, premia quibus dmi © 
rumpitur 572 b. 

proponere, o, is, ete. aliquem aser 
628 a, præponi 386 b. 

praepositus 387 b. 

prapotens 446 b. 

ræputiatus 447 a. 

Eus &&7 a, praecedere Loi 
344 b. retegere 447 2 

præruptus locus 528 b. 

præsagire 875 b. 521 b. 

præscribere 295 5. 4t b. 

prescriptum ch. 647 b. 


præsentem facere 865 b. 


ei b. 55 
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præsepe 4 a. 18b. 
præses ch. 622 a. 
presidium 485 4. 901 = 
409 b. 315.09 ₪ 
præstans 87 b. 58 4. 229. : 
prastentia 274 a. Bb à 
præstantior et praestantior p 
praestantissimum rei 22 2: "m 
prestare 436 b. 4692 P7 
prastigia, 223 a. 29 d p fi 
302 a, præstigiis ל‎ 
5 
præstigiator 392 b. 295 s. 
prestigiatriz 405 b. 29! S 
prestó esse 54 b. sai b. si gl 
prater 39 a. 744. 60% , "m: 
a. 495a. 245 0. 99^ is 
468 a. 536 b, prete 
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prætercà 58 a. 473a. 417 b. 433 a, quod primogenitus 94 a, b. 458 b. 515 b, pri- 


245 a. 

præterire 206 a. 412 a. 445 à. —ch. 614 
a, facere 412 b. | 

praeteritus 520 b. 

prætcrinittere 222 b. 412 b. 

prævalere 49 a. 123 b. 496 b. 248 b.— 
ch. 616 a. 

prævalidus 446 b. 

prævaricari 340 b. 

prævaricatio 340 b. 

przvidere 239 b. 

preudere 35 a. 

pratum 289 b, detonsum 129 b. 

pravé agere 304 a. 535 a. 

pravitas 804 b. 419 b. 581 a, b. 532 a. 
594 a. | 

pravus 299 b. 800 b. 304 b. 421 b. 443 
b, pravum esse 300 b, facere 418 a. 

precari 109 a. 214 b. 464 8.— ch. 625 a. 

precatio 102 b. 601 a. —ch. 409 a. 

preces 402 b. 211 b. 302 a. 854 b. 0 
b. 594 a. 604 a. 

prehendere 23 b. 496 b. 804 b. 356 a. 
597 b. 604 b. 

prehensio 497 a. 

premere 150 a. 477 b..302 8. 366b. 420 
a. 480 b. 491 a. 559 a,se 302 a. — ch. 


606 b, pressit aliter הו‎ TN | 


premi 366 b. 494 a. 
pressio 325 a. 
pressura 346 a. 


^ prester 548 a. 


pretiosus 208 a, b. 341 b. 345 a. 220a. 
260 b. 261 a, b. 274 «a. 309 a. 321b, 
pretiosum esse 264 a. 

pretium 264 b. 815 b. 324 a. 326 b. 831 
b. 348a. 446 b. 548 b. 

pridem 75 a. 573 a. 

primarius ch. 627 a, primaria (femina) 
547 b. 

primas 898 b. 

primipara 94 b. 

primitie 94 a. 515.b. 

primitivus 545 b. 

primogenitura 94 a. 


mogenitum esse 94 b, facere 94 b. 

primordium 494 a. 

primores 45 b. 30a. 

primüm 545 b. 

primus, a, um 22 a. 515 b. — ch. 618 b. 
025 b. 

princeps 5 b. 40 a. 30 a. 842 a. 968.5. 270 
b. 330 b. 334 b. 857 &. 365 b. 568 b. 
973 a. 884 b. 392 a. 398 b. 408 b. 445 
a. 464 a. 498 .ג‎ 505 a. 584 b. 547 a. 
584 b. 587 b. —ch. 627 a, tertii ordinis 
ch. 634 b, tertiusà rege, 681 b, princi- 
pem constituere 542 a. 

principalia 574 a. 

principalis 515 a. 

principatus 46 a. 854 a, principatnm 

tenere, gerere 542 a. 548 b, sibi sumere 
$48 b. 

principium 258 b. 615 a, b. 

prior 615 b.— ch. 625 b. 

priscus 419 a. 494 a. 

pristinus status 494 a. 515 b. 

prius 243 b. 545 b, priusquàm, 31 b. 
233 a. 


| "privare 2t4 a. 


privilegium 358 b. 

pro 76 b. 102 a. 150 b. 206 a. 238 a. 
. $652. 379 a. 411 b. 428 b. 455 

b. 463 b. 594 a, pro vo quód 280 a. 

proavus 4 b. 

probare 87b. 478a. 490 b. 

probari 87 b. 

probatio 87 b. 336 a. 

probé se gerere 598 a. 

probitas 51 a. 200 b. 270 a. 325 à. 478 a. 

probrosé dictum 357 a. 

probrum 213 a. 222 a, probro afliceíe 
213 a. 221 b. 

probus 109 b. 270 a. 284,b. 379 a. 477 b. 
544 a. 597 b, probum cssc 48 a.478 9, 
rcdderc 478 a. 

procar mulier 570 b. 

procedere 158 a. 466 b. 250 a. 253 a. 
412 a. 

procella 406 a. 556 b 5195. 556 b. 
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procellosum essc 546 a. 

proceres 40 a. 424 b. 485 b. 4738. 587 b. 

proceritas 420 b. 489 a. 

processio 594 a. 

procidere 426 b. 

proclamare 483 a. 497 a. 506 b. 564b. 
— ch. 047 b. 626 b. 

proclamatio 509 a. 

proclivem esse 8 b. 277 a. 

procreare 544 b. 

procreatrix 45 a. 

procul 365 a. 526 b, à 693a, abesse 526 a. 

procumbere 126 b. 294 a. 598 a. 595 a. 

adorandi causá ch. 624 b, facere 294 a. 

procurare 545 a. 

prodere 133 b. 364 b. 

prodesse 256 a. 293 a. 403a. 

prodigium 346 a. 

prodire 485 b. 258 a. 497 a.— ch. 635 b, 
in aciem 476 b, facere 497 b. 
producere 109 b. 431 b. 255 a. 249a, 258 b. 
370 a. 448 b. 465 b, produci 249 a. 

profanare 182 b. 205 a, b. 243.231 a, se 
205 a, profanari 205 a, b. 212 b. 

profanus 477 b. 202 a. 205 b. 213 a, pro- 
fanum esse 218 a, habere 447 a. 

profectio 158 a. 337 a. 

profectó 6 b. 54 a. 86 .ג‎ 49 a. 586 b. 

proferre 384 a. 446 b. 448 b. 469 a. 

proficere 256 a. 405 a. 483 a. 

proficisci 166 b. 250 a. 337 b. 382a. 
468 a. —ch. 605 b, facere 382 a. 

profiteri 238 b. 364 b. | 

profligare 184 b. 294 b, extremum agmen 
481 b. 

profluvium 443 a. 

profugus 368 a. 

profundere 394 b. 524 a. 

profunditas 345 b. 436a. | 

profundum 218 b. 845 b. 479 b. 

profundus 455 b. —ch, 625 b, locus 844 b, 
profundum esse et facere 455 b. 

progenies 315 a. 602 b. 

progenitus 264 b. 


progerminare 370 a, 484 b, facere 370 a, 
prognati 476 b. 


INDEX LATINUS. 


progredi 458 a. 168 b. 250 a, 258 it: 
486 b, facere 412 b. 

progressus, üs 466 a. 

probibere 276 a. 281 b. 535 a, prole: 
2814 b. 

probibitio 342 a. 

projectio 231 s. 

projectura 585 a. 

projicere 250 a. 238 b. 265 b. 3865. 145. 
574 a . —ch. 624 a, se 885 a, prie. 
574 a.—ch. 627 b. 

prolabi 570 a. 

proles 88 b. 94 b. 173 b. ות‎ Me 
451 a, prole carens 446 b. 

prolongare 63 a, 5. 3561. , 

prolongatio vitz 62 a. 

prolo qui 1611618 250 b. 

prominentia 89 s. 

promicare 480 a. 

prominere 402 a. 

promissio 50 b. 442 b. 2% 

promissum 44b b. 

promittere 125a. 
capillum 569 b. 

promptitudo 367 b. = 

promptuarium 8 b. 7 b. ps. 

promptus 270 a. 452% fait ch, 6% 

promulcere 203 b. a 

promulgare 258 b, edictum 4 

promus 331 a. 

pronepotes, vid. tertius. 


£4 b. 4M a 9 


pronum esse 3 b. 
propago 285 a. 476 5. 570: (09 1] 
propé 60 a. 78 b. 101 b. sis S 
426b. (29a. i352. Sis 69 
propellere 456 b. 231 b. iii i 
400 b. 602 a, propelli f£ * 
570 a. | 
propemodàm 34 b. -: 
propensio 211 b. ' 
propensum esse 3 b. 
properare 450 a. 
propheta 133b. 495 a. 525 
5184 a. —ch. 020 a, prophet? 
prophetam agere 362 s. 
prophetare 362 b.—ch. 620 * 


y, i 
uc 


INDEX LATINUS. : 


prophetia 565 a.—c^. 620 a. 

prophetiam munus explere 362 b. 

prophetissa 368 b. 

propinquitas 449 b. 

propinquus119 a. 508 b, propinquum esse 
507 b. 

propitiatorium 289 b. 

propitium esse 212 b. 

proponere 394 b. 544 b, proponere sibi 
480 b. 277 a. 4683 a. 

proportio 860 a. 

propositio 462 b. 

propositum 598 a. 

propter 44 b. 39 a. 71 b. 76 b. 101 b.'435a. 
446a. 256 a. 295a. 844 b. 441 b. 428 b. 
442 b. 808 .ב‎ 549 a. —ch. 623 b. 625b, 
hoc ch. 623 a. 

proptereà 19 a. 284 b. 299 a. 819 b.—ch. 
614 b. 623 a, proptereà quód 71 b. 
146 a. 279 b. 280 a. 312 b. 883 a. 428 b. 
A42 b. 464 a.—ch. 625 b. 

propugnaculum 419 b, 230 b. 577 b. 

proripere se 330 a. 

prorogatio temporis, ch. 607 a. 

prorsüm 463 b, prorsus 52a. 34 a. 282 b. 
288 b. 506 b. 387 b. 493 b. 

prorumpere 407 a. 481 b. 471 b.—ch. 
640 a, facere 407 a. 458 b. 

prosapia 94 b. 

proscindere 510 a. 

prosequi 569 b. 

prosilire 182 b. 880 a. 378 a. 

prospectare 487. b. 560 a. 565 a. 585 a. 

prospectus, 04 488 a. 585 a. 

prosper 270 a, status 390 b, res prosperas 
facere 400 b. 

prosperare 293 a. 433 a, prosperari 113 b. 
—ch. 625 a. 

prosperatus 414 a. 

prosperè gerere 544 a, peragere aliquid, 
ch. 620 a. 

prosperitas 414 a. 199 b. 278 b. 3250. 
885 a. 544 a. 596 b. 

prosperum efficere ch. 625 a. 


prospicere 368 b. 467a. 548 a. 555 a. 
585 a, 
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prosternere 162 a. 207 b. 291 a. 384 b, 
526 b. 533 b. 565 b, se 384 b. 885 a. 
486 b. 585 a. 560 b, prosterni 230 a, 
801 a. 565 b. 
prostrare ch. 621 a. 
prostratus 216 a. 
protectio 214 b. 286 a. 
protector 129 b. 
protegere 137 b. 488 a. 402 b. 
protendere 63 a. 376 a. 569 b, protendi 
576 a. 
protensus 548 a. 
protervè se gerere, agere 801 a. 
protervia 175 a, 182 b. 804 b. 
protervus 475 a. 300 b. 304 b. 
protrabere 356 a, protrahi 856 b. 24 
protrudere 258 b. 
prout 455 b. 
provectus etate 516 a, provectum state 
esse 452 b. 
provenire copiosé 586 a. 
proventus 84 b. 141 b. 186a. 234 b. 
377 b. 411 a. 485 .ג‎ 589 b. 59 a. 
proverbium 357 a. 
providere 408 a. 239 b. 518 a, sibi 195 a, 
provideri 543 5. 
provincia 314 b. — ch. 618 b. 
provocare 139 b. 224 b. 424 a. 532 b. 
provolvi 560 b. 
proximus 419 a. 
prudens 89 5.102 a. 446 a. 544 a, pruden- 
tem esse 89 b, evadere 544 a. 
prudenter agere, se gerere 447 a. 544 a. 
prudentia 90 b. 224 2.232 a. 444 a. 447 b. 
544 a. 589 b. 598 a. — ch. 622 b. 
pruina 212 4.288 b. 
pruna 181 'a.458 a. 536 a, prunarum re- 
ceptaculum 823 a. 
psalterium 319 b.— ch. 624 b. 
pubertas 469 b. 
pubes 469 b. 
pudefacere 235 b, pudefleri 85 b. 
pudenda 222 a 308 5. 339 b.342 a. 364 
ta. 445 b. 458 a, virilia 116 a. 6 8.501 
a, facere comittere 80 a. 235 b. 
pudere 85 b. 283 b, 
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358 a, suffundi 225 b. 283 b.284 s. 


puella 116 b. 249 2.588 b. 525 5. 526 a. 
puer 99 b. 249 b. 383 b. 418 b. 431 &. 


pueritia 382 b. 383 b. 
pucrulus 418 b. 600 a. 
pugillus 465 a.502 b. 580 a. 
pugna 501 b. 329 b. 386 a. 
pugnare 304 b. 

pugnus 9 2.215 a. 
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pudor 86 a. 416 :, b, pudore afficere 86 a. 


purpura 61 b. 

purpura infectus 61 b. 

purus 409 b. 415a. 4785. 94 b. 5. 
457 a, b. 490 b. — ch. 62 a, pem 
esse 178 b. 228 a. 389 a, lacere Li. 
se gerere 115 a. 

postula 7 b. 82b. 561 b. | 

putare 480 b. 498 b. — ch. 61 b. | 

putationis tempus 180 b. | 

puteus 77 b. 91a. 


polcher 329 a.257 b. 864 b.452 b .— ch. 
630 b, pulchrum admodum esso 228 b. 
234 a. 257 b. 361 a. 583 a. — ch. 630 b. 
pulchritudo 178 8.214 3.358 a. 453 b. 477 
8.583 a, summa pulchitudine esse 257 b. 


putor 481 b. 

putredo 536 b. 562 b. 
putrefieri 562 b. 
putrescere 536 b. 
pyropus 275 b. 


pulex 471 a. 
pullulare 370 a. 


puilus 59 a.427 a. 249 b, pullo colorc esse 


494 b. 


rulmentum 373 a. 


pulsare 156 b. 365 b. 860 3.537 b. 604 a.— 


ch. 624 a. 
pulsatio (&dium) 365 b. 
pulsus, ₪5 545 a. 
pulvillus 337 b. 
pulvinar 835 b. 
pulvinus 287 b. 


pulvis 7 5. 59 .ב‎ 452a. 459 b. 562 a. 


pulvisculus 456 b. 

pumilio 501 a. 

pudctum 389 a. 

pungere 878 b, 472 b, purgi, 579 a. 


punire 408 a, 151 a. 240a. 248a. 254 b. 


467 a. 584 a, puriri 407 b. 
punitio 972 b. 
pupilla 83 a. 78 b. 
pupillus 270 b. 
puré 415 a. 
purgamentum 399 b. 401 a. 


purgare 119 a. 448 a. 183 b. 228 a. 274 b. 
462 b. 490 b, se 115 a (bis), rargari490 b. 


purgatio 358 8. b. 

purgatus 457 a. 

purifcare se 495 a. + 
purificatio 228 b. 


puritas 409 5. 228 a. 389 b. - ch, Gf5a. 


. 


pygiis unguentarla 93 b. 


Quadraginta 61 a. 
quadrans 517 b. 
quadratus 517 b. 
quadrupes 82 a. 
qnadruplum 61 a. 
RUE 402 a. 408 b. 158b. ו‎ 
562 a, quæri 102 s. 109 2. gs th 
quæso 89 a. 364 a. — ch. 609 3, où qu” 
51 b. 
quæstiones difficiles, ₪. 6262. 
quzstor ch. 609 b. | 
quaestus, às, 236 b. 255a. 5 iz. 
589 b, meretricius 75 1. 
qualis 274 b. 512a. 
quàm 29 b. 271 b. 5123. : 
quamobrem ch. 618 a. 
quamvis 173 a. 428 b. 
quandiü 54 a, b. 96 b. 98 
A158. h33a. — 
quaadó 46 a. 272a. 319b. 
quidem 46 a. 361 a. 
quanquàm 46 a. 565. 280 ». 


quantó magis 56 a, minis d 
618 b. 


(ps. 
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p. 312b #4 
s» qu” 
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quantopere 312 a. -— d. | 
quantüm $725, quantüm estin 
quantumvis 567 b. 
quantus 312 b. 

quaré:28 a. Sa, 313» b 
quartani 517 b. 
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quartus 64 a, 547 a. — ch, 627 a, quarte 


pars 517 b. 
quasi 272 a. 295 a. 
quassare 322 a. 3883 a. 536 b. 
quatuor 64 ₪ — ch. 097 a. 


* quemadmodüm 274 b. 272 8. 5498. 


quercus 40 a. 44 b. 

querela 543 b. 

queri 548 b. 

qui, x, od 76 a. 460 b. 4175 b. 176 b. 
279 b. 324 a. 549 a. — ch. 614 a. 

quia 71 a, b. 98 b. 175 .ג‎ 258 a. 272 .א‎ 
179 b. 280 a. 205 h. 59$ a. )1! b. 
428 b. 442 b. 464 a. 549 a. 598 b. —ch. 
6143. 625 b. 

quicunque 324 a. — ch. 617 a. 619 a. 


: quid 812 a. — ch. 018 b. 619 a, ad quid 


ch. 648 b. 

quidam 44a. 886 a. 461 a. — ch. 613 b. 

quidquam 306 b. 

quidnam 319 a. 

quidquam $12 a. 

quidquid 312 a. —cA. 618 b. 

quies 449 a. 455 a. 469 b. 334 a. 371 b. 
276 a. 588 a, locus quietis 334 a. 349 
b. 330 a, quietem habere 374 a, dare 
974 a. 584a, dari 371a. 

quiescere 154 b. 455 a. 491 a. 292 b. 
224 b. 370 b. 371 a. 567 a. 584 a. 588 
a, facere 8713. 565 b. 584 a. 

quietus 224 a. 261 b. 506 a. 519 b, quie- 
tum reddere 519 b, esse 222 b. 519 b. 
584 a, se continere 223 a. 584 à 

quilibet 67 a. 123 a. 

quin, etiam et imó 59 a. 

quinqueginta 344 a. 

quinque 211 s. 

quintare 214 o. 

quintatus 210 b. 

quintus 209 a, quinta pars 200 a. 244 a. 

quiritari 52 b. 

quis 27 b. 324 a. —ch. 619 a. 

quisque 82 a. 

quisquis 824 a. 

quiis 128 a. 161 b, aliu; 21 a. 


quo (adv.) 54 a, Ma, b. 243 b. 573 a 
(bis). 

b. 333 a. 418 à.‏ 243 סט (conj. ), ex‏ סט 

quocumque 74 a, b. 

quod (pron.) 312 a; id quod ch. 648 b. 

quód 70 b. 478 a. 272 a. 279 5 280 a. 
549 a. — ch. 648 a, b, quód non 93 b, 
— ch. 644 a. 

quomodo 29 b. 32 a. 74a. 165 b. 271 b. 
812 a, b. 

quoniàm 279 b. 

quorsüm 54 a, b. 312b. 

quot 512 b. 

quotidianus 145 b. 244 a. 

quotannis 244 a. 578 b. 

quotiose 243 b. — ch. 615 b. 

quotiés 450 b. 312 b. 

quousqué 312 b. 360 a. 415a. 

quàm 46a. 74 a. 77 b. 243 b. 271 b. 
272 a. 279 b. 295 b. —ch. 614a. 


Racemari 434 a. 

racematio 434 b. 

racemns 68 a. 

radere 484 a. 448 b, se 184 a, radi 134 a. 

radiare 510 a. = 

radins 225 b. 439 b, textorius 615. = 

radix 285 a. 586 b. — ch. 630 b, montis 
66 b, radius fagere 586 b. 587 a. 

ramosus 438 b. 

ramus 50 a. 79 b. 453;a. 480 a. 199 a. 
288 b. 323 a. 388 b. 405 b. 406 a. 
8408 b. 438 b. 453 b. 505 b. — cl. 624 
b, perplexus 444 a. 544 a, b. 

remnsculus 485 b. 

rana 489 b. | 

rapere 79 a. 86 a, b. 405 b. 430 a. 4M a. 
499 a. 226 b. 300 .ה‎ 388 a, rapi 
430 a, rapidos 805 b. 

rapina 79 b. 4055. 150 a. 472 a. 

raptare 401 a. 

raptum 130 =. 

raptus, às, raptum asportare 56 b. 

rarus 201 b, rarum facerc 261 a. 

rastro findere 425 a: 

ratio 446 a. 224a. 222 8. 595 a.—ch.615 a, 
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vivendi, agendi 62 b. 436 b. 158 a. 
466 a. 338b. 342 b. 355 b. 466 a, pro 
ratione 455 b, rationem babere ad 368 
a. 964 b. 579 b. 

ratis 146a. 418a. 555a. 

ratus ch. 616 a, ratum esse, fieri 497 a, b. 
498 a, facere 497 b. 498 a. 

reatus 198 a. 

rebellare 850 a. 475 b. 

rebellio 850 a. 851 a. 473 b. — ch. 607 b. 
019 b. 

rebellis 549 a. 55% a. 555 a. 408 a. 557 
b.—- ch. 620 a, rebellem esse 350 a. 

recalcitrare 402 a. 

recalvus 421 a. 

recedanea 404 b. 

recedere 477 b. 253 b. 299 b. 847 b. 
567 a. 384 a. 399 a. 400 a. 444 a. 526 
a, 542 a. 556 b, facere 392 a. 400 b, 
507 b. 

recens 192 a. 499 a. 285 a, b. 5018 . 

recensere 407 b, recenseri nominatim 83 
b. 247 a. 467 a. 

recensio 247 a. 345 b. 467 b. 

receptaculum 8 b. 91 b. 

recessus 265 a. 322 a. 409 b. 

recipere 54 a, b. 305 a. 492 a, b, ani- 
mam 585 b, se 54 b. 406 5. 548 a, 
recipi 54 b. 

recitare 506 b. —ch. 626 b, recitari 507 a. 

recitatio 348 b. 

reclinare 486 b, se 535 a. 

reclinatorium 555 a. 

recogitare 550 b. 

reconciliare, se 289 a. 

reconciliatio, onis, f. 

recondere 60 a. 226 8. 488 b, recondi 
214 a. 385 a. 488 b. 

recordari 454 b. 161 b. 179 a. 

recreare 17 b. 405 a, b. 597 a, se 405 b, 
recreari 199 b. 385a. 521 a. 

recreatio 109 b. 385 a. 524 a. 

rectà, anté 445 a, ducere 70 a. 

recté 229 a. 284 b. 477 b, procedere 
269 b. 

rectitudo 270 a. 325 s, 379 a. 478 a. 

ectulus 270 8 . 
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rectum 270 «. 379 a. 478a. 
rectus 270 a. 284 b, rectum eme, nic 

70 a. 269 b. 276 b. 4781. 58 b. 

a, facere 269 b. 602 a, babere 290). 
recumbere 518 a. 561a. 565 a ו‎ 

facere 518 = 
recusare 307 a. 370a. 
redarguere 247 b. 245 1. 
reddere 465 b. 557a. 665 a. 5/1 k- 

ch. 629 b. 634 a, reddi 867 ). - 4 

629 a. 
redemptio 448 b. 119 b. Bl b, mist 

tionis jus 419 b, pretium itf b. sit 

objectum 149 b. 
redigi ad nihilum 95 b. 
redimere 449 a. 454 b. 455 a. I1 

ch. 612 b, pecceta ch. 6115 ei 

redimi 119 a. 454 b. 
redire 556 b. —ch. 634 a, facere P7» 
reditus 557 b. 605 b. 
redivivus 199 a. 
reducere 84 a. 373 b. 596 b. "ל‎ 

duci 557 b. 
redundans 245 a. 408 b. 
redundantia 407 b. 408 b. 
redundare 408 b. 4165. - 

547 a. 559 b, facere 950 P. 
redux 568 b. 
refectio 197 a. 
refeire 864 b. 429 b. ok 

litteras, etc. , ch. 631 ^ 
reficere 17 b. 49 a. 196 ו‎ : 
refocillare 200 a, refocillart 19 
refractarius 307 a. 408 * 

esse 550 a. 409 a. 
refrigerium 348 b. 485 b. T 
refugium 218 b. 522 * 

839 a. 253b. 421 b. 405. 
regere 450 b. 583 a. 561 b. 
regia ch. 608 b. 
regimen, inis, n. 
regina 424 b. 350 b. .ו‎ 

619 a. 618 b. \ 
regio 44 b. 65 454 b. e 

58 a. — ch, 618 b, EDP 

590 a, ulterior 418 t s 


ו 


₪: 
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4^5 a, remota 28 a. 965 a, maritima 
28 a, transmarina 96 a. transeuphra- 
tensis, ch. 622 b. é, regione 304 a. 
814 b. 365 a. 379 a, b. 413 a. ad a. 
— ch. 625 b. 

regius, ornatus 580 b, regia dignitas 329a. 
— ch. 619 a. 

regnare 329 a. 380 a, facere 890 a. : 


| regnum 829 a. 330 b. 333 a. — ch. 619a, 


adipisci 830 a. 


regula 305 b, 496 a. 


-- 


regulus 489 a. 


. rejicere 102 b. 438 a. 182 a. 862 a. 304 a. 


. relatio 408 a. 


403 b, regici 507 b. 


 relativé ad 295 a. 


relaxare 422 a, relaxari 577 b. 
relaxatio 524 b. 522 a, datur 524 b. 


> relegatio, ch. 684 a. 
! religio 158 a. 
' religiosus 262 a. . 


relinquere 440 a. 271 a. 887 a. 422 a. 
467 a. 551 a. 565 b. — ch. 628 b, re- 
linqui 274 a. 871 b. 887 a. 446 b . 570a. 


' reliquie 274 a. 554 a. 


reliquum 245 a. 274 a. 554 à. — ch. 
628 b. 


reliquus 274 a, reliquum esse 550 b. 


551 a, babere 554 a, facere 274 a. 371a. 
551 5, factum 374 b. 


: remanere 274 a. 416 b. 554 a, jubere 


871 a. 


, remediari, or, aris, etc. 


remedium 852 a. 


| remex 558 a. 


remigare 326 b. 

remissio 276 a. 465 b. 522 a. 529 b. 535a. 

- 574 a, annus remissionis 574 a. 

remissus 555 a, remissum esse 534 b, re- 
missa agendi ratio 852 a. 

remittere 374 a. 377 b. 885 a. 3 b. 
422 b. 504 b. 584 a, b. 574 a (bis), 
remitti 377 b. 

remotus 166 a. 452 a. longé remotus,ch. 
627 b. remotum esse 526 a. 

removere 104 b. 162 ^. 236 a. 255 b, 


5 


517 b. 867 b. 368 a. 370 a. 381 a. 392 
a. 400 b. 412 b. 415 a. 462 b. 507 b. 
526 5. 598 a. — ch. 622 b, à conspectu 
hominum, ch. 622 a, removeri 384 a. 
400 b. 

remunerare, remuneréri 557 8. 571 b. 

remuneratio, onis 

remus 355 a, b. 563 b. 

renes 230 a. 283 b. " 

renovare 191 b, se 492 a, 

renuens 307 a. 

renuere 307 a. 

repagula 112 a. 

1epagulare 412 a. 


reparare 496 a. 585 b. 534 a. 


repellere 162 a. 182 a. 376 b. 557 a. 

rependere 436 b. 535 b. 574 b, rependi 
572 a. i 

repentè 22 a. 340 a. (74a. 476 a. 519 b. 

repere 177 b. 580 a. 586a. 

reperire 344 a. | 

repetere 158 b, poenas 449 a, repeti 159a. 

replere 827 a. 

repletus 328 a. 

reponere 60 a. 407 a, reponi 60 a. 

reposcere 458 b. 

reprehendere 247 b. 

reprimere 552 a. 

reprobum esse 307 b. 

reptare 145 a. 530 .ג‎ 586 a. 

reptile 530 a. 586 b. 

repudiare 141 a. 807 a. 368 a. 557 a. 
569 b, repudiari 307 b. 

repudium 568 b. 

reputare 179 a. 223 b. 224 a, — ch. 614 
b, reputari 223 b. 

requies 369 a. 

requiescere 584 a. 

res 50 b. 94 b. 445 b. 215 a. 528 b. 8 
a. 857 a. — ch. 649 a. 624 b, primaria, 
precipua, 94 a, ventura 74 a, familiaris 
94 b, gesta 145 b, vacua et inanis 81 a, 
adversa 66 a, labore porta 485 a. 0 
b, iniqué parta 419 b, vi ablata 450 b; 
res memorabiles ch. 644 b, pretiosa 
ch. 616 a. 
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resarcire 106 b. 230 b. 596 a. —ch. 618 b, 
resarciri 231 a. 

resoinderce 557 à, rescindi 556 b. 

rescire 239 a. — ch. 645 b. 

resccare 405 b. 448 b. 598 b. 

reservare 00 a. 223 b, 934 b. 408 b. 577 
a, reservari 295 b. 294 a. 

residere 374 a. 5678. 

residuum 974 a. 551 a. — ch. 638 a. 

residuus, residua pers 554 a. 

resistere 196 b. 404 b. 433 b. 497 a, re- 
sistendi facultas 004 b. 

re&pectu habito ad 295 s. 

respicere 363 a. 467 a. 545 a. 9008 = 
579 b, resptoi 576 a, 

respirere 585 b. 524 b. 557 a. | 

respendere 437 a. 557 a. — ch. 629 b. 

responsio 844 b. 

responsum 841 b. 605 b. 

respuere 48S a. 182 a. 307 a. 408 b. 

restaurare 494 b. 200 a. 555 b. 557 a. 
— ch. 643b. 

restauratio 197 a. 

restis 274 a. 315 a. 

restituere 49 8. 401 a. 517 b. 497 b. 533 b. 
557 a. 571 b, restitui 557 b. | 

restitutio 852 a. 

restitutus, ch. 684 b. 

retardare 25 a. 442 b. 

reté 224 a. 326 2. 345 b. 457 b. 538 b. 530b. 

retegere 433 a. 225 b, se 158 b, retegi 138 
a, b. 

retentio, onis, f. 

reticula 498 b. 589 b. 552 b. 

reticulatum opus 61 a. 588 b, facere 553a. 

reticulus 245 a. | 

retinere 496 b. 284 b. 442 a. 551 o, retineri 
195 b. 585 a. 

retortus 560 b. 

retrahere 54 a. 492 5.504 b. 557 a. 
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statutum 48 b. 917 b. 558 5. — ck. 626 a. 

stella 276 b, veneris 72 a. 

stellio 58a. 802 a. 545 b. 

stercus 155 8. 145 a. 455 b. 218 b. - 5. 
399 b. 472 b. 476 = 

sterilis 435 b. 449 a. 486 a, sterilem esse 
566 a. 

sternere 189 b. 258 b. 259 a. 516 b. i a, 

sterni 259 a. 

sternutare 486 b. 

sternutatio 424 b. . 

sterquilinium, ch. 620 b. 

stibium 456 a. 

stigma 389 a. 504 a. 

stilla 8 b. 348 b. 

stillare 155 b. 577 à. 447 b, 459 a. 533 b, 
facere 535 b. 

stillatio 94 b. 453 b. 

stillicidium 453 b." 

stillatorium 459 a. 

stimulus 457 .ג‎ 18. 

stipula 432 b. 469 8. 474 8. 514a. 

stirps 186 a. 344 b. 586 b. — ch. 623 b, 

stola 310 a. 595 b. 

stoliditas 475 b. 

stolidus 287 a. 474 b. 

strages 204 a. 280 a. 474 b, 576 b. 


וול 

stragula 79 b. 435 a. 27A a. 310 ,ג‎ 325 b. 
854 b. 555 b. 

stramer 359 b. 590 a, 

strangulare 213 a, se.218 a. 

strangulatio 322 a. 

strauo 316 a. 

stratum 259 a. 846 b. 340 b, facere 359a. 

strenuus 22 a. 424 .ג‎ 200 b. — ch. 609 b, 
strenuum esse 496 a. 206 b. 

strepere 408 a, b. 519 b. 549 b, fecere 
468 b. 

strepitus 454 b. 468 b. 497. a, (533 b. 
549 b. 580 a. 603b. 

stridere 222 a. 030 a. 

stridor 484 a. 

strigilis 598 b. 

striogere 475 à, 524 a. 572. 5. 

structura 446 b. 500 a. 595 a, b, separata 
480 b. 

struere 258 a. 446 b .508 a. 564 b. 

strues 943b. 446 b. 519 b, lignorum 449 a. 

strathio 580 b. 

strutbio cainelus 256 b. 

strix 21 b. 

studere 459 166.ג‎ b. 577 a. — ch. 629 a. 

studiosé agere 220 a. — ch. 607 a. 

studiosum esse 195 b.220 a. 

studium 219 5.398 a. 466 a. 477 b. 503 a, 
532 a, b. — ch. 695 a., conferre 585 b, 
litterarum 298 b, virtutum, ch. 625 a. 

stulté agere 402 b. 405 a. 

stultitia 46 a. 163 5.287 a. cn a. 403 a, 
544 b. 

stultus 45 a, b. 287 a, 262 b. 364 a. 403 a, 
stultum esse 284 4.237 a, reddere 7 
b. 408 a. 2% 

stuppa 383 b. 

stupefacere 575 a. 

stupefactus 147 a. 575 a. 

stupendus 262 a, res stapoade cá. 631 b. 

stopidas 405 a, stupidum esse 232 b. 

stupor 557 b. 574 a. 575 b. 597 a, objectum 
stuporis 574 a. 

stuprare 231 a, stuprari 450 b. 

stuprum, ad stuprum seducere, 482 a. 

stylobates 14 b. 
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stylus 130 b. 424 a. 547 b, 
styrax 297 b. 
suasio 305 a. 


suavis 229 8.278 5.385 5.066 a. 9— ch. 


615 a. 


suavim esse, fleri 228 b. 534 a. 860 a. 598 
a. 444 a, facere, reddere 960 b. 
Buavitas 244 a. 280 a.860 b. $28 a. 383 a. 


sub 562 b. 594 a, bo eh. 4 a. 
sebacidus 309 a. : 
subactus 523 a. 


smbhducere, se 20f b, se fartim 457 b. 


subflavus 266 a. 


subigere 145 a. 520 s, pepiths 0b s. 


subitó 22 a. 474 a. 476 a. 
subjectus 99 b. 


subjicere 145 8. 207 b. 263 a. 2252. 2 a, 


sibi 375 a, subjici 375 a. 
sublevare $94 b. 522 b. 
subligacnlum 490 a. 

sublime 350 b. 


sublimis 350 b.544 b, sublimem esse 


540 a. 
sublimitas 113 b. 
sublimiter agere 64D à. 
submergi 1 218 a. 


submissé se gerere 28% b. 486 a, loqui 


361 b. 
submissus 480 a. 


spbmittere se 285 b. 447 7 ge 
subniger 562 a. 


sphornere 554 a, 
subparvum 346 b. 


anbripere 437 a. 849 b, subripi 129b. 


enbrubidus, snbrufns 44 a. 
sabsannare 505 .כ‎ b. 
subsannatio 808 b. 


subsidere 517 5. 558 a. 504 a. ₪ a. 


subsidium 358b. . 


sabsilire 895 b. 457. b . $39 a, facere He B. 


subsistentia 434 à. 


subsistere 455 a. $86 b. 458 b. 484 a, facere 


49S a, quod subsistit 260 b. 
substantia 140 b. 500 a. 
substernere 534 a. 
pubstitui 252 =. 


enbstrocios 259 «. 
subtegmen 444 b. 
subter 594 b. 
subtrahere 60 a. + 
b, subtrahere $e 47 a. 
subula 352 b. 547 b. 
saburbiam 468 b. 
subrersio 170 a. 
subvertere 462 b. 195 a. {182. 
subviridis 266 a. 
succedere 206 = 
suocendere 287 s. 
succensere 505 b. 
successus prosper 300 4, sucum i 
bere, successus uti 44) :, gon 
dare 488 a. 544 ^. 
encoidere £28 b. 259 a. ll 
b, succidi 425 b. 388 b. 
succosus 459 b. 538 b. 
succurrere 424 b. 60d b. 
succus 455 b. 358 b. af b I» 
$05 b. 
sudor 482 b.245 b. 
saBerre 276 b. 
sufficere 344 a. 5168. 
suiBiiens 460 a. 44 D, א‎ 
sufficientia 450 s. 
sufüimentum 499 a, b. 
suffire 499 b. 
suffitus, às 547 b. 453b. 2 
sufflare 584 s. 456 יל‎ 8 
suffodere 498 b. 
suffulcire 405 b. 
suffurator 457 b. 


spffusos 201b. "T 
sugere 252 b. 545 a, ME B BT 


252 b. NT | 


bof 


suggestus 280 b. 309 + 
sulcare 460 a. 475 5- 
sulcus 424 a. 344 b. pfit | 
sulphur 459 a. P 
sumere 304 b. 394 b. 9 
805 a. 


NEXT D 
summa 281 a. 5058 057 * 
summum 515 a. . | 


summus 428 a. (96 b. | 
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sumptus, ds 62 a. 

supellex 20 4.283 a. 474 a. 

super75 b. 76 a. 349 b. 428 a. 8398. 465 a. 
—ch. 023 a. 

süperare 196 3.248 b. 254 b. 429 5. 435 a. 
558 a. — ch. 616 a. 

superans ch. 624 a. 

superba ch. 627 a. 

superbé incedere 457 a, sgere ch. 612 b. 

saperbia 418 b. 120 b. 127 a. 175 a. 
418 b. 473 a. 520 b. 525 a. —(h. 609 b. 

superbire 448 a. 423 a. 167 a. 476 b. 
252 a. 457 a. 486 b. ₪0 

saperbus 418 a, b. 420 b. 191. 124 b. 
475 a. 178 a. 242 ». 300 b. 452b. 
520 b. 522 b. 524 b, superbum csse 
430 a. 412 b, reddere 620 5. | 

supercilium 420 a. 

superesse 550 b. 551 a. | 

superficies 123 a. 426 a. 468 a. 

superfluere 563 a. 

superfluus esse, fieri 408 b. 446 b, colli- 
gere 416 b. 

supergredi 530 a. 

superior 480 b. 

superliminare 29 b. 359 a. 585 a. 

superné 340 b. | 

superstes 548 a. 551 a. 

superstruere 48 b. 

supervenire 74 a. 83 b. 194 b. 

suppeditare 337 b. 437 a, b. 457 a. 

supplantare 442 b. 

supplicatio 601 a. 

supplicare 464 a, — ch. 614 a, facere 
A58 5. 

supputare 224 a, 587 b. 333 b, supputari 
223 b. 

suprà;340 b. 428 a, b. 429 a. —ch.611 a. 

supremus 428 a. 430 b. | 

surculus 984 b. 259 b. 285 a. 34? b. 
388 b. 548 a. 586 b. 588 a. 570 a. 

. surdus 228 a, surdum esse 222 b, agere 
222 b. 

surgere 139 b. 1258 b. 433 b. 497 a. 
518 b. 522 b. —ch. 095 b, facerc 497b. 

surrectio 500 a. | 
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sursüm 340 b. 428 a, ferte 429 b. 

sus 495 5. 

susupcre 391 b, in se 497 b. 

suscilare 421 a. 497 b. 498 b. 

suspendere 261 a. 596 a, suspendi 596 a, 

suspensas 261 a. 595 b. | 

suspirare 53 a. 257 b. 369 a. 

suspirium 52 a. 461 b, suspiria ducere 
51 b. 

sustentare 48 a. 276 b. 356 a. 405 a. 
424 b. 597 b. | 

sustinere 276 b. 

sustollere 435 b. 384 a. 52? b. 
620 b. 621 b. 622 b. 

susurrare 302 a. 

susurrus 802 a. 576 b. 

sycomorus 584 b, 

symphonia (instrum .) ch. 624 b. 

syrma 552 b. 558 b. 

syrupus 446 b. 


- 


Tabefacere 348 a. 

tabescere 442 b. 548 a. 0 

tabernaculum 165 b, 356 b. 402 a, b. 

tabes 142 b. 283 a. 347 a. 524 .ג‎ b, 
tabem injicere 447 b. 

tabescens 282 b. 

tabula 420 a. 434 a. 299 b. 510 b. 561 b. 

tabulare 23 b. 407 a. 

tabulatum 259 a. 348 b. 510 b. 

tacere 155 a. | 

tacité 449 a. 469 b. 

teda 460 a. 

tædere 296 a. 

tzdium , tædio habere 498 a, afficere 
296 a. 498 b, affici 539 b. 

tznia 568 a. 

talaris tunica 464 b. 

talentum 281 a. — ch. 616 b. 

talis 271 b. 

talpa 203 a. 215 b. 599 b. 

talus 58 a. 540 e. a 

tàm— quàm 156 a. 271 b. 

tamen 58 b. 436 a. 172 b. — ch. 618 a, 

tandem 57a 473 a. — ch. 605 b. 

tangere 366 b. 378 b. 580 a, facere 566a, 
tangi 379 a. 


90 
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tanquèm 448 b. 271 b. 295 a.—<ch.616 b. 

tantüm 34 .ג‎ 272 a. 

tantum modó 34 a. 80 a, 586 b. 

tapes 216 a. | Y 

tardare 63 b. | 

tardus 65 b. 

tardus 468 a. $359 b. — ch. 691a. 

taxare 446 b. 

taxatio 446 b. 

taxus 594 a. 

tectorium 230 b. 564 b. 

tectum 4125 a. 

tege»e 214 b. 215 3. 280 a, b. 289 a. 
899 b. 402b. 420a. 435a. 544a, s^ 
286 b. 402 b. 432b, tegi 286 a, b. 289a. 
424 b. 482 b. 

tegmen 406 b. 

tegumentum 286 a, b. 289 b. 309 b. 326 b. 
336 5: 

tela 498 b, textoris 336 b. 

telum 178 .ג‎ 337 a. 545 b. 570 a. 

temerarius 313 a, temerarium csse 254 a.- 

temere 156 a. 527 b, pronunciatum 808 a. 

temetam 567 b. 

tempestas 345 b, sævit 546 5. 

tempestivus 452a. 

templum 91 a, b. 465 b. $15 b. 356b. 
— ch, 6012 b. | 

tempus 58 a. 203 a. 243 b. 244 a. 454 a. — 
ch, 645 a. 622 b, posterum 23a. 27 a, 
statutum definitum 480 b. 217 b. 315 b. 
816 a, — ch. 615 a, opportunum 454 a. 
priscum 494 a. 516 b, remotissimum ch. 
623 a, cujus terminus est pccultum ch. 
623 a, pius, ç4. 625 b, ex eo tempore 
49 a. 451 b, hoc tempore 451 b. 

tempus (capitis) 537 a. 

temulentia 602 a. 

tendicula 317 a. 330 b. 485a, tepdiculam 
ponere 261 b. 390 b. 498 b. 

tendere 856 a. 376 a, b. 463 a, tendi 

| 916a. 

tendo 131 b. 398 a. 

tencbrx 80b. 58a. 67 a. 69a. 395b. 
322 b. 399 b. 483 b. — cA. Gt4 b. 

tencbricosus locus 3223 b. 


1 
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tenebrosus locus 322 5. 

tener 416 a, 527 b, a tcperis 88 b. 

tepere 23 b. 58 b. 356a. 374 b. 888 b 
597 b. 601 b, se 303a. 385 a. 5921 
teneri 597 b. 

tentare 381 a, b. 

tentatio 336 a. 


tentorium 43 b. 91a, tentoriarum serie 
230 b, tentoria morere 43 a, gere, po 
nere 13 a. 314 b. 

tenuis 162 b. 456 b. 586 b, tenum ex 
fieri 914 b. 453 b. 456 b. 

tenuitas 453 a. 156 b. 

ter 466 a. 572 b. 

terebinthns 30 .ג‎ 40 a. 44 b. 

tenebrare 388 b. | 

terere 95 b. 149 b. 350 b. 

tergere 351 a. 552 b. 504 b, tergi 359 b. 

tergum 156 b. 566 b, a tergo 99 b, 55 b. 
26 b. 518 b, tergum vertere 457 b. 462 
a, b. 566 b, termes 552 b. 

terminare 124 b. 

terminus 150 5. 124 .ג‎ 217 5. 546 b. 

terra 44 a. 65 a. 236 a. 314 b. 439 b. 
940 b. 590 a. — ch. 607 b. 618 b, 
sterilis 329 b, solitaria 130 b. 

terre partes (scoriz metalli) 65 2. 

terrere 95 b. 1058. 219b. 927 a. 2572 
275 b. 447 b. 457 b. 526 b. 553 b. — 
ch. 608 a. 644 a, terreri 227 a. 

terribilis 31 a. 262 a. 448 a. — c£. 614a. 

terriculum 34 a. 

terrificus ch. 606 b. 

territorium 120 b. 540 b. 

terror 34 a. 47 a. 82 a.95 b. 477 b. 293 b. 
226 a, 227 a. 323 a. 3{2 b. 458 a. 3 
b. 539 a. 554 a. 597 a, terrorem in- 
jicere 448 a. 

tersorium 598 b. 

textius 501 b. 

tertias — ch. 634 b. 

tertio fecit 573 a. 

tertius, a 571 a. 572 b. — ch. 031 b, ter- 
ticos ordo ch. 634 b, annus, dics 571 a, 
nudius tertia pars 571 a, tertiæ gene- 
rationis nepotes 573 a, tertia vice 571 a, 
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tertià die fecit 573 a. : 
tessellare 536 a. 
tesselatio 354 b. 603 b. 
tesselatum opus facere 555 a. 
testa 222 b, argillacea ch. 644 b. 
testaceus 222 b. 
testari 564 b. 417 a, b. 
testiculus 68 a. 458 a. 
testificari 417 b. 


testimonium 516 a. 415 a, b. 544 a; — 


ch. 628 a, testimoni locus 445 b. 


testis 415 a, b. 540 b, testim adroëaré 


417 b. 
testudo 476 b. 
tetricum essc 182 b. 
texere 60 b. 61 b. 40% b. 
textor 61 b, 537 b. 
textorium jugum 64 b. 
textura 61 b. 224 a. 547 b. 
thalamus 191 b. 
tbermz 254 b. 
thesaurarius 429 b. — ch. 609 b. 


thesaurus 17 b. 137 b. 214 a. 2558. 323 
b. 826 a 488 b. 592 b. — ch. 607 8. 


610 b, thesauro preponere 60 b. 
thronus 286 a. — ch. 617 b. 
thuribulum 347 b. 
thus 297 b. 
thyane ligna 48 b. 
tiara 227 a. 346 b. 458 b. 486 a. 


tibia 204 b. 574 a, tibià canere 205 a. 


tignum 498 b. 


timere 128 b. 142 b. 178 a. 937 a. 261 b. 
262 b. 44) b. 448 a. 497 b. 498 a, — 


ch. 644 a, 645 a. 
timens 26248. 
timendus 262 a. 447 b. 


timidus 219b. 586 b. 203 b. 527 b, timi. 


dum esse 276 8. 457 b. 528 b. 


timor 442 b. 262 b. 309 a, 817 a, b, ti: 


moris objectum 317 a. 
tinctum 477 a. 
tinca 405 5: 450 a, 
tingere 327 b. — ch. 625 a. 
tinnirc 483 a, 


^. * s.t. 


tintinnabulum 340 a. 466 a. 
titio 14 b. / 
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titubare 438 b. 456 b. 554 b. 599 b, facere 


600 a. 
titubatio 459 a. 603 a. 
tolerare 394 a. 


tollere 104 b. 555 b. 376 b. 394 d. 404a. 
424 a. 429 b. 435 b, 532 b. 993 a, se 


391 a. 
tolli 305 a. 400 b. 429 b. 528 a. 
tollere, à medío 54 a. 472a. 
tonare 497 .ג‎ b. 
tondere 129 b. 287 b. 504 b. 
tonderi 129 b. 
tonitru 497 a. 588 a. 
tonsio, onis f. 
tonsor 182 b. 
topazius 458 b. 6038. 
torcular 142 a. 200 a. 457 a. 
tormentum, i, n. 
tormina 188 a. 222a. 482 b. 
tornare, o, as, etc. 
tornatilis, e, opus 348 b . 
torpatura, æ, f. 
tornus, i, m. 
torpefacere, io, is, etc. 
torpere 455 b. 
torpinus, a, um. 
torpor, oris, m. 
torquere, eo, es, ctc. 
torqueri 195 a. 


torques, 220 a. 458 b. 517 a. 598 a. 


torrefacere, io, is, etc. 
torrens 57 b. 574 b. 
torrcre 224 a, 500 b. 
torris 44 b. 

torridus, a, um. 


tortilis, opus, catenula 191 $. 448 b. 


tortor, ori$, m. 
tortula, :, f. 
tortuositas, atis, f. 


tortuosus 170 a. 449 a, esse 416 b. 


tortuosa vice 443 a. 

tortare, æ, f. E 
torus 214 b. E 
torvus, a, am, 
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tostum 482 b, 501 a. 
tostus, a, um. 

tot, 

toties, 


totum 281 a, 283 b. 4^1 b. -- ch. 626 b. 
totus 84 b. 281 b. 597 b. — oh. 617 a. 


toxicum, i, n. 
trabs (bis) f. 292 a. 398 b. 
tractabilis, e. 


traetare 440 a. 448 b. 601 , mali duré 


violenter 481 a. 514 b. 536 b. 
tractatio, onis, f. 
tractator, onis, m. 
tractio 856 b. 
tractus 134 b. 188 a. 281 a. 461 a. 


tradere 309 b. 326 b. 344 b. 366 b. 398 
b. 399 a. 403 a, se 326 b. 572 ». — ch. 


615 b. 
tradi 338 a. 295 8. 571 a. 
traditio, onis, f. 
traditor, oris, m. 
traducere, 412 b. 
traductio, onis, f. 
tradux 443 4 
tragoedia, æ, f. 
traha 317 a. 
trahere 141 8. 555 8. 350 a. 4014 a. 
trabi 366 b. 
trajectus, iri, m. 
trajicere 206 a. 411 b. 412b. 485 a. 
trajici 412a. 
trama 464 b. 
trames 504 a. 
tranare, o, es, etc. 


tranquillé 570 b, vivere 550 b. 568 a. 


tranquillare $71 a. 
tranquillitas, f. 568 b. — ch. 629 b. 


tranquillus 580 b. 567 b. 586 b, esie 550 


b. 568a. 581a. — ch. 6029 a. 
trans 413 a. 
transactio, onis, f. 
transceudete, o, is, ctc. 
transcribere 452 b. 


transferre 381 a. 392 a. 397 a. 453 b, 


transferri 297 a. 452 b. 


- 


traosfadere 457 a. 205 b. 906 a. 3785, 

transfodi 157 a. 205 a, b. 232 a. 

transfossio 312 a. 

transgredi 456 b, facere 412 b. 

transigere 449 a. 

transilire 465 a. 

transire 74 a. 141a, b. 197 .ג‎ 400 a. iti 
b. 415 a. — ch. 614 a. 622 b, face 
412 a, b. 415 a. 

transitus 204 a. 338 a. 412 b. 

transmittere 412 a. 

transportare 127 a. 

transvehere 127 a. 

tredecim 449 b. 

tremere 477 2.193 a3. 219 b. 265 a. 3955. 
532 b. — ch. 613 a. 

tremor 179 b. 489 b.206 2.219 5.5610 b. 
518 b. 531 b. 532 b.533 a. 533 b. 

trepidare 81 b.432 a.214 b. 219 b. 55; 
b. 457 5. 518 ,ג‎ facere 395 b. 

trepidatio 219 b. 

trepidé fugere 81 b. 214 b, trepidi accu: 
rere, festinare 219 b. 

trepidus 219 b. 518 b. 

tres 572 b. — ch. 631 b, divisit in tre 
partes 578 a. 

triangulum (music.) 570 b. 

tribuere 136 b, 248 b. 542 a. 

tribula 148 b. 230 ל ,ג‎ . 347 a. 

tribulus 144 b.157 a. 

tribunal 286 a. 358 b. 

tribunus 407 b. 

tribus 41 5.296 4.593 3.358 b. 532 b. 55* 
a. — ch. 628 b. 

tributum 310 b. 326 b. 354 b. 335 b. 5 
b. 350 a, b. — ch. 608 b. 618 b, traa- 
seuntium viam regiam ch. 612b. 

trichordium (music.) 570 b. 

triclinium 335 b. 

triens 570 b. 

triennis 575 a. 

triental 570 b. 

trigesimus 578 a. 

triginta 272 b. — ch. 631 b. 

triplex 573 a. 


transfigere 118 a. 157 a, transligi 457 a. tripudiare 400 0.205 a. 


INDEX LATINUS. 


tripudium 320 b. 
tristæ 570 b, 
tristis 8 b. 448 a. 272 b. 548 b. 494 b. 1 
a, tristem esse 47 b. 182 b. 265 b, 5, 
933 a, — ch. 623 b. 
tristitia 224 b. 348 b. 551 b. 
triticum 198 b.302 a. — cÁ. 614 a. 
triturare 12 b. 149 b, triturari 449 b, 
trituratio 454 b. 811 a. 
trochlea 132 b. 
trucidare 378 b. 454 3. 561 a, trucidari 
379 a. 
trudere 148 a. 449 b. 1450 a. 156 b. 162 a. 
355 b.233 a. 868 a. 
truncus 84 b. 130 a. 455 a. — ch. 623 b. 
truo 277 b. 
trutina 307 a. — ch. 618 a. 
tu 72 b. 74 a, b. — c^. 607 a. 
tuba 217 8. 559 b, tuba clangere 217 a. 
tubus 57 b. 486 a. 
tedicula 811 b. 
tueri 276 b. 388 b. 409 b. 577a. 584 a. 
tuguriolum 329 a. 
tugurium 402 a, b. 
tüm (adv.) 49 b. 26 a. 573 a. 
tüm (conj.) 279 b. 
tumefacere 102 a. 176 b. 477 a. 
tumens 178 a.477 a. 
tumere 175 b.177 a. 
tumidus 524 b, tumidum esse 439 a. 
tumor 175 a. 439 b. 539 b. 
tumultuari 468 b. 469 a. 549 b. — ch. 
627 b. 
tumultuosé convenire ch. 627 b. 
tumultus 312 b. 584 a. 558 a. 587 b. 599 
a. 603 b. 
tumulus 99 a. 425 a.210 b. 439 b.595 b. 
tunc 19 a, b. 473 a. 243 b.284 b. 573a. 
— ch. 605 a. 
tuadere 148 b. 468 a. 537 b. 601 a. 
tunica 203 b. 328 b. 340 a. 
turba 47 8. 468 a. 328 8.402 a. (32 b. 519 
b, miscella 55 a. 
turbare 155 a. 428 s. 535a. 
turbatus 352 a. 494 b. 
turbo 132 b. 400 a. 499 .ב‎ 556 2 . 
turma 8 b. 124 a, viatorum 62 b. 


- 
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turpis 86 a. 96 b. 

turpiter agere 86 8.509 b. 

turpitudo 446 ג‎ .501 a, 

turris 87 a, 454 a. 309 a. 399 a. 465^ à. 
490 a. 

tortur 457 b.593 a. 

tusus 293 b. 

tutamen 286 s. 

tutela 49 a. 409 b. 421 b. 

tutó 88 b. 

tutor 48 a. 

tutus, in tuto collocare 418 a.522 b, tu- 
tui præstare 225 b. 532 b .540 a. 584 a, 
praestari 540 a. 

tuus 74 a. 

tympanum 600 b. 

typus 485 b. 

tyrannus 121 a. 357 a. 366 b. 368 b. 446 b. 


Uber plenum 478 a. 

ubertas 159 b.522 a. 

ubi 13 a.27 b. 28 2.29 a, b. 39 a. 51 b. 
70 b.74 a, b. 573 a (bis).— ch. 614 a. 

ubicunque 71 b. 

ubinam 175 b. 

ulcisci 159 a. $75 a. 389 b. 

ulcus 561 b. 

ullus 284 b. —ch. 617 a, ullo modó 806 b. 

ulmus 590 b. 

ulna 46 b. — ch. 606 b. 

ulterius 166 a. 254 a. 340 b. 

ultimus 26 b. 500 4. 

ultio 390 a. 474 a. 599 a, ultionem, su- 
mere 375 a. 

ultrà 466 a. 413 a. 428 b. 

ulula 24 b. 253a. 

ululare 87 a. 250 b. 

ululatus 24 b. 250 b. . 

ulva 22 b. 

umbilicus 227 b. 585 b. 586 b. 

umbo 119 b. 

umbra 482 b. 483 b. 534 a, umbram 
captare ch. 645 a. 

umbraculum 402 a. 

umbrosus locus 846 b. 

unà 22 a. 245 b. — ch. 618 b, וגווס‎ a. 
295 a. 438 b. 
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uncinus 473 b. 402 a. 510 a. 

unctio 355 b. 

unctus 856 a. 281 b. 

unda 590 b. 

undé 28 a. 32 a. 518. 70 b. 573 a. 

undecim 449 b. 451a. 

undecimus 449 b. 451 a. 

undenam 28 a. 

undique 415 a, = 

ungere 159 a, 855 b. 384 b. 399 b. 406 b, 
se 899 b, ungi 855 b. 382 a. 

upguentariuut vas 352 5. 

unguentarius 537 a. 

unguentum 352 b. 537 a. 575 b, conficere 
537 a, unguenti confectio 352 b. 

unguis 489 b. —ch. 615 a, adoratus 561 b. 

ungula 442 b. 470 b. 579 b. — ch. 615 a, 
fissam, divisam habere 470 b. 579 b. 

unicornis 515 b, 

unicus 22 a. 246 a. 

unigenitus 246 a. 

unire se 22 b, uniri 245 b. 

unitio 245 b. 

unitus 22 a. 

universitas 245 b. 381 a. 283 b. 505 .ה‎ 

unus 241 b. 175 b. 190 b. —ch, 613 b. 

unusquisque 35a. 67 a. 

upupa 448 b. 

urbs 447 b. 427 a. 448 b. 509 a. 510 b, 
munita 346 a, perfupii 216 a. 

urcens 364 a. 

uredo 556 a. 


' lirere 548 a. 560 b, uri 276 a. 


urgere 47 a. 44 b. 52b. 497 4. 196 a. 
366 b. 467 a. 474 b. 480 b. 520 b, alter 
alterum 366 b, urgeri 375 a. 

urina 548 b. 564 a. 

urna 486 a. 

ursa 142 b, major 450 a. 

ursus 142 b. 447 b. —ch. 610 b. 

urtica 220 a. 409 a. 502b. 

usque 414 b, ad 59 a. 85 b. 90 b. 879 a. 
444 b. —ch. 622 b, düm 46 a. 71 b. 280 
a. 444 b. 549 a.—ch. 6113. 622 b, non 
98 b. 

ustio 276 a. 280 a, 548 b. 


INDEX LATINUS. 


ustus, usta pars 276 a. 


usura $95 a, usuram exigere 393 a. 

usus 414 a. 

ut (conj.) 71a. 173 a. 256 b. 271 b. 7: 
b. 4414 b.— ch. 648a, ut non 98 bh, « 
861 a. 

uter 44 b. 9113. 364 a. 364 a. 

uterus 58 b. 338 b. 354 b. 525 b. 59£ s. 

uti, or, eris familiariter 166 b. 

utilem esse 255 b. 

utinàm 25 a. 46 a. 299 a. 364 a. 39i» 

utique 136 a.— ch. 612 b. 

utrinque 475 b. 

utrüm 45b. 460 b.— ch. G12 b. 

uva 68 a. 404 b. 436 a, acida et imsr 
tura 104 b, passa 485 b. 

uxor 67 .ג‎ 189 b. 297a. 555 a, b, cos- 
cubina 460 a, regis ch. 628 b, axorxe 
fieri 102 b. ducere 102 b. 


Vacare penáà 389 a. 

vacillare 438 b. 314 .ג‎ 338 b. 372 a. iX 
b, facere 372 a. 434 a. 

vacillatio 338 b . 459 a. 

vacué 527 b. 

vacuare 407 b. 

vacuatas 31 a. 81a. 85a. 

vacuus 374 b. 527 b. 556 b, culpt 359 b. 
vacuum esse 389 a, relinquere 534 = 

vade 303 a. 

vadimonium 445 a. 600 5. 

vadere, o, is, etc. 

vadum 338 a. 

væ 15 a. 38 b. á5 b. $65 b. 18 b. 

vagari 367 b. 370 b, 372 a. ₪: 
870 b. 372 a. 

vagalio 370 b. 

vagina 368 b. 600 b. 

vagire 530 b. 

vagitus 530 b. 

valdé 271 a. 306 b. — ch. 616 5. 68 à. 

vale 568 b. 

valens 199 a. 

valere 422 b. 499 b. 425 a. 442 a. 49? E. 
— ch. 616a. 616 b, bent 228 b. 3586. 

valeria 423 a. 


INDEX LATINUS. 


'alidus 5 &. 40 a. 33 b. 421 a. 496 b. 
499 a. 336 b. 457 b. 411 b. 441 a. 
575 b. 602 a. — ch. 606 b. 681 b, va- 
lidum esse 49 a. 852 a. 428 a. — ch. 
606 b. 631 b.- 

vallis 57 b. 407 b. 418 b. 434 8. 374 b. 
435 b .—ch. 609 a. 

vallum 329 a. 

valve 152 b. 154 a, 999 b. 484 a. 502 a. 

vané 161 a, agere, loqni 160 b. 

vanitas 46 a. 42 b. 464 a. 585 b. 

v annus 526 b. 

vanus 81 .כ‎ 42 b. 527 L, vanum facere 
161 a. 408 a, in vanum 46 a. 527 b. 
556 b. 

vapor 9 a. 464 a. 392 a. 446 b. 452 b. 
500 a. 

vappa 42 a. 

vapulare 8793. 

variare 578 b. 

variegatus 537 b, 


vas 285 a. 288 a. 820a. 325 a. 864a. 
880 a, b. — ch. 618 b, vasculum 486 a. 
509 b, fusorium 847 a. | 0 
vastare 3 a. 97 b. 154 b. 188 a. 291 a. 
294 b. 555 b. 557 b. 574 a. 575 a, se- 
ipsum 575 b, vastari 68 b. 155 a. 218 b. 
219 a.268 b. 387. a. 477 h. 549 b. 555 b. 
575 b. 574 b. 575a, b. 
vastatio 447b. 155. 219 a. 355 a. 357 b. 
949 b. 550 8. 551. 5555. 574 a, b 
575 b. 590 a. 
vastator 96 b. 
vastatus 107 b. 219 a. - b. 575a, locus 
355 a. 575 a, b (bis). 
vastitas 268 a. 355 a. 
vastus 516 a, ' 
vates 195 a. 5148. 
vaticinari 362 b. 377 a. 
ve (conj.) 44 a. 
vecordia 244 b. 
vecors 214 b. 
vectigal ch. 612 b. 
vectis 79 b. 112a. 314a. 523 b. 
vectura 333 b. 528 a. 


vehemens 34 a. 196 b. 274 .ג‎ 9. 
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511 b, 516 8, vehementem esse 273 b. 
952 a, facerc 352 b. 

vehementer 197 a. 306 b, vehementiüs 
255b. vehementia 197 a, 273 b. 306 a. 
421 b. 422 a. 495 b. 

vehere facere 369 a. 528 a, vehi 927 b. ] 

vehiculum 598 a, cameratum 416 b. 

vel 483. b. 

velamen 287 a. 300a. 336 b. 

velare 214 b. 409 a, se 286 b. 

vellicare 97 a. | 

velle 5 b. 245 a. 384 a. 535 b. — ch. 
625 a. 

vellus 429 b. 

velociter 500 b. 

velox 500 b, velocem esse 490 b. 504 a. 

velum 264 b. 287 a. 294 b. 336 h. 343 b. 
381 a. 470a. 484 b. 502 a. 

venalis res 326 b. 331 b. 

venalia 547 b. 

velut, 274 b, veluti 272 a. 

venari 479 b, 

venatio 481 b. 

venator 484 b. 

vendere 320 b. 558 b, se 526 b, vendi, 
926 b. 

venditio 881 b. 832 a. 

venditus, vendita res 384 b. 

venenum 208 b. 558 a. 515 a. 

venerabilis 262 à. 493 a. 

venerandus 493 a. 

venerans 262 a. 

venerari 113 .ג‎ 564 a. 577 a. 

venire 74 a. 88 b. $39 b. — oh. 607 b. 
619 a. 622 b. 

vener 88 b. 430 b. 291 b. 888 b. — ch. 
649 b. 

ventilabrum 349 b. 384 a. 526 b. 

ventilare 184 a, b. 

ventriculus 472 b, 494 b. 

ventriloquus 44 b. 

ventus 521 b. — c^, 627 b. 

venustas 201 8. 244 ,ג‎ 257 b. 321 b, 

vepretum 288 a. : 

veracitas 47 b. - 


, 
* 
Ed 


0 INDEX LATINUS. 


verax 115%. 270 a. 

verberari 379 a. 

verbum 50 a, b. 445 b. 146 a. 328 b. 
$41 b. 546 b. — ch. 619 a. 624 b. 

veré 48 b. 49 a. 477 b. — ch. 626 5b. 

verenda 458 a. | 

vereri 178 a. 262 a. 

veridicus 270 8 . 

veritas 48b. 51a. 387 b. 514 b. 59€ b. 
597 b. — eh. 628 b, ex veritale ch. 626 b. 

vermiculus 592 a. 

vermis 539 a. 586 b. 592 a. 

verna 91 a. 249 b. 


' veró 36 a. 43 b. 
verrere 404 a. 
verruca, virrucis laboram 235 a 
versare 169 b, se $97 b. 
versatilis 134 b. 
versicolur 537 b. 
versus 58 b. 158 . 294 b. 344 b. 865a. 
879a. 443a. 428 b. 464 a, —ch. 617 b. 
versutia 319 b. 
versutum esse 170 a. 475 b. 
vertex 47 b. 345 a, b. 494 b. 509 b. 
vertere 469 b. 397 a. 462 a, b, se 469 b. 
470 a. 210 a. 596 b. 397 a, b. 462a, b. 
verticilluwu 280 b. 
vertigo 419 b. 582 b. 553 a, vertigine 


corrigi 190 a. 


verüm 46 a. 86 a. 172 b. — ch. 609 b. 


verüm enim veró 16 a. 
verum 48 b. 270 a. 478 a. 597 b, verum 
est 49 a, verum dicere ch. 616 a. 
verumtamen 46 a. 58 b. 472 b. 
verus 4S b. — ch. 646 a, verum esse 
48a, b. 276 b, sgnosci confirmari 48 b. 
vesanus 458 a. 555 a. 
vesirus 2 a. 
vespera 444 b. 521 b. 
vesperare 4 44 a. . 
vespere 444 a, b. 
vespertilio 424 b. 
vespillo 408 b. 
vestiarium 331 b. 
vestibulum 45 b. 217 a. 
vestigium 442 b. 


vestimentum 326 b. 

vestire 298 a. 424 q, se 424 b, vestiri 151 

vestis 79 b. 283 a. 287 a. 2971. 3101! 
311 a. 828 b. 40f a. 564 b. וטל‎ 
547 a. — ch. 618a, lintez 60 2, p 
cida 434 b, splendida 321, scun i 

vestitus, 6s, 596 a. 

vestitus male 446 a. 

veterascere facere 95 b. 

vctus 268 b. 

vetustas (93 a. 

vexare 95 b. 252 b. 393 a. 44 1. -^ 
'608 b, vexari 866 b. 

vexatio 482 b, 302 a. 346 a, 52s. 4 
600 a. 

vexator 530 a, 595a. | 

vexillum 447 a. 3812, erigere Mt 
lis instruite copiæ 147 a. 

via 62 b. 458 a. 466 a. 3125, 1 
552 b. — eh. 607 a, tortuost 4 

viaticum dare 459 a, sumere (9. 

viator 63 b. 167 s. 

vibex 487 a, b. 

vibrare 420 a. 

vice 206 a. 466 s. 

vicesimus 449 b. 

vicinus 428 b. 397 b. 567 *. 

vicis 333 b. 464 b. 406a. 5191. 

vicissitudo 204 b. 451 b. 

victima 474 b. 189 b. 3164 

victor 269 a. 

victoria 421 a. 268 a. 529 D. 
toriam dare 269 a. 

victus, 05 499 b. 3121 s. 

victus, a, um, 5253... 

vicus 192 b. 547 b. 

videns 514 a. ; 

videre B. 495 a. 363 * inem 
—ch. 643 b, facere 3632 rider 

vidua 44 a. 67e. 

viduitas 44 a. 

viduus 44 a. 

vigil 577 a. — ch. 62 b. 

vigilare 420 b. 421 a. 416 P. d 

vigilia 69 a. 

viginti 449 b. 450 a. — ^" 


e b. 


654 : 


INDEX LATINUS. 


vigor 200 b. 304 a. 305 b. 368 b. 

vilipendere 177 a. 480 a. 504a, b. 

vilis 479 b. 880 b. 487 a. 500 b. 502 a. 
582 b, vilem esse fieri 487 b. 499 a. 
500 b, babere 221 b. 

vilitas 96 b. 479 b. 

villa 247 a. 

vimen 220 b. 

vincere 207 b. 269 a. 378 b. 588 a. 

vincire 55 a. 488 b. — ch. 617 a, vinciri 
55 b. 539 a. 

vinctus 55 b. 

vinculum 8 b. 19 b. 20 b. 53 b. 183 h. 
222 a. 345 b. 388 a, b. 356 a. 375 b. 
643 b. — ch. 607 a. 

vindemia 105 b. 

viademiare 406 a. 

vindex 449 a. 454 a. 

vindicare 449 a. 451 a. 159 a, se 389 b, 
vindicari 390 a. 

vindicta 890 a, vindictæ cupidus 390 a, 
vindictæ cupido 590 a, vindictam su- 
meri 589 b. 

vinea 290 b, non amputate 373 a. 

vinitor 406 a. 290 b. 

vinum 240 b. 547 b. 332 a. 396 b. 867 b. 

— ch. 614 a. 

violare 209 b. 412 a. 585 a, violari 240 a. 

violentia 485 a. 210 a. 342 b. 450 b. 
472 a. 555 b. 

violenter 497 8, tractari 210 8 , agere 210 
a. 450 .ג‎ 471 b. 

violentus 446 b. 450 a. 470 a. 

vipera 58 b. 475 b. 489 a. 

viperina proles 489 a. 

vir 40 b. 32 a. 123 a, 359 b. —ch. 
virum se praestare 35 a. 

virens 501 a. 583 a. — ch. 698 a. 

virere 265 b. 535 a. 

vires 16 b. 484 b. 278 b. 807 a. 
addere 196 b. 

virga 199 a. 323 a. 347 b. 445 a. 

virginitas 117 b. 430 a. 

virgo 417 b. 432 a. 

virgultum 548 b. 

viridis 233 b. 


609 b, 


600 b, 


$92 a. 
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viride 48 b. 264 a. 265 b. | 

virilem 423 a. 

viror 2 b. 265 b. 

virtus 200 b. 478 a. 

vis 197 a. 200 b. 278 b. 496 a,vim facere, 
injicere 44 b. 865 b. 586 b, sibi facere 
58 b. 

viscera 338 b. 339 a. 424 a 508 a. 535b. 
526 a. — ch. 627 b. 

visio 495 b.320 b.349 a.544a. —ch.613 b. 

visere 518 a. 

visitare 467 a. 513 a. 

visum 349 a. — ch. 613 b. 

visus , às, 514 b. 

vita 199 a. 200 b. 208 a. 2444. 821 a. 
585 b. 424 a. -— ch. 616 a, vitz ratie 
337 a, in vitam revocare 200 a. 

vitellus ovi 206 a. 

vitis 488 b. 548 b. 556 a, flos 

vitium 315 a. 

vitrum 478 b. 

vitta 192 b. 486 a. 

vitula 444 b. 

vitulus 108 a. 414 a, seginatus 351 a. 

vivens 199 a. — ch. 644 a. 

vivere 85 a. 88 a. 466 b. 467a. 199 b. 
200 b. 250 a, — ch. 614 a, did 63 a, 
pravé 533 a, vivere facere, finire 199 b. 
200 a. 

vividus 199 a. 200 a. 

vivificare 200 a. 

vivus 199 a. — ch. 614 a. 

vix 95 a. 

vindüm 34 b. 

vocare 50 a. 84 a. 183 a. 497 .ג‎ 506 b. 
576 a (bis), vocari 907 a. 

vocatus 509 a. 

vociferari 234 b. 479 b. 523 b. 530 b. 
558 b. 

vociferatio 534 b. 

vola 488 a. 580 a. — ch. 624 b, ments 
ch. 624 b. 

volatilia 420 a. 

volare 8 a. 142 b. 280 a. 419 b. 420 ^, 
alté 180 b. 469 b, facere 420 a. 

volitare 142 b, facere 420 a. 


91 : 


vitis 405 a. 


> 921 INDEX LATINUS. 


volubilis 434 b. 
volumen 134 a. 309 b. 
voluntarius 368 b. 
voluntas 3 b. 44 a. 66 a. 215 a. 296 b. 
584 a. — ch. 625 a. 027 b. 
voluptas 538 b. 416 a, b. 545 b. 000 a. 
volutare se 435 a. 464 b. 
volatatus 135 a. 
volvere 194 b. 155 a, animo 50 a, se 470a, 
volvi 135 a. 
vomens 260 b. 
vomer 322 b. 
vomere 499 b. 
vomitus 491 b. 499 b. 500 a. 
vorego 35 b. 594 a. 
vorare 55 b. 56 a. 180 b. — ch. 606 a. 
vorax 179 b. 
vos 74 b. 75 a. 
votum 868 b, abstinentiæ 55 b, res voto 
promissa 568 b. 


vovere 868 b. 

vox 445 b. 497 a. — ch. 626 1, vocem 
tollere 456 b, sustollere ch. 635 b. 

vulgaris 52 a. 

vulgus 52 a. 435 a. 

vulnerare 466 b. 472 b, vulnerari 105 b. 
553 b. 

vulous 216 a. 521. 466b. 

vulpes 559 a. 

vultur 29 a. 394 a, 525 b, niger 450 b. 

vultus 56 b. 462 b. 

vulva 492a. | 


Zea 287 b. 

zelotes 503 a, b. 

zelotypia 503 a, zelotypiam coscias 
502 b. 508 a. 

selotypum esse 494 a. 502 b. 

zodiacus 319 a, b. 

zona 319 a. 475b. 


MONITUMI. 


Præ defectu caracterum minuseulæ litterze בגדכפת‎ , ubi sunt initiales , 
punctulo Daghesch haud insignita sunt. 


= -- "ה‎ 
ERRATA. 

Peg. Col. lin. | Pag. Col. lin 

217 lege Eliu. 250 2 15 lege mo 
4125 . L mm. - 260 1 14 |. Jes. 9,17 
ib 2 12 I. Ex.13,M. 265 2 18 dele 15, 9 

7 2 18 |l. Jos. 19, 20. 260 2 17 1. OU). 

10 1 9 Lovmw. | 290 2 9 L 33 pro רכב‎ 
11 1 31 |l  subrubidus. 317 2 15 L  Kerino 
15 2 5 1. mn id. 39 2 = 1 m. sal! 

16 1 17 L Gen. 36,11. 3421 5 |l ו‎ 

32 1 29 1. Ux in אנוש‎ 852 2 20 |l frustum. 

4 2 19 | mw. 357 221 L uUo. 
452 9 L Job1, 21. 559 1 10 L ₪ 

56 2 8 |. argenteisve 393 2 1 - À. crepusculum 
71 1 30 L Son). 480 1 10 l jejunium. 
72 2 8 A4 — Jos. 15, 33. 620 1 29 L D. 

74 2 78 L 252m.25,29. 653 2 13 Low. 

80 1 19 l. emma. 561 1 Sabinfrâl, niger, nigra. 
86 1 29 1. uw 567 2 Oabinfràl connexe. 
116 2 6 |. (contr. ex. 583 1 Sabinfrèl pop. 
132 2 |. nmullus alius. $b. 2 Gite. l .שק‎ 
124 2 20 Ll |.00א60גדיפות‎ 006 1 10 l nw 
17 1 20 km. 009 1  penultim]. 7, ברד‎ 
131 2 23 L mena. 612 2 2 L| ms. | 
176 2 26 LL fluzus. 681 2535 infràl. apposuit. 
183 2 4 . npn. | 
192 2 14 lom. Ceterüm alia sunt tàm ם!‎ latinis quàm in he- 
248 2 18 L braïcis vocibus , quse lector vel attentus 


m. deprehendet ue emendabit. 





COMPENDIARIORUM VOCABULORUM EXPLICATIO. 


1* Hebræorwn. 


' vel "à pro פלני‎ aliquis , qui- 
dam; quod usurpatur, in sententiis 
generalihss, ubi nomina proprie re- 
ferre scriptori non expedit. 

vel ^31 pro "Din et comple-‏ וגו' 
mentum ; quo scribendi compendio‏ 
frequenter utuntur Rabbini pro 4‏ 
cetera.‏ 

2° Latinorum. 


ac. vel accus., pro accusativus. 
af&in. affine (vocabulum) alii. 
al. alii (interpretes). | 
Arab. arabs interpres. 
arab. arabica lingua. 
Cbald. chaldæus interpres. 
chald. chaldaica lingua. 
cogn. vel eoguat. cognatum (voca- 
bulum) alii, : 
collat. collato, &. 
c. commune, utriusque 56408 no- 
men. | | | 
comp. compositum. 
conf. confer. 


constr. status constructus. 







contr. contractum. 


| dat. dativus. 


denom. denominativa, à nom 


deducta. 


deriv. derivata (nomina). 
emph. vel emphat. status eaph- 
ticus. 

f. vel fem. feminimum. 

gen. genitivus. 

i. e. id est. 

inus. inusitatus, a, um. 

m. vel masc. masculinuz. 

n. gent. nomen genulitian. 

n. patron. nomen patronymkos. 
n. pr. nomen proprium. 

pers. persica lingua. 
prief. praefixum, prefin d 


| cula). 


prob. probabiliter. 

pre propriè. 

Ge Y. quem, quam, quoi md 
rad. radix. 

suff. sufüxurb (pronomes)- 
Syr. syrus interpres. 

syr. syriaca lingua. ו‎ 
targ. targum seu versio cha 
vicin. vicinum (Tücabulum) - 
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IN QUO 


 IBRORUM VETERIS TESTAMENTI 

DINEM ALPHABETICUM DIGESTA, NECNON 
.OMATA EXPLANANTUR, TANDEM, LOCA SACRI 
“FICILIORA SCOLIIS SEU BREVIBUS 
'MENTARIIS ILLUSTRANTUR , 


CE LATINO. VOCABULORUM. 
P ok QUATREMÈRE DEDICATUM. . 
1 . Yuctore 


4. | 
. 83. B. GLALRE, - 
otur propre in 58060 Facultate Theologiæ Parisiensi | 
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